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Аннотация
Thomas Lynley ermittelt wieder! Nach Wochen der Einsamkeit fernab von London kehrt Thomas Lynley in die City zur�ck. Als Isabelle Ardery, eine Kollegin aus vergangenen Tagen, ihn um Unterst�tzung bei einem komplizierten Mordfall bittet, z�gert er nur kurz�� und tut ihr den Gefallen. W�hrend Ardery im Laufe der Ermittlungen zusehends ins Kreuzfeuer der Kritik ger�t, besinnt Lynley sich seiner fr�heren St�rken. Und seiner genialen Ermittlungspartnerin Detective Sergeant Barbara Havers � 


Elizabeth George
Wer dem Tode geweiht

Ich ungl�cklicher Mensch! Wer wird mich aus diesem dem Tod verfallenen Leib erretten?
R�mer, 7:24


ANF�NGE


Aus den Berichten der ermittelnden Polizisten, die Michael Spargo und seine Mutter vor der Anklageerhebung vernahmen, geht hervor, dass der Tag, an dem der Junge zehn Jahre alt wurde, f�r ihn bereits schlecht angefangen hatte. In Anbetracht des von Michael begangenen Verbrechens und der gro�en Antipathie, die ihm sp�ter vonseiten der Polizei und der Mitb�rger entgegengebracht wurde, kann man derlei Darstellungen zwar als fragw�rdig betrachten. Allerdings kommt auch der ausf�hrliche Bericht der Sozialarbeiterin, die Michael sowohl w�hrend der Verh�re als auch w�hrend der sp�teren Gerichtsverhandlung zur Seite gestellt war, zu dem gleichen Ergebnis.
Manche Einzelheiten werden sich selbst demjenigen, der sich mit Kindesmissbrauch, Familiendysfunktion und der daraus resultierenden Psychopathologie besch�ftigt, nie erschlie�en. Doch die wesentlichen Charakteristika sind unverkennbar und unweigerlich erfahrbar f�r jedermann, der mit den betroffenen Personen in Kontakt kommt, wenn diese - bewusst oder unbewusst - ihre mentalen, psychischen und emotionalen St�rungen an den Tag legen.
Dies war auch bei Michael Spargo und seiner Familie der Fall.
Michael ist der sechste von neun Br�dern. Gegen zwei seiner Br�der (Richard und Pete, damals achtzehn und f�nfzehn Jahre alt) sowie gegen seine Mutter Sue lagen wegen anhaltender Streitereien mit den Nachbarn, wegen Bel�stigung diverser Rentner, die in der Sozialsiedlung wohnten, wegen Trunkenheit in der �ffentlichkeit und Zerst�rung privaten und st�dtischen Eigentums Anzeigen vor. In dem Haushalt gab es keinen Vater. Vier Jahre vor Michaels zehntem Geburtstag hatte Donovan Spargo Frau und Kinder verlassen und war mit einer f�nfzehn Jahre �lteren Witwe nach Portugal gezogen. Auf dem K�chentisch hatte er einen Abschiedsbrief und f�nf Pfund in M�nzen hinterlassen. Seitdem hatte man nie wieder von ihm geh�rt. Er erschien nicht zu Michaels Gerichtsverhandlung.
Sue Spargo, die weder �ber einen Schulabschluss noch �ber nennenswerte berufliche Qualifikation verf�gt, gab freim�tig zu, dass sie, nachdem ihr Mann sie sitzen gelassen hatte, �ein bisschen zu viel getrunken� habe und von da an kaum noch in der Lage gewesen sei, sich um ihre S�hne zu k�mmern. Bis zu Donovan Spargos Verschwinden hatte die Familie zumindest nach au�en hin einigerma�en stabil gewirkt, wie sich aus Schulzeugnissen und Berichten von Nachbarn und der �rtlichen Polizei schlie�en l�sst. Aber nachdem das Familienoberhaupt sich abgesetzt hatte, traten die St�rungen innerhalb der Familie offen zutage.
Die Spargos wohnten in Buchanan Estate, einer trostlosen Ansammlung von grauen Stahlbetont�rmen und schmucklosen Reihenh�usern in einem Stadtteil mit dem treffenden Namen �The Gallows� - �Galgen� -, der bekannt ist f�r Schl�gereien, Stra�enraub, Autodiebstahl und Einbruchdiebst�hle. Morde geschahen dort nur selten, aber Gewalt war an der Tagesordnung. Die Spargos geh�rten zu den Bewohnern, die etwas besser gestellt waren. Aufgrund der Gr��e der Familie lebten sie in einem Reihenhaus und nicht in einem der Wohnt�rme. Sie hatten einen Garten und einen kleinen Vorgarten, die sie allerdings nicht pflegten. Das Haus verf�gte �ber ein Wohnzimmer, eine K�che, vier Schlafzimmer und ein Bad. Michael teilte sich ein Zimmer mit seinen drei j�ngeren Br�dern. Sie schliefen in zwei Etagenbetten. Vier seiner �lteren Br�der teilten sich das Nebenzimmer. Nur Richard, der �lteste, hatte ein eigenes Zimmer - ein Vorrecht, das offenbar seiner Neigung zuzuschreiben war, seine j�ngeren Br�der zu schikanieren. Auch Sue Spargo bewohnte ein eigenes Zimmer. Interessanterweise betonte sie w�hrend der Vernehmungen mehrmals, dass, wenn einer der Jungen krank war, dieser bei ihr schlief und �nicht bei diesem R�pel Richard�.
An Michaels zehntem Geburtstag wurde kurz nach sieben Uhr morgens die Polizei gerufen. Ein Familienstreit war so weit eskaliert, dass die Nachbarn sich veranlasst gesehen hatten einzugreifen. Sp�ter sagten sie aus, sie h�tten lediglich wieder Ruhe herstellen wollen. Dagegen steht Sue Spargos Behauptung, die Nachbarn h�tten ihre S�hne angegriffen. Aus den Protokollen der anschlie�end von der Polizei durchgef�hrten Vernehmungen geht jedoch hervor, dass im ersten Stock des Hauses der Familie Spargo ein Streit zwischen Richard und Pete entstanden war, nachdem Letzterer das Bad nicht schnell genug frei gemacht hatte. Richard, gr��er und kr�ftiger als sein f�nfzehnj�hriger Bruder, ging daraufhin brutal auf diesen los. Der sechzehnj�hrige Doug eilte Pete zu Hilfe, woraufhin Pete und Richard sich verb�ndeten und sich gemeinsam gegen Doug wendeten. Bis Sue schlie�lich eingriff, hatte die Schl�gerei sich bereits ins Untergeschoss verlagert. Als es so aussah, als w�rde Sue unter Richards und Petes F�uste geraten, versuchte der zw�lfj�hrige David, sie mit einem Fleischmesser aus der K�che zu verteidigen, wo er angeblich dabei gewesen war, sich sein Fr�hst�ck zu machen.
An diesem Punkt hatten die Nachbarn eingegriffen, die den L�rm durch die schlecht isolierten W�nde geh�rt hatten. Ungl�cklicherweise waren sie - insgesamt drei Personen - bewaffnet mit einem Kricketschl�ger, einem Wagenheber und einem Hammer erschienen, und laut Richard Spargos Aussage war es ebendieser Anblick, der ihn hatte rotsehen lassen. �Die hatten's auf unsere Familie abgesehen�, lautete sein spontaner Kommentar - die Worte eines Jungen, der sich als neues Familienoberhaupt betrachtete und sich verpflichtet f�hlte, seine Mutter und seine Geschwister zu verteidigen.
Mitten in diesem Durcheinander wachte Michael auf. �Richard und Pete hatten Zoff mit Mum�, gab er sp�ter zu Protokoll. �Wir konnten sie h�ren, ich und die Kleinen, aber wir wollten damit nichts zu tun haben.� Er behauptete, keine Angst gehabt zu haben. Aber im Lauf der Vernehmung stellte sich heraus, dass Michael stets einen gro�en Bogen um seine �lteren Br�der machte, �um sich keine zufangen, wenn die glauben, man guckt sie schief an�. Dass es ihm nicht immer gelungen war, seinen Br�dern aus dem Weg zu gehen, geht aus den Aussagen dreier seiner Lehrer hervor, die den Sozialarbeiterinnen von blauen Flecken, Kratzspuren, Verbrennungen und mindestens einem blauen Auge berichteten, die sie bei Michael festgestellt hatten. Bis auf einen einzigen Hausbesuch hatten diese Aussagen jedoch keine weiteren Konsequenzen. Offenbar war das System �berlastet.
Verschiedene Hinweise lassen darauf schlie�en, dass Michael seine Wut �ber die Misshandlungen seinerseits an den j�ngeren Br�dern auslie�. Aus Berichten, die entstanden, nachdem vier der Kinder in Pflegefamilien untergebracht worden waren, geht hervor, dass Michael den Auftrag hatte, daf�r zu sorgen, dass sein Bruder Stevie �nicht ins Bett macht�. Da er nicht wusste, wie er dies bewerkstelligen sollte, verabreichte er dem Siebenj�hrigen offenbar regelm��ig eine Tracht Pr�gel, woraufhin Stevie seine Wut wiederum an den j�ngeren Br�dern auslie�.
Ob Michael an jenem Morgen die kleineren Jungen attackierte, ist nicht bekannt. Er sagte lediglich aus, er sei aufgestanden, nachdem die Polizei eingetroffen war, habe sich seine Schuluniform angezogen und sei nach unten in die K�che gegangen, um zu fr�hst�cken. Obwohl es sein Geburtstag war, rechnete er nicht damit, dass darum irgendein Aufhebens gemacht werden w�rde. �War mir egal�, sagte er sp�ter gegen�ber der Polizei.
Das Fr�hst�ck bestand aus Cornflakes und Marmeladenbr�tchen. Milch gab es nicht, was Michael bei seinen ersten Vernehmungen zwei Mal betonte. Daher a� er die Cornflakes trocken. Die meisten Br�tchen lie� er f�r seine j�ngeren Br�der �brig. Ein Br�tchen steckte er sich in die Tasche seines senfgelben Anoraks (sowohl dem Br�tchen als auch dem Anorak sollte im Verlauf der Ereignisse eine entscheidende Bedeutung zukommen), und er verlie� das Haus durch den Garten.
Er sagte aus, er habe vorgehabt, auf direktem Weg zur Schule zu gehen, und bei seiner ersten Vernehmung durch die Polizei behauptete er �berdies, dort angekommen zu sein. Bei dieser Version blieb er, bis man ihm die Aussage seines Lehrers vorlas, der erkl�rt hatte, Michael habe an dem Tag die Schule geschw�nzt, woraufhin Michael seine Geschichte �nderte und nunmehr behauptete, er habe die Kleingartenkolonie aufgesucht, die zum Buchanan Estate geh�rte und sich hinter der Siedlung befand, in der die Spargos wohnten.
�Da war so 'n Opa mit seinem Gr�nzeug zugange, kann sein, dass ich den ge�rgert hab�, so Michael gegen�ber der Polizei, �und kann sein, dass ich 'ne Schuppent�r eingetreten hab oder so�. Aus diesem Schuppen habe er �vielleicht 'ne Heckenschere geklaut, aber ich hab sie nich behalten, das mach ich nie�. Der Rentner best�tigte, Michael um acht Uhr morgens gesehen zu haben. Allerdings ist zu bezweifeln, dass die kleinen Gem�sebeete den Jungen allzu lange interessierten. Eine Viertelstunde lang habe er laut Aussage des Zeugen �darin herumgetrampelt, bis ich ein ernstes Wort mit ihm geredet habe. Er hat geflucht wie ein Kesselflicker und sich verzogen.�
Offenbar ging Michael tats�chlich in Richtung Schule, aber auf dem Weg dorthin begegnete er Reggie Arnold.
Reggie Arnold war der vollkommene Gegensatz zu Michael Spargo. W�hrend Michael f�r sein Alter gro� war und spindeld�rr, war Reggie eher klein und pummelig. Sein Haar wurde ihm regelm��ig extrem kurz geschoren, weswegen er in der Schule st�ndig geh�nselt wurde. (Die Mitsch�ler nannten ihn �diesen Charlie-Brown-Wichser�.) Aber im Gegensatz zu Michael war er f�r gew�hnlich sauber und ordentlich gekleidet. Laut Aussage der Lehrer war Reggie �ein guter Junge, aber cholerisch�, und auf die Frage hin, worauf sein cholerisches Verhalten zur�ckzuf�hren sei, sprachen sie von �Problemen zwischen den Eltern und Problemen mit dem Bruder und der Schwester�. Aus diesen Informationen l�sst sich mit gro�er Sicherheit schlie�en, dass Reggie sich aufgrund der kriselnden Ehe seiner Eltern in Verbindung mit der Behinderung des �lteren Bruders und der geistigen Behinderung der j�ngeren Schwester auf verlorenem Posten f�hlte.
Man muss betonen, dass Rudy und Laura Arnold in der Tat kein leichtes Schicksal hatten. Ihr �ltester Sohn ist aufgrund einer Kinderl�hmung an den Rollstuhl gefesselt. Ihre Tochter war als ungeeignet f�r eine normale Schule eingestuft worden und besuchte eine Sonderschule. Dies f�hrte dazu, dass die elterliche F�rsorge fast ausschlie�lich den beiden problematischen Kindern galt und die ohnehin schon br�chige Ehe, in deren Verlauf die Arnolds sich immer wieder getrennt hatten, zus�tzlich belastet wurde, sodass Laura h�ufig auf sich allein gestellt war.
In dieser komplizierten famili�ren Situation wurde Reggie nur wenig Aufmerksamkeit zuteil. Laura gab bereitwillig zu, dass sie �den Jungen vernachl�ssigt� habe, w�hrend sein Vater behauptete: �Ich habe den Jungen f�nf oder sechs Mal zu mir geholt�, womit er offenbar betonen wollte, dass er in den Zeiten der Trennung seinen elterlichen Pflichten nichtsdestotrotz nachgekommen sei. Wie man sich leicht vorstellen kann, f�hrte Reggies ungestillte Sehnsucht nach Zuwendung dazu, dass er unabl�ssig versuchte, die Aufmerksamkeit Erwachsener auf sich zu ziehen. Auf der Stra�e �u�erte sich dies darin, dass er regelm��ig kleine Diebst�hle beging und hin und wieder j�ngere Kinder drangsalierte. In der Schule �u�erte es sich in Aufs�ssigkeit. Diese Aufs�ssigkeit wurde von den Lehrern bedauerlicherweise als das oben erw�hnte �cholerische Verhalten� gedeutet und nicht als der Hilferuf erkannt, der es in Wirklichkeit war. Wenn Reggie sich ungerecht behandelt f�hlte, warf er sein Pult um, schlug seinen Kopf gegen Tisch und Wand und warf sich wutschreiend zu Boden.
Am Tag des Verbrechens begegneten sich Michael Spargo und Reggie Arnold Augenzeugen zufolge - und die �berwachungskameras best�tigen dies - vor dem Lebensmittelladen, der in der N�he von Reggies Zuhause und auf dem Weg zu Michaels Schule lag. Die Jungen kannten sich und hatten schon einige Male miteinander gespielt, waren jedoch den jeweiligen Eltern unbekannt. Laura Arnold sagte aus, sie habe Reggie zum Laden geschickt, um Milch zu holen, und der Ladeninhaber best�tigte, dass Reggie einen halben Liter fettarme Milch gekauft habe. Au�erdem stahl er zwei Marsriegel, �einfach so aus Spa߫, wie Michael sich ausdr�ckte.
Michael begleitete Reggie zur�ck nach Hause. Die Jungen machten sich einen Spa� daraus, die Milcht�te aufzurei�en und den Inhalt in den Tank einer Harley-Davidson zu sch�tten - ein Streich, der jedoch vom Besitzer des Motorrads beobachtet wurde, der den beiden vergeblich hinterherlief. Sp�ter erinnerte er sich an den senfgelben Anorak, den Michael Spargo trug. Zwar kannte er keinen der beiden Jungen mit Namen, doch er identifizierte Reggie Arnold anhand verschiedener Fotos, die die Polizei ihm vorlegte.
Als Reggie ohne die Milch zu Hause eintraf, erz�hlte er seiner Mutter - indem er sich auf Michael als Zeugen berief -, er w�re unterwegs von zwei gr��eren Jungen angegriffen worden, die ihm das Geld f�r die Milch abgenommen h�tten. �Er weinte und war drauf und dran, einen von seinen Anf�llen zu kriegen�, sagte Laura Arnolds aus. �Ich habe ihm geglaubt. Was blieb mir denn �brig?� In der Tat eine berechtigte Frage, denn in Anbetracht der Tatsache, dass sie sich in Abwesenheit ihres Mannes allein um zwei behinderte Kinder k�mmern musste, war eine fehlende Milcht�te, egal wie dringend sie an jenem Morgen ben�tigt wurde, ein geringes Problem. Allerdings wollte sie von ihrem Sohn wissen, wer Michael Spargo war. Reggie stellte ihn als �Schulkameraden� vor, und er nahm Michael mit, um die n�chste Aufgabe zu erf�llen, die seine Mutter ihm stellte: n�mlich seine Schwester aus dem Bett zu holen.
Inzwischen war es etwa 8:45 Uhr, und falls die beiden Jungen noch vorhatten, zur Schule zu gehen, w�rden sie zu sp�t kommen. Das war ihnen zweifellos klar, wie aus Michaels Vernehmung hervorgeht. Er gab an, dass Reggie sich mit seiner Mutter gestritten habe, weil er sich um seine Schwester k�mmern sollte: �Reggie hat rumgemault, er w�rde zu sp�t zur Schule kommen, aber das war ihr egal. Sie hat gesagt, er soll machen, dass er nach oben kommt, und seine Schwester holen. Sie hat gesagt, er soll dem lieben Gott danken, dass er nich so ist wie seine beiden Geschwister�, womit sie sicherlich auf die Behinderungen der beiden anspielte. Bemerkungen wie diese von Laura Arnold scheinen in ihrem Haushalt durchaus �blich gewesen zu sein.
Trotz der Anweisung seiner Mutter holte Reggie seine Schwester nicht aus dem Bett. Stattdessen sagte er seiner Mutter, sie solle �sich selbst was Schlimmes tun� (so gab Michael es wieder; Reggie dr�ckte sich wohl drastischer aus), und dann verlie�en die Jungen das Haus.
Drau�en begegneten sie Rudy Arnold, der, w�hrend sie sich mit Laura in der K�che aufgehalten hatten, mit seinem Auto angekommen war und �sich drau�en rumgedr�ckt hat, als w�rde er sich nich reintrauen�. Rudy und Reggie redeten kurz miteinander - ein Gespr�ch der eher unangenehmen Natur, zumindest aus Reggies Sicht. Michael behauptete, er habe hinterher gefragt, wer der Mann gewesen sei, in der Annahme, es handelte sich um den �Freund von Reggies Mum�, woraufhin Reggie antwortete, �der Vollidiot� sei sein Vater, und seine Worte bekr�ftigte, indem er sich den Kasten f�r die Milchflaschen schnappte, der vor der Nachbart�r stand, ihn auf die Stra�e warf und zertrampelte.
Michael sagte aus, er habe sich an diesem Zerst�rungsakt nicht beteiligt. Er erkl�rte, er habe zur Schule gehen wollen, aber Reggie habe verk�ndet, er werde �schw�nzen� und wolle �endlich mal ein bisschen Spa� haben�. Es sei Reggies Idee gewesen, so Michael, Ian Barker mit einzubeziehen in all das, was nun folgen sollte.
Im Alter von elf Jahren galt Ian Barker bereits als gesch�digt, schwierig, gest�rt, borderline, zornig und psychopathisch, je nachdem, wer ihn charakterisierte. Er war zu dem Zeitpunkt das einzige Kind einer vierundzwanzigj�hrigen Mutter (wer sein Vater ist, konnte nie gekl�rt werden), war jedoch in dem Glauben aufgewachsen, die junge Frau sei seine gro�e Schwester. Anscheinend hing er sehr an seiner Gro�mutter, die er f�r seine Mutter hielt, w�hrend er die junge Frau, seine vermeintliche Schwester, verabscheute.
Mit neun Jahren hielt man ihn f�r alt genug, um die Wahrheit zu erfahren. Allerdings nahm er diese Wahrheit schlecht auf, vor allem da sie ihm verk�ndet wurde, kurz nachdem Tricia Barker aufgefordert worden war, das Haus ihrer Mutter zu verlassen und ihren Sohn mitzunehmen. Diese Entscheidung, so erkl�rte Ians Gro�mutter sp�ter, habe sie getroffen, um liebevolle Strenge walten zu lassen. �Ich war bereit, sie beide bei mir zu behalten - Tricia und auch den Jungen -, solange das M�dchen arbeitete. Aber sie hat jeden Job gleich wieder aufgegeben, weil sie lieber Partys feiern und sich die N�chte um die Ohren schlagen wollte, und ich dachte mir, wenn sie den Jungen allein gro�ziehen m�sste, w�rde sie vielleicht endlich zur Besinnung kommen.�
Doch sie kam nicht zur Besinnung. Tricia Barker bekam eine st�dtische Wohnung zur Verf�gung gestellt, die allerdings so klein war, dass sie das Schlafzimmer mit ihrem Sohn teilen musste. In diesem Zimmer wurde Ian Zeuge, wie seine Mutter mit wechselnden Partnern und mindestens vier Mal mit mehr als nur mit einem einzigen Mann Geschlechtsverkehr hatte. Auff�llig ist, dass Ian w�hrend der Vernehmungen von Tricia nie als Mutter sprach, sondern sie als �Schlampe�, �Fotze�, �Flittchen�, �Nutte� und �Bettvorleger� bezeichnete. Von seiner Gro�mutter sprach er �berhaupt nicht.
Michael und Reggie hatten offenbar kein Problem damit, Ian an jenem Morgen zu finden. Sie gingen nicht zu ihm nach Hause - �seine Mutter war meistens besoffen�, so Reggie, �und hat nur rumgebr�llt� -, sondern sie kamen dazu, als er gerade einen kleineren Jungen verdrosch, der auf dem Weg zur Schule gewesen war. Ian hatte gerade �den Ranzen von dem Jungen auf der Stra�e ausgesch�ttet� und dessen Inhalt durchsucht, in erster Linie nach Geld. Als aber der Junge nichts bei sich hatte, was Ian brauchen konnte, �hat er ihn ganz gemein gegen eine Hauswand geschubst�, so Michael, �und ist auf ihn losgegangen�.
Weder Reggie noch Michael versuchten, Ian aufzuhalten. Reggie sagte: �Es war nur Spa�. Ich konnte sehen, dass er dem Jungen nichts tun wollte�, w�hrend Michael behauptete, er habe �nich richtig gesehen, was der vorhatte�, was man bezweifeln darf, da die Jungen dicht beieinanderstanden. Aber was auch immer Ian vorgehabt haben mag, er konnte seine Pl�ne nicht in die Tat umsetzen. Ein Autofahrer hielt an und verlangte zu wissen, was sie da trieben, worauf die Jungen Rei�aus nahmen.
Es gibt Vermutungen, dass an jenem Morgen Ians Drang, irgendjemandem wehzutun, letztlich zu dem f�hrte, was sp�ter geschah. W�hrend der Vernehmungen war Reggie nur zu eifrig, mit dem Finger auf Ian zu zeigen. Aber auch wenn Ians Zorn ihn in der Vergangenheit zweifellos zu Taten getrieben hatte, die so niedertr�chtig waren, dass sich der ganze Abscheu auf ihn konzentrierte, sobald die Wahrheit ans Licht kam, zeigen die Beweise doch, dass er bei dem, was folgte, nicht mehr und nicht weniger beteiligt war als die anderen beiden Jungen [Hervorhebung von mir].

� JUNI�


New Forest Hampshire

Der pure Zufall hatte sie zu ihm gef�hrt. H�tte er nicht ausgerechnet in dem Augenblick von seinem Ger�st hinabgeblickt, w�rde er sich sp�ter sagen, w�re er an jenem Nachmittag mit Tess auf direktem Weg nach Hause anstatt noch in den Wald gegangen, und sie w�re nie in sein Leben getreten. Dass er genau das hatte denken sollen, war eine Erkenntnis, die ihm erst kam, als es viel zu sp�t war.
Es war sp�ter Nachmittag, und es war hei�. Gew�hnlich wartete der Juni mit Regeng�ssen auf, die jeder Hoffnung auf einen Sommer Hohn sprachen. Aber in diesem Jahr hatte das Wetter sich etwas anderes vorgenommen. Sonnige Tage und wolkenloser Himmel versprachen f�r Juli und August eine anhaltende Hitze, die den Boden austrocknen, die weiten Grasfl�chen verdorren lassen und die New-Forest-Ponys auf ihrer Futtersuche immer tiefer in die W�lder treiben w�rde.
Er befand sich ganz oben auf dem Ger�st und wollte gerade aufs Dach klettern, wo er angefangen hatte, das Stroh anzubringen. Weil Stroh viel biegsamer war als Reet, eignete es sich hervorragend f�r den First. Viele hielten die kunstvoll geflochtenen Strohbunde am First f�r Zierrat. Er kannte indes den eigentlichen Zweck: die oberste Reetschicht gegen Sch�den durch Wetter und V�gel zu sch�tzen.
Er ging auf dem Zahnfleisch. Er war gereizt. Seit drei Monaten arbeitete er schon an diesem Riesenprojekt, und er hatte fest zugesagt, in zwei Wochen das n�chste anzufangen; doch immer noch mussten abschlie�ende Arbeiten erledigt werden, und die konnte er nicht seinem Lehrling �berlassen. Cliff Coward war noch nicht so weit, dass er mit dem Klopfbrett umgehen konnte. Diese Arbeit war entscheidend f�r den Gesamteindruck des Dachs, und sie erforderte sowohl Geschick als auch ein erfahrenes Auge. Cliff konnte man solche komplizierten Arbeiten nicht anvertrauen. Er bekam ja nicht einmal die simpelsten Aufgaben auf die Reihe - zum Beispiel ihm jetzt zwei Bunde Stroh aufs Dach zu reichen. Wieso brachte dieser Kerl es nicht fertig, einen so banalen Auftrag auszuf�hren?
Die Suche nach der Antwort auf diese Frage sollte Gordon Jossies Leben �ndern.
Er wandte sich vom First ab und rief ungehalten: �Cliff! Wo zum Teufel steckst du?� Eigentlich h�tte sein Lehrling unten bei den Strohbunden auf die Anweisungen des Meisters warten sollen. Doch stattdessen war er zu Gordons verstaubtem Pickup gegangen, der in einigen Metern Entfernung stand. Dort hockte Tess in Habachtstellung und wedelte mit dem Schwanz, w�hrend eine Frau ihr den Kopf t�tschelte - eine Fremde, wahrscheinlich eine Touristin, nach ihrer Kleidung und der Landkarte zu urteilen, die sie in der Hand hielt.
�Hey, Cliff!�, rief Gordon. Der Lehrling und die Frau blickten zu ihm hoch.
Gordon konnte das Gesicht der Frau nicht erkennen; sie hatte einen breitkrempigen Strohhut auf mit einem fuchsiafarbenen Schal als Hutband. Die gleiche Farbe fand sich in ihrem Kleid, einem Sommerkleid, das ihre gebr�unten Arme und Beine betonte. Sie trug einen goldenen Armreif und Sandalen, und unter ihrem Arm klemmte eine aus Stroh geflochtene Handtasche, deren Riemen lose �ber ihrer Schulter lag.
�Sorry! Ich wollte der Lady nur helfen��, antwortete Cliff, w�hrend die Frau gleichzeitig lachend rief: �Ich habe mich total verirrt! Es tut mir furchtbar leid. Er hat mir angeboten�� Sie wedelte mit der Landkarte, wie um das Offensichtliche zu erkl�ren: Irgendwie war sie vom Park zum Verwaltungsgeb�ude spaziert, dessen Dach Gordon gerade neu deckte. �Ich habe noch nie gesehen, wie ein Reetdach gedeckt wird�, f�gte sie hinzu, vielleicht um etwas Nettes zu sagen.
Aber Gordon stand der Sinn nicht nach Nettigkeiten. Er war voller Zorn, den er irgendwie loswerden musste. Er hatte keine Zeit f�r Touristen.
�Sie will zum Monet's Pond�, rief Cliff.
�Und ich will den verdammten First hier fertig kriegen�, lautete Gordons Antwort, allerdings mit einem eindeutigen Unterton. �Am Brunnen dr�ben geht ein Weg ab. Der Brunnen mit den Nymphen und Faunen. Da muss man links abbiegen. Sie sind rechts abgebogen.�
�Wirklich?�, rief die Frau. �Tja� typisch f�r mich.� Sie blieb stehen, als erwartete sie, dass das Gespr�ch weiterging. Sie trug eine dunkle Sonnenbrille, und sie wirkte auf Gordon wie ein Filmstar vom Typ Marilyn Monroe, denn sie war �ppig gebaut, genau wie Marilyn, nicht so spindeld�rr wie die Stars und Sternchen, die man inzwischen �berwiegend zu sehen bekam. Auf den ersten Blick hatte er sie tats�chlich f�r eine Ber�hmtheit gehalten. Entsprechend gekleidet war sie jedenfalls, und die Selbstverst�ndlichkeit, mit der sie erwartete, dass ein Mann seine Arbeit unterbrach, nur um mit ihr zu plaudern, legte den gleichen Schluss nahe. �Jetzt m�ssten Sie den Weg ganz leicht finden�, beschied er der Frau knapp.
�Sch�n w�r's�, sagte sie, und dann fragte sie, was er ziemlich l�cherlich fand: �Da sind doch keine� �h, Pferde, oder?�
Gordon dachte schon, was zum Teufel, als die Frau hinzuf�gte: �Es ist nur, weil� Na ja, ich f�rchte mich vor Pferden.�
�Die Ponys tun nichts�, sagte er. �Die bleiben f�r sich, solange Sie nicht versuchen, sie zu f�ttern.�
�Gott, das w�rde ich nie im Leben tun!� Sie schwieg, als erwartete sie, dass er darauf etwas erwidern wollte, was jedoch nicht seine Absicht war. Schlie�lich sagte sie: �Also dann� Vielen Dank.� Damit war der Plausch beendet.
Sie machte sich auf den Weg, den Gordon ihr genannt hatte, nahm ihren Hut ab und lie� ihn an den Fingerspitzen schwingen. Ihr Haar war blond und zu einem Pagenkopf geschnitten, und wenn sie es sch�ttelte, fiel es sofort wieder in Form und schimmerte im Licht, so als w�sste es genau, was es zu tun hatte. Gordon war Frauen gegen�ber nicht immun, und ihm fiel auf, dass sie einen anmutigen Gang hatte. Aber es regte sich nichts in ihm, weder im Herzen noch im Schritt, und dar�ber war er froh. Er hielt sich lieber fern von Frauen.
Cliff kam mit zwei Bunden Stroh auf dem R�cken auf das Ger�st geklettert. �Tess gefiel sie�, sagte er, als wollte er irgendetwas erkl�ren oder die Frau in Schutz nehmen. �Vielleicht deine Chance f�r einen neuen Versuch, Kumpel.�
Gordon sah der Frau nach. Nicht etwa, weil er von ihr fasziniert gewesen w�re oder weil er sie attraktiv gefunden h�tte, sondern um zu sehen, ob sie am Nymphenbrunnen richtig abbog. Sie tat es nicht. Er sch�ttelte den Kopf. Hoffnungsloser Fall, dachte er. Sie w�rde auf der Kuhweide landen, ehe sie wusste, wie ihr geschah, doch dann sagte er sich, dass sie dort mit Leichtigkeit jemanden finden w�rde, der ihr weiterhalf.
Cliff wollte nach Feierabend noch einen heben, Gordon nicht. Er trank �berhaupt keinen Alkohol, und er hatte noch nie etwas davon gehalten, sich mit seinen Lehrlingen anzufreunden. Au�erdem war Cliff erst achtzehn und Gordon dreizehn Jahre �lter, sodass er sich meistens vorkam wie dessen Vater. Vielleicht hatte er aber auch nur Empfindungen, wie ein Vater sie haben k�nnte, dachte er. Schlie�lich hatte er keine Kinder und wollte auch keine.
�Tess braucht ein bisschen Auslauf�, erkl�rte er. �Sie findet heute Abend keine Ruhe, wenn sie keine Gelegenheit kriegt, ihre Energie loszuwerden.�
�Bist du dir sicher, Kumpel?�
�Ich kenne meinen Hund�, antwortete Gordon. Er wusste, dass Cliff nicht von Tess gesprochen hatte, aber mit dieser Bemerkung nahm er ihm den Wind aus den Segeln. Cliff redete einfach zu viel.
Gordon nahm ihn mit bis zum Pub in Minstead, einem in einem kleinen Tal gelegenen Dorf, das aus einer Kirche, einem Friedhof, einem Laden, einem Pub und ein paar alten H�usern bestand, die sich um einen winzigen Dorfplatz duckten. In der Mitte stand eine uralte Eiche, und in deren N�he graste ein geschecktes Pony, dessen gestutzter Schwanz seit dem Zusammentrieb im vergangenen Herbst, als die Tiere markiert worden waren, ordentlich nachgewachsen war.
Das Pony blickte nicht einmal auf, als der Pick-up knapp hinter seinen Flanken ger�uschvoll zum Stehen kam. Als langj�hriger Bewohner des New Forest wusste das Tier wahrscheinlich ganz genau, dass sein Recht, an jedem beliebigen Ort zu grasen, wesentlich �lter war als das Recht des Pick-ups, �ber die Stra�en von Hampshire zu fahren.
�Also dann, bis morgen�, sagte Cliff und ging zum Pub, um sich dort zu seinen Freunden zu gesellen. Gordon sah ihm nach und wartete ohne besonderen Grund, bis die T�r sich hinter ihm geschlossen hatte. Erst dann legte er den Gang ein.
Wie immer fuhr er nach Longslade Bottom. Mit der Zeit hatte er gelernt, dass es Sicherheit mit sich brachte, wenn man ein Gewohnheitstier war. Am Wochenende fuhr er oft woandershin, um Tess Auslauf zu geben, aber nach Feierabend unter der Woche zog er einen Ort vor, der n�her an seinem Haus lag. Au�erdem gefiel ihm das offene Gel�nde, das Longslade Bottom bot - und wenn er nicht gesehen werden wollte, konnte er sich in den Wald von Hinchelsea zur�ckziehen, der sich den H�gel hinaufzog.
Gordon rumpelte �ber den mit Schlagl�chern �bers�ten Parkplatz auf die Wiese zu, w�hrend Tess auf dem R�cksitz in Erwartung des Spaziergangs freudig kl�ffte. An sch�nen Tagen wie diesem war Gordons Pick-up nicht das einzige Fahrzeug auf dem Parkplatz: Wie nuckelnde K�tzchen dr�ckten sechs Fahrzeuge ihre Schnauzen an den Rand der gro�en Wiese, auf der weiter drau�en Ponys grasten, unter ihnen f�nf Fohlen. Die Ponys, an die Anwesenheit von Menschen und anderen Tieren gew�hnt, lie�en sich von den bellenden Hunden, die um sie herumtollten, nicht st�ren, aber Gordon wusste sofort, dass er seiner H�ndin heute keinen freien Auslauf gestatten durfte.
Tess war ganz versessen auf die wilden Ponys des New Forest, und obwohl sie schon getreten und gebissen worden war und obwohl Gordon sie immer wieder ausgeschimpft hatte, begriff sie einfach nicht, dass sie nicht auf der Welt war, um Ponys zu jagen. Es reizte sie ungemein, und sie winselte und leckte sich das Maul in Vorfreude auf das Abenteuer. Gordon konnte beinahe ihre Hundegedanken lesen: Und sogar Fohlen! Super! Was f�r ein Spa�!
�Kommt nicht infrage�, sagte er laut, nahm die Leine von der Ladefl�che, hakte sie am Halsband ein und lie� Tess aus dem Wagen. Hoffnungsvoll machte sie einen Riesensatz. Als er sie kurz nahm, legte Tess unter Husten und W�rgen eine filmreife Show hin. Typisch, dachte Gordon resigniert. �Wo hast du das Hirn gelassen, das der liebe Gott dir gegeben hat?�, fragte er sie.
Tess sah zu ihm auf, wedelte mit dem Schwanz und schenkte ihm ihr strahlendstes Hundel�cheln. �Das mag fr�her mal funktioniert haben�, sagte er, �aber die Zeiten sind vorbei.� Entschlossen f�hrte er den Golden Retriever weg von den Ponys und den Fohlen. Tess ging mit, zeigte sich jedoch widerspenstig und sah sich immer wieder winselnd um, offenbar in der Hoffnung, ihn umstimmen zu k�nnen. Es gelang ihr nicht.
Longslade Bottom umfasste drei Gebiete: die Wiese, auf der die Ponys grasten, im Nordwesten eine Heidelandschaft, wo Glockenheide und Pfeifengras bl�hten, und dazwischen ein Moor mit unf�rmigen, vollgesogenen Torfmooskissen und wei�rosafarbenen Bitterkleedolden, die in flachen Teichen aus Rhizomen wuchsen. Auf einem Pfad, der vom Parkplatz abging und zu dessen beiden Seiten sich flauschige wei�e Wollgrasb�schel wie Watteb�usche in der warmen Brise wiegten, konnte man das Moor sicher durchqueren.
Gordon entschloss sich, diesen Pfad zu nehmen, denn an seinem Ende gelangte man in den Hinchelsea Wood, wo er die H�ndin frei laufen lassen konnte. Von dort aus waren die Ponys nicht zu sehen, und f�r Tess galt: aus den Augen, aus dem Sinn. Sie besa� die bewundernswerte Gabe, ganz im Hier und Jetzt zu leben.
So kurz vor der Sommersonnenwende stand die Sonne trotz der sp�ten Stunde noch hoch am Himmel, und ihr Licht brach sich in den bunt schillernden K�rpern der Libellen und dem hellen Gefieder der Kiebitze, die aufflogen, sobald Gordon und seine H�ndin sich n�herten. In der leichten Brise lag der Geruch nach Torf und der sich zersetzenden Vegetation, die ihn entstehen lie�. Die Luft war erf�llt von Ger�uschen, angefangen mit den heiseren Schreien der gro�en Brachv�gel bis hin zu den Stimmen der Leute, die auf der Wiese nach ihren Hunden riefen.
Gordon hielt Tess weiter an der kurzen Leine. Auf dem Weg zum Hinchelsea Wood lie�en sie Wiese und Moor hinter sich. Wenn er es sich recht �berlegte, erschien ihm der Wald ohnehin geeigneter f�r einen Nachmittagsspaziergang. Die Buchen und Eichen standen in vollem Sommerlaub, ebenso die Birken und Kastanien, und unter dem Bl�tterdach w�rde es angenehm k�hl sein. Nachdem er den ganzen Tag auf dem Dach geschuftet und Reet und Stroh geschleppt hatte, war Gordon froh, der Sonne f�r eine Weile zu entkommen.
Als sie die beiden Zypressen erreichten, die den offiziellen Eingang zum Wald flankierten, lie� er Tess von der Leine und schaute ihr nach, bis sie zwischen den B�umen verschwunden war. Irgendwann w�rde sie von allein zur�ckkommen. Es war nicht mehr lange bis zum Abendessen, und Tess verpasste nie freiwillig eine Mahlzeit.
Beim Spazierengehen suchte er sich immer etwas, auf das er sich konzentrieren konnte. Hier im Wald sagte er in Gedanken die Namen der B�ume auf. Er erforschte den New Forest, seit er nach Hampshire gezogen war, und inzwischen, nach zehn Jahren, kannte er seine Entstehungsgeschichte und seinen Charakter besser als die meisten Einheimischen. In der N�he einiger Stechpalmenstr�ucher setzte er sich auf den Stamm einer umgest�rzten Erle. Das Sonnenlicht brach durch die Kronen und besprenkelte den von jahrelanger nat�rlicher Kompostierung schwammig weichen Boden.
Nachdem Gordon die Namen der B�ume in seiner Umgebung aufgesagt hatte, ging er zu den anderen Pflanzen �ber. Allerdings gab es davon nicht allzu viele. Der Wald geh�rte zum Weideland, und Ponys, Esel und Damhirsche �sten hier. Im April und Mai hatten sie sich an den frischen Farnwedeln g�tlich getan, sp�ter dann Wildblumen, Erlenspr�sslinge und junge Brombeertriebe gefressen. Zwar formten sie auf diese Weise das Gel�nde so, dass man gem�tlich darin spazieren gehen konnte und sich nicht m�hsam durchs Unterholz k�mpfen musste. Doch sie verdarben ihm damit den Spa� an seinem Denksport.
Er h�rte seine H�ndin bellen und richtete sich auf. Er machte sich keine Sorgen, denn er kannte den unterschiedlichen Klang von Tess' Lauten. Dies hier war ein freudiges Kl�ffen, das sie immer anschlug, wenn sie einen Freund begr��te oder wenn man ein St�ckchen f�r sie in den Weiher warf. Trotzdem stand er auf und sah in die Richtung, aus der das Gebell zu h�ren war. Es kam n�her, und nach einer Weile h�rte er eine menschliche Stimme, die es begleitete, eine weibliche Stimme.
Und gleich darauf sah er sie.
Er erkannte sie nicht gleich, denn sie hatte sich umgezogen. Statt Sommerkleid, Sonnenhut und Sandalen trug sie jetzt eine Kakihose und eine kurz�rmelige Bluse. Die Sonnenbrille hatte sie immer noch auf - er ebenfalls, denn es war noch immer sehr hell -, und ihr Schuhwerk war auch diesmal ziemlich ungeeignet f�r ihre Erkundungen. Sie hatte ihre Sandalen gegen Gummistiefel eingetauscht, eine �u�erst merkw�rdige Wahl f�r einen Sommerspaziergang, es sei denn, sie hatte vor, durchs Moor zu waten.
Sie ergriff als Erste das Wort: �Dacht ich's mir doch, dass es derselbe Hund ist. Er ist wirklich lieb.�
Er h�tte schw�ren k�nnen, dass sie ihm nach Longslade Bottom und in den Hinchelsea Wood gefolgt war - au�er dass sie offenbar vor ihm da gewesen war. Sie war auf dem Weg aus dem Wald hinaus, er ging in den Wald hinein. Er war Menschen gegen�ber misstrauisch, aber er wollte nicht paranoid wirken.
�Sie waren doch auf der Suche nach dem Monet's Pond.�
�Und ich habe ihn auch gefunden�, erwiderte sie. �Allerdings erst, nachdem ich auf einer Kuhweide gelandet war.�
�Ja�, sagte er knapp.
Sie legte den Kopf schief. Ihr Haar schimmerte im Sonnenlicht, genau wie zuvor in Boldre Gardens. Aus irgendeinem idiotischen Grund fragte er sich, ob sie sich Glitzer hineinspr�hte. Derart gl�nzendes Haar hatte er noch nie gesehen.
�Ja?�, wiederholte sie.
��h, ja�, stotterte er. �Ich meine, ja, ich wei�. Ich habe gesehen, wo Sie abgebogen sind.�
�Ach so. Sie haben mich vom Dach aus beobachtet, was? Ich hoffe, Sie haben mich nicht ausgelacht. Das w�re mir wirklich peinlich.�
�Nein�, sagte er.
�Tja, im Kartenlesen bin ich wirklich eine komplette Niete, und im Befolgen von Wegbeschreibungen bin ich leider auch nicht besser. Es ist also kein Wunder, dass ich mich gleich wieder verlaufen habe. Aber wenigstens bin ich keinen Pferden begegnet.�
Er sah sich um. �Dann ist das hier wohl nicht der richtige Ort f�r Sie, oder? Wenn Sie weder Karten lesen noch Beschreibungen befolgen k�nnen.�
�Der Wald, meinen Sie? Ich habe mir einen Orientierungspunkt gemerkt.� Sie zeigte nach S�den auf einen H�gel jenseits des Waldes, auf dem eine riesige Eiche stand. �Ich habe mich nach diesem Baum gerichtet und mich auf dem Weg in den Wald immer rechts davon gehalten, und da er sich jetzt links von mir befindet, bin ich mir ziemlich sicher, dass es hier entlang zum Parkplatz zur�ckgeht. Sie sehen also: Auch wenn ich erst auf einer Baustelle und dann auf einer Kuhweide gelandet bin, bin ich kein hoffnungsloser Fall.�
�Das ist Nelsons�, sagte er.
�Wie bitte? Meinen Sie den Baum? Geh�rt er jemandem? Steht er auf Privatgel�nde?�
�Nein, das Land geh�rt der Krone. Das dort ist Nelsons Eiche. Angeblich hat er sie gepflanzt. Lord Nelson, meine ich.�
�Ah, verstehe.�
Er musterte sie. Sie biss sich auf die Lippen, und er hatte das Gef�hl, dass sie keinen Schimmer hatte, wer Lord Nelson war. Heutzutage kam das vor. Um ihr aus der Verlegenheit zu helfen, sagte er: �Admiral Nelson hat seine Schiffe dr�ben in Buckler's Hard bauen lassen. Das liegt hinter Beaulieu. Kennen Sie das? An der Flussm�ndung? Bei dem enormen Holzverbrauch mussten sie irgendwann anfangen, neue B�ume zu pflanzen. Wahrscheinlich hat Nelson nie eigenh�ndig einen Baum gepflanzt, aber diese Eiche dort wird ihm trotzdem zugeschrieben.�
�Ich bin nicht von hier�, sagte sie. �Aber das ist Ihnen bestimmt nicht entgangen.� Sie streckte eine Hand aus. �Gina Dickens. Weder verwandt noch verschw�gert. Und ich wei�, dass sie Tess hei�t.� Sie nickte in Richtung der H�ndin, die sich zufrieden neben ihr niedergelassen hatte. �Aber Ihren Namen kenne ich nicht.�
�Gordon Jossie�, sagte er und sch�ttelte ihr die Hand. Ihre weiche Haut machte ihm bewusst, wie rau seine eigene Hand sich anf�hlen musste. Und wie verdreckt er nach einem ganzen Tag auf dem Dach war. �Das dachte ich mir.�
�Was?�
�Dass Sie nicht von hier sind.�
�Hm, ja. Die Einheimischen verlaufen sich wahrscheinlich nicht so leicht wie ich.�
�Nicht das. Ihre Schuhe.�
Sie blickte nach unten. �Was stimmt denn nicht mit meinen Schuhen?�
�Erst die Sandalen, die Sie in Boldre Gardens anhatten, und jetzt die da�, sagte er. �Wieso tragen Sie Gummistiefel? Wollen Sie etwa ins Moor?�
Wieder biss sie sich auf die Lippen. Er fragte sich, ob sie sich ein Lachen verkniff. �Sie werden mich f�r albern halten�, sagte sie. �Es ist wegen der Schlangen. Ich habe gelesen, dass es hier im New Forest Kreuzottern gibt, und ich will nicht gebissen werden. Jetzt lachen Sie mich bestimmt aus.�
Er musste tats�chlich grinsen. �Sie rechnen also im Wald mit Schlangen?� Er wartete nicht auf eine Antwort. �Die sind drau�en auf der Heide. Da kriegen sie mehr Sonne ab. K�nnte sein, dass Sie auf dem Weg durchs Moor auf eine sto�en, ist aber ziemlich unwahrscheinlich.�
�Ich sehe schon, ich h�tte Sie um Rat bitten sollen, bevor ich mich umgezogen habe. Leben Sie schon immer hier?�
�Seit zehn Jahren. Ich bin aus Winchester hierher gezogen.�
�Ich auch!� Sie warf einen Blick in die Richtung, aus der sie gekommen war, und sagte: �Wollen wir ein St�ck gemeinsam gehen, Gordon Jossie? Ich kenne hier sonst niemanden, und ich h�tte Lust, noch ein bisschen zu plaudern. Da Sie ziemlich harmlos wirken und noch dazu diesen bezaubernden Hund bei sich haben��
Er zuckte die Achseln. �Wie Sie wollen. Aber ich bin nur wegen Tess hier. Wir brauchen nicht spazieren zu gehen. Tess rennt im Wald rum und kommt irgendwann von allein zur�ck. Ich meine, falls Sie lieber ein bisschen hier sitzen m�chten, anstatt zu laufen.�
�Ja, gute Idee. Ich habe n�mlich schon einen ordentlichen Marsch hinter mir.�
Er machte eine Kopfbewegung zu dem Baumstamm hin, auf dem er gesessen hatte, bis sie gekommen war. Sie nahmen in geh�rigem Abstand voneinander Platz, aber Tess blieb zu Gordons Verwunderung bei ihnen. Sie machte es sich neben Gina bequem und legte leise seufzend den Kopf auf die Vorderpfoten.
�Sie mag Sie�, bemerkte Gordon. �Jeder sehnt sich nach Zuwendung.�
�Wie wahr�, sagte Gina.
Sie klang wehm�tig, und er ging darauf ein. Es sei ungew�hnlich, dass jemand in ihrem Alter aufs Land ziehe. Junge Erwachsene ziehe es f�r gew�hnlich eher in die entgegengesetzte Richtung.
�Hm, ja. Sie haben sicher recht�, antwortete sie. �Es war eine Beziehung, die ein sehr unangenehmes Ende genommen hat.� Ein L�cheln. �Und so bin ich hier gestrandet. Ich will hier mit schwangeren Jugendlichen arbeiten. Das habe ich bereits in Winchester gemacht.�
�Wirklich?�
�Das scheint Sie zu �berraschen. Wieso?�
�Sie wirken selbst kaum �lter als eine Jugendliche.�
Sie schob sich die Sonnenbrille auf die Nasenspitze und sah ihn �ber die Gl�ser hinweg an. �Flirten Sie etwa mit mir, Mr. Jossie?�, fragte sie.
Er sp�rte, wie seine Wangen zu gl�hen begannen. �Entschuldigung, das war nicht meine Absicht.�
�Schade. Ich dachte schon�� Sie schob sich die Sonnenbrille auf den Kopf und sah ihn geradeheraus an. Ihre Augen waren weder blau noch gr�n, sondern irgendetwas dazwischen, undefinierbar und interessant.
�Sie err�ten ja! Ich habe noch nie einen Mann zum Err�ten gebracht. Wie nett! Passiert Ihnen das �fter?�
Ihm wurde noch hei�er. Normalerweise f�hrte er keine solchen Gespr�che mit Frauen. Er wusste nicht, wie er damit umgehen sollte - weder mit den Frauen noch mit den Gespr�chen.
�Ich bringe Sie in Verlegenheit, das tut mir leid. Das wollte ich nicht! Ich ziehe die Leute gern ein bisschen auf - eine schlechte Angewohnheit. Vielleicht k�nnen Sie mir ja dabei helfen, es mir abzugew�hnen.�
�Jemanden aufzuziehen, ist in Ordnung�, sagte er. �Ich bin eher� Ich bin ein bisschen durcheinander. Haupts�chlich� Na ja, ich decke D�cher.�
�Jeden Tag?�
�So sieht's aus.�
�Und zum Vergn�gen? Zur Entspannung? Zur Abwechslung? Was machen Sie da?�
Er deutete mit dem Kinn auf Tess. �Daf�r hab ich sie.�
�Hm. Verstehe.� Sie beugte sich vor und kraulte Tess hinter den Ohren, da, wo sie es am liebsten hatte. Wenn Hunde schnurren k�nnten, h�tte sie es getan. Gina schien einen Entschluss gefasst zu haben, denn als sie wieder aufblickte, wirkte sie nachdenklich. �H�tten Sie Lust, mit mir irgendwo auf ein Gl�schen einzukehren? Wie gesagt, ich kenne hier niemanden, und da Sie mir nach wie vor harmlos erscheinen und ich auf jeden Fall harmlos bin und da Sie so einen netten Hund haben� Wie w�r's?�
�Ich trinke eigentlich nicht.�
Sie hob die Brauen. �Sie nehmen �berhaupt keine Fl�ssigkeit zu sich? Das kann ich mir nicht vorstellen.�
Er musste unwillk�rlich l�cheln, sagte jedoch nichts darauf.
�Ich wollte mir eine Limonade bestellen�, sagte sie. �Ich trinke auch nicht. Mein Vater� Er war Alkoholiker, deswegen lasse ich die Finger von dem Zeug. Es hat mich in der Schule zu einer Au�enseiterin gemacht, aber eher im positiven Sinne. Ich war schon immer gern anders als die anderen.� Sie stand auf und klopfte sich die Hose ab. Auch Tess sprang schwanzwedelnd auf. Es war offensichtlich, dass die H�ndin Ginas spontane Einladung bereits akzeptiert hatte, und Gordon blieb nichts anderes �brig, als es ihr nachzutun.
Dennoch z�gerte er. Er hielt lieber Abstand von Frauen. Aber sie wollte schlie�lich nicht mit ihm anbandeln, oder? Und sie wirkte tats�chlich harmlos. Ihr Blick war offen und freundlich.
�In Sway gibt es ein Hotel�, sagte er, doch erst als sie ihn verbl�fft ansah, wurde ihm klar, wie diese Bemerkung geklungen haben musste. Mit gl�henden Ohren f�gte er hastig hinzu: �Ich meine, Sway ist das n�chste Dorf von hier, aber dort gibt es keinen Pub. Deswegen gehen alle in die Hotelbar. Dorthin k�nnten wir gehen. Dort k�nnen wir eine Limonade trinken.�
Ihr Gesicht entspannte sich. �Sie sind wirklich ein unglaublich netter Kerl.�
�Wenn Sie sich da mal nicht t�uschen.�
�Ich glaube nicht.�
Sie machten sich auf den Weg. Tess lief voraus, und dann, wundersamerweise, blieb sie am Waldrand stehen, wo der Weg abw�rts zum Moor f�hrt, ein Anblick, den Gordon nicht so schnell vergessen w�rde. Wartete sie darauf, dass er die Leine an ihrem Halsband einhakte? Das war noch nie passiert! Er neigte nicht dazu, nach Zeichen Ausschau zu halten, und doch schien das ein Hinweis darauf zu sein, was er als N�chstes zu tun hatte.
Schon wieder dieser Gesichtsausdruck. Es lag etwas Z�rtliches darin und noch mehr, und es machte ihn misstrauisch, sosehr es ihn gleichzeitig anzog.
�Charles Dickens�, sagte sie. �Der Schriftsteller. Ich bin nicht mit ihm verwandt.�
�Ach so�, sagte er. �Ich� Ich lese nicht viel.�
�Nein?� Sie machten sich auf den Weg den H�gel hinunter. Sie hakte sich bei ihm ein, w�hrend sie sich von Tess ziehen lie�. �Das werden wir aber �ndern m�ssen.�
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Als Meredith Powell aufwachte und das Datum auf ihrem Digitalwecker sah, registrierte sie innerhalb weniger Sekunden vier Dinge: Es war ihr sechsundzwanzigster Geburtstag, sie hatte sich einen Tag freigenommen, es war der Tag, f�r den ihre Mutter der einzigen Enkelin ein Abenteuer in Aussicht gestellt hatte, und somit war dieser Tag die perfekte Gelegenheit, sich bei ihrer besten und �ltesten Freundin zu entschuldigen f�r einen Streit, der dazu gef�hrt hatte, dass sie seit fast einem Jahr keinen Kontakt mehr hatten. Die letzte Erkenntnis war der Tatsache geschuldet, dass diese beste und �lteste Freundin am selben Tag Geburtstag hatte wie Meredith selbst. Seit sie sechs Jahre alt gewesen waren, waren sie beide unzertrennlich gewesen, und seit ihrem achten Lebensjahr hatten sie jeden Geburtstag gemeinsam gefeiert. Meredith wusste, wenn sie sich heute nicht mit Jemima vers�hnte, w�rde sie es wahrscheinlich nie tun, und dann w�rde eine Tradition, die ihr immer am Herzen gelegen hatte, f�r immer verloren sein. Das wollte sie nicht. Gute Freundinnen fand man nicht alle Tage.
Wie genau diese Vers�hnung aussehen sollte, war eine andere Frage, �ber die Meredith beim Duschen nachdachte. Sie entschied sich f�r einen Geburtstagskuchen, und zwar einen selbst gebackenen. Sie w�rde nach Ringwood fahren und Jemima den Kuchen �berreichen, sich entschuldigen und eingestehen, dass sie ihrer Freundin unrecht getan hatte. Allerdings w�rde sie mit keinem Wort Jemimas Lebensgef�hrten erw�hnen, der Ausl�ser f�r den Streit gewesen war. Meredith war davon �berzeugt, dass dies ohnehin zwecklos w�re. Sie musste sich einfach damit abfinden, dass Jemima in Bezug auf M�nner eine unverbesserliche Romantikerin war, wohingegen sie, Meredith, aus Erfahrung wusste, dass M�nner im Prinzip nur Tiere in Menschengestalt waren. Sie brauchten Frauen als Sexobjekte, Muttertiere und Haush�lterinnen. Wenn sie das wenigstens offen zug�ben, statt so zu tun, als sehnten sie sich nach etwas anderem, dann k�nnten Frauen sich wenigstens entscheiden, wie sie ihr Leben gestalten wollten, anstatt sich einzubilden, es ginge um Liebe.
F�r das Konzept �Liebe� hatte Meredith nur Verachtung �brig. Sie hatte es ausprobiert und hinter sich gelassen, und das Ergebnis war Cammie Powell: f�nf Jahre alt, der Augenstern ihrer Mutter und vaterlos - woran sich voraussichtlich auch nichts mehr �ndern w�rde.
Cammie trommelte gerade mit den F�usten gegen die Badezimmert�r und schrie: �Mummy! Mummy! Oma sagt, wir gehen heute zu den Ottern, und wir essen Eis und Hamburger. Kommst du auch mit? Da gibt's n�mlich auch Eulen. Sie sagt, irgendwann gehen wir mal zur Igelklinik, aber da muss man �bernachten, und sie sagt, daf�r bin ich noch zu klein. Sie denkt, ich w�rde dich vermissen, das hat sie gesagt, aber du k�nntest doch einfach mitkommen, oder? Oder, Mummy? Mummy!�
Meredith lachte in sich hinein. Cammie redete immerzu wie ein Wasserfall und h�rte meistens erst auf, wenn Schlafenszeit war. W�hrend sie sich abtrocknete, rief sie durch die Badezimmert�r: �Hast du schon gefr�hst�ckt, mein Schatz?�
�Nein, hab ich vergessen.� Meredith h�rte, wie ihre Tochter mit den Pantoffeln auf dem Fu�boden scharrte. �Oma sagt, die haben Junge. Klitzekleine Otter. Sie sagt, wenn die Mutter stirbt oder wenn sie gefressen wird, dann brauchen die Jungen jemanden, der sich um sie k�mmert, und das machen die da in dem Park. Im Otterpark. Was f�r Tiere fressen Otter, Mummy?�
�Keine Ahnung, Cammie.�
�Es muss aber Tiere geben, die Otter fressen. Alle Tiere werden gefressen. Mummy? Mummy?�
Meredith schl�pfte in ihren Morgenmantel und �ffnete die T�r. Cammie sah genauso aus, wie ihre Mutter in dem Alter ausgesehen hatte. Sie war zu gro� f�r ihre f�nf Jahre und, ebenso wie Meredith, viel zu d�nn. Ein Segen, dachte Meredith, dass Cammie ihrem nichtsnutzigen Vater nicht im Geringsten �hnlich sah. Mehr noch als ein Segen, denn er hatte geschworen, Meredith nie wieder eines Blickes zu w�rdigen, falls sie so stur sein und die Schwangerschaft durchziehen sollte. �Ich bin verheiratet, Herrgott noch mal, du dummes Luder!�, hatte er sie angebr�llt. �Ich habe bereits zwei Kinder, und das hast du die ganze Zeit gewusst!�
�Gib mir einen Gutenmorgenkuss, Cammie�, sagte Meredith. �Geh schon mal in die K�che. Ich muss einen Kuchen backen. M�chtest du mir helfen?�
�Aber Oma macht gerade Fr�hst�ck in der K�che.�
�Es ist bestimmt genug Platz f�r drei B�ckerinnen.�
Die K�che war sehr ger�umig. W�hrend Merediths Mutter am Herd stand und Spiegeleier und Speck briet, machte Meredith sich daran, Kuchen zu backen. Sie hatte zu einer Backmischung gegriffen, was ihrer Mutter eine frotzelnde Bemerkung entlockte, w�hrend Meredith den Beutelinhalt in eine Sch�ssel sch�ttete.
�Der ist f�r Jemima�, erkl�rte Meredith.
�Das ist ja wie Eulen nach Athen tragen�, stichelte Janet Powell.
Das wusste Meredith selber, aber daran lie� sich nun mal nichts �ndern. Au�erdem kam es nicht auf den Kuchen selbst an, sondern auf die gute Absicht. Und abgesehen davon w�re Meredith, selbst wenn ihr irgendeine K�chenfee die Zutaten verraten h�tte, niemals in der Lage gewesen, etwas zustande zu bringen, das dem, was Jemima aus Mehl, Eiern und all den restlichen Zutaten zurechtzauberte, auch nur im Entferntesten geglichen h�tte. Warum also sollte sie es �berhaupt versuchen? Schlie�lich ging es nicht um einen Backwettbewerb, sondern um die Rettung einer Freundschaft.
Als Meredith den Kuchen aus dem Ofen zog, waren Oma und Enkelin bereits zu ihrem Otterabenteuer aufgebrochen, und Opa war zur Arbeit gefahren. Meredith hatte sich f�r einen Schokoladenkuchen mit Schokoglasur entschieden, und auch wenn er ein bisschen schief geraten und in der Mitte ein klein wenig eingesunken war - daf�r hatte man ja schlie�lich die Glasur. Man brauchte nur reichlich davon auf dem Kuchen zu verteilen, und schon sah er einigerma�en passabel aus.
Von der Ofenhitze war es in der K�che so hei� geworden, dass Meredith noch einmal unter die Dusche steigen musste, ehe sie nach Ringwood aufbrach. Dann verh�llte sie ihren mageren K�rper wie �blich mit einem kn�chellangen Kaftan und trug den Schokoladenkuchen zu ihrem Auto. Vorsichtig stellte sie ihn auf den Beifahrersitz.
Gott, was f�r eine Hitze, dachte sie. Dabei war es noch nicht einmal zehn Uhr. Sie hatte die Ofenhitze daf�r verantwortlich gemacht, dass sie so schwitzte, aber da hatte sie sich offenbar get�uscht. Sie kurbelte die Fenster ihres Wagens herunter und fuhr los. Sie musste sich beeilen, wenn sie nicht wollte, dass von dem Kuchen nur noch eine Schokopf�tze �brig blieb.
Bis nach Ringwood war es nicht allzu weit, nur ein kurzes St�ck �ber die A31 bei offenen Fenstern, den Fahrtwind um die Ohren, w�hrend ihr Affirmationsband in voller Lautst�rke aus dem Kassettenrekorder dr�hnte. �Ich will! Ich kann! Ich schaffe es!�, sagte die Stimme, und Meredith konzentrierte sich auf das Mantra. Eigentlich glaubte sie nicht daran, dass so etwas wirklich funktionierte, aber sie war entschlossen, nichts unversucht zu lassen, um voranzukommen.
Ein Stau vor der Ausfahrt nach Ringwood erinnerte sie daran, dass heute Markttag war. Die Innenstadt w�rde total �berf�llt sein, und jede Menge Leute w�rden in Richtung Marktplatz str�men, wo einmal pro Woche vor der sp�tnormannischen Kirche St. Peter und Paul farbenfrohe Verkaufsst�nde aufgebaut wurden. Und nicht nur Einheimische, sondern auch jede Menge Urlauber w�rden sich durch die Stadt dr�ngeln, denn um diese Jahreszeit fielen die Touristen wie Heuschrecken in den New Forest ein: Camper, Wanderer, Radfahrer, Amateurfotografen und sonstige Naturbegeisterte.
Meredith warf einen Blick auf ihren Schokoladenkuchen. Es war ein Fehler gewesen, ihn auf den Beifahrersitz zu stellen statt auf den Boden. Die Sonne brannte gnadenlos darauf, was der Glasur nicht eben zum Wohl gereichte.
Meredith musste zugeben, dass ihre Mutter recht gehabt hatte: Was in aller Welt hatte sie sich dabei gedacht, Jemima ausgerechnet einen Kuchen schenken zu wollen? Tja, jetzt war es zu sp�t, sich etwas anderes zu �berlegen. Vielleicht konnten sie gemeinsam dar�ber lachen, wenn sie es endlich mit dem Kuchen zu Jemimas Laden geschafft hatte, der sich Cupcake Queen nannte und in der Hightown Road lag. Tats�chlich hatte Meredith wesentlich dazu beigetragen, dass Jemima das Ladenlokal gefunden hatte.
Die H�user in der Hightown Road bildeten eine bunte Mischung, was die gewundene Stra�e zu einer perfekten Adresse f�r die Cupcake Queen gemacht hatte. Auf der einen Stra�enseite standen h�bsche Reihenh�user aus rotem Backstein mit Rundbogent�ren, Erkerfenstern und Dachgauben, deren Giebel mit wei�em Holzschnitzwerk verziert waren. Am Ende der Stra�e befand sich das Railway Hotel, ein altes Gasthaus mit farbenpr�chtig bl�henden H�ngepflanzen in den Blumenk�sten unter den Fenstern. Auf der gegen�berliegenden Seite gab es diverse Kfz-Betriebe und ein Autohaus, wo Fahrzeuge mit Allradantrieb angeboten wurden, au�erdem einen Friseurladen und einen Waschsalon. Als Meredith damals gleich nebenan im Fenster eines leeren Ladenlokals das verstaubte �Zu vermieten�-Schild entdeckt hatte, hatte sie sofort an Jemima gedacht, deren selbst gebackene T�rtchen den gesamten Freundeskreis zu Jubelrufen hinrissen. �Jem, das wird gro�artig laufen�, hatte Meredith zu ihr gesagt. �Dann kann ich in der Mittagspause immer zu dir r�berkommen, und wir k�nnen zusammen ein Sandwich essen.� Au�erdem sei die Zeit reif, hatte sie ihrer Freundin erkl�rt. Wollte sie ihre T�rtchen f�r immer in der K�che ihres kleinen H�uschens backen oder endlich den Sprung ins kalte Wasser wagen? �Du schaffst das, Jem! Ich glaube an dich.� Zumindest in Bezug auf ihren gesch�ftlichen Erfolg, dachte sie bei sich. In pers�nlichen Dingen traute sie Jemima wesentlich weniger zu.
Sie hatte ihre Freundin nicht lange �berreden m�ssen, und Jemimas Bruder hatte ihr einen Teil des n�tigen Kapitals zur Verf�gung gestellt, ganz wie Meredith es erwartet hatte. Doch kurz nachdem Jemima den Mietvertrag unterschrieben hatte, war ihre Freundschaft aufgrund eines heftigen und dummen Streits �ber das, was Meredith als Jemimas blinde Bed�rftigkeit nach einem Mann bezeichnete, abrupt abgek�hlt. �Du nimmst doch jeden, der dir sch�ne Augen macht�, hatte Meredith Jemima entgegengeschleudert und deutlich ihre Meinung �ber Jemimas derzeitigen Partner ge�u�ert, einen von vielen, die in Jemimas Leben getreten und wieder gegangen waren. �Komm schon, Jem! Jeder, der Augen im Kopf hat, sieht doch, dass mit dem Kerl etwas nicht stimmt.� Nicht gerade die feine Art, einen Mann zu beurteilen, den die beste Freundin zu heiraten beabsichtigte. Schlimm genug, dass sie mit ihm zusammenlebte, fand Meredith. Aber sich f�r ewig an ihn binden zu wollen, war etwas ganz anderes.
Sie hatte also nicht nur Jemima beleidigt, sondern auch den Mann, den Jemima zu lieben vorgab. Und so hatte Meredith nie die Fr�chte von Jemimas Plackerei gesehen, nachdem die Cupcake Queen er�ffnet wurde.
Bedauerlicherweise konnte sie die Ergebnisse dieser Bem�hungen auch jetzt nicht bewundern. Denn als Meredith mit dem Schokoladenkuchen - der inzwischen so aussah, als w�rde die Schokolade tats�chlich schwitzen, was kein gutes Zeichen sein konnte - aus ihrem Auto stieg und ihr Vers�hnungsgeschenk �ber die Stra�e trug, fand sie die Ladent�r verriegelt und die Fenstersimse verdreckt vor. Und das, was sie durch die Fenster erkennen konnte, sah ganz nach einem Gesch�ft aus, das pleitegegangen war. An einer Wand stand ein leeres Regal, davor eine verstaubte Verkaufstheke und eine altmodische Etagere, auf der weder K�chenger�te noch Backwaren lagen. Wie lange war es her, dass Jemima den Laden er�ffnet hatte? Zehn Monate? Sechs? Acht? Meredith konnte sich nicht genau erinnern, aber was sie vor sich sah, gefiel ihr �berhaupt nicht. Es fiel ihr schwer zu glauben, dass Jemimas Gesch�ft so schnell den Bach runtergegangen war. Selbst als sie noch in der heimischen K�che gebacken hatte, hatte Jemima bereits eine Menge Stammkunden gehabt, die bei ihr bestellt hatten, und die w�ren ihr doch sicherlich nach Ringwood gefolgt. Was also war passiert?
Meredith beschloss, die Person aufzusuchen, die ihr das alles am ehesten w�rde erkl�ren k�nnen. Sie hatte ihre eigene Theorie zu dem Thema, aber sie wollte gewappnet sein, wenn sie Jemima gegen�bertrat.
Meredith fand Lexie Streener im Friseurladen Jean Michel's in der High Street. Zuerst war sie zu der jungen Frau nach Hause gegangen. Lexies Mutter hatte ihre Arbeit unterbrochen - sie war gerade dabei gewesen, eine Abhandlung �ber die dritte Seligpreisung zu tippen -, und sie hatte sich lang und breit dar�ber ausgelassen, was es bedeutete, zu den Sanftm�tigen zu geh�ren. Als Meredith nicht locker gelassen hatte, hatte sie ihr schlie�lich verraten, dass Lexie zurzeit im Jean Michel's den Kundinnen die Haare wusch. �Es gibt gar keine Jean Michel�, sagte sie streng. �Das ist eine glatte L�ge, und das verst��t gegen Gottes Gebote.�
Im Friseurladen bearbeitete Lexie gerade mit Inbrunst den Kopf einer dicken Frau, die bereits mehr als genug Sommersonne getankt hatte und definitiv zu viel Fleisch zeigte, um diese besorgniserregende Tatsache zur Schau zu stellen. W�hrend Meredith wartete, fragte sie sich, ob Lexie vorhatte, eine Friseurlehre zu machen. Sie konnte nur hoffen, dass dies nicht der Fall war, denn wenn die Frisur des M�dchens irgendetwas �ber ihr Talent auf diesem Gebiet verriet, dann w�rde niemand, der bei Sinnen war, sie auch nur in die N�he seines Kopfs lassen - zumindest nicht, solange sie mit Schere oder Haarf�rbemittel bewaffnet war. Ihre Haare waren pink, blond und blau und entweder raspelkurz geschnitten - unwillk�rlich dr�ngte sich die Assoziation mit Kopfl�usen auf - oder einfach abgebrochen nach all der Misshandlung durch Bleichmittel und Farbe.
�Sie hat mich irgendwann angerufen�, sagte Lexie, als Meredith sie endlich f�r sich allein hatte. Sie hatte warten m�ssen, bis Lexie Pause machte, und es hatte sie eine Cola gekostet, aber das war in Ordnung, sofern diese minimale Investition ihr maximale Information einbrachte. �Ich dachte, ich war flei�ig gewesen und alles, aber dann ruft sie mich auf einmal an und sagt, ich brauch am n�chsten Tag nich mehr zur Arbeit zu kommen. Ich hab sie gefragt, ob ich was falsch gemacht h�tte, vielleicht zu nah an der T�r 'ne Kippe geraucht oder so, aber sie sagt nur� na ja� >Nein, es hat nichts mit dir zu tun.< Also nehm ich an, es hat was mit meinen Eltern zu tun, mit diesem ganzen Bibelgetue, wissen Sie, und diesem Zeug, was meine Mum dauernd schreibt. Vielleicht hat sie ihr mal so 'nen Zettel unter den Scheibenwischer geklemmt. Aber sie sagt nur: >Es hat mit mir zu tun, nicht mit dir. Und auch nicht mit deinen Eltern. Es hat sich alles ge�ndert. Ich hab gefragt, was denn, aber das wollte sie mir nich sagen. Sie hat gesagt, es tut ihr leid, und ich soll sie nich weiter fragen.�
�Ist das Gesch�ft schlecht gelaufen?�, wollte Meredith wissen.
�Nee, ich glaub nich. Es waren immer Leute da, die was gekauft haben. Wenn Sie mich fragen, ich fand es total komisch, dass sie dichtmachen wollte, is doch klar. Also hab ich sie 'ne Woche drauf noch mal angerufen. Oder vielleicht sp�ter, wei� ich nich mehr genau. Ich hab sie auf ihrem Handy angerufen, aber da is nur die Mailbox angesprungen. Ich hab ihr Nachrichten hinterlassen, mindestens zwei. Aber sie hat mich nicht ein einziges Mal zur�ckgerufen, und als ich's dann noch mal versucht hab, da war� �berhaupt kein Ton. Als h�tte sie ihr Handy verloren oder so.�
�Hast du auch bei ihr zu Hause angerufen?�
Lexie sch�ttelte den Kopf. Sie knibbelte an einer verschorften Wunde an ihrem Arm. Sie f�gte sich selbst Schnittwunden zu, das wusste Meredith, denn Lexies Tante geh�rte die Firma f�r Grafikdesign, bei der Meredith so lange arbeiten wollte, bis sie in die Branche einsteigen konnte, die sie wirklich interessierte, n�mlich Stoffdesign, und da Meredith Lexies Tante sehr bewunderte und da Lexies Tante sich st�ndig Sorgen um Lexie machte und �ber sie redete und sich fragte, ob es nicht irgendeine M�glichkeit gebe, Lexie dazu zu verhelfen, dass sie wenigstens ein paar Stunden t�glich aus dem Haus kam und weg von ihren halb durchgedrehten Eltern, hatte Meredith Lexie irgendwann ihrer Freundin Jemima empfohlen, als die eine Mitarbeiterin suchte. Geplant war, dass Lexie Jemima erst bei der Einrichtung des Ladens und dann hinter der Theke helfen sollte. Jemima konnte nicht alles allein bew�ltigen, Lexie brauchte den Job, und Meredith wollte bei ihrer Chefin punkten. Es schien das perfekte Arrangement zu sein.
Aber irgendetwas war offenbar schiefgelaufen. Meredith fragte: �Du hast also nicht mit� ihm gesprochen? Sie hat nichts von zu Hause erz�hlt? Und du hast sie auch nicht dort angerufen?�
Lexie sch�ttelte den Kopf. �Ich dachte einfach, sie wollte mich nich haben�, sagte sie. �Die meisten wollen mich nich haben.�
Also musste Meredith zu Jemima nach Hause fahren. Etwas anderes blieb ihr nicht �brig. Die Vorstellung gefiel ihr nicht sonderlich, denn es bedeutete, dass Jemima bei dem bevorstehenden Gespr�ch im Heimvorteil sein w�rde. Aber wenn sie sich wirklich mit ihrer Freundin vers�hnen wollte, dann musste sie alles tun, was dazu erforderlich war.
Jemima wohnte mit ihrem Lebensgef�hrten Gordon Jossie zwischen Sway und Mount Pleasant. Dort hatten sie es mit viel Gl�ck irgendwie geschafft, an Gemeindeland zu kommen. Zugegeben, es war nicht besonders viel Land, aber f�nf Hektar waren auch nicht zu verachten. Mehrere Geb�ude standen auf dem Grundst�ck: ein altes Fachwerkhaus, eine Scheune und ein Schuppen. Es gab einige uralte Pferdekoppeln, wo man Ponys unterbringen konnte, falls sie im Winter Pflege ben�tigten. Der Rest war ungenutztes Land, gr��tenteils Heidelandschaft, die an ein Waldgebiet grenzte, das aber nicht zu dem Grundst�ck geh�rte.
Die Geb�ude standen im Schatten von Kastanien, die vor Ewigkeiten gekappt worden waren. �ste wuchsen in ungef�hr zwei Metern H�he aus den wulstigen Narben der Amputationen, die die B�ume einst vor den hungrigen M�ulern von Tieren bewahrt hatten. Die Kastanien waren wunderbar: Im Sommer sorgten sie rund ums Haus f�r K�hle und erf�llten die Luft mit berauschendem Duft.
Meredith fuhr an der Wei�dornhecke entlang und bog in die kiesbedeckte Einfahrt ein, die sich als helle Linie zwischen dem Haus und der Westkoppel hinzog. Neben dem Haus standen ein rostiger schmiedeeiserner Tisch, vier St�hle, ein Teewagen und Blument�pfe mit �ppigen Farnen. Auf dem Tisch standen Kerzen in h�bschen Kerzenhaltern, und auf den St�hlen lagen bunt gebl�mte Kissen - ein malerischer Essplatz wie aus einem Hochglanz-Einrichtungsmagazin. Das passte �berhaupt nicht zu Jemima, dachte Meredith, und sie fragte sich, wie sehr sich ihre Freundin in den Monaten, seit sie sich zum letzten Mal gesehen hatten, ver�ndert haben musste.
Sie hielt vor dem Haus, ganz in der N�he des n�chsten Anzeichens von Ver�nderung: einem Mini Cooper - einem neueren Modell, knallrot mit wei�en Streifen, blitzsauber, die Chromteile blank poliert und das Verdeck heruntergeklappt. Der Anblick des Autos versetzte Meredith einen Stich. Der Wagen, in dem sie selbst hergekommen war, ein alter Polo, wurde von Klebeband und Tr�umen zusammengehalten, und sein Beifahrersitz bekam gerade eine Portion Schokoladenguss eines windschiefen Kuchens ab.
Der Kuchen war wirklich ein absolut l�cherliches Geschenk, dachte Meredith. Sie h�tte auf ihre Mutter h�ren sollen. Nicht dass sie je auf ihre Mutter geh�rt h�tte - eine Erkenntnis, die sie umso mehr an Jemima erinnerte, die jedes Mal, wenn Meredith sich �ber die gute Frau beklagte, zu ihr gesagt hatte: �Wenigstens hast du eine Mutter.�
Pl�tzlich fehlte ihr Jemima mehr denn je, und so nahm sie ihren ganzen Mut zusammen, schnappte sich den Kuchen und trat vor die Haust�r. Nicht die Vordert�r - die hatte sie nie benutzt -, sondern die Hintert�r, von der aus man durch einen kleinen Anbau, wo die Waschmaschine stand, in den Hof gelangte, der vom Haus, der Scheune, dem Schuppen, einem Weg und der Ostkoppel eingerahmt wurde.
Auf ihr Klopfen kam keine Reaktion und auch nicht, als sie rief: �Jem? Hallo? Geburtstagskind! Wo bist du?� Sie wollte gerade eintreten - in diesem Teil der Welt verriegelte niemand je seine T�ren -, den Kuchen auf den K�chentisch stellen und einen Zettel mit einem Gru� dazulegen, als sie jemanden rufen h�rte: �Hallo? Kann ich Ihnen helfen? Ich bin hier dr�ben!�
Es war nicht Jemima, das erkannte Meredith an der Stimme, ohne sich umzudrehen. Und als sie es tat, sah sie eine junge Blondine um die Scheune herumkommen, die einen Strohhut aussch�ttelte und sich dann auf den Kopf setzte. �Verzeihung�, sagte die junge Frau. �Ich war gerade bei den Pferden. Aus irgendeinem Grund jagt dieser Hut ihnen Angst ein, deswegen nehme ich ihn ab, wenn ich mich der Koppel n�here.�
Hatten Gordon und Jemima eine Aushilfe eingestellt? Aufgrund der Rechte, die mit dem Gemeindeland einhergingen, durften sie wilde Ponys halten, waren jedoch auch ausdr�cklich dazu verpflichtet, die Tiere zu versorgen, wenn sie aus irgendeinem Grund im West Forest nicht genug Nahrung fanden. So sehr, wie sein Job Gordon in Anspruch nahm, und bei allem, was Jemima mit ihrer B�ckerei um die Ohren hatte, war es gut denkbar, dass sie jemanden zur Unterst�tzung brauchten, wenn sie Ponys pflegen mussten.
Andererseits sah die Frau nicht aus wie jemand, der Stallarbeiten erledigte. Sie trug zwar Jeans, aber von der Designersorte, die ihre Kurven betonte, wie man es von Filmstars kannte. Ihre Lederstiefel waren modisch und frisch gewienert und nicht dazu gedacht, im Mist herumzutrampeln. Sie hatte eine karierte Bluse an, aber die �rmel waren hochgekrempelt, sodass ihre gebr�unten Unterarme zur Geltung kamen, und sie hatte den Kragen elegant hochgeschlagen. Sie sah aus, wie jemand sich ein M�dchen vom Land vorstellen mochte, aber ganz und gar nicht wie eine echte Landfrau.
�Hallo.� Meredith f�hlte sich unbehaglich. Sie und die Blondine waren etwa gleich gro�, aber damit hatte es sich auch schon mit den �hnlichkeiten. Diese Vision des Landlebens in Hampshire, die auf sie zukam, war Meredith vollkommen fremd. In ihrem kn�chellangen Kaftan kam sie sich vor wie eine in einen Vorhang gewickelte Giraffe.
�Verzeihung. Ich f�rchte, ich blockiere Ihr Auto.� Mit einer Kopfbewegung deutete sie in Richtung ihres Polo.
�Kein Problem�, sagte die Frau. �Ich habe nicht vor wegzufahren.�
�Nein?� Meredith war gar nicht erst auf die Idee gekommen, dass Jemima und Gordon umgezogen sein k�nnten, aber das schien der Fall zu sein. �Wohnen Gordon und Jemima denn nicht mehr hier?�
�Gordon wohnt noch hier�, antwortete die Frau. �Aber wer ist Jemima?�
Bei der Betrachtung dessen, was mit John Dresser geschah, spielt der Kanal eine entscheidende Rolle. Als Teil des Verkehrswegenetzes aus dem neunzehnten Jahrhundert, auf dem G�ter quer durch das Vereinigte K�nigreich transportiert wurden, teilt dieser spezielle Abschnitt des Midlands Trans-Country Canal, der f�r uns von Interesse ist, die Stadt und hat auf diese Weise gegens�tzliche sozio�konomische Stadtviertel geschaffen. Der Kanal verl�uft auf einer L�nge von mehr als einem Kilometer entlang der n�rdlichen Grenze der Gallows. Wie bei den meisten Kan�len in Gro�britannien erm�glicht ein Treidelpfad Fu�g�ngern und Radfahrern Zugang zum Kanal, und daran entlang stehen H�user und Geb�ude mit Blick aufs Wasser.
Die Vorstellung von einem Kanal und dem Leben am Wasser mag romantische Gef�hle wecken, aber der besagte Abschnitt des Midlands Trans-Country Canal bietet nur wenig Anlass dazu. In der schmierigen Kloake leben weder Enten, Schw�ne noch sonstige Tiere, und entlang des Treidelpfads wachsen weder Schilf noch Weiden, Wildblumen oder andere Pflanzen. Die Ufer sind vielmehr �bers�t von angeschwemmtem M�ll, und �ber dem Wasser liegt ein fauliger Gestank, der auf defekte Abwasserrohre schlie�en l�sst.
Der Kanal diente den Bewohnern der Gallows bereits seit geraumer Zeit als Deponie f�r jede Art von Sperrm�ll. Als Michael Spargo, Reggie Arnold und Ian Barker dort gegen 9:30 Uhr eintrafen, entdeckten sie einen Einkaufswagen im Wasser und begannen, mit Steinen, Flaschen und Ziegeln, die sie vom Weg klaubten, danach zu werfen. Es scheint Reggies Idee gewesen zu sein, dorthin zu gehen, Ian lehnte zun�chst mit dem Argument ab, die beiden anderen wollten nur �dorthin, um sich gegenseitig zu wichsen oder es wie die K�ter zu treiben�, wobei er zweifellos Vorg�nge zitierte, die er im Schlafzimmer seiner Mutter hatte mit ansehen m�ssen. Reggie zufolge h�nselte Ian Michael �berdies wegen seines rechten Auges. (Aufgrund einer Sch�digung der Wangennerven, verursacht durch die bei seiner Geburt verwendete Zange, war Michaels rechtes unteres Augenlid gel�hmt, sodass es herunterhing und das Auge nicht synchron mit dem linken blinzelte.) Reggie gab an, er habe �Ian ordentlich die Meinung gesagt�, woraufhin die Jungen sich anderen Dingen zuwandten und auf der Suche nach Gelegenheiten f�r andere Streiche weiterzogen.
Da die G�rten der H�user entlang des Treidelpfads nur durch teils schadhafte Holzz�une gesch�tzt waren, fiel es den Jungen leicht, auf die Grundst�cke zu gelangen. In einem Garten rissen sie W�schest�cke von der Leine und warfen sie in den Kanal. In einem anderen entdeckten sie einen Rasenm�her, den dasselbe Schicksal ereilte. (�Der war eh total verrostet�, so Michael.)
M�glicherweise brachte ein Kinderwagen sie schlie�lich auf die Idee zu ihrem fatalen Plan. Sie entdeckten ihn auf der Terrasse eines der Reihenh�user. Im Gegensatz zu dem Rasenm�her war der Kinderwagen jedoch nicht nur neu - an ihm tanzte �berdies ein metallicblauer Luftballon mit dem Aufdruck: �Es ist ein Junge!� Die drei wussten nat�rlich, dass sich dies auf ein Neugeborenes bezog.
In den Besitz des Kinderwagens zu gelangen, erwies sich als vergleichsweise schwierig, weil der Zaun zu diesem Reihenhaus intakt war. Die Vermutung scheint berechtigt, dass von dem Punkt an die Situation eskalierte, als zwei der Jungen (Ian und Reggie, laut Michael; Ian und Michael, laut Reggie; Reggie und Michael, laut lan) hin�berkletterten, den Kinderwagen stahlen, ihn �ber den Zaun wuchteten und auf den Weg warfen. Dort schoben sie sich gegenseitig in dem Wagen herum, bis sie des Spiels �berdr�ssig wurden und den Wagen in den Kanal warfen.
Aus Michael Spargos Verh�r geht hervor, dass Ian Barker zu diesem Zeitpunkt meinte: �Pech, dass kein Baby drin war. Das h�tte 'nen sch�nen Platscher gemacht.� Ian Barker leugnete das. Als Reggie Arnold danach gefragt wurde, kreischte er hysterisch: �Da war nie 'n Baby! Mum, da war kein Baby!�
Michaels Aussage zufolge �u�erte Ian im weiteren Verlauf, �wie geil es war, irgendwo 'n Baby herzukriegen�. Sie k�nnten es, so sein Vorschlag, �zur Br�cke �ber der West Town Road mitnehmen und von da kopf�ber auf die Stra�e fallen lassen. Da w�rden das Blut und das Hirn nur so spritzen. Das hat er gesagt�, berichtete Michael. Er beharrte wiederholt darauf, gegen diese Idee protestiert zu haben, so als ahnte er, wohin das Verh�r durch die Polizei f�hren w�rde.
Schlie�lich verloren die Jungen die Lust, noch weiter am Kanal zu spielen, Ian Barker, so gab Michael gegen�ber der Polizei an, sei derjenige gewesen, der vorschlug �abzuhauen� und in die Barriers zu gehen.
Es ist bemerkenswert, dass keiner der Jungen leugnete, an jenem Tag in dem Einkaufszentrum gewesen zu sein, auch wenn alle wiederholt ihre Geschichte �nderten, sobald die Rede davon war, was sie dort getan hatten.
Die Einkaufspassage West Town Road Arcade wird im Volksmund schon so lange nur �Barriers� genannt, dass sich kaum noch jemand an den urspr�nglichen Namen erinnert. Der Name kam auf, weil das Einkaufszentrum eine Art Barriere zwischen der trostlosen Welt der Gallows und einem b�rgerlichen Viertel aus Ein- und Zweifamilienh�usern bildet, zu dem die Siedlungen Windsor, Mountbatten und Lyon Housing Estates geh�ren.
Von den vier Eing�ngen des Einkaufszentrums werden vorwiegend die beiden benutzt, die den Bewohnern der Gallows und denjenigen des Windsor Estate am n�chsten liegen. Die Gesch�fte an diesen Eing�ngen lassen auf deprimierende Weise R�ckschl�sse auf ihre Kundschaft zu. Auf der Seite der Gallows beispielsweise finden sich ein William-Hill-Wettb�ro, zwei Spirituosengesch�fte, ein Tabakladen, ein Ramschladen und mehrere Schnellrestaurants, die Fish and Chips, Backkartoffeln und Pizza anbieten. Auf der zum Windsor Estate gelegenen Seite dagegen gibt es einen Marks & Spencer, Boots, Russell and Bromley, Accessorize und Ryman's sowie kleine Einzelhandelsgesch�fte f�r Unterw�sche, S��waren, Tee und Bekleidung. Nat�rlich kann jeder das Einkaufszentrum von den Gallows her betreten, die Passagen durchwandern und einkaufen, wo es ihm beliebt. Allgemein gilt jedoch: Wer der Arbeiterklasse angeh�rt, arm ist oder Sozialhilfe bezieht, wird sein Geld in erster Linie f�r cholesterinhaltiges Essen, Tabak, Alkohol oder fragw�rdige Wetten ausgeben.
Alle drei Jungen sagten �bereinstimmend aus, dass sie nach Betreten des Einkaufszentrums zielstrebig die Spielothek im Zentrum der Passage aufsuchten. Sie hatten zwar kein Geld, aber das hielt sie nicht davon ab, den Jeep im �Lets Go Jungle�-Videospiel zu fahren und den �Ocean Hunter� auf der Suche nach Haien �zu fliegen�. In diesem Zusammenhang ist die Tatsache interessant, dass diese interaktiven Videospiele nur f�r zwei Spieler angelegt sind. Da die Jungen, wie bereits erw�hnt, kein Geld hatten, taten sie nur so, als w�rden sie spielen, wobei Michael und Reggie die Joysticks bedienten und Ian das Nachsehen hatte. Er behauptete, es habe ihn nicht gest�rt, ausgeschlossen zu sein. Alle drei beteuerten, es habe ihnen nichts ausgemacht, dass sie kein Geld f�r die Spielothek hatten. Aber man fragt sich unwillk�rlich, ob der Tag vielleicht anders verlaufen w�re, h�tten die Jungen die M�glichkeit gehabt, ihre Neigungen mithilfe gewaltt�tiger Videospiele zu sublimieren. (Ich m�chte nicht behaupten, dass Videospiele als Erziehungsersatz dienen k�nnten oder sollten, aber als Ventil f�r diese Jungen mit mangelndem Verstand und noch weniger Bewusstsein von ihren St�rungen h�tten sie durchaus hilfreich sein k�nnen.)
Dem Besuch in der Spielothek wurde jedoch ein abruptes Ende gesetzt, als jemand vom Sicherheitspersonal sie bemerkte und verscheuchte. Schlie�lich war noch Schulzeit (die �berwachungskameras geben als Zeit 10:30 Uhr an), und der Angestellte drohte ihnen, die Polizei zu rufen und die Schule zu verst�ndigen, falls sie sich noch ein Mal dort blicken lie�en. Der Polizei gegen�ber sagte der Mann aus, er habe �die Rotzl�ffel nicht mehr wiedergesehen�, was vermutlich nicht der Wahrheit entspricht, sondern ein Versuch war, sich von Schuld und Verantwortung freizusprechen. Denn die Jungen gaben sich nicht die geringste M�he, sich vor ihm zu verstecken, nachdem sie den Spielsalon verlassen hatten, und h�tte er seine Drohung wahr gemacht, w�ren sie nie auf den kleinen John Dresser gesto�en.
John Dresser - oder Johnny, wie er von der Boulevardpresse genannt wurde - war zweieinhalb Jahre alt. Er war das einzige Kind von AIan und Donna Dresser, und an Werktagen wurde er normalerweise von seiner achtundf�nfzigj�hrigen Gro�mutter geh�tet. Er konnte schon gut laufen, aber wie viele m�nnliche Kleinkinder lernte er nur langsam sprechen. Sein Wortschatz bestand haupts�chlich aus �Mama�, �Pa� und �Lolly� (der Hund der Familie). Seinen eigenen Namen konnte er nicht sagen.
An diesem Tag war seine Gro�mutter nach Liverpool zu einem Spezialisten gefahren, um ihre drastisch schlechter werdenden Augen untersuchen zu lassen. Da sie nicht selbst Auto fahren konnte, lie� sie sich von ihrem Mann dorthin bringen. So waren AIan und Donna Dresser bei der Betreuung ihres Kindes auf sich gestellt. Wenn dies der Fall war (was hin und wieder vorkam), wechselten sie sich bei dieser Aufgabe ab, da es schwierig war, sich daf�r einen Tag freizunehmen. (Donna Dresser war damals Chemielehrerin an einer weiterf�hrenden Schule, AIan arbeitete als Jurist f�r Immobilienangelegenheiten.)
Die Dressers waren in jeder Hinsicht gute Eltern, und John war ein lang ersehntes Wunschkind. W�hrend der Schwangerschaft, die Donna lange verwehrt geblieben war, hatte die junge Frau sich sehr geschont und alles getan, um ein gesundes Kind zur Welt zu bringen. Auch wenn sie von der �ffentlichkeit scharf kritisiert wurde, weil sie als berufst�tige Mutter das Kind an jenem Tag in die Obhut ihres Mannes gegeben hatte, kann kein Zweifel daran bestehen, dass sie John eine liebevolle Mutter war.
AIan Dresser nahm den Kleinen gegen Mittag mit in die Barriers. Er setzte John in den Buggy und ging die achthundert Meter von zu Hause dorthin zu Fu�. Die Dressers wohnten im Mountbatten Housing Estate. In dieser exklusivsten und vom Einkaufszentrum am weitesten entfernt liegenden Siedlung hatten die Dressers vor Johns Geburt eine Vierzimmerdoppelhaush�lfte gekauft. Am Tag von Johns Verschwinden waren sie noch immer dabei, eines der beiden B�der zu renovieren. Der Polizei gegen�ber erkl�rte AIan Dresser, er sei auf die Bitte seiner Frau hin zu Stanley Wallingford's gegangen, einem kleinen Laden f�r Malerbedarf im zu den Gallows hin gelegenen Teil des Einkaufszentrums, um Farbproben zu besorgen. Au�erdem habe er mit seinem Sohn �ein bisschen frische Luft schnappen� wollen, ein verst�ndliches Bed�rfnis nach zwei Wochen Regen.
In dem Malergesch�ft versprach AIan Dresser seinem Sohn, mit ihm zu McDonald's zu gehen. Dies scheint zumindest zum Teil dem Versuch geschuldet gewesen zu sein, den kleinen Jungen zu beruhigen, eine Annahme, die durch die Aussage des Angestellten in dem Malergesch�ft gest�tzt wird, der angab, John habe un�berh�rbar gequengelt und in seinem Buggy herumgezappelt, w�hrend sein Vater sich die Farbproben geben lie� und verschiedene f�r die Renovierung notwendige Materialien kaufte. Als die beiden schlie�lich bei McDonald's eintrafen, war John au�er Rand und Band und der Vater mit seiner Geduld am Ende. AIan Dresser war nicht grunds�tzlich abgeneigt, seinem Sohn �einen Klaps auf den Po zu geben�, wenn dieser sich in der �ffentlichkeit nicht ordentlich benahm. Die Tatsache, dass er dabei beobachtet wurde, wie er vor der McDonald's-Filiale seinem Sohn einen kr�ftigen Schlag auf den Hintern verpasste, f�hrte zu einer Verz�gerung bei den Ermittlungen, nachdem John verschwunden war, wenn auch nicht anzunehmen ist, dass die Ereignisse des Tages durch eine sofortige Suche nach dem Jungen einen anderen Verlauf genommen h�tten.
W�hrend Ian Barker im Verh�r erkl�rte, es habe ihn nicht gest�rt, dass er bei den imagin�ren Videospielen ausgeschlossen worden war, behauptete Michael Spargo, Ian habe deswegen die beiden anderen �bei dem Wachmann verpfiffen� - eine Anschuldigung, die Ian entschieden bestritt. Aber auf welche Weise auch immer der Angestellte auf die drei aufmerksam wurde: Sie entzogen sich seiner weiteren Beobachtung, indem sie fl�chteten und in den Ramschladen weiterzogen.
Auch heute noch wird in diesem Laden von Kleidung bis hin zu Tee alles zu Schleuderpreisen verkauft. Die G�nge sind eng, die Regale hoch, W�hltische quellen �ber mit Socken, Schals, Handschuhen und Schl�pfern. Im Angebot befinden sich Lebensmittel mit abgelaufenem Verfallsdatum, billige Imitate, Waren zweiter Wahl und chinesische Importe, und es scheint keine Warenbestandskontrolle stattzufinden, au�er dass der Ladeninhaber ein offenbar perfektes System entwickelt hat, sich sein Sortiment zu merken.
Michael, Ian und Reggie betraten den Laden mit der Absicht, etwas zu stehlen, vermutlich um sich f�r den Rauswurf aus der Spielothek schadlos zu halten. Das Gesch�ft verf�gte �ber zwei Videokameras, die allerdings bereits seit zwei Jahren nicht mehr funktionst�chtig waren. Dies war bei den Kindern der angrenzenden Viertel, die den Laden regelm��ig heimsuchten, allgemein bekannt, Ian Barker trieb sich sogar so h�ufig dort herum, dass der Eigent�mer ihn kannte, wenn auch nur mit Vornamen.
In dem Laden stahlen die Jungen eine Haarb�rste, eine T�te mit Feuerwerksk�rpern und ein Paket Filzstifte. Dies scheint jedoch entweder nicht ausgereicht zu haben, ihre Aggressionen zu befriedigen, oder es bot ein zu geringes Ma� an Nervenkitzel, sodass sie nach Verlassen des Ladens als N�chstes einen Imbissstand im Zentrum der Passage ansteuerten. Dem Besitzer, einem siebenundf�nfzigj�hrigen Sikh namens Wallace Gupta, war Reggie Arnold bereits seit L�ngerem bekannt. Die Befragung Mr. Guptas - die erst zwei Tage sp�ter durchgef�hrt wurde, was einiges zu denken gibt - ergab, dass er die Jungen aufforderte, augenblicklich zu verschwinden, andernfalls werde er den Sicherheitsdienst verst�ndigen, woraufhin er von den Jungen im Gegenzug als �Paki�, �Wichser�, �Stricher�, �Ficker� und �Turbanarsch� beschimpft wurde. Als die drei sich nicht von der Stelle r�hrten, nahm Mr. Gupta aus einem Fach unter seiner Kasse eine mit Bleichmittel gef�llte Spr�hflasche - die einzige Waffe, mit der er sich verteidigen oder die Jungen vertreiben konnte. Die Jungen, wie Ian Barker stolz zu Protokoll gab, lachten den Mann aus und schnappten sich f�nf T�ten Kartoffelchips (von denen sp�ter eine auf dem Gel�nde des Dawkins-Geb�udes gefunden wurde), was Mr. Gupta veranlasste, seine Drohung wahr zu machen. Er bet�tigte die Spr�hflasche, und das Bleichmittel traf Ian Barker an Wange und Auge, Reggie Arnold an der Hose und Michael Spargo an Hose und Anorak.
Michael und Reggie begriffen schnell, dass ihre Schulhosen so gut wie ruiniert waren, dennoch reagierten sie auf Mr. Guptas Angriff bei Weitem nicht so heftig wie Ian. �Der wollte den Paki fertigmachen�, erkl�rte Reggie Arnold bei seinem Verh�r. �Der is total durchgedreht. Er wollte alles kurz und klein schlagen, aber ich hab ihn aufgehalten, ehrlich� - eine Behauptung, die jedoch durch keinerlei Tatsachen gest�tzt wird.
Es ist allerdings zu vermuten, dass Ian Schmerzen hatte, und unf�hig, mit der Situation angemessen umzugehen (offenbar suchten die Jungen keine �ffentliche Toilette auf, um das Bleichmittel von Ians Gesicht zu waschen), machte er Reggie und Michael f�r seine missliche Situation verantwortlich.
Vielleicht um Ians Wut zu bes�nftigen und nicht am Ende noch Pr�gel von ihm zu beziehen, machte Reggie ihn auf die Zoohandlung Jones-Carver aufmerksam, in deren Schaufenster drei Perserk�tzchen auf einer Kletterlandschaft herumtollten. Auf die Frage, was ihn zu den Katzen hingezogen habe, reagierte Reggie ausweichend, behauptete jedoch sp�ter, Ian habe vorgeschlagen, eines der K�tzchen zu stehlen, um sich damit �ein bisschen Spa߫ zu machen, Ian stritt dies w�hrend des Verh�rs ab. Michael Spargo dagegen berichtete, Ian habe gesagt, sie k�nnten die Katze �an ein Brett nageln wie Jesus� oder ihr den Schwanz abschneiden. �Er meinte, das war doch geil, das hat er gesagt.� Es ist kaum noch zu ermitteln, wer in dieser Situation was vorgeschlagen hat, denn je n�her das Thema John Dresser r�ckt, umso unpr�ziser werden die Aussagen.
Folgendes ist bekannt: An die Tiere war nicht heranzukommen, da es sich um wertvolle Rassekatzen handelte, die im Schaufenster in einem K�fig steckten. Vor dem K�fig allerdings stand die vierj�hrige Tenille Cooper, die den K�tzchen zusah, w�hrend ihre Mutter in nur f�nf Metern Entfernung Hundefutter kaufte. Sowohl Reggie als auch Michael - die unabh�ngig voneinander im Beisein eines Elternteils und einer Sozialarbeiterin verh�rt wurden - sagten aus, dass Ian Barker die kleine Tenille bei der Hand nahm und rief: �Die ist doch noch besser als 'ne Katze, oder?�, und zwar in der eindeutigen Absicht, das M�dchen mitzunehmen. Diese Absicht wurde von Adrienne, der Mutter der Kleinen, vereitelt, die die Bande aufgebracht zur Rede stellte. Sie fragte die Jungen, warum sie nicht in der Schule seien, und drohte, nicht nur den Sicherheitsdienst zu rufen, sondern auch die Schule und die Polizei zu informieren. Sp�ter sollte sie eine entscheidende Rolle bei der Identifizierung der Jungen spielen: Als ihr auf dem Polizeirevier sechzig verschiedene Fotos vorgelegt wurden, konnte sie m�helos alle drei benennen.
Eines muss allerdings festgehalten werden: H�tte Adrienne wirklich den Sicherheitsdienst gerufen, w�ren die Jungen John Dresser m�glicherweise nie begegnet. Doch ihr Vers�umnis - wenn man �berhaupt von einem Vers�umnis sprechen kann, denn wie h�tte sie ahnen k�nnen, welche entsetzlichen Ereignisse sich anbahnten? - ist gering zu bewerten angesichts des Fehlverhaltens all jener Personen, die sp�ter einen verzweifelten John Dresser in Begleitung der drei Jungen gesehen haben mussten und dennoch keinerlei Anstalten machten, die Polizei zu verst�ndigen oder das Kind aus den H�nden der Jungen zu befreien.
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�Ich nehme an, Sie sind im Bilde �ber das, was DI Lynley widerfahren ist�, sagte Hillier, und Isabelle lie� sowohl den Mann als auch die Frage auf sich wirken, ehe sie antwortete. Sie befanden sich in seinem B�ro bei New Scotland Yard, von dessen Fenstern aus man einen Blick auf die D�cher von Westminster und einige der teuersten Immobilien des Landes hatte. Sir David Hillier stand hinter seinem gigantischen Schreibtisch, und er wirkte frisch und gepflegt und erstaunlich fit f�r einen Mann seines Alters. Sie sch�tzte ihn auf Mitte sechzig.
Er hatte sie aufgefordert, Platz zu nehmen, ein ziemlich cleverer Schachzug, wie sie fand. Er wollte sie seine Dominanz sp�ren lassen f�r den Fall, dass sie sich ihm �berlegen f�hlen k�nnte. In k�rperlicher Hinsicht nat�rlich. Es war unwahrscheinlich, dass sie auf die Idee kam, sich dem Assistant Commissioner der Metropolitan Police in irgendeiner anderen Weise �berlegen zu f�hlen. Aber sie �berragte ihn um zehn Zentimeter - um mehr, wenn sie hohe Abs�tze trug -, nur war das auch schon alles, was sie ihm voraushatte.
�Sie meinen�, sagte sie, �was Inspector Lynleys Frau widerfahren ist? Ja. Das wei� ich. Ich nehme an, jeder bei der Polizei wei� das. Wie geht es ihm? Wo ist er?�
�Immer noch in Cornwall, soweit ich informiert bin. Aber das Team will ihn wieder hierhaben, und ich sch�tze, das werden Sie zu sp�ren bekommen. Havers, Nkata, Haie� Sie alle. Selbst John Stewart. Alle, von den Detectives bis hin zu den Zivilen. Sogar die Pf�rtner, vermute ich. Er ist sehr beliebt.�
�Ich wei�. Ich hatte bereits das Vergn�gen. Er ist ein echter Gentleman. Das d�rfte die zutreffende Bezeichnung sein, nicht wahr? Gentleman.�
Hillier musterte sie auf eine Weise, die ihr nicht gefiel, so als w�rde er sich seine eigenen Gedanken machen �ber das Wo und Wie ihrer Bekanntschaft mit Detective Inspector Thomas Lynley. Sie zog in Erw�gung, ihn �ber die Begebenheit aufzukl�ren, entschied sich jedoch dagegen. Sollte der Mann denken, was er wollte. Sie hatte die Chance, den Job zu bekommen, den sie angestrebt hatte, und jetzt kam es nur noch darauf an, ihm zu beweisen, dass sie es verdient hatte, die Stelle als st�ndiger und nicht nur als kommissarischer Superintendent zu �bernehmen.
�Aber sie sind alle Profis, sie werden Ihnen das Leben nicht schwer machen�, sagte Hillier. �Dennoch gibt es unter ihnen starke Loyalit�ten. Manche Dinge halten sich eben hartn�ckig.�
Und manche ganz besonders, dachte sie. Sie fragte sich, ob Hillier vorhatte, sich zu setzen, oder ob das ganze Gespr�ch nach dem Prinzip Direktor/renitente Sch�lerin ablaufen w�rde, wie seine Haltung anzudeuten schien. Und sie fragte sich, ob sie wom�glich, indem sie sich hingesetzt hatte, einen professionellen Fauxpas begangen hatte. Andererseits hatte er eindeutig auf einen der beiden St�hle gezeigt, die vor seinem Schreibtisch standen.
�� wird Ihnen keine Probleme bereiten. Ein guter Mann�, sagte Hillier gerade. �John Stewart dagegen ist ein harter Brocken. Er hat immer noch Ambitionen, die Stelle des Superintendent zu �bernehmen, und es hat ihn sehr getroffen, als er nach der Probezeit die Position nicht bekommen hat.�
Isabelle riss sich zusammen. Als John Stewarts Name gefallen war, war ihr klar geworden, dass Hillier auch von den anderen gesprochen hatte, die den Posten des Superintendent zeitweise innegehabt hatten. Wahrscheinlich hatte er s�mtliche Kandidaten erw�hnt, die sich innerhalb des Hauses beworben hatten. Eine Aufz�hlung der Kandidaten von au�erhalb der Met, die hier vorgesprochen hatten - anders konnte man es nicht nennen -, war �berfl�ssig, da sie keinem von ihnen auf den endlosen Linoleumkorridoren im Tower Block oder im Victoria Block �ber den Weg laufen w�rde. DI John Stewart hingegen w�rde zu ihrem Team geh�ren. Dem w�rde sie ein bisschen die Federn stutzen m�ssen. Das geh�rte nicht gerade zu ihren St�rken, aber sie w�rde tun, was sie konnte.
�Verstehe�, sagte sie zu Hillier. �Ich werde ihn mit Samthandschuhen anfassen. Ich werde sie alle mit Samthandschuhen anfassen.�
�Sehr gut. Haben Sie sich schon eingew�hnt? Wie geht's Ihren Jungs? Zwillinge, nicht wahr?�
Sie verzog den Mund zu einem L�cheln, das man f�r gew�hnlich aufsetzte, wenn die Rede auf �die Kinder� kam, und sie zwang sich, sie genau so zu betrachten - in Anf�hrungszeichen. So konnte sie ihre Gef�hle auf Distanz halten, und darauf war sie angewiesen. �Wir sind zu dem Schluss gekommen - ihr Vater und ich -, dass es besser f�r sie ist, wenn sie vorerst bei ihm bleiben, solange ich noch in der Probezeit bin. Mein Mann wohnt in der N�he von Maidstone auf dem Land, und da zurzeit Sommerferien sind, scheint es uns das Beste, wenn sie eine Weile bei ihm leben.�
�Nicht leicht f�r Sie, nehme ich an�, bemerkte Hillier. �Sie werden Ihnen fehlen.�
�Ich werde besch�ftigt sein�, erwiderte sie. �Und Sie wissen ja, wie achtj�hrige Jungs sind. Man muss sie st�ndig im Auge behalten. Da Bob und seine Frau beide zu Hause sind, k�nnen sie das wesentlich besser als ich, w�rde ich sagen. Das ist schon in Ordnung.�
Es klang wie eine ideale Situation: sie bei der Arbeit in London in der sprichw�rtlichen Tretm�hle, w�hrend Bob und Sandra die Kinder in frischer Landluft mit Liebe �berh�uften und ihnen aus Biozutaten selbst gebackene H�hnchenpasteten und eisgek�hlte Milch vorsetzten. Und wenn sie ehrlich war, entsprach das sogar in etwa der Wahrheit. Bob war vernarrt in seine Jungs, und Sandra war auf ihre Art sehr liebevoll, wenn auch f�r Isabelles Geschmack ein wenig zu schulmeisterlich. Obwohl sie zwei eigene Kinder hatte, war sowohl in ihrem Haus als auch in ihrem Herzen noch Platz f�r Isabelles S�hne. Denn Isabelles S�hne waren auch Bobs S�hne, und er war ein f�rsorglicher Vater. Das war er schon immer gewesen. Er war charakterfest, der gute Robert Ardery. Er stellte stets die richtige Frage im rechten Augenblick, und er �u�erte nie eine Drohung, die nicht klang wie eine gro�artige Idee, die ihm spontan gekommen war.
Hillier schien ihre Gedanken zu lesen oder es zumindest zu versuchen, aber Isabelle wusste, dass es niemandem so schnell gelang, die Rolle zu durchschauen, die sie spielte. Die hohe Kunst, nach au�en hin k�hl, beherrscht und hochkompetent zu wirken, beherrschte sie perfekt, und die professionelle Fassade hatte ihr �ber so viele Jahre hinweg so gute Dienste geleistet, dass sie ihr zur zweiten Natur geworden war. Sie trug sie wie ein Kettenhemd. So erging es nun mal einer Frau, die den Ehrgeiz hatte, sich in einer m�nnerdominierten Welt nach oben zu arbeiten.
�Ja.� Hillier zog das Wort in die L�nge, sodass es eher kalkulierend als best�tigend klang. �Sie haben nat�rlich recht. Sch�n, dass Sie eine gute Beziehung zu Ihrem Exmann pflegen. Alle Achtung. Das ist bestimmt nicht leicht.�
�Wir haben uns �ber die Jahre immer um einen freundlichen Umgang bem�ht�, erwiderte sie, wieder mit dem angedeuteten L�cheln. �Es schien uns das Beste f�r die Kinder. Eltern, die st�ndig im Streit liegen - das tut niemandem gut, nicht wahr?�
�Freut mich zu h�ren. Ja.� Hillier sah zur T�r, als erwartete er jemanden. Doch niemand trat ein. Er wirkte angespannt, was Isabelle mit Genugtuung zur Kenntnis nahm. Es lie� darauf schlie�en, dass der Assistant Commissioner nicht ganz so dominant war, wie er vorgab zu sein.
�Ich nehme an�, sagte er in einem Ton, mit dem er zu erkennen gab, dass er das Gespr�ch zu beenden gedachte, �dass Sie darauf brennen, Ihr Team kennenzulernen. Offiziell vorgestellt zu werden. Sich an die Arbeit zu machen.�
�Ganz recht�, sagte sie. �Ich w�rde mich gern mit jedem Einzelnen pers�nlich unterhalten.�
�Dann wollen wir das doch gleich in Angriff nehmen�, gab Hillier l�chelnd zur�ck. �Soll ich Sie begleiten?�
�Sehr gern.� Sie erwiderte das L�cheln und hielt seinem Blick so lange stand, bis er err�tete. Er war ein rotgesichtiger Mann, dem das leicht passierte. Sie fragte sich jedoch intuitiv, wie er wohl aussehen mochte, wenn er in Wut geriet.
�Wenn ich mich vorher noch kurz frisch machen d�rfte, Sir?�
�Selbstverst�ndlich�, sagte er. �Lassen Sie sich Zeit.�
Was nat�rlich das Letzte war, was er von ihr erwartete. Sie �berlegte, ob er h�ufiger Bemerkungen machte, die er nicht ernst meinte. Nicht dass dies eine gro�e Rolle spielte, denn sie hatte nicht vor, viel Zeit mit dem Mann zu verbringen. Aber es war immer n�tzlich zu wissen, wie jemand tickte.
Hilliers Sekret�rin - eine streng dreinblickende Frau mit f�nf Warzen im Gesicht, die dringend dermatologisch untersucht werden sollten - erkl�rte Isabelle, wo sich die Damentoilette befand. Nachdem sie sich vergewissert hatte, dass sich niemand sonst in dem Raum aufhielt, schloss sie sich in der hintersten Kabine ein und erledigte ihr Gesch�ft. Dies allerdings diente nur der Tarnung. Der eigentliche Grund f�r ihren Besuch der Damentoilette befand sich in ihrer Handtasche.
Sie nahm das Fl�schchen heraus und trank es in zwei gro�en Schlucken aus. Wodka. Schon seit Langem ihr treuer Begleiter. Sie wartete einen Moment, bis die Wirkung einsetzte.
Sie verlie� die Kabine, trat ans Waschbecken und fischte Zahnb�rste und Zahnpasta aus ihrer Handtasche. Sie putzte sich gr�ndlich Z�hne und Zunge.
Dann war sie bereit, sich der Welt zu stellen.
Die Detectives, deren Vorgesetzte sie sein w�rde, arbeiteten auf engem Raum zusammen, sodass Isabelle sich zun�chst allen gleichzeitig gegen�bersah. Auf beiden Seiten herrschte Skepsis; das war normal, und es machte ihr nichts aus. Hillier stellte sie den Kollegen vor und gab ihren beruflichen Werdegang in chronologischer Reihenfolge wieder: Kontaktpolizistin, Einbruchsdelikte, Sitte, Brandstiftungsdelikte und zuletzt Gewaltverbrechen. Wie lange sie in den jeweiligen Abteilungen t�tig gewesen war, erw�hnte er nicht. Isabelle Ardery befand sich auf der �berholspur, wie sich an ihrem Alter leicht ablesen lie�. Sie war achtunddrei�ig, wirkte jedoch, wie sie selbst fand, j�nger, was sie darauf zur�ckf�hrte, dass sie sich klugerweise ihr Leben lang von Zigaretten und direkter Sonneneinstrahlung ferngehalten hatte.
Die Einzige, die sich von ihrem Werdegang beeindruckt zeigte, war die Sekret�rin der Abteilung, eine junge Frau - Typ Kronprinzessin - namens Dorothea Harriman. Isabelle fragte sich, wie die Frau es schaffte, sich von einem Sekret�rinnengehalt so elegant zu kleiden. Vermutlich kaufte sie ihre Garderobe in exklusiven Secondhandl�den, wo man zeitlose Sch�tzchen ausgraben konnte, wenn man ausdauernd genug war, gr�ndlich suchte und einen Blick f�r Qualit�t hatte.
Sie verk�ndete den Anwesenden, dass sie mit jedem Teammitglied ein Einzelgespr�ch f�hren wolle. In ihrem Zimmer, sagte sie. Heute noch. Sie w�nsche dar�ber informiert zu werden, woran genau die Kollegen derzeit arbeiteten, f�gte sie hinzu und forderte sie auf, ihre Aufzeichnungen mitzubringen.
Es lief in etwa so ab, wie sie erwartet hatte. DI Philip Haie gab sich kooperativ und professionell und hatte seine Aufzeichnungen parat. Er schien sich zu sagen, warten wir's ab, was sie ihm nicht ver�beln konnte. Derzeit unterst�tzte er die Staatsanwaltschaft bei der Vorbereitung eines Prozesses gegen einen Serienm�rder, der es auf m�nnliche Jugendliche abgesehen hatte. Mit ihm w�rde sie keine Probleme bekommen. Er hatte sich nicht f�r den Posten des Superintendent beworben und schien zufrieden mit seiner Rolle im Team zu sein.
DI John Stewart war von anderem Kaliber. Er war ein nerv�ser Typ, zumindest nach seinen abgekauten Fingern�geln zu urteilen, und die Art, wie er auf ihre Br�ste starrte, sprach von einer Frauenfeindlichkeit der Sorte, die sie besonders verabscheute. Aber sie w�rde schon mit ihm fertigwerden. Er nannte sie Ma'am. Sie entgegnete, Chefin w�rde reichen. Er lie� sich betont viel Zeit damit, sich umzustellen. Sie habe nicht vor, ihm Probleme zu machen, sagte sie. Ob er seinerseits vorhabe, ihr Probleme zu machen? Nein, keineswegs, Chefin, erwiderte er, aber sie wusste, dass er nicht aufrichtig war.
Als N�chsten empfing sie DS Winston Nkata. Der Mann war ihr ein R�tsel. Sehr gro�, sehr schwarz, das Gesicht vernarbt von einer Messerstecherei in seiner Jugend, der typische Abk�mmling von Einwanderern von den Westindischen Inseln, der im S�den Londons aufgewachsen war. Harte �u�ere Schale, aber irgendetwas in seinen Augen verriet ihr, dass der Mann ein weiches Herz besa�, das darauf wartete, angesprochen zu werden. Sie fragte ihn nicht nach seinem Alter, sch�tzte ihn jedoch auf etwa Mitte zwanzig. Er war einer von zwei Br�dern, die gegens�tzlicher kaum sein konnten: Sein �lterer Bruder sa� wegen Mordes im Gef�ngnis. Diese Tatsache, sagte sie sich, machte den DS zu einem hoch motivierten Polizisten, der etwas zu beweisen hatte. Das gefiel ihr.
Was sie nicht von DS Barbara Havers behaupten konnte, die sie als Letzte aufsuchte. Die Frau kam missmutig ins Zimmer gelatscht - anders konnte man es wei� Gott nicht ausdr�cken - und stank nach Zigarettenrauch. Isabelle wusste, dass Havers bis zum Tod seiner Frau mehrere Jahre lang DI Lynleys Partnerin gewesen war. Sie waren sich schon einmal begegnet, und sie fragte sich, ob Havers sich noch daran erinnerte.
Das tat sie. �Der Fleming-Mord�, lauteten Havers' erste Worte, nachdem sie allein waren. �Drau�en in Kent. Sie haben die Ermittlungen geleitet.�
�Sie haben ein gutes Ged�chtnis, Sergeant�, erwiderte Isabelle. �Darf ich fragen, was mit Ihren Z�hnen passiert ist? Ich kann mich nicht erinnern, sie in diesem Zustand gesehen zu haben.�
Havers zuckte die Achseln. �Kann ich mich setzen?�
�Bitte sehr.�
Sie hatte die Gespr�che nach Hillier-Art gef�hrt - allerdings stand sie dabei nicht hinter ihrem Schreibtisch, sondern sa� in ihrem Sessel -, aber jetzt erhob sie sich, ging zu einem kleinen Konferenztisch und bedeutete Havers, ihr dorthin zu folgen. Sie wollte sich nicht mit Sergeant Havers verb�nden, war sich jedoch dar�ber im Klaren, dass sie mit ihr eine andere Beziehung w�rde aufbauen m�ssen als mit den restlichen Teammitgliedern. Dies hatte allerdings mehr damit zu tun, dass sie Lynleys Partnerin gewesen war, als damit, dass sie beide Frauen waren.
�Ihre Z�hne?�, nahm Isabelle den Faden wieder auf.
�Bin in 'ne Art Auseinandersetzung geraten�, erwiderte Havers.
�Ach? Sie sehen gar nicht aus wie jemand, der sich auf Schl�gereien einl�sst�, bemerkte Isabelle. Das stimmte zwar, aber es stimmte auch, dass Havers absolut so wirkte wie jemand, der sich verteidigen w�rde, wenn es darauf ankam, was offenbar dazu gef�hrt hatte, dass ihre Schneidez�hne sich in dem jetzigen Zustand befanden, n�mlich abgebrochen.
�Dem Typ gefiel's nicht, dass ich ihn daran gehindert hab, ein Kind zu entf�hren�, sagte Havers. �Es gab 'ne Rangelei, ein paar Fausthiebe, ein paar Fu�tritte, und ich bin mit dem Gesicht auf den Boden geschlagen. Und der war aus Stein.�
�Ist das im vergangenen Jahr passiert? W�hrend Sie im Dienst waren? Warum haben Sie Ihre Z�hne nicht richten lassen? Die Met wird sich doch nicht geweigert haben, die Kosten der Behandlung zu �bernehmen?�
�Ich find, sie geben meinem Gesicht Charakter.�
�Aha. Woraus ich schlie�e, dass Sie etwas gegen moderne Zahnbehandlung haben. Oder haben Sie Angst vorm Zahnarzt, Sergeant?�
Havers sch�ttelte den Kopf. �Ich will mich nicht in eine Sch�nheit verwandeln. War mir zu anstrengend, all die Scharen von Bewunderern abzuwehren. Au�erdem ist die Welt voll von Leuten mit perfekten Gebissen. Ich heb mich gern ab.�
�Tats�chlich?� Isabelle entschloss sich, Havers gegen�ber etwas direkter zu werden. �Das erkl�rt dann wohl auch Ihre Kleidung. Hat Sie noch nie jemand darauf angesprochen, Sergeant?�
Havers ver�nderte ihre Sitzposition. Sie schlug die Beine �bereinander, woraufhin - Gott bewahre!, dachte Isabelle - ein kn�chelhoher roter Turnschuh und einige Zentimeter eines lilafarbenen Strumpfs zum Vorschein kamen. Trotz der unertr�glichen Sommerhitze hatte Havers diese modische Farbzusammenstellung durch eine olivgr�ne Cordhose und einen braunen Pullover erg�nzt. Letzterer war von Fusseln geziert. Sie sah aus wie jemand, der undercover die Schrecken des Fl�chtlingslebens erkundete. �Bei allem Respekt, Chefin�, sagte Havers, obwohl ihr Ton nahelegte, dass sie sich leicht gekr�nkt f�hlte, �mal abgesehen davon, dass die Dienstvorschriften Sie nicht dazu berechtigen, mir wegen meiner Kleidung Stress zu machen, glaub ich nicht, dass mein �u�eres irgendwas damit zu tun hat, wie ich��
�Akzeptiert. Aber Ihre �u�ere Erscheinung hat etwas damit zu tun, ob Sie professionell wirken�, fiel Isabelle ihr ins Wort. �Was man zurzeit nicht behaupten kann. Offen gesagt, Vorschriften hin oder her, ich m�chte, dass meine Mitarbeiter einen professionellen Eindruck machen. Deswegen rate ich Ihnen, sich die Z�hne richten zu lassen.�
�Was, heute noch?�, fragte Havers.
War sie wirklich so dummdreist? Isabelles Augen wurden schmal. �Spielen Sie das nicht herunter, Sergeant�, sagte sie. �Ich empfehle Ihnen au�erdem, sich Ihrem Beruf entsprechend zu kleiden.�
�Wie gesagt, bei allem Respekt, aber Sie k�nnen nicht von mir verlangen��
�Das ist richtig. Da haben Sie recht. Aber ich verlange ja auch nichts von Ihnen, nicht wahr? Ich rate Ihnen. Ich mache Ihnen Vorschl�ge. Ich gebe Ihnen Hinweise. Die Sie sicherlich schon des �fteren geh�rt haben.�
�Nicht direkt.�
�Nein? Nun, dann h�ren Sie sie jetzt. Und wollen Sie mir ernsthaft weismachen, DI Lynley h�tte nie eine Bemerkung �ber Ihre �u�ere Erscheinung gemacht?�
Havers schwieg. Isabelle sp�rte, dass der Name Lynley seine Wirkung getan hatte. Sie fragte sich kurz, ob Havers in den Mann verliebt gewesen war - oder es immer noch war. Es schien absurd, ja l�cherlich. Andererseits, falls es stimmte, dass Gegens�tze sich anzogen, so gab es kaum zwei Menschen, die gegens�tzlicher sein konnten als Barbara Havers und Thomas Lynley, den Isabelle als liebensw�rdig, gebildet, vornehm im Ausdruck und ausnehmend gut gekleidet in Erinnerung hatte.
�Sergeant, bin ich die Einzige, die��, setzte sie an.
�H�ren Sie, ich hab nichts �brig f�r Shoppingtouren�, sagte Havers.
�Gut. Dann lassen Sie mich Ihnen ein paar Tipps geben�, sagte Isabelle. �Erstens brauchen Sie einen Rock, der gut sitzt, geb�gelt ist und die angemessene L�nge hat - oder meinetwegen eine entsprechende Hose. Au�erdem eine Jacke, die sich vorne zukn�pfen l�sst. Des Weiteren eine geb�gelte Bluse, eine Strumpfhose, ein Paar Pumps oder Halbschuhe, die sauber und poliert sind. Das hat nichts mit Gehirnw�sche zu tun, Barbara.�
Havers hatte die ganze Zeit ihr Fu�gelenk betrachtet, das in dem roten Turnschuh steckte, doch als Isabelle sie jetzt mit ihrem Vornamen anredete, blickte sie auf. �Wo?�, fragte sie.
�Wie bitte?�
�Wo soll ich mir das Zeug besorgen?� Sie stellte die Frage in einem Ton, als h�tte Isabelle von ihr verlangt, dass sie die Stra�e ableckte.
�Bei Selfridge's zum Beispiel�, sagte Isabelle. �Oder bei Debenham's. Und wenn Sie sich das nicht allein zutrauen, nehmen Sie jemanden zur Begleitung mit. Sie haben doch bestimmt die eine oder andere Freundin, die wei�, wie man sich als berufst�tige Frau kleidet. Und falls nicht, bl�ttern Sie mal in einer Modezeitschrift: und lassen sich inspirieren. Vogue. Oder Elle.�
Havers schien weder erfreut noch erleichtert noch irgendwie einverstanden. Im Gegenteil, sie wirkte j�mmerlich. Nun, daran konnte sie nichts �ndern, dachte Isabelle. Man h�tte das ganze Gespr�ch als sexistisch bezeichnen k�nnen, aber Herrgott noch mal, sie versuchte doch nur, der Frau zu helfen! Deshalb entschloss sie sich, aufs Ganze zu gehen. �Und wo wir schon mal beim Thema sind: Darf ich vorschlagen, dass Sie auch etwas in Bezug auf Ihre Haare unternehmen?�
Havers zuckte zusammen, antwortete jedoch relativ ruhig: �Ich hab noch nie ein H�ndchen daf�r gehabt, viel draus zu machen.�
�Vielleicht hat jemand anders eine Idee. Gehen Sie regelm��ig zum Friseur, Sergeant?�
Havers ber�hrte ihr kurzes Haar. Die Farbe war annehmbar. Kieferfarben w�rde sie einigerma�en treffend beschreiben, dachte Isabelle. Aber von Frisur keine Spur. Offenbar schnitt Havers sich die Haare selbst. Der Himmel wusste, wie sie das anstellte, wahrscheinlich mit einer Gartenschere.
�Nun?�, hakte Isabelle nach.
�Nicht direkt.�
�Dann gew�hnen Sie es sich an.�
Havers empfand anscheinend das dringende Bed�rfnis nach einer Zigarette, denn sie bewegte die Finger, als w�rde sie sich eine unsichtbare Kippe drehen. �Ab wann?�, fragte sie.
�Ab wann, was?�
�Ab wann soll ich mir all Ihre� Vorschl�ge zu Herzen nehmen?�
�Ab gestern. Aber so genau wollen wir es nicht nehmen.�
�Ab sofort, meinen Sie also?�
Isabelle l�chelte. �Ich sehe, dass Sie in der Lage sind, meine Worte richtig zu deuten. Und jetzt�� Sie kam zum eigentlichen Thema, dem Grund, warum sie Havers an den Konferenztisch gebeten hatte. �Erz�hlen Sie mal. Was h�ren Sie denn so von Inspector Lynley?�
�Nicht viel�, antwortete Havers ausweichend. �Ich hab ein paar Mal mit ihm gesprochen, mehr nicht.�
�Wo ist er?�
�Keine Ahnung�, sagte Havers. �Wahrscheinlich immer noch in Cornwall. Er war gerade auf einer K�stenwanderung, als ich das letzte Mal von ihm geh�rt hab.�
�Da hat er sich ja ordentlich was vorgenommen. Was f�r einen Eindruck hat er denn auf Sie gemacht, als Sie zuletzt mit ihm gesprochen haben?�
Havers zog ihre ungezupften Brauen zusammen, w�hrend sie offenbar zu ergr�nden versuchte, worauf Isabelle hinauswollte. �So wie man es von einem Menschen erwartet, der sich gezwungen gesehen hat, die Maschinen abzustellen, die seine Frau am Leben gehalten haben. Also nicht gerade putzmunter. Er hatte sich im Griff, Chefin. Mehr wei� ich nicht.�
�Wird er wieder zur�ckkommen?�
�Hierher? Nach London? Zur Met?� Havers �berlegte. Und sie schien �ber Isabelle nachzudenken und die M�glichkeiten durchzugehen, warum die neue kommissarische Vorgesetzte sich �ber den ehemaligen kommissarischen Detective Superintendent informierte. Schlie�lich sagte sie: �Er wollte den Job nicht. Er hatte den Posten nur vor�bergehend �bernommen. Er ist nicht erpicht auf eine Bef�rderung. So ein Typ ist er nicht.�
Isabelle gefiel es nicht, durchschaut zu werden, erst recht nicht von einer Frau. Thomas Lynley war tats�chlich ein Faktor, der ihr zu schaffen machte. Sie h�tte nichts dagegen, ihn in ihrem Team zu haben, aber falls es dazu kam, wollte sie vorher dar�ber informiert sein, und sie wollte, dass es zu ihren Bedingungen geschah. Dass er unerwartet auftauchte und von allen mit Verehrung empfangen wurde, war das Letzte, was sie gebrauchen konnte.
Sie sagte zu Havers: �Ich bin um sein Wohlergehen besorgt, Sergeant. Falls Sie von ihm h�ren, w�rde ich das gern erfahren. Nur, wie es ihm geht. Nicht, was er sagt. Kann ich mich in dieser Hinsicht auf Sie verlassen?�
�Sicher�, sagte Havers. �Aber ich werde nicht von ihm h�ren, Chefin.�
Isabelle war davon �berzeugt, dass Havers in beiden Punkten log.
Allein seine Musik machte die Fahrt ertr�glich.
Die Hitze war erdr�ckend, denn die Seitenfenster des Fahrzeugs, gro� wie Kinoleinw�nde, lie�en sich nicht �ffnen. Dar�ber befanden sich zwar schmale Kippfenster, und die waren alle offen, aber das n�tzte nichts gegen den Mief, den das Sonnenlicht, das Wetter und die ruhelosen menschlichen K�rper in dem Stahlrohr auf R�dern erzeugten.
Wenigstens handelte es sich um einen Gelenkbus und nicht um einen Doppeldecker. Wenn er hielt, gingen vorne und hinten die T�ren auf, und ein Luftzug - hei� und schw�l, aber immerhin frisch - erlaubte es ihm, tief durchzuatmen und daran zu glauben, dass er die Fahrt �berleben w�rde. Die Stimmen in seinem Kopf behaupteten das Gegenteil. Sie schrien ihn an, er solle aussteigen, und zwar m�glichst bald, denn es warte Arbeit auf ihn: das Werk Gottes. Aber er konnte nicht aussteigen, und deswegen h�rte er Musik. Wenn sie nur laut genug aus seinen Ohrst�pseln kam, �bert�nte sie alles andere, einschlie�lich der Stimmen.
Am liebsten h�tte er die Augen geschlossen, um sich ganz der Musik hinzugeben, den traurigen Kl�ngen eines Cellos. Aber er musste sie im Auge behalten, er musste bereit sein. Sobald sie Anstalten machte auszusteigen, w�rde er ihr folgen.
Sie fuhren schon seit �ber einer Stunde. Sie h�tten beide nicht in diesem Bus sitzen d�rfen. Er hatte seine Arbeit und sie ebenfalls, und wenn man seinen Pflichten nicht nachkam, dann geriet die Welt aus dem Gleichgewicht, und er musste es wieder in Ordnung bringen. Ihm war befohlen, es in Ordnung zu bringen, und deswegen folgte er ihr, sorgf�ltig darauf bedacht, nicht gesehen zu werden.
Sie war zuerst in einen Bus gestiegen und dann in einen anderen umgestiegen, und jetzt sah er, dass sie einen Stadtplan benutzte, um die Route zu verfolgen. Daraus schloss er, dass ihr das Viertel, das sie durchquerten, unvertraut war - eine Gegend, wo es in seinen Augen aussah wie �berall in London: Reihenh�user, L�den mit verschmierten Plastikschildern �ber den Schaufenstern, Graffiti aus ineinander verschlungenen Buchstaben, die sinnlose W�rter ergaben wie kill dick boyz, chackers und porp.
Auf der langen Fahrt durch die Stadt wimmelte es auf den Gehwegen von Menschen. Touristen wichen Studenten mit Rucks�cken, die wiederum Frauen in kn�chellangen schwarzen Burkas mit Sehschlitz, begleitet von M�nnern in bequemen Jeans und wei�en T-Shirts. Dann afrikanische Kinder, die in einem Park unter B�umen herumtollten. H�userblocks, dazwischen eine Schule neben einer Ansammlung von Verwaltungsgeb�uden, von denen er den Blick abwandte.
Schlie�lich wurde die Stra�e schmaler, machte eine Kurve, und pl�tzlich war es, als f�hren sie durch ein Dorf. Aber nat�rlich war es keins, sondern nur ein Stadtteil, der fr�her einmal eins gewesen war - eine der vielen Gemeinden, die mit der Zeit von dem wuchernden Moloch London verschlungen worden waren.
Die Stra�e stieg leicht an, und dann waren sie mitten in einer Einkaufsstra�e. M�tter schoben Kinderwagen, die Leute vermischten sich. Afrikaner unterhielten sich mit Wei�en. Asiaten kauften Halal-Fleisch. Alte Leute schl�rften t�rkischen Mokka in einem Caf�, das franz�sische Backwaren feilbot. Es war eine sch�ne Gegend. Er f�hlte sich so entspannt, dass er beinahe seine Musik ausgeschaltet h�tte.
Dann bemerkte er, wie sie sich auf ihrem Platz weiter vorne regte. Sie schlug ihren Stadtplan zu, nachdem sie sorgf�ltig die Ecke einer Seite heruntergefaltet hatte, und steckte ihn in die Handtasche. Dann trat sie an die Bust�r.
Sie n�herten sich dem Ende der Einkaufsstra�e. Ein schmiedeeisernes Gitter auf einer niedrigen Steinmauer lie� darauf schlie�en, dass sie an einem Park angekommen waren.
Er fand es seltsam, dass sie eine so weite Strecke mit dem Bus gefahren war, um einen Park aufzusuchen, wo es doch keine zweihundert Meter von ihrer Arbeitsstelle einen Park gab oder, genauer gesagt, einen Landschaftsgarten. Zugegeben, es war f�rchterlich hei�, und unter den B�umen w�rde es k�hl sein. Auch er freute sich auf den Schatten nach der Fahrt in dem rollenden Ofen. Aber wenn sie K�hle suchte, h�tte sie doch einfach in die St.-Paul's-Kirche gehen und die Schrifttafeln an den W�nden lesen oder einfach in der ersten Bank sitzen und den Altar und das Gem�lde dar�ber betrachten k�nnen, wie sie es manchmal in ihrer Mittagspause tat. Die Muttergottes mit Kind. So viel wusste er, obwohl er sich - trotz der Stimmen - nicht f�r einen religi�sen Menschen hielt.
Erst im allerletzten Moment stieg auch er aus dem Bus. Er hatte sein Instrument zwischen seinen F��en auf dem Boden abgestellt, und weil er sie so aufmerksam beobachtet hatte, w�hrend sie in Richtung Park f�hren, h�tte er es beinahe stehen lassen. Das w�re ein schlimmer Fehler gewesen, und weil er ihn um ein Haar begangen h�tte, nahm er die Ohrst�psel ab, um die Musik nicht mehr zu h�ren. Die Flamme ist gekommen, ist gekommen, sie ist hier, ert�nte es sofort in seinem Kopf. Ich rufe die V�gel, sie sollen sich an den Gefallenen g�tlich tun.
Er kniff die Augen zu und sch�ttelte heftig den Kopf.
Oberhalb von vier Stufen, die in den Park f�hrten, befand sich ein schmiedeeisernes Tor, das weit offen stand. Zuerst jedoch n�herte sie sich einer Schautafel. Hinter Glas war ein Lageplan des Parks angebracht. Sie studierte den Plan, aber nur kurz, wie um sich einer Information zu vergewissern, die ihr bereits bekannt war. Dann ging sie durch das Tor, und gleich darauf war sie zwischen den dicht belaubten B�umen verschwunden.
Er eilte ihr nach. Er warf einen Blick auf die Schautafel - Wege, die sich in alle Richtungen schl�ngelten, ein Geb�ude, Text, ein Denkmal -, aber er konnte nirgendwo den Namen des Parks ausmachen, und so bemerkte er erst, als er dem Weg in die Tiefen des Parks folgte, dass er sich auf einem Friedhof befand.
Einen solchen Friedhof hatte er noch nie gesehen. Efeu und andere Rankpflanzen �berwucherten die Grabsteine und verh�llten Statuen, zu deren F��en Leimkraut bl�hte und Brombeeren gl�nzten. Die Verstorbenen, die hier lagen, waren l�ngst ebenso vergessen wie der Friedhof selbst. Die Inschriften auf den Grabm�lern waren verwittert und dem Vordringen der Natur zum Opfer gefallen, die zur�ckeroberte, was ihr geh�rt hatte, lange bevor die Menschen auf die Idee gekommen waren, ihre Toten hier zu bestatten.
Der Ort behagte ihm nicht, aber daran lie� sich nichts �ndern. Er war ihr Besch�tzer - ja, ja, allm�hlich begreifst du es -, und sie war seine Schutzbefohlene. Er hatte eine Pflicht zu erf�llen. Aber jetzt begann ein Sturm in seinem Kopf zu heulen. Ich bin der Bote des Tartarus, erklang es in dem Brausen. Dann: H�r zu, h�r zu, und: Wir sind sieben, und: Wir stehen zu seinen F��en, und er suchte nach seinen Ohrst�pseln und drehte die Musik so laut auf, wie es nur ging, bis er nichts mehr h�rte als das Cello und dann die Geigen.
Der Weg, auf dem er lief, war von Steinen �bers�t, uneben und staubig, und an den R�ndern lag noch das Laub vom letzten Jahr, aber die Schicht war nicht so dick wie direkt unter den B�umen, die hoch in den Himmel ragten. Ihre Kronen spendeten k�hlen Schatten und erf�llten die Luft mit ihrem Duft, und er dachte, wenn er sich nur darauf konzentrierte - wie die Luft sich anf�hlte und wie es nach gr�ner Natur roch -, w�ren die Stimmen nicht mehr so �berw�ltigend.
Er atmete tief ein und lockerte seinen Hemdkragen. Der Weg machte eine Biegung, und da sah er sie. Sie war stehen geblieben, um eine Statue zu betrachten.
Diese Statue war anders. Sie war vom Wetter gezeichnet, aber ansonsten unbesch�digt und nicht von Pflanzen �berwuchert, sondern erhob sich stolz und unvergessen: ein schlafender L�we auf einem marmornen Sockel. Der L�we war lebensgro� und der Sockel entsprechend wuchtig. Er bot ausreichend Platz f�r Grabinschrift und Familiennamen, und auch die waren nicht verwittert.
Er sah, wie sie eine Hand hob, um das steinerne Tier zu streicheln, zuerst die breiten Pfoten, dann die Stelle unter den geschlossenen Augen. Ein Gl�cksritual, zumindest erschien es ihm so, und deswegen ber�hrte er den L�wen ebenfalls, als er an ihm vor�berging.
Sie bog nach rechts in einen schmaleren Weg ein. Ein Radfahrer kam ihr entgegen, und sie trat zur Seite in ein Gestr�pp aus Efeu und Sauerampfer. Direkt daneben wand sich eine Kletterrose um die Fl�gel eines betenden Engels.
Ein St�ck weiter machte sie Platz f�r ein junges Paar, das Arm in Arm hinter einem Kinderwagen herschlenderte, den beide mit einer Hand schoben. Statt eines Kindes lagen in dem Wagen allerdings ein Picknickkorb und zwei Weinflaschen, die im Licht funkelten, als er daran vorbeiging. Um eine Bank am Wegrand standen ein paar M�nner. Sie rauchten und h�rten Musik aus einem Gettoblaster. Die M�nner waren Asiaten, und sie h�rten asiatische Musik, die so laut dr�hnte, dass sie sogar das Cello und die Geigen �bert�nte.
Pl�tzlich wurde ihm bewusst, dass sie die einzige Frau war, die hier allein spazieren ging. Das konnte nur Gefahr bedeuten, und er erkannte ebendiese Gefahr, als die Asiaten sich nach ihr umdrehten und ihr nachsahen. Sie machten keine Anstalten, ihr zu folgen, aber er wusste, dass sie es am liebsten getan h�tten. Eine Frau allein bedeutete f�r einen Mann ein Angebot - oder die Aufforderung, sie zu disziplinieren.
Es war t�richt von ihr hierherzukommen, dachte er. Steinerne Engel und schlafende L�wen konnten sie nicht vor den Gefahren sch�tzen, die hier auf sie lauerten. Es war helllichter Tag und Sommer, aber �berall standen hohe B�ume, und das Unterholz war dicht. Es w�re ein Leichtes gewesen, sie zu �berfallen, ins Gestr�pp zu zerren und ihr Schlimmes anzutun.
Sie brauchte Schutz in einer Welt, in der es keinen gab. Er fragte sich, wie es sein konnte, dass sie das nicht wusste.
Weiter vorne stie� der Weg auf eine Lichtung, wo ungem�htes Gras - ganz braun, weil es so lange nicht geregnet hatte - platt getrampelt war von Leuten, die einen Zugang zu der Kapelle gesucht hatten. Die Kapelle war aus Backstein gebaut, mit kreuzf�rmigem Grundriss und mit einem Turm, der hoch in den Himmel ragte, und mit Rosettenfenstern an den Enden der Querfl�gel. Betreten konnte man die Kapelle nicht. Es handelte sich um eine Ruine. Erst beim N�herkommen sah man, dass Eisengitter den Zutritt versperrten, wo einmal die T�r gewesen war, dass die Fenster mit Blechen abgedeckt waren und dass anstatt bunter Glasscheiben abgestorbene Efeuranken die Rosettenfenster an den Stirnw�nden des Querschiffs f�llten, als wollten sie den Betrachter auf makabre Weise an die Verg�nglichkeit allen Lebens erinnern.
Im Gegensatz zu ihm wirkte sie in keiner Weise verwundert dar�ber, dass die Kapelle so ganz und gar nicht das war, was sie zu sein versprach, wenn man sie vom Weg aus erblickte. Sie n�herte sich der Ruine, aber statt sie genauer zu betrachten, schritt sie durch das hohe Gras zu einer Steinbank ohne R�ckenlehne. Wenn sie sich umdrehte, um sich auf die Bank zu setzen, w�rde er in ihr Blickfeld geraten, deshalb machte er einen Satz zum Rand der Lichtung, wo ein von gr�nen Flechten bedeckter Engel ein riesiges Kreuz umfasst hielt. Hinter diesem Engel versteckte er sich gerade rechtzeitig, ehe sie auf der Bank Platz nahm. Sie �ffnete ihre Handtasche und nahm ein Buch heraus, sicherlich nicht den Stadtplan, denn inzwischen w�rde sie ja wissen, wo sie sich befand. Wahrscheinlich handelte es sich um einen Roman oder einen Gedichtband oder ein Gebetbuch. Sie begann zu lesen, und schon kurz darauf sah er, dass sie in ihre Lekt�re vertieft war. Leichtsinnig, dachte er. Sie ruft nach Remie!, sagten die Stimmen. Sie �bert�nten das Cello und die Geigen. Wie gelang es ihnen nur, so laut zu rufen?
Sie braucht einen Besch�tzer, sagte er sich, von den Stimmen alarmiert. Sie sollte auf der Hut sein.
Und da sie das nicht war, w�rde er �ber sie wachen. Dies und nichts anderes war die Pflicht, die er �bernahm.
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Sie hie� Gina Dickens, erfuhr Meredith, und anscheinend war sie Gordon Jossies neue Lebensgef�hrtin, auch wenn sie sich selbst nicht als solche bezeichnete. Sie sagte nicht neu, weil sie, wie sich herausstellte, nichts von einer ehemaligen Lebensgef�hrtin wusste oder wie auch immer man Jemima Hastings titulieren wollte. Sie benutzte auch nicht das Wort Lebensgef�hrtin, da sie eigentlich nicht mit Gordon Jossie zusammenlebte. Sie mache sich jedoch Hoffnungen, f�gte sie l�chelnd hinzu. Sie halte sich inzwischen tats�chlich h�ufiger auf dem Hof auf als in ihrem Pensionszimmer �ber dem Mad Hatter Tea Rooms, vertraute sie Meredith an. Die Teestube lag an der Lyndhurst High Street, wo es vom fr�hen Morgen bis zum sp�ten Nachmittag unertr�glich laut sei. Wenn sie es sich recht �berlege, gehe der L�rm bis in die sp�ten Abendstunden weiter; immerhin sei Sommer, und in der Stra�e gebe es mehrere Hotels, einen Pub, Restaurants � und bei all den Urlaubern um diese Jahreszeit� Sie k�nne von Gl�ck reden, wenn sie vier Stunden Schlaf bekam, wenn sie dort �bernachtete. Was sie, ehrlich gesagt, zu vermeiden suche.
Sie waren ins Haus gegangen. Meredith stellte schnell fest, dass s�mtliche Spuren von Jemimas Anwesenheit getilgt waren, zumindest in der K�che. Weiter kam Meredith nicht, und weiter wollte sie auch nicht vordringen. In ihrem Kopf schrillten Alarmglocken, ihre Handfl�chen wurden feucht, und Schwei� lief ihr am K�rper hinunter. Das war einerseits der unertr�glichen Hitze geschuldet, vor allem aber der Tatsache, dass hier einfach �berhaupt nichts stimmte.
Bereits drau�en hatte Meredith einen extrem trockenen Mund bekommen. Als h�tte sie dies geahnt, hatte Gina sie ins Haus eingeladen, ihr einen Platz an dem alten Eichentisch angeboten und aus dem K�hlschrank Designerwasser in einer eiskalten Flasche geholt - etwas, wof�r Jemima nur Verachtung �brig gehabt h�tte.
Sie f�llte zwei Gl�ser und sagte: �Sie sehen aus, als w�ren Sie� Ich wei� nicht, wie ich es sagen soll.�
�Heute ist unser Geburtstag�, stotterte Meredith.
�Ihrer und Jemimas? Wer ist sie?�
Meredith konnte nicht glauben, dass Gina Dickens nichts �ber Jemima wusste. Wie konnte jemand so lange mit einer Frau zusammenleben wie Gordon und seiner n�chsten Geliebten jede Information �ber die Existenz seiner Exfreundin vorenthalten? War Gina �berhaupt seine n�chste Geliebte? War sie gar eine von vielen? Und wo waren dann die anderen? Wo war Jemima? Meredith hatte von Anfang an das Gef�hl gehabt, dass man Gordon Jossie nicht �ber den Weg trauen durfte.
�� in Boldre Gardens�, sagte Gina gerade. �In der N�he von Minstead. Kennen Sie das? Er arbeitete dort gerade an einem Dach, und ich hatte mich verlaufen. Ich hatte zwar einen PIan von der Gegend, aber das n�tzt bei mir �berhaupt nichts. Ich habe einfach keinen Orientierungssinn. Norden, Westen, was wei� ich. Das sagt mir alles �berhaupt nichts.�
Meredith bem�hte sich zuzuh�ren. Gina erz�hlte ihr, wie sie und Gordon Jossie sich kennengelernt hatten, aber das interessierte sie nicht. Sie wollte etwas �ber Jemima Hastings wissen. �Hat er Jemima denn nie erw�hnt?�, unterbrach sie Gina. �Oder die Cupcake Queen? Den Laden in Ringwood, wo sie ihre T�rtchen verkauft hat?�
�T�rtchen?�
�Ihre Spezialit�t. Anfangs hat sie sie hier gebacken und von hier aus verkauft, und sie hatte so gro�en Erfolg damit� B�ckereien und Hotels haben bei ihr bestellt� und sie hatte einen Lieferservice f�r Kindergeburtstage und� Hat er nie etwas davon erw�hnt?�
�Ich f�rchte, nein. Nein, hat er nicht.�
�Und ihren Bruder? Robbie Hastings? Er ist Wildh�ter. Das hier�� Sie machte eine ausladende Handbewegung. �Das alles hier geh�rt zu seinem Revier. Schon sein Vater war verantwortlich daf�r. Und sein Gro�vater. Und sein Urgro�vater. In seiner Familie gibt es schon seit so vielen Generationen Wildh�ter, dass die Gegend hier im Volksmund >The Hastings< genannt wird. Wussten Sie das?�
Gina sch�ttelte den Kopf. Sie wirkte verwirrt und sogar ein bisschen eingesch�chtert. Sie r�ckte mit ihrem Stuhl vom Tisch ab und sah zu dem Kuchen hin�ber, den Meredith aus irgendeinem idiotischen Grund mit ins Haus gebracht hatte. In dem Moment wurde Meredith klar, dass Gina nicht von Gordon eingesch�chtert war - wozu sie zwar allen Grund gehabt h�tte -, sondern von ihr, Meredith, die wie eine Verr�ckte daherredete.
�Sie halten mich sicherlich f�r �bergeschnappt�, seufzte Meredith.
�Nein, nein! �berhaupt nicht! Es ist nur�� Gina sprach schnell, beinahe atemlos, doch dann unterbrach sie sich.
Eine Weile schwiegen sie. Dann war von drau�en ein Wiehern zu h�ren.
�Die Ponys!�, rief Meredith aus. �Wenn Sie Ponys hier haben, dann hat Robbie Hastings sie wahrscheinlich aus dem Wald her�bergebracht. Oder er hat Gordon gebeten, sie abzuholen. Aber auf jeden Fall ist er irgendwann vorbeigekommen, um nach ihnen zu sehen. Wieso haben Sie �berhaupt Ponys auf der Koppel?�
Angesichts von Merediths sprunghaften Gedankeng�ngen wirkte Gina noch verst�rter als zuvor. Sie umklammerte ihr Wasserglas mit beiden H�nden und sagte eher ins Glas als zu Meredith: �Es ist irgendwas mit� Ich wei� es nicht genau.�
�Sind sie verletzt? Lahmen sie? Fressen sie nicht?�
�Ja, genau. Gordon sagt, sie lahmen. Er hat sie aus dem Wald mitgebracht, vor� drei Wochen oder so. Ich kann mich nicht genau erinnern. Ich interessiere mich nicht f�r Pferde.�
�Ponys�, korrigierte Meredith. �Es sind Ponys.�
�Ah, ja, sicher. Ich wei� gar nicht, was der Unterschied ist.� Sie z�gerte, als d�chte sie angestrengt �ber irgendetwas nach. �Er hat gesagt�� Sie trank einen Schluck Wasser, hob das Glas mit beiden H�nden, als w�re es f�r eine Hand zu schwer.
�Was? Was hat er gesagt? Hat er Ihnen erz�hlt��
�Nat�rlich fragt man irgendwann, nicht wahr?�, sagte Gina. �Ich meine, ein netter Mann, der allein lebt, gutm�tig, z�rtlich, leidenschaftlich, wenn's drauf ankommt. Sie wissen, was ich meine.�
Meredith blinzelte. Sie wollte es gar nicht wissen.
�Ich habe ihn also gefragt, wie es kommt, dass er allein lebt, ohne Freundin, ohne Lebensgef�hrtin, ohne Ehefrau. Ich hab ihn beim Abendessen aufgezogen, nach dem Motto: Wollte dich keine haben?�
Klar, dachte Meredith. Drau�en im Garten, bei Kerzenschein an dem schmiedeeisernen Tisch. �Und was hat er geantwortet?�, fragte sie steif.
�Dass er mal eine l�ngere Beziehung hatte und tief verletzt wurde und nicht dar�ber reden wollte. Und ich wollte nicht in ihn dringen. Ich dachte, er w�rde mir schon davon erz�hlen, wenn er so weit w�re.�
�Das war Jemima�, sagte Meredith. �Jemima Hastings. Und sie ist�� Sie wollte es nicht aussprechen. Wenn sie es aussprach, w�rde es wahr werden, und das wollte sie ganz und gar nicht.
Sie ging die Fakten durch, und das waren nicht viele: Die Cupcake Queen war geschlossen. Lexie Streener hatte vergeblich versucht, Jemima anzurufen. Jemimas Platz in diesem Haus hatte eine andere Frau eingenommen.
�Seit wann kennen Sie sich eigentlich, Gordon und Sie? Wie lange sind Sie schon zusammen? Oder was auch immer?�
�Wir haben uns Anfang letzten Monats kennengelernt. In Boldre��
�Ja, in Boldre Gardens. Was haben Sie da gemacht?� Gina wirkte verdattert. Mit dieser Frage hatte sie offensichtlich nicht gerechnet, und sie behagte ihr �berhaupt nicht. �Ich war spazieren�, sagte sie z�gerlich. �Ich wohne noch nicht lange im New Forest, und ich wollte mir die Gegend ein bisschen ansehen.� Sie l�chelte, wie um dem, was sie als N�chstes sagte, die Sch�rfe zu nehmen. �Wissen Sie, ich verstehe nicht recht, warum Sie mich das alles fragen. Glauben Sie, dass Jemima Hastings etwas zugesto�en ist? Dass Gordon ihr etwas angetan hat? Oder ich? Oder dass Gordon und ich ihr gemeinsam etwas angetan haben? Also, eines m�chte ich jedenfalls betonen: Bereits als ich dieses Haus zum allerersten Mal betreten habe, da gab es nicht das geringste Anzeichen daf�r, dass irgendjemand��
Gina brach abrupt ab. Sie schaute Meredith noch immer an, aber es war, als w�rde sie etwas ganz anderes vor sich sehen.
�Was ist los?�, fragte Meredith.
Gina senkte den Blick. Eine Weile herrschte Stille. Drau�en wieherten die Ponys, und ein paar Bachstelzen zwitscherten aufgeregt, wie um einander vor einem Raubtier zu warnen.
�Vielleicht sollten Sie mal mitkommen�, sagte Gina schlie�lich.

Als Meredith Robbie Hastings endlich fand, stand er auf dem Parkplatz des Queen's Head in Burley. Der Ort lag an einer Kreuzung dreier Landstra�en: ein Stra�endorf mit einer uneinheitlichen Mischung aus Fachwerk-, Holz- und Backsteinh�usern, deren D�cher ebenso uneinheitlich entweder mit Stroh oder Schiefer gedeckt waren. Jetzt, mitten im Sommer, wimmelte es von Fahrzeugen, darunter sechs Reisebusse, deren Passagiere hier wahrscheinlich die einzige Gelegenheit erhielten, einen Teil des New Forest zu erkunden, den sie ansonsten von ihren bequemen Sitzen aus in klimatisiertem Ambiente an sich vorbeirauschen sahen. Sie w�rden Schnappsch�sse von den Ponys machen, die �berall frei herumliefen, im Pub oder in einem der malerischen Caf�s ein teures Mittagessen zu sich nehmen und in dem einen oder anderen Andenkenladen ein paar Souvenirs erstehen. Letztere pr�gten das Bild des Dorfes. Es gab L�den jeder Art, vom Coven of Witches, das stolz damit warb, dass in dem Haus einmal eine echte Hexe gelebt hatte, die so ber�hmt geworden war, dass sie schlie�lich vor der nicht enden wollenden Schar Ratsuchender die Flucht ergriff, bis zum Burley Fudge Shop und allem M�glichen dazwischen. �ber dem Ganzen thronte das Queen's Head, das gr��te Geb�ude am Ort und w�hrend der Nebensaison Treffpunkt der Einheimischen, die w�hrend der Urlaubszeit sowohl den Pub als auch Burley selbst tunlichst mieden.
Zuerst hatte Meredith bei Robbie zu Hause angerufen, auch wenn kaum damit zu rechnen gewesen war, dass sie ihn um diese Tageszeit dort erreichen w�rde. Als Wildh�ter war er f�r das Wohlergehen s�mtlicher frei lebenden Tiere in dem ihm zugewiesenen Gebiet verantwortlich - dem Gebiet, das, wie sie Gina Dickens erkl�rt hatte, hier nur �The Hastings� hie� -, und wahrscheinlich war er entweder in seinem Wagen oder zu Pferd unterwegs, um sich zu vergewissern, dass die Esel, Ponys, K�he und auch ein paar Schafe in Ruhe gelassen wurden. Dies war die schwierigste Aufgabe f�r all diejenigen, die im Forest arbeiteten, vor allem w�hrend der Sommermonate. Es war reizvoll, Tieren zu begegnen, die sich ungehindert von Z�unen, Mauern oder Hecken frei bewegen konnten. Doch noch reizvoller war es offenbar, sie zu f�ttern. Die Leute meinten es gut, aber sie waren nun mal von Natur aus dumm. Sie begriffen nicht, dass sie, sobald sie im Sommer ein s��es, kleines Pony f�tterten, das Tier zu der Annahme verleiteten, dass auch mitten im Winter jemand auf dem Parkplatz des Queen's Head stehen und es f�ttern w�rde.
Offenbar war Robbie Hastings gerade dabei, das einer Gruppe von mit Kameras bewaffneten Rentnern in Bermudashorts und Schn�rschuhen zu erkl�ren. Robbie hatte sie um seinen Landrover versammelt, an den ein Pferdeanh�nger angekoppelt war. Anscheinend hatte er eines der New-Forest-Ponys eingefangen, um es mitzunehmen, was ungew�hnlich war um diese Jahreszeit. Meredith sah das Tier unruhig in dem Anh�nger mit den Hufen stampfen. Robbie zeigte auf das Pony, w�hrend er zu den Leuten sprach.
Als Meredith aus dem Auto stieg, warf sie einen Blick auf ihren Schokoladenkuchen. Die inzwischen vollends geschmolzene Glasur war in den Teig gesickert und hatte um den Kuchen herum eine h�ssliche Pf�tze gebildet. Ein paar Fliegen hatten die Leckerei entdeckt, aber dieser s��e Brei war wie eine fleischfressende Pflanze: Alles, was darauf landete, versank augenblicklich in dem Gemisch aus Zucker und Kakao. Tod durch Genusssucht. Der Kuchen war endg�ltig hin�ber.
Aber das spielte l�ngst keine Rolle mehr. Alles war aus den Fugen geraten, und Robbie Hastings musste ins Bild gesetzt werden. Er hatte Jemima von ihrem zehnten Lebensjahr an gro�gezogen. Er war f�nfundzwanzig Jahre alt gewesen, als ein Autounfall ihn gezwungen hatte, diese Aufgabe zu �bernehmen. Derselbe Autounfall hatte ihn auch in einen Beruf katapultiert, den er nie hatte ergreifen wollen: den eines von f�nf Wildh�tern im New Forest als Nachfolger seines Vaters.
�� weil wir unbedingt vermeiden wollen, dass die Ponys sich immer an ein und derselben Stelle aufhalten.�
Aus den betretenen Gesichtern seiner Zuh�rer schloss Meredith, dass sie ihre Taschen voll hatten mit �pfeln, M�hren, Zuckerw�rfeln und allem M�glichen, was einem Pony schmecken mochte, das sich eigentlich von dem ern�hren sollte, was Wald und Wiesen hergaben.
Robbie beendete seinen Vortrag - den er mit gro�er Geduld gehalten hatte, w�hrend die Leute Fotos von ihm machten, obwohl er statt seiner offiziellen Uniform Jeans, T-Shirt und eine Baseballm�tze trug -, und mit einem knappen Nicken �ffnete er die Fahrert�r des Landrover. Meredith zw�ngte sich durch die Menge, die sich in Richtung Dorf und Pub schob, und rief seinen Namen.
Er drehte sich um. Meredith empfand, was sie jedes Mal f�r ihn empfand, wenn sie ihn sah: Sie mochte ihn sehr, und zugleich bemitleidete sie ihn daf�r, wie seine riesigen Schneidez�hne sein Gesicht entstellten. Sein Mund war das Einzige, was einem an ihm auffiel, und das war wirklich ein Jammer. Denn er war ausgesprochen gut gebaut, muskul�s und maskulin, und seine Augen waren einzigartig - eines war braun und eines gr�n, genau wie bei Jemima.
Sein Gesicht hellte sich auf. �Merry die Widerspenstige�, rief er erfreut. �Es ist eine Ewigkeit her, M�del! Was verschl�gt dich denn in diese Ein�de?� Er zog seine Handschuhe aus und breitete die Arme aus, so wie er es schon immer getan hatte.
Sie umarmte ihn. Sie waren beide verschwitzt, und Robbie roch s�uerlich nach Mann und Pferd.
�Was f�r eine Hitze!� Er nahm seine Baseballm�tze ab, sodass sein dunkelbraunes Haar zum Vorschein kam, das dicht und wellig w�re, wenn er es nicht so extrem kurz schneiden w�rde. Es war grau meliert, was Meredith einmal mehr daran erinnerte, wie sehr Jemima und sie sich entfremdet hatten, denn als sie Robbie das letzte Mal begegnet war, hatte er noch keine grauen Haare gehabt.
�Ich habe in der Forstmeisterei angerufen�, sagte sie. �Dort hat man mir gesagt, dass ich dich hier antreffen w�rde.�
Er wischte sich die Stirn mit dem Unterarm ab, setzte seine M�tze wieder auf und zog sie tief ins Gesicht. �So so. Was gibt's denn?� Er drehte sich kurz um, als das Pony in seinem Anh�nger so heftig gegen die Seitenw�nde trat, dass das Gef�hrt wackelte. �Jetzt reicht's aber, alter Junge�, sagte Robbie und machte schnalzende Ger�usche. �Du wei�t genau, dass du nicht hier beim Queen's Head bleiben kannst. Ruhig, ganz ruhig.�
�Jemima�, sagte Meredith. �Sie hat heute Geburtstag, Robbie.�
�Richtig. Und du auch. Was bedeutet, dass du jetzt sechsundzwanzig bist, und das bedeutet, dass ich� Herr im Himmel, ich bin schon einundvierzig! Man sollte meinen, dass ich Zeit genug gehabt h�tte, eine Frau zu finden, die bereit w�re, mit so einem Prachtexemplar von M�nnlichkeit in den Hafen der Ehe einzufahren, was?�
�Hat dich noch keine f�r sich beansprucht?�, fragte Meredith. �Die Frauen in Hampshire m�ssen ja halb blind sein!� Er l�chelte. �Und du?�
�Ich bin stockblind. Der eine, den ich hatte - sch�nen Dank auch. Das muss ich nicht wiederholen.�
Robbie lachte in sich hinein. �Verdammt, Merry, du kannst dir nicht vorstellen, wie oft ich das schon geh�rt habe. Was ist also der Grund f�r deinen �berraschenden Besuch, wenn du mich schon nicht heiraten willst?�
�Jemima. Ich bin zu ihrem Laden gefahren, Robbie, und habe gesehen, dass er geschlossen ist. Dann habe ich mit Lexie Streener gesprochen, und dann bin ich zu ihnen nach Hause gefahren - zu Gordon und Jemima -, aber da war eine Frau, Gina Dickens. Sie lebt nicht mit ihm zusammen oder so, aber� Sie haben eindeutig eine Beziehung. Und sie hatte noch nie von Jemima geh�rt.�
�Du hast also keinen Kontakt mit ihr?�
�Mit Jemima? Nein.� Meredith z�gerte verlegen. Dann sah sie ihm in die Augen, versuchte zu ergr�nden, was er dachte. �Na ja, sie wird dir doch bestimmt erz�hlt haben��
�Was zwischen euch beiden vorgefallen ist?�, fragte er. �Sicher. Sie hat mir vor l�ngerer Zeit erz�hlt, ihr h�ttet euch zerstritten. Aber ich habe nicht angenommen, dass es ein endg�ltiger Bruch war.�
�Ich musste ihr einfach sagen, dass ich Gordon gegen�ber ein ungutes Gef�hl hatte. Daf�r sind Freunde doch da, oder?�
�Ja, das sehe ich auch so.�
�Aber alles, was sie dazu zu sagen hatte, war: Robbie hat keine Vorbehalte gegen ihn, wieso hast du dann welche?�
�Das hat sie gesagt?�
�Hattest du denn Vorbehalte? So wie ich? Hattest du welche?�
�Ja, allerdings. Irgendwas stimmte nicht mit ihm. Es war nicht so, dass ich ihn nicht ausstehen konnte, aber wenn sie sich schon mit einem Kerl zusammentat, dann w�re mir einer lieber gewesen, den ich gut gekannt h�tte. Gordon Jossie kannte ich nicht. Aber letztlich h�tte ich mir keine Gedanken zu machen brauchen - und dasselbe gilt auch f�r dich -, denn nachdem sie mit ihm zusammengezogen war, hat Jemima ihn ziemlich schnell durchschaut, und dann war sie klug genug, rechtzeitig einen Schlussstrich zu ziehen.�
�Was meinst du damit?� Meredith trat von einem Fu� auf den anderen. Die Hitze brachte sie schier um. Sie hatte das Gef�hl, als w�rde ihr ganzer K�rper dahinschmelzen, genau wie der arme Schokoladenkuchen in ihrem Auto. �Sag mal, k�nnen wir nicht ein bisschen aus der Sonne rausgehen?�, fragte sie. �Irgendwo etwas trinken oder so? Hast du Zeit? Wir m�ssen reden. Ich glaube� Irgendetwas stimmt da ganz und gar nicht.�
Robbie sah zuerst zu dem Pony hin�ber und dann wieder zu Meredith. Er nickte. �Aber nicht im Pub�, sagte er und f�hrte sie �ber den Parkplatz in eine kleine Einkaufspassage. Sie kauften sich etwas zu trinken und setzten sich dann am Rand des Parkplatzes im Schatten einer Kastanie auf eine Bank. Eine Rasenfl�che breitete sich wie ein F�cher vor ihnen aus.
Ein paar vereinzelte Touristen fotografierten eine Gruppe von Ponys, die mit ihren Fohlen in der N�he grasten. Die Fohlen waren besonders niedlich, aber sie waren scheu, und das machte die Muttertiere gef�hrlich.
Robbie beobachtete das Geschehen. �Nicht zu fassen�, sagte er. �Sieh dir diesen Typen da an! Der gibt keine Ruhe, bis er gebissen wird. Und hinterher verlangt er, dass das Pony erschossen wird, oder er verklagt Gott wei� wen. Nicht dass er damit weit kommen w�rde. Trotzdem, ich finde, man sollte stattdessen solche Leute abschie�en.�
�Meinst du das ernst?�
Er err�tete leicht, dann sah er sie an. �Nat�rlich nicht�, sagte er. Dann fuhr er fort: �Sie ist nach London gezogen, Merry. Sie hat mich angerufen, irgendwann Ende Oktober, und verk�ndet, sie w�rde nach London fahren. Ich dachte, f�r einen Tag, irgendwas f�r ihren Laden kaufen, aber sie meinte: Nein, nein, es geht nicht um den Laden. Ich brauche Zeit zum Nachdenken. Gordon redet von Heiraten, und ich bin mir nicht sicher. Das hat sie gesagt. Sie ist immer noch in London.�
�Ist das dein Ernst? Dass er von Heiraten gesprochen hat?�
�Ja. Warum?�
�Und was ist mit der Cupcake Queen? Warum hat sie ihren Laden aufgegeben?�
�Ja, das ist merkw�rdig, nicht wahr? Ich habe versucht, mit ihr dar�ber zu reden, aber es war zwecklos. Sie meinte einfach nur, sie brauche Zeit zum Nachdenken.�
�London.� Meredith lie� sich das Wort auf der Zunge zergehen. Versuchte, es mit ihrer Freundin in Verbindung zu bringen. �Wor�ber wollte sie nachdenken? �bers Heiraten? Warum?�
�Das wollte sie mir nicht sagen, Merry. Sie hat es mir bis heute nicht gesagt.�
�Du hast Kontakt mit ihr?�
�Klar! Sie ruft mich mindestens einmal pro Woche an. Da ist sie wirklich zuverl�ssig. Na ja, du kennst sie ja. Sie macht sich ein bisschen Sorgen, wie es mir geht, jetzt da sie nicht mehr bei mir vorbeikommt wie fr�her. Also meldet sie sich regelm��ig.�
�Lexie sagt, sie hat mehrmals versucht, Jemima anzurufen. Anfangs hat sie ihr Nachrichten hinterlassen, aber dann hat sie gar keine Verbindung mehr bekommen. Wie kann es dann sein��
�Sie hat ein neues Handy�, sagte Robbie. �Sie wollte nicht, dass Gordon ihre Nummer hat. Er hat sie dauernd angerufen. Er soll nicht wissen, wo sie sich aufh�lt.�
�Was in aller Welt ist denn zwischen den beiden vorgefallen?�
�Das wei� ich nicht, und sie will es mir nicht sagen. Ich bin einmal zu Gordon gefahren, nachdem sie ausgezogen ist, weil sie derart aus dem H�uschen war. Ich wollte ein ernstes Wort mit ihm reden.�
�Und?�
Er sch�ttelte den Kopf. �Nichts. Gordon meinte: >Du wei�t so viel wie ich, Kumpel. Meine Gef�hle f�r sie haben sich nicht ge�ndert. Sie ist diejenige, die gegangen ist.<�
�Ist irgendjemand anderes im Spiel?�
�Bei Jemima?� Robbie hob seine Coladose an den Mund und trank sie fast leer. �Als sie weggegangen ist, jedenfalls nicht. Ich habe sie danach gefragt. Aber du kennst Jemima. Man kann sich kaum vorstellen, dass sie Gordon verl�sst, ohne dass sie einen anderen in petto hat.�
�Ja, ich wei�. Allein h�lt sie es nicht aus.�
�Man kann es ihr nicht verdenken. Nach dem, was mit unseren Eltern passiert ist.�
Eine Weile schwiegen sie und dachten dar�ber nach, welche �ngste der Verlust ihrer Eltern in Jemima ausgel�st und wie diese ihr Leben bestimmt hatten.
Auf der Wiese kam ein alter Mann mit einer Gehhilfe einem Fohlen zu nahe. Der Kopf des Muttertiers schnellte hoch, aber sie brauchten sich keine Sorgen zu machen. Das Fohlen lief davon, und die kleine Herde folgte ihm. Der alte Mann stellte f�r die Ponys keine Gefahr dar. Er rief ihnen nach, eine M�hre in der ausgestreckten Hand.
Robbie seufzte. �Die M�he h�tte ich mir sparen k�nnen. Die h�ren ja doch nicht auf einen. Manche Leute haben wirklich nur Stroh im Kopf! Sieh dir blo� diesen Alten an, Merry!�
�Du brauchst ein Megafon�, sagte sie.
�Ich brauche eine Schrotflinte.� Robbie stand auf. Er wollte den Mann zur Rede stellen, und sie konnte ihn verstehen. Aber zuerst musste sie ihm noch etwas mitteilen. Einiges von dem, was mit Jemima passiert war, lie� sich ja durchaus erkl�ren, aber Meredith wurde das Gef�hl nicht los, dass trotzdem irgendetwas nicht stimmte.
�Rob, wie ist Jemima nach London gekommen?�, fragte sie.
�Mit dem Auto, nehme ich an.�
Genau das war der springende Punkt. Diese Antwort hatte sie gef�rchtet. Sie lie� bei ihr alle Alarmsirenen schrillen. Trotz der Hitze lief es Meredith eiskalt �ber den R�cken. �Nein�, sagte sie. �Das kann nicht sein.�
�Was?� Robbie drehte sich zu ihr um.
�Sie kann nicht mit dem Auto gefahren sein.� Meredith stand ebenfalls auf. �Das ist es ja gerade. Deswegen bin ich hergekommen. Ihr Auto steht bei Gordon in der Scheune, Robbie. Gina Dickens hat es mir gezeigt. Es ist mit einer Plane bedeckt, so als wollte er es verstecken.�
�Du nimmst mich auf den Arm.�
�Warum sollte ich das tun? Gina hat Gordon nach dem Auto gefragt. Er hat behauptet, es w�re seines. Aber er f�hrt nie damit, und deswegen hat sie sich gefragt�� Merediths Kehle war pl�tzlich wieder genauso trocken wie w�hrend des Gespr�chs mit Gina.
Robbie runzelte die Stirn. �Was hat sie sich gefragt? Was ist los, Merry?�
�Genau das m�chte ich auch gern wissen.� Sie legte ihm eine Hand auf den muskul�sen Arm. �Denn das ist noch nicht alles, Robbie.�

Robbie Hastings gab sich alle M�he, sich nicht zu beunruhigen. Er musste seinen Pflichten nachkommen - die vorrangigste bestand im Moment darin, das Pony in seinem Anh�nger an seinen Bestimmungsort zu bringen -, und er musste bei der Sache bleiben. Aber Jemima geh�rte ebenfalls zu seinen Pflichten, auch wenn sie mittlerweile erwachsen war. Doch das hatte zwischen ihnen nichts ge�ndert. F�r sie war er nach wie vor eine Vaterfigur, und sie war seine kleine Schwester, das kleine W�rmchen, dessen Eltern nach einem sp�ten Abendessen im Spanienurlaub ums Leben gekommen waren: zu viel Alkohol, der unvertraute Rechtsverkehr, und dann war es passiert. Sie waren sofort tot gewesen, zerquetscht von einem Lastwagen. Jemima hatte sich nicht mit im Auto befunden, und daf�r dankte er Gott. Denn w�re sie dabei gewesen, h�tte er seine gesamte Familie verloren. Er war in sein Elternhaus zur�ckgezogen, um sich um sie zu k�mmern, und dabei war es geblieben.
W�hrend er also das Pony bei seinem Eigent�mer ablieferte, dachte er �ber Jemima nach - er dachte sogar �ber sie nach, w�hrend er dem Mann erkl�rte, was dem Tier seiner Meinung nach fehlte. Er glaubte, dass es sich um Krebs handelte und das Pony eingeschl�fert werden musste, riet dem Mann allerdings, sich von einem Tierarzt eine zweite Diagnose einzuholen.
Er hatte sie am Morgen gleich nach dem Aufstehen angerufen, weil sie ja Geburtstag hatte, und er rief sie noch einmal auf dem R�ckweg nach Burley an, nachdem er das Pony abgeliefert hatte. Aber auch diesmal bekam er dasselbe zu h�ren wie am Morgen: die fr�hliche Stimme seiner Schwester auf dem Anrufbeantworter.
Beim ersten Mal hatte er sich noch nichts dabei gedacht, denn es war noch sehr fr�h gewesen, und er hatte angenommen, seine Schwester h�tte einfach ihr Handy abgeschaltet, um an ihrem Geburtstag ausschlafen zu k�nnen. Aber normalerweise rief sie sofort zur�ck, wenn sie eine Nachricht von ihm erhielt, und er begann, sich Sorgen zu machen, als er die zweite Nachricht hinterlie�. Er rief auf ihrer Arbeitsstelle an, wo man ihm sagte, sie habe sich bereits am Vortag einen halben Tag freigenommen, und heute sei ohnehin ihr freier Tag. Ob er eine Nachricht f�r sie hinterlassen wolle. Nein, wollte er nicht.
Er beendete das Gespr�ch und fummelte an dem abgegriffenen Lederbezug seines Lenkrads herum. Also gut, sagte er sich, mal abgesehen davon, dass Meredith sich Sorgen machte, hatte Jemima schlie�lich Geburtstag, und wahrscheinlich machte sie sich einfach einen sch�nen Tag. Das tat sie ganz bestimmt. Er erinnerte sich, dass sie neuerdings immer wieder begeistert vom Schlittschuhlaufen erz�hlt hatte. Sie nahm Unterricht oder irgendetwas. Es war also durchaus m�glich, dass sie zur Eisbahn gefahren war. Das w�rde zu ihr passen.
Aber Robbie hatte Meredith nicht alles erz�hlt, als sie in Burley unter der Kastanie gesessen hatten. Er hatte es nicht f�r n�tig gehalten, vor allem da Jemima im Gegensatz zu Meredith, der guten Seele, jede Menge M�nnergeschichten hinter sich hatte. Er hatte Meredith, die sich nach der einen katastrophalen Beziehung, auf die sie sich eingelassen hatte, als alleinerziehende Mutter durchschlug, nicht mit der Nase darauf sto�en wollen. Au�erdem hatte er gro�e Achtung vor Meredith Powell: Sie hatte ihre Mutterrolle angenommen und machte ihre Sache richtig gut.
Jemima hatte Gordon Jossie tats�chlich nicht wegen eines anderen verlassen, insofern entsprach das, was Robbie Meredith erz�hlt hatte, der Wahrheit. Aber wie es von seiner Schwester nicht anders zu erwarten gewesen war, hatte sie schon bald einen Neuen gehabt. Das hatte er Meredith verschwiegen. Und jetzt fragte er sich, ob das vielleicht ein Fehler gewesen war.
�Er ist etwas ganz Besonderes�, hatte Jemima auf ihre typische Art geschw�rmt. �Ich bin wahnsinnig verliebt in ihn.�
Das war sie jedes Mal: wahnsinnig verliebt. Warum sollte man sich mit Neugier, Interesse oder Freundschaft begn�gen, wenn man wahnsinnig verliebt sein konnte? Denn wahnsinnig verliebt zu sein bedeutete, nicht einsam zu sein.
Jemima war nach London gegangen, um nachzudenken, aber allzu intensives Nachdenken l�ste bei ihr regelm��ig �ngste aus, und sie lief lieber vor ihren �ngsten davon, als sich ihnen zu stellen. Aber tat das nicht jeder? W�rde er es nicht auch tun, wenn er k�nnte?
Robbie fuhr ein St�ck au�erhalb von Burley die Honey Lane hinauf. Im Hochsommer glich sie einem gr�nen Tunnel, ges�umt von Hex und �berdacht von den Kronen der Buchen und Eichen. Der Weg war nicht asphaltiert, und Robbie fuhr �u�erst vorsichtig, um Schlagl�cher zu vermeiden. Er befand sich lediglich einen Kilometer au�erhalb des Dorfs, aber hier geriet man in eine andere, vergangene Zeit. Hinter den B�umen lagen Pferdekoppeln und daran angrenzend L�ndereien und Bauernh�fe. Dahinter begann dichtes Waldgebiet, wo duftende Fichten, Haselstr�ucher und Birken allem m�glichen wilden Getier einen Lebensraum boten, von Hirschen bis zu Haselm�usen, von Wieseln bis zu Spitzm�usen. Von Burley aus konnte man zu Fu� hier heraufkommen, aber zu Fu� kam kaum jemand. Es gab bequemere Wege, und aus Erfahrung wusste Robbie, dass die Leute es gern bequem hatten.
Auf der H�gelkuppe bog er nach links ab in das weitl�ufige Gebiet, f�r das seit Generationen die Hastings' verantwortlich waren: vierzehn Hektar Wald- und Weideland. Im Nordosten war das Dach von Burley Hill House zu sehen und ganz weit hinten die h�chste Stelle der Castle Hill Lane. Auf einer Koppel grasten seine beiden Pferde, froh, ihn an diesem hei�en Sommertag nicht durch den New Forest tragen zu m�ssen.
Robbie parkte in der N�he der bauf�lligen Scheune und des angebauten Schuppens, bem�ht, nicht hin�berzusehen, um nicht daran erinnert zu werden, wie viel Arbeit es ihn kosten w�rde, sie wieder in Schuss zu bringen. Er stieg aus und schlug die T�r zu, woraufhin sein Hund hinter dem Haus hervorgerannt kam, wo er garantiert im Schatten geschlafen hatte. Er wedelte mit dem Schwanz und hechelte mit heraush�ngender Zunge und war so verdreckt, dass er kaum wiederzuerkennen war. Normalerweise war der Weimaraner eine elegante Erscheinung. Aber die Hitze machte ihm zu schaffen, und er hatte sich im Komposthaufen gew�lzt, als k�nnte das helfen. Er sch�ttelte sich, um den Dreck loszuwerden, der in seinem Fell klebte.
�Na, Frank? Das findest du wohl lustig, was?�, sagte Robbie. �Du siehst zum F�rchten aus, und das wei�t du ganz genau. So kommst du mir jedenfalls nicht ins Haus.�
Aber im Haus gab es keine Frau, die ihm Vorhaltungen machen oder Frank hinausscheuchen konnte. Als der Hund ihm also hineinfolgte, lie� Robbie es geschehen und war dankbar f�r die Gesellschaft. Er stellte dem Weimaraner frisches Wasser hin, und Frank trank den Napf gierig aus, verschlabberte dabei jedoch die H�lfte auf den K�chenfu�boden.
Robbie ging nach oben. Er war total verschwitzt und stank nach Pferd, aber anstatt ins Bad zu gehen - um diese Tageszeit machte er sich nicht die M�he zu duschen, denn er wusste, dass er kurze Zeit sp�ter ohnehin wieder schwitzen und stinken w�rde -, betrat er Jemimas Zimmer.
Er ermahnte sich, Ruhe zu bewahren. Wenn er sich aufregte, konnte er nicht mehr klar denken, aber das musste er jetzt. Seiner Erfahrung nach gab es f�r alles eine Erkl�rung, und es w�rde auch eine Erkl�rung geben f�r das, was Meredith Powell ihm berichtet hatte.
�Ihre Kleider sind dort, Robbie. Aber nicht im Schlafzimmer. Er hat sie in Kartons gepackt und auf dem Dachboden verstaut. Gina hat mir erz�hlt, dass sie sie entdeckt hat, weil ihr irgendwas komisch vorgekommen war - so hat sie sich ausgedr�ckt -, als er �ber Jeminas Auto gesprochen hatte.�
�Was hat sie gemacht? Hat sie dir die Klamotten gezeigt? Ist sie mit dir auf den Dachboden gestiegen?�
�Erst hat sie mir nur davon erz�hlt�, hatte Meredith gesagt.

�Aber ich habe gefragt, ob ich die Sachen sehen k�nnte. Ich dachte, vielleicht standen die Kartons ja schon eine Weile auf dem Dachboden - vielleicht stammten sie noch aus der Zeit, bevor Jemima und Gordon dort eingezogen waren, und es waren gar nicht ihre Sachen darin. Aber so war es nicht. Die Kartons waren nicht alt, und ich habe etwas darin gefunden, das ich kannte. Etwas, das mir geh�rte. Jemima hatte es sich irgendwann von mir geliehen und nie zur�ckgegeben. Du siehst also��

Er sah es, und er sah es auch wieder nicht. Wenn er seit ihrem �berst�rzten Aufbruch nicht regelm��ig jede Woche von seiner Schwester geh�rt h�tte, w�re er auf der Stelle nach Sway gefahren und h�tte Gordon Jossie zur Rede gestellt. Aber er hatte Kontakt mit ihr, und am Ende jedes Telefongespr�chs hatte sie ihm versichert: �Mach dir keine Sorgen, Robbie, es wird alles gut.�
Anfangs hatte er dann gefragt: �Was wird gut?�, aber sie war der Frage ausgewichen, wodurch er sich mehr als einmal gezwungen gesehen hatte zu fragen: �Hat Gordon dir etwas angetan, Kleines?�, worauf sie stets geantwortet hatte: �Nat�rlich nicht, Rob.�
Wenn Jemima nicht mit ihm in Kontakt geblieben w�re, w�rde er jetzt das Schlimmste annehmen: dass Gordon sie umgebracht und irgendwo auf seinem Grundst�ck verscharrt hatte - oder irgendwo tief im Wald, damit ihre Leiche, wenn �berhaupt, erst in f�nfzig Jahren gefunden w�rde, wenn es keine Rolle mehr spielte. In gewisser Weise w�rde sich eine unausgesprochene Weissagung - oder eine �berzeugung oder eine Bef�rchtung - durch ihr Verschwinden bewahrheiten, denn die Wahrheit war, dass er Gordon Jossie nie hatte leiden k�nnen. Oft genug hatte er zu ihr gesagt: �Mit ihm stimmt was nicht, Jemima�, aber sie hatte immer nur gelacht und erwidert: �Du meinst wohl, er ist nicht wie du.�
Schlie�lich war ihm nichts anderes mehr �brig geblieben, als ihr recht zu geben. Es war leicht, Menschen zu akzeptieren und zu m�gen, die einem �hnlich waren. Bei Menschen, die anders waren als man selbst, war das etwas ganz anderes.
Von ihrem Zimmer aus rief er sie noch einmal an. Wieder erreichte er sie nicht. Nur ihre Stimme auf dem Anrufbeantworter, die ihn bat, eine Nachricht zu hinterlassen, was er tat. �Hallo, Geburtstagskind, ruf mich doch mal zur�ck! Ich bin es gar nicht gew�hnt, dass du dich nicht meldest, und ich mache mir ein bisschen Sorgen. Merry die Widerspenstige hat mich besucht. Sie hatte einen selbst gebackenen Kuchen f�r dich mitgebracht, Kleines. In der Affenhitze ist er geschmolzen, aber es ist die gute Absicht, die z�hlt, oder? Ruf mich an, ja? Ich will dir von den Fohlen erz�hlen.�
Am liebsten h�tte er noch mehr gesagt, aber er redete ins Nichts. Er wollte seiner Schwester keine Nachricht hinterlassen, er wollte mit ihr pers�nlich sprechen.
Er trat ans Fenster. Das Sims bot eine weitere Abstellfl�che f�r das, wovon die notorische Sammlerin Jemima sich nicht hatte trennen k�nnen, was so ziemlich alles einschloss, was sie jemals besessen hatte. Die Fensterbank war vollgestellt mit eingestaubten Plastikponys. Drau�en vor dem Fenster sah er die echten Vorbilder auf der Koppel: Ponys, deren gepflegtes Fell in der Sonne gl�nzte.
Dass Jemima nicht zur�ckgekommen war, um dabei zu sein, wenn die Fohlen zur Welt kamen, h�tte ihn hellh�rig machen m�ssen, dachte er. Diese Jahreszeit hatte sie immer geliebt. Ebenso wie er stammte sie schlie�lich aus dem New Forest. Er hatte sie aufs College in Winchester geschickt, so wie seine Eltern auch ihn dorthin geschickt hatten, aber nachdem sie ihr Studium beendet hatte, war sie wieder zur�ckgekehrt und hatte sich anstatt der Computertechnik der B�ckerei gewidmet. �Hier geh�re ich hin�, hatte sie gesagt. Und das stimmte.
Vielleicht war sie nicht nach London gegangen, weil sie Zeit zum Nachdenken brauchte, sondern weil sie Zeit gewinnen wollte? Vielleicht hatte sie mit Gordon Jossie Schluss machen wollen und einfach nicht gewusst, wie sie es anstellen sollte? Vielleicht hatte sie sich auch gesagt, wenn sie nur lange genug wegbliebe, w�rde Gordon eine andere finden, und sie k�nnte wieder zur�ckkommen. Aber nichts von all dem passte zu ihr.
Er solle sich keine Sorgen machen, hatte sie gesagt. Mach dir keine Sorgen, Rob.
Was f�r ein schlechter Witz.
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David Emery betrachtete sich als einen der wenigen EXPERTEN des Friedhofs von Stoke Newington, und das Wort EXPERTE stellte er sich immer in Gro�buchstaben geschrieben vor - so gro�, wie er sich f�hlte. Er hatte sich die genaue Erkundung des Abney Park Cemetery zur LEBENSAUFGABE gemacht (eine gro�e Aufgabe), und er hatte den Friedhof jahrelang durchstreift, sich in ihm verirrt und sich dagegen gewehrt, sich von der Unheimlichkeit des Orts einsch�chtern zu lassen, bis er sich mit Fug und Recht als seinen MEISTER bezeichnen konnte. Er war schon so oft eingeschlossen worden, dass er aufgeh�rt hatte zu z�hlen, aber er hatte sich von den Schlie�ungszeiten des Friedhofs noch nie in seinen Pl�nen beirren lassen. Wenn er eines der Tore unverhofft verschlossen vorfand, rief er nicht bei der Polizei in Hackney an, wie es ihm auf einem Schild am Tor geraten wurde. F�r ihn war es keine gro�e Sache, �ber das schmiedeeiserne Gitter zu klettern und auf die High Street von Stoke Newington zu springen oder, was ihm noch lieber war, in den Garten eines der Reihenh�user, die den Friedhof entlang der Nordostseite s�umten.
Als Meister des Parks wusste er die Wege und Winkel des Friedhofs f�r seine Zwecke zu nutzen, vor allem f�r amour�se Abenteuer. Das tat er mehrmals im Monat. Er hatte einen Schlag bei den M�dchen - sie sagten ihm oft, er habe seelenvolle Augen, was auch immer sie damit meinten -, und da bei David, wenn er mit einem M�dchen zusammen war, gew�hnlich eins zum anderen f�hrte, lehnten sie es nur selten ab, wenn er einen Spaziergang durch den Park vorschlug, vor allem da Park im Vergleich zu Friedhof ziemlich unverf�nglich klang.
Eigentlich war er immer auf einen Fick aus. Einen Spaziergang machen, sich die Beine vertreten, ein bisschen frische Luft schnappen waren doch nur besch�nigende Umschreibungen f�rs Ficken, und die M�dels wussten das genau, auch wenn sie so taten, als h�tten sie keine Ahnung. Sie sagten: �Huh, Dave, hier ist es aber unheimlich!� oder �hnliche Dinge, aber sie waren immer bereit, mit ihm zu gehen, wenn er ihnen erst einmal einen Arm um die Schultern gelegt - wenn m�glich so, dass seine Fingerspitzen eine Brust ber�hrten - und ihnen versichert hatte, dass ihnen in seiner Begleitung nichts zusto�en w�rde.
Dann gingen sie auf den Friedhof, und zwar durch das Haupttor, weil dort der Weg breit war und weniger unheimlich als der, auf den man durch den Nebeneingang an der Stoke Newington Church Road gelangte. Dort geriet man schon nach wenigen Schritten in den Schatten hoher B�ume und zwischen die Grabsteine. Aber auf dem Hauptweg konnte man sich wenigstens einbilden, man sei in Sicherheit, bis man nach rechts oder links auf einen der schmalen Pfade einbog, die zwischen die hohen Platanen f�hrten.
Diesmal hatte Dave Josette Hendricks dazu �berredet, ihn zu begleiten. Mit ihren f�nfzehn Jahren war Josette etwas j�nger als die M�dchen, die er �blicherweise abschleppte, ganz zu schweigen davon, dass sie dauernd kicherte, was er erst gemerkt hatte, als sie in den ersten der schmalen Pfade eingebogen waren. Aber sie war ein h�bsches Ding und hatte ein sch�nes Gesicht, und ihre �ppigen Titten waren auch nicht zu verachten. Als er gesagt hatte: �Wie w�r's mit dem Park?�, hatte sie mit strahlendem Blick und feuchten Lippen geantwortet: �Au ja, Dave!�, und die Sache war geritzt gewesen.
Er hatte eine kleine Mulde hinter einem Mausoleum im Sinn, die zwischen zwei Grabsteinen entstanden war, als ein Sturm einen Ahornbaum entwurzelt hatte. Dort w�rde es interessant werden. Aber er war viel zu gewieft, um die Mulde direkt anzusteuern. Zuerst f�hrte er sie zu ein paar h�bschen Statuen, vor denen er Hand in Hand mit ihr stehen blieb, um sie zu betrachten. (�Ach, wie traurig der kleine Engel aussieht!�) Seine Hand wanderte in ihren Nacken und kraulte sie ein bisschen (�Huch, Dave, das kitzelt!�), dann ein Kuss, der ahnen lie�, was kam, aber mehr nicht.
Josette war ein bisschen langsamer als die meisten M�dchen. Wahrscheinlich lag das an ihrer Erziehung. Anders als die meisten F�nfzehnj�hrigen war sie die Unschuld in Person und noch nie mit einem Jungen ausgegangen (�Mum und Dad meinen, es ist noch zu fr�h�), und deswegen verstand sie die Vorzeichen nicht so schnell. Aber er war geduldig, und als sie endlich von sich aus anfing, sich an ihn zu dr�cken und nach seinen K�ssen zu gieren, schlug er vor, den Pfad zu verlassen. �Mal sehen, ob wir ein stilles Pl�tzchen finden zum��, sagte er mit einem Zwinkern.
Wie h�tte er ahnen sollen, dass die Mulde, sein privates Verf�hrungspl�tzchen, besetzt sein w�rde? Das war eine Frechheit, verdammt, aber was sollte er machen? Dave h�rte das St�hnen und Keuchen, als er sich mit Josette n�herte, und da waren unverkennbar Arme und Beine, die im Gestr�pp ineinander verkn�uelt waren, vier von jeder Sorte und splitternackt. Au�erdem war der nackte Hintern des Typs zu sehen, der sich wie wild auf und ab bewegte, und er drehte sich zu ihnen um, das Gesicht vollkommen verzerrt. Verflucht, fragte sich Dave, sehen wir alle so aus?
Josette kicherte, als sie es sah, und das war gut so, denn alles andere h�tte auf Angst oder Geilheit schlie�en lassen. Dave konnte sich zwar nicht vorstellen, dass es heutzutage noch irgendwo eine ahnungslose Jungfrau gab, aber man konnte ja nie wissen. Er nahm Josette an die Hand, zog sie fort und �berlegte fieberhaft, wohin sonst er mit ihr gehen konnte. Sicher, hier gab es reichlich Ecken und Winkel, aber er musste schnell etwas finden, jetzt da Josette langsam warmlief.
Dann kam ihm eine geniale Idee. Sie befanden sich in der N�he der Kapelle in der Mitte des Friedhofs. Da kam man zwar nicht hinein, aber es gab einen kleinen Anbau, in den sie sich verziehen konnten. Dort h�tten sie ein Dach und vier W�nde, was sogar noch besser war als die Mulde, wenn er es sich recht �berlegte.
Er machte eine Kopfbewegung in Richtung des Paars im Geb�sch und zwinkerte Josette erneut zu. �Nicht schlecht, was?�
�Dave!� Sie tat erschrocken. �Wie kannst du nur?�
�Und?�, sagte er. �Soll das hei�en, dass du nicht�?�
�Das hab ich nicht gesagt�, fiel sie ihm ins Wort.
Wenn das keine Einladung war! Also machten sie sich auf den Weg zur Kapelle, Hand in Hand und ziemlich in Eile. Josette, dachte Dave, war eine Blume, die zum Pfl�cken reif war.
Sie erreichten die Lichtung, auf der die Kapelle stand. �Hier lang, Sch�tzchen�, murmelte er.
Er f�hrte sie am Eingang der Kapelle vorbei und um das Geb�ude herum. Doch auch dort wurden seine Pl�ne unerwartet vereitelt.
Denn ein halbw�chsiger Junge mit einem breiten Hintern stolperte aus dem Anbau, den Dave sich als Liebesnest auserkoren hatte. Bei seinem entgeisterten Gesicht h�tte man beinahe �bersehen k�nnen, dass er sich die offene Hose festhielt. Er rannte �ber die Lichtung und verschwand in der Dunkelheit.
Dave Emery vermutete, dass der Junge sich in dem Anbau erleichtert hatte. Das frustrierte ihn m�chtig, denn er konnte sich nicht vorstellen, dass Josette Lust hatte, sich drinnen auf dem Boden zu w�lzen, wenn es nach Pisse stank. Aber da er sie nun schon mal so weit hatte und da er endlich loslegen wollte und da immer noch die Hoffnung bestand, dass der Junge den Anbau nicht als �ffentliche Toilette benutzt hatte, zuckte Dave die Achseln und schob Josette weiter vor sich her. �Da rein, Sch�tzchen.�
Er war so sehr auf das Eine aus, dass er beinahe in Ohnmacht gefallen w�re, als Josette den Anbau betrat und anfing zu schreien wie am Spie�.

�Nein, nein, nein, Barbara�, sagte Hadiyyah. �Wir k�nnen nicht einfach so bummeln gehen. Nicht ohne einen Plan. Da verlieren wir ja v�llig den �berblick! Als Erstes machen wir uns eine Liste, aber vorher m�ssen wir uns �berlegen, was wir brauchen. Und um das rauszufinden, m�ssen wir deinen Figurtyp ermitteln. So macht man das. Im Fernsehen zeigen sie es die ganze Zeit.�
Barbara Havers warf ihrer kleinen Freundin einen skeptischen Blick zu. Sie fragte sich, ob es wirklich klug war, sich von einer Neunj�hrigen in Kleidungsfragen beraten zu lassen. Aber die einzige andere M�glichkeit w�re, sich an Dorothea Harriman zu wenden, wenn sie sich Isabelle Arderys Ratschl�ge zu Herzen nehmen wollte, und Barbara hatte nicht vor, sich der Gnade der gr��ten Modeexpertin von Scotland Yard auszuliefern. Mit Dorothea am Ruder w�rde die Einkaufstour garantiert auf direktem Weg auf die King's Road oder - noch schlimmer - nach Knightsbridge f�hren, wo sie in einer Boutique, wo man von gertenschlanken Verk�uferinnen mit perfekten Frisuren und Fingern�geln bedient wurde, ein Monatsgehalt f�r einen Schl�pfer w�rde hinbl�ttern m�ssen. Wenn sie mit Hadiyyah loszog, bestand zumindest die leise Hoffnung, dass sie ihre Eink�ufe bei Marks & Spencer w�rde erledigen k�nnen.
Aber davon wollte Hadiyyah nichts wissen. �Topshop�, verk�ndete sie. �Wir m�ssen zu Topshop gehen, Barbara. Oder zu Jigsaw. Oder vielleicht zu H&M, aber nur vielleicht.�
�Ich will aber nicht aussehen wie eine Modepuppe�, erkl�rte Barbara. �Ich brauche Sachen, die professionell wirken. Nichts mit R�schen. Und auch nichts mit Nieten oder Ketten.�
Hadiyyah verdrehte die Augen. �Barbara�, sagte sie. �Also wirklich! Glaubst du vielleicht, ich w�rde was mit Nieten und Ketten anziehen?�
Da h�tte ihr Vater ein W�rtchen mitzureden, dachte Barbara. Taymullah Azhar hielt seine Tochter an einer sehr kurzen Leine. Selbst jetzt, w�hrend der Sommerferien, lie� er sie nicht mit Kindern ihres Alters herumziehen. Stattdessen b�ffelte sie Urdu und lernte kochen, und wenn sie nicht Urdu b�ffelte oder kochen lernte, wurde sie von Sheila Silver beaufsichtigt, einer Rentnerin, die - wie sie nicht m�de wurde zu erz�hlen - als Backgrounds�ngerin f�r einen Cliff-Richard-Imitator auf der Isle of Wight eine kurze Zeit des Ruhms erlebt hatte.
Mrs. Silver wohnte im Gro�en Haus, wie sie es alle nannten, einem prunkvollen edwardianischen Geb�ude in Eton Villas. Barbara wohnte auf demselben Grundst�ck hinter dem Haus in einem f�r Hobbits ausgelegten Gartenh�uschen. Hadiyyah und ihr Vater, Barbaras Nachbarn, lebten im Vorderhaus in der Parterrewohnung, die nach vorne hin �ber eine Terrasse verf�gte. Dort sa�en Barbara und Hadiyyah, jede ein Glas Johannisbeersaft vor sich und �ber eine zerknitterte Seite der Daily Mail gebeugt, die Hadiyyah offenbar f�r eine solche Gelegenheit aufbewahrt hatte. Sie hatte die Zeitung aus ihrem Zimmer geholt, nachdem Barbara ihr von ihrem Kleidungsproblem berichtet hatte. �Ich hab genau das Richtige f�r dich�, hatte sie strahlend ausgerufen, war mit fliegenden Z�pfen verschwunden und gleich darauf mit der Seite zur�ckgekehrt, die sie auf dem Korbtisch ausbreitete. Es handelte sich um einen Artikel �ber Kleidung und Figurtypen. Auf zwei Seiten waren Models mit unterschiedlichem K�rperbau abgebildet, ausgenommen nat�rlich magers�chtige und �bergewichtige Frauen. Die Daily Mail wollte wohl keinen Extremen Vorschub leisten.
Hadiyyah erkl�rte Barbara, dass sie als Erstes ihren Figurtyp ermitteln m�ssten, und um dies zu bewerkstelligen, m�sse sie sich etwas anderes anziehen, vielleicht etwas, das� na ja, das es ihnen erlaubte zu sehen, womit sie es zu tun hatten. Sie schickte Barbara zum Umziehen in ihr H�uschen. �Es ist sowieso viel zu warm f�r Cordhose und Wollpullover�, bemerkte sie als kleinen Tipp und beugte sich wieder �ber die Zeitung, um die Models zu studieren. Barbara tat, wie ihr gehei�en, und erntete ein St�hnen von Hadiyyah, als sie in einer weiten Leinenhose mit Gummizug und T-Shirt zur�ckkehrte.
�Was ist los?�, fragte Barbara.
�Ach, egal�, erwiderte Hadiyyah unbek�mmert. �Wir werden unser Bestes tun.�
Ihr Bestes bestand darin, dass Barbara auf einen Stuhl stieg - und sich vorkam wie eine Idiotin - und Hadiyyah auf den Rasen trat, �weil ich von hier aus einen besseren Blick habe, um dich mit den Frauen auf den Bildern zu vergleichen�. Das tat sie, indem sie die Zeitung hochhielt, die Nase krauszog und abwechselnd Barbara und die Abbildungen betrachtete. Schlie�lich verk�ndete sie: �Birne, w�rde ich sagen, und kurze Taille. Kannst du die Hose ein bisschen hochziehen? Du hast ja richtig h�bsche Kn�chel, Barbara! Wieso zeigst du die nie? Frauen sollten immer ihre Vorz�ge hervorheben, wei�t du.�
�Und wie k�nnte ich das tun?�
Hadiyyah �berlegte. �Hohe Abs�tze. Du musst hohe Abs�tze tragen. Hast du Schuhe mit hohen Abs�tzen, Barbara?�
�Na klar�, sagte Barbara. �Genau das Richtige f�r meinen Job. An so 'nem Tatort sieht es sonst viel zu gruselig aus.�
�Du nimmst das alles �berhaupt nicht ernst! Aber du musst es ernst nehmen, wenn wir es richtig machen wollen.� Hadiyyah kam �ber den Rasen auf sie zugeh�pft. Den Zeitungsartikel hielt sie an einer Ecke, sodass er wie eine Fahne wehte. Sie breitete ihn wieder auf dem Tisch aus und betrachtete ihn eingehend. Nach einer Weile erkl�rte sie: �Ausgestellter Rock. Die Grundlage jeder Garderobe. Das Jackett muss so lang sein, dass es deine H�ften kaschiert, und da du ein rundes Gesicht hast��
�Ich arbeite noch daran, meinen Babyspeck loszuwerden�, fiel Barbara ihr ins Wort, doch Hadiyyah lie� sich nicht beirren: �� solltest du eine Bluse mit rundem Ausschnitt tragen, nicht mit eckigem. Der Blusenausschnitt sollte n�mlich die Gesichtsform widerspiegeln. Na ja, eigentlich das Kinn. Ich meine, die ganze Linie von einem Ohr zum anderen, mit dem Kinn in der Mitte.�
�Aha. Verstehe.�
�Der Rock sollte knielang sein, und die Schuhe sollten Riemchen haben - wegen deiner h�bschen Kn�chel.�
�Riemchen?�
�M-hm. Steht hier. Und dann brauchen wir noch Accessoires. Viele Frauen machen den Fehler, die falschen Accessoires auszusuchen oder - noch schlimmer - �berhaupt keine zu tragen.�
�Verflixt, das darf uns nat�rlich nicht passieren�, murmelte Barbara. ��h, was genau meinst du eigentlich?�
Hadiyyah faltete die Zeitungsseite ordentlich zusammen und strich mit den Fingern sorgf�ltig jeden Knick nach. �Na ja, Schals und H�te und G�rtel und Broschen und Halsketten und Armb�nder und Ohrringe und Handtaschen. Au�erdem Handschuhe, aber die braucht man nur im Winter.�
�O Gott�, st�hnte Barbara. �W�rde ich mit all dem Zeug nicht ein bisschen �berkandidelt aussehen?�
�Man tr�gt es doch nicht alles auf einmal!� Hadiyyah klang wie die Geduld in Person. �Ehrlich, Barbara, es ist eigentlich gar nicht so kompliziert. Na ja, vielleicht ist es ein bisschen kompliziert, aber ich helfe dir. Es macht bestimmt viel Spa�.�
Das bezweifelte Barbara zwar, aber nichtsdestotrotz machten sie sich auf den Weg. Vorher riefen sie noch Hadiyyahs Vater an der Uni an. Sie erwischten ihn zwischen einer Vorlesung und einer Besprechung mit einem Doktoranden. Gleich zu Beginn ihrer Freundschaft mit Taymullah Azhar und seiner Tochter hatte Barbara gelernt, dass man sich nicht mit Hadiyyah vom Haus entfernen durfte, ohne deren Vater dar�ber in Kenntnis zu setzen. Da es ihr widerstrebte einzugestehen, warum sie Hadiyyah mit zu ihrem Einkaufsbummel nehmen wollte, begn�gte sie sich mit: �Ich muss ein paar Sachen f�r die Arbeit besorgen und dachte, es w�rde Hadiyyah Spa� machen, mich zu begleiten. Ein kleiner Ausflug kann ja nicht schaden. Ich dachte, wir k�nnten noch irgendwo ein Eis essen, wenn wir fertig sind.�
�Hat sie ihre Aufgaben f�r heute erledigt?�, fragte Azhar.
�Ihre Aufgaben?� Barbara warf Hadiyyah einen strengen Blick zu. Das M�dchen nickte eifrig, allerdings hatte Barbara ihre Zweifel, was den Kochkurs anging. Hadiyyah war nicht begeistert gewesen von der Vorstellung, bei dieser Hitze in der K�che zu stehen.
�Aber sicher�, sagte sie zu Azhar.
�Also gut�, sagte Azhar. �Aber nicht Camden Market, Barbara.�
�Nie im Leben, darauf k�nnen Sie Gift nehmen�, erwiderte Barbara.
Es stellte sich heraus, dass die n�chste Topshop-Filiale sich an der Oxford Street befand - zu Hadiyyahs Entz�cken und zu Barbaras Entsetzen. Auf Londons beliebtester Einkaufsmeile, auf der sich au�er an Heiligabend Menschenmassen w�lzten, war jetzt w�hrend der Sommerferien, wo es in der Hauptstadt zus�tzlich von Touristen aus aller Welt wimmelte, die H�lle los - Menschenmassen hoch vier. Hoch zehn.
Sie brauchten vierzig Minuten, um in einem Parkhaus einen Parkplatz f�r Barbaras Mini zu finden, und weitere drei�ig Minuten, um sich durch die Massen auf dem Gehweg zu k�mpfen, die sich wie Lachse zu ihrem Laichplatz dr�ngelten. Endlich bei Topshop angekommen, h�tte Barbara am liebsten sofort die Flucht ergriffen. Der Laden war rappelvoll mit jungen M�dchen in Begleitung ihrer M�tter, Tanten, Gro�m�tter, Nachbarn� Sie standen Schulter an Schulter, sie standen Schlange an den Kassen, sie schoben sich zwischen Regalen, Kleiderst�ndern und W�hltischen hindurch, schrien gegen die stampfende Musik in ihre Handys, probierten Modeschmuck an: hielten sich Ohrringe an die Ohren, Halsketten an die H�lse, Armb�nder an die Handgelenke. Barbara f�hlte sich, als w�re ihr schlimmster Albtraum wahr geworden.
�Ist es nicht gro�artig?�, schw�rmte Hadiyyah. �Ich hab meinen Vater schon so oft gefragt, ob er mal mit mir herkommt, aber er sagt, die Oxford Street ist der reine Wahnsinn. Er sagt, keine zehn Pferde w�rden ihn hierher kriegen! Er sagt, die Oxford Street ist die Londoner Version von� ich kann mich nicht erinnern, aber es war was Schlimmes.�
Dantes Inferno, dachte Barbara. Ein Kreis der H�lle, in den Frauen wie sie geworfen wurden, die sich gegen Modetrends str�ubten, denen ihre �u�ere Erscheinung gleichg�ltig war und die einfach unm�glich aussahen, egal was sie anzogen.
�Aber ich finde es super hier�, rief Hadiyyah. �Ich wusste es! Ich wusste es einfach!�
Und damit flitzte sie in den Laden. Barbara blieb nichts anderes �brig, als ihr zu folgen.

Sie verbrachten m�rderische neunzig Minuten bei Topshop, wo das Fehlen einer Klimaanlage - schlie�lich befanden sie sich in London, wo die Leute immer noch glaubten, es g�be h�chstens vier oder f�nf hei�e Tage im Jahr - und ungef�hr tausend Teenager auf Schn�ppchenjagd Barbara zu der �berzeugung gelangen lie�en, dass sie nun f�r alle irdischen S�nden geb��t hatte und nicht nur f�r die, die sie gegen die Haute Couture begangen hatte. Doch von dort zogen sie weiter zu Jigsaw und dann zu H&M, wo sie in ein �hnliches Inferno gerieten wie bei Topshop, verschlimmert nur durch Kleinkinder, die nach ihren M�ttern, Eis, Lutschern, Scho�hunden, Hotdogs, Pizza, Fish and Chips und allem anderen schrien, was ihnen in ihrem durchgedrehten Zustand in den Sinn kam. Auf Hadiyyahs Dr�ngen hin - �Barbara, sieh dir blo� mal an, wie der Laden hei�t!� - hatten sie dieselbe Erfahrung bei Accessorize gemacht und waren schlie�lich bei Marks & Spencer gelandet, was Hadiyyah mit einem St�hnen quittiert hatte.
�Hier kauft Mrs. Silver ihre Schl�pfer, Barbara�, sagte sie, als k�nnte sie das aufhalten. �Willst du etwa aussehen wie Mrs. Silver?�
�Nein, dann schon eher wie Dame Edna.� Barbara betrat das Kaufhaus. �Dem Himmel sei Dank f�r kleine Wohltaten�, bemerkte Barbara zu Hadiyyah, die ihr widerwillig folgte. �Hier gibt's nicht nur Schl�pfer, sondern auch eine Klimaanlage.�
Alles, was sie bisher ergattert hatten, waren eine Halskette von Accessorize, die Barbara nicht allzu bescheuert vorkam, und einige Schminkutensilien von Boots, die Hadiyyah ausgesucht hatte. Allerdings bezweifelte Barbara, dass sie die jemals benutzen w�rde. Sie hatte sich �berhaupt nur dazu �berreden lassen, die Schminksachen zu kaufen, weil Hadiyyah es heldenhaft hingenommen hatte, dass Barbara bisher schlichtweg alles abgelehnt hatte, was das M�dchen f�r sie von den Kleiderst�ndern angelte. Es war nur fair, in irgendeinem Punkt nachzugeben, und Schminke schien das Einfachste zu sein.
Sie hatte ihren Einkaufskorb also gef�llt mit Grundierung, Rouge, Lidschatten, Eyeliner, Wimperntusche, mehreren Lippenstiften in scheu�lichen Farben, vier verschiedenen Pinseln und einem D�schen mit Puder, der �alles kaschiert�, wie Hadiyyah ihr versichert hatte. Bei ihrer Auswahl hatte Hadiyyah sich anscheinend an den morgendlichen Ritualen ihrer Mutter orientiert, die offenbar ein ganzes Arsenal an Tiegeln und �D�schen mit allem M�glichen� besa�. �Sie sieht immer gro�artig aus, Barbara, wart's nur ab, wenn du sie kennenlernst!�
In den vierzehn Monaten, seit Barbara mit Hadiyyah und ihrem Vater eine nachbarschaftliche Freundschaft pflegte, war sie der Mutter des M�dchens noch nicht ein einziges Mal begegnet, und Barbara d�mmerte allm�hlich, was in Wahrheit dahintersteckte, wenn Hadiyyah erkl�rte, sie sei nach Kanada in Urlaub gefahren.
Als Barbara, verstimmt ob der �berfl�ssigen Ausgaben, fragte: �Reicht nicht ein bisschen Rouge?�, schnaubte Hadiyyah nur ver�chtlich: �Also wirklich, Barbara�, und belie� es dabei.
Sobald Barbara bei Marks & Spencer irgendetwas ansteuerte, das Hadiyyah als �passend f�r Mrs. Silver� erachtete, wurde sie gnadenlos in eine andere Richtung gezerrt. �Du wei�t schon�� Das M�dchen war entschlossen, mit der Grundlage jeder Garderobe zu beginnen - dem ausgestellten Rock -, und �u�erte sich erfreut dar�ber, dass die neue Herbstmode bereits frisch eingetroffen war. Das bedeute, erkl�rte sie, dass die Kleidungsst�cke noch nicht von �Millionen berufst�tiger M�tter� durchw�hlt worden seien, �die solche Sachen tragen, Barbara. Die sind jetzt mit ihren Kindern in den Ferien. Wir brauchen also nicht zu bef�rchten, dass wir nur noch kriegen, was �brig geblieben ist.�
�Dem Himmel sei Dank�, sagte Barbara. Sie ging gerade auf einen St�nder mit Kost�men in Pflaume und Olivgr�n zu.
Hadiyyah fasste sie entschlossen am Arm und bugsierte sie in eine andere Richtung. �Wir brauchen Einzelteile, Barbara�, erkl�rte sie, �die wir dann kombinieren k�nnen. Und sieh mal, die haben hier sogar Blusen mit Schleifen am Kragen! Die sind echt h�bsch!� Sie hielt Barbara eine zur n�heren Begutachtung hin.
Barbara konnte sich nicht in einer Bluse vorstellen, erst recht nicht in einer mit einer �berdimensionalen Schleife am Kragen. Sie wiegelte ab: �Ich glaub nicht, dass das meiner Kinnpartie schmeicheln w�rde, oder? Was h�ltst du denn hiervon?� Sie nahm einen Pullover von einem s�uberlich gefalteten Sto�.
�Keine Pullover�, beschied ihr Hadiyyah. Dann h�ngte sie die Bluse wieder weg mit der Bemerkung: �Na ja, die Schleife ist vielleicht wirklich ein bisschen �bertrieben.�
Barbara dankte dem Allm�chtigen f�r die Erkenntnis und begann, sich bei den R�cken umzusehen. Hadiyyah half ihr, und schlie�lich einigten sie sich auf f�nf St�ck, allerdings erst nach zahlreichen Kompromissen, denn Hadiyyah h�ngte alles prompt wieder auf die Stange, was sie als Mrs.-Silver-m��ig erachtete, w�hrend Barbara alles mit Schaudern ablehnte, was ihr zu auff�llig erschien.
Als sie die Umkleidekabinen aufsuchten, bestand Hadiyyah darauf, sich als Barbaras Garderobiere zu bet�tigen, was dazu f�hrte, dass sie ihre Unterhose zu Gesicht bekam, worauf sie ausrief: �Die ist ja grauenhaft, Barbara! Du musst dir unbedingt ein paar Stringtangas zulegen!� Da Barbara auf keinen Fall bereit war, sich auch nur in die N�he der Dessousabteilung zu begeben, ermahnte sie Hadiyyah, sich auf die R�cke zu konzentrieren, die sie ausgew�hlt hatten. Alles, was dem M�dchen als �unpassend, Barbara� erschien, wurde mit einer wegwerfenden Handbewegung quittiert. Einer werfe sich an den H�ften auf, verk�ndete sie, ein anderer spanne �ber dem Hintern, ein weiterer sehe �absolut unm�glich� aus, und der vierte sei etwas, das nicht einmal jemandes Gro�mutter anziehen w�rde.
Barbara �berlegte gerade, wie sie Isabelle Ardery daf�r bestrafen k�nnte, dass sie sich diesem Modealbtraum ausliefern musste, als ihr Handy in den Tiefen ihrer ger�umigen Handtasche die ersten vier Zeilen von �Peggy Sue� erschallen lie�. Sie hatte sich den Klingelton voller Begeisterung aus dem Internet heruntergeladen.
�Buddy Holly�, bemerkte Hadiyyah.
�Freut mich, dass ich dir wenigstens etwas beigebracht habe.� Barbara kramte das Handy aus ihrer Tasche und las die Nummer auf dem Display. Entweder die sprichw�rtliche Rettung in letzter Minute - oder ein Beweis daf�r, dass sie �berwacht wurde.
Sie klappte das Handy auf. �Chefin�, sagte sie.
�Wo sind Sie, Sergeant?�, fragte Isabelle Ardery.
�Ich mache gerade einen Einkaufsbummel�, antwortete Barbara. �Wie Sie mir geraten haben.�
�Sagen Sie mir, dass Sie sich nicht in einer Kleiderkammer befinden, und ich werde mich gl�cklich sch�tzen.�
�Sie d�rfen sich gl�cklich sch�tzen.�
�Darf ich wissen, wo��
�Lieber nicht.�
�Und was haben Sie erreicht?�
�Eine Halskette bisher.� Um einer Bemerkung ihrer Vorgesetzten �ber ihre Priorit�ten zuvorzukommen, f�gte sie hinzu: �Und Kosmetikartikel. Jede Menge Kosmetikartikel. Ich werde aussehen wie�� Sie suchte fieberhaft nach einem passenden Bild. �Ich werde aussehen wie Elle Macpherson, wenn wir uns das n�chste Mal sehen. Und jetzt gerade stehe ich in einer Umkleidekabine, und eine Neunj�hrige kritisiert meine Unterhose.�
�Ihre Begleiterin ist neun Jahre alt? Sergeant��
�Glauben Sie mir, Chefin, sie hat sehr genaue Vorstellungen davon, wie meine Garderobe aussehen sollte, was der Grund daf�r ist, dass ich bisher nur eine Halskette gekauft hab. Aber wir stehen kurz davor, uns auf einen Rock zu einigen. Wir sind schon seit Stunden unterwegs, und ich glaub, ich habe ihre Geduld allm�hlich ersch�pft.�
�Also gut, einigen Sie sich, und machen Sie sich auf den Weg. Wir haben etwas.�
�Etwas?�
�Eine Leiche auf einem Friedhof, Sergeant. Und zwar eine, die nicht dorthin geh�rt.�

Isabelle Ardery wollte nicht an ihre S�hne denken, aber der Abney Park Cemetery machte ihr einen Strich durch die Rechnung. Die Jungen waren in einem Alter, in dem Abenteuer zu erleben alles bis auf Weihnachten in den Schatten stellte, und der Friedhof war der ideale Ort f�r Abenteuer. Vollkommen �berwuchert, mit d�steren, von Efeu umrankten viktorianischen Grabfiguren, umgest�rzten B�umen, die sich geradezu anboten, um Forts und geheime Lager darin zu errichten, mit umgefallenen Grabsteinen und verwitterten Denkm�lern� Ein Ort wie aus einem Fantasyroman, einschlie�lich einiger knorriger B�ume, in deren Rinde sich auf Schulterh�he Schnitzereien von Monden, Sternen und heimt�ckisch grinsenden Gesichtern befanden. Und das alles lag direkt an der Hauptstra�e hinter einem schmiedeeisernen Zaun mit mehreren Toren, zug�nglich f�r jedermann.
DS Nkata hatte den Wagen vor dem Haupteingang geparkt, wo bereits ein Krankenwagen stand. Der Haupteingang lag an der Kreuzung Northwold Road und Stoke Newington High Street, ein asphaltierter Platz vor zwei cremefarbenen Geb�uden, von denen der Putz abbr�ckelte. Zwischen den Geb�uden befand sich ein riesiges schmiedeeisernes Tor, das, wie Isabelle erfuhr, normalerweise tags�ber ge�ffnet, inzwischen jedoch geschlossen war und von einem Constable des �rtlichen Reviers bewacht wurde. Jetzt kam der Mann auf ihren Wagen zu.
Isabelle stieg aus. Die Sommerhitze wurde in Wellen vom Asphalt zur�ckgeworfen und trug nicht gerade zur Linderung ihrer Kopfschmerzen bei, und das Dr�hnen in ihrem Sch�del wurde noch verschlimmert durch das Tschacktschacktschack des Hubschraubers eines Nachrichtensenders, der �ber ihnen kreiste wie ein Flugsaurier.
Die Polizisten hatten von einer Stra�enlaterne bis zum Zaun rechts und links des Eingangstors ein Absperrband gespannt. Es hielt eine kleine Menschenmenge auf Abstand. Unter den Neugierigen entdeckte Isabelle einige Pressevertreter, erkennbar an ihren Notizbl�cken und Diktierger�ten und der Tatsache, dass gerade ein Mann mit ihnen sprach, bei dem es sich wahrscheinlich um den Pressesprecher des Polizeireviers von Stoke Newington handelte. Er drehte sich kurz um, als Isabelle und Nkata ausstiegen, und begr��te sie mit einem knappen Nicken. Der am Tor stehende Constable tat es ihm gleich. Sie wirkten missmutig. Die Einmischung der Met in ein anderes Territorium wurde selten mit Begeisterung quittiert.
Beschwert euch bei den Politikern, dachte Isabelle. Beschwert euch beim S05 und der Abteilung f�r Vermisstenanzeigen, die beide weder in der Lage waren, Vermisste zu finden, noch die Namen der als vermisst gemeldeten Personen, die wieder aufgetaucht waren, von ihrer Liste zu streichen. Sollten sie sich doch bei der Presse beschweren, die eine Enth�llungsstory dar�ber gebracht und damit beim S05 einen Machtkampf ausgel�st hatte zwischen den Zivilisten in F�hrungspositionen und den frustrierten Polizisten, die verlangten, dass einer von ihnen die Abteilung leitete, als k�nnte das ihre Probleme l�sen. Und vor allem sollten sie sich bei Assistant Commissioner Sir David Hillier beschweren �ber dessen Vorgehensweise bei der Neubesetzung des Postens, den Isabelle jetzt zur Probe innehatte. Hillier hatte es nicht ausgesprochen, aber Isabelle lie� sich nicht t�uschen: Dies hier war ihr Probelauf, und alle wussten es.
Sie hatte DS Nkata angewiesen, sie zum Tatort zu fahren. Er war ebenso verstimmt wie die Constables. Zweifellos behagte es ihm nicht, als Detective Sergeant zu Chauffeursdiensten herangezogen zu werden, aber er war professionell genug, um seine Meinung f�r sich zu behalten. Ihr war nichts anderes �brig geblieben. Sie hatte vor der Wahl gestanden, entweder ein Mitglied ihres Teams als Fahrer abzustellen oder den Abney Park Cemetery mithilfe eines Stadtplans selbst zu suchen. Sollte sie den von ihr angestrebten Posten auf Dauer �bernehmen, w�rde sie wahrscheinlich Jahre brauchen, um sich in dem Wirrwarr aus Stra�en und Vierteln zurechtzufinden, die �ber die Jahrhunderte zu dem Monstrum London zusammengewachsen waren.
�Der Pathologe?�, fragte sie den Constable, nachdem sie sich und Nkata vorgestellt und ihre Namen in eine Liste eingetragen hatte. �Der Fotograf? Die Spurensicherung?�
�Drinnen. Sie warten darauf, dass sie die Leiche einpacken k�nnen. Wie angeordnet.�
Der Constable war h�flich� gerade eben. Das Funkger�t an seiner Schulter kr�chzte, und er stellte es leiser.
Isabelle sah zu den Gaffern hin�ber und dann zu den Geb�uden auf der anderen Stra�enseite. Die Ladenzeile bestand aus den immer gleichen allgegenw�rtigen Gesch�ften, die auf jeder High Street des Landes zu finden waren: von Pizza Hut bis zum Zeitungsladen. �ber allen L�den befanden sich Wohnungen, und �ber einem - Polnische Spezialit�ten - erhob sich ein moderner Wohnblock. Man w�rde jeden einzelnen der zahllosen Anwohner befragen m�ssen. Die Kollegen in Stoke Newington, dachte Isabelle, sollten dem Himmel daf�r danken, dass die Met den Fall �bernahm.
Als sie den Friedhof betraten und in das gr�ne Labyrinth eintauchten, erkundigte sie sich nach den Rindenschnitzereien. Ihr F�hrer, ein Rentner von etwa achtzig Jahren, erkl�rte ihnen, es gebe keine Friedhofsw�rter oder -g�rtner, sondern nur ehrenamtliche Parkpfleger wie ihn, Gemeindemitglieder, die sich zu Komitees zusammengeschlossen und es sich zur Aufgabe gemacht hatten, den Abney Park Cemetery der Natur wieder abzutrotzen. Nat�rlich w�rde der Friedhof nie wieder so werden wie fr�her, erkl�rte der alte Herr, aber darum gehe es nicht. Das wolle niemand. Vielmehr strebe man ein Naturreservat an. Dann k�nne man V�gel und F�chse und Eichh�rnchen und andere Tiere beobachten, sagte er. Und sich an den Wildblumen und Pflanzen erfreuen. �Wir sorgen daf�r, dass die Wege passierbar sind und dass Menschen, die sich gern in der Natur aufhalten, sich hier sicher f�hlen k�nnen. So etwas braucht man doch in einer Gro�stadt, meinen Sie nicht? Einen Zufluchtsort, wenn Sie verstehen, was ich meine. Und diese Schnitzereien, die macht ein Jugendlicher. Wir kennen ihn, aber wir haben ihn leider noch nie auf frischer Tat ertappt. Aber wenn es so weit ist, dann werde ich ihm eine ordentliche Abreibung verpassen�, gelobte er.
Das bezweifelte Isabelle. Der Mann war so zart wie die wilden L�wenm�ulchen, die am Wegrand bl�hten.
Er f�hrte sie �ber Pfade, die immer schmaler wurden, je tiefer sie in den Friedhof vordrangen. Die breiteren Wege waren mit Kieselsteinen von so unterschiedlicher Farbe und Musterung bedeckt, als stammten sie aus allen erdenklichen geologischen Epochen. Auf den schmaleren Pfaden lag eine dicke Schicht aus verrottendem Laub, die weich war wie ein Schwamm und angenehm nach Kompost duftete.
Endlich kam der Turm in Sicht und dann die Kapelle selbst, eine traurige Ruine aus Backstein und rostigem Metall, in deren Innenraum Gestr�pp wucherte und deren Portal durch eiserne Gitterst�be versperrt war.
�Da dr�ben�, sagte der alte Mann �berfl�ssigerweise. Er zeigte auf eine Gruppe ganz in Wei� gekleideter Spurensucher am anderen Ende einer vertrockneten Rasenfl�che. Isabelle bedankte sich bei dem Mann und sagte zu Nkata: �Finden Sie denjenigen, der die Leiche entdeckt hat. Ich m�chte mit ihm reden.�
Nkata warf einen Blick zur Kapelle hin�ber. Isabelle war klar, dass er den Tatort sehen wollte. Sie wartete darauf, dass er protestieren oder sich mit ihr anlegen w�rde. Doch er tat weder das eine noch das andere. �In Ordnung�, sagte er nur, und sie enthielt sich eines weiteren Kommentars. Seine Reaktion machte ihn ihr sympathisch.
Sie ging zu dem kleinen Kapellenanbau hin�ber, vor dem ein Leichensack neben einer zusammenklappbaren Bahre lag. Man w�rde die Leiche aus dem Friedhof tragen m�ssen, da die unebenen Wege es unm�glich machten, die Bahre zu schieben.
Die Spezialisten waren immer noch dabei, den Tatort zu untersuchen und zu vermessen und Fu�abdr�cke abzunehmen, was wahrscheinlich wenig n�tzen w�rde, denn es wimmelte nur so von Fu�spuren. Isabelle streifte sich ein Paar Latexhandschuhe �ber, w�hrend sie vorsichtig �ber die schmalen Bretter ging, die man als Zugang zu der Leiche �ber den Rasen gelegt hatte.
Die Rechtsmedizinerin kam soeben aus dem Kapellenanbau, eine Frau mittleren Alters, deren Z�hne, Haut und ein irritierendes H�steln die Kettenraucherin verrieten.
Isabelle stellte sich vor. �Was ist das?�, fragte sie mit einer Kopfbewegung zu dem Anbau hin.
�Keine Ahnung�, antwortete die Rechtsmedizinerin. Sie nannte ihren Namen nicht, und Isabelle fragte sie auch nicht danach. �Keine T�r, die in die Kapelle fuhrt. Es kann sich also nicht um die Sakristei handeln. Vielleicht ein Ger�teschuppen?� Die Frau zuckte die Achseln, wie um zu sagen: Spielt doch auch keine Rolle, oder?
Nat�rlich tat es das nicht. Es ging um eine Leiche - die einer jungen Frau. Sie lehnte an der Wand des kleinen Anbaus, die Beine vor sich ausgestreckt, als w�re sie, nachdem sie angegriffen wurde, r�ckw�rts gestolpert und an der Wand hinuntergerutscht. Die Wand war verwittert, und �ber der Leiche befand sich ein Graffito mit einem Auge in einem Dreieck und dem Text: �God Goes Wireless�.
Der Steinboden war �bers�t mit M�ll. Der Tod hatte die junge Frau inmitten von Chipst�ten, Sandwichpapier, Schokoriegelverpackungen und leeren Coladosen ereilt. Zwischen all dem Abfall lag ein Pornoheft, das jedoch erst k�rzlich hier hinterlassen worden sein musste. Es war neu und unzerknittert. Es war aufgeschlagen bei einem Hochglanzfoto von einer breitbeinig dasitzenden Frau mit knallrot geschminktem Schmollmund, die nichts weiter trug als Lederstiefel und einen Zylinderhut.
Was f�r ein entw�rdigender Ort, den Tod zu rinden, dachte Isabelle. Sie ging in die Hocke, um das Opfer n�her in Augenschein zu nehmen. Der Gestank, der von der Leiche ausging, drehte ihr den Magen um: Fleisch, das bei dr�ckender Hitze verrottete. Frisch geschl�pfte Maden krochen in den Nasenl�chern und im Mund herum, und das Gesicht und der Hals der Toten hatten sich bereits gr�nlich-rot verf�rbt.
Der Kopf der jungen Frau lag auf ihrer Brust, die mit geronnenem Blut bedeckt war. Auch dort wimmelte es von Fliegen, und das Summen wirkte in dem geschlossenen Raum wie das Ger�usch von Hochspannungsleitungen. Als Isabelle den Kopf der jungen Frau vorsichtig anhob, um den Hals sehen zu k�nnen, flog von einer h�sslichen Wunde ein Schwarm Fliegen auf. Die Wundr�nder waren gezackt und ausgerissen: das Werk eines M�rders, der ungeschickt war im Umgang mit seiner Waffe.
�Halsschlagader�, sagte die Rechtsmedizinerin. Sie zeigte auf die H�nde der Toten, die die Spurensicherung mit Plastikt�ten umh�llt hatte. �Sieht so aus, als h�tte sie versucht, die Blutung zu stoppen, aber es war zwecklos. Sie muss ziemlich schnell verblutet sein.�
�Tatwaffe?�
�Am Tatort wurde keine gefunden. Irgendein scharfkantiges Objekt. Genaueres k�nnen wir erst sagen, wenn wir sie auf dem Tisch haben. Jedenfalls kein Messer. Daf�r ist die Wunde viel zu ausgefranst.�
�Wie lange, sch�tzen Sie, ist sie schon tot?�
�Schwer zu sagen bei der Hitze. Die Totenflecke haben sich schon gebildet, und die Leichenstarre hat sich aufgel�st. Vielleicht seit vierundzwanzig Stunden.�
�Wissen wir, wer sie ist?�
�Sie hat nichts bei sich. Es wurde auch keine Handtasche am Tatort gefunden. Nichts, was auf ihre Identit�t schlie�en lie�e. Aber die Augen� Die werden Ihnen bei der Identifizierung helfen.�
�Die Augen? Warum? Was ist damit?�
�Sehen Sie selbst�, sagte die Medizinerin. �Sie sind tr�b, wie zu erwarten, aber die Iris ist noch erkennbar. Sehr interessant, wenn Sie mich fragen. Solche Augen sieht man nicht oft.�

Nach AIan Dressers Aussage, die sp�ter von den Angestellten der Filiale best�tigt wurde, war die McDonald's-Filiale an diesem Tag ungew�hnlich gut besucht. M�glicherweise nutzten auch andere Eltern kleiner Kinder das sch�ne Wetter f�r einen Ausflug; jedenfalls scheinen sie alle dasselbe Ziel gehabt zu haben. Dresser war mit einem quengelnden Kleinkind unterwegs, und er r�umte ein, dass er John m�glichst schnell etwas zu essen besorgen, nach Hause bringen und dann ins Bett stecken wollte. Er setzte den Jungen an einen von drei freien Tischen - den zweiten neben dem Eingang - und trat an den Tresen, um seine Bestellung aufzugeben.
Man kann Dresser im Nachhinein vorwerfen, dass er seinen Sohn eine halbe Minute lang unbeaufsichtigt lie�, aber zur selben Zeit hielten sich in der McDonald's-Filiale mindestens zehn M�tter mit mindestens zweiundzwanzig Kindern auf. Wie h�tte er auf die Idee kommen sollen, dass an einem solchen �ffentlichen Ort mitten am Tag eine unvorstellbare Gefahr lauerte? Wenn man in einer derartigen Situation �berhaupt an Gefahr denkt, stellt man sich wohl eher herumlungernde P�dophile vor, die auf eine g�nstige Gelegenheit warten, und nicht drei Jungen unter zw�lf Jahren. Keiner der Anwesenden wirkte auch nur im Geringsten gef�hrlich. Tats�chlich war Dresser der einzige m�nnliche Erwachsene vor Ort.
Auf den Bildern der �berwachungskameras sind drei Jungen zu sehen, die sich um 12:51 Uhr der McDonald's-Filiale n�hern. Sie wurden sp�ter als Michael Spargo, Ian Barker und Reggie Arnold identifiziert. Sie hatten sich zu dem Zeitpunkt bereits seit mehr als zwei Stunden im Einkaufszentrum herumgetrieben. Mittlerweile hatten sie zweifellos Hunger - den sie mit den bei Mr. Gupta gestohlenen Chips h�tten stillen k�nnen. Offenbar betraten sie jedoch das Schnellrestaurant mit der Absicht, einem Kunden sein Essen zu entrei�en und damit wegzurennen. In diesem Punkt stimmen Michaels und Ians Aussagen �berein, w�hrend Reggie Arnold sich grunds�tzlich weigerte, �ber McDonald's zu sprechen. Dies ist wahrscheinlich dem Umstand zuzuschreiben, dass - wessen Idee auch immer es gewesen sein mag, John Dresser zu entf�hren - Reggie Arnold den kleinen John an der Hand hielt, als die Jungen zum Ausgang des Einkaufszentrums strebten.
John Dresser muss f�r Ian, Michael und Reggie das absolute Gegenteil ihrer selbst als Kleinkinder verk�rpert haben. Zum Zeitpunkt seiner Entf�hrung trug der Junge einen nagelneuen himmelblauen Schneeanzug mit gelben Entchen auf der Brust. Sein blondes Haar war frisch gewaschen und erst k�rzlich geschnitten worden, und mit den L�ckchen, die sein Gesicht einrahmten, erinnerte er an die pausb�ckigen Engelchen auf Renaissancegem�lden. Er trug leuchtend wei�e Turnschuhe und hielt sein Lieblingspl�schtier umklammert, einen kleinen braun-schwarzen Hund mit Schlappohren und einer rosafarbenen Zunge, die zum Teil abgerissen war. Dieses Stofftier wurde sp�ter auf dem Weg gefunden, den die Jungen einschlugen, nachdem sie John aus der McDonald's-Filiale entf�hrt hatten.
Johns Entf�hrung ging offenbar ohne jede Schwierigkeit vonstatten und nahm nur wenige Augenblicke in Anspruch. Das Video der �berwachungskamera, das die Entf�hrung dokumentiert, l�sst einem das Mark in den Knochen gefrieren. Man sieht deutlich, wie die drei Jungen die Filiale betreten (die zu diesem Zeitpunkt noch nicht �ber eine vollst�ndige Kamera�berwachung im Verkaufsraum verf�gte). Weniger als eine Minute sp�ter kommen sie wieder heraus. Reggie Arnold taucht als Erster auf, mit John Dresser an der Hand. F�nf Sekunden sp�ter folgen Ian Barker und Michael Spargo. Michael isst etwas aus einem konischen Beh�lter, wahrscheinlich Pommes frites.

Eine der Fragen, die sp�ter immer wieder gestellt wurden, lautete: Wie kann AIan Dresser nicht bemerkt haben, dass sein Sohn entf�hrt wurde?
Daf�r gibt es zwei Erkl�rungen. Erstens war das Schnellrestaurant �berf�llt, und in dem L�rm w�re jeder Hilferuf John Dressers untergegangen. Zweitens erhielt AIan Dresser in dem Moment, als er endlich an der Kasse seine Bestellung aufgeben wollte, einen Anruf aus seiner Kanzlei auf dem Handy. Der ungl�ckliche Zeitpunkt dieses Anrufs hatte zur Folge, dass er seinem Sohn l�nger den R�cken zuwandte, als er es sonst m�glicherweise getan h�tte. Zudem senkte Dresser den Kopf, wie es viele Leute beim Telefonieren tun, und behielt diese Position bei, w�hrend er sich mit dem Anrufer unterhielt, vermutlich um sich in der chaotischen Atmosph�re konzentrieren zu k�nnen. Bis er den Anruf beendet, das Essen bezahlt hatte und damit an den Tisch ging, war John verschwunden, und das wahrscheinlich bereits seit fast f�nf Minuten - mehr als genug Zeit, ihn aus dem Einkaufszentrum zu schaffen.
Dresser dachte nicht sofort an eine Entf�hrung. Im Gegenteil: Da der Laden so �berf�llt war, kam er gar nicht erst auf den Gedanken. Vielmehr nahm er an, der Junge, der im Farbengesch�ft schon so zappelig gewesen war, sei von seinem Stuhl geklettert und herumgestromert, vielleicht nachdem irgendetwas seine Neugier erregt hatte, m�glicherweise sogar au�erhalb des Restaurants; aber auf jeden Fall vermutete Dresser ihn innerhalb des Einkaufszentrums. Dies waren entscheidende Minuten, was Dresser allerdings nicht bewusst war. Verst�ndlicherweise sah er sich zun�chst bei McDonald's nach ihm um und fragte anwesende Erwachsene, ob sie John gesehen h�tten.
Man fragt sich, wie das m�glich sein kann. Es ist helllichter Tag. Ein �ffentlicher Ort, an dem sich andere Menschen befinden: sowohl Kinder als auch Erwachsene. Und doch sind drei halbw�chsige Jungen in der Lage, ein ihnen fremdes Kleinkind an die Hand zu nehmen und mit ihm wegzugehen, ohne dass es jemand bemerkt.
Wie konnte dies geschehen? Und warum geschah es?
Das Wie erkl�rt sich vermutlich aus dem Alter der T�ter, die das Verbrechen begingen. Dass sie selbst noch Kinder waren, machte sie buchst�blich unsichtbar, weil das, was sie taten, f�r diejenigen, die sich in dem Restaurant aufhielten, schlichtweg unvorstellbar war. Niemand konnte damit rechnen, dass sich das B�se in eben der Form pr�sentierte, wie es an jenem Tag geschah. Schulkinder in Schuluniform passen einfach nicht in das Bild, das man sich von Kindesentf�hrern macht.
Als feststand, dass John sich nicht l�nger in dem Restaurant befand und auch niemand ihn gesehen hatte, dehnte Dresser seine Suche aus. Doch erst nachdem er in den vier n�chstgelegenen Gesch�ften nachgesehen hatte, wandte er sich an die Sicherheitskr�fte des Einkaufszentrums und lie� die Ladenbesitzer per Lautsprecher dar�ber informieren, dass sie Ausschau halten sollten nach einem kleinen Jungen in einem hellblauen Schneeanzug. Eine volle Stunde verging, in der Dresser die Suche nach seinem Sohn fortsetzte, begleitet vom Gesch�ftsf�hrer des Einkaufszentrums und dem Leiter des Sicherheitsdienstes. Niemand kam auf die Idee, sich die �berwachungsvideos anzusehen, weil zu diesem Zeitpunkt niemand das Undenkbare denken wollte.
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Barbara Havers hatte ihren Dienstausweis z�cken m�ssen, um den Constable davon zu �berzeugen, dass sie Polizistin war. Als sie sich dem Haupteingang n�herte, nachdem sie endlich hinter einem Schuttcontainer vor einer Baustelle in der Stoke Newington Church Street einen Parkplatz f�r ihren altersschwachen Mini gefunden hatte, hatte er sie angeherrscht: �Hey! Der Friedhof ist geschlossen, Madam!�
Barbara machte ihre Aufmachung daf�r verantwortlich. Mit Hadiyyahs Hilfe hatte sie es zwar geschafft, sich die Grundlage einer jeden Garderobe zuzulegen: einen ausgestellten Rock. Aber damit hatte es sich auch schon. Nachdem sie Hadiyyah wieder bei Mrs. Silver abgeliefert hatte, hatte sie sich den Rock in aller Hast angezogen, festgestellt, dass er viel zu lang war, und sich trotzdem entschlossen, ihn anzubehalten. Dann hatte sie sich die Kette von Accessorize umgeh�ngt, weiter jedoch keine Verbesserungen an ihrem Erscheinungsbild vorgenommen.
�Die Met?�, fragte sie den Constable, der sie mit offenem Mund anstarrte, ehe er sich wieder im Griff hatte. �Da drin�, sagte er und hielt ihr sein Klemmbrett hin, damit sie sich in die Liste eintragen konnte.
Verdammt hilfreich, dachte Barbara. Sie steckte den Dienstausweis zur�ck in ihre Tasche, fischte ein P�ckchen Zigaretten heraus und z�ndete sich eine an. Sie wollte gerade h�flich um einen winzigen Hinweis auf die genaue Lage des Tatorts bitten, als unter den Platanen hinter dem Friedhofszaun eine langsame Prozession auftauchte. Sie bestand aus der Besatzung eines Notarztwagens, der Rechtsmedizinerin mit ihrer Instrumententasche und einem uniformierten Constable. Die Sanit�ter transportierten einen Leichensack auf einer Rollbahre, die sie �ber den Kiesweg trugen. Dann blieben sie stehen, um die Beine auszuklappen, und schoben die Bahre den Rest des Weges in Richtung Friedhofstor.
Barbara ging ihnen entgegen. �Superintendent Ardery?�, fragte sie, woraufhin die Rechtsmedizinerin mit einer Kopfbewegung hinter sich deutete. �Halten Sie nach den Uniformierten Ausschau�, lautete ihre ersch�pfende Information. Immerhin f�gte sie hinzu: �Sie k�nnen sie nicht �bersehen. Sie durchk�mmen die ganze Umgebung�, um anzudeuten, dass dort gen�gend Leute waren, falls Barbara noch einmal nach dem Weg fragen musste.
Das brauchte sie nicht, obwohl sie sich wunderte, dass sie in diesem Labyrinth den Tatort �berhaupt fand. Aber nach wenigen Minuten entdeckte sie den Turm einer Kapelle und bald darauf Isabelle Ardery mit einem Polizeifotografen. Die beiden beugten sich gerade �ber das Display einer Digitalkamera. Als Barbara auf sie zuging, h�rte sie, wie jemand ihren Namen rief. Dann erschien Winston Nkata auf einem schmalen Pfad, der um eine von Flechten bedeckte Steinbank herumf�hrte. Er klappte gerade ein ledernes Notizbuch zu, in dem er, wie Barbara wusste, wunderbar lesbare Beobachtungen in seiner unertr�glich eleganten Handschrift notierte.
�Also, was haben wir?�, fragte sie.
Er brachte sie auf den neuesten Stand, wurde jedoch in seinen Ausf�hrungen unterbrochen, als Isabelle Ardery nach Barbara rief, und zwar in einem Ton, der weder Willkommen noch Freude ausdr�ckte, obgleich sie selbst Barbara angewiesen hatte, auf dem schnellsten Weg zum Friedhof zu kommen. Als Nkata und Barbara sich umdrehten, kam Superintendent Ardery auf sie zumarschiert. Hier wurde nicht gegangen oder geschlendert. Ihr Gesichtsausdruck war steinern.
�Soll das ein Witz sein?�, fragte sie.
Barbara sah sie verwirrt an. �H�?� Sie warf Nkata einen Blick zu. Er wirkte ebenso ratlos.
�Ist das etwa Ihre Vorstellung von professionell?�, fragte Ardery.
�Ach so.� Barbara sah an sich hinunter. Rote Schn�rschuhe, ein marineblauer Rock, der ihr bis an die Waden reichte, ein T-Shirt mit dem Aufdruck �Talk to the Fist Cos the Face Ain't Listening� und eine Perlenhalskette mit einem filigranen Anh�nger. Tja, das konnte Ardery durchaus deuten als ein trotziges Dir-werd-ich's-zeigen.
�Sorry, Chefin�, sagte sie. �Weiter bin ich noch nicht gekommen.� Aus dem Augenwinkel sah sie, wie Nkata sich eine Hand vor den Mund hielt. Zweifellos versuchte er, ein Grinsen zu verbergen. �Ehrlich�, sagte sie, �gro�es Indianerehrenwort! Sie sagten, ich solle auf schnellstem Weg herkommen, und das hab ich getan. Ich hatte keine Zeit��
�Das reicht!� Ardery musterte sie von oben bis unten, die Augen schmal. �Nehmen Sie die Halskette ab! Die macht es auch nicht besser, glauben Sie mir!�
Barbara tat wie gehei�en. Nkata wandte sich ab. Seine Schultern zuckten kaum merklich. Er hustete.
�Was haben Sie herausgefunden?�, herrschte Ardery ihn an.
Er fuhr herum. �Die Jugendlichen, die die Leiche gefunden haben, sind inzwischen weg. Die Kollegen vom hiesigen Revier haben sie mitgenommen, um ihre Aussagen zu Protokoll zu nehmen. Aber ich konnte vorher kurz mit ihnen sprechen. Es handelt sich um einen jungen Mann und ein junges M�dchen.� Er berichtete, was er in Erfahrung gebracht hatte: Die zwei hatten einen Jungen vom Tatort fl�chten sehen. Ihre Beschreibung des Jungen beschr�nkte sich auf �einen dicken Hintern, und er war gerade dabei, sich die Hose hochzuziehen�, aber der junge Mann habe erkl�rt, er k�nne wahrscheinlich bei der Anfertigung eines Phantombilds behilflich sein. Mehr war aus ihnen nicht herauszubekommen, so Nkata. Sie wollten offenbar in den Anbau, um zu v�geln, und �die h�tten wahrscheinlich nicht mal die Kreuzigung Christi mitbekommen, wenn sie vor ihrer Nase stattgefunden h�tte�.
�Wir brauchen ihre Aussagen�, stellte Ardery fest. Sie kl�rte Barbara �ber die Einzelheiten des Verbrechens auf und rief dann den Fotografen zu sich. W�hrend Nkata und Barbara sich die digitalen Aufnahmen ansahen, sagte Ardery: �Halsschlagader. Der T�ter muss buchst�blich in Blut gebadet haben.�
�Es sei denn, er hat sie von hinten �berrascht�, bemerkte Barbara, �sie am Kopf gepackt, nach hinten gerissen und zugestochen. Dann h�tte er Blut an Armen und H�nden, aber nur wenig am K�rper, oder?�
�M�glich�, sagte Ardery. �Aber an der Stelle, wo die Leiche lag, ist es unm�glich, jemanden von hinten zu �berraschen, Sergeant.�
Von dort, wo sie standen, konnte Barbara den Kapellenanbau sehen. �Vielleicht von hinten �berrascht und dann dort hineingeschleppt?�
�Keine Spuren, die darauf� hindeuten.�
�Wissen wir, wer sie ist?� Barbara blickte von den Bildern auf.
�Keine Papiere. Wir lassen gerade die Umgebung durchk�mmen, und wenn wir dabei nicht auf die Tatwaffe sto�en oder auf irgendetwas, das uns Anhaltspunkte gibt, wer sie ist, werden wir den gesamten Friedhof abschnittsweise absuchen. Ich m�chte, dass Sie das �bernehmen. Setzen Sie sich mit den Kollegen vom hiesigen Revier in Verbindung. Au�erdem m�chte ich, dass Sie Haust�rbefragungen organisieren. Konzentrieren Sie sich zun�chst auf die H�user, die direkt an den Friedhof grenzen. Wenn Sie damit fertig sind, sprechen wir uns wieder in der Met.�
W�hrend Barbara nickte, sagte Nkata: �Soll ich auf das Phantombild warten, Chefin?�
�Darum k�mmern Sie sich ebenfalls�, sagte Ardery zu Barbara. �Sorgen Sie daf�r, dass die Aussagen der beiden in die Victoria Street geschickt werden. Und ich m�chte, dass Sie versuchen, noch ein bisschen mehr aus ihnen herauszuquetschen.�
�Ich kann��, hob Nkata an, doch Ardery unterbrach ihn: �Sie brauche ich weiterhin als Fahrer.� Sie lie� ihren Blick �ber die Lichtung schweifen, auf der die Kapelle stand. Mehrere Constables waren dabei, sie abzusuchen. Sie waren sternf�rmig ausgeschw�rmt auf der Suche nach der Tatwaffe, der Handtasche des Opfers oder irgendeinem anderen Gegenstand, der als Beweismittel dienen konnte. Der Ort war ein Albtraum, an dem man zu viel oder aber gar nichts finden w�rde.
Nkata schwieg. Barbara sah einen Muskel an seinem Kiefer zucken. Schlie�lich sagte er: �Bei allem Respekt, Chefin, aber k�nnten Sie nicht einen Constable als Fahrer abstellen? Oder einen der Hilfs-Constables?�
�Wenn ich einen Constable als Fahrer w�nschte, h�tte ich einen. Haben Sie ein Problem mit Ihrer Aufgabe, Sergeant?�
�Ich k�nnte vielleicht besser eingesetzt werden��
�Wo immer ich Sie einsetzen m�chte�, fiel Ardery ihm erneut ins Wort. �Haben wir uns verstanden?�
Er antwortete nicht gleich. �Chefin�, sagte er dann lediglich und nickte.

Bella McHaggis war nass geschwitzt, und das war gut so. Sie kam gerade von ihrer Yogastunde - bei dem Wetter h�tte jede Yoga�bung sie ins Schwitzen gebracht -, und sie f�hlte sich gro�artig und im Frieden mit sich selbst. Das hatte sie Mr. McHaggis zu verdanken. Wenn der arme Kerl nicht auf dem Klo gestorben w�re, sein Glied in der Hand und vor sich auf dem Fu�boden eine Zeitung mit einem Tittenm�dchen, dann w�rde sie sich wahrscheinlich noch immer in demselben Zustand befinden wie an jenem Morgen, als sie festgestellt hatte, dass er von ihr gegangen war, um seinen himmlischen Lohn zu empfangen. Der Anblick des armen Mr. McHaggis war f�r sie ein Ruf zu den Waffen gewesen. Hatte sie vor seinem Tod nicht einmal eine Treppe hochsteigen k�nnen, ohne au�er Atem zu geraten, war sie jetzt zu ganz anderen Leistungen in der Lage. Besonders stolz war sie auf ihren geschmeidigen K�rper. Sie konnte bei Rumpfbeugen die Handfl�chen auf den Boden legen. Sie bekam ihr Bein so hoch, dass sie ihren Fu� auf das Kaminsims legen konnte. Nicht schlecht f�r eine Frau von f�nfundsechzig.
Sie befand sich auf dem Heimweg �ber die Putney High Street. Sie trug immer noch ihre Yogakleidung und die Matte unter dem Arm. Sie dachte �ber W�rmer nach, genauer gesagt �ber die Regenw�rmer, die sie in einem Beh�lter in ihrem Garten z�chtete. Es waren erstaunliche Gesch�pfe. Sie fra�en fast alles, was man ihnen gab, aber sie brauchten viel Pflege. Extreme Bedingungen bekamen ihnen �berhaupt nicht - zu gro�e Hitze oder zu gro�e K�lte, und sie gingen in den Ewigen Komposthaufen ein. Sie �berlegte gerade, ab wann genau Hitze als zu gro� zu betrachten w�re, als sie am Tabakladen vorbeikam, vor dem ein gro�es Plakat f�r die Abendausgabe des Evening Standard warb.
Bella war den Anblick von Schlagzeilen gew�hnt, die ein dramatisches Ereignis auf drei, vier W�rter reduzierten; ausreichend, um die Leute in den Laden zu locken und die Zeitung an den Mann zu bringen. Normalerweise ging sie daran vorbei und sah zu, dass sie nach Hause in die Oxford Road kam. In ihren Augen gab es viel zu viele Zeitungen und Boulevardbl�tter in London, die - Recycling hin oder her - s�mtliche Waldfl�chen der Erde verschlangen, und sie wollte verdammt sein, wenn sie zu diesem Kahlschlag beitrug. Aber dieses Plakat lie� sie in ihren Schritten innehalten: �Tote im Abney Park�.
Bella hatte keine Ahnung, wo der Abney Park lag, und doch blieb sie wie angewurzelt stehen und fragte sich, w�hrend Passanten an ihr vorbeihasteten, ob es sein konnte�
Sie str�ubte sich gegen den Gedanken. Alles in ihr str�ubte sich dagegen. Aber da es theoretisch sein konnte, betrat sie den Laden und kaufte die Zeitung. Falls sich herausstellte, dass an der Geschichte nichts dran war, konnte sie die Zeitung immer noch zerrei�en und an die W�rmer verf�ttern.
Sie las den Artikel nicht sofort. Da sie nicht dastehen wollte wie jemand, der sich von einer rei�erischen Schlagzeile zum Kauf eines Boulevardblatts hinrei�en lie�, kaufte sie au�erdem eine Rolle Pfefferminzbonbons und Kaugummis. Die Plastikt�te, die ihr angeboten wurde, lehnte sie ab - irgendwo musste man schlie�lich eine Grenze ziehen, und Bella weigerte sich, zur Verschmutzung und Zerst�rung des Planeten beizutragen, indem sie die Art von Plastikt�ten benutzte, die tagt�glich vom Wind durch die High Street gefegt wurden.
Von dem Tabakladen war es nicht mehr weit bis zur Oxford Road, einer schmalen Durchgangsstra�e, die sowohl zur Putney Bridge Road als auch zur Themse f�hrte. Vom Yogastudio bis zu ihr nach Hause brauchte sie zu Fu� lediglich eine Viertelstunde, und so war sie in k�rzester Zeit durch ihr Vorgartent�rchen getreten und vorbei an den acht Plastiktonnen, die sie zur M�lltrennung benutzte.
In der K�che goss sie sich erst einmal gr�nen Tee auf, von dem sie t�glich zwei Tassen trank. Sie konnte das Zeug zwar nicht ausstehen - so musste Pferdepisse schmecken -, aber sie hatte genug �ber seinen gesundheitlichen Nutzen gelesen, und deshalb trank sie das Gebr�u regelm��ig mit zugehaltener Nase. Erst nachdem sie ihre Tasse mit Todesverachtung geleert hatte, breitete sie die Zeitung auf der Anrichte aus und betrachtete die Titelseite.
Das Foto sagte ihr nichts. Es zeigte einen d�steren, von einem Polizisten bewachten Eingang. Ein kleineres Foto, das das gro�e �berlappte, war eine Luftaufnahme von einer Lichtung in einer Art Waldgebiet mit irgendeiner kleinen Kirche in der Mitte, um die Tatortspezialisten in wei�en Overalls herumkrabbelten wie Ameisen.
Bella �berflog den begleitenden Artikel auf der Suche nach den wichtigsten Informationen: junge Frau, ermordet, offenbar erstochen, gut gekleidet, nicht identifiziert�
Sie schlug die Seite drei auf, wo ein Phantombild abgedruckt war mit der Unterschrift: �Zeuge gesucht�. Phantombilder, fand Bella, hatten nie eine �hnlichkeit mit den Personen, die sie angeblich darstellten, und dieses Gesicht wirkte so allt�glich, dass auf seiner Grundlage praktisch jeder m�nnliche Jugendliche auf der Stra�e von der Polizei aufgegriffen und verh�rt werden konnte: dunkles Haar, das ihm �ber die Augen fiel, fleischige Wangen, trotz der Hitze bekleidet mit einem Kapuzenshirt. Wenigstens hatte er die Kapuze nicht �ber den Kopf gezogen.
V�llig unbrauchbar als Beschreibung. Eben erst hatte sie auf der Putney High Street mindestens ein Dutzend Jugendliche gesehen, die dem Bild entsprachen.
Aus dem Artikel ging hervor, dass die betreffende Person beim Verlassen des Tatorts auf dem Abney Park Cemetery gesehen worden war, woraufhin Bella einen alten Stadtplan vom B�cherregal im Esszimmer nahm. Der Friedhof lag in Stoke Newington, meilenweit von Putney entfernt, und das gab ihr zu denken.
Sie war immer noch in Gedanken vertieft, als sie h�rte, wie die Haust�r aufgeschlossen wurde und sich durch den Flur Schritte n�herten.
�Frazer? Sind Sie das, mein Lieber?�, rief sie, ohne auf eine Antwort zu warten. Sie legte gro�en Wert darauf, �ber das Treiben ihrer Mieter im Bilde zu sein, und Frazer Chaplin kam jeden Tag um diese Uhrzeit nach Hause, um sich nach seinem Tagesjob frisch zu machen und sich f�r seinen Abendjob umzuziehen. Sie bewunderte den jungen Mann daf�r, dass er zwei Jobs bew�ltigte. Arbeitsame Mieter waren ihr die liebsten.
�Haben Sie einen Augenblick Zeit?�
Als Frazer in der T�r erschien, blickte sie von ihrem Stadtplan auf. Er hob eine Braue - schwarz wie sein Haar, das dicht und lockig war und an Spanien unter der �gide der Mauren erinnerte. Nur dass der junge Mann Ire war. �Eine Affenhitze, was? Heute waren s�mtliche Jugendlichen aus Bayswater im Eisstadion, Mrs. McH.�
�Garantiert�, sagte Bella. �Werfen Sie doch mal einen Blick hierauf, mein Lieber.�
Sie f�hrte ihn in die K�che und zeigte ihm die Zeitung. Er �berflog den Artikel, dann sah er sie an. �Und?� Er klang verbl�fft.
�Wieso und? Junge Frau, gut gekleidet, ermordet��
Endlich fiel der Groschen, und sein Gesichtsausdruck ver�nderte sich. �Nein, das glaube ich nicht�, sagte er, wirkte jedoch leicht verunsichert, als er hinzuf�gte: �Das kann gar nicht sein, Mrs. McH.�
�Warum nicht?�
�Was sollte sie denn in Stoke Newington zu suchen haben? Und dazu ausgerechnet auf einem Friedhof?� Er betrachtete noch einmal die beiden Fotos. Dann das Phantombild. Er sch�ttelte langsam den Kopf. �Nein, nein. Wirklich. Wahrscheinlich ist sie einfach irgendwohin gefahren, um mal auszuspannen. Um der Hitze zu entkommen. Ans Meer oder so. Meinen Sie nicht? Man k�nnte es ihr jedenfalls nicht verdenken.�
�Dann h�tte sie Bescheid gesagt, damit niemand sich Sorgen macht. Das wissen Sie genau.�
Als Frazer von der Zeitung aufblickte, lag Besorgnis in seinem Blick, wie Bella voller Genugtuung feststellte. Es gab wenig, das sie mehr nervte als Menschen mit einer langen Leitung, und sie musste Frazer zugutehalten, dass er schnell schaltete. Er sagte: �Ich habe nicht wieder gegen die Regeln versto�en. Ich bin vielleicht kein Unschuldslamm, aber ich bin auch kein��
�Das wei� ich doch, mein Lieber�, sagte Bella hastig. Er war wei� Gott ein guter Junge. Leicht verf�hrbar vielleicht. Ein bisschen allzu sehr hinter den M�dchen her. Aber wenn es darauf ankam, war er ein anst�ndiger Kerl. �Ich wei�, ich wei�. Aber manche junge Frauen k�nnen Raubtiere sein, wie Sie aus eigener Erfahrung wissen.�
�Diesmal nicht. Und nicht diese junge Frau.�
�Aber Sie waren doch mit ihr befreundet, oder?�
�Genauso, wie ich mit Paolo befreundet bin. So wie ich mit Ihnen befreundet bin.�
�Sicher�, sagte Bella. Sie konnte nicht umhin, sich geschmeichelt zu f�hlen, weil er sie beide als Freunde bezeichnete. �Aber wenn man mit jemandem befreundet ist, lernt man ihn besser kennen. Man erf�hrt, was in der Person vorgeht. Meinen Sie denn nicht, dass sie sich in letzter Zeit ver�ndert hat? Hatten Sie nicht auch den Eindruck, dass irgendetwas sie belastete?�
Frazer rieb sich nachdenklich das Kinn. Bella h�rte das kratzende Ger�usch seiner Fingerkuppen auf den Bartstoppeln. Er w�rde sich rasieren m�ssen, ehe er zur Arbeit ging. �Ich habe kein H�ndchen daf�r, Leute zu durchschauen�, sagte er schlie�lich. �Nicht so wie Sie.� Wieder schwieg er.
Auch das gefiel Bella an ihm. Er gab nicht voreilig eine Meinung zum Besten, die sich auf nichts gr�ndete, so wie man es von vielen jungen Leuten kannte. Er war bed�chtig und scheute sich nicht, sich Zeit zu lassen.
�K�nnte sein�, sagte er schlie�lich, �falls sie es ist, aber das will ich nicht behaupten, weil es wirklich keinen Sinn ergeben w�rde� Vielleicht ist sie dorthin gefahren, um nachzudenken? Ein Friedhof ist schlie�lich ein stiller Ort.�
�Um nachzudenken?�, rief Bella aus. �Sie meinen, sie k�nnte bis nach Stoke Newington gefahren sein, um nachzudenken! Das k�nnte sie doch �berall tun! Im Garten. In ihrem Zimmer. Oder bei einem Spaziergang an der Themse.�
�Stimmt. Also, was war es dann?�, fragte er. �Angenommen, dass sie es ist. Warum h�tte sie nach Stoke Newington fahren sollen?�
�Sie war in letzter Zeit ziemlich geheimnistuerisch - ganz anders als sonst. Wenn sie es ist, kann sie nur einen schlechten Grund daf�r gehabt haben.�
�Was denn f�r einen?�
�Sich dort mit jemandem zu treffen. Mit ihrem M�rder.�
�Das ist doch der reine Wahnsinn!�
�Kann sein, aber ich rufe trotzdem an.�
�Wen?�
�Die Polizei, mein Lieber. Die Polizei bittet um Informationen, und wir haben schlie�lich welche. Sie und ich.�
�Und was wollen Sie denen sagen? Dass eine Mieterin zwei N�chte lang nicht nach Hause gekommen ist? So etwas passiert doch dauernd hier in der Stadt.�
�Mag ja sein. Aber meine Mieterin hat ein braunes und ein gr�nes Auge, und ich bezweifle, dass diese Beschreibung auf eine einzige weitere vermisste Person zutrifft.�
�Aber wenn sie es ist und wenn sie tot ist��
Als Frazer abbrach, blickte Bella von der Zeitung auf. Irgendetwas lag in seinem Ton, das Bella hellh�rig machte. Sie beruhigte sich jedoch sofort wieder, als er fortfuhr: �Sie ist so eine nette Frau, Mrs. McH. Sie ist immer offen und freundlich, nicht wahr? Sie wirkt �berhaupt nicht wie jemand, der Geheimnisse hat. Falls sie es also ist, dann sollten wir uns weniger den Kopf dar�ber zerbrechen, warum sie dort war, sondern dar�ber, wer in Gottes Namen einen Grund gehabt h�tte, sie umzubringen.�
�Irgendein Wahnsinniger, mein Lieber�, erwiderte Bella. �Wir wissen doch beide, dass es in London nur so davon wimmelt.�

Von unten waren die �blichen Ger�usche zu h�ren: akustische und elektrische Gitarren, beide schlecht gespielt. Die akustischen Gitarren waren halbwegs ertr�glich, weil die z�gernd gespielten Akkorde nicht verst�rkt wurden. Was aber die elektrischen Gitarren anging, so kam es ihm vor, als w�rden die schlechtesten Sch�ler die gr��ten Verst�rker benutzen. Als w�rde es ihnen besonderen Spa� machen, schlecht zu spielen. Oder vielleicht machte es dem Lehrer Spa�, seine Sch�ler m�glichst schlecht und m�glichst laut spielen zu lassen, als h�tte der Unterricht �berhaupt nichts mit Musik zu tun.
Er begriff einfach nicht, wie so etwas sein konnte, aber er versuchte schon lange nicht mehr, die Menschen zu verstehen. Wenn du verk�ndigen w�rdest, w�rdest du verstehen. Wenn du dich als derjenige zeigen w�rdest, der du sein k�nntest. Neun Ordnungen, aber wir - wir - sind die h�chste. Wer Gottes PIan vereitelt, st�rzt wie die anderen. Willst du�
Ein Kreischen, verursacht durch einen falschen Akkord. Es vertrieb die Stimmen. Das war ein Segen. Er musste nach drau�en, wo er sich meistens aufhielt w�hrend der Stunden, in denen der Laden unter ihm ge�ffnet war. Aber die letzten zwei Tage hatte er das Haus nicht verlassen k�nnen. So lange hatte er gebraucht, um das Blut auszuwaschen.
Er bewohnte ein Einzimmerapartment, und er hatte das Waschbecken benutzt. Aber das Becken war winzig und befand sich in der Zimmerecke. Au�erdem konnte man es vom Fenster aus sehen, deswegen hatte er �u�erste Vorsicht walten lassen m�ssen. Denn auch wenn es unwahrscheinlich war, dass jemand ihn durch die feinen Gardinen sah, musste man immer damit rechnen, dass der Wind sie ausgerechnet in dem Augenblick auseinanderblies, da er gerade dabei war, sein Hemd, seine Jacke oder seine Hose auszuwringen, und kirschfarbenes Wasser ins Becken lief. Aber er brauchte Luft im Zimmer, auch wenn das Gefahr bedeutete. Er hatte das Fenster ge�ffnet, weil er in der stickig hei�en Luft kaum noch hatte atmen k�nnen, und er hatte immerzu geh�rt: Du bist nutzlos f�r uns, wenn du dich nicht zeigst, bis er ans Fenster gestolpert war und es aufgerissen hatte. Er hatte es in der Nacht getan, ganz sicher, in der Nacht, was bedeutete, dass er sehr wohl Unterscheidungen zu machen wusste, und wir sollen uns nicht gegenseitig bek�mpfen. Wir sollen die S�hne der Finsternis bek�mpfen. Siehst du denn nicht�
Er stopfte sich die Ohrst�psel in die Ohren und drehte die Lautst�rke auf. Immer wieder h�rte er sich die �Ode an die Freude� an. Die Musik belegte so viel Raum in seinem Gehirn, dass sie keine Gedanken zulie�, die nichts mit ihr zu tun hatten, und keine Stimmen, die nicht zu dem Chor geh�rten. Genau das brauchte er, um durchzuhalten, bis er sich wieder auf die Stra�e wagen durfte.
In der Hitze waren seine Kleider schnell getrocknet, und das war ein Segen. So hatte er sie ein zweites und sogar ein drittes Mal einweichen und auswaschen k�nnen. Das Wasser war erst blutrot, dann kirschrot und schlie�lich so blassrosa gewesen wie Fr�hlingsbl�ten. Um das Hemd wieder wei� zu bekommen, w�rde er allerdings ein Bleichmittel benutzen oder es in die Reinigung bringen m�ssen, aber die schlimmsten Flecken waren weg. An der Jacke und der Hose war �berhaupt nichts mehr zu sehen. Jetzt musste er die Sachen nur noch b�geln. Er besa� sogar ein B�geleisen, denn er legte gro�en Wert auf seine �u�ere Erscheinung. Er mochte es nicht, wenn Leute sich abgeschreckt f�hlten. Er wollte sie in seiner N�he haben, er wollte, dass sie zuh�rten, und er wollte, dass sie ihn so kennenlernten, wie er wirklich war. Aber das w�rde nicht passieren, wenn er ungepflegt aussah, wenn seine Kleidung verschmutzt war, sodass man meinen k�nnte, er sei arm und w�rde auf Parkb�nken schlafen. Denn weder das eine noch das andere war der Fall. Er hatte sich f�r dieses Leben entschieden. Und er wollte, dass die Leute das wussten.
� andere Entscheidungen. Eine steht jetzt vor dir. Die Not ist gro�. Not f�hrt zu Taten und Taten zur Ehre.
Er hatte sich entschieden. Der Ehre wegen, nur der Ehre wegen.
Sie hatte ihn gebraucht, und er hatte den Ruf vernommen. Aber dann war alles schiefgegangen. Sie hatte ihn angeschaut. Er hatte in ihren Augen gesehen, dass sie ihn erkannte, und gleichzeitig gewusst, dass es Verwunderung war, denn es war klar, dass sie sich wundern w�rde, aber es bedeutete auch, dass sie froh war, ihn zu sehen. Er war auf sie zugegangen und hatte getan, was getan werden musste, und in dem Augenblick hatte er keine Stimmen geh�rt, keinen Chor, nichts, nicht einmal die Musik aus den Ohrst�pseln.
Aber er hatte versagt. �berall Blut, auf ihr und auf ihm und an ihren H�nden und an ihrem Hals.
Er war geflohen. Zuerst hatte er sich versteckt, hatte sich mit welkem Laub abgerieben, um das Blut abzubekommen. Er hatte sein Hemd ausgezogen und zusammengekn�llt. Er hatte seine Jacke gewendet. Die Hose war besudelt, aber sie war schwarz, und das Schwarz hatte das Blutrot verdunkelt, das von ihr auf ihn gespritzt war. Er musste nach Hause, was bedeutete, dass er den Bus nehmen musste, mehr als einen Bus, und er hatte nicht gewusst, wo er umsteigen musste, und so hatte er Stunden gebraucht, und er war gesehen worden, war angestarrt worden, die Leute hatten �ber ihn getuschelt, aber das hatte ihn nicht aufhalten k�nnen, weil�
Noch ein Zeichen, und du h�ttest es erkennen m�ssen. �berall um dich herum gibt es Zeichen, aber du ziehst es vor zu besch�tzen, wenn du k�mpfen m�sstest�
Er musste unbedingt nach Hause und sich reinigen, damit er tun konnte, was ihm aufgetragen worden war. Niemand, so redete er sich ein, w�rde einen Zusammenhang herstellen. In den Londoner Bussen fuhren so viele unterschiedliche Leute, und niemand k�mmerte sich um irgendetwas, und selbst wenn sie aufmerksam gewesen waren und ihn gesehen und vielleicht sogar dar�ber gesprochen hatten oder sich daran erinnerten, wo sie ihn gesehen hatten - es spielte keine Rolle. Nichts spielte eine Rolle. Er hatte versagt, und damit w�rde er leben m�ssen.
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Isabelle Ardery gefiel es ganz und gar nicht, dass AC Hillier zur Teambesprechung erschienen war. Obwohl er behauptete, er sei nur gekommen, um seine Anerkennung f�r die Pressekonferenz zum Ausdruck zu bringen, die sie am vorigen Nachmittag gehalten hatte, roch sein Besuch nach Kontrolle, und das war ihr unangenehm. Am liebsten h�tte sie ihm gesagt, dass sie nicht von gestern war: Sie wusste genau, warum er gekommen war und sich wichtigtuerisch am hinteren Ende des Besprechungszimmers aufgepflanzt hatte, und sie wusste auch, dass der leitende Ermittler - in diesem Fall ich, Sir - sich ohnehin danach zu richten hatte, welche Informationen der Pressesprecher an die Medien zu geben bereit war, also bestand �berhaupt kein Anlass zur Lobhudelei. Sie hatte das Kompliment jedoch mit einem h�flichen �Danke, Sir� akzeptiert und darauf gewartet, dass er wieder verschwand. �Sie halten mich doch auf dem Laufenden, Acting Superintendent, nicht wahr?�, hatte er noch gesagt, und auch diese Botschaft war angekommen. Acting Superintendent. Man brauchte sie nicht daran zu erinnern, dass dies ihre Probezeit war, aber der Mann hatte sich offenbar vorgenommen, sie bei jeder sich bietenden Gelegenheit darauf hinzuweisen. Sie hatte ihm geantwortet, die Pressekonferenz und der Aufruf an die B�rger, sich als Zeugen zu melden, sofern sie etwas Verd�chtiges beobachtet hatten, tr�gen bereits Fr�chte, und sie hatte ihn gefragt, ob er eine Zusammenfassung der t�glich eingehenden Anrufe w�nsche. Er hatte sie pr�fend angesehen, als versuchte er zu ergr�nden, was hinter ihrer Frage steckte, und hatte das Angebot schlie�lich abgelehnt, und ihre Miene war ausdruckslos geblieben. Wom�glich war er zu dem Schluss gekommen, dass sie es ehrlich meinte. �Wir sehen uns sp�ter�, hatte er gesagt, und damit war das Gespr�ch beendet gewesen. Er war gegangen und hatte sie den feindseligen Blicken von DI John Stewart �berlassen, die sie ignorierte, so gut es ging.
In Stoke Newington hatte man mit den Haust�rbefragungen begonnen. Der langsame Prozess der Spurensuche auf dem Friedhof war noch nicht beendet, Anrufe aus der Bev�lkerung wurden bearbeitet, Diagramme und Pl�ne waren erstellt worden. Man rechnete damit, dass die Pressekonferenz, die darauf folgenden Berichte in Nachrichten und Zeitungen und das Phantombild, das nach den Angaben der beiden Jugendlichen angefertigt worden war, die die Leiche entdeckt hatten, zu wichtigen Hinweisen f�hren w�rden. Es lief alles wie geplant. Bisher war Isabelle mit ihrer Arbeit zufrieden.
Der Obduktion allerdings sah sie mit gemischten Gef�hlen entgegen. Daf�r hatte sie noch nie etwas �brig gehabt. Sie war weit davon entfernt, beim Anblick von Blut in Ohnmacht zu fallen, aber der Anblick eines ge�ffneten Brustkorbs und das Entfernen und Wiegen von Teilen, die noch vor Kurzem funktionst�chtige Organe gewesen waren, drehte ihr regelm��ig den Magen um. Aus diesem Grund beschloss sie, am Nachmittag ohne Begleitung zur Rechtsmedizin zu gehen, um der Obduktion beizuwohnen. Au�erdem lie� sie das Mittagessen aus und leerte stattdessen eines der drei Fl�schchen Wodka, die sie extra zu diesem Zweck eingesteckt hatte.
Sie hatte kein Problem, die Leichenhalle zu finden, wo ein Rechtsmediziner sie bereits erwartete. Er stellte sich als Dr. Willeford vor. �Aber nennen Sie mich Blake. Wir wollen doch ein gutes Klima, nicht wahr?� Dann fragte er sie, ob sie einen Stuhl oder einen Hocker w�nsche, �f�r den Fall, dass die bevorstehende Untersuchung sich als zu strapazi�s f�r Sie erweist�. Er klang durchaus freundlich, aber in seinem L�cheln lag etwas, das ihr nicht behagte. Sie hatte keinen Zweifel daran, dass ihre Reaktion auf die Autopsie Hillier zu Ohren kommen w�rde, dessen Tentakel garantiert selbst bis hierher reichten. Sie schwor sich, nicht umzukippen, erkl�rte Willeford, sie rechne nicht mit Problemen, da ihr bisher noch keine Autopsie irgendwelche bereitet habe - eine glatte L�ge, aber woher sollte er das wissen? -, und als er in sich hineinlachte, sich das Kinn rieb, sie musterte und dann verk�ndete: �Na, dann wollen wir mal�, trat sie an den Edelstahltisch, heftete ihren Blick auf die Leiche, die dort auf dem R�cken lag und auf den Y-Schnitt wartete, die t�dliche Wunde wie ein blutroter Blitz rechts an ihrem Hals.
Als Erstes z�hlte Willeford die �u�eren Merkmale auf und redete dabei in einem Plauderton, als wollte er denjenigen, der die Abschrift machte, unterhalten. �Hallo, Kathy, Darling�, sagte er in das Mikrofon, das �ber dem Obduktionstisch hing. �Wir haben es hier mit einer jungen Frau zu tun. Gute k�rperliche Verfassung, keine T�towierungen, keine Narben. Sie ist f�nf Fu� vier Inches gro� - das Umrechnen in Meter �berlasse ich Ihnen, Sch�tzchen, das ist mir zu kompliziert -, und sie wiegt sieben Komma acht Stone. Seien Sie so gut, und rechnen Sie das in Kilo um, ja, Kath? Wie geht's �brigens Ihrer Mutter, meine Liebe? Sind Sie bereit, Superintendent Ardery? �h, das war nicht f�r Sie, Kath, Darling. Wir haben eine Neue hier, sie hei�t Isabelle Ardery� - er zwinkerte Isabelle zu -, �und sie hat noch nicht mal um einen Stuhl gebeten f�r den Fall der F�lle. Jedenfalls�� Er beugte sich �ber die Leiche, um die Halswunde zu inspizieren. �Wir haben eine durchtrennte Karotis. Sehr h�sslich. Seien Sie froh, dass Sie jetzt nicht anwesend sind - nicht dass Sie das jemals w�ren, Sch�tzchen. Die Wunde ist stark ausgefranst und� sieben Inches lang.� Er ging um den Obduktionstisch herum, hob erst eine, dann die andere Hand der Leiche an, entschuldigte sich bei Isabelle, als sie einen Schritt zur�cktreten musste, um ihn vorbeizulassen, wobei er Kathy mitteilte, dass Superintendent Ardery bisher weder umgekippt noch erbleicht sei, aber man werde schon noch sehen, was passiere, wenn die Leiche erst einmal ge�ffnet war, nicht wahr?
�Keine Verletzungen an den H�nden, die darauf hindeuten, dass das Opfer sich gewehrt h�tte�, fuhr er fort. �Keine abgebrochenen Fingern�gel, keine Sch�rfwunden. Beide H�nde voller Blut, aber das wird passiert sein, als sie versucht hat, die Blutung zu stoppen, nachdem die Tatwaffe entfernt wurde.� Er schwatzte noch mehrere Minuten, z�hlte alles auf, was mit blo�em Auge sichtbar war. Er sch�tzte das Alter der Frau auf zwanzig bis drei�ig und bereitete sich dann auf den n�chsten Schritt der Obduktion vor.
Isabelle war darauf gefasst. Er rechnete offenbar fest damit, dass sie in Ohnmacht fallen w�rde. Doch sie war ebenso fest entschlossen, genau das nicht zu tun. Nachdem Willeford den Y-Schnitt gesetzt hatte und begann, mit einer Art Gefl�gelschere den Brustkorb zu �ffnen - es war das Zerschneiden der Knochen, das ihr immer am meisten zusetzte -, h�tte sie noch einen Schluck Wodka gebrauchen k�nnen. Was folgte, war zwar nicht angenehm, aber zumindest ertr�glich.
Nachdem Willeford seine Erl�uterungen beendet hatte, sagte er: �So, das war's, Kath. Es war mir ein Vergn�gen, wie immer. K�nnten Sie das alles m�glichst bald abtippen und Superintendent Ardery zukommen lassen, Darling? Sie h�lt sich �brigens immer noch auf den Beinen, ich sch�tze also, sie ist hart im Nehmen. Erinnern Sie sich noch, wie DI Shatter - was f�r ein passender Name, was? - damals in Berwick-on-Tweed mit dem Gesicht in den offenen Brustkorb gefallen ist? Gott, haben wir gelacht! Aber wie sagte schon Jane Austen? Wof�r leben wir, wenn nicht daf�r, unseren N�chsten zu geben - was auch immer wir ihnen geben sollen, ich kann mir das Zitat nie richtig merken - und unsererseits �ber sie zu lachen. Adieu, meine liebe Kath, bis zum n�chsten Mal!�
Ein Assistent kam dazu, um aufzur�umen und alles sauber zu machen. Willeford zog seinen Kittel aus, warf ihn in einen Korb und bat Isabelle in sein B�ro. �Treten Sie ein, sagte die Spinne zur Fliege. Ich habe noch etwas f�r Sie.�
Dieses Etwas bestand in der Information, dass an den H�nden des Opfers zwei Haare gefunden worden waren, und au�erdem, so Willeford, w�rden die Kriminaltechniker sie schon bald dar�ber in Kenntnis setzen, dass man jede Menge Fasern von der Kleidung der Toten geklaubt hatte. �Sie ist ihrem M�rder ziemlich nahe gekommen, wenn Sie verstehen, was ich meine�, schloss er mit einem Augenzwinkern.
Isabelle �berlegte, ob das als sexuelle Bel�stigung z�hlte, w�hrend sie mit ausdruckslosem Gesicht fragte: �Geschlechtsverkehr? Vergewaltigung? Ein Kampf?�
Weder noch, sagte er. Keinerlei Beweise. Die junge Frau sei, wenn er sich so ausdr�cken d�rfe, eine bereitwillige Beteiligte gewesen bei dem, was zwischen ihr und dem Besitzer der Fasern passiert war. Dies sei wahrscheinlich auch der Grund daf�r, dass man sie ausgerechnet an jenem Ort gefunden hatte, da keinerlei Beweise daf�r sprachen, dass sie gegen ihren Willen dort hineingezerrt worden war - keine H�matome, keine Hautpartikel unter den Fingern�geln, nichts dergleichen.
Ob er ihr etwas dazu sagen k�nne, in welcher K�rperhaltung sie angegriffen worden sei, fragte Isabelle den Pathologen. Oder �ber den Zeitpunkt des Todes? Wie lange sie seiner Meinung nach noch gelebt habe, nachdem ihr die t�dliche Wunde zugef�gt worden war? Aus welcher Richtung der Angriff ausgef�hrt worden sei? War der T�ter Rechts- oder Linksh�nder?
Willeford durchsuchte gerade die Taschen seiner Windjacke - er hatte sie hinter einer T�r aufgeh�ngt und an den Tisch geholt, an dem sie sa�en - und brachte einen M�sliriegel zum Vorschein. Er m�sse etwas f�r seinen Blutzuckerspiegel tun, erkl�rte er ihr. Der Stoffwechsel sei sein Lebensfluch.
Das konnte Isabelle sich gut vorstellen. Ohne seinen Kittel war er so d�nn wie ein Gartenschlauch. Bei seiner Gr��e von eins f�nfundneunzig musste er wahrscheinlich den ganzen Tag �ber essen - bei seinem Beruf sicher keine leichte �bung.
Er sagte, die Maden in den K�rper�ffnungen lie�en darauf schlie�en, dass der Tod zwischen vierundzwanzig und sechsunddrei�ig Stunden vor dem Auffinden der Leiche eingetreten war, wobei man bei der derzeitigen Hitze eher von vierundzwanzig Stunden ausgehen k�nne. Sie habe gestanden, als sie angegriffen wurde, und ihr M�rder sei Rechtsh�nder. Die toxikologische Untersuchung w�rde noch zeigen, ob Drogen oder Alkohol im Spiel gewesen waren, aber die Ergebnisse w�rden auf sich warten lassen, ebenso wie die Ergebnisse der DNS-Analyse der Haare, die an ihren H�nden gefunden wurden, �und zwar mitsamt Follikeln, ist das nicht gro�artig?�
Ob der T�ter vor oder hinter der jungen Frau gestanden habe, wollte Isabelle wissen.
Auf jeden Fall vor ihr, antwortete der Pathologe.
Was bedeutete, dachte Isabelle, dass sie ihren M�rder wom�glich gekannt hatte.

Auch zu ihrem n�chsten Termin an diesem Tag fuhr Isabelle allein. Vorher studierte sie den Stadtplan und stellte erleichtert fest, dass die Strecke nach Eaton Terrace keine gro�e Herausforderung darstellte. Das Wichtigste war, dass sie sich in der N�he der Victoria Station nicht verfuhr. Wenn sie die Nerven behielt und sich nicht vom dichten Verkehr nerv�s machen lie�, sollte sie es schaffen, sich in dem Stra�engewirr zurechtzufinden, ohne an der Themse oder - in der anderen Richtung - am Buckingham Palace zu landen.
In Eaton Terrace bog sie einmal falsch ab, fuhr nach links anstatt nach rechts, erkannte ihren Irrtum jedoch, als sie die Nummern �ber den herrschaftlichen Haust�ren sah. Nachdem sie gewendet hatte, hatte sie ihr Ziel schnell gefunden. Dort angekommen, blieb sie ganze zwei Minuten in ihrem Auto sitzen und �berlegte, wie sie vorgehen sollte.
Sie gelangte zu dem Schluss, dass es am besten war, sich an die Wahrheit zu halten, was ja eigentlich immer das Beste war. Aber um sie auszusprechen, brauchte sie Unterst�tzung, und die fand sie ganz unten in ihrer Handtasche. Zum Gl�ck hatte sie f�r diesen speziellen Arbeitstag mehr als nur ein Fl�schchen eingesteckt.
Sie kippte den Wodka hinunter. Den letzten Rest behielt sie so lange auf der Zunge, bis er warm war, dann schluckte sie, fischte einen Streifen Juicy Fruit aus ihrer Handtasche und steckte ihn in den Mund. Dann stieg sie aus.
Auf den schachbrettartig verlegten Verandafliesen nahm sie den Kaugummi wieder aus dem Mund, legte rasch etwas Lipgloss auf und gl�ttete die Aufschl�ge ihrer Jacke. Dann dr�ckte sie die Klingel.
Sie wusste, dass er einen Butler hatte - was f�r ein Anachronismus!, dachte sie -, und dieser Mann �ffnete ihr die T�r: relativ jung, von eulenhaftem Aussehen und im Tennisdress, eine merkw�rdige Aufmachung f�r einen Bediensteten, Sekret�r, Butler oder wen auch immer ein Earl auf Tauchstation besch�ftigen w�rde. Denn so stellte Isabelle sich DI Thomas Lynley vor: als Earl auf Tauchstation. Es war ihr n�mlich schlicht und einfach unbegreiflich, wie jemand in seiner sozialen Stellung auf die Idee kommen konnte, sein Leben als Polizist zu verbringen, es sei denn, es diente ihm als eine Art Inkognito, hinter dem er sich vor seinesgleichen verbarg. Seinesgleichen - das waren die Leute, deren Fotos auf den Titelseiten der Boulevardbl�tter prangten, wenn sie sich in die Bredouille gebracht hatten, oder auf den Seiten von Hello!, OK!, Tatler und derlei Illustrierten. Bilder, auf denen sie den Fotografen mit Champagnergl�sern zuprosteten. Sie vergn�gten sich bis zum Morgengrauen in Nachtklubs, sie reisten zum Skifahren in die Alpen - nach Frankreich, Italien, in die Schweiz, wohin auch immer -, und sie machten Urlaub in Portofino oder Santorini oder anderen mehrsilbigen Orten am Mittelmeer, am Ionischen Meer oder in der �g�is, die alle auf einen Vokal endeten. Aber sie �bten sicherlich keine normalen Berufe aus, und wenn sie es doch taten, weil sie auf das Geld angewiesen waren, dann wurden sie garantiert keine Polizisten.
�Guten Tag�, sagte der Mann im Tennisdress. Er hie� Charlie Denton. Isabelle hatte ihre Hausaufgaben gemacht.
Sie zeigte ihren Dienstausweis und stellte sich vor. �Mr. Denton, ich suche den Inspector. Ist er vielleicht zuf�llig zu Hause?�
Falls er sich wunderte, dass sie seinen Namen kannte, war Charlie Denton viel zu umsichtig, um es sich anmerken zu lassen. �Zuf�llig, ja��, sagte er und bat sie ins Haus. Er zeigte auf eine T�r zu ihrer Rechten, die in ein Empfangszimmer f�hrte, das in einem angenehmen Gr�nton gehalten war.
�Ich nehme an, er ist in der Bibliothek.� Er deutete auf eine Gruppe von Sitzm�beln vor einem offenen Kamin und sagte, er k�nne ihr etwas zu trinken bringen, wenn sie es w�nsche. Sie �berlegte, ob sie das Angebot annehmen und sich gleich einen Wodka Martini genehmigen sollte, lehnte dann aber doch h�flich ab, weil sie annahm, dass Charlie Denton in Anbetracht der Tatsache, dass sie im Dienst war, wahrscheinlich an etwas anderes dachte.
W�hrend er seinen - ja, was? Seinen Dienstherrn? Seinen Arbeitgeber? - holen ging, sah sie sich in dem Zimmer um.
Das Haus war eine alte Stadtvilla, die wahrscheinlich schon seit Generationen im Besitz von Lynleys Familie war, da niemand die typischen baulichen Merkmale der Villa aus dem neunzehnten Jahrhundert zerst�rt hatte. Die Stuckverzierungen am Rand und in der Mitte der Decke sowie an den W�nden unterhalb der Decke waren perfekt erhalten. F�r diese Details gab es garantiert alle m�glichen architektonischen Fachbegriffe, die Isabelle nicht gel�ufig waren - was sie allerdings nicht daran hinderte, das Ambiente geb�hrend zu bewundern.
Anstatt Platz zu nehmen, trat sie an das Fenster, das zur Stra�e hin lag. Unter dem Sims stand ein Tisch mit mehreren gerahmten Fotos, darunter ein Hochzeitsfoto von Lynley und seiner Frau. Isabelle nahm es in die Hand und betrachtete es: ein Schnappschuss, Braut und Br�utigam lachend und strahlend und umringt von ihren G�sten.
Sie war sehr attraktiv gewesen, fiel Isabelle auf. Nicht sch�n wie Porzellan oder im klassischen Sinne oder puppenhaft oder wie auch immer man eine Frau am Tag ihrer Hochzeit beschreiben mochte. Auch war sie keine englische Rose gewesen. Sie hatte dunkles Haar und dunkle Augen gehabt, ein ovales Gesicht und ein anziehendes L�cheln. Und sie war modisch schlank gewesen. Aber waren sie das nicht alle?, dachte Isabelle.
�Superintendent Ardery?�
Sie drehte sich um, den Bilderrahmen immer noch in der Hand. Sie hatte ein bleiches Abbild der Trauer erwartet - vielleicht einen Hausrock, eine Pfeife in der Hand und Pantoffeln an den F��en oder irgendetwas anderes in der Art, jedenfalls l�cherlich edwardianisch. Aber Thomas Lynley war braun gebrannt, das Haar von der Sonne gebleicht, und er trug Jeans und ein Polohemd mit drei Kn�pfen und Kragen.
Ihr war entfallen, dass er braune Augen hatte. Er musterte sie ohne Misstrauen. Er hatte �berrascht geklungen, als er ihren Namen sagte, aber was auch immer sonst noch in ihm vorgehen mochte, lie� er sich nicht anmerken.
�Nur Acting Superintendent�, entgegnete sie. �Noch hat man mir den Posten nicht endg�ltig �bertragen. Ich bin noch in der Probezeit, so wie Sie es waren.�
�Ah.� Er trat ein. Er geh�rte zu der Sorte M�nner, die stets eine nat�rliche Selbstsicherheit ausstrahlten und den Eindruck vermittelten, als k�nnten sie sich auf jedem Parkett bewegen. Isabelle ahnte, dass dies mit seiner Herkunft zu tun hatte. �Es ist wohl nicht dasselbe�, sagte er, als er zu ihr an den Tisch trat. �Ich hatte keine Probezeit. Ich habe nur ausgeholfen. Ich hatte kein Interesse an dem Posten.�
�Das habe ich geh�rt, aber es f�llt mir schwer, es zu glauben.�
�Warum? Die Erfolgsleiter hinaufzuklettern, hat mich noch nie interessiert.�
�Sich auf der Erfolgsleiter hochzuarbeiten, interessiert jeden, Inspector.�
�Bis auf diejenigen, die die Verantwortung nicht wollen, ganz besonders wenn sie eine Vorliebe f�r die Versenkung haben.�
�Versenkung? Was f�r eine Art von Versenkung?�
Er deutete ein L�cheln an. �Die Art, in der man verschwinden kann.�
Sein Blick fiel auf ihre H�nde, und sie wurde gewahr, dass sie das Hochzeitsfoto immer noch festhielt. Sie stellte es zur�ck auf den Tisch und sagte: �Ihre Frau war sehr sch�n, Thomas. Es tut mir leid, dass sie gestorben ist.�
�Danke�, sagte er, und mit einer Offenheit, die Isabelle v�llig verbl�ffte, auch wenn sie sie als sehr gewinnend empfand, f�gte er hinzu: �Wir waren eigentlich nicht f�reinander geschaffen, was uns wiederum perfekt f�reinander geschaffen machte. Ich habe sie sehr geliebt.�
�Was f�r ein Gl�ck, so lieben zu k�nnen�, sagte sie.
�Ja.� Wie zuvor Charlie Denton bot er ihr etwas zu trinken an, und wieder lehnte sie ab. Und ebenso wie Charlie Denton forderte er sie auf, Platz zu nehmen, aber nicht in einem der Sessel vor dem Kamin, sondern an einem Tisch, auf dem ein angefangenes Schachspiel stand. Er warf einen Blick darauf, runzelte die Stirn und machte schlie�lich mit seinem wei�en L�ufer einen Zug, mit dem er einen der beiden schwarzen L�ufer schlug. �Charlie Denton tut nur so, als w�rde er Gnade walten lassen�, bemerkte Lynley. �Das bedeutet, dass er etwas im Schilde f�hrt. Was kann ich f�r Sie tun, Superintendent? Ich w�rde Ihren Besuch gerne f�r einen privaten Besuch halten, aber ich bin mir recht sicher, dass dies nicht der Fall ist.�
�Wir haben einen Mordfall im Abney Park. In Stoke Newington. Eigentlich ist es ein Friedhof.�
�Die junge Frau, ja. Ich habe im Radio davon geh�rt. Sie ermitteln in dem Fall? Warum �berl�sst man das nicht den Kollegen vor Ort?�
�Hillier hat ein paar Beziehungen spielen lassen. Au�erdem gibt es schon wieder �rger mit dem S05. Aber ich glaube, vor allem Ersteres spielt eine Rolle. Er will sehen, wie ich im Vergleich mit Ihnen abschneide - und wie ich mit John Stewart umgehe, sollte es Probleme mit ihm geben.�
�Sie haben Hillier also bereits durchschaut.�
�Das war nicht besonders schwierig.�
�Er h�lt mit seinen Gef�hlen nicht hinterm Berg, nicht wahr?� Wieder l�chelte Lynley, doch Isabelle fiel auf, dass es eher eine Form der H�flichkeit war als der Ausdruck eines Gef�hls. Er war sehr auf der Hut, was vermutlich jeder in seiner Situation w�re. Eigentlich hatte sie keinen Grund, ihn aufzusuchen. Das wusste er nat�rlich, und er wartete darauf, den Anlass ihres Besuchs zu erfahren.
�Ich m�chte, dass Sie sich an den Ermittlungen beteiligen, Thomas�, er�ffnete sie ihm unvermittelt.
�Ich nehme gerade eine Auszeit.�
�Das wei� ich. Aber ich hoffe, dass es mir gelingt, Sie dazu zu �berreden, sich eine Auszeit von der Auszeit zu nehmen. Wenigstens f�r ein paar Wochen.�
�Sie arbeiten mit meinem ehemaligen Team zusammen, nicht wahr?�
�Richtig. Stewart, Haie, Nkata��
�Und Barbara Havers?�
�Aber ja. Die gef�rchtete Barbara Havers geh�rt auch dazu. Abgesehen von ihrem bedauernswerten Geschmack in Sachen Mode habe ich den Eindruck, dass sie eine sehr gute Polizistin ist.�
�Das ist sie wirklich.� Er legte die Fingerspitzen aneinander. Sein Blick wanderte zum Schachbrett, und es hatte den Anschein, als gr�belte er �ber Charlie Dentons n�chsten Zug nach, aber viel wahrscheinlicher war es, dass er �ber ihren n�chsten Zug nachdachte. Nach einer Weile sagte er: �Sie brauchen mich nicht. Jedenfalls nicht als Ermittler.�
�Kann eine Mordkommission jemals genug Ermittler haben?�
Wieder dieses L�cheln. �Die Antwort darauf ist einfach�, sagte er. �Es w�re gut f�r das Ansehen der Met, aber schlecht f�r�� Er z�gerte.
�Sie meinen, es k�nnte mir schaden?� Sie ver�nderte ihre Sitzposition und beugte sich vor. �Also gut. Ich h�tte Sie gern in meinem Team, weil ich nicht m�chte, dass jedes Mal, wenn ich Ihren Namen erw�hne, ein ehrfurchtsvolles Raunen durch den Besprechungsraum geht, und diese L�sung scheint mir die einfachste zu sein. Au�erdem bin ich daran interessiert, mit allen in der Met ein einigerma�en normales Verh�ltnis aufzubauen, und zwar weil ich diesen Job haben will.�
�Sie sind ziemlich unverbl�mt, wenn Sie mit dem R�cken zur Wand stehen.�
�Das bin ich immer - Ihnen gegen�ber und auch allen anderen gegen�ber. Und zwar bevor ich mit dem R�cken zur Wand stehe.�
�Das wird Ihnen Vorteile und Nachteile einbringen. Vorteile in Bezug auf das Team, das Sie leiten, und Nachteile in Bezug auf Ihr Verh�ltnis zu Hillier. Er zieht Glacehandschuhe der eisernen Faust vor. Oder haben Sie das bereits festgestellt?�
�Die wichtigste Beziehung bei der Met ist f�r mich die zwischen mir und meinem Team und nicht die zwischen mir und David Hillier. Was meine Leute angeht: Die wollen, dass Sie zur�ckkommen. Die wollen Sie auf dem Posten des Superintendent sehen - na ja, alle au�er John Stewart, aber das sollten Sie nicht pers�nlich nehmen��
�Ich w�rde nicht auf die Idee kommen.� Er l�chelte, und diesmal war das L�cheln echt.
�Ja, sicher. Also gut. Sie wollen, dass Sie zur�ckkommen, und sie werden sich erst zufriedengeben, wenn sie wissen, dass Sie nicht sein wollen, was sie von Ihnen erwarten, und dass Sie kein Problem damit haben, wenn jemand anderes den Posten �bernimmt.�
�Wenn Sie ihn �bernehmen��
�Ich glaube, dass Sie und ich gut zusammenarbeiten k�nnten, Thomas. Ich glaube sogar, dass wir beide sehr gut zusammenarbeiten k�nnten, wenn es darauf ank�me.�
Er schien sie eingehend zu mustern, und sie fragte sich, was er in ihrem Gesicht zu lesen versuchte. Ein Moment des Schweigens folgte, und sie kostete ihn aus, w�hrend sie sich der vollkommenen Stille im Haus bewusst wurde und sich fragte, ob es auch so still gewesen war, als seine Frau noch lebte. Sie hatten keine Kinder gehabt, erinnerte sie sich. Zum Zeitpunkt ihres Todes waren sie noch nicht einmal ein Jahr verheiratet gewesen.
�Wie geht es Ihren beiden Jungen?�, fragte er unvermittelt.
Die Frage war entwaffnend, wahrscheinlich mit Absicht. Sie �berlegte, woher in aller Welt er wusste, dass sie zwei S�hne hatte.
Als h�tte sie laut gedacht, sagte er: �Damals in Kent haben Sie einen Anruf auf Ihrem Handy angenommen. Von Ihrem Ex-mann� Sie haben sich mit ihm gestritten� Dabei erw�hnten Sie die Jungen.�
�Sie sind in der N�he von Maidstone. Bei ihm.�
�Dar�ber sind Sie bestimmt nicht gl�cklich.�
�Weder gl�cklich noch ungl�cklich. Ich habe einfach keinen Sinn darin gesehen, sie nach London zu verfrachten, solange ich nicht wei�, ob ich diese Stelle bekomme oder nicht.� Ihr wurde bewusst, dass ihre Worte h�rter geklungen hatten als beabsichtigt. Um den Eindruck ein bisschen abzumildern, f�gte sie hinzu: �Nat�rlich fehlen sie mir. Aber es ist bestimmt besser f�r sie, wenn sie die Sommerferien bei ihrem Vater auf dem Land verbringen als bei mir hier in London. Dort k�nnen sie sich austoben. Hier w�re das undenkbar.�
�Und wenn Sie die Stelle bekommen?�
Er hatte eine Art, einen zu beobachten, wenn er eine Frage stellte - wahrscheinlich bekam er ziemlich schnell mit, ob jemand log oder die Wahrheit sagte. Aber in diesem speziellen Fall konnte er unm�glich den Grund f�r die L�ge erraten, die sie ihm jetzt auftischte: �Dann w�rden sie selbstverst�ndlich zu mir nach London ziehen. Aber ich treffe nicht gern voreilige Entscheidungen. Das halte ich grunds�tzlich f�r unklug, und in diesem Fall w�re es regelrecht tollk�hn.�
�Wie den Tag vor dem Abend zu loben.�
�Ganz genau�, sagte sie. �Und das ist ein weiterer Grund, Inspector ��
�Wir hatten uns schon auf Thomas geeinigt.�
�Thomas�, sagte sie. �Also gut. Ich will ganz offen sein. Ich m�chte Ihre Mitarbeit an diesem Fall, weil ich glaube, dass dadurch meine Chancen steigen, die Stelle zu bekommen. Wenn Sie mit mir zusammenarbeiten, wird das allen Spekulationen ein Ende bereiten, und gleichzeitig werden Sie mit Ihrer Kooperation demonstrieren, dass�� Sie suchte nach den richtigen Worten.
�Dass ich Ihre Ernennung zum Superintendent bef�rworte�, half er ihr aus.
�Ja. Wenn wir gut zusammenarbeiten, wird es so laufen. Wie gesagt, ich bin in dieser Hinsicht ziemlich unverbl�mt.�
�Und meine Rolle w�re an Ihrer Seite? Stellen Sie sich das so vor?�
�Vorerst ja. Das kann sich �ndern. Je nachdem, wie sich alles entwickelt.�
Er schwieg, aber sie sah ihm an, dass er �ber ihren Vorschlag nachdachte: Er w�gte ihn ab gegen das Leben, das er derzeit f�hrte, �berlegte, was sich �ndern w�rde und ob diese Ver�nderung einen Einfluss auf das haben w�rde, womit er sich herumplagte.
Schlie�lich sagte er: �Ich muss dar�ber nachdenken.�
�Wie lange?�
�Haben Sie ein Handy?�
�Nat�rlich.�
�Dann geben Sie mir Ihre Nummer. Ich gebe Ihnen bis heute Abend Bescheid.�

F�r ihn lautete die eigentliche Frage, was es bedeutete, nicht, ob er es tun w�rde. Er hatte versucht, die Polizeiarbeit hinter sich zu lassen, aber die Polizeiarbeit hatte an seine T�r geklopft, und das w�rde sie wahrscheinlich immer wieder tun, ob es ihm nun gefiel oder nicht.
Nachdem Isabelle Ardery sich verabschiedet hatte, trat Lynley ans Fenster und sah ihr nach, wie sie entschlossenen Schrittes zu ihrem Wagen ging. Sie war gro� - mindestens eins achtzig. Er war eins f�nfundachtzig gro�, und sie waren buchst�blich auf Augenh�he gewesen. Alles an ihr war professionell, von ihrer ma�geschneiderten Kleidung bis zu den blank polierten Pumps und dem glatten, bernsteinfarbenen, exakt auf Kinnl�nge geschnittenen Haar, das sie hinter die Ohren geschoben hatte.
Goldene Ohrstecker und eine Halskette mit einem kleinen runden Anh�nger waren alles, was sie sich an Schmuck gestattete. Sie trug eine Armbanduhr, aber keine Fingerringe, und ihre H�nde waren gepflegt, die N�gel kurz und manik�rt, die Haut weich. Sie war eine Mischung aus m�nnlich und weiblich, was sie vermutlich sein musste: Um in der Welt der Polizei erfolgreich zu sein, war sie gezwungen, sich nach au�en hin m�nnlich zu geben, w�hrend sie tief im Innern immer eine Frau bleiben w�rde. Das war bestimmt nicht leicht.
Er sah, wie sie vor dem Auto ihre Handtasche �ffnete. Die Autoschl�ssel fielen ihr aus der Hand, sie hob sie auf und �ffnete die Fahrert�r. Sie w�hlte nach irgendetwas in ihrer Handtasche, aber offenbar fand sie es nicht, denn sie warf die Tasche auf den Beifahrersitz, stieg ein, lie� den Motor an und fuhr davon.
Eine Weile blieb er am Fenster stehen. Er hatte schon lange nicht mehr an diesem Fenster gestanden, denn es ging zu der Stra�e hinaus, in der Helen gestorben war, und er hatte sich nie �berwinden k�nnen hinauszuschauen, vor lauter Angst, alles wieder vor sich zu sehen. Doch jetzt stellte er fest, dass es einfach nur eine Stra�e war, die aussah wie viele Stra�en in Belgravia. Herrschaftliche wei�e H�user, schmiedeeiserne Z�une, die im Sonnenlicht gl�nzten, Blumenk�sten, in denen Efeu rankte und Sternjasmin seinen Duft verstr�mte.
Er wandte sich vom Fenster ab und ging nach oben. Aber er ging nicht zur�ck in die Bibliothek, wo er die Financial Times gelesen hatte, sondern zu dem Zimmer neben dem Schlafzimmer, das er mit seiner Frau geteilt hatte, und �ffnete zum ersten Mal seit dem vergangenen Februar die T�r. Und zum ersten Mal seit dem vergangenen Februar betrat er das Zimmer.
Es war nicht ganz fertig geworden. Ein Kinderbettchen musste noch zusammengebaut werden, denn sie waren nicht weiter gekommen, als die Einzelteile auszupacken. Sechs Rollen Tapete lehnten an der Holzvert�felung, die nur vorgestrichen worden war. Die Deckenlampe befand sich noch immer im Originalkarton, und unter einem der Fenster stand ein Wickeltisch, allerdings ohne Wickelauflage. Die befand sich aufgerollt in einer Einkaufst�te von Peter Jones, eine von mehreren derselben Sorte mit Kissen, Windeln, Milchpumpe, Fl�schchen� Unglaublich, wie viele Sachen man f�r ein Gesch�pf ben�tigte, das bei seiner Geburt knappe drei Kilo wog.
Die Luft in dem Zimmer war stickig und hei�, und Lynley riss die Fenster auf. Von drau�en kam kaum ein Luftzug herein, was ihn dazu veranlasste, sich zu fragen, warum sie das nicht bedacht hatten, als sie sich entschlossen hatten, hier das Kinderzimmer f�r ihren Sohn einzurichten. Es war Sp�therbst gewesen, der Winter hatte sich bereits angek�ndigt, und sie waren gar nicht erst auf die Idee gekommen, sich �ber die Sommerhitze Gedanken zu machen. Und alles hatte sich um die Schwangerschaft selbst gedreht anstatt um das, was die Schwangerschaft hervorbringen w�rde. Wahrscheinlich ging es vielen Paaren so, dachte er. Sie besch�ftigten sich mit den Problemen, die es bis zur Geburt zu bew�ltigen galt, und erst dann fingen sie an, sich als Eltern zu begreifen. Solange kein Kind da war, dem man Vater oder Mutter sein konnte, war es unm�glich, sich als Vater oder Mutter zu f�hlen.
�M'lord.�
Lynley fuhr herum. Charlie Denton stand in der T�r. Er wusste, dass Lynley es nicht mochte, mit seinem Titel angeredet zu werden, aber sie hatten sich nie dar�ber verst�ndigt, was er tun oder sagen sollte, um sich bemerkbar zu machen, au�er den Titel in irgendeiner Form zu nuscheln oder sich zu r�uspern.
�Was gibt's, Charlie? Machen Sie sich auf den Weg?�
Er sch�ttelte den Kopf. �Ich war schon da.�
�Und?�
�Bei diesen Dingen wei� man nie. Ich dachte, mein Outfit k�me gut an, aber der Regisseur hatte kein gutes Wort daf�r �brig.�
�Nein? So ein Pech.�
�Hm. Ich habe geh�rt, wie irgendjemand gemurmelt hat: >Das Gesicht w�rde passen<, aber das war's auch schon. Ansonsten hei�t es nur warten.�
�Wie immer�, bemerkte Lynley. �Und wie lange wird es dauern?�
�Bis sie mich anrufen? Nicht lange. Werbespots, wissen Sie. Sie sind w�hlerisch, aber so w�hlerisch auch wieder nicht.�
Er klang resigniert. So war es in der Welt der Schauspielerei, dachte Lynley. Der �berlebenskampf dort war wie ein Mikrokosmos des Lebens. Wunsch und Kompromiss. Man versuchte sein Gl�ck und musste viel h�ufiger Ablehnungen einstecken, als man Erfolge verbuchen konnte. Aber es gab nun mal keinen Erfolg, ohne dass man sein Gl�ck versuchte, ohne Risikobereitschaft, ohne den Mut, ins kalte Wasser zu springen.
�W�hrend Sie darauf warten, dass man Ihnen die Rolle des Hamlet anbietet��
�Sir?�, sagte Denton.
�Wir m�ssen dieses Zimmer leer r�umen. Wenn Sie uns einen Pimm's mixen und hier raufbringen, d�rften wir es bis heute Abend schaffen.�
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Meredith sp�rte Gordon Jossie schlie�lich in Fritham auf. Sie hatte angenommen, dass er immer noch an dem Haus in Boldre Gardens arbeiten w�rde, wo Gina Dickens ihn kennengelernt hatte, aber als sie dort eintraf, erkannte sie am Zustand des Dachs, dass er l�ngst mit einem anderen Projekt besch�ftigt war. Das Stroh war sauber geschnitten, und am First prangte ein Prachtst�ck - Gordons pers�nliche Handschrift: ein eleganter Pfau, dessen Schwanzfedern die empfindliche Giebelkante sch�tzten und sich dekorativ mehr als einen Meter weit zu beiden Seiten auf dem Dach ausbreiteten.
Meredith murmelte einen Fluch vor sich hin, so leise, dass Cammie es nicht h�rte, und sagte zu ihrer Tochter: �Lass uns einen Spaziergang zum Ententeich machen, ja? Da soll es eine h�bsche gr�ne Br�cke geben.�
Der Abstecher zum Ententeich und zur Br�cke verschlang eine Stunde, die sich jedoch lohnte, wie sich herausstellte. Als Meredith hinterher am Kiosk f�r Cammie ein Eis und f�r sich eine Flasche Wasser kaufte, erfuhr sie, wo sie Gordon Jossie finden konnte, ohne ihn anrufen zu m�ssen und ihm damit Zeit zu geben, sich auf ihren Besuch vorzubereiten.
Er arbeite am Pub in der N�he des Eyeworth Pond, wusste die Kassiererin zu berichten, die nur deshalb �ber die Information verf�gte, weil sie ein Auge auf Gordons Lehrling geworfen hatte, w�hrend die beiden M�nner in Boldre Gardens gearbeitet hatten. Es war ihr tats�chlich gelungen, das Interesse des jungen Mannes zu gewinnen, und das, obwohl - oder gerade weil - sie f�rchterliche O-Beine hatte. Dort, beim Eyeworth Pond, w�rde Meredith die Dachdecker antreffen, sagte sie, doch dann wurden ihre Augen schmal, und sie fragte, an welchem der beiden Meredith denn interessiert sei. Am liebsten h�tte Meredith ihr geantwortet, sie solle sich ihre Bef�rchtungen f�r wichtigere Dinge aufsparen. Ein Mann, egal welcher Gr��e, welchen Alters, welcher Art, war das Letzte, was sie in ihrem Leben brauchte. Sie suche Gordon Jossie, sagte sie schlie�lich nur, woraufhin die junge Frau ihr bereitwillig erkl�rte, wo genau der Eyeworth Pond lag, n�mlich gleich �stlich von Fritham. Der Pub liege ohnehin n�her bei Fritham als am Weiher.
Die Aussicht auf einen weiteren Weiher mit Enten machte es leicht, Cammie von den Wiesen und Blumen in Boldre Gardens weg und ins Auto zu locken, was sonst immer ein Problem war, weil sie es nicht ausstehen konnte, in ihrem Kindersitz angeschnallt zu werden, noch dazu in einem Fahrzeug ohne Klimaanlage, und f�r gew�hnlich brachte sie ihr Missfallen auch lautstark zum Ausdruck. Zum Gl�ck lag Fritham nur eine Viertelstunde entfernt gleich hinter der A31.
Meredith kurbelte s�mtliche Fenster weit auf, und anstelle ihrer Affirmationskassette lie� sie eine von Cammies Lieblingskassetten laufen. Cammie stand ausgerechnet auf Ten�re, und sie konnte �Nessuno dorma� mit erstaunlich opernhaftem Tremolo schmettern.
Den Pub zu finden, war ein Kinderspiel. Das Royal Oak war eine wilde Mischung aus verschiedenen Baustilen, an denen sich ablesen lie�, in welchen Epochen es durch Anbauten erweitert worden war. Lehmbauweise mischte sich mit Fachwerk und Backstein, und das Dach war teils mit Reet gedeckt und teils mit Schiefer. Gordon hatte das alte Reet von der Lattung gerissen. Als Meredith eintraf, kletterte er gerade vom Ger�st, w�hrend sein Lehrling unter der dem Pub den Namen gebenden alten Eiche dabei war, Strohbunde vorzubereiten. Cammie flitzte sofort zu einer Schaukel, die im hinteren Teil des Gartens stand, und Meredith wusste, ihre Tochter w�rde besch�ftigt sein, w�hrend sie selbst ein W�rtchen mit dem Dachdeckermeister redete.
Gordon wirkte nicht �berrascht, sie zu sehen. Wahrscheinlich hatte Gina Dickens ihm von Merediths Besuch berichtet, und wer konnte es ihr verdenken? Sie fragte sich, ob Gina ihn anschlie�end wegen des Autos gel�chert hatte, das nicht ihm geh�rte, und wegen der Kleider, die er in Kartons auf dem Dachboden aufbewahrte. Sie hielt es durchaus f�r m�glich. Gina hatte ziemlich nerv�s gewirkt, als Meredith sie dar�ber aufgekl�rt hatte, welchen Platz Jemima Hastings in Gordon Jossies Leben innegehabt hatte.
Nachdem sie sich vergewissert hatte, dass Cammie auf der Schaukel sa�, verschwendete Meredith keine Zeit f�r h�fliche Floskeln. Sie ging entschlossen auf Gordon Jossie zu und sagte ohne Umschweife: �Ich w�sste gern, wie sie ohne Auto nach London gekommen sein soll, Gordon.� Sie lauerte darauf, was er antworten und was f�r ein Gesicht er machen w�rde.
Gordon warf einen Blick zu seinem Lehrling. �Kleine Pause, Cliff�, rief er und schwieg, bis der junge Mann genickt hatte und im Pub verschwunden war. Dann nahm er seine Baseballm�tze ab und wischte sich mit einem Taschentuch �ber das Gesicht und die Halbglatze.
Wie immer trug er eine Sonnenbrille, was es Meredith erschweren w�rde, seine Gedanken zu erraten. Sie hatte immer angenommen, dass er sich angew�hnt hatte, eine dunkle Brille zu tragen, damit niemand seinen unruhigen Blick bemerkte, aber Jemima hatte gesagt: �Was f�r ein Unsinn.� Sie hatte es offenbar v�llig normal gefunden, dass ein Mann bei jedem Wetter mit einer Sonnenbrille rumlief, manchmal sogar im Haus. Aber genau das war von Anfang an das Problem gewesen: In Merediths Augen war alles M�gliche an Gordon nicht normal gewesen, doch Jemima hatte das einfach nicht sehen wollen. Schlie�lich war er ein Mann, ein Angeh�riger jener Spezies, der Jemima jahrelang wie besessen nachgejagt war.
Jetzt nahm Gordon seine Sonnenbrille kurz ab, aber nur, um sie mit seinem Taschentuch zu putzen, dann setzte er sie gleich wieder auf, stopfte das Tuch zur�ck in die Hosentasche und antwortete ruhig: �Wieso bist du eigentlich so schlecht auf mich zu sprechen, Meredith?�
�Weil du Jemima von ihren Freunden ferngehalten hast.�
Er nickte langsam, als w�rde er dar�ber nachdenken. Schlie�lich sagte er: �Du meinst, ich habe sie von dir ferngehalten.�
�Von allen, Gordon. Das willst du doch nicht etwa leugnen?�
�Es hat keinen Zweck, irgendetwas zu leugnen, das nicht wahr ist. Und dummes Zeug, mit Verlaub. Du bist einfach nicht mehr zu Besuch gekommen. Also, wenn sich hier einer ferngehalten hat, dann warst du es. Bist du gekommen, um mir zu erz�hlen, warum?�
�Ich bin gekommen, weil ich wissen will, warum ihr Auto in deiner Scheune steht. Weil ich wissen will, warum du dieser� dieser� Blondine, die bei dir wohnt, gesagt hast, es w�re dein Auto. Au�erdem will ich wissen, warum auf deinem Speicher Kartons mit ihren Klamotten stehen und warum in deinem ganzen Haus aber auch gar nichts an Jemima erinnert.�
�Warum sollte ich dir das erkl�ren?�
�Weil - wenn du es nicht tust oder wenn das, was du mir erkl�rst, mich nicht zufriedenstellt�� Sie lie� die Drohung unausgesprochen. Er war nicht dumm. Er wusste, wie der Rest des Satzes lauten w�rde.
Trotzdem fragte er: �Was dann?�
Er trug ein lang�rmeliges T-Shirt mit Brusttasche, aus der er eine Schachtel Zigaretten nahm. Er sch�ttelte eine heraus und z�ndete sie mit einem Plastikfeuerzeug an. Dann wartete er auf ihre Antwort. Er wandte kurz den Kopf und sah an ihr vorbei zu einem Bauernhaus aus rotem Backstein gegen�ber dem Pub auf der anderen Stra�enseite. Die Heide erstreckte sich dahinter wie ein violetter Teppich aus Erika, jenseits davon ein Wald. Die Baumwipfel schienen in der Sommerhitze zu flimmern.
�Antworte mir einfach�, sagte Meredith. �Wo ist sie, und warum hat sie ihr Auto nicht mitgenommen?�
Er wandte sich ihr wieder zu. �Was soll sie in London mit einem Auto? Sie hat es nicht mitgenommen, weil sie es nicht braucht.�
�Und wie ist sie dann dahin gekommen?�
�Keine Ahnung.�
�Das ist doch l�cherlich! Du erwartest doch nicht etwa von mir, dass ich dir glaube��
�Mit dem Zug, mit dem Bus, per Hubschrauber, per H�ngegleiter, auf Rollschuhen�, fiel er ihr ins Wort. �Ich wei� es nicht, Meredith. Eines Tages hat sie mir erkl�rt, sie w�rde gehen, und am n�chsten Tag ist sie abgehauen. Sie war weg, als ich von der Arbeit kam. Ich nehme an, sie ist mit dem Taxi nach Sway gefahren und dort in den Zug gestiegen. Und?�
�Du hast ihr etwas angetan!� Meredith hatte nicht vorgehabt, ihn zu beschuldigen, nicht auf diese Weise und nicht so schnell. Aber der Gedanke an das Auto und die L�gen und die Tatsache, dass Gina Dickens bei ihm eingezogen war, w�hrend Jemimas Sachen noch auf dem Dachboden in Kartons lagen� �Stimmt's?�, herrschte sie ihn an. �Rob hat mehrmals versucht, sie anzurufen, aber sie geht nicht ans Telefon. Sie reagiert nicht auf seine Nachrichten, und��
�Ach, du bist an ihm interessiert? Na ja, er ist immerhin noch zu haben und, wenn ich's mir recht �berlege, gar keine schlechte Partie.�
Am liebsten h�tte sie ihn geohrfeigt - weniger wegen der Bemerkung, denn die war einfach nur l�cherlich, sondern weil er tats�chlich annahm, sie sei genau wie Jemima st�ndig auf der Suche nach einem Mann, weil sie ohne Mann unvollst�ndig und frustriert und �berhaupt so� so� so verzweifelt w�re, dass sie ihre F�hler st�ndig ausgestreckt hielt f�r den Fall, dass ein verf�gbarer Typ in ihre N�he k�me. Was in Rob Hastings' Fall vollkommen absurd war, denn er war f�nfzehn Jahre �lter als sie, und sie kannte ihn, seit sie acht war.
�Wo kommt diese Gina �berhaupt her?�, fragte sie. �Seit wann kennst du sie? Du hattest schon was mit ihr, bevor Jemima verschwunden ist, stimmt's, Gordon? Ihretwegen ist sie gegangen.�
Er sch�ttelte den Kopf, ungl�ubig und angewidert zugleich.
Er zog an seiner Zigarette und inhalierte tief und w�tend, wie es Meredith schien.
�Du hast diese Gina kennengelernt��
�Sie hei�t Gina Dickens, Punkt. Nenn sie nicht diese Gina, das gef�llt mir nicht.�
�Wieso sollte mich interessieren, was dir gef�llt und was nicht? Du hast diese Gina kennengelernt und Jemima ihretwegen fallen lassen, richtig?�
�Das ist verdammter Schwachsinn! Ich gehe wieder an die Arbeit.� Er wandte sich zum Gehen.
�Du hast sie vertrieben!�, schrie Meredith ihm nach. �Kann ja sein, dass sie jetzt in London ist, aber der einzige Grund daf�r bist du. Sie hatte hier ein eigenes Gesch�ft. Sie hatte eine Angestellte. Sie hatte Erfolg mit der Cupcake Queen, aber das hat dir nicht gefallen, stimmt's? Du hast es ihr schwer gemacht. Und irgendwie hast du das Gesch�ft oder ihre Begeisterung daf�r oder die Stunden, die sie darauf verwendet hat, oder irgendetwas benutzt, um ihr das Gef�hl zu geben, dass sie gehen musste. Und dann hast du auch noch Gina angeschleppt�� Es kam Meredith v�llig plausibel vor - so typisch f�r die Art, wie M�nner sich verhielten.
Er sagte noch einmal: �Ich gehe wieder an die Arbeit�, und machte Anstalten, auf das Ger�st zu klettern, das sich �ber die gesamte Front des Hauses erstreckte. Am Fu� der Leiter blieb er jedoch noch einmal stehen und drehte sich zu ihr um. �F�rs Protokoll, Meredith: Gina wohnt erst hier - im New Forest - seit Juni. Vorher hat sie in Winchester gewohnt, und��
�Du kommst doch auch aus Winchester! Du hast in Winchester studiert. Da hast du sie kennengelernt.� Ihre Stimme klang ganz schrill, aber sie konnte nichts daran �ndern. Aus irgendeinem Grund, der ihr nicht klar war, hatte sie pl�tzlich das beinahe verzweifelte Bed�rfnis, in Erfahrung zu bringen, was hier los war, was schon seit Monaten vor sich ging und dazu gef�hrt hatte, dass sie und Jemima sich immer mehr voneinander entfremdet hatten.
Gordon winkte ab. �Glaub doch, was du willst! Ich w�sste nur gern, warum du mich von Anfang an nicht ausstehen konntest.�
�Das hier hat nichts mit mir zu tun.�
�Es hat alles mit dir zu tun, auch der Grund, warum du mich vom ersten Moment an verachtet hast. Denk dar�ber nach, ehe du noch mal herkommst! Und lass gef�lligst Gina in Ruhe!�
�Jemima ist der Grund��
�Jemima�, entgegnete er ruhig, �hat garantiert inzwischen einen anderen gefunden. Das wei�t du doch so gut wie ich. Und ich sch�tze, auch das macht dich stinkw�tend.�

Als Robbie Hastings an den hohen Hecken vorbei in die Einfahrt des Grundst�cks einbog, war Gordon Jossies Pick-up nirgendwo zu sehen. Aber davon lie� er sich nicht beirren. Gordon mochte nicht zu Hause sein, aber vielleicht w�rde er die neue Frau antreffen. Dann w�rde er sie gleich mal kennenlernen, und daran war ihm genauso gelegen wie an einem Gespr�ch mit Gordon. Au�erdem wollte er sich auf dem Hof umsehen. Und er wollte Jemimas Auto mit eigenen Augen sehen, auch wenn Meredith sich unm�glich geirrt haben konnte. Es war ein Figaro, und so ein Auto bekam man nicht alle Tage zu Gesicht.
Er hatte keine Ahnung, was das alles beweisen oder auch nicht beweisen w�rde. Aber nachdem er zwei weitere Nachrichten auf Jemimas Mailbox hinterlassen hatte und immer noch keine Reaktion gekommen war, war er allm�hlich in Panik geraten. Jemima war flatterhaft, aber dass sie sich nicht einmal bei ihrem eigenen Bruder meldete, passte einfach nicht zu ihr.
Robbie ging zu der Koppel hin�ber, auf der zwei Ponys grasten. Um diese Jahreszeit kam es nur selten vor, dass Tiere aus dem Wald geholt wurden, und er fragte sich, was ihnen fehlte. Sie wirkten vollkommen gesund.
Er drehte sich nach dem Haus um. Die Fenster standen offen, wie in der Hoffnung auf eine frische Brise, aber es schien niemand zu Hause zu sein. Umso besser.
Meredith hatte gesagt, dass Jemimas Auto in der Scheune stand, also ging er zuerst dorthin. Er hatte das Tor gerade weit aufgemacht, als eine angenehme Frauenstimme rief: �Hallo? Kann ich Ihnen helfen?�
Die Stimme kam von einer zweiten Koppel, die seitlich der Scheune lag und vom Hofgel�nde getrennt war durch einen schmalen, zerfurchten Feldweg, der in die Heide f�hrte. Robbie sah eine junge Frau, die sich Pflanzenreste von den Knien ihrer Jeans klopfte. Sie sah aus, als w�re sie von einem dieser Designer eingekleidet worden, die man in Fernsehshows sah: wei�e, gest�rkte Bluse mit hochgestelltem Kragen, Cowboyhalstuch, Strohhut, der ihr Gesicht verschattete. Sie trug eine dunkle Sonnenbrille, aber es war nicht zu �bersehen, dass sie h�bsch war: wesentlich h�bscher als Jemima, gro� und mit Kurven an Stellen, wo Frauen in ihrem Alter sie gew�hnlich nicht haben wollten.
�Suchen Sie jemanden?�, fragte sie.
�Meine Schwester.�
�Oh.�
Keine Verwunderung, dachte er. Na ja, wieso sollte sie sich auch wundern? Meredith war schlie�lich auch schon hier, und welche Frau w�rde ihren Mann nicht zur Rede stellen, wenn pl�tzlich der Name einer anderen fiel, von der er bisher nichts erz�hlt hatte?
�Man hat mir gesagt, dass ihr Auto hier in der Scheune steht.�
�Richtig�, sagte sie. �Meins auch. Warten Sie.�
Sie duckte sich unter dem Zaun hindurch. Es war Stacheldraht, aber sie trug Handschuhe, mit denen sie die Dr�hte auseinanderbog. Au�erdem hatte sie eine Art Landkarte in der Hand, eine offizielle Vermessungskarte, wie es aussah. �Ich bin hier sowieso fertig�, erkl�rte sie ihm. �Das Auto steht da drinnen.�
Und da stand es. Nicht mit einer Plane bedeckt, wie Meredith berichtet hatte, sondern unverh�llt und nicht zu �bersehen: kriegsschiffgrau mit cremefarbenem Dach. Es stand ganz hinten in der Scheune. Daneben war noch ein Auto zu sehen, ein Mini Cooper, ein nagelneues Modell, das offenbar der gut aussehenden Frau geh�rte.
Sie stellte sich vor, aber er wusste nat�rlich l�ngst, dass sie Gina Dickens war, Jemimas Nachfolgerin. Sie erz�hlte ihm frei heraus, dass es sie ziemlich ge�rgert hatte zu erfahren, dass das Auto nicht Gordon, sondern seiner Exfreundin geh�rte. Sie habe sich deswegen mit ihm gestritten, berichtete sie. Auch �ber die Kartons mit Jemimas Sachen, die auf dem Dachboden st�nden.
�Er meinte, sie ist schon vor Monaten verschwunden�, fuhr sie fort. �Seitdem hat er nichts mehr von ihr geh�rt. Er glaubt, sie wird wahrscheinlich nicht wieder herkommen und dass sie� Na ja, er hat nicht direkt gesagt, sie h�tten sich gestritten, nur dass sie sich getrennt h�tten. Es h�tte sich schon lange abgezeichnet, sagt er, und dass es ihre Idee war und dass er sein Leben neu organisieren musste. Und weil er ihre Sachen nicht wegwerfen wollte, hat er sie auf den Speicher geschafft. Er rechnet damit, dass sie ihre Sachen irgendwann brauchen und ihn bitten wird, sie ihr nachzuschicken, wenn sie� sich eingerichtet hat, nehme ich an.� Sie nahm ihre Sonnenbrille ab und sah ihn offen an. �Ich quatsche Ihnen die Ohren voll�, sagte sie. �Verzeihen Sie bitte! Das Ganze macht mich irgendwie nerv�s. Ich meine, der Eindruck, der entsteht, und so. Ihr Auto hier, ihre Sachen in den Kartons.�
�Glauben Sie ihm?� Robbie fuhr mit einer Hand �ber Jemimas Auto. Es war staubfrei und strahlte in altem Glanz. Jemima hatte ihr Auto stets gut gepflegt. Meredith fragte sich also zu Recht, warum sie es nicht mitgenommen hatte. Sicher, in London war es problematisch, ein Auto zu halten, aber das h�tte Jemima nicht bedacht. Sie handelte stets impulsiv, ohne sich gro� Gedanken zu machen.
Gina antwortete in einem leicht ver�nderten Ton: �Nun, ich habe keinen Grund, das nicht zu tun, Mr. Hastings. Ihm zu glauben, meine ich. Sind Sie anderer Meinung?�
�Robbie�, sagte er. �Ich hei�e Robbie.�
�Und ich Gina.�
�Ja, ich wei�.� Er sah sie direkt an. �Wo ist Gordon?�
�Er arbeitet im Moment in der N�he von Fritham.� Sie rieb sich die Arme, als w�re ihr k�hl geworden. �M�chten Sie mit reinkommen? Ins Haus, meine ich?�
Er war nicht besonders erpicht darauf, folgte ihr jedoch in der Hoffnung, dort etwas zu entdecken, das ihn vielleicht beruhigen konnte.
Sie gingen durch den Waschraum in die K�che. Gina legte die Karte auf dem Tisch ab, und er sah, dass es sich tats�chlich um einen offiziellen Vermessungsplan handelte, genau wie er vermutet hatte. Sie hatte das Grundst�ck darauf markiert und ein Blatt Papier mit einer Bleistiftzeichnung angeheftet, auch dies eine Skizze des Grundst�cks, allerdings in einem gr��eren Ma�stab.
Gina hatte offenbar bemerkt, dass er die Karte betrachtete. �Wir�� Sie klang z�gernd, als widerstrebte es ihr, dar�ber zu reden. �Wir wollen hier ein paar Dinge ver�ndern.�
Das sagte nat�rlich eine Menge �ber Jemimas Abwesenheit aus. Robbie sah Gina Dickens an. Sie hatte ihren Hut abgenommen. Ihr Haar war wie fl�ssiges Gold. Es war so geschnitten, dass es den Kopf umgab wie eine eng sitzende M�tze, ein Stil, der an die goldenen Zwanziger erinnerte.
Sie zog ihre Handschuhe aus und warf sie auf den Tisch. �Gott, was f�r ein Wetter!�, sagte sie. �M�chten Sie ein Glas Wasser? Cider? Cola?� Als er den Kopf sch�ttelte, trat sie zu ihm an den Tisch. Sie r�usperte sich. Er sp�rte ihre Verlegenheit. Da stand sie in ihrer K�che mit dem Bruder der Verflossenen ihres Liebhabers. Das war wirklich peinlich. Er selbst empfand es ebenso.
�Ich h�tte so gern einen richtigen Garten�, sagte sie, �aber ich muss mir noch �berlegen, an welcher Stelle ich ihn anlegen soll. Ich habe versucht herauszufinden, bis wo genau das Grundst�ck geht, und dachte, die Vermessungskarte w�rde mir helfen, aber leider ist das nicht der Fall. Also habe ich �berlegt, vielleicht auf der hinteren Koppel� da wir die� da er die doch gar nicht benutzt. Dort k�nnten wir einen h�bschen Garten anlegen, einen Ort, wo ich mit meinen M�dchen hinkommen k�nnte.�
�Sie haben Kinder?�
�Nein, nein. Ich arbeite mit Jugendlichen. Die Sorte, die leicht in Schwierigkeiten ger�t, wenn sich ihrer niemand annimmt. Deswegen h�tte ich gern irgendwo einen Ort, der ein bisschen freundlicher ist als ein B�ro�� Sie brach ab und biss sich auf die Lippe.
Er h�tte sie gern unsympathisch gefunden, aber es gelang ihm nicht. Es war nicht ihre Schuld, dass Gordon Jossie sich ihr zugewandt hatte, nachdem Jemima ihm davongelaufen war. Wenn es denn tats�chlich so gewesen war.
Robbie betrachtete die Karte und Ginas Skizze. Sie hatte die Koppel in Quadrate eingeteilt und diese nummeriert.
�Ich habe versucht, die genaue Gr��e zu ermitteln�, erkl�rte sie ihm. �Um eine Vorstellung davon zu bekommen, wie viel wir� wie viel ich zur Verf�gung habe. Ich wei� noch nicht, ob die Koppel gro� genug ist f�r das, was ich mir vorgenommen habe, und wenn nicht, k�nnte man vielleicht einen Teil des Heidelands dazuschlagen. Deswegen versuche ich herauszufinden, wo die Grundst�cksgrenzen verlaufen - f�r den Fall, dass ich den Garten� dass wir den Garten irgendwo anders anlegen m�ssen.�
�Das m�ssen Sie.�
�Was?�
�Sie k�nnen in der Koppel keinen Garten anlegen.�
Sie wirkte �berrascht. �Und warum nicht?�
�Gordon und Jemima� - Robbie w�rde nicht zulassen, dass Jemima in dem Gespr�ch �bergangen wurde - �haben hier Rechte und Pflichten. Bei dem Grundst�ck handelt es sich um Gemeindeland, und die Koppeln sind f�r die Ponys bestimmt: f�r den Fall, dass sie gepflegt werden m�ssen.�
�Ich hatte ja keine Ahnung��, stammelte sie.
�Dass das hier Gemeindeland ist?�
�Ich wei� noch nicht einmal, was das bedeutet, ehrlich gesagt.�
Rob erkl�rte ihr in knappen Worten, dass im New Forest Fl�chen als Gemeindeland ausgewiesen waren, deren Nutzung mit bestimmten Rechten verkn�pft war - Weiderecht, Mastrecht, Holzrecht, Mergelrecht, Torfrecht -, dass aber auf diesem speziellen Grundst�ck auch das allgemeine Weiderecht galt, was bedeutete, dass Gordon und Jemima Ponys halten durften, die im New Forest frei grasten, allerdings unter der Bedingung, dass das Land um das Haus herum frei gehalten werden musste, damit die Tiere, die aus irgendeinem Grund aus dem Wald geholt werden mussten, dort gegebenenfalls zur Pflege untergebracht werden konnten. �Hat Gordon Ihnen das nicht gesagt?�, fragte er. �Seltsam, dass er sich �berlegt, dort einen Garten anzulegen, wo er doch genau wei�, dass er das nicht darf.�
Sie befingerte den Rand der Karte. ��ber den Garten habe ich noch gar nicht so direkt mit ihm gesprochen. Er wei�, dass ich meine M�dchen gern mit hierher bringen w�rde. Ich m�chte ihnen die Pferde zeigen, mit ihnen im Wald oder auf den Koppeln spazieren gehen, an den Weihern picknicken� Mehr habe ich ihm noch gar nicht erz�hlt. Ich wollte mir erst einen PIan machen, wissen Sie? Eine Skizze.�
Robbie nickte. �Keine schlechte Idee. Kommen die M�dchen aus der Stadt? Aus Winchester oder Southampton?�
�Nein, nein. Sie kommen aus Brockenhurst. Ich meine, sie gehen in Brockenhurst zur Schule - auf die h�here Schule oder die Gesamtschule -, aber sie stammen wahrscheinlich aus allen m�glichen Ecken des New Forest.�
�Hm. Dann werden manche von ihnen auf H�fen wie diesem hier aufgewachsen sein�, bemerkte er. �F�r die w�re ein Besuch hier drau�en also nicht so wahnsinnig aufregend, oder?�
Sie runzelte die Stirn. �Daran habe ich noch gar nicht gedacht.� Sie trat ans K�chenfenster, von dem aus man die Einfahrt und die Koppel dahinter sehen konnte. Seufzend sagte sie:
�So viel Land� Was f�r eine Schande, dass man es nicht sinnvoll nutzen kann.�
�Kommt darauf an, was Sie unter sinnvoll verstehen�, entgegnete Robbie. Er sah sich in der K�che um. Jemimas Sachen waren alle verschwunden: ihre Kochb�cher, ihre bunten Wandbeh�nge, ihre Plastikpferdchen - ein Teil der Sammlung, die sie in ihrem Elternhaus aufbewahrte. Stattdessen standen auf dem Regal �ber dem Tisch jetzt alte Gru�karten aus der Zeit, als man noch Postkarten verschickte: eine mit Ostergr��en, Valentinstagsgr��e, zwei Weihnachtskarten und so weiter. Die geh�rten nicht Jemima.
Als er die Karten sah, wurde Robbie klar, dass Meredith Powell recht gehabt hatte mit ihrer Vermutung. Gordon Jossie hatte Jemima aus seinem Leben verbannt. Das war nur nachvollziehbar. Aber dass ihr Auto in seiner Scheune stand und dass er ihre Kleider in Kartons auf dem Dachboden aufbewahrte, war nicht nachvollziehbar. Er musste dringend ein W�rtchen mit Jossie reden, daran bestand kein Zweifel.
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Am n�chsten Morgen wachte Gordon Jossie schwei�gebadet auf, und das hatte nichts mit der Sommerhitze zu tun. Es war noch fr�h am Tag - kurz nach sechs -, und noch waren die Temperaturen mild.
Er hatte wieder einen Albtraum gehabt.
Da schrak er jedes Mal nach Luft ringend aus dem Schlaf, mit einem Gewicht auf der Brust wie bei einem Hexentest, und dann brach ihm der Schwei� aus, bis sein Schlafanzug und die Laken klatschnass waren. Und dann begann das Zittern, von dem Gina wach wurde, genau wie fr�her Jemima.
Aber die Reaktionen der beiden Frauen waren vollkommen unterschiedlich. Jemima hatte ihn immer mit Fragen gel�chert: Warum hast du denn solche Albtr�ume? Warum redest du mit niemandem dar�ber? Warum hast du noch nie einen Arzt aufgesucht wegen deiner Schwei�ausbr�che? Es k�nnte sich um ein Anzeichen f�r irgendeine Krankheit handeln, hatte sie gesagt. Schlafst�rungen, eine Lungenkrankheit, etwas mit dem Herzen� wei� der Himmel. Auf jeden Fall m�sse er etwas unternehmen, denn an so etwas k�nne man sterben. Das war immer Jemimas erster Gedanke gewesen: dass jemand sterben k�nnte. Es war ihre gr��te Angst, und niemand hatte ihm erkl�ren m�ssen, woher diese Angst kam.
Seine �ngste waren v�llig anderer Art, aber f�r ihn nicht weniger real, als Jemimas �ngste es f�r sie waren. So war das Leben nun mal. Man hatte �ngste. Man lernte, damit umzugehen. Er hatte gelernt, mit seinen �ngsten zu leben, und er hatte keine Lust, dar�ber zu reden.
Mit Gina brauchte er nicht dar�ber zu reden. Wenn er morgens schwei�gebadet neben ihr aufwachte - sie �bernachtete inzwischen fast immer bei ihm, und er fragte sich, warum sie ihr Pensionszimmer in Lyndhurst nicht endlich aufgab -, dann stand sie auf, ging ins Bad, befeuchtete einen Waschlappen und wusch ihn. Au�erdem brachte sie immer eine Sch�ssel k�hles Wasser mit, und wenn der Lappen von seiner Haut zu hei� wurde, tauchte sie ihn hinein und fuhr fort damit, ihn zu waschen. Im Sommer schlief er nackt, sodass sie ihm nicht erst den feuchten Schlafanzug ausziehen musste. Sie lie� den Waschlappen sanft �ber seine Arme und Beine gleiten, �ber Gesicht und Brust, und wenn ihn das erregte, beugte sie sich l�chelnd �ber ihn und besorgte es ihm mit dem Mund oder tat andere, ebenso angenehme Dinge mit ihm, bis die Albtr�ume - n�chtliche und reale - vergessen waren und die Gedanken, die ihn verfolgten, ebenso.
Au�er dem Gedanken an Jemima.
Gina verlangte nichts von ihm. Sie wollte ihn nur lieben und mit ihm zusammen sein. Jemima dagegen hatte alles von ihm verlangt. Letztlich hatte sie das Unm�gliche von ihm verlangt. Und als er ihr erkl�rt hatte, warum er es ihr nicht geben konnte, war alles vorbei gewesen.
Vor Jemima hatte er Frauen stets gemieden. Aber als er sie kennengelernt hatte, hatte er die unbeschwerte junge Frau in ihr gesehen, das lebenslustige junge M�dchen mit der kindlichen Zahnl�cke. Er hatte geglaubt, genau so jemanden in seinem Leben zu brauchen, aber er hatte sich geirrt. Die Zeit war noch nicht reif gewesen, und das w�rde sie wahrscheinlich niemals sein - doch jetzt hatte er schon wieder eine Frau, und zwar eine, die so anders war als Jemima, wie man es sich nur vorstellen konnte.
Er konnte wahrlich nicht behaupten, dass er Gina liebte, obwohl er das eigentlich m�sste, denn sie hatte die Liebe eines Mannes verdient. Als sie an jenem Nachmittag, an dem er ihr im Wald begegnet war, zusammen in das Hotel in Sway gegangen waren, um etwas zu trinken, hatten einige der Anwesenden zuerst sie und dann ihn gemustert, und er hatte genau gewusst, was sie alle dachten. Beim Anblick von Gina Dickens dachte man unwillk�rlich solche Dinge, wenn man ein normalsterblicher Mann war. Gina schien das nichts auszumachen. Sie hatte ihn offen angesehen, als wollte sie sagen: Du kannst das alles haben, wenn du willst. Und als er zu dem Schluss gekommen war, dass er wollte, weil er nicht mehr so weiterleben konnte, wie er lebte, seit Jemima fort war, hatte er ihr Angebot angenommen. Jetzt war sie da, und er bereute seine Entscheidung nicht im Geringsten.
Sie wusch ihn. Verw�hnte ihn nach Strich und Faden. Und wenn er sich �ber sie hermachte, anstatt sich von ihr bedienen zu lassen, hatte sie auch nichts dagegen. Sie lachte atemlos, sobald er sie auf den R�cken warf, und schlang die Beine um ihn, als er sich auf sie legte. Er k�sste sie, und ihr Mund �ffnete sich wie alles andere an ihr, und er fragte sich, wie er so viel Gl�ck hatte haben k�nnen und welchen Preis er daf�r w�rde zahlen m�ssen.
Hinterher waren sie beide schwei�gebadet. Sie rollten sich auf die Seite und lachten �ber das schmatzende Ger�usch, das entstand, wenn sich nasse Haut von nasser Haut l�ste. Sie duschten gemeinsam, sie wusch ihm die Haare, und als er wieder erregt wurde, sagte sie: �Mein Gott, Gordon�, lachte und nahm das Problem in die Hand. Er st�hnte. �Genug.� Doch sie entgegnete nur: �Nicht genug�, und dann bewies sie es ihm. Seine Knie wurden schwach.
�Wo hast du das gelernt?�, fragte er sie, und sie antwortete: �Hatte Jemima keinen Spa� an Sex?�
�Nicht so�, antwortete er und wollte sagen, sie sei nicht so l�stern gewesen. Jemima habe Geborgenheit gesucht. Liebe mich, verlass mich nicht! Und dann hatte sie ihn verlassen.
Es war kurz vor acht, als sie nach unten gingen, um zu fr�hst�cken. Gina sagte irgendetwas �ber einen Garten. Er wollte keinen Garten. Der w�rde ihm nur l�stig werden, ganz zu schweigen davon, dass man als Erstes Wege anlegen, Beete einteilen, graben, pflanzen und einen Schuppen f�r die Gartenger�te, Gew�chsh�user oder sonst etwas bauen musste. An alldem hatte er kein Interesse. Er sagte ihr das nicht rundheraus, weil es ihm gefiel, wie sie strahlte, wenn sie ihm erkl�rte, wie viel ein Garten ihr bedeuten w�rde, was er f�r sie beide bedeuten w�rde und f�r �meine M�dchen�, wie sie sie immer nannte. Aber dann erw�hnte sie Rob Hastings und was er ihr �ber das Land erkl�rt hatte.
Gordon best�tigte die Informationen, aber er hatte nicht vor, mehr �ber Rob zu sagen. Der Wildh�ter hatte ihn genau wie Meredith Powell im Royal Oak aufgest�bert, und auch diesmal hatte er Cliff vorgeschlagen, eine Pause einzulegen, damit niemand mitbekam, was Rob Hastings ihm zu sagen hatte. Um nur ja in niemandes H�rweite zu sein, waren sie zum Eyeworth Pond gegangen, bei dem es sich genau genommen nicht um einen Teich, sondern um einen vor langer Zeit aufgestauten Bach handelte, auf dem friedlich Enten d�mpelten und an dessen Ufern sich Weiden dr�ngten, deren Zweige bis ins Wasser reichten. In der N�he gab es einen Parkplatz mit zwei Ebenen, und von dort aus f�hrte ein Weg in den Wald, wo das Laub von Buchen und Kastanien im Lauf von Jahrzehnten eine dicke, weiche Schicht gebildet hatte.
Sie waren bis ans Ufer des Weihers gegangen. Gordon hatte sich eine Zigarette angez�ndet und gewartet. Was auch immer Rob Hastings von ihm wollte, es konnte nur um Jemima gehen, und Gordon hatte ihm nichts �ber Jemima zu sagen, was Rob nicht schon wusste.
�Sie ist ihretwegen abgehauen�, sagte Rob. �Stimmt's? Wegen der Frau, die jetzt bei dir wohnt. So war es doch, oder?�
�Aha, du hast dich also mit Meredith unterhalten.� Gordon ging der ganze Zirkus allm�hlich auf die Nerven.
�Jemima hat mir nichts davon erz�hlt�, sagte Rob Hastings, offenbar nicht gewillt, von dem Thema abzuweichen. �Sie wollte wohl nicht, dass ich von Gina erfuhr und von der Schande, die das alles �ber sie gebracht hat.�
Trotz seines Widerwillens, �ber Jemima zu reden, fand Gordon die Theorie zumindest interessant, auch wenn sie falsch war. �Und was ist deiner Meinung nach dann passiert?�
�Sie muss euch beide zusammen gesehen haben. Du hast vielleicht in Ringwood gearbeitet oder vielleicht sogar in Winchester oder Southampton, wo sie manchmal hingefahren ist, um f�r ihren Laden einzukaufen. Wahrscheinlich hat sie irgendwas beobachtet, woraus sie geschlossen hat, dass zwischen euch was l�uft, und dann hat sie dich verlassen. Aber sie hat es nicht fertiggebracht, mir davon zu erz�hlen, weil sie zu stolz ist und weil es so eine Schande f�r sie war.�
�Was f�r eine Schande?�
�Betrogen zu werden. Daf�r hat sie sich gesch�mt, vor allem weil ich ihr von Anfang an gesagt hab, dass mit dir etwas nicht stimmt.�
Gordon schnippte die Asche von seiner Zigarette auf den Boden und zertrat sie mit der Fu�spitze. �Du konntest mich also auch nicht ausstehen. Hast es gut verborgen.�
�Ist doch klar, vor allem nachdem sie mit dir zusammengezogen war. Ich wollte, dass sie gl�cklich war, und wenn du derjenige warst, der sie gl�cklich machte, wie k�me ich dazu, ihr zu sagen, dass mir irgendwas an dir komisch vorkam?�
�Und was genau w�re das?�
�Sag du's mir.�
Gordon sch�ttelte den Kopf, was keine Weigerung bedeutete, sondern zum Ausdruck bringen sollte, dass er es f�r zwecklos hielt, Robbie Hastings etwas zu erkl�ren, da dieser ihm ohnehin kein Wort glauben w�rde. �Wenn ein Typ wie du - oder irgendein Typ - einen anderen nicht ausstehen kann, findet er immer einen Grund daf�r, Rob. Verstehst du, was ich meine?�
�Ehrlich gesagt, nein.�
�Tja, dann kann ich dir auch nicht helfen. Jemima hat mich verlassen, Punkt, aus. Falls jemand Drittes bei der Angelegenheit eine Rolle gespielt haben sollte, muss es auf Jemimas Seite gewesen sein. Auf meiner war es jedenfalls nicht.�
�Mit wem warst du vor ihr zusammen, Gor?�
�Mit niemandem�, antwortete Gordon. �Vor ihr hatte ich noch nie eine Frau.�
�Komm schon, Mann! Du bist� wie alt?� Rob schien zu �berlegen. �Du bist einunddrei�ig und willst mir erz�hlen, du h�ttest vor meiner Schwester noch nie eine Frau gehabt?�
�Genau das will ich, denn es ist die Wahrheit.�
�Dass du noch Jungfrau warst? Dass du, als ihr euch kennengelernt habt, ein unbeschriebenes Blatt warst, ein unber�hrter Knabe?�
�Du hast es erfasst.� Er sah Robbie an, dass er ihm kein Wort glaubte.
�Bist du schwul, Gor?�, fragte er. �Oder ein gefallener katholischer Priester oder was?�
Gordon sah ihn an. �Willst du das Thema wirklich vertiefen, Rob?�
�Was soll das hei�en?�
�Ich glaube, das wei�t du genau.�
Rob lief hochrot an.
�Sie hat sich manchmal Gedanken �ber dich gemacht, wei�t du�, sagte Gordon. �Verst�ndlich, oder? Alles in allem ist es schon ein bisschen merkw�rdig. Ein Typ in deinem Alter, Anfang vierzig��
�Red nicht so �ber mich!�
�Und du nicht �ber mich�, erwiderte Gordon. Jedes Gespr�ch �ber das Thema w�rde sich im Kreis drehen, also beendete er es. Was er Robbie Hastings zu sagen hatte, war zweifellos dasselbe, was der Mann schon von Meredith Powell oder sogar von Jemima geh�rt hatte. Aber offenbar war Jemimas Bruder damit nicht zufrieden.
�Sie ist gegangen, weil sie nicht mehr mit mir zusammen sein wollte�, sagte Gordon. �Das ist alles. Mehr gibt's dazu nicht zu sagen. Sie hatte es eilig, weil sie es immer eilig hatte, und das wei�t du verdammt genau. Wenn ihr etwas in den Sinn kommt, tut sie es einfach. Wenn sie Hunger hat, isst sie. Wenn sie Durst hat, trinkt sie. Wenn sie zu dem Schluss kommt, dass sie einen neuen Mann braucht, dann kann ihr das niemand ausreden. So sieht's aus.�
�Mehr nicht, Gor?�
�Mehr nicht.�
�Ich glaube dir kein Wort�, sagte Rob.
�Daran kann ich nichts �ndern.�
Aber nachdem Robbie sich am Royal Oak von ihm verabschiedet hatte, wohin sie schweigend zur�ckgekehrt waren, die Stille nur unterbrochen durch das Ger�usch ihrer Schritte auf dem steinigen Weg und das Zwitschern der Feldlerchen in der Heide, dachte Gordon, wie sehr ihm daran gelegen war, dass Rob ihm glaubte, denn solange er es nicht tat, w�rde dies genau das zur Folge haben, was am n�chsten Morgen passierte, als er und Gina sich in der Einfahrt vor seinem Pick-up verabschiedeten.
Ein Austin hielt direkt hinter dem alten Toyota. Der Mann, der ausstieg, trug eine Brille mit Gl�sern so dick wie Flaschenb�den mit aufgesteckten Sonnengl�sern und eine Krawatte um den Hals, die er jedoch gelockert hatte. Er nahm die Aufsteckgl�ser ab, als k�nnte er Gordon und Gina so besser sehen, nickte wissend und sagte: �Ah.�
Gordon h�rte, wie Gina fragend seinen Namen fl�sterte, und sagte zu ihr: �Warte hier!� Er schlug die T�r des Pick-ups zu, die er gerade ge�ffnet hatte, und ging zu dem Austin hin�ber.
�Morgen, Gordon�, sagte der Mann. �Das wird heute wieder eine Affenhitze, was?�
�Ja.� Weiter sagte Gordon nichts, denn er rechnete damit, dass der Besucher ihm ziemlich schnell klarmachen w�rde, was er von ihm wollte.
Und so war es. Der Mann sagte leutselig: �Wir beide m�ssen uns unterhalten.�

Meredith hatte sich auf ihrer Arbeitsstelle krankgemeldet und sich f�r den Anruf sogar Watte in die Nase gestopft, um eine Sommergrippe vorzut�uschen. Es widerstrebte ihr, so etwas zu tun, und es widerstrebte ihr noch mehr, ein derart schlechtes Beispiel f�r Cammie abzugeben, die am K�chentisch sa�, Cheerios a� und ihre Mutter mit gro�en Augen beobachtete. Aber sie hatte keine andere Wahl.
Meredith war am vergangenen Nachmittag bei der Polizei gewesen und hatte nichts erreicht. Am Ende des Gespr�chs war sie sich vorgekommen wie eine komplette Idiotin. Was hatte sie schon zu berichten, das Verdacht und Zweifel rechtfertigte? Das Auto ihrer Freundin Jemima in der Scheune hinter dem Haus, in dem sie fast zwei Jahre lang mit ihrem Lebensgef�hrten gewohnt hatte. Ihre Kleider in Kartons auf dem Dachboden. Das neue Handy, das sie sich zugelegt hatte, damit Gordon sie nicht ausfindig machen konnte. Und der Laden in Ringwood, verlassen und verriegelt. �All das passt �berhaupt nicht zu Jemima, verstehen Sie das denn nicht?� Aber das hatte den Polizisten auf der Wache in Brockenhurst, wo sie darum gebeten hatte, mit jemandem �ber �eine Angelegenheit von �u�erster Dringlichkeit� zu sprechen, kaum beeindruckt.
Man hatte sie an einen Sergeant verwiesen, an dessen Namen sie sich weder erinnern konnte noch wollte, denn nachdem sie ihm die Situation geschildert hatte, hatte er ziemlich gereizt gefragt, ob sie es nicht f�r m�glich halte, dass diese Leute ganz normal ihrem Leben nachgingen, ohne es f�r n�tig zu erachten, sie �ber jeden ihrer Schritte zu informieren, weil es sie einfach nichts angehe, Madam?
Nat�rlich hatte sie diese Bemerkung selbst provoziert, indem sie dem Sergeant gegen�ber einger�umt hatte, dass Robbie Hastings seit Jemimas Umzug nach London regelm��ig mit ihr telefoniert hatte. Aber das war noch lange kein Grund f�r den Sergeant, sie anzusehen wie etwas Ekelhaftes, das an seiner Schuhsohle klebte. Sie war keine Wichtigtuerin. Sie war eine besorgte B�rgerin. Und war es nicht die Pflicht einer besorgten B�rgerin - und Steuerzahlerin, wohlgemerkt -, die Polizei zu informieren, sofern etwas Merkw�rdiges passierte?
�Ich kann nichts Merkw�rdiges daran finden�, hatte der Sergeant geantwortet. �Jossie wird von einer Frau verlassen und sucht sich eine neue. Was soll daran komisch sein? So l�uft das im Leben, wenn Sie mich fragen.� Und als ihr daraufhin ein �Himmelherrgott!� herausgerutscht war, hatte er ihr gesagt, sie solle ihr Problem zur Wache in Lyndhurst tragen, wenn ihr nicht gefalle, was er ihr zu sagen hatte.
Das w�rde sie sich auf keinen Fall antun, dachte Meredith. Sie w�rde auf dem Revier anrufen, mehr nicht. Und dann w�rde sie die Sache selbst in die Hand nehmen. Sie wusste einfach, dass da irgendetwas vor sich ging, und sie wusste auch schon, wo sie anfangen w�rde, Nachforschungen anzustellen.
Also rief sie im Grafikdesign-B�ro an, wo sie arbeitete, erz�hlte etwas von einer f�rchterlichen Sommergrippe, die sie erwischt habe und mit der sie die Kollegen nicht anstecken wolle, und nachdem sie ein paar Mal theatralisch geniest hatte, damit Cammie von der Vorstellung ihrer Mutter keinen Schaden davontrug, machte sie sich auf den Weg zu Lexie Streener.
Sie brauchte nicht lange auf Lexie einzureden, bis auch sie sich im Friseursalon krankmeldete, wo ihre Zukunft als Nicky Clarke von Ringwood noch immer auf sich warten lie�. Lexies Vater stand mit seinem Anh�nger auf einem Parkplatz an der A336 und verkaufte Kaffee, Tee, Kekse und dergleichen, und ihre Mutter klemmte Zitate aus der vierten Seligpreisung unter die Scheibenwischer von Autos, die am Lymington Pier in der Warteschlange f�r die F�hre zur Isle of Wight standen und deren Insassen unbedingt dar�ber aufgekl�rt werden mussten, was Rechtschaffenheit in der heutigen Welt bedeutete. Keiner von beiden w�rde je erfahren, dass Lexie einen Tag schw�nzte - es w�rde sie ohnehin nicht interessieren, maulte sie -, und f�r Lexie war es kein gro�er Akt, bei Jean Michel's anzurufen und st�hnend zu erkl�ren, sie habe am Vorabend einen offenbar vergammelten Hamburger gegessen und die ganze Nacht gekotzt. Dann legte sie auf und sagte zu Meredith: �Ich muss mich nur noch schnell fertig machen.�
Kurz darauf erschien sie in Plateauschuhen, Netzstrumpfhose, einem extrem kurzen Rock - sie durfte sich auf keinen Fall b�cken, dachte Meredith - und einer Bluse mit hoch angesetzter Taille, die an Jane-Austen-Filme erinnerte oder an Umstandsmode. Dieses letzte Detail war gar nicht schlecht. Es war beinahe, als h�tte Lexie Merediths Absichten durchschaut.
Die waren zwar nicht ganz koscher, aber auch nicht illegal. Lexie sollte die Rolle einer Jugendlichen spielen, die dringend Betreuung brauchte und deren �ltere Schwester - die Rolle w�rde Meredith �bernehmen - von einem Programm geh�rt hatte, das von einer netten jungen Frau geleitet wurde, die k�rzlich aus Winchester hergezogen war. Nach dem Motto: Ich krieg sie einfach nicht unter Kontrolle, und ich f�rchte, dass sie mir noch v�llig aus der Bahn ger�t, wenn wir nicht schleunigst etwas unternehmen, w�rde Meredith sich an die betreffenden Stellen wenden. Als Erstes wollte sie das Brockenhurst College aufsuchen, wo M�dchen in Lexies Alter nach dem Abschluss der Gesamtschule hingingen in der Hoffnung, dort etwas zu lernen, das sie sp�ter dazu bef�higen w�rde, einen Beruf auszu�ben, statt von der St�tze zu leben.
Das College lag in der Lyndhurst Road, gleich hinter dem Pub The Snake Catcher. Zu Lexies Rolle geh�rte es, dass sie rauchte, schmollte und sich in jeder Hinsicht widerspenstig gab - ein M�dchen, dem alle erdenklichen Gefahren drohten: von einer ungewollten Schwangerschaft �ber Geschlechtskrankheiten bis hin zur Heroinsucht. Meredith w�rde sich h�ten, eine Bemerkung dazu zu machen, aber mehrere Narben von Schnittwunden an den Armen, die die kurz�rmelige Bluse preisgab, trugen das ihre dazu bei, der Geschichte Glaubw�rdigkeit zu verleihen.
Meredith fand ein schattiges Fleckchen, wo sie ihren Wagen abstellen konnte. Dann marschierten sie �ber den gl�hend hei�en Asphalt zum Verwaltungsgeb�ude. Dort sprachen sie mit einer gestressten Sekret�rin, die gerade versuchte, den W�nschen mehrerer ausl�ndischer Studenten gerecht zu werden, die kaum Englisch sprachen.
Sie sagte zu Meredith: � Was wollen Sie?�, und dann: �Wenden Sie sich an Monica Patterson-Hughes im Sanit�tsraum�, woraus Meredith schloss, dass die Frau nicht verstanden hatte, was sie mit �die Situation meiner kleinen Schwester� gemeint hatte. Aber Monica Patterson-Hughes war immerhin besser als niemand, und so machten Meredith und Lexie sich auf die Suche nach ihr.
Sie fanden sie in einem Raum, wo sie einen Babywickelkurs abhielt, umringt von Teenagern, die so f�rsorglich dreinblickten wie zuk�nftige Kinderm�dchen. Im Mittelpunkt ihrer Aufmerksamkeit stand eine ziemlich abgegriffene Cabbage-Patch-Puppe, die zu Demonstrationszwecken benutzt wurde. Offenbar reichten die Mittel der Organisation nicht aus f�r die Anschaffung anatomisch korrekter Babypuppen.
�Im zweiten Teil des Kurses nehmen wir echte Babys�, wandte sich Monica Patterson-Hughes an Meredith, nachdem sie zur Seite getreten war und die zuk�nftigen Kinderm�dchen auf die Puppe losgelassen hatte. �Au�erdem sind wir wieder dazu �bergegangen, die Benutzung von Stoffwindeln zu empfehlen. Wir wollen schlie�lich gesunde Kinder gro�ziehen.� Sie sah Lexie an. �M�chtest du dich hier anmelden? Der Kurs ist sehr beliebt. Unsere M�dchen finden �berall in Hampshire Arbeit. Allerdings m�sstest du ein bisschen was an deiner �u�eren Erscheinung �ndern - die Frisur ist ein bisschen ungew�hnlich -, aber mit etwas Beratung kriegst du das schon hin. Das hei�t, wenn du dich f�r unseren Kurs interessierst.�
Lexie machte unaufgefordert ein verdrie�liches Gesicht. Meredith nahm Monica Patterson-Hughes zur Seite. Darum gehe es nicht, erkl�rte sie, eher um etwas ganz anderes: �Lexie treibt es ein bisschen zu bunt, und ich bin f�r sie verantwortlich, und man hat mir gesagt, dass es hier ein Programm gibt f�r M�dchen wie Lexie - M�dchen, die von jemandem an die Hand genommen werden m�ssen, der ihnen ein Vorbild ist, sich um sie bem�ht wie eine gro�e Schwester. Was ich nat�rlich bin, ihre gro�e Schwester, meine ich. Aber manchmal ist eine echte gro�e Schwester nicht die Richtige, auf die die kleine Schwester h�rt, vor allem wenn die kleine Schwester, so wie Lexie, schon ein bisschen auf die schiefe Bahn geraten ist - Jungs, Komasaufen und so weiter�, fl�sterte Meredith, �und die ihre gro�e Schwester nur noch f�r eine verdammte Moralpredigerin h�lt. Ich habe von so einem Programm geh�rt��, wiederholte sie hoffnungsvoll. �Eine junge Frau aus� ich glaube, Winchester� die sich solcher M�dchen annimmt.�
Monica Patterson-Hughes runzelte die Stirn. Dann sch�ttelte sie den Kopf. Das College biete kein solches Programm an. Und sie habe auch nichts davon geh�rt, dass irgendwo anders eines angeboten w�rde. Gef�hrdete Jugendliche� Richteten sich solche Programme nicht vielmehr an j�ngere M�dchen? Und w�rde so etwas nicht eher von der Bezirksverwaltung gesteuert?
Lexie, die in ihrer Rolle geradezu aufging, schnaubte ver�chtlich. Sie wolle �mit der Schei�verwaltung nichts zu schaffen haben� und nahm ihre Zigaretten aus der Tasche, als beabsichtigte sie, sich im Sanit�tsraum eine anzuz�nden.
Monica Patterson-Hughes sah sie entgeistert an. �Also, meine Liebe, du kannst hier nicht��, woraufhin Lexie entgegnete, dass sie verdammt noch mal tun k�nne, was ihr passte. Meredith erschien das ein bisschen dick aufgetragen, und sie beeilte sich, ihre �kleine Schwester� schleunigst aus dem Klassenzimmer hinauszulotsen.
Kaum waren sie drau�en, juchzte Lexie: �Das war affengeil�, und: �Wo machen wir weiter?�, und: �Beim n�chsten Mal erz�hl ich von meinem Freund!�
Am liebsten h�tte Meredith ihr erkl�rt, dass ein bisschen weniger Theatralik angebracht w�re, aber in Lexies Leben gab es nicht viel Abwechslung, und wenn dieser kleine Ausflug ihr ein bisschen Vergn�gen bereitet hatte, das ihre bibelversessenen Eltern ihr verwehrten, dann wollte sie ihr das nicht verderben. Und so legten sie im Empfangsbereich der New-Forest-Bezirksverwaltung - die in Lyndhurst in einem U-f�rmig angeordneten Geb�udekomplex namens Appletree Court untergebracht war - eine derartig �berzeugende Show hin, dass man sie sogleich in die Obhut des Sozialarbeiters Dominic Cheeters �bergab, der ihnen Kaffee und Zitronen-Ingwer-Kekse vorsetzte und so hilfsbereit war, dass Meredith ein ganz schlechtes Gewissen bekam, weil sie dem Mann etwas vorschwindelten.
Aber auch bei der Bezirksverwaltung erfuhren sie, dass kein Programm f�r gef�hrdete M�dchen existierte und erst recht kein Programm, das von einer Gina Dickens aus Winchester initiiert worden war. Dominic, die Hilfsbereitschaft in Person, machte sich sogar die M�he, einige seiner �pers�nlichen Quellen� anzurufen, wie er sie nannte. Aber das Ergebnis blieb dasselbe: nichts. Dann ging er sogar noch weiter und rief die Schulverwaltung in Southampton an in der Hoffnung, dass man ihm dort weiterhelfen w�rde. Inzwischen war Meredith bereits �berzeugt, dass diese Telefonate ebenfalls ergebnislos sein w�rden, und so war es auch.
Am Ende verschlang der Ausflug mit Lexie Streener fast den ganzen Tag. Aber Meredith fand, dass sie ihre Zeit sinnvoll verbracht hatte. Jetzt hatte sie den handfesten Beweis daf�r, dass Gina Dickens' Geschichte �ber ihr Leben im New Forest erstunken und erlogen war. Und wer einmal log, der log noch �fter, das wusste Meredith aus eigener Erfahrung.

Als Gordon wieder allein war, pfiff er nach Tess. Die H�ndin kam sofort angerannt. Sie war seit dem fr�hen Morgen drau�en gewesen und hatte sich schlie�lich an ihren Lieblingsschattenplatz unter einer Kletterhortensie hinter dem Haus zur�ckgezogen. Dort gab es ein Fleckchen Erde, das selbst an hei�esten Sommertagen k�hl blieb.
Er nahm die Hundeb�rste, woraufhin Tess mit einem freudigen Japsen und Schwanzwedeln reagierte. Sie sprang auf den niedrigen Tisch, der stets diesem Zweck diente, Gordon zog seinen Hocker heran und begann bei den Ohren. Die H�ndin musste ohnehin t�glich geb�rstet werden, also konnte er das auch jetzt erledigen.
Er h�tte gern eine geraucht, aber er hatte keine Zigaretten mehr, und so widmete er sich eben mit Inbrunst der Pflege von Tess' Fell. Er war von Kopf bis Fu� verkrampft, und er wollte sich entspannen und wohlf�hlen. Er wusste nur nicht, wie er das anstellen sollte, und so b�rstete er und b�rstete und b�rstete.
Sie waren von seinem Pick-up weggegangen in Richtung Scheune und schlie�lich in die Scheune hinein. Gina hatte sich wahrscheinlich gewundert, aber das durfte keine Rolle spielen, denn Gina war unber�hrt wie eine Lilie, die auf einem Misthaufen wuchs, und so sollte es bleiben. Also hatte er sie in der Einfahrt stehen lassen, verwirrt oder ver�ngstigt oder besorgt oder was auch immer eine Frau empfinden mochte, die mitbekam, dass der Mann, dem sie ihr Herz ge�ffnet hatte, unter der Knute von jemandem stand, der ihm oder ihnen beiden Leid zuf�gen konnte.
Er b�rstete und b�rstete. Tess winselte. Er war zu grob. Er �bte weniger Druck aus. Und b�rstete und b�rstete.
Sie waren also in die Scheune gegangen, und auf dem Weg dorthin hatte Gordon versucht, es so aussehen zu lassen, als h�tte der Besuch des Fremden etwas mit dem Land zu tun. Er hatte hierhin und dorthin gezeigt und damit Erheiterung erzeugt. Der andere hatte in sich hineingelacht.
�Ich hab geh�rt, deine S��e ist verschwunden�, hatte er gesagt, als sie in der k�hlen Scheune standen. �Aber wie es aussieht�, f�gte er mit einem Augenzwinkern und einer obsz�nen Geste hinzu, die Gordon als sexuelle Anspielung auffassen sollte, was er auch tat, �ist das kein gro�er Verlust f�r dich. Die Neue ist wirklich ansehnlich. H�bscher als die andere. Sch�ne, feste Schenkel, nehm ich an. Und sie sieht aus, als k�nnte sie ordentlich zupacken. Die andere war schm�chtiger, oder?�
�Was wollen Sie?�, hatte er gefragt. �Ich muss n�mlich zur Arbeit und Gina ebenfalls, und Sie blockieren die Auffahrt.�
�Das macht es ein bisschen kompliziert, was? Dass ich die Auffahrt blockiere. Wo ist die andere?�
�Welche andere?�
�Du wei�t genau, wen ich meine. Irgendeine Tussi macht sich deinetwegen ins Hemd. Wo ist die andere? Spuck's aus, Gordon! Ich wei�, dass du es wei�t.�
Ihm war nichts anderes �brig geblieben, als es ihm zu sagen: dass Jemima ohne ersichtlichen Grund und ohne Auto aus dem New Forest verschwunden war und fast alle ihre Sachen dagelassen hatte. Es w�rde ohnehin herauskommen, ob er nun zugab, dass er es wusste, oder nicht, und dann w�rde er verdammt gro�en �rger kriegen.
�Sie ist also einfach sang- und klanglos verschwunden?�, hatte der Mann nachgehakt.
�Genau so war's.�
�Und warum? Hast du's ihr nicht ordentlich genug besorgt, Gordon? Ein gesunder, kr�ftiger Kerl wie du, ein Mann, an dem alles dran ist, was dazugeh�rt?�
�Ich habe keine Ahnung, warum sie abgehauen ist.�
Der Mann musterte ihn. Er nahm seine Brille ab und putzte sie mit einem speziellen Tuch, das er aus der Tasche zog. �Erz�hl mir keinen Schei߫, sagte er, und die falsche Jovialit�t, die er bis dahin an den Tag gelegt hatte, war verschwunden. Sein Ton war jetzt so eisig wie eine kalte Klinge, die erhitzte Haut ber�hrt. �Versuch nicht, mich f�r dumm zu verkaufen. Ich mag es nicht, wenn �ber dich geredet wird. Das macht mich nerv�s. Also, willst du immer noch behaupten, sie w�re abgehauen und du h�ttest keinen Schimmer, warum? Das kauf ich dir nicht ab.�
Gordon hatte sich die ganze Zeit �ber gesorgt, dass Gina in die Scheune kommen k�nnte, um nachzusehen, um ihre Hilfe anzubieten, einzugreifen, ihn zu sch�tzen. So war sie einfach.
�Sie hat gesagt, sie k�nnte es nicht ertragen�, sagte Gordon. �Okay? Sie k�nnte es nicht ertragen.�
�Was genau k�nnte sie nicht ertragen?� Dann grinste er. Aber es lag kein Humor in seinen Augen. Wie auch. �Was konnte sie nicht ertragen, mein S��er?�, wiederholte er.
�Das wissen Sie ganz genau�, stie� Gordon zwischen zusammengebissenen Z�hnen hervor.
�Ah� Nicht frech werden, mein Junge. Das bekommt dir gar nicht gut.�
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Die Haust�rbefragung in Stoke Newington erbrachte letztlich nichts, ebenso wenig wie die Durchsuchung der unmittelbaren Umgebung der Kapelle, und auch die systematische Suche auf dem gesamten verflixten in Raster eingeteilten Friedhof f�rderte nichts Brauchbares zutage. Ihnen standen genug Leute zur Verf�gung - Polizisten des �rtlichen Reviers und Kollegen aus anderen Stadtteilen -, aber am Ende hatten sie keinen Zeugen, keine Tatwaffe, keine Handtasche, keine Umh�ngetasche, kein Portemonnaie, nichts, um die Leiche zu identifizieren. Nur einen von einem bemerkenswerten Haufen M�ll befreiten Friedhof.
Andererseits hatten jede Menge Leute angerufen, und eine Personenbeschreibung, die man an das S05 weitergeleitet hatte, hatte sich tats�chlich als brauchbare Spur entpuppt. Als hilfreich erwies sich dabei die Tatsache, dass die Leiche ungew�hnliche Augen hatte: ein gr�nes und ein braunes. Nach Eingabe dieses Details in den Computer hatte sich die Anzahl der als vermisst gemeldeten Personen, die infrage kamen, auf eine einzige reduziert.
Laut Vermisstenanzeige war die Frau aus ihrer Pension in Putney verschwunden, und zwei Tage nach dem Auffinden der Leiche wurde Barbara Havers nach Putney geschickt, genauer gesagt in die Oxford Road, die zwischen der Putney High Street und dem Wandsworth Park verlief. Dort parkte sie regelwidrig in einer Anwohnerparkzone, legte den Polizeiausweis gut sichtbar hinter die Windschutzscheibe und klingelte an der T�r eines Reihenhauses, in dessen Vorgarten so viele M�lltonnen und Plastikcontainer standen, dass man ihn f�r das Recyclingzentrum der ganzen Stra�e h�tte halten k�nnen.
Sie wurde von einer �lteren Frau mit milit�risch kurzem Haarschnitt und dem Hauch eines milit�rischen Schnurrbarts eingelassen. Die Frau trug einen Trainingsanzug und schneewei�e Sportschuhe mit pink- und lilafarbenen Schn�rsenkeln. Bella McHaggis, stellte sie sich vor. Es sei allerh�chste Zeit, dass die Polizei bei ihr aufkreuzte. F�r so viel Inkompetenz zahle sie auch noch Steuern, und die vermaledeite Regierung sei so was von unf�hig, oder etwa nicht? Man brauche sich ja nur mal den Zustand der Stra�en anzusehen, ganz zu schweigen von der U-Bahn, au�erdem habe sie die Polizei schon vor zwei Tagen angerufen, und�
Bla, bla, bla, dachte Barbara. W�hrend Bella McHaggis ihrem �rger Luft machte, sah sie sich um: Holzboden ohne Teppich, eine Garderobe, an der M�ntel und Schirme hingen, und an der Wand ein gerahmtes Dokument mit der �berschrift �Hausordnung� und darunter ein Schild mit der Aufschrift �Vermieterin wohnhaft im Hause�.
�Man kann seinen Mietern die Hausordnung gar nicht oft genug einbl�uen�, verk�ndete Bella McHaggis. �Ich habe sie �berall aufgeh�ngt. Die Hausordnung, meine ich. Es hilft, wenn die Leute wissen, wo's langgeht.�
Sie f�hrte Barbara in ein Esszimmer und durch eine ger�umige K�che ins Wohnzimmer im hinteren Teil des Hauses. Dort teilte sie Barbara mit, dass ihre Mieterin - eine Frau namens Jemima Hastings - verschwunden sei, und wenn die Leiche, die man im Abney Park gefunden hatte, ein braunes und ein gr�nes Auge habe� Bella brach ab und versuchte, Barbaras Gesichtsausdruck zu lesen.
�Haben Sie ein Foto von der Frau?�
�Ja, ja, selbstverst�ndlich�, sagte Bella. �Kommen Sie.� Sie ging voraus durch eine T�r am hinteren Ende des Wohnzimmers und in einen schmalen Flur, an dessen Ende die Hintert�r zu sehen war. Vom Flur f�hrte eine Treppe nach oben. Unter der Treppe befand sich eine weitere T�r, die bislang vor ihren Blicken verborgen gewesen war. An dieser T�r hing ein Poster. Trotz der schwachen Beleuchtung konnte Barbara erkennen, dass es sich um das Schwarz-Wei�-Foto einer jungen Frau handelte, der der Wind das helle Haar ins Gesicht wehte. Hinter ihr war unscharf ein Teil eines L�wenkopfs zu sehen. Der L�we war aus Marmor, mit schwarzen Streifen vom Regen, und er schlief. Bei dem Poster handelte es sich um ein Werbeplakat f�r das Cadbury-Fotoportr�t des Jahres. Offenbar ging es um eine Art Fotowettbewerb. Die Siegerfotos waren derzeit in einer Ausstellung in der National Portrait Gallery am Trafalgar Square zu sehen.
�Und? Ist es Jemima?�, fragte Bella McHaggis. �Es passt �berhaupt nicht zu ihr, einfach wegzufahren, ohne hier jemandem Bescheid zu sagen. Als ich den Artikel im Evening Standard gelesen habe, da dachte ich mir, also, wenn die Tote solche Augen hatte - zwei verschiedene Farben�� Als Barbara sich zu ihr umdrehte, verstummte sie.
�Ich w�rde mir gern ihr Zimmer ansehen.�
Bella stie� eine Mischung aus Seufzer und Aufschrei aus.
�Ich bin mir noch nicht ganz sicher, Mrs. McHaggis�, behauptete Barbara beschwichtigend.
�Es ist einfach so, dass sie nach einer Weile irgendwie zur Familie geh�ren�, fl�sterte Bella. �Die meisten meiner Mieter� �
�Sie haben also mehrere? Ich m�chte mit ihnen allen sprechen.�
�Sie sind im Moment nicht da. Sie sind auf der Arbeit, wissen Sie? Es sind nur zwei. Au�er Jemima, meine ich. Junge M�nner. Wirklich nette junge M�nner.�
�Kann es sein, dass sie mit einem der beiden ein Verh�ltnis hatte?�
Bella sch�ttelte energisch den Kopf. �Gegen die Hausordnung. Ich mag es nicht, wenn meine Herren und Damen allzu vertrauten Umgang miteinander pflegen, solange sie unter meinem Dach wohnen. Anfangs habe ich es nicht verboten, als ich nach dem Tod von Mr. McHaggis angefangen habe, Zimmer zu vermieten. Aber dann habe ich festgestellt�� Sie betrachtete das Poster an der T�r. �Ich habe festgestellt, dass alles unn�tig kompliziert wird, wenn meine Mieter� sagen wir mal, wenn sie fraternisieren. Unausgesprochene Spannungen, m�glicherweise Trennungen, Eifersucht, Tr�nen. Streitereien am Fr�hst�ckstisch. Also habe ich die Regel eingef�hrt.�
�Und wie stellen Sie fest, ob Ihre Mieter sich daran halten?�
�Glauben Sie mir�, sagte Bella. �Ich erfahre es.�
Barbara fragte sich, ob das bedeutete, dass sie die Laken inspizierte. �Aber ich nehme doch an, dass Jemima mit den beiden anderen Mietern bekannt war.�
�Selbstverst�ndlich. Vor allem mit Paolo, w�rde ich sagen. Er hat sie schlie�lich mitgebracht. Paolo di Fazio. Geb�rtiger Italiener, aber da w�rden Sie nie drauf kommen. �berhaupt kein Akzent. Und keine� Na ja, keine merkw�rdigen italienischen Angewohnheiten, wenn Sie wissen, was ich meine.�
Barbara wusste es nicht, aber sie nickte. Was f�r italienische Angewohnheiten konnten das sein? Weetabix mit Tomatenso�e?
�� das Zimmer neben ihr�, erkl�rte Bella gerade. �Sie hat in einem Laden irgendwo in Covent Garden gearbeitet, und Paolo hat einen Stand in der Jubilee Market Hall. Ich hatte ein Zimmer frei, suchte einen Mieter. Ich wollte am liebsten eine Frau, und er wusste, dass sie ein Zimmer suchte.�
�Und der andere Mieter?�
�Frazer Chaplin. Er wohnt im Souterrain.� Sie deutete mit einer Kopfbewegung auf die T�r, an der das Poster hing.
�Ach, das ist seins? Das Poster?�
�Nein. Das ist nur die T�r, die zu seinem Zimmer f�hrt. Sie hat mir das Poster geschenkt. Jemima, meine ich. Ich glaube, sie war nicht besonders begeistert, als ich es hier aufgeh�ngt habe, wo es keiner sieht. Aber� Na ja, so ist das nun mal. Es gab einfach nirgendwo anders Platz daf�r.�
Barbara wunderte sich. Sie hatte den Eindruck, dass es reichlich Platz gab, trotz der Unmengen an Hinweisschildern. Sie warf einen letzten kurzen Blick auf das Poster und bat noch einmal darum, Jemima Hastings' Zimmer sehen zu d�rfen. Die Frau sah tats�chlich so aus wie die junge Frau, deren Autopsiefotos Isabelle Ardery am Morgen im Besprechungsraum aufgeh�ngt hatte. Und wie immer war es ersch�tternd, den Unterschied zwischen einem lebenden und einem toten Gesicht zu sehen.
Sie folgte Bella in den ersten Stock, wo Jemima das Zimmer bewohnt hatte, das zur Stra�e hin lag. Paolos Zimmer befinde sich am anderen Ende des Flurs im hinteren Teil des Hauses, sagte Bella. Sie selbst wohne im zweiten Stock.
Sie �ffnete die T�r. Sie war unverschlossen. Auch von innen steckte kein Schl�ssel. Was nicht bedeuten musste, dass es im Zimmer keinen Schl�ssel gab, dachte Barbara. Ihn zu finden, w�re allerdings eine Aufgabe, die dem Ausmisten des Augiasstalls gleichk�me.
�Sie hatte etwas von einem Hamsterer�, bemerkte Bella.
Sie h�tte wohl auch von Noah behauptet, er h�tte etwas von einem Bootsbauer. Denn Barbara hatte noch nie ein derart vollgem�lltes Zimmer gesehen, und es war nicht mal klein. Klamotten lagen auf dem ungemachten Bett, auf dem Fu�boden und in den offenen Kommodenschubladen; �berall Zeitschriften, Boulevardzeitungen, Stadtpl�ne, Brosch�ren und Handzettel, ein Durcheinander aus Spielkarten, Visitenkarten und Postkarten, stapelweise Fotos, die mit Gummib�ndern zusammengehalten wurden�
�Wie lange hat sie hier gewohnt?�, fragte Barbara. Es schien ihr unvorstellbar, dass jemand in weniger als f�nf Jahren so viel Kram anh�ufen konnte.
�Fast sieben Monate�, sagte Bella. �Ich habe sie darauf angesprochen. Sie meinte, sie w�rde irgendwann aufr�umen, aber ich glaube��
Barbara sah die Frau an. Sie hatte nachdenklich die Oberlippe eingezogen. �Ja?�, fragte Barbara.
�Ich glaube, sie hat eine Art Trost darin gefunden. Sie konnte sich einfach von nichts trennen.�
�Tja, hm.� Barbara seufzte. �Das muss nat�rlich alles durchgesehen werden.� Sie nahm ihr Handy aus der Tasche und klappte es auf. �Ich werde Verst�rkung anfordern m�ssen�, erkl�rte sie Bella.

Lynley nahm den Wagen als Vorwand, denn das war das Einfachste, was er sich selbst und Charlie Denton einreden konnte. Nicht dass er sich verpflichtet f�hlte, Denton �ber seine Aktivit�ten zu informieren, aber er wusste, dass der junge Mann sich immer noch wegen seines Gem�tszustands sorgte. Also ging er in die K�che, wo Denton gerade seine au�erordentlichen Kochk�nste darauf verwendete, eine Fischmarinade zuzubereiten, und sagte: �Ich bin kurz weg, Charlie. Ich fahre f�r etwa eine Stunde nach Chelsea.� Ihm entging nicht das freudige Leuchten, das kurz in Dentons Augen aufblitzte. Chelsea konnte alles M�gliche bedeuten, aber Denton w�rde sich denken k�nnen, dass nur ein Grund Lynley aus Belgravia fortlocken konnte. Er f�gte hinzu: �Ich will ein bisschen mit meinem neuen Wagen angeben�, und Denton sagte: �Dann fahren Sie h�bsch vorsichtig. Nicht dass der sch�ne neue Lack eine Schramme abkriegt.�
Lynley versprach, alles N�tige zu beachten, um eine derartige Trag�die zu vermeiden. Dann ging er zum Nebengeb�ude, wo das Auto stand, das er als Ersatz f�r den Bentley gekauft hatte, den Barbara Havers f�nf Monate zuvor zu Schrott gefahren hatte. Er schloss das Garagentor auf, und da stand es, und tats�chlich empfand er einen Anflug von Besitzerstolz beim Anblick des kupferfarbenen Prachtst�cks. Es hatte vier R�der und war letztlich nichts weiter als ein Fahrzeug. Aber es gab Fahrzeuge und Automobile, und dies hier war eindeutig ein Automobil. Der Healey Elliott gab ihm etwas, wor�ber er beim Fahren nachdenken konnte und das ihn von den Themen ablenkte, �ber die er lieber nicht nachdenken wollte. Das war einer der Gr�nde gewesen, warum er sich zu dem Kauf entschlossen hatte. Man musste sich zum Beispiel �berlegen, wo man den Wagen parkte und welche Strecke man von A nach B zur�cklegte, um Zusammenst��e mit Radfahrern, Taxis oder Bussen zu vermeiden oder mit Fu�g�ngern, die Rollkoffer hinter sich herzogen, ohne auf ihren Weg zu achten.
Au�erdem musste man so ein Automobil sauber halten und darauf achten, dass man es in weniger zivilisierten Gegenden stets in Sichtweite parkte. Man musste den �lstand sorgsam �berwachen und daf�r sorgen, dass die Z�ndkerzen in praktisch keimfreiem Zustand blieben, man musste bei den R�dern regelm��ig die Spur und den Reifendruck �berpr�fen lassen. Ein typischer englischer Oldtimer also, der permanente Umsicht und ebensolche Wartung verlangte, kurz: Es war genau das, was er in dieser kritischen Phase seines Lebens brauchte.
Von Belgravia nach Chelsea h�tte er genauso gut zu Fu� gehen k�nnen, trotz der Hitze und der vielen Einkaufsbummler auf der King's Road. Kaum zehn Minuten nachdem er sein Haus verlassen hatte, kroch er im Schneckentempo �ber die Cheyne Row, guter Dinge, in der N�he der Ecke Lordship Place einen Parkplatz zu finden. Das Gl�ck wollte es, dass am King's Head and Eight Bells gerade ein Lieferwagen wegfuhr, sodass er direkt vor dem Pub parken konnte. Auf dem Weg zu dem hohen Backsteinhaus an der Ecke Lordship Place und Cheyne Row h�rte er, wie eine Frau seinen Namen rief: �Tommy! Hallo!�
Die Stimme kam aus der Richtung des Pubs, wo seine Freunde gerade um die Ecke des Cheyne Walk bogen. Wahrscheinlich hatten sie einen Spaziergang am Themse-Ufer gemacht, dachte er, denn Simon St. James trug Peach auf dem Arm - eine Langhaardackelh�ndin, die Hitze ebenso wenig ausstehen konnte wie ausgedehnte Spazierg�nge -, w�hrend seine Frau Deborah sich bei ihm untergehakt hatte, in der Hand ihre Sandalen, die sie an den Riemchen schlenkerte.
�Verbrennst du dir auf dem Asphalt nicht die F��e?�, rief er ihr zu.
�Doch�, gab sie gut gelaunt zu. �Ich wollte, dass Simon mich tr�gt, aber als er sich zwischen Peach und mir entscheiden musste, hat der Mistkerl Peach den Vorrang gegeben.�
�Ein eindeutiger Scheidungsgrund�, lachte Lynley. Peach, die ihn sofort erkannte, zappelte in St. James' Armen, um auf die Erde gesetzt zu werden, damit sie an Lynley hochspringen und verlangen konnte, dass er sie auf den Arm nahm. Sie bellte, wedelte mit dem Schwanz und sprang aufgeregt auf und ab, w�hrend er St. James die Hand sch�ttelte und sich von Deborah herzlich umarmen lie�.
�Hallo, Deb�, sagte er in ihr Haar.
�Ach, Tommy!� Sie trat einen Schritt zur�ck und nahm den Dackel hoch, der zappelte und bellte und nach Aufmerksamkeit heischte. �Du siehst richtig gut aus. Wie sch�n, dich zu sehen! Simon, sieht Tommy nicht blendend aus?�
�Beinahe so gut wie sein Auto.� St. James war zu dem Wagen hin�bergegangen, um ihn n�her in Augenschein zu nehmen, und stie� einen anerkennenden Pfiff aus. �Hast du den mitgebracht, um damit anzugeben?�, fragte er. �Schickes Gef�hrt! Baujahr achtundvierzig?�
St. James war seit Langem ein Liebhaber von Oldtimern. Er selbst fuhr einen alten MG, den er hatte umbauen lassen, um ihn mit seinem steifen Bein fahren zu k�nnen. Es war ein TD classic, Baujahr circa f�nf�ndf�nfzig, aber der noch �ltere Healey Elliott mit seiner au�ergew�hnlichen Form war noch seltener und ein wahrhafter Blickfang.
St. James sch�ttelte den Kopf - sein dunkles Haar war wie immer zu lang, und wahrscheinlich lag Deborah ihm t�glich in den Ohren, er solle gef�lligst zum Friseur gehen. Er seufzte wehm�tig. �Wo hast du ihn aufgetrieben?�
�In Exeter�, sagte Lynley. �Ich hatte eine Anzeige gelesen. Der arme Kerl hat Jahre darauf verwendet, den Wagen zu restaurieren, aber seine Frau war eifers�chtig auf sein Spielzeug ��
�Absolut verst�ndlich�, bemerkte Deborah spitz.
�� und hat so lange gemeckert, bis er sich entschlossen hat, sich davon zu trennen.�
�Absoluter Wahnsinn�, murmelte St. James.
�Ja. Hm. Und da stand ich praktischerweise da mit Bargeld in der Hand und vor mir ein Healey Elliott.�
�Wir waren �brigens in Ranelagh Gardens, um �ber Adoptionsm�glichkeiten zu sprechen�, sagte St. James. �Da kommen wir gerade her. Aber soll ich dir mal was sagen? Die ganzen Babys k�nnen mir gestohlen bleiben! Viel lieber w�rde ich dieses Auto adoptieren.�
Lynley lachte.
�Simon!�, rief Deborah emp�rt.
�So sind M�nner nun mal, mein Herz�, sagte St. James. Dann wandte er sich wieder an Lynley. �Seit wann bist du wieder zur�ck, Tommy? Komm rein! Wir hatten gerade �berlegt, uns im Garten einen Drink zu genehmigen. Willst du auch einen?�
�Wozu haben wir denn den Sommer?�, erwiderte Lynley. Er folgte ihnen ins Haus, wo Deborah den Dackel absetzte, der schnurstracks in die K�che flitzte, um nachzusehen, ob sein Napf etwas Fressbares enthielt. �Seit zwei Wochen�, sagte er zu St. James.
�Seit zwei Wochen?�, wiederholte Deborah. �Und du hast nicht angerufen? Tommy, wei� sonst noch irgendjemand, dass du wieder da bist?�
�Denton hat es nicht an die gro�e Glocke geh�ngt, falls du das meinst�, entgegnete Lynley trocken. �Aber nur, weil ich ihn darum gebeten habe. Er h�tte Flugzeugbanner gemietet, wenn ich ihn gelassen h�tte.�
�Er ist bestimmt auch froh, dass du wieder da bist. Wir freuen uns jedenfalls sehr, dass du zur�ck bist! Hier geh�rst du hin.� Sie dr�ckte kurz seine Hand, rief laut nach ihrem Vater, warf ihre Sandalen in Richtung Garderobe und sagte: �Ich bitte Dad, uns einen Pimm's zu machen, einverstanden?� Sie ging in dieselbe Richtung, in die der Dackel verschwunden war: in die nach hinten gelegene Souterraink�che.
Lynley sah ihr nach. Er hatte ganz vergessen, wie es war, eine Frau um sich zu haben, die einem vertraut war. Deborah St. James hatte zwar keinerlei �hnlichkeit mit Helen, aber sie spr�hte genauso vor Energie und Lebendigkeit. Die Erkenntnis traf ihn so heftig, dass es ihm fast den Atem raubte.
�Komm, wir gehen nach drau�en�, sagte St. James.
�Danke.� Wie gut sein alter Freund seine Gedanken erriet, dachte Lynley.
Sie setzten sich auf abgenutzte Korbst�hle, die unter einer Zierkirsche um einen kleinen Tisch herumstanden. Kurz darauf brachte Deborah auf einem Tablett eine Karaffe Pimm's, einen kleinen K�bel mit Eis und Gl�ser mit den obligaten Gurkenscheiben. Peach folgte ihr auf den Fersen, und dann tauchte auch noch Alaska auf, der gro�e graue Hauskater, der um die Blumenbeete strich und Fantasiem�use jagte.
Um sie herum waren die typischen Ger�usche des sommerlichen Chelsea zu h�ren: in der Ferne die Autos, die am Embankment entlangrasten, Spatzengezwitscher in den B�umen und die Stimmen und das Gel�chter der Leute im Nachbargarten. Der Duft von Grillfleisch lag in der Luft, und die Sonne heizte die Erde immer mehr auf.
�Ich habe unerwartet Besuch bekommen�, sagte Lynley. �Und zwar von Acting Superintendent Isabelle Ardery.� Er berichtete von Arderys Bitte und von seiner Unentschlossenheit.
�Was wirst du tun?�, fragte St. James. �Es w�re vielleicht ein guter Zeitpunkt, Tommy.�
Lynley betrachtete die Blumenbeete entlang der Backsteinmauer, die den Garten s�umte. Jemand - Deborah, wie er vermutete - hatte ihnen viel Pflege angedeihen lassen, wahrscheinlich indem sie das Sp�lwasser wiederverwendet hatte. Die Beete sahen besser aus als in der Vergangenheit, sie strotzten vor Leben und Farbe.
�Ich habe es geschafft, das Kinderzimmer in Howenstow auszur�umen, und ich habe die Freizeitkleidung weggegeben, die sie dort aufbewahrte. Das Kinderzimmer hier habe ich auch schon teilweise leer ger�umt. Aber ich bringe es nicht fertig, ihre Sachen hier in London anzur�hren. Als ich vor zwei Wochen zur�ckgekommen bin, dachte ich, ich w�re so weit, aber offenbar war das ein Irrtum.� Er trank einen Schluck von seinem Pimm's und lie� seinen Blick zu der Gartenmauer wandern, an der eine Clemads mit einer Unmenge lavendelfarbener Bl�ten emporrankte. �Es ist alles noch da, im Kleiderschrank und in der Kommode. Auch im Bad: ihre Kosmetika, ihre Parf�ms. In ihrer Haarb�rste sind noch ihre Haare� Sie waren so dunkel, mit einem leichten Rotton.�
�Ja�, sagte St. James. Lynley h�rte es an Simons Stimme: die tiefe Trauer, die St. James sich zu zeigen versagte, weil er glaubte, dass Lynleys Trauer viel gr��er sein musste, und das trotz der Tatsache, dass auch St. James Helen innigst geliebt und einmal vorgehabt hatte, sie zu heiraten.
�Mein Gott, Simon��
Aber St. James fiel ihm ins Wort: �Es braucht seine Zeit.�
�Nat�rlich�, sagte Deborah und blickte von einem zum anderen, und Lynley erkannte, dass auch sie Bescheid wusste. Er musste daran denken, wie ein sinnloser Akt der Gewalt so viele Menschen in Mitleidenschaft gezogen hatte und dass sie drei jetzt hier im Garten sa�en und keiner es wagte, ihren Namen auszusprechen.
Die K�chent�r ging auf, und sie wandten die K�pfe, um zu sehen, wer da aus dem Haus kam. Es war Deborahs Vater, der seit langen Jahren den Haushalt f�hrte und seit genauso langen Jahren in St. James' Diensten stand. Lynley dachte schon, er wollte sich zu ihnen gesellen, doch stattdessen sagte Joseph Cotter zu Deborah: �Noch mehr Besuch, Liebes. Ich wusste nicht�� Er neigte den Kopf kaum merklich in Lynleys Richtung.
�Bitte�, sagte Lynley, �schicken Sie meinetwegen niemanden weg, Joseph!�
�In Ordnung�, sagte Cotter, und an Deborah gewandt: �Ich dachte nur, seine Lordschaft w�rde vielleicht nicht��
�Wieso? Wer ist es denn?�, fragte Deborah.
�Detective Sergeant Havers�, erwiderte Cotter. �Ich wei� nicht, was sie m�chte, Liebes, aber sie w�rde dich gern sprechen.�

Der Letzte, den Barbara im Garten der St. James' anzutreffen erwartet hatte, war ihr ehemaliger Partner. Aber da sa� er, und sie brauchte nur wenige Sekunden, um zu wissen: Die Luxuskarosse drau�en geh�rte ihm. V�llig klar. Das Auto passte zu ihm, und er passte zu dem Auto.
Lynley sah viel besser aus als vor zwei Monaten in Cornwall, wo sie ihn zuletzt gesehen hatte. Da war er das wandelnde Elend gewesen. Jetzt wirkte er eher wie das wandelnde Gr�beln.
�Sir. Sind Sie nur wieder da, oder sind Sie wieder richtig da?�
Lynley l�chelte. �Im Moment bin ich nur wieder da.�
�Aha.� Sie war entt�uscht, und sie wusste, dass man es ihr ansah. �Tja�, sagte sie. �Ein Schritt nach dem anderen. Haben Sie die K�stenwanderung beendet?�
�Ja�, sagte er. �Ohne weitere Vorkommnisse.�
Deborah bot Barbara einen Pimm's an, den sie liebend gern genommen oder sich vielmehr �ber den Kopf gesch�ttet h�tte, denn bei der Hitze kochte sie in ihren Klamotten, und sie verfluchte Isabelle Ardery einmal mehr f�r die Anweisung, ihren Kleidungsstil zu �ndern. Bei dieser Affenhitze w�ren eine Leinenhose mit Gummizug und ein weites T-Shirt das einzig Richtige. Stattdessen trug sie einen Rock, eine Strumpfhose und eine Bluse, Ausbeute eines weiteren Einkaufsbummels mit Hadiyyah, der allerdings wesentlich schneller �ber die B�hne gegangen war, weil Hadiyyah unerbittlich gewesen war, was Barbara vielleicht nicht gerade gef�gig, aber letztlich m�rbe gemacht hatte. Gott sei Dank hatte ihre kleine Freundin wenigstens eine Bluse ohne Schleife ausgesucht.
Sie sagte zu Deborah: �Danke, nicht im Dienst. Ich bin n�mlich eigentlich dienstlich hier.�
�Wirklich?� Deborah sah zuerst ihren Mann, dann Barbara an. �Wollen Sie mit Simon sprechen?�
�Nein, mit Ihnen.� In der N�he des Tischs stand ein vierter Stuhl, den Barbara heranzog. Sie sp�rte Lynleys Blick, und sie wusste, was er dachte. Sie kannte ihn nur zu gut. �Es war ein Befehl, sozusagen. Na ja, eher eine dringende Empfehlung�, erkl�rte sie ihm. �Sonst war das nie passiert, glauben Sie mir.�
�Ah�, sagte Lynley. �Ich habe mich schon gewundert. Und wer hat diese Empfehlung sozusagen ausgesprochen?�
�Die neueste Bewerberin f�r Webberlys alten Job. Ihr gefiel meine Aufmachung nicht. Sie fand sie unprofessionell. Sie hat mir gesagt, ich soll mir etwas Ordentliches zum Anziehen kaufen.�
�Verstehe.�
�Sie ist aus Maidstone. Isabelle Ardery, diese��
�DI aus der Abteilung Brandstiftung.�
�Sie erinnern sich also. Alle Achtung! Jedenfalls war es ihre Idee, dass ich aussehen sollte wie� Was wei� ich. Jetzt seh ich halt so aus.�
�Hm. Verzeihen Sie die Frage, Barbara, aber kann es sein, dass Sie��
�Dass ich Schminke aufgelegt habe?�, fragte sie. �L�uft sie mir schon das Gesicht runter? Na ja, bei der Hitze - und wo ich noch dazu keinen Schimmer hab, wie man das Zeug benutzt��
�Sie sehen gro�artig aus, Barbara.�
Deborah wollte sie blo� aufbauen, dachte Barbara. Sie selbst trug keine Spur Make-up auf ihrer sommersprossigen Haut, und sie hatte im Gegensatz zu Barbara eine rote Lockenm�hne, die ihr selbst in dem �blichen zerzausten Zustand au�ergew�hnlich gut stand.
�Danke�, sagte Barbara. �Ich seh aus wie ein Clown, und es wird noch schlimmer kommen. Aber dar�ber werde ich mich jetzt nicht auslassen.� Sie hievte ihre Umh�ngetasche auf den Scho� und pustete nach oben, um sich das Gesicht zu k�hlen. Unter dem Arm hatte sie ein zusammengerolltes Poster von der Cadbury-Ausstellung: das Fotoportr�t des Jahres, das sie hinter Jemima Hastings' T�r entdeckt hatte, als sie deren Zimmer in Augenschein genommen hatte. Die gute Beleuchtung hatte es ihr erlaubt, sowohl das Foto als auch den Text darunter genauer unter die Lupe zu nehmen, und die so gewonnenen Informationen hatten Barbara nach Chelsea gef�hrt.
�Ich hab hier was, auf das Sie bitte einen Blick werfen m�chten�, sagte sie und rollte das Poster aus, damit Deborah es sich ansehen konnte.
Als Deborah erkannte, worum es sich handelte, l�chelte sie. �Haben Sie die Ausstellung in der Portrait Gallery besucht?� Dann wandte sie sich an Lynley und erz�hlte ihm, was er in seiner Abwesenheit verpasst hatte, n�mlich dass sie an einem Fotowettbewerb teilgenommen hatte und dass ihr Beitrag als eines von sechs Portr�ts ausgew�hlt worden war, die Werbeplakate f�r die Ausstellung zu zieren. �Die Bilder h�ngen immer noch�, sagte sie. �Leider habe ich nicht gewonnen. Die Konkurrenz war �berw�ltigend. Aber es hat mich wahnsinnig gefreut, dass mein Portr�t zu den sechzig geh�rt, die jetzt ausgestellt werden. Sie�� - Deborah wies mit einer Kopfbewegung auf das Poster - �wurde ausgew�hlt f�r die Poster und Postkarten, die im Souvenirladen verkauft werden. Ich war v�llig aus dem H�uschen, als ich davon erfahren habe, stimmt's, Simon?�
�Deborahs Telefon hat gar nicht mehr aufgeh�rt zu klingeln�, sagte St. James. �Alle m�glichen Leute wollten ihre Arbeiten sehen.�
Deborah lachte. �Er �bertreibt mal wieder! Es war ein Anruf von einem Mann, der wissen wollte, ob ich daran interessiert w�re, f�r ein Kochbuch, das seine Frau schreibt, die Fotos beizusteuern.�
�Klingt doch prima�, bemerkte Barbara. �Aber alles, was mit Essen zu tun hat, na ja��
�Gro�artiges Foto, Deborah.� Lynley beugte sich vor, um das Poster zu betrachten. �Wer ist das Modell?�
�Sie hei�t Jemima Hastings�, kl�rte ihn Barbara auf, und dann fragte sie Deborah: �Wie haben Sie sie kennengelernt?�
�Sidney, Simons Schwester� Ich suchte nach einem Modell f�r den Fotowettbewerb, und erst dachte ich, Sidney w�re die perfekte Kandidatin, weil sie doch so viel Erfahrung damit hat. Ich habe ein paar Aufnahmen von ihr gemacht, aber die Bilder wirkten zu professionell. So wie Sidney in die Kamera schaut, wie sie ihre Kleidung zur Geltung bringt, anstatt sich als Person ins Bild zu setzen� Jedenfalls war ich nicht zufrieden mit dem Ergebnis, und ich habe mich auf die Suche nach einer Alternative gemacht, als Sidney auf einmal mit Jemima im Schlepptau aufkreuzte.� Deborah runzelte die Stirn, weil ihr pl�tzlich ein Licht aufzugehen schien. Vorsichtig fragte sie: �Worum geht es eigentlich, Barbara?�
�Sie wurde ermordet. Dieses Poster hab ich aus ihrem Zimmer.�
�Ermordet?�, wiederholte Deborah, und auch Lynley und St. James waren mit einem Mal hochaufmerksam. �Ermordet, Barbara? Wann? Wo?�
Barbara berichtete ihnen von dem Fund der Leiche. Als die anderen drei Blicke austauschten, registrierte sie dies sofort.
�Was ist? Wissen Sie irgendwas?�
�Abney Park�, sagte Deborah. �Dort habe ich die Fotos aufgenommen. Hier!� Sie zeigte auf den verwitterten L�wenkopf, der hinter dem Modell zu sehen war. �Das ist eine der Skulpturen auf dem Friedhof. Jemima war vorher noch nie dort gewesen. Das hat sie uns jedenfalls erz�hlt.�
�Uns?�
�Sidney hat uns begleitet. Sie wollte zusehen.�
�Verstehe. Tja, sie ist noch mal hingefahren�, sagte Barbara. �Jemima, mein ich.� Sie enth�llte noch ein paar Einzelheiten, gerade genug, um sie alle ins Bild zu setzen. Dann sagte sie zu Simon: �Wo ist sie im Moment? Wir werden uns mit ihr unterhalten m�ssen.�
�Sidney? Sie wohnt in Bethnal Green, in der N�he der Columbia Road.�
�Am Blumenmarkt�, f�gte Deborah hinzu.
�Mit ihrem neuesten Lebensgef�hrten�, sagte Simon trocken.
�Unsere Mutter - ganz zu schweigen von Sid - hofft, dass er auch der endg�ltige Lebensgef�hrte bleibt, aber ehrlich gesagt, sieht es nicht danach aus.�
�Sie steht eben auf dunkle, gef�hrliche Typen�, sagte Deborah zu ihrem Mann.
�Nachdem sie in ihrer Jugend zahllose Liebesromane verschlungen hat. Ja, ich wei�.�
�Ich brauchte ihre Adresse�, sagte Barbara.
�Ich hoffe, Sie glauben nicht, dass Sid��
�Sie kennen ja das Prozedere. Jede denkbare Spur und so weiter.� Sie rollte das Poster wieder auf und blickte in die Runde. Irgendetwas war da im Busch. �Nachdem Sidney sie angeschleppt hatte und Sie die Fotos geschossen hatten, haben Sie sie noch mal gesehen?�
�Sie kam zur Ausstellungser�ffnung in die Portrait Gallery. Alle Modelle waren dazu eingeladen.�
�Ist dort irgendwas vorgefallen?�
Deborah sah Hilfe suchend ihren Mann an. Simon sch�ttelte den Kopf und zuckte die Achseln. Sie sagte: �Nein. Nicht dass ich� Na ja, ich glaube, sie hat ein bisschen zu viel Champagner getrunken, aber sie hatte einen Mann bei sich, der sie nach Hause begleitet hat. Das ist wirklich alles��
�Einen Mann? Kennen Sie seinen Namen?�
�Nein, den habe ich vergessen. Ich wusste ja nicht, dass ich ihn� Simon, erinnerst du dich noch an seinen Namen?�
�Ich wei� nur noch, dass er dunkelhaarig war. Und daran erinnere ich mich haupts�chlich wegen�� Er z�gerte. Offenbar behagte ihm der Gedanke nicht.
Barbara beendete den Satz f�r ihn. �Wegen Sidney? Sagten Sie nicht, sie steht auf dunkle, gef�hrliche Typen?�

Bella McHaggis hatte noch nie einen Toten identifizieren m�ssen. Nat�rlich hatte sie schon Tote gesehen. Im Fall des verstorbenen Mr. McHaggis hatte sie, ehe sie die Polizei verst�ndigte, sogar die Todesumst�nde verf�lscht, um den Ruf des armen Mannes zu sch�tzen. Aber noch nie war sie in einen Raum gef�hrt worden, in dem unter einem Laken das Opfer eines Gewaltverbrechens lag.
Nachdem sie die Leiche identifiziert hatte, war sie bestrebt, alles Erdenkliche zu unternehmen, um das Bild aus ihrem Ged�chtnis zu l�schen.
Jemima Hastings - es gab nicht den geringsten Zweifel daran, dass sie es war - hatte auf einer Bahre gelegen, eine dicke Schicht Verbandmull um den Hals, als h�tte man ihr gegen die K�lte in dem Raum einen warmen Schal umgelegt. Bella hatte daraus geschlossen, dass man dem M�dchen die Kehle durchgeschnitten hatte, aber als sie gefragt hatte, ob dies der Fall sei, war die Antwort eine Gegenfrage gewesen: �Erkennen Sie sie?� Ja, ja, hatte Bella gesagt. �Ja nat�rlich, das ist Jemima.� Sie hatte es sofort gewusst, als diese Polizistin zu ihr gekommen war und das Poster betrachtet hatte. Die Polizistin - ihr Name war Bella entfallen - hatte sich durch ihren Gesichtsausdruck verraten, und da war Bella klar gewesen, dass es sich bei der Toten auf dem Friedhof tats�chlich um ihre vermisste Mieterin handelte.
Um die Bilder aus ihrem Kopf zu verscheuchen, machte Bella sich an die Arbeit. Sie h�tte auch zur Yogastunde gehen k�nnen, aber Arbeit schien ihr die geeignetere Methode zu sein. Auf diese Weise w�rde sie sich von dem Bild der armen toten Jemima auf dem kalten Stahltisch ablenken und gleichzeitig Jemimas Zimmer f�r eine neue Mieterin herrichten k�nnen, jetzt da die Polizei Jemimas Habseligkeiten mitgenommen hatte. Und Bella wollte m�glichst schnell eine neue Mieterin finden, obwohl sie zugegebenerma�en bislang nicht viel Gl�ck mit dem zarten Geschlecht gehabt hatte.
Dennoch wollte sie eine Frau. Eine zweite Frau im Haus sorgte f�r ein gewisses Gleichgewicht, auch wenn Frauen wesentlich komplizierter waren als M�nner. Sie �berlegte kurz, ob ein weiterer Mann ihr das Leben leichter machen und daf�r sorgen w�rde, dass die anderen beiden aufh�rten, sich derart aufzuplustern. Sich aufplustern und herumstolzieren, genau das taten sie n�mlich. Sie taten es unbewusst, wie H�hne, wie Pfauen, wie praktisch jedes M�nnchen einer jeden Spezies. Im Prinzip am�sierte sie dieser permanente Balztanz, aber nichtsdestotrotz musste sie sich Gedanken dar�ber machen, ob es nicht f�r alle Beteiligten einfacher w�re, wenn sie ihren gemeinsamen Haushalt von der Notwendigkeit dazu befreite.
Nach der Identifizierung von Jemimas Leiche hatte sie ihr �Zimmer zu vermieten�-Schild ins Wohnzimmerfenster geh�ngt und bei Loot angerufen, um eine Anzeige aufzugeben. Dann war sie in Jemimas Zimmer gegangen und hatte es einer gr�ndlichen Reinigung unterzogen.
Da die Polizei all ihre Habe in Kisten und Kartons abtransportiert hatte, dauerte es nicht allzu lange. Staub saugen, Staub wischen, frisches Bettzeug aufziehen, ein bisschen M�belpolitur, Fenster putzen - Bella war besonders stolz auf den makellosen Zustand ihrer Fenster -, das parf�mierte Schrankpapier durch frisches ersetzen, die Gardinen und Vorh�nge in die Reinigung bringen, alle M�bel von den W�nden r�cken, um dahinter zu kommen� Niemand, dachte Bella, reinigte ein Zimmer so gr�ndlich wie sie.
Als N�chstes nahm sie sich das Bad vor. Im Allgemeinen �berlie� sie dessen Reinigung ihren Mietern, aber wenn das Zimmer bald wieder einen neuen Bewohner haben sollte, dann mussten auch die restlichen Sachen von Jemima, die die Polizei nicht mitgenommen hatte, von den Regalen und aus den Schubladen verschwinden. Sie hatten im Bad die eine oder andere Kleinigkeit �bersehen, weil da ja auch die Sachen der anderen Mieter standen. Bella ging sicherheitshalber alles noch einmal durch. Und so kam es, dass sie - nicht in Jemimas Schublade, sondern in der dar�ber, die einem anderen Mieter zugewiesen war - einen merkw�rdigen Gegenstand entdeckte, der dort wei� Gott nicht hingeh�rte.
Ein Schwangerschaftstest. Bella wusste es in der Sekunde, als ihr Blick darauf fiel. Ob das Resultat positiv oder negativ war, konnte sie nicht sagen, da sie selbst nie einen solchen Test benutzt hatte. Ihre Kinder - die l�ngst nach Detroit und Buenos Aires ausgewandert waren - hatten sich auf die altmodische Art angek�ndigt, n�mlich durch f�rchterliche �belkeit, die fast mit dem Tag eingesetzt hatte, als Sperma und Ei sich vereinigt hatten, was ebenfalls auf die altmodische Art in die Wege geleitet worden war, Mr. McHaggis sei's gedankt.
Als Bella das verd�chtige Plastikr�hrchen aus der Schublade nahm, wusste sie also nicht, was die Anzeige besagte. Eine blaue Linie. War das negativ? Oder positiv? Sie w�rde es in Erfahrung bringen m�ssen. Au�erdem musste sie herausfinden, was das R�hrchen in der Schublade des anderen Mieters zu suchen hatte. Er hatte es garantiert nicht von einem Essen zur Feier des Ereignisses oder von einem Streit in einem Caf� mit der zuk�nftigen Mutter mit nach Hause gebracht. Wenn eine Frau, die er v�gelte, schwanger geworden war und ihn mit dem Beweis konfrontiert hatte, warum sollte er diesen aufbewahren? Als Souvenir etwa? War das zu erwartende Kind nicht Souvenir genug? Nein, es war anzunehmen, dass der Schwangerschaftstest von Jemima stammte. Und wenn er sich nicht unter Jemimas Sachen und auch nicht in Jemimas Abfall befunden hatte, dann musste es daf�r einen Grund geben. Mehrere M�glichkeiten dr�ngten sich auf, aber eine, die Bella vorerst nicht in Betracht ziehen wollte, war der Verdacht, dass zum wiederholten Mal zwei ihrer Mieter sie in Bezug auf ihr Verh�ltnis hinters Licht gef�hrt hatten.
Verflixt und zugen�ht, dachte Bella. Es gab schlie�lich eine Hausordnung! Sie hing �berall! Sie war Bestandteil des Mietvertrags, den sie jeden Mieter lesen und unterschreiben lie�. Waren diese jungen Leute wirklich so l�stern, dass sie es nicht lassen konnten, miteinander ins Bett zu springen - trotz des ausdr�cklichen Verbots, intime Beziehungen zu einem anderen Haushaltsmitglied zu unterhalten? Offenbar ja. Offenbar konnten sie es einfach nicht lassen. Sie w�rde mit jemandem ein ernstes Wort reden m�ssen.
W�hrend Bella sich gedanklich auf dieses Gespr�ch vorbereitete, klingelte es an der Haust�r. Sie sammelte ihre Putzsachen ein, streifte die Gummihandschuhe ab, stie� einen ver�rgerten Seufzer aus und ging nach unten. Es klingelte erneut, sie rief: �Ich komme!�, und als sie �ffnete, stand eine junge Frau auf der Veranda, einen Rucksack zu ihren F��en und einen hoffnungsvollen Ausdruck im Gesicht. Sie schien keine Engl�nderin zu sein, und als sie anhob zu sprechen, schloss Bella aus ihrem Akzent, dass sie aus der ehemaligen Tschechoslowakei stammen musste, aus jenem Land, das inzwischen wie so viele andere L�nder irgendeinen unaussprechlichen Namen mit Gott wei� wie vielen Silben, noch mehr Konsonanten und umso weniger Vokalen hatte. Bella hatte es aufgegeben, sich die neuen Namen zu merken.
�Sie haben ein Zimmer frei?�, fragte die junge Frau und zeigte auf das Wohnzimmerfenster. �Ich habe Ihr Schild gesehen ��
Bella war drauf und dran zu sagen: Ja, sie habe ein Zimmer zu vermieten, aber wie sieht's bei Ihnen aus mit der Befolgung von Hausregeln, Missy? Doch dann wurde sie abgelenkt. Aus dem Augenwinkel sah sie, wie jemand sich hinter die sp�rlichen Str�ucher duckte, die zwischen den M�lltonnen ihr Leben fristeten. Eine Frau versuchte, sich dort ihren Blicken zu entziehen. Trotz der Hitze trug sie ein ma�geschneidertes Wollkost�m und dazu ein bunt gemustertes Tuch - ihr vermaledeites Markenzeichen, dachte Bella -, das sie zu einem breiten Band gefaltet und sich um den Kopf gebunden hatte, um ihre rot gef�rbte M�hne in Zaum zu halten.
�Sie da!�, rief Bella. �Ich rufe die Polizei! Ich habe Ihnen gesagt, Sie sollen sich von meinem Haus fernhalten. Jetzt reicht's!�

Vollkommen gleichg�ltig, ob es sie viel oder wenig Zeit kosten w�rde - und Barbara Havers war klar, dass sie mit Ersterem rechnen musste -, unter keinen Umst�nden w�rde sie der Schwester von Simon St. James in ihrem derzeitigen Aufzug unter die Augen treten, erst recht nicht mit einem Gesicht, das versuchte, sich durch exzessives Schwitzen von dem Make-up zu befreien, das sie am Morgen aufgelegt hatte. Also fuhr sie statt von Chelsea nach Bethnal Green erst einmal nach Chalk Farm. Zu Hause wusch sie sich das Gesicht und stie� einen Seufzer der Erleichterung aus. Als Kompromiss trug sie einen Hauch Rouge auf. Dann zog sie sich um - Leinenhose und T-Shirt, Halleluja! -, und nachdem sie sich wieder in ihren �blichen, nachl�ssig gekleideten Zustand gebracht hatte, war sie bereit, Sidney St. James aufzusuchen.
Allerdings konnte sie sich nicht sofort auf den Weg zu Sidney machen. Denn als sie ihr H�uschen verlie�, h�rte sie Hadiyyah von oben rufen: �Barbara! Hallo, Barbara!�, als h�tten sie sich seit Ewigkeiten nicht gesehen. �Mrs. Silver bringt mir heute bei, wie man Silber poliert�, fuhr das M�dchen begeistert fort, und als Barbara dem Klang der Stimme folgte, sah sie Hadiyyah, die sich aus einem Fenster im zweiten Stock des Vorderhauses lehnte. �Wir machen das mit Backpulver, Barbara�, verk�ndete sie. Dann drehte sie sich um, als drinnen jemand etwas zu ihr sagte, und korrigierte sich: �Nein, Backrorf, Barbara. Und weil Mrs. Silver gar kein Silber hat, nehmen wir ihr Besteck, und es gl�nzt richtig toll! Ist das nicht gro�artig? Warum hast du denn deinen neuen Rock nicht an, Barbara?�
�Feierabend, Kleine�, sagte Barbara. �Ich bin jetzt in Zivil.�
�Und gehst du�� Hadiyyahs Aufmerksamkeit wurde von etwas abgelenkt, das Barbara nicht sehen konnte, und dann rief sie: �Dad! Hallo, Dad! Soll ich jetzt nach Hause kommen?� Diese Aussicht schien sie noch mehr zu begeistern als das Gespr�ch mit Barbara, was einiges dar�ber aussagte, wie viel Spa� es ihr tats�chlich machte, eine weitere von Mrs. Silvers �hausfraulichen Fertigkeiten� zu erlernen, wie sie sie nannte. Im Lauf des Sommers hatten St�rken, B�geln, Staubwischen, Staubsaugen, das Entkalken von Klosch�sseln und die zahllosen M�glichkeiten f�r den Einsatz von Essig auf dem Programm gestanden. Hadiyyah hatte brav alles gelernt, Barbara pflichtschuldigst davon berichtet und sowohl ihr als auch ihrem Vater Kostproben ihres K�nnens gegeben. Aber das Erlernen dieser Fertigkeiten hatte den Reiz des Neuen eingeb��t - wie h�tte es anders sein k�nnen, dachte Barbara. Zwar war Hadiyyah viel zu h�flich und wohlerzogen, um sich bei der �lteren Frau zu beklagen, aber konnte man es ihr ver�beln, dass sie das Ende dieser Unterweisungen von Tag zu Tag ungeduldiger herbeisehnte?
Barbara h�rte, wie Taymullah Azhar von der Stra�e aus antwortete, konnte jedoch nicht verstehen, was er sagte. Hadiyyah winkte ihr kurz zum Abschied und verschwand vom Fenster. Barbara setzte ihren Weg seitlich am Haus vorbei fort, und als sie aus dem Laubengang trat, der vom Duft von Sternjasmin erf�llt war, sah sie Hadiyyahs Vater gerade durch das Gartent�rchen kommen, in einer Hand mehrere volle Plastikt�ten, in der anderen seine abgegriffene lederne Aktentasche.
�Silber polieren!�, begr��te Barbara ihn. �Ich hatte keine Ahnung, dass man angelaufenes Silber mit Backsoda wieder zum Gl�nzen bringt. Sie etwa?�
Azhar lachte. �Der Schatz an Haushaltstricks der guten Frau scheint unersch�pflich zu sein. Wenn ich d�chte, dass Hadiyyah ihr Leben als Hausfrau verbringen w�rde, k�nnte ich keine bessere Lehrerin f�r sie finden. �brigens hat sie auch schon gelernt, Scones zu backen. Habe ich Ihnen das schon erz�hlt?� Er machte eine Geste mit der Hand, in der er die Einkaufst�ten hielt. �Wollen Sie mit uns zu Abend essen, Barbara? Es gibt Chicken Jalfrezi mit Pilaw-Reis. Wenn ich mich recht erinnere� - sein L�cheln entbl��te Z�hne von einem derart makellosen Wei�, dass Barbara sich schwor, so bald wie m�glich einen Zahnarzt aufzusuchen -, �ist das eins Ihrer Lieblingsgerichte.�
Barbara erkl�rte ihrem Nachbarn, die Versuchung sei gro�, aber leider rufe die Pflicht. �Ich bin auf dem Sprung�, sagte sie, doch weiter kam sie nicht. Die Haust�r flog auf, und Hadiyyah kam die Stufen heruntergesprungen, hinter ihr Mrs. Silver, gro� und knochig, eine Sch�rze umgebunden.
Sheila Silver besa�, wie Barbara von Hadiyyah wusste, einen ganzen Schrank voll Sch�rzen. Sie waren nicht nur nach Jahreszeiten, sondern auch nach Art der Festlichkeit sortiert. Mrs. Silver besa� Weihnachts-, Oster- und Halloweensch�rzen, Silvester- und Geburtstagssch�rzen, Sch�rzen zur Erinnerung an jeden erdenklichen Jahrestag, von der Guy-Fawkes-Nacht bis zur ungl�ckseligen Hochzeit von Charles und Diana. Und zu jeder Sch�rze besa� sie eine passende Kochm�tze. Barbara vermutete, dass Mrs. Silver die Kochm�tzen aus Geschirrt�chern selbst herstellte, und sie zweifelte nicht daran, dass das Anfertigen von Kochm�tzen in Angriff genommen w�rde, sobald Hadiyyah alle anderen hausfraulichen Fertigkeiten beherrschte.
Noch w�hrend Hadiyyah auf ihren Vater zust�rmte, hob Barbara eine Hand zum Abschied und machte sich auf den Weg. Als sie sich noch einmal umdrehte, sah sie, wie Hadiyyah die schlanke Taille ihres Vaters umschlungen hielt, w�hrend die hagere Mrs. Silver herbeieilte, als w�re das M�dchen ihr zu fr�h entwischt und m�sse zur�ckgeholt werden, um noch ein paar letzte Einsatzm�glichkeiten von Backsoda zu erlernen.
In ihrem Auto warf Barbara einen Blick auf die Uhr. Sie w�rde eine kreative Schleichwegstrategie entwickeln m�ssen, wenn sie vor Einbruch der Dunkelheit in Bethnal Green sein wollte.
Sie umfuhr die Innenstadt, so gut es ging, und erreichte Bethnal Green �ber die Old Street. Die Gegend hatte sich �ber die Jahre stark ver�ndert, seit junge Berufst�tige, die sich die teuren Wohnungen in der Londoner City nicht mehr leisten konnten, zunehmend in Viertel auswichen, die lange Zeit als unattraktiv gegolten hatten. In Bethnal Green mischte sich inzwischen alt mit neu, Sari-L�den und Henna Weddings lagen neben Computerfachm�rkten und Maklerb�ros, die Immobilien f�r gr��er werdende Familien feilboten.
Sidney wohnte in der Quilter Street, einer Stra�e mit Reihenh�usern aus Londoner Backstein. Die H�user waren zwei Stockwerke hoch und bildeten die S�dseite eines Dreiecks, in dessen Mitte sich ein kleiner Park namens Jesus Green befand. Im Gegensatz zu vielen anderen kleinen Parks in der Stadt war dieser nicht verschlossen. Er war von einem f�r Londoner Parks typischen schmiedeeisernen Zaun umgeben, der allerdings nur h�fthoch war und dessen Tor weit offen stand, sodass die Rasenfl�chen und die schattigen Stellen unter den dichten Baumkronen f�r jeden zug�nglich waren. In der N�he der Parkl�cke, wo Barbara ihren Mini abstellte, tollten Kinder kreischend auf dem Rasen herum. In einer Ecke sa� eine Familie beim Picknick, und in einer anderen spielte ein Gitarrist f�r eine junge Frau, die ihm voller Bewunderung zuh�rte. Es war ein guter Ort, um der Hitze zu entkommen.
Als Sidney auf Barbaras Klopfen hin die T�r �ffnete, gab sich Barbara alle M�he, sich nicht als das zu f�hlen, was sie neben St. James' j�ngerer Schwester tats�chlich darstellte: ein erschreckender Gegensatz.
Sidney war gro� und schlank, und die Natur hatte sie mit der Art Wangenknochen bedacht, f�r deren Erwerb sich andere Frauen unters Messer legten. Sie hatte das gleiche pechschwarze Haar wie ihr Bruder und die gleichen heute-blauen-morgen-grauen Augen wie er. Sie trug eine Caprihose, die ihre endlos langen Beine aufs Vorz�glichste betonte, und ein kurzes �rmelloses T-Shirt, das ihre Arme zur Geltung brachte, die genauso unversch�mt braun gebrannt waren wie ihr ganzer K�rper. An ihren Ohren baumelten gro�e Kreolen, die sie gerade abnahm. �Hallo, Barbara. Der Verkehr war bestimmt ein Albtraum�, sagte sie zum Gru� und bat die Polizistin ins Haus.
Das Haus war klein. Die Fenster standen offen, was allerdings wenig dazu beitrug, die Hitze zu lindern. Offenbar geh�rte Sidney zu der verabscheuenswerten Sorte Frau, die nicht schwitzte, was Barbara von sich selbst nicht behaupten konnte. Sie sp�rte, wie ihr der Schwei� auf die Stirn trat, sobald die T�r sich hinter ihr schloss.
�Furchtbar, nicht wahr?�, sagte Sidney mitf�hlend. �Wir beklagen uns dauernd �ber den Regen, und dann das! Man sollte meinen, es w�rde mal ein Mittelwetter geben, aber das passiert einfach nicht. Hier entlang bitte.�
Sie wies auf eine Treppe, die im hinteren Teil des Flurs zu einer offenen T�r f�hrte, die den Blick auf einen kleinen Garten freigab. Von drau�en war lautes Geh�mmer zu h�ren. Sidney ging voraus und sagte �ber die Schulter zu Barbara: �Das ist blo� Matt.� Und als sie in den Garten trat: �Matt, Darling, ich m�chte dir Barbara Havers vorstellen.�
Barbara sp�hte an Sidney vorbei und entdeckte einen Mann - kr�ftig, mit nacktem Oberk�rper -, der einen Vorschlaghammer in den H�nden hielt und offenbar gerade dabei war, eine Sperrholzplatte kurz und klein zu hauen. Er schien dies v�llig grundlos zu tun, dachte Barbara, es sei denn, er hatte sich auf eine denkbar ineffiziente Methode verlegt, Mulch f�r das einzige, sonnenverbrannte Blumenbeet zu produzieren. Auf Sidneys Ruf hin gr��te er nur kurz �ber die Schulter und setzte seine Arbeit fort. Er trug eine schwarze Sonnenbrille, und seine Ohren waren gepierct. Sein Kopf war kahl rasiert und gl�nzte wie sein ganzer K�rper schwei�nass.
�Ist er nicht hinrei�end?�, wisperte Sidney.
Es w�re nicht gerade Barbaras Wortwahl gewesen. �Was macht er da eigentlich?�, fragte sie.
�Rauslassen.�
�Was?�
�Hm?� Sidney betrachtete ihn gen�sslich. Er war nicht unbedingt gut aussehend, aber er besa� einen ganz und gar durch Muskeln geformten K�rper: definierter Brustkorb, schmale H�ften, ausgepr�gte R�ckenmuskulatur und einen Hintern, der so ziemlich �berall in der Welt zum Kneifen einladen w�rde. ��h, Aggressionen. Er l�sst alles raus. Es macht ihn rasend, wenn er nichts zu tun hat.�
�Ist er arbeitslos?�
�Meine G�te, nein! Er arbeitet� �h, irgendwas f�r die Regierung. Kommen Sie mit nach oben, Barbara! Macht es Ihnen etwas aus, wenn wir uns im Bad unterhalten? Ich war gerade dabei, mir eine Gesichtsbehandlung zu g�nnen. Ist es in Ordnung, wenn ich damit weitermache?�
Sie habe nichts dagegen, meinte Barbara. Sie hatte noch nie bei einer Gesichtsbehandlung zugesehen, und da sie sich derzeit selbst einer erbarmungslosen Versch�nerungskur unterziehen musste, konnte sie vielleicht ein paar gute Ratschl�ge von einer Frau bekommen, die seit ihrem siebzehnten Lebensjahr als Model arbeitete. Auf dem Weg die Treppe hinauf fragte sie: �Was denn zum Beispiel?�
�Matt?�, fragte Sidney zur�ck. �Das ist alles top secret, behauptet er. Ich nehme an, er ist Spion oder so etwas. Er will es mir nicht sagen. Aber er verschwindet manchmal tage- oder wochenlang, und wenn er zur�ckkommt, schnappt er sich eine Sperrholzplatte und schl�gt darauf ein wie ein Irrer. Im Moment hat er gerade keinen Auftrag.� Sie drehte sich in die Richtung, aus der das H�mmern kam, und sagte beil�ufig: �Matthew Jones, der Geheimnisvolle.�
�Jones�, bemerkte Barbara. �Interessanter Name.�
�Es ist wahrscheinlich sein� na ja� sein Deckname. Ziemlich aufregend, finden Sie nicht?�
F�r Barbara war die Vorstellung, Haus und Bett mit jemandem zu teilen, der mit einem Vorschlaghammer Sperrholzplatten zertr�mmerte, einer dubiosen T�tigkeit nachging und einen Namen f�hrte, bei dem es sich aller Wahrscheinlichkeit nach um ein Pseudonym handelte, in etwa so attraktiv, wie mit einem verrosteten .45er Colt russisches Roulette zu spielen, aber sie behielt den Gedanken f�r sich. Jedem Tierchen sein Pl�sierchen, und wenn der Typ da unten Sidneys Saiten zum Schwingen brachte - lieber nicht zu viele Metaphern mischen, dachte Barbara -, warum sollte ausgerechnet sie darauf hinweisen, dass geheimnisvolle M�nner meistens aus Gr�nden geheimnisvoll waren, die nichts mit James Bond zu tun hatten? Sidney hatte drei Br�der, die sie zweifellos bereits mehrfach darauf angesprochen hatten.
Sie folgte ihr ins Bad, wo sie eine eindrucksvolle Sammlung von Tiegeln und Fl�schchen erwartete. Sidney begann, ihr Make-up zu entfernen, w�hrend sie im Plauderton die einzelnen Schritte kommentierte: �Ich nehme vor dem Peeling immer eine Tonic Lotion. Wie oft peelen Sie, Barbara?�
Barbara murmelte eine ausweichende Antwort. Ihr war nicht ganz klar, warum man sich das Gesicht mit Tonic waschen sollte anstatt mit Wasser, und Peeling klang in ihren Ohren eher wie etwas, das man im Fitnessstudio machte.
Nachdem Sidney sich eine Maske aufgetragen hatte - �Meine T-Zone ist einfach grauenhaft�, gestand sie -, brachte Barbara den Grund f�r ihren Besuch in Bethnal Green zur Sprache. �Deborah hat mir erz�hlt, Sie haben sie mit Jemima Hastings bekannt gemacht.�
Sidney best�tigte das. �Es waren ihre Augen. Ich hatte f�r Deborah Modell gestanden - f�r den Fotowettbewerb der Portrait Gallery, wissen Sie? -, aber als die Bilder nicht das waren, was sie sich vorgestellt hatte, fiel mir Jemima ein. Wegen der Augen.�
Barbara wollte wissen, wie sie die junge Frau kennengelernt hatte.
�Zigarren. Matt raucht gern Havannas. Gott, Sie glauben gar nicht, wie die stinken! Ich war in den Laden gegangen, um eine zu kaufen. Sp�ter habe ich mich wegen der Augen an sie erinnert, und ich dachte, ihr Gesicht k�nnte interessant sein f�r Deborahs Portr�tfotografie. Also bin ich noch mal hingegangen und habe sie gefragt, und dann habe ich sie mitgenommen, um sie Deborah vorzustellen.�
�Wo sind Sie wieder hingegangen?�
�Oh, Entschuldigung: nach Covent Garden. Dort gibt es ein Tabakgesch�ft um die Ecke von der Jubilee Market Hall. Die verkaufen Zigarren, Pfeifentabak, Schnupftabak, Zigarettenspitzen � eben alles, was mit Rauchen zu tun hat. Matt und ich waren schon einmal da gewesen, daher wusste ich, wo der Laden ist und was er sich dort gekauft hatte. Kurz bevor er von seinen geheimnisvollen Auftr�gen zur�ckkommt, gehe ich immer in den Laden und kaufe ihm zur Begr��ung eine Zigarre.�
Igitt, dachte Barbara. Sie war selbst Raucherin - sie wollte es immer aufgeben, nur anscheinend war ihr Wille zu schwach -, aber irgendwo musste man eine Grenze ziehen, und sie w�rde sich niemals etwas anz�nden, das nach Hundekacke stank.
�Deborah jedenfalls gefiel ihr Gesicht�, erz�hlte Sidney weiter, �und sie hat sie sofort gefragt, ob sie ihr Modell stehen w�rde. Warum fragen Sie? Suchen Sie nach ihr?�
�Sie ist tot�, sagte Barbara. �Sie wurde auf dem Abney Park Cemetery ermordet.�
Sidneys Augen verdunkelten sich. Genau wie die ihres Bruders, wenn ihn etwas ersch�tterte, dachte Barbara.
�O Gott! Sie ist die Tote in der Zeitung, stimmt's? Ich habe die Daily Mail gesehen�� Und als Barbara dies best�tigte, fuhr Sidney fort - sie geh�rte zu der Sorte Frau, die kaum zu bremsen war, wenn sie einmal anfing zu reden, ganz im Gegensatz zu Simon, dessen Reserviertheit einen mitunter auf die Palme bringen konnte -, und sie berichtete Barbara von s�mtlichen relevanten und irrelevanten Einzelheiten �ber Jemima Hastings und die Fotosession mit Deborah St. James.
Sidney hatte keine Ahnung, was Deborah auf die Idee gebracht hatte, die Fotos ausgerechnet auf dem Abney Park Cemetery zu schie�en, �weil der so weit weg und so schwer zu erreichen ist, aber Sie kennen ja Deborah. Wenn sie sich einmal etwas in den Kopf setzt, ist jeder Gegenvorschlag zwecklos�. Offenbar hatte sie vor dem Fototermin wochenlang nach passenden Orten gesucht. Dann hatte sie �ber den Friedhof gelesen - �irgendein Artikel �ber Naturschutz� - und war hingefahren, um sich dort umzusehen. Und dabei hatte sie den schlafenden L�wen entdeckt, der ihr das perfekte Hintergrundmotiv f�r ihr Foto zu sein schien.
Sidney hatte Deborah und Jemima dann zu dem Friedhof begleitet. �Ich gebe zu, ich war ein bisschen entt�uscht, dass ihr mein Foto nicht gefallen hatte.� W�hrend sie Deborah beim Fotografieren zugesehen hatte, hatte sie sich gefragt, warum Deborah sie selbst als ungeeignet f�r das Portr�t betrachtet hatte, w�hrend sie von Jemima offenbar begeistert war. �Als Profi muss man das wissen, verstehen Sie? Wenn ich keine Ausstrahlung mehr habe, muss ich unbedingt daran arbeiten.�
�Sicher�, stimmte Barbara zu. Sie fragte Sidney, ob sie an dem Tag auf dem Friedhof irgendetwas gesehen, irgendetwas bemerkt h�tte� Ob sie sich an irgendetwas erinnerte. Irgendetwas Ungew�hnliches. Hatte zum Beispiel jemand die Fotosession beobachtet?
Also, ja, nat�rlich, es gebe immer Leute - vor allem M�nner. Aber Sidney konnte sich an keinen davon erinnern, schlie�lich war es schon eine Ewigkeit her, und wie h�tte sie auf die Idee kommen sollen, dass sie sich einmal w�rde erinnern m�ssen, und Gott, die Vorstellung, dass Deborahs Foto wom�glich dazu gef�hrt hatte� �Ich meine, w�re es nicht m�glich, dass jemand Jemima aufgrund des Fotos aufgesp�rt hat und ihr zu dem Friedhof gefolgt ist?� Nur, was habe sie dort gewollt? Ob die Polizei das wisse? Oder vielleicht hatte sie jemand gekidnappt und dorthin entf�hrt? Wie sie denn gestorben sei?
�Wer?� Das war Matt Jones. Er war lautlos die Treppe hochgekommen. Barbara fragte sich, wann er aufgeh�rt hatte, auf die Sperrholzplatte einzudreschen, und wie lange er bereits zugeh�rt hatte. Jetzt stand er h�nenhaft und verschwitzt in der Badezimmert�r, die er auf eine Art ausf�llte, die Barbara als bedrohlich bezeichnet h�tte, w�re es ihr nicht gleichzeitig merkw�rdig vorgekommen. Als er jetzt so dicht vor ihr stand, schien er Gefahr und Wut auszud�nsten. Er erinnerte sie irgendwie an Mr. Rochester, h�tte Mr. Rochester ein Arsenal an schweren Waffen auf dem S�ller gehabt statt einer verr�ckten Frau.
�Die junge Frau aus dem Zigarrenladen, Darling. Jemima� Wie hie� sie noch mit Nachnamen, Barbara?�
�Hastings. Sie hie� Jemima Hastings.�
�Was ist mir ihr?�, fragte Matt. Er verschr�nkte die Arme unter braun gebrannten, haarlosen, sehr eindrucksvollen Brustmuskeln, auf die er sich die Buchstaben M-U-M und drum herum einen Dornenkranz hatte t�towieren lassen. Au�erdem hatte er drei Narben auf der Brust, wie Barbara bemerkte: kleine Fleischw�lste, die verd�chtig nach Schusswunden aussahen. Wer zum Teufel war dieser Typ?
�Sie ist tot�, erkl�rte Sidney ihrem Lover. �Jemima Hastings ist ermordet worden, Darling.�
Er schwieg. Dann grunzte er einmal, trat vom T�rrahmen weg und rieb sich den Nacken. �Was gibt's zum Abendessen?�

Die �berwachungsvideos der West Town Road Arcade von jenem Tag waren so grobk�rnig, dass man die Jungen, die John Dresser entf�hrten, mithilfe des Filmmaterials allein nicht eindeutig identifizieren konnte. H�tte nicht Michael Spargo den viel zu gro�en senfgelben Anorak getragen, w�ren Johns Entf�hrer m�glicherweise unerkannt geblieben. Aber so viele Leute hatten die drei Jungen gesehen und waren bereit, sie zu identifizieren, dass die Videob�nder letztlich nur noch als Best�tigung dienten.
Auf dem Videomaterial ist zu sehen, dass John Dresser an der Hand von Reggie Arnold freiwillig mit den Jungen geht, als w�rde er sie kennen. Als sie sich dem Ausgang des Einkaufszentrums n�hern, nimmt Ian Barker Johns andere Hand, und dann lassen er und Reggie Arnold das Kind zwischen sich schwingen, vielleicht als Vorgeschmack auf weitere Spiele. Michael holt sie ausgelassen h�pfend ein und bietet John von seinen Pommes frites an. Dass sie John Dresser, der die ganze Zeit hungrig auf seine Mahlzeit gewartet hatte, zu essen gaben, wird dessen Bereitschaft, mit ihnen zu gehen, gef�rdert haben, zumindest anf�nglich.
Es ist interessant, dass die Jungen das Einkaufszentrum nicht durch den Ausgang verlie�en, der zu den Gallows f�hrt, also: in die ihnen bestens vertraute Gegend. Stattdessen w�hlten sie einen der weniger benutzten Eing�nge, als h�tten sie bereits vorgehabt, etwas mit dem kleinen Jungen anzustellen, und sich gew�nscht, m�glichst unbemerkt mit ihm zu verschwinden.
Bei seinem dritten Verh�r durch die Polizei gestand Ian Barker, dass ihre Absicht darin bestanden habe, �ein bisschen Spa߫ mit John Dresser zu haben, w�hrend Michael Spargo behauptete, er habe nicht gewusst, �was die beiden andern mit dem Baby wollten� - ein Begriff (�das Baby�), den Michael w�hrend s�mtlicher Verh�re in Bezug auf John Dresser verwendete. Reggie Arnold erw�hnte John Dresser �berhaupt erst beim vierten Verh�r. Er unternahm Verschleierungsversuche, indem er wiederholt die Rede auf Ian Barker brachte und auf seine Ratlosigkeit, �was der mit dem K�tzchen wollte�. Immer wieder lenkte er das Gespr�ch auf seine Geschwister oder beteuerte seiner Mutter, die bei allen Verh�ren anwesend war, er habe �nix geklaut, Mum, noch nie!�
Michael Spargo behauptete, er habe den Jungen wieder zur�ckbringen wollen, nachdem sie das Einkaufszentrum verlassen hatten. �Ich hab denen gesagt, wir sollten wieder zur�ckgehen und das Baby irgendwo an der T�r abstellen oder so, aber die wollten das nicht und ich hab gesagt, dass wir �rger kriegen w�rden, weil wir es geklaut hatten. [Man beachte die verdinglichende Verwendung des Wortes �klauen�, so als w�re John Dresser ein Gegenstand, den sie aus einem Gesch�ft hatten mitgehen lassen.] Aber die haben nur Wichser zu mir gesagt und mich gefragt, ob ich sie verpfeifen will.�
Ob es sich tats�chlich so zugetragen hat, ist zu bezweifeln, da die beiden anderen Jungen mit keiner Silbe erw�hnten, dass Michael es sich m�glicherweise anders �berlegt hatte, und sp�ter best�tigten nahezu alle Zeugen - die man im Nachhinein als �die F�nfundzwanzig� bezeichnen w�rde -, dass sie John Dresser zusammen mit allen drei Jungen gesehen hatten und dass alle drei aktiv mit dem Kleinen besch�ftigt waren.
In Anbetracht von Ian Barkers Vergangenheit scheint die Annahme berechtigt, dass er derjenige war, der vorschlug auszuprobieren, was passieren w�rde, wenn sie den Kleinen zwischen sich schaukelten wie zuvor, ihn aber diesmal fallen lie�en, anstatt ihn wieder sicher auf die F��e zu stellen. Beim n�chsten Mal lie�en sie ihn genau in dem Moment los, als sie ihn kr�ftig nach vorn schwangen, was, wie zu erwarten war, dazu f�hrte, dass John auf dem Pflaster aufschlug und zu weinen begann. Bei dem Sturz zog er sich die ersten blauen Flecke am Ges�� zu, und seine Kleidung wurde besch�digt. Im Lauf der Ereignisse w�rde sie fast v�llig zerfetzt werden.
�berfordert mit dem schreienden Kleinkind, unternahmen die Jungen einen n�chsten Versuch, John zu beruhigen, und boten ihm das Br�tchen an, das Michael Spargo am Morgen von zu Hause mitgenommen hatte. Dass John das Angebot akzeptierte, geht nicht nur aus dem ausf�hrlichen Bericht von Dr. Miles Neff vom Innenministerium hervor, sondern auch aus den Schilderungen einer Augenzeugin, denn zu diesem Zeitpunkt hatten die Jungen ihre erste Begegnung mit jemandem, der sie nicht nur mit John zusammen beobachtete, sondern sie �berdies zur Rede stellte.
Aus den Prozessprotokollen geht hervor, dass die siebzigj�hrige Zeugin A (aus Personenschutzgr�nden werden die Zeugen in diesem Dokument nicht namentlich genannt), als sie die Jungen sah, mit Best�rzung reagierte, weil der kleine John so bitterlich weinte. �Ich habe sie gefragt, was der Kleine denn h�tte�, sagt sie, �und einer von ihnen - ich glaube, es war der Dicke [gemeint ist Reggie Arnold] - erkl�rte mir, er sei auf den Hintern gefallen. Na ja, Kinder fallen ja schon mal hin, oder? Ich dachte nicht� Ich habe ihnen meine Hilfe angeboten. Ich habe ihnen mein Taschentuch gegeben, damit sie ihm das Gesicht abwischen konnten, weil er so geweint hat. Aber dann hat der gr��ere Junge gesagt [gemeint ist Ian Barker], dass der Kleine sein Bruder w�re und dass sie ihn nach Hause bringen w�rden. Ich habe sie gefragt, wie weit es denn bis nach Hause w�re, und sie meinten, nicht weit. Gleich dr�ben in Tideburn, haben sie gesagt. Und als sie dem Kleinen dann ein Br�tchen zu essen gaben, konnte ich ja nicht ahnen, dass es noch mehr Probleme geben w�rde.�
Weiterhin berichtete die Zeugin, sie habe die Jungen gefragt, warum sie nicht in der Schule seien, woraufhin sie antworteten, der Unterricht w�re bereits zu Ende. Dies hat die Zeugin A offenbar beruhigt, und sie legte ihnen lediglich nahe, �den Kleinen aber jetzt nach Hause zu bringen�, weil �er zu seiner Mutter� wolle.
Zweifellos f�hlte sie sich zus�tzlich beruhigt, weil die Jungen ausgerechnet Tideburn als Wohnort angegeben hatten. Tideburn war damals ebenso wie heute eine Wohngegend der Mittelschicht und gehobenen Mittelschicht. H�tten sie die Gallows genannt, w�ren der Frau aufgrund des Rufs, in dem das Viertel stand, vielleicht Bedenken gekommen.
Von vielen Seiten wurde darauf hingewiesen, dass die Jungen zu diesem Zeitpunkt John Dresser an die Zeugin A h�tten �bergeben k�nnen, etwa mit der Begr�ndung, sie h�tten ihn vor dem Einkaufszentrum aufgegriffen. Und es habe noch weitere Situationen gegeben, in denen sie John Dresser einem Erwachsenen h�tten �berlassen und ihrer Wege h�tten ziehen k�nnen. Dass sie dies jedoch nicht taten, legt den Verdacht nahe, dass irgendwann zumindest einer der drei sich einen ausf�hrlicheren PIan zurechtgelegt hatte oder dass die drei Jungen inzwischen einen gemeinsamen PIan ausgeheckt hatten. Sollte Letzteres zutreffen, so war keiner der drei jemals bereit, dies zuzugeben.

Nachdem der Chef des Sicherheitsdienstes die �berwachungsvideos �berpr�ft hatte, wurde die Polizei gerufen. Bis diese eintraf, um sich die Videos anzusehen und die Suche zu organisieren, war John Dresser bereits ca. eineinhalb Kilometer weit weg. In Begleitung von Ian Barker, Michael Spargo und Reggie Arnold hatte er mittlerweile zwei stark befahrene Durchgangsstra�en �berquert und war hungrig und m�de. Er war anscheinend mehrmals hingefallen und hatte sich an einer Pflasterkante die Wange verletzt.
Obwohl John Dresser den Jungen allm�hlich l�stig wurde, kamen sie auch weiterhin nicht auf den Gedanken, ihn an einen Erwachsenen zu �bergeben.
Laut Michael Spargos Aussage in seinem vierten Verh�r war es Ian Barker, der dem Kleinen als Erster einen Tritt versetzte, als dieser hinfiel, und es war Reggie Arnold, der ihn wieder auf die F��e zog und hinter sich herzerrte. John Dresser war offenbar inzwischen nahezu hysterisch, aber das scheint die Passanten umso mehr darin best�rkt zu haben, den Jungen die Geschichte des �kleinen Bruders� abzukaufen, der nach Hause gebracht werden sollte.
Wessen kleiner Bruder John Dresser angeblich gewesen sein sollte, variierte je nach Aussage der Augenzeugen (Zeugen B, C und D). Obwohl Michael Spargo beharrlich leugnete, John Dresser als seinen kleinen Bruder ausgegeben zu haben, wird dieser Darstellung vom Zeugen E widersprochen, einem Postangestellten, der den Jungen auf halbem Weg zum Dawkins-Gel�nde begegnete.
Zeuge E sagte aus, er habe die Jungen gefragt, was mit dem Kleinkind los sei, warum es so schrecklich weine und was mit seinem Gesicht geschehen sei.
�Der mit dem gelben Anorak hat behauptet, der Kleine war sein Bruder, und weil seine Mutter es zu Hause gerade mit ihrem Freund trieb, m�ssten sie den Kleinen so lange besch�ftigen. Sie meinten, sie w�ren ein bisschen zu weit gelaufen und ob ich sie in meinem Lieferwagen nach Hause bringen k�nnte.�
Den Jungen muss bewusst gewesen sein, dass der Zeuge E nicht in der Lage sein w�rde, ihrer Bitte nachzukommen. Er musste seine Tour fahren, und selbst wenn dies nicht der Fall gewesen w�re, h�tte er wahrscheinlich nicht genug Platz in seinem Auto gehabt. Doch die Tatsache, dass sie diese vermeintliche Bitte �u�erten, verlieh ihrer Geschichte Glaubw�rdigkeit.
Zeuge E sagte aus, er habe �sie aufgefordert, den Bengel auf direktem Weg nach Hause zu bringen, weil der derart gepl�rrt hat, wie ich's noch nie erlebt hab, und ich hab selbst drei von der Sorte zu Hause�. Die Jungen h�tten versprochen, der Aufforderung Folge zu leisten.
Es ist durchaus denkbar, dass die drei zu dem Zeitpunkt, als sie John Dresser entf�hrten, noch unschl�ssig waren, was sie mit ihm anfangen sollten, und erst, als ihnen eine L�ge nach der anderen abgekauft wurde, der teuflische PIan in ihnen reifte, so als h�tte die Gutgl�ubigkeit der Zeugen ihre Gier nach Grausamkeit angestachelt. Es gen�gt festzuhalten, dass sie ihren Weg fortsetzen und den Kleinen mehr als drei Kilometer weit mit sich zerren konnten, obwohl er sich verzweifelt str�ubte und nach Mutter und Vater rief, was mehr als ein Passant h�rte - und ignorierte.
Michael Spargo behauptete, er habe die anderen immer wieder gefragt, was sie mit John Dresser vorh�tten. �Ich hab denen gesagt, dass wir den nich mit nach Hause nehmen k�nnen. Das hab ich gesagt, ehrlich.� Dies geht aus der Mitschrift seines f�nften Verh�rs hervor. Weiterhin sagte er aus, er habe zu diesem Zeitpunkt vorgeschlagen, John an einer Polizeiwache abzusetzen. �Ich hab gesagt, wir k�nnten ihn ja vorm Eingang stehen lassen oder so. Oder wir k�nnten ihn auch reinbringen. Ich hab gesagt, dass seine Mum und sein Dad sich Sorgen machen w�rden. Dass die glauben w�rden, ihm war was passiert.�
Ian Barker, so Michael, habe ihm erkl�rt, dass dem Kleinen tats�chlich etwas passiert sei. �Er hat gesagt: >Du Bl�dmann, dem is ja auch was passiert.< Und er hat Reg gefragt, ob er auch finden w�rde, dass das Baby 'nen ordentlichen Platscher machen w�rde, wenn es im Wasser landet.�
Ob Ian in diesem Moment den Kanal in Betracht zog? M�glicherweise. Aber Tatsache ist, dass die Jungen sich gar nicht in der N�he des Midlands Trans-Country Canal befanden, und sie h�tten den v�llig ersch�pften John Dresser wohl auch nicht dorthin bringen k�nnen, ohne ihn zu tragen, wozu sie aber offenbar keine Lust hatten. Selbst wenn Ian Barker der Sinn danach gestanden h�tte, John in der Umgebung des Kanals irgendetwas anzutun, w�re das unm�glich gewesen - und der Grund daf�r war John selbst.

Da John Dresser ihnen immer l�stiger geworden sei, h�tten sie beschlossen, �das Baby in irgendeinem Laden abzuliefern�, so Michael Spargo. Die Sache sei mittlerweile �total langweilig� geworden. Doch in der unmittelbaren Umgebung befand sich kein Ladengesch�ft, und so h�tten sie sich auf die Suche nach einem gemacht. Unterwegs habe Ian jedoch darauf hingewiesen, wie Michael und Reggie bei ihren jeweiligen Verh�ren unabh�ngig voneinander aussagten, dass sie in einem Supermarkt gesehen und von Videokameras gefilmt werden k�nnten. Er behauptete, er kenne einen viel sichereren Ort, und f�hrte sie daraufhin zum Dawkins-Gel�nde.
Beim Dawkins-Gel�nde handelte es sich um ein Bauprojekt, das mit viel Tamtam begonnen und dann wegen Geldmangels halb fertig aufgegeben worden war. Geplant waren drei schicke, moderne B�rogeb�ude inmitten �einer park�hnlichen Landschaft mit B�umen, G�rten, Wegen und gro�z�gigen Picknickpl�tzen�, die die umliegenden Viertel aufwerten und ihnen wirtschaftlichen Aufschwung bescheren sollten. Missmanagement aufseiten des Bauherrn hatte jedoch dazu gef�hrt, dass das Projekt eingestellt wurde, noch ehe der erste B�roturm fertiggestellt war.
Das Gel�nde, zu dem Ian Barker seine Gef�hrten an jenem Tag f�hrte, war seit eineinhalb Jahren eine Bauruine. Es war durch einen Maschendrahtzaun gesichert, der jedoch leicht zu �berwinden war. Obwohl ein Schild am Zaun darauf hinwies, dass das Grundst�ck �rund um die Uhr bewacht� werde und �Eindringlinge und Randalierer strafrechtlich verfolgt� w�rden, bewiesen regelm��ige Streifz�ge von Kindern und Jugendlichen das Gegenteil.
Es war ein verlockendes Gel�nde f�r Spiele und heimliche Stelldicheins. Es gab Dutzende Verstecke; Erdh�gel boten Rampen f�r BMX-Fahrer; herumliegende Bretter, Rohre und Schl�uche eigneten sich als Waffen f�r Kriegsspiele; kleinere Betonbrocken lie�en sich als Handgranaten und Bomben einsetzen. W�hrend das Gel�nde eine mehr als zweifelhafte Lokalit�t darstellte, um �das Baby loszuwerden� und darauf zu hoffen, dass jemand vorbeikommen und den Kleinen zur n�chstgelegenen Polizeiwache bringen w�rde, war es ein perfekter Ort f�r das entsetzliche Geschehen, das an jenem Tag folgen w�rde.
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Als Thomas Lynley am n�chsten Morgen vor dem Pf�rtnerh�uschen von New Scotland Yard hielt, begann er sich innerlich zu wappnen. Der diensthabende Constable, der den Wagen nicht kannte, trat n�her. Er sah Lynley am Steuer und stutzte. Dann beugte er sich zu dem offenen Fenster herunter und sagte mit belegter Stimme: �Inspector. Sir. Sch�n, dass Sie wieder da sind.�
Lynley h�tte ihm am liebsten gesagt, dass er nicht wieder da war. Stattdessen nickte er, aber ihm wurde klar, was ihm l�ngst h�tte klar sein m�ssen: dass die Leute auf sein Auftauchen im Yard reagieren w�rden und dass er auf ihre Reaktion w�rde reagieren m�ssen. Also bereitete er sich auf seine n�chste Begegnung vor. Er parkte seinen Wagen und ging hinauf in den Victoria Block, der ihm so vertraut war wie seine Westentasche.
Dorothea Harriman entdeckte ihn als Erste. Es war f�nf Monate her, dass er die Sekret�rin der Abteilung zuletzt gesehen hatte, aber weder die Zeit noch die Umst�nde w�rden sie jemals �ndern. Sie war wie immer perfekt gestylt. Sie trug einen schmalen roten Rock und eine kesse Bluse, dazu einen breiten G�rtel um die schlanke Taille, bei deren Anblick jeder viktorianische Gentleman in Ohnmacht gefallen w�re. Sie stand mit dem R�cken zu ihm an einem Aktenschrank, und als sie sich umdrehte und ihn erblickte, wurden ihre Augen feucht. Sie legte die Akte auf ihren Schreibtisch und fasste sich mit beiden H�nden an den Hals.
�Oh, Detective Inspector Lynley! O mein Gott, wie wunderbar! Es k�nnte gar nicht besser sein, Sie wiederzusehen.�
Mehr als eine Begr��ung dieser Art w�rde er nicht �berleben, dachte Lynley, also sagte er, als w�re er nie weg gewesen: �Dee. Sie sehen gro�artig aus. Sind sie�� Mit einer Kopfbewegung deutete er auf das Zimmer des Superintendent.
Sie seien alle im Besprechungsraum, sagte sie. Ob er einen Kaffee wolle. Einen Tee? Ein Croissant? Toast? Neuerdings gebe es sogar Muffins in der Kantine, und es mache ihr �berhaupt nichts aus�
Er brauche nichts, erwiderte er. Er habe gerade gefr�hst�ckt. Sie solle sich keine M�he machen. Er l�chelte knapp und machte sich auf den Weg zum Besprechungsraum, doch er sp�rte ihren Blick in seinem R�cken, und er sagte sich, dass er sich daran w�rde gew�hnen m�ssen, dass die Leute ihn taxierten, dass sie �berlegten, was sie sagen konnten und was sie besser nicht sagten - unsicher, wann oder ob sie ihren Namen aussprechen durften. So reagierten die Menschen nun mal, wenn sie die Untiefen der Trauer eines anderen umschiffen mussten.
Im Besprechungsraum war es kaum anders. Als er die T�r �ffnete und eintrat, schloss er aus dem betretenen Schweigen, das ihm entgegenschlug, dass Acting Superintendent Ardery nichts davon erw�hnt hatte, dass er zum Team geh�ren w�rde. Sie stand neben mehreren Magnettafeln mit Fotos und Einsatzpl�nen. Als sie ihn sah, sagte sie beil�ufig: �Ah, Thomas. Guten Morgen�, und dann zu den anderen: �Ich habe Inspector Lynley gebeten, wieder an Bord zu kommen, und ich hoffe, dass seine Mitarbeit von Dauer sein wird. Er hat sich freundlicherweise bereit erkl�rt, mich bei der Einarbeitung hier zu unterst�tzen. Ich gehe davon aus, dass niemand ein Problem damit hat.� Sie sagte das in einem Ton, der eine eindeutige Botschaft enthielt: Lynley w�rde ihr Untergebener sein, und falls irgendjemand damit ein Problem hatte, dann sollte sich derjenige eben in eine andere Abteilung versetzen lassen.
Lynley lie� den Blick �ber seine langj�hrigen Kollegen, seine alten Freunde, wandern. Sie hie�en ihn alle auf ihre Weise willkommen: Winston Nkata mit Herzensw�rme in seinen dunklen Z�gen, Philip Haie mit einem Zwinkern und einem L�cheln, John Stuart mit der reservierten Erwartungshaltung eines Mannes, der wusste, dass da mehr im Busch war, als mit blo�em Auge zu sehen war, und Barbara Havers mit Verwirrung. Ihr stand die Frage ins Gesicht geschrieben, die sie ihm am liebsten laut gestellt h�tte: Warum haben Sie mir gestern nichts davon gesagt? Er wusste nicht, wie er es ihr erkl�ren sollte. Von allen im Yard war sie diejenige, die ihm am n�chsten stand, und genau deswegen war sie auch diejenige, mit der er am wenigsten entspannt reden konnte. Sie w�rde es nicht verstehen, und bisher fehlten ihm die Worte, um es ihr verst�ndlich zu machen.
Isabelle Ardery setzte die Besprechung fort. Lynley zog seine Lesebrille heraus und trat n�her an die Magnettafeln, auf der die Fotos des Opfers befestigt waren. Neben einer Aufnahme, die die junge Frau noch lebend zeigte, hingen Fotos von der Toten sowie einige schaurige Autopsieaufnahmen. Ein Fahndungsportr�t einer Person hing neben Fotos vom Tatort und daneben eine Nahaufnahme von einer Art Steinschnitzerei. Es handelte sich um eine Vergr��erung: Der Stein war r�tlich und rechteckig und sah aus wie ein Amulett.
�� in der Hosentasche des Opfers�, sagte Ardery gerade. �Gr��e und Form k�nnten darauf hindeuten, dass es sich um einen Stein aus einem M�nnerring handelt. Man sieht hier, dass sich auf der einen Seite eine Schnitzerei befindet, die allerdings nicht mehr deutlich zu erkennen ist. Der Stein wird derzeit von den Forensikern untersucht. Was die Tatwaffe betrifft, haben uns die Kollegen vom S07 mitgeteilt, dass es sich um einen Gegenstand handeln muss, der eine Wunde von zwanzig bis zweiundzwanzig Zentimetern Tiefe herbeif�hren kann. Mehr k�nnen sie noch nicht sagen. Nur dass Rostspuren in der Wunde gefunden wurden.�
�Davon gibt's jede Menge am Tatort�, bemerkte Winston Nkata. �Eine alte Kapelle, die mit eisernen Stangen verrammelt ist� Da findet sich alles m�gliche Gerumpel, das sich als Mordwaffe eignen k�nnte.�
�Was die M�glichkeit er�ffnet, dass es sich hierbei um ein Verbrechen aus Gelegenheit handelt�, sagte Ardery.
�Keine Handtasche beim Opfer�, warf Philip Haie ein. �Keine Papiere - nichts, anhand dessen man sie identifizieren k�nnte. Aber um nach Stoke Newington zu kommen, muss sie irgendetwas bei sich gehabt haben - Geld, Fahrkarte, irgendetwas. Es k�nnte sich um einen schiefgegangenen Handtaschenraub handeln.�
�Ja� Wir m�ssen also ihre Handtasche finden, falls sie eine bei sich hatte�, sagte Ardery. �Allerdings haben wir zwei sehr brauchbare Spuren auf dem Pornoheft, das in der N�he der Leiche lag.�
Das Heft mit dem Titel Girlicious geh�rte zu der Sorte von Magazinen, die wegen des heiklen Inhalts - Ardery verdrehte die Augen - in schwarzen Plastikh�llen verkauft wurden. Die Plastikh�lle verhinderte, dass unschuldige Kinder in den Heften bl�tterten und die diversen darin abgebildeten Geschlechtsteile zu Gesicht bekamen. Au�erdem hatte die H�lle den weniger offensichtlichen Vorteil, dass nur der K�ufer seine Fingerabdr�cke auf dem Heft selbst hinterlassen konnte. Dieser Umstand hatte ihnen einen Satz hervorragender Abdr�cke beschert, und nicht nur das: Sie hatten auch einen Kassenzettel, der zwischen den Seiten steckte, als w�re er als Lesezeichen benutzt worden. Wenn dieser Kassenzettel aus dem Laden stammte, wo das Heft gekauft worden war - was Ardery f�r wahrscheinlich hielt -, dann hatten sie gute Chancen, den Dreckskerl zu schnappen, der sich das Heft gekauft hatte.
�Es k�nnte sich um den M�rder handeln oder auch nicht. Es k�nnte sich um diesen Mann dort handeln oder auch nicht.� Sie zeigte auf das Phantombild. �Das Heft war auf jeden Fall neu. Es hat noch nicht lange dort gelegen. Wer auch immer es mit in den Anbau der Kapelle genommen hat, wir m�ssen mit ihm reden. Also��
Sie verteilte die Aufgaben. Sie kannten das Prozedere: ermitteln, vernehmen, ausschlie�en. Jeder Einzelne, der mit Jemima Hastings in Kontakt gewesen war, musste vernommen werden: in Covent Garden, wo sie gearbeitet hatte, in ihrer Pension in Putney, an jedem anderen Ort, den sie regelm��ig aufgesucht hatte, in der Portrait Gallery, wo sie die Ausstellungser�ffnung besucht hatte, in der ihr Portr�t hing. Jedes einzelne Alibi musste �berpr�ft werden. Die Habseligkeiten des Opfers, die in Kisten und Kartons aus ihrem Zimmer geschafft worden waren, mussten durchforstet werden. Die Umgebung des Friedhofs musste nach ihrer Handtasche, nach der Tatwaffe und allem abgesucht werden, was einen Hinweis auf ihre Fahrt quer durch London nach Stoke Newington geben konnte.
Ardery beendete die Aufgabenverteilung. Als Letztes beauftragte sie Detective Sergeant Barbara Havers, eine Frau namens Yolanda die Hellseherin ausfindig zu machen.
�Yolanda wie?�, fragte Havers.
Ardery ignorierte die Frage. Jemima Hastings' Vermieterin in Putney habe auf der Wache angerufen. Sie sollten diese Yolanda �berpr�fen. Die Frau habe Jemima heimlich aufgelauert - �Bellas Ausdrucksweise, nicht meine� -, und deswegen sollte man sie finden und vernehmen. �Ich darf davon ausgehen, dass Sie damit kein Problem haben, Sergeant?�
Havers zuckte die Achseln. Sie warf Lynley einen Blick zu. Er wusste, was sie erwartete. Und anscheinend wusste Isabelle Ardery das ebenfalls, denn sie sagte: �Inspector Lynley wird vorerst mit mir zusammenarbeiten. DS Nkata, Sie sind ab sofort Barbaras Partner.�

Isabelle Ardery reichte Lynley ihre Autoschl�ssel. Sie erkl�rte ihm, wo ihr Wagen stand, sagte, sie w�rde ihn unten treffen, nachdem sie die Damentoilette aufgesucht h�tte, und ging den Korridor hinunter. Sie kippte ihren Wodka beim Pinkeln, aber das Fl�schchen war schneller leer, als ihr lieb war, und sie war froh, dass sie noch ein weiteres eingesteckt hatte. Sie bet�tigte die Sp�lung und trank den Inhalt des zweiten, dann verstaute sie die leeren Fl�schchen in ihrer Handtasche und vergewisserte sich, dass beide in ein Papiertaschentuch eingewickelt waren und nicht zu dicht beieinander lagen, denn es w�rde keinen guten Eindruck machen, mit einer klimpernden Handtasche herumzulaufen wie eine halb besoffene Nutte, die ihren Vorrat an Sprit mit sich herumschleppte. Vor allem, dachte sie, da sie jetzt ohnehin keinen Vorrat mehr hatte. Es sei denn, sie hielt kurz an einem Schnapsladen - keine allzu gute Option allerdings, solange sie sich in Begleitung von Thomas Lynley befand.
Sie hatte verk�ndet: �Sie und ich, wir nehmen uns Covent Garden vor�, und weder er noch sonst jemand hatte einen Einwand erhoben. Sie beabsichtigte, an jeder Aktion dicht dranzubleiben, f�r den Fall, dass sie den Posten des Superintendent bekam, und alle waren dar�ber informiert, dass Lynley da war, um ihr beim Einarbeiten zu helfen. Wenn er sie �berallhin chauffierte, war f�r alle klar ersichtlich, dass sie seine Unterst�tzung hatte. In erster Linie wollte sie den Mann kennenlernen. Denn ob es ihm nun bewusst war oder nicht: Er war auf mehr als eine Weise ihr Rivale, und sie w�rde ihn auf mehr als eine Weise entwaffnen.
Sie trat ans Waschbecken, um sich die H�nde zu waschen, und nutzte die Gelegenheit, ihr Haar zu gl�tten und ordentlich hinter die Ohren zu schieben, ihre Sonnenbrille aus der Handtasche zu kramen und frischen Lippenstift aufzutragen. Sie steckte sich zwei Pfefferminzbonbons in den Mund und legte sich sicherheitshalber noch einen Streifen Listerine auf die Zunge. Dann ging sie hinunter zum Parkplatz, wo Lynley neben ihrem Toyota auf sie wartete.
Durch und durch Gentleman - der Mann hatte seine Manieren wahrscheinlich mit der Muttermilch aufgesogen - hielt er ihr die Beifahrert�r auf. Sie herrschte ihn an, er solle das in Zukunft unterlassen - �Wir haben kein Rendezvous, Inspector� -, und sie fuhren los.
Er war ein ausgezeichneter Fahrer, wie sie feststellte. Auf der Strecke von der Victoria Street bis nach Covent Garden konzentrierte Lynley seine Blicke ausschlie�lich auf die Stra�e, die Bordsteinkanten oder die Spiegel des Toyota, und er versuchte gar nicht erst, ein Gespr�ch in Gang zu bringen. Das war ihr nur recht. Die Fahrten mit ihrem Exmann waren f�r Isabelle jedes Mal eine Tortur gewesen, da Bob sich f�r einen Meister des Multitasking hielt und glaubte, er k�nne gleichzeitig Auto fahren, die Kinder in Schach halten, sich mit ihr streiten und h�ufig �berdies noch mit dem Handy telefonieren. Sie waren �ber mehr rote Ampeln gefahren, hatten mehr Zebrastreifen nicht beachtet und waren h�ufiger verkehrt herum in Einbahnstra�en eingebogen, als Isabelle sich erinnern mochte. Ein positiver Nebeneffekt der Scheidung war das Vergn�gen, sich selbst ans Steuer zu setzen und sicher zu fahren.
Von New Scotland Yard bis Covent Garden war es nicht weit, aber sie mussten sich durch den Verkehr am Parliament Square qu�len, der w�hrend der Sommermonate besonders dicht war. Vor der St. Margaret's Church hatten sich au�erdem Demonstranten versammelt, und jede Menge Constables in gelben Windjacken bem�hten sich, die Massen in Richtung Victoria Tower Gardens abzudr�ngen.
In Whitehall war es auch nicht besser. Dort war der Verkehr in der N�he der Downing Street ins Stocken geraten. Die Ursache hierf�r war jedoch keine weitere Demonstration, sondern eine Horde von Gaffern, die sich vor den schmiedeeisernen Toren dr�ngten und auf Gott wei� wen warteten. Und so verging mehr als eine halbe Stunde von dem Moment an, als Lynley vom Broadway in die Victoria Street eingebogen war, bis er in Long Acre einen Parkplatz ansteuerte und seinen Polizeiausweis gut sichtbar hinter die Windschutzscheibe legte.
Covent Garden hatte sich l�ngst von dem malerischen Blumenmarkt der Eliza Doolittle in einen gigantischen Albtraum amoklaufender Globalisierung verwandelt: ein Ort, an dem alles angeboten wurde, was Touristen zu kaufen gewillt waren, und der von allen halbwegs vern�nftigen Bewohnern der Stadt gemieden wurde. Nat�rlich suchten auch die Angestellten, die in der Gegend arbeiteten, die umliegenden Pubs, Restaurants und Imbissst�nde auf, aber ansonsten verirrte sich kaum ein Londoner hierher, es sei denn, um etwas zu kaufen, das es nirgendwo sonst gab.
Und das gab es zum Beispiel in dem Tabakladen, wo Sidney St. James laut Barbara Havers' Bericht Jemima kennengelernt hatte. Der Laden befand sich am s�dlichen Ende der Courtyard Shops, und auf dem Weg durch das Gedr�nge kamen sie an allen erdenklichen Variationen von Stra�enk�nstlern vorbei: an solchen, die als Statuen posierten, an Zauberern, Einradjongleuren und Zweimannbands bis hin zu einem aufgedrehten Luftgitarristen. Auf praktisch jedem Fleckchen, das nicht von einem Kiosk, einem Tisch oder St�hlen eingenommen wurde und wo die Touristen, die Eis am Stiel, Ofenkartoffeln oder Falafel verzehrten, ein bisschen Raum lie�en, wetteiferten die K�nstler um Spenden. Genau der Ort, auf den ihre Jungs total abfahren w�rden, dachte Isabelle. Genau der Ort, von dem sie selbst am liebsten schreiend fl�chten w�rde, um sich ein stilles Pl�tzchen zu suchen, was wohl nur in der Kirche am s�dwestlichen Ende des Platzes sein konnte, der zu Covent Garden geh�rte.
In den Courtyard Shops war es nur unwesentlich ertr�glicher. Hier befanden sich haupts�chlich teure Nobell�den, und es verirrten sich nicht allzu viele der allgegenw�rtigen Teeniegr�ppchen und Turnschuhtouristen hierher. Sogar die Stra�enkunst war hier von h�herer Qualit�t. In einem tiefer gelegenen Hof spielte vor einem Restaurant mit Sitzgelegenheiten im Freien ein Geiger mittleren Alters zu Orchesterbegleitung aus einem Gettoblaster auf.
�ber den Sprossen der auf alt gemachten Schaufenster des Tabakladens prangte ein Schild mit der Aufschrift: Segar and Snuff Pariour, und neben der Eingangst�r stand traditionsgem�� eine Holzfigur, die einen Highlander darstellte, komplett mit Kilt und einem Fl�schchen Schnupftabak in der Hand. Auf schwarzen Tafeln, die unter dem Fenster und neben der T�r an der Wand lehnten, standen mit Kreide die Namen verschiedener exklusiver Tabaksorten sowie die Spezialit�t des Tages, eine Sorte namens Larranaga Petit Corona.
Der Laden war so klein, dass kaum f�nf Leute darin Platz hatten. In dem kleinen Verkaufsraum, in dem es angenehm nach Tabak duftete, standen ein alter Eichentresen mit Glasplatte, in dem Pfeifen- und Zigarrenraucherutensilien ausgestellt waren, und verschlossene Eichenvitrinen voller Zigarren. In einem kleinen Hinterzimmer waren Dutzende mit Tabak gef�llte Glasbeh�lter aufgereiht, auf deren Etiketten jeweils die Sorte und die Duftnote vermerkt waren. Eine elektronische Waage, eine Kasse und ein kleinerer, mit Zigarren gef�llter Glaskasten auf dem Tresen vervollst�ndigten das Inventar.
Der Verk�ufer kassierte gerade eine Kundin ab, die ein paar Zigarillos erstanden hatte. �Bin gleich f�r Sie da�, rief er in einem Singsang, den man von einem Gecken aus dem neunzehnten Jahrhundert erwartet h�tte. Die Stimme passte �berhaupt nicht zum Alter und zur Erscheinung des Verk�ufers. Er wirkte nicht �lter als einundzwanzig, und obwohl er mit einem leichten Sommeranzug bekleidet war, trug er Ohrtunnel, und zwar offenbar schon ziemlich lange, denn seine Ohrl�ppchen waren schauderhaft geweitet, und w�hrend des Gespr�chs mit Isabelle und Lynley steckte er immer wieder den kleinen Finger durch die L�cher. Isabelle fand das so widerlich, dass ihr beinahe �bel wurde.
�So. Ja, ja, ja?�, fl�tete er, nachdem die Kundin mit den Zigarillos sich entfernt hatte. �Was kann ich f�r Sie tun? Zigarren? Zigarillos? Tabak? Schnupftabak? Was darf's denn sein?�
�Ein Gespr�ch�, antwortete Isabelle. �Polizei�, f�gte sie hinzu und zeigte ihm ihren Dienstausweis. Lynley tat es ihr gleich.
�Oh, da bin ich aber gespannt�, sagte der junge Mann. Er stellte sich als J-a-y-s-o-n Druther vor. Sein Vater, erkl�rte er, sei der Inhaber des Ladens, wie schon sein Gro�vater und sein Urgro�vater vor ihm. �Was wir Ihnen nicht �ber Tabak sagen k�nnen, lohnt nicht zu wissen.� Er selbst sei erst vor Kurzem ins Gesch�ft eingestiegen, weil er darauf bestanden habe, zuerst Marketing zu studieren, �bevor ich mich den Reihen der arbeitenden Bev�lkerung anschloss�. Er w�rde das Gesch�ft gern erweitern, aber sein Vater sei dagegen. �Wir wollen doch nicht in etwas investieren, das nicht absolut notwendig ist, Gott bewahre!�, f�gte er mit theatralischem Schaudern hinzu. �Also�� Er breitete die H�nde aus - sie waren wei� und weich, wie Isabelle auffiel, wahrscheinlich von w�chentlicher Manik�re verw�hnt - und deutete an, dass er f�r alles zur Verf�gung stehe, was man von ihm w�nschte.
Lynley blieb schr�g hinter Isabelle stehen, was ihr gestattete, das Gespr�ch zu f�hren. Das gefiel ihr.
�Jemima Hastings�, sagte sie. �Ich nehme an, Sie kennen sie?�
�Fl�chtig.� Er sprach das � beinahe wie ein � aus. Er w�rde nur zu gern ein W�rtchen mit Jemima reden, sagte er. Ihretwegen m�sse er �zurzeit zu jeder absurden Tageszeit arbeiten. Wo steckt das verdammte Luder �berhaupt?�
Das verdammte Luder sei tot, kl�rte Isabelle ihn auf.
Ihm fiel die Kinnlade hinunter. Dann klappte er den Mund wieder zu. �Gro�er Gott�, sagte er. �Doch kein Verkehrsunfall? Sie ist doch nicht �berfahren worden? Himmel, es hat doch wohl nicht schon wieder einen Terroranschlag gegeben?�
�Sie wurde ermordet, Mr. Druther�, sagte Lynley ruhig. Jayson registrierte Lynleys vornehmen Akzent und begann, an seinem Ohrl�ppchen zu zupfen.
�Auf dem Abney Park Cemetery�, f�gte Isabelle hinzu. �Die Zeitungen haben �ber einen Mord auf dem Friedhof berichtet. Lesen Sie Zeitung, Mr. Druther?�
�Gott, nein�, rief er. �Keine Boulevardbl�tter, keine Tageszeitung und vor allem keine Radio- und Fernsehnachrichten! Ich ziehe es vor, in meinem eigenen Wolkenkuckucksheim zu leben. Alles andere deprimiert mich so sehr, dass ich morgens nicht aus dem Bett komme, und dann sind Mums Ingwerpl�tzchen das Einzige, was mich wieder aufrichtet. Aber wenn ich die esse, nehme ich wieder zu, dann passe ich nicht mehr in meine Kleider, muss mir neue kaufen und� Sie verstehen das sicher, oder? Abney Park Cemetery? Wo liegt der denn �berhaupt?�
�In Nordlondon.�
�Nordlondon?� Als l�ge das auf dem Mars. �Mein Gott! Was wollte sie denn da? Wurde sie �berfallen? Entfuhrt? Sie wurde doch nicht� Sie wurde doch hoffentlich nicht unsittlich ber�hrt?�
Isabelle fand, dass das Durchtrennen der Halsschlagader als reichlich unsittlich durchgehen konnte, aber das hatte er vermutlich nicht gemeint. �Belassen wir es vorerst bei >ermordet<. Wie gut kannten Sie Jemima?�
Nicht besonders gut, wie sich herausstellte. Jayson hatte hin und wieder mit Jemima telefoniert, war ihr jedoch nur zwei Mal begegnet, da sie keine gemeinsamen Arbeitszeiten und auch sonst nichts gemeinsam hatten. Er kenne sie eher von diesen hier als durch pers�nlichen Kontakt, erkl�rte er und zog einen Stapel Postkarten aus einem Fach neben der Kasse. Es handelte sich um Drucke des Portr�ts, das Deborah St. James von Jemima gemacht hatte, zweifellos ein Motiv von mehreren aus dem Sortiment des Souvenirladens in der National Portrait Gallery. Jemand hatte mit einem schwarzen Filzstift �Haben Sie diese Frau gesehen?� auf die Karten geschrieben. R�ckseitig war eine Telefonnummer angegeben und darunter die Worte: �Bitte rufen Sie mich an!�
Paolo habe sie f�r Jemima vorbeigebracht, erz�hlte Jayson. Das wisse er, weil Paolo auch an Jemimas freien Tagen, wenn er, Jayson, im Laden arbeitete, vorbeigekommen sei, um die Karten abzugeben. Diese hier habe er erst vor wenigen Tagen dagelassen, allerdings sei Jemima nicht gekommen, um sie abzuholen. Jayson nahm an, dass Jemima die Karten vernichtete. Er habe mehrmals Schnipsel davon im Papierkorb entdeckt, wenn er zur Arbeit gekommen war. �Ich glaube, es war f�r sie so eine Art Ritual.�
Paolo di Fazio. Einer der Mieter. Isabelle erinnerte sich, dass Barbara Havers den Namen in ihrem Bericht �ber ihr Gespr�ch mit Jemima Hastings' Vermieterin erw�hnt hatte. �Arbeitet Mr. di Fazio hier in der N�he?�, fragte sie.
�Ja. Er ist der Maskenmann.�
�Er ist maskiert?�, fragte Isabelle. �Was in aller Welt��
�Nein, nein, nicht maskiert. Er stellt Masken her. Er hat einen Stand dr�ben in der Markthalle. Er ist sehr gut. Von mir hat er auch eine angefertigt. Sie sind eine Art Andenken an� na ja, eigentlich mehr als ein Andenken. Ich glaube, er ist ein bisschen in Jemima verknallt. Ich meine, warum sollte er sonst dauernd hier im Laden auftauchen mit Postkarten, die er f�r sie eingesammelt hat?�
�Ist sonst noch jemand hier gewesen, der nach ihr gefragt hat? Ich meine, an ihren freien Tagen, wenn Sie hier im Laden waren?�, fragte Isabelle.
Er sch�ttelte den Kopf. �Keine Menschenseele�, sagte er. �Nur Paolo.�
�Hatte sie Kontakte hier auf dem Markt?�
�Oh, die w�rde ich nicht kennen, du liebe Zeit, wenn sie �berhaupt welche hatte! Es w�re nat�rlich m�glich, dass sie Kontakte hatte, aber wie gesagt, wir haben an unterschiedlichen Tagen gearbeitet, tja�� Er zuckte die Achseln. �Paolo wird Ihnen mehr sagen k�nnen. Das hei�t, wenn er dazu bereit ist.�
�Warum sollte er nicht dazu bereit sein? Gibt es etwas, das wir �ber Paolo wissen sollten, ehe wir mit ihm sprechen?�
�Lieber Himmel, nein! Ich wollte nicht andeuten� Na ja, ich hatte schon den Eindruck, dass er ein sehr wachsames Auge auf sie hatte, wenn Sie verstehen, was ich meine. Er hat sich nach ihr erkundigt, so �hnlich wie Sie. Ob jemand hier im Laden nach ihr gefragt h�tte, wollte er wissen, ob jemand sie hier besucht oder auf sie gewartet h�tte und so weiter��
�Wie kam es dazu, dass sie hier arbeitete?� Die Frage kam von Lynley, der eine der Vitrinen und die darin ausgestellten Zigarren betrachtet hatte.
�Job-Center�, sagte Jayson. �Ich kann Ihnen nicht sagen, welches. Die sind ja heutzutage alle vernetzt, nicht wahr? Sie kann also genauso gut aus Blackpool gekommen sein. Wir hatten beim Job-Center eine Anzeige aufgegeben, und irgendwann stand sie da. Dad hat das Vorstellungsgespr�ch mit ihr gef�hrt und sie auf der Stelle eingestellt.�
�Wir m�ssen uns mit ihm unterhalten.�
�Mit Dad? Warum? G�tiger Gott, Sie nehmen doch nicht etwa an� Uups!� Jayson lachte und schlug sich die Hand vor den Mund. Er bem�hte sich um einen angemessen traurigen Gesichtsausdruck. �Sorry, ich habe gerade versucht, mir Dad als M�rder vorzustellen. Ich nehme an, deswegen wollen Sie mit ihm reden, nicht wahr? Um ihn nach seinem Alibi zu fragen? So gehen Sie doch vor, oder?�
�Ja, so gehen wir vor. Ihr Alibi brauchen wir �brigens auch.�
�Mein Alibi?� Er legte die Hand auf die Brust. �Ich habe ja nicht mal eine Ahnung, wo Ashley Park liegt. Au�erdem: Wenn Jemima dort war und sie w�hrend der Laden�ffnungszeit ermordet wurde, dann war ich auf jeden Fall hier.�
�Abney Park�, korrigierte Isabelle ihn. �Nordlondon. Stoke Newington, um genau zu sein, Mr. Druther.�
�Wo auch immer. Ich war hier. Von halb zehn bis halb sieben, und falls es an einem Mittwoch passiert ist, bis acht. War es an einem Mittwoch? Denn, wie ich bereits anfangs erw�hnte, ich lese keine Zeitung, und ich habe keine Ahnung��
�Fangen Sie damit an�, sagte Isabelle.
�Wie bitte?�
�Die Zeitung. Fangen Sie an, Zeitung zu lesen, Mr. Druther. Sie werden sich wundern, was Sie alles darin entdecken. Und jetzt sagen Sie uns bitte, wo wir Paolo di Fazio finden.�

Er fragte sich, ob sie Seraphim waren. Irgendetwas an ihnen sagte ihm, dass sie anders waren. Sie waren keine Sterblichen, das war offensichtlich. Also lautete die Frage: Zu welcher Art geh�rten sie? Cherubim, Thronen, Herrscher, F�rsten? Waren sie gut oder b�se, Krieger oder W�chter? Vielleicht sogar Erzengel wie Raphael, Michael oder Gabriel? Erzengel, von denen Gelehrte und Theologen noch gar nichts wussten? Vielleicht Engel der h�chsten Ordnung, die gekommen waren, um M�chte zu bek�mpfen, die so b�se waren, dass nur ein Schwert in der Hand eines Gesch�pfes des Lichts sie besiegen konnte?
Er wusste es nicht. Er konnte es nicht erkennen.
Er hatte sich selbst f�r einen Besch�tzer gehalten, aber er hatte sich geirrt. Inzwischen wusste er, dass er zu Michaels Krieger bestimmt war, aber bis er das begriffen hatte, war es zu sp�t gewesen.
Aber Wachen ist Macht�
Wachen ist nichts. Wachen bedeutet, mit dem B�sen in Kontakt kommen, und das B�se zerst�rt.
Zerst�rung zerst�rt. Zerst�rung erzeugt noch mehr Zerst�rung. Die Aufgabe lautet Lernen. Besch�tzen bedeutet Lernen.
Besch�tzen bedeutet Angst.
Angst bedeutet Hass. Angst bedeutet Zorn. Besch�tzen bedeutet Liebe.
Besch�tzen bedeutet Verstecken.
Verstecken bedeutet Wachen, was Besch�tzen bedeutet, was Liebe bedeutet. Ich bin zum Besch�tzen bestimmt.
Ihr seid zum T�ten bestimmt. Krieger besiegen. Ihr wurdet gerufen, um Krieg zu f�hren. Ich rufe euch. Legionen und Legionen, sie rufen euch.
Ich habe besch�tzt. Ich besch�tze.
Ihr habt get�tet.
Am liebsten h�tte er auf die Stelle, wo die Stimmen in seinem Kopf entstanden, eingeschlagen. Sie waren lauter denn je, lauter als Geschrei, lauter als Musik. Er konnte die Stimmen nicht nur h�ren, sondern auch sehen, und sie f�llten sein ganzes Blickfeld aus, bis er schlie�lich sogar die Fl�gel erkennen konnte. Sie waren verkleidete Engel, aber ihre Fl�gel verrieten sie, und sie beobachteten ihn, legten Zeugnis ab von oben. Sie reihten sich nebeneinander auf, ihre M�nder �ffneten und schlossen sich, und eigentlich h�tte himmlischer Gesang erklingen m�ssen, doch stattdessen kam Wind aus ihren M�ndern. Ein Heulen ert�nte, und nach dem Wind kamen die Stimmen, die er kannte und denen er nicht zuh�ren wollte, und deshalb wandte er sich den Kriegern und den W�chtern und ihrer Entschlossenheit zu, die ihn f�r Aufgaben gewinnen wollten, die so gar nicht zu ihm passten.
Er kniff die Augen zu, aber er sah sie immer noch, und er h�rte sie immer noch, und trotzdem gab er nicht auf, bis seine Wangen schwei�nass waren, bis er merkte, dass es kein Schwei� war, sondern Tr�nen. Und dann kamen Bravorufe irgendwoher, aber diesmal nicht von den Engeln. Die waren verschwunden, und dann war auch er verschwunden. Er stolperte, kletterte, k�mpfte sich zum Friedhof durch und dann zu der Stille, die gar keine Stille war, denn es gab nirgendwo Stille, nicht f�r ihn.

Lynley hatte kein Problem mit der Rolle, die er bei den Ermittlungen spielte: eine Mischung aus Chauffeur und Gehilfe von Isabelle Ardery. Die Rolle gestattete es ihm, sich ganz allm�hlich wieder an den Polizeidienst zu gew�hnen, denn falls er in den Polizeidienst zur�ckkehren w�rde, musste dies als ganz langsamer Prozess geschehen.
�Was f�r ein Wichser�, lautete Arderys Kommentar zu Jayson Druther, als sie den Tabakladen verlie�en.
Lynley widersprach ihr nicht. Er wies ihr den Weg, den sie zur Jubilee Market Hall einschlagen mussten, quer �ber das Kopfsteinpflaster von Covent Garden.
Der L�rm in der Halle war ohrenbet�ubend: Marktschreier, Musik aus Gettoblastern in den St�nden, Leute, die schrien, statt Gespr�che zu f�hren, und K�ufer, die mit H�ndlern, die von bedruckten T-Shirts bis hin zu Kunstwerken alles feilboten, um Preise feilschten. Nachdem sie sich durch drei G�nge gek�mpft hatten, fanden sie den Stand des Maskenherstellers. Er hatte einen guten Platz in der N�he eines Ausgangs, sodass sein Stand entweder der erste oder der letzte war, an dem man vorbeikam. Aber er war ohnehin nicht zu �bersehen: ein Eckladen ohne angrenzenden Stand. Und er war gro�, gr��er als die meisten, und das war dem Umstand geschuldet, dass die Masken an Ort und Stelle angefertigt wurden. Unter einer hohen Stehlampe stand ein Hocker f�r das Modell des K�nstlers, auf einem Tisch daneben befanden sich T�ten mit Gips und mehrere andere Beh�lter. Was sich im Moment leider nicht am Stand befand, war der K�nstler selbst, aber an der schweren Plastikplane, die die R�ckwand des Stands bildete, hingen Fotos von den Masken, die er hergestellt hatte, und Fotos der jeweiligen Modelle.
Auf einem Schild am behelfsm��igen Tresen war die Uhrzeit angegeben, zu der der K�nstler wieder zur�ckkehren w�rde. Ardery warf einen Blick auf das Schild, sah auf die Uhr und sagte zu Lynley: �Kommen Sie. Ich muss was K�hles trinken.�
Sie gingen zur�ck �ber den Platz ins Untergeschoss von Covent Garden. Der Geiger, der vor dem Restaurant gespielt hatte, war verschwunden, was Ardery ganz recht war. Sie wollte sich mit Lynley unterhalten.
Als sie sich ein Glas Wein bestellte, hob Lynley eine Braue, was ihr nicht entging. �Ich habe kein Problem damit, ein Glas Wein zu trinken, w�hrend ich im Dienst bin, Inspector Lynley. Nach der Begegnung mit J-a-y-s-o-n haben wir uns eins verdient. Bestellen Sie sich auch eins, sonst komme ich mir noch vor wie eine S�uferin.�
�Lieber nicht�, sagte er. �Ich habe es ziemlich �bertrieben nach Helens Tod.�
�Ah. Ja, das verstehe ich.�
Lynley bestellte ein Mineralwasser, woraufhin Ardery ihrerseits eine Braue hob. �Nicht einmal eine Limo? Sind Sie immer so tugendhaft, Thomas?�
�Nur wenn ich Eindruck schinden will.�
�Und wollen Sie das?�
�Bei Ihnen Eindruck schinden? Wollen wir das nicht alle? Wenn Sie demn�chst den Chefsessel einnehmen, sollten wir allm�hlich alle anfangen, uns in eine gute Position zu dr�ngeln, meinen Sie nicht?�
�Ich bezweifle doch sehr, dass Sie sich jemals in eine gute Position gedr�ngelt haben.�
�Im Gegensatz zu Ihnen? Sie haben eine steile Karriere gemacht.�
�Das ist richtig.� Sie sah sich in dem Innenhof um. Es war bei Weitem nicht so voll wie oben, was daran lag, dass sich im Untergeschoss lediglich dieses eine Restaurant befand. Nur eine breite Treppe f�hrte hierher.
Trotzdem waren alle Tische besetzt. Sie konnten von Gl�ck reden, dass sie noch zwei freie Pl�tze ergattert hatten. �Gott, was f�r Menschenmassen�, st�hnte Isabelle. �Was zieht die Leute blo� an solche Orte, was meinen Sie?�
�Assoziationen�, sagte er. Sie sah ihn an. Er drehte ein Keramiksch�lchen voll Zuckerw�rfel, w�hrend er weitersprach. �Geschichte, Kunst, Literatur. Die Gelegenheit, die Fantasie schweifen zu lassen. Vielleicht Kindheitserinnerungen. Es gibt alle m�glichen Gr�nde.�
�Nicht, um T-Shirts mit dem Aufdruck >Mind the gap< zu kaufen?�
�Das ist nur ein bedauerliches Nebenprodukt des ausufernden Kapitalismus.�
Dar�ber musste sie l�cheln. �Sie k�nnen ja beinahe am�sant sein!�
�Das hat man mir schon �fter gesagt. Meistens mit der Betonung auf beinahe.�
Ihre Getr�nke wurden gebracht. Lynley fiel auf, wie gierig sie den ersten Schluck nahm, und sie bemerkte, dass es ihm auffiel. �Ich versuche, die Erinnerung an Jayson runterzusp�len. Er hatte so widerliche Ohrl�ppchen.�
�Ein interessantes stilistisches Detail�, r�umte er ein. �Wenn jetzt Verst�mmelungen en vogue sind, fragt man sich, was die n�chste Modewelle mit sich bringen wird.�
�Wahrscheinlich Brandzeichen. Was f�r einen Eindruck hat er auf Sie gemacht?�
�Abgesehen von den Ohrl�ppchen? Ich sch�tze, dass es ziemlich leicht sein wird, sein Alibi zu �berpr�fen. Auf den Kassenzetteln werden Datum und Uhrzeit ausgedruckt sein��
�Jemand kann ihn im Laden vertreten haben, Thomas.�
�� und wahrscheinlich gibt es einen oder zwei Stammkunden und sicherlich auch den einen oder anderen Ladeninhaber hier, der best�tigen kann, dass er auf seinem Posten war. Ich kann mir nicht vorstellen, dass er der Typ ist, der jemandem die Kehle durchschneidet. Sie etwa?�
�Eigentlich nicht. Und Paolo di Fazio?�
�Oder wer auch immer die Postkarten verteilt. Die Nummer auf der R�ckseite war eine Handynummer.�
Isabelle griff nach ihrer Handtasche und zog die Karten heraus. Jayson hatte sie ihr ausgeh�ndigt. �Ich bin froh, dass ich sie los bin, Darling�, hatte er gesagt.
�Die machen die Sache interessant�, sagte sie zu Lynley, und dann, ihr Gegen�ber fest im Blick: �Was uns zu Sergeant Havers bringt.�
�Von wegen interessant�, sagte er ironisch.
�Haben Sie gern mit ihr zusammengearbeitet?�
�Ja, sehr.�
�Trotz ihrer�� Ardery schien nach dem richtigen Ausdruck zu suchen.
Er bot ihr mehrere an. �Widerspenstigkeit? Weigerung, sich anzupassen? Ihrer mangelnden Gewandtheit? Ihrer verbl�ffenden Eigenheiten?�
Ardery hob ihr Weinglas, nahm einen Schluck und musterte ihn �ber den Rand hinweg. �Sie geben ein seltsames Paar ab. Mit so etwas rechnet man nicht. Ich denke, Sie wissen, was ich meine. Sie hatte berufliche Probleme. Ich habe ihre Personalakte gelesen.�
�Nur ihre?�
�Nat�rlich nicht. Ich habe alle gelesen, auch Ihre. Ich will diesen Job, Thomas. Ich will ein Team, das funktioniert wie ein gut ge�lter Motor. Falls Sergeant Havers sich als Sand im Getriebe erweist, werde ich sie aus dem Team entfernen.�
�Haben Sie ihr deswegen zur Ver�nderung geraten?�
Sie runzelte die Stirn. �Ver�nderung?�
�Barbaras Kleidung. Das Make-up. Ich w�rde mich nicht wundern, wenn sie demn�chst ihre Z�hne richten lie�e und sich eine Designerfrisur zulegte.�
�Es schadet einer Frau nicht, das Beste aus sich zu machen. Einem Mann in meinem Team w�rde ich die gleichen Ratschl�ge geben, wenn er in einer �hnlichen Aufmachung wie Barbara Havers zur Arbeit k�me. Aber sie ist die Einzige, die aussieht, als h�tte sie die Nacht auf einer Parkbank verbracht, wenn sie zum Dienst erscheint. Hat sie denn noch nie jemand darauf angesprochen? Superintendent Webberly? Oder Sie?�
�Sie ist, wie sie ist�, erwiderte Lynley. �Schlauer Kopf, gro�es Herz.�
�Sie m�gen sie.�
�Ich kann mit niemandem zusammenarbeiten, den ich nicht mag, Chefin.�
�Nennen Sie mich Isabelle, wenn wir uns privat unterhalten�, sagte sie.
Ihre Blicke begegneten sich. Er sah, dass sie wie er braune Augen hatte, nur dass ihre nicht einheitlich braun waren. Sie waren hellbraun gesprenkelt, und er vermutete, dass sie, wenn sie andere Farben trug als an diesem Morgen - eine cremefarbene Bluse unter einem gut geschnittenen rotbraunen Jackett -, sogar gr�n erscheinen k�nnten.
Er sah sich in dem Innenhof um, in dem sie sa�en. �Das hier ist wohl kaum privat, oder?�
�Ich glaube, Sie wissen, was ich meine.� Sie sah auf die Uhr. Sie hatte ihr Weinglas erst halb ausgetrunken, und als sie aufstand, leerte sie es in einem Zug. �Gehen wir Paolo di Fazio besuchen�, sagte sie. �Inzwischen d�rfte er wieder an seinem Stand sein.�

Er war wieder da. Als sie dort eintrafen, war er gerade dabei, ein Paar mittleren Alters dazu zu �berreden, sich als Andenken an ihre Silberhochzeitsreise Masken anfertigen zu lassen. Auf dem Tresen hatte er sein Werkzeug ausgebreitet. Einige fertige Masken lehnten an kurzen, auf einem kleinen, lackierten Sockel befestigten St�ben. Sie waren verbl�ffend lebensecht, �hnlich wie die Totenmasken, die einst von wichtigen Pers�nlichkeiten genommen wurden.
�Das perfekte Erinnerungsst�ck an Ihren Londonbesuch�, erkl�rte der K�nstler dem Paar. �Wesentlich aussagekr�ftiger als eine Henkeltasse mit dem Portr�t der K�nigin, meinen Sie nicht?�
Die beiden z�gerten. Sie schauten einander an, fl�sterten: �Sollen wir�?�, und di Fazio wartete h�flich auf ihre Entscheidung. Sein Gesichtsausdruck war freundlich, und er �nderte sich auch nicht, als die Leute ihm erkl�rten, sie m�ssten noch einmal dar�ber nachdenken.
Als das Paar gegangen war, wandte di Fazio seine Aufmerksamkeit Lynley und Ardery zu. �Ah, noch ein h�bsches Paar�, sagte er. �Ihre Gesichter sind wie geschaffen f�r Masken. Bestimmt sind Ihre Kinder genauso gut aussehend wie Sie.�
Lynley h�rte, wie Ardery schnaubte. Sie zeigte ihren Dienstausweis und sagte: �Superintendent Isabelle Ardery, New Scotland Yard. Das ist Detective Inspector Lynley.�
Im Gegensatz zu Jayson Druther wusste di Fazio sofort, warum sie da waren. Er nahm seine Nickelbrille ab und polierte sie an seinem Hemd. �Jemima?�
�Sie wissen also, was mit ihr passiert ist.�
Er setzte die Brille wieder auf und fuhr sich mit der Hand �ber das l�ngliche Gesicht. Er war ein gut aussehender junger Mann, dachte Lynley, klein und kompakt, aber mit Schultern und einem Brustkorb, die darauf schlie�en lie�en, dass er viel Zeit im Fitnessstudio verbrachte. �Nat�rlich wei� ich, was mit Jemima passiert ist. Das wissen wir alle.�
�Alle? Jayson Druther sagte, er h�tte keine Ahnung davon gehabt.�
�Kann ich mir vorstellen�, sagte di Fazio. �Jayson Druther ist ein Idiot.�
�Hat Jemima das auch so gesehen?�
�Jemima war eine gute Seele. So etwas h�tte sie nie gesagt.�
�Wie haben Sie von ihrem Tod erfahren?�, fragte Lynley.
�Bella hat's mir erz�hlt.� Er f�gte hinzu, was sie bereits aus Barbaras Bericht wussten: dass er einer der Mieter von Bella McHaggis in Putney sei. Er sei es gewesen, der Jemima das Zimmer bei Mrs. McHaggis besorgt habe, sagte er. Er habe ihr davon erz�hlt, kurz nachdem sie sich kennengelernt hatten.
�Wann war das?�, wollte Lynley wissen.
�Ein, zwei Wochen, nachdem sie nach London gekommen war. Irgendwann im vergangenen November.�
�Und wie haben Sie sich kennengelernt?�, fragte Isabelle.
�In ihrem Laden.� Er rauche selbst gedrehte Zigaretten und kaufe Tabak und Bl�ttchen in dem Tabakladen. �Meistens ist dieser Idiot Jayson da�, f�gte er hinzu. �Pazzo uomo! Aber eines Tages stand Jemima hinterm Tresen.�
�Sie sind Italiener, Mr. di Fazio?�, fragte Lynley.
Di Fazio nahm eine Selbstgedrehte aus der Brusttasche seines frisch geb�gelten wei�en Hemdes und schob sie sich hinters Ohr. ��u�erst scharfsinnige Schlussfolgerung, bei einem Namen wie di Fazio.�
�Ich glaube, der Inspector wollte wissen, ob Sie in Italien geboren sind�, erkl�rte Isabelle. �Ihr Englisch ist perfekt.�
�Ich lebe hier seit meinem zehnten Lebensjahr.�
�Und Sie wurden geboren in��
�Palermo. Warum? Was hat das mit Jemima zu tun? Ich bin legal eingewandert, falls es Sie interessiert, auch wenn das heutzutage bei dem EU-Chaos, wo jeder nach Belieben jede Grenze �berqueren kann, kaum noch eine Rolle spielt.�
Lynley bemerkte, wie Ardery eine �nderung des Gespr�chsthemas anstrebte, indem sie die Finger auf dem Tresen leicht anhob.
�Man sagte uns, dass Sie Postkarten von der National Portrait Gallery f�r Jemima gesammelt haben. Hatte sie Sie darum gebeten, oder war das Ihre Idee?�
�Wie sollte ich denn auf die Idee gekommen sein?�
�Vielleicht k�nnen Sie uns das erkl�ren.�
�Es war nicht meine Idee. Ich hatte eine dieser Karten am Leicester Square gefunden. Ich kannte sie von der Werbung f�r die Portrait Gallery - drau�en h�ngt ein Transparent mit Jemimas Bild drauf, falls Sie es noch nicht gesehen haben -, und da habe ich die Karte mitgenommen.�
�Wo genau haben Sie die Postkarte gefunden?�
�Wei� ich nicht mehr� An dem Ticketschalter? Vor dem Odeon? Sie war mit Haftknete festgeklebt, und es war eine Botschaft darauf geschrieben, also habe ich sie abgenommen und ihr mitgebracht.�
�Haben Sie die Nummer angerufen, die auf der R�ckseite angegeben war?�
Er sch�ttelte den Kopf. �Ich hatte doch keine Ahnung, wer zum Teufel das war und was er wollte.�
�Er?�, wiederholte Lynley. �Sie wussten also, dass ein Mann die Karten verteilt hatte?�
Di Fazio hatte sich verplappert, und er wusste es genau. Es dauerte ein paar Sekunden, bis er antwortete. �Sie hat mir gesagt, dass wahrscheinlich ihr Freund dahintersteckte. Ihr Exfreund. Ein Typ aus Hampshire. Sie kannte die Telefonnummer. Sie hat mir erz�hlt, dass sie sich von ihm getrennt hatte und dass er damit nicht fertig geworden war und jetzt anscheinend versuchte, sie zu finden. Aber sie wollte nicht gefunden werden. Sie wollte die Karten verschwinden lassen, ehe jemand, der wusste, wo sie sich aufhielt, eine in die Finger bekam und den Typen anrief. Also haben wir sie eingesammelt - so viele, wie wir nur auftreiben konnten, und bei jeder Gelegenheit.�
�Hatten Sie ein Verh�ltnis mit ihr?�, fragte Lynley.
�Sie war eine Freundin.�
�Abgesehen von der Freundschaft. Hatten Sie ein Verh�ltnis mit ihr, oder machten Sie sich Hoffnungen, eines mit ihr einzugehen?�
Wieder antwortete di Fazio nicht gleich. Er wusste, dass die falsche Antwort ihn in ein schlechtes Licht r�cken w�rde. Ja, nein, vielleicht, wie auch immer. Zwischen einem Mann und einer Frau spielte das sexuelle Element immer eine Rolle, und man wusste ja, wohin das sexuelle Element r�hren konnte: n�mlich zu einem Motiv f�r einen Mord.
�Mr. di Fazio�, sagte Ardery. �Gibt es irgendetwas an der Frage, das Sie nicht verstehen?�
Unvermittelt antwortete er: �Wir hatten mal ein Verh�ltnis.�
�Ah�, sagte Ardery.
Er wirkte irritiert. �Das war, bevor sie bei uns eingezogen ist. Sie hatte ein beschissenes kleines Zimmer in der Charing Cross Road, �ber dem Keim News. Und �berteuert war es obendrein.�
�Und dort hatten Sie�� Ardery lie� ihn den Gedanken selbst zu Ende f�hren. �Wie lange kannten Sie sich, als Sie das Verh�ltnis miteinander eingingen?�
�Ich wei� nicht, was das mit dieser Sache zu tun hat.� Er war sichtlich ver�rgert.
Ardery erwiderte nichts auf seine Bemerkung, und auch Lynley hielt sich zur�ck. Di Fazio fauchte: �Eine Woche? Ein paar Tage? Ich wei� es nicht.�
�Sie wissen es nicht?�, fragte Ardery. �Mr. di Fazio, ich habe den Eindruck, dass��
�Ich bin in den Laden gegangen, um Tabak zu kaufen. Sie war freundlich, h�bsch, Sie kennen das ja. Ich habe sie gefragt, ob sie Lust h�tte, nach der Arbeit mit mir ein Gl�schen zu trinken. Wir sind zu diesem Laden am Long Acre gegangen� zu diesem Pub� Keine Ahnung, wie der hei�t. Es war rappelvoll, und jede Menge Leute standen drau�en vor der T�r. Wir haben ein Glas getrunken, und dann sind wir abgehauen. Wir sind zu ihr gegangen.�
�Sie sind also an dem Tag, als Sie sich kennengelernt haben, zusammen ins Bett gegangen�, stellte Ardery fest. �So etwas kommt vor.�
�Und dann sind Sie in Putney zusammengezogen�, sagte Lynley. �Ins Haus von Bella McHaggis.�
�Nein.�
�Nein?�
Di Fazio kramte nach einer Zigarette. �Nein.� Und wenn sie sich noch l�nger mit ihm unterhalten wollten - was ihm �brigens die verdammte Kundschaft vertreibe -, dann w�rde er das Gespr�ch gerne drau�en fortsetzen, wo er wenigstens eine rauchen konnte.
Ardery signalisierte ihr Einverst�ndnis, woraufhin di Fazio die Masken samt den h�lzernen Gestellen und das Werkzeug unter dem Tresen verstaute. Lynley nahm es zur Kenntnis. Das Werkzeug war scharf gewesen und nicht nur zum Schnitzen geeignet - und er wusste, dass es Ardery ebenfalls aufgefallen war. Sie tauschten einen Blick aus und folgten di Fazio nach drau�en.
Dort z�ndete er sich seine Selbstgedrehte an und erz�hlte Lynley und Ardery den Rest seiner Geschichte. Er sei davon ausgegangen, dass sie ihr Verh�ltnis in Putney fortsetzen w�rden, habe jedoch nicht damit gerechnet, dass Jemima eine starke Neigung dazu gehabt habe, sich streng an Vorschriften zu halten.
�Kein Sex�, so dr�ckte er sich aus. �Bella erlaubt es nicht.�
�Hat sie etwas gegen Sex im Allgemeinen?�, fragte Lynley.
Sex unter Mietern, erkl�rte di Fazio. Er habe versucht, Jemima davon zu �berzeugen, dass sie einfach weitermachen k�nnten wie bis dato, ohne dass jemand davon erfuhr, da Bella eine Etage �ber ihnen schlafe wie ein Stein, und Frazer Chaplin - der dritte Mieter - wohne im Souterrain und bek�me nicht mit, was auf ihrer Etage passiere. Sie beide - Jemima und di Fazio - bewohnten die einzigen zwei Zimmer im ersten Stock des Hauses. Bella w�rde nie die Nase dran kriegen, dass zwischen ihnen etwas lief.
�Aber Jemima wollte nichts davon wissen�, sagte di Fazio. �Als sie nach Putney kam, um sich das Zimmer anzusehen, hat Bella ihr sofort klargemacht, dass sie die letzte Mieterin rausgeworfen hatte, weil die sich mit Frazer eingelassen hatte. Sie hatte sie eines fr�hen Morgens erwischt, wie sie aus Frazers Zimmer gekommen war, und kurzen Prozess gemacht. Jemima wollte nicht, dass ihr so etwas passierte - es ist nicht einfach, in London ein ordentliches Zimmer zu finden -, und deswegen hat sie zu mir gesagt: Kein Sex. Anfangs hie� das, kein Sex in Bellas Haus, aber dann wollte sie �berhaupt keinen Sex mehr. Sie meinte, es w�re ihr zu kompliziert geworden.�
�Zu kompliziert?�, fragte Ardery. �Wo hatten Sie denn Sex?�
�Jedenfalls nicht in der �ffentlichkeit�, erwiderte er. �Und auch nicht auf dem Abney Park Cemetery, falls Sie darauf hinauswollen. In meinem Atelier.� Er teile sich einen Raum mit drei weiteren K�nstlern in einem Eisenbahnbogen in der N�he von Clapham Junction, erkl�rte er ihnen. Anfangs waren sie immer dorthin gegangen, er und Jemima, aber nach ein paar Wochen hatte sie genug. �Sie meinte, sie wollte Bella nicht auf diese Weise hintergehen.�
�Haben Sie ihr geglaubt?�
�Mir blieb ja wohl nichts anderes �brig. Sie hat einfach Schluss gemacht.�
�So wie sie es mit dem Mann gemacht hatte, der die Postkarten verteilte? Hat sie das Ihnen gegen�ber so dargestellt?�
�So in etwa�, sagte er.
Womit beide ein Motiv f�r den Mord hatten, dachte Lynley.
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Yolanda die Hellseherin betrieb ihr Gewerbe in einer Markthalle in der N�he des Queensway in Bayswater. Barbara Havers und Winston Nkata hatten keine M�he, sie aufzusp�ren, nachdem sie die Markthalle erst einmal ausfindig gemacht hatten. Sie war so unauff�llig, dass man glatt daran vorbeilaufen k�nnte, ohne sie zu bemerken: ein niedriger Bau mit einem Labyrinth aus ethnisch orientierten L�den und St�nden, die ausschlie�lich von Bewohnern des Viertels gef�hrt wurden. Es gab russische Caf�s, asiatische B�ckereien und L�den, die Wasserpfeifen feilboten, neben St�nden, aus denen afrikanische Musik pl�rrte.
Sie betraten die Halle durch einen ungekennzeichneten Eingang zwischen einem winzigen Zeitungskiosk und einem der allgegenw�rtigen billigen Kofferl�den, die neuerdings in London wie Pilze aus dem Boden zu sprie�en schienen.
Als sie sich in einem russischen Caf� erkundigten, erhielten sie die Information, dass es innerhalb der Markthalle eine Gasse namens Psychic Mews gab. Dort, so erfuhren Barbara und Nkata, arbeitete Yolanda die Hellseherin, und zu dieser Tageszeit w�rden sie sie aller Wahrscheinlichkeit nach auch antreffen.
Nachdem sie noch ein bisschen durch die Markthalle geirrt waren, gelangten sie in die Psychic Mews. Der Komplex sah aus - wahrscheinlich sah es nur so aus -, als handelte es sich um ehemalige Stallungen, komplett mit Kopfsteinpflastergassen und H�uschen, die an Pferdest�lle erinnerten, wie in allen Londoner Mews. Im Gegensatz zu anderen Mews waren diese jedoch durch ein Dach gesch�tzt, ebenso wie der Rest der Markthalle. Diese Tatsache verlieh den Psychic Mews eine d�stere, geheimnisvolle, ja regelrecht gef�hrliche Atmosph�re. Hier rechnete man jeden Augenblick damit, dass Jack the Ripper sich von irgendeinem Dach auf einen st�rzte, dachte Barbara.
Yolanda betrieb einen von drei spiritistischen Kultr�umen. In dem einzigen Fenster - mit geschlossenem Vorhang, um die Privatsph�re der Kunden zu sch�tzen - waren die f�r ihr Gewerbe typischen Utensilien ausgestellt: eine Hand aus Porzellan, auf deren Handfl�che die Linien nachgezeichnet waren. Ein Kopf aus Porzellan, auf dem mehrere Sch�delpartien gekennzeichnet waren. Eine astrologische Tabelle. Tarotkarten. Nur die Kristallkugel fehlte.
�Glaubst du an diesen Quatsch?�, wollte Barbara von Nkata wissen. �Liest du dein Horoskop in der Zeitung oder so?�
Winston verglich seine Handfl�che mit der im Fenster. �Wenn das da stimmt, m�sste ich schon seit einer Woche tot sein�, bemerkte er und dr�ckte die T�r mit der Schulter auf. Er musste den Kopf einziehen, um eintreten zu k�nnen. Barbara folgte ihm in den Vorraum, wo R�ucherst�bchen brannten und Sitarmusik erklang. An einer Wand befand sich das Relief einer Elefantengottheit, an der gegen�berliegenden Wand hing ein Kreuz �ber einer Art Kachinapuppe, und auf dem Boden sa� ein riesiger Buddha, der offenbar als T�rstopper diente. Anscheinend deckte Yolanda s�mtlche spirituellen Bereiche ab, dachte Barbara.
�Ist hier jemand?�, rief sie.
Eine Frau kam hinter einem Perlenvorhang hervor. Barbara war �berrascht. Irgendwie hatte sie sich die Hellseherin in einer Art Zigeunerinnenkost�m vorgestellt: gro�es Schultertuch, farbenfroher, langer Rock und jede Menge Goldketten und dazu passende, riesige Kreolen. Stattdessen trug die Frau ein Kost�m, das Isabelle Arderys Wohlgefallen gefunden h�tte. Es schien f�r ihren f�lligen K�rper ma�geschneidert, und selbst Barbaras unge�btes Auge erkannte, dass es sich um franz�sisches Design handelte. Das einzige Zugest�ndnis ans Klischee war ein Tuch, das sie zu einem schmalen Streifen gefaltet hatte, um es als Haarband benutzen zu k�nnen. Ihr Haar war nicht schwarz, sondern orangerot, ein ziemlich irritierender Farbton, der einen ungl�cklichen Zusammensto� mit einer Flasche Wasserstoffperoxid nahelegte.
�Sind Sie Yolanda?�, fragte Barbara.
Die Frau hielt sich die Ohren zu. �Ja, ja, ist ja gut!� Sie hatte eine seltsame, tiefe Stimme. Sie klang wie ein Mann. �Ich hab's verstanden, Himmel noch mal!�
�Verzeihung�, sagte Barbara, obwohl sie nicht das Gef�hl hatte, besonders laut gesprochen zu haben. So eine Hellseherin, dachte sie, war wahrscheinlich extrem ger�uschempfindlich. �Ich wollte nicht��
�Ich sag's ihr. Aber Sie m�ssen aufh�ren zu schreien. Ich bin schlie�lich nicht taub.�
�Ich hatte nicht das Gef�hl, laut zu sein.� Barbara z�ckte ihren Dienstausweis. �Scotland Yard�, sagte sie.
Yolanda �ffnete die Augen. Sie warf nicht einmal einen fl�chtigen Blick auf Barbaras Ausweis, sondern sagte: �Er ist ein ziemlicher Schreihals.�
�Wer?�
�Er sagt, er ist Ihr Vater. Er sagt, Sie sollen��
�Er ist tot�, sagte Barbara.
�Nat�rlich ist er tot! Sonst k�nnte ich ihn ja nicht h�ren. Ich h�re nur Tote.�
�Wie in Alias - Die Agentin!�
�Machen Sie sich nur �ber mich lustig. In Ordnung! In Ordnung! Nicht so laut! Ihr Vater��
�Er war kein Schreihals. Nie.�
�Jetzt ist er einer, meine Liebe. Er sagt, Sie sollen Ihre Mutter besuchen. Sie fehlen ihr.�
Das bezweifelte Barbara. Als sie ihre Mutter das letzte Mal besucht hatte, hatte die sie f�r ihre langj�hrige Nachbarin Mrs. Gustafson gehalten, und als sie daraufhin in Panik geriet - w�hrend der letzten Jahre, die sie zu Hause verbracht hatte, hatte ihre Mutter eine panische Angst vor Mrs. Gustafson entwickelt, als w�re sie der Teufel pers�nlich -, war es Barbara nicht gelungen, sie wieder zu beruhigen, weder mithilfe ihres Dienstausweises, noch indem sie die anderen Bewohner des Seniorenheims, in dem ihre Mutter wohnte, um Hilfe anflehte. Seitdem war Barbara nicht mehr dort gewesen. Es war ihr als das Beste erschienen.
�Was soll ich ihm sagen?�, fragte Yolanda, dann hielt sie sich wieder die Ohren zu. �Wie bitte? Ja, nat�rlich glaube ich Ihnen!� Zu Barbara sagte sie: �James, nicht wahr? Aber so hat man ihn nicht genannt, richtig?�
�Jimmy.� Barbara trat verlegen von einem Fu� auf den anderen. Sie warf Winston einen Blick zu. Auch er schien bereits eine unwillkommene Nachricht aus dem Jenseits zu bef�rchten. �Sagen Sie ihm, ich geh hin. Morgen. Was wei� ich.�
�Sie d�rfen die Geister nicht bel�gen.�
�Dann eben n�chste Woche.�
Yolanda schloss die Augen. �Sie sagt, n�chste Woche, James.� Dann, zu Barbara: �Fr�her schaffen Sie's nicht? Er ist ziemlich hartn�ckig.�
�Sagen Sie ihm, ich arbeite an einem Fall. Das wird er verstehen.�
Offenbar tat er das, denn nachdem Yolanda diese Nachricht in die Geisterwelt �bermittelt hatte, atmete sie erleichtert auf und schenkte nun Winston ihre Aufmerksamkeit.
Er habe eine bemerkenswerte Aura, erkl�rte sie ihm. Ausgepr�gt, au�ergew�hnlich, strahlend und sehr gut entwickelt. Fan-tas-tisch.
Nkata bedankte sich h�flich. �K�nnen wir uns kurz mit Ihnen unterhalten, Miss��
�Einfach nur Yolanda.�
�Kein Nachname?�, fragte Barbara. F�rs Protokoll, erkl�rte sie. Es gehe um eine Polizeiangelegenheit, das verstehe Yolanda doch sicherlich, oder?
�Polizei? Mein Gesch�ft ist vollkommen legal�, entgegnete sie. �Ich habe eine Lizenz. Was auch immer Sie brauchen.�
�Davon gehen wir aus. Wir sind nicht hier, um Ihre Gesch�ftsunterlagen zu �berpr�fen. Ihr voller Name lautet also�?�
Es stellte sich heraus - nicht gerade verwunderlich -, dass Yolanda ihr K�nstlername war. Sharon Price besa� f�r das Hellsehergewerbe wohl nicht den rechten Klang.
�Miss oder Mrs. Price?�, fragte Nkata, Notizheft und Bleistift in der Hand.
Mrs., erkl�rte Yolanda. Der Mister fahre eines der schwarzen Londoner Taxis, und die Kinder von Mister und Mrs. seien inzwischen erwachsen und selbstst�ndig.
�Sie sind ihretwegen hier, nicht wahr?�, schloss sie scharfsinnig.
�Dann kannten Sie Jemima Hastings also?�, fragte Nkata.
Yolanda hatte nicht mitbekommen, dass Nkata in der Vergangenheit gesprochen hatte. �Selbstverst�ndlich kenne ich Jemima! Aber ich meinte nicht Jemima, sondern diese Kuh aus Putney. Sie hat Sie also tats�chlich angerufen, was? Eine Frechheit!�
Sie standen immer noch in dem Vorraum, und Barbara fragte, ob sie sich irgendwo in Ruhe unterhalten k�nnten. Daraufhin bat Yolanda sie hinter den Perlenvorhang in einen Raum, der eine Mischung war aus einer Psychopraxis mit einer Couch an der Wand und einem Seancezimmer mit einem runden Tisch in der Mitte, an dem ein thronartiger Sessel stand, der offenbar der Hellseherin vorbehalten war. Yolanda setzte sich und bedeutete Havers, links von ihr, und Nkata, ihr gegen�ber am Tisch Platz zu nehmen. Das hatte offenbar mit Nkatas Aura zu tun beziehungsweise mit Barbaras Mangel an einer solchen.
�Um Sie mache ich mir ein bisschen Sorgen�, sagte Yolanda zu ihr.
�Da sind Sie nicht die Einzige.� Barbara warf einen Blick zu Nkata hin�ber. Er wirkte zutiefst besorgt angesichts ihres offenkundigen Mangels an einer Aura. �Wir sprechen uns noch�, murmelte sie, woraufhin er sich ein Lachen verkniff.
�Ah, ich sehe schon, Sie sind eine Ungl�ubige�, sagte Yolanda mit ihrer seltsamen M�nnerstimme. Dann langte sie unter den Tisch, und Barbara rechnete schon damit, dass er gleich anfangen w�rde zu schweben. Stattdessen brachte die Hellseherin den Grund f�r ihre ruinierten Stimmb�nder zum Vorschein: ein P�ckchen Dunhills. Sie z�ndete sich eine an und schob die Zigaretten zu Barbara hin�ber, offenbar wohl wissend, dass Barbara dem gleichen Laster fr�nte. �Sie giepern doch nach einer Zigarette�, sagte sie. �Bedienen Sie sich!� Und zu Winston: �Sorry, mein Lieber. Aber keine Sorge, Sie werden nicht an den Folgen des Passivrauchens sterben. Wenn Sie mehr wissen wollen, kostet das allerdings f�nf Pfund.�
�Ich lasse mich lieber �berraschen�, erwiderte er.
�Wie Sie wollen, mein Lieber.� Gen�sslich inhalierte sie den Zigarettenrauch und machte es sich f�r einen l�ngeren Plausch in ihrem Sessel bequem. �Ich will nicht, dass sie in Putney wohnen bleibt. Es geht mir nicht um Putney, wohlgemerkt, sondern um sie, das hei�t, um ihr Haus.�
�Sie waren dagegen, dass Jemima in Mrs. McHaggis' Haus wohnte?�, fragte Barbara.
�Genau.� Yolanda schnippte die Asche auf den Perserteppich zu ihren F��en, was sie jedoch nicht zu st�ren schien. �H�user des Todes m�ssen gereinigt werden. In den Zimmern muss Salbei verbrannt werden, und glauben Sie mir, es hilft nicht, einfach nur durchs Haus zu laufen und damit kurz ein bisschen herumzuwedeln. Und ich rede nicht von der Art Salbei, der auf jedem x-beliebigen Markt feilgeboten wird. Es reicht nicht, bei Sainsbury's ein T�tchen getrockneten Salbei aus dem Kr�uterregal mitzunehmen, einen Teel�ffel davon in einem Aschenbecher zu verbrennen und fertig. Das reicht hinten und vorne nicht! Man muss sich echten Salbei besorgen, der zum Zweck des Verbrennens zu einem ordentlichen Str�u�chen gebunden ist. Dann z�ndet man ihn an und spricht die entsprechenden Gebete. Geister, die auf Erl�sung warten, werden erl�st, das Haus wird vom Tod gereinigt, und erst dann ist es unbedenklich, jemanden darin wohnen zu lassen.�
Winston schrieb alles so akribisch mit, sah Barbara, als h�tte er vor, auf dem R�ckweg irgendwo anzuhalten, um die n�tigen Reinigungsutensilien zu erstehen. Sie sagte: �Verzeihen Sie, Mrs. Price, aber��
�Yolanda, Himmel noch mal!�
��h, ja. Yolanda. Beziehen Sie sich auf das, was mit Jemima Hastings passiert ist?�
Yolanda sah sie verwirrt an. �Ich beziehe mich auf die Tatsache�, sagte sie, �dass sie in einem Haus des Todes wohnt. Diese McHaggis - hat je eine Frau einen treffenderen Namen gehabt, frage ich Sie - ist Witwe. Ihr Mann ist in ihrem Haus gestorben.�
�Unter verd�chtigen Umst�nden?�
Yolanda schnaubte ver�chtlich. �Das m�ssen Sie sie fragen. Ich sehe die Verunreinigung aus jedem einzelnen Fenster heraussickern, wenn ich an dem Haus vorbeigehe. Ich habe Jemima gesagt, dass sie unbedingt ausziehen muss. Und ja, ich gebe zu, dass ich ziemlich beharrlich auf sie eingeredet habe.�
�Deswegen wurde die Polizei verst�ndigt?�, fragte Barbara. �Von wem? Ich frage Sie das, weil wir wissen, dass Sie einmal verwarnt wurden, weil Sie Jemima nachgestellt haben. Ist unsere Information��
�Das ist eine Interpretation�, fiel Yolanda ihr ins Wort. �Ich habe lediglich meine Besorgnis zum Ausdruck gebracht. Irgendwann wurden meine Bef�rchtungen noch st�rker, also habe ich sie abermals ausgesprochen. Vielleicht war ich ein bisschen� Na ja, vielleicht habe ich es ein bisschen �bertrieben. Vielleicht bin ich auch ein bisschen ums Haus geschlichen. Aber was soll ich denn machen? Sie einfach dahinsiechen lassen? Jedes Mal, wenn ich sie sehe, ist sie weiter zusammengeschrumpft! Soll ich das etwa tatenlos mit ansehen? Soll ich nichts dazu sagen?�
�Zusammengeschrumpft�, wiederholte Barbara. �Was ist zusammengeschrumpft?�
�Ihre Aura�, half Nkata ihr auf die Spr�nge.
�Genau�, best�tigte Yolanda. �Als ich Jemima kennenlernte, hat ihre Aura gestrahlt. Na ja, nicht wie bei Ihnen, mein Lieber� - ein Blick in Nkatas Richtung -, �aber immer noch st�rker als bei den meisten Menschen.�
�Wie haben Sie sie denn kennengelernt?�, wollte Barbara wissen. Sie wollte nichts mehr von Auren h�ren, denn Nkatas selbstgef�lliges Grinsen ging ihr reichlich auf die Nerven.
�Auf der Eisbahn. Nat�rlich nicht direkt auf der Eisbahn selbst. Abbott hat uns einander vorgestellt. Wir treffen uns manchmal auf einen Kaffee, Abbott und ich. Manchmal sehe ich ihn auch zuf�llig an einem der St�nde. Er hat eine angenehme Aura��
�Klar�, murmelte Barbara.
�Seine Ehefrauen machen ihm derma�en das Leben schwer - also, ich meine, seine Exfrauen -, und ich sage ihm immer, er soll sich nicht so viele Gedanken dar�ber machen. Man kann nicht mehr leisten, als man leisten kann, oder? Und wenn er nicht genug verdient, um ihnen allen Unterhalt zu zahlen, dann soll er sich deswegen nicht zu Tode gr�men. Er tut, was er kann: Er gibt Schlittschuhunterricht. Er f�hrt Hunde aus. Er gibt Nachhilfe. Was erwarten diese drei Schnepfen denn noch von ihm?�
�Gute Frage�, bemerkte Barbara.
�Und wer ist dieser Typ?�, fragte Winston.
Abbott Langer, erkl�rte Yolanda. Er arbeite als Schlittschuhlehrer im Queen's Ice and Bowl, einer Eishalle, und die liege nur ein St�ck die Stra�e rauf von der Markthalle, in der sie sich gerade bef�nden.
Wie sich herausstellte, hatte auch Jemima Hastings bei Abbott Langer Unterricht genommen, und Yolanda hatte die beiden zusammen hier in der Markthalle im russischen Caf� angetroffen. Abbott habe sie miteinander bekannt gemacht. Yolanda sei beeindruckt gewesen von Jemimas Aura�
�Garantiert�, murmelte Barbara.
� und sie habe Jemima ein paar Fragen gestellt, woraus sich ein Gespr�ch ergeben habe, was wiederum dazu gef�hrt habe, dass Yolanda Jemima ihre Visitenkarte gegeben habe. So sei das gewesen.
�Sie hat mich drei, vier Mal aufgesucht�, sagte Yolanda.
�Und was wollte sie von Ihnen?�
Yolanda brachte es tats�chlich fertig, gleichzeitig an ihrer Zigarette zu ziehen und entgeistert dreinzublicken. �Ich spreche nicht �ber meine Klienten�, sagte sie. �Was sich hier drinnen abspielt, ist streng vertraulich.�
�Wir brauchen ein paar grunds�tzliche Hinweise��
�Ach nein, wirklich?� Sie blies eine d�nne Rauchwolke aus. �Grunds�tzlich ist sie wie alle anderen. Sie will �ber einen Mann reden. Wollen sie das nicht alle? Es geht doch immer um einen Mann. Wird er? Wird er nicht? Werden sie? Werden sie nicht? Soll sie? Soll sie nicht? Ich mache mir Sorgen, weil sie in diesem Haus wohnt. Aber will sie jemals etwas davon h�ren? Will sie etwas davon h�ren, wo sie wohnen sollte?�
�Und wo w�re das?�, fragte Barbara.
�Dort jedenfalls nicht, das kann ich Ihnen versichern. Ich sehe dort Gefahren. Ich habe ihr sogar zu einem Freundschaftspreis ein Zimmer bei mir im Haus angeboten. Wir haben zwei G�stezimmer, und beide sind rituell gereinigt worden. Aber sie will nicht von dieser McHaggis weg. Ich gebe ja zu, dass ich vielleicht ein bisschen zu aufdringlich gewesen bin. Ich bin vielleicht hin und wieder zu ihr gegangen, um mit ihr dar�ber zu reden. Aber das habe ich nur getan, weil sie aus dem Haus rausmuss! Was soll ich denn tun? Den Mund halten? Dem Schicksal seinen Lauf lassen? Warten, bis passiert, was passieren wird?�
Anscheinend wusste Yolanda wirklich nicht, dass Jemima tot war, dachte Barbara. Reichlich merkw�rdig, da sie doch angeblich Hellseherin war und jetzt zwei Polizisten gegen�bersa�, die sie nach einer ihrer Klientinnen ausfragten. Einerseits war Jemimas Name noch nicht an die Medien gegeben worden, da man immer noch nach ihren Angeh�rigen suchte. Andererseits� Wenn Yolanda sich mit Barbaras Vater unterhielt, warum schrie Jemimas Geist nicht mindestens genauso laut aus der Unterwelt?
Als sie an ihren Vater dachte, warf Barbara aus dem Augenwinkel einen Blick in Richtung Nkata. Hatte der Mistkerl wom�glich Yolandas Adresse ausfindig gemacht und sie angerufen, um ihr ein paar einschl�gige Hinweise auf Barbaras Leben zu fl�stern? Zuzutrauen war's ihm. Er lie� sich nicht so leicht einen Spa� entgehen.
�Yolanda�, sagte sie. �Bevor wir fortfahren, m�chte ich gern etwas klarstellen: Jemima Hastings ist tot. Sie wurde vor vier Tagen auf dem Abney Park Cemetery in Stoke Newington ermordet.�
Stille. Und dann, als st�nde ihr Hintern in Flammen, sprang Yolanda so pl�tzlich von ihrem Thron auf, dass dieser nach hinten kippte. Sie lie� ihre Zigarette auf den Teppich fallen und trat sie aus - das hoffte Barbara zumindest, denn sie hatte keine Lust auf einen Feuerwehreinsatz -, und dann riss sie die Arme in die Luft und schrie, als h�tte ihr letztes St�ndlein geschlagen: �Ich wusste es! Ich wusste es! O ihr Unsterblichen, vergebt mir!�
Dann warf sie sich mit ausgestreckten Armen �ber den Tisch. Eine Hand tastete nach Nkata, die andere nach Barbara. Als beide nicht begriffen, was sie von ihnen wollte, schlug sie mit den Handfl�chen auf die Tischplatte und streckte die H�nde erneut nach ihnen aus. Sie sollten einander die H�nde reichen.
�Sie ist hier unter uns!�, schrie Yolanda. �Sag's mir, mein geliebtes Kind! Wer? Wer?� Sie begann zu st�hnen.
�Ich glaub, mein Schwein pfeift.� Barbara sah Winston entgeistert an. Sollten sie Hilfe holen? Den Notruf w�hlen oder was auch immer? Sollten sie ihr kaltes Wasser ins Gesicht spritzen? Gab es hier irgendwo ein Str�u�chen Salbei?
�So dunkel wie die Nacht�, fl�sterte Yolanda, noch heiserer als zuvor. �Er ist so dunkel wie die Nacht.�
Klar war er das, dachte Barbara. Das waren sie doch immer.
�Begleitet von seiner Partnerin, der Sonne, kommt er �ber sie. Sie tun es gemeinsam. Er war nicht allein. Ich sehe ihn. Ich sehe ihn. Ach, mein liebes Kind!� Sie schrie erneut. Und dann fiel sie in Ohnmacht. Oder so schien es zumindest.
�Verflucht�, fl�sterte Nkata. Er sah Barbara fragend an.
Am liebsten h�tte sie ihm gesagt, dass er derjenige mit der gro�artigen Aura war, und deswegen m�sste verdammt noch mal er wissen, was zu tun war. Stattdessen stand sie auf, er erhob sich ebenfalls, und mit vereinten Kr�ften richteten sie Yolandas Thron wieder auf, hoben sie darauf und legten ihr den Kopf zwischen die Knie.
Als sie wieder zu sich kam und eine Munterkeit an den Tag legte, die vermuten lie�, dass sie gar nicht ohnm�chtig gewesen war, st�hnte sie �ber McHaggis, das Haus, Jemima, Jemimas Fragen in Bezug auf den Mann und Liebt er mich, Yolanda? Ist er der Richtige, Yolanda? Soll ich tun, was er von mir verlangt, Yolanda?
Aber abgesehen davon, dass Yolanda immer wieder st�hnte: �So dunkel wie die Nacht, die mich umgibt�, was in Barbaras Ohren verd�chtig nach einer Gedichtzeile klang, konnte die Hellseherin ihnen keine weiteren Hinweise liefern. Abbott Langer w�rde wahrscheinlich mehr �ber Jemima wissen, sagte sie, weil sie regelm��ig Stunden bei ihm genommen habe. Er sei sehr beeindruckt von ihrer Hingabe an den Sport gewesen.
�Es ist das Haus�, sagte sie abschlie�end. �Ich habe versucht, sie vor dem Haus zu warnen.�

Abbott Langer zu finden, war nicht schwierig. Das Queen's Ice and Bowl lag nur ein St�ck weiter die Stra�e hinauf, genau wie Yolanda gesagt hatte. Wie der Name bereits nahelegte, gab es dort eine Eisbahn und eine Bowlingbahn, au�erdem Videospiele, eine Snackbar und einen L�rmpegel, der selbst bei Leuten, die bisher dagegen immun gewesen waren, Migr�ne verursachte.
Der L�rm kam aus allen Richtungen, eine infernalische Kakofonie: Rock'n'Roll-Musik von der Bowlingbahn, Gekreische, Piepen, Knallen, Hupen und Gebimmel aus der Halle mit den Videospielen, Tanzmusik von der Eisbahn, Geschrei und Gel�chter von den Eisl�ufern. Aufgrund der Jahreszeit wimmelte es von Kindern mit ihren Eltern, Jugendlichen, die einen Ort brauchten, wo sie herumh�ngen, SMS verschicken und sich auf jede andere erdenkliche Art cool geben konnten. Au�erdem war es hier angenehm k�hl, und viele Leute waren in erster Linie hier, um der Hitze f�r eine Weile zu entkommen.
Auf dem Eis befanden sich vielleicht f�nfzig Schlittschuhl�ufer, von denen die meisten sich allerdings an die Bande klammerten. Die Musik - oder was man bei dem L�rm davon h�ren konnte - schien dazu gedacht, zu langen, ruhigen Z�gen zu animieren, aber irgendwie funktionierte es nicht richtig. Barbara fiel auf, dass au�er den Trainern niemand den Takt einhielt. Es gab drei Trainer, erkennbar an gelben Westen und daran, dass sie als Einzige r�ckw�rts Schlittschuh laufen konnten, was Barbara tief beeindruckte.
Sie und Winston lehnten sich an die Bande und sahen dem Treiben eine Weile zu. Einige Kinder unter den Schlittschuhl�ufern schienen gerade in der Mitte der Eisbahn Unterricht zu bekommen. Ihr Lehrer, ein auffallend gro�er Mann, hatte eine Frisur, mit der er aussah wie ein Elvis-Imitator. Er war viel gr��er, als man sich einen Schlittschuhl�ufer vorstellte, mindestens eins f�nfundachtzig und gebaut wie ein K�hlschrank: keineswegs fett, aber kompakt. Es war fast unm�glich, ihn zu �bersehen, nicht nur wegen der Frisur, sondern auch, weil er - trotz seines K�rperbaus - erstaunlich leichtf��ig wirkte. Das war Abbott Langer, und nachdem einer der anderen Trainer ihm Bescheid gegeben hatte, kam er kurz zu ihnen an die Bande.
Er m�sse seine Unterrichtsstunde noch beenden, erkl�rte er ihnen. Sie k�nnten entweder am Rand der Eisbahn auf ihn warten - �Achten Sie mal auf die Kleine in Pink da dr�ben: eine zuk�nftige Goldmedaillengewinnerin!� - oder in der Snackbar.
Sie entschieden sich f�r die Snackbar. Da es schon sp�ter Nachmittag war und sie noch nicht einmal zu Mittag gegessen hatte, w�hlte Barbara ein Sandwich mit Schinken und Salat, Fritten mit Salz und Essig, einen Haferflocken- und einen Kitkatriegel und dazu eine Cola, um alles hinunterzusp�len. Winston - wie �berraschend - begn�gte sich mit einem Orangensaft.
Sie bedachte ihn mit einem finsteren Blick. �Hat eigentlich jemals einer einen Kommentar zu deinen abartigen Angewohnheiten gemacht?�
Er sch�ttelte den Kopf. �Nur zu meiner Aura�, erwiderte er. �Ist das dein Abendessen, Barb?�
�Soll das ein Witz sein? Ich hab noch nicht zu Mittag gegessen.�
Abbott Langer gesellte sich zu ihnen, als Barbara gerade ihre Mahlzeit beendete. Er hatte seine Schlittschuhe mit Kufenschonern versehen. In einer halben Stunde fange seine n�chste Unterrichtsstunde an, sagte er; was er f�r sie tun k�nne.
�Wir kommen gerade von Yolanda�, er�ffnete Barbara ihm.
�Sie ist absolut seri�s�, sagte er spontan. �Geht es um eine Referenz? Wollen Sie ihre Dienste in Anspruch nehmen? Im Fernsehen?�
��h� nein.�
�Sie hat uns an Sie verwiesen, damit wir mit Ihnen �ber Jemima Hastings reden�, erkl�rte Winston. �Sie ist tot, Mr. Langer.�
�Tot? Was ist passiert? Wann ist sie denn gestorben?�
�Vor ein paar Tagen. Im Abney��
Seine Augen weiteten sich. �Sie ist die Tote vom Friedhof? Ich hab's in der Zeitung gelesen, aber es war kein Name angegeben.�
�Das machen wir erst, wenn wir ihre Angeh�rigen gefunden haben�, sagte Nkata.
�Tja, dabei kann ich Ihnen nicht helfen. Ich kenne ihre Angeh�rigen nicht.� Er blickte zur Eisbahn hin�ber, an deren hinterem Ende sich eine Massenkarambolage ereignet hatte. Die Trainer eilten den Gest�rzten zu Hilfe. �Gott, das ist ja furchtbar.� Er sah sie wieder an. �Auf einem Friedhof ermordet.�
�Ja, das ist furchtbar�, sagte Barbara.
�K�nnen Sie mir sagen, wie�?�
Nein, das konnten sie leider nicht. Vorschriften, polizeiliche Ermittlungen und so weiter. Sie waren hergekommen, um Informationen �ber Jemima zu sammeln. Seit wann hatte er sie gekannt? Wie gut hatte er sie gekannt? Wie hatte er sie kennengelernt?
Abbott �berlegte. �Am Valentinstag. Das wei� ich noch, weil sie Luftballons f�r Frazer mitgebracht hat.� Er sah, wie Nkata etwas in sein Notizheft schrieb, und f�gte hinzu: �Er gibt die Schlittschuhe aus, die man hier mieten kann, dr�ben bei den Spinden. Frazer Chaplin. Erst habe ich sie f�r eine Lieferantin gehalten, wissen Sie? Eine, die f�r Frazers Freundin Valentinsballons liefert. Dann stellte sich heraus, dass sie Frazers neue Freundin war - oder zumindest wollte sie das gern sein -, und sie war vorbeigekommen, um ihn zu �berraschen. Frazer hat sie mir vorgestellt, und wir haben uns ein bisschen unterhalten. Sie wollte gerne Unterricht nehmen, also haben wir Termine vereinbart. Wir mussten ihre Arbeitszeiten ber�cksichtigen, aber das war nicht sonderlich kompliziert. Mir war es nur recht, noch eine Sch�lerin zu bekommen. Ich habe drei Exfrauen und vier Kinder, da lehne ich zahlende Kundschaft nicht ab.�
�Andernfalls h�tten Sie es getan?�, fragte Barbara.
�Sie weggeschickt? Nein, nein. Na ja, irgendwann h�tte ich sie vielleicht weggeschickt, wenn meine Situation nicht so schwierig w�re - mit dem Unterhalt f�r die Frauen und die Kinder� Aber da sie regelm��ig kam und immer p�nktlich war und bezahlt hat, hatte ich keinen Grund, mich zu beklagen, wenn sie w�hrend des Trainings andere Dinge im Kopf hatte, oder?�
�Was f�r Dinge? Wissen Sie das?�
Er sah sie an, als wollte er gerade sagen, es geh�re sich nicht, schlecht �ber eine Tote zu sprechen. Doch dann �berlegte er es sich anders. �Ich nehme an, es hatte mit Frazer zu tun. Ich glaube, sie hat die Trainingsstunden nur gebucht, um in seiner N�he zu sein, und deswegen konnte sie sich nicht konzentrieren. Sehen Sie, Frazer hat etwas an sich, das die Frauen anzieht, und wenn sie sich angezogen f�hlen, dann jagt er sie nicht unbedingt fort, wenn Sie verstehen, was ich meine.�
�Nein, das verstehen wir leider nicht�, sagte Barbara.
�Er verabredet sich schon mal�, sagte Langer vorsichtig. �Hin und wieder. Nicht dass Sie mich missverstehen: Was das Alter der Ladys angeht, ist er immer korrekt - keine Minderj�hrigen oder so. Sie bringen ihre Schlittschuhe zur�ck, plaudern ein bisschen mit ihm, geben ihm ihr K�rtchen oder einen kleinen Zettel und� Na ja, Sie wissen schon. Mit der einen oder anderen zieht er dann ab. Manchmal geht er auch ein bisschen sp�ter zu seinem Abendjob - er arbeitet als Barkeeper in irgend so einem vornehmen Hotel - und am�siert sich ein paar Stunden mit seiner neuen Eroberung. Er ist kein schlechter Kerl, wirklich nicht. Er ist einfach so.�
�Wusste Jemima von all dem?�
�Sie hat es geahnt. Frauen sind ja nicht dumm. Das Problem f�r Jemima war, dass er hier w�hrend der Fr�hschicht arbeitet, und sie konnte nur abends herkommen oder an ihren freien Tagen. So hatte er nat�rlich viel Gelegenheit, sich um Frauen zu k�mmern, die gern flirteten, oder um diejenigen, die mehr wollten.�
�Was f�r eine Beziehung hatten Sie zu Jemima?�, fragte Barbara, denn Yolandas Gebrabbel - so gern sie es ignorieren wollte - konnte sich auch auf ihn beziehen. Immerhin hatte er schwarzes Haar, �dunkel wie die Nacht�.
�Ich?�, fragte er und zeigte auf sich selbst. �Ich lasse mich nie mit einer Sch�lerin ein. Das w�re vollkommen unmoralisch. Au�erdem habe ich drei Exfrauen und��
�Vier Kinder, ja, ja�, sagte Barbara. �Aber ein Quickie nebenbei war doch nicht verkehrt? Wenn sich die Gelegenheit erg�be und keine Verpflichtungen damit verbunden w�ren?�
Langer err�tete. �Ich sage ja nicht, dass mir nicht aufgefallen ist, dass sie h�bsch war�, sagte er. �Ziemlich au�ergew�hnlich, wissen Sie, mit diesen Augen. Ein bisschen mager. Sie hatte nicht viel auf den Rippen. Aber sie war sehr freundlich, nicht wie eine typische Londonerin. Ich sch�tze, das h�tte ein Mann falsch deuten k�nnen, wenn er gewollt h�tte.�
�Aber Sie haben es nicht falsch gedeutet?�
�Nachdem ich drei Ehen in den Sand gesetzt habe, bin ich nicht erpicht darauf, einen vierten Versuch zu wagen. Ich habe kein Gl�ck mit der Ehe, deswegen lasse ich lieber die Finger von Beziehungen.�
�Aber wenn Sie die Situation h�tten ausnutzen wollen, h�tten Sie sie haben k�nnen, oder?�, beharrte Barbara. �Ein Fick f�hrt ja heutzutage nicht immer gleich zu einer Ehe.�
�Situation hin oder her, ich h�tte es nicht versucht. Ein Fick mag heutzutage nicht mehr zwangsl�ufig zu einer Ehe f�hren, aber bei Jemima hatte ich das Gef�hl, dass sie das anders sah.�
�Wollen Sie damit sagen, sie wollte Frazer heiraten?�
�Ich sage, sie wollte heiraten, Punkt. Ich hatte den Eindruck, dass es Frazer h�tte sein k�nnen. Aber es h�tte auch jeder andere sein k�nnen.�

Um diese Uhrzeit hielt Frazer Chaplin sich nicht mehr im Queen's Ice and Bowl auf, aber das war kein Problem. Der Name war ziemlich ungew�hnlich, und Barbara konnte sich nicht vorstellen, dass es zwei Frazer Chaplins in London gab. Es musste sich um denselben Mann handeln, der bei Bella McHaggis wohnte, erkl�rte sie Nkata. Sie w�rden sich ihn vorkn�pfen m�ssen.
Auf dem Weg quer durch die Stadt berichtete sie Winston von Bella McHaggis' Hausregel bez�glich der Fraternisierung von m�nnlichen und weiblichen Mietern. Wenn Jemima Hastings und Frazer Chaplin tats�chlich ein Verh�ltnis gehabt hatten, dann hatte ihre Vermieterin entweder nichts davon geahnt, oder sie hatte aus irgendeinem Grund beide Augen zugedr�ckt, was Barbara stark bezweifelte.
In Putney betrat Bella McHaggis gerade ihren Vorgarten mit einem Einkaufstrolley, der zur H�lfte mit Zeitungen gef�llt war. W�hrend Nkata den Wagen parkte, begann sie, Zeitungen in einer der Plastikm�lltonnen zu verstauen, die in ihrem Vorgarten standen. Sie leiste ihren Beitrag f�r den Umweltschutz, erkl�rte sie ihnen, als sie durch das T�rchen traten. Ihre Nachbarn w�rden sich nicht im Geringsten um M�lltrennung k�mmern, wenn sie nicht so hartn�ckig hinter ihnen her w�re.
Barbara murmelte eine verst�ndnisvolle Bemerkung und fragte dann, ob Frazer Chaplin zu Hause sei. �Das ist DS Nkata�, f�gte sie hinzu.
�Was wollen Sie denn von Frazer?�, fragte Bella. �Sie sollten sich lieber mit Paolo unterhalten. Was ich gefunden habe, befand sich in seiner Schublade, nicht in der von Frazer.�
�Wie bitte?�, sagte Barbara. �K�nnten wir uns vielleicht drinnen unterhalten, Mrs. McHaggis?�
�Wenn ich hier fertig bin�, beschied sie ihnen. �Manche Dinge sind manchen Leuten wichtig, Miss.�
Barbara war drauf und dran, der Frau zu erkl�ren, dass Mord zweifellos zu diesen Dingen z�hlte, doch sie verdrehte nur die Augen und warf Nkata einen kurzen Blick zu, w�hrend Mrs. McHaggis weiter ihr Altpapier entsorgte. Schlie�lich bat sie sie ins Haus, und kaum hatten sie den Hausflur betreten, hielt Bella ihnen einen Vortrag �ber das Beweismaterial, das sie sichergestellt hatte, und verlangte zu wissen, warum man immer noch niemanden vorbeigeschickt habe, um es abzuholen.
�Ich habe bei der Nummer angerufen, die in der Daily Mail angegeben war f�r den Fall, dass jemand Informationen hat. Also, ich habe Informationen, wohlgemerkt, und da sollte man doch meinen, es w�rde jemand herkommen und mir Fragen stellen. Und man sollte meinen, dass dies unverz�glich passieren w�rde.�
Sie f�hrte sie ins Wohnzimmer, wo die Menge an Zeitungen und Boulevardbl�ttern, die sie auf dem Tisch ausgebreitet hatte, darauf schlie�en lie�, dass sie den Fortgang der Ermittlung genauestens verfolgte. Sie forderte sie auf, Platz zu nehmen, w�hrend sie herbeischaffe, weswegen sie gekommen w�ren. Barbara wies sie erneut daraufhin, dass sie gekommen waren, um Frazer Chaplin zu sprechen, falls er zu Hause war, doch Mrs. McHaggis sagte nur: �Dummes Zeug! Er ist ein Mann, aber er ist nicht bl�d, Sergeant. Und haben Sie sich diese Hellseherin schon vorgenommen? Auch ihretwegen habe ich die Polizei angerufen. Die hat sich schon wieder auf meinem Grundst�ck herumgetrieben.�
�Wir haben uns mit Yolanda unterhalten�, sagte Barbara.
�Dem Himmel sei Dank f�r kleine Gnaden.� Bella schien in puncto Frazer Chaplin nachzugeben, doch dann �nderte sich ihr Gesichtsausdruck, als sie endlich den Zusammenhang herstellte. �Ah, ich verstehe! Dieses verr�ckte Weibsst�ck hat Ihnen etwas �ber Frazer erz�hlt, wie? Sie hat Ihnen etwas gesteckt, und jetzt sind Sie gekommen, um ihn festzunehmen? Also, das lasse ich nicht zu. Statt dass Sie sich diesen Paolo vorkn�pfen mit seinen f�nf Verlobten, und wo er es doch war, der Jemima hergebracht hat, und wo die beiden sich auch noch gestritten haben! Nur eine Freundin, sagt er mir, und sie best�tigt das, und sehen Sie sich blo� an, was dabei rausgekommen ist.�
�Lassen Sie mich klarstellen, dass Yolanda sich nicht �ber Frazer Chaplin ge�u�ert hat�, sagte Barbara. �Wir sind auf andere Weise auf ihn aufmerksam geworden. Wenn Sie ihn jetzt bitte holen w�rden? Denn wenn er nicht hier ist��
�Welche andere Weise? Es gibt keine andere Weise! Warten Sie hier, ich werde es Ihnen beweisen.�
Sie marschierte aus dem Wohnzimmer und stampfte die Treppe hoch. Als sie au�er H�rweite war, schaute Winston Barbara an. �Um ein Haar h�tte ich salutiert.�
�Die ist echt 'ne Marke�, sagte Barbara. �H�rst du auch Wasser rauschen? Kann es sein, dass Frazer gerade duscht? Sein Zimmer liegt im Souterrain. Kommt mir fast so vor, als wollte sie nicht, dass wir mit ihm reden.�
�Du meinst, sie besch�tzt ihn? Sie hat eine Schw�che f�r ihn?�
�W�rde jedenfalls zu dem passen, was Abbott Langer uns �ber Frazer und die Frauen erz�hlt hat, oder?�
Bella kam mit einem wei�en Briefumschlag zur�ck. Mit dem triumphierenden Blick einer Frau, die gerade alle ausgetrickst hatte, forderte sie sie auf, sich das einmal anzusehen. Es handelte sich um ein spatelartiges Plastikst�bchen, aus dessen einem Ende ein St�ckchen Papier ragte und dessen anderes Ende geriffelt war. In der Mitte befanden sich zwei winzige Fenster, ein rundes und ein quadratisches, die jeweils von einer feinen blauen Linie durchzogen waren, die eine senkrecht, die andere waagerecht. Barbara hatte so etwas noch nie gesehen - bei ihrem Lebensstil kam sie nicht in die Verlegenheit, so etwas zu ben�tigen -, aber sie wusste sofort, worum es sich handelte. Winston schien es ebenfalls zu wissen.
�Ein Schwangerschaftstest�, verk�ndete Bella. �Er befand sich nicht unter Jemimas, sondern zwischen Paolos Sachen. Paolos! Und ich m�chte mal behaupten, dass Paolo sich nicht selbst getestet hat.�
�Wahrscheinlich nicht�, pflichtete Barbara ihr bei. �Aber wie kommen Sie darauf, dass er von Jemima ist? Das nehmen Sie doch an, oder?�
�Das ist doch sonnenklar! Sie haben sich immerhin ein Bad geteilt, und dort befindet sich auch die Toilette. Entweder hat sie ihm das gegeben� - sie nickte in Richtung des Corpus Delicti -, �oder er hat's im M�ll gefunden und an sich genommen, was auch ihren Streit erkl�ren w�rde. Er hat behauptet, es w�re darum gegangen, dass Jemima ihre Unterw�sche im Bad aufh�ngte, und sie hat behauptet, es w�re darum gegangen, dass er immer die Klobrille oben lie�. Aber ich sage Ihnen, ich hatte von Anfang an den Verdacht, dass zwischen den beiden was lief. Sie taten so, als k�nnten sie kein W�sserchen tr�ben, als w�ren sie nur Freunde, die sich auf der Arbeit in Covent Garden kennengelernt hatten. Zuf�llig hatte ich ein Zimmer frei, und zuf�llig kannte er jemanden, der ein Zimmer suchte, und ob er die Person mal mitbringen k�nnte, liebe Mrs. McHaggis. Eine nette junge Frau, meinte er. Und ich war dumm genug, den beiden zu glauben, w�hrend sie auf der Etage unter mir rumgeschlichen sind und es hinter meinem R�cken getrieben haben wie die Karnickel. Also, eines kann ich Ihnen fl�stern: Wenn sie nicht tot w�re, h�tte ich sie rausgeworfen. Hochkant! Ein f�r alle Mal. Auf die Stra�e.�
Genau das, was Yolanda gewollt hatte, dachte Barbara. Alles sch�n und gut, aber Yolanda w�re wohl kaum heimlich ins Haus eingedrungen, um einen Schwangerschaftstest im Bad zu deponieren, auf die geringe Chance hin, dass Bella McHaggis ihn finden, eins und eins zusammenz�hlen und ausgerechnet die Frau aus dem Haus werfen w�rde, die Yolanda unter ihre Fittiche zu nehmen gedachte. Oder war ihr das zuzutrauen?
�Wir werden Ihre Aussage in unsere �berlegungen mit einbeziehen�, sagte Barbara.
�Das m�chte ich Ihnen auch geraten haben. Dies hier ist ein eindeutiges Motiv, direkt vor Ihrer Nase.� Sie beugte sich �ber den Tisch, die flache Hand auf dem Daily Express. �Er war schon f�nf Mal verlobt, wohlgemerkt. F�nf Mal, und was sagt das �ber ihn aus? Ich sage Ihnen, was das �ber ihn aussagt: Er ist verzweifelt. Und einer, der verzweifelt ist, der schreckt vor nichts zur�ck.�
�Und wen genau meinen Sie?�
�Paolo di Fazio. Wen denn sonst?�
Jeden au�er Frazer Chaplin, vermutete Barbara, und sie sah, dass Winston den gleichen Gedanken gehabt hatte. Ja, sagte sie, nat�rlich, und sie w�rden sich auch mit Paolo di Fazio unterhalten.
�Na, das will ich doch hoffen. Irgendwo hat er einen Unterschlupf, da bastelt er auch seine Masken. Wenn Sie mich fragen, hat er die �rmste dorthin geschleppt, ihr das Schlimmste angetan und ihre Leiche dann��
Sie w�rden das alles �berpr�fen, versicherte ihr Barbara mit einer Kopfbewegung in Winstons Richtung, um darauf hinzuweisen, dass er alles mitgeschrieben hatte. Sie w�rden mit allen ihren Mietern reden, und dazu geh�re auch Paolo di Fazio. Was aber Frazer Chaplin angehe�
�Warum wollen Sie Frazer unbedingt etwas unterstellen?�, fragte Bella.
Weil du es nicht tust, dachte Barbara. �Wir m�ssen jede M�glichkeit in Betracht ziehen, um sie gegebenenfalls auszuschlie�en. Das geh�rt zu unserem Job.� Das war nun mal ihr Job: ermitteln, vernehmen, ausschlie�en.
W�hrend Barbara sprach, war die T�r zum Souterrain ge�ffnet und wieder geschlossen worden, und eine angenehme M�nnerstimme rief: �Ich bin dann mal weg, Mrs. McH.�
Winston sprang auf und trat in den Flur. �Mr. Chaplin? DS Winston Nkata. Wir w�rden uns gern kurz mit Ihnen unterhalten.�
Stille. Dann: �Soll ich im Duke's anrufen und Bescheid sagen? Ich werde in einer halben Stunde auf der Arbeit erwartet.�
�So lange wird's nicht dauern�, sagte Nkata.
Als Frazer Winston ins Zimmer folgte, konnte Barbara den Mann zum ersten Mal aus der N�he betrachten. Dunkel wie die Nacht. Noch einer, dachte sie. Nicht dass sie etwas auf Yolandas Gebrabbel geben w�rde. Aber dennoch� Er war ein Stein, den sie auf jeden Fall umdrehen w�rden.
Er schien so um die drei�ig zu sein. Seine olivfarbene Haut war pockennarbig, aber das tat seinem Aussehen keinen Abbruch, und obwohl er die Narben h�tte verbergen k�nnen, wenn er den Dreitageschatten an seinem Kinn zu einem Bart wachsen lie�e, war er klug genug, dies nicht zu tun. Er hatte etwas von einem Piraten an sich, was, wie Barbara mittlerweile wusste, auf manche Frauen durchaus attraktiv wirkte.
Ihre Blicke begegneten sich, dann nickte er zum Gru�. Er hatte ein Paar Schuhe in der Hand, setzte sich an den Tisch und zog sie an. Bella McHaggis bot ihm einen Tee an, doch er lehnte dankend ab. Den anderen beiden hatte sie, zweifellos mit Absicht, keinen Tee angeboten.
Die Art, wie sie um den Mann herumscharwenzelte - sie nannte ihn �Darling� -, in Verbindung mit dem, was Abbott Langer ihnen �ber dessen Wirkung auf Frauen erz�hlt hatte, lie� ihn Barbara auf der Stelle verd�chtig erscheinen. Was nicht unbedingt als gute Polizeiarbeit durchgehen w�rde, aber Typen wie er waren ihr grunds�tzlich suspekt. Er hatte diesen typischen Ich-wei�-was-du-willst-und-genau-das-hab-ich-in-der-Hose-Gesichtsausdruck. Der Altersunterschied zwischen den beiden mochte noch so gro� sein; falls Chaplin es Bella nebenbei besorgte, war es kein Wunder, dass sie ihn anhimmelte.
Und das tat sie, das war nicht zu �bersehen. Ihre Bewunderung ging weit �ber die Tatsache hinaus, dass sie ihn mit �Darling� anredete. Bella bedachte Frazer mit liebevollen Blicken, die Barbara als m�tterlich interpretieren k�nnte, w�re sie nicht eine Polizistin, die im Laufe ihrer Dienstjahre jede Spielart menschlicher Beziehungen erlebt hatte.
�Mrs. McH hat mir erz�hlt, was mit Jemima passiert ist�, sagte Frazer gerade. �Dass sie die Tote auf dem Friedhof ist. Sie werden wissen wollen, was ich wei�, und das sage ich Ihnen gerne. Ich nehme an, dass Paolo das auch tun wird, so wie jeder, der sie gekannt hat. Sie ist eine sehr nette junge Frau.�
�War�, sagte Barbara. �Sie ist tot.�
�Sorry. War.� Seine Miene war irgendetwas zwischen ausdruckslos und ernst, und Barbara fragte sich, ob die Tatsache, dass seine Hausgenossin ermordet worden war, �berhaupt irgendwelche Gef�hle in ihm ausl�ste. Sie bezweifelte es.
�Wir haben geh�rt, dass sie in Sie verliebt war�, sagte Barbara. Winston war mit Notizheft und Bleistift zugange, doch auch er beobachtete Frazer mit Adleraugen. �Luftballons zum Valentinstag und so weiter.�
�Was meinen Sie mit und so weiter? Soweit ich wei�, ist es kein Verbrechen, zum Valentinstag sechs harmlose Luftballons zu verschenken.�
Bella McHaggis' Augen wurden schmal, als er die Luftballons erw�hnte. Sie sah zuerst die Polizisten, dann ihren Mieter an. �Keine Sorge, Mrs. McH�, sagte er. �Ich habe Ihnen gesagt, dass ich denselben Fehler nicht zwei Mal mache. Ich gebe Ihnen mein Wort, dass ich es nicht getan habe.�
�Was f�r ein Fehler?�, fragte Barbara.
Er suchte sich eine bequemere Sitzposition. Er sa� breitbeinig da, bemerkte Barbara; die Sorte Typ, der gern das Familiensilber zur Schau stellte.
�Ich hatte mal ein Verh�ltnis mit einer Frau, die hier wohnte�, sagte er. �Das war ein Fehler, das wei� ich, und ich habe Abbitte geleistet. Mrs. McHaggis hat mich nicht auf die Stra�e gesetzt, was sie normalerweise vielleicht getan h�tte, und daf�r bin ich ihr dankbar. Ich w�rde wohl kaum ein zweites Mal den missratenen Sohn spielen.�
Nach allem, was sie von Abbott Langer erfahren hatten - falls er die Wahrheit gesagt hatte -, hegte Barbara starke Zweifel an der Ehrlichkeit von Frazers Antwort. �Wir wissen, dass Sie mehr als einer Besch�ftigung nachgehen, Mr. Chaplin�, sagte sie. �K�nnten Sie mir sagen, wo Sie au�er im Eisstadion noch arbeiten?�
�Warum?�, mischte Bella McHaggis sich ein. �Was hat das mit all dem zu tun?�
�Es geh�rt zum Prozedere�, erkl�rte Barbara.
�Was f�r ein Prozedere?�, wollte Bella wissen.
�Kein Problem, Mrs. McH�, sagte Frazer. �Die beiden tun nur ihre Pflicht.� Er arbeite sp�tnachmittags und abends als Barkeeper im Hotel Duke's in St. James, und zwar schon seit drei Jahren.
�Flei�ig, flei�ig�, bemerkte Barbara. �Zwei Jobs.�
�Ich spare�, sagte er. �Das ist kein Verbrechen.�
�Auf was sparen Sie denn?�
�Was spielt das denn f�r eine Rolle?�, emp�rte sich Bella. �Sehen Sie sich doch blo߅�
�Alles spielt eine Rolle, bis wir wissen, dass es unwichtig ist�, entgegnete Barbara. �Mr. Chaplin?�
�Ich will auswandern�, sagte er.
�Nach�?�
�Auckland.�
�Warum?�
�Ich m�chte dort ein kleines Hotel er�ffnen. Ein h�bsches kleines Boutique-Hotel.�
�Hilft Ihnen jemand beim Sparen?�
Er runzelte die Stirn. �Wie meinen Sie das?�
�Eine junge Frau vielleicht, die zu Ihrem Hotelfonds beisteuert und mit Ihnen Pl�ne schmiedet in der Hoffnung, an Ihrem Unternehmen beteiligt zu werden?�
�Ich nehme an, Sie meinen Jemima.�
�Wie kommen Sie denn darauf?�
�Weil es Sie andernfalls nicht interessieren w�rde.� Grinsend f�gte er hinzu: �Es sei denn, Sie wollen gern etwas beisteuern.�
�Nein, danke.�
�Schade. Noch eine von vielen Frauen, die mir das Sparen allein �berlassen. Und dazu geh�rte Jemima ebenfalls.� Er schlug sich auf die Schenkel, um anzudeuten, dass das Gespr�ch f�r ihn beendet war, und stand auf. �Sie sagten, es w�rde nicht lange dauern, und ich muss zur Arbeit��
�Gehen Sie nur, Darling�, sagte Bella McHaggis und f�gte bedeutungsvoll hinzu: �Falls hier noch irgendetwas zu kl�ren sein sollte, �bernehme ich das.�
�Danke, Mrs. McH�, sagte Frazer und dr�ckte ihre Schulter.
Bella genoss die Ber�hrung sichtlich. Barbara vermutete, dass dies Teil des Frazer-Effekts war. Sie sagte zu den beiden: �Bleiben Sie in London. Ich habe das Gef�hl, dass dies hier nicht unser letztes Gespr�ch war.�

Als sie in die Victoria Street zur�ckkehrten, hatte die Nachmittagsbesprechung bereits begonnen. Unwillk�rlich hielt Barbara beim Betreten des Besprechungsraums nach Lynley Ausschau und schalt sich dann innerlich daf�r. Den ganzen Tag �ber hatte sie kaum an ihren ehemaligen Partner gedacht, und so sollte es bleiben. Doch dann entdeckte sie ihn am gegen�berliegenden Ende des Raums.
Lynley nickte ihr zu, und ein L�cheln hob seine Mundwinkel kaum merklich. Er sah sie �ber seine Lesebrille hinweg an, dann konzentrierte er sich wieder auf einen Stapel Unterlagen, die er in den H�nden hielt.
Isabelle Ardery stand vor den Magnettafeln und h�rte sich gerade John Stewarts Bericht an. Stewart und die Constables, die ihm zugeteilt gewesen waren, hatten die undankbare Aufgabe gehabt, die Unmengen an Material zu sichten, die man in Jemima Hastings' Zimmer sichergestellt hatte. Der DI erz�hlte gerade von Rom. Ardery wirkte ungehalten, als wartete sie auf die erste relevante Erkenntnis. Es sah nicht so aus, als w�re damit bald zu rechnen.
�Der gemeinsame Nenner ist die Invasion. Wir haben Pl�ne des British Museum und des Museum of London sichergestellt, und die S�le, die sie darin eingekringelt hat, beherbergen Material �ber die R�mer, die Invasion, die Besetzung, die Festungen und s�mtlichen Krempel, den sie hinterlassen haben. Au�erdem hat sie in beiden Museen jede Menge Postkarten gekauft sowie ein Buch mit dem Titel Britannien unter den R�mern.�
�Hast du nicht gesagt, sie hatte auch Pl�ne von der National Gallery und der Portrait Gallery?�, wandte Philip Haie ein. Er bezog sich auf die Notizen, die er sich gemacht hatte. �Au�erdem vom Geffrye, von der Tate Gallery und der Wallace Collection. Ich w�rde sagen, die hat sich London angesehen. Eine Besichtigungstour.� Er las aus seinen Notizen ab: �Sir-John-Soane-Haus, Charles-Dickens-Haus, Thomas-Carlyle-Haus, Westminster Abbey, der Tower� Von all diesen Sehensw�rdigkeiten hatte sie Prospekte, richtig?�
�Ja, aber wenn wir einen Zusammenhang finden wollen��
�Der Zusammenhang besteht darin, dass sie eine Touristin war, John�, sagte Isabelle Ardery und teilte den Anwesenden mit, dass vom S07 ein Bericht eingetroffen war, dessen erste Seite gute Nachrichten enthielt: Man hatte die Fasern an Jemimas Kleidung identifiziert. Es handelte sich um eine Mischung aus Baumwolle und Viskose, und sie waren gelb. Nichts, was die Tote am K�rper getragen hatte, passte dazu, was bedeutete, dass sie nun �ber einen weiteren Hinweis auf den T�ter verf�gten.
�Gelb?�, fragte Barbara. �Abbott Langer, der Typ von der Eisbahn, tr�gt eine gelbe Weste. Wie alle Trainer dort.� Sie berichtete, dass Jemima bei Langer Privatstunden genommen hatte. �Die Fasern k�nnten w�hrend des Trainings an ihre Kleidung gekommen sein.�
�Dann brauchen wir diese Weste�, sagte Ardery. �Langers - oder die eines Kollegen. Schicken Sie jemanden hin, der uns eine Weste f�r einen Faservergleich besorgt.� Dann fuhr sie fort: �Au�erdem hat der ganze Medienrummel uns eine seltsame Beschreibung eingebracht. Offenbar ist ein ziemlich verdreckter Mann im Zeitfenster des Mordes aus dem Friedhof gekommen. Er wurde von einer �lteren Frau gesehen, die am Eingang des Friedhofs in der Stoke Newington Church Street auf den Bus wartete. Sie erinnert sich so gut an ihn - ich habe selbst mit ihr gesprochen -, weil er aussah, als h�tte er sich im Laub gew�lzt. Er hatte langes Haar, und er war entweder Japaner, Chinese, Vietnamese oder - wie sie sich ausdr�ckte - >einer von diesen Asiaten<. Er war mit einer schwarzen Hose bekleidet und hatte eine Art Koffer bei sich, den sie leider nicht genau beschreiben konnte. Sie meinte, es k�nnte sich um eine Aktentasche gehandelt haben. Und er trug seine restliche Kleidung als B�ndel unterm Arm. Nur sein Jackett hatte er an, und zwar linksherum. Wir haben die Frau herbestellt und versuchen gerade, mit ihrer Hilfe ein Fahndungsportr�t anzufertigen. Mit etwas Gl�ck bringt uns das ein paar Hinweise ein, wenn wir es ver�ffentlichen. Sergeant Havers und Nkata�?�
Nkata nickte Havers zu, lie� ihr den Vortritt. Anst�ndiger Typ, dachte Ardery, und sie fragte sich, wie Winston es schaffte, so vorausschauend und zugleich so selbstlos zu sein.
Barbara begann mit ihrem Bericht: Yolanda die Hellseherin, Abbott Langer und die Privatstunden, der Grund f�r die Privatstunden, die Luftballons, der Schwangerschaftstest - �Er war �brigens negativ�, erg�nzte sie -, Frazer Chaplin und Paolo di Fazio. Sie erw�hnte auch den Streit zwischen dem Opfer und Paolo di Fazio, den die Zimmerwirtin zuf�llig mit angeh�rt hatte, sowie Paolos angeblichen Unterschlupf, wo er seine Masken herstellte, au�erdem Frazers Schlag bei den Frauen, Bella McHaggis' mehr als m�tterliche Zuneigung zu Frazer, Frazers Zweitjob im Duke's und seine Auswanderungspl�ne.
�Alle Personen �berpr�fen�, ordnete Isabelle an.
�Wird sofort in Angriff genommen�, sagte Barbara, worauf Ardery entgegnete: �Nein. Ich m�chte, dass Sie beide - Sie und Sergeant Nkata - nach Hampshire fahren. Philip, Sie und Ihre Leute �bernehmen die �berpr�fungen.�
�Hampshire?�, fragte Barbara. �Was hat denn Hampshire mit��
Ardery setzte sie ins Bild und fasste zusammen, was sie zu Beginn der Besprechung verpasst hatten. �Nehmen Sie eine davon mit nach Hampshire�, sagte sie und reichte ihnen eine Postkarte, eine kleine Version des Plakats mit dem Portr�t von Jemima Hastings, wie Barbara sah. Quer �ber das Bild hatte jemand mit schwarzem Filzstift geschrieben: �Haben Sie diese Frau gesehen?�, darunter ein Pfeil, der dazu aufforderte, die Karte umzudrehen. Auf der R�ckseite war eine Telefonnummer angegeben, allem Anschein nach eine Handynummer.
Die Nummer, erkl�rte Ardery, geh�re einem Mann namens Gordon Jossie, der in Hampshire wohne. Barbara und Sergeant Nkata sollten nach Hampshire fahren und sich mit ihm unterhalten. �Packen Sie ein paar Sachen ein. Es wird wahrscheinlich l�nger als einen Tag dauern�, f�gte sie hinzu.
Diese Information provozierte Gel�chter und die �blichen Sp�tteleien: �Ah, ein paar Tage Urlaub f�r euch zwei!�, und: �Pass auf, dass du zwei Einzelzimmer buchst, Winnie�, bis Ardery fauchte: �Es reicht!� In diesem Augenblick betrat Dorothea Harriman den Raum. Sie hatte eine Telefonnotiz in der Hand, die sie Ardery �bergab. Ardery las die Nachricht, dann blickte sie voller Genugtuung auf.
�Das Phantom hat einen Namen�, verk�ndete sie und zeigte auf die Magnettafeln, wo das Phantombild hing, das anhand der Aussagen der beiden Jugendlichen, die die Leiche auf dem Friedhof gefunden hatten, angefertigt worden war. �Einer der ehrenamtlichen Friedhofsw�rter glaubt, dass es sich um Marlon Kay handelt. Inspector Lynley und ich werden dem Hinweis nachgehen. Alle anderen� Sie haben Ihre Aufgaben. Noch Fragen? Nein? Also gut.�
Sie w�rden sich am n�chsten Morgen wieder im Besprechungsraum sehen. Einige tauschten verbl�ffte Blicke aus: ein freier Abend? Was dachte sie sich dabei? Aber niemand stellte ihre Entscheidung infrage. W�hrend laufender Ermittlungen kam so etwas f�r gew�hnlich selten vor. In die allgemeinen Aufbruchsvorbereitungen hinein sagte Ardery: �Thomas? Wir sprechen uns noch kurz in meinem B�ro.�
Lynley nickte. Ardery verlie� den Besprechungsraum. Er folgte ihr jedoch nicht gleich, sondern trat an die Magnettafeln, um einen Blick auf die dort befestigten Fotos zu werfen, und Barbara ergriff die Gelegenheit, sich ihm zu n�hern. Er hatte seine Lesebrille wieder aufgesetzt und war gerade dabei, die Luftaufnahmen mit der gezeichneten Skizze des Tatorts zu vergleichen.
Sie trat hinter ihn und sagte: �Ich bin noch gar nicht dazu gekommen��, woraufhin er sich zu ihr umdrehte.
�Barbara�, gr��te er sie.
Sie musterte ihn aufmerksam in der Hoffnung, aus seinem Gesichtsausdruck etwas herauslesen zu k�nnen, etwas �ber das Warum und das Wie zu erfahren und was dies alles zu bedeuten hatte. �Freut mich, dass Sie wieder an Bord sind, Sir. Bin noch gar nicht dazu gekommen, Ihnen das zu sagen.�
�Danke.� Er f�gte nicht hinzu, dass er froh war, wieder an Bord zu sein, so wie das jemand anders vielleicht getan h�tte. Vielleicht war er ja gar nicht froh dar�ber. Es geh�rte einfach zu seiner Art, unerm�dlich weiterzumachen.
�Ich w�sste zu gern� Wie hat sie das fertiggebracht?�
Was Barbara wirklich wissen wollte, war, was es zu bedeuten hatte, dass er wieder bei der Met war: was es in Bezug auf ihn bedeutete, in Bezug auf sie, in Bezug auf Isabelle Ardery, und was es in Bezug auf die Frage bedeutete, wer Macht und Einfluss besa� und wer nicht.
�Ist doch klar. Sie will den Job.�
�Und Sie sind hier, um ihr dabei zu helfen, dass sie ihn kriegt?�
�Es schien einfach der richtige Zeitpunkt zu sein. Sie hat mich zu Hause aufgesucht.�
�Hm. Tja.� Barbara r�ckte ihre Umh�ngetasche zurecht. Sie wollte noch mehr von ihm wissen, aber sie konnte sich nicht �berwinden, die Frage zu stellen. �Es ist einfach alles ein bisschen anders�, war das Einzige, was sie herausbrachte. �Ich geh dann mal. Wie gesagt, sch�n, Sie wieder an Bord��
�Barbara.� Seine Stimme klang ernst. Und verdammt liebensw�rdig. Er wusste, was sie dachte und f�hlte, wie er es immer gewusst hatte - ein Zug an ihm, den sie auf den Tod nicht ausstehen konnte. �Es spielt keine Rolle�, sagte er.
�Was?�
�Das hier. Es spielt wirklich keine Rolle.�
Sie lieferten sich ein Blickduell. Er beherrschte die Kunst des Durchschauens, des Vorhersehens, des Verstehens - all jene verfluchten zwischenmenschlichen F�higkeiten, die aus einem Menschen einen guten Polizisten machten und aus einem anderen den sprichw�rtlichen Elefanten im Porzellanladen.
�Also gut�, sagte sie. �Richtig. Danke.�
Wieder sahen sie einander in die Augen, bis jemand fragte: �Tommy, k�nnen Sie sich das hier mal ansehen?�, und er sich von ihr abwandte. Philip Haie kam auf sie zu, und das war Barbara nur recht. Sie ergriff die Gelegenheit, sich aus dem Staub zu machen. Auf der Heimfahrt fragte sie sich, ob es die Wahrheit gewesen war, als er gesagt hatte, es spiele keine Rolle. Denn Tatsache war, dass es ihr nicht gefiel, dass ihr Partner mit Isabelle Ardery zusammenarbeitete, auch wenn sie sich lieber nicht allzu sehr den Kopf dar�ber zerbrechen wollte, aus welchem Grund es ihr nicht gefiel.
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Als sie am n�chsten Morgen ihre Tasche f�r die ihr aufgebrummte Reise packte, f�hrte vor allem das, wor�ber Barbara nicht nachdenken wollte, dazu, dass sie peinlichst darauf achtete, kein einziges Kleidungsst�ck einzustecken, das Isabelle Arderys Zustimmung gefunden h�tte. Sie brauchte nicht lange zu �berlegen und war gerade fertig, als ein Klopfen an der T�r ihr signalisierte, dass Winston Nkata eingetroffen war. Er hatte klugerweise vorgeschlagen, mit seinem Wagen zu fahren, da ihrer notorisch unzuverl�ssig war. Au�erdem w�re es f�r ihn eine qualvolle Fahrt geworden, wenn er seine langen Gliedma�en in Barbaras alten Mini h�tte falten m�ssen.
�Ist offen!�, rief sie und z�ndete sich eine Zigarette an, um sich noch schnell eine ordentliche Dosis Nikotin zu g�nnen. Nkata, das wusste sie, w�rde nicht zulassen, dass sie den Innenraum seines perfekt gepflegten Vauxhall mit Zigarettenqualm besudelte, ganz zu schweigen von - o Graus! - mikroskopisch kleinen Aschefl�ckchen.
�Barbara, du wei�t doch, dass du mit dem Rauchen aufh�ren sollst�, sagte Hadiyyah.
Barbara fuhr herum und lie� ihre Tasche, die sie auf dem Schlafsofa abgestellt hatte, Tasche sein. Nicht nur ihre kleine Nachbarin, sondern auch deren Vater stand in der T�r ihres H�uschens. Hadiyyah hatte ihre braunen Arme vor der Brust verschr�nkt und einen Fu� ausgestellt, als wollte sie auf den Boden klopfen wie eine leidgepr�fte Lehrerin, die sich eine aufs�ssige Sch�lerin vorkn�pft. Azhar stand hinter ihr, in den H�nden drei Plastikbeh�lter mit Essensresten. L�chelnd hielt er ihr die Beh�lter entgegen. �Von gestern Abend, Barbara. Das Chicken Jalfrezi ist mir besonders gut gelungen, und Hadiyyah hat die Chapatis gemacht� Vielleicht f�r Ihr Abendessen heute?�
�Gro�artig�, sagte Barbara. �Zehnmal besser als Hackfleischso�e aus der Dose mit Cheddar auf Toast, was ich geplant hatte.�
�Barbara!� Hadiyyahs Stimme klang engelsgeduldig, selbst wenn sie sie wegen ihrer Essgewohnheiten schalt.
�Nur leider�� Barbara fragte, ob die Reste sich im K�hlschrank halten w�rden, da sie f�r einen oder zwei Tage weg m�sse. Doch noch ehe sie dazu kam, weitere Erkl�rungen abzugeben, schrie Hadiyyah entsetzt auf, rannte quer durchs Zimmer und zog ein Kleidungsst�ck hinter dem Fernseher hervor, das Barbara achtlos dorthin geworfen hatte. �Was hast du denn mit deinem sch�nen Rock gemacht?�, fragte sie, w�hrend sie ihn aussch�ttelte. �Warum hast du ihn nicht an? Den sollst du doch tragen, oder? Und wieso liegt er hinterm Fernseher? Sieh dir das an! Jetzt ist er voller Staubfussel!�
Barbara zuckte zusammen. Um Zeit zu gewinnen, nahm sie Azhar die Plastikdosen ab und verstaute sie im K�hlschrank, darauf bedacht, dass er keine Gelegenheit bekam, einen Blick ins Innere zu werfen, wo es aussah wie in einem Experimentierkasten f�r neue Lebensformen. Die Zigarette zwischen die Lippen geklemmt, gelang ihr das Man�ver, allerdings nicht ohne dass ein Stuck Asche auf ihr T-Shirt fiel, das die Frage an die Welt richtete: �Wie viele Kr�ten muss ein M�dchen k�ssen?� Sie wischte die Asche fort, wodurch ein schmieriger Fleck entstand, fluchte leise vor sich hin und fand sich damit ab, dass sie mindestens eine von Hadiyyahs Fragen w�rde beantworten m�ssen.
�Ich muss ihn �ndern lassen�, erkl�rte sie ihrer kleinen Freundin. �Er ist ein bisschen zu lang, das haben wir doch schon gesehen, als ich ihn anprobiert hab, erinnerst du dich? Du hast gesagt, er soll bis zur Mitte der Knie reichen, aber er schlabbert mir ziemlich unsch�n um die Beine.�
�Aber wieso liegt er hinter dem Fernseher?�, fragte Hadiyyah. �Denn wenn du ihn �ndern lassen willst��
��h. Ach, das.� Barbara machte ein paar mentale Verrenkungen. �Na ja, wenn ich ihn in den Schrank h�nge, vergess ich's. Aber wenn er da hinterm Fernseher liegt� Sobald ich die Glotze einschalte, was sehe ich? Den Rock, der mich daran erinnert, dass er gek�rzt werden muss.�
Hadiyyah schien alles andere als �berzeugt. �Und was ist mit den ganzen Schminksachen? Du bist heute auch nicht geschminkt. Ich kann dir dabei helfen, Barbara, wei�t du? Ich habe Mummy immer zugesehen. Mummy schminkt sich immer, stimmt's, Dad? Barbara, wei�t du schon, dass Mummy��
�Genug, khushi�, sagte Azhar zu seiner Tochter.
�Aber ich wollte ihr doch nur erz�hlen��
�Barbara hat zu tun, das siehst du doch. Und wir beide m�ssen zur Urdustunde, nicht wahr?� Er wandte sich an Barbara. �Da ich heute nur eine Vorlesung an der Uni habe, wollten wir Sie einladen, uns nach Hadiyyahs Unterricht zu begleiten: eine Fahrt �ber den Kanal zum Regent's Park, um dort ein Eis zu essen. Aber wie es aussieht�� Er zeigte auf Barbaras Reisetasche, die noch ge�ffnet auf dem Schlafsofa stand.
�Hampshire�, sagte sie und sah im selben Moment Winston Nkata durch die immer noch offene T�r kommen. �Und da kommt meine Verabredung.�
Nkata musste sich b�cken, um das H�uschen zu betreten. Er schien es komplett auszuf�llen. Ebenso wie sie hatte er sich etwas Bequemeres angezogen als seine �bliche Aufmachung. Im Gegensatz zu ihr sah er trotzdem professionell aus. Andererseits war Thomas Lynley sein Vorbild in Stilfragen, und Barbara konnte sich Lynley einfach nicht anders als gut gekleidet vorstellen.
Nkata trug eine Freizeithose und ein blassgr�nes Hemd. Die Hose hatte B�gelfalten, die jedem Soldaten die Freudentr�nen in die Augen getrieben h�tten, und er hatte es irgendwie geschafft, quer durch London zu fahren, ohne dass sein Hemd zerknittert war. Wie in aller Welt, fragte sich Barbara, war das m�glich?
Hadiyyah sah Nkata mit gro�en, ernsten Augen an. Er nickte ihr und ihrem Vater zum Gru� zu und sagte zu dem M�dchen: �Ich nehme an, du bist Hadiyyah?�
�Was ist mit Ihrem Gesicht passiert?�, fragte sie. �Sie haben eine Narbe.�
�Khushi!�, sagte Azhar entsetzt. Aus seinem Gesichtsausdruck schloss Barbara, dass er ihren Besucher blitzschnell eingesch�tzt hatte. �Wohlerzogene junge Damen stellen nicht solche��
�Sie stammt von einer Messerstecherei�, antwortete Nkata freundlich. Und zu Azhar sagte er: �Schon in Ordnung. Das werde ich dauernd gefragt. Schwer zu �bersehen, was, Kleine?� Er hockte sich hin, damit sie sich die Narbe besser ansehen konnte. �Einer von uns hatte ein Messer und der andere eine Rasierklinge. Die Sache ist die: Eine Rasierklinge ist schnell und richtet gro�en Schaden an. Aber am Ende gewinnt immer das Messer.�
�Das muss man unbedingt wissen�, sagte Barbara. �Sehr n�tzlich f�r Bandenkriege, Hadiyyah.�
�Sie sind in einer Bande?�, fragte Hadiyyah, nachdem Nkata sich wieder zu voller Gr��e aufgerichtet hatte. Sie sah ehrfurchtsvoll zu ihm auf.
�Das war einmal�, sagte er. �Da hab ich mir das hier zugezogen.� Und zu Barbara: �Fertig? Soll ich im Auto warten?�
Barbara �berlegte, warum er die Frage stellte und was er glaubte, was passieren w�rde, wenn er sich verkr�melte: dass sie sich z�rtlich von ihrem Nachbarn verabschiedete? Was f�r eine aberwitzige Vorstellung! Sie versuchte kurz zu ergr�nden, wie Nkata auf so eine Idee kam, und bemerkte Azhars Gesichtsausdruck, in dem eine Verlegenheit lag, wie sie sie bei ihm noch nie gesehen hatte.
Mehrere M�glichkeiten gingen ihr durch den Kopf, die drei Plastikdosen mit Essensresten, Hadiyyahs Urdustunde, eine Bootsfahrt auf dem Kanal und Winston Nkatas Auftauchen in ihrem H�uschen in Einklang bringen konnten, aber sie waren alle zu absurd, um �berhaupt einen Gedanken daran zu verschwenden. Hastig verwarf sie sie, nur um sich mit einem Mal der Tatsache bewusst zu werden, dass sie Winston als ihre Verabredung vorgestellt hatte, und in Verbindung damit, dass sie gerade dabei gewesen war, ihre Tasche zu packen, war Azhar - ganz der Gentleman - zu dem Schluss gelangt, dass sie sich gerade fertig machte f�r ein paar Tage auf dem Land mit ihrem gro�en, gut aussehenden, gut gebauten, muskul�sen und wahrscheinlich in jeder Hinsicht hinrei�enden Liebhaber. Bei der Vorstellung h�tte sie am liebsten laut gelacht. Sie und Winston Nkata, Abendessen bei Kerzenschein, Wein, Rosen, Romantik und ein paar hei�e N�chte in einem von Glyzinien umrankten Hotel� Das alles entlockte ihr ein ver�chtliches Schnauben, das sie mit einem H�steln kaschierte.
Sie stellte die M�nner einander kurz vor und f�gte hinzu: �Wir haben einen Fall in Hampshire.� Ehe Azhar reagieren konnte, wandte sie sich wieder ihrer Reisetasche auf dem Schlafsofa zu.
Sie h�rte Hadiyyah sagen: �Sie sind auch Polizist? So wie Barbara?�
�Ganz genau�, sagte Nkata.
Als Barbara ihre Tasche schulterte, fragte Hadiyyah gerade ihren Vater: �Kann er auch mit auf den Bootsausflug kommen, Dad?�
Worauf Azhar erwiderte: �Du hast doch geh�rt, dass Barbara gesagt hat, sie m�ssen nach Hampshire, khushi.�
Gemeinsam verlie�en sie den Bungalow in Richtung Stra�e. Barbara und Winston gingen hinter den beiden anderen her, trotzdem h�rte Barbara, wie Hadiyyah sagte: �Das hatte ich ganz vergessen. Das mit Hampshire, meine ich. Aber wenn nicht? Wenn sie nicht nach Hampshire m�ssten, Dad? K�nnte er dann auch mitkommen?�
Azhars Antwort konnte Barbara nicht verstehen.

Auch diesmal sa� Lynley am Steuer von Isabelles Wagen. Auch diesmal schien er mit dem Arrangement kein Problem zu haben.
Er hatte gar nicht erst versucht, ihr die T�r aufzuhalten - das hatte er nicht mehr getan, seit sie ihn zurechtgewiesen hatte -, und auch diesmal konzentrierte er sich voll und ganz auf den Verkehr. Kurz hinter Clerkenwell hatte sie die Orientierung verloren, also nahm sie, als ihr Handy klingelte, w�hrend sie an einem namenlosen Park vorbeifuhren, das Gespr�ch an.
�Sandra will wissen, ob du auf einen Besuch rauskommen m�chtest.� Es war Bob, der wie immer ohne Umschweife zum Thema kam. Isabelle verfluchte sich innerlich daf�r, dass sie nicht auf die Nummer auf dem Display geachtet hatte, aber wie sie Bob kannte, rief er wahrscheinlich ohnehin mit unterdr�ckter Rufnummer an. Das w�rde ihm �hnlich sehen. Heimlichtuerei war seine wichtigste Waffe.
Nach einem kurzen Blick zu Lynley, der ihr keine Aufmerksamkeit zu schenken schien, sagte sie: �Was schwebt dir denn vor?�
�Sonntag zum Mittagessen. Du k�nntest nach Kent kommen. Die Jungs w�rden sich freuen.�
�Du meinst, mit den beiden? Allein? In einem Hotelrestaurant oder so?�
�Nat�rlich nicht�, sagte er. �Ich wollte nur sagen, dass die Jungs sich freuen w�rden, wenn du dich zu uns gesellen w�rdest. Sandra macht einen Rinderbraten. Ginny und Kate gehen am Sonntag auf eine Geburtstagsparty, also��
�Wir w�ren also zu f�nft?�
�Ja. Ich kann wohl kaum von Sandra verlangen, dass sie ihr eigenes Haus verl�sst.�
�Ein Hotel w�re besser. Ein Restaurant. Ein Pub. Die Jungs k�nnten��
�Kommt nicht infrage. Ein Mittagessen mit uns am Sonntag ist das h�chste der Gef�hle.�
Schweigend betrachtete sie die Londoner Szenerie, die sie durchquerten: M�ll auf den Gehwegen, trostlose Ladenfassaden mit verschmutzten Firmenschildern aus Plastik, Frauen, eingeh�llt in schwarze Zelte mit Sehschlitzen, Kisten mit halb vergammeltem Obst vor Gem�sel�den, Videotheken, Wettb�ros� Wo zum Teufel waren sie gelandet?
�Isabelle? Bist du noch dran?�, fragte Bob. �Ist die Verbindung abgebrochen?�
Ja, dachte sie. Ganz genau. Die Verbindung ist abgebrochen. Sie klappte ihr Handy zu. Als es gleich darauf erneut klingelte, lie� sie die Mailbox anspringen. Sonntagsessen, dachte sie. Sie konnte es sich genau vorstellen: Bob am Kopfende des Tischs mit dem dampfenden Rinderbraten, neben ihm die gek�nstelt l�chelnde Sandra - obwohl, Sandra l�chelte eigentlich nicht gek�nstelt, und sie war wirklich eine patente Frau, wof�r Isabelle alles in allem dankbar war. Die Jungs frisch gebadet und gek�mmt und vielleicht ein bisschen verwirrt angesichts der modernen Version von Familie, die sie da erlebten, mit Mummy, Dad und Stiefmutter um den Mittagstisch, als w�re es das Normalste auf der Welt. Roastbeef und Yorkshirepudding und Rosenkohl w�rden herumgereicht, und alle w�rden h�flich warten, bis jeder etwas auf dem Teller hatte und bis das Tischgebet gesprochen war, wer auch immer dies tun w�rde, denn Isabelle kannte keines und wollte auch keines kennen, aber eins wusste sie, verdammt noch mal: n�mlich dass sie um nichts in der Welt an einem Sonntagsessen im Haus ihres Exmannes teilnehmen w�rde, weil er es nicht ehrlich meinte, sondern nur darauf aus war, sie zu bestrafen oder sie zu erpressen, und weder das noch die Blicke ihrer Jungen w�rde sie ertragen.
Du willst mir doch nicht drohen ? Du willst doch nicht, dass wir vor Gericht landen, Isabelle?
Abrupt sagte sie zu Lynley: �Wo in aller Welt sind wir hier? Wie lange haben Sie gebraucht, um sich in dieser Stadt zurechtzufinden?�
Nur ein Blick. Er war viel zu wohlerzogen, um das Telefongespr�ch zu erw�hnen.
�Sie werden sich schneller zurechtfinden, als Sie denken. Vermeiden Sie einfach die U-Bahn.�
�Ich geh�re zum gemeinen Volk, Thomas.�
�So habe ich das nicht gemeint�, sagte er leichthin. �Ich wollte sagen, dass die U-Bahn, oder besser: der U-Bahn-Plan, keinerlei �hnlichkeit hat mit der Anlage der Stadt. Das U-Bahn-Netz wird in Stadtpl�nen schematisch dargestellt, um es �bersichtlich zu machen. Auf dem PIan liegen Ortsteile im Norden, S�den, Osten oder Westen, auch wenn sich das in Wirklichkeit gar nicht so verh�lt. Nehmen Sie lieber den Bus. Gehen Sie zu Fu�. Fahren Sie Auto. Das ist gar nicht so schwierig, wie es scheint. Sie werden sich wirklich schnell zurechtfinden.�
Das bezweifelte sie. Nicht dass jedes Viertel auss�he wie das andere. Im Gegenteil, sie unterschieden sich meist betr�chtlich voneinander. Die Schwierigkeit bestand darin zu verstehen, wie die Viertel miteinander in Verbindung standen, wie es sein konnte, dass ein Viertel mit vornehmen georgianischen H�usern pl�tzlich in eine Gegend mit Mietskasernen �berging. Es ergab �berhaupt keinen Sinn.
Und dann waren sie v�llig unverhofft in Stoke Newington. Sie erkannte einen Blumenladen vom letzten Mal wieder - in einem Haus, wo zwischen dem ersten und dem zweiten Stock WALKER BROS. FOUNT PEN SPECIALISTS auf die Backsteinwand gemalt war. Das musste die Stoke Newington Church Street sein. Also lag der Friedhof ein St�ckchen weiter geradeaus. Sie begl�ckw�nschte sich zu ihrem Erinnerungsverm�gen. �Der Haupteingang liegt an der Hauptstra�e, links an der Ecke�, sagte sie.
Lynley parkte den Wagen, und sie betraten das Informationsh�uschen gleich neben dem Eingangstor. Dort erkl�rten sie einer runzligen ehrenamtlichen Mitarbeiterin ihr Anliegen, und Isabelle zeigte ihr das Phantombild, aufgrund dessen man New Scotland Yard verst�ndigt hatte. Sie habe nicht bei der Polizei angerufen. �Das wird Mr. Fluendy gewesen sein�, sagte die Frau. �Ich bin Mrs. Littlejohn.� Aber sie erkannte die Person auf dem Phantombild.
�Ich nehm an, das ist der Junge, der diese Schnitzereien macht. Ich hoffe, Sie sind hier, um ihn zu verhaften. Wir rufen n�mlich schon bei der Polizei an, seit meine Oma noch klein war, ob Sie's glauben oder nicht. Kommen Sie mal mit, ich zeige Ihnen, was ich meine.�
Sie bugsierte sie aus dem Informationsh�uschen hinaus, h�ngte ein Schild in die T�r, das die nicht vorhandenen Besuchermassen dar�ber informierte, dass sie gleich wieder zur�ck sei, watschelte ihnen voraus auf den Friedhof und f�hrte sie zu einem der B�ume, die Isabelle bereits bei ihrem ersten Besuch des Friedhofs aufgefallen waren. Die kunstvolle Schnitzerei zeigte einen Viertelmond und Sterne, die teilweise von Wolken verdeckt waren. Die Schnitzerei nahm einen Gro�teil des Baumstamms ein, von dem alle Rinde entfernt worden war. So etwas lie� sich nicht in kurzer Zeit herstellen. Die Schnitzerei war mindestens einen Meter zwanzig hoch und �ber einen halben Meter breit. Abgesehen davon, dass sie den Baum besch�digte, war sie wirklich gut.
�Das macht er �berall�, erkl�rte die Frau. �Wir haben schon oft versucht, ihn auf frischer Tat zu schnappen, aber der Kerl wohnt dr�ben in Listria Park, gleich hinter dem Friedhof. Wir wissen nie, wann er hier ist. Er braucht ja nur �ber die Mauer zu klettern. Ein Kinderspiel, wenn man jung ist.�
Listria Park war kein Park, wie Isabelle zuerst angenommen hatte, sondern eine gewundene Stra�e mit gro�en alten H�usern, die inzwischen in Wohnungen aufgeteilt waren, mit Blick auf den Abney Park Cemetery und mit G�rten, die an die Friedhofsmauer grenzten, wie Mrs. Littleton ihnen erkl�rte.
Es kostete einige M�he herauszufinden, in welchem Haus Marlon Kay wohnte, aber nachdem sie das in Erfahrung gebracht hatten, wollte es das Gl�ck, dass der Junge zu Hause war. Sein Vater war ebenfalls zu Hause, und anscheinend war es dessen geisterhafte Stimme, die ihnen antwortete, als sie die Klingel neben dem Namen D.W. Kay dr�ckten.
�Ja? Was wollen Sie?�, bellte er.
Isabelle bedeutete Lynley mit einem Nicken, sie vorzustellen. �Metropolitan Police. Wir suchen��
Selbst durch die knisternde Gegensprechanlage konnten sie h�ren, was f�r einen Tumult Lynleys Worte ausl�sten: krachende M�bel, stampfende F��e, Geschrei. �Was zum Teufel� Was glaubst du eigentlich� Was hast du schon wieder angestellt?� Dann summte der T�r�ffner, und sie betraten das Haus.
Als sie gerade auf die Treppe zugingen, kam ihnen ein dicker Junge entgegengest�rmt. Mit angstvoll aufgerissenen Augen und schwitzend versuchte er, an ihnen vorbei zur T�r zu gelangen. Es war ein Leichtes f�r Lynley, ihn aufzuhalten. Mit einem Arm versperrte er ihm den Weg, mit dem anderen hielt er ihn fest.
�Lassen Sie mich los�, schrie der Junge, �er bringt mich um!�, w�hrend der Mann von oben br�llte: �Mach, dass du wieder raufkommst, du verdammter kleiner Gauner!�
Klein war nicht gerade das treffende Adjektiv. Der Junge war zwar nicht fettleibig, aber doch ein anschauliches Beispiel f�r die Vorliebe der modernen Jugend f�r alles, was frittiert, schnell zubereitet und m�glichst fett und s�� war.
�Marlon Kay?�, fragte Isabelle den Jungen, der sich unter Lynleys festem Griff wand.
�Lassen Sie mich los!�, jammerte er. �Er schl�gt mich gr�n und blau! Sie haben ja keine Ahnung!�
In dem Augenblick kam D.W. Kay die Treppe heruntergepoltert, in der Hand einen Kricketschl�ger, den er drohend schwang. �Was zum Henker hast du schon wieder angestellt?�, br�llte er. �Sag's mir, bevor diese Polizisten es tun, sonst schlag ich dir den Sch�del ein!�
Isabelle trat ihm in den Weg. �Es reicht, Mr. Kay�, fuhr sie ihn an. �Legen Sie den Kricketschl�ger weg, sonst lasse ich Sie wegen h�uslicher Gewalt einbuchten.�
Vielleicht lag es an ihrem Ton. Der Mann blieb wie angewurzelt stehen. Er schnaufte wie ein geschlagenes Rennpferd - allerdings stank sein Atem so bestialisch, als w�ren alle seine Z�hne bis an die Wurzeln verfault. Er blinzelte.
�Ich nehme an, Sie sind Mr. Kay. Und das ist Marlon? Wir m�chten mit ihm reden.�
Marlon wimmerte. Er wich vor seinem Vater zur�ck. �Er verpr�gelt mich, glauben Sie mir!�
�Er wird nichts dergleichen tun�, versicherte Isabelle dem Jungen. �Mr. Kay, k�nnen wir uns in Ihre Wohnung zur�ckziehen, bitte? Ich habe nicht vor, ein Gespr�ch im Treppenhaus zu f�hren.�
D.W. musterte sie von oben bis unten. Ihr war klar, dass er zu der Sorte Mann geh�rte, dem moderne Psychologen ein �Frauenproblem� attestieren w�rden. Dann sah er Lynley an, als vermutete er, dass dieser Spitzenh�schen trug, wenn er in seiner Gegenwart einer Frau gestattete, Kommandos zu erteilen. Am liebsten h�tte Isabelle ihm den Sch�del eingeschlagen. Was glaubte er eigentlich, in welchem Jahrhundert sie lebten?, fragte sie sich.
�Muss ich mich wiederholen?�, fragte sie, und er schnaubte ver�chtlich, gab jedoch klein bei. Sie folgten ihm die Treppe hoch, Marlon mit eingezogenem Kopf in Lynleys Griff. Eine Frau mittleren Alters in Fahrradkleidung stand auf dem ersten Treppenabsatz. Ihre Miene dr�ckte Abneigung und Widerwillen aus. �Das wird aber auch h�chste Zeit�, bemerkte sie zu Mr. Kay.
Er schubste sie aus dem Weg, woraufhin sie Lynley anging: �Haben Sie das gesehen? Haben Sie das gesehen?� Sie w�rdigte Isabelle keines Blickes. Ihr w�tendes �Werden Sie endlich irgendetwas gegen ihn unternehmen?� war das Letzte, was sie von ihr h�rten, als sich die T�r hinter ihr schloss.
Die Fenster in der Wohnung standen weit offen, aber da es keine Querl�ftung gab, half das nichts, um die Temperatur ertr�glicher zu machen. Erstaunlicherweise war die Wohnung nicht der Saustall, den Isabelle erwartet hatte. Zwar lag eine verd�chtige hauchd�nne wei�e Schicht auf allem, die sich jedoch als Gipsstaub entpuppte, denn D.W. Kay war Stuckateur von Beruf und hatte sich, als sie klingelten, gerade fertig gemacht, um zur Arbeit zu gehen.
Isabelle erkl�rte ihm, sie wollten mit seinem Sohn reden, und fragte Marlon, wie alt er sei. Sechzehn, antwortete Marlon und zog den Kopf ein, als f�rchtete er, sein Alter k�nnte Anlass zu k�rperlicher Z�chtigung geben.
Isabelle seufzte. Sein Alter war der Grund daf�r, dass au�er der Polizei ein Erwachsener anwesend sein musste, vorzugsweise ein Elternteil, was bedeutete, dass sie den Jungen entweder im Beisein des finster dreinblickenden, cholerischen Vaters oder aber eines Sozialarbeiters w�rden befragen m�ssen.
Sie sah Lynley an. Wie es sich geh�rte, sagte ihr sein Blick, dass sie entscheiden solle. Sie war die Vorgesetzte. Zum Vater des Jungen sagte sie: �Wir m�ssen Marlon ein paar Fragen in Bezug auf den Friedhof stellen. Sie wissen doch sicherlich, dass dort jemand ermordet wurde, Mr. Kay?�
Das Gesicht des Mannes lief puterrot an. Die Augen schienen ihm aus den H�hlen treten zu wollen - als w�rde er gleich explodieren, dachte Isabelle. �Wir k�nnen ihn hier befragen oder auf der �rtlichen Polizeiwache. Wenn wir es hier tun, erwarten wir von Ihnen, dass Sie den Mund halten, und vor allem, dass Sie den Jungen nicht anr�hren, und zwar nie wieder. Falls Sie noch einmal die Hand gegen ihn erheben, werden Sie auf der Stelle verhaftet. Ein Anruf von ihm, von einem Nachbarn, von irgendjemandem, und Sie wandern in den Knast. F�r eine Woche, einen Monat, ein Jahr, zehn Jahre. Ich kann Ihnen nicht sagen, was der Richter Ihnen aufbrummen wird, aber ich versichere Ihnen, dass ich das, was ich soeben unten im Treppenhaus gesehen habe, vor Gericht bezeugen werde. Und ich nehme an, dass Ihre Nachbarn sich ebenfalls liebend gern als Zeugen zur Verf�gung stellen werden. Habe ich mich klar genug ausgedr�ckt, oder w�nschen Sie noch ausf�hrlichere Erl�uterungen zu dem Thema?�
Er nickte. Er sch�ttelte den Kopf. Isabelle nahm an, dass damit beide Fragen beantwortet waren. �Also gut. Setzen Sie sich, und verhalten Sie sich ruhig.�
Schmollend warf er sich auf ein durchgesessenes graues Sofa, das zu einer dreiteiligen, mit Troddeln verzierten Sitzgruppe geh�rte, wie Isabelle sie schon seit Jahren nicht mehr gesehen hatte. Eine wei�e Wolke aus Gipsstaub wirbelte auf. Lynley dr�ckte Marlon sanft in einen der beiden Sessel und trat dann ans Fenster, wo er sich gegen die Fensterbank lehnte.
Alles im Zimmer war auf einen riesigen Fernseher mit Flachbildschirm ausgerichtet, wo gerade eine Kochsendung lief, allerdings bei abgeschaltetem Ton. Auf dem Boden lag eine Fernbedienung, die Isabelle aufhob, um das Ger�t abzuschalten, woraufhin Marlon aus irgendeinem Grund wieder zu wimmern begann, als h�tte man ihm eine Lebenslinie gekappt. Sein Vater verzog ver�chtlich den Mund. Isabelle warf ihm einen durchdringenden Blick zu. Der Mann setzte eine ausdruckslose Miene auf. Sie nickte knapp und nahm in dem anderen Sessel Platz, der ebenso voller Gipsstaub war wie alle anderen M�bel.
Sie kl�rte Marlon �ber den Sachverhalt auf: Er sei gesehen worden, wie er aus dem Anbau neben der zerfallenen Kapelle auf dem Friedhof kam. In diesem Anbau sei die Leiche einer jungen Frau gefunden worden, und ein Heft mit den Fingerabdr�cken einer Person habe daneben gelegen. Aufgrund der Angaben von Zeugen, die ihn aus dem Anbau hatten kommen sehen, sei ein Phantombild angefertigt worden, und sollte eine Gegen�berstellung erforderlich sein, w�rden die Zeugen ihn zweifellos wiedererkennen. Allerdings w�rde man wegen seines jugendlichen Alters voraussichtlich Fotos benutzen, er werde also wahrscheinlich nicht pers�nlich vorgef�hrt werden. Ob er ihnen etwas dazu zu sagen habe?
Der Junge brach in Tr�nen aus. Sein Vater verdrehte die Augen, sagte jedoch nichts.
�Marlon?�, dr�ngte Isabelle.
Er schniefte. �Es ist doch blo�, weil ich Schule schei�e finde. Die h�nseln mich alle. Blo� weil ich 'nen dicken� Weil ich einen dicken Hintern hab, deswegen lachen die mich aus, und das haben sie schon immer gemacht, und ich find das zum Kotzen! Deswegen geh ich nicht hin. Aber ich muss ja morgens hier weg und irgendwohin gehen, und deswegen geh ich dahin.�
�Auf den Friedhof statt in die Schule?�
�Ja, genau.�
�Zurzeit sind Sommerferien�, bemerkte Lynley.
�Ich red davon, wenn Schule ist�, sagte Marlon. �Jetzt geh ich auf den Friedhof, weil ich immer hingeh. Hier gibt's nichts zu tun, und ich hab ja auch keine Freunde.�
�Also gehst du auf den Friedhof und machst Schnitzereien an den B�umen?�, fragte Isabelle.
Marlon rutschte auf seinem enormen Ges�� hin und her. �Das hab ich nicht gesagt��
�Besitzt du Schnitzwerkzeug?�, wollte Lynley wissen.
�Ich hab der Tussi nichts getan! Die war schon tot, als ich reinkam!�
�Du warst also in dem Anbau hinter der Kapelle?�, sagte Isabelle. �Du gibst zu, dass du derjenige bist, den unsere Zeugen vor vier Tagen aus dem Anbau haben kommen sehen?�
Der Junge best�tigte das nicht, stritt es aber auch nicht ab.
�Was hast du dort gemacht?�
�Ich schnitze�, sagte er. �Das ist doch nichts Schlimmes. Sieht doch viel sch�ner aus.�
�Ich meinte nicht, was du auf dem Friedhof�, sagte Isabelle, �sondern was du in dem Anbau gemacht hast. Warum warst du dort?�
Der Junge schluckte. Offenbar waren sie zum Kern der Angelegenheit gelangt. Marlon sah zu seinem Vater hin�ber. Der wandte sich ab.
�Das Heft�, fl�sterte Marlon. �Es war� Ich hab's mir gekauft und wollt's mir ansehen und�� Er sah erst Isabelle, dann Lynley flehend an. �Als ich die Bilder in dem Heft gesehen hab� die Weiber� Sie wissen schon.�
�Marlon, versuchst du, mir zu sagen, dass du in den Anbau gegangen bist, um dir Bilder von nackten Frauen anzusehen und zu masturbieren?�, fragte Isabelle unverbl�mt.
Wieder begann er zu weinen.
�Verdammter Trottel!�, fauchte sein Vater, und Isabelle warf ihm einen Blick zu. Lynley sagte: �Bitte, Mr. Kay!�
Marlon verbarg sein Gesicht in den H�nden und kniff sich mit den Fingern in die Wangen. �Ich wollte nur� Also bin ich da reingegangen - Sie wissen ja -, aber da lag sie, und da hab ich Angst gekriegt und bin abgehauen. Ich hab gleich gesehen, dass sie tot war. Alles war voller K�fer, und sie hatte die Augen offen, und da krabbelten Fliegen drin rum� Ich wei�, ich h�tte was unternehmen m�ssen, aber ich konnte nicht, weil� weil ich� Die Polizei h�tte mich gefragt, was ich da wollte, genau wie Sie jetzt, und dann h�tte ich alles sagen m�ssen, so wie jetzt. Er kann mich doch sowieso schon nicht ausstehen, und dann war alles rausgekommen! Ich geh nicht zur Schule. Ich geh da nicht mehr hin. Das mach ich nicht. Aber sie war tot, als ich da reinkam. Sie war tot, wirklich!�
Wahrscheinlich sagte er die Wahrheit, dachte Isabelle. Sie traute dem Jungen keine Gewalttat zu. Er war einer der am wenigsten aggressiven Jugendlichen, denen sie je begegnet war. Aber selbst ein Junge wie Marlon konnte durchdrehen, und auf irgendeine Weise mussten sie ihn als Verd�chtigen ausschlie�en.
�Also gut, Marlon. Ich habe den Eindruck, dass du die Wahrheit sagst.�
�Klar sag ich die Wahrheit!�
�Ich werde dir trotzdem noch einige weitere Fragen stellen, und du musst dich beruhigen. Schaffst du das?�
Sein Vater schnaubte, was wohl so viel hei�en sollte wie: Vergessen Sie's.
Marlon warf seinem Vater einen �ngstlichen Blick zu, dann nickte er, die Augen wieder mit Tr�nen gef�llt. Aber er wischte sich die Wangen ab - was irgendwie heldenhaft wirkte - und setzte sich aufrecht hin.
Isabelle ging ihre Fragen durch. Ob er die Leiche angefasst habe? Nein. Hatte er irgendetwas vom Tatort entfernt? Nein. Wie nah war er der Leiche gekommen? Das wusste er nicht mehr. Bis auf einen Meter? Mehr als einen Meter? Er war einen oder zwei Schritte in den Anbau hineingegangen, mehr nicht, denn da hatte er sie schon gesehen und�
�In Ordnung�, sagte Isabelle, um zu vermeiden, dass er wieder hysterisch wurde. �Und was war dann?�
Er hatte das Heft fallen gelassen und war gefl�chtet. Er hatte das Heft nicht fallen lassen wollen. Er hatte es nicht mal gemerkt. Aber als ihm aufgefallen war, dass er es nicht mehr bei sich hatte, hatte er sich nicht getraut, noch einmal umzukehren, �weil, ich hab noch nie einen Toten gesehen. Nicht so.� Ihr ganzer Oberk�rper sei voll Blut gewesen.
Ob er eine Waffe gesehen habe?, fragte Isabelle.
Er habe noch nicht mal erkennen k�nnen, wo die Wunde war, antwortete er. F�r ihn hatte es so ausgesehen, als sei sie �berall aufgeschlitzt, weil sie so voller Blut war. Musste einer nicht richtig aufgeschlitzt sein, um so schrecklich zu bluten?
Isabelle lenkte seine Aufmerksamkeit vom Innern des Anbaus weg und hin zu dem Geschehen au�erhalb. Auch wenn Marlon erst mindestens einen Tag nach dem Mord auf die Leiche gesto�en war, konnte es f�r die Ermittlungen eine Rolle spielen, was er in der Umgebung der Kapelle gesehen hatte.
Aber er hatte nichts gesehen. Und was Jemimas Handtasche oder irgendetwas anderes anging, das ihr geh�rt haben k�nnte, schwor der Junge Stein und Bein, er habe nichts an sich genommen. Falls sie eine Handtasche bei sich gehabt habe, so wisse er nichts davon. Selbst wenn die Tasche direkt neben ihr gelegen h�tte, versicherte er, h�tte er sie nicht bemerkt, denn er habe nur die Frau gesehen. Und das viele Blut.
�Aber du hast es nicht gemeldet�, sagte Isabelle. �Die Einzigen, die die Polizei informiert haben, sind die beiden jungen Leute, die dich gesehen haben, Marlon. Warum hast du es nicht gemeldet?�
�Wegen der Schnitzereien�, sagte er. �Und wegen des Heftes.�
�Aha.� Besch�digung �ffentlichen Eigentums, Erwerb eines Pornohefts, Masturbation - oder zumindest der Versuch - in der �ffentlichkeit: All das musste ihn eingesch�chtert haben - und zweifellos auch der Unmut seines Vaters und die Tatsache, dass dieser dazu neigte, seinem Unmut mithilfe eines Kricketschl�gers Ausdruck zu verleihen. �Verstehe. Tja, wir brauchen ein paar Dinge von dir. Bist du bereit, mit uns zu kooperieren?�
Er nickte eifrig. Kooperation? Kein Problem. Alles, was sie wollten.
Sie brauchten eine Speichelprobe von ihm. Au�erdem seine Schuhe, seine Fingerabdr�cke, die sich leicht abnehmen lie�en. Und sie brauchten sein Schnitzwerkzeug f�r die Spurensicherung. �Ich nehme an�, sagte Isabelle, �dass es sich um alle m�glichen scharfen Gegenst�nde handelt. Richtig? Die m�ssen wir alle �berpr�fen, Marlon.�
Tr�nen, Wimmern. Ver�chtliches, an einen Stier erinnerndes Schnauben des Vaters.
�Das alles dient nur dazu zu beweisen, dass du die Wahrheit sagst�, versicherte Isabelle dem Jungen. �Tust du das, Marlon? Sagst du die Wahrheit?�
�Ich schw�r's�, sagte er. �Ich schw�r's, ich schw�r's, ich schw�r's.�
Am liebsten h�tte Isabelle ihm versichert, dass ein Schwur v�llig ausreichte, doch sie sagte sich, dass dies wahrscheinlich reine Zeitverschwendung w�re.

Auf dem Weg zur�ck zu ihrem Wagen fragte sie Lynley, was er von der ganzen Sache halte. �Es ist wirklich nicht unbedingt n�tig, dass Sie in solchen Situationen die ganze Zeit schweigen, wissen Sie.�
Er sah sie von der Seite an. In Anbetracht der Hitze und der Begegnung mit den Kays wirkte sie bemerkenswert gefasst, ruhig, professionell, ja sogar k�hl trotz der sengenden Sonne. Klugerweise - wenn auch untypischerweise - trug sie statt eines leichten Kost�ms ein �rmelloses Kleid, was mehr als einem Zweck diente, wie Lynley erkannte: Denn es war nicht nur bequemer, sondern lie� sie auch weniger einsch�chternd wirken, wenn sie die Zeugen befragte. Zeugen wie Marlon, dachte er, einen halbw�chsigen Jungen, dessen Vertrauen sie gewinnen musste.
�Ich hatte nicht den Eindruck, Sie brauchten meine��
�Hilfe?�, fiel sie ihm ins Wort. �Das habe ich nicht gemeint, Thomas.�
Lynley schaute sie wieder an. �Eigentlich wollte ich sagen, meine Mitwirkung�, sagte er.
�Ah. Tut mir leid.�
�Das Thema macht Sie also angriffslustig?�
�Absolut nicht.� Sie kramte in ihrer Tasche herum und brachte eine dunkle Brille zum Vorschein. Dann seufzte sie und sagte: �Nein, es stimmt. Ich bin tats�chlich angriffslustig. Aber das muss man sein in unserem Job. Es ist nicht leicht f�r eine Frau.�
�Was ist nicht leicht? Die Ermittlung? Die Bef�rderung? Sich in den Fluren der Macht in der Victoria Street zurechtzufinden, so fragw�rdig sie auch sein m�gen?�
�Ja, ja, f�r Sie ist es leicht, sich auf meine Kosten zu am�sieren�, bemerkte sie. �Aber wahrscheinlich muss sich kein Mann mit den F�hrnissen herumplagen, die einer Frau das Leben schwer machen. Erst recht kein Mann�� Anscheinend widerstrebte es ihr, den Satz zu Ende auszusprechen.
Er tat es f�r sie. �Kein Mann wie ich?�
�Ich bitte Sie, Thomas. Sie k�nnen wohl kaum behaupten, dass ein privilegiertes Leben - Familiensitz in Cornwall, Eton, Oxford� vergessen Sie nicht, ich wei� ein bisschen was �ber Sie - es Ihnen schwer gemacht hat, in Ihrem Metier erfolgreich zu sein. Und warum tun Sie das �berhaupt? Sie haben es doch gewiss nicht n�tig, als Polizist zu arbeiten. Geht ein Mann Ihres Schlags nicht im Allgemeinen Besch�ftigungen nach, bei denen er weniger��, sie suchte nach den richtigen Worten, �� weniger mit dem gemeinen Volk in Ber�hrung kommt?�
�Zum Beispiel?�
�Ich wei� nicht. Im Vorstand von Krankenh�usern und Universit�ten sitzen? Vollblutpferde z�chten? Ein Anwesen verwalten - das eigene nat�rlich - und Pacht von Bauern eintreiben, die Schirmm�tzen und Gummistiefel tragen?�
�Meinen Sie solche, die mit dem�tig gesenktem Blick an der K�chent�r erscheinen? Die in meiner Gegenwart hastig ihre Schirmm�tze abnehmen? Den B�ckling machen und so weiter?�
�Was zum Teufel ist ein B�ckling?�, fragte sie. �Das habe ich mich schon immer gefragt. Ich meine, f�r mich ist ein B�ckling was zum Essen.�
�Es hat mit Verbeugen und F��escharren zu tun�, sagte er ernst, �mit dem Verh�ltnis zwischen Bauern und Herren, das zum Leben von M�nnern meines Schlags geh�rt.�
Sie sah ihn an. �Verdammt, ich sehe genau, wie Ihre Augen funkeln!�
�Entschuldigung�, sagte er l�chelnd.
�Es ist tierisch hei߫, sagte sie. �H�ren Sie, ich brauche etwas K�hles zu trinken. Und wir k�nnten die Zeit nutzen, um uns in Ruhe zu unterhalten. Hier gibt es bestimmt irgendwo einen Pub.�
Daran zweifelte er keineswegs, aber zuerst wollte er sich die Stelle ansehen, wo die Leiche entdeckt worden war. Sie waren bei ihrem Wagen angekommen, der vor dem Friedhof stand, und er fragte sie, ob sie ihn zu der Kapelle f�hren k�nne, wo man Jemima Hastings' Leichnam gefunden hatte.
W�hrend er die Worte aussprach, wurde ihm bewusst, dass er einen weiteren Schritt getan hatte, f�nf Monate, nachdem seine Frau auf den Stufen vor ihrem Haus ermordet worden war. Noch im Februar w�re die Vorstellung, dass er sich einen Ort ansehen w�rde, an dem ein Mensch get�tet worden war, undenkbar gewesen.
Wie erwartet fragte Ardery ihn, warum er den Tatort zu sehen w�nsche. Sie klang argw�hnisch, als h�tte sie das Gef�hl, er wolle ihre Arbeit kontrollieren. Sie erkl�rte ihm, der Tatort sei gr�ndlich �berpr�ft, ger�umt und wieder f�r die �ffentlichkeit freigegeben worden, worauf er entgegnete, es sei reine Neugier, mehr nicht. Er habe die Fotos gesehen, jetzt interessiere ihn der Ort.
Sie gab nach. Er folgte ihr auf den Friedhof und �ber Wege, die sich zwischen den B�umen hindurchschl�ngelten. Es war k�hler hier, wo das Laub Schatten spendete und kein Asphalt die Hitze in Wellen abstrahlte. Ihm fiel auf, dass sie �eine stattliche Figur� abgab, wie man es fr�her genannt h�tte, als sie vor ihm herschritt. Sie ging, wie sie alles tat: selbstbewusst.
Sie f�hrte ihn um die Kapelle herum zu dem Anbau. Dahinter, jenseits einer mit verdorrtem grasbedeckten Lichtung, an deren Rand eine steinerne Bank stand, ging der Friedhof weiter. Gegen�ber der ersten stand eine zweite Steinbank, und dahinter befanden sich drei �berwucherte Gr�ber und ein verfallenes Mausoleum.
�Der Tatort und die Umgebung wurden systematisch abgesucht�, erkl�rte Ardery. �Es wurde nichts gefunden, au�er all dem Kram, der an einem solchen Ort zu erwarten ist.�
�Wie zum Beispiel?�
�Coladosen und sonstiger M�ll wie Bleistifte, Kulis, Lagepl�ne des Friedhofs, Chipst�ten, Schokoladenpapier, alte Busfahrscheine - ja, die werden zurzeit �berpr�ft - und benutzte Kondome in einer Menge, die einen hoffen l�sst, dass Geschlechtskrankheiten bald der Vergangenheit angeh�ren werden.� Dann: �Sorry. Das war unangebracht.�
Er stand in der T�r des Anbaus, und als er sich umdrehte, sah er, wie sie err�tete.
�Das mit den Kondomen�, sagte sie. �Wenn es andersherum w�re, k�nnte man die Bemerkung als sexuelle Bel�stigung auslegen. Ich entschuldige mich daf�r.�
�Ah�, sagte er. �Kein Problem. Aber in Zukunft werde ich auf der Hut sein, also sehen Sie sich vor, Chefin.�
�Isabelle�, sagte sie. �Sie d�rfen mich Isabelle nennen.�
�Ich bin im Dienst�, erwiderte er. �Was halten Sie von dem Graffito?� Er zeigte auf die Wand in dem Anbau, wo mit schwarzer Farbe �God Goes Wireless� und ein Auge in einem Dreieck aufgemalt waren.
�Das ist alt�, sagte sie. �Das war schon lange da, bevor sie ermordet wurde. Riecht nach Freimaurern, oder?�
�Ganz Ihrer Meinung.�
�Gut.� Als er sich ihr wieder zuwandte, sah er, dass die R�te in ihrem Gesicht nachgelassen hatte.
�Wenn Sie genug gesehen haben, w�rde ich jetzt gern etwas K�hles trinken. Auf der Stoke Newington Church Street gibt es ein paar Caf�s, und wahrscheinlich finden wir dort auch einen Pub.�
Sie verlie�en den Friedhof auf einem anderen Weg, der sie an dem Grabmal vorbeif�hrte, das, wie er sich erinnerte, den Hintergrund auf Deborah St. James' Foto von Jemima Hastings gebildet hatte. Es stand an einer Weggabelung: ein lebensgro�er marmorner L�we auf einem Sockel. Lynley blieb stehen, um die Inschrift zu lesen, die besagte, dass �sich alle an einem gl�cklichen Ostermorgen wiedersehen� w�rden. W�re es doch wahr, dachte er.
Ardery beobachtete ihn. Nach einer Weile sagte sie nur: �Hier entlang, Thomas�, und f�hrte ihn in Richtung Stra�e.
Ein Caf� und ein Pub waren schnell gefunden, und Ardery entschied sich f�r den Pub. Kaum waren sie eingetreten, bat sie ihn, ihr einen Cider zu bestellen. �Herrgott noch mal, Thomas, das ist ein leichtes Getr�nk�, sagte sie, als er angesichts ihrer Wahl verwundert die Brauen hob. Immerhin w�rden sie noch mehrere Stunden lang im Dienst sein. Sie erkl�rte ihm, sie habe nicht vor, ihre Leute in Bezug auf ihre Wahl von Erfrischungsgetr�nken zu kontrollieren. Wenn jemand mittags ein Lager trinken wolle, habe sie nichts dagegen einzuwenden. Auf die Arbeit komme es an, erkl�rte sie, und auf die Qualit�t dieser Arbeit. Dann verschwand sie auf der Damentoilette.
Er bestellte ihr einen Cider - �Und zwar ein gro�es Glas�, hatte sie pr�zisiert - und f�r sich eine Flasche Mineralwasser. Er ging mit den Getr�nken zu einem Tisch in der hinteren Ecke, �berlegte es sich anders und w�hlte einen anderen Tisch, der ihm f�r zwei Kollegen, die ein Arbeitsgespr�ch f�hrten, angemessener erschien.
Typisch Frau, dachte er, zumindest was ihren Aufenthalt auf der Toilette betraf. Sie blieb geschlagene f�nf Minuten verschwunden, und als sie zur�ckkehrte, hatte sie ihre Frisur in Ordnung gebracht. Sie hatte sich das Haar hinter die Ohren geschoben, und ihm fiel erst jetzt auf, dass sie Ohrringe trug. Dunkelblau, in Gold eingefasst, passend zur Farbe ihres Kleids. Er sinnierte �ber die kleinen Eitelkeiten der Frauen. Helen hatte sich morgens nie einfach nur angezogen, sie hatte ganze Ensembles zusammengestellt.
Herrgott noch mal, Helen, du f�hrst doch nur zur Tankstelle!
Tommy, Darling, aber ich k�nnte gesehen werden.
Er blinzelte, f�llte sein Glas. Man hatte ihm ein St�ck Zitrone dazugegeben, das er kr�ftig ausdr�ckte.
Ardery bedankte sich.
�Es gab nur eine Sorte�, sagte er entschuldigend.
�Ich meinte nicht den Cider. Danke, dass Sie nicht aufgestanden sind. Ich nehme an, dass Sie das normalerweise tun.�
�Ach� Tja, die guten Manieren werden einem von Geburt an eingebl�ut, aber ich dachte mir, dass es Ihnen lieber w�re, wenn ich sie w�hrend der Arbeit etwas vernachl�ssige.�
�Hatten Sie schon einmal eine Vorgesetzte?�, fragte sie. Und als er den Kopf sch�ttelte: �Sie kommen gut damit zurecht.�
�So bin ich nun mal.�
�Wie? Einer, der zurechtkommt?�
�Ja.� Dann wurde ihm klar, dass die Antwort zu einer Diskussion f�hren k�nnte, die er vermeiden wollte. Daher sagte er: �Und Sie, Superintendent Ardery?�
�Sie wollen mich also nicht Isabelle nennen?�
�Nein.�
�Warum nicht? Das ist ein privates Gespr�ch, Thomas. Wir sind Kollegen, Sie und ich.�
�Und im Dienst.�
�Damit antworten Sie wohl auf alles?�
Er dachte dar�ber nach, wie bequem diese Vorlage f�r ihn war. �Ich sch�tze, ja.�
�Sollte mich das kr�nken?�
�Ganz und gar nicht, Chefin.�
Er sah sie an, und sie wich seinem Blick nicht aus. Es knisterte zwischen ihnen.
Das Risiko, dass Sex ins Spiel kam, bestand immer, wenn M�nner und Frauen zusammenarbeiteten. Bei Barbara Havers war es allerdings so weit au�erhalb des Denkbaren gewesen, dass die Vorstellung eher zum Lachen gewesen w�re. Bei Isabelle Ardery war das anders. Er wandte sich ab.
�Ich glaube ihm�, sagte sie leichthin. �Und Sie? Nat�rlich w�re es m�glich, dass er zum Tatort zur�ckgekehrt ist, zur�ck zu der Toten, um zu sehen, ob sie schon entdeckt wurde. Aber das halte ich f�r unwahrscheinlich. Er wirkt nicht intelligent genug, um alles so gut zu durchdenken.�
�Sie meinen, das Pornoheft mitzunehmen, um es so aussehen zu lassen, als h�tte er einen Grund gehabt, den Anbau zu betreten?�
�Genau das meine ich.�
Lynley stimmte ihr zu. Marlon Kay wirkte nicht wie ein M�rder. Doch Ardery war dennoch auf Nummer sicher gegangen. Ehe sie den Jungen und seinen griesgr�migen Vater verlassen hatten, hatte sie daf�r gesorgt, dass seine Fingerabdr�cke und eine Speichelprobe genommen w�rden, und sie hatte seine Kleider durchgesehen. Nichts Gelbes darunter. Die Sportschuhe, die er an dem Tag auf dem Friedhof angehabt hatte, wiesen zwar keine sichtbaren Blutspuren auf, w�rden aber dennoch f�r alle F�lle ins Labor geschickt werden.
Marlon hatte sich insgesamt sehr kooperativ verhalten. Er schien ebenso bestrebt, ihnen alles recht zu machen, wie er bem�ht war zu beteuern, dass er mit dem Tod von Jemima Hastings nichts zu tun hatte.
�Jetzt bleibt uns also nur noch der Asiate, den unsere Zeugen gesehen haben wollen. Hoffen wir, dass uns das auf eine Spur bringt�, sagte Ardery.
�Oder die �berpr�fung dieses Mannes in Hampshire�, bemerkte Lynley.
�Ach ja, den haben wir ja auch noch. Was glauben Sie, wie Sergeant Havers bei diesem Teil der Ermittlungen vorgehen wird, Thomas?�
�Auf ihre �bliche Art�, antwortete er.
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�Ph�nomenal. So etwas hab ich noch nie gesehen.� Der New Forest und die wilden Ponys, die dort frei herumliefen, entlockten Barbara Havers unverhohlenes Staunen. Es waren Hunderte, vielleicht sogar Tausende, und sie grasten, wo immer es ihnen beliebte, auf weiten Wiesen, die Fohlen immer in der N�he. Unter uralten Eichen und Buchen, unter Eschen und Birken fra�en sie junge Sch�sslinge und schufen einen lichten, von Sonnenlicht durchfluteten Wald mit einem von verrottendem Laub bedeckten, schwammig weichen Boden, der frei war von Unterholz, Gestr�pp und Rankgew�chsen.
Es war fast unm�glich, sich nicht verzaubern zu lassen von dieser Landschaft, wo Ponys aus T�mpeln und Teichen tranken, wo reetgedeckte, wei� gestrichene Fachwerkh�user aussahen, als w�rden sie t�glich geschrubbt. �ber den H�geln ringsum lag ein Flickenteppich, auf dem die Farne bereits braun wurden und das Gelb des Ginsters allm�hlich das Violett des Heidekrauts abl�ste.
�Ich k�nnte glatt auf die Idee kommen, meine Zelte in London abzubrechen�, bemerkte Barbara. Sie hatte Winston Nkata auf der Fahrt von London hierher als Beifahrerin den Weg gewiesen, und der gro�e A-Z-Stra�enatlas lag noch immer aufgeschlagen auf ihren Knien. Sie hatten einmal angehalten, um zu Mittag zu essen, und noch einmal zum Kaffee, dann waren sie von der A31 abgefahren und befanden sich jetzt auf dem Weg nach Lyndhurst, wo sie sich als Erstes den Kollegen vor Ort vorstellen wollten, in deren Revier sie einzudringen gedachten.
�Ja, h�bsch�, lautete Nkatas Kommentar. �Aber mir w�r's hier ein bisschen zu ruhig. Ganz abgesehen davon�, er sah sie an, �w�rde ich mir hier vorkommen wie die sprichw�rtliche Rosine im Reispudding.�
�Ach so. Hm. Ja.� Er hatte wahrscheinlich recht. Hier drau�en w�rden sie kaum auf Angeh�rige einer Minderheit treffen, erst recht auf niemanden mit einer Geschichte wie Nkata, der in Brixton aufgewachsen war, mit Wurzeln in Westafrika und in der Karibik, und der als Jugendlicher zeitweilig an Bandenk�mpfen in seinem Viertel beteiligt gewesen war. �Aber eine sch�ne Gegend, um Urlaub zu machen. Vorsicht auf dem Weg durch die Stadt! Hier sind alles Einbahnstra�en.�
Sie durchquerten den Ort ohne Probleme und fanden die Polizeiwache gleich au�erhalb in der Romsey Road. Der gedrungene Backsteinbau im langweiligen Stil der Sechzigerjahre stand auf einem kleinen H�gel, das Dach kr�nten Stacheldrahtrollen und �berwachungskameras, die den Komplex als verbotene Zone f�r all diejenigen auswiesen, die nicht wollten, dass jede ihrer Bewegungen aufgezeichnet wurde. Ein paar B�ume und ein Blumenbeet vor dem Geb�ude sollten die allgemeine Trostlosigkeit des Komplexes wohl ein bisschen mildern, aber nichts konnte seinen institutionellen Charakter verbergen.
Den Dienstausweis in der Hand, machten sie sich mit dem wachhabenden Special Constable bekannt, einem jungen Mann, der aus einem Zimmer trat, als sie den zu diesem Zweck auf dem Empfangstresen angebrachten Klingelknopf dr�ckten. Dass New Scotland Yard zu Besuch kam, schien ihn zu interessieren, aber nicht sonderlich zu beeindrucken. Sie wollten den Chief Superintendent sprechen, erkl�rten sie, woraufhin er die Fotos auf ihren Ausweisen betont gr�ndlich mit ihren Gesichtern verglich, als argw�hnte er b�se Absichten. �Einen Augenblick, bitte�, sagte er schlie�lich und verschwand mit ihren Ausweisen in den Tiefen des Geb�udes. Es dauerte fast zehn Minuten, bis er wieder zur�ckkehrte, ihnen die Ausweise aush�ndigte und sie bat, ihm zu folgen. Zachary Whiting, der Chief Super, sei in einer Besprechung gewesen, die er jedoch vorzeitig beendet habe.
�Wir werden ihn nicht lange aufhalten�, sagte Barbara. �Es ist nur ein H�flichkeitsbesuch, wenn Sie verstehen, was ich meine. Um ihn ins Bild zu setzen, damit es keine Missverst�ndnisse gibt.�
Lyndhurst war die Zentrale f�r s�mtliche Polizeireviere im New Forest. Die Leitung hatte ein Chief Superintendent inne, der wiederum dem Polizeibezirk Winchester unterstellt war. Ein Polizist drang nicht in das Revier eines Kollegen ein, ohne vorstellig zu werden, und genau aus diesem Grund waren Barbara und Winston hergekommen. Falls sich herausstellte, dass irgendwelche Vorkommnisse in der Gegend mit ihren Ermittlungen in Zusammenhang standen, umso besser. Barbara rechnete zwar nicht damit, aber man konnte ja nie wissen, wohin einen dienstliche Verpflichtungen f�hrten.
Chief Superintendent Zachary Whiting stand hinter seinem Schreibtisch und erwartete sie. Durch seine Brille musterte er sie skeptisch, was kaum verwunderlich war angesichts eines Besuchs von New Scotland Yard. Wenn Leute von der Met aufkreuzten, bedeutete das nicht selten �rger in Form von internen Ermittlungen.
Winston nickte Barbara zu, und sie stellte sich und Nkata vor. Anschlie�end schilderte sie den Mordfall, der sich in London ereignet hatte. Das Opfer sei eine junge Frau namens Jemima Hastings, erkl�rte sie und legte die Gr�nde f�r ihre Anwesenheit dar.
�Auf einer Postkarte mit dem Bild des Opfers befand sich eine Handynummer. Wir haben die Nummer zu einem gewissen Gordon Jossie zur�ckverfolgt, der hier in Hampshire lebt. Und so�� Sie sprach den Satz nicht zu Ende.
Der Chief Superintendent kannte das Prozedere. �Gordon Jossie?� Er klang nachdenklich.
�Sie kennen ihn?�, fragte Nkata.
Whiting ging einen Stapel Papiere auf seinem Schreibtisch durch. Barbara und Winston tauschten Blicke aus. �Hat er schon mal �rger gehabt?�, fragte Barbara. Whiting antwortete nicht gleich. Er wiederholte den Nachnamen, dann sagte er: �Nein, �rger nicht�, was er z�gerlich aussprach, so als h�tte Gordon Jossie so etwas �hnliches wie �rger gehabt.
�Aber Sie kennen den Mann�, hakte Nkata noch einmal nach.
�Der Name ist mir bekannt.� Der Chief Superintendent hatte offenbar gefunden, was er suchte. Es handelte sich um eine Telefonnotiz. �Jemand hat seinetwegen hier angerufen. Eine Verr�ckte, wenn Sie mich fragen, aber offenbar war die Frau so hartn�ckig, dass die Nachricht auf meinem Tisch gelandet ist.�
�Ist das der normale Weg?�, fragte Barbara. Aus welchem Grund sollte ein Chief Superintendent darauf bestehen, �ber Anrufe informiert zu werden, egal ob sie verr�ckt waren oder nicht?
Es sei ganz und gar nicht der normale Weg, erwiderte er, aber in diesem Fall habe sich die Frau einfach nicht abwimmeln lassen. Sie habe darauf bestanden, dass man im Fall eines gewissen Gordon Jossie etwas unternehme. Man habe sie gefragt, ob sie gegen den Mann Anzeige erstatten wolle, aber daran sei sie nicht interessiert gewesen. �Sie meinte, er komme ihr verd�chtig vor�, sagte Whiting.
�Merkw�rdig, dass man Sie �ber so etwas informiert�, bemerkte Barbara.
�Normalerweise w�re das auch nicht passiert. Aber dann hat eine zweite Frau angerufen und mehr oder weniger das Gleiche gesagt, und erst dann hat man mich �ber die Sache in Kenntnis gesetzt. Ich kann mir vorstellen, dass Ihnen das merkw�rdig erscheint, aber Sie sind hier nicht in London. Dies hier ist ein kleiner, �berschaubarer Ort, und ich halte mich gern auf dem Laufenden �ber alles, was in meinem Revier passiert.�
�Nehmen Sie an, dass dieser Jossie irgendetwas im Schilde f�hrt?�, fragte Nkata.
�Es deutet nichts darauf hin. Aber das hier�, und Whiting zeigte auf die Telefonnotiz, �hat daf�r gesorgt, dass wir ihn ins Visier genommen haben.�
Sie sollten ruhig in seinem Revier ermitteln, fuhr er fort, und als sie ihm Jossies Adresse nannten, erkl�rte er ihnen, wie sie das Haus des Mannes in der N�he eines Dorfes namens Sway finden w�rden. Falls sie seine Hilfe ben�tigten oder die eines seiner Mitarbeiter�
Etwas an der Art, wie er das Angebot machte, kam Barbara merkw�rdig vor. Sie hatte das Gef�hl, dass es mehr war als reine H�flichkeit.
Sway lag etwas abseits der �blichen Trampelpfade des New Forest und markierte die Spitze eines Dreiecks, das der Ort selbst mit den Gemeinden Lymington und New Milton bildete. Die Stra�e, die sie dorthin f�hrte, wurde zunehmend schmaler, bis sie auf die Paul's Lane gelangten, wo die H�user zwar Namen, aber keine Hausnummern hatten und hinter hohen Hecken verborgen lagen.
Entlang der Stra�e standen eine ganze Reihe Cottages, aber es gab nur zwei gr��ere Anwesen, und Jossies war eines davon.
Sie parkten vor einer hohen Wei�dornhecke. �ber die holprige Zufahrt n�herten sie sich einer Koppel, die hinter einem h�bschen Reetdachhaus lag. Jossie untersuchte gerade die Hinterhufe zweier unruhiger Ponys. Gegen das grelle Sonnenlicht trug er eine dunkle Sonnenbrille und eine Baseballm�tze, und sein K�rper war gegen die Hitze gesch�tzt durch lange �rmel, Handschuhe, Jeans und Stiefel.
Ganz anders dagegen war die junge Frau gekleidet, die ihm vom Zaun aus zusah. �Glaubst du, sie sind schon so weit, dass du sie freilassen kannst?�, rief sie gerade. Sie trug ein gestreiftes Sommerkleid, das weder ihre Arme noch ihre Beine bedeckte. Trotz der Hitze wirkte sie frisch. Ihr Kopf war gesch�tzt durch einen Strohhut, der von einem Schal aus demselben Stoff gehalten wurde, aus dem auch ihr Kleid gen�ht war. Hadiyyah, dachte Barbara, h�tte die Aufmachung gefallen.
�Einfach albern, sich vor Ponys zu f�rchten�, antwortete Gordon Jossie.
�Ich versuche ja, mich mit ihnen anzufreunden, ehrlich!� Sie drehte sich um und sah Barbara und Winston auf sich zukommen. Sie musterte sie beide, aber ihr Blick blieb an Winston h�ngen. Sie war attraktiv, dachte Barbara. So unerfahren, wie sie in diesen Dingen war, konnte sie nichtsdestotrotz erkennen, dass die junge Frau wie ein Profi geschminkt war. Auch das h�tte Hadiyyah gefallen.
�Hallo�, sagte die Frau zu ihnen. �Haben Sie sich verirrt?�
Gordon Jossie blickte auf. Er beobachtete, wie sie die Zufahrt hochkamen und sich dem Stacheldrahtzaun n�herten. Die junge Frau stand an einem der Pfosten und st�tzte sich mit beiden H�nden darauf.
Jossie besa� den drahtigen K�rperbau eines Fu�ballers, dachte Barbara. Als er die M�tze abnahm und sich den Schwei� von der Stirn wischte, sah sie, dass sein Haar begann, sch�tter zu werden, aber das r�tliche Blond stand ihm gut.
Barbara und Winston z�ckten ihre Dienstausweise. Diesmal stellte Winston sie vor. Dann fragte er den Mann auf der Koppel: �Sind Sie Gordon Jossie?�
Jossie nickte. Er kam zum Zaun her�ber. An seinem Gesicht lie� sich nichts ablesen. Seine Augen konnten sie nat�rlich nicht sehen. Die Gl�ser seiner Sonnenbrille waren nahezu schwarz.
Die junge Frau stellte sich als Gina Dickens vor. �Scotland Yard?�, wiederholte sie l�chelnd. �Wie Inspector Lestrade?� Dann zog sie Jossie auf: �Gordon, hast du etwas angestellt?�
Es gab ein h�lzernes Tor im Zaun. Jossie kam trotzdem nicht aus der Koppel, sondern ging auf einen Wasserschlauch zu, der aufgerollt an einem ziemlich neu wirkenden Zaunpfahl hing und an einer frei stehenden Wasserleitung au�erhalb der Koppel angeschlossen war. Er nahm den Schlauch vom Haken, wickelte ihn aus und zog ihn auf einen steinernen Trog zu. Der Trog war makellos sauber, wie Barbara auffiel. Er war entweder neu, so wie der Zaunpfahl, oder der Mann war mehr als nur ein bisschen zwanghaft in seinem Bestreben, alles blitzblank zu halten. Letzteres schien eher unwahrscheinlich, denn ein Teil der Koppel war �berwuchert und verfallen, als h�tte Jossie mitten in dem Versuch, sein Anwesen auf Vordermann zu bringen, aufgegeben. Gerade begann er, den Trog mit Wasser zu f�llen. �ber die Schulter fragte er: �Was gibt's denn f�r �rger?�
Interessante Frage, dachte Barbara. Rechnete er denn mit �rger? Andererseits: Wer konnte es ihm verdenken? Einen pers�nlichen Besuch von Scotland Yard erhielt man nicht alle Tage.
�K�nnten wir Sie kurz sprechen, Mr. Jossie?�, fragte sie.
�Wir sprechen doch schon.�
�Gordon, ich glaube, die beiden w�rden gerne�� Gina z�gerte, dann sagte sie zu Winston: �Unter dem Baum im Vorgarten stehen ein Tisch und St�hle.� Sie zeigte zum Haus hin�ber. �Wollen wir uns dort zusammensetzen?�
�Von mir aus gern�, sagte Nkata, und dann f�gte er hinzu: �Ziemlich hei� heute, nicht wahr?� Er gab Gina Dickens eine Kostprobe seines Tausendwattl�chelns.
�Ich hole uns etwas K�hles zu trinken�, sagte Gina, warf einen besorgten Blick auf Jossie und wandte sich dann dem Haus zu.
Barbara und Nkata warteten auf Jossie, um sich zu vergewissern, dass er auf direktem Weg den Vorgarten ansteuerte. Nachdem er den Trog f�r die Ponys gef�llt hatte, h�ngte er den Schlauch wieder an den Zaunpfahl, kam durch das h�lzerne Gattertor und zog seine Handschuhe aus.
�Hier entlang�, sagte er, als w�rden sie den Weg ohne seine Hilfe nicht finden. Er ging voraus in den Vorgarten, ein Fleckchen von der Sonne ausged�rrten Rasens, der jedoch von ein paar gepflegten Blumenbeeten eingerahmt wurde. Er bemerkte, dass Havers die Beete betrachtete, und sagte: �Gina sch�ttet das Sp�lwasser an die Blumen. Wir benutzen ein spezielles Sp�lmittel�, wie um zu erkl�ren, dass die Blumen mitten in einem extrem trockenen Sommer und trotz des Verbots, G�rten zu sprengen, noch pr�chtig bl�hten.
�H�bsch�, bemerkte Barbara. �Mir geht immer alles ein, auch ohne dass ich ein spezielles Sp�lmittel benutze.� Sie setzten sich an den Tisch. Es handelte sich um einen kleinen Essplatz im Freien, mit Kerzen, einem gebl�mten Tischtuch und passenden Stuhlkissen. Anscheinend hatte hier jemand ein H�ndchen f�rs Dekorative. Barbara nahm die Postkarte mit dem Foto von Jemima Hastings aus der Tasche und legte sie vor Gordon Jossie auf den Tisch. �K�nnen Sie uns etwas �ber diese Frau erz�hlen, Mr. Jossie?�
�Warum?�
�Weil Ihre Handynummer�, sie drehte die Karte um, �hier hinten draufsteht. Und aus dem, was vorne draufsteht - >Haben Sie diese Frau gesehen?< -, schlie�en wir, dass Sie sie kennen.� Barbara drehte die Karte wieder um und schob sie zu Jossie hin�ber. Er r�hrte sie nicht an.
Gina kam mit einem Tablett, auf dem ein bauchiger Glaskrug mit einem pinkfarbenen Getr�nk stand. In der Fl�ssigkeit schwammen frische Minzebl�tter und Eisw�rfel. Als sie das Tablett auf den Tisch stellte, fiel ihr Blick auf die Postkarte. Sie sah Jossie an. �Gordon. Ist etwas��
�Das ist Jemima.�
Gina setzte sich z�gerlich. Sie wirkte verunsichert. �Die Frau auf der Postkarte?�
Jossie antwortete nicht. Barbara wollte daraus keine voreiligen Schl�sse ziehen. Dass er nicht auf die Frage reagierte, sagte sie sich, konnte unter anderem ein Ausdruck der Verlegenheit sein. Offensichtlich war diese Gina Dickens ihm nicht gleichg�ltig, und wahrscheinlich fragte sie sich, warum man ihm eine Postkarte mit dem Foto einer anderen Frau vorlegte, die er zweifellos kannte.
Barbara wartete darauf, dass Jossie auf Ginas Frage antwortete. Sie tauschte einen kurzen Blick mit Winston aus. Sie waren sich einig, dass sie Jossie ein bisschen schwitzen lassen w�rden.
�Darf ich?�, fragte Gina, und als Barbara nickte, nahm sie die Postkarte in die Hand. Sie machte keine Bemerkung zu dem Foto, aber sie las die Frage am unteren Rand, drehte die Karte um und sah die Handynummer, die auf der R�ckseite notiert war. Wortlos legte sie die Karte wieder auf den Tisch und schenkte allen etwas von dem pinkfarbenen Gebr�u ein.
Die Stille schien die Hitze noch zu intensivieren. Schlie�lich brach Gina das Schweigen. �Ich hatte keine Ahnung�� Sie fasste sich an den Hals. Barbara sah ihre Halsschlagader pulsieren. Es erinnerte sie daran, auf welche Weise Jemima Hastings gestorben war. �Seit wann suchst du sie, Gordon?�, fragte Gina.
Jossie starrte auf die Postkarte. Dann sagte er: �Das ist Monate alt. Ich habe mir einen Stapel davon besorgt� das war� ich wei� nicht. Im April oder so. Da kannte ich dich noch nicht.�
�Wollen Sie es uns erkl�ren?�, fragte Barbara, und Nkata schlug sein Notizheft auf.
�Ist irgendetwas nicht in Ordnung?�, wollte Gina wissen.
Barbara war noch nicht bereit, mehr Informationen als n�tig preiszugeben. Auch Winston hielt sich zur�ck und murmelte lediglich: �Also� Mr. Jossie?�
Gordon Jossie rutschte nerv�s auf seinem Stuhl herum. Die Geschichte, die er erz�hlte, war kurz und knapp. Jemima Hastings sei seine Exfreundin; sie habe ihn verlassen, nachdem sie mehr als zwei Jahre zusammengelebt hatten; er habe versucht, sie zu finden. Er habe zuf�llig in der Mail on Sunday Werbung f�r die Portr�tausstellung gesehen, und dieses Foto - er zeigte auf die Karte - sei f�r die Werbeanzeige benutzt worden. Jemima sei nach London gegangen. Aber in der Galerie habe ihm niemand sagen k�nnen, wo sie wohnte, und er habe keine Ahnung gehabt, wie er Kontakt zu der Fotografin aufnehmen konnte. Also habe er die Karten aufgekauft. Vierzig, f�nfzig oder sechzig waren es gewesen, er k�nne sich nicht erinnern, denn sie mussten den Rest aus dem Hinterzimmer holen. Dann habe er sie in Telefonzellen, Schaufenstern und �berall dort aufgeh�ngt, wo man sie bemerken w�rde. Er habe die Karten im Umkreis der Galerie verteilt, bis sie ihm ausgegangen waren. Und dann habe er abgewartet.
�Und? Hatten Sie Gl�ck?�, fragte Havers.
�Es hat sich nie jemand bei mir gemeldet, der etwas �ber sie wusste.� Und noch einmal sagte er zu Gina: �Das war alles, bevor wir uns kennengelernt haben. Es hat mit uns beiden nichts zu tun. Soweit ich wei�, hat niemand, der sie kennt, die Karten gesehen und eins und eins zusammengez�hlt. Das Ganze war reine Zeit- und Geldverschwendung. Aber ich musste es einfach versuchen.�
�Sie zu finden, meinst du�, sagte Gina leise.
�Wir hatten so viel Zeit miteinander verbracht�, erwiderte er. ��ber zwei Jahre. Ich wollte Klarheit. Aber es ist nicht mehr wichtig.� Jossie wandte sich an Barbara: �Wo haben Sie die �berhaupt her? Was hat das alles zu bedeuten?�
Sie antwortete mit einer Gegenfrage: �W�rden Sie uns erz�hlen, warum Jemima Sie verlassen hat?�
�Ich habe keinen blassen Schimmer. Irgendwann hat sie einfach beschlossen, dass es aus war zwischen uns, dass sie nicht mehr wollte. Das hat sie mir er�ffnet, und am n�chsten Tag war sie weg.�
�Einfach so?�
�Erst dachte ich, sie h�tte es seit Wochen geplant. Ich habe sie sofort angerufen. Ich wollte verdammt noch mal wissen, was los war. Wem w�rde das nicht so gehen nach zwei gemeinsamen Jahren, wenn der andere verk�ndet, dass es aus ist, und einfach verschwindet, und man hat nichts davon geahnt? Ich hab's immer wieder probiert, aber sie ist nie rangegangen, und sie hat auch nie zur�ckgerufen. Und dann hat sie ihre Handynummer ge�ndert oder sich ein neues Handy besorgt, was wei� ich, denn auf einmal gingen die Anrufe nicht mehr durch. Ich hab sogar ihren Bruder darauf angesprochen��
�Ihren Bruder?� Nkata blickte von seinem Notizheft auf, und als Gordon Jossie den Namen des Bruders nannte, Robbie Hastings, schrieb Nkata ihn auf.
�Aber der hat behauptet, er h�tte keine Ahnung, was sie vorhat. Ich habe es ihm nicht abgekauft - der konnte mich noch nie ausstehen, der hat sich bestimmt ins F�ustchen gelacht, als Jemima Schluss gemacht hat. Aber rauskriegen konnte ich nichts aus ihm. Irgendwann hab ich's dann aufgegeben. Und dann, vor einem Monat� - mit einem Blick zu Gina, in dem Dankbarkeit lag -, �habe ich Gina kennengelernt.�
�Wann haben Sie Jemima das letzte Mal gesehen?�, fragte Barbara.
�An dem Morgen, als sie mich verlassen hat.�
�Und wann genau war das?�
�Am sechsten November, am Morgen nach Guy Fawkes. Letztes Jahr.� Er trank einen Schluck und wischte sich dann mit dem Arm den Mund ab. �Wollen Sie mir jetzt endlich erkl�ren, was das alles zu bedeuten hat?�
�Ich frage Sie, ob Sie sich in der vergangenen Woche au�erhalb von Hampshire aufgehalten haben.�
�Wieso?�
�W�rden Sie bitte meine Frage beantworten?�
Jossie lief rot an. �Nein, das werde ich nicht. Was zum Teufel soll das alles? Woher haben Sie diese Postkarte? Ich habe nichts Ungesetzliches getan. �berall in Londoner Telefonzellen h�ngen solche Postkarten, und die meisten sind verdammt viel zweideutiger als die da.�
�Diese Karte haben wir in Jemimas Zimmer unter ihren Habseligkeiten gefunden�, sagte Barbara. �Ich muss Ihnen leider mitteilen, dass sie tot ist. Sie wurde vor sechs Tagen in London ermordet. Ich frage Sie also noch einmal: Sind Sie in letzter Zeit au�erhalb von Hampshire gewesen?�
Barbara kannte den Ausdruck: Alle Farbe wich ihm aus dem Gesicht. Aber sie hatte noch nie erlebt, dass es so schnell geschah. Sie nahm an, dass es eine nat�rliche Eigenheit von Jossie war: Er err�tete leicht und erbleichte ebenso schnell.
�O mein Gott�, murmelte Gina Dickens. Sie nahm Jossies Hand.
Bei ihrer Ber�hrung zuckte er zur�ck. �Was soll das hei�en, ermordet?�, fragte er Barbara.
�Gibt es mehr als eine Bedeutung von >ermordet<?�, fragte sie. �Haben Sie Hampshire verlassen, Mr. Jossie?�
�Wo ist sie gestorben?�, fragte er stattdessen, und als Barbara nicht antwortete, wandte er sich an Nkata: �Wo ist es passiert? Wie? Wer?�
�Sie wurde an einem Ort namens Abney Park Cemetery ermordet�, sagte Barbara. �Ich frage Sie noch ein letztes Mal, Mr. Jossie��
�Hier�, sagte er tonlos. �Ich war nicht weg. Ich war hier.�
�Hier zu Hause?�
�Nein. Nat�rlich nicht. Ich gehe schlie�lich arbeiten. Ich war�� Er wirkte wie benommen. Entweder das, dachte Barbara, oder er durchforstete verzweifelt sein Ged�chtnis, weil er v�llig unerwartet ein Alibi ben�tigte. Er erkl�rte ihnen, er sei Reetdachdecker und habe die ganze Zeit gearbeitet, so wie immer au�er an Wochenenden und manchmal freitagnachmittags. Auf die Frage, ob das jemand best�tigen k�nne, sagte er, ja, selbstverst�ndlich, er habe einen Lehrling. Er nannte ihnen den Namen - Cliff Coward - und gab ihnen die Telefonnummer. Dann sagte er: �Wie�?�, und leckte sich die Lippen. �Wie ist sie� gestorben?�
�Sie wurde erstochen, Mr. Jossie�, sagte Barbara. �Sie ist verblutet.�
Gina dr�ckte Jossies Hand, sagte jedoch nichts. Aber was h�tte sie auch sagen k�nnen in ihrer Situation?
Barbara dachte �ber Ginas Situation nach und fragte sich, wie sicher oder auch wie unsicher sie sich f�hlen mochte. Sie fragte: �Und Sie, Miss Dickens? Sind Sie au�erhalb von Hampshire gewesen?�
�Nein, nat�rlich nicht.�
�Und vor sechs Tagen?�
�Ich wei� nicht. Vor sechs Tagen? Ich bin nur in Lymington gewesen. Im Einkaufszentrum� von Lymington.�
�Kann das jemand best�tigen?�
Sie antwortete nicht. Eigentlich h�tte jetzt jemand emp�rt ausrufen m�ssen: �Sie wollen doch nicht etwa andeuten, dass ich etwas damit zu tun habe?�, aber beide schwiegen. Stattdessen sahen sie einander an, und dann sagte Gina: �Ich glaube nicht, dass das jemand best�tigen kann - au�er Gordon. Aber warum sollte es jemand best�tigen?�
�Sie haben doch sicher die Kassenbelege von Ihren Eink�ufen aufbewahrt, oder?�
�Ich wei� nicht. Ich glaube nicht. Ich meine, das macht man doch normalerweise nicht. Ich kann mal nachsehen, aber ich habe doch nicht damit gerechnet�� Sie wirkte ver�ngstigt. �Ich kann versuchen, sie zu finden�, sagte sie. �Aber wenn nicht��
�Was f�r ein Unsinn�, sagte Jossie zu Barbara und Winston. �Was soll sie denn getan haben? Soll sie vielleicht ihre Rivalin ausgeschaltet haben? Jemima war keine Rivalin. Es war aus und vorbei zwischen uns.�
�Tja�, sagte Barbara. Sie nickte Winston zu, der sein Notizheft umst�ndlich zuklappte. �Das ist es jetzt wohl tats�chlich zwischen Ihnen und Jemima, nicht wahr? Aus und vorbei.�

Er ging in die Scheune. Er wollte Tess b�rsten - was er meist in solchen Momenten tat -, aber trotz allen Rufens und Pfeifens kam die H�ndin einfach nicht. Wie ein Idiot stand er an dem Tisch, auf dem er Tess immer b�rstete, und schrie mit trockenem Mund: �Tess! Tess! Hierher!�, was nat�rlich �berhaupt nichts fruchtete, weil Tiere eben intuitiv reagierten und Tess genau wusste, dass etwas nicht stimmte.
Aber Gina kam. �Gordon�, sagte sie leise, �warum hast du ihnen nicht die Wahrheit gesagt?� Sie klang �ngstlich, und er verfluchte sich selbst wegen dieser Angst in ihrer Stimme.
War doch klar, dass sie fragen w�rde. Die Frage des Tages. Am liebsten h�tte er sich bei ihr daf�r bedankt, dass sie den Leuten von Scotland Yard nichts gesagt hatte. Er konnte sich lebhaft vorstellen, wie es auf Gina gewirkt haben musste, dass er die beiden angelogen hatte.
�Du bist doch nach Holland gefahren. Du warst doch da, oder? Um Reet zu kaufen? Da, wo sie das Schilfrohr anpflanzen? Weil das Reet aus der T�rkei nichts mehr taugt� Da warst du doch, oder? Warum hast du ihnen das nicht gesagt?�
Er brachte es nicht fertig, sie anzusehen. Er h�rte es in ihrer Stimme und wollte es nicht auch noch in ihrem Gesicht sehen. Aber er musste ihr in die Augen sehen, aus dem einfachen Grund, weil sie Gina war und nicht irgendjemand.
Also schaute er sie an. Was er sah, war nicht Angst, sondern Mitgef�hl. Es galt ihm, und diese Erkenntnis machte ihn schwach und hilflos.
�Ja�, sagte er.
�Du bist nach Holland gefahren?�
�Ja.�
�Warum hast du ihnen das nicht einfach gesagt? Warum hast du gesagt� Du warst doch gar nicht bei der Arbeit, Gordon.�
�Cliff wird ihnen best�tigen, dass ich auf der Arbeit war.�
�Er wird f�r dich l�gen?�
�Wenn ich ihn darum bitte, ja. Er hat was gegen Polizisten.�
�Aber warum solltest du ihn �berhaupt darum bitten? Warum sagst du ihnen nicht einfach die Wahrheit? Gordon, ist irgendwas � Hat es irgendwas��
Er w�nschte sich, sie w�rde sich ihm n�hern, so wie sie es am fr�hen Morgen getan hatte und dann noch mal unter der Dusche. Auch wenn es Sex und nichts weiter als Sex gewesen war, bedeutete es mehr als Sex, und das war es, was er jetzt brauchte. Wie seltsam, dass ihm ausgerechnet in diesem Augenblick klar wurde, was Jemima sich von ihm gew�nscht hatte - was sie sich von Sex mit ihm versprochen hatte. Sie hatte gewollt, emporgehoben und davongetragen zu werden. Sie hatte gewollt, dass endlich aufh�rte, was nie aufh�ren konnte, weil es in ihre Seele eingebrannt war und durch keine k�rperliche Vereinigung befreit werden konnte.
�Gina�� Er legte die B�rste weg. Es war klar, dass die H�ndin nicht gehorchen w�rde, nicht einmal, um sich das Fell b�rsten zu lassen, und er kam sich inzwischen bescheuert vor, dass er immer noch auf sie wartete. Sie entgegnete nur: �Sag mir die Wahrheit!�
�Wenn ich ihnen gesagt h�tte, dass ich in Holland war, dann h�tten sie weitergebohrt.�
�Wie meinst du das?�
�Sie h�tten verlangt, dass ich es beweise.�
�Und? Kannst du das nicht? Warum solltest du es nicht beweisen k�nnen? Warst du gar nicht in Holland, Gordon?�
�Nat�rlich war ich da! Aber ich habe die Fahrkarte weggeworfen.�
�Aber so was l�sst sich doch nachpr�fen. Und du hast doch in einem Hotel �bernachtet. Und der Mann, den du aufgesucht hast� der Bauer� oder wer auch immer� der das Schilf anbaut. Er kann doch best�tigen� Du k�nntest die Polizei anrufen und ihnen die Wahrheit sagen, und damit w�re die Sache erledigt.�
�So war es einfacher.�
�Wieso zum Teufel ist es einfacher, wenn du Cliff bittest, f�r dich zu l�gen? Denn wenn er l�gt und wenn die das rausfinden, dann��
Jetzt wirkte sie tats�chlich �ngstlich, aber damit konnte er umgehen. �ngstlichkeit war etwas, das er verstand. Er ging auf sie zu, so wie er es immer bei den Ponys auf der Koppel tat, eine Hand ausgestreckt und die andere gut sichtbar: keine b�sen �berraschungen, Gina, nichts zu bef�rchten.
�Kannst du mir vertrauen? Vertraust du mir?�
�Nat�rlich vertraue ich dir. Warum sollte ich dir nicht vertrauen? Aber ich verstehe nicht��
Er legte eine Hand auf ihre nackte Schulter. �Du bist mit mir zusammen. Wir sind seit� wie lange? �einem Monat zusammen? L�nger? Glaubst du im Ernst, ich h�tte Jemima etwas antun k�nnen? Ich w�re nach London gefahren, h�tte sie ausfindig gemacht und erstochen? Traust du mir das wirklich zu? H�ltst du mich f�r so einen? Einen, der nach London f�hrt, eine Frau ermordet, obwohl er gar keinen Grund dazu hat, weil sie ihn schon l�ngst verlassen hat, nach Hause kommt und mit der Frau schl�ft, um die sich seine ganze verdammte Welt dreht? Warum? Warum?�
�Ich will dir in die Augen sehen.� Sie nahm ihm die Sonnenbrille ab, die er immer noch trug. Sie legte die Brille auf den Tisch und ber�hrte seine Wange. Ihre Blicke begegneten sich. Er hielt ihrem Blick stand, und endlich wurden ihre Z�ge weicher. Sie k�sste ihn auf die Wange und dann auf die geschlossenen Lider. Dann k�sste sie ihn auf den Mund. Ihre Lippen �ffneten sich, ihre H�nde wanderten zu seinem Hintern, und sie zog ihn an sich.
Nach einer Weile sagte sie atemlos: �Nimm mich gleich hier�, und das tat er.

Sie fanden Robbie Hastings zwischen Vinney Ridge und Anderwood, zwei Rastpl�tzen auf der Lyndhurst Road zwischen Burley und der A3 5. Sie hatten ihn unter der Nummer, die Gordon Jossie ihnen gegeben hatte, auf seinem Handy erreicht. �Er erz�hlt Ihnen garantiert nur Schlechtes �ber mich�, hatte Jossie gesagt.
Es war nicht einfach gewesen, Jemima Hastings' Bruder ausfindig zu machen, da viele Stra�en im New Forest zwar Namen hatten, aber nicht durch Schilder gekennzeichnet waren. Schlie�lich stie�en sie per Zufall auf den entscheidenden Hinweis, als sie an einer Stelle, wo die Stra�e eine scharfe Kurve machte, an einem Haus hielten, das den Namen Anderwood Cottage trug. Der Besitzer des Cottages versicherte ihnen, sie w�rden Rob Hastings, wenn sie der Stra�e weiter folgten, auf einem Weg nach Dames Slough Inclosure antreffen. Hastings sei Wildh�ter, erkl�rte ihnen der Mann, und man hatte ihn gerufen, um einmal mehr �seine traurige Pflicht� zu erf�llen.
Die traurige Pflicht bestand darin, eines der New-Forest-Ponys zu erschie�en, das auf der A35 von einem Auto angefahren worden war. Das arme Tier hatte sich offenbar quer �ber das Heideland geschleppt, ehe es zusammengebrochen war. Als Barbara und Nkata den Wildh�ter fanden, hatte er das Pony bereits mit einem Gnadenschuss aus einer .32er Pistole von seinen Qualen erl�st und den Kadaver an den Stra�enrand geschafft. Er sprach gerade in sein Handy, und neben ihm sa� hellwach ein pr�chtiger Weimaraner, der so gut erzogen war, dass er nicht nur die Eindringlinge, sondern auch das tote Pony ignorierte, das in der N�he des Landrover lag.
Nkata parkte so weit wie m�glich auf dem Stra�enrand. Hastings nickte zum Gru�, als sie sich n�herten. Sie hatten am Telefon nur gesagt, dass sie ihn dringend sprechen m�ssten, und er wirkte sehr ernst. Kaum anzunehmen, dass er hier drau�en h�ufig Anrufe von der Metropolitan Police erhielt.
�Sitz, Frank�, sagte er zu dem Hund und kam auf sie zu. �Sie sollten sich lieber von dem Pony fernhalten. Kein sch�ner Anblick.� Er warte auf die �New Forest Hounds�, sagte er, und dann: �Ah, da ist er ja�, als ein Pick-up angerumpelt kam. Das tote Pony w�rde abtransportiert und das Fleisch zu Hundefutter verarbeitet werden, erkl�rte Robbie Hastings ihnen, w�hrend der Wagen in Position gebracht wurde. So hatte die R�cksichtslosigkeit und Dummheit manch eines Autofahrers, der den New Forest f�r seine private Rennstrecke hielt, wenigstens noch etwas Gutes, f�gte er hinzu.
Barbara und Nkata hatten sich dar�ber verst�ndigt, dass sie Robbie Hastings auf keinen Fall hier am Stra�enrand vom Tod seiner Schwester unterrichten w�rden. Sie hatten damit gerechnet, dass allein ihre Anwesenheit den Mann nerv�s machen w�rde, und ihre Vermutung best�tigte sich. Nachdem das Pony aufgeladen war und der Laster von New Forest Hounds m�hsam hin und her rangiert hatte, um zur�ck auf die Stra�e zu gelangen, wandte Hastings sich ihnen zu und fragte: �Was ist passiert? Es ist etwas Schlimmes. Sonst w�ren Sie nicht hier.�
Barbara sagte: �K�nnen wir uns irgendwo in Ruhe mit Ihnen unterhalten, Mr. Hastings?�
Hastings t�tschelte seinem Hund den seidigen Kopf. �Sie k�nnen's mir gleich hier sagen�, erwiderte er. �Hier gibt es nichts, wo man hingehen und sich in Ruhe unterhalten kann, da m�ssten Sie schon bis nach Burley fahren, und davon w�rde ich Ihnen abraten, jedenfalls um diese Jahreszeit.�
�Wohnen Sie hier in der N�he?�
�Hinter Burley.� Er nahm seine Baseballm�tze ab. Sein Haar war grau meliert und w�re dicht und kr�ftig gewesen, wenn er es nicht so extrem kurz geschnitten tr�ge. Mit einem Taschentuch wischte er sich zuerst den Nacken und dann das Gesicht. Er war h�sslich, hatte vorstehende Schneidez�hne und ein fliehendes Kinn. Aber in seinen Augen lag etwas zutiefst Menschliches, und sie f�llten sich mit Tr�nen, als er sie ansah. �Sie ist also tot, ja?�, fragte er, und als Barbaras Gesichtsausdruck dies best�tigte, stie� er einen f�rchterlichen Schrei aus und wandte sich von ihnen ab.
Barbara und Nkata sahen einander an. Keiner von beiden r�hrte sich. Dann legte Nkata ihm eine Hand auf die Schulter und sagte: �Es tut uns wirklich leid. Es ist schlimm, wenn jemand so von einem geht.�
Er war selbst ersch�ttert. Barbara konnte h�ren, dass sein karibischer Akzent wieder durchkam. �Ich fahre Sie nach Hause. Meine Kollegin kann uns in meinem Wagen folgen. Sagen Sie mir einfach, wo's langgeht, wir bringen Sie schon hin. Hat ja keinen Zweck, dass Sie noch l�nger hier drau�en bleiben.�
�Ich kann selber fahren�, entgegnete Hastings.
�Kommt �berhaupt nicht infrage.� Nkata gab Barbara ein Zeichen, und sie beeilte sich, die Beifahrert�r des Landrover zu �ffnen. Auf dem Sitz lagen eine Schrotflinte und die Pistole, mit der Hastings das Pony erschossen hatte. Sie schob beides unter den Sitz, und dann half sie Nkata, Hastings in den Wagen zu bugsieren. Sein Hund sprang hinterher: ein eleganter Satz, und Frank schmiegte sich auf die stille Art an sein Herrchen, mit der Hunde Trost zu spenden wissen.
Sie bildeten eine traurige, kleine Prozession. Sie f�hren nicht zur�ck in die Richtung, aus der sie gekommen waren, sondern folgten der Stra�e durch einen Wald aus Eichen und Kastanien, deren ausladende Kronen ein gr�nes Dach bildeten. Als sie wieder auf die Lyndhurst Road stie�en, breitete sich zu einer Seite Grasland und zur anderen wild bewachsenes Heideland aus. �berall grasten Ponyherden, und die Tiere �berquerten die Stra�e, wie es ihnen beliebte.
In Burley angekommen, begriffen sie schnell, warum Hastings gemeint hatte, es gebe dort keinen Ort, wo man sich in Ruhe unterhalten k�nne. Es wimmelte nur so von Urlaubern, die sich offenbar die Ponys und K�he zum Vorbild nahmen und im hellen Sonnenlicht �berall herumspazierten, wo es ihnen gefiel.
Hastings wohnte auf der anderen Seite des Dorfs am oberen Ende einer Stra�e namens Honey Lane. Sie war tats�chlich mit einem Schild gekennzeichnet, fiel Barbara auf. Als sie auf das Grundst�ck einbogen, sah sie, dass es sich um eine Art Bauernhof mit mehreren Nebengeb�uden und Koppeln handelte. Auf einer Koppel grasten zwei Pferde.
Die T�r, durch die sie das Haus betraten, f�hrte direkt in die K�che. Barbara nahm den elektrischen Wasserkocher vom Abtropfgestell, f�llte ihn und schaltete ihn ein, dann nahm sie drei Henkeltassen aus dem Schrank und h�ngte Teebeutel hinein. Manchmal war das verdammte Nationalgetr�nk die einzige M�glichkeit, Mitgef�hl zu zeigen.
Nkata f�hrte Hastings an einen alten Resopaltisch, wo der Wildh�ter seine M�tze abnahm und sich mit seinem Taschentuch die Nase schnauzte. Er schob es zusammengekn�llt einfach von sich weg. �Tut mir leid�, sagte er, aber seine Augen f�llten sich erneut mit Tr�nen. �Als sie auf meine Anrufe an ihrem Geburtstag nicht reagiert hat, h�tte ich es wissen m�ssen. Und als sie auch am n�chsten Tag nicht angerufen hat. Sie hat immer zur�ckgerufen. Meistens nach sp�testens einer Stunde. Als sie das nicht getan hat, habe ich mir eingeredet, sie w�re einfach zu besch�ftigt. H�tte zu viel um die Ohren, wissen Sie.�
�Sind Sie verheiratet, Mr. Hastings?� Barbara stellte die Tassen auf den Tisch und dazu eine zerbeulte Blechdose mit Zucker, die sie auf einem Regal zwischen zwei gleich aussehenden Dosen mit Mehl und Kaffee gefunden hatte. Es war eine altmodische K�che mit altmodischer Einrichtung, angefangen bei den Ger�ten bis hin zu den Gegenst�nden auf den Regalen und in den Schr�nken. Sie war �ber die Jahre liebevoll erhalten und gepflegt und nicht k�nstlich auf alt getrimmt worden.
�Kaum anzunehmen�, lautete Hastings' Antwort auf ihre Frage. Es klang wie eine resignierte und tr�bsinnige Bemerkung zu seinem unvorteilhaften Aussehen.
Wie traurig, dachte Barbara, sich so in sein vermeintliches Schicksal zu f�gen. �Hm. Wir m�ssen uns mit allen in Hampshire unterhalten, die Jemima gekannt haben. Wir hoffen, dass Sie uns dabei helfen k�nnen.�
�Warum?�, fragte er.
�Wegen der Art und Weise, wie sie gestorben ist, Mr. Hastings.�
In diesem Augenblick schien Hastings etwas zu begreifen, das er bis dahin noch gar nicht in Betracht gezogen hatte, trotz der Tatsache, dass ihn zwei Vertreter der Metropolitan Police aufgesucht hatten. �Ihr Tod� Jemimas Tod��
�Wir m�ssen Ihnen leider mitteilen, dass sie vor sechs Tagen ermordet wurde.� Barbara erl�uterte die Umst�nde, nicht wie sie ermordet wurde, sondern wo man ihren Leichnam gefunden hatte. Und auch in diesem Punkt belie� sie es bei einer allgemeinen Information, indem sie den Friedhof nannte, aber nicht, wo sich dieser befand, und auch nicht, wo genau die Tote gelegen hatte. Zum Schluss f�gte sie hinzu: �Wir werden also alle vernehmen m�ssen, die sie gekannt haben.�
�Jossie.� Hastings wirkte wie benommen. �Sie hat ihn verlassen. Das hat ihm nicht gefallen. Sie hat mir erz�hlt, dass er sich nicht damit abfinden wollte. Er hat sie immer wieder angerufen und sie einfach nicht in Ruhe gelassen.� Dann hob er eine Faust an die Augen und weinte wie ein Kind.
Der Wasserkocher schaltete sich ab, und Barbara f�llte die Tassen, dann nahm sie eine T�te Milch aus dem K�hlschrank. Ein ordentlicher Schluck Whisky h�tte dem armen Mann besser getan, aber sie wollte nicht in seinen K�chenschr�nken kramen, also musste der Tee herhalten, trotz der gro�en Hitze. Wenigstens war es im Haus einigerma�en k�hl dank der dicken Lehmw�nde, die au�en unverputzt und wei� gekalkt und in der K�che hellgelb gestrichen waren.
Die Anwesenheit des Weimaraners schien Hastings schlie�lich zu tr�sten. Der Hund hatte seinen Kopf auf Hastings' Oberschenkel gelegt, und sein tiefes, lang gezogenes Winseln brachte sein Herrchen wieder zur Besinnung. Robbie Hastings wischte sich die Augen und schnauzte sich erneut. �Aye, Frank.� Er legte dem Hund eine Hand auf den Kopf, beugte sich hinunter und dr�ckte seine Lippen auf die Stirn des Tiers. Als er sich wieder aufrichtete, sah er weder Barbara noch Nkata an, sondern starrte in seine Teetasse.
Vielleicht, weil er ahnte, was f�r Fragen sie ihm stellen w�rden, begann er zu sprechen, erst z�gernd, dann bestimmter. Nkata, der neben ihm sa�, z�ckte sein Notizheft.
Bei Longslade Bottom, erz�hlte Hastings, gebe es eine gro�e Wiese, wo die Leute hingingen, um ihre Hunde frei laufen zu lassen. Vor ein paar Jahren sei er mit seinem Hund dort gewesen, und Jemima habe ihn begleitet. Bei der Gelegenheit habe sie Gordon Jossie kennengelernt. Das sei etwa drei Jahre her.
�Er war noch ziemlich neu hier in der Gegend�, sagte Hastings. �Hatte bei einem Dachdeckermeister irgendwo in der N�he von Itchen Abbas aufgeh�rt; Heath hei�t der Mann. Er war hierher gezogen, um sich selbstst�ndig zu machen. Der Typ hat nicht viel geredet, aber Jemima war sofort hin und weg. War ja auch nicht anders zu erwarten, wo sie gerade ohne war.�
Barbara runzelte die Stirn. �Ohne?�
�Ohne Mann�, stellte er klar. �Jemima hat es nie lange ohne Mann ausgehalten. Seit sie� ich wei� nicht� zw�lf war oder dreizehn� Sie war immer hinter den Jungs her. Ich hab mir immer gesagt, dass es daran lag, wie unser Vater gestorben ist und unsere Mutter auch. Sind bei einem Autounfall ums Leben gekommen, alle beide. Ich glaube, deswegen brauchte sie immer jemanden, der an ihrer Seite war.�
�Au�er Ihnen�, bemerkte Nkata.
�Na ja, ich sch�tze, Jemima brauchte jemanden f�r sich ganz allein. Sehen Sie, ich war ihr Bruder. Dass ihr Bruder sie liebte, war �berhaupt nichts Besonderes, weil das ja normal ist.� Hastings zog seine Tasse zu sich heran. Etwas Tee schwappte auf den Tisch. Er wischte die Fl�ssigkeit mit der Hand weg.
�War sie promiskuitiv?�, fragte Barbara und f�gte hinzu, als der Wildh�ter scharf aufblickte: �Tut mir leid, aber wir m�ssen das fragen. Und es spielt keine Rolle, Mr. Hastings, nur insoweit, als es etwas mit ihrem Tod zu tun haben k�nnte.�
Er sch�ttelte den Kopf. �F�r sie ist es immer um Liebe gegangen. Klar, sie hat sich auf den einen oder anderen eingelassen, wenn Sie verstehen, was ich meine. Aber nur, wenn sie das Gef�hl hatte, dass der Typ in sie verliebt war. >Wahnsinnig verliebt<, hat sie das immer genannt. >Wir sind wahnsinnig verliebt, Rob.< Typische M�dchenschw�rmerei, wenn Sie mich fragen. Na ja� mehr oder weniger.�
�Mehr oder weniger?�, fragten Barbara und Nkata wie aus einem Mund.
Hastings wirkte nachdenklich, als betrachtete er seine Schwester pl�tzlich in einem neuen Licht. Dann sagte er langsam: �Sie hat ziemlich geklammert, w�rde ich sagen. Kann sein, dass sie deswegen keinen von den Jungs halten konnte. Ich glaube, sie hat zu viel von ihnen erwartet, und das� na ja, das hat dann immer dazu gef�hrt, dass es irgendwann vorbei war. Ich hab mich nicht besonders klug angestellt, aber ich hab versucht, es ihr zu erkl�ren: dass M�nner es nicht leiden k�nnen, wenn eine Frau sich so an sie klammert. Aber ich nehme mal an, dass sie sich allein f�hlte in der Welt, wegen unserer Eltern, auch wenn sie nicht allein war, �berhaupt nicht, jedenfalls nicht so, wie man meinen k�nnte. Aber weil sie sich nun mal allein f�hlte, musste sie gegen dieses Alleinsein� ank�mpfen. Sie wollte�� Er runzelte die Stirn und schien zu �berlegen, wie er seinen Gedanken formulieren sollte. �Es war beinahe, als versuchte sie, den M�nnern unter die Haut zu kriechen, um eins zu sein mit ihnen.�
�Eine Art W�rgegriff?�, fragte Barbara.
�Das war nicht ihre Absicht, nie. Aber ich nehm an, dass es etwa so gewesen ist. Und wenn ein Mann ein bisschen Freiraum wollte, dann konnte Jemima nicht damit umgehen. Dann hat sie noch mehr geklammert. Wahrscheinlich hatten die M�nner das Gef�hl, keine Luft mehr zu kriegen, und dann haben sie ihr den Laufpass gegeben. Sie hat jedes Mal geweint, bis sie zu dem Schluss kam, dass der Typ nicht der Richtige gewesen war. Und dann hat sie sich den N�chsten gesucht.�
�Aber bei Gordon Jossie war es nicht so?�
�Dass sie ihm die Luft genommen hat?� Er sch�ttelte den Kopf. �Bei dem konnte sie klammern, so viel sie wollte. Es schien ihm zu gefallen.�
�Wie standen Sie ihm gegen�ber?�, fragte Barbara. �Was hielten Sie von der Verbindung?�
�Ich wollte ihn m�gen, weil er sie so gl�cklich gemacht hat, wie ein Mensch einen anderen nur gl�cklich machen kann, wissen Sie. Aber irgendetwas an ihm gefiel mir einfach nicht. Er war anders als die M�nner hier aus der Gegend. Ich hab ihr so gew�nscht, dass sie einen findet, dass sie heiratet und Kinder kriegt, weil sie sich doch so danach gesehnt hat. Aber ich konnte mir nicht vorstellen, dass das mit Jossie gehen w�rde. Das hab ich ihr nicht gesagt, wohlgemerkt. H�tte sowieso nichts gen�tzt.�
�Warum nicht?�, fragte Nkata. Barbara fiel auf, dass er seinen Tee nicht anger�hrt hatte, aber Winston war noch nie ein gro�er Teetrinker gewesen. Er stand eher auf Lagerbier, allerdings in geringen Mengen. Winston war beinahe so enthaltsam wie ein M�nch: kaum Alkohol, keine Zigaretten. Sein K�rper war ein Tempel der Reinheit.
�Also, wenn sie erst mal >wahnsinnig verliebt< war, dann war alles zu sp�t. Da war nichts mehr zu machen. Au�erdem hab ich mir keine gro�en Gedanken dar�ber gemacht, weil damit zu rechnen war, dass Jemima ihn genauso schnell wieder ablegen w�rde wie all die anderen. In ein paar Monaten, dachte ich, w�re alles vorbei und sie wieder auf der Suche nach einem Neuen. Aber so ist es nicht gelaufen. Es hat nicht lange gedauert, und sie hat ganze N�chte bei ihm verbracht. Dann haben sie dieses Haus an der Paul's Lane gefunden und sind zusammengezogen. Da konnte ich ja wohl nichts sagen. Ich hab nur noch aufs Beste gehofft. Und eine Zeit lang sah es ja auch so aus, als w�re alles in Butter. Jemima wirkte richtig gl�cklich. Sie hat dr�ben in Ringwood einen kleinen Laden aufgemacht, wo sie ihre T�rtchen verkauft hat. Und er hat seinen Dachdeckerbetrieb aufgebaut. Es sah wirklich so aus, als k�men sie gut miteinander zurecht.�
�T�rtchen?�, fragte Nkata. �Wie hie� denn der Laden?�
�Cupcake Queen. Klingt ziemlich albern, was? Aber Jemima war eine gute K�chin, und sie hatte ein H�ndchen f�rs Kuchenbacken. Sie hatte jede Menge Kunden, die bei ihr T�rtchen kauften: sch�n verziert und alles. Sie bestellten sie f�r besondere Anl�sse, Geburtstagspartys, Hochzeitstage, Familientreffen. Irgendwann hat sie sich ein Herz gefasst und in Ringwood diesen Laden aufgemacht, und es lief richtig gut. Aber dann war pl�tzlich alles vorbei, weil sie mit Jossie Schluss gemacht hat und weggezogen ist.�
W�hrend Nkata sich das notierte, sagte Barbara: �Gordon Jossie behauptet, er hat keine Ahnung, warum Jemima ihn verlassen hat.�
Hastings schnaubte ver�chtlich. �Mir hat er erz�hlt, sie h�tte wahrscheinlich einen anderen kennengelernt und ihn deswegen sitzen lassen.�
�Und was hat sie Ihnen erz�hlt?�
�Dass sie Zeit zum Nachdenken brauchte.�
�Mehr nicht?�
�Nein, mehr nicht. Das hat sie gesagt. Sie brauchte Zeit zum Nachdenken.� Hastings rieb sich das Gesicht. �Das fand ich gar keine schlechte Idee, wissen Sie? Dass sie weg wollte. Ich dachte, sie h�tte eingesehen, dass es besser w�re, nichts zu �berst�rzen mit Jossie. Dass es besser w�re, sich erst einmal �ber sich selbst klar zu werden, ehe sie sich fest an einen Mann bindet. Das war eine gute Idee, fand ich.�
�Aber mehr als das hat sie nicht angedeutet?�
�Nein, nur dass sie nachdenken wollte. Sie hat regelm��ig Kontakt gehalten. Hat sich ein neues Handy besorgt und mir erkl�rt, dass sie ein neues brauchte, weil Gordon sie dauernd angerufen hat, aber ich hab nicht dar�ber nachgedacht, was das bedeuten k�nnte, wissen Sie. Nur, dass er sie zur�ckhaben wollte. Na ja, und das wollte ich ja auch.�
�Ach ja?�
�Ja, verdammt. Sie ist� Sie ist alles, was mir an Familie geblieben ist. Ich wollte, dass sie wieder nach Hause kommt.�
�Sie meinen hierher?�, fragte Barbara.
�Einfach nach Hause. Egal wo. Hauptsache, sie kam wieder zur�ck.�
Barbara nickte und bat Hastings, ihnen so gut er konnte eine Liste von Jemimas Freunden und Bekannten aus der Gegend zusammenzustellen. Au�erdem erkl�rte sie ihm, dass sie - leider - auch wissen m�ssten, wo er sich an dem Tag aufgehalten hatte, als seine Schwester gestorben war. Zum Schluss fragte sie ihn noch, was er �ber Jemimas Aktivit�ten in London wisse. So gut wie gar nichts, erwiderte er, au�er dass sie �dort einen Neuen gefunden hatte, einen Typen, in den sie wie �blich >wahnsinnig verliebt<� gewesen sei.
�Hat sie Ihnen seinen Namen genannt?�
�Nichts zu machen. Sie hat gemeint, es war alles noch ganz frisch, diese neue Beziehung, und sie wollte nicht, dass irgendetwas schiefging. Sie hat nur gesagt, dass sie �bergl�cklich w�re und dass sie endlich den Richtigen gefunden h�tte. Na ja, das hatte sie schon �fter behauptet. Eigentlich jedes Mal. Also hab ich da nichts weiter drauf gegeben.�
�Das ist alles? Mehr wissen Sie nicht?�
Hastings �berlegte. Frank stie� einen tiefen Seufzer aus. Er hatte sich auf den Boden gelegt, aber als Hastings begann, unruhig auf seinem Stuhl hin und her zu rutschen, sprang der Hund sofort auf, bereit, ihm beizustehen. Hastings l�chelte den Hund an und zog ihn liebevoll am Ohr. �Sie hatte angefangen, Schlittschuhlaufen zu lernen. Wei� der Himmel, warum, aber so war sie nun mal. Es gab da so ein Eisstadion, das nach der Queen oder sonst irgendeinem Mitglied der k�niglichen Familie benannt war. Vielleicht war's auch der Prince of Wales, und�� Er sch�ttelte den Kopf. �Ich nehm an, es war ihr Schlittschuhlehrer. Das w�rde jedenfalls zu ihr passen. Ein Typ, der ihr den Arm um die Taille legt und mit ihr �ber die Eisbahn schwebt. In so einen w�rde sie sich sofort verknallen. In solchen Gesten hat sie immer gleich eine tiefere Bedeutung gesehen, auch wenn's nur hie�, dass der Typ sie auf den Beinen halten wollte.�
�War das typisch f�r sie?�, fragte Nkata. �Dinge falsch zu verstehen?�
�Sie hat immer alles gleich f�r Liebe gehalten, auch wenn's nichts damit zu tun hatte�, sagte Hastings.

Nachdem die beiden Polizisten sich verabschiedet hatten, ging Robbie nach oben. Er wollte sich den Geruch nach totem Pony abduschen. Und er brauchte einen Ort zum Weinen.
Wie wenig die Polizisten ihm erz�hlt hatten, dachte er. Sie war auf irgendeinem Friedhof von London tot aufgefunden worden, mehr nicht. Und wie wenig er sie gefragt hatte. Er hatte weder gefragt, wie sie gestorben war, noch, wo genau auf dem Friedhof, nicht einmal, wann genau. Oder wer sie gefunden hatte. Oder was sie bisher herausgefunden hatten. Als ihm das bewusst wurde, sch�mte er sich zutiefst. Und er weinte dar�ber und �ber den unermesslichen Verlust seiner kleinen Schwester. Solange er Jemima gehabt hatte, dachte er, war er nie wirklich allein gewesen, egal wo sie sich gerade aufhielt. Jetzt kam es ihm so vor, als sei sein Leben vorbei. Er konnte sich nicht vorstellen, wie er ohne sie zurechtkommen sollte.
Aber mehr Trauer gestand er sich nicht zu. Er musste sich zusammenrei�en. Es gab Dinge zu erledigen.
Er trat aus der Dusche, zog sich an und ging zu seinem Landrover. Frank sprang auf den Beifahrersitz, und gemeinsam f�hren sie in Richtung Westen nach Ringwood. Es war eine langsame Fahrt �ber Land, die ihm Zeit zum Nachdenken gab. Er dachte an Jemima und daran, was sie ihm in den vielen Gespr�chen erz�hlt hatte, seit sie nach London gegangen war. Er versuchte, sich zu erinnern, ob sie irgendetwas gesagt hatte, was ein Hinweis darauf gewesen sein k�nnte, dass sie dem Tod entgegengegangen war.
Es konnte ein Zufallsmord gewesen sein, aber das kam ihm unwahrscheinlich vor. Nicht nur w�re ihm die Vorstellung unertr�glich, dass seine Schwester von jemandem ermordet worden sein k�nnte, der sie zuf�llig gesehen und sich gesagt hatte, dass sie das perfekte Opfer f�r einen dieser perversen Lustmorde war, wie sie heutzutage fast an der Tagesordnung zu sein schienen. Dagegen sprach auch der Ort, an dem man sie gefunden hatte. Die Jemima, die er kannte, ging nicht auf Friedh�fe. An den Tod erinnert zu werden, war das Letzte, was sie wollte. Sie hatte nie Todesanzeigen gelesen, sie hatte sich keinen Film angesehen, in dem einer der Hauptdarsteller am Ende starb, sie hatte B�cher gemieden, die kein Happy End hatten, und sie hatte die Zeitung sofort umgedreht, wenn auf der Titelseite vom Tod die Rede war, was h�ufig geschah. Wenn sie also freiwillig einen Friedhof aufgesucht hatte, dann musste sie einen Grund daf�r gehabt haben. Und wenn er �ber Jemimas Leben nachdachte, gelangte er zu einem Schluss, den er lieber nicht in Erw�gung ziehen wollte.
Ein Rendezvous. Der Kerl, in den sie sich zuletzt verliebt hatte, war wahrscheinlich verheiratet gewesen. Das h�tte Jemima nicht abgeschreckt. Verheiratet oder ledig, in einer festen Beziehung oder Single, solche feinen Unterschiede hatten f�r Jemima keine Rolle gespielt. Liebe - oder das, was sie darunter verstand - hatte alles andere �berwogen. Was auch immer sich zwischen ihr und dem Mann abgespielt hatte, sie h�tte es f�r Liebe gehalten. Sie h�tte es Liebe genannt, und sie h�tte geglaubt, dass es sich so entwickeln w�rde, wie es die Liebe ihrer Meinung nach nat�rlicherweise tat: Zwei Menschen entdeckten auf wundersame Weise ihre Seelenverwandtschaft - noch so ein bescheuertes Wort, das sie dauernd im Mund gef�hrt hatte und gingen fortan Hand in Hand durchs Leben bis ans Ende ihrer Tage. Wenn es nicht so ablief, fing sie an zu klammern und zu fordern. Und dann?, fragte sich Robbie. Was dann, Jemima?
Am liebsten w�rde er Gordon Jossie die Schuld an dem geben, was Jemima zugesto�en war. Er wusste, dass Jossie sie gesucht hatte. Jemima hatte es ihm selbst gesagt, allerdings nicht, woher sie es gewusst hatte. Deswegen hatte er angenommen, dass sie es sich eingebildet hatte. Aber wenn Gordon Jossie sie tats�chlich gesucht und falls er sie gefunden hatte, war es gut m�glich, dass er nach London gefahren war�
Die Frage war nur: Warum? Jossie hatte inzwischen eine neue Freundin. Und Jemima hatte ebenfalls einen Neuen, wenn man ihren Worten glauben konnte. Also, was war der Grund? Missgunst? So etwas war schon vorgekommen. Ein Kerl wird sitzen gelassen, sucht sich eine Neue und kann die andere trotzdem nicht vergessen. Er kommt zu dem Schluss, dass er seine Verflossene t�ten muss, um sie vergessen und mit ihrer Nachfolgerin ein neues Leben anfangen zu k�nnen. Jemima war die erste Frau in Jossies Leben gewesen, wie er selbst behauptet hatte, und das, obwohl er nicht mehr der J�ngste war. Und die erste Entt�uschung in der Liebe war immer die schlimmste.
Die Augen st�ndig hinter einer dunklen Sonnenbrille verborgen, dachte Robbie. Und so wortkarg. Jossie arbeitete hart, aber was hatte das schon zu bedeuten? Die F�higkeit, sich ganz auf eine Sache zu konzentrieren - den Aufbau seines Betriebs -, konnte er schlie�lich auch auf etwas anderes anwenden.
All diese Gedanken gingen Robbie auf dem Weg nach Ringwood durch den Kopf. Er nahm sich vor, Jossie zur Rede zu stellen, aber jetzt war nicht der richtige Zeitpunkt. Er wollte ihn allein erwischen, ohne Jemimas Nachfolgerin an seiner Seite.
Die Verkehrsf�hrung in Ringwood war kompliziert. Robbie kam aus der Richtung Hightown Hill. Das zwang ihn, an Jemimas ehemaligem Laden vorbeizufahren. Er konnte den Anblick nicht ertragen und sah in die andere Richtung. Er parkte den Landrover in der N�he der Pfarrkirche St. Peter and Paul, die sich oberhalb des Marktplatzes, umgeben von uralten Grabsteinen, auf einem H�gel erhob. Vom Parkplatz aus konnte Robbie das konstante Dr�hnen des Verkehrs h�ren und sogar die Abgase der Lastwagen riechen, die �ber die Umgehungsstra�e donnerten. Er sah die bunten Blumen auf dem Kirchhof und die makellos sauberen Fassaden der georgianischen H�user entlang der High Street, wo �ber einem Laden namens Food for Thought die B�ror�ume der Firma Gerber & Hudson Graphic Design untergebracht waren. Er befahl Frank, an der T�r zu warten, und ging hinauf.
Meredith Powell sa� an ihrem Computer und entwarf gerade ein Poster f�r ein Kindertanzstudio in der Stadt. Sie war nicht besonders begeistert von ihrem Job, das wusste Robbie. Aber im Gegensatz zu Jemima war Meredith absolut realistisch, und solange sie als alleinerziehende Mutter aus finanziellen Gr�nden gezwungen war, mit ihrer Tochter im Haus ihrer Eltern zu leben, war sie sich dar�ber im Klaren, dass ihr Traum, als Textildesignerin zu arbeiten, sich nicht so bald verwirklichen lassen w�rde.
Als Meredith Robbie sah, stand sie auf. Sie trug einen Kaftan in bunten Sommerfarben: Zitronengelb mit violetten Einsch�ssen. Selbst Robbie sah, dass die Farben �berhaupt nicht zu ihr passten. Sie war genauso ungeschickt und verschroben wie er. Die Erkenntnis erf�llte ihn ganz pl�tzlich mit einer Zuneigung, die ihn verlegen machte.
�Hast du einen Moment Zeit, Merry?�, fragte er, und Meredith schien etwas an seinem Gesichtsausdruck abzulesen. Sie ging zu einer B�rot�r, streckte den Kopf hinein und redete kurz mit jemandem. Dann kam sie zu ihm. Gemeinsam gingen sie nach unten auf die High Street. Die Kirche, dachte Robbie, w�re der geeignete Ort, es ihr zu sagen, oder vielleicht auch der Friedhof.
�Frank, alter Junge�, begr��te Meredith den Hund, der freudig mit dem Schwanz wedelte und ihnen die Stra�e entlang folgte. Meredith sah Robbie an. �Du siehst aus� Ist etwas passiert, Rob? Hast du von ihr geh�rt?�, worauf er mit Ja antwortete. In gewisser Weise stimmte es sogar. Wenn auch nicht von ihr, aber �ber sie. Das Ergebnis war allerdings dasselbe.
Sie stiegen die Stufen zum Friedhof hoch, aber dort war es zu hei�, dachte Robbie. Die Sonne brannte gnadenlos vom Himmel, und kein L�ftchen regte sich. Unter einer Bank fand er ein schattiges Pl�tzchen f�r Frank und f�hrte Meredith in die Kirche. �Was ist los?�, fragte sie. �Es ist etwas Schlimmes, das sehe ich dir an. Was ist passiert?�
Sie weinte nicht, als er es ihr sagte. Sie ging zu einer der alten Kirchenb�nke. Aber anstatt ein rotes Lederkissen vom Haken zu nehmen und niederzuknien, setzte sie sich. Sie faltete die H�nde im Scho�, und als er sich neben sie setzte, sah sie ihn an.
�Es tut mir so schrecklich leid, Rob�, murmelte sie. �Es muss furchtbar f�r dich sein. Ich wei�, was sie dir bedeutet. Ich wei�, dass sie� dass sie dein Ein und Alles war.�
Er sch�ttelte den Kopf. Er brachte kein Wort heraus. In der Kirche war es k�hl, trotzdem schwitzte er. Er wunderte sich, als Meredith neben ihm zu zittern begann.
�Warum ist sie fortgegangen?� Ihre Stimme klang gequ�lt. Aber Robbie wusste, dass ihre Frage eine Version der universellen Warum-Fragen war: Warum passieren schlimme Dinge? Warum treffen Menschen unbegreifliche Entscheidungen? Warum gibt es das B�se? �Mein Gott, Rob. Warum ist sie nur fortgegangen? Sie hat den New Forest doch so geliebt. Sie ist nie eine Stadtpflanze gewesen. In Winchester hat sie es kaum ausgehalten, als sie dort studiert hat.�
�Sie hat gesagt��
�Ich wei�, was sie gesagt hat. Du hast es mir erz�hlt. Und er auch.� Einen Moment lang schwieg sie nachdenklich. Dann sagte sie: �Daran ist er schuld, nicht wahr? Daran ist Gordon schuld. Vielleicht nicht an dem Mord selbst, aber er hat irgendetwas damit zu tun. Auf eine Weise, die wir blo� noch nicht sehen oder verstehen. Irgendwie.�
Und dann brach sie doch in Tr�nen aus, nahm sich ein Kissen vom Haken und sank auf die Knie. Robbie dachte, sie wollte beten, aber stattdessen redete sie. Sie sprach mit ihm, betrachtete jedoch die geschnitzten Engel auf den Altarretabeln, die ihre Schilde hochhielten. Die Schilde waren jeweils mit einem Vierpass dekoriert, in denen die Passionswerkzeuge abgebildet waren. Interessant, dachte Rob hilflos, dass sie nichts mit Verteidigungswerkzeug gemein hatten.
Meredith erz�hlte ihm, dass sie sich nach Gordons neuer Freundin Gina Dickens erkundigt hatte, nach der Arbeit, die sie angeblich nach Hampshire gef�hrt hatte. Sie hatte herausgefunden, dass es �berhaupt kein Programm f�r gef�hrdete M�dchen gab. Meredith klang verbittert, als sie das sagte. Kein Programm am College in Brockenhurst, kein Programm, das von der Bezirksverwaltung gef�rdert wurde, kein Programm weit und breit.
�Sie l�gt�, sagte Meredith. �Sie kennt Gordon schon lange, glaub's mir. Sie wollte ihn haben und er sie. Es hat ihnen nicht gereicht, in einem Hotel oder wo auch immer miteinander ins Bett zu gehen� - sie sagte es mit der Verbitterung einer Frau, die genau das getan hatte -, �ohne dass jemand davon erfuhr. Sie wollte mehr. Sie wollte alles. Aber solange Jemima da war, konnte sie nicht alles haben. Also hat sie daf�r gesorgt, dass er Jemima rausgeekelt hat. Sie ist nicht die, die sie vorgibt zu sein, Rob.�
Robbie wusste nicht, wie er darauf reagieren sollte. Es kam ihm allzu weit hergeholt vor. Er fragte sich, welchen Grund Meredith in Wirklichkeit gehabt hatte, sich �ber Gina Dickens zu erkundigen und dar�ber, was sie in Hampshire zu suchen hatte. Meredith neigte dazu, Leute abzulehnen, die sie nicht verstand, und das hatte �ber die Jahre mehr als einmal die Freundschaft zwischen ihr und Jemima belastet, weil Meredith nicht begreifen konnte, warum Jemima es ganz im Gegensatz zu ihr ohne Mann einfach nicht aushielt. Meredith war nicht st�ndig auf der Jagd nach einem Mann, und deshalb sollte Jemima es auch nicht sein.
Aber in diesem speziellen Fall steckte mehr dahinter, und Robbie glaubte zu wissen, was es war: Wenn Gina hinter Gordon her gewesen war und ihn dazu hatte anstiften wollen, Jemima aus seinem Leben zu entfernen, damit sie ihn f�r sich haben konnte, dann hatte Gordon f�r Gina das getan, was Merediths Liebhaber damals in London f�r sie nicht getan hatte, obwohl sie sogar von ihm schwanger gewesen war. Gordon hatte Jemima aus dem Haus gejagt und damit Gina die T�r in sein Leben ge�ffnet. Jetzt war sie nicht mehr seine heimliche Geliebte, sondern seine offizielle Lebensgef�hrtin. Das w�rde Meredith nat�rlich schmerzen. Sie war schlie�lich nicht aus Stein.
�Die Polizei war bei Gordon�, sagte Robbie. �Ich nehm an, die haben auch mit ihr geredet. Mit Gina. Sie haben mich gefragt, wo ich war, als Jemima� als es passiert ist und��
Meredith fuhr herum. �Das haben sie nicht!�
�Doch. Das m�ssen sie. Also haben sie auch ihn gefragt und sie wahrscheinlich auch. Und wenn nicht, dann werden sie es noch tun. Die kommen bestimmt auch zu dir.�
�Zu mir? Warum denn?�
�Weil du ihre Freundin warst. Sie wollten von mir die Namen von allen Leuten haben, die ihnen vielleicht etwas sagen k�nnen. Irgendetwas. Deswegen sind sie hier.�
�Um uns zu verd�chtigen? Dich? Mich?�
�Nein, nein! Um alles �ber sie rauszufinden. Und das bedeutet�� Er z�gerte.
Sie legte den Kopf schief. Ihr Haar ber�hrte ihre Schulter. Er sah, dass ihre Haut an den Stellen, die ihr Kaftan nicht bedeckte, genauso sommersprossig war wie ihr Gesicht. Er musste daran denken, wie Meredith und seine Schwester sich als Teenager �ber ihre Sommersprossen aufgeregt und alle m�glichen Kosmetikprodukte ausprobiert und mit Schminke herumexperimentiert hatten wie alle M�dchen in dem Alter. Er wunderte sich, wie genau er sich daran erinnerte.
�Ach, Merry�, sagte er. Weiter kam er nicht. Er wollte nicht vor ihr weinen. Es kam ihm schwach und hilflos vor. Ganz pl�tzlich und bl�d und selbsts�chtig musste er daran denken, wie verflucht h�sslich er war und dass er, wenn er weinte, Jemimas Freundin noch h�sslicher erscheinen w�rde, was eigentlich nie eine Rolle gespielt hatte und jetzt auf einmal wichtig war, weil er Trost brauchte. Und er dachte, dass es f�r h�ssliche M�nner wie ihn keinen Trost gab, nie gegeben hatte und nie geben w�rde.
Sie sagte: �Ich h�tte die ganze Zeit mit ihr in Kontakt bleiben m�ssen, Robbie. Wenn ich das getan h�tte, w�re sie vielleicht nicht fortgegangen.�
�Das darfst du nicht denken�, sagte er. �Es ist nicht deine Schuld. Du warst ihre Freundin, und ihr beide hattet einfach eine Pechstr�hne. So was kommt vor.�
�Es war mehr als eine Pechstr�hne. Es war� Ich wollte, dass sie mir zuh�rt, Rob, ich wollte, dass sie ausnahmsweise mal auf mich h�rt. Aber �ber manche Dinge konnte man einfach nicht mit ihr reden, zum Beispiel �ber Gordon. Als wir uns gestritten haben, da ging sie schon mit ihm ins Bett, und wenn sie erst mal mit einem Typen ins Bett ging��
Er packte sie am Arm, um ihr Einhalt zu gebieten. Am liebsten h�tte er geschrien, aber er wollte und musste den Impuls unterdr�cken. Er konnte sie nicht ansehen, deswegen schaute er die bunten Fenster hinter dem Altar an und dachte, wahrscheinlich stammten sie aus viktorianischer Zeit, denn die Kirche war doch neu errichtet worden, und da stand Jesus und sagte: �Ich bin es, f�rchte dich nicht�, und dort war Petrus und dort der Gute Hirte, und da, ja, da war Jesus mit den Kindern, und er lie� die kleinen Kinder zu sich kommen, und genau das war das Problem, oder nicht? Dass die kleinen Kinder mit ihren Sorgen nicht geduldet wurden. War das nicht das eigentliche Problem, wenn man alles andere einmal beiseitelie�?
Meredith schwieg. Er hielt sie immer noch am Arm, und er merkte, wie fest er sie gepackt hatte und dass ihr dies wahrscheinlich wehtat. Er sp�rte ihre Finger auf den seinen, die sich wie Klauen in ihre nackte Haut krallten, und dann begriff er, dass sie nicht versuchte, seinen Griff zu l�sen, sondern dass sie seine Finger streichelte und dann seine Hand, mit kleinen, langsamen Bewegungen, um ihm zu zeigen, dass sie seine Trauer verstand, obwohl sie unm�glich verstehen konnte, weder sie noch sonst jemand, wie es war, den letzten Angeh�rigen zu verlieren und keine Hoffnung zu haben, die entstandene Leere zu f�llen.
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�Na klar war der hier�, lautete Cliff Cowards Best�tigung von Gordon Jossies Alibi. �Wo soll er denn sonst gewesen sein?� Der kleine, gro�spurige Mann in verdreckten Jeans und mit schwei�nassem Stirnband stand am Tresen seiner Stammkneipe in Minstead, ein gro�es Glas Bier vor sich und eine leere, zusammengedr�ckte Chipst�te, mit der er herumspielte, w�hrend sie sich unterhielten. Er hatte nicht viel zu berichten. Sie hatten am Dach eines Pubs in der N�he von Fritham gearbeitet, und er m�sse es ja wohl wissen, ob Gordon Jossie vor sechs Tagen auf der Baustelle war, schlie�lich seien sie nur zu zweit, und irgendjemand habe die Reetbunde angenommen, die er aufs Dach hochgereicht habe. �Ich nehm an, das war Gordon�, f�gte er mit einem Grinsen hinzu. �Wieso eigentlich? Was soll er denn ausgefressen haben? Hat er vielleicht einer alten Lady auf dem Markt in Ringwood die Handtasche geklaut?�
�Es geht eher um Mord�, sagte Barbara.
Cliffs Gesichtsausdruck �nderte sich, doch er blieb bei seiner Geschichte. Gordon Jossie sei mit ihm zusammen auf der Baustelle gewesen, sagte er, und Gordon Jossie sei kein M�rder. �Das w�rd ich doch wissen�, sagte er. �Ich arbeite seit einem Jahr bei ihm. Wen soll er denn um die Ecke gebracht haben?�
�Jemima Hastings.�
�Jemima? Nie im Leben.�
Von Minstead nahmen sie die Autobahn an Winchester vorbei nach Itchen Abbas. Auf einem zwischen Itchen Abbas und einem Weiler namens Abbotstone gelegenen kleinen Anwesen fanden sie den Dachdeckermeister, bei dem Gordon Jossie vor Jahren seine Lehre absolviert hatte. Sein Name war Ringo Heath. �Fragen Sie nicht�, sagte er m�rrisch. �Es h�tte genauso gut John, Paul oder George sein k�nnen, wei� ich selbst.� Bei ihrem Eintreffen hatte er auf einer alten Holzbank im Schatten eines Backsteinhauses gesessen. In einer Hand hielt er ein gef�hrlich aussehendes Messer mit einer scharfen, gekr�mmten Klinge, mit der er einen d�nnen Zweig in zwei Teile gespalten hatte, deren Enden er gerade zuspitzte. Zu seinen F��en lag ein Stapel Zweige, die noch bearbeitet werden m�ssten. In einer Kiste neben ihm auf der Bank lagen die fertigen St�be, die etwa einen Meter lang waren. F�r Barbara sahen sie aus wie f�r einen Riesen gedachte Zahnstocher. Sie eigneten sich sicherlich auch als Stichwaffen - ebenso wie das Messer, das sich Hippe nannte, wie sie erfuhren. Die Zahnstocher hie�en Reetpinne, und sie wurden gebraucht, um Krampen herzustellen.
Heath hielt einen der Riesenzahnstocher an beiden Enden hoch. Er bog ihn so weit, dass die beiden Spitzen sich fast ber�hrten, dann lie� er ihn wieder los, und der Stab nahm wieder seine gerade Form an. �Biegsam�, erkl�rte er ihnen, ohne dass sie ihn danach gefragt h�tten. �Haselnussholz. Notfalls kann man auch Weiden nehmen, aber Hasel ist das Beste.� Der Reetpinn werde zu einer Krampe gebogen, erkl�rte er ihnen, mit der das Reet in Position gehalten wurde, nachdem es auf dem Dach befestigt war. �Die Pinne verschwinden im Reet und verfaulen irgendwann, aber das spielt keine Rolle. Bis dahin ist das Reet schon dicht zusammengepresst, und darauf kommt es an: auf die Verdichtung. Reet ist das Beste, was es gibt f�r D�cher. Es gibt ja auch noch was anderes als Reihenh�user mit Stiefm�tterchen im Vorgarten, stimmt's?�
�Sicher�, sagte Barbara leutselig. �Was meinst du, Winnie?�
�Sieht gar nicht schlecht aus, so 'n Dach�, sagte Nkata. �Bisschen problematisch, falls es mal brennt, w�rd ich vermuten.�
�Ach was, Unsinn�, sagte Heath. �Das ist ein Ammenm�rchen.�
Das bezweifelte Barbara. Aber sie waren nicht gekommen, um �ber die Brennbarkeit von Reetd�chern zu diskutieren. Sie erkl�rte Heath, dass sie mit ihm �ber Gordon Jossie und dessen Lehrzeit reden wollten. Als sie ihn angerufen hatten, um einen Termin zu vereinbaren, hatte er geblafft: �Scotland Yard? Was haben Sie denn hier drau�en zu suchen?� Aber abgesehen davon verhielt er sich kooperativ.
Was er ihnen �ber Gordon Jossie sagen k�nne, fragte Barbara. Ob er sich �berhaupt an ihn erinnere.
�Aber ja! Warum h�tte ich Gordon vergessen sollen?� Heath widmete sich weiter seiner Schnitzerei, w�hrend er ihnen von Jossie berichtete. Der Mann hatte seine Lehre ziemlich sp�t angefangen, mit einundzwanzig. Normalerweise kamen die Jungs mit sechzehn zu ihm, �was besser ist f�r die Ausbildung, weil sie noch von nichts eine Ahnung haben und weil sie immer noch in einem Alter sind, wo sie tats�chlich glauben, sie h�tten von nichts eine Ahnung. Aber einundzwanzig ist schon ein bisschen sp�t, weil einer in dem Alter schon ziemlich gefestigt ist, nicht mehr so leicht formbar, und das hat man nicht so gern. Ich war mir erst nicht sicher, ob ich ihn nehmen sollte.�
Aber dann hatte er Jossie eingestellt und war sehr zufrieden mit ihm gewesen. Ein guter Arbeiter sei er gewesen. Ein Kerl, der wenig redete und gut zuh�rte und �nicht dauernd diese verdammten St�psel im Ohr hatte und sich mit Musik zudr�hnte wie die jungen Leute heutzutage. Die halbe Zeit kriegen sie nicht mal mit, dass man mit ihnen redet. Man steht oben auf dem Dachstuhl und ruft ihnen etwas zu, und die stehen unten und nicken mit dem Kopf im Takt zu irgendeinem Beat.� Das letzte Wort sprach er voller Verachtung aus, offenbar war die Leidenschaft f�r die Musik nichts, was er mit seinem Namensvetter gemeinsam hatte.
Jossie war ganz anders gewesen als der typische Lehrling. Und er hatte bereitwillig jedwede T�tigkeit ausgef�hrt, die man ihm aufgetragen hatte, und nie irgendetwas als �unter seiner W�rde oder so einen Bl�dsinn� bezeichnet. Sobald man ihm richtige Dachdeckerarbeiten �bertragen konnte, was erst im neunten Monat der Ausbildung auf dem Lehrplan stand, war er nie zu stolz gewesen, Fragen zu stellen. Und es waren meistens sinnvolle Fragen gewesen, nichts in der Art wie: �>Wie viel Geld kann ich mal mit dem Job verdienen, Ringo?<, als bildeten sie sich ein, sie k�nnten sich von dem, was ein Dachdecker verdient, irgendwann einen Maserati leisten. Man kommt gut �ber die Runden, sag ich den Jungs immer, aber man verdient sich keine goldene Nase. Wenn ihr also davon tr�umt, die Weiber mit goldenen Manschettenkn�pfen oder so zu beeindrucken, dann seid ihr auf dem falschen Dampfer. Ich sage denen, Reetdachdecker werden immer gebraucht, denn hier stehen jede Menge H�user unter Denkmalschutz. �berall im S�den und bis rauf nach Gloucestershire und noch weiter. Die haben alle Reetd�cher, und das muss auch so bleiben. Die d�rfen nicht durch Schindel- oder Schieferd�cher ersetzt werden. Wenn ihr also gut seid - und Jossie wollte unbedingt gut sein, das kann ich Ihnen sagen -, dann habt ihr das ganze Jahr �ber Arbeit und meistens mehr Auftr�ge, als ihr ausf�hren k�nnt.�
Offenbar war Gordon Jossie ein vorbildlicher Lehrling gewesen: Ohne zu murren, hatte er zu Beginn der Lehrzeit untergeordnete Aufgaben �bernommen, hatte Material geholt, gehievt, angereicht, hatte aufger�umt und Abfall verbrannt - und das, wie Heath versicherte: �Gewissenhaft. Keine Schlamperei. Und als er anfing, auf dem Ger�st zu arbeiten, wusste ich, dass aus ihm ein guter Dachdecker werden w�rde. Das ist Feinarbeit, sag ich Ihnen. Es sieht nach nichts aus, so als brauchte man nur das Reet auf die Dachlatten zu packen, aber da kommt es auf jeden Handgriff an, und f�r ein ordentliches Dach - sagen wir mal, ein gro�es - braucht man Monate, weil es nicht dasselbe ist wie Dachziegel zu legen oder Schindeln anzunageln. Wir arbeiten schlie�lich mit einem Naturprodukt, und das Reet ist unterschiedlich dick und lang. Daf�r braucht man Geduld und Geschick, und es dauert Jahre, bis einer den Dreh raushat und so ein Dach ordentlich decken kann.�
Gordon Jossie hatte fast vier Jahre lang bei Heath gelernt, und am Ende hatten sie wie Partner zusammengearbeitet. Ringo Heath h�tte ihn gern als Gesch�ftspartner behalten, aber Jossie wollte sich selbstst�ndig machen. Er war mit Heaths Segen gegangen und hatte angefangen wie alle anderen: als Subunternehmer f�r einen gr��eren Betrieb, bis er in der Lage war, auf eigenen F��en zu stehen.
�Seitdem plage ich mich dauernd mit stinkfaulen Lehrlingen ab�, schloss Heath. �Und glauben Sie mir, wenn noch mal so ein Kerl wie Gordon Jossie k�me, ich w�rde ihn mit Handkuss nehmen.�
W�hrend des Gespr�chs hatte er so viele Pinne geschnitzt, dass die Holzkiste voll war. Er trug sie zu einem Pritschenwagen und wuchtete sie auf die Ladefl�che, wo bereits mehrere Kisten zwischen allen m�glichen Ger�tschaften standen, deren Zweck Heath ihnen unaufgefordert erl�uterte. Der Mann war voll in seinem Element. Reetmesser, um das Deckmaterial zu beschneiden. �Damit kann man millimetergenau arbeiten, diese Messer sind so scharf wie Rasierklingen, und man muss aufpassen, dass man sich nicht verletzt.� Ein Klopfbrett zum Gl�tten des Reets, das Barbara eher vorkam wie ein Aluminiumgrill mit Griff, etwas, das man auf den Herd stellte, um Speck zu braten. Dann gab es schmalere Klopfbretter, die man benutzte, wenn das Dach gew�lbt war�
W�hrend Winston alles in seinem Notizheft festhielt, als rechnete er damit, sp�ter einer Pr�fung unterzogen zu werden, nickte Barbara nur wissend, doch sie hatte M�he, den Ausf�hrungen zu folgen, und �berlegte krampfhaft, wie sie den Dachdecker von seinem Vortrag �ber die Kunst des Dachdeckens ablenken und zur�ck auf das Thema Gordon Jossie bringen konnte. Heath sagte gerade: �� und sie sind alle unterschiedlich�, was sie aus ihren Gedanken riss und dazu brachte, ihm wieder aufmerksamer zuzuh�ren. �� und dann der ganze Kleinkram, den wir vom Schmied bekommen, wie Reetn�gel und Knechte.� Die Reetn�gel waren an einem Ende gebogen. Sie sahen aus wie kleine Hirtenst�be, und sie wurden um die Reetbunde gelegt und in die Dachlatten getrieben, um das Reet zu befestigen. Die Knechte, die an gigantische N�hnadeln erinnerten, dienten dazu, das Reet zu halten, w�hrend der Dachdecker es befestigte. Dieses Werkzeug wurde von einem Schmied hergestellt, und das Interessante war, dass jeder Schmied sie nach eigenem Gusto herstellte, vor allem was die Spitze betraf.
�Auf vier Seiten geschmiedet, auf zwei Seiten geschmiedet, eingekerbt, mit gezahnter Spitze� das bleibt ganz der Fantasie des Schmieds �berlassen. Mir sind die aus Holland am liebsten. Die sind noch richtig geschmiedet, und das gef�llt mir.� Er sagte das, als k�nnte man nicht erwarten, dass in England noch richtig geschmiedet w�rde.
Aber dass pl�tzlich vom Schmieden die Rede war, machte Barbara hellh�rig, vor allem in Anbetracht der Tatsache, dass ein Schmied Waffen herstellen konnte. Im Prinzip waren die Dachdeckerutensilien die reinsten Waffen, auch wenn Heath sie als Kleinkram bezeichnete.
Barbara nahm einen Knecht in die Hand und stellte fest, dass er eine sch�ne, scharfe Spitze besa�, die ihn ohne Weiteres zu einer Mordwaffe machen konnte. Als sie Winston den Knecht reichte, sah sie ihm an, dass er der gleichen Meinung war.
�Warum hat Jossie sich eigentlich erst mit einundzwanzig um eine Lehrstelle beworben, Mr. Heath? Wissen Sie das zuf�llig?�, wollte sie wissen.
Heath stutzte, offenbar aus dem Konzept gebracht durch den pl�tzlichen Themenwechsel. Er hatte sich gerade dar�ber ausgelassen, dass die Holl�nder im Gegensatz zu den Engl�ndern noch stolz auf ihre Handwerkskunst waren, was garantiert mit der EU zu tun habe und der Masseneinwanderung von Albanern und Osteurop�ern ins Vereinigte K�nigreich. Er blinzelte und sagte: ��h? Wer?�
�Sie sagten, einundzwanzig w�re vergleichsweise alt f�r einen Lehrling. Was hat Gordon Jossie denn gemacht, bevor er zu Ihnen kam?�
Er habe studiert, sagte Ringo Heath. An irgendeinem College in Winchester, welches Fach, wisse er nicht mehr. Aber er habe zwei Empfehlungsschreiben vorgelegt. Von irgendwelchen Professoren. Es komme selten vor, dass ein Lehrling sich auf diese Weise vorstellte, und er sei ziemlich beeindruckt gewesen. Ob sie die Empfehlungsschreiben sehen wollten? Er habe sie wahrscheinlich noch.
Als Barbara sagte, ja, die w�rden sie gern sehen, drehte er sich zum Haus um und br�llte: �Kitten! Du wirst gebraucht!� Woraufhin eine alles andere als k�tzchenhafte Frau aus der T�r trat. Sie hatte ein Nudelholz unterm Arm, und wie sie aussah, w�re ihr zuzutrauen, dass sie es auch zum Einsatz brachte: kr�ftig gebaut, streitlustig und muskul�s.
�Also wirklich, Herzchen, du musst doch nicht so br�llen�, tadelte Kitten, und ihre Stimme klang �berraschend, beinahe unpassend damenhaft. Sie redete wie eine Lady aus einem Kost�mfilm, aber sie sah aus, als w�rde sie in der Sp�lk�che eines heruntergekommenen Wirtshauses die T�pfe und Pfannen schrubben.
Heath l�chelte sie an und sagte: �Ach, Liebes, ich kann einfach meine eigene Stimme nicht einsch�tzen. Tut mir leid. Haben wir noch diese Briefe, die Gordon Jossie damals mithatte, als er sich f�r die Lehrstelle beworben hat? Du wei�t, welche ich meine. Die von seinem College. Erinnerst du dich?� Dann sagte er zu Barbara und Winston: �Meine Kitten f�hrt bei uns die B�cher. Und die Kleine hat ein Ged�chtnis f�r Einzelheiten, da kann man nur mit den Ohren schlackern. Ich sag ihr immer, sie soll sich im Fernsehen bewerben. Bei einer von diesen Quizsendungen, Sie wissen schon. Wir k�nnten Million�re sein, wenn sie in so 'ner Quizsendung auftreten w�rde.�
�Red nicht so einen Unsinn, Ringo�, sagte Kitten. �Ich hab �brigens den H�hnchen-Porree-Pie gemacht, den du so gern hast.�
�Du bist ein Schatz.�
�Dummerchen.�
�Wir sprechen uns noch.�
�Ach, Ring.�
��h� die Empfehlungsschreiben?�, schaltete Barbara sich ein. Sie schielte zu Winston hin�ber, der das Gepl�nkel zwischen den Eheleuten beobachtete wie ein Kind, das ein Tischtennisspiel verfolgt.
Sie werde die Briefe holen, sagte Kitten. Sie bef�nden sich wahrscheinlich bei Ringos Gesch�ftsunterlagen. Sie sei gleich wieder zur�ck, schlie�lich sei sie gut organisiert, denn �wenn man Ringo alles �berlassen w�rde, dann w�ren wir l�ngst unter einem Papierberg erstickt, das kann ich Ihnen versichern�.
�Wohl wahr, mein Herzblatt�, sagte Ringo.
�B�rchen, ich��
�Danke, Mrs. Heath�, sagte Barbara nachdr�cklich.
Kitten warf ihrem Mann ein paar schmatzende Luftk�sse zu, der so tat, als wollte er ihr einen Klaps auf den Hintern geben, woraufhin sie kichernd im Haus verschwand. Zwei Minuten sp�ter kam sie mit einem Ordner zur�ck, nahm die besagten Schreiben heraus und reichte sie Barbara und Winston zur Begutachtung.
Es handelte sich um Empfehlungsschreiben, die Gordon Jossie einen angenehmen Charakter und eine gute Arbeitseinstellung bescheinigten, au�erdem musterg�ltige Umgangsformen, eine gro�e Bereitwilligkeit, Anweisungen zu befolgen, und so weiter und so fort. Sie waren auf Papier mit dem Briefkopf des Winchester Technical College II verfasst, eines von einem Jonas Bligh und das andere von einem gewissen Keating Crawford. Beide gaben an, Gordon Jossie sowohl als Studenten im Unterricht als auch privat kennengelernt zu haben. Ein sympathischer junger Mann, lautete ihr einhelliges Urteil, vertrauensw�rdig, herzensgut und absolut geeignet, ein Handwerk wie das des Reetdachdeckers zu erlernen. Man k�nne gar nichts falsch machen, wenn man ihn als Lehrling einstellte. Der Erfolg sei ihm gewiss.
Barbara fragte, ob sie die Schreiben behalten k�nne. Sie w�rde sie den Heaths nat�rlich zur�ckgeben, aber falls sie sie im Moment nicht ben�tigten�
Sie hatten nichts dagegen einzuwenden. Allerdings wollte Ringo Heath nun doch wissen, wieso Scotland Yard sich nach Gordon Jossie erkundigte. �Was soll er denn verbrochen haben?�, fragte er.
�Wir untersuchen einen Mordfall, der in London passiert ist�, erkl�rte Barbara den beiden. �Das Opfer ist eine junge Frau namens Jemima Hastings. Kennen Sie sie vielleicht?�
Sie kannten sie nicht. Allerdings waren sie sich ganz sicher, dass Gordon Jossie kein M�rder war. Dann f�gte Kitten, als Barbara und Winston sich gerade auf den Weg machen wollten, den Informationen �ber Jossie ein interessantes Detail hinzu.
Er k�nne nicht lesen, erkl�rte sie, und sie habe sich immer gefragt, wie er unter diesen Umst�nden ein Studium abgeschlossen haben konnte. Zwar gebe es sicher Kurse, bei denen es nicht darauf ankam, lesen zu k�nnen, aber sie habe es sehr merkw�rdig gefunden, dass er so erfolgreich gewesen sein sollte. Sie sagte zu ihrem Mann: �Wei�t du, mein Hase, das l�sst schon darauf schlie�en, dass irgendetwas mit Gordon nicht stimmt, oder? Ich meine, wenn er es geschafft hat, ein ganzes Studium zu absolvieren, ohne dass jemandem aufgefallen ist, dass er nicht lesen kann� Das legt doch nahe, dass er auch in der Lage ist, andere Dinge zu verbergen, meinst du nicht?�
�Was soll das hei�en, er konnte nicht lesen?�, fragte Ringo. �Das ist doch dummes Zeug.�
�Nein, mein Goldst�ck. Es ist die Wahrheit. Ich hab's selbst gesehen. Er konnte wirklich nicht lesen.�
�Wollen Sie damit sagen, dass ihm das Lesen schwerf�llt�, fragte Winston, �oder dass er Analphabet ist?�
Er k�nne nicht lesen, beharrte sie. Zwar kenne er das Alphabet, aber er habe es sich immer aufschreiben m�ssen, um sich zu vergewissern. Es sei das Seltsamste gewesen, was sie je erlebt habe. Und aufgrund dieser Beobachtung habe sie sich mehr als einmal gefragt, wie er es fertiggebracht hatte, ein Studium zu bew�ltigen. �Ich habe mir gesagt, dass er den Professoren vielleicht nicht unbedingt auf akademische Weise gef�llig war�, sagte sie. �Wenn Sie wissen, was ich meine.�

Den ganzen Tag lang hatte Meredith Powell das Gef�hl, als schwelte ein Feuer in ihrem Innern. Begleitet wurde es von einem Pochen in ihrem Kopf, das nichts mit Schmerz zu tun hatte, sondern aus Worten bestand: Sie. Ist. Tot.
Schlimm genug, dass Jemima tot war: Es erf�llte Meredith mit Fassungslosigkeit und Trauer, und sie h�tte nie geglaubt, dass sie um einen Menschen, der nicht einmal zu ihrer Familie geh�rte, so tief trauern k�nnte. Hinzu kam jedoch, dass Jemima ihr genommen worden war, ehe sie Gelegenheit gehabt hatte, sich mit ihr auszus�hnen, und das nagte an ihrem Gewissen. Sie konnte sich nicht einmal mehr erinnern, was genau ihre alte Freundschaft so ersch�ttert hatte. Hatte irgendetwas ihre Gef�hle f�reinander langsam, aber stetig ausgeh�hlt, oder hatten sie einen pl�tzlichen, vernichtenden Schlag erlitten? Sie konnte sich einfach nicht erinnern, und das sagte ihr, dass es etwas vollkommen Unwichtiges gewesen sein musste.
�Ich bin nicht wie du�, hatte Jemima immer wieder gesagt. �Warum kannst du das nicht akzeptieren?�
Weil ein Mann dir deine Angst nicht nehmen kann, hatte die Antwort gelautet. Aber diese Antwort hatte Jemima als Ausdruck von Merediths Eifersucht abgetan. Dabei war sie gar nicht eifers�chtig gewesen, nicht wirklich. Sie hatte sich nur Sorgen gemacht. Sie hatte jahrelang miterlebt, wie Jemima von einem Jungen zum n�chsten, von einem Mann zum n�chsten geflattert war, rastlos auf der Suche nach etwas, das keiner ihr jemals geben konnte. Das hatte sie ihrer Freundin immer und immer wieder klarzumachen versucht, bis sie schlie�lich die Arme resigniert in die Luft geworfen hatte - oder vielleicht war es auch Jemima gewesen, sie konnte sich nicht mehr erinnern -, und da war es dann mit ihrer Freundschaft aus gewesen.
Doch es hatte noch etwas anderes eine Rolle gespielt, wie Meredith erst jetzt erkannte: Warum war es ihr so wichtig gewesen, dass Jemima Hastings die Welt mit Meredith Powells Augen betrachtete? Auf diese Frage wusste Meredith keine Antwort. Aber sie war entschlossen, eine zu finden.
Kurz vor Feierabend rief sie bei Gordon Jossie an. Gina Dickens meldete sich, und das war gut so, denn es passte genau in ihren Plan. �Ich muss mit Ihnen reden�, sagte sie. �K�nnen wir uns treffen? Ich bin gerade in Ringwood, aber ich kann auch an jeden anderen Ort kommen. Nur nicht� Nur nicht zu Gordon.� Sie wollte das Haus nicht noch einmal sehen. Das w�rde sie im Moment nicht verkraften. Nicht, solange eine andere Frau mit Gordon Jossie ein gl�ckliches Leben f�hrte, w�hrend Jemima tot, kalt und ermordet in London lag.
�Die Polizei war hier. Sie haben gesagt, dass Jemima��
Meredith kniff die Augen zu, und das Telefon in ihrer Hand f�hlte sich pl�tzlich kalt und glitschig an. Sie sagte: �Ich muss mit Ihnen reden.�
�Warum?�
�Wir m�ssen uns sehen. Sagen Sie mir, wo.�
�Warum? Sie machen mich nerv�s, Meredith.�
�Das ist nicht meine Absicht. Bitte. Ich komme, wohin Sie wollen. Nur nicht zu Gordon nach Hause.�
Stille in der Leitung. Dann schlug Gina den Hinchelsea Wood vor. Ein Wald war Meredith nicht geheuer - die Einsamkeit dort und das Gef�hl von Gefahr, das Einsamkeit mit sich brachte. Da konnte Gina Dickens ihr lange erz�hlen, Meredith mache sie nerv�s, was sie garantiert nur tat, um unschuldig dazustehen. Also schlug Meredith vor, sich im Heideland zu treffen. In Longslade Heath? Da gebe es einen Parkplatz, von dort aus k�nnten sie�
�Nicht im Heideland�, sagte Gina sofort.
�Warum nicht?�
�Schlangen.�
�Welche Schlangen?�
�Kreuzottern. In der Heide gibt es Kreuzottern. Das m�ssen Sie doch wissen. Ich hab's irgendwo gelesen, und ich will nicht��
�Dann eben am Hatchet Pond�, fiel Meredith ihr ins Wort. �Der liegt au�erhalb von Beaulieu.�
Sie kamen �berein, sich dort zu treffen.
Als Meredith am Hatchet Pond eintraf, waren Leute dort. Und Ponys mit ihren Fohlen. Die Leute gingen am Ufer des Sees spazieren, f�hrten ihre Hunde aus, sa�en lesend im Auto, angelten, plauderten auf Parkb�nken. Die Ponys tranken Wasser und grasten.
Der See erstreckte sich �ber eine weite Fl�che, und an seinem Ende ragte eine schmale Halbinsel ins Wasser, auf der Birken, Kastanien und eine einzelne Trauerweide standen. Der Parkplatz war ein beliebter abendlicher Treffpunkt f�r junge P�rchen, weit genug von der Stra�e abgelegen, dass parkende Autos von dort nicht zu sehen waren, und zugleich praktisch an einer Stelle gelegen, wo mehrere Stra�en sich kreuzten: die nach Beaulieu im Osten, die nach East Boldre im S�den und die nach Brockenhurst im Westen. Hier konnte man in alle m�glichen Streitereien zwischen hei�bl�tigen Jugendlichen geraten. Das wusste Meredith von Jemima.
Sie musste etwa zwanzig Minuten auf Gina warten. Sie selbst war, von Entschlossenheit getrieben, von Ringwood hierhergerast. Es war eine Sache, Gordon Jossie und Gina Dickens gegen�ber misstrauisch zu sein und sich von der Tatsache beunruhigen zu lassen, dass Jemimas Sachen in Kartons auf Gordons Speicher standen. Aber zu erfahren, dass Jemima ermordet worden war, das war etwas ganz anderes.
Auf der ganzen Fahrt von Ringwood bis hierher hatte Meredith in Gedanken mit Gina �ber diese und andere Dinge diskutiert. As Gina schlie�lich in ihrem kleinen roten Cabrio eintraf, das halbe Gesicht verdeckt von der riesigen dunklen Sonnenbrille und einem Kopftuch, das ihre Frisur in Ordnung hielt, als w�re sie Audrey Hepburn oder sonst wer, war Meredith bereit.
Gina stieg aus und blickte kurz zu einem der Ponys in der N�he, w�hrend Meredith auf sie zuging. �Gehen wir spazieren�, schlug sie vor, und als Gina z�gernd anmerkte: �Die Pferde sind mir nicht geheuer�, entgegnete Meredith: �Herrgott noch mal, die tun Ihnen nichts! Das sind harmlose Ponys. Machen Sie sich nicht l�cherlich.� Dann nahm sie Ginas Arm.
Gina riss sich los. �Ich kann allein gehen�, sagte sie steif. �Aber ich will nicht in die N�he der Pferde.�
�Meinetwegen.� Meredith ging in Richtung See, weg von den Ponys. Am Ufer sa� ein einzelner Angler, in sicherem Abstand neben ihm ein Reiher, der reglos im seichten Wasser stand und auf einen arglosen Aal lauerte.
�Was hat das alles zu bedeuten?�, fragte Gina.
�Na, was glauben Sie wohl? Gordon hat ihr Auto. Er hat ihre Klamotten. Und jetzt ist sie tot. In London ermordet.�
Gina blieb stehen, und Meredith drehte sich zu ihr um. �Wenn Sie glauben oder auch nur andeuten wollen, dass Gordon��
�H�tte sie nicht ihre Sachen abholen lassen? Irgendwann?�
�In London h�tte sie die Sachen, die sie hier auf dem Land getragen hat, nicht gebraucht�, entgegnete Gina. �Was h�tte sie dort damit anfangen sollen? Dasselbe gilt f�r das Auto. Sie brauchte es nicht. Wo h�tte sie es lassen sollen? Warum h�tte sie es nach London holen sollen?�
Meredith knabberte an ihrer Nagelhaut. Irgendwo war die Wahrheit verborgen, und sie w�rde sie erfahren. �Ich wei� �ber Sie Bescheid, Gina. Es gibt hier in der ganzen Gegend kein Programm f�r gef�hrdete junge M�dchen. Weder im College in Brockenhurst noch an der Gesamtschule. Auf dem Sozialamt hat niemand von einem solchen Programm geh�rt, und dort hat auch niemand von Ihnen geh�rt. Ich wei� das, weil ich's �berpr�ft habe, kapiert? Also sagen Sie mir gef�lligst, was Sie wirklich hier zu suchen haben. Sagen Sie mir die Wahrheit �ber sich und Gordon! Wann und wo Sie sich kennengelernt haben und was das f�r ihn und Jemima bedeutet hat.�
Gina �ffnete den Mund, dann sch�rzte sie die Lippen. �Also wirklich. Sie haben Erkundigungen �ber mich eingezogen? Was ist los mit Ihnen, Meredith? Warum sind Sie so��
�Wagen Sie es nicht, den Spie� umzudrehen! Das ist raffiniert gedacht, aber das lasse ich nicht mit mir machen.�
�Machen Sie sich nicht l�cherlich. Niemand versucht, etwas mit Ihnen zu machen.� Sie schob sich auf dem schmalen Uferpfad an Meredith vorbei. �Sie wollten doch spazieren gehen. Also: Setzen Sie sich in Bewegung!�
Gina marschierte los. Nach einer Weile drehte sie sich um und sagte im Gehen: �Denken Sie mal nach, wenn Sie dazu in der Lage sind. Ich habe Ihnen erz�hlt, dass ich dabei bin, ein Programm aufzubauen. Ich habe nie behauptet, dass bereits eines existiert. Und das Erste, was man macht, wenn man ein Programm einrichten will, ist festzustellen, wie gro� der Bedarf ist, Herrgott noch mal! Damit bin ich derzeit besch�ftigt. Und damit war ich auch besch�ftigt, als ich Gordon kennengelernt habe. Und, ja, ich gebe es zu, ich lege mich nicht so sehr ins Zeug, wie ich k�nnte. Ich bin nicht mehr so� so r�hrig, wie ich es war, als ich in den New Forest gekommen bin. Und zugegeben, der Grund daf�r ist meine Beziehung zu Gordon. Es gef�llt mir, mit Gordon zusammen zu sein und mich von ihm umsorgen zu lassen. Aber soweit ich wei�, ist das kein Verbrechen, Meredith. Und deswegen w�sste ich wirklich mal gern, wenn es Ihnen nichts ausmacht, was Sie eigentlich gegen Gordon haben. Warum k�nnen Sie den Gedanken nicht ertragen, dass ich mit ihm zusammen bin - oder, wie es aussieht, irgendeine andere Frau? Denn das alles hat in Wirklichkeit gar nichts mit mir zu tun, stimmt's? Es geht um Gordon.�
�Wie haben Sie ihn kennengelernt? Wie haben Sie ihn wirklich kennengelernt?�
�Das habe ich Ihnen doch gesagt. Ich habe Ihnen von Anfang an die Wahrheit gesagt. Ich habe ihn vor einem Monat in Boldre Gardens zum ersten Mal gesehen. Am selben Nachmittag sind wir uns zuf�llig wieder begegnet und in ein Caf� gegangen. Er hat mich eingeladen, er kam mir vertrauensw�rdig vor, und es war ein �ffentlicher Ort und� Gott, warum erz�hle ich Ihnen das �berhaupt? Warum r�cken Sie nicht einfach mit der Sprache raus? Sagen Sie mir doch einfach, was Sie mir unterstellen! Dass ich Jemima ermordet habe? Dass ich den Mann, den ich liebe, zum Mord an Jemima angestiftet habe? Oder passt es Ihnen nicht, dass ich Gordon liebe? Und wenn ja, was geht Sie das �berhaupt an?�
�Es geht nicht um Liebe.�
�Ach nein? Dann glauben Sie wohl aus irgendeinem Grund, ich h�tte Gordon nach London geschickt, damit er Jemima ermordet? Vielleicht stellen Sie sich vor, wie ich in der Haust�r gestanden und mit einem wei�en Taschentuch gewinkt habe, als er losgefahren ist, um zu tun, was er tun musste? Aber warum h�tte ich das tun sollen? Jemima war l�ngst aus seinem Leben verschwunden.�
�Vielleicht hat sie sich bei ihm gemeldet. Vielleicht wollte sie zu ihm zur�ck. Vielleicht haben die beiden sich irgendwo getroffen, und sie hat ihm gesagt, dass sie ihn immer noch liebte. Das konnten Sie nat�rlich nicht zulassen, denn dann h�tten Sie ja��
�Sie meinen also, ich h�tte sie umgebracht? Nicht Gordon, sondern ich! Haben Sie eine Ahnung, wie l�cherlich Sie sich auff�hren? Und haben Sie sich schon mal gefragt, ob es ratsam ist, mit einer M�rderin am See spazieren zu gehen?� Sie stemmte die H�nde in die H�ften, als m�sste sie �ber die Antwort auf ihre eigene Frage nachdenken. Dann verzog sich ihr Mund zu einem bitteren L�cheln: �Na klar. Jetzt wei� ich, warum Sie sich nicht im Wald mit mir treffen wollten. Wie dumm von mir! Da h�tte ich Sie ja um die Ecke bringen k�nnen. Ich habe zwar keine Ahnung, wie ich das h�tte bewerkstelligen sollen, aber genau das glauben Sie. Dass ich eine M�rderin bin. Oder dass Gordon ein M�rder ist. Oder dass wir es beide sind, dass wir unter einer Decke stecken und Jemima aus unerfindlichen Gr�nden gemeinsam aus dem Weg ger�umt haben.�
Sie wandte sich ab, ging zu einer halb verwitterten Holzbank und setzte sich. Sie riss sich das Tuch vom Kopf und sch�ttelte ihr Haar nach hinten, nahm ihre Sonnenbrille ab, klappte sie zusammen und hielt sie fest in der Hand.
Meredith blieb vor ihr stehen, die Arme vor der Brust verschr�nkt. Pl�tzlich wurde ihr mit aller Deutlichkeit bewusst, wie unterschiedlich sie beide waren: Gina braun gebrannt, mit �ppigen weiblichen Formen und zweifellos f�r jeden Mann attraktiv. Sie selbst eine erb�rmliche sommersprossige Bohnenstange, einsam und wahrscheinlich dazu verdammt, es auch zu bleiben. Aber darum ging es im Moment nicht.
Als h�tte Gina ihre Gedanken gelesen, sagte sie pl�tzlich in einem Ton, der nicht mehr schneidend, sondern nur noch resigniert klang: �Ich frage mich, ob Sie so mit jeder Frau umgehen, die in einer Beziehung lebt. Ich wei�, dass Sie etwas gegen die Verbindung von Gordon und Jemima hatten. Er hat mir erz�hlt, Sie wollten nicht, dass sie sich mit ihm einlie�. Aber ich habe nie kapiert, warum - was Sie daran gest�rt hat, dass die beiden zusammen waren. War es, weil Sie selbst keinen Partner haben? Vielleicht, weil Sie vergeblich nach einem Mann suchen und die ganze Zeit mitbekommen, wie M�nner und Frauen um Sie herum m�helos zueinanderfinden? Ich wei�, was Ihnen passiert ist. Gordon hat's mir erz�hlt. Er wei� es von Jemima. Er hat sich nat�rlich auch den Kopf dar�ber zerbrochen, warum Sie ihn so grunds�tzlich ablehnen, und sie hat ihm erkl�rt, dass es etwas mit London zu tun hat, dass Sie mal dort gewohnt haben und eine Beziehung mit einem verheirateten Mann hatten, von dem Sie aber nicht wussten, dass er verheiratet war, und dass Sie von ihm schwanger geworden sind��
Meredith sp�rte, wie sich ihr die Kehle zuschn�rte. Sie h�tte den Wortschwall am liebsten aufgehalten, aber sie wusste nicht, wie. Es war die Geschichte ihrer Fehlschl�ge. Ihr wurde ganz schwindlig, w�hrend Gina immer weiter redete: wie er sie verraten und dann sitzen gelassen hatte. Und auf einmal war alles wieder da: Dumme Pute, tu blo� nicht so, als h�ttest du nicht gewusst, dass ich verheiratet bin, so bl�d kannst du gar nicht sein! Ich hab dich nie belogen, niemals, und warum zum Teufel hast du nicht verh�tet? Oder hast du's etwa drauf angelegt? Ja, genau, du wolltest mich reinlegen, aber ich lasse mich nicht reinlegen, nicht von deinesgleichen und auch von sonst niemandem, und ich kann nur hoffen, dass du kapierst, was das bedeutet, meine Liebe.
�Gott, tut mir leid. Tut mir wirklich leid! Kommen Sie, setzen Sie sich.� Gina stand auf und zog Meredith neben sich auf die Bank. Minutenlang sa�en sie schweigend da. �ber dem stillen See schwirrten Libellen. Ihre zarten Fl�gel schimmerten im Sonnenlicht gr�n und violett.
�H�ren Sie�, sagte Gina leise, �wir beide k�nnten doch Freundinnen sein, oder? Und wenn schon nicht richtige Freundinnen, dann wenigstens gute Bekannte? Oder vielleicht zuerst Bekannte und dann Freundinnen?�
�Ich wei� nicht�, sagte Meredith tonlos. Sie fragte sich, wer sonst noch alles von ihrer Schande wusste. Wahrscheinlich alle. Sie hatte es nicht anders verdient, dachte sie. Dummheit musste bestraft werden, und sie war unverzeihlich dumm gewesen.

Bis John Dressers Leiche zwei Tage nach seinem Verschwinden gefunden wurde, war das Kind bereits Thema in den landesweiten Nachrichten. Die �ffentlichkeit kannte die Bilder der �berwachungsvideos, auf denen ein Kleinkind Hand in Hand und anscheinend fr�hlich mit drei Jungen mitging. Die von der Polizei ver�ffentlichten Aufnahmen lie�en sich auf zweierlei Weise interpretieren: Entweder handelte es sich um Kinder, die einen umherirrenden kleinen Jungen aufgegriffen hatten, um ihn zu einem Erwachsenen zu bringen, der ihm schlie�lich Gewalt antat - oder um Kinder, die vorhatten, ein anderes Kind zu entf�hren und ihm selbst Gewalt anzutun. Die Fotos erschienen auf den Titelseiten der Boulevardbl�tter, der nationalen Tageszeitungen, in Lokalzeitungen und im Fernsehen.
Michael Spargo in seinem unverwechselbaren, �bergro�en senfgelben Anorak wurde schnell von seiner Mutter identifiziert. Sue Spargo brachte ihren Sohn unverz�glich aufs Polizeirevier. Dass er geschlagen worden war, lie� sich an H�matomen in seinem Gesicht deutlich ablesen, allerdings existieren keine Aufzeichnungen dar�ber, ob Sue Spargo zu diesem Thema befragt wurde.
Wie gesetzlich vorgeschrieben, wurde Michael Spargo im Beisein einer Sozialarbeiterin und seiner Mutter verh�rt. DI Ryan Farrier, der das Verh�r durchf�hrte, war bereits neunundzwanzig Jahre im Polizeidienst, hatte selbst drei Kinder und zwei Enkel. Seit neunzehn Jahren war er als Ermittler bei Straftaten t�tig, aber er hatte nie ein Verbrechen erlebt, das ihm so naheging wie der Mord an John Dresser. Was er w�hrend der Ermittlungen zu sehen und zu h�ren bekam, ersch�tterte ihn so tief, dass er sp�ter den Polizeidienst quittierte und sich seitdem in psychiatrischer Behandlung befindet. Erw�hnenswert ist, dass die Polizei auch allen anderen Mitarbeitern, die nach dem Auffinden von John Dressers Leiche mit der Aufkl�rung des Verbrechens befasst waren, psychologische sowie psychiatrische Betreuung anbot.
Wie zu erwarten war, stritt Michael Spargo anfangs alles ab. Er behauptete, an jenem Tag in der Schule gewesen zu sein, und er hielt diese Behauptung aufrecht, bis er sowohl mit den Bildern der �berwachungskameras als auch mit den Aussagen seines Lehrers konfrontiert wurde. �Also gut, ich war mit Reg und Ian zusammen�, ist alles, was er zu diesem Zeitpunkt aussagte. Als er nach den Nachnamen der beiden gefragt wurde, gab er zur Antwort: �Die Idee war von denen. Ich wollte das Baby nich klauen.�
Seine Worte trieben Sue Spargo zur Wei�glut. Ihre verbalen Ausbr�che und ihre Versuche, k�rperliche Gewalt anzuwenden, wurden allerdings von den anderen anwesenden Erwachsenen unterbunden. Ihre hysterische Drohung: �Du sagst jetzt verdammt noch mal die Wahrheit, oder ich bring dich um, das schw�r ich dir�, sind die letzten Worte, die sie im weiteren Verlauf der Ermittlungen und bis zur Urteilsverk�ndung zu Michael sagen w�rde. Dass sie ihren Sohn in diesem entscheidenden Moment im Stich lie�, ist charakteristisch f�r ihre Erziehungsmethoden und sagt vielleicht mehr als alles andere �ber die Ursachen von Michaels psychischen St�rungen aus.
Unmittelbar nachdem Michael Spargo ihre Namen genannt hatte, wurden Reggie Arnold und Ian Barker festgenommen. Zu diesem Zeitpunkt war lediglich bekannt, dass John Dresser in ihrer Begleitung gesehen worden und verschwunden war. Als Reggie der Polizei vorgef�hrt wurde (die drei Jungen wurden auf unterschiedliche Reviere gebracht und hatten bis zum Prozessauftakt keinen Kontakt mehr zueinander), war er in Begleitung seiner Mutter Laura. Sp�ter kam auch sein Vater Rudy dazu.
Ian war allein, allerdings erschien seine Gro�mutter zum Verh�r. Wo Ians Mutter Tricia sich zum Zeitpunkt seiner Festnahme aufhielt, geht aus den Protokollen nicht hervor. Sie war auch nicht beim Prozess anwesend.
Anf�nglich hatte niemand den Verdacht, dass John Dresser tot sein k�nnte. Die Mitschriften und Tonbandprotokolle der ersten Verh�re durch die Polizei lassen darauf schlie�en, dass man urspr�nglich davon ausging, die Jungen h�tten John aus irgendeinem dummen Einfall heraus mitgenommen, w�ren seiner �berdr�ssig geworden und h�tten ihn irgendwo sich selbst �berlassen. Zwar waren die drei Jungen der Polizei bekannt, doch bis dato waren sie lediglich durch Schulschw�nzen, Tierqu�lerei und kleinere Diebst�hle aufgefallen. (Man wundert sich allerdings, dass Ian Barkers Hang zur Tierqu�lerei so wenig Beachtung geschenkt worden war.) Erst als sich w�hrend der ersten sechsunddrei�ig Stunden nach Johns Verschwinden mehrere Zeugen meldeten und berichteten, wie j�mmerlich der kleine John geweint und geschrien hatte, begann man bei der Polizei zu ahnen, dass etwas weitaus Schlimmeres als nur ein b�ser Streich passiert sein k�nnte.
Die Suche nach John hatte bereits begonnen, und nachdem diese sich anf�nglich auf die Umgebung des Einkaufszentrums konzentriert hatte und dann aufgrund mehrerer Meldungen besorgter B�rger systematisch auf andere Viertel ausgedehnt worden war, dauerte es nicht mehr lange, bis das Dawkins-Gel�nde ins Visier der Polizeikr�fte geriet.
Constable Martin Neild, damals vierundzwanzig Jahre alt und frischgebackener Vater, war derjenige, der John Dressers Leiche entdeckte, nachdem er zun�chst den blauen Schneeanzug zusammengekn�llt und blutverschmiert neben einem nicht mehr benutzten Toilettenh�uschen gefunden hatte. Die Leiche des kleinen Jungen befand sich in dem Toilettenh�uschen, brutal in die Sch�ssel des Chemieklos gepresst. Neild berichtete, dass er �am liebsten geglaubt h�tte, es w�re nur eine Puppe�, wenn er es nicht besser gewusst h�tte.
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�Wie hast du dich wegen Sonntagmittag entschieden, Isabelle? Ich habe den Jungs �brigens davon erz�hlt. Sie freuen sich schon.�
Isabelle Ardery presste die Finger an die Stirn. Sie hatte zwei Paracetamol genommen, aber auch die hatten ihre Kopfschmerzen nicht gelindert. Und ihrem Magen hatten sie auch nicht gutgetan. Sie h�tte etwas essen sollen, bevor sie die Tabletten schluckte, aber bei dem Bauchgrimmen, das sie plagte, war ihr allein der Gedanke daran zuwider gewesen.
�Lass mich mit ihnen reden, Bob. Sind sie da?�
�Du klingst so komisch�, antwortete er. �F�hlst du dich unwohl, Isabelle?� Nat�rlich meinte er etwas ganz anderes. Unwohl war ein Euphemismus und kaum verhohlen. Unwohl stand f�r alles, wonach er nicht zu fragen beabsichtigte, das er aber gleichwohl anklingen lassen wollte.
�Gestern Abend ist es ziemlich sp�t geworden. Ich arbeite an einem Fall. Vielleicht hast du dar�ber gelesen. Die Frauenleiche auf dem Friedhof in Nordlondon.�
Selbstverst�ndlich interessierte ihn dieser Teil ihres Lebens nicht im Geringsten, alles andere daf�r umso mehr. �Hm. War wohl heftig?�
�Bei einer Mordermittlung kommt es h�ufig vor, dass man bis sp�t in die Nacht arbeiten muss�, entgegnete sie und tat so, als h�tte sie seine Anspielung nicht verstanden. �Das wei�t du, Bob. Kann ich jetzt mit den Jungs sprechen? Wo sind sie? So fr�h am Morgen sind sie bestimmt noch nicht drau�en.�
�Sie schlafen noch�, sagte er. �Ich m�chte sie nicht wecken.�
�Sie k�nnen doch wieder ins Bett gehen. Ich will nur kurz Hallo sagen.�
�Du kennst sie doch. Sie brauchen ihren Schlaf.�
�Sie brauchen ihre Mutter.�
�Sie haben eine Mutter. Sandra ist��
�Sandra hat selbst zwei Kinder.�
�Ich hoffe, du willst damit nicht andeuten, dass sie mit ihnen anders umgeht. Denn das werde ich mir, ehrlich gesagt, nicht anh�ren. Und sie geht, ebenfalls ehrlich gesagt, wesentlich besser mit ihnen um als ihre leibliche Mutter, weil sie n�mlich bei vollem Bewusstsein und im Vollbesitz ihrer geistigen Kr�fte ist. Legst du tats�chlich Wert auf ein solches Gespr�ch, Isabelle? Also noch mal: Kommst du nun am Sonntag zum Mittagessen oder nicht?�
�Ich schicke den Jungs einen Brief.� Es gelang ihr nur mit M�he, ihre Wut zu unterdr�cken. �Ich darf hoffentlich davon ausgehen, dass du und Sandra es mir nicht untersagt, ihnen zu schreiben?�
�Wir untersagen �berhaupt nichts�, erwiderte er.
�Ich bitte dich. Machen wir uns doch nichts vor.� Sie legte auf, ohne sich zu verabschieden. Das w�rde er sie sp�ter b��en lassen. Hast du wirklich einfach aufgelegt, Isabelle? Oder ist die Leitung unterbrochen worden ? Aber im Moment konnte sie nicht anders. Das Telefongespr�ch fortzusetzen, h�tte bedeutet, sich noch l�nger das perfide Gerede anzuh�ren, mit dem er den besorgten Vater zu markieren versuchte, und das verkraftete sie nicht. Sie hatte heute ohnehin keinen guten Tag erwischt, und daran musste sich unbedingt etwas �ndern, bis sie in den Yard f�hr.
Vier Tassen schwarzer Kaffee - na gut, es war Irish Coffee, aber das war verzeihlich, denn sie hatte nur einen winzigen Schuss Alkohol hinzugef�gt -, eine Scheibe Toast, dann kurz unter die Dusche, und sie f�hlte sich schon ganz anders.
Erst w�hrend der Morgenbesprechung kam die Versuchung wieder, aber es fiel ihr leicht, ihr zu widerstehen. Sie konnte schlie�lich nicht mitten in der Besprechung f�r kleine M�dchen verschwinden, und damit war der Fall erledigt. Stattdessen konzentrierte sie sich auf die Arbeit und schwor sich, den Tag diesmal nicht mit einem solchen Abend und einer solchen Nacht zu beschlie�en. Das d�rfte leicht zu schaffen sein, sagte sie sich.
Havers und Nkata meldeten sich aus dem New Forest. Sie hatten sich in einem Hotel in Sway einquartiert - im Forest Heath Hotel, berichtete Havers, woraufhin einige Kollegen in lautes Gel�chter ausbrachen und Bemerkungen machten wie: �Hoffentlich hat Winnie ein Einzelzimmer ergattert!�
Isabelle gebot ihnen mit einem scharfen �Schluss damit!� Einhalt und ging dazu �ber, die Informationen auszuwerten, die die beiden Sergeants bis dahin zusammengetragen hatten.
Havers schien sich an der Tatsache festzubei�en, dass Gordon Jossie Dachdeckermeister war und dass Dachdeckerwerkzeug nicht nur als Mordwaffe dienen konnte, sondern auch von Hand angefertigt wurde. Nkata dagegen ma� der Tatsache besondere Bedeutung bei, dass Gordon Jossie eine Neue hatte, mit der er zusammenlebte. Havers erw�hnte au�erdem die Empfehlungsschreiben eines Colleges in Winchester, die Gordon Jossie bei einem Dachdeckermeister namens Ringo Heath vorgelegt hatte. Zum Schluss gab sie die Namen mehrerer Personen durch, die noch �berpr�ft werden m�ssten.
�K�nnt ihr Daheimgebliebenen das �bernehmen?�, fragte Havers. �Hastings, Jossie, Heath, Dickens�� Mit den Kollegen vor Ort h�tten sie �brigens schon gesprochen, seien dort allerdings nicht unbedingt auf Begeisterung gesto�en. Der CS in Lyndhurst habe zwar nichts dagegen gehabt, dass die Kollegen von New Scotland Yard in seinem Revier herumschn�ffelten. Aber da der Mord in London ver�bt worden sei, betrachteten die Einheimischen den Fall nicht als ihr Problem.
Ardery versicherte Havers, dass sie jemanden daransetzen werde, schlie�lich liege ihr daran, alles �ber jeden zu erfahren, der auch nur entfernt mit Jemima Hastings zu tun gehabt hatte. �Mich interessiert jedes noch so kleine Detail, einschlie�lich, ob sie regelm��igen Stuhlgang haben�, erkl�rte sie dem Team. Sie wies Philip Haie an, sich die Leute aus Hampshire vorzunehmen, und nannte ihm noch einmal die anderen Namen f�r den Fall, dass er sie vergessen hatte: Yolanda die Hellseherin alias Sharon Price; Jayson Druther; Abbott Langer; Paolo di Fazio; Frazer Chaplin; Bella McHaggis. �Best�tigte Alibis f�r alle, und sehen Sie zu, dass Sie jeweils zwei Zeugen auftreiben. John, das �bernehmen Sie. Und stimmen Sie sich mit dem S07 ab! Machen Sie denen ein bisschen Dampf. Wir brauchen verwertbare Informationen.�
Stewart lie� nicht erkennen, dass er sie geh�rt hatte, also hakte sie nach. �Haben Sie mich verstanden, John?�, worauf er h�misch grinsend auf seine Schl�fe zeigte.
�Alles da drin� Chefin�, bemerkte er, �sonst noch was?�, als h�tte er das Gef�hl, dass sie diejenige war, der man auf die Spr�nge helfen musste.
Ihre Augen wurden schmal. Sie wollte ihm gerade eine Retourkutsche verpassen, doch Thomas Lynley kam ihr zuvor. Er stand ganz hinten im Raum und hatte sich bisher h�flich zur�ckgehalten, wobei sie sich nicht ganz sicher war, ob das seine Art war, ihr seine Unterst�tzung zu demonstrieren, oder ob er alle anderen auf den krassen Unterschied zwischen ihrem und seinem F�hrungsstil aufmerksam machen wollte.
�Vielleicht noch Matt Jones? Der Lebensgef�hrte von Sidney St. James? Wahrscheinlich ist es nicht von Bedeutung, aber wenn er in dem Zigarrenladen gewesen ist, wie Barbara sagte��
�Matt Jones ebenfalls�, sagte Isabelle. �Philip, kann das jemand aus Ihrem Team �bernehmen?�
�Geht klar�, sagte Haie.
Sie entlie� alle an ihre Arbeit und sagte zu Lynley: �Thomas? Wenn Sie mit mir kommen w�rden��
Sie w�rden Paolo di Fazio in seinem Atelier aufsuchen, erkl�rte sie ihm. Zwischen dem, was der Maskenbauer ihnen gegen�ber ausgesagt hatte, und dem, was Barbara Havers in ihrem Gespr�ch mit Bella McHaggis �ber Paolo und den Schwangerschaftstest in Erfahrung gebracht hatte, lagen Welten, die erforscht werden wollten.
Lynley nickte, offen f�r alles, so schien es.
Sie w�rde ihn an ihrem Wagen treffen, sagte sie. Sie brauche f�nf Minuten, um sich frisch zu machen.
Selbstverst�ndlich, sagte er auf seine wohlerzogene Art, und sie sp�rte, wie er ihr nachsah, als sie sich auf den Weg machte. Sie holte ihre Handtasche aus ihrem B�ro und nahm sie mit zur Toilette. Daran konnte niemand etwas auszusetzen haben, sagte sie sich.
Wie beim letzten Mal wartete er geduldig beim Wagen, allerdings diesmal an der Beifahrerseite. Als sie fragend eine Braue hob, sagte er: �Ich dachte, Sie brauchen ein bisschen �bung, Chefin. Der Londoner Verkehr und so weiter��
Sie suchte in seinem Gesicht nach Anzeichen f�r versteckte Anspielungen, aber er war ein Meister des Pokerface. �Also gut�, sagte sie. �Und sagen Sie endlich Isabelle!�
�Bei allem Respekt, Chefin��
Sie atmete ungehalten aus. �Herrgott noch mal, Thomas! Wie haben Sie denn Ihren letzten Superintendent hinter den Kulissen angeredet?�
�Meistens mit Sir. Ansonsten mit Chef.�
�Toll. Gro�artig. Also, ich gebe Ihnen den dienstlichen Befehl, mich mit Isabelle anzureden, wenn wir unter uns sind. Kostet Sie das so gro�e �berwindung?�
Er schien dar�ber nachzudenken. Er betrachtete den T�rgriff, auf dem seine Hand ruhte. Als er wieder aufblickte, sah er sie mit seinen braunen Augen direkt an, und die pl�tzliche Offenheit in seinem Blick irritierte sie. �Ich glaube, Chefin schafft eine Distanz, die Ihnen entgegenkommen d�rfte�, sagte er. �Alles in allem betrachtet.�
�Was, alles?�
�Alles.�
Die Direktheit ihres Blickwechsels gab ihr zu denken. �Sie lassen sich nicht gern in die Karten sehen, nicht wahr, Thomas?�
�Ich habe �berhaupt keine Karten�, entgegnete er. Sie schnaubte ver�chtlich und stieg ein.
Paolo di Fazios Atelier befinde sich in der N�he von Clapham Junction s�dlich der Themse, erkl�rte er ihr, nicht weit von Putney. Der k�rzeste Weg dorthin f�hre �ber das Embankment. Ob er sie dirigieren solle?
�Bis zur Themse schaff ich's gerade so�, erwiderte sie.
Paolo di Fazio hatte ihnen die Adresse selbst mitgeteilt. Bei ihrem Anruf hatte er protestiert, er habe ihnen bereits alles gesagt, was es �ber ihn und Jemima Hastings zu sagen gebe, aber wenn sie unbedingt ihre Zeit damit vergeuden wollten, alles noch einmal durchzukauen, bitte sehr. Sie w�rden ihn finden, wo er sich jeden Vormittag aufhalte, n�mlich in seinem Atelier.
Und das war in einem der vielen Eisenbahnb�gen unter den Gleisen untergebracht, die aus dem Bahnhof von Clapham hinausf�hrten. Die meisten dieser Gew�lbe wurden schon lange als Weinkeller, Oudetl�den und Autowerkst�tten benutzt. In einem der B�gen hatte sogar ein Delikatessengesch�ft seinen Platz gefunden, wo importierte Oliven, W�rste und alle m�glichen K�sesorten angeboten wurden. Di Fazios Atelier lag zwischen einer Werkstatt, in der Bilderrahmen hergestellt wurden, und einem Fahrradladen.
Als Ardery und Lynley eintrafen, stand die T�r weit offen, und drinnen brannte helles Licht. Der Innenraum hatte wei� get�nchte W�nde und war in zwei Bereiche aufgeteilt. Im vorderen Bereich wurden offenbar die Arbeiten ausgef�hrt, die notwendig waren, bevor es ans Gie�en von Bronzeskulpturen ging. �berall standen Beh�lter mit Wachs, Latex, Fiberglas und Gips in S�cken herum, und alles war so verstaubt und verdreckt, wie es an einem Ort, wo mit solchen Materialien gearbeitet wurde, nicht anders zu erwarten war. Der hintere Bereich beherbergte die Arbeitspl�tze von vier K�nstlern, deren Werke, die sich in unterschiedlichen Stadien der Vollendung befanden, mit Plastikplanen abgedeckt waren. In der Mitte des Raums waren fertige Bronzeskulpturen aufgereiht, wobei alle erdenklichen Stilrichtungen von realistisch bis fantastisch vertreten waren.
Paolo di Fazio bevorzugte einen figurativen Stil und kreierte Gesch�pfe mit knotigen Ellbogen und Knien, langen Gliedma�en und unproportioniert kleinen K�pfen. �Erinnert an Giacometti�, murmelte Lynley, als er vor einer Skulptur stehen blieb. Isabelle schaute ihn von der Seite an, um seinen Gesichtsausdruck zu ergr�nden. Sie hatte keine Ahnung, wovon er redete, und wenn sie eines nicht ausstehen konnte, so war es Angeberei. Aber sie sah, dass er sich seine Brille aufsetzte, um die Skulptur n�her zu betrachten. Er schien nur laut gedacht zu haben, ohne sich dessen gewahr gewesen zu sein. Sie �berlegte, was es bedeuten mochte, dass er so langsam und nachdenklich um die Skulptur herumging. Einmal mehr wurde ihr bewusst, wie undurchschaubar er war, und einmal mehr fragte sie sich, ob sie in der Lage sein w�rde, mit jemandem zusammenzuarbeiten, der die Kunst beherrschte, seine Gedanken f�r sich zu behalten.
Paolo di Fazio war nicht im Atelier. Es war �berhaupt niemand da. Aber w�hrend sie sich seinen Arbeitsplatz ansahen, erkennbar an den typischen Masken, die auf einem Regal an der hinteren Wand auf staubigen Sockeln ruhten, kam er durch die T�r - genau in dem Moment, als sie sich sein Werkzeug ansahen und es auf sein Potenzial hin untersuchten, als gef�hrliche Waffen zu dienen.
Di Fazio kam auf sie zu. �Bitte nichts anfassen�, sagte er. Er hatte einen Pappbecher mit Kaffee in der einen Hand und in der anderen eine T�te, aus der er zwei Bananen und einen Apfel auspackte. Vorsichtig, als arrangierte er es f�r ein Stillleben, legte er das Obst auf ein Regalbrett. Er trug dieselben Sachen, die er bei ihrer ersten Begegnung angehabt hatte: Jeans, ein T-Shirt und elegante Lederschuhe, eine merkw�rdige Aufmachung f�r jemanden, der mit Gips und dergleichen Materialien arbeitete, vor allem die Lederschuhe, die erstaunlicherweise so blank geputzt waren, dass sie einer milit�rischen Inspektion standgehalten h�tten. �Ich arbeite hier, wie Sie sehen�, sagte er und schwenkte den Kaffeebecher zu einem unter einer Plane verborgenen Werkst�ck.
�D�rfen wir uns Ihre Arbeit einmal ansehen?�, fragte Isabelle.
Anscheinend musste er erst dar�ber nachdenken, ehe er die Schultern zuckte und die aus Plastikplane und T�chern bestehende H�lle entfernte. Zum Vorschein kam eine weitere langgliedrige Figur mit knotigen Gelenken, offensichtlich m�nnlich und dem Gesichtsausdruck nach zu urteilen von Todesqualen gepeinigt. Weit aufgerissener Mund, Arme und Beine gestreckt, der Kopf zur�ckgeworfen und die Schultern hochgezogen. Zu F��en der Plastik lag eine Art Rost, und es schien Isabelle, als w�re die Figur wegen eines zerbrochenen Grills in Verzweiflung geraten. Wahrscheinlich hatte das Ganze irgendeine tiefere Bedeutung, und sie wappnete sich innerlich f�r Lynleys n�chste unertr�glich aufschlussreiche Bemerkung dazu. Doch Lynley schwieg, und di Fazio trug ebenso wenig Erhellendes zur Sache bei, als er lediglich erkl�rte, es handle sich bei der Figur um den heiligen Laurentius. Er arbeite gerade an einer Reihe christlicher M�rtyrer f�r ein sizilianisches Kloster, woraus Isabelle schloss, dass Laurentius auf einem Grill zu Tode ger�stet worden war. Sie fragte sich, f�r welchen Glauben sie bereit w�re zu sterben, was wiederum die Frage nahelegte, ob und wie der M�rtyrertod von christlichen Heiligen etwas mit Jemima Hastings' Tod zu tun hatte.
�Ich habe bereits Sebastian, Lucia und Cecilia f�r das Kloster angefertigt�, sagte di Fazio gerade. �Dies hier ist die vierte von zehn Figuren, die in Auftrag gegeben wurden. Sie sollen in den Seitenkapellen der Klosterkirche aufgestellt werden.�
�Dann sind Sie also in Italien sehr bekannt?�, bemerkte Lynley.
�Nein. Mein Onkel ist in dem Kloster sehr bekannt.�
�Ihr Onkel ist M�nch?�
Di Fazio lachte sarkastisch. �Mein Onkel ist Verbrecher. Er glaubt, er kann sich den Eintritt in den Himmel erkaufen, wenn er dem Kloster nur genug spendet. Geld, Lebensmittel, Wein, meine Kunst. Ihm ist es gleich. Und da er mich f�r meine Arbeit gut bezahlt, stelle ich den�� Er sch�rzte die Lippen, als suchte er nach dem passenden Wort. �� den Sinn seines Handelns nicht infrage.�
In der doppelfl�geligen Eingangst�r zum Atelier erschien eine Gestalt, deren Silhouette sich gegen das Tageslicht abhob. Eine Frau. �Ciao, Baby�, rief sie und ging zu einem der anderen Arbeitspl�tze hin�ber. Sie war klein und pummelig, mit einem enormen Busen und espressobraunen Locken. Sie riss die Plastikplane von ihrer unfertigen Skulptur und machte sich an die Arbeit, ohne einen Blick auf die Besucher zu werfen. Doch ihre Gegenwart schien di Fazio nerv�s zu machen. Er schlug vor, das Gespr�ch an einem anderen Ort fortzuf�hren.
�Dominique hat Jemima nicht gekannt�, sagte er mit einer Kopfbewegung zu der Frau hin. �Sie kann Ihnen keine brauchbaren Hinweise geben.�
Aber sie kannte di Fazio, dachte Isabelle, und sie k�nnte sich sp�ter noch als n�tzlich erweisen. �Wir werden leise reden, falls Sie deswegen besorgt sind, Mr. di Fazio.�
�Sie wird sich auf ihre Arbeit konzentrieren wollen.�
�Davon werden wir sie nicht abhalten.�
Die Augen des Bildhauers wurden hinter den Gl�sern seiner Goldrandbrille ganz schmal. Es war kaum wahrnehmbar, aber Isabelle entging es nicht. �Es wird nicht lange dauern�, sagte sie. �Es geht um Ihren Streit mit Jemima. Und um einen Schwangerschaftstest.�
Di Fazio zeigte keine Reaktion auf Arderys Erkl�rung, sondern blickte nur kurz von Isabelle zu Lynley, als versuchte er zu ergr�nden, in welchem Verh�ltnis die beiden zueinander standen. Dann sagte er: �Ich kann mich an keinen Streit mit Jemima erinnern.�
�Man hat Sie streiten h�ren. Und zwar in Ihrem Zimmer in Putney. Es ist anzunehmen, dass es dabei um den Schwangerschaftstest gegangen ist, der �brigens unter Ihren Sachen gefunden wurde.�
�Sie haben keinen Durchsuchungs��
�Er wurde nicht von uns gefunden.�
�Dann ist er kein Beweismittel. Ich wei�, wie so etwas l�uft. Da gibt es Vorschriften, an die Sie sich halten m�ssen. Und das haben Sie nicht getan, also kann der Schwangerschaftstest - oder was auch immer es sein mag - nicht als Beweis gegen mich verwendet werden.�
�Wie gut Sie sich mit dem Gesetz auskennen, alle Achtung.�
�Ich habe genug �ber Ungerechtigkeiten in diesem Land gelesen, Madam. Ich habe gelesen, wie die britische Polizei arbeitet. �ber Menschen, die zu Unrecht angeklagt und zu Unrecht ins Gef�ngnis gesteckt wurden. Die sechs Gentlemen von Birmingham. Die vier von Guildford.�
�Das mag sein�, sagte Lynley. Isabelle fiel auf, dass er sich nicht die M�he machte, seine Stimme zu senken, damit Dominique ihn nicht h�rte. �Dann werden Sie sicher ebenfalls wissen, dass das Belastungsmaterial, das in einem Mordfall zusammengetragen wird, sowohl aus Hintergrundinformationen als auch aus Beweismitteln besteht. Die Tatsache, dass Sie sich mit einer Frau gestritten haben, die ermordet aufgefunden wurde, mag weder in die eine noch in die andere Kategorie geh�ren. Aber wenn es weder das eine noch das andere ist, dann scheint es mir das Kl�gste, die Sache aufzukl�ren.�
�Anders ausgedr�ckt�, sagte Isabelle, �werden Sie uns einiges erkl�ren m�ssen. Sie haben ausgesagt, dass Sie und Jemima Ihre Beziehung beendet haben, nachdem sie das Zimmer bei Mrs. McHaggis bezogen hat.�
�Das ist die Wahrheit.� Di Fazio warf einen Blick in Dominiques Richtung. Isabelle fragte sich, ob die K�nstlerin wohl Jemimas Platz eingenommen hatte.
�Ist sie schwanger geworden, als Sie beide noch ein Paar waren?�
�Nein.� Noch ein Blick zu Dominique hin�ber. �K�nnen wir uns nicht woanders unterhalten?�, fragte er. �Dominique und ich� Wir wollen im Winter heiraten. Sie braucht nicht zu h�ren��
�Ach, wirklich? Das w�re dann Ihre sechste Verlobung, richtig?�
In seinen Augen blitzte Zorn auf, aber er bekam sich in den Griff. �Dominique muss nicht h�ren, was mit Jemima war. Jemima war erledigt.�
�Interessante Wortwahl�, bemerkte Lynley.
�Ich habe Jemima nichts getan. Ich habe sie nicht anger�hrt. Ich war nicht dort.�
�Dann wird es Ihnen ja nichts ausmachen, uns alles �ber sie zu erz�hlen, was Sie uns bisher verschwiegen haben�, sagte Isabelle, �und uns ein Alibi f�r die Zeit des Mordes an Jemima zu liefern.�
�Nicht hier. Bitte.�
�Also gut. Dann gehen wir zur n�chsten Polizeiwache.�
Di Fazios Gesicht versteinerte. �Solange Sie mich nicht festnehmen, bin ich nicht verpflichtet, mit Ihnen auch nur vor die T�r des Ateliers zu gehen, das wei� ich. Glauben Sie mir, ich wei� das genau. Ich habe mich �ber meine Rechte informiert.�
�In dem Fall�, sagte Isabelle, �werden Sie auch wissen, dass Sie umso besser dastehen, je eher Sie uns Klarheit verschaffen �ber Sie und Jemima, den Schwangerschaftstest, den Streit und Ihr Alibi.�
Abermals sah di Fazio zu Dominique hin�ber. Sie schien in ihre Arbeit vertieft zu sein, dachte Isabelle, aber wer konnte das schon wissen? Sie waren auf dem besten Weg, in eine Sackgasse zu geraten, als Lynley das Dilemma aufl�ste. Er ging zu Dominique, betrachtete ihr Kunstwerk und sagte: �Darf ich mir das mal ansehen? Ich dachte eigentlich, dass das Wachsausschmelzverfahren�� Er plauderte drauflos, bis er Dominiques volle Aufmerksamkeit hatte.
�Also?�, sagte Isabelle zu di Fazio.
Er wandte Lynley und Dominique den R�cken zu, wahrscheinlich damit seine Zuk�nftige ihm nicht am Ende etwas von den Lippen ablesen konnte, dachte Isabelle. Dann sagte er: �Das war alles vor Dominique. Es war Jemimas Test, der im Badezimmer im M�lleimer lag. Sie hatte mir gesagt, es h�tte keinen anderen in ihrem Leben gegeben. Sie hatte gesagt, sie h�tte �berhaupt nichts mehr mit M�nnern zu tun haben wollen. Aber als ich den Test gesehen habe, da wusste ich, dass sie mich belogen hatte. Sie hatte einen Neuen. Also hab ich sie darauf angesprochen. Und ja, das Gespr�ch war ziemlich hitzig. Weil sie nicht mit mir zusammen sein wollte, aber ich wusste, dass sie mit ihm zusammen war.�
�Mit wem?�
�Mit wem wohl? Mit Frazer. Mit mir wollte sie das Risiko nicht eingehen. Aber mit ihm? Und wenn sie wegen Frazer aus ihrem Zimmer rausfliegen w�rde, dann w�re das halt Pech.�
�Sie hat Ihnen gesagt, dass es Frazer Chaplin war?�
Er verdrehte die Augen. �Das brauchte sie mir nicht zu sagen. So ist Frazer nun mal. Kennen Sie ihn? Haben Sie mit ihm gesprochen? Er kann von keiner Frau die Finger lassen. So ist er einfach. Wer sonst h�tte Jemimas Neuer sein sollen?�
�Er war nicht der einzige Mann in ihrem Leben.�
�Sie ging dauernd zum Eisstadion, um Trainingsstunden zu nehmen, hat sie behauptet, aber ich wusste Bescheid. Und manchmal ist sie auch ins Duke's gegangen. Sie wollte wissen, was Frazer so trieb. Und Frazer war permanent hinter den Weibern her.�
�Mag sein�, sagte Isabelle. �Aber sie ist auch mit anderen M�nnern in Kontakt gekommen. An ihrem Arbeitsplatz, im Eisstadion ��
�Wie bitte? Wollen Sie etwa andeuten, sie hatte was mit� Abbott Langer? Oder mit Jayson Druther? Sie ist zur Arbeit gegangen, dann zum Eisstadion, dann zum Duke's, und dann ist sie nach Hause gegangen. Da gab's nichts anderes, glauben Sie mir.�
�Wenn das so ist�, sagte Isabelle, �gibt Ihnen das ein gutes Motiv f�r einen Mord. Das sehen Sie doch ein, oder?�
Das Blut stieg ihm ins Gesicht. Er schnappte sich eines seiner Werkzeuge und fuchtelte damit in der Luft. �Ich? Frazer hat ihr den Tod an den Hals gew�nscht! Frazer Chaplin. Er wollte sie loswerden. Weil sie ihm nicht die Freiheit lie�, die er brauchte, um seinem Hobby nachzugehen.�
�Und das w�re?�
�Weiber flachlegen. Und den Weibern gef�llt's. Er bringt sie dazu, dass sie scharf auf ihn sind. Wenn er sie so weit hat, dann laufen sie ihm nach. Und genau das hat Jemima gemacht.�
�Sie scheinen ja eine Menge �ber ihn zu wissen.�
�Ich habe ihn gesehen. Ich habe sie beobachtet, Frazer und seine Frauen.�
�Manch einer w�rde sagen, er hat einfach mehr Gl�ck bei den Frauen, Mr. di Fazio. Was meinen Sie dazu?�
�Ich wei�, worauf Sie hinauswollen. Ich bin ja nicht bl�d. Ich sage Ihnen nur, was Frazer f�r ein Typ ist. Und ich frage Sie eines: Wenn Frazer Chaplin nicht ihr Liebhaber war, wer war es dann?�
Interessante Frage, dachte Isabelle. Aber noch viel interessanter war die Tatsache, dass di Fazio anscheinend genau �ber alles Bescheid gewusst hatte, was Jemima tat.

Da flatterten zwei. Sie hatten unterschiedliche Formen angenommen. Einer erhob sich aus einem Aschenbecher auf einem Tisch, eine graue W�lke, die zu einer Lichtwolke wurde, von der er sich abwenden musste, als er den dr�hnenden Ruf h�rte: Der Achte Chor steht vor Gottes Thron.
Er versuchte, die Worte auszublenden.
Sie sind die Boten, die den Menschen die g�ttliche Offenbarung bringen.
Die Stimmen waren laut, lauter denn je, und als er seine Ohren mit Musik f�llte, kam der Ruf aus einer anderen Richtung: Heerscharen, geboren aus dem Lichtbringer. Vereitelt Gottes Plan, und ihr werdet in die Verdammnis gest�rzt.
Obwohl er sich bem�hte, die Quelle der zweiten Stimme nicht zu suchen, sah er sie trotzdem, denn vor ihm flog ein Stuhl durch die Luft, nahm Gestalt an und kam auf ihn zu. Er wich zur�ck.
Er wusste, dass sie andere Gestalt annahmen. Sie waren Wanderer, sie waren Heiler der Siechen, sie waren Bewohner des Sees von Probatica, an dessen Ufern die Kranken lagen und auf die Bewegungen des Wassers warteten. Sie waren die Sch�pfer, die Sklavenmeister von D�monen.
Der Heiler war auch da. Er sprach aus der grauen Wolke, und er wurde zur Flamme, und die Flamme brannte in smaragdenem Licht. Er forderte keinen gerechten Zorn, sondern Musik, die in Lobpreisung erklang.
Aber der andere bek�mpfte ihn. Er, der die Zerst�rung selbst war, bekannt aus Sodom, Held Gottes genannt. Aber er war auch die Gnade, und er verlangte, zur Linken Gottes zu sitzen, nicht zur Rechten. Fleischwerdung, Empf�ngnis, Geburt, Tr�ume, das waren seine Darbringungen. Komm mit mir. Aber das hatte einen Preis.
Ich bin Raphael, und du bist es, der gerufen wird.
Ich bin Gabriel, und du bist es, der erw�hlt ist.
Dann ert�nte ein ganzer Chor, eine wahre Stimmenflut, und sie waren �berall. Er wehrte sich dagegen, von ihnen mitgenommen zu werden. Er str�ubte sich, bis ihm der Schwei� ausbrach, und immer noch lie�en sie nicht nach. Sie stiegen zu ihm herab, und dann erschien ein m�chtiger Engel, der sich ihm n�herte. Ihn konnte man nicht verleugnen. Er war der Bezwinger, und darauf gab es keine andere denkbare Antwort, und deshalb musste er fliehen. Er musste entkommen und einen sicheren Ort finden.
Er stie� den Schrei aus gegen die Vielzahl der Engel, die, wie er jetzt wusste, der Achte Chor waren. Aus dem Licht erhob sich eine Treppe. Auf die rannte er zu, wohin auch immer sie fuhren mochte. Zum Licht, zu Gott, zu irgendeiner anderen Gottheit, es spielte keine Rolle. Er stieg die Treppe hoch. Er rannte.
�Yukio!�, rief jemand hinter ihm.

�Ich habe den Eindruck, dass es sich bei dieser Verlobung um ein Hirngespinst von di Fazio handelt�, sagte Lynley. �Dominique hat nur die Augen verdreht, als ich ihr gratuliert habe.�
�Sieh mal einer an�, sagte Isabelle Ardery. �Tja, sechs Verlobungen, das kam mir, was menschliche Beziehungen angeht, schon ziemlich grenzwertig vor. Ich meine, ich habe schon davon geh�rt, dass einer sechs Mal verheiratet war. Na ja, vielleicht bei amerikanischen Filmstars, als die tats�chlich noch geheiratet haben� Aber es ist schon merkw�rdig, dass er es bei all den Verlobungen noch nie bis zum Traualtar geschafft hat. Da fragt man sich doch, wie viel daran echt und wie viel eingebildet ist.�
�Wom�glich hat er es ja geschafft.�
�Bitte?� Ardery sah Lynley an. Sie hatten den Feinkostladen betreten, der in einem der Eisenbahnb�gen untergebracht war, und sie kaufte Oliven und Wurst. Im Weinkeller nebenan hatte sie bereits ein paar Flaschen Wein erstanden.
Wahrscheinlich waren das ihre Eink�ufe f�rs Abendessen, dachte Lynley. Nachdem er jahrelang mit Barbara Havers zusammengearbeitet und sich an die Essgewohnheiten der alleinstehenden Kollegin gew�hnt hatte, wusste er die Zeichen zu deuten. Er �berlegte, ob er Ardery zum Abendessen in sein Haus in Eaton Terrace einladen sollte, verwarf die Idee jedoch wieder, weil er sich noch immer nicht vorstellen konnte, seinen Esstisch mit jemandem zu teilen.
�Wom�glich hat er es bis zum Traualtar geschafft�, sagte er. �Und geheiratet. Das wird Philip Haie uns sagen k�nnen. Oder vielleicht John Stewart. Die Liste der zu �berpr�fenden Personen wird immer l�nger. John k�nnte da aushelfen, falls Sie ihn einem anderen Team zuteilen m�chten.�
�Um die Aufgabe wird er sich bestimmt rei�en.� Ardery nahm ihre Einkaufst�te, bedankte sich bei der Verk�uferin und ging zu ihrem Wagen. Es wurde allm�hlich hei�. Die Gegend um die Eisenbahnb�gen, bestehend aus und umgeben von einem Meer aus Backsteinmauern, Beton und Asphalt und flankiert von �berquellenden M�lltonnen und von abfallverstopften Stra�enrinnen, kam ihr vor wie eine dampfende, stinkende Waschk�che.
Ehe Isabelle Ardery sich noch weiter zu dem Thema auslie�, stieg sie ein. Sie kurbelte ihr Fenster herunter, fluchte innerlich dar�ber, dass ihr Auto keine Klimaanlage besa�, verzieh sich das Fluchen und sagte dann: �Was halten Sie von ihm?�
�Gibt es nicht einen Song, in dem das Thema besungen wird?�, fragte Lynley. �Looking For Love In All the Wrong Places.� Er kurbelte ebenfalls sein Fenster herunter.
Isabelle fuhr los. Lynleys Handy klingelte. Als er die Nummer sah, erschrak er unerkl�rlicherweise. Der Anruf kam von Assistant Commissioner Hillier. Aus seinem Vorzimmer.
Wo Inspector Lynley sich gerade aufhalte und ob er ins Zimmer des AC kommen k�nne, wollte die Sekret�rin wissen. �Und wie sch�n, dass Sie wieder bei New Scotland Yard sind, Detective Inspector. Es handelt sich �brigens um eine inoffizielle Besprechung. Und es besteht kein Grund, das irgendjemandem gegen�ber zu erw�hnen.�
Was im Klartext bedeutete: Sagen Sie Isabelle Ardery nichts davon. Und: Warum haben Sie den Assistant Commissioner nicht dar�ber in Kenntnis gesetzt, dass Sie in den Dienst zur�ckkehren w�rden?
Lynley gefielen die Schlussfolgerungen ganz und gar nicht, die sich aus all dem ziehen lie�en. Er sei gerade unterwegs, sagte er, werde den Assistant Commissioner jedoch so bald wie m�glich aufsuchen. Die Worte Assistant Commissioner sprach er betont langsam aus. Er sp�rte, wie Ardery ihm von der Seite einen Blick zuwarf.
Nachdem er das Gespr�ch beendet hatte, sagte er zu ihr: �Hillier. Er will mit mir reden.�
Sie hielt den Blick auf die Stra�e gerichtet. �Danke, Thomas. Sind Sie immer so anst�ndig?�
�So gut wie nie.�
Sie l�chelte. ��brigens meinte ich John Stewart.�
�Wie bitte?�
�Als ich Sie gefragt habe, was Sie von ihm halten.�
�Ah. Verstehe. Er und Barbara h�tten sich im Lauf der Jahre einige Male fast gepr�gelt, falls Ihnen das weiterhilft.�
�Hat er generell etwas gegen Frauen? Oder nur gegen Polizistinnen?�
�Das ist mir nie ganz klar geworden. Er ist einmal verheiratet gewesen. Die Ehe ist auf sehr unsch�ne Weise zu Ende gegangen.�
�Ha. Ich kann mir lebhaft vorstellen, wer die Ehe beenden wollte.� Isabelle schwieg eine Weile. Erst nachdem sie die Themse wieder �berquert hatten, sagte sie: �Ich werde einen Durchsuchungsbeschluss beantragen, Thomas.�
�Ja, uns bleibt wohl nichts anderes �brig. Er kennt seine Rechte allzu genau, nicht wahr? Hillier w�rde dies als bedauerliches Zeichen der Zeit bezeichnen.�
Lynley wurde bewusst, dass er Isabelles Gedankengang m�helos gefolgt war. Sie hatten angefangen bei John Stewart und waren bei Paolo di Fazio gelandet, ohne dass eine Erkl�rung vonn�ten gewesen war und ohne dass Isabelle hatte erl�utern m�ssen, warum sie einen Durchsuchungsbeschluss brauchten. Wegen seines Werkzeugs. Ja, sie w�rden das Werkzeug s�mtlicher K�nstler sicherstellen m�ssen, mit denen di Fazio sich das Atelier teilte. Es musste von der Spurensicherung untersucht werden.
�Di Fazios Freunde�, bemerkte Lynley, �werden nicht gerade begeistert sein.�
�Davon, was das alles f�r die Verlobung mit Dominique bedeutet, ganz zu schweigen. Hat sie ihm eigentlich ein Alibi gegeben?�
�Nein. Sie hat nur gesagt, sie nimmt an, dass er in Covent Garden war. Wenn es um den Nachmittag gehe - um die Zeit sei er meistens dort, sagte sie, und irgendjemand dort werde ihn doch gesehen haben. Sie wusste �brigens, warum ich danach gefragt habe. Und im Gegensatz zu di Fazios Aussage hat sie Jemima sehr wohl gekannt, zumindest vom Sehen. Sie nannte sie >Paolos Ex<.�
�Keine Eifersucht? Keine Besorgnis?�
�Ich habe jedenfalls nichts dergleichen bemerkt. Sie schien zu wissen - oder zu glauben -, dass es aus war zwischen ihnen. Zwischen Jemima und Paolo, meine ich.�
Sie fuhren schweigend weiter. Erst als sie in der Tiefgarage von Scotland Yard geparkt hatten, ergriff Isabelle Ardery wieder das Wort. Sie nahm die T�ten mit ihren Eink�ufen und sagte: �Was halten Sie von di Fazios Behauptung, Frazer Chaplin h�tte ein Verh�ltnis mit Jemima gehabt?�
�Im Moment halte ich alles f�r m�glich.�
�Ja. Aber es passt auch zu dem, was Sergeant Havers �ber den Mann gesagt hat.� Sie schlug die Wagent�r zu, verriegelte sie und f�gte hinzu: �Und das ist mir, ehrlich gesagt, eine ziemliche Erleichterung. Es ist mir nicht ganz geheuer, wie Barbara auf manche M�nner reagiert.�
�Ach?� Lynley ging neben ihr her. Er war so gro�e Frauen nicht gew�hnt. Barbara Havers reichte ihm nicht einmal bis zu den Schultern, und Helen war zwar etwas gr��er gewesen, aber nicht so gro� wie Isabelle Ardery. Sie beide waren ann�hernd gleich gro�. �Barbara hat einen guten Riecher, was Menschen betrifft. Im Allgemeinen kann man sich auf ihre Einsch�tzung verlassen.�
�Ah. Und wie ist das bei Ihnen?�
�Meine Einsch�tzung, so hoffe ich��
�Ich meinte Ihren Riecher, Thomas. Wie steht es damit?� Sie sah ihn mit offenem Blick an.
Er wusste nicht recht, wie er ihre Frage verstehen sollte, und auch nicht, was er davon halten sollte.
�Wenn der Wind s�dlich ist, kann ich einen Kirchturm von einem Leuchtpfahl unterscheiden�, sagte er schlie�lich.
Im Besprechungsraum trafen nach und nach immer mehr Informationen ein. Jayson Druther hatte im Zigarrenladen gearbeitet, als Jemima Hastings in Stoke Newington ermordet worden war, und er hatte die Namen von drei Kunden angegeben, die dies best�tigen konnten. Au�erdem hatte er f�r alle F�lle auch seinem Vater ein Alibi verschafft. �Er war im Wettb�ro in der Edgware Road�, berichtete John Stewart.
Abbott Langer hatte seine letzten Trainingsstunden im Eisstadion gegeben, anschlie�end ein paar Hunde im Hyde Park ausgef�hrt und war dann wieder ins Eisstadion zur�ckgekehrt, um seine Abendkurse abzuhalten. Allerdings h�tte er in der Zeit, als er angeblich im Hyde Park gewesen war, gut und gern nach Stoke Newington und zur�ck fahren k�nnen, denn nat�rlich gab es keinen Hundebesitzer, der best�tigen konnte, dass Abbott seinen Hund ausgef�hrt hatte. Ein Hundesitter wurde schlie�lich f�r die Zeit eingestellt, in der niemand zu Hause war.
Auch bei den Hintergrundinformationen waren Fortschritte erzielt worden. Yolanda der Hellseherin war per einstweiliger Verf�gung verboten worden, Jemima Hastings nachzustellen, aber nicht Jemima Hastings selbst, sondern Bella McHaggis hatte die Anzeige erstattet.
�McHaggis' Ehemann ist zu Hause gestorben, aber an dem Fall ist nichts Verd�chtiges�, berichtete Philip Haie. �Er ist einem Herzinfarkt erlegen, als er gerade auf der Toilette sa�. Yolandas Tochter ist tot. Hat sich zu Tode gehungert. War genauso alt wie Jemima.�
�Interessant�, sagte Ardery. �Sonst noch was?�
Frazer Chaplin, geboren in Dublin, eines von sieben Kindern, keine Vorstrafen, keine Klagen. Stets p�nktlich am Arbeitsplatz, antwortete Haie.
�Er hat zwei Jobs�, merkte Isabelle an.
�Er erscheint auf beiden Arbeitsstellen p�nktlich. Scheint ein bisschen auff�llig hinterm Geld her zu sein, aber wer ist das nicht? Im Hotel Duke's witzelt man �ber ihn, er sei auf der Suche nach einer reichen Amerikanerin-Brasilianerin-Kanadierin-Russin-Japanerin-Chinesin-Au�erirdischen, die ihn aush�lt. W�re ihm alles recht. Er hat gro�e Pl�ne, meint der Hotelmanager, aber niemand hat irgendetwas an ihm auszusetzen, und er ist allgemein beliebt. Ein Typ von der Sorte >unser Frazer<�, schloss Haie.
�Irgendetwas Neues �ber Paolo di Fazio?�, fragte Isabelle. Di Fazio hatte eine interessante Geschichte: geboren in Palermo, das seine Familie auf der Flucht vor der Mafia verlassen hatte. Seine Schwester hatte dort einen kleinen Mafioso geheiratet und war von ihm zu Tode gepr�gelt worden. Der Ehemann wurde in seiner Gef�ngniszelle, wo er auf den Prozess wartete, erh�ngt aufgefunden, aber niemand glaubte an Suizid.
�Und der Rest?�, fragte Isabelle Ardery.
Viel mehr gebe es bisher nicht. Gegen Jayson Druther liege eine Beschwerde vor, anscheinend aufgrund einer Beziehung, die in die Br�che gegangen war. Allerdings handle es sich dabei um eine Beziehung zu einem Mann, nicht zu einer Frau, welchen Wert auch immer diese Information besitze.
Abbott Langer war ihnen bisher ein ziemliches R�tsel. Dass er fr�her einmal Eiskunstl�ufer gewesen war und an Olympischen Spielen teilgenommen hatte und inzwischen als Trainer und Hundesitter arbeitete, konnte zwar best�tigt werden. Aber dass er verheiratet gewesen war und f�r mehrere Kinder aufkommen musste, hatte sich als M�rchen erwiesen. Offenbar war er gut befreundet mit Yolanda, aber daran war bisher nichts Verd�chtiges festzustellen, da Yolanda nicht nur aus H�nden las und Kontakte zur Geisterwelt pflegte, sondern auch st�ndig auf der Suche war nach Ersatzkindern, derer sie sich annehmen konnte.
��ber diese Sache mit Abbotts Exfrauen brauchen wir mehr�, sagte Ardery. �Wir m�ssen ihn genauer unter die Lupe nehmen.�
Lynley verlie� unauff�llig den Raum, w�hrend Ardery Anweisungen bez�glich der �berpr�fung von Alibis zum Zeitpunkt von Jemima Hastings' Tod gab, der zwischen zwei und f�nf Uhr eingetreten sei. Das d�rfe die Sache erleichtern, sagte sie. �Die meisten dieser Leute gehen einer geregelten Arbeit nach. Irgendjemandem muss etwas aufgefallen sein. Das m�ssen wir in Erfahrung bringen.�
Lynley ging zum Tower Block hin�ber und begab sich zum B�ro des Assistant Commissioner. Hilliers Sekret�rin erhob sich ganz gegen ihre Angewohnheit von ihrem Schreibtischstuhl und kam ihm mit ausgestreckter Hand entgegen. Judi Macintosh, sonst die Diskretion in Person, wenn es um Hillier ging, sagte: �Gro�artig, Sie zu sehen, Inspector. Und lassen Sie sich nicht t�uschen! Er ist hocherfreut �ber das alles.�
Das alles konnte sich nur auf Lynleys R�ckkehr in den Yard beziehen, und mit er war nat�rlich Sir David Hillier gemeint. Der Assistant Commissioner machte indes nur eine beil�ufige Bemerkung �ber Lynleys R�ckkehr, als dieser das Zimmer betrat. �Sie sehen erholt aus. Sehr gut�, sagte er und ging ohne weitere Umschweife zum Gesch�ftlichen �ber. Wie Lynley bereits geahnt hatte, ging es darum, wie die Stelle des Detective Superintendent zu besetzen sei, die seit fast neun Monaten vakant war.
Hillier n�herte sich dem Thema wie �blich auf Umwegen. �Wie gef�llt Ihnen der Job?�, fragte er, was Lynley nat�rlich auf unterschiedliche Weise verstehen konnte. Hillier w�rde die Frage benutzen, um das Gespr�ch in die von ihm gew�nschte Richtung zu lenken.
�Es ist anders und zugleich wie immer�, antwortete Lynley. �Alles hat eine etwas andere Schattierung.�
�Sie ist ehrgeizig, w�rde ich behaupten. Sonst h�tte sie nicht eine derart steile Karriere gemacht, nicht wahr?�
�Eigentlich�� Lynley hatte davon gesprochen, wie es war, in seinen Beruf zur�ckzukehren, nachdem die Welt, die er gekannt hatte, in einem einzigen Augenblick auf der Stra�e durch die Waffe in der Hand eines Kindes auf den Kopf gestellt worden war. Er �berlegte, ob er Hillier darauf hinweisen sollte, sagte jedoch stattdessen: �Sie ist intelligent und wendig�, womit er einerseits eine Antwort gab und andererseits so gut wie nichts aussagte.
�Wie reagieren die Kollegen auf sie?�
�Sie sind alle Profis.�
�John Stewart?�
�Egal, wer den Posten �bernimmt, es wird in jedem Fall eine Eingew�hnungsphase geben, meinen Sie nicht? John hat seine Eigenheiten, aber er ist ein guter Polizist.�
�Man setzt mich unter Druck, jemanden zu Malcolm Webberlys Nachfolger zu ernennen�, sagte Hillier. �Ich denke, Ardery w�re eine gute Wahl.�
Lynley nickte, mehr nicht. Die Richtung, in die das Gespr�ch f�hrte, behagte ihm keineswegs.
�Es w�rde eine Menge Pressewirbel geben, wenn sie den Posten bek�me.�
�Was nicht unbedingt von Nachteil w�re�, sagte Lynley. �Eher im Gegenteil, w�rde ich sagen. Eine Frau auf eine Spitzenposition zu hieven, erst recht eine Frau, die von au�erhalb der Met kommt� Ich k�nnte mir vorstellen, dass das als positiver Schritt bewertet w�rde. Es w�rde gute Presse f�r die Met bedeuten.� Was dringend n�tig war, f�gte er im Stillen hinzu. In den vergangenen Jahren hatte die Met schwere Vorw�rfe hinnehmen m�ssen, von institutionalisiertem Rassismus bis hin zu eklatanter Inkompetenz. Eine Kandidatin, die keine Leiche im Keller hatte, w�re zweifellos ein Segen.
�Falls es ein positiver Schritt ist�, sagte Hillier. �Womit wir beim eigentlichen Thema w�ren.�
�Aha.�
Hillier warf ihm einen scharfen Blick zu. Doch dann �berging er Lynleys Bemerkung und sagte: �Ihre Papiere sind hervorragend, und alle reden in den h�chsten T�nen von ihr. Aber wir wissen beide, dass alle h�flichen Floskeln der Welt noch keine gute F�hrungskraft ausmachen.�
�Richtig. Aber Schw�chen treten immer irgendwann zutage�, sagte Lynley. �Fr�her oder sp�ter.�
�In der Tat. Aber man dr�ngt mich, die Entscheidung m�glichst fr�her zu treffen, wenn Sie verstehen. Und wenn ich mich fr�her entscheide, dann will ich keinen Fehler machen.�
�Verst�ndlich�, r�umte Lynley ein.
�Offenbar hat sie Sie gebeten, mit ihr zusammenzuarbeiten.�
Lynley fragte nicht, woher Hillier diese Information hatte. Hillier wusste im Allgemeinen ziemlich genau, was sich in der Met abspielte. Er h�tte seinen derzeitigen Posten nicht inne, wenn er nicht �ber ein Heer von Informanten verf�gte. �Ich wei� nicht, ob ich es Zusammenarbeit nennen w�rde�, sagte Lynley vorsichtig. �Sie hat mich gebeten, mich ihrem Team anzuschlie�en und ihr dabei zu helfen, sich hier zurechtzufinden und sich schneller einzuarbeiten. Sie hat es gewiss nicht leicht hier: Sie ist nicht nur neu in London, sondern auch bei der Met, wo sie gleich einen Mordfall l�sen muss. Wenn ich ihr bei der Eingew�hnung behilflich sein kann, tue ich das gern.�
�Sie kennen sie schon ein bisschen. Besser als die anderen, w�rde ich vermuten. Was mich zum Thema bringt. Ich will nicht lange um den hei�en Brei herumreden: Falls Ihnen irgendetwas auff�llt, das Sie an ihr zweifeln l�sst, dann will ich es wissen. Egal was es ist.�
�Sir, ich glaube nicht, dass ich der Richtige��
�Sie sind haargenau der Richtige f�r diese Aufgabe. Sie hatten den Job, Sie wollen ihn nicht, Sie arbeiten mit ihr zusammen, und Sie besitzen eine ausgezeichnete Menschenkenntnis. Wir beide hatten im Lauf der Jahre manche Meinungsverschiedenheit ��
Gelinde ausgedr�ckt, dachte Lynley.
�� aber ich kann nicht leugnen, dass Sie sich nur selten in einem Menschen geirrt haben. Sie haben ein pers�nliches Interesse daran - das haben wir alle -, dass dieser Posten mit einem guten Kandidaten besetzt wird, und zwar mit dem besten, den wir bekommen k�nnen. Sie werden sehr bald feststellen, ob sie diese Kandidatin ist. Ich bitte Sie nur, mich dar�ber zu informieren. Und ich werde Einzelheiten brauchen, denn falls sie den Posten nicht bekommt, ist das Allerletzte, was wir brauchen, ein Vorwurf der sexuellen Diskriminierung.�
�Was genau erwarten Sie von mir, Sir?� Falls der Assistant Commissioner von ihm verlangte, Isabelle Ardery auszuspionieren, dann sollte er es gef�lligst offen aussprechen. �Schriftliche Berichte? Regelm��ige Besprechungen? Treffen wie dieses?�
�Ich denke, Sie wissen, was ich erwarte.�
�Ehrlich gesagt�� Sein Handy klingelte. Er warf einen Blick aufs Display.
�Lassen Sie es klingeln�, sagte Hillier.
�Es ist Ardery�, erwiderte Lynley. Trotzdem wartete er, bis der Assistant Commissioner ihm mit einem knappen Nicken zu verstehen gab, er solle das Gespr�ch annehmen.
�Wir haben einen Namen zu dem zweiten Phantombild�, teilte sie ihm mit. �Es handelt sich um einen Geiger. Sein Bruder hat ihn identifiziert.�
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Barbara Havers �bernahm die Telefonate, w�hrend Winston Nkata die Route plante. Es kostete sie nicht viel M�he, Jonas Bligh und Keating Crawford ausfindig zu machen, die beiden Professoren am Winchester Technical College II, wobei nichts darauf hindeutete, dass es ein Winchester College I gab. Beide erkl�rten sich zu einem Gespr�ch mit den Detectives von Scotland Yard bereit. Beide erkundigten sich, um was es bei dem Gespr�ch gehen solle. Als Barbara erkl�rte, sie interessierten sich f�r einen Mann namens Gordon Jossie, der Empfehlungsschreiben von ihnen erhalten habe, reagierten beide mit: �Wer?�
Barbara wiederholte seinen Namen. Es m�sse so etwa elf Jahre her sein, sagte sie.
Wieder bekam sie in beiden F�llen dieselbe Reaktion: elf Jahre? Man k�nne kaum erwarten, dass man sich an einen Studenten erinnere, der vor elf Jahren am College gewesen sei, Sergeant. Beide versicherten ihr jedoch, sie w�rden die Detectives empfangen.
In der Zwischenzeit studierte Nkata die Stra�enkarte, um herauszufinden, wie sie nach Winchester hinein- und dort das College finden w�rden. Er f�hlte sich zunehmend unwohl in Hampshire, was Barbara ihm nicht ver�beln konnte. Er war der einzige Schwarze, den sie gesehen hatten, seit sie in den New Forest gekommen waren, und nach den Reaktionen im Hotel in Sway zu urteilen, war er der erste Schwarze, den man dort �berhaupt jemals zu Gesicht bekommen hatte - vom Fernsehen einmal abgesehen.
Am Abend zuvor hatte sie ihm als Erkl�rung f�r die neugierigen Blicke des Kellners beim Abendessen zugeraunt: �Erstens halten uns die Leute hier f�r ein Liebespaar, Winnie.�
�Ach ja?�, hatte er entnervt gefragt. �Und wenn wir eins w�ren? Sind Beziehungen zwischen Schwarzen und Wei�en vielleicht verboten?�
�Nat�rlich nicht�, erwiderte Barbara hastig. �Verdammt, Winnie! Ich war der Gl�ckspilz des Jahrhunderts! Darum glotzen die alle. Der und die?, sagen sie sich. Wie hat sie es nur geschafft, sich so einen Typen zu angeln? Jedenfalls nicht mit ihrem Aussehen. Sieh uns doch mal an - dich und mich -, wie wir hier im Hotel beim Abendessen sitzen. Kerzenlicht, Blumen auf dem Tisch, die Musik��
�Das ist eine CD, Barb.�
�Versuch, mir zu folgen, okay? Die Leute ziehen Schl�sse aus dem, was sie sehen. Glaub's mir! Als ich mit DI Lynley unterwegs war, ist mir das dauernd passiert.�
Der Speisesaal des Hotels war wirklich etwas Besonderes, auch wenn die alten Neil-Diamond-Songs aus der Konserve kamen und die Blumen auf dem Tisch aus Plastik waren. Das Hotel war der einzige Ort in Sway, an dem man einen halbwegs romantischen Abend verbringen konnte. Trotzdem sagte er: �Und zweitens?�, worauf sie fragte: �H�?�
�Du hast gesagt, erstens. Wo bleibt das Zweitens?�
�Ach so�, sagte sie. �Zweitens bist du ziemlich gro�, und du hast diese Narbe im Gesicht. Damit f�llst du auf. Und dann deine Kleidung im Vergleich zu meiner. Wom�glich halten die dich f�r 'ne wichtige Pers�nlichkeit und mich f�r deine Sekret�rin oder Assistentin oder was wei� ich. Wahrscheinlich Fu�ballspieler. Du, nicht ich. Oder ein Filmstar. Wahrscheinlich fragen sie sich gerade, wo sie dich zuletzt gesehen haben. Vielleicht bei Big Brother oder in irgendeiner anderen Show oder bei Morse, als du noch in den Windeln lagst.�
Er sah sie am�siert an. �Machst du das bei Inspector Lynley auch, Barb?�
�Was?�
�Machst du dir �ber ihn auch so viele Gedanken? Wie du es jetzt mit mir machst?�
Sie sp�rte, wie sie rot anlief. �Tu ich das? Sorry. Es ist nur��
�Nett von dir�, sagte er. �Aber ich bin schon schlimmer angestarrt worden als hier, glaub mir.�
�Oh�, sagte sie. �Ach so.�
�Und�, f�gte er hinzu, �deine Klamotten sind gar nicht so �bel.�
Sie musste laut lachen. �Und Jesus ist gar nicht am Kreuz gestorben. Aber keine Sorge! Superintendent Ardery k�mmert sich um das Problem. Demn�chst bin ich die Antwort der Met auf� auf�� Sie biss sich auf die Lippe. �Siehst du, genau das ist das Problem. Ich kenne noch nicht mal die neuesten Models. Ich lebe total hinterm Mond. Aber egal, da kann man nichts machen. Als es noch ausreichte, den Geschmack der Queen nachzuahmen, war das Leben einfacher, das kann ich dir sagen.� Nicht dass sie selbst dies je versucht hatte, dachte Barbara. Allerdings fragte sie sich tats�chlich, ob Superintendent Ardery damit zufrieden w�re, wenn sie in Zukunft vern�nftige Schuhe, Handschuhe und ein Handt�schchen tragen w�rde.
Da Winchester kein Dorf war, sondern eine Kleinstadt, zog Winston Nkata dort nicht ganz so viele Blicke auf sich. Auch auf dem Campus des Winchester Technical College II, das sie aufgrund von Winstons sorgf�ltiger Planung schnell gefunden hatten, fiel er nicht weiter auf.
Jonas Bligh und Keating Crawford waren dagegen nicht so leicht ausfindig zu machen. Da Barbara davon ausgegangen war, sie in einem Institut anzutreffen, das irgendetwas mit Dachdeckerei zu tun hatte, war sie am Telefon gar nicht erst auf die Idee gekommen nachzufragen, wo sich ihre Zimmer befanden. Es stellte sich heraus, dass Bligh irgendetwas mit Computern zu tun hatte, w�hrend Crawford im Fachbereich Telekommunikation t�tig war.
Bligh hielt, wie sie erfuhren, gerade seine Sprechstunde ab, und sie fanden sein Zimmer unterhalb einer Treppe, �ber die Horden von Studenten pausenlos hinauf- und hinuntertrampelten. Barbara konnte sich nicht vorstellen, wie ein Mensch in einer solchen Umgebung vern�nftig arbeiten sollte, doch die Wachsst�psel, die Bligh sich aus den Ohren nahm, als sie sich vorstellten, lieferten ihr die Erkl�rung. Er schlug vor, einen anderen Ort aufzusuchen, ein Caf� vielleicht, oder einfach einen Spaziergang zu machen. Barbara meinte, sie sollten lieber versuchen, Crawford ausfindig zu machen, wodurch sie etwas Zeit sparen w�rden.
Sie erreichten den Professor f�r Telekommunikation per Handy und trafen sich mit ihm auf dem Parkplatz, wo einige Leute vor einem Imbisswagen standen, an dem man Eis und Getr�nke erstehen konnte. Crawford war einer von ihnen. Den Mann als massig zu beschreiben, w�re eine h�fliche Untertreibung gewesen. Auf das Cornetto, das er sich zu Gem�te f�hrte, h�tte er lieber verzichten sollen. Er schob sich gerade den Rest des H�rnchens in den Mund und kaufte sich ein zweites. �Noch jemand ein Eis?�, rief er den Detectives und seinem Kollegen zu.
Barbara, die durchaus in der Lage war, ihre Zukunft vor sich zu sehen, wenn sie ihr derart drastisch vorgef�hrt wurde, lehnte ab; Winston und Bligh ebenfalls. �Der wird keine f�nfzig, warten Sie's ab�, murmelte Bligh, sagte jedoch mit einem Blick auf das zweite Cornetto freundschaftlich zu Crawford: �Ich kann Sie gut verstehen. Verdammt hei�er Sommer, was?�
Es folgte das f�r Engl�nder typische Thema, mit dem jedes Gespr�ch eingeleitet wird: ein kurzes Gepl�nkel �ber das Wetter. Sie schlenderten zu einer Rasenfl�che, die von einem ausladenden Ahorn �berschattet wurde. Es gab zwar keine St�hle, aber es tat gut, aus der Sonne herauszukommen.
Barbara reichte den beiden Professoren die Empfehlungsschreiben, die sie f�r Gordon Jossie verfasst hatten. Bligh setzte sich seine Brille auf. Von Crawfords Cornetto tropfte ein Klecks Vanilleeis auf das Blatt. Er wischte es an seiner Hose ab, murmelte: �Sorry, Berufsrisiko�, und begann zu lesen. Einen Augenblick sp�ter blickte er stirnrunzelnd auf. �Was zum Teufel��, sagte er. Gleichzeitig sch�ttelte Bligh den Kopf. �Das ist eine F�lschung�, sagte er, w�hrend Crawford erkl�rte: �Das habe ich nicht geschrieben.�
Barbara und Winston tauschten Blicke aus. �Sind Sie sicher?�, fragte Barbara. �K�nnten Sie es einfach vergessen haben? Ich meine, Sie werden doch am Ende des Semesters von vielen Studenten um solche Schreiben gebeten, oder?�
�Nat�rlich�, r�umte Bligh ein. �Aber gew�hnlich werde ich von Studenten meines Fachs um Empfehlungsschreiben gebeten, Sergeant. Dies hier ist zwar der Briefkopf des Colleges, aber in dem Schreiben werden Gordon Jossies Leistungen auf den Gebieten Finanzen und Buchhaltung beurteilt - F�cher, die ich nicht unterrichte. Und das ist auch nicht meine Unterschrift.�
�Und Sie?� Barbara wandte sich an Crawford. �Ich nehme an��
Er nickte. �Hausger�tetechnik�, sagte er und gab ihr das Schreiben zur�ck. �Nicht mein Fachbereich. Nicht im Entferntesten.�
�Und die Unterschrift?�
�Dito. Wahrscheinlich hat jemand ein paar Briefb�gen aus irgendeinem B�ro mitgehen lassen oder den Briefkopf auf dem PC abgekupfert und sich dann die Empfehlungsbriefe selbst geschrieben. Das kommt schon mal vor. Aber eigentlich sollte man meinen, dass einer sich vorher erkundigt, wer welches Fach unterrichtet. Sieht so aus, als h�tte er unsere Namen willk�rlich aus dem Vorlesungsverzeichnis abgeschrieben.�
�Genau�, stimmte Bligh ihm zu.
Barbara schaute Winston an. �Das erkl�rt jedenfalls, wie ein Typ, der weder lesen noch schreiben kann, an einen Collegeabschluss kommt.�
Winston nickte. �Aber nicht, wie einer, der weder lesen noch schreiben kann, diese Briefe verfasst hat. Denn das kann er nicht selbst getan haben.�
�Sieht so aus.�
Was nat�rlich bedeutete, dass jemand anderes die Schreiben f�r Gordon Jossie aufgesetzt hatte - jemand, der ihn von fr�her her kannte, jemand, mit dem sie wahrscheinlich noch nicht gesprochen hatten.

Robbie Hastings wusste: Wenn er herausfinden wollte, was seiner Schwester zugesto�en war und warum, und wenn er weiterleben wollte - egal wie freudlos -, dann musste er als Erstes einigen fundamentalen Tatsachen ins Auge sehen. In der Kirche in Ringwood hatte Meredith versucht, ihm mindestens eine dieser Tatsachen beizubringen. Er hatte sie daran gehindert, weil er schlicht und einfach ein Feigling war. Aber so konnte es nicht weitergehen. Und deshalb griff er schlie�lich zum Telefon.
Als sie seine Stimme h�rte, sagte sie: �Hallo, wie geht's? Ich meine, wie geht es dir wirklich, Rob? Kommst du zurecht? Ich kann nicht schlafen und nichts essen. Du? Ich wollte gerade��
�Merry.� Er r�usperte sich. Es kostete ihn M�he, die innere Stimme zu ignorieren, die schrie: Besser, es nicht zu wissen, besser, es nie zu erfahren. �Was hast du� Als wir in der Kirche �ber sie gesprochen haben, was hast du da gemeint?�
�Wann?�
�Du hast gesagt: jedes Mal, wenn. Das waren deine Worte.�
�Rob, ich wei� nicht��
�Mit einem Mann zusammen, hast du gesagt. Jedes Mal, wenn sie mit einem Mann zusammen war.� Gott, dachte er, zwing mich doch nicht, noch mehr zu sagen!
�Ach so�, antwortete Meredith leise. �Du meinst, Jemima und Sex.�
�Ja�, fl�sterte er.
�Ach, Rob, das h�tte ich besser f�r mich behalten.�
�Aber das hast du nicht. Also musst du es mir jetzt erz�hlen. Wenn du etwas wei�t, das mit ihrem Tod zu tun hat��
�Es ist nichts�, antwortete sie hastig. �Da bin ich mir ganz sicher. Damit hat es nichts zu tun.�
Er schwieg in der Hoffnung, dass sie weiterreden w�rde, wenn er nichts sagte. Und das tat sie.
�Damals war sie noch j�nger. Es ist jedenfalls schon Jahre her. Und sie hatte sich bestimmt ge�ndert, Rob. Menschen �ndern sich.�
Er wollte ihr so gern glauben. Er k�nnte einfach sagen: �Ja, stimmt. Danke, Merry�, und auflegen.
Im Hintergrund h�rte er Stimmengemurmel. Er hatte Meredith auf der Arbeit angerufen, und das h�tte ihm ohne Weiteres als Vorwand gereicht, um das Gespr�ch in diesem Augenblick zu beenden. Sie h�tte dies nat�rlich genauso gut tun k�nnen. Aber er entschied sich dagegen. Er konnte jetzt nicht einfach auflegen und dann mit dem Wissen leben, dass er mal wieder gekniffen hatte, genauso wie in der Kirche, als er die Augen vor dem verschlossen hatte, was sie ihm wahrscheinlich erz�hlt h�tte, wenn er drangeblieben w�re.
�Ich glaube, es ist an der Zeit, dass ich alles erfahre, Merry. Es ist kein Vertrauensbruch, wenn du mir alles erz�hlst. Nichts, was du sagst, kann es jetzt noch schlimmer machen.�
Als sie endlich zu sprechen begann, klang ihre Stimme, als k�me sie aus einem Rohr, aus einem Hohlraum, aber es konnte auch daran liegen, dass sein Herz hohl war. �Also gut�, sagte sie. �Elf.�
�Elf was?�, fragte er.
Elf Liebhaber? War Jemima schon mit so vielen ins Bett gegangen? In welchem Alter hatte sie damit angefangen? Und hatte sie tats�chlich mitgez�hlt?
�Jahre�, sagte Meredith. �So alt war sie.� Als er nichts erwiderte, fuhr sie fort: �Ach, Rob, du willst das alles doch gar nicht wissen. Wirklich. Sie war nicht verdorben. Sie hat nur� Sie hat eines mit dem anderen verwechselt. Das wusste ich damals nat�rlich nicht. Warum sie das gemacht hat, meine ich. Ich wusste nur, dass sie Gefahr lief, schwanger zu werden, aber sie sagte, nein, sie w�rde verh�ten. Sie kannte sogar das Wort: Verh�tung. Ich wei� nicht, was sie benutzt hat oder wo sie es herhatte, denn das wollte sie mir nicht verraten. Sie hat mir nur gesagt, es st�nde mir nicht zu, ihr zu sagen, was recht und unrecht war, und wenn ich ihre Freundin w�re, dann w�sste ich das. Und dann ging es pl�tzlich darum, dass ich noch nie einen Freund gehabt hatte. Nach dem Motto: >Du bist ja blo� neidisch, Merry.< Aber das war es nicht, Rob. Sie war meine Freundin. Ich wollte nur, dass ihr nichts passierte. Und die Leute haben �ber sie geredet. Vor allem in der Schule.�
Robbie brachte kein Wort heraus. Er stand in der K�che und tastete hinter sich nach einem Stuhl, auf den er sich ganz langsam sinken lie�. �Jungs aus der Schule?�, fragte er. �Jungs aus der Schule hatten Sex mit Jemima, als sie elf war? Wer? Wie viele?� Er w�rde sie finden, dachte er. Er w�rde sie aufsp�ren und ihnen eine Lektion erteilen, selbst nach so vielen Jahren.
�Ich wei� nicht, wie viele. Ich meine, sie hatte immer irgendeinen Freund, aber ich nehme nicht an� Jedenfalls nicht alle haben es mit ihr��
Er wusste, dass sie log, um seine Gef�hle zu schonen, oder vielleicht, weil sie glaubte, sie h�tte Jemima verraten, obwohl doch er derjenige war, der sie verraten hatte, weil er nicht mitbekommen hatte, was sich vor seiner Nase abspielte.
�Erz�hl mir den Rest�, sagte er. �Das war noch nicht alles, oder?�
Als sie weitersprach, klang ihre Stimme ganz anders. Er merkte, dass sie weinte. �Nein, nein. Mehr gibt's nicht zu erz�hlen.�
�Herrgott noch mal, Merry��
�Wirklich!�
�Sag's mir!�
�Robbie, bitte, dr�ng mich nicht!�
�Was war noch?� Dann versagte ihm die Stimme. Er fl�sterte: �Bitte!�, und vielleicht war es das, was sie zum Weiterreden veranlasste.
�Wenn sie mit einem Jungen zusammen war und ein anderer sie wollte� Sie hat es nicht verstanden. Sie konnte nicht treu sein. F�r sie bedeutete es nichts, und deswegen war sie auch kein Flittchen. Sie hat nur nie verstanden, wie es auf andere wirkte. Ich meine, was die anderen dachten oder was sie tun oder von ihr verlangen k�nnten. Ich habe versucht, es ihr zu erkl�ren, aber da war sie gerade wieder mit irgendeinem Jungen zusammen oder sp�ter mit irgendeinem Mann. Sie hat einfach nicht kapiert, dass es nichts mit Liebe zu tun hatte - also das, was sie von ihr wollten. Aber wenn ich versucht habe, es ihr begreiflich zu machen, hat sie immer nur gedacht, ich w�re��
�Ja�, sagte er. �Ist gut. Ja.�
Wieder schwieg sie, aber er h�rte etwas rascheln, wahrscheinlich ein Papiertaschentuch. Sie hatte die ganze Zeit geweint. �Wei�t du noch, wie wir uns immer gestritten haben?�, sagte sie. �Wie wir stundenlang in ihrem Zimmer geredet haben?�
�Ja. Daran erinnere ich mich.�
�Du siehst also� Ich hab's versucht� Ich h�tte mit jemandem dr�ber reden sollen, aber ich wusste nicht, mit wem.�
�Hast du denn nie daran gedacht, mit mir dar�ber zu sprechen?�
�Doch, das hab ich. Aber dann musste ich daran denken, dass diese M�nner� und vielleicht sogar du��
�O Gott, Merry!�
�Tut mir leid! Es tut mir so leid!�
�Hast du� Hat sie gesagt�?�
�Nein, nie! Das nicht.�
�Und trotzdem dachtest du�� Er h�tte beinahe laut gelacht vor lauter Verzweiflung �ber eine derart absurde Idee, die himmelweit entfernt war von dem, was er f�r ein Mensch war und wie er sein Leben lebte.
Wenigstens, dachte Robbie, hatte Gordon Jossie das Leben seiner Schwester ver�ndert. Offenbar hatte sie endlich gefunden, was sie gesucht hatte. Ihm war sie bestimmt treu gewesen. Es konnte gar nicht anders gewesen sein. Er sagte: �Aber bei Jossie war es anders. Ihn hat sie nicht betrogen. Ich hab dir doch erz�hlt, er wollte sie sogar heiraten, und das h�tte er nicht gewollt, wenn er auch nur den geringsten Zweifel��
�Wirklich?�
Etwas an der Art, wie sie die Frage stellte, lie� ihn innehalten.
�Was wirklich?�
�Wollte er sie wirklich heiraten?�
�Ja. Sie ist weggegangen, weil sie Zeit brauchte, um dar�ber nachzudenken. Ich nehme an, er dachte, es w�re aus zwischen ihnen, weil er sie so oft angerufen hat, bis sie sich ein neues Handy besorgte. Du siehst also, dass sie endlich� Aber das hab ich dir ja alles schon erz�hlt, Merry.� Er faselte nur noch dummes Zeug, das war ihm klar, aber er f�rchtete einfach, dass die beste Freundin seiner Schwester ihm noch mehr sagen w�rde.
Und so war es tats�chlich. �Aber Rob, bevor wir� Wie soll ich es nennen? Uns zerstritten haben? Bevor unsere Freundschaft in die Br�che gegangen ist? Also, jedenfalls, bevor es dazu kam, hat sie mir erz�hlt, Gordon wollte grunds�tzlich nicht heiraten. Es h�tte nichts mit ihr zu tun, meinte sie. Er wollte einfach nicht heiraten, Punkt, aus. Sie hat mir erkl�rt, er h�tte Angst vor der Ehe. Er h�tte Angst vor N�he.�
�Das sagen M�nner immer, Merry. Am Anfang.�
�Nein, h�r zu! Sie hat gesagt, sie h�tte ihn eine Ewigkeit bearbeiten m�ssen, bis er einverstanden war, dass sie zusammenzogen, und davor hatte sie mir erz�hlt, er h�tte sich dagegen gestr�ubt, dass sie bei ihm �bernachtete, und davor hatte sie behauptet, sie h�tte ihn erst zum Sex �berreden m�ssen. Dass er auf einmal ganz wild drauf gewesen sein soll, sie zu heiraten� Was h�tte denn den pl�tzlichen Sinneswandel ausl�sen sollen?�
�Das Zusammenleben mit ihr. Er hatte sich daran gew�hnt. Er hat gemerkt, dass nichts Schlimmes passiert, wenn man mit jemandem zusammenlebt. Er hat gelernt��
�Gelernt? Was soll er denn gelernt haben? Machen wir uns doch nichts vor, Rob! Falls es etwas zu lernen gab, falls es was zu erfahren gab� dann h�tte er doch am ehesten rausgefunden, dass Jemima��
�Nein!� Er sagte es nicht, weil er es glaubte, sondern weil er es glauben wollte - dass seine Schwester f�r Gordon Jossie gewesen war, was sie f�r ihren eigenen Bruder nie gewesen war: ein offenes Buch. Sollte es nicht genauso sein zwischen Partnern, die sich liebten? Er hatte keine Antwort auf diese Frage. Woher zum Teufel sollte er die auch haben, wo eine Liebesbeziehung mit einer Frau f�r ihn ins Reich der Fantasie geh�rte?
�Ich w�nschte, du h�ttest mich nicht ausgefragt�, sagte Meredith. �Ich w�nschte, ich h�tte dir nichts erz�hlt. Was spielt das alles jetzt noch f�r eine Rolle? Ich meine, letzten Endes hat sie doch nur jemanden gesucht, der sie liebte. Aber das hab ich damals nicht verstanden, als wir noch junge M�dchen waren. Und als es mir endlich klar wurde, als wir erwachsen waren, hatten wir uns schon so weit auseinanderentwickelt, dass es jedes Mal, wenn ich versucht habe, mit ihr dar�ber zu reden, so aussah, als h�tte ich ein Problem und nicht Jemima.�
�Deswegen ist sie ermordet worden�, sagte Robbie. �So ist es doch, oder?�
�Bestimmt nicht. Denn wenn sie sich ver�ndert hatte, so wie du sagst, wenn sie Gordon treu war� Und mit ihm war sie l�nger zusammen als mit jedem anderen, nicht wahr? Mehr als zwei Jahre, fast drei.�
�Aber sie ist �bereilt fortgegangen. Er hat die ganze Zeit hinter ihr hertelefoniert.�
�Siehst du? Das bedeutet doch, dass er sie zur�ckhaben wollte, was bestimmt nicht der Fall gewesen w�re, wenn sie ihn betrogen h�tte. Ich glaube, sie wollte das alles hinter sich lassen, Rob. Wirklich.�
Aber an Merediths eindringlichem Ton erkannte Robbie, dass alles, was sie jetzt sagte, nur dazu diente, ihn zu beruhigen. Er war hin- und hergerissen, ihm war regelrecht schwindlig. Unter all den Informationen, die er gesammelt hatte, musste eine tiefere Wahrheit �ber seine Schwester verborgen liegen. Es musste eine M�glichkeit geben, sowohl ihr Leben als auch ihren Tod zu erkl�ren.
Er musste diese Wahrheit in Erfahrung bringen, denn nur so w�rde er sich jemals verzeihen k�nnen, dass er Jemima, als sie ihn am dringendsten brauchte, im Stich gelassen hatte.

Barbara Havers und Winston Nkata kehrten zur Polizeiwache in Lyndhurst zur�ck, wo sie dem Chief Superintendent die gef�lschten Empfehlungsschreiben vom Winchester Technical College II �bergaben. Whiting las die Schreiben. Er geh�rte zu denen, die beim Lesen stumm die Lippen bewegten. Er lie� sich Zeit.
�Wir haben mit den beiden Herren gesprochen, Sir�, berichtete Barbara. �Sie haben die Schreiben nicht verfasst. Sie kennen keinen Gordon Jossie.�
Er blickte auf. �Das�, sagte er, �ist problematisch.�
Vornehm ausgedr�ckt, dachte Barbara. Allerdings schien Whiting die Angelegenheit nicht sonderlich zu interessieren. �Als wir das letzte Mal hier waren, sagten Sie, zwei Frauen h�tten hier angerufen und sich �ber ihn beklagt.�
�Habe ich das?� Whiting schien dar�ber nachzudenken. �Ja, ich glaube, es hat zwei Anrufe gegeben. Zwei Frauen, die meinten, wir sollten diesen Jossie unter die Lupe nehmen.�
�Und?�, fragte Barbara.
�Und was?�, fragte Whiting.
Barbara warf Winston einen kurzen Blick zu. Er �bernahm das Gespr�ch. �Sehen Sie, wir haben diese beiden Schreiben. Wir haben in London eine Tote, die mit dem Kerl zusammengelebt hat. Er ist vor Kurzem nach London gefahren, um nach ihr zu suchen, was er nicht abstreitet. Er hat �berall Postkarten mit ihrem Konterfei verteilt und jeden, der sie gesehen haben k�nnte, um einen Anruf gebeten. Und Sie haben zwei Anrufe erhalten, die Sie auf ihn aufmerksam gemacht haben.�
�Die Frauen, die hier angerufen haben, haben nichts von einer Postkarte in London erw�hnt�, sagte Whiting. �Und auch nichts von einer Toten.�
�Der springende Punkt sind die Anrufe selbst. Und wie sich eins zum andern addiert, das gegen Jossie spricht.�
�Ja�, sagte Whiting. �Das kann schon einen merkw�rdigen Eindruck machen. Das sehe ich ein.�
Barbara kam zu dem Schluss, dass man dem Chief Superintendent auf Umwegen nicht beikam. �Sir�, sagte sie. �Was wissen Sie �ber Gordon Jossie, das Sie uns verschweigen?�
Whiting reichte ihr die Schreiben zur�ck. ��berhaupt nichts�, sagte er.
�Haben Sie ihm denn nach diesen Anrufen auf den Zahn gef�hlt?�
�Sergeant� Wie waren noch Ihre Namen? Havers? Nkata?� Er wartete, bis sie nickten. Allerdings h�tte Barbara schw�ren k�nnen, dass er ihre Namen genau kannte, obwohl er sie falsch aussprach. �Sie werden kaum von mir erwarten, dass ich Arbeitskraft vergeude, weil eine Frau hier anruft, die wom�glich blo� sauer ist, weil sie von einem Mann versetzt wurde.�
�Sie erw�hnten zwei Frauen�, bemerkte Nkata.
�Eine Frau, zwei Frauen. Fakt ist, dass sie nichts Konkretes vorbringen konnten, nur Verd�chtigungen, und die waren ziemlich dubios, wenn Sie verstehen, was ich meine.�
�Nein, verstehe ich nicht�, entgegnete Havers.
�Ihre Verd�chtigungen waren v�llig aus der Luft gegriffen. Er hat in keine Fenster geglotzt. Er hat nicht vor Grundschulen herumgelungert. Er hat keinen alten Damen die Handtaschen geklaut. Er hat keine fragw�rdigen Dinge in sein Haus oder aus seinem Haus herausgeschafft. Er hat nicht versucht, Frauen auf der Stra�e zu �berreden, in sein Auto zu steigen f�r ein bisschen Sie-wissen-schon. Diese Anruferinnen - die �brigens ihren Namen nicht nennen wollten - hatten nicht mehr vorzubringen, als dass Jossie ihnen irgendwie verd�chtig vorkam. Und diese Briefe da�, er zeigte auf die gef�lschten Empfehlungsschreiben, �machen den Kohl auch nicht fett. Der springende Punkt ist doch nicht, dass er sie gef�lscht hat��
�Hat er nicht�, sagte Havers. �Er kann weder lesen noch schreiben.�
�Also gut. Dann hat sie jemand f�r ihn gef�lscht. Ein Freund. Eine Freundin. Wer wei�. Haben Sie sich schon mal �berlegt, dass er keine Chance gehabt h�tte, in seinem Alter noch eine Lehrstelle zu finden, wenn er nicht etwas vorgewiesen h�tte, das ihn als brauchbaren Kandidaten ausweist? Mehr haben diese Briefe nicht zu bedeuten, wenn Sie mich fragen.�
�In Ordnung�, sagte Havers. �Aber Tatsache ist��
�Tatsache ist, dass es um die Frage geht, ob er seine Sache als Lehrling gut gemacht hat. Und das hat er doch, oder? Er hat in Itchen Abbas eine gl�nzende Lehre absolviert. Dann hat er sich selbstst�ndig gemacht. Sein Betrieb l�uft gut, und soweit ich informiert bin, hat er sich nichts zuschulden kommen lassen.�
�Sir��
�Ich w�rde sagen, damit ist der Fall erledigt, meinen Sie nicht?�
Das meinte sie keineswegs, doch sie sagte nichts. Auch Nkata schwieg. Und ebenso wie sie es vermied, ihn anzusehen, hielt auch Nkata seinen Blick geradeaus gerichtet. Denn es gab einen Punkt, den der Chief Superintendent nicht bedacht hatte: Sie hatten mit keinem Wort erw�hnt, dass Gordon Jossie bei Ringo Heath oder wem auch immer eine Lehre absolviert hatte, und die Tatsache, dass Whiting dar�ber offenbar Bescheid wusste, legte den Schluss nahe, dass es �ber Gordon Jossie und sein Leben im New Forest mehr zu erfahren gab, als auf den ersten Blick zu erkennen war. Und Barbara war sich ganz sicher: Chief Superintendent Zachary Whiting wusste ganz genau, worum es sich dabei handelte.

Nach dem Telefongespr�ch mit Rob Hastings gelangte Meredith zu der �berzeugung, dass sie etwas unternehmen musste. Der arme Mann war am Boden zerst�rt und zugleich �berw�ltigt von Schuldgef�hlen, und da dies zum Teil dem Umstand geschuldet war, dass sie ihren Mund nicht hatte halten k�nnen und Dinge ausgeplappert hatte, die sie besser f�r sich behalten h�tte, unternahm sie einen ersten Schritt, um den Schaden wiedergutzumachen. Sie hatte genug Krimis gesehen, und als sie nach Lyndhurst aufbrach, wusste sie, was sie zu tun hatte. Sie war sich ziemlich sicher, dass sie Gina Dickens nicht in ihrem Zimmer �ber den Mad Hatter Tea Rooms antreffen w�rde, da die Blondine zurzeit all ihre Energie auf ihr Zusammenleben mit Gordon Jossie verwandte. Aus diesem Grund hatte sie wahrscheinlich schon seit Tagen keinen Fu� mehr in ihr Pensionszimmer gesetzt. Und sollte Gina wider Erwarten doch auf das Klopfen an ihrer T�r reagieren, hatte Meredith den Vorwand f�r ihren unerwarteten Besuch schon parat: Sie sei gekommen, um sich f�r ihre Unversch�mtheit zu entschuldigen. Ich bin im Moment einfach v�llig von der Rolle, w�rde sie sagen - was sogar stimmte, auch wenn es nur die halbe Wahrheit war.
Sie hatte sich f�r den Rest des Tages krankgemeldet. Rasende Kopfschmerzen, die Hitze und auch noch ihre Tage. Sie w�rde zu Hause weiterarbeiten, wo sie ihre Kopfschmerzen mit kalten Kompressen lindern konnte. Sie sei ohnehin schon weit gediehen mit den Entw�rfen. Mehr als eine Stunde brauche sie nicht, um sie fertigzustellen.
Ihr Chef war einverstanden, und sie hatte sich auf den Weg gemacht. In Lyndhurst stellte sie ihren Wagen vor dem New-Forest-Museum ab und ging den kurzen Weg zur Teestube in der High Street zu Fu�. Jetzt im Hochsommer wimmelte es in Lyndhurst nur so von Urlaubern. Die Stadt lag mitten im New Forest und war f�r gew�hnlich die erste Anlaufstelle f�r Besucher, die sich mit diesem Teil von Hampshire vertraut machen wollten.
Zu Ginas Zimmer �ber dem Mad Hatter Tea Rooms gelangte man durch eine separate T�r neben der Teestube, aus der um diese Tageszeit der Duft von frischen Backwaren drang. Es gab nur zwei G�stezimmer in dem Haus, und da aus einem Zimmer laute Hip-Hop-Musik drang, steuerte Meredith gleich das andere an. Jetzt konnte sie einen der Tricks anwenden, die sie aus den Krimiserien im Fernsehen gelernt hatte. Mithilfe einer Kreditkarte versuchte sie, die Zimmert�r zu �ffnen. Sie brauchte f�nf Versuche, und sie war nass geschwitzt - vor Aufregung und von der stickigen Luft im Haus -, als sie es endlich geschafft hatte. Sie wusste sofort, dass sie die richtige Entscheidung getroffen hatte, denn auf dem Nachttisch klingelte ein Handy, und sie wollte verdammt sein, wenn das kein Verdachtsmoment war.
Sie st�rzte zu dem Nachttisch, nahm das Handy auf, sagte mit aller Entschiedenheit, die sie aufbringen konnte: �Ja?�, wobei sie noch zus�tzlich ein bisschen keuchte, um ihre Stimme unkenntlich zu machen.
Das Handy ans Ohr gedr�ckt, sah sie sich im Zimmer um. Es war spartanisch eingerichtet: ein Bett, eine Kommode, ein Nachttisch, ein Schreibtisch, ein Kleiderschrank. Es gab ein Waschbecken mit einem Spiegel dar�ber, aber kein Bad. Da das Fenster geschlossen war, herrschte eine Hitze wie in einem Brutkasten.
Am anderen Ende der Leitung war es still. Sie dachte schon, sie h�tte den Anruf verpasst, und verfluchte sich innerlich daf�r. Doch dann sagte eine M�nnerstimme: �Baby, Scotland Yard war bei mir. Wie lange zum Teufel brauchst du noch?�
Meredith lief ein eiskalter Schauer �ber den R�cken, als h�tte jemand hinter ihr einen Tiefk�hlschrank aufgerissen.
�Wer spricht da?�, fragte sie. �Sagen Sie mir, wer Sie sind!�
Wieder Stille. Dann h�rte sie die Stimme leise murmeln: �Schei�e.� Dann nichts mehr.
�Hallo? Hallo? Wer ist da?� Aber sie wusste, dass der Anrufer, wer auch immer er sein mochte, l�ngst aufgelegt hatte. Sie dr�ckte die Antworttaste, um zur�ckzurufen, auch wenn sie nicht damit rechnete, dass der Mann den Anruf entgegennehmen w�rde. Aber das brauchte er auch nicht. Sie brauchte nur die Nummer des Anrufers. Doch auf dem Display erschien nur die Information: UNBEKANNT.
Verdammt, dachte sie, der Mistkerl hatte die Nummer unterdr�ckt. Es klingelte und klingelte am anderen Ende, genau wie sie erwartet hatte. Keine Mailbox, keine Ansage. Der Anruf war von jemandem gekommen, der mit Gina unter einer Decke steckte.
Diese Erkenntnis verschaffte ihr ein Triumphgef�hl. Sie bewies, dass sie von Anfang an richtig gelegen hatte. Sie hatte gleich gewusst, dass Gina Dickens Dreck am Stecken hatte. Jetzt musste sie nur noch herausfinden, warum sie sich in Wirklichkeit im New Forest aufhielt, denn egal was Gina �ber ihr Programm zur Unterst�tzung von gef�hrdeten Jugendlichen erz�hlt hatte: Meredith kaufte es ihr nicht ab. Soweit sie das sah, war Jemima weit und breit die einzige gef�hrdete Jugendliche gewesen.
Nebenan h�mmerte immer noch Hip-Hop-Musik. Von unten schwoll der L�rm der Teestube an. Von drau�en dr�hnten die Stra�enger�usche herein: Lastwagen, deren Getriebe kreischte, wenn die Fahrer herunterschalteten, um die Steigung zu �berwinden. Autos auf dem Weg nach Southampton oder Beaulieu. Reisebusse von der Gr��e kleiner H�user, die ihre Passagiere nach Brockenhurst oder bis zu der kleinen Hafenstadt Lymington kutschierten oder zu einem Ausflug auf die Isle auf Wight. Meredith musste daran denken, wie Gina sich �ber den unertr�glichen L�rm vor ihrem Fenster beklagt hatte. In diesem Punkt hatte sie ausnahmsweise nicht gelogen. Aber sonst? Tja, um das zu kl�ren, war Meredith hergekommen.
Sie musste sich beeilen. Inzwischen war ihr f�rchterlich hei�, doch sie konnte nicht das Fenster aufmachen und riskieren, dass man so auf sie aufmerksam w�rde. Aber die Hitze machte Meredith regelrecht klaustrophobisch.
Als Erstes nahm sie den Nachttisch in Angriff. Der Radiowecker war auf Radio Five eingestellt, was nichts zu bedeuten hatte, und die Schublade enthielt nichts weiter als eine Schachtel Kleenex und eine angebrochene Packung Blu-Tack-Klebeknete, von der ein kleines St�ck fehlte. In dem offenen Fach unter der Schublade lagen einige Zeitschriften, die zu alt waren, als dass sie Gina Dickens geh�ren konnten.
Im Kleiderschrank befanden sich ein paar Kleidungsst�cke, aber l�ngst nicht so viele, wie man erwarten w�rde, wenn hier jemand dauerhaft wohnte. Die Sachen waren allerdings von guter Qualit�t und passten zu dem Stil, den Meredith von Gina kannte. Die Frau hatte einen teuren Geschmack. Keinerlei billiger Modefummel in ihrem Schrank. Doch dar�ber hinaus sagten die Kleider leider gar nichts �ber ihre Besitzerin aus. Meredith fragte sich zwar, wie Gina sich bei dem, was Gordon Jossie als Dachdecker verdiente, weiterhin so teure Kleider leisten wollte, das war's aber auch schon.
Die Kommode sagte ihr etwa genauso viel, n�mlich dass Gina ihre Schl�pfer auf keinen Fall in Ramschl�den kaufte. Sie waren samt und sonders aus Seide oder Satin, in mindestens sechs verschiedenen Farben und unterschiedlich gemustert, und zu jedem H�schen gab es einen passenden BH. Einen Moment lang betrachtete Meredith neidisch die teure W�sche. Dann nahm sie sich die anderen Schubladen vor. Sie enthielten s�uberlich gefaltete T-Shirts und Pullover und einige Halst�cher. Mehr nicht.
Der Schreibtisch gab noch weniger her. Obenauf in einem h�lzernen St�nder ein paar Brosch�ren und in der Schublade billiges Briefpapier, zwei Ansichtskarten von dem Mad Hatter Tea Rooms und ein einzelner Kugelschreiber in einer daf�r vorgesehenen Vertiefung. Meredith schloss die Schublade, setzte sich auf den Schreibtischstuhl und dachte �ber all das nach, was sie gesehen hatte.
Praktisch nichts von Nutzen. Gina mochte h�bsche Kleider und edle Unterw�sche, und sie hatte ein Handy. Warum sie dieses Handy nicht bei sich hatte, war eine interessante Frage. Hatte sie es vergessen? Sollte Gordon Jossie nicht wissen, dass sie es besa�? F�rchtete sie, dass der Besitz des Handys etwas �ber sie verriet, das er nicht erfahren sollte? F�rchtete sie Anrufe von einer Person, mit der sie nicht sprechen wollte? War sie auf der Flucht?
Antworten auf diese Fragen w�rde Meredith nur bekommen, wenn sie sich direkt an Gina wandte, was sie jedoch schlecht tun konnte, ohne zu verraten, dass sie in ihr Zimmer eingedrungen war. Das konnte sie also vergessen.
Sie lie� ihren Blick wieder durch das Zimmer wandern. Weil ihr nichts Besseres einfiel, sah sie unterm Bett nach und wunderte sich nicht, dass sie dort nur einen Koffer vorfand, der sich als leer erwies. Sie ging sogar so weit, den Koffer auf einen falschen Boden zu �berpr�fen, und kam sich allm�hlich l�cherlich vor. Als sie sich �chzend aufrichtete, wurde ihr erneut die Enge des Zimmers bewusst. Sie kam auf die Idee, sich das Gesicht mit Wasser zu k�hlen, aber das Wasser war lauwarm. Sie h�tte es minutenlang laufen lassen m�ssen, bis es k�hl genug w�rde, um sie zu erfrischen.
Sie trocknete sich das Gesicht mit dem Handtuch ab und h�ngte es wieder ordentlich �ber die Stange. Dann nahm sie das Waschbecken unter die Lupe. Es war vom Stil her modern und feminin, mit einem Muster aus Blumen und Ranken. Meredith fuhr mit der Hand �ber das Porzellan. Wenn ihr das Waschbecken aufgefallen war, dachte sie, hatte es vielleicht auch Ginas Aufmerksamkeit erregt, und so f�hlte sie auch darunter nach. Und dort ber�hrten ihre Finger etwas, das sich merkw�rdig anf�hlte. Sie ging in die Hocke, um nachzusehen.
Unter dem Becken war mit einem St�ckchen Blu-Tack etwas angeklebt: ein kleines, mehrmals gefaltetes, mit Klebeband verschlossenes Papierp�ckchen. Sie l�ste es vom Waschbecken und legte es auf den Schreibtisch. Vorsichtig entfernte sie erst das St�ckchen Blu-Tack, das sie aufbewahrte, und l�ste dann sorgf�ltig das Klebeband, damit sie es sp�ter wieder benutzen konnte.
Sie faltete das Papier auseinander. Es handelte sich um ein Blatt Schreibpapier, wie sie es in der Schreibtischschublade gefunden hatte, und das, was darin eingewickelt war, schien ein kleines Medaillon zu sein. Viel lieber w�re Meredith eine Nachricht gewesen, egal wie kryptisch. Sie h�tte gern etwas gelesen wie: �Ich habe Gordon Jossie dazu angestiftet, Jemima Hastings zu ermorden, damit er f�r mich frei ist.� Selbst mit �Ich halte Gordon Jossie f�r einen M�rder, aber ich selbst habe nichts damit zu tun� w�re sie zufrieden gewesen.
Stattdessen hielt sie ein rundes, flaches Ding in der Hand, das aussah, als w�re es in einem Metallurgiekurs gebastelt worden. Offenbar hatte jemand vergeblich versucht, etwas vollkommen Kreisrundes herzustellen. Das Metall erinnerte an verschmutztes Gold, aber wahrscheinlich war es nur irgendetwas Goldfarbenes, denn Meredith konnte sich kaum vorstellen, dass man Sch�ler mit so teurem Material herumexperimentieren lie�.
Bei dem Gedanken an einen Kurs musste Meredith unwillk�rlich an Winchester denken, wo Gina Dickens herkam. Es w�re sicherlich lohnenswert, diese Spur weiterzuverfolgen. Meredith konnte nat�rlich nicht wissen, ob dieses Medaillon Gina geh�rte. Sie konnte sich auch nicht vorstellen, warum Gina oder sonst jemand es unter das Waschbecken geklebt haben sollte. Aber die ge�ffnete Packung Blu-Tack in der Nachttischschublade legte den Schluss nahe. Und solange die M�glichkeit bestand, dass das Ding Gina geh�rte, befand Meredith sich mit ihren Nachforschungen noch nicht in einer Sackgasse.
Die Frage war nur, ob sie das kleine Medaillon mitnehmen oder sich merken sollte, wie es aussah, damit sie es sp�ter w�rde beschreiben k�nnen. Sie �berlegte, ob sie eine Zeichnung davon anfertigen sollte, sie nahm sogar ein Blatt von dem billigen Briefpapier aus der Schreibtischschublade und unternahm einen Versuch. Das Problem war, dass sie es nicht richtig hinbekam und dass sie die Pr�gung, die sich auf einer Seite befand, nicht einmal deutlich erkennen konnte. Schlie�lich rang sie sich dazu durch, einen kleinen Diebstahl zu begehen. Immerhin war es f�r eine gute Sache, sagte sie sich.

Als Gordon Jossie nach Hause kam, fand er Gina an einem Ort vor, wo er sie am wenigsten erwartet h�tte: auf der westlichen Koppel, und zwar ganz am hinteren Ende. Er h�tte sie nicht einmal dort bemerkt, h�tte nicht gerade eines der Ponys gewiehert und seine Aufmerksamkeit auf die Stelle gelenkt.
Er sah Ginas blondes Haar vor dem Dunkelgr�n des Waldrands aufleuchten. Zuerst dachte er, sie gehe jenseits der Koppel entlang, hinter dem Zaun, vielleicht auf dem R�ckweg von einem Waldspaziergang. Aber als er aus dem Pick-up stieg, dicht gefolgt von Tess, und an den Zaun trat, sah er, dass Gina sich tats�chlich innerhalb der Koppel befand.
Sofort str�ubten sich ihm die Nackenhaare. Normalerweise hatte Gina eine Heidenangst vor den New-Forest-Ponys. Sie jetzt bei ihnen auf der Koppel anzutreffen, weckte sein Misstrauen.
Sie hatte ihn nicht kommen h�ren. Langsam ging sie am Stacheldraht entlang, den Blick auf den Boden geheftet und offenbar sorgf�ltig darauf bedacht, die Ponys zu ignorieren und ihre Schritte vorsichtig zu setzen, um nicht in Pferde�pfel zu treten.
Er rief ihren Namen. Sie erschrak und fasste sich an den Hals. In der anderen Hand hielt sie etwas, das wie ein PIan aussah.
Sie trug kniehohe Gummistiefel. Daraus schloss er, dass sie sich, egal was sie dort trieb, schon wieder vor Kreuzottern f�rchtete. Man m�sste ihr mal erkl�ren, dass die Kreuzottern nicht auf die Koppeln kamen. Dass sie im Heideland lebten. Aber es war nicht an ihm, irgendetwas zu erkl�ren. Vielmehr wollte er von ihr wissen, was sie auf der Koppel zu suchen und was sie mit dem PIan vorhatte.
Sie winkte ihm l�chelnd zu. �Du hast mir vielleicht einen Schrecken eingejagt�, rief sie lachend.
�Was machst du da?� Unwillk�rlich hatte er einen scharfen Ton angeschlagen. Er gab sich gro�e M�he, die Sch�rfe aus seiner Stimme zu nehmen, doch es gelang ihm nicht ganz, so wie immer zu klingen. �Ich dachte, du h�ttest Angst vor den Ponys?�
Sie sah sich nach den Tieren um. Sie bewegten sich langsam auf den Wassertrog zu. Gordon trat mit Tess auf den Fersen an den Zaun und warf einen Blick hinein. Der Trog enthielt nur noch wenig Wasser.
Gordon wickelte den Gartenschlauch von der Halterung. Er betrat die Koppel, befahl Tess zu bleiben, wo sie war - was ihr �berhaupt nicht gefiel und sie veranlasste, missmutig vor dem Zaun auf und ab zu traben -, und drehte das Wasser auf.
W�hrend er den Trog f�llte, kam Gina auf ihn zu, aber nicht quer �ber die Wiese, wie jeder andere es gemacht h�tte, sondern dicht am Zaun entlang. Erst als sie auf diese Weise das vordere Ende der Koppel erreicht hatte, beantwortete sie seine Frage.
�Du hast mich erwischt�, sagte sie. �Puh. Dabei wollte ich dich so gern �berraschen.� Argw�hnisch be�ugte sie die Ponys. Je n�her sie Gordon kam, umso n�her kam sie auch den Tieren.
�Womit �berraschen?�, fragte er. �Ist das da ein Plan? Was machst du denn mit einem Plan? Wie kann ein PIan zu einer �berraschung geh�ren?�
Sie lachte. �Also wirklich! Eins nach dem anderen.�
�Warum bist du auf die Koppel gegangen, Gina?�
Sie musterte ihn einen Augenblick lang. Dann sagte sie vorsichtig: �Stimmt irgendetwas nicht? H�tte ich das nicht tun sollen?�
�Du hast mir gesagt, die Ponys� Du hast gesagt, Pferde im Allgemeinen��
�Ich wei�, was ich �ber Pferde gesagt habe. Aber das bedeutet nicht, dass ich nicht versuche, meine Angst zu �berwinden.�
�Wovon redest du?�
Bevor sie antwortete, trat Gina neben ihn. Sie fuhr sich mit der Hand durch das seidige Haar. Obwohl er zornig war, gefiel ihm diese Geste. Er mochte es, wie sich ihr Haar, egal wie sie - oder er - es zerzauste, sofort wieder ordentlich legte. �Ich rede davon, dass man irrationale �ngste auch �berwinden kann�, sagte sie. �Man nennt es Desensibilisierung. Hast du noch nie davon geh�rt, dass Menschen bestimmte Phobien �berwinden, indem sie sich ihnen bewusst aussetzen?�
�Bl�dsinn. �ngste wird man nicht los.�
Auf seinen Ton hin verschwand ihr L�cheln. �Was f�r ein Unsinn, Gordon�, sagte sie. �Nat�rlich kann man �ngste loswerden, man muss es nur wollen! Man setzt sich den �ngsten Schritt f�r Schritt immer mehr aus, bis sie verschwinden. Wenn man zum Beispiel H�henangst hat, begibt man sich auf immer gr��ere H�hen, bis es einem nichts mehr ausmacht. Oder Leute, die an Flugangst leiden, f�hrt man zuerst auf die Fluggastbr�cke, dann bis an die T�r des Flugzeugs, und dann begleitet man sie zu den Sitzen. Hast du noch nie davon geh�rt?�
�Was hat das damit zu tun, dass du auf der Koppel bist? Und dass du einen PIan bei dir hast? Was zum Teufel machst du mit dem Plan?�
Sie runzelte die Stirn. Sie verlagerte ihr Gewicht auf diese f�r Frauen typische Weise, indem sie eine H�fte herausschob. �Gordon, hast du ein Problem damit, dass ich auf die Koppel gehe?�
�Beantworte mir einfach meine Frage!�
Sie wirkte verbl�fft, genauso wie in dem Moment, als er sie von Weitem gerufen hatte. Aber diesmal lag es daran, dass er sie regelrecht angefahren hatte.
�Ich habe es dir doch gerade erkl�rt�, sagte sie ruhig. �Ich gehe auf die Koppel, um mich an sie zu gew�hnen. Ich gehe nicht nah an sie heran, aber ich bleibe auch nicht auf der anderen Seite des Zauns. Ich wollte bleiben, bis sie mich nicht mehr so nerv�s machen. Und dann wollte ich vorsichtig ein bisschen n�her gehen. Das ist alles.�
�Der Plan�, sagte er. �Ich will wissen, wozu du den PIan brauchst.�
�Mein Gott! Ich hab ihn aus meinem Auto genommen, Gordon. Ich wollte etwas in der Hand halten, womit ich notfalls wedeln konnte, falls sie mir zu nahe gekommen w�ren.�
Er erwiderte nichts darauf. Sie sah ihn so eindringlich an, dass er sich abwandte, damit sie seinen Gesichtsausdruck nicht deuten konnte. Er sp�rte ein Pochen in den Schl�fen, und er wusste, dass sein hochrotes Gesicht ihn verraten w�rde.
Vorsichtig sagte sie: �Merkst du eigentlich, dass du redest, als h�tte ich irgendetwas Verbotenes getan?�
Wieder sagte er nichts. Er wollte die Koppel verlassen. Und er wollte, dass auch sie aus der Koppel verschwand. Als er zum Gatter ging, lief sie hinter ihm her. �Was ist denn los, Gordon? Ist etwas passiert? Ist irgendetwas anders?�
Er fuhr herum. �Was meinst du damit? Was soll denn passiert sein?�
�Herrgott noch mal, ich wei� es nicht. Aber zuerst kommt dieser seltsame Typ her, um mit dir zu reden. Dann tauchen zwei Detectives von Scotland Yard auf und erz�hlen dir, dass Jemima��
�Das hat nichts mit Jemima zu tun!�, schrie er.
Sie starrte ihn mit offenem Mund an, dann machte sie den Mund wieder zu. �Also gut�, sagte sie. �Es hat nichts mit Jemima zu tun. Aber �ber irgendetwas hast du dich offenbar aufgeregt, und ich kann mir nicht vorstellen, dass du nur deswegen so aus dem H�uschen bist, weil ich auf der Koppel war, um mich an die Pferde zu gew�hnen. Weil das n�mlich �berhaupt keinen Sinn ergibt.�
Er zwang sich zu antworten, einfach, um etwas zu sagen. �Sie haben mit Ringo geredet. Er hat mich angerufen.�
�Ringo?� Sie war v�llig verbl�fft.
�Er hat ihnen meine Empfehlungsschreiben ausgeh�ndigt, und die waren gef�lscht. Das wei� er nicht, aber die kriegen das garantiert raus! Und dann stehen die sofort wieder bei mir auf der Matte. Cliff hat ihnen was vorgelogen, weil ich ihn darum gebeten hatte. Aber wenn sie ihn unter Druck setzen, spuckt er bestimmt die Wahrheit aus. Sie werden nicht lockerlassen, sie kriegen ihn schon klein.�
�Spielt das alles denn eine Rolle?�
�Nat�rlich spielt es eine Rolle!� Er riss das Gatter auf. Den Hund hatte er ganz vergessen. Tess st�rmte auf die Koppel und sprang begeistert an Gina hoch. Tess mochte Gina. Tess hatte ein Gesp�r f�r Menschen, und wenn sie Gina mochte und f�r harmlos hielt, was sonst spielte dann eine Rolle?
Gina kniete sich hin und kraulte Tess den Kopf. Schwanzwedelnd schob der Hund sich n�her an sie heran.
Sie blickte auf. �Aber du warst doch nur in Holland, was ist schon dabei? Wenn's darauf ankommt, kannst du der Polizei doch einfach sagen, dass du gelogen hast, weil du es nicht beweisen kannst. Und was bedeutet es schon, wenn du die Unterlagen weggeworfen hast? Den Reiseplan und die Fahrkarten oder was wei� ich? Du warst in Holland, und das wirst du schon irgendwie beweisen k�nnen. Sie brauchen doch nur in dem Hotel anzurufen, wo du �bernachtet hast. Sie k�nnen im Internet nachforschen. Sie k�nnen mit dem Mann reden, mit dem du wegen des Reets gesprochen hast. Das kann doch nicht so kompliziert sein, oder?� Als er nicht antwortete, fragte sie: �Oder stimmt das alles nicht, Gordon? Du warst doch in Holland, oder?�
�Warum willst du das wissen?�, herrschte er sie an. Er wollte ihr gegen�ber nicht aufbrausend sein, aber er w�rde sich auch nicht von ihr unter Druck setzen lassen.
Sie war aufgestanden und einen Schritt vor ihm zur�ckgewichen. Ihr Blick wanderte zu etwas, das sich hinter ihm befand, und er drehte sich um, weil er wissen wollte, was dort vor sich ging, aber sie sah nur zu ihrem Auto hin�ber. Wom�glich �berlegte sie gerade, ob sie einfach in ihr Auto steigen und wegfahren sollte. Doch sie schien den Impuls zu unterdr�cken, denn sie sprach ruhig weiter, auch wenn er an der Art, wie ihre Lippen die Worte formten, ablesen konnte, dass sie auf der Hut war und bereit, jederzeit die Flucht zu ergreifen. Er fragte sich, wie es so weit hatte kommen k�nnen, aber im Grunde genommen wusste er, dass er in Beziehungen zu Frauen immer irgendwann an diesen Punkt gelangen w�rde, als w�re es in Stein gemei�elt.
�Was ist los, Liebling?�, fragte sie. �Wer ist Ringo? Was f�r Empfehlungsschreiben sollen das gewesen sein? Waren die beiden Polizisten heute noch mal bei dir? Oder geht es in Wirklichkeit nur um mich? Denn wenn das so ist, dann wei� ich �berhaupt nicht� Ich wollte keinen Schaden anrichten. Ich dachte nur, wenn wir zusammenbleiben - f�r immer, meine ich -, dann muss ich mich irgendwann an die Tiere gew�hnen. Oder? Die Pferde geh�ren schlie�lich zu deinem Leben. Sie geh�ren zu diesem Hof. Ich kann ihnen nicht ewig aus dem Weg gehen.�
Es war vielleicht kein Friedensangebot, aber zumindest ein Ausweg, den er nehmen konnte, wenn er wollte. Er �berlegte, welche M�glichkeiten sich ihm boten, und dann sagte er:
�Wenn du dich an sie gew�hnen wolltest, h�tte ich dir dabei helfen k�nnen.�
�Das wei� ich. Aber dann w�re es keine �berraschung mehr gewesen. Und ich wollte dich so gern damit �berraschen.� Sie wirkte schon etwas entspannter. �Tut mir leid, wenn ich eine Grenze �berschritten habe. Ich dachte nicht, dass ich etwas falsch machen k�nnte. Sieh mal!� Sie faltete den PIan auseinander. �Ich m�chte dir gern etwas zeigen. Ist das okay, Gordon?�
Sie wartete. Als er schlie�lich nickte, ging sie langsam auf den Wassertrog zu, den PIan locker in einer Hand. Die Ponys tranken gerade, aber sie hoben misstrauisch den Kopf. Schlie�lich waren sie keine Haustiere, und das sollte auch so bleiben.
Tess begann zu winseln, um seine Aufmerksamkeit auf sich zu lenken, und Gordon packte sie am Halsband. Kurz vor dem Trog hob Gina den Plan, wedelte damit in der Luft und rief: �Husch, ihr Pferde!�
Tess bellte, als die Ponys sich umdrehten und zum anderen Ende der Koppel trotteten.
Gina wandte sich wieder zu Gordon. Sie sahen einander schweigend an. Wieder konnte er sich entscheiden, welchen Weg er einschlagen wollte, aber inzwischen gab es so viele M�glichkeiten, so viele Wege, und jeden Tag schienen neue dazuzukommen. Ein falscher Schritt, und alles w�rde vorbei sein, das wusste er genau.
Sie kam zu ihm zur�ck. Als sie sich wieder au�erhalb der Koppel befand, lie� er den Hund los, und Tess rannte auf Gina zu. Nachdem Tess sich ausgiebig den Kopf hatte kraulen lassen, lief sie in Richtung Scheune, zu ihrem Schattenpl�tzchen, wo ihr Wassernapf stand.
Gina blieb vor Gordon stehen. Er trug wie immer seine dunkle Sonnenbrille. Sie nahm sie ihm ab und sagte: �Ich m�chte deine Augen sehen.�
�Das helle Licht�, sagte er, auch wenn das nicht die ganze Wahrheit war, und: �Ohne die Brille f�hle ich mich nicht wohl�, was der Wahrheit entsprach.
�Gordon, entspann dich. Lass mich dir helfen, dich zu entspannen, ja?�
Er f�hlte sich steif von Kopf bis Fu�, gefangen in einem Schraubstock, den er sich selbst angelegt hatte. �Ich kann nicht.�
�Doch, das kannst du�, sagte sie. �Lass mich dir helfen, Liebling.�
Das Unfassbare an Gina war, dass es f�r sie nie eine Rolle spielte, wie er sich Augenblicke zuvor ihr gegen�ber verhalten hatte. Sie lebte nur f�r den Moment. Die Vergangenheit �berlie� sie der Vergangenheit.
Sie legte ihm eine Hand auf die Brust und einen Arm um den Hals. Sie zog ihn an sich, w�hrend ihre andere Hand langsam nach unten glitt, um ihn zu erregen.
�Lass mich dir helfen, alles loszulassen�, fl�sterte sie, ganz dicht an seinen Lippen. �Lass es zu, Liebling.�
Er st�hnte hilflos, und dann entschied er sich und zog sie fest an sich.
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�Er hei�t Yukio Matsumoto�, erkl�rte Isabelle Ardery Lynley auf dem Weg zu ihrem B�ro. �Sein Bruder hat das Fahndungsportr�t gesehen und angerufen.�
�Hiro Matsumoto?�
Sie blickte auf. �Das ist der Bruder. Kennen Sie ihn?�
�Ich habe von ihm geh�rt. Er ist Cellist.�
�In einem Londoner Orchester?�
�Nein. Er ist Solist.�
�Sehr bekannt?�
�Wenn man sich f�r klassische Musik interessiert.�
�Was Sie tun, nehme ich an?� Sie schien leicht beleidigt, als w�re es seine Absicht gewesen, mit Wissen zu gl�nzen, das sie als obskur und anst��ig betrachtete. Au�erdem wirkte sie nerv�s. Lynley �berlegte, ob es damit zu tun hatte, dass sie sich Gedanken �ber sein Gespr�ch mit Hillier machte. Am liebsten h�tte er ihr gesagt, dass sie sich in dem Punkt keine Sorgen zu machen brauchte. Zwar hatten er und Hillier sich nach Helens Tod einander angen�hert, aber er hatte das Gef�hl, dass dies kein Zustand von Dauer war und sie einander demn�chst wieder wie in alten Zeiten an die Gurgel gehen w�rden.
�Ich habe ihn spielen geh�rt�, sagte er. �Wenn es sich tats�chlich um denselben Hiro Matsumoto handelt, der Sie angerufen hat.�
�Ich kann mir nicht vorstellen, dass es zwei M�nner mit diesem Namen gibt. Er hat sich �brigens geweigert hierherzukommen. Er hat angeboten, sich in der Kanzlei seiner Anw�ltin mit uns zu unterhalten. Nach einigem Hin und Her haben wir uns dann auf die Bar im Hotel Milestone geeinigt. In der N�he der Albert Hall. Kennen Sie das?�
�Es kann nicht schwer zu finden sein�, erwiderte er. �Aber warum nicht in der Kanzlei seiner Anw�ltin?�
�Ich mag es nicht, wenn es so aussieht, als w�rde ich spuren.� Sie warf einen Blick auf ihre Armbanduhr. �Zehn Minuten�, sagte sie. �Wir treffen uns am Wagen.� Sie warf ihm die Autoschl�ssel zu.
Es dauerte f�nfzehn Minuten, bis sie erschien. Als sie im Wagen sa�en, roch sie nach Pfefferminz. �Also�, sagte sie, als Lynley die Parkplatzausfahrt ansteuerte. �Spucken Sie's aus, Thomas.�
Er sah sie kurz an. �Was?�
�Stellen Sie sich nicht dumm. Hat Hillier Sie angewiesen, mich im Auge zu behalten und ihm Bericht zu erstatten?�
Lynley l�chelte in sich hinein. �Nicht direkt.�
�Aber bei diesem Gespr�ch mit Sir David ging es um mich, stimmt's?�
Bevor er auf die Stra�e einbog, hielt er kurz und schaute sie an. �Wissen Sie, manchmal wirken Sie fast ein wenig narzisstisch. Und die angemessene Antwort w�rde lauten: >Die Welt dreht sich nicht nur um Sie, Chefin.<�
�Isabelle�, korrigierte sie.
�Chefin�, wiederholte er.
�Herrgott noch mal, Thomas, ich werde nicht lockerlassen. Was das mit der Anrede betrifft, meine ich. Werden Sie es mir also sagen, oder soll ich einfach meine Schl�sse ziehen? Ich ziehe es �brigens vor, mit Leuten zusammenzuarbeiten, die loyal sind. Sie werden sich f�r eine Seite entscheiden m�ssen.�
�Und wenn ich das nicht m�chte?�
�Dann fliegen Euer Hochwohlgeboren hochkant raus. Sie glauben gar nicht, wie schnell Sie dann wieder Verkehrspolizist sind.�
�Ich bin nie Verkehrspolizist gewesen, Chefin.�
�Isabelle. Und Sie wissen verdammt genau, was ich meine, Ihre untadeligen Manieren hin oder her.�
Er bog auf den Broadway ein. Nach kurzem �berlegen entschied er sich daf�r, �ber den Birdcage Walk zu fahren und sich von dort aus nach Kensington durchzuschl�ngeln.
Das Hotel Milestone war eines der zahlreichen Boutique-Hotels, die in den vergangenen Jahren �berall in der Stadt er�ffnet hatten. Es war in einer der eleganten Backsteinvillen gegen�ber der Kensington Gardens untergebracht, mit viel Eichenholzvert�felung, k�hl und diskret, eine Oase an der stark befahrenen Kensington High Street. Au�erdem verf�gte es �ber eine Klimaanlage: ein echter Segen.
Die Hotelangestellten trugen teure Uniformen und sprachen so leise wie Menschen in einer Kirche. Als Lynley und Ardery das Hotel betraten, wurden sie von einem freundlichen Portier begr��t, der sie fragte, ob er ihnen behilflich sein k�nne.
Sie suchten die Bar, erkl�rte Ardery. Sie gab sich knapp und offiziell. �Wo finden wir die?�
Das kurze Z�gern des Mannes erkannte Lynley als Zeichen des Missfallens, das der Portier nicht in Worte fassen wollte. Schlie�lich mochte Ardery eine Hotelinspektorin sein oder eine Kritikerin, die f�r einen der zahllosen Londonf�hrer einen Artikel �ber das Milestone schreiben wollte. Es war also im Interesse aller Beteiligten, wenn er so h�flich wie m�glich war und sich mit �u�erungen �ber ihr Benehmen so gut es ging zur�ckhielt. �Selbstverst�ndlich, Madam�, sagte er also und f�hrte sie pers�nlich in die Bar, die sich als idealer Ort f�r ein ungest�rtes Gespr�ch erwies.
Isabelle bat den Portier, ihnen den Kellner zu schicken, und als dieser an ihren Tisch kam, bestellte sie einen Wodka Tonic. Zu Lynley, der ein vornehm ausdrucksloses Gesicht aufgesetzt hatte, sagte sie: �Erz�hlen Sie mir jetzt, was Sir David wollte, oder nicht?�
Er war �berrascht. Er hatte erwartet, dass sie etwas zu dem Drink sagen w�rde, den sie sich bestellt hatte. �Es gibt nicht viel zu berichten. Er ist daran interessiert, den Posten so bald wie m�glich zu besetzen. Es wird Zeit, dass irgendjemand dauerhaft Webberlys Platz einnimmt. Sie haben gute Chancen, soweit��
�Ich keinen Bock schie�e, nicht das Mannweib markiere, niemandem auf die F��e trete und mich immer sch�n an die Vorschriften halte�, sagte sie. �Wozu ebenfalls geh�rt, im Dienst keinen Wodka Tonic zu trinken, egal wie hei� es ist.�
�Ich wollte sagen: soweit ich das beurteilen kann�, sagte Lynley. Er hatte sich ein Mineralwasser bestellt.
Ihre Augen wurden schmal, und sie betrachtete stirnrunzelnd die kleine Flasche San Pellegrino. �Sie halten mich f�r ungeeignet, stimmt's?�, fragte sie. �Werden Sie das Sir David sagen?�
�Dass ich Sie f�r ungeeignet halte? Nat�rlich nicht.�
�Werden Sie ihm nicht einmal berichten, dass ich mir im Dienst hin und wieder einen Drink genehmige? Ich bin keine S�uferin, Thomas.�
�Es besteht kein Grund f�r Sie, sich mir zu erkl�ren, Chefin. Und ich habe nicht vor, zu Hilliers Schn�ffler zu werden. Das wei� er.�
�Aber er legt Wert auf Ihre Meinung.�
�Ich wei� nicht, warum das neuerdings der Fall sein sollte. Fr�her hat er jedenfalls nie etwas auf meine Meinung gegeben.�
Sie h�rten leise Stimmen, die sich n�herten, und einen Augenblick sp�ter betraten zwei Personen die Bar. Lynley erkannte den Cellisten sofort. Seine Begleiterin war eine attraktive Asiatin in einem elegant geschnittenen Kost�m und Schuhen mit Stilettoabs�tzen, die auf dem Fu�boden ein Ger�usch machten wie Peitschenhiebe.
Sie warf Lynley einen kurzen Blick zu und wandte sich dann an Ardery: �Superintendent?� Als Ardery nickte, stellte sie sich als Zaynab Bourne vor. �Und das ist Mr. Matsumoto�, f�gte sie hinzu.
Hiro Matsumoto deutete steif eine Verbeugung an, streckte gleichzeitig seine Hand aus und murmelte ein paar Begr��ungsfloskeln. Sein H�ndedruck war kr�ftig. Er hatte ein liebensw�rdiges Gesicht, dachte Lynley. Seine Augen hinter der Nickelbrille wirkten freundlich. F�r einen international ber�hmten Star der klassischen Musik wirkte er au�erdem erstaunlich bescheiden, als er um eine Tasse Tee bat. Gr�nen Tee, wenn m�glich, sagte er. Wenn nicht, sei schwarzer auch in Ordnung.
Er sprach ohne wahrnehmbaren Akzent. Lynley erinnerte sich, dass Matsumoto in Kyoto geboren war, jedoch in Europa studiert und schon seit Jahren als Musiker gearbeitet hatte.
Zurzeit spiele er in der Albert Hall, sagte er. Er sei nur f�r zwei Wochen in London und unterrichte eine Meisterklasse am Konservatorium. Es sei reiner Zufall, dass er das Phantombild seines Bruders - �das Portr�t des K�nstlers�, wie er sich ausdr�ckte - in der Zeitung und in den Fernsehnachrichten gesehen hatte. �Bitte glauben Sie mir�, sagte Matsumoto ruhig, �wenn ich Ihnen versichere, dass Yukio die Frau, von der in den Zeitungen berichtet wird, nicht get�tet hat. Er kann das unm�glich getan haben.�
�Warum?�, fragte Ardery. �Er war in der N�he des Tatorts. Daf�r haben wir einen Zeugen. Und er ist offenbar von dort gefl�chtet.�
Matsumoto blickte gequ�lt drein. �Daf�r wird es eine Erkl�rung geben. Was auch immer er sein mag, was auch immer er tut, mein Bruder ist kein M�rder.�
Wie zur Erkl�rung sagte Zaynab Bourne: �Mr. Matsumotos j�ngerer Bruder leidet an paranoider Schizophrenie, Superintendent. Leider nimmt er keine Medikamente. Aber er hat, seit er in London lebt, noch nie �rger mit der Polizei gehabt. Das k�nnen Sie gern �berpr�fen. Er f�hrt im Allgemeinen ein zur�ckgezogenes Leben. Mein Mandant� - dabei ber�hrte sie besitzergreifend Hiro Matsumotos Arm - �hat seinen Bruder identifiziert, sodass Sie Ihre Bem�hungen jetzt auf das konzentrieren k�nnen, worauf es ankommt.�
�Das mag ja durchaus sein - also, dass der Bruder schizophren ist�, sagte Ardery. �Aber ein Zeuge hat gesehen, wie er von einem Tatort gefl�chtet ist, an dem ein Mord ver�bt wurde. Und da er eines seiner Kleidungsst�cke ausgezogen hatte und zusammengekn�llt unterm Arm hielt��
�Es war sehr hei߫, warf die Anw�ltin ein.
�� werden wir mit ihm reden m�ssen. Wenn Sie also wissen, wo er sich aufh�lt, Mr. Matsumoto, dann m�ssen Sie uns das sagen.�
Der Cellist z�gerte. Er zog ein Taschentuch heraus und putzte seine Brille. Ohne die Brille wirkte er pl�tzlich sehr jung. Er war Ende vierzig, das wusste Lynley, h�tte aber gut und gerne f�r Anfang drei�ig durchgehen k�nnen.
Er sagte: �Zuerst muss ich Ihnen etwas erkl�ren.�
Ardery machte ein Gesicht, als w�re eine Erkl�rung das Letzte, was sie w�nschte, aber Lynley war neugierig. Als Untergebener von Ardery stand es ihm zwar nicht zu, dennoch sagte er: �Ja?�
Sein Bruder sei ein begabter Musiker, sagte Hiro Matsumoto. Sie seien eine Musikerfamilie, und man habe ihnen allen dreien - es gebe noch eine Schwester, sie sei Fl�tistin und spiele in einem Orchester in Philadelphia - schon im Kindesalter Instrumente in die Hand gedr�ckt. Man habe von ihnen erwartet, dass sie lernten, dass sie viel und intensiv �bten, dass sie erfolgreiche Musiker w�rden. Die Familie habe keine Kosten gescheut, um ihnen eine musikalische Ausbildung zu erm�glichen. Es habe sowohl ihren Eltern als auch ihnen selbst gro�e Opfer abverlangt.
�Nat�rlich�, sagte er, �durchlebt man keine normale Kindheit bei solch einer� Fokussierung.� Das letzte Wort sprach er mit Bedacht aus. �Ich studierte an der Julliard School in New York, Miyoshi in Paris, und Yukio kam nach London. Anfangs lief alles gut f�r ihn. Es gab keine Anzeichen, die darauf hindeuteten, dass etwas nicht stimmte. Die Krankheit machte sich erst sp�ter bemerkbar. Und deswegen - weil es mitten in seinem Studium passierte - glaubte unser Vater, er w�rde die Krankheit nur vort�uschen. Dass er den Anforderungen des Studiums vielleicht nicht gewachsen w�re und sich das nicht eingestehen wollte oder nicht wusste, wie er damit umgehen sollte. Das war nat�rlich nicht der Fall. Er war schwer krank. Aber in unserer Kultur und in unserer Familie�� Matsumoto hatte die ganze Zeit seine Brille geputzt, die er nun wieder aufsetzte und sorgf�ltig zurechtr�ckte. �Unser Vater ist kein schlechter Mensch. Aber er hat feste Prinzipien, und er war nicht davon zu �berzeugen, dass Yukio mehr als eine Standpauke ben�tigte. Er kam aus Kyoto hierher und hat Yukio deutlich gemacht, was er von ihm erwartete. Er hat ihm strikte Anweisungen gegeben und rechnete damit, dass sie befolgt w�rden. Und da er es gewohnt war, dass seine Anweisungen befolgt wurden, glaubte er, er h�tte genug getan. Zun�chst sah es tats�chlich auch danach aus. Yukio �bte wie besessen, aber die Krankheit� So etwas geht nicht einfach weg, weil man gute Vors�tze hat oder hart arbeitet. Irgendwann ist er zusammengebrochen, hat das College verlassen und ist verschwunden. Zehn Jahre lang haben wir nichts von ihm geh�rt. Als wir ihn endlich gefunden hatten, wollten wir ihm helfen, aber er lie� sich zu nichts bewegen. Seine �ngste sind einfach zu gro�. Er f�rchtet die Medikamente. Er hat eine Heidenangst vor Krankenh�usern. Er schafft es, von seiner Musik zu leben, und meine Schwester und ich tun, was wir k�nnen, um auf ihn aufzupassen, wenn wir in London sind.�
�Und wissen Sie, wo er sich derzeit aufh�lt?�
Matsumoto sah seine Anw�ltin an. Zaynab Bourne schaltete sich ein. �Mr. Matsumoto hat klargestellt, dass sein Bruder krank ist. Er m�chte sich darauf verlassen k�nnen, dass nichts unternommen wird, was seinen Bruder �ngstigen k�nnte. Er ist sich dar�ber im Klaren, dass Sie Yukio vernehmen m�ssen, aber er besteht darauf, dass Sie ihn r�cksichtsvoll behandeln und dass die Vernehmung in meinem Beisein sowie im Beisein eines Psychiaters durchgef�hrt wird. Dar�ber hinaus m�chte er Ihre Zusicherung, dass die Aussagen seines Bruders aufgrund der Tatsache, dass bei ihm eine paranoide Schizophrenie diagnostiziert wurde, die nicht behandelt wird, nicht gegen ihn verwendet werden k�nnen, was immer sie beinhalten m�gen.�
Lynley warf Ardery einen Blick zu. Sie hielt ihren Wodka Tonic mit beiden H�nden und klopfte mit den Fingerspitzen gegen das k�hle Glas, das inzwischen fast leer war. Jetzt kippte sie den Rest. �Ich verspreche Ihnen, dass wir vorsichtig vorgehen werden. Sie werden dabei sein, ebenso wie ein Spezialist. Meinetwegen auch der Papst, der Innenminister oder der Premierminister, wenn Sie das w�nschen. Sie k�nnen so viele Zeugen mitbringen, wie Sie wollen, aber sollte er den Mord gestehen, wird er vor Gericht gestellt.�
�Er ist schwer krank�, gab die Anw�ltin zu bedenken.
�Wir haben ein Rechtssystem, das dar�ber entscheiden wird.�
Eine Weile herrschte Schweigen, w�hrend der Cellist und seine Anw�ltin �ber das Gesagte nachdachten. Ardery lehnte sich in ihrem Sessel zur�ck. Lynley wartete darauf, dass sie die beiden dar�ber aufkl�rte, dass sie im Begriff waren, jemanden zu sch�tzen, der sich als wichtiger Zeuge eines Verbrechens oder, schlimmer noch, als der T�ter erweisen k�nnte. Doch sie spielte diese Karte nicht aus. Sie machte vielmehr den Eindruck, als w�sste sie, dass das nicht n�tig war.
Stattdessen sagte sie: �Es ist ganz einfach, Mr. Matsumoto. Wenn Sie uns nicht zu Ihrem Bruder f�hren, dann wird es jemand anderes tun.�
Hiro Matsumoto schwieg. Er wirkte gequ�lt, und Lynley wurde pl�tzlich von Mitgef�hl f�r den Musiker �berw�ltigt - ein Gef�hl, das so stark war, dass er sich fragte, ob er sich immer noch f�r die Arbeit als Polizist eignete. Denn es ging darum, Leute in die Enge zu treiben. Ardery war mehr als bereit, genau das zu tun, das war nicht zu �bersehen. Aber er selbst war sich nicht sicher, ob er dazu noch die Nerven besa�.
Matsumoto sagte leise: �Er ist in Covent Garden. Er verdient dort sein Geld als Stra�enmusiker.� Er lie� den Kopf h�ngen, als w�re dieses Eingest�ndnis etwas Dem�tigendes, was es wom�glich auch war.
Ardery erhob sich. �Danke�, sagte sie. �Ich habe nicht vor, ihm Angst einzujagen.� Und seiner Anw�ltin erkl�rte sie: �Sobald wir ihn in Gewahrsam haben, rufe ich Sie an und teile Ihnen mit, wo er sich befindet. Wir werden nicht mit ihm reden, ehe Sie eintreffen. Rufen Sie den Spezialisten an, und bringen Sie ihn mit.�
�Ich m�chte ihn sehen�, sagte Hiro Matsumoto.
�Selbstverst�ndlich. Das werden wir arrangieren.� Sie nickte ihm zum Abschied zu und bedeutete Lynley, dass sie sich auf den Weg machen w�rden.
Lynley sagte zu dem Cellisten: �Sie haben das Richtige getan, Mr. Matsumoto. Ich wei�, dass es nicht leicht f�r Sie war.� Am liebsten h�tte er noch mehr gesagt. Er f�hlte sich dem Mann verbunden, weil sein eigener Bruder in der Vergangenheit schwerwiegende Probleme gehabt hatte. Aber Peter Lynleys Probleme mit Alkohol und Drogen waren vergleichsweise geringf�gig gewesen, daher sagte er nichts weiter.

Auf dem Weg zu ihrem Wagen z�ckte Ardery ihr Handy. Sie h�tten ihren Mann, erkl�rte sie DI Haie knapp. �Fahren Sie sofort nach Covent Garden, und nehmen Sie ein Team mit. F�nf Mann d�rften reichen. Verteilen Sie sich, suchen Sie nach einem Japaner mittleren Alters, der auf einer Geige fiedelt. Kreisen Sie ihn ein, aber n�hern Sie sich ihm nicht. Er ist komplett verr�ckt und gef�hrlich. Geben Sie mir seinen genauen Standort durch. Ich bin unterwegs.�
Sie klappte ihr Handy zu und wandte sich an Lynley. �Schnappen wir uns den elenden Dreckskerl.�
Er wirkte �berrascht oder best�rzt oder irgendetwas, das sie sich nicht erkl�ren konnte.
�Der Typ ist h�chstwahrscheinlich ein M�rder, Thomas�, sagte sie.
�Ganz recht, Chefin�, sagte er h�flich.
�Wie bitte? Sollen die doch ihren gottverdammten Psycho-was-wei�-ich-Experten anschleppen! Ich werde kein Wort mit ihm reden, bis Miss Stiletto auf seinem Scho� sitzt. Aber ich werde nicht riskieren, dass er uns durch die Lappen geht.�
�Ich erhebe keine Einw�nde.�
Aber sie wusste genau, dass er irgendetwas einzuwenden hatte, und sie lie� nicht locker. �Haben Sie vielleicht einen besseren Vorschlag?�
�Keineswegs.�
�Herrgott noch mal, Thomas, wenn wir zusammenarbeiten wollen, dann werden Sie mir gef�lligst offen sagen, was Sie denken, und wenn ich Ihnen den Arm umdrehen muss.�
Sie standen an ihrem Wagen, und er z�gerte. Wenigstens, dachte sie, hatte sie ihm abgew�hnt, ihr die T�r zu �ffnen.
�Sind Sie sich da ganz sicher?�, fragte er.
�Nat�rlich bin ich mir sicher. Warum sollte ich es sonst sagen? Ich will wissen, was Sie denken, und ich will es wissen, sobald es Ihnen in den Sinn kommt.�
�Also gut. Haben Sie ein Alkoholproblem?�, fragte er.
Es war nicht das, was sie erwartet hatte. Sie h�tte darauf gefasst sein m�ssen, aber sie war es nicht, und daher explodierte sie. �Ich hab einen verdammten Wodka Tonic getrunken! Sehe ich aus, als w�re ich volltrunken?�
�Und vor dem Wodka Tonic?�, fragte er. �Chefin, ich bin kein Idiot. Ich nehme an, Sie haben das Zeug in Ihrer Handtasche. Wodka, vermute ich, weil die meisten Leute annehmen, er sei geruchlos. Au�erdem benutzen Sie st�ndig Pfefferminzbonbons, Kaugummis und alles M�gliche, um Ihre Fahne zu verbergen.�
�Sie sind nicht bei Trost, Inspector Lynley�, sagte sie eisig. �Und zwar derma�en, dass ich Sie dazu verdonnern sollte, in South London Streife zu laufen.�
�Das kann ich verstehen.�
Am liebsten h�tte sie ihn geohrfeigt. Doch dann wurde ihr klar, dass ihn das nicht beeindrucken w�rde. Dass es ihn wahrscheinlich noch nie beeindruckt hatte, wenn ihm mit Strafe gedroht wurde. Er war anders als die anderen, weil er den Job nicht brauchte, und wenn man ihm den Job nahm oder ihm damit drohte oder sich ihm gegen�ber auf eine Weise benahm, die sein aristokratisches Missfallen erregte, dann konnte er einfach gehen und sich den Dingen widmen, denen die Lords und Earls dieses verdammten K�nigreichs sich eben widmeten, wenn sie nicht einer anderen eintr�glichen Besch�ftigung nachgingen. Der Gedanke war mehr als unertr�glich f�r sie. Es machte ihn unberechenbar, weil er niemandem gegen�ber loyal sein musste.
�Steigen Sie ein�, sagte sie. �Wir fahren nach Covent Garden.�
Schweigend fuhren sie s�dlich der Kensington Gardens in Richtung Hyde Park. Sie brauchte einen Drink. Der Wodka Tonic war ein typischer Hotel-Wodka-Tonic gewesen: ein guter Fingerbreit Wodka im Glas mit einer kleinen Flasche Tonic dazu, damit man den Drink so stark oder schwach mixen konnte, wie man wollte. In Lynleys Anwesenheit hatte sie die ganze Flasche Tonic ins Glas gesch�ttet, was sie jetzt bereute. Sie �rgerte sich kolossal dar�ber. Fieberhaft ging sie in Gedanken ihr Verhalten in den vergangenen Tagen durch. Sie war verdammt vorsichtig gewesen. Er hatte lediglich ins Blaue geschossen und wartete jetzt ab, wie sie reagieren w�rde.
�Ich werde vergessen, dass wir dieses Gespr�ch hatten, Thomas�, sagte sie.
Seine Antwort lautete: �Chefin�, in einem Ton, als h�tte er gesagt: Wie Sie w�nschen.
Sie lie� nicht locker. Sie wollte wissen, ob und was er zu Hillier sagen w�rde. Aber wenn sie weiter auf dem Thema herumritt, konnte es gut und gern so aussehen, als w�rde sie seinen Verdacht best�tigen, und das konnte sie nicht riskieren.
Sie versuchten gerade, sich durch den dichten Verkehr am Piccadilly Circus zu f�deln, als ihr Handy klingelte. �Ardery�, bellte sie hinein.
Es war Philip Haie. Sie h�tten den Mann mit der Geige gefunden, berichtete er. �Am Fu� einer Treppe in einem Innenhof, gleich hinter��
�Dem Zigarrenladen�, beendete Ardery den Satz f�r ihn, denn pl�tzlich fiel ihr ein, dass sie und Lynley den verdammten Stra�enmusikanten mit eigenen Augen gesehen hatten. Er hatte dort zu Musik aus einem Gettoblaster gespielt. Er hatte langes, grau meliertes Haar, hatte einen Smoking getragen und im unteren Lichthof vor dem Weinlokal gestanden. Warum zum Teufel hatte sie sich nicht schon eher an den Mann erinnert?
Es sei der Mann, sagte Philip Haie, nachdem sie ihn beschrieben hatte.
�Haben Sie Uniformierte dabei?�
Nein. Sie seien alle in Zivil. Zwei Kollegen s��en an einem Tisch im Lichthof, und die anderen�
Haie brach ab. Dann sagte er: �Verdammt, Chefin. Er packt seine Sachen. Er hat den Gettoblaster ausgeschaltet und ist gerade dabei, die Geige� Sollen wir ihn uns schnappen?�
�Nein. Nein! Halten Sie sich von ihm fern. Folgen Sie ihm, aber bleiben Sie auf Distanz. Er soll nicht merken, dass er beschattet wird, verstanden?�
�In Ordnung.�
�Gut, Philip. Wir sind gleich da.� Sie wandte sich an Lynley. �Er macht sich davon. Geben Sie Gas, verdammt noch mal!�
Sie sp�rte ihre angespannten Nerven bis in die Zehenspitzen, w�hrend er v�llig gelassen wirkte. Aber als sie Piccadilly Circus umrundet hatten, schienen sich vor ihnen kilometerweise Taxis zu stauen.
Sie fluchte. �Herr im Himmel, Thomas, tun Sie was!�
Er sagte nichts, erwies sich aber ganz als alteingesessener Londoner, als er ganz cool durch schmale Seitenstra�en fuhr, als kennte er jeden Schleichweg der Stadt. W�hrend er endlich einparkte, klingelte Isabelles Handy.
�An dem Platz steht eine Kirche�, sagte Philip Haie durchs Telefon.
�Ist er hineingegangen?�
Nein, erwiderte Haie. Vor der Kirche befinde sich ein kleiner Park, und dort spiele er jetzt, mitten auf dem Weg. Am Wegrand st�nden B�nke. Ein paar Leute s��en dort und h�rten ihm zu.
�Wir sind sofort da.� Zu Lynley sagte sie: �Eine Kirche?�
�Das d�rfte St. Paul's Covent Garden sein.�
Als sie sich dem alten Blumenmarkt n�herten, ber�hrte er sie kurz am Ellbogen und deutete geradeaus. Sie sah das Geb�ude �ber die K�pfe der Leute hinweg, eine Kirche aus Backstein mit hellen Ecksteinen. Sie gingen darauf zu, aber sie mussten sich durch die Menge arbeiten. �berall gaben Stra�enk�nstler ihr K�nnen zum Besten - Zauberer, Ballonk�nstler, Steppt�nzer, sogar ein paar grauhaarige Frauen, die auf Marimbas spielten -, und alle waren umringt von Zuschauern.
Gerade dachte Isabelle, dass dies der perfekte Ort f�r eine Katastrophe w�re - von einem Terroranschlag bis hin zu einem wegrollenden Fahrzeug -, als ein Tumult seitlich der Kirche ihre Aufmerksamkeit erregte und gleichzeitig ihr Handy klingelte. Jemand schrie auf, und sie br�llte in ihr Handy: �Was ist los?� Ihr war sofort klar, dass irgendetwas schiefgegangen war, und im selben Augenblick sah sie Yukio Matsumoto durch die Menge rennen, die Geige in der Hand, die blanke Panik im Gesicht.
�Er hat uns entdeckt, Chefin�, rief Philip Haie ins Telefon. �Wie, wei� ich auch nicht. Wir��
�Ich sehe ihn�, sagte sie. �Nehmen Sie die Verfolgung auf! Wenn wir ihn jetzt entwischen lassen, kriegen wir ihn nie wieder.� Sie sah Lynley an und zischte: �Mist, verfluchter Mist�, als der Geiger in der Menge verschwand. Man h�rte �rgerliche Aufschreie und gleichzeitig aus verschiedenen Richtungen: �Polizei! Halten Sie den Mann auf!�, und dann brach die H�lle los, denn zur dunklen Geschichte der Verfolgungsjagden durch die Metropolitan Police geh�rte eine Episode, bei der in der U-Bahn ein unbewaffneter, unschuldiger Zivilist erschossen worden war. Nun wollte nat�rlich niemand in die Schusslinie geraten. Dass die Polizisten in Zivil gar nicht bewaffnet waren, spielte keine Rolle. Das wusste wahrscheinlich ohnehin niemand.
Die Leute fl�chteten in alle Richtungen, M�tter schnappten sich ihre Kinder, M�nner zogen ihre Frauen hinter sich her, und alle, die mit der Polizei noch ein H�hnchen zu rupfen hatten, stellten sich ihr in den Weg.
�Wo ist er hin?�, wollte Isabelle von Lynley wissen.
�Da!�, rief er und zeigte ungef�hr nach Norden. Als sie in die Richtung schaute, sah sie den Kopf des Mannes und dann den R�cken seines schwarzen Smokings. Sie rannte los, w�hrend sie in ihr Handy schrie: �Philip, er l�uft nach Norden auf der� Wie hei�t die Stra�e?�
�James Street�, sagte Lynley. �Richtung Long Acre.�
�James Street�, wiederholte sie. �Richtung� Wohin?� Sie sah Lynley fragend an, dann sagte sie: �Verdammt, reden Sie mit ihm.� Sie dr�ckte Lynley das Handy in die Hand und k�mpfte sich durch die Menge, wobei sie schrie: �Polizei! Polizei! Aus dem Weg!�
Matsumoto hatte sein Ziel fast erreicht. Er rannte in der Mitte der Stra�e, ohne darauf zu achten, mit wem oder was er kollidierte. Wo er entlanggerannt war, lagen gestolperte Kinder, ein umgekippter Zeitungsstand und zertrampelte Einkaufst�ten auf dem Boden, aber auf ihre Rufe �Haltet den Mann auf!� reagierte niemand.
Bei der Verfolgungsjagd waren sie gegen�ber Philip Haie und seinen M�nnern im Vorteil, aber Matsumoto war schnell. Er war getrieben von Angst und von den D�monen in seinem Kopf. Nicht weit vor sich sah Isabelle ihn in die Long Acre einbiegen und h�rte gleich darauf ein w�tendes Hupen. Um ein Haar w�re er �berfahren worden.
Sie rannte schneller und sah ihn gerade noch in eine andere Stra�e abbiegen. Er rannte, als ginge es um sein Leben, die Geige fest an die Brust gedr�ckt. Den Bogen hatte er l�ngst fallen lassen.
�Wohin f�hrt diese Stra�e?�, rief sie Lynley zu. �Wo l�uft er hin?�
�Zur Shaftesbury Avenue�, sagte er, dann rief er in das Handy: �Philip, schneiden Sie ihm den Weg ab! Er m�sste jeden Augenblick die Shelton Street �berqueren. Er achtet nicht auf den Weg und rennt alles �ber den Haufen. Wenn er es bis zur Shaftesbury schafft� Ja. Ja. In Ordnung.� Zu Isabelle sagte er: �Irgendwo hier in der N�he m�ssen ein paar Streifenpolizisten sein. Haie hat bei der Met Verst�rkung angefordert.�
�Verdammt, wir k�nnen keine Leute in Uniform gebrauchen, Thomas.�
�Wir haben keine andere Wahl.�
Sie rannten weiter. Matsumoto rempelte Fu�g�nger an, rechts und links. Er riss eine Werbetafel des Evening Standard um. Isabelle dachte schon, sie h�tten ihn, als der Zeitungsverk�ufer ihn am Arm packte und schrie: �Dir werd ich's zeigen!�, aber Matsumoto stie� den w�tenden Mann mit unglaublicher Kraft gegen ein Schaufenster. Das Glas zerbarst, und zahllose Scherben regneten auf den Gehweg.
Er erreichte die Shaftesbury Avenue. Bog nach rechts ab. Vergeblich hoffte Isabelle auf einen uniformierten Constable oder auf ein Wunder. Als sie und Lynley um die Ecke st�rmten, erkannte sie die Gefahr, und sie wusste sofort, was passieren w�rde, wenn sie Matsumoto jetzt nicht aufhielten.
�Wo sind wir hier?�, rief sie Lynley zu. Er hatte sie �berholt, aber sie war ihm dicht auf den Fersen.
�High Holborn, Endell, New Oxford��, keuchte er. �Er darf da nicht r�ber!�
Das war ihr auch klar. Eine Lawine aus Autos, Taxis, Lastwagen und Bussen str�mte aus allen Richtungen auf den Verkehrsknotenpunkt zu. Aber er wollte r�ber, und er versuchte es, ohne nach rechts oder links zu blicken, als liefe er durch einen Park und nicht �ber eine stark befahrene Stra�e.
Das Taxi, das ihn erwischte, hatte keine Chance zu bremsen. Es war aus nord�stlicher Richtung gekommen und hatte sich wie alle anderen Fahrzeuge, die in diesem riesigen Zusammenfluss von Stra�en unterwegs waren, mit hohem Tempo in den dichten Verkehr eingef�delt. Matsumoto, entschlossen, auf die andere Seite zu gelangen, wurde von dem Taxi erfasst und in einem hohen Bogen durch die Luft geschleudert.
�Gro�er Gott!�, h�rte Isabelle Lynley ausrufen. Und dann schrie er in ihr Handy: �Philip! Philip! Er ist angefahren worden! Rufen Sie sofort den Notarzt! Am Ende der Shaftesbury Avenue, Ecke St. Giles High Street.�
�berall waren Gehupe und das Quietschen von Bremsen zu h�ren. Der Taxifahrer sprang aus seinem Wagen und st�rzte - die H�nde am Kopf- zu dem am Boden liegenden Yukio Matsumoto. Ein Busfahrer kam dazu, dann drei weitere M�nner, bis der Geiger vor ihren Blicken verborgen war.
�Polizei!�, rief Lynley. �Treten Sie zur�ck! Bewegen Sie ihn nicht!�
Und in dem Augenblick wurde Isabelle klar, dass sie in dem Moment, da sie sich entschlossen hatte, ein ganzes Team auf Matsumoto anzusetzen, die falsche Entscheidung getroffen hatte - die schlimmste Entscheidung �berhaupt.

Als Lynley sich bereit erkl�rt hatte, Isabelle Ardery bei der Mordermittlung zu unterst�tzen, h�tte er sich nie tr�umen lassen, dass er ausgerechnet in der Notaufnahme des St.-Thomas-Krankenhauses landen w�rde. Es war dasselbe Krankenhaus, in dem er die Entscheidung hatte treffen m�ssen, Helen und ihr gemeinsames Kind aufzugeben. Ausgerechnet dorthin wurde Yukio Matsumoto gebracht, und als Lynley die T�r zur Notaufnahme durchschritt, wo hektische Betriebsamkeit herrschte und mit ged�mpften Stimmen gesprochen wurde, war es, als w�re seit dem, was seiner Frau zugesto�en war, kein Tag vergangen. Derselbe Geruch nach Antiseptika und Reinigungsmitteln lag in der Luft. Dieselben blauen, miteinander verbundenen St�hle standen an den W�nden, dar�ber dieselben Plakate, die vor Aids und anderen Geschlechtskrankheiten warnten oder dazu aufriefen, sich h�ufig die H�nde zu waschen. Auch die Ger�usche waren wohl die gleichen: das Vorfahren von Krankenwagen, das Scharren von F��en, laut gerufene Anweisungen, wenn Verletzte auf Tragen in die Untersuchungsr�ume geschoben wurden.
Als all diese Eindr�cke auf Lynley eindrangen, f�hlte er sich sofort in den Augenblick zur�ckversetzt, als er die Notaufnahme betreten und erfahren hatte, dass seine Frau auf den Stufen vor seiner Haust�r angeschossen worden war. Dass es zwanzig Minuten gedauert hatte, bis der Notarzt eingetroffen war. Dass Helens Gehirn zwanzig Minuten lang nicht mit Sauerstoff versorgt worden war, w�hrend ihr Herz unn�tz Blut in ihre Brusth�hle gepumpt hatte. Es war alles so realistisch, dass ihm der Atem stockte und er abrupt stehen blieb und erst wieder zur Besinnung kam, als Isabelle Ardery seinen Namen aussprach und ihre Stimme ihn aus seinen Gedanken riss: �� Uniformierte postieren, und zwar rund um die Uhr, egal wo er behandelt wird, egal wohin sie ihn verlegen. Gott, was f�r ein Schlamassel! Ich hatte ihnen eingesch�rft, sich ihm nicht zu n�hern, verdammt!�
Ihm fiel auf, dass sie die H�nde rang, und wie benommen dachte er, dass er dies noch nie bei jemandem beobachtet hatte, obwohl es h�ufig in B�chern beschrieben wurde, um die Nervosit�t einer Person zu beschreiben. Zweifellos lagen ihre Nerven blank. Die Metropolitan Police verfolgt einen Verd�chtigen, der dann im Krankenhaus landete? Es spielte keine Rolle, dass sie sich dem Mann gegen�ber zu erkennen gegeben hatten. In der Presse w�rde es anders dargestellt werden, und das wusste sie. Und sie wusste auch: Sollten deswegen K�pfe rollen, w�rde ihrer der erste sein.
Die T�ren gingen auf. Philip Haie trat ein. Die Zerknirschtheit stand ihm ins Gesicht geschrieben. Schwei� rann ihm �ber Stirn und Schl�fen. Er hatte sich die Jacke ausgezogen. Das Hemd klebte ihm am Oberk�rper.
Ardery schoss auf ihn zu. Sie hatte ihn am Arm gepackt und gegen die Wand gedr�ckt, noch ehe er sie �berhaupt in dem Durcheinander ausgemacht hatte. �Haben Sie Bohnen in den Ohren?�, zischte sie dicht vor seinem Gesicht. �Ich habe Sie angewiesen, sich von dem Mann fernzuhalten!�
�Chefin, ich��
�Wenn er hopsgeht, werden Sie zur Rechenschaft gezogen. Daf�r werde ich pers�nlich sorgen.�
�Aber Chefin��
�Ich bringe Sie vor eine Kommission, vor Gericht, notfalls in den Knast. Was auch immer n�tig ist, damit Sie kapieren, was Sache ist. Denn wenn ich Ihnen sage, halten Sie sich von dem Verd�chtigen fern, dann meine ich verflucht noch mal genau das. Und jetzt erkl�ren Sie mir gef�lligst, welchen Teil davon Sie nicht verstanden haben, denn wir haben hier einen Verd�chtigen, der von einem Auto angefahren wurde und wahrscheinlich seinen Verletzungen erliegen wird, und glauben Sie ja nicht, dass hier irgendeiner vorhat, die Sache zu �bergehen und so zu tun, als w�re nichts geschehen. Das k�nnen Sie sich ein f�r alle Mal aus dem Kopf schlagen.�
Haie warf Lynley einen kurzen Blick zu. Es konnte keinen besseren Polizisten und keinen anst�ndigeren Menschen geben als Philip Haie, dachte Lynley. Er f�hrte jeden Befehl korrekt aus, und genau das hatte er auch diesmal getan, was sie alle wussten.
�Irgendetwas hat ihn erschreckt, Chefin�, sagte Haie. �Er stand da und spielte auf seiner Geige, und ganz pl�tzlich ist er losgerannt. Ich wei� nicht, warum. Ich schw�re bei Gott��
�Ach, Sie schw�ren bei Gott?� Sie sch�ttelte ihn. Lynley betrachtete die Hand, die sich in Haies Arm krallte. Die Fingerspitzen waren wei� und die Haut unter den N�geln dunkelrosa. �Mir kommen gleich die Tr�nen, Philip. Rei�en Sie sich zusammen, und �bernehmen Sie Verantwortung! Ich habe keine Zeit f�r M�nner, die anfangen zu flennen, sobald��
�Chefin�, schaltete Lynley sich ein. �Es reicht.�
Arderys Augen weiteten sich. Er sah, dass sie ihren Lippenstift abgekaut hatte und dass sich wie zum Ausgleich auf ihren Wangen zwei dunkelrote Wutflecke gebildet hatten. Ehe sie etwas entgegnen konnte, sagte er eindringlich: �Wir m�ssen den Bruder finden und ihm sagen, was passiert ist.�
Als sie den Mund �ffnete, um etwas zu sagen, f�gte er hinzu: �Wir d�rfen nicht zulassen, dass er es aus der Zeitung oder aus den Nachrichten erf�hrt. Und auch sonst niemand darf es auf diese Weise erfahren.� Womit er Hillier meinte, und eigentlich h�tte ihr das klar sein m�ssen, auch wenn sie von D�monen getrieben war, die er zwar erkannte, aber nicht wirklich verstand.
Sie lie� Haies Arm los. �Fahren Sie in den Yard�, befahl sie ihm, und dann sagte sie zu Lynley: �Das war jetzt das zweite Mal. Hiermit verwarne ich Sie.�
�Verstanden�, sagte er.
�Und es ist Ihnen auch noch schei�egal, stimmt's?�, sagte sie, ehe sie noch einmal auf Haie losging. �Sind Sie ein Idiot, Philip? Haben Sie mich nicht verstanden? Verziehen Sie sich in den Yard!�
Philip Haie sah erst Ardery, dann Lynley, dann wieder Ardery an, sagte: �Chefin�, nickte kurz und machte auf dem Absatz kehrt. Lynley sah, wie er kopfsch�ttelnd zur T�r hinausging.
Ardery wandte sich an Lynley: �Kontaktieren Sie den Bruder.� Dann begann sie, im Raum auf und ab zu gehen.
W�hrend er die n�tigen Anrufe erledigte, beobachtete er sie und fragte sich, wann sie wohl wieder auf der Damentoilette verschwinden w�rde. Er zweifelte nicht daran, dass sie dringend einen Drink ben�tigte.
Doch w�hrend der vierzig Minuten, die es dauerte, bis Hiro Matsumotos Anw�ltin ihren Mandanten ausfindig gemacht und zum Krankenhaus begleitet hatte, blieb Isabelle Ardery im Wartezimmer, und Lynley konnte nicht umhin, einen gewissen Respekt f�r ihre Selbstbeherrschung zu empfinden. Sie telefonierte mit dem Yard, setzte die Pressestelle ins Bild und �bermittelte einen Bericht �ber die Vorf�lle an AC Hilliers Vorzimmer. Hillier w�rde Ardery beizeiten eine ordentliche Standpauke halten, dachte Lynley. Es gab nichts, was der Assistant Commissioner mehr verabscheute als schlechte Presse. Schie�ereien in s�mtlichen Stra�en Londons konnten Hillier nicht ann�hernd so sehr auf die Palme bringen wie eine Schlagzeile mit dem W�rtlaut: �Erneut brutales Vorgehen der Met!�
Als Hiro Matsumoto schlie�lich eintraf, war er wesentlich gefasster als seine Anw�ltin, die Gift und Galle spuckte und mit Klage drohte, womit zu rechnen gewesen war. Ihr Redeschwall wurde erst unterbrochen, als der Arzt sich zu ihnen gesellte, der den Geiger als Erster versorgt hatte. Der Mann sah aus wie ein Kobold mit �bergro�en, seltsam durchscheinenden Ohren und einem Namensschild, auf dem HOGG stand. Er sprach Hiro Matsumoto direkt an. Er hatte ihn offenbar als denjenigen erkannt, der dem Verletzten am n�chsten stand. Die anderen w�rdigte er keines Blickes.
Eine Schulter und die H�fte gebrochen, lautete die erste Diagnose, was sie in Anbetracht dessen, wie schlimm es h�tte kommen k�nnen, aufatmen lie�. Doch dann sprach Mr. Hogg von einer Sch�delfraktur und einem Subduralh�matom und erkl�rte, dass aufgrund der Schwere der Verletzung mit einer gef�hrlichen Druckerh�hung im Sch�del zu rechnen sei, was wiederum das empfindliche Gehirngewebe sch�digen k�nne, wenn nicht sofort Ma�nahmen ergriffen w�rden. Man m�sse Yukio Matsumoto schnellstens einer Operation unterziehen, f�r die soeben Vorbereitungen getroffen w�rden.
�Der Mann wird des Mordes verd�chtigt�, kl�rte Ardery den Arzt auf. �Wir m�ssen mit ihm reden, bevor Sie irgendetwas unternehmen und er vernehmungsunf�hig werden k�nnte.�
�Der Patient ist im Moment nicht in der Lage��, setzte der Arzt an, aber der Bruder und seine Anw�ltin fielen ihm gleichzeitig ins Wort. �Mein Bruder hat die Frau nicht ermordet�, sagte der Cellist, w�hrend seine Anw�ltin sagte: �Sie reden mit niemandem au�er mit mir, Madam, das m�chte ich hiermit ein f�r alle Mal klarstellen. Und wenn Sie sich ohne mein Wissen auch nur in die N�he von Yukio Matsumoto��
�Wagen Sie es nicht, mir zu drohen�, fauchte Isabelle Ardery.
�Ich werde in Erfahrung bringen, was genau zu diesem unglaublichen Vorfall gef�hrt hat, und wenn ich es herausgefunden habe, dann k�nnen Sie sich auf eine Dienstaufsichtsbeschwerde gefasst machen, die sich gewaschen hat. Ich hoffe, ich habe mich deutlich genug ausgedr�ckt.�
�Mein Interesse gilt dem Verletzten und nicht den Streitereien zwischen Ihnen beiden�, mischte sich der Arzt w�tend ein. �Der Mann wird jetzt operiert, Ende der Debatte.�
�Bitte�, sagte Hiro Matsumoto leise. Seine Augen waren feucht. �Mein Bruder. Wird er �berleben?�
Der Gesichtsausdruck des Arztes wurde weicher. �Es handelt sich um ein Sch�delhirntrauma, Mr. Matsumoto. Wir tun, was in unserer Macht steht.�
Nachdem der Arzt gegangen war, sagte Isabelle Ardery zu Lynley: �Wir brauchen seine Kleidung f�r die Spurensicherung.�
�Da habe ich auch noch ein W�rtchen mitzureden�, sagte Zaynab Bourne scharf.
�Er ist der Hauptverd�chtige in einem Mordfall�, entgegnete Ardery heftig. �Wir werden uns die notwendigen Verf�gungen besorgen, und wir werden seine Kleidung mitnehmen, und falls Sie ein Problem damit haben, dann k�nnen Sie auf dem vorgeschriebenen Weg Beschwerde dagegen einlegen.� Zu Lynley sagte sie: �Ich will, dass auch hier jemand postiert wird, und zwar einer, der in der Lage ist, �ber die Entwicklung genau im Bilde zu bleiben. Sobald er sprechen kann, will ich, dass ein Kollege bei ihm im Zimmer ist.� Sie wandte sich an Hiro Matsumoto und fragte ihn, ob er ihnen sagen k�nne, wo sein Bruder wohne.
Seine Anw�ltin wollte schon protestieren, doch Matsumoto sagte: �Nein, bitte, Mrs. Bourne. Ich glaube, dass es in Yukios Interesse ist, diese Sache aufzukl�ren.�
�Hiro, Sie k�nnen nicht�� Mrs. Bourne zog ihn von Lynley und Ardery weg. Au�er H�rweite redete sie eindringlich auf ihn ein, und er h�rte ihr konzentriert zu. Doch er lie� sich nicht umstimmen. Er sch�ttelte den Kopf. Sie sprachen noch kurz miteinander, dann strebte Zaynab Bourne dem Ausgang zu und klappte noch im Gehen ihr Handy auf. Lynley hegte keinen Zweifel daran, dass die Anw�ltin Beziehungen zu jemandem hatte, den sie dazu bringen w�rde, der Met die H�lle hei�zumachen.
Hiro Matsumoto kam zu ihnen zur�ck. �Kommen Sie. Ich bringe Sie hin.�

Isabelle rief AC Hillier zur�ck, als sie die Themse �berquerten und am Victoria Embankment entlangfuhren, um den Parliament Square zu umgehen. Bisher hatte sie nur mit der Sekret�rin des AC gesprochen, dankbar f�r die Zeit, die sie gewonnen hatte, um sich die Formulierung f�r eine Erkl�rung des Sachverhalts zu �berlegen, der ihn zur Wei�glut bringen w�rde.
Anstelle einer Begr��ung blaffte Hillier nur: �Ich h�re.� In Anbetracht der Tatsache, dass Hiro Matsumoto vom R�cksitz aus alles mith�ren konnte, gab sie Hillier so wenig Informationen wie m�glich. Sie schloss ihren Bericht ab mit den Worten: �Er wird jetzt gerade operiert, und sein Bruder ist bei uns. Wir sind unterwegs zu seiner Wohnung.�
�Haben wir unseren Mann?�
�Durchaus m�glich.�
�In Anbetracht der Situation reicht mir m�glich nicht. Ich m�chte wahrscheinlich h�ren. Ich m�chte ja h�ren.�
�Wir werden es bald wissen.�
�Das kann ich Ihnen wei� Gott nur w�nschen. Kommen Sie zu mir, sobald Sie das erledigt haben! Wir m�ssen uns mit Deacon unterhalten.�
Sie hatte keine Ahnung, wer Deacon war, aber sie w�rde den Teufel tun und Hillier danach fragen. Sie versicherte ihm, dass sie ihn so bald wie m�glich aufsuchen werde, und nachdem sie das Gespr�ch beendet hatte, erkundigte sie sich bei Lynley.
�Der Chef der Pressestelle�, sagte Lynley. �Hillier l�sst die Kavallerie aufmarschieren.�
�Wie bereite ich mich darauf vor?�
Er sch�ttelte den Kopf. �Das habe ich nie herausgefunden.�
�Philip hat es vermasselt, Thomas.�
�Glauben Sie.�
Er hatte die Worte wie eine Feststellung ausgesprochen, woraus sie schloss, dass er damit seine Meinung kundtat, wom�glich sogar ein Urteil abgab. Und vielleicht machte er damit auch klar, wo seine Loyalit�ten lagen.
In angespanntem Schweigen fuhren sie in die Charing Cross Road. Hiro Matsumoto dirigierte sie zur Ecke Denmark Street. Dort stand ein achtst�ckiges Backsteinhaus, eine Art Studentenwohnheim namens Shaldon Mansions. Im Erdgeschoss befanden sich mehrere L�den, die sich alle in irgendeiner Weise auf das Thema Musik spezialisiert hatten. Die Ladenzeile zog sich �ber die gesamte Denmark Street hin: �berall Musikinstrumente in den Schaufenstern - Gitarren, Schlagzeuge, Blasinstrumente -, dazwischen ein Zeitungskiosk, ein Taschengesch�ft: und ein paar Caf�s. Der Eingang zu den Wohnungen lag zwischen Keira News und Mucci Bags, und als sie darauf zugingen, sp�rte Isabelle, wie Lynley seine Schritte verlangsamte. Sie drehte sich nach ihm um. Er betrachtete eingehend das Geb�ude.
�Was ist?�, fragte sie.
�Paolo di Fazio.�
�Was ist mit ihm?�
�Hier ist Jemima Hastings mit ihm hergekommen.� Mit einer Kinnbewegung deutete er auf den Hauseingang. �An dem Abend, als sie sich kennengelernt haben. Er hat ausgesagt, dass sie mit ihm in eine Wohnung �ber dem Keira News gegangen ist.�
Isabelle l�chelte. �Gut gemacht, Thomas. Dann wissen wir ja jetzt, woher Yukio sie kennt.�
Hiro Matsumoto sagte: �Dass die beiden sich gekannt haben, bedeutet noch nicht��
�Selbstverst�ndlich nicht�, erwiderte Isabelle unwirsch. Hauptsache, er machte keinen R�ckzieher. Hauptsache, er f�hrte sie in die Wohnung seines Bruders.
Leider besa� der Cellist keinen Schl�ssel zur Wohnung seines Bruders. Aber nachdem sie auf ein paar Klingeln gedr�ckt, an ein paar T�ren geklopft und ein paar Fragen gestellt hatten, landeten sie im Keira News. Isabelle wies sich aus, und der Ladenbesitzer, der f�r die Bewohner P�ckchen und Pakete entgegennahm und als Kontaktperson in Notf�llen fungierte, nahm einen Generalschl�ssel aus einer Schublade. Es handle sich tats�chlich um einen Notfall, hatte Isabelle ihm erkl�rt.
Der Mann �bergab ihnen den Schl�ssel. In der T�r drehte Lynley sich noch einmal um und fragte den Mann nach Jemima Hastings. Ob er sie gekannt habe. Ob er sich an sie erinnere. Sie habe ungew�hnliche Augen gehabt, ein gr�nes und ein braunes.
Bei der Erw�hnung der Augen fiel der Groschen. Ja, sie habe in Shaldon Mansions gewohnt, in einem Einzimmerapartment �hnlich dem, zu dem sie Zugang w�nschten.
Dies best�tigte die Verbindung zwischen Yukio Matsumoto und Jemima Hastings, wie Isabelle hocherfreut zur Kenntnis nahm. Die Verbindung �ber Covent Garden herzustellen war eine Sache, aber dass sie quasi Wohnungsnachbarn gewesen waren, war etwas ganz anderes. Die Sache nahm Form an.
Yukios Apartment lag im obersten Stock, wo im Gegensatz zu den hellen R�umen in den anderen Stockwerken kleine Mansardenzimmer untergebracht waren. Man hatte so viele winzige Wohnungen wie nur m�glich unter das Dach gequetscht, und die Luft in dem engen Flur, von dem rechts und links die T�ren abgingen, war so abgestanden, dass man meinen k�nnte, hier sei seit dem ersten Golfkrieg nicht mehr gel�ftet worden.
In Yukio Matsumotos Apartment war es hei� und stickig, und auf die W�nde hatte jemand mit einem breiten Filzstift lauter �berlebensgro�e Figuren gezeichnet. Es waren Dutzende, die �berall aus der H�he herabblickten. Bei genauerer Betrachtung stellte sich heraus, dass es sich um Engel handelte.
�Was in drei Teufels Namen��, murmelte Isabelle, w�hrend Lynley neben ihr seine Brille aufsetzte, um die Zeichnungen n�her in Augenschein zu nehmen.
Hinter sich h�rte sie Hiro Matsumoto einen tiefen Seufzer aussto�en. Sie drehte sich um. Er wirkte unglaublich traurig.
�Was ist das?�, fragte sie.
Der Cellist lie� seinen Blick �ber die Figuren wandern. �Er glaubt, dass sie mit ihm sprechen. Die himmlischen Heerscharen.�
�Die was?�
�Alle m�glichen verschiedenen Engel�, sagte Lynley.
�Gibt es denn mehr als eine Sorte?�
�Es gibt neun.�
Und er w�rde sie zweifellos aufz�hlen k�nnen, dachte Isabelle grimmig. Sie jedenfalls brauchte die unterschiedlichen Kategorien der himmlischen Was-auch-immer nicht zu kennen, und sie wollte sie auch nicht kennen. Sie wollte lediglich wissen, ob sie etwas mit Jemima Hastings' Tod zu tun hatten, und wenn ja, was. Wahrscheinlich hatten sie �berhaupt nichts mit dem Fall zu tun, dachte sie. Aber Hiro sagte: �Sie k�mpfen f�r ihn. Das spielt sich nat�rlich nur in seinem Kopf ab, aber er h�rt sie, und manchmal glaubt er sie auch zu sehen. Was er sieht, sind Menschen, aber in der Vergangenheit sind schon h�ufig Engel in Menschengestalt erschienen. In der Kunst und in B�chern werden sie immer wie menschliche Wesen dargestellt, und deswegen h�lt er sich f�r einen von ihnen. Er glaubt, sie warten darauf, dass er seine Absicht erkl�rt. Das ist der Kernpunkt seiner Krankheit. Aber es beweist doch nur, dass er niemandem etwas zuleide getan hat.�
Isabelle betrachtete die Zeichnungen, w�hrend Lynley nachdenklich an ihnen vor�berschritt. Es gab Engel, die auf Teiche herabschwebten, in denen Menschen mit verzerrten Gesichtern flehend die Arme zu ihnen emporreckten. Es gab Engel, die D�monen vor sich hertrieben, um sie an einem in der Ferne sichtbaren Tempel arbeiten zu lassen. Es gab Engel mit Trompeten, Engel mit B�chern, Engel mit Waffen und eine riesige Gestalt mit ausgebreiteten Fl�geln, die eine ganze Armee anf�hrte, w�hrend in der N�he eine weitere Gestalt eine biblische Stadt zerst�rte. An einer Wand war der Kampf zwischen zwei Arten von Engeln dargestellt: eine Gruppe Bewaffneter und eine Gruppe von Engeln, die mit ihren Fl�geln am Boden kauernde Menschen zu besch�tzen versuchten.
�Er glaubt, er m�sse sich entscheiden�, bemerkte Hiro Matsumoto.
�Entscheiden wof�r?�, fragte Isabelle. Lynley war an ein schmales Bett getreten. Auf dem Nachttisch standen eine Lampe und ein beschmiertes Glas mit Wasser, neben dem ein Buch lag. Er nahm das Buch in die Hand und schlug es auf. Eine Karte fiel heraus, und er b�ckte sich, um sie aufzuheben.
�Ob er ein Schutzengel oder ein Streiter sein will�, sagte Matsumoto. �Ob er besch�tzen will oder�� Als er z�gerte, beendete Isabelle den Satz f�r ihn.
�Oder bestrafen�, sagte sie. �Sieht so aus, als h�tte er sich inzwischen entschieden, meinen Sie nicht?�
�Bitte, er hat nicht��
�Chefin.� Lynley betrachtete die Karte. Sie trat zu ihm. Es handelte sich um eine der Postkarten aus der National Portrait Gallery. Jemima Hastings' Konterfei. Unter dem Gesicht stand geschrieben: �Haben Sie diese Frau gesehen?� �ber den schlafenden L�wen hatte jemand einen Engel gezeichnet. Er hatte seine Fl�gel sch�tzend ausgebreitet. Eine Waffe hielt er nicht in der Hand.
�Dies scheint mir eher daf�r zu sprechen, dass er lieber besch�tzen wollte als bestrafen�, sagte Lynley.
Isabelle wollte ihm gerade erkl�ren, dass er sich irrte, als Yukios Bruder aufschrie. Sie fuhr herum. Er stand vor dem Waschbecken und starrte hinein. �Finger weg!�, herrschte sie ihn an und ging zu ihm, um sich anzusehen, was er dort entdeckt hatte.
Was auch immer es sein mochte, es war blutverschmiert. Es war so sehr mit Blut verkrustet, dass nur noch eine vage Form zu erkennen war.
�Aha�, sagte Isabelle. �Sieh mal einer an. Ber�hren Sie das nicht, Mr. Matsumoto.�

Um diese Uhrzeit gab es in Chelsea nicht viele Parkm�glichkeiten. Lynley musste einen l�ngeren Fu�weg vom Carlyle Square in Kauf nehmen. Er �berquerte die King's Road und ging durch die Old Church Street in Richtung Themse. Unterwegs �berlegte er einerseits, welche M�glichkeiten er hatte, AC Hillier w�hrend der kommenden Tage aus dem Weg zu gehen, und andererseits, wie er das, was er an Isabelle Arderys Seite erlebt hatte, darstellen sollte, falls er sich zu einem Gespr�ch mit dem Assistant Commissioner gezwungen sah.
Er wollte Ardery den R�cken freihalten. Als Neuling auf dem Posten des Superintendent stand sie unter dem Druck, sich beweisen zu m�ssen. Aber er wollte auch, dass die richtige Person verhaftet wurde, wenn es so weit war, und er war keineswegs davon �berzeugt, dass Yukio Matsumoto sich eines Mordes schuldig gemacht hatte. Dass er sich in irgendeiner Weise schuldig gemacht hatte, stand kaum au�er Zweifel. Aber Mord? Lynley konnte es sich einfach nicht vorstellen.
�Das liegt blo� an seinem Bruder�, hatte Isabelle ihm auf dem R�ckweg zum Yard br�sk beschieden. �Sie verehren ihn, und deswegen wollen Sie alles glauben, was er sagt. Ich nicht.�
Im Besprechungsraum war es diesmal ungew�hnlich still zugegangen. Die Kollegen wussten, was mit Yukio Matsumoto passiert war; sicherlich ein Grund f�r ihre Schweigsamkeit. Aber der andere Grund war Isabelle Arderys Konfrontation mit Philip Haie im Krankenhaus. Selbst wenn Philip den anderen gegen�ber nichts davon erw�hnt hatte, hatten sie es aus seinem Verhalten schlie�en k�nnen.
Bis zum sp�ten Nachmittag hatten keine neuen Informationen aus dem Krankenhaus �ber Yukio Matsumotos Zustand vorgelegen, und so hatten sie sich einfach gesagt, keine Nachricht ist eine gute Nachricht. Man hatte die Spurensicherung in die Wohnung des Geigers geschickt und den blutverkrusteten Gegenstand aus dem Waschbecken f�r eine genaue Analyse ans Labor �bergeben.
Alles f�gte sich zusammen: Marlon Kays Schnitzwerkzeug war sauber, ebenso das Werkzeug, das sie in der K�nstlerwerkstatt in der N�he von Clapham Junction sichergestellt hatten.
Frazer Chaplins Alibi f�r den Mordtag war von seinen Kollegen an der Eisbahn, von seinen Kollegen im D�kers und von Bella McHaggis best�tigt worden. Mrs. McHaggis' Alibi war von einem Yogastudio und von ihren Nachbarn best�tigt worden. Es war immer noch nicht g�nzlich gekl�rt, ob und wo Abbott Langer mit den Hunden drau�en gewesen war, und dass Paolo di Fazio sich in der Jubilee Market Hall aufgehalten hatte, konnte f�r jeden und keinen Tag gelten, da dort niemand wirklich auf so etwas achtete. Aber wahrscheinlich war er dort gewesen, und �wahrscheinlich� reichte Superintendent Ardery. Sie war sich ziemlich sicher, dass man gegen Yukio Matsumoto Anklage erheben w�rde, sobald der endg�ltige Bericht des Labors vorlag.
Lynley hatte seine Zweifel daran, doch er sagte nichts. Als die Besprechung beendet war, trat er an die Magnettafeln und studierte mehrere Minuten lang die Aufzeichnungen. Auf ein Foto konzentrierte er sich besonders, und er nahm eine Kopie davon mit, als er die Victoria Street verlie� und nach Chelsea fuhr anstatt nach Hause.
St. James traf er nicht an, daf�r aber Deborah, die ihn ins Wohnzimmer f�hrte. Dort hatte sie f�r den Nachmittagstee gedeckt, aber nichts war zum Verzehr gedacht. Sie �berlege, ob sie sich der Lebensmittelfotografie widmen solle, erkl�rte sie ihm. Als man zum ersten Mal mit dem Vorschlag an sie herangetreten sei, habe sie es f�r �eine Beleidigung meiner hehren Ziele betrachtet�, sagte sie. �Aber da ich mir mit dem Verfolgen meiner hehren Ziele keine goldene Nase verdienen kann und da mir die Vorstellung widerstrebt, mich vom armen Simon aushalten zu lassen, bis ich altersschwach bin, habe ich mir gesagt, dass das Fotografieren von Lebensmitteln vielleicht genau das Richtige f�r mich sein k�nnte, bis ich als die neue Annie Leibovitz entdeckt werde.�
Auf diesem Gebiet, erl�uterte sie ihm, gehe es vor allem um Beleuchtung, Requisiten, Farben und Formen. Zus�tzlich m�sse man bedenken, dass man die Bilder nicht �berlade - dass man sie so gestalte, dass der Betrachter Teil der Szenerie w�rde und dass man die Speisen zwar in den Mittelpunkt r�cken, aber dabei die Stimmung, die das Bild ausstrahlen sollte, nicht au�er Acht lassen d�rfe.
�Ich probiere derzeit nur wild herum�, gestand sie. �Ich w�rde ja vorschlagen, dass wir beide uns das Zeug einverleiben, wenn ich fertig bin, aber ich kann die Scones nicht empfehlen, die habe ich n�mlich selbst gebacken.�
Lynley sah, dass sie eine sehr ansprechende Szenerie geschaffen hatte, ein gedeckter Tisch wie im Ritz mit allem Drum und Dran, von einem silbernen Tablett mit Sandwiches bis zu einem silbernen Sch�lchen, in dem sich ein Berg Sahne t�rmte. In der Ecke stand sogar eine Flasche Champagner in einem Sektk�bel, und w�hrend Deborah daherplauderte und ihm etwas �ber Perspektiven erkl�rte und die Kunst, es so aussehen zu lassen, als w�ren die Erdbeeren mit glitzernden Wassertropfen �berzogen, wurde ihm klar, dass sie krampfhaft bem�ht war, wieder so etwas wie Normalit�t in ihre Beziehung zu bringen.
�Es geht mir gut, Deb�, unterbrach er sie. �Es ist schwierig, was ja nicht anders zu erwarten war, aber ich komme zurecht.�
Deborah sah weg. Sie arrangierte eine Rose in einer schlanken Vase neu, ehe sie leise antwortete: �Sie fehlt uns f�rchterlich. Vor allem Simon. Er spricht nicht dar�ber. Ich glaube, er hat Angst, er k�nnte damit alles nur noch schlimmer machen. Schlimmer f�r mich und f�r ihn. Das ist nat�rlich Unsinn. Wie k�nnte es schlimmer sein? Aber es ist alles ein gro�es Durcheinander.�
�Wir vier waren schon ein eigenartiges Kn�uel, nicht wahr?�, sagte er.
Sie blickte auf, antwortete jedoch nicht.
�Es wird sich alles wieder entwirren�, sagte er. Er wollte ihr gern sagen, dass die Liebe etwas Seltsames war, dass sie Gr�ben �berwand, dass sie verblasste und sich wieder neu erfand. Aber ihm war klar, dass sie das selbst wusste, denn sie erlebte es genauso wie er. Und so sagte er stattdessen: �Ist Simon nicht hier? Ich habe etwas mitgebracht, das ich ihm zeigen m�chte.�
�Er kommt gleich. Er war zu einem Treffen im Gray's Inn. Was hast du denn f�r ihn?�
�Ein Foto�, sagte er, und im selben Moment fiel ihm ein, dass wahrscheinlich noch mehr davon existierten, die ihm weiterhelfen konnten. �Hast du irgendwelche Fotos von der Ausstellungser�ffnung in der Portrait Gallery, Deb?�, fragte er.
�Du meinst, eigene? Ich hatte meine Kamera gar nicht dabei.�
Nein, sagte er. Er meine Pressefotos. Ob bei der Vernissage in der National Portrait Gallery jemand gewesen sei, der Fotos geschossen habe. Vielleicht f�r eine Brosch�re, eine Zeitschrift oder eine Zeitung.
�Ah�, sagte sie. �Du meinst Fotos von Prominenten und M�chtegernprominenten? Von den Reichen und Sch�nen mit Champagnerfl�ten in der Hand, die ihre Sonnenbr�une und ihre perfekten Z�hne zur Schau stellen? Ich kann nicht behaupten, dass viele von ihnen zu der Vernissage gekommen sind, Tommy. Aber es wurde tats�chlich fotografiert. Komm mit!�
Sie f�hrte ihn in Simons Arbeitszimmer im vorderen Teil des Hauses. Aus einem antiken h�lzernen Zeitungsst�nder neben Simons Schreibtisch fischte sie eine alte Ausgabe von Hello! Sie verzog das Gesicht. �Es war ein schlechter Tag f�r glamour�se Veranstaltungen�, sagte sie.
Hello! hatte die �blichen Bilder von den Sch�nen und Reichen gebracht, die bereitwillig f�r den Fotografen posiert hatten. Zwei Seiten voller Hochglanzfotos, stellte Lynley zufrieden fest.
Es war eine ganze Menge Leute zu der Ausstellungser�ffnung erschienen. Lynley erkannte einige wichtige Pers�nlichkeiten der Londoner Gesellschaft sowie einige, die hofften, eines Tages zu diesem illustren Zirkel zu geh�ren. Es gab auch ein paar Schnappsch�sse unter den Fotos, und auf einem entdeckte er Deborah und Simon im Gespr�ch mit Jemima Hastings und einem Mann, der einen ziemlich finsteren Eindruck machte. Er hoffte, dass es sich um einen der M�nner handelte, die in irgendeiner Verbindung zu der Toten standen, doch zu seiner �berraschung erkl�rte ihm Deborah, dass er Matt Jones vor sich sehe, den neuen Lebensgef�hrten von Sidney St. James, Simons j�ngerer Schwester.
�Sidney ist ganz vernarrt in ihn�, sagte Deborah. �Simon dagegen h�lt sie f�r verr�ckt. Ein ziemlich geheimnisvoller Typ, dieser Matt. Manchmal verschwindet er f�r mehrere Wochen und behauptet, er sei im Auftrag der Regierung unterwegs. Sidney h�lt ihn f�r einen Spion. Simon glaubt, dass er eher ein Auftragskiller ist.�
�Und was glaubst du?�
�Mir gegen�ber kriegt er die Z�hne nicht auseinander, Tommy. Ehrlich gesagt, er macht mich ein bisschen nerv�s.�
Lynley betrachtete ein Foto von Sidney: gro�, gertenschlank, in koketter Pose mit einem Champagnerglas in der Hand, den Kopf zur�ckgeworfen. Es sollte aussehen wie ein Schnappschuss - sie war im Gespr�ch mit einem dunkelh�utigen Mann, der gerade sein Glas austrank -, aber Sidney war nicht umsonst ein Profimodel. Egal wie viele Leute um sie herumstanden, sie wusste immer genau, wann eine Kamera auf sie gerichtet war.
Es gab noch mehr Fotos, einige davon gestellt, andere Schnappsch�sse. Die w�rde er sich noch genauer ansehen m�ssen. Wahrscheinlich verf�gte die Zeitschrift noch �ber eine Menge weiterer Aufnahmen, die nicht gedruckt worden waren, die dennoch wertvolle Hinweise enthalten konnten und die Lynley sich wohl besorgen sollte. Er fragte Deborah, ob er die Zeitschrift behalten k�nne. Selbstverst�ndlich, sagte sie. Ob er denn annehme, der M�rder sei auf der Vernissage gewesen?
Durchaus m�glich, erwiderte er. Also m�sse alles �berpr�ft werden.
Die Haust�r wurde ge�ffnet, und sie h�rten St. James' unregelm��ige Schritte im Flur. Deborah trat an die T�r des Arbeitszimmers. �Tommy ist hier, Simon. Er will dich sprechen.�
Als St. James sich zu ihnen gesellte, entstand ein Moment der Verlegenheit. Lynleys alter Freund musterte ihn, w�hrend Lynley sich fragte, ob je eine Zeit kommen w�rde, in der Verlegenheiten zwischen Freunden der Vergangenheit angeh�rten. Dann sagte St. James: �Tommy! Ich brauche einen Whisky. Du auch?�
Lynley brauchte keinen, aber aus H�flichkeit erwiderte er: �Da sage ich nicht nein.�
�Einen Lagavulin?�
�Bin ich so ein besonderer Gast?�
St. James l�chelte. Er trat an den Getr�nkewagen, der unter der Fensterbank stand, und schenkte zwei Whisky und f�r Deborah einen Sherry ein. Als er die Gl�ser herumreichte, fragte er Lynley: �Hast du mir etwas mitgebracht?�
�Du kennst mich einfach zu gut.� Lynley gab ihm die Kopie des Fotos und berichtete St. James von den Ereignissen des Tages: von Yukio Matsumoto, der wilden Jagd durch die Stadt, dem Unfall auf der Shaftesbury Avenue. Dann erw�hnte er noch, was sie in der Wohnung des Geigers gefunden hatten und dass Ardery zu der �berzeugung gelangt war, dass sie ihren T�ter hatten.
�Nicht von der Hand zu weisen, wenn man alles bedenkt�, sagte St. James. �Aber du bist anderer Meinung?�
�Ich habe ein Problem mit dem Motiv.�
�Zwanghafte Liebe? So etwas kommt wei� Gott oft genug vor.�
�Falls Besessenheit im Spiel ist, dann ist er wohl eher von Engeln besessen. Er hat die W�nde in seinem Zimmer mit Engeln bemalt.�
�Wirklich? Wie merkw�rdig.� St. James betrachtete das Foto. Deborah sah ihm �ber die Schulter.
�Was ist das, Tommy?�, fragte sie.
�Das wurde in Jemimas Tasche gefunden. Die Kollegen vom S07 sagen, es ist ein Karneol, aber das ist auch alles. Ich hatte gehofft, du k�nntest mir etwas dazu sagen. Oder wenn nicht��
�Dass ich jemanden kenne, der dir weiterhelfen kann? Ich muss mir das mal n�her ansehen.� St. James ging mit dem Foto an seinen Schreibtisch und nahm ein Vergr��erungsglas zur Hand. �Ziemlich abgenutzt. Der Gr��e nach zu urteilen, k�nnte es sich um einen Stein aus einem Herrenring handeln oder aus einem Anh�nger. Oder auch aus einer Brosche.�
�Auf jeden Fall also ein Schmuckst�ck�, stimmte Lynley zu. �Was sagst du zu der Schnitzarbeit?�
St. James beugte sich erneut �ber das Foto. Nach einer Weile sagte er: �Hm, irgendetwas Heidnisches. Das ist ziemlich offensichtlich, oder?�
�Das dachte ich auch. Aber keltisch scheint es nicht zu sein.�
�Nein, nein, auf keinen Fall keltisch.�
�Woher wei�t du das?�, fragte Deborah.
St. James reichte ihr die Lupe. �Amor�, sagte er. �Eine der geschnitzten Figuren. Er kniet vor der Frau. Und sie ist� Minerva? Was meinst du, Tommy?�
�Oder Venus.�
�Aber die Waffen?�
�Hat es mit Mars zu tun?�
Deborah blickte auf. �Das hie�e doch, dass dieses Ding� wie alt ist? Tausend Jahre?�
�Noch �lter, w�rde ich sagen. Wahrscheinlich drittes oder viertes Jahrhundert.�
�Wo hatte sie den Stein her?�, wollte Deborah von Lynley wissen.
�Das ist die gro�e Frage.�
�Kann es sein, dass sie deswegen ermordet wurde?�, fragte Deborah. �Wegen eines geschnitzten Steins? Er muss ziemlich wertvoll sein.�
�Er besitzt sicherlich einen gewissen Wert�, sagte Lynley. �Aber wenn ihr M�rder hinter dem Stein her gewesen w�re, h�tte er ihn kaum in ihrer Tasche gelassen.�
�Es sei denn, er wusste nicht, dass sie ihn bei sich trug�, sagte Deborah.
�Oder er wurde gest�rt, ehe er dazu kam, ihre Taschen zu durchsuchen�, meinte St. James.
�Was das angeht�� Lynley berichtete ihnen von der Mordwaffe oder von dem, was sie f�r die Tatwaffe hielten. Sie war, so erkl�rte er, blutverschmiert.
�Um was handelt es sich denn?�, fragte St. James.
�Das wissen wir noch nicht genau�, sagte Lynley. �Bisher k�nnen wir nur von der Form ausgehen.�
�Und die ist�?�
�T�dlich scharf an einem Ende, vielleicht f�nfundzwanzig Zentimeter lang, mit einem gebogenen Griff. Wie ein merkw�rdig geformter Nagel.�
�Und wozu wird das Ding normalerweise benutzt?�
�Keine Ahnung.�

Nachdem mehrere Streifenwagen, die Fahrzeuge der Spurensicherung, ein Krankenwagen und Dutzende uniformierte Polizisten an der Dawkins-Bauruine eingetroffen waren, war innerhalb k�rzester Zeit auch die Presse zur Stelle, und die Nachricht, dass eine Leiche entdeckt worden war, verbreitete sich in dem Viertel wie ein Lauffeuer. Auch wenn die Polizei vor Ort sich redlich bem�hte, den Informationsfluss zu kontrollieren, lie� sich kaum verheimlichen, um welche Art von Verbrechen es sich handelte. Bereits nach vier Stunden ver�ffentlichten die Medien Einzelheiten �ber den Zustand von John Dressers Leiche und deren genauen Fundort. Au�erdem wurde landesweit �ber die Festnahme dreier Jungen berichtet (deren Namen selbstverst�ndlich geheim gehalten wurden), die der Polizei �bei den Ermittlungen geholfen� h�tten; ein altbekannter Euphemismus f�r �tatverd�chtig�.
Michael Spargos senfgelber Anorak hatte ihn nicht nur f�r die Besucher des Einkaufszentrums identifizierbar gemacht, die ihn auf den �berwachungsvideos erkannten, sondern auch f�r die Bewohner seines Viertels. Innerhalb k�rzester Zeit versammelte sich ein aufgebrachter Mob vor dem Haus der Spargos. Sechsunddrei�ig Stunden sp�ter wurde daher die gesamte Familie unter anderem Namen in einen anderen Stadtteil umgesiedelt (und nach dem Prozess in einen anderen Teil des Landes). Als die Polizei Reggie Arnold und Ian Barker abholte, hatte dies dieselben Konsequenzen, woraufhin auch ihre Familien umgesiedelt wurden. Die Einzige aus den betroffenen Familien, die sich in den folgenden Jahren gegen�ber der Presse �u�erte, war Tricia Barker, die sich energisch weigerte, einen anderen Namen anzunehmen. Es wird vermutet, dass sich ihre Kooperation aus der Hoffnung speiste, eine gewisse Ber�hmtheit zu erlangen und im Reality-TV auftreten zu k�nnen.
Die stundenlangen Verh�re der drei Jungen im Lauf der folgenden Tage enth�llen au�ergew�hnlich viel �ber ihre Psychopathologie und �ber die Dysfunktion der jeweiligen Familien. Oberfl�chlich betrachtet, stammte Reggie Arnold von allen drei Jungen aus dem stabilsten Elternhaus, denn bei allen Verh�ren waren neben dem verh�renden Detective und einer Sozialarbeiterin sowohl Rudy als auch Laura Arnold anwesend. Aber ich m�chte daran erinnern, dass Reggie nach Aussage seiner Lehrer die deutlichsten Symptome von innerem Gef�hlschaos erkennen lie�; die Wutausbr�che, die Hysterie und die selbstzerst�rerischen Neigungen, die auch sein schulisches Verhalten charakterisierten, traten im Verlauf der Verh�re umso st�rker in den Vordergrund, je deutlicher ihm bewusst wurde, dass die Manipulationsversuche, mit denen er sich in der Vergangenheit aus Schwierigkeiten hatte herauswinden k�nnen, in der Verh�rsituation nichts fruchteten.
In den Tonbandaufnahmen h�rt man ihn zun�chst schmeicheln und betteln. Dann beginnt er zu wimmern. Sein Vater ermahnt ihn, sich aufrecht hinzusetzen und sich �wie ein Mann, nicht wie ein Waschlappen� zu benehmen, w�hrend seine Mutter unter Tr�nen jammert: �Was tust du uns nur an!� Die Sorge der Eltern galt immer nur sich selbst: welche Auswirkungen Reggies Situation auf sie beide haben w�rde. Offenbar blendeten sie nicht nur die Schwere des Verbrechens aus, das Gegenstand des Verh�rs war, sowie die Frage, was dieses Verbrechen �ber die Psyche ihres Sohnes aussagte, sondern auch das, was ihm bevorstand.
Einmal sagte Laura zu ihm, sie k�nne �hier nicht den ganzen Tag rumsitzen, w�hrend du Rotz und Wasser heulst, Reg�, schlie�lich m�sse sie nach Reggies �Bruder und Schwester sehen, kapierst du das nicht? Was glaubst du denn, wer sich um die zwei k�mmert, w�hrend ich hier bei dir rumsitze? W�hrend dein Vater bei dir rumsitzt?� Noch bedr�ckender ist, dass beide Eltern anscheinend nicht bemerkten, wie das Verh�r sich auf das Dawkins-Gel�nde und auf John Dressers Leiche zu konzentrieren begann und darauf, was sich aus den am Tatort gefundenen Beweisst�cken in Bezug auf John Dressers Schicksal schlie�en lie�.
Reggies Verhalten eskalierte; selbst wiederholte Pausen und Interventionen durch die Sozialarbeiterin vermochten ihn nicht mehr zu beruhigen. Obwohl inzwischen eindeutig klar war, dass er h�chstwahrscheinlich in irgendetwas Grauenhaftes verwickelt war, nahmen seine Eltern dies nicht zur Kenntnis, sondern versuchten weiterhin, ihn zu einem Verhalten zu bewegen, das sie billigen konnten. Wir haben es hier mit einem typischen Fall narzisstischer Elternschaft zu tun, und Reggie ist ein Beispiel daf�r, welche extremen Auswirkungen eine solche Art von Erziehung auf ein Kind haben kann.
Ian Barker befand sich in einer �hnlichen Situation wie Reggie, blieb jedoch die ganze Zeit �ber stoisch. Erst anhand von Zeichnungen, die er sp�ter w�hrend seiner Sitzungen bei einem Kinderpsychiater anfertigte, wurde seine Beteiligung an dem Verbrechen in vollem Ausma� deutlich. W�hrend der Verh�re jedoch blieb er selbst dann noch bei seiner Version, �nichts von einem Baby� zu wissen, als er mit den Bildern der �berwachungskameras und den Aussagen der Zeugen konfrontiert wurde, die ihn zusammen mit den anderen Jungen und John Dresser gesehen hatten.
Im Verlauf des Verh�rs brach seine Gro�mutter immer wieder in Tr�nen aus. Auf dem Tonbandmitschnitt ist zu h�ren, wie ihr Schluchzen in Abst�nden zunimmt und die Sozialarbeiterin vergeblich versucht, sie zu beruhigen. Ihre einzige Bemerkung lautet: �Ich habe eine Pflicht�, aber es wird nicht erkennbar, ob sie die Kommunikation mit ihrem Enkel f�r einen Teil dieser Pflicht hielt. Obwohl sie verst�ndlicherweise starke Schuldgef�hle gehabt haben muss, weil sie Ian der unzul�nglichen und h�ufig gewaltt�tigen Obhut seiner Mutter �berlassen hatte, schien sie dies und die daraus resultierende emotionale und psychische Verwahrlosung Ians nicht in Verbindung damit zu bringen, was John Dresser zugesto�en war.
Ian selbst fragte kein einziges Mal nach seiner Mutter, so als w�sste er im Voraus, dass er w�hrend der Ermittlungen allein dastehen w�rde, lediglich unterst�tzt von einer Sozialarbeiterin, die er bis zum Tag seines Verbrechens noch nie gesehen hatte.
Was Michael Spargo betrifft, wissen wir bereits, dass seine Mutter ihn quasi vom ersten Moment an, also bei seiner Festnahme, im Stich lie� - eine Erfahrung, die sein junges Leben bereits gepr�gt hatte: Dass der Vater die Familie verlie�, wird tief greifende Auswirkungen auf all seine S�hne gehabt haben. Sue Spargos Alkoholismus und ihre Unzul�nglichkeit als Mutter werden Michaels Gef�hl des Verlassenseins zus�tzlich verst�rkt haben. Sue Spargo war nie in der Lage gewesen, die Brutalit�t der �lteren gegen�ber den j�ngeren Br�dern zu unterbinden, und so wird Michael keine Hoffnung gehegt haben, dass sie ihn vor irgendetwas sch�tzen konnte.
Nach ihrer Verhaftung wurden Michael, Reggie und Ian bis zu sieben Mal t�glich verh�rt. Wie angesichts der Ungeheuerlichkeit und der Grauenhaftigkeit ihres Verbrechens nicht anders zu erwarten, zeigte jeder mit dem Finger auf die anderen. Zu bestimmten Fragen �u�erten sich die Jungen �berhaupt nicht - insbesondere dazu, was es mit der in dem Ramschladen gestohlenen Haarb�rste auf sich hatte -, aber Michael Spargo und Reggie Arnold waren sich der Schwere ihres Verbrechens durchaus bewusst. Ungeachtet ihrer anf�nglichen Unschuldsbeteuerungen verdeutlichen ihre wiederholten Hinweise auf �das, was mit dem Baby passiert ist�, in Verbindung mit ihrer zunehmenden Verzweiflung, sobald bestimmte Themen angesprochen wurden (und im Fall von Reggie Arnold das wiederholte hysterische Anflehen seiner Eltern, ihn nicht zu hassen), dass sie sich sehr wohl dar�ber im Klaren waren, wie sehr sie mit ihrem Verbrechen an John Dresser die Grenze von Sittlichkeit und Menschlichkeit �berschritten hatten. Dahingegen blieb Ian Barker bis zum Schluss unger�hrt, als h�tten seine Lebensumst�nde ihn nicht nur gewissenlos gemacht, sondern auch jede Empathie ausgel�scht, die er andernfalls gegen�ber anderen menschlichen Wesen empfunden h�tte.

�Ist dir bekannt, was forensische Beweismittel sind, Junge?�, waren die Worte, die die T�r zum Gest�ndnis aufstie�en, denn ein Gest�ndnis war das, was die Polizei wie jedem Verbrecher auch den Jungen entlocken wollte. Bei ihrer Festnahme waren die Schulkleidung der Jungen, ihre Schuhe und ihre gesamte Oberbekleidung zur Untersuchung sichergestellt worden, und das Spurenmaterial dieser Kleidungsst�cke sollte sie sp�ter nicht nur mit dem Dawkins-Gel�nde in Verbindung bringen, sondern auch mit den letzten, grauenvollen Augenblicken von John Dressers Leben.
An den Schuhen aller drei Jungen fanden sich Blutspritzer des Kleinkinds. Fasern ihrer Kleidung wurden nicht nur an Johns Schneeanzug gefunden, sondern auch in seinem Haar und an seinem K�rper. Ihre Fingerabdr�cke befanden sich an der Haarb�rste, an einem vom Tatort stammendem Kupferrohr, an der T�r des Toilettenh�uschens, an der Klobrille und an John Dressers Turnschuhen. Der Fall war eindeutig, die Beweislage wasserdicht, was w�hrend der ersten Verh�re, als die Analyse der Beweismittel noch nicht abgeschlossen war, nat�rlich noch nicht feststand.
Nach Meinung der ermittelnden Polizisten, der sich auch die Sozialarbeiterinnen anschlossen, w�rde ein Gest�ndnis der Jungen verschiedenen Zwecken dienen: Danach w�re das j�ngst erlassene Gesetz zum Schutz eines Gerichtsverfahrens vor unerlaubten Ver�ffentlichungen auf den vorliegenden Fall anwendbar, womit sich nicht nur den immer wilderen Spekulationen der Presse �ber den Fall ein Ende setzen lie�e, sondern auch dem m�glichen Durchsickern vorverurteilender Details an die �ffentlichkeit. Es w�rde der Polizei erlauben, ihre Aufmerksamkeit auf einen klaren Fall zu konzentrieren, den sie den Ankl�gern der Krone pr�sentieren konnte. Und schlie�lich w�rde es den Psychologen das notwendige Material f�r eine Beurteilung der Jungen an die Hand geben.
Nicht alle Polizisten betrachteten ein Gest�ndnis als wertvoll f�r den Heilungsprozess der Jungen. Dass �in diesen Familien etwas zutiefst faul� war (so Detective Superintendent Mark Bernstein in einem Interview zwei Jahre nach dem Prozess), war f�r jeden offensichtlich, aber die Polizei sah es nicht als ihre Pflicht an, die psychischen und emotionalen Sch�digungen zu lindern, die Michael Spargo, Ian Barker und Reggie Arnold in ihrem Elternhaus erlitten hatten. Dies kann man der Polizei nicht zum Vorwurf machen, auch wenn die an Raserei grenzende Gewaltbereitschaft, die zu der Tat f�hrte, auf eine schwere Psychopathologie der T�ter hindeutet. Denn die Aufgabe der Polizei bestand darin, die M�rder von John Dresser vor Gericht zu bringen und damit seinen leidgepr�ften Eltern wenigstens einen Hauch von Genugtuung zu verschaffen.
Erwartungsgem�� begannen die Jungen, sich gegenseitig zu beschuldigen, nachdem sie dar�ber informiert worden waren, dass man John Dressers Leiche gefunden hatte und alle in der N�he des Toilettenh�uschens gefundenen Beweismittel - angefangen von Fu�abdr�cken bis hin zu Kotspuren - von Kriminologen analysiert und zweifellos mit seinen Entf�hrern in Verbindung gebracht werden w�rden. �Es war Ians Idee, den Kleinen zu klauen!�, schrie Reggie Arnold, allerdings nicht an die vernehmenden Polizisten gerichtet, sondern an seine Mutter. �Mum, ich hab den Kleinen nich mitgenommen! Ehrlich nich!� Michael Spargo beschuldigte Reggie Arnold, und Ian Barker sagte gar nichts, bis er von Reggies Anschuldigung gegen sich erfuhr, worauf er erkl�rte: �Ich wollte blo� das K�tzchen, sonst nichts.�
Michael war der Erste, der einr�umte, sie h�tten John Dresser �aus den Barriers f�r 'nen Spaziergang oder so was mitgenommen, aber nur, weil wir nich wussten, wo er hingeh�rte�, aber alle drei beteuerten, sie h�tten �dem Baby nichts getan�. Sie wurden wiederholt dazu gedr�ngt, die Wahrheit zu sagen. �Die Wahrheit ist besser, als zu l�gen, mein Sohn�, sagte der vernehmende Polizist immer wieder zu Michael Spargo. �Du musst es sagen. Bitte, Junge, du musst es sagen�, bekam Ian Barker von seiner Gro�mutter zu h�ren. Reggie wurde von seinen Eltern geraten: �Spuck's aus, und zwar sofort, wie irgendwas, das du verschluckt hast und das dir Bauchschmerzen macht!� Aber die volle Wahrheit war so abscheulich, dass die Jungen sich f�rchteten, daran zu r�hren, und ihre Reaktionen auf die oben genannten Aufforderungen lassen die unterschiedlichen Abwehrmechanismen erahnen, die sie entwickelten, um die Wahrheit nicht aussprechen zu m�ssen.
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Als der Mann vorfuhr, war Gordon auch diesmal gerade dabei, die Ponys zu tr�nken. Zehn Minuten sp�ter, und er w�re unterwegs zum Royal Oak gewesen, dessen Dach er neu eindecken sollte. Jetzt sa� er in der Falle. Er stand auf der Koppel, einen Wasserschlauch in der Hand, und f�llte den Trog, w�hrend Gina ihm vom Zaun aus zusah. Heute hatte sie nicht auf die Koppel gehen wollen. Die Ponys wirkten schreckhaft an diesem Morgen, hatte sie gesagt. Da habe sie der Mut verlassen.
Das Wasser rauschte und gurgelte so laut im Trog, dass Gordon nicht h�rte, wie das Auto die Zufahrt heraufkam. Gina dagegen sah den Besucher sofort, und sie rief vorsichtig Gordons Namen, als im selben Moment das Zuschlagen der Autot�r seine Aufmerksamkeit weckte.
Gordon sah die Sonnenbrille. Die Gl�ser gl�nzten im Morgenlicht wie die Fl�gel einer verirrten Fledermaus. Dann n�herte sich der Mann dem Zaun, und seine Lippenbewegungen dr�ckten die h�mische Vorfreude auf das aus, was gleich kommen w�rde.
In einem Ton, der sorgf�ltig gew�hlt war, um absoluten Mangel an Mitgef�hl zum Ausdruck zu bringen, sagte der Mann zu Gina: �Herrlicher Tag, was, meine Liebe? Ein bisschen hei�, aber wir wollen nicht klagen. In diesem Land werden wir ja nicht gerade mit sch�nem Wetter verw�hnt.�
Gina drehte sich kurz zu Gordon um, und in ihrem Blick lagen Fragen, die sie nicht zu stellen wagte. Sie sagte: �Ehrlich gesagt h�tte ich nichts gegen eine k�hle Brise.�
�Ach, tats�chlich? F�chert unser guter Gordon Ihnen keine Luft zu, wenn Sie beide nachher v�llig verschwitzt sind?� Er l�chelte, aber es war eher ein hinterh�ltiges Z�hnefletschen.
�Was wollen Sie?� Unwirsch warf Gordon den Schlauch zu Boden. Das Wasser sprudelte weiter heraus. Die Ponys, irritiert von seiner abrupten Bewegung, trotteten davon. Gordon erwartete schon, dass Gina jetzt auf die Koppel kommen w�rde, nachdem die Ponys sich entfernt hatten, aber sie blieb am Zaun stehen, die H�nde um einen Pfosten geklammert. Nicht zum ersten Mal verfluchte er diesen Pfosten und auch alle anderen. Er h�tte den ganzen Zaun einfach verrotten lassen sollen, dachte er.
�Das klingt aber nicht sehr freundlich�, lautete die Antwort auf seine Frage. �Ich bin zu einem kleinen Plausch gekommen. Das k�nnen wir hier erledigen, oder wir fahren ein St�ckchen spazieren.�
�Ich muss zur Arbeit.�
�Es wird nicht lange dauern.� Er r�ckte seine Hose kurz zurecht: zwei Handgriffe, und die Eier lagen bequem. Es war eine Bewegung, die sich auf hundert verschiedene Arten deuten lie�, je nach Situation und je nachdem, wer sie ausf�hrte. Gordon wandte sich ab.
�Was ist denn los, mein Lieber?�
�Ich muss zur Arbeit�, wiederholte Gordon.
�Ja, ja, ich wei�. Also� eine kleine Spritztour?� Und an Gina gerichtet: �Wir fahren nicht weit. Ehe Sie dazu kommen, ihn zu vermissen, ist er schon wieder zur�ck.�
Gina schaute erst Gordon, dann den Mann, dann wieder Gordon an. Gordon sah, dass sie Angst hatte, und ihn �berkam sinnlose Wut. Aber genau das wollte der andere nat�rlich. Er musste daf�r sorgen, dass der Schei�kerl von seinem Hof verschwand.
Entschlossen ging er zum Wasserhahn und drehte das Wasser ab.
�Gehen wir�, sagte er, und dann zu Gina: �Alles in Ordnung. Bin gleich wieder zur�ck.�
�Aber warum��
�Bis gleich.�
�Er stieg in den Wagen. Hinter sich h�rte er ein leises Lachen.
�Guter Junge!�
Dann stieg der Mann ebenfalls ein, setzte zur�ck und bog in Pachtung Sway auf die Stra�e ab.
�Du musst ja wirklich ein s��es kleines St�ck Dreck sein. Sie w�rde dich nicht ansehen wie ein Geschenk Gottes f�r ihr feuchtes Loch, wenn sie die Wahrheit �ber dich w�sste, stimmt's?�
Gordon erwiderte nichts. Ihm drehte sich der Magen um. Am Ende der Stra�e bogen sie links ab, weiter in Richtung Sway. Zuerst dachte er, das Dorf sei ihr Ziel, aber sie fuhren am Hotel vorbei, rumpelten �ber die Eisenbahnschienen und am Dorfrand zwischen h�bschen Einfamilienh�usern hindurch. Sie n�herten sich dem Friedhof mit seinen sauberen Grabreihen, der rundherum von Erlen, Buchen und Birken umgeben war. Dort, dachte Gordon, w�rde Jemima wahrscheinlich beerdigt werden. Die alten Friedh�fe in der N�he waren alle voll belegt, und er glaubte kaum, dass es irgendwo eine Familiengrabst�tte gab, denn sie hatte nie eine erw�hnt, und er wusste, dass ihre Eltern verbrannt worden waren. Sie hatte mit ihm �berhaupt nie �ber den Tod gesprochen. Sie hatte den Unfall ihrer Eltern lediglich einmal erw�hnt, und daf�r war er ihr dankbar, auch wenn er jetzt erstmals dar�ber nachdachte.
Auch am Friedhof fuhren sie vorbei. Als Gordon gerade fragen wollte, wohin zum Teufel sie unterwegs waren, bogen sie nach links �ber einen Feldweg auf einen holprigen Parkplatz ab. Und da wusste er Bescheid. Vor ihnen lag die Set-Thorns-Schonung, ein Waldgebiet wie viele andere im New Forest, eingez�unt zum Schutz gegen die freilaufenden Tiere, bis die B�ume so gro� waren, dass Verbiss ihnen keinen Schaden mehr zuf�gen konnte.
Schmale Spazierwege schl�ngelten sich durch den Wald. Auf dem Parkplatz stand zurzeit nur ein einziges Auto, doch kein Fahrer weit und breit. Sie hatten den Wald also praktisch f�r sich allein, genau so, wie der andere es wollte.
�Komm mit, S��er�, sagte der Mann. �Machen wir einen kleinen Spaziergang.�
Gordon wusste, dass es zwecklos war, auf Zeit zu spielen. Es w�rde laufen, wie es eben lief. Es gab Situationen, die er zumindest nach au�en hin im Griff hatte. Aber diese geh�rte nicht dazu.
Er stieg aus und atmete die Morgenluft ein. Sie duftete frisch und rein. In einiger Entfernung befand sich ein Gatter. Er ging darauf zu, �ffnete es, betrat die Schonung und wartete auf weitere Anweisungen. Sie w�rden nicht lange auf sich warten lassen. Dort, wo er stand, begannen drei Pfade: Einer f�hrte tiefer in den Wald, die anderen beiden folgten dem Waldrand. Ihm war es egal, welchen Weg sie einschlugen, denn es stand ohnehin l�ngst fest, was geschehen w�rde.
Ein kurzer Blick auf den Boden, und sie wussten, welchen Weg sie nehmen mussten. Ziemlich frische Huf- und Fu�spuren f�hrten in den Wald hinein, also folgten sie einem anderen Weg, der sich am Waldrand entlangschl�ngelte, durch eine Senke, �ber einen kleinen, von Kastanien bewachsenen H�gel und in dichtes Ilexgestr�pp. Auf einigen Lichtungen hatten Waldarbeiter Holz von gef�llten oder vom Sturm entwurzelten B�umen gestapelt. Hier, wo mehr Sonnenlicht einfiel, wuchs der Farn dicht und saftig, doch die Farnwedel hatten bereits angefangen, sich an den R�ndern braun zu f�rben. Im Sp�tsommer und im Fr�hherbst w�rde das Farnkraut dort, wo die Sonne den Waldboden erreichte, einen dichten braunen Spitzenteppich bilden.
Sie stapften schweigend weiter, w�hrend Gordon sich f�r das wappnete, was ihn erwartete. Sie begegneten niemandem, h�rten nur in der Ferne einen Hund bellen. Die einzigen anderen Ger�usche waren Vogelstimmen: das tiefe Kr�chzen von Kr�henv�geln und hin und wieder der pl�tzlich ert�nende Gesang von im Blattwerk verborgenen Buchfinken. Es war ein Ort voller Leben, wo Eichh�rnchen die Kastanien einsammelten, die der Wind von den B�umen fegte, und F�chse durchs Unterholz schn�rten.
�berall gab es Schatten, und in der Luft lag ein schwerer Duft. Hier im Wald h�tte Gordon beinahe vergessen k�nnen, dass ihm jemand folgte, der vorhatte, ihm etwas anzutun.
�Das reicht�, sagte der Mann. Er hatte Gordon eingeholt und legte ihm eine Hand auf die Schulter. �Jetzt m�chte ich dir eine Geschichte erz�hlen, mein Kleiner.�
Sie standen dicht hintereinander. Gordon sp�rte den hei�en, geilen Atem des anderen im Nacken. Sie waren an einer Stelle angelangt, wo der Weg sich ein wenig verbreiterte und eine kleine Lichtung bildete, und weiter vorne schien eine Art Kreuzung zu kommen mit einem Gatter dahinter. Wo der Wald aufh�rte, konnte Gordon zwischen den B�umen hindurch eine Wiese ausmachen. Dort, in sicherer Entfernung von der Stra�e, grasten friedlich einige Ponys.
�So, mein S��er, dreh dich sch�n zu mir um. So ist's recht. So gef�llst du mir, mein Schatz.�
So dicht vor dem Gesicht des Mannes konnte Gordon mehr sehen, als er wollte - grobe Poren, Mitesser, ein paar Barthaare, die der morgendlichen Rasur entgangen waren -, und er roch den Schwei� der Erregung. Er fragte sich, wie es sich anf�hlen mochte, eine solche Macht �ber jemanden zu besitzen, aber das konnte er den Mann nicht fragen. Es w�rde alles nur noch schlimmer werden, wenn er jetzt einen Fehler machte, und er hatte schon vor langer Zeit gelernt, dass es das Beste war, es einfach hinter sich zu bringen, damit er wieder in sein normales Leben zur�ckkehren konnte.
�Man ist uns auf die Schliche gekommen.�
�Was soll das hei�en?�
�Ich glaube, das wei�t du genau. Die Bullen sind doch bei dir gewesen, oder? Sie sind dir auf den Fersen. Was sagst du dazu?�
�Die Bullen wissen nichts, was Sie denen nicht stecken�, sagte Gordon.
�Das glaubst du also? So, so. Hm. Aber sie waren auch im College, mein Herzblatt. Was glaubst du wohl, wo sie als N�chstes hingehen, jetzt, da sie wissen, dass das alles Lug und Trug war? Das h�tte sich l�ngst mal jemand �berlegen sollen.�
�Hat aber keiner getan. Au�erdem wei� ich nicht, was es f�r eine Rolle spielen soll. Ich h�tte die verdammten Briefe ohnehin nicht gebraucht.�
�Ach nein?� Der Mann trat so nah an ihn heran, dass seine Brust ihn fast ber�hrte. Gordon w�re am liebsten einen Schritt zur�ckgewichen. Aber er wusste, wie dieser Schritt gedeutet werden w�rde. Der Mann wollte sehen, wie er vor Angst vor ihm zitterte.
�Ich habe mein Handwerk gelernt. Ich arbeite in meinem Beruf. Ich habe meinen eigenen Betrieb. Was wollen Sie denn noch von mir?�
�Ich?�, fragte er gespielt unschuldig und verbl�fft. �Was ich will? Um mich geht's hier �berhaupt nicht, mein Herzensjunge.�
Gordon schluckte einen bitteren Geschmack hinunter. Irgendwo bellte ein Hund aufgeregt. Er h�rte, wie jemand nach dem Hund rief.
In dem Augenblick hob der Mann eine Hand und legte sie Gordon in den Nacken. Er sp�rte die warme, feuchte Haut, sp�rte, wie die Finger hinter den Ohren zupackten, wie Daumen und Zeigefinger ihren Druck erh�hten, bis es schmerzte. Er weigerte sich zu reagieren, zu blinzeln, zu st�hnen. Wieder schluckte er. Er schmeckte Galle.
�Aber wir wissen beide, wer hier was will, stimmt's? Und wir wissen auch, was das ist. Du wei�t, was meiner Meinung nach passieren muss, oder?�
Gordon antwortete nicht. Der Druck verst�rkte sich.
�Nicht wahr, mein Liebling? Antworte mir! Du wei�t, was meiner Meinung nach passieren muss, nicht wahr?�
�Ich vermute es�, sagte Gordon.
�Nur ein paar Worte von mir. F�nf oder sechs Worte. Das kann nicht das sein, was du willst, oder?� Er sch�ttelte Gordons Kopf ganz leicht, eine Geste, die beinahe z�rtlich wirkte, w�re da nicht der Schmerz hinter seinen Ohren gewesen. Gordons Hals tat weh, und ihm wurde schwindlig.
�Sie sind gebunden�, sagte er.
Einen Moment lang passierte nichts. Dann fl�sterte der Mann: �Ich. Bin. Was?�
�Gebunden. Das wissen Sie. Ihr Spielchen��
�Ich werde dir verdammt noch mal zeigen, was f�r ein Spielchen wir spielen�� Dann wieder dieses Grinsen, dieses Z�hnefletschen wie bei einem Tier, nur dass es eine Beleidigung eines jeden Tieres w�re, diesen Mann f�r eins von ihnen zu halten.
�Runter�, sagte er durch die zusammengebissenen Z�hne. �Runter. So ist's gut. Auf die Knie.� Er erh�hte den Druck seiner Finger, um Gordon auf die Knie zu zwingen. Gordon blieb nichts anderes �brig, als zu gehorchen.
Sein Gesicht befand sich wenige Zentimeter vom Schritt des Mannes entfernt, und er sah, wie dessen behaarte Finger am Rei�verschluss nestelten. Er lie� sich problemlos und schnell �ffnen, als h�tte er ihn extra f�r diese Gelegenheit ge�lt. Die Hand verschwand im Hosenschlitz.
Der Hund rettete ihn. Ein Irish Setter kam von der Wegkreuzung her auf die kleine Lichtung gelaufen. Er drehte eine Runde und bellte. Jemand rief: �Jackson! Komm her! Jackson!�
Gordon wurde auf die Beine gerissen. Der Setter schnupperte an seinen F��en.
�Jackson! Jackson! Wo bist du? Hierher!�
�Er ist hier!�, rief Gordon. �Hier dr�ben!�
Der Mann l�chelte, diesmal zeigte er nicht seine Z�hne, aber sein Gesichtsausdruck sagte, dass die Sache nur aufgeschoben war. Er fl�sterte: �Ein Wort von mir, und du wei�t, wer auftaucht. Ein Wort von mir, und peng� Alles vorbei. Merk dir das.�
�Fahren Sie zur H�lle�, sagte Gordon.
�Aber nicht ohne dich, Sch�tzchen. Das ist das Sch�ne an deiner Lage.�

Meredith Powell fand das B�ro ohne Probleme. Es lag in der Christchurch Road in der N�he der Feuerwehr, und sie ging in ihrer Fr�hst�ckspause von Gerber & Hudson Graphic Design zu Fu� dorthin.
Sie wusste nicht, was sie von einem Privatdetektiv zu erwarten hatte. Sie kannte Privatdetektive aus dem Fernsehen, und die waren immer ziemlich gerissen. Aber sie wollte keinen, der gerissen war, sie wollte einen, der effizient war. Schlie�lich hatte sie nur wenig Geld, das sie in diese Sache investieren konnte, aber sie wusste auch, dass sie es daf�r opfern musste.
Der Anruf, der auf Ginas Handy eingegangen war, hatte sie �berzeugt, ebenso die Tatsache, dass Gina das Handy nicht bei sich gehabt hatte. Nat�rlich konnte sie das Handy an dem Tag einfach vergessen haben, andererseits sah es so aus, als w�rde sie mehr oder weniger mit Gordon Jossie zusammenleben, und wenn dem so war, warum war sie dann nicht zur�ckgefahren, als sie festgestellt hatte, dass sie es nicht eingesteckt hatte? Meredith glaubte, dass es auf diese Frage nur eine Antwort gab: Gina hatte das Handy nicht geholt, weil sie nicht wollte, dass es klingelte, vibrierte, den Eingang einer SMS ank�ndigte oder sich sonst irgendwie bemerkbar machte, wenn Gordon Jossie in der N�he war. All das machte sie einmal mehr verd�chtig. All das hatte zu Merediths Entschluss gef�hrt, sich an Daugherty Enquiries, Inc. zu wenden.
Zu Merediths Verbl�ffung verbarg sich hinter dem Namen Daugherty eine �ltere Dame. Kein zerknitterter Trenchcoat, keine verstaubten Zimmerpflanzen, kein von Brandflecken �bers�ter Schreibtisch. Die Frau trug ein leichtes gr�nes Kost�m und bequeme Schuhe, und ihre B�rom�bel waren blitzsauber. Zimmerpflanzen gab es �berhaupt keine, weder verstaubte noch andere. Nur Kunstdrucke an den W�nden, mit Motiven aus dem New Forest.
Auf dem Schreibtisch standen Fotos von Kindern und Enkelkindern. Vor sich hatte die Frau einen ge�ffneten Laptop, daneben lag ein ordentlicher Stapel Papier, doch sie klappte den Laptop zu und schenkte Meredith w�hrend des Gespr�chs ihre volle Aufmerksamkeit.
Meredith redete sie mit Mrs. Daugherty an. Die Frau antwortete, korrekt sei Miss, aber sie k�nne sie getrost Michele nennen. Sie sprach den Namen Mi-chele aus, mit der Betonung auf Mi.
�Ein ungew�hnlicher Name f�r eine Frau meines Alters, aber meine Eltern waren Vordenker�, sagte sie.
Meredith war sich nicht ganz sicher, was das bedeutete. Einmal verhaspelte sie sich beim Aussprechen des Namens, aber dann bekam sie es hin, was Michele Daugherty zu freuen schien, denn sie strahlte und zwinkerte ihr zu.
Meredith kam ohne Umschweife zur Sache: Sie ben�tige Informationen �ber eine gewisse Gina Dickens. Alles, was Michele in Erfahrung bringen k�nne, sagte sie. Sie wisse nicht, was die Detektivin herausfinden werde, aber sie hoffe, so viel wie m�glich.
�Ah, die Konkurrenz?� Der Ton der Frau lie� darauf schlie�en, dass Meredith nicht die Erste war, die hier sa� und Informationen �ber eine andere Frau w�nschte.
�In etwa�, sagte Meredith. �Aber es ist f�r eine Freundin.�
�Das ist es immer.�
Sie verhandelten kurz �ber das Honorar, und Meredith z�ckte ihr Scheckbuch, weil im Fernsehen immer ein Vorschuss gezahlt wurde. Aber Michele Daugherty winkte ab: Meredith solle zahlen, sobald die Leistung erbracht war.
Das Ganze war kurz und schmerzlos �ber die B�hne gegangen. Meredith machte sich auf den Weg zur�ck zu Gerber & Hudson, �berzeugt, einen richtigen Schritt unternommen zu haben.
Doch dann kamen ihr Zweifel. Gina Dickens wartete auf sie. Sie sa� in der Ecke, die als Empfangsbereich diente, auf einer Stuhlkante, die F��e flach auf dem Boden, die Handtasche auf dem Scho�. Als Meredith eintrat, stand sie auf und kam auf sie zu.
�Ich wusste nicht, an wen ich mich sonst wenden konnte�, fl�sterte sie aufgeregt. �Sie sind der einzige Mensch, den ich hier kenne. Man hat mir gesagt, Sie seien kurz unterwegs, und man hat mir angeboten, auf Sie zu warten.�
Meredith fragte sich, ob Gina ein paar unangenehme Dinge herausgefunden hatte: dass sie in ihr Zimmer �ber den Mad Hatter Tea Rooms eingedrungen war, dass sie ans Telefon gegangen war, dass sie den Gegenstand, der unter dem Waschbecken geklebt hatte, mitgenommen hatte, dass sie eben erst eine Privatdetektivin angeheuert hatte, um Ginas Leben durchleuchten zu lassen. Sofort meldete sich ihr schlechtes Gewissen, doch es gelang ihr, es zu beruhigen. Ungeachtet Ginas Gesichtsausdruck, einer Mischung aus Aufdringlichkeit und Angst, war dies nicht der Moment, um sich mit einem schlechten Gewissen zu belasten. Au�erdem: Was passiert war, war passiert. Jemima war tot, und es gab zu viele offene Fragen.
Meredith sah zu dem kleinen Erker hin�ber, wo ihr Arbeitsplatz untergebracht war. Damit wollte sie demonstrieren, dass sie keine Zeit hatte, aber offenbar hatte Gina nicht vor, irgendetwas aus Merediths Gesten zu lesen, das sie nicht lesen wollte. Sie sagte: �Ich habe etwas gefunden� Meredith, ich� Ich wei� nicht, was es zu bedeuten hat, aber ich glaube, ich wei� es und will es nur nicht wissen, und ich muss unbedingt mit jemandem reden��
Dass Gina etwas gefunden hatte, lie� Meredith aufhorchen.
�Was ist es denn?�
Gina zuckte zusammen, als h�tte Meredith zu laut gesprochen. Nachdem sie sich kurz im B�ro umgesehen hatte, sagte sie: �K�nnen wir drau�en weiterreden?�
�Meine Pause ist gerade zu Ende. Ich muss��
�Bitte, nur f�nf Minuten. Oder noch weniger. Ich� Ich habe Robbie Hastings angerufen, um herauszubekommen, wo ich Sie finden kann. Er wollte es mir nicht sagen. Ich wei� auch nicht, was er sich gedacht hat. Aber ich habe ihm erz�hlt, dass wir beide uns schon mal unterhalten haben und dass ich mit einer Frau reden muss, und da ich bisher hier noch keine Freundin habe� Gott, sich an einen Mann zu binden, ist wirklich das D�mmste, was man machen kann. Ich wusste es, und ich hab's trotzdem getan, weil Gordon so anders zu sein schien als alle M�nner, die ich bisher kannte�� Ihre Augen f�llten sich mit Tr�nen, ohne dass welche flossen. Sie lie�en die Augen nur gl�nzen. Meredith fragte sich, wie Gina das fertigbrachte. Wie schaffte es eine Frau, auch dann noch attraktiv auszusehen, wenn sie kurz vorm Heulen stand? Sie selbst bekam bei solchen Gelegenheiten nur rote Flecken im Gesicht.
Meredith zeigte auf die T�r. Sie traten in den Hausflur. Gina machte Anstalten, die Treppe runter- und auf die High Street rauszugehen, aber Meredith sagte: �Wenn, dann hier.� Dann, als Gina sich umdrehte, verdattert �ber Merediths scharfen Ton, f�gte sie hinzu: �Sorry.�
�Ja. Sicher.� Gina l�chelte mit bebenden Lippen. �Danke. Ich bin Ihnen wirklich sehr dankbar. Sehen Sie, ich�� Sie kramte in ihrer Korbtasche und brachte einen einfachen Briefumschlag zum Vorschein. Dann sagte sie leise: �Zwei Polizisten aus London waren bei uns. Von Scotland Yard. Sie waren wegen Jemima da, und sie haben Gordon gefragt - also, sie haben uns beide gefragt -, wo wir an dem Tag waren, als sie ermordet wurde.�
Meredith jubilierte innerlich. Scotland Yard! Gro�artig!
�Und?�, fragte sie.
Gina sah sich um, als k�nnte sie jemand belauschen. �Gordon war da�, sagte sie.
Meredith packte sie am Arm. �Was? In London? An dem Tag, als sie ermordet wurde?�
�Die Polizisten sind gekommen, weil sie eine Postkarte gefunden haben. Mit ihrem Foto. Er hatte sie �berall in London verteilt, Meredith, jedenfalls in der Gegend, wo er sie vermutete. Das hat er zugegeben, als die Polizisten ihm die Postkarte gezeigt haben.�
�Eine Postkarte? Mit einem Bild von ihr? Was um alles in der Welt��
Atemlos berichtete Gina ihr von einer Geschichte, der Meredith nur mit M�he folgen konnte: die National Portrait Gallery, ein Foto, irgendein Wettbewerb, ein Werbeplakat und so weiter. Gordon hatte das Plakat vor ein paar Monaten gesehen, war nach London gefahren, hatte Gott wei� wie viele von den Postkarten gekauft und wie Steckbriefe �berall aufgeh�ngt. �Und hintendrauf hat er seine Handynummer geschrieben�, sagte Gina.
Meredith lief es eiskalt �ber den R�cken. �Und dann hat ihn jemand wegen so einer Postkarte angerufen�, fl�sterte sie. �Er hat sie gefunden, nicht wahr?�
�Das wei� ich nicht�, sagte Gina. �Er sagt, nein. Mir hat er erz�hlt, er w�re in Holland gewesen.�
�Wann?�
�An dem Tag. Sie wissen schon. Als Jemima� Na ja. Aber den Polizisten hat er etwas anderes gesagt, Meredith. Denen hat er erz�hlt, er h�tte an dem Tag gearbeitet. Ich habe ihn gefragt, warum er das gesagt hat, und er meinte, Cliff w�rde ihm ein Alibi geben.�
�Warum hat er ihnen nicht einfach gesagt, dass er in Holland war?�
�Das habe ich ihn ja auch gefragt. Er meinte, er kann es nicht beweisen. Er h�tte alle Unterlagen weggeworfen. Ich habe ihm gesagt, sie k�nnten doch einfach in dem Hotel anrufen, wo er �bernachtet hat, und bei dem Bauern, mit dem er geredet hat, aber� Darum ging es eigentlich gar nicht, Meredith.�
�Das versteh ich nicht. Wieso ging es nicht darum?�
�Weil�� Ihre Zunge schoss hervor, und sie leckte sich die Lippen. Der pinkfarbene Lippenstift passte genau zu einer der Farben in ihrem Sommerkleid. �Weil ich es da schon wusste.�
�Was?� Meredith schwirrte der Kopf. �War er nun in London oder nicht? An dem Tag, als sie ermordet wurde? Warum haben Sie das nicht der Polizei��
�Weil er nicht wusste - weil er nicht wei� -, dass ich ihm auf die Schliche gekommen bin. Er meidet bestimmte Themen, und jedes Mal, wenn ich etwas anspreche, wor�ber er nicht reden will, macht er einfach dicht. Zweimal ist er sogar richtig ausgerastet, und das letzte Mal, als das passiert ist, da� da hat er mir Angst gemacht. Und jetzt frage ich mich: Was ist, wenn er es tats�chlich war? Was ist, wenn er� Der Gedanke, dass er derjenige sein k�nnte, bringt mich schier um, aber� Ich habe Angst, und ich wei� nicht, was ich machen soll.� Sie dr�ckte Meredith den Umschlag in die Hand. �Sehen Sie sich das an.�
Meredith �ffnete den Umschlag. Er enthielt drei Dinge: zwei Zugtickets nach London und zur�ck und eine Hotelrechnung f�r eine �bernachtung. Die Hotelrechnung war mit Kreditkarte bezahlt worden, und Meredith nahm an, dass das Datum mit dem Tag �bereinstimmte, an dem Jemima umgebracht worden war.
�Das hatte ich alles schon gefunden�, berichtete Gina weiter. �Ich habe den M�ll rausgebracht - einen Tag nachdem er wieder zur�ck war. Das hier lag ganz unten im Papierkorb. Ich h�tte die Sachen nie bemerkt, wenn mir nicht ein Ohrring in den Papierkorb gefallen w�re. Ich habe in dem Papier rumgew�hlt, und da habe ich die Farbe von dem Zugticket gesehen und wusste nat�rlich sofort, was es war. Und da habe ich angenommen, er w�re wegen Jemima nach London gefahren. Zuerst dachte ich, es w�re noch nicht alles aus zwischen den beiden, obwohl er es beteuert hatte, oder wenn doch, dass sie noch etwas miteinander zu besprechen gehabt h�tten. Ich wollte ihn sofort zur Rede stellen, aber dann habe ich es doch nicht getan. Ich war� Wissen Sie, wie das ist, wenn man sich vor der Wahrheit f�rchtet?�
�Welcher Wahrheit? Wussten Sie denn, dass er ihr etwas angetan hatte?�
�Nein. Nein! Ich wusste doch gar nicht, dass sie tot war! Ich dachte, es w�re noch nicht vorbei zwischen den beiden. Ich dachte, er w�rde sie immer noch lieben und dass er mir das gestehen w�rde, wenn ich ihn zur Rede stellte. Und dann w�re es zwischen uns vorbei gewesen, und sie w�rde wieder zur�ckkommen. Der Gedanke war mir unertr�glich.�
Merediths Augen wurden schmal. Sie durchschaute den Hinterhalt, wenn es denn einer war: Denn vielleicht hatten Jemima und Gordon sich tats�chlich wieder miteinander ausges�hnt. Vielleicht hatte Jemima tats�chlich vorgehabt zur�ckzukommen. Und wenn das der Fall war, was h�tte Gina daran gehindert, nach London zu fahren, Jemima aus dem Weg zu r�umen und die Fahrkarten und die Hotelrechnung aufzubewahren, um Gordon die Tat in die Schuhe zu schieben? Was f�r ein gro�artiger Racheplan einer verschm�hten Frau!
Aber irgendetwas stimmte an der ganzen Sache nicht. Die unterschiedlichen M�glichkeiten verwirrten Meredith.
Gina sagte: �Ich habe Angst. Irgendetwas stimmt hinten und vorne nicht, Meredith.�
Meredith gab ihr den Umschlag zur�ck. �Den m�ssen Sie unbedingt der Polizei �bergeben.�
�Aber dann kommen die noch mal zu ihm. Dann erf�hrt er, dass ich ihn angezeigt habe, und wenn er Jemima wirklich etwas angetan hat, dann��
�Jemima ist tot. Sie wurde ermordet. Und wer immer sie auf dem Gewissen hat, muss gefunden werden.�
�Ja. Nat�rlich. Aber wenn Gordon es war� Er kann es nicht gewesen sein. Ich weigere mich einfach, das zu glauben� Es muss eine Erkl�rung f�r all das geben.�
�Sie werden ihn einfach fragen m�ssen.�
�Nein, das geht nicht� Meredith, verstehen Sie denn nicht? Bitte! Wenn Sie mir nicht helfen� Allein schaffe ich es nicht.�
�Sie m�ssen.�
�K�nnten Sie nicht� ?�
�Nein. Sie kennen doch die Geschichte. Die L�gen. Wenn ich zur Polizei gehe, wei� ich jetzt schon, was dabei herauskommt.�
Gina schwieg. Ihre Lippen zitterten. Als ihre Schultern sich entspannten, begriff Meredith, dass Gina einen Entschluss gefasst hatte. Wenn Meredith mit den Zugtickets und der Hotelrechnung zur �rtlichen Polizei oder zu den Polizisten von Scotland Yard ging, dann w�rde sie etwas aussagen, was jemand anders ihr erz�hlt hatte. Diesen Jemand w�rden die Polizisten als N�chstes aufsuchen, und wahrscheinlich w�rde Gordon Jossie zu Hause sein, wenn die Polizisten eintrafen, um Gina Fragen zu stellen.
Jetzt begannen Ginas Tr�nen zu flie�en, doch sie wischte sie fort. �Kommen Sie mit?�, fragte sie. �Ich gehe zur Polizei, aber ich schaffe das nicht allein. Es ist ein solcher Verrat, und am Ende hat es vielleicht alles gar nichts zu bedeuten, und wenn es wirklich so ist� Verstehen Sie denn nicht, was ich hier mache?�
�Es kann nicht sein, dass es nichts zu bedeuten hat�, sagte Meredith. �Das wissen wir beide.�
Gina schlug die Augen nieder. �Ja. Richtig. Aber was ist, wenn mich auf der Wache der Mut verl�sst� Was mache ich blo�, wenn sie Gordon holen? Denn die kommen garantiert! Irgendwann merken sie, dass er gelogen hat, und dann kommen sie, und dann wei� er Bescheid. O Gott, o Gott, wie konnte ich mir nur so etwas antun?�
Die T�r zu den R�umen von Gerber & Hudson �ffnete sich, und Randall Hudson streckte den Kopf heraus. Er wirkte ver�rgert, und es war klar, warum, als er fragte: �Kommen Sie heute noch mal zur Arbeit, Meredith?�
Meredith sp�rte, wie ihre Wangen gl�hten. Sie war noch nie am Arbeitsplatz ermahnt worden. Leise sagte sie zu Gina: �Also gut. Ich komme mit. Kommen Sie um halb sechs wieder hierher.� Dann sagte sie zu Hudson: �Tut mir schrecklich leid, Mr. Hudson. Ein kleiner Notfall. Aber den haben wir zum Gl�ck gel�st.�
Das stimmte zwar nicht ganz, aber in ein paar Stunden w�rden sie der L�sung einen Schritt n�her sein.

Barbara Havers rief Lynley an, als Winston Nkata au�er H�rweite war - nicht, weil sie Winston verheimlichen wollte, dass sie mit ihrem ehemaligen Partner telefonierte. Es hatte mehr mit dem Timing zu tun. Sie wollte den Inspector erreichen, bevor er im Yard eintraf. Deswegen hatte sie schon fr�h am Morgen in ihrem Hotelzimmer in Sway zum Telefon gegriffen.
Sie erwischte Lynley beim Fr�hst�ck. Er brachte sie �ber die laufenden Ermittlungen in London auf den neuesten Stand. Was Isabelle Arderys Darbietung als Superintendent anging, hielt er sich ziemlich bedeckt, und Barbara fragte sich, was genau er ihr eigentlich vorenthielt. In seiner Zur�ckhaltung erkannte sie diese typische Loyalit�t, die sie selbst �ber so lange Zeit erfahren hatte, und es versetzte ihr einen Stich, �ber den sie lieber nicht weiter nachdachte.
�Wenn sie davon �berzeugt ist, dass sie ihren T�ter hat, warum beordert sie uns dann nicht nach London zur�ck?�, fragte sie.
�Es ist alles sehr schnell gegangen. Ich denke, dass Sie im Laufe des Tages von ihr h�ren werden.�
�Und was halten Sie von dem Ganzen?�
Im Hintergrund h�rte sie das Klimpern von Besteck auf Porzellan. Sie stellte sich Lynley im Esszimmer seiner Stadtvilla vor, die Times und den Guardian neben dem Teller und eine silberne Kaffeekanne in Reichweite. Der Mann brachte es fertig, sich den Kaffee einzuschenken, ohne einen einzigen Tropfen zu versch�tten, und nat�rlich klapperte der L�ffel auch nicht beim Umr�hren. Wie schafften die Leute das blo�, fragte sie sich.
�Sie will keine voreiligen Schl�sse ziehen�, sagte er schlie�lich. �Anscheinend wurde in Matsumotos Wohnung die Tatwaffe gefunden. Sie ist bereits im Labor. Und in einem seiner B�cher steckte eine dieser Postkarten. Sein Bruder glaubt nicht, dass er Jemima etwas angetan hat, aber ich nehme nicht an, dass sich irgendjemand seiner Meinung anschlie�en wird.�
Barbara fiel auf, dass er ihre Frage nicht beantwortet hatte. �Und Sie, Sir?�, beharrte sie.
Sie h�rte ihn seufzen. �Barbara, ich wei� es einfach nicht. Simon hat �brigens ein Foto von dem Stein, der in ihrer Tasche gefunden wurde. Merkw�rdige Sache. Ich m�chte wissen, was dieser Stein zu bedeuten hat.�
�Ob jemand sie umgebracht hat, um an den Stein ranzukommen?�
�Auch das wei� ich nicht. Aber im Moment gibt es mehr Fragen als Antworten. Das gef�llt mir nicht.� Barbara wartete. Schlie�lich fuhr er fort: �Ich kann das Bed�rfnis verstehen, den Fall so schnell wie m�glich abzuschlie�en. Aber wenn er falsch angepackt oder zusammengeschustert wird, nur um ein schnelles Ergebnis zu erzielen, sieht es nicht gut aus.�
�F�r sie, meinen Sie. F�r Ardery.� Und weil es f�r sie selbst und ihre eigene Zukunft im Yard wichtig war, konnte sie sich die Frage nicht verkneifen: �Besch�ftigt Sie das, Sir?�
�Sie scheint ganz in Ordnung zu sein.�
Barbara fragte sich, was das bedeutete, aber sie hakte nicht nach. Es ging sie nichts an, ermahnte sie sich, auch wenn sie das Gef�hl hatte, es w�rde sie sehr wohl etwas angehen.
Sie kam auf die Gr�nde f�r ihren Anruf zu sprechen: Chief Superintendent Zachary Whiting, die gef�lschten Empfehlungsschreiben vom Winchester Technical College II und die Tatsache, dass Whiting von Gordon Jossies Lehre bei Ringo Heath in Itchen Abbas wusste. �Wir haben kein Wort von irgendeiner Lehre erw�hnt, erst recht nicht dar�ber, wo Jossie sie absolviert hat. Woher wusste er also davon? F�hlt er jedem einzelnen Einwohner im ganzen verdammten New Forest auf den Zahn? Ich hab das Gef�hl, dass sich zwischen Whiting und diesem Jossie irgendetwas abspielt, Sir. Whiting wei� auf jeden Fall mehr, als er ausspuckt.�
�Woran denken Sie denn?�
�Irgendetwas Illegales. Dass Whiting eine Provision von irgendetwas kassiert, was Jossie treibt, wenn er nicht gerade alten H�usern ein Strohdach verpasst. Er arbeitet schlie�lich an Wohnh�usern, dieser Jossie. Er sieht, wie es drinnen aussieht. Manche Leute haben Wertsachen. Das ist hier nicht gerade das Armenhaus der Nation, Sir.�
�Einbr�che, die von Jossie ausgef�hrt und von Whiting gedeckt werden? Dass er sich Diebesgut einsteckt, statt den �belt�ter zu verhaften?�
�Vielleicht ziehen die zwei auch gemeinsam irgendetwas durch.�
�Etwas, das Jemima Hastings entdeckt hat?�
�Das w�re auf jeden Fall eine M�glichkeit. Deswegen dachte ich� K�nnten Sie den Mann vielleicht mal �berpr�fen? Sich ein bisschen umh�ren? Was er f�r einen Hintergrund hat und so weiter. Wer ist dieser Zachary Whiting? Wo hat er seine Ausbildung gemacht? Wo hat er gearbeitet, bevor er hier gelandet ist?�
�Ich werde sehen, was ich tun kann�, sagte Lynley.

Zwar f�hrten nicht alle Wege zu Gordon Jossie, dachte Barbara, aber sie waren auf jeden Fall dabei, den Burschen einzukreisen. Es wurde Zeit, dass sie von den Kollegen in London h�rten, was die �ber den Mann in Erfahrung gebracht hatten - und �ber alle anderen Personen, deren Namen sie nach London durchgegeben hatte. Als sie und Winston sich nach dem Fr�hst�ck auf den Tag vorbereiteten, griff Barbara nach ihrem Handy, um bei Scotland Yard anzurufen. Es klingelte, ehe sie dazu kam, die Nummer einzugeben. Es war Isabelle Ardery. Sie hatten einen Tatverd�chtigen, sie hatten die Tatwaffe, sie hatten die Schuhe und die Kleidung des Verd�chtigen, auf denen mit Sicherheit Jemimas Blut nachgewiesen w�rde, sie hatten festgestellt, dass die beiden sich gekannt hatten. �Und er ist verr�ckt�, schloss Ardery. �Ein Schizophrener, der sich weigert, seine Medikamente zu nehmen.�
�Dann kann er nicht vor Gericht gestellt werden�, sagte Barbara.
�Es geht nicht darum, ob er vor Gericht gestellt wird oder nicht, Sergeant�, entgegnete Ardery. �Es geht darum, ihn hinter Gitter zu bringen.�
�Versteht sich. Aber hier gibt's ein paar seltsame V�gel, Chefin�, sagte Barbara. �Jossie zum Beispiel. Wir sollten noch ein bisschen l�nger hierbleiben und uns umsehen, bevor wir��
�Ich m�chte, dass Sie nach London zur�ckkehren.�
�Darf ich fragen, was bei der Personen�berpr�fung herausgekommen ist?�
�Bisher sind wir auf nichts Fragw�rdiges gesto�en�, sagte Ardery. �Vor allem nicht bei den Personen in Hampshire. Ihr Urlaub ist beendet. Kommen Sie nach London zur�ck, heute noch.�
�Okay.� Barbara beendete das Gespr�ch und streckte dem Handy die Zunge heraus. Befehl war Befehl. Aber sie war nicht davon �berzeugt, dass dieser Befehl sinnvoll war.
�Und?�, fragte Winston.
�Das ist die Preisfrage.�
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Eigentlich wollte Bella gern glauben, dass ihre Mieter den M�ll sorgsam sortierten, aber mit der Zeit hatte sie sich damit abfinden m�ssen, dass sie ihren Abfall wahllos wegwarfen. Deswegen machte sie einmal pro Woche einen Rundgang durchs Haus. �berall lagen Zeitungen herum, unter den Betten entdeckte sie alte Zeitschriften, in Papierk�rben leere Coladosen und alle m�glichen wiederverwertbaren Gegenst�nde an den unm�glichsten Stellen.
Aus diesem Grund trat sie aus dem Haus mit einem W�schekorb, dessen Inhalt sie auf die unterschiedlichen Beh�lter zu verteilen gedachte, die sie schon vor langer Zeit zu diesem Zweck in ihrem Vorgarten aufgestellt hatte. Auf der Treppe blieb sie jedoch abrupt stehen. Denn die letzte Person, die sie nach ihrem neuerlichen Zusammentreffen in ihrem Vorgarten zu sehen erwartet hatte, war Yolanda die Hellseherin. Die Frau wedelte mit etwas in der Luft, das aussah wie eine dicke gr�ne Zigarre, aus der wei�er Rauch quoll, und sie lie� mit ihrer m�nnlich-tiefen Stimme einen heiseren Singsang ert�nen.
Also, das war nun wirklich die H�he, dachte Bella. Sie stellte ihren W�schekorb ab. �Sie da! Was zum Teufel muss ich denn noch unternehmen? Verschwinden Sie auf der Stelle von meinem Grundst�ck!�
Yolanda hatte die Augen geschlossen gehabt, doch jetzt riss sie sie auf. Anscheinend versuchte sie, aus einer Art Trance zu erwachen. Das geh�rte wahrscheinlich zu ihrem Hokuspokus, dachte Bella. Diese Frau war ein veritabler Scharlatan.
Bella schob den W�schekorb mit dem Fu� zur Seite und marschierte auf Yolanda zu, die sich keinen Millimeter von der Stelle bewegt hatte. �Haben Sie mich verstanden?�, fauchte sie sie an. �Verlassen Sie auf der Stelle mein Grundst�ck, oder ich lasse Sie verhaften. Und h�ren Sie gef�lligst auf, mit diesem� Ding vor meinem Gesicht herumzufuchteln.�
Aus der N�he sah Bella, dass es sich bei dem Ding um lauter Bl�tter handelte, die fest eingerollt und mithilfe eines Bindfadens zusammengebunden waren. Der Rauch roch nicht einmal �bel, eher nach Weihrauch als nach Tabak. Aber darum ging es jetzt wirklich nicht.
�Schwarz wie die Nacht�, lautete Yolandas Antwort. Ihre Augen sahen so merkw�rdig aus, dass Bella sich fragte, ob die Frau Drogen genommen hatte. �Schwarz wie die Nacht und die Sonne, die Sonne.� Yolanda wedelte mit dem rauchenden B�ndel direkt vor Bellas Gesicht herum. �Sickert aus den Fenstern, sickert aus den T�ren. Reinheit wird gebraucht, sonst wird das B�se im Innern��
�Herrgott noch mal�, raunzte Bella. �Geben Sie doch zu, dass Sie nichts als �rger machen wollen.�
Yolanda schwenkte das rauchende Ding wie eine Priesterin bei einem geheimnisvollen Ritual. Bella packte sie am Arm und wollte sie festhalten. Zu ihrer �berraschung stellte sie fest, dass die Frau kr�ftig war, und einen Moment lang standen sie da wie zwei Ringerinnen, die versuchten, sich gegenseitig zu Boden zu zwingen. Schlie�lich trug Bella den Sieg davon, wof�r sie dankbar war, denn es tat ihr gut zu sehen, dass ihre Yogastunden und ihr Fitnesstraining wenigstens zu irgendetwas n�tze waren, au�er ihr Leben auf diesem elenden Planeten zu verl�ngern.
Sie dr�ckte Yolandas Arm nach unten, schlug ihr die gr�ne Zigarre aus der Hand und trat darauf herum, bis sie ausging, w�hrend Yolanda st�hnte und jammerte und irgendetwas von Gott, Reinheit, �bel, Schwarz wie die Nacht und Sonne faselte.
�H�ren Sie endlich auf mit dem Bl�dsinn!�, sagte Bella. Yolandas Arm immer noch fest im Griff, wollte sie die Frau in Richtung Gartent�rchen bugsieren.
Aber Yolanda hatte andere Pl�ne. Sie machte die Beine so steif wie eine Zweij�hrige bei einem Tobsuchtsanfall, stemmte sich in den Boden und lie� sich keinen Millimeter von der Stelle bewegen.
�Das ist ein Ort des B�sen�, zischte sie. Auf Bella wirkte sie wie besessen. �Wenn Sie das Haus nicht reinigen, m�ssen Sie es verlassen. Was ihr passiert ist, wird wieder passieren. Sie sind alle in Gefahr.�
Bella verdrehte die Augen.
�H�ren Sie auf mich!�, schrie Yolanda. �Er ist in dem Haus gestorben, und wenn das passiert��
�Bl�dsinn. Tun Sie doch nicht so, als w�ren Sie aus einem anderen Grund hier, als zu spionieren und �rger zu machen. Das war doch von Anfang an Ihre Absicht, und versuchen Sie gar nicht erst, das abzustreiten. Was wollen Sie diesmal? Auf wen haben Sie es diesmal abgesehen? Wollen Sie schon wieder einen meiner Mieter zum Ausziehen �berreden? Das Zimmer ist noch nicht wieder vermietet. Zufrieden? Und jetzt scheren Sie sich zum� Machen Sie, dass Sie wegkommen, sonst rufe ich die Polizei.�
Dass sie die Polizei erw�hnt hatte, schien seine Wirkung zu tun. Yolanda gab jeden Widerstand auf und lie� sich zum Gartent�rchen f�hren. Dabei sprach sie unaufh�rlich �ber den Tod und die Notwendigkeit eines Reinigungsrituals. Bella konnte aus dem Gebrabbel schlie�en, dass das alles etwas mit dem vorzeitigen Ableben von Mr. McHaggis zu tun hatte. Dass Yolanda wusste, dass McHaggis im Haus gestorben war, gab ihr zu denken. Doch sie sch�ttelte den Gedanken ab - wahrscheinlich hatte sie es von Jemima erfahren, mit der Bella mehr als einmal �ber die Todesumst�nde ihres Mannes gesprochen hatte. Ohne weitere Worte schob sie Yolanda auf den Gehweg.
�Denken Sie an meine Warnung!�, zeterte Yolanda, worauf Bella erwiderte: �Und denken Sie an meine: Wenn ich Sie das n�chste Mal in meinem Vorgarten erwische, k�nnen Sie sich mit der Polizei unterhalten. Kapiert? Und jetzt verschwinden Sie!�
Als Yolanda noch etwas sagen wollte, hob Bella drohend die Hand. Das reichte offenbar, denn die Hellseherin eilte los in Richtung Themse. Bella wartete, bis Yolanda die Putney Bridge Road erreichte und um die Ecke verschwand. Dann widmete sie sich wieder der Aufgabe, die sie sich vorgenommen hatte. Sie nahm den W�schekorb von der Treppe und trug ihn zu den sauber aufgereihten und beschrifteten Containern.
Sie entdeckte sie in der f�r Oxfam vorgesehenen Tonne. Sp�ter sollte sie sich sagen, was f�r ein Wunder es doch gewesen war, dass sie diese Tonne �berhaupt ge�ffnet hatte, denn sie leerte sie h�chst selten, weil sie selbst, ihre Mieter und die Nachbarn nur unregelm��ig etwas hineinwarfen. Auch an diesem Tag hatte sie nichts, was in die Oxfamtonne geh�rte. Sie hob den Deckel nur an, um nachzusehen, wann die Tonne wieder geleert werden musste. Der Altpapierbeh�lter war fast voll, ebenso der f�r den Plastikm�ll. Die Glascontainer hatten noch Zeit. Seit sie Braun-, Gr�n- und Wei�glas trennte, verteilte es sich hervorragend. Und da sie schon einmal dabei war, sich einen allgemeinen �berblick zu verschaffen, �berpr�fte sie eben auch die Oxfamtonne.
Die Handtasche lag unter einem unordentlichen B�ndel Kleidungsst�cke. Ver�rgert zog sie die Sachen heraus, innerlich fluchend �ber die Faulheit der Leute, die sich nicht einmal die M�he machten, Sachen, die sie f�r einen wohlt�tigen Zweck hergaben, ordentlich zu falten. Sie war schon drauf und dran, die Kleidungsst�cke eines nach dem anderen zusammenzulegen, als sie die Handtasche sah und sofort wiedererkannte.
Sie geh�rte Jemima. Daran bestand nicht der geringste Zweifel, und selbst wenn, w�re dieser Zweifel augenblicklich verflogen, als Bella die Tasche aus der Tonne nahm, �ffnete und darin Jemimas Portemonnaie, F�hrerschein, Adressbuch und Handy fand. Die Tasche enthielt auch noch anderen Kleinkram, aber das Einzige, was eine Rolle spielte, war die Tatsache, dass Jemima in Stoke Newington ermordet worden war. Sie war garantiert nicht ohne ihre Handtasche dorthin gefahren. Doch diese Handtasche befand sich jetzt hier in Putney.
Bella wusste sofort, wie sie auf diese unerwartete Entdeckung zu reagieren hatte. Sie steuerte mit der Handtasche unterm Arm auf die Haust�r zu, als das Gartent�rchen hinter ihr quietschte. Sie fuhr herum. War diese Yolanda�
Aber es war Paolo di Fazio, und als sein Blick auf die Handtasche unter Bellas Arm fiel, sah sie ihm an, dass auch er genau wusste, worum es sich handelte.

Indem sie noch einmal zum St.-Thomas-Krankenhaus gefahren war und dort fast die ganze Nacht auf Neuigkeiten �ber Yukio Matsumotos Zustand gewartet hatte, war es Isabelle gelungen, der Konfrontation mit AC Hillier noch eine Weile aus dem Weg zu gehen. Er hatte sie angewiesen, ihn aufzusuchen, sobald sie in den Yard zur�ckkehrte. Doch sie hatte kurzerhand beschlossen, erst wieder dort aufzukreuzen, wenn der Assistant Commissioner l�ngst in den Feierabend gegangen war. Auf diese Weise hatte sie genug Zeit, um in Gedanken alles noch einmal durchzugehen, sodass sie es in klare Worte fassen konnte.
Der PIan hatte funktioniert. Und er hatte ihr den Vorteil eingebracht, die Erste zu sein, die etwas �ber den Zustand des Geigers erfuhr - was allerdings reichlich wenig war: Der Patient lag im Koma. Er war noch immer nicht au�er Lebensgefahr, aber das Koma war k�nstlich eingeleitet worden, um dem Gehirn Zeit zu geben, sich zu erholen. H�tte sie in dieser Situation das Sagen gehabt, dann w�re Yukio Matsumoto sofort geweckt und einem gr�ndlichen Verh�r unterzogen worden. Wie die Dinge jedoch lagen, konnte sie nicht mehr tun, als einen Polizisten vor der Intensivstation zu postieren f�r den Fall, dass der Mann pl�tzlich von allein aufwachte, feststellte, dass er bis zum Hals in der Tinte steckte, und das Weite suchte. Obwohl die Vorstellung lachhaft war. Matsumoto war nicht in der Lage, sich aus dem Staub zu machen, wohin auch immer. Aber es gab schlie�lich Dienstvorschriften, und an die hielt sie sich.
Und ihrer Meinung nach hatte sie das von Anfang an getan. Yukio Matsumoto wurde des Mordes verd�chtigt. Sein eigener Bruder hatte ihn auf einem in der Zeitung ver�ffentlichten Phantombild erkannt. Es war nicht ihre Schuld, dass der Mann in Panik geraten war und vor der Polizei die Flucht ergriffen hatte. Au�erdem war er im Besitz der Tatwaffe, und wenn seine Kleidung und seine Schuhe zusammen mit der Waffe im Labor untersucht wurden, w�rde man irgendwelche Blutspuren daran finden - egal wie winzig sie waren und egal wie gr�ndlich er alles zu s�ubern versucht hatte -, und das Blut w�rde von Jemima Hastings stammen.
Das einzige Problem war, dass diese Informationen nicht an die Presse gegeben werden durften. Sie durften erst beim Prozess freigegeben werden. Und das war tats�chlich ein Problem, denn kaum war bekannt geworden, dass ein in London lebender Ausl�nder auf der Flucht vor der Polizei von einem Auto angefahren worden war, hatte sich die Presse wie ein Rudel W�lfe auf die F�hrte einer Story gest�rzt, die eindeutig nach polizeilicher Inkompetenz roch. Jetzt verlangten sie den Kopf des Verantwortlichen, und die Metropolitan Police musste sich f�r den Augenblick wappnen, da die Wolfsmeute sich zum Angriff zusammenrottete.
Was nat�rlich einer von zwei Gr�nden war, warum Hillier sie sprechen wollte: festzulegen, welche Position die Met einnehmen sollte. Der andere Grund war festzustellen, ob sie einen Bock geschossen hatte, und wenn ja, ob es ein kapitaler gewesen war. Sollte er zu dem Schluss kommen, dass sie die Verantwortung f�r den Schlamassel trug, war sie erledigt, und ihre Festanstellung konnte sie in den Wind schreiben.
Die Tageszeitungen hatten sich am Morgen noch abwartend verhalten und nur die Fakten wiedergegeben. Die Boulevardpresse dagegen tat, was sie immer tat. Isabelle hatte sich beim Fr�hst�ck die Nachrichten auf BBC1 angesehen, und wie �blich hatten die Moderatoren die Tageszeitungen und Boulevardzeitungen zum Erg�tzen der Zuschauer in die Kamera gehalten und die Leitartikel kommentiert. Und so hatte sie schon vor ihrer Ankunft im Yard gewusst, dass dem �Bullenhatz-Desaster� tonnenweise Druckerschw�rze gewidmet worden war. Das gab ihr Zeit, sich vorzubereiten. Egal was sie Hillier berichtete, es musste Hand und Fu� haben, da gab es gar kein Vertun. Denn sobald die Zeitungen das Opfer mit seinem ber�hmten Bruder in Verbindung brachten, was bestimmt nicht lange dauern w�rde, wenn man Zaynab Bournes Drohungen ernst nahm, w�rde die Geschichte noch mehr Wirbel machen. Sie w�rde garantiert noch tagelang Schlagzeilen abgeben. Es h�tte schlimmer kommen k�nnen, auch wenn Isabelle sich nicht vorstellen konnte, wie.
Bevor sie losfuhr, g�nnte sie sich einen Irish Coffee. Den hatte sie sich nach einer so kurzen Nacht verdient, dachte sie, und au�erdem redete sie sich ein, dass das Koffein den Whisky ausgleichen w�rde. Sie leerte die Tasse in einem Zug. Dann steckte sie vier Fl�schchen Wodka in die Handtasche. Wahrscheinlich w�rde sie sie nicht brauchen, sagte sie sich, aber wenn doch, w�rde das bisschen Wodka ihr helfen, einen klaren Kopf zu bekommen, falls sie im Lauf des Tages schlappmachen sollte.
Als Erstes schaute sie im Besprechungsraum vorbei. Sie wies Philip Haie an, den Kollegen im St.-Thomas-Krankenhaus abzul�sen. Sein verbl�fftes Gesicht sagte ihr, dass man ihm als Detective Inspector keine Aufgaben zuteilen sollte, die auch ein einfacher Constable �bernehmen konnte, dass dies eine Vergeudung von Arbeitskraft war. Sie wartete darauf, dass er es aussprach, doch er holte tief Luft und sagte nur h�flich: �Chefin.� Aber John Stewart sprang f�r ihn in die Bresche und sagte: �Also, bei allem Respekt, Chefin��, auch wenn die Solidarit�t geheuchelt war, wie Isabelle wusste.
�Was?�, fauchte sie, woraufhin er erkl�rte, einen Detective Inspector als eine Art eink�pfigen Zerberus im Krankenhaus zu postieren, anstatt ihn die ihm zugeteilten Aufgaben erledigen zu lassen - die �berpr�fung s�mtlicher verd�chtigen Personen, eine Heidenarbeit �brigens -, sei kein sinnvoller Einsatz von Philips Fachkompetenz. Sie entgegnete, sie ben�tige seine Ratschl�ge nicht. �Rufen Sie im Labor an, und machen Sie denen Dampf. Warum dauert die Analyse der Haare, die an der Leiche gefunden wurden, so lange? Und wo zum Teufel steckt DI Lynley?�
Er sei zu Hillier gerufen worden, teilte man ihr mit. Die Information kam von Stewart, und er machte ein Gesicht, als w�re es ihm ein ganz besonderes Vergn�gen, derjenige zu sein, der sie ihr �berbrachte.
Unter anderen Umst�nden h�tte sie ihr Treffen mit Hillier vielleicht noch aufgeschoben, aber da Lynley bereits bei ihm war und zweifellos seine eigene Darstellung der Vorkommnisse des vergangenen Tages an den Mann brachte, blieb ihr nichts anderes �brig, als sich sofort zum Zimmer des Assistant Commissioner zu begeben. Eine kleine St�rkung verkniff sie sich. Lynleys unversch�mte Frage �ber ihre Trinkgewohnheiten nagte noch immer an ihr.
Sie begegnete ihm auf dem Flur vor Hilliers Zimmer. �Sie sehen aus, als h�tten Sie nicht geschlafen�, sagte er.
Sie berichtete ihm, dass sie noch einmal ins Krankenhaus gefahren sei und die halbe Nacht dort verbracht habe. �Wie hat er reagiert?�, fragte sie dann mit einer Kopfbewegung auf die T�r zu Hilliers Vorzimmer.
�Wie erwartet. Das mit Matsumoto h�tte besser laufen k�nnen. Er will wissen, warum das nicht passiert ist.�
�Betrachtet er das als Ihre Aufgabe, Thomas?�
�Was?�
�Derlei Schl�sse zu ziehen. Berichte �ber meine Leistungen abzuliefern. Den Schn�ffler f�r ihn zu spielen. Wie auch immer Sie es nennen wollen.�
Lynley sah sie auf eine Weise an, die sie irritierte. Nicht l�stern. Damit h�tte sie umgehen k�nnen. Vielmehr war sein Blick unertr�glich liebensw�rdig.
�Ich stehe auf Ihrer Seite, Isabelle.�
�Wirklich?�
�Ja. Er hat Ihnen diese Ermittlung aufgehalst, weil er von oben unter Druck gesetzt wird, einen Nachfolger f�r Malcolm Webberly zu finden, und er will wissen, wie Sie Ihre Sache machen. Aber wie er reagiert, hat nur zum Teil mit Ihnen zu tun. Der Rest ist Politik. Und die betrifft den Commissioner, das Innenministerium und die Presse. Er ger�t ebenso unter Beschuss wie Sie.�
�Ich habe keine Fehlentscheidung getroffen. Die Situation gestern wurde nicht falsch gehandhabt.�
�Ich habe Hillier gegen�ber nichts dergleichen behauptet. Der Mann ist in Panik geraten. Niemand wei�, warum.�
�Das haben Sie ihm gesagt?�
�Das habe ich ihm gesagt.�
�Wenn Philip Haie nicht��
�Werfen Sie Philip nicht den Haien vor. So etwas f�llt nur auf Sie zur�ck. Sie sollten sich auf den Standpunkt stellen, dass niemanden eine Schuld trifft. Damit fahren Sie auf Dauer am besten.�
Sie dachte dar�ber nach.
�Ist er allein?�
�Als ich bei ihm war, war er das. Aber er hat Stephenson Deacon zu sich rufen lassen. Sie brauchen ein Briefing, und die Abteilung f�r �ffentlichkeitsarbeit will es so bald wie m�glich, das hei�t: noch heute.�
Isabelle w�nschte sich, sie h�tte wenigstens eines ihrer Wodkafl�schchen geleert. Es war nicht abzusehen, wie lange das Gespr�ch mit Hillier dauern w�rde. Doch dann sagte sie sich, dass sie es schon �berstehen w�rde. Hier ging es nicht um sie, wie Lynley ihr versichert hatte. Sie sollte lediglich erscheinen, um Fragen zu beantworten.
�Danke, Thomas�, sagte sie, doch erst als sie Hilliers Vorzimmer betrat, fiel ihr auf, dass Lynley sie zuvor beim Vornamen genannt hatte. Sie drehte sich in der T�r nach ihm um, aber er war bereits verschwunden.
Judi Macintosh rief den Assistant Commissioner an. �Superintendent Ardery��, sagte sie, doch weiter kam sie nicht. Nachdem sie einen Moment lang zugeh�rt hatte, sagte sie: �Sehr wohl, Sir�, und erkl�rte Isabelle, sie solle warten. Es w�rde nur ein paar Minuten dauern. Ob sie eine Tasse Kaffee w�nsche?
Isabelle lehnte dankend ab. Man erwartete von ihr, dass sie Platz nahm, also setzte sie sich, aber es fiel ihr nicht leicht. W�hrend sie wartete, klingelte ihr Handy. Ein Blick aufs Display verriet ihr, dass es ihr Exmann war. Mit ihm wollte sie jetzt auf keinen Fall reden.
Ein Mann mittleren Alters trat ein, unterm Arm eine Literflasche Mineralwasser. Judi Macintosh sagte zu ihm: �Gehen Sie nur rein, Mr. Deacon.� Das war also der Leiter der Pressestelle, ausgesandt von der Abteilung f�r �ffentlichkeitsarbeit, um die Situation in den Griff zu bekommen. Stephenson Deacon hatte eine Plauze wie ein Fu�ball, obwohl er ansonsten so d�nn war wie ein Handtuch in einem billigen Hotel. Er sah irgendwie aus wie eine Schwangere, die verzweifelt darauf bedacht war, nicht zuzunehmen.
Deacon verschwand in Hilliers B�ro, und Isabelle verbrachte qu�lende f�nfzehn Minuten, in denen sie sich fragte, was wohl als N�chstes geschehen w�rde. Was geschah, war, dass Judi Macintosh gebeten wurde, Isabelle zu Hillier ins Zimmer zu schicken. Allerdings war Isabelle schleierhaft, auf welchem Weg die Sekret�rin diese Information erhalten hatte, denn sie hatte ihre Arbeit am Computer keine Sekunde unterbrochen, bis sie pl�tzlich aufblickte und sagte: �Sie k�nnen jetzt hineingehen, Superintendent Ardery.�
Isabelle betrat Hilliers Zimmer. Sie wurde Stephenson Deacon vorgestellt und aufgefordert, am Konferenztisch Platz zu nehmen. Dann wurde sie von beiden M�nnern in die Mangel genommen - wann war was, wo, wie passiert, wer hatte wem was angetan, wie kam es zu der Verfolgungsjagd, wie viele Zeugen gab es, h�tte es eine Alternative zu der Verfolgungsjagd gegeben, sprach der Verd�chtige Englisch, hatten die Polizisten sich ausgewiesen, waren Uniformierte beteiligt�?
Isabelle erkl�rte, der Verd�chtige habe v�llig unerwartet und grundlos die Flucht ergriffen. W�hrend sie ihn aus geb�hrender Entfernung beobachtet h�tten, habe ihm irgendetwas einen Schrecken eingejagt.
�Irgendeine Idee, was das gewesen sein k�nnte?�, wollte Hillier wissen.
Sie habe keine Erkl�rung daf�r, erwiderte Isabelle. Ihre M�nner sollten sich von dem Mann fernhalten, keine Uniformierten mitnehmen, keine Szene verursachen�
Gro�artiger Einfall, bemerkte Stephenson Deacon.
Aber irgendetwas m�sse dem Verd�chtigen Angst eingejagt haben. Wom�glich habe er die Polizisten f�r ein Heer angreifender Engel gehalten.
�Engel? Was zum��
�Der Mann hat einen Dachschaden, Sir. Wenn wir das gewusst h�tten, wenn wir geahnt h�tten, dass er es missdeuten k�nnte, wenn man sich ihm n�hert, dass er sich bedroht f�hlt, sobald jemand auf ihn zukommt��
�Angreifende Engel? Angreifende Engel? Was zum Teufel hat dieser Vorfall mit Engeln zu tun?�
Isabelle beschrieb ihnen, was sie in Yukio Matsumotos Wohnung vorgefunden hatten. Die Zeichnungen an den W�nden. Sie berichtete, was Yukios Bruder zu den Zeichnungen gesagt hatte, welche Verbindung zwischen dem Geiger und Jemima Hastings bestanden hatte und was sie sonst noch in dem Zimmer gefunden hatten.
Als sie geendet hatte, herrschte Schweigen, wof�r Isabelle dankbar war. Sie hielt die H�nde fest auf dem Scho� verschr�nkt. Sie hatte gemerkt, dass sie zitterten. Das war immer ein Signal daf�r, dass es ihr sehr bald sehr schwerfallen w�rde, klar zu denken. Es kam davon, dass sie nicht gefr�hst�ckt hatte, redete sie sich ein. Sie war einfach unterzuckert.
Schlie�lich ergriff Stephenson Deacon das Wort. Hiro Matsumotos Anw�ltin, erkl�rte er ihr mit einem kurzen Blick auf eine Telefonnotiz, werde in knapp drei Stunden eine Pressekonferenz geben. Der Cellist werde dabei zugegen sein, jedoch keine Aussage machen. Zaynab Bourne werde die Metropolitan Police f�r all das, was in der Shaftesbury Avenue geschehen war, verantwortlich machen.
Isabelle wollte etwas sagen, doch Deacon hob abwehrend eine Hand.
Die Met bereite sich ebenfalls auf eine Pressekonferenz vor - er sprach von einem Pr�ventivschlag -, und die werde in exakt neunzig Minuten stattfinden.
Pl�tzlich bekam Isabelle einen trockenen Hals. �Ich nehme an, Sie wollen, dass ich daran teilnehme?�
Deacon verneinte. �Keineswegs�, dr�ckte er sich aus. Er selbst werde die Informationen bekannt geben, die er soeben von Superintendent Ardery bekommen habe. Sollte man sie brauchen, schloss er, werde er es ihr rechtzeitig mitteilen.
Damit war sie entlassen. Nachdem sie sich verabschiedet hatte, sah sie, wie die beiden M�nner augenblicklich die K�pfe zusammensteckten. Sicherlich tauschten sie sich �ber ihre Person aus. Es war ein nervt�tender Anblick.

�Was machen Sie denn hier?�, fragte Bella McHaggis. Sie mochte keine �berraschungen, und diese irritierte sie ganz besonders. Sollte Paolo di Fazio nicht bei der Arbeit sein?
Um diese Tageszeit rechnete sie nicht damit, dass er pl�tzlich durch ihr Gartent�rchen spazierte. Dass Paolo �berdies ausgerechnet in dem Augenblick in Putney auftauchte, da Bella Jemimas Handtasche entdeckt hatte, lie� sie erschaudern.
Paolo antwortete nicht auf ihre Frage. Er betrachtete - wie gebannt, dachte Bella - die Handtasche.
�Das ist Jemimas��, sagte er.
�Interessant, dass Sie das wissen�, entgegnete sie. �Ich musste sie erst �ffnen.� Und dann wiederholte sie ihre Frage. �Was machen Sie hier?�
�Ich wohne hier.�
Das fand sie �berhaupt nicht lustig. Dann fragte er sie, als h�tte sie ihm das nicht l�ngst erkl�rt: �Haben Sie sie aufgemacht?�
�Das sagte ich doch gerade.�
�Und?�
�Und was?�
�Ist� War irgendetwas drin?�
�Was ist das denn f�r eine Frage? Und warum sind Sie nicht an Ihrem Arbeitsplatz, wie es sich geh�rt?�
�Wo haben Sie die Tasche gefunden? Was haben Sie damit vor?�
Das war zu viel. Sie sagte: �Ich habe nicht die Absicht��
�Wer wei� sonst noch von der Tasche?�, fiel er ihr ins Wort. �Haben Sie schon bei der Polizei angerufen? Warum halten Sie sie so komisch?�
�Was? Wie soll ich sie denn halten?�
Er kramte in seiner Jackentasche und brachte ein Taschentuch zum Vorschein. �Hier. Geben Sie sie mir.�
Das lie� bei Bella s�mtliche Alarmglocken schrillen. Pl�tzlich standen ihr wieder alle Einzelheiten vor Augen, allen voran der Schwangerschaftstest. Aber die anderen waren nicht weniger verd�chtig: Paolo di Fazios zahlreiche Verlobungen, der Streit zwischen ihm und Jemima, den Bella mitbekommen hatte, die Tatsache, dass Paolo Jemima in ihr Haus gebracht hatte� Und wahrscheinlich w�rden sich noch mehr Indizien finden, wenn sie einen k�hlen Kopf bewahrte und sich nicht von seinen Augen verwirren lie�. Einen so durchdringenden Blick hatte sie bei Paolo di Fazio noch nie gesehen.
�Sie haben die Tasche in die Tonne gesteckt, stimmt's?�, fragte sie. �Zu den Sachen f�r Oxfam. Mit all Ihren Fragen versuchen Sie jetzt, den Unschuldigen zu mimen, aber mich k�nnen Sie nicht zum Narren halten, Paolo.�
�Ich?�, sagte er. �Sie sind ja vollkommen verr�ckt geworden! Warum sollte ich Jemimas Handtasche in die Oxfamtonne werfen?�
�Das wissen Sie ganz genau. Es ist der perfekte Ort, um eine Handtasche verschwinden zu lassen. Hier in meinem Vorgarten.� Sie konnte sich tats�chlich vorstellen, wie der PIan h�tte funktionieren k�nnen. Niemand w�rde so weit entfernt von dem Ort, an dem Jemima ermordet worden war, nach ihrer Handtasche suchen. Und falls jemand sie per Zufall fand - wie es sich ja jetzt ergeben hatte -, w�rde sich leicht eine Erkl�rung daf�r finden lassen: Jemima hatte sie selbst weggeworfen, ganz egal ob sie ihre Papiere und Wertsachen enthielt. Aber wenn niemand die Tasche fand, bis die Sachen zu Oxfam gebracht wurden, umso besser. Die Tonne w�rde erst Monate nach ihrem Tod geleert werden. Der Inhalt w�rde zu Oxfam wandern, und die Tasche w�rde an irgendeinem Ort ge�ffnet werden, wo irgendjemand die Sachen sortierte, bevor sie auf die L�den verteilt wurden. Bis dahin w�rde niemand mehr wissen, wo die Tasche hergekommen war, oder sich �berhaupt noch an den Mord in Stoke Newington erinnern. Niemand w�rde die Handtasche mit dem Mord in Verbindung bringen. Das hatte er ja wirklich sehr raffiniert eingef�delt.
�Sie glauben, ich h�tte Jemima etwas angetan?�, fragte Paolo. �Sie glauben, ich h�tte sie umgebracht?� Er fuhr sich mit der Hand �ber den Kopf, offenbar um ihr weiszumachen, es w�re eine Geste der Verzweiflung. �Pazza donna! Wieso h�tte ich Jemima etwas antun sollen?�
Ihre Augen wurden schmal. Er klang so �berzeugend. Aber das war typisch f�r ihn - f�r einen Mann, der f�nf oder f�nfzehn oder f�nfzig Mal verlobt gewesen war mit Frauen, die ihn irgendwann alle hatten sitzen lassen. Und warum wohl? Warum? Warum? Was genau stimmte nicht mit Mr. di Fazio? Was machte er mit den Frauen? Was wollte er von ihnen? Oder, noch besser, was erfuhren sie �ber ihn?
Er trat einen Schritt n�her und sagte: �Mrs. McHaggis, lassen Sie uns doch wenigstens��
�Nein!� Sie wich vor ihm zur�ck. �Bleiben Sie, wo Sie sind! Wenn Sie auch nur einen Zentimeter n�her kommen, schreie ich wie am Spie�. Ihre Sorte kenne ich!�
�Meine Sorte? Was meinen Sie damit?�
�Spielen Sie blo� nicht den Unschuldigen!�
Er seufzte. �Dann haben wir ein Problem.�
�Was? Wieso? Versuchen Sie nicht, mich reinzulegen!�
�Ich muss ins Haus�, sagte er. �Und das kann ich nicht, wenn Sie mich nicht vorbeilassen.� Er steckte das Taschentuch wieder ein. Er hatte es die ganze Zeit in der Hand gehalten - und sie wusste genau, dass er es nat�rlich benutzen wollte, um seine Fingerabdr�cke von der Tasche zu wischen. Er war schlie�lich kein Idiot, aber das war sie auch nicht.
Offenbar sah er ein, dass sie ihn durchschaut hatte, und gab auf. �Ich habe eine Postanweisung in meinem Zimmer vergessen, die ich nach Sizilien schicken m�chte. Die muss ich holen, Mrs. McHaggis.�
�Ich glaube Ihnen kein Wort. Die Anweisung h�tten Sie gleich losschicken k�nnen, als Sie das Geld eingezahlt haben.�
�Ja, das stimmt. Aber ich wollte auch eine Gru�karte dazulegen. M�chten Sie sie sehen? Mrs. McHaggis, seien Sie doch nicht albern.�
�Ich lasse mich nicht von Ihnen ums Fingerchen wickeln, junger Mann.�
�Bitte, denken Sie noch mal nach. Die Schl�sse, die Sie ziehen, ergeben �berhaupt keinen Sinn. Wenn Jemimas M�rder hier in diesem Haus wohnt, wie Sie anzunehmen scheinen, dann gibt es doch wohl viel, viel bessere Verstecke f�r eine Handtasche als Ihren Vorgarten. Meinen Sie nicht auch?�
Bella schwieg. Er versuchte, sie zu verwirren. Das machten M�rder immer, wenn sie sich in die Ecke gedr�ngt f�hlten.
�Ehrlich gesagt, ich hatte eigentlich Frazer im Verdacht, aber die Handtasche sagt mir��
�Wagen Sie es ja nicht, Frazer zu beschuldigen!� Auch das taten sie alle. Sie versuchten, anderen die Schuld in die Schuhe zu schieben, sie versuchten, den Verdacht von sich abzulenken. Ganz sch�n durchtrieben, der Bursche.
�� dass es auch keinen Sinn ergibt, ihn f�r den T�ter zu halten. Denn warum sollte Frazer sie ermorden, ihre Handtasche hierher schaffen und in einer M�lltonne deponieren, die vor dem Haus steht, in dem er wohnt?�
�Das ist kein M�ll�, entgegnete Bella d�mmlich. �Das sind alles wiederverwertbare Stoffe. Ich lasse nicht zu, dass Sie es M�ll nennen. Nur weil die Leute so denken, machen sie sich nicht die M�he, ihre Sachen zu recyceln. Wenn sie nur endlich damit anfingen, dann w�rden wir unseren Planeten retten. Verstehen Sie das nicht?�
Er verdrehte die Augen himmelw�rts. Einen Moment lang sah er genauso aus wie diese M�rtyrer auf Heiligenbildchen, dachte Bella, weil er so dunkle Haut hatte, weil er ja Italiener war und die meisten M�rtyrer ebenfalls aus Italien kamen. Oder nicht? War er denn �berhaupt Italiener? Vielleicht tat er auch nur so. Gott, sie war ja v�llig durchgedreht. Passierte einem das, wenn man dem Grauen ins Auge blickte? Au�er dass sie gar nicht mehr so entsetzt war wie anfangs oder wie sie es h�tte sein m�ssen, dachte sie.
�Mrs. McHaggis�, sagte Paolo ruhig. �Bitte denken Sie mal dar�ber nach, dass jemand anderes Jemimas Handtasche in die Tonne gestopft haben k�nnte.�
�L�cherlich. Warum sollte jemand anders��
�Und falls jemand anderes die Tasche hier deponiert hat, wer k�nnte das wohl gewesen sein? Gibt es vielleicht jemanden, der ein Interesse daran haben k�nnte, einen von uns wie den Schuldigen aussehen zu lassen?�
�Es gibt nur einen, der aussieht wie der Schuldige, mein Lieber, und das sind Sie.�
�Nein! Begreifen Sie denn nicht? Dass die Tasche in Ihrer Tonne gelegen hat, l�sst Sie selbst auch nicht besonders gut dastehen. Genauso wie es mich - in Ihren Augen - und Frazer schlecht dastehen l�sst.�
�Sie versuchen, jemand anderem die Schuld zu geben! Ich habe Sie gewarnt, das nicht zu tun. Ich habe Sie�� Dann pl�tzlich fiel der Groschen: das Gebrabbel �ber Schwarz, Nacht, Sonne und Heraussickern. Die Gebete und die gr�ne Zigarre. �Gro�er Gott�, murmelte Bella.
Sie wandte sich von Paolo ab und �ffnete mit zitternder Hand die Haust�r. Wenn er ihr jetzt ins Haus folgte, w�rde es keine Rolle spielen.
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�Ich w�rde sagen, am besten l�sst du mal jemanden von Christie's einen Blick darauf werfen�, sagte St. James. �Oder, falls das nicht geht, jemanden vom British Museum. Du kannst das Ding doch bestimmt mal aus der Asservatenkammer entf�hren, oder?�
�Ich bin nicht gerade in der Position, eine solche Entscheidung zu treffen�, erwiderte Lynley.
�Ah, die neue Chefin. Wie l�uft's denn so?�
�Ein bisschen holprig, f�rchte ich.� Lynley sah sich um. Er unterhielt sich per Telefon mit St. James. Bei Bemerkungen �ber Isabelle Ardery musste er notwendigerweise Vorsicht walten lassen. Ihm war bewusst, wie schwierig Arderys Position war. Er beneidete sie mitnichten darum, sich so kurz nach Beginn ihrer T�tigkeit im Yard schon mit Stephenson Deacon und der Abteilung f�r �ffentlichkeitsarbeit herumplagen zu m�ssen. Sobald die Presse sich auf eine Ermittlung st�rzte, wurde der Druck, ein Ergebnis vorzulegen, noch wesentlich gr��er. Und nachdem jetzt sogar ein Verd�chtiger im Krankenhaus gelandet war, w�rde Ardery diesen Druck umso mehr zu sp�ren bekommen.
�Verstehe�, sagte St. James. �Wenn es dir nicht m�glich ist, den Stein selbst begutachten zu lassen, wie w�r's dann mit dem Foto, das du mir gezeigt hast? Es ist ziemlich scharf, und man kann die Gr��e erkennen. Vielleicht reicht das ja schon.�
�F�r das British Museum vielleicht. Aber nicht f�r Christie's.�
St. James schwieg einen Moment. �Ich wollte, ich k�nnte dir eine gr��ere Hilfe sein, Tommy. Aber ich w�rde dich ungern in eine falsche Richtung schicken.�
�Du brauchst dich nicht zu entschuldigen�, erkl�rte Lynley seinem Freund. �Wom�glich hat es ja auch gar keine Bedeutung.�
�Aber das glaubst du nicht.�
�Nein. Andererseits kann es auch sein, dass ich mich lediglich an einen Strohhalm klammere.�
So kam es ihm zumindest vor, denn rechts und links und �berall erwies sich alles als verwirrend oder als unbedeutend. Es gab kein Mittelma� zwischen den Extremen.
Die Hintergrund�berpr�fungen hatten bisher Folgendes ergeben: Die Hauptfiguren in London, die in den Fall verwickelt waren, sei es am Rande oder sonst wie, hatten sich als genau diejenigen erwiesen, die sie zu sein vorgaben. Niemand hatte Dreck am Stecken. Es herrschte zwar immer noch Unklarheit �ber Abbott Langers angebliche Ehefrauen, und Matt Jones - der Liebhaber von St. James' Schwester - war nach wie vor ein gro�es Fragezeichen, da es mehr als vierhundert M�nner namens Matthew Jones in Gro�britannien gab. Sie alle aufzutreiben und zu �berpr�fen, war jedoch problematisch. Und niemandem war auch nur ein Strafzettel nachzuweisen. Das alles lie� die Sache f�r Yukio Matsumoto d�ster erscheinen, egal wie vehement der Bruder beteuerte, der Geiger sei ein harmloser Zeitgenosse. Denn da alle anderen offenbar sauber waren und niemand in London ein Motiv f�r den Mord an Jemima Hastings zu haben schien, musste der Mord entweder ein Akt des Wahnsinns gewesen sein, wie man es sich bei Yukio Matsumoto und seinen Engeln vorstellen konnte, oder die Tat musste etwas mit Hampshire zu tun haben.
In Hampshire hatten die Ermittlungen lediglich zwei interessante Informationen ergeben, und nur eine davon schien eine brauchbare Spur zu sein. Die erste war die Tatsache, dass es in ganz Hampshire keine Gina Dickens zu geben schien, wobei allerdings noch weitere Versionen des Vornamens �berpr�ft wurden: Regina, Jean, Virginia, etc. Die zweite - und interessantere - Information betraf Robert Hastings, der, wie sich herausgestellt hatte, eine Ausbildung zum Schmied durchlaufen hatte, ehe er die Stelle seines Vaters als Wildh�ter �bernommen hatte. Und auch das w�re vielleicht unter der Rubrik �unbrauchbar� abgehakt worden, h�tte die Spurensicherung nicht genauere Erkenntnisse �ber die Tatwaffe gewonnen. Die mikroskopische Untersuchung hatte ergeben, dass das Werkzeug handgeschmiedet war, und das Blut daran stammte von Jemima Hastings.
Diese Erkenntnis zusammen mit der Tatsache, dass die Tatwaffe bei Yukio Matsumoto gefunden worden war, mit dem Augenzeugenbericht �ber einen asiatisch aussehenden Mann, der aus dem Abney Park Cemetery gefl�chtet war, mit dem Fahndungsportr�t, das aufgrund dieser Zeugenaussage angefertigt worden war, und mit der Tatsache, dass die Spuren an der Kleidung und an den Schuhen des Geigers sich wahrscheinlich als Blutspuren des Opfers erweisen w�rden, machte es schwer, Isabelle Arderys Schlussfolgerung zu widersprechen, dass sie ihren T�ter gefunden hatten.
Aber Lynley hatte es gern, wenn es f�r alles eine plausible Erkl�rung gab. Daher wandte er sich erneut dem Stein zu, den Jemima in der Tasche gehabt hatte. Er nahm nicht an, dass er sehr wertvoll und der Grund f�r den Mord gewesen war. Doch der Stein stellte ein Detail dar, das noch gekl�rt werden musste.
Er betrachtete gerade eingehend das Foto, als er einen Anruf von Barbara Havers erhielt. Sie habe Anweisung, nach London zur�ckzukehren, erkl�rte sie ihm, wolle jedoch, bevor sie sich auf den Weg machte, von Lynley wissen, ob er noch etwas �ber Chief Superintendent Zachary Whiting herausgefunden hatte - oder �ber Ringo Heath, denn wom�glich gebe es zwischen diesen beiden eine Verbindung, die man �berpr�fen sollte.
Er habe reichlich wenig herausgefunden, sagte Lynley. Whitings Ausbildung zum Polizisten war ganz normal verlaufen: Er hatte die vorgeschriebenen Ausbildungswochen im Centrex Center absolviert, er hatte zus�tzliche Ausbildungseinheiten in verschiedenen Abteilungen durchlaufen, und er hatte eine bewundernswerte Anzahl von Zusatzkursen in Bramshill belegt.
Er konnte auf stolze dreiundzwanzig Dienstjahre zur�ckblicken, die er alle in Hampshire abgeleistet hatte. Sollte er in irgendetwas Ungesetzliches verstrickt sein, so hatte Lynley nichts dar�ber ermitteln k�nnen. �Er kann manchmal ein ziemlicher Kotzbrocken sein�, war der negativste Kommentar, zu dem jemand sich hatte hinrei�en lassen. Und: �Manchmal ist er ein bisschen allzu eifrig im Dienst�, was sich auf verschiedene Weise interpretieren lie�.
�ber Ringo Heath gab es gar nichts, vor allem keine Verbindung zwischen ihm und Chief Superintendent Whiting. Was also die Verbindung zwischen Whiting und Gordon Jossie betraf, so w�rde die sich aus der Personen�berpr�fung von Jossie ergeben m�ssen, denn bei Whiting war diesbez�glich nichts herauszufinden.
�Alles f�r die vermaledeite Katz�, lautete Havers' Kommentar zu den Informationen. �Dann ist ihr Befehl zur�ckzukommen also sinnvoll.�
�Sie sind doch auf dem Weg hierher, oder?�, fragte Lynley.
�Was glauben Sie wohl? Winston sitzt am Steuer.�
Was hei�en sollte, dass Nkata, der im Gegensatz zu Havers daf�r bekannt war, dass er Befehle befolgte, die beiden nach London fuhr. H�tte Barbara ihren Willen bekommen, h�tte sie wahrscheinlich noch so lange in Hampshire herumgetr�delt, bis sie mit dem zufrieden war, was sie �ber jeden in Erfahrung gebracht hatte, der auch nur im Entferntesten mit Jemima Hastings' Tod in Verbindung gebracht werden konnte.
Lynley beendete das Gespr�ch, als Isabelle Ardery von ihrer Besprechung mit Hillier und Stephenson Deacon zur�ckkehrte. Sie wirkte nicht wesentlich angestrengter als sonst, woraus er schloss, dass die Besprechung halbwegs glimpflich verlaufen war. Dann nahm John Stewart einen Anruf vom S07 entgegen. Die Analyse der beiden Haare, die man an der Leiche gefunden hatte, liege vor, teilte er ihnen mit.
�Na, Gott sei Dank�, rief Ardery aus. �Und? Wie lautet das Ergebnis?�
�Asiatisch�, sagte Stewart.
�Halleluja!�
Jetzt h�tten sie eigentlich die weiteren Ermittlungen einstellen k�nnen, und Lynley sah, dass Ardery drauf und dran war, genau das zu tun. Doch im n�chsten Augenblick kam Dorothea Harriman ins Zimmer, und was sie sagte, stellte alles wieder auf den Kopf.
Unten am Empfang stehe eine Bella McHaggis, sagte Harriman, die Barbara Havers zu sprechen w�nsche.
�Man hat ihr gesagt, dass Detective Sergeant Havers sich zurzeit in Hampshire aufh�lt. Jetzt will sie eben denjenigen sprechen, der die Ermittlungen leitet�, sagte Harriman. �Sie behauptet, sie h�tte Beweise, und die will sie nicht irgendjemandem aush�ndigen.�

Bella hatte Paolo di Fazio nicht l�nger in Verdacht. Das war in dem Moment vorbei gewesen, als sie ihren Denkfehler erkannt hatte. Sie bedauerte es nicht, die Polizei auf seine F�hrte gesetzt zu haben. Schlie�lich hatte sie genug Krimis im Fernsehen gesehen und wusste, dass man, um den Schuldigen zu finden, jeden Verd�chtigen �berpr�fen musste, und verd�chtig war er gewesen, ob es einem gefiel oder nicht. Und sie selbst war es wahrscheinlich ebenfalls. Er w�rde dar�ber wegkommen, dass sie ihn beargw�hnt hatte, und wenn nicht, dann w�rde er sich eben ein anderes Zimmer suchen m�ssen, aber das spielte ohnehin alles keine Rolle mehr, denn die Handtasche musste der Polizei �bergeben werden, Punkt, aus.
Da sie keine Lust hatte, zu Hause sitzen zu bleiben und darauf zu warten, dass sie sich diesmal zu ihr hin bequemten, hatte sie erst gar nicht versucht anzurufen. Stattdessen hatte sie Jemimas Handtasche in den Leinenbeutel gesteckt, den sie normalerweise zum Einkaufen benutzte, und war schnurstracks damit zu New Scotland Yard gefahren, denn dort arbeitete diese Havers.
Als sie erfahren hatte, dass Sergeant Havers nicht da war, hatte sie verlangt, jemand anderen zu sprechen. Den Chef, den Vorgesetzten, den Ermittlungsleiter, hatte sie zu dem Uniformierten am Empfang gesagt. Und sie w�rde nicht wieder gehen, bis sie mit der betreffenden Person gesprochen habe. Und zwar pers�nlich. Nicht am Telefon. Sie nahm neben dem Mahnmal f�r die im Dienst gestorbenen Polizisten Platz, entschlossen, sich nicht von der Stelle zu r�hren.
Und nat�rlich lie� man sie verdammte f�nfundvierzig Minuten warten, bis die zust�ndige Person endlich auftauchte. Und als es so weit war, hatte sie nicht den Eindruck, dass sie tats�chlich die zust�ndige Person vor sich hatte.
Ein gro�er, attraktiver Mann kam auf sie zu. Er hatte dichtes, sorgf�ltig frisiertes blondes Haar, und als er sie ansprach, klang er nicht im Entferntesten so barsch wie die Polizisten im Fernsehen. Inspector Lynley, stellte er sich ihr in einem vornehmen Tonfall vor, der ihn sofort als Absolventen eines Eliteinternats auswies. Ob sie gekommen sei, um sachdienliche Hinweise zu den Ermittlungen zu geben.
�Leiten Sie die Ermittlungen?�, fragte sie zur�ck, und als er einr�umte, dass dies nicht der Fall sei, verlangte sie nach der entsprechenden Person. Auf etwas anderes werde sie sich gar nicht erst einlassen. Sie f�hle sich von Jemima Hastings' M�rder bedroht und brauche daher Polizeischutz, und er habe sicherlich nicht die Befugnis, diesen anzuordnen. �Ich wei�, wer es getan hat�, erkl�rte sie und dr�ckte sich den Leinenbeutel an die Brust. �Und den Beweis habe ich gleich mitgebracht.�
�Ah�, sagte er h�flich. �Was haben Sie denn da?�
�Ich bin doch nicht verr�ckt�, fauchte sie. Sie ahnte, was er dachte. �Und jetzt holen Sie endlich denjenigen her, der f�r die Sache zust�ndig ist, guter Mann!�
Er entfernte sich ein paar Schritte, um zu telefonieren. W�hrend er sprach, beobachtete er sie vom anderen Ende der Eingangshalle aus. Aber offenbar hatten seine Worte ihren Zweck erf�llt, denn drei Minuten sp�ter trat eine Frau aus dem Aufzug und kam durch die Dreht�r, die das gemeine Volk von den mysteri�sen Vorg�ngen innerhalb des Yard fernhielt. Dies, erkl�rte Inspector Lynley, sei Detective Superintendent Ardery.
�Sind Sie die Ermittlungsleiterin?�, fragte Bella.
�Ja, die bin ich�, antwortete Ardery, und ihr Gesichtsausdruck f�gte hinzu: Wehe, Sie haben mir nichts Entscheidendes zu berichten.
Na, dachte Bella, das werden wir ja sehen.

Die Handtasche war hoffnungslos unbrauchbar f�r die Spurensicherung. Isabelle h�tte die Frau am liebsten gepackt und gesch�ttelt. Dass sie es nicht tat, war, so fand sie, ein Beweis f�r ihre Selbstbeherrschung.
�Die geh�rte Jemima�, verk�ndete Bella McHaggis, als sie die Tasche triumphierend aus ihrem Leinenbeutel zog, den zahllosen Fingerabdr�cken noch weitere hinzuf�gte und so alle wesentlichen, vor allem die des M�rders, verwischte. �Sie lag in der Oxfamtonne.�
�Ist das eine Handtasche, die Jemima weggeworfen hatte, oder eine, die sie t�glich benutzte?�, fragte Lynley berechtigterweise.
�Es ist ihre normale Handtasche. Und sie hat sie nicht weggeworfen, weil noch alle ihre Sachen drin sind.�
�Sie haben die Tasche durchw�hlt?� Isabelle biss in Erwartung der unvermeidlichen Antwort die Z�hne zusammen. Nat�rlich hatte Bella den Inhalt genauestens �berpr�ft und auf s�mtlichen Gegenst�nden ihre Spuren hinterlassen. �Woher sollte ich denn sonst wissen, dass sie Jemima geh�rt?�, erg�nzte sie.
�Ja, das frage ich mich auch�, entgegnete Isabelle trocken.
Bella McHaggis sah sie mit zusammengekniffenen Augen an, als wollte sie sich ein Urteil �ber sie bilden. Dann schien sie zu dem Schluss zu gelangen, dass Isabelle sie nicht hatte beleidigen wollen, und noch ehe man sie daran hindern konnte, �ffnete sie die Handtasche erneut. �Sehen Sie sich das an�, sagte sie und sch�ttete den Inhalt auf den Stuhl, auf dem sie vorhin gesessen hatte.
�Nicht! Das muss alles gr�ndlich��, riefen Isabelle und Lynley wie aus einem Mund, als Bella ein Handy aufhob, damit herumwedelte und rief: �Das geh�rte ihr! Und das hier ist ihr Portemonnaie�, und einen Gegenstand nach dem anderen hochhielt. Ihnen blieb nichts anderes �brig, als ihre H�nde zu packen in der Hoffnung, dass sie entgegen aller Wahrscheinlichkeit irgendetwas noch nicht angefasst hatte.
�Ja, ja, danke�, sagte Isabelle. Mit einer Kopfbewegung gab sie Lynley zu verstehen, er m�ge die Sachen wieder in der Handtasche und diese in dem Leinenbeutel verstauen. Dann bat Isabelle die Frau, ihr genau zu schildern, wie es dazu gekommen war, dass sie die Handtasche entdeckt hatte. Was Bella McHaggis mit gro�em Vergn�gen tat.
Sie hielt ihnen einen ausf�hrlichen Vortrag �ber die Vorz�ge der Abfallwiederverwertung und die Rettung des Planeten, woraus Isabelle schloss, dass die M�lltonne, in der die Handtasche gelegen hatte, nicht nur in Mrs. McHaggis' Vorgarten stand, sondern auch von jedem benutzt werden konnte, der zuf�llig daran vorbeiging. Auf Letzteres legte Bella offenbar gro�en Wert, denn sie beendete ihre Ausf�hrungen mit: �Und jetzt kommen wir zum springenden Punkt.�
�Und der w�re?�, fragte Isabelle.
�Yolanda.�
Mrs. McHaggis berichtete, die Hellseherin habe sich zum wiederholten Mal in ihrem Vorgarten herumgetrieben, und zwar kurz bevor Bella die Handtasche entdeckt hatte. Sie habe �mit irgendwelchen Geistern kommuniziert�, schnaubte sie ver�chtlich, und unverst�ndliches Zeug gemurmelt, gest�hnt, gebetet und mit einem brennenden Ding herumgefuhrwerkt, das eine Art Zauberei �oder so einen �hnlichen Schwachsinn� habe bewirken sollen. Bella habe ein paar deutliche Worte gesprochen, woraufhin die Hellseherin abgezogen sei. Einen Augenblick sp�ter habe Bella die Oxfamtonne �berpr�ft und die Handtasche entdeckt.
�Aus welchem Grund haben Sie die Tonne �berpr�ft?�, wollte Lynley wissen.
�Weil ich sehen wollte, wie bald sie geleert werden muss, ist doch klar�, lautete ihre vernichtende Antwort. Die anderen Recyclingbeh�lter f�llten sich in der Regel schneller als die Oxfamtonne und m�ssten im Gegensatz zu dieser zwei Mal pro Monat abgeholt werden.
�Das konnte sie nat�rlich unm�glich wissen�, verk�ndete Bella.
�Wir werden die Tonne gr�ndlich untersuchen�, sagte Isabelle. �Sie haben doch mit dem Inhalt nichts angestellt, oder?�
Das hatte sie nicht, wof�r Isabelle dem Himmel dankte. Sie erkl�rte Mrs. McHaggis, dass jemand die Tonne bei ihr abholen werde und dass sie sie bis dahin nicht noch einmal �ffnen, ja nicht einmal ber�hren d�rfe.
�Das ist wichtig, nicht wahr?� Bella wirkte �u�erst zufrieden mit sich. �Wusste ich's doch.�
Es bestand kein Zweifel daran, dass der Handtaschenfund bedeutungsvoll war, allerdings war Isabelle sich uneins mit Lynley, worin genau die Bedeutung bestand. Im Aufzug auf dem Weg zur�ck zum Besprechungsraum sagte sie zu ihm: �Er muss gewusst haben, wo sie wohnte.�
�Wer?�, fragte Lynley, und sein Ton sagte ihr, dass er gedanklich auf einer ganz anderen F�hrte war.
�Matsumoto. Da war es einfach, die Handtasche in dieser Tonne verschwinden zu lassen.�
�Und die Mordwaffe hat er behalten?�, fragte Lynley. �Was soll er sich denn dabei gedacht haben?�
�Der Mann ist komplett durchgeknallt. Der denkt nicht. Er hat sich �berhaupt nichts gedacht. Und wenn doch, dann hat er dar�ber nachgedacht, was die Engel von ihm wollten. Wirf das weg, behalt das, lauf weg, versteck dich, folge ihr, was auch immer.�
Sie sah ihn durchdringend an. Sein Blick war auf den Boden geheftet, seine Stirn gerunzelt, die Zeigefingerkn�chel an die Lippen gedr�ckt, eine Haltung, die suggerierte, dass er �ber ihre Worte und �ber alles andere nachdachte.
�Nun?�
�Paolo di Fazio wohnt in diesem Haus. Frazer Chaplin wohnt ebenfalls dort. Und dann ist da noch diese Yolanda.�
�Sie wollen doch nicht im Ernst andeuten, dass Sie glauben, Jemima Hastings sei von einer Frau ermordet worden? Mit einem Haken, mit dem sie ihr die Halsschlagader aufgeschlitzt hat? Himmel, Thomas, nichts an der Vorgehensweise weist auf einen weiblichen T�ter hin, und das wissen Sie ganz genau.�
�Ich gebe zu, dass es unwahrscheinlich ist�, sagte Lynley. �Aber ich m�chte die M�glichkeit nicht au�er Acht lassen, dass Yolanda vielleicht jemanden sch�tzt, der ihr die Tasche gegeben und sie gebeten hat, sie verschwinden zu lassen. Wir m�ssen uns mit ihr unterhalten.�
�Herr im verdammten Himmel�� Und dann sah sie seinen Gesichtsausdruck. Sie sp�rte, dass er sie taxierte, und sie wusste, was er taxierte. Wut stieg in ihr auf, als ihr d�mmerte, dass jeder Mann sich das Recht nahm, sie in einer Situation zu kritisieren, in der er einen anderen Mann nie im Leben kritisieren w�rde.
�Ich m�chte mir den Inhalt dieser Handtasche genau ansehen, bevor wir sie ins Labor geben. Und sagen Sie mir jetzt nicht, dass das regelwidrig ist, Thomas. Wir haben keine Zeit zu warten, bis die uns erkl�ren, dass kein einziger Fingerabdruck zu gebrauchen ist. Wir brauchen ein Ergebnis.�
�Sie sind��
�Wir ziehen uns Handschuhe an, okay? Und wir beide werden die Handtasche keine Sekunde lang aus den Augen lassen. Stellt Sie das zufrieden, oder brauchen Sie noch mehr Garantien?�
�Ich wollte sagen, Sie sind die Chefin. Sie erteilen hier die Anweisungen�, erwiderte er. �Ich wollte sagen, es ist Ihr Fall.�
Das bezweifelte sie. Der Mann war aalglatt. �Ganz recht. Vergessen Sie das nicht�, sagte sie, als sie aus dem Aufzug stiegen.
Der wichtigste Gegenstand, der sich in der Handtasche befand, war Jemima Hastings' Handy, das Isabelle an John Stewart �bergab mit der Anweisung, die Mailbox abzuh�ren, die Anrufer zu identifizieren, s�mtliche SMS zu lesen und abzuschreiben und die Kundendaten der Telefongesellschaft zu beschaffen. �Auch die Handystationen m�ssen miteinbezogen werden�, f�gte sie hinzu. �Die Ping-Signale oder wie die hei�en.�
Den Rest des Tascheninhalts ging sie mit Lynley gemeinsam durch, im Gro�en und Ganzen vollkommen allt�gliche Dinge: ein kleiner London-Stadtplan, ein Taschenbuch, das darauf schlie�en lie�, dass Jemima eine Vorliebe f�r historische Romane gehabt hatte, ein Portemonnaie mit f�nfunddrei�ig Pfund und zwei Kreditkarten, zwei Kugelschreiber, ein Bleistift mit abgebrochener Spitze, eine Sonnenbrille in einem Etui, eine Haarb�rste, ein Kamm, vier Lippenstifte und ein Taschenspiegel. Au�erdem fanden sie eine Produktliste des Zigarrenladens und einen Werbeprospekt vom Queen's Ice and Bowl - �Gute K�che! Geburtstagspartys! Betriebsfeiern!� -, ein Angebot f�r eine Mitgliedschaft in einem Fitnessstudio in Putney und Visitenkarten von Yolanda der Hellseherin, dem London Skate Centre, dem Schlittschuhlehrer Abbott Langer sowie von Sheldon Pockworth Numismatics.
Isabelle betrachtete die letzte Visitenkarte und versuchte sich zu erinnern, was Numismatik bedeutete. Briefmarken, murmelte sie. M�nzen, korrigierte Lynley.
Sie bat ihn, das Unternehmen zu �berpr�fen. �Und Yolanda auch?�, fragte er. �Ich glaube immer noch��
�Also gut. Yolanda auch. Aber ich schw�re Ihnen, dass sie nichts damit zu tun hat, Thomas. Dieses Verbrechen wurde nicht von einer Frau ver�bt.�

Lynley fand Yolandas Laden ohne gro�e Probleme, aber er musste eine ganze Weile warten, denn an der T�r in der auf historisch getrimmten Fassade hing ein Schild mit der Aufschrift: BIN IM BERATUNGSGESPR�CH! KEIN EINTRITT!
Lynley nahm an, dass Yolanda gerade f�r einen Kunden aus Teebl�ttern oder aus der Handfl�che die Zukunft las oder Tarotkarten legte. Er holte sich in einem russischen Caf� an der Kreuzung zweier G�nge der Markthalle einen Kaffee und kehrte mit dem Becher zu Yolandas Laden in der Psychic Mews zur�ck. Inzwischen war das Schild von der T�r entfernt worden. Hastig trank er den Kaffee aus und trat ein.
�Sind Sie das, meine Liebe?�, rief Yolanda aus einem Hinterzimmer, das vom vorderen Bereich durch einen Perlenvorhang abgetrennt wurde. �Sie sind ein bisschen fr�h.�
�Nein�, antwortete Lynley. �DI Lynley. New Scotland Yard.�
Sie trat durch den Vorhang. Er betrachtete ihr leuchtend rotes Haar und ihr ma�geschneidertes Kost�m, ein - wie er, durch Helen geschult, erkannte - klassisches Chanel-Modell oder ein Chanel-Imitat. Die Frau entsprach nicht ansatzweise dem, was er erwartet hatte.
Sie blieb wie angewurzelt stehen, als sie ihn erblickte.
�Sie pulsiert�, sagte sie.
Er blinzelte.
�Wie bitte?�
�Ihre Aura. Sie hat einen f�rchterlichen Schlag abbekommen. Sie will ihre Kraft wiedererlangen, aber irgendetwas hindert sie daran.� Noch ehe er darauf etwas erwidern konnte, hob sie die Hand und legte den Kopf schief, als lauschte sie auf etwas. �Hm. Ja�, sagte sie. �Das kommt nicht von ungef�hr, wissen Sie. Sie versucht, zu Ihnen zur�ckzukommen. Und Sie m�ssen sich auf sie vorbereiten. Es ist eine doppelte Botschaft.�
�Aus dem Jenseits?� Er hatte die Frage leichthin gestellt, aber nat�rlich musste er sofort an Helen denken - egal wie irrational es war, wenn es um R�ckkehr ging, an jemanden zu denken, der so endg�ltig weg war.
Yolanda sagte: �Sie sollten diese Dinge nicht auf die leichte Schulter nehmen. Das bereut man meist sp�ter. Wie war Ihr Name noch mal?�
�DI Lynley. War das bei Jemima Hastings der Fall? Hat sie die Dinge auf die leichte Schulter genommen?�
Yolanda verschwand hinter dem Vorhang. Lynley h�rte, wie ein Streichholz angerissen wurde. Wahrscheinlich z�ndete sie gerade R�ucherst�bchen an oder auch eine Kerze - vor den �bereinandergeschlagenen Beinen eines Buddhas brannte bereits ein kleiner R�ucherkegel -, aber dann erschien sie mit einer brennenden Zigarette. �Gut, dass Sie das Rauchen aufgegeben haben�, sagte sie zu ihm. �Sie werden nicht an Lungenkrebs sterben.�
Er war nicht im Geringsten gewillt, sich auf das Gepl�nkel einzulassen. �Und Jemima?�
�Sie hat nicht geraucht.�
�Aber das hat ihr am Ende nicht viel gen�tzt, nicht wahr?�
Yolanda tat einen tiefen Zug an ihrer Zigarette. �Ich habe bereits mit der Polizei gesprochen�, sagte sie. �Dieser Schwarze. Die st�rkste Aura, die ich seit Jahren gesehen habe! Vielleicht sogar die st�rkste, die ich je gesehen habe. Aber die Frau, die bei ihm war, die mit den Z�hnen� Ich nehme an, sie hat Probleme, die ihr Wachstum hemmen, und diese Probleme haben nichts mit ihren Z�hnen zu tun. Was meinen Sie?�
�Darf ich Sie Mrs. Price nennen?�, fragte Lynley. �Soviel ich wei�, ist das Ihr b�rgerlicher Name.�
�Nein, das d�rfen Sie nicht. Nicht hier. Hier bin ich Yolanda.�
�Also gut. Yolanda. Sie waren heute Vormittag in der Oxford Road. Dar�ber m�ssen wir uns unterhalten. Und auch �ber Jemima Hastings. Sollen wir das hier tun oder lieber woanders?�
�Wo w�re denn woanders?�
�Ich nehme an, dass es in der Polizeiwache Ladbroke Grove ein Vernehmungszimmer gibt. Dort k�nnen wir hingehen, wenn es Ihnen lieber ist.�
Sie lachte. �Polizisten! Passen Sie auf, wie Sie sich verhalten, sonst verschwindet Ihre Aura noch ganz. Es gibt ein Karma, Mr. Lynley. Das war doch Ihr Name, nicht?�
�Ganz recht.�
Sie musterte ihn. �Sie sehen nicht aus wie ein Polizist, und Sie reden auch nicht wie einer. Sie geh�ren nicht dazu.�
Wie wahr, dachte er. Aber das konnte sie kaum geschlussfolgert haben. �Wo w�rden Sie sich gern mit mir unterhalten, Yolanda?�
Sie ging durch den Perlenvorhang, und er folgte ihr.
In der Mitte des Zimmers stand ein Tisch, aber dort nahm sie nicht Platz, sondern ging weiter nach hinten, wo ein pl�schiger Sessel und eine viktorianische Chaiselongue standen. Sie legte sich hin und schloss die Augen, was sie nicht daran hinderte weiterzurauchen. Lynley setzte sich in den Sessel. �Erz�hlen Sie mir zun�chst, was Sie in der Oxford Road wollten. Zu Jemima kommen wir sp�ter.�
Da gebe es nicht viel zu erz�hlen, sagte die Hellseherin. Sie sei zu dem Haus in der Oxford Road gegangen, weil ihm das �bel anhafte, erkl�rte sie Lynley. Trotz ihres dringenden Rats, sich eine andere Bleibe zu suchen, sei es ihr nicht gelungen, Jemima zu retten, und nachdem Jemima nun der Verderbtheit des Hauses zum Opfer gefallen sei, f�hle sie sich verpflichtet, wenigstens den anderen Bewohnern zu helfen. Da diese aber offenbar ebenso wenig gewillt seien auszuziehen, habe sie versucht, es von au�en zu reinigen, indem sie im Vorgarten Salbei verbrannte. �Diese Person h�rt ja auf nichts, was ich ihr sage�, fuhr sie fort. �Sie wei� nicht einmal zu w�rdigen, was ich f�r sie auf mich nehme.�
�Um was f�r ein �bel handelt es sich denn?�, fragte Lynley.
Yolanda �ffnete die Augen. �Es gibt keine verschiedenen Arten von �bel�, sagte sie. �Es gibt nur das �bel. Das B�se. Bisher hat es zwei Menschen in dem Haus das Leben gekostet, und es verlangt nach mehr. Ihr Mann ist dort gestorben, wissen Sie das?�
�Mrs. McHaggis' Ehemann?�
�Man sollte also meinen, dass sie das Haus reinigt, nicht wahr? Aber macht sie's? Nein. Sie ist einfach zu unterbelichtet, um zu kapieren, wie wichtig das w�re. Jetzt ist Jemima auch tot, und es wird noch mehr Tote geben. Warten Sie's nur ab.�
�Und Sie waren nur dort, um�� Lynley suchte nach einem Wort, das das Verbrennen von Salbei angemessen beschrieb. �� um irgendeinen Ritus durchzuf�hren?�
�Nicht irgendeinen. Oh, ich wei�, was Ihresgleichen �ber meinesgleichen denken. Sie haben keinen Glauben, bis das Leben Sie in die Knie zwingt, und dann kommen Sie angekrochen, stimmt's?�
�War es so bei Jemima? Warum hat sie Sie aufgesucht? Urspr�nglich, meine ich.�
�Ich spreche nicht �ber meine Klienten.�
�Ich wei�, dass Sie das auch meinen Kollegen gesagt haben, aber sehen Sie, wir haben da ein Problem. Sie sind weder Psychologin noch Psychiaterin noch Rechtsanw�ltin. Soweit ich das beurteilen kann, k�nnen Sie sich nicht auf eine Schweigepflicht berufen.�
�Und was genau bedeutet das?�
�Das bedeutet, dass Sie sich der Behinderung polizeilicher Ermittlungen schuldig machen, wenn Sie Informationen zur�ckhalten.�
Sie lie� sich seine Worte durch den Kopf gehen. Nachdenklich blies sie den Rauch himmelw�rts.
�Ich schlage also vor�, fuhr Lynley fort, �dass Sie mir alles Wesentliche mitteilen. Warum hat Jemima Sie aufgesucht?�
Yolanda schwieg noch immer. Sie schien abzuw�gen, welche Konsequenzen es haben k�nnte, wenn sie redete beziehungsweise wenn sie schwieg. Schlie�lich sagte sie: �Ich habe den anderen schon gesagt, es ging um Liebe. Aus diesem Grund kommen sie doch fast alle.�
�Wen liebte sie denn?�
Wieder z�gerte sie, bevor sie antwortete. �Diesen Iren. Den Mann, der im Eisstadion arbeitet.�
�Frazer Chaplin?�
�Sie wollte wissen, was sie alle wissen wollen.� Yolanda rutschte nerv�s auf der Couch herum. Sie holte einen Aschenbecher darunter hervor und dr�ckte ihre Zigarette aus. �Das hab ich den anderen aber auch schon gesagt. Mehr oder weniger. Diesem Schwarzen und der Frau mit den Z�hnen. Ich wei� nicht, welchen Nutzen es haben soll, das alles noch mal mit Ihnen durchzugehen.�
Lynley �berlegte kurz, was Barbara Havers wohl davon halten w�rde, als �die Frau mit den Z�hnen� bezeichnet zu werden. Er schob den Gedanken beiseite. �Nennen Sie es eine neue Perspektive - n�mlich meine. Was genau haben Sie ihr gesagt?�
Sie seufzte. �Dass die Liebe gef�hrlich ist.� Wohl wahr, dachte Lynley.
�Ich meine, als Thema�, fuhr sie fort. �Man kann �ber die Liebe keine Voraussagen machen. Es gibt zu viele Variablen, zu viele Unw�gbarkeiten, vor allem wenn der Partner nicht dabei ist und man ihn nicht� na ja, eingehend beurteilen kann. Also macht man eher vage Aussagen, wenn Sie verstehen, was ich meine. Und das habe ich getan.�
�Auf dass die Klientin wiederkomme, nehme ich an.�
Sie blickte auf, wie um seinen Ton einzusch�tzen. Er schaute sie gelassen an. �Ich betreibe ein Gesch�ft. Das leugne ich nicht. Aber ich biete auch eine Dienstleistung an, und glauben Sie mir, die Leute brauchen das. Au�erdem kommt alles M�gliche hoch, wenn ich mich einmal mit einem Klienten besch�ftige. Sie kommen aus einem bestimmten Grund, aber dann kommen andere Gr�nde dazu. Nicht ich bringe sie dazu, dass sie wiederkommen. Das kann ich Ihnen versichern. Es ist das, was ich wei�. Weil ich ihnen sage, was ich wei�.�
�Und Jemima?�
�Was ist mit ihr?�
�Hatte Sie abgesehen von ihrer Frage nach der Liebe noch andere Gr�nde?�
�Allerdings.�
�Und welche waren das?�
Yolanda setzte sich auf. Sie stellte die F��e auf den Boden. Ihre Beine waren dick, ohne Fesseln, sie bildeten von den Knien bis zu den F��en eine gerade Linie. Sie legte die H�nde rechts und links neben ihre Oberschenkel, wie um das Gleichgewicht nicht zu verlieren. Sie lie� den Kopf h�ngen und sch�ttelte ihn.
Lynley fasste das als Weigerung auf - keine weiteren Informationen, Sir. Stattdessen sagte sie: �Etwas steht zwischen mir und ihnen. Alles ist still geworden. Aber ich wollte niemandem schaden. Ich wusste es nicht.�
Lynley war nicht bereit, sich auf ein solches Gespr�ch einzulassen. �Mrs. Price, wenn Sie irgendetwas wissen, muss ich darauf bestehen, dass��
�Yolanda!�, sagte sie und hob energisch den Kopf. �Hier bin ich Yolanda. Ich habe auch so schon genug Probleme mit der Geisterwelt. Es fehlt gerade noch, dass jemand herkommt und sie daran erinnert, dass ich noch ein Leben au�erhalb dieses Ladens hier habe, verstehen Sie? Seit sie ermordet wurde - seit man mir gesagt hat, dass sie ermordet wurde -, ist alles still und dunkel. Ich mache alles wie immer, jeden Tag, und ich wei� einfach nicht, was ich nicht sehe.� Dann stand sie auf.
Das Zimmer war nur schwach beleuchtet, wahrscheinlich ihrem Metier entsprechend. Sie ging zu der T�r mit dem Perlenvorhang und dr�ckte auf einen Lichtschalter. Das Licht brachte den Zustand des kleinen Raums unerbittlich zum Vorschein: Staub auf den M�beln, Staubm�use in den Ecken, Vasen mit abgeschlagenen Kanten und Nippes vom Tr�del. Yolanda ging in dem engen Raum auf und ab. Lynley wartete, sp�rte jedoch, dass ihm allm�hlich der Geduldsfaden riss.
Endlich sagte sie: �Sie kommen, um sich einen Rat zu holen. Ich versuche, keinen direkten Rat zu geben. So funktioniert das nicht. Aber in ihrem Fall habe ich mehr gesp�rt, und ich musste wissen, was das war, um mit ihr arbeiten zu k�nnen. Sie besa� Informationen, die mir geholfen h�tten. Aber sie wollte einfach nicht damit herausr�cken.�
�Informationen �ber wen? �ber was?�
�Was wei� ich? Sie wollte es mir nicht sagen. Aber sie hat mich gefragt, wo sie sich mit jemandem treffen k�nnte, um �ber Dinge zu reden, die sie sich auszusprechen f�rchtete.�
�Ging es um einen Mann?�
�Das wollte sie mir auch nicht sagen. Ich habe ihr geraten, was jeder ihr geraten h�tte: Sie solle sich mit der Person an einem �ffentlichen Ort treffen.�
�Haben Sie ihr��
�Nein, den Friedhof habe ich ihr nicht vorgeschlagen.� Sie blieb stehen. Sie sah ihn �ber den Tisch hinweg an, als brauchte sie die Entfernung zu ihrer eigenen Sicherheit. �Warum h�tte ich ihr ausgerechnet den Friedhof als Treffpunkt vorschlagen sollen?�
�Ich nehme an, Sie haben ihr auch nicht gerade das Starbucks-Cafe bei ihr um die Ecke vorgeschlagen�, erwiderte Lynley.
�Ich habe ihr gesagt, sie soll einen friedlichen Ort w�hlen, wo sie den Frieden sp�ren k�nnte. Ich wei� nicht, warum sie sich f�r den Friedhof entschieden hat. Ich wei� noch nicht einmal, woher sie ihn �berhaupt kannte.� Sie begann wieder, auf und ab zu gehen. Einmal um den Tisch, zweimal. Dann sagte sie: �Ich h�tte ihr etwas anderes raten sollen. Ich h�tte es sehen m�ssen. Oder sp�ren. Aber ich habe keine Gefahr gesehen, und daher habe ich ihr auch nicht abgeraten.� Sie drehte sich zu Lynley um. �Wissen Sie, was es bedeutet, dass ich keine Gefahr gesehen habe, Mr. Lynley? K�nnen Sie sich vorstellen, in welche Situation mich das bringt? Ich habe nie zuvor daran gezweifelt, dass ich die Gabe besitze. Aber jetzt tue ich es. Ich kann Wahrheit und L�ge nicht mehr unterscheiden. Ich kann die L�gen nicht mehr sehen. Und wenn ich Jemima nicht vor der Gefahr besch�tzen konnte, dann kann ich niemanden davor besch�tzen.�
Sie klang so verzweifelt, dass Lynley zu seiner eigenen �berraschung Mitleid f�r sie empfand, obwohl er nicht an �bersinnliche Ph�nomene glaubte. Dass Yolanda von Besch�tzen gesprochen hatte, erinnerte ihn jedoch an den Stein, den Jemima bei sich gehabt hatte. Konnte es sich um einen Talisman handeln? Um einen Gl�cksbringer?
�Haben Sie denn versucht, sie zu besch�tzen?�, fragte er.
�Selbstverst�ndlich.�
�Haben Sie ihr irgendetwas mitgegeben, das sie bei dem Treffen, das sie plante, besch�tzen sollte?�
Nein, hatte sie nicht. Sie hatte Jemima Hastings mit guten Ratschl�gen zu sch�tzen versucht - unverst�ndliches Zeug gemurmelt, dachte Lynley -, aber es hatte nichts gen�tzt.
Zumindest wussten sie jetzt, was Jemima auf dem Abney Park Cemetery gewollt hatte. Was aber Yolanda an dem Tag in die Oxford Road gef�hrt hatte - diesbez�glich hatten sie nichts als ihre eigene Aussage. Lynley sprach sie noch einmal darauf an. Und er fragte sie, was sie zur Zeit des Mordes an Jemima getan hatte.
Auf letztere Frage antwortete sie, sie habe getan, was sie immer tue: Sie habe Klienten beraten. Sie k�nne ihm ihren Terminkalender zeigen. Wenn er ihre Klienten anrufen wolle, um sich ihre Aussage best�tigen zu lassen, habe sie nichts dagegen. Was ihren Besuch in der Oxford Road angehe, so habe sie auch das bereits erkl�rt: Sie habe versucht, das Haus zu reinigen, um zu verhindern, dass noch jemand eines unerwarteten Todes starb. �McHaggis, Frazer oder der Italiener�, sagte sie.
Ob Yolanda die alle kenne, wollte Lynley wissen.
Teils vom Sehen, sagte sie. Mit McHaggis und Frazer habe sie ein paar Mal gesprochen. Mit dem Italiener nicht.
Ob sie Gelegenheit gehabt habe, eine von den M�lltonnen in McHaggis' Vorgarten zu �ffnen, fragte Lynley.
Sie sah ihn an, als h�tte er den Verstand verloren. Warum zum Teufel sie diese Tonnen �ffnen solle, fragte sie. Nicht die Tonnen m�ssten gereinigt werden, sondern das Haus.
Auf dieses Thema wollte Lynley nicht noch einmal eingehen. Er glaubte, dass er alles, was Yolanda die Hellseherin ihm sagen konnte, in Erfahrung gebracht hatte. Solange die Geisterwelt ihr keine weiteren Informationen zukommen lie�, war sie f�r ihn ein geschlossenes Buch.
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Als Robbie Hastings auf Gordon Jossies Grundst�ck f�hr, wusste er selbst nicht so recht, was er jetzt eigentlich vorhatte. Jossie hatte ihn nicht nur in Bezug darauf belogen, dass er mit Jemima zusammenbleiben wollte, sondern, wie sich herausgestellt hatte, auch auf die Frage, wann er sie zuletzt gesehen hatte. Letzteres hatte Rob von Meredith Powell erfahren, und ihr Anruf hatte ihn dazu veranlasst, sich auf den Weg zu Jossie zu machen. Sie war bei der Polizei in Lyndhurst gewesen; sie hatte ihnen den Beweis geliefert, dass Gordon am Morgen von Jemimas Tod nach London gefahren war. Dort habe er sogar eine Nacht in einem Hotel verbracht, hatte sie Rob erz�hlt, und auch diese Information habe sie der Polizei gegeben.
�Aber, Rob�, hatte sie gesagt, und durch das Handy hatte er geh�rt, wie beunruhigt sie klang, �ich glaube, wir haben einen Fehler gemacht.�
�Wir?� Die andere H�lfte des Wir stellte sich als Gina Dickens heraus, in deren Begleitung sie zu Chief Superintendent Whiting vorgelassen worden war, �weil wir gesagt haben, dass wir mit niemandem au�er dem Chef reden w�rden�. Sie h�tten ihn gefragt, wo sie die beiden Polizisten von New Scotland Yard erreichen k�nnten, weil sie ihnen etwas von gr��ter Wichtigkeit �bergeben wollten. Er habe wissen wollen, worum es sich handelte, und es zu sehen verlangt. Nachdem sie es ihm ausgeh�ndigt h�tten, habe er es abgeheftet und gefragt, wo sie es herh�tten.
�Gina wollte es ihm nicht sagen, Rob. Anscheinend hatte sie Angst vor ihm. Sp�ter hat sie mir erz�hlt, dass er Gordon zu Hause aufgesucht hat, um mit ihm zu reden, aber da wusste sie nicht mal, dass er Polizist war. Er hatte es nicht erw�hnt und Gordon auch nicht. Und als wir dann in sein Zimmer kamen und er da sa�, ist es ihr kalt �ber den R�cken gelaufen, weil sie glaubt, dass Gordon gewusst haben muss, wer der Mann war. Und jetzt kommt sie fast um vor Angst, denn wenn dieser Typ noch mal bei Gordon auftaucht und wenn er das Beweisst�ck mitbringt, dann wei� Gordon sofort, woher er es hat. Von wem sonst als von ihr sollte er es haben?�
Meredith erz�hlte ihm so viel, dass er nur mit M�he mitkam. Zugfahrkarten, eine Hotelrechnung, Gina Dickens im Besitz von beidem, Gordon Jossie, Chief Superintendent Whiting, New Scotland Yard� Und dann auch noch die grandiose L�ge, die Gordon ihm nach Jemimas Umzug aufgetischt hatte: dass sie einen Neuen in London oder sonst wo h�tte, dass er mit ihr h�tte zusammenbleiben wollen und dass sie gegangen w�re und nicht er sie rausgeworfen h�tte, wie es wohl eher der Wahrheit entsprach.
Zum Schluss hatte Meredith berichtet, dass Chief Superintendent Whiting die Zugtickets und die Hotelrechnung behalten habe, aber als Gina ihr sp�ter erz�hlt habe, dass der Mann irgendetwas mit Gordon Jossie zu tun gehabt hatte - �was auch immer das sein mag, Rob� -, sei ihr sofort klar gewesen, dass er die Informationen niemals an New Scotland Yard weitergeben werde, auch wenn sie nicht genau sagen k�nne, was sie zu dieser �berzeugung gebracht hatte.
�Wir wussten nicht, wie wir diese Detectives finden sollten, Rob�, jammerte Meredith. �Ich hab ja noch gar nicht mit denen geredet und wei� nicht, wer sie sind. Ich w�rde sie ja noch nicht einmal erkennen, wenn sie mir auf der Stra�e entgegenk�men! Warum sind die denn nicht zu mir gekommen? Ich war doch ihre Freundin, ihre beste Freundin, Rob.�
Rob interessierte jedoch nur eines. Dass Chief Superintendent Whiting m�gliche Beweismittel in den H�nden hatte, wo sich die Detectives von Scotland Yard herumtrieben und dass sie nicht mit Meredith Powell gesprochen hatten, spielte im Moment keine Rolle. F�r ihn war nur von Bedeutung, dass Gordon Jossie in London gewesen war.
Rob hatte Merediths Anruf unmittelbar nach einer Versammlung der New-Forest-Wildh�ter entgegengenommen, die wie �blich im Queen's House abgehalten worden war. Und obwohl der Versammlungsort in der N�he der Polizeiwache lag, wo Chief Superintendent Whiting arbeitete, hatte Rob keinen Gedanken daran verschwendet, diesen aufzusuchen und zu fragen, was er mit den Informationen vorhatte, die Meredith und Gina Dickens ihm �bergeben hatten. Rob hatte nur ein Ziel gehabt.
Er hatte den Motor des Landrover gestartet und so heftig Gas gegeben, dass Frank auf dem Beifahrersitz beinahe das Gleichgewicht verloren h�tte.
Als er auf Jossies Grundst�ck keine Autos sah, wusste er, dass niemand zu Hause war. Angespannt ging er um das Haus herum, als erwartete er, dass ihm Beweise f�r die Schuld des Mannes aus den Blumenbeeten entgegensprangen. Er sp�hte durch die Fenster und probierte die T�ren. Dass sie abgeschlossen waren in einer Gegend, wo sonst fast niemand seine T�ren verriegelte, lie� ihn das Schlimmste vermuten.
Er lief zur Scheune und riss das Tor auf. Entschlossen ging er zum Wagen seiner Schwester, sah den Schl�ssel im Z�ndschloss des Figaro und �berlegte, was das zu bedeuten hatte. Aber das Einzige, was ihm dazu einfiel, ergab �berhaupt keinen Sinn: dass Jemima nie nach London gegangen, sondern ermordet und irgendwo auf dem Grundst�ck verscharrt worden war, was nat�rlich dummes Zeug war. Dann fiel ihm auf, dass am Ring des Z�ndschl�ssels noch ein weiterer Schl�ssel hing, vermutlich der Hausschl�ssel. Er nahm ihn an sich und eilte zur�ck zum Haus.
Er hatte keine Ahnung, wonach er eigentlich suchte. Er wusste nur, dass er irgendetwas unternehmen musste. Er �ffnete die Schubladen in der K�che. Den K�hlschrank. Er sah im Backofen nach. Er ging ins Wohnzimmer und hob die Sofa- und Stuhlkissen hoch. Nichts. Er st�rmte nach oben. Die Kleiderschr�nke waren ordentlich aufger�umt. Jacken- und Hosentaschen waren leer. Unter den Betten - nichts. Die Handt�cher im Bad waren feucht. Die Klosch�ssel hatte einen braunen Kalkring und war offenbar schon l�nger nicht mehr geschrubbt worden. Entgegen seiner Hoffnung fand er auch im Sp�lkasten nichts.
Dann begann Frank drau�en zu bellen. Ein zweiter Hund fiel ein. Robbie trat an ein Fenster und stellte zweierlei fest. Erstens war Gordon Jossie mit seinem Golden Retriever nach Hause gekommen. Zweitens standen die Ponys immer noch auf der verdammten Koppel, obwohl Rob h�tte schw�ren k�nnen, dass sie in den Wald geh�rten. Was zum Teufel hatten sie also immer noch hier zu suchen?
Als das Gebell zum w�tenden Gekl�ff anschwoll, eilte Rob die Treppe hinunter. Dass er Hausfriedensbruch begangen hatte, st�rte ihn nicht. Er war gekommen, um Gordon zur Rede zu stellen.
Die beiden Hunde kl�fften wie verr�ckt. Als Rob zur T�r hinausst�rmte, sah er, dass Jossie, der Idiot, Frank aus dem Auto gelassen hatte. Er beugte sich gerade in die offene Fahrert�r und durchsuchte den Landrover, als w�sste er nicht ganz genau, wem er geh�rte.
Der Weimaraner heulte buchst�blich. Aber die Ursache war nicht der andere Hund, sondern Jossie. Die Erkenntnis versetzte Rob in Rage, denn wenn Frank heulte, dann hatte ihm jemand etwas angetan, und niemand hatte das Recht, Hand an seinen Hund zu legen, erst recht nicht Jossie, der schon woanders Hand angelegt hatte, was t�dlich geendet war.
Der Retriever fiel jaulend in Franks Geheul ein. Dann schlossen sich zwei Hunde vom Nachbargrundst�ck an, woraufhin die Ponys in der Koppel unruhig wurden. Sie begannen, am Zaun hin und her zu traben, und warfen wiehernd die K�pfe hoch.
�Was zum Teufel tust du da?�, schrie Robbie.
Jossie wirbelte herum und gab die Frage zur�ck, was mehr als berechtigt war, denn die Haust�r stand weit offen - Beweis genug f�r Robs Schn�ffelei. Rob herrschte Frank an, er solle still sein, was den Hund nur zu noch lauterem Gekl�ff anstachelte. Als er dem Weimaraner befahl, wieder ins Auto zu springen, knurrte der stattdessen den Dachdecker an, als wollte er ihm an die Kehle gehen. Jossie sagte: �Tess! Aus!�, und sein Hund h�rte auf der Stelle auf zu bellen.
Macht und Kontrolle, dachte Rob. War das Streben nach Macht und Kontrolle wom�glich die Ursache f�r das, was Jemima zugesto�en war? Er musste an die Zugtickets denken, an die Hotelrechnung, an Jossies Fahrt nach London, an die L�gen. Er ging auf den Dachdecker zu, packte ihn am Kragen und dr�ckte ihn gegen den Landrover.
Mit zusammengebissenen Z�hnen sagte er: �London, du Schei�kerl.�
�Was soll das?�, schrie Gordon Jossie.
�Sie hat dich nicht verlassen, weil sie einen anderen hatte�, erwiderte Robbie. �Sie wollte dich heiraten, Gott wei� warum.� Er hatte Jossie immer noch fest im Griff und dr�ckte ihm einen Arm gegen die Kehle, damit er sich nicht mehr r�hren konnte. Mit der anderen Hand riss er ihm die Sonnenbrille vom Gesicht und warf sie auf die Erde, weil er verdammt noch mal seine Augen sehen wollte. Jossies M�tze segelte zu Boden, eine Baseballkappe, die eine Furche wie ein Kainsmal auf Jossies Stirn hinterlie�. �Aber du wolltest es nicht, hab ich recht?�, herrschte Rob ihn an. �Du wolltest sie nicht. Zuerst hast du sie benutzt, dann hast du sie weggejagt, und dann bist du hinter ihr her.�
Jossie schob Rob von sich weg. Er keuchte, aber er war viel kr�ftiger, als es den Anschein hatte. �Wovon redest du �berhaupt? Wof�r soll ich sie benutzt haben, Herrgott noch mal?�
�Ich kann mir genau vorstellen, wie es abgelaufen ist, du Schei�kerl.� Es schien jetzt so klar auf der Hand zu liegen, dass Rob sich fragte, warum er es nicht schon vorher gesehen hatte. �Du wolltest das hier haben - dieses Grundst�ck, stimmt's? Und du hast darauf spekuliert, dass du es mit meiner Hilfe kriegst, weil es zu meinem Revier geh�rt, und Land mit Gemeinschaftsrechten ist nicht so leicht zu bekommen. Du hast dir gesagt, Jemima zuliebe w�rde ich dir bestimmt dazu verhelfen, nicht wahr? Es passt alles prima zusammen.�
�Bist du nicht ganz dicht?�, rief Jossie. �Mach, dass du Land gewinnst!�
Rob r�hrte sich nicht.
�Wenn du nicht sofort von meinem Grundst�ck verschwindest, dann��
�Dann was? Dann rufst du die Polizei? Das glaube ich kaum. Du warst in London, Jossie, und das wissen die inzwischen.�
Jossie erstarrte. Egal was er vorgehabt hatte - er war geliefert. Er sagte nichts, aber Robbie merkte genau, dass seine Gedanken rasten.
Rob nutzte seinen Vorteil. �Du warst an dem Tag, als sie ermordet wurde, in London. Die Polizei hat deine Zugtickets. Na, was sagst du dazu? Sie haben die Hotelrechnung, und ich wette, dass dein Name da dick und fett draufsteht. Was glaubst du wohl, wie lange es dauert, bis sie bei dir auf der Matte stehen? Eine Stunde? L�nger? Den Nachmittag? Einen Tag vielleicht?�
Vielleicht glaubte Jossie einen Moment lang, sich mit L�gen herausreden zu k�nnen, doch sein Gesichtsausdruck verriet ihn, genau wie sein K�rper, der erschlaffte und aus dem jeder Kampfwille wich, weil er wusste, dass er erledigt war.
Er b�ckte sich nach seiner Sonnenbrille, putzte sie an seinem T-Shirt ab, das verschwitzt war und fleckig von der Arbeit. Er setzte sie wieder auf, wahrscheinlich um seine �ngstlichen Augen zu verbergen, aber es spielte keine Rolle mehr, denn Rob hatte in ihnen alles gesehen, was er sehen wollte.
�Ja�, sagte Robbie. �Das Spiel ist aus, Gordon. Und glaub ja nicht, du k�nntest abhauen. Dann verfolge ich dich wenn n�tig bis in die H�lle und bringe dich hierher zur�ck.�
Jossie hob seine M�tze auf, schlug sie gegen seine Jeans, setzte sie jedoch nicht auf. Er nahm seinen Anorak, den er ausgezogen und zusammengekn�llt auf dem Sitz des Landrovers liegen gelassen hatte, und sagte: �In Ordnung, Rob.� Seine Stimme war leise, und Rob bemerkte, dass seine Lippen ganz bleich waren. �In Ordnung�, sagte er noch einmal.
�Und was soll das hei�en?�
�Das wei�t du genau.�
�Du warst dort.�
�Selbst wenn, spielt es keine Rolle mehr, was ich sage.�
�Du hast mich von Anfang an in Bezug auf Jemima belogen.�
�Ich habe nicht��
�Sie ist nicht zu einem anderen nach London abgehauen. Das war nicht der Grund, warum sie dich verlassen hat. Sie hatte keinen anderen, weder in London noch sonst irgendwo. Es gab blo� dich, und sie wollte nur dich. Aber du wolltest sie nicht: Verpflichtung, Ehe, was wei� ich. Deshalb hast du sie rausgeworfen.�
Jossie blickte zu den Ponys in der Koppel hin�ber. �So war es nicht�, sagte er.
�Willst du vielleicht leugnen, dass du da warst, Mann? Auf den Bahnh�fen gibt's �berall �berwachungskameras - in Sway, in London -, und die Polizei wird sich die Filme von dem Tag ansehen, als Jemima ermordet wurde. Oder glaubst du etwa, du bist darauf nicht zu sehen? Und wenn die mit deinem Foto in dem Hotel aufkreuzen, glaubst du etwa, da erinnert sich keiner, dass du dort eine Nacht verbracht hast?�
�Ich hatte keinen Grund, Jemima zu t�ten.� Gordon leckte sich die Lippen. Sein Blick wanderte zur Stra�e, als hoffte er, es w�rde dort jemand auftauchen und ihn aus seiner Zwangslage befreien. �Warum zum Teufel h�tte ich sie umbringen sollen?�
�Sie hatte in London einen Neuen kennengelernt. Das hat sie mir erz�hlt. Und das hast du ihr nicht geg�nnt, stimmt's? Du wolltest sie zwar loswerden, aber auch kein anderer sollte sie haben.�
�Ich hatte keine Ahnung, dass sie einen anderen hatte. Das h�re ich jetzt zum ersten Mal. Woher h�tte ich das wissen sollen?�
�Weil du nach ihr gesucht hast. Du hast sie gefunden und mit ihr geredet. Da wird sie es dir gesagt haben.�
�Und wenn es so gewesen w�re, was h�tte es mich interessiert? Ich hatte schlie�lich auch l�ngst eine andere. Ich habe eine andere. Ich habe Jemima nicht umgebracht. Ich schw�re bei Gott��
�Du gibst also zu, dass du da warst. In London.�
�Ich wollte mit ihr reden, Rob. Ich hab monatelang nach ihr gesucht. Dann bekam ich einen Anruf� von einem Typen, der die Karten gesehen hatte, die ich verteilt hatte. Er hat mir eine Nachricht hinterlassen, wo Jemima zu finden war. An ihrer Arbeitsstelle in Covent Garden. Dort habe ich angerufen - in einem Tabakladen -, aber sie wollte nicht mit mir reden. Dann hat sie mich ein paar Tage sp�ter angerufen und mir gesagt, okay, sie w�rde sich mit mir treffen. Nicht wo sie arbeitete, sondern dort an diesem Ort.�
Auf dem Friedhof, dachte Rob. Aber was Jossie erz�hlte, ergab keinen Sinn. Jemima hatte einen anderen gehabt, und Jossie hatte ebenfalls eine andere. Was gab es da noch zu reden?
Rob ging zur Koppel, auf der die Ponys wieder friedlich grasten. Er blieb am Zaun stehen und sah ihnen zu. Sie waren zu gepflegt, zu gut gen�hrt. Gordon tat ihnen keinen Gefallen, indem er sie hierbehielt. Sie sollten sich eigentlich das ganze Jahr �ber ihr Futter suchen. Sie geh�rten zu einer Herde. Rob �ffnete das Gatter und betrat die Koppel.
�Was machst du da?�, wollte Jossie wissen.
�Meine Arbeit.� Rob h�rte, wie er ihm auf die Koppel folgte. �Warum sind die hier?�, fragte er ihn. �Sie sollen bei den anderen drau�en im Wald sein.�
�Sie haben gelahmt.�
Rob n�herte sich den Ponys und sprach beruhigend auf sie ein, w�hrend Jossie das Gatter hinter ihm schloss. Rob brauchte nur einen Moment, um festzustellen, dass die Ponys v�llig gesund waren, und er sp�rte ihre Unruhe. Sie wollten hinaus, zu ihrer Herde.
�Die lahmen kein bisschen. Warum hast du sie nicht�� In diesem Augenblick bemerkte er etwas weitaus Merkw�rdigeres als den eigenartigen Umstand, dass gesunde Ponys im Juli auf eine Koppel gesperrt waren. Ihm fiel auf, wie ihre Schw�nze gestutzt waren. Auch wenn das Haar der Ponys seit dem letzten Herbst, als sie gestutzt worden waren, betr�chtlich gewachsen war, lie� sich das Stutzmuster noch gut erkennen. Keines der Tiere geh�rte in diese Gegend des New Forest. Au�erdem hatten die Ponys Brandzeichen, und an diesen lie� sich ablesen, dass sie in die N�he von Minstead geh�rten, zu einem Hof in der N�he der Boldre Gardens.
�Das sind gar nicht deine Ponys�, sagte er �berfl�ssigerweise. �Was hast du vor?�
Jossie antwortete nicht.
Robbie wartete. Sie steckten in einer Sackgasse. Er kam zu dem Schluss, dass es zwecklos war, sich noch l�nger mit dem Dachdecker zu unterhalten oder zu streiten. Au�erdem spielte es ohnehin keine Rolle mehr. Die Polizei w�rde ihn sich vorkn�pfen.
�Also gut�, sagte er. �Mach, was du willst. Morgen komm ich mit einem Anh�nger und hol sie ab. Sie m�ssen dahin zur�ck, wo sie hingeh�ren. Und du l�sst in Zukunft die H�nde weg von den Tieren anderer Leute.�

Zuerst versuchte Gordon, sich einzureden, dass Robbie Hastings bluffte, denn ihm zu glauben, w�rde eines von zwei Dingen bedeuten: Entweder hatte er mal wieder v�llig blind der falschen Person vertraut, oder es war jemand in sein Haus eingebrochen, hatte Beweismaterial gefunden, von dem er nicht einmal gewusst hatte, dass es existierte, es an sich genommen, in Ruhe abgewartet und es der Polizei �bergeben, als er oder sie ihm damit am meisten schaden konnte.
Von beiden M�glichkeiten zog er die zweite vor, denn auch wenn es bedeutete, dass er geliefert war, hie� es wenigstens auch, dass er nicht von jemandem verraten worden war, dem er vertraute. Sollte jedoch die erste M�glichkeit zutreffen, w�re das ein Schlag, von dem er sich wahrscheinlich nie wieder erholen w�rde.
Nat�rlich war es viel wahrscheinlicher, dass Gina die Zugtickets und die Hotelrechnung gefunden hatte, als dass Meredith Powell oder irgendwer anderes, der ihn ebenso inbr�nstig verabscheute, bei ihm eingebrochen war, seinen Papierkorb durchw�hlt und diese Dinge mitgenommen hatte.
Als Gina nach Hause kam, erwartete er sie.
Zuerst h�rte er ihr Auto. Merkw�rdig. Kaum war sie in die Einfahrt eingebogen, schaltete sie den Motor ab und lie� den Wagen rollen, bis er hinter seinem Pick-up zum Stehen kam. Nachdem sie ausgestiegen war, schloss sie die T�r so leise, dass er nicht einmal ein Klicken h�rte. Ebenso wenig h�rte er ihre Schritte auf dem Schotterweg oder das �ffnen der Hintert�r.
Sie rief nicht seinen Namen, wie sie es normalerweise tat. Sie kam direkt nach oben ins Schlafzimmer und fuhr sichtlich zusammen, als sie ihn am Fenster stehen sah, eine dunkle Silhouette vor dem hellen Sonnenlicht.
Sie fasste sich schnell wieder. �Ach, hier bist du�, sagte sie und l�chelte ihn an, als w�re nichts. Wie sehr w�nschte er sich in diesem Augenblick, er k�nnte glauben, dass sie ihn nicht bei der Polizei verpfiffen hatte.
Er bem�hte sich, wieder einen klaren Kopf zu bekommen. Sie strich sich eine widerspenstige Locke aus dem Gesicht, sagte seinen Namen, und als er nicht reagierte, trat sie n�her auf ihn zu und fragte: �Stimmt irgendetwas nicht, Gordon?�
Irgendetwas. Alles. Hatte er wirklich einmal geglaubt, alles k�nnte gut werden? Und warum hatte er es geglaubt? Das L�cheln einer Frau vielleicht, die sanfte Ber�hrung einer weichen Hand auf seiner Haut, seine H�nde auf einer wohlgeformten H�fte oder einem kr�ftigen Hintern, sein Mund auf s��en Br�sten � War er ein solcher Narr gewesen anzunehmen, dass allein die Entscheidung, sich auf eine Frau einzulassen, all das ungeschehen machen w�rde, was vorher passiert war?
Er fragte sich, was Gina mittlerweile wusste. Die Tatsache, dass sie jetzt hier war, deutete daraufhin, dass es nicht viel sein konnte. Andererseits war es durchaus m�glich - sogar wahrscheinlich -, dass sie die Zugtickets und die Hotelrechnung gefunden und aufbewahrt hatte, bis sie beides gegen ihn verwenden konnte. Warum hatte er bei seiner R�ckkehr auf dem Bahnsteig in Sway nicht beides weggeworfen? Das war die eigentliche Frage. H�tte er es getan, w�rden er und diese Frau jetzt nicht hier im Schlafzimmer in dieser unertr�glichen Sommerhitze einander gegen�berstehen, die S�nde des Verrats im Herzen - und nicht nur in ihrem. Denn er konnte schwerlich behaupten, dass sie die einzige S�nderin war.
Er hatte weder die Fahrkarten auf dem Bahnsteig weggeworfen noch sich der Hotelrechnung entledigt, weil er gar nicht erst auf die Idee gekommen war, dass Jemima etwas zusto�en k�nnte, dass der Besitz dieser Papierschnipsel ihm gef�hrlich werden k�nnte, dass Gina sie finden und sie behalten und nichts �ber seine angebliche Fahrt nach Holland sagen, sondern abwarten w�rde, bis er sich immer tiefer in die L�ge verstrickte. Dass sie auch dann noch kein Wort dar�ber verlauten lassen w�rde, dass sie wusste, wo er wirklich gewesen war, weder in Holland noch auf einem Hof, um �ber den Kauf von Reet zu verhandeln, noch �berhaupt au�erhalb des Landes, sondern vielmehr auf einem Londoner Friedhof, wo er Jemima angefleht hatte, ihm Dinge zur�ckzugeben, die sie benutzen k�nnte, um ihn zu vernichten, wenn sie das wollte.
�Gordon�, unterbrach Gina seine Gedanken. �Warum antwortest du mir nicht? Warum siehst du mich so an?�
�Wie sehe ich dich denn an?�
�Als w�rdest du�� Sie fuhr sich erneut durchs Haar, obwohl es perfekt sa�. Sie zog die Mundwinkel hoch, aber es wurde kein L�cheln daraus. �Warum antwortest du nicht? Warum starrst du mich so an? Stimmt irgendetwas nicht?�
�Ich wollte nur mit ihr reden, Gina�, sagte er. �Das war alles.�
Sie runzelte die Stirn. �Mit wem?�
�Ich musste mit ihr reden. Sie war bereit, sich mit mir zu treffen. Ich habe es dir nicht erz�hlt, weil es keinen Grund daf�r gab. Es war aus zwischen uns, aber sie hatte etwas von mir, das ich zur�ckhaben wollte.�
Als ihr pl�tzlich d�mmerte, wovon er redete, fragte sie: �Du hast Jemima getroffen? Wann?�
�Tu nicht so, als w�sstest du es nicht l�ngst�, erwiderte er. �Rob Hastings war hier.�
�Gordon, ich wei� nicht��, sagte sie. �Rob Hastings?� Sie stie� ein kurzes Lachen aus, in dem jedoch keine Heiterkeit lag. �Also wirklich, du machst mir richtig Angst. Du klingst so� wie soll ich sagen� w�tend? Hat Rob Hastings irgendetwas �ber mich gesagt? Hat er irgendetwas getan? Hast du dich mit ihm gestritten?�
�Er hat mir von den Zugtickets und der Hotelrechnung erz�hlt.�
�Was f�r Zugtickets? Und was f�r eine Hotelrechnung?�
�Die du gefunden hast. Und die du weitergegeben hast.�
Sie hob eine Hand. Sie legte die Fingerspitzen zwischen ihre Br�ste. �Gordon, ehrlich�, sagte sie. �Du� Wovon redest du? Hat Rob Hastings etwa behauptet, ich h�tte ihm irgendetwas gegeben? Etwas, das dir geh�rt?�
�Der Polizei�, antwortete er.
�Wie bitte?�
�Du hast der Polizei diese Zugtickets und die Hotelrechnung gegeben. Wenn du stattdessen damit zu mir gekommen w�rst, h�tte ich dir die Wahrheit erz�hlt. Das habe ich vorher deshalb nicht getan, weil ich nicht wollte, dass du dir Sorgen machst. Du solltest nicht denken, es w�re noch was zwischen uns, weil da nichts war.�
Gina musterte ihn mit ihren gro�en blauen Augen - sch�ner als der strahlende Himmel - und legte den Kopf schief. �Wovon um Himmels willen redest du eigentlich? Von welchen Fahrkarten? Von welchen Rechnungen? Was hat Rob Hastings �ber mich behauptet?�
Er hatte nat�rlich gar nichts behauptet. Gordon hatte lediglich seine Schl�sse gezogen. Und das hatte er getan, weil sich ihm der Eindruck aufgedr�ngt hatte, dass, wenn nicht jemand anderes die Papierk�rbe durchsucht hatte, niemand au�er Gina auf diese Sachen gesto�en sein konnte. �Rob hat mir erz�hlt, die Polizei h�tte Beweise daf�r, dass ich an dem Tag in London gewesen bin, als sie gestorben ist.�
�Aber du warst doch gar nicht dort.� Ginas Stimme klang absolut sachlich. �Du warst doch in Holland. Du bist dort hingefahren, weil das Reet aus der T�rkei immer schlechter wird. Du hast die Fahrkarten nach Holland weggeworfen, deshalb musstest du sagen, du h�ttest an dem Tag gearbeitet. Und Cliff hat dem Mann und der Frau von Scotland Yard erz�hlt, du h�ttest mit ihm auf dem Dach gearbeitet, weil die sonst geglaubt h�tten, du w�rdest l�gen, wenn du die Fahrkarten nicht h�ttest vorlegen k�nnen. So war es doch.�
�Nein. In Wirklichkeit bin ich nach London gefahren. Und ich habe Jemima an dem Ort getroffen, wo sie umgebracht wurde. Und zwar an dem Tag, als sie umgebracht wurde.�
�Was redest du denn da?�
�Es ist die Wahrheit. Aber sie hat noch gelebt, als ich gegangen bin. Sie hat auf einer Steinbank am Rand einer Lichtung gesessen, neben einer alten Kapelle, und sie hat noch gelebt. Ich habe nicht gekriegt, was ich von ihr haben wollte, aber ich habe ihr nichts getan. Ich bin erst am n�chsten Tag nach Hause gekommen, damit du denkst, ich w�re in Holland gewesen, und dann habe ich die Fahrkarten in den Papierkorb geworfen. Und da hast du sie gefunden.�
�Nein�, erwiderte sie. �Und nochmals nein. Und wenn ich sie gefunden h�tte und sie mir zu denken gegeben h�tten, h�tte ich mit dir geredet. Ich h�tte dich gefragt, warum du mich angelogen hast. Das wei�t du ganz genau, Gordon.�
�Und wie kommt die Polizei�?�
�Rob Hastings hat also behauptet, sie h�tten die Fahrkarten?� Sie wartete die Antwort nicht ab. �Dann l�gt er. Er will dir irgendetwas in die Schuhe schieben. Er will, dass du� was wei� ich� irgendwas Verr�cktes tust, damit die Polizei glaubt�
Herrgott noch mal, Gordon, vielleicht hat er den M�ll durchw�hlt, die Fahrkarten gefunden und sie der Polizei gegeben. Oder er hat sie noch und will den richtigen Zeitpunkt abpassen, wo er sie gegen dich verwenden kann. Und wenn nicht er, dann vielleicht jemand anderes, der etwas gegen dich hat. Aber warum sollte ich mit irgendwelchen Fahrkarten irgendetwas anderes tun, als einfach mit dir dar�ber zu reden? Aus welchem Grund sollte ich dich in Schwierigkeiten bringen wollen? Sieh mich an! Aus welchem Grund?�
�Vielleicht weil du geglaubt hast, ich h�tte Jemima etwas��
�Warum sollte ich das denn glauben? Ihr wart doch l�ngst fertig miteinander, Jemima und du. Das hast du mir gesagt, und ich habe es dir geglaubt.�
�Das stimmt ja auch.�
�Also?�
Er sagte nichts.
Sie trat zu ihm. Er sp�rte, dass sie z�gerlich war, als w�re er ein nerv�ses Tier, das man beruhigen musste. Und er sp�rte, dass sie ebenfalls nerv�s war. Was er nicht sp�ren konnte, war der Grund ihrer Nervosit�t: seine Paranoia? Seine Anschuldigungen? Ihre Schuldgef�hle? Die Verzweiflung, mit der jeder wollte, dass der andere ihm glaubte? Warum war �berhaupt Verzweiflung im Spiel? Er wusste genau, was er zu verlieren hatte. Aber sie?
Sie schien seine Gedanken zu lesen. �So wenige Leute sind wirklich gut zueinander. Siehst du das nicht?�
Er antwortete nicht, aber er f�hlte sich gezwungen, sie anzusehen, ihr in die Augen zu sehen, und dieses Gef�hl des Zwangs lie� ihn seinen Blick von ihr losrei�en und anderswohin richten, n�mlich nach drau�en. Er wandte ihr den R�cken zu. Er sah die Koppel mit den Ponys.
�Du hast gesagt, du h�ttest Angst vor ihnen�, sagte er langsam. �Trotzdem bist du auf die Koppel gegangen. Du warst drinnen bei ihnen. Also kannst du keine Angst gehabt haben, oder? Denn wenn du welche gehabt h�ttest, w�rst du unter keinen Umst�nden reingegangen.�
�Die Pferde? Gordon, ich hab doch versucht, dir zu erkl�ren��
�Du h�ttest gewartet, bis ich sie in den Wald zur�ckgelassen h�tte. Du wusstest, dass ich das irgendwann sowieso getan h�tte. Dass ich es tun muss. Dann w�re es f�r dich absolut ungef�hrlich gewesen hineinzugehen, aber dann h�ttest du auch keinen Grund mehr dazu gehabt, stimmt's?�
�Gordon. Gordon.� Sie stand jetzt dicht hinter ihm. �Du solltest dich mal reden h�ren! Das ergibt doch alles �berhaupt keinen Sinn.�
Wie ein Tier konnte er sie riechen, so nah war sie. Der Geruch war nur schwach, aber er mischte sich mit dem Duft ihres Parf�ms, einem Hauch von Schwei� und noch etwas anderem. Vielleicht Angst. Oder das Wissen, dass sie durchschaut worden war. Dass er sie durchschaut hatte. Er war sich nicht sicher, aber das Gef�hl war da, und es war real. Animalisch.
Die H�rchen an seinen Armen stellten sich auf, als lauerte Gefahr, was tats�chlich stimmte. Er war immer in Gefahr gewesen, und diese Tatsache kam ihm so komisch vor, dass er am liebsten laut gelacht h�tte, w�hrend ihm die simple Tatsache bewusst wurde, dass in seinem Leben alles r�ckw�rts gewandt war: Er konnte sich zwar verstecken, aber nicht davonlaufen.
�Was wirfst du mir eigentlich vor?�, fragte sie. �Warum wirfst du mir �berhaupt etwas vor? Du benimmst dich wie�� Sie z�gerte, nicht so sehr, als suchte sie nach dem treffenden Wort, sondern eher, als w�sste sie ganz genau, was in ihm vorging, und als wollte sie es nur unter keinen Umst�nden aussprechen.
�Du willst, dass ich eingesperrt werde, nicht wahr?� Er hielt den Blick immer noch auf die Ponys gerichtet, als wussten sie die Antwort. �Du willst, dass ich �rger kriege.�
�Warum sollte ich das wollen? Sieh mich an! Bitte! Dreh dich um! Sieh mich an, Gordon!�
Als ihre Hand seine Schulter ber�hrte, zuckte er zusammen, und sie nahm sie wieder weg. Sie sagte seinen Namen.
�Sie hat noch gelebt, als ich gegangen bin�, wiederholte er leise. �Sie sa� auf dieser Steinbank auf dem Friedhof. Und sie hat gelebt. Ich schw�re es.�
�Nat�rlich hat sie noch gelebt�, murmelte Gina. �Du hattest doch gar keinen Grund, Jemima etwas anzutun.�
Die Ponys trabten am Zaun entlang, als w�ssten sie, dass die Zeit gekommen war, sie freizulassen.
�Aber es wird mir niemand glauben�, sagte er, mehr zu sich selbst als zu ihr. �Vor allem er wird es mir nicht glauben, jetzt da er diese Fahrkarten und die Hotelrechnung hat.� Er w�rde zur�ckkehren, dachte Gordon d�ster. Immer wieder. Und immer wieder bis ans Ende aller Tage.
�Dann musst du einfach die Wahrheit sagen.� Sie ber�hrte ihn erneut, diesmal am Hinterkopf, und fuhr leicht mit den Fingerspitzen �ber sein Haar. �Warum hast du nicht von Anfang an die Wahrheit gesagt?�
Das war wirklich die Frage, dachte er verbittert. Einfach die Wahrheit sagen und keinen Gedanken an die Konsequenzen verschwenden, selbst wenn die Konsequenz der Tod w�re. Oder etwas Schlimmeres als der Tod, denn der Tod w�rde zumindest dem Leben, dass er zu f�hren gezwungen war, ein Ende setzen.
Sie stand jetzt noch dichter hinter ihm. �Warum hast du es mir nicht gesagt? Du kannst doch immer mit mir reden, Gordon. Nichts, was du mir sagst, k�nnte jemals meine Gef�hle f�r dich �ndern.� Und dann sp�rte er ihre Wange an seinem R�cken und ihre H�nde an seinem K�rper, ihre erfahrenen H�nde. Sie waren zuerst an seinen H�ften. Dann schlang sie die Arme um ihn, und ihre weichen H�nde schoben sich auf seine Brust. �Gordon, Gordon�, fl�sterte sie, und dann wanderten die H�nde hinunter, zuerst zu seinem Bauch und dann, z�rtlich streichelnd, zwischen seine Schenkel und immer weiter. �Ich w�rde nie� Ich w�rde nie, niemals, Liebling��
Er sp�rte die Hitze, den Druck und wie sein Blut in Wallung geriet. Dieses Gef�hl war so stark, so gut, immer wieder, wenn es ihn �berkam, dass er nichts mehr zu denken brauchte. Einfach zulassen, einfach hingeben, dachte er. Hatte er es nicht verdient �
Mit einem Aufschrei riss er sich von ihr los, fuhr herum und starrte sie an.
Sie blinzelte verwirrt. �Was ist los, Gordon?�
�Nein!�
�Warum? Gordon, so wenige Menschen��
�Lass mich in Ruhe. Jetzt ist mir alles klar. Dir hab ich zu verdanken, dass��
�Gordon? Gordon!�
�Ich will dich hier nicht haben. Ich will, dass du gehst. Verschwinde, in Gottes Namen! Mach, dass du wegkommst!�

Meredith war auf dem Weg zu ihrem Wagen, als ihr Handy klingelte. Es war Gina. Sie schluchzte so heftig, dass sie keinen klaren Satz zustande brachte. Alles, was Meredith aus ihr herausbekam, war, dass irgendetwas zwischen ihr und Gordon Jossie vorgefallen war, als Konsequenz aus ihrem und Ginas Besuch auf dem Polizeirevier in Lyndhurst.
Zuerst glaubte Meredith, Chief Superintendent Whiting sei bei Gordon aufgetaucht, in den H�nden die Beweisst�cke, die sie und Gina bei ihm abgeliefert hatten. Aber das schien nicht der Fall zu sein, oder wenn es so war, sagte Gina nichts dergleichen. Sie sagte allerdings, Gordon habe irgendwie herausgefunden, dass seine Zugtickets und die Hotelrechnung in den H�nden der Polizei gelandet waren, und habe deswegen einen Tobsuchtsanfall bekommen. Sie sei vor Gordon geflohen und habe sich in ihrem Pensionszimmer �ber den Mad Hatter Tea Rooms verkrochen.
�Ich habe solche Angst�, jammerte sie. �Er wei�, dass ich es war. Ich wei� nicht, wozu er imstande ist. Ich wollte mich rausreden� Er hat mich beschuldigt� Was h�tte ich denn sagen sollen? Ich wusste nicht, wie ich ihn h�tte �berzeugen k�nnen� Ich habe solche Angst! Hier kann ich nicht bleiben. Er wird herkommen. Er wei�, wo�� Sie schluchzte erneut. �Ich h�tte nie � Er hat ihr nichts getan. Aber ich habe ihm gesagt, er soll der Polizei erkl�ren� Denn wenn die es herausfinden ��
�Ich komme sofort�, sagte Meredith. �Wenn er an die T�r klopft, rufen Sie dreimal neun an.�
�Wo sind Sie?�
�In Ringwood.�
�Aber das dauert� Er wird kommen, Meredith! Er war so w�tend.�
�Dann setzen Sie sich in die Teestube. Dort wird er Sie nicht bel�stigen. Nicht in der �ffentlichkeit. Und wenn n�tig, schreien Sie sich die Seele aus dem Leib.�
�Ich h�tte nicht��
�Was? Sie h�tten nicht zur Polizei gehen sollen? Was h�tten Sie denn stattdessen tun sollen?�
�Aber woher kann er �berhaupt wissen, dass sie die Fahrkarten haben? Wie kann das sein? Haben Sie es jemand erz�hlt?�
Meredith z�gerte. Sie wollte nicht zugeben, dass sie es Robbie Hastings erz�hlt hatte. Sie beschleunigte ihre Schritte, um zum Wagen zu kommen, und sagte: �Dieser Whiting. Wahrscheinlich ist er sofort hingefahren, nachdem wir das Zeug bei ihm abgeliefert hatten. Aber das ist gut so, Gina. Genau das sollte doch auch passieren. Sehen Sie das nicht?�
�Ich wusste, dass er es rauskriegen w�rde! Deshalb wollte ich ja auch, dass Sie��
�Es wird schon alles gut werden.�
Meredith beendete das Gespr�ch. Sie war zwar ein gutes St�ck weg von Lyndhurst, aber �ber die vierspurige Schnellstra�e, die aus Ringwood hinausf�hrte, m�sste sie es relativ schnell schaffen. Ihre Nerven sehnten sich nach dem Affirmationsband, und w�hrend der Fahrt lauschte sie den S�tzen und wiederholte sie aufgeregt: Ich liebe dich. Ich will dich. Du bist etwas Besonderes f�r mich. Ich sehe dich, und ich h�re dich. Nicht was du tust, sondern was du bist, liebe ich. Und dann: Ich bin genug, ich bin genug, ich bin genug, ich bin genug. Und als auch das nicht die erw�nschte Wirkung erzielte: Ich bin ein Kind Gottes, und er liebt mich. Ich bin ein Kind Gottes, und er liebt mich.

Ungef�hr zwanzig Minuten sp�ter hatte sie Lyndhurst erreicht. Sie f�hlte sich nur oberfl�chlich ruhig. Sie parkte das Auto am New-Forest-Museum und eilte zur�ck durch die enge Einfahrt des Parkplatzes auf die High Street, wo ein Stau an der Ampel zur Romsey Road das �berqueren der Stra�e zwischen den wartenden Autos hindurch erleichterte.
Gina war nicht in der Teestube. Der Laden war inzwischen geschlossen, aber die Eigent�merin war noch mit der abendlichen Reinigung besch�ftigt. Gina h�tte also, wenn sie sich sicher f�hlen wollte, dort auf sie warten k�nnen. Da sie das aber nicht getan hatte, hatte sie sich anscheinend wieder beruhigt.
Sie stieg die Treppe hoch. Oben war alles still, nur die Verkehrsger�usche von der High Street drangen durch die offene Eingangst�r. Wie beim letzten Mal war es in dem Haus hei�er als in der H�lle. Ihr perlte der Schwei� den R�cken hinab, und sie wusste, dass dies nicht nur der Hitze zuzuschreiben war. Der Rest war Angst. Was, wenn er hier war? In ihrem Zimmer? Ihr nach Lyndhurst gefolgt war, zum �u�ersten bereit?
Kaum hatte Meredith an die T�r geklopft, wurde sie auch schon aufgerissen. Gina bot einen ungew�hnlichen Anblick. Ihr Gesicht war geschwollen und ger�tet. Sie hielt sich ein Handtuch �ber den Oberarm, und eine Naht hatte sich am kurzen �rmel ihres Hemds gel�st.
Meredith entfuhr ein Schrei.
�Er war so w�tend. Er wollte nicht��
�Was hat er getan?�
Gina trat ans Waschbecken, in das sie ein paar armselige Eisw�rfel gepackt hatte. W�hrend sie sie in das Handtuch wickelte, bemerkte Meredith den h�sslichen roten Fleck an Ginas Arm. Er hatte die Gr��e einer Faust.
�Wir rufen die Polizei�, sagte sie. �Das ist K�rperverletzung. Die Polizei muss davon erfahren.�
�Ich h�tte nicht hingehen sollen. Er hat ihr nichts getan. So ist er nicht. Ich h�tte es wissen m�ssen.�
�Sind Sie noch ganz dicht? Sehen Sie doch, was er Ihnen angetan hat! Wir m�ssen��
�Wir haben schon genug getan. Er hat Angst. Er gibt zu, dass er da war. Und jetzt ist sie tot.�
�Er hat es zugegeben? Das m�ssen Sie der Polizei sagen! Diesen Detectives von Scotland Yard. Wo zum Kuckuck sind die �berhaupt?�
�Er hat sie nicht umgebracht! Das w�rde er nie tun! Er hat zugegeben, dass er sich mit ihr getroffen hat. Sie hatten sich verabredet. Er sagt, er wollte sich ganz sicher sein, dass es vorbei war zwischen ihnen, und ich k�nnte�� Sie begann zu weinen. Als sie das Handtuch auf ihren Arm legte, biss sie die Z�hne zusammen.
�Wir fahren in die Notaufnahme. Vielleicht sind Sie ernsthaft verletzt.�
�Es ist nichts. Nur ein blauer Fleck.� Sie betrachtete ihren Arm. Ihre Lippen bewegten sich krampfhaft. �Ich habe es nicht anders verdient.�
�Das ist doch bescheuert! Das sagen misshandelte Frauen immer.�
�Ich habe nicht an ihn geglaubt. Und nicht an ihn zu glauben und ihn dann auch noch zu verraten, statt ihn ganz einfach zu fragen� Wo er sich doch blo� mit ihr getroffen hat, um mit ihr zu reden, um sich zu vergewissern, dass es wirklich vorbei war zwischen ihnen, damit er und ich� Und jetzt will er nichts mehr von mir wissen. Ich habe ihn verraten.�
�Reden Sie nicht so ein dummes Zeug! Wenn �berhaupt irgendeiner Verrat begangen hat, dann wissen wir beide doch ganz genau, wer das war. Warum glauben Sie ihm �berhaupt? Er behauptet, er ist zu ihr gegangen, um klarzustellen, dass es zwischen ihnen vorbei war. Aber was h�tte er denn sonst sagen sollen? Was k�nnte er denn jetzt noch sagen, wo er wei�, dass die Polizei die Beweisst�cke hat, die sie braucht? Er steckt in Schwierigkeiten, und er kriegt es mit der Angst zu tun. Er wird jeden niedermachen, der sich ihm in den Weg stellt.�
�Das traue ich ihm einfach nicht zu. Es ist dieser Polizist, Meredith. Der Chief Superintendent, bei dem wir waren.�
�Sie glauben, er h�tte Jemima umgebracht?�
�Ich habe Ihnen doch erz�hlt, dass er zweimal bei Gordon war. Irgendetwas l�uft zwischen den beiden. Irgendetwas ist da faul.�
�Meinen Sie, es geht um Jemima?�, fragte Meredith. �Dass Jemima zwischen ihnen stand? Dass sie sie gemeinsam ermordet haben?�
�Nein, nein. Ach, ich wei� es einfach nicht. Ich hatte mir erst gar nichts dabei gedacht, als er zu Gordon gekommen ist. Aber als wir heute auf dem Polizeirevier waren und ich gesehen habe, wer er wirklich ist� Ich meine, dass er bei der Polizei ist, jemand Wichtiges� Als er zu Gordon kam, hat er nichts davon gesagt. Und Gordon auch nicht. Aber er muss es doch wissen, oder?�
Meredith begriff endlich, wie alles zusammenpasste. Mehr noch, sie begriff, dass sie sich beide in Gefahr gebracht hatten, sie und Gina. Denn wenn Gordon Jossie und der Chief Superintendent unter einer Decke steckten, dann w�rde Whiting die Beweisst�cke, die sie ihm �bergeben hatten, auf der Stelle vernichten. Und er w�rde nicht nur die Zugtickets und die Hotelrechnung vernichten m�ssen, sondern auch diejenigen, die davon wussten.
Er hatte Gina garantiert erkannt. Aber er wusste nicht, wer Meredith war, und sie konnte sich auch nicht erinnern, ihm ihren Namen genannt zu haben. Also hatte sie nichts zu bef�rchten, zumindest vorl�ufig. Sie und Gina k�nnten�
Oder doch? Hatte sie ihm doch ihren Namen genannt? Sich vorgestellt� ihren Ausweis gezeigt� irgendetwas? Tat man das nicht immer? Nein, ausgeschlossen. Sie waren einfach nur in sein Zimmer gegangen. Sie hatten ihm die Beweisst�cke ausgeh�ndigt, mit ihm gesprochen und� Gro�er Gott, sie konnte sich einfach nicht mehr erinnern! Warum um Himmels willen konnte sie sich nicht erinnern?
Weil es so ein Durcheinander war, dachte sie. Es passierte zu viel. Sie war schon ganz konfus. Gina, Ginas Panik, die Beweisst�cke und Gordons Wut und wahrscheinlich noch etwas anderes, aber es fiel ihr nicht ein.
Sie sagte zu Gina: �Wir m�ssen von hier verschwinden. Sie kommen mit zu mir nach Hause.�
�Aber��
�Machen Sie schon. Sie k�nnen hier nicht l�nger bleiben und ich auch nicht.�
Sie half Gina dabei, ihre wenigen Sachen zusammenzupacken. Sie stopften sie in eine Reisetasche und machten sich auf den Weg. Gina w�rde Meredith in ihrem eigenen Wagen folgen, und sie w�rden nach Cadnam fahren. Das schien der derzeit sicherste Ort zu sein. Sie w�rden sich nicht nur das Zimmer, sondern auch das Bett teilen m�ssen, und Meredith w�rde ihren Eltern irgendeine Geschichte auftischen m�ssen, aber dar�ber konnte sie sich unterwegs den Kopf zerbrechen.
Nachdem sie vor dem Haus ihrer Eltern geparkt hatten, erkl�rte sie Gina, dass ihr Zimmer in den Mad Hatter Tea Rooms aufgrund eines Gaslecks derzeit unbewohnbar sei. Auf die Schnelle war es das Beste, was ihr in den Sinn kam. �Wir sind gute Freundinnen. Du hast gerade eine Stelle bei Gerber & Hudson als Empfangsdame angetreten, klar?�
Gina nickte, aber sie sah sich �ngstlich um, als bef�rchtete sie, Merediths Eltern k�nnten Gordon Jossie anrufen und ihm ihren Aufenthaltsort verraten, falls sie sich verplapperte.
Sie beruhigte sich ein wenig, als Cammie aus dem Haus st�rmte und rief: �Mummy, Mummy!� Das M�dchen schlang die Arme fest um Merediths Beine. �Oma will wissen, wo du die ganze Zeit warst.� Und zu Gina sagte sie: �Ich hei�e Cammie. Und wie hei�t du?�
Gina l�chelte, und Meredith bemerkte, wie sich ihre Schultern entspannten. �Ich hei�e Gina.�
�Ich bin f�nf�, sagte Cammie und demonstrierte ihr Alter mit den Fingern, w�hrend Meredith sie auf ihre H�fte hob. �Als N�chstes werde ich sechs, aber das dauert noch ziemlich lange, weil ich erst im Mai f�nf geworden bin. Wir haben eine Party gefeiert. Feierst du auch Partys, wenn du Geburtstag hast?�
�Das habe ich schon lange nicht mehr gemacht.�
�Wie schade. Geburtstagspartys sind toll, vor allem wenn's Kuchen gibt.� Und schon war sie, typisch Cammie, bei einem anderen Thema. �Mummy, Oma ist sauer, weil du nicht angerufen und gesagt hast, dass du sp�ter kommst. Du sollst ihr doch immer Bescheid sagen.�
�Ich werde mich bei ihr entschuldigen.� Meredith gab ihrer Tochter den lautesten Schmatzer, den ihre Lippen zustande brachten, genau wie Cammie es mochte. Sie stellte sie auf den Boden. �Lauf schon mal rein, und sag Oma, dass wir Besuch haben, ja, Cam?�
Falls Janet Powell verstimmt gewesen war, so verflog der �rger, als Meredith Gina ins Haus f�hrte. Ihre Eltern waren ausgesprochen gastfreundlich, und als Meredith ihnen die fadenscheinige Geschichte des Gaslecks im Mad Hatter Tea Rooms pr�sentierte, waren keine weiteren erkl�renden Worte n�tig.
�Wie furchtbar, Liebes�, murmelte Janet und t�tschelte Gina den R�cken. �Nun, da k�nnen Sie ja wohl schlecht bleiben, nicht wahr? Nehmen Sie doch hier Platz, ich mache Ihnen einen Teller Wurstsalat. Cammie, bringst du bitte Ginas Sachen in Mummys Zimmer und frische Handt�cher ins Bad? Und bitte deinen Gro�vater, die Badewanne zu schrubben.�
Cammie flitzte los, verk�ndete, Gina k�nne gern ihre H�schenhandt�cher benutzen, und rief: �Opa! Wir beide m�ssen die Badewanne putzen�, w�hrend Gina sich an den Tisch setzte.
Meredith half ihrer Mutter bei der Zubereitung des Wurstsalats. Eigentlich hatte sie gar keinen Hunger und Gina ebenso wenig - wie auch, unter den Umst�nden? -, doch sie langten ordentlich zu, denn sie wollten auf keinen Fall noch mehr Verdacht erregen.
Meredith fand es bewundernswert, wie l�ssig und unbefangen Gina �ber das Gasleck plauderte. Sie wischte alle Sorgen in Bezug auf Gordon Jossie so souver�n beiseite, wie es Meredith nie gelungen w�re. Im Handumdrehen hatte sie Janet dazu gebracht, �ber ihre Ehe mit Merediths Vater zu plaudern, �ber Janet selbst, �ber die Mutterrolle und die Rolle von Gro�eltern. Meredith sah, dass Janet regelrecht hingerissen war.
Nichts beeintr�chtigte die abendliche Stimmung, und als es dunkel wurde, hatte sich Merediths Anspannung restlos verfl�chtigt. Sie waren jetzt erst einmal in Sicherheit. Am n�chsten Tag w�rden sie ausreichend Zeit haben, sich zu �berlegen, wie es weitergehen sollte.
Sie hatte Gina Dickens v�llig falsch eingesch�tzt. Gina war genauso Opfer, wie Jemima es gewesen war. Beide hatten denselben Fehler begangen: Aus irgendeinem Grund, den Meredith nie w�rde verstehen k�nnen, hatten sich beide Frauen in Gordon Jossie verliebt, und Gordon Jossie hatte sie beide get�uscht.
Sie konnte nicht nachvollziehen, wie zwei intelligente Frauen nicht hatten sehen k�nnen, was es mit Gordon auf sich hatte, aber andererseits musste sie sich auch eingestehen, dass andere Frauen ihr Misstrauen gegen�ber M�nnern meist nicht teilten. Im �brigen lernten Menschen im Allgemeinen nur aus ihren eigenen Begegnungen mit dem anderen Geschlecht. Sie lernten nicht dadurch, dass sie sich Geschichten dar�ber anh�rten, wie andere Beziehungen schiefgegangen waren.
Das war bei Jemima so gewesen, und zweifellos galt das auch f�r Gina. Jetzt lernte Gina aus ihrer eigenen Erfahrung mit Jossie, auch wenn es immer noch so aussah, als k�nnte sie es nicht glauben.
�Ich kann mir einfach nicht vorstellen, dass er ihr etwas angetan hat�, sagte Gina leise, als sie endlich allein in Merediths Zimmer waren. Und dann, noch ehe Meredith eine s�uerliche Bemerkung �ber Gordon Jossie machen konnte, f�gte sie hinzu:
�Jedenfalls, vielen Dank. Du bist eine echte Freundin. Und deine Mutter ist entz�ckend. Cammie auch. Und auch dein Vater. Du kannst dich wirklich gl�cklich sch�tzen.�
Meredith dachte dar�ber nach. �Lange Zeit�, erwiderte sie, �sah es gar nicht danach aus.� Sie erz�hlte Gina von Cammies Vater. Sie gab die ganze verkorkste Geschichte zum Besten und schloss mit den Worten: �Als ich nicht abtreiben wollte, war's das. Er meinte, ich m�sste vor Gericht beweisen, dass er der Vater sei, aber an dem Punkt war es mir auch schon egal.�
�Unterst�tzt er dich denn gar nicht? Zahlt er keinen Unterhalt f�r Cammie?�
�Wenn ein Scheck von ihm k�me, w�rde ich ihn glatt verbrennen. Meiner Meinung nach ist er derjenige, der arm dran ist. Ich habe Cammie, und er wird sie nie kennenlernen.�
�Was denkt sie denn �ber ihren Vater?�
�Sie wei�, dass manche Kinder einen Vater haben und andere nicht. Wir haben uns �berlegt - Mum und Dad und ich -, wenn wir kein Drama daraus machen, dann ist es auch f�r sie keines.�
�Aber sie fragt doch bestimmt mal?�
�Manchmal. Aber im Grunde interessiert sie sich viel mehr f�r die Otter im Zoo, und so ist das Thema meist schnell erledigt. Wenn die Zeit reif ist, werde ich ihr irgendeine Version der Geschichte erz�hlen, aber da muss sie schon ein bisschen �lter sein.� Meredith zuckte die Achseln, und Gina dr�ckte ihre Hand. Sie sa�en auf der Bettkante im schwachen Licht einer einzelnen Nachttischlampe. Abgesehen von ihrem Fl�stern war es still im Haus.
�Wahrscheinlich hast du die richtige Entscheidung getroffen�, sagte Gina, �aber es war bestimmt nicht leicht f�r dich, oder?�
Meredith sch�ttelte den Kopf. Sie war dankbar f�r das Verst�ndnis. Sie wusste, dass es nach au�en hin so aussah, als w�re es leicht f�r sie gewesen, und sie hatte nie jemandem gegen�ber etwas anderes ge�u�ert. Sie lebte schlie�lich bei ihren Eltern, und sie liebte Cammie. Merediths Mutter k�mmerte sich um die Kleine, wenn Meredith bei der Arbeit war. Was h�tte einfacher sein k�nnen? Vieles nat�rlich, und ganz oben auf der Liste stand, Single zu sein, unabh�ngig zu sein und ihren Traumberuf auszu�ben, den zu erlernen sie urspr�nglich nach London gegangen war. Das alles war vorbei, wenn auch nicht vergessen.
Meredith blinzelte, als ihr pl�tzlich klar wurde, wie lange es her war, dass sie eine Freundin in ihrem Alter gehabt hatte. �Danke�, sagte sie zu Gina, und dann dachte sie, was wirkliche Freundschaft tats�chlich bedeutete: gegenseitiges Vertrauen, keine Geheimnisse. Aber sie hatte ein Geheimnis, das ihr auf den N�geln brannte.
�Gina�, sagte sie und holte tief Luft. �Ich habe etwas von dir.�
Gina sah sie �berrascht an. �Von mir? Was denn?�
Meredith nahm ihre Umh�ngetasche von der Kommode. Sie sch�ttete den Inhalt neben Gina aus und durchw�hlte ihn, bis sie gefunden hatte, wonach sie suchte: das winzige P�ckchen, das sie unter dem Waschbecken in Ginas Pensionszimmer entdeckt hatte. Sie hielt es Gina hin.
�Ich bin in dein Zimmer eingedrungen.� Sie sp�rte, wie sie rot anlief. �Ich habe nach etwas gesucht, das�� Meredith musste erst einmal nachdenken. Wonach hatte sie eigentlich gesucht? Sie hatte es dort nicht gewusst, und jetzt wusste sie es ebenso wenig. �Ich wei� nicht, was ich gesucht habe�, sagte sie, �aber das hier habe ich gefunden und mitgenommen. Es tut mir leid! Schrecklich, dass ich das getan habe.�
Gina betrachtete das kleine P�ckchen aus gefaltetem Papier, nahm es jedoch nicht an sich. Sie zog die geschwungenen Augenbrauen zusammen. �Was ist das?�
Meredith hatte keinen Moment lang in Erw�gung gezogen, dass das, was sie gefunden hatte, Gina nicht geh�ren k�nnte. Sie hatte es in ihrem Zimmer gefunden, also musste es ihres sein. Sie zog die Hand zur�ck, und als sie die Verpackung entfernte, kam ein ann�hernd rund geformtes Goldst�ck zum Vorschein.
Sie zeigte es Gina, und diesmal nahm Gina das kleine Goldst�ck in die Hand.
�Glaubst du, es ist echt, Meredith?�
�Echt?�
�Echtes Gold.� Gina betrachtete es aus der N�he. �Es ist bestimmt ziemlich alt�, sagte sie. �Sieh mal, wie abgenutzt es ist! Man erkennt einen Kopf. Und auch ein paar Buchstaben.� Sie blickte auf. �Ich glaube, das ist eine M�nze. Oder vielleicht auch eine Medaille, eine Belohnung f�r irgendetwas. Hast du ein Vergr��erungsglas?�
Meredith �berlegte. Ihre Mutter benutzte immer ein kleines, um das Garn in die Nadel ihrer N�hmaschine einzuf�deln. Sie ging es holen und gab es an Gina weiter, die versuchte, die Pr�gung auf dem Objekt in ihrer Hand zu entziffern. �Okay, ein M�nnerkopf�, sagte sie. �Er tr�gt eine Art Diadem.�
�So etwas, wie die K�nige �ber ihrem Helm trugen, wenn sie in die Schlacht zogen?�
Gina nickte. �Hier steht auch etwas geschrieben, aber das kann ich nicht lesen. Es scheint auch nicht englisch zu sein.�
Eine M�nze oder Medaille, m�glicherweise aus Gold, ein K�nig, Worte in einer Fremdsprache. Meredith erinnerte sich daran, dass der New Forest vor langer Zeit einmal Wilhelm dem Eroberer als Jagdgebiet gedient hatte. Er hatte kein Englisch gesprochen. Niemand am Hof sprach damals Englisch. Dort wurde Franz�sisch gesprochen.
�Ist es Franz�sisch?�, fragte sie.
�Keine Ahnung�, erwiderte Gina. �Sieh es dir selbst an. Ist schwer zu entziffern.�
Die Buchstaben waren verwaschen, wahrscheinlich von der Zeit und h�ufigem Gebrauch, so wie bei jeder M�nze, die durch viele H�nde gegangen war.
�Sie ist bestimmt wertvoll�, sagte Gina, �schon allein, weil sie aus Gold ist. Nat�rlich kann ich nur vermuten, dass es Gold ist. Es k�nnte genauso gut etwas anderes sein.�
�Was denn?�, fragte Meredith.
�Was wei� ich? Messing? Bronze?�
�Warum sollte jemand eine Messingm�nze verstecken? Oder eine aus Bronze? Ich nehme einfach mal an, sie ist aus Gold.� Sie hob den Kopf. �Die Frage ist nur, wenn sie nicht dir geh�rt��
�Ehrlich! Die hab ich noch nie gesehen.�
�� wie ist sie dann in dein Zimmer gekommen?�
�Ehrlich gesagt, Meredith�, erwiderte Gina mit einem vorsichtigen Unterton, �wenn du so leicht in das Zimmer eindringen konntest��
Meredith f�hrte den Gedanken zu Ende. �Jemand anderes k�nnte das Gleiche getan und die M�nze unters Waschbecken geklebt haben.�
�Dort hast du sie gefunden?� Gina schwieg eine Weile und �berlegte. �Also, entweder hat mein Vormieter sie dort versteckt und beim Auszug vergessen�, sagte sie schlie�lich, �oder irgendjemand hat sie dort deponiert, w�hrend ich das Zimmer hatte.�
�Wir m�ssen rausfinden, wer das war.�
�Ja. Das glaube ich auch.�
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Als Lynley aus Yolandas Laden trat, erhielt er einen Anruf von Isabelle Ardery. Zum Gl�ck hatte er sein Handy auf Vibrieren gestellt, sonst h�tte er den Anruf gar nicht bemerkt, da die t�rkische Musik, die aus einem Laden in der N�he dr�hnte, alles andere �bert�nte.
�Moment, ich muss den Ort wechseln�, sagte er und verlie� das Geb�ude.
�� h�tte nie f�r m�glich gehalten, dass er so schnell arbeiten kann�, sagte Isabelle Ardery gerade, als er drau�en auf dem Gehweg das Handy wieder ans Ohr nahm. Auf Lynleys Bitte hin wiederholte sie, was sie zuvor gesagt hatte: dass DI John Stewart auf bemerkenswerte Art bewiesen hatte, wozu er f�hig war, wenn er einem nicht gerade das Leben schwer machte. Dass er s�mtliche ein- und ausgehenden Anrufe auf Jemima Hastings' Handy zur�ckverfolgt hatte, und zwar alle Anrufe in den Tagen vor ihrem Tod, am Tag ihres Todes und in den Tagen danach.
�Wir haben einen Anruf aus dem Zigarrenladen an dem Tag, als sie ermordet wurde�, sagte Ardery.
�Jayson Druther?�
�Und er hat es best�tigt. Er sagte, es sei um eine Bestellung kubanischer Zigarren gegangen. Er habe sie nicht finden k�nnen. Ihr Bruder hat sie auch angerufen, au�erdem Frazer Chaplin� und, ich gebe zu, dass ich mir das Spannendste f�r den Schluss aufgespart habe. Es gab einen Anruf von Gordon Jossie.�
�Ach?�
�Es ist seine Nummer, kein Zweifel. Dieselbe wie auf den Postkarten, die er rund um die Portrait Gallery und Covent Garden verteilt hat. Interessant, nicht wahr?�
�Haben wir Informationen von den Sendestationen?�, fragte Lynley. �Gibt es da schon irgendetwas?� Sie hatten die Positionen erfahren wollen, von denen aus die Anrufe auf Jemimas Handy gemacht worden waren, und die einzige M�glichkeit dazu bot eine �berpr�fung der Ping-Signale der Sendemasten. Auf diese Weise konnte zwar keine v�llig exakte Ortung, aber immerhin die ungef�hre Position zum Zeitpunkt des Anrufs ermittelt werden.
�John k�mmert sich darum, aber das wird einige Zeit in Anspruch nehmen.�
�Was ist mit den Anrufen nach ihrem Tod?�
�Es gab Nachrichten von Yolanda, Rob Hastings, Jayson Druther und Paolo di Fazio.�
�Also keine von Abbott Langer oder Frazer Chaplin? Nichts von Jossie?�
�Absolut nichts. Nicht nach ihrem Tod. Einer von den dreien k�nnte also gewusst haben, dass ein Anruf sinnlos gewesen w�re.�
�Was ist mit den Anrufen, die sie am Tag ihres Todes selbst get�tigt hat?�
�Sie hat drei Mal bei Frazer Chaplin angerufen - und zwar bevor sie seinen Anruf erhalten hat - und ein Mal bei Abbott Langer. Mit beiden m�ssen wir uns noch einmal unterhalten.�
Er werde sich darum k�mmern, sagte Lynley. Er sei ganz in der N�he der Eisbahn.
Dann informierte er sie dar�ber, was Yolanda �ber ihre letzte Sitzung mit Jemima gesagt hatte. Wenn Jemima den Rat der Hellseherin in Bezug auf harte Wahrheiten, die irgendwem gesagt werden mussten, gesucht habe, dann hei�e das f�r ihn, Lynley, dass diese harten Wahrheiten nur f�r die Ohren eines Mannes bestimmt sein konnten. Denn wenn man den Worten der Hellseherin Glauben schenken k�nne, sei Jemima in den Iren verliebt gewesen, und dann sei es gut m�glich, dass er auch der Adressat jener harten Wahrheiten gewesen sei.
Nat�rlich, so erkl�rte Lynley Superintendent Ardery, sei er nicht blind f�r die Tatsache, dass genauso gut andere Empf�nger von Jemima Hastings' Wahrheit infrage kamen: Abbott Langer geh�re dazu, Paolo di Fazio, Jayson Druther, Yukio Matsumoto ebenso wie jeder andere Mann, der in ihrem Leben eine Rolle gespielt habe, also auch Gordon Jossie und ihr Bruder Rob.
�Beginnen Sie mit Chaplin und Langer�, sagte Ardery, nachdem er geendet hatte. �Da m�ssen wir noch ein bisschen tiefer bohren.� Sie schwieg einen Augenblick, bevor sie fortfuhr: �Harte Wahrheiten? Das hat sie gesagt? Glauben Sie, dass Yolanda selbst die Wahrheit sagt, Thomas?�
Lynley dachte daran, was Yolanda �ber ihn gesagt hatte, �ber seine Aura, �ber die R�ckkehr einer Frau in sein Leben - die zwar gegangen war, die er jedoch nicht vergessen konnte und auch niemals vergessen w�rde. Er musste einr�umen, dass er keine Ahnung hatte, wie viel von dem, was Yolanda gesagt hatte, auf Intuition beruhte, wie viel auf der Beobachtung feinster Reaktionen und wie viel auf dem, was sie wirklich von der �anderen Seite� wusste. Vermutlich w�rden sie alles, was Yolanda gesagt hatte, das nicht auf knallharten Fakten beruhte, abhaken k�nnen. �In Bezug auf Jemima hat die Hellseherin keinerlei Vorhersagen gemacht, Chefin. Sie hat lediglich wiedergegeben, was Jemima ihr tats�chlich erz�hlt hat.�
�Isabelle�, sagte sie. �Nicht Chefin. Wir waren bereits bei Isabelle, Thomas.�
Einen Moment lang dachte er dar�ber nach. Schlie�lich sagte er: �Also gut, Isabelle. Yolanda hat lediglich wiedergegeben, was Jemima ihr gesagt hat.�
�Sie h�tte allerdings auch ein pers�nliches Interesse daran, uns auf eine falsche F�hrte zu locken, falls sie selbst die Handtasche in die M�lltonne geworfen haben sollte.�
�Richtig. Aber jemand anderes k�nnte sie ebenso gut dort deponiert haben. Und diesen Jemand k�nnte sie sch�tzen wollen. Lassen Sie mich mit Abbott Langer reden.�
Die Auswertung der Informationen auf Jemimas Handy erbrachte f�r Isabelle zugleich positive wie negative Ergebnisse. Alles, was sie in die Richtung des M�rders f�hren konnte, musste als Plus angesehen werden. Alles jedoch, was von Yukio Matsumoto als M�rder wegf�hrte, brachte ihre Position ins Wanken.
Es war eine Sache, wenn ein M�rder bei dem Versuch, vor der Polizei zu fliehen, von einem Taxi erfasst und schwer verletzt wurde. Dies war zwar schlecht f�r ihre Stellung, aber nicht fatal. Es war allerdings etwas ganz anderes, wenn ein unschuldiger psychisch Kranker, der nicht in �rztlicher Behandlung war, angefahren wurde auf der Flucht vor Gott wei� was, das sein fiebriges Hirn ihm vorgegaukelt hatte. Das w�rde in einem politischen Klima, wo Unschuldige f�r Terroristen gehalten wurden und aufgrund eines entsetzlichen Irrtums im Kugelhagel starben, alles andere als gut aussehen. Worauf es jetzt ankam, Handyanrufe hin oder her, war etwas Konkretes - etwas absolut Wasserdichtes -, das als Matsumotos Sargnagel herhalten konnte.
Sie hatte die pr�ventive Pressekonferenz der Metropolitan Police verfolgt, die Stephenson Deacon und die Abteilung f�r �ffentlichkeitsarbeit auf die Beine gestellt hatten. Sie musste zugeben, dass die Leute der Pressestelle so glatt und k�hl waren wie behauener Marmor, aber das war nicht weiter verwunderlich, denn sie hatten jahrelange �bung in der Kunst, die �ffentlichkeit mit Informationen zu versorgen, die angeblich zur Aufkl�rung beitrugen, wenn es in Wirklichkeit darum ging, keinerlei inkriminierende Einzelheiten �ber einen Polizisten oder irgendeine Aktion der Met preiszugeben.
Deacon und Hillier waren pers�nlich vor die Kameras getreten. Hillier hatte die vorbereitete Erkl�rung abgegeben. Den Unfall auf der Shaftesbury Avenue bezeichnete er als ungl�cklich, unvorhersehbar, unvermeidlich - einfach alles mit �un�, was das W�rterbuch hergab. Die Kollegen seien unbewaffnet gewesen, betonte er, und h�tten sich unmissverst�ndlich als Polizisten zu erkennen gegeben. Wenn ein Verd�chtiger vor der Polizei weglaufe, die ihn verh�ren wolle, sei es nur logisch, dass er von der Polizei verfolgt werde. Bei Ermittlungen in einem Mordfall gehe nat�rlich die �ffentliche Sicherheit vor, insbesondere wenn jemand versuche, sich der Festnahme zu entziehen.
Die Namen der beteiligten Polizisten gab Hillier nicht bekannt. Das w�rde zu einem sp�teren Zeitpunkt kommen, so viel wusste Isabelle, und zwar in dem ungl�cklichen Augenblick, in dem man jemanden brauchte, den man der Meute zum Fra� vorwerfen konnte. Isabelle hatte eine ziemlich genaue Vorstellung davon, wer derjenige sein w�rde.
Auf der Pressekonferenz durften die Journalisten im Anschluss Fragen stellen, die sie sich jedoch nicht mehr anh�rte. Sie konzentrierte sich wieder auf ihre Arbeit und war immer noch darin vertieft, als ein Anruf von Sandra Ardery sie erreichte - allerdings nicht auf ihrem Handy. Ganz sch�n clever von Sandra, dachte Isabelle. H�tte sie die Nummer auf dem Display gesehen, h�tte sie das Gespr�ch nicht entgegengenommen. Stattdessen war der Anruf �ber diverse Hausleitungen durchgestellt worden, bis er schlie�lich bei Dorothea Harriman gelandet war. Harriman kam pers�nlich zu ihr, um ihr die frohe Botschaft zu �berbringen: Sandra Ardery w�re ja so dankbar f�r �nur ein paar Worte mit Ihnen, Chefin. Sie sagt, es sei wegen der Jungs�. Die Betonung auf den letzten Worten lie� auf Harrimans unbegr�ndete Annahme schlie�en, Isabelle werde auf der Stelle aufspringen, um mit wem auch immer zu reden, der ihr etwas �ber �die Jungs� mitzuteilen h�tte.
Sie nickte Harriman zu und �bernahm das Gespr�ch. Sie verkniff es sich, in den H�rer zu bellen: �Was gibt's?� Sie hatte nichts gegen Bobs Frau, die immerhin den heldenhaften Versuch unternahm, sich aus Isabelles Streitereien mit ihrem Ex-Mann herauszuhalten.
Wie immer klang Sandras Stimme gehaucht. Aus irgendeinem Grund sprach sie wie jemand, der entweder Marilyn Monroe miserabel nachahmte oder st�ndig Zigarettenrauch ausatmete, auch wenn sie diesem Laster gar nicht fr�nte, soweit Isabelle wusste. �Bob hat mir gesagt, dass er versucht hat, dich zu erreichen�, sagte Sandra. �Hat er keine Nachricht auf deiner Mobilbox hinterlassen? Ich habe ihm gesagt, er soll's im B�ro versuchen, aber� Du kennst ihn ja.�
Zur Gen�ge, dachte Isabelle. �Ich stecke bis �ber beide Ohren in Arbeit, Sandra�, sagte sie. �Wir hatten einen Vorfall mit einem Mann auf der Stra�e.�
�Damit hast du zu tun? Wie entsetzlich! Ich habe die Pressekonferenz gesehen. Das Fernsehprogramm wurde daf�r unterbrochen.�
Sandra sah sich regelm��ig eine Sendung an, bei der es um etwas Medizinisches ging, so viel wusste Isabelle. Keine von diesen Krankenhausserien, sondern eine hochwissenschaftliche Serie �ber Krankheiten und chronische Leiden - t�dliche und andere. Sandra verfolgte sie mit geradezu religi�sem Eifer und machte sich sorgf�ltig Notizen, um die Gesundheit ihrer Kinder �berwachen zu k�nnen. Dies f�hrte dazu, dass sie bei jedem Furz panikartig zum Kinderarzt rannte, wie k�rzlich wegen eines Ausschlags am Arm ihrer j�ngeren Tochter, den Sandra scharfsinnig als Morgellon-Syndrom diagnostiziert hatte. Sandras Fixierung auf diese Sendung war das Einzige, wor�ber Bob und Isabelle Ardery noch gemeinsam lachen konnten.
�Ich habe mit einer Ermittlung zu tun, bei der es um diesen Vorfall geht�, erwiderte Isabelle, �deshalb konnte ich auch nicht��
�H�ttest du nicht auch auf der Pressekonferenz sein m�ssen? W�re das nicht eigentlich normal?�
�Es gibt daf�r keinen normalen Modus. Warum fragst du? �berwacht Bob mich etwa?�
�Nein, nein.� Was so viel hie� wie ja. Was wiederum bedeutete, dass er wahrscheinlich seine Frau angerufen und sie aufgefordert hatte, auf der Stelle den Fernseher einzuschalten, weil seine Ex sich diesmal so richtig in die Nesseln gesetzt h�tte und sie gerade der �ffentlichkeit zum Fra� vorgeworfen w�rde.
�Aber deswegen rufe ich nicht an.�
�Und warum rufst du an? Geht's den Jungs gut?�
�Aber ja. Mach dir keine Sorgen, es geht ihnen gut. Sie sind nat�rlich ein bisschen laut und �berm�tig��
�Sie sind acht.�
�Ja, nat�rlich, selbstverst�ndlich. Ich will ja auch nicht andeuten� Isabelle, mach dir dar�ber keine Gedanken. Ich habe die Jungs gern, und das wei�t du auch. Sie sind einfach ganz anders als die M�dchen.�
�Weil sie nicht mit Puppen spielen und keine Lust auf Teepartys haben, willst du wohl sagen. Aber das hast du doch sicherlich nicht erwartet, oder?�
�Nat�rlich nicht, �berhaupt nicht. Sie sind ganz wundervoll. Gestern haben wir �brigens einen Ausflug gemacht, die M�dchen, die Jungs und ich. Ich dachte, die Kathedrale in Canterbury k�nnte ihnen gefallen.�
�Ach ja?� Eine Kathedrale, dachte Isabelle resigniert. Mit Achtj�hrigen. �Ich h�tte nicht gedacht��
�Ja, sicher, du hast ja recht. Es ist nicht so glatt gelaufen, wie ich es mir erhofft hatte. Ich dachte, die Geschichte von Thomas Becket w�rde sie begeistern. Du wei�t schon - Mord auf dem Hochaltar, ein abtr�nniger Priester und so weiter. Und es hat ja auch halbwegs geklappt. Am Anfang zumindest. Aber es war nicht einfach, sie bei der Stange zu halten. Wahrscheinlich h�tten sie lieber einen Ausflug ans Meer gemacht, aber ich bin so besorgt wegen des Ozonlochs. Wusstest du, dass Basalzellenkarzinome rasant zunehmen? Und sie str�uben sich gegen Sonnen�l, Isabelle, was ich einfach nicht verstehen kann. Die M�dchen schmieren sich ganz dick damit ein, aber so wie die Jungs darauf reagieren, k�nnte man meinen, ich wollte sie foltern. Hast du denn nie Sonnencreme benutzt?�
Isabelle musste tief einatmen, um sich zu beherrschen. �Vielleicht nicht so oft, wie ich es h�tte tun k�nnen. Und jetzt��
�Aber es ist ungeheuer wichtig, Sonnenschutz zu benutzen! Du musst doch wissen��
�Sandra, gibt es irgendetwas Bestimmtes, weshalb du mich anrufst? Ich stecke bis �ber die Ohren in der Arbeit, wei�t du, und falls du einfach nur plaudern willst��
�Du bist besch�ftigt, ich wei�. Nat�rlich bist du besch�ftigt. Also: Komm doch bitte zum Mittagessen. Die Jungs wollen dich sehen.�
�Ich glaube nicht��
�Bitte! Ich fahre mit den M�dchen zu meiner Mutter, dann seid blo� du und die Jungs hier.�
�Und Bob?�
�Und Bob nat�rlich.� Sie schwieg eine Weile, bevor es impulsiv aus ihr herausbrach: �Ich habe versucht, es ihm begreiflich zu machen, Isabelle. Ich habe ihm gesagt, es w�re das Beste. Es ist wichtig f�r sie, Zeit mit dir zu verbringen. Ich habe ihm vorgeschlagen, das Mittagessen f�r euch zu kochen und dann mit den M�dchen zu meiner Mutter zu fahren. Ihr k�nntet bei uns bleiben, und dann w�re es wie in einem Restaurant oder einem Hotel, nur dass es bei uns zu Hause w�re. Aber� er hat meinen Vorschlag leider nicht einmal in Erw�gung gezogen. Er wollte es einfach nicht. Es tut mir so leid, Isabelle. Er meint es nur gut, wei�t du?�
Er meint nichts dergleichen, dachte Isabelle.
�Du kommst doch, oder? Die Jungs� geraten zwischen die Fronten. Sie verstehen das nicht. Wie auch?�
�Zweifellos hat Bob ihnen alles erkl�rt.� Isabelle versuchte erst gar nicht, ihre Verbitterung zu verbergen.
�Nein, nein, das hat er �berhaupt nicht getan. Kein Wort, kein einziges Wort. Nur so viel, dass ihre Mum in London ist und einen neuen Job hat. Womit du auch einverstanden warst.�
�Ich war nicht damit einverstanden. Wie zum Teufel kommst du auf die Idee, ich w�re damit einverstanden gewesen?�
�Er hat gesagt��
�W�rst du damit einverstanden gewesen, deine Kinder abzutreten? Sag's mir. H�ltst du mich f�r diese Sorte Mutter?�
�Ich wei�, dass du dir M�he gegeben hast, eine sehr gute Mutter zu sein. Ich wei�, dass du dir M�he gegeben hast. Die Jungs lieben dich abg�ttisch.�
�M�he? Ich habe mir M�he gegeben?� Isabelle h�rte sich pl�tzlich selbst und h�tte sich ohrfeigen k�nnen, als ihr bewusst wurde, dass sie anfing, genauso zu klingen wie Sandra, die die nervt�tende Angewohnheit besa�, Worte und S�tze doppelt und dreifach zu wiederholen, ein idiotischer Tick, als w�re die Welt mit Schwerh�rigen bev�lkert, denen man alles doppelt und dreifach erkl�ren musste.
�Gott, ich dr�cke mich ungeschickt aus. Ich wollte nicht sagen��
�Ich muss wieder an die Arbeit.�
�Aber du kommst doch? �berleg's dir noch mal. Es geht nicht um dich, und es geht auch nicht um Bob. Es geht um die Kinder. Es geht um die Kinder.�
�Wage es verdammt noch mal nicht, mir zu erkl�ren, worum es geht.� Isabelle knallte das Telefon auf den Schreibtisch. Fluchend st�tzte sie den Kopf in die H�nde.
Ich fahre nicht. Ich fahre nicht, sagte sie sich. Und dann musste sie laut lachen, aber selbst in ihren eigenen Ohren klang das Lachen hysterisch. Es war diese verfluchte Wiederholerei. Sie hatte das Gef�hl, sie w�rde gleich durchdrehen.
��h� Chefin?�
Sie blickte auf, obwohl sie bereits an dem fast schon respektlosen Tonfall erkannt hatte, dass es sich nur um John Stewart handeln konnte. Seinem Gesichtsausdruck konnte sie entnehmen, dass er ihr Gespr�ch mit Sandra zumindest teilweise mitgeh�rt hatte. �Was gibt's?�, fauchte sie.
�Die Oxfamtonne.�
Sie brauchte einen Augenblick, bis sie begriff, wovon er redete: Bella McHaggis und ihr Recyclinghof. �Was ist damit, John?�
�Da war nicht nur die Handtasche drin. Das sollten Sie sich mal ansehen.�

Die anhaltende Hitzewelle, stellte Lynley fest, machte das Queen's Ice und Bowl zu einem begehrten Ort, vor allem die Eisbahn selbst. Sie war wahrscheinlich der k�hlste Ort in ganz London, und alle, vom Kleinkind bis zum Rentner, zog es dorthin. Manche klammerten sich einfach an die Bande der Eisbahn und zogen sich daran vorw�rts. Andere, die unternehmungslustiger waren, stolperten kreuz und quer auf der Eisfl�che herum und zwangen die erfahreneren Schlittschuhl�ufer zu waghalsigen Ausweichman�vern. In der Mitte der Eisbahn �bten zuk�nftige Olympioniken mit unterschiedlichem Erfolg ihre Spr�nge und Pirouetten, w�hrend Eistanzlehrer mit unbeholfenen Sch�lern, die sich tapfer abrackerten, um Torvill und Dean nachzueifern, M�he hatten, sich den n�tigen Platz in der Menge zu schaffen.
Lynley musste eine Weile auf Abbott Langer warten, der in der Mitte der Eisbahn eine Unterrichtsstunde gab. Der Schlittschuhverleiher, der Langer als den �Depp mit den Haaren� bezeichnete, hatte ihm gezeigt, wo er ihn finden konnte. Doch erst als er den Trainer mit eigenen Augen sah, verstand Lynley, was der Mann gemeint hatte.
Die Beschreibung war treffend. In seinem ganzen Leben hatte er au�er auf Fotos noch nie einen derart behaarten Muskelprotz gesehen.
Aber Schlittschuhlaufen konnte der Bursche. Lynley beobachtete, wie er sich in einem Sprung m�helos vom Eis hob, w�hrend sein vielleicht zehnj�hriger Sch�ler ihm mit gro�en Augen zusah. Der Junge probierte es ebenfalls und landete prompt auf dem Hintern. Langer glitt zu ihm hin�ber und zog ihn wieder auf die F��e. Er erkl�rte dem Jungen etwas, dann f�hrte er ihm den Sprung ein zweites Mal vor. Er war gut. Er war geschmeidig. Er war kr�ftig. Lynley fragte sich, ob er vielleicht auch ein M�rder war.
Als die Stunde vor�ber war, fing Lynley den Eiskunstlehrer ab, nachdem dieser sich von seinem Sch�ler verabschiedet hatte und gerade die Schoner �ber die Kufen seiner Schlittschuhe schob. Ob er ihn einen Augenblick sprechen k�nne?, fragte Lynley h�flich und hielt Langer seinen Dienstausweis hin.
�Ich habe schon mit den beiden anderen gesprochen�, sagte Langer. �Ein Schwarzer und so eine pummelige Frau. Ich wusste nicht, was ich sonst noch zu sagen h�tte.�
�Es gibt noch offene Fragen�, erkl�rte Lynley. �Es wird nicht lange dauern.� Er wies auf das Caf�, das sich zwischen der Eisfl�che und der Bowlingbahn befand. �Ich lade Sie auf einen Kaffee ein, Mr. Langer�, sagte Lynley und wartete, bis Langer sich einverstanden erkl�rte.
Lynley holte zwei Becher Kaffee und brachte sie an den Tisch, wo Langer seinen massigen K�rper platziert hatte. Er drehte einen Salzstreuer zwischen seinen Fingern. Sie waren dick und sahen stark aus, und seine H�nde waren so riesig wie alles an ihm.
�Warum haben Sie meine Kollegen belogen?�, fragte Lynley ohne Umschweife. �Sie m�ssen doch gewusst haben, dass alles, was Sie sagen, �berpr�ft w�rde.�
Langer gab darauf keine Antwort. Helles K�pfchen, dachte Lynley. Er wartet auf mehr.
�Sie haben gar keine Exfrauen und Kinder auch nicht�, sagte Lynley. �Warum l�gen Sie bei Dingen, die sich so leicht widerlegen lassen?�
Langer lie� sich einen Moment Zeit, um die zwei Zuckert�tchen zu �ffnen, deren Inhalt er in seinen Kaffee sch�ttete. Er r�hrte ihn nicht um. �Es hat nichts damit zu tun, was mit Jemima passiert ist. Ich habe nichts damit zu tun.�
�Ganz normal, dass Sie das sagen, nicht wahr?�, bemerkte Lynley. �Das w�rde jeder tun.�
�Es ist eine Frage der �bereinstimmung. Das ist alles.�
�Das m�ssen Sie mir erkl�ren.�
�Ich sage allen dasselbe. Drei Exfrauen, Kinder. Das macht die Sache einfacher.�
�Ist Ihnen das wichtig?�
Langer wandte sich ab. Von ihrem Platz lie� sich die Eisbahn �bersehen: lauter h�bsche junge Dinger, die in ihren bunten Trikots und knappen R�ckchen vorbeiflogen. �Ich will keine Beziehung�, sagte er. �Exfrauen und Kinder machen das einfacher, habe ich festgestellt.�
�Keine Beziehung mit einer Frau?�
�Ich bin Lehrer. Trainieren ist das Einzige, was ich mit ihnen tue, egal wie alt sie sind. Manchmal kommt es vor, dass junge Frauen oder Frauen mittleren Alters oder irgendwelche Frauen sich verknallen, weil man sich halt auf dem Eis sehr nah kommt. Es ist Quatsch, es bedeutet �berhaupt nichts, und ich nutze es nicht aus. Exfrauen machen das m�glich.�
�War das bei Jemima Hastings auch so?�
�Jemima hat bei mir Stunden genommen�, erkl�rte Langer. �Mehr war nicht. In gewisser Weise hat sie eher mich benutzt.�
�Wof�r?�
�Das habe ich den beiden anderen bereits erz�hlt. In dem Punkt habe ich nicht gelogen. Sie wollte Frazer im Auge behalten.�
�Sie hat Sie am Tag ihres Todes angerufen. Ebenso wenig wie die Wahrheit �ber Ihre Exfrauen und Kinder haben Sie gegen�ber den Detectives diesen Punkt erw�hnt.�
Langer trank einen Schluck Kaffee. �Ich konnte mich nicht mehr an den Anruf erinnern.�
�Und jetzt erinnern Sie sich?�
Er schien zu �berlegen. �Ja, stimmt. Sie hat Frazer gesucht.�
�Hatte sie vor, sich mit ihm auf dem Friedhof zu treffen?�
�Ich glaube eher, dass sie �berpr�fen wollte, wo er steckte. Das hat sie oft gemacht. Das war bei allen Frauen so, die mit Frazer zu tun hatten. Jemima war nicht die Erste und wird wohl auch nicht die Letzte gewesen sein. Seit er hier arbeitet, geht das so.�
�Dass die Frauen ihn kontrollieren?�
�Frauen, die ihm nicht recht �ber den Weg trauen und sich vergewissern wollen, dass er die Finger von anderen Frauen l�sst. Aber das ist selten der Fall.�
�Und bei Jemima?�
�Sie war keine Ausnahme f�r Frazer, aber ich wei� es auch nicht genau. Woher auch? Jedenfalls konnte ich ihr an dem Tag nicht helfen, was ihr eigentlich h�tte klar sein m�ssen, bevor sie mich anrief.�
�Warum?�
�Wegen der Uhrzeit. Um diese Zeit ist er nie hier. H�tte sie dar�ber nachgedacht, h�tte sie gewusst, dass er nicht hier sein w�rde. Er gehe nicht ans Handy, meinte sie. Angeblich hatte sie es ein paar Mal versucht, aber sie konnte ihn nicht erreichen und wollte wissen, ob er vielleicht noch hier war und das Klingeln bei dem L�rm �berh�rt hatte.� Er machte eine Geste, die auf den Krach um sie herum deutete. �Aber sie h�tte eigentlich wissen m�ssen, dass er schon nach Hause gegangen war. Auf jeden Fall habe ich ihr das gesagt.�
Nach Hause, dachte Lynley. �Ist er nicht direkt von hier aus ins Hotel Duke's gegangen?�
�Er geht immer erst nach Hause. Er behauptet, dass er seine Sachen f�rs Duke's nicht mit hierherbringt, damit sie nicht schmutzig werden, aber wer Frazer kennt, wei�, dass er einen anderen Grund hat.� Er machte eine obsz�ne Geste mit den H�nden. �Wahrscheinlich erledigt er das irgendwo unterwegs, zwischen hier und dem Duke's. Oder sogar zu Hause. W�rde mich nicht wundern. Es w�rde zu ihm passen. Jedenfalls hat Jemima gesagt, sie h�tte ihm schon mehrere Nachrichten hinterlassen und w�rde allm�hlich in Panik geraten.�
�Hat sie diesen Ausdruck benutzt? Panik?�
�Nein. Aber ich habe es an ihrer Stimme geh�rt.�
�War es vielleicht Angst? Keine Panik, sondern Angst? Sie hat schlie�lich von einem Friedhof aus angerufen. Manchmal kriegen die Leute es auf Friedh�fen mit der Angst zu tun.�
Langer zuckte die Achseln. �Ich glaube nicht, dass es das war�, sagte er. �Wenn Sie mich fragen, war sie in Panik, weil sie etwas zur Kenntnis nehmen musste, wovor sie immer die Augen verschlossen hatte.�
Interessanter Gedanke, dachte Lynley. �Fahren Sie fort.�
�Frazer�, sagte er. �Ich nehme an, sie wollte unbedingt glauben, dass Frazer Chaplin der Richtige war, wenn Sie verstehen, was ich meine: derjenige, in Anf�hrungsstrichen. Aber ich denke, im Grunde ihres Herzens wusste sie, dass er es nicht war.�
�Was veranlasst Sie zu dieser Schlussfolgerung?�
Langer l�chelte schmallippig. �Weil es die Schlussfolgerung ist, zu der sie alle kommen, Inspector. Alle Frauen, die sich mit dem Burschen einlassen.�

Lynley war gespannt auf die Begegnung mit dem Herzensbrecher, von dem er so viel geh�rt hatte. Er fuhr zum St. James's Place, einer leicht zu �bersehenden Sackgasse, an deren Ende das Duke's stand: ein imposantes L-f�rmiges Geb�ude aus rotem Ziegelstein mit dekorativen schmiedeeisernen Gittern, Erkerfenstern und �ppig von den Balkonen im ersten Stock herabh�ngenden Efeuranken. Er parkte den Healey Elliott unter den wachsamen Augen eines uniformierten Portiers und trat in die vornehme Stille, die einen sonst nur an St�tten der Andacht umfing. Was der Herr w�nsche?, wurde er von einem Hotelpagen gefragt.
Er suche die Bar, antwortete Lynley. Ein wissendes L�cheln: Lynleys vornehmer Tonfall und seine Aussprache w�rden ihm auf ewig die T�ren zu jedem Etablissement �ffnen, wo Menschen sich mit ged�mpfter Stimme unterhielten, die Angestellten als �Mitarbeiterstab� bezeichneten und sich vor dem Essen einen Sherry und sp�ter einen Portwein genehmigten. Wenn der Gentleman ihm bitte folgen wolle.
Die Bar war �berladen mit Bildern von Schiffen und verfallenen Schl�ssern. Ein Portr�t des einarmigen Admirals Nelson dominierte die Sammlung, wie bei solch maritimem Dekor nicht anders zu erwarten war. Die Bar umfasste drei R�ume, von denen zwei durch einen offenen Kamin abgetrennt waren, in dem gl�cklicherweise kein Feuer brannte, und sie war m�bliert mit Sesseln und runden Glastischen, an denen sich zu dieser Uhrzeit vorwiegend Gesch�ftsleute versammelt hatten. Allgemein wurde Gin Tonic getrunken, w�hrend abgeh�rtetere Naturen bereits mit glasigen Blicken �ber ihre Martinis gebeugt sa�en. Wie es aussah, war dies der Spezialmix eines der Barkeeper, eines Italieners mit deutlichem Akzent, der Lynley fragte, ob er auch seine Spezialit�t kosten wolle. Der Cocktail sei weder gesch�ttelt noch ger�hrt, sondern gesto�en und das Ergebnis anscheinend irgendein wundersamer Nektar.
Lynley lehnte dankend ab. Ein Glas Pellegrino w�re ihm recht, falls sie das h�tten. Mit Zitrone und ohne Eis. Ob er Frazer Chaplin einen Augenblick sprechen k�nne? Er zeigte seinen Dienstausweis.
Der Barmann mit dem ziemlich unitalienischen Namen Heinrich zeigte sich nicht im Mindesten beeindruckt von der Anwesenheit eines Polizisten, mit oder ohne kultivierten Akzent. Gleichm�tig erkl�rte er, Frazer Chaplin sei noch nicht eingetroffen, werde aber - wobei er einen Blick auf seine imposante Armbanduhr warf - innerhalb der n�chsten Viertelstunde erwartet.
Ob Frazer regelm��ige Arbeitszeiten habe?, wollte Lynley wissen. Oder springe er nur ein, wenn im Hotel Not am Mann sei?
Regelm��ige Arbeitszeiten, antwortete Heinrich. �Sonst h�tte er den Job nicht angenommen.�
�Wieso das?�
�Bei der Abendschicht ist am meisten Betrieb. Da gibt's mehr Trinkgeld, und die Kundschaft ist angenehmer.�
Lynley hob eine Braue in Erwartung einer Erkl�rung, die ihm Heinrich bereitwillig lieferte. Offenbar erfreute sich Frazer der Aufmerksamkeit diverser Damen unterschiedlichen Alters, die die Bar im Duke's regelm��ig aufsuchten. Gesch�ftsfrauen aus aller Herren L�nder, die sich aus dem einen oder anderen Grund in der Stadt aufhielten. Frazer war offenbar gewillt, ihnen zus�tzliche Gr�nde f�r ihren Aufenthalt zu liefern.
�Er ist auf der Suche nach einer Lady, die ihn gro�z�gig aush�lt�, wie Heinrich es ausdr�ckte. Er sch�ttelte den Kopf, aber sein Gesichtsausdruck verriet Sympathie. �Er h�lt sich f�r einen Gigolo.�
�Und hat er Erfolg damit?�
Heinrich lachte leise in sich hinein. �Noch nicht. Aber das hindert ihn nicht daran, es weiter zu versuchen. Er w�rde gern ein Boutique-Hotel aufmachen, so wie dieses hier. Aber er m�chte es sich kaufen lassen.�
�Er h�lt also nach einer Menge Geld Ausschau.�
�So ist Frazer.�
Lynley dachte dar�ber nach und was dies mit den Wahrheiten zu tun haben k�nnte, �ber die Jemima hatte sprechen wollen. F�r einen Mann, der eine Frau mit Geld suchte, w�re die Nachricht, dass sie es ihm nicht geben w�rde, in der Tat eine harte Wahrheit. Ebenso wie die M�glichkeit, dass sie nichts mehr mit ihm zu tun haben wollte, weil sie entdeckt hatte, dass er nur hinter ihrem Geld her war� falls sie �berhaupt welches besa�.
Aber es kamen auch noch andere Wahrheiten infrage, wenn es um Jemima ging. F�r Paolo di Fazio w�re es eine harte Wahrheit, die vielleicht ausgesprochen worden war: dass sie vorhatte, mit Frazer Chaplin zusammenzuleben trotz Paolos Gef�hlen f�r sie. Wenn man erst einmal anfing zu graben, w�rden bei allen, angefangen bei Abbott Langer bis hin zu Yukio Matsumoto, Wahrheiten zum Vorschein kommen, die vielleicht ausgesprochen werden mussten.
Auf der Grundlage von Frazer Chaplins t�glichem Schichtbeginn in der Bar des Duke's rechnete Lynley nach: Zwischen dem Feierabend des Iren im Eisstadion und seinem Arbeitsantritt in der Bar lagen anderthalb Stunden. Reichte die Zeit, um nach Stoke Newington zu fahren, Jemima Hastings zu ermorden und rechtzeitig im Hotel einzutreffen? Lynley sah nicht, wie das m�glich sein sollte. Au�erdem hatte Abbott Langer ausgesagt, dass Frazer immer zuerst nach Putney und erst dann zum Duke's fuhr, und selbst wenn das nicht stimmte, w�rde der Londoner Verkehr es so gut wie unm�glich machen. Und Lynley konnte sich nicht vorstellen, dass der M�rder mit �ffentlichen Verkehrsmitteln zu jenem Friedhof gekommen sein sollte.
Als Frazer Chaplin im Duke's eintraf, beschlich Lynley das Gef�hl, den Mann schon einmal gesehen zu haben. Wo genau er ihn gesehen hatte, konnte er fast mit H�nden greifen, aber er kam einfach nicht drauf. Er versuchte, sich zu erinnern, wo er in den letzten Tagen �berall gewesen war, aber ein konkretes Ergebnis stellte sich nicht ein. F�r den Moment belie� er es dabei.
Er war kein Experte f�r m�nnliche Attraktivit�t, aber er konnte sich gut vorstellen, dass Frazer anziehend wirkte auf Frauen, die auf dunkle, kantige Typen standen, die etwas Gef�hrliches ausstrahlten, eine Mischung aus einem modernen Heathcliff und Sweeney Todd. Chaplin trug ein cremefarbenes Jackett und ein wei�es Hemd mit roter Fliege, dazu eine schwarze Hose, und Lynley fand es nachvollziehbar, dass er sich lieber zu Hause umzog, anstatt seine Kleidung mit sich herumzuschleppen oder in einem Spind im Eisstadion aufzubewahren. Ebenso wie Abbott Langer hatte er fast schwarzes Haar, das er allerdings im Gegensatz zu Langer modisch geschnitten trug. Es sah frisch geduscht aus, und er hatte sich rasiert. Seine manik�rten H�nde wirkten gepflegt, und an seinem linken Ringfinger trug er einen Opalring.
Er gesellte sich unverz�glich zu Lynley, nachdem der Barmann ihn ins Bild gesetzt hatte. Lynley hatte an einem Tisch ganz in der N�he des auf Hochglanz polierten Mahagonitresens Platz genommen, und Frazer lie� sich in einen Sessel fallen, streckte ihm die Hand hin und sagte: �Heinrich sagt, Sie wollen mich sprechen? Gibt es etwas Neues, das Sie mich fragen wollen? Ich habe mich bereits mit Ihren Kollegen unterhalten.�
Nachdem Lynley sich vorgestellt hatte, sagte er: �Sie sind offenbar der Letzte gewesen, der mit Jemima Hastings gesprochen hat, Mr. Chaplin.�
Lynley fiel sein melodischer irischer Akzent auf, der auf die Damen sicherlich ebenso anziehend wirkte wie seine M�nnlichkeit. �Tats�chlich?� Es klang eher wie eine Feststellung. �Und woher wollen Sie das wissen, Inspector?�
�Wir haben die Gespr�che aufgezeichnet, die sie mit ihrem Handy gef�hrt hat�, erwiderte Lynley.
�Aha�, sagte Chaplin. �Ich nehme mal an, dass die letzte Person, mit der sie gesprochen hat, der Kerl war, der sie umgebracht hat. Es sei denn, es geschah ohne Vorwarnung.�
�Sie hat in den Stunden vor ihrem Tod mehrmals bei Ihnen angerufen. Auf der Suche nach Ihnen hatte sie auch mit Abbott Langer gesprochen. Er best�tigt das. Langer hat den Eindruck, dass sie in Sie verliebt war, und er ist nicht der Einzige, der das so sieht.�
�Gehe ich richtig in der Annahme, dass es sich bei der anderen Person um einen gewissen Paolo di Fazio handelt?�, fragte Chaplin.
�Wo Rauch ist, da ist nach meiner Erfahrung meist auch Feuer�, antwortete Lynley. �Worum ging es bei Ihrem Telefongespr�ch mit Jemima Hastings, Mr. Chaplin?�
Frazer trommelte mit den Fingern auf den Glastisch. Dann nahm er sich ein paar N�sse aus einer silbernen Schale, die auf dem Tisch stand. �Sie war ein nettes M�dchen, das gebe ich zu. Das sage ich jedem, der es h�ren will. Aber auch wenn wir uns hin und wieder au�erhalb getroffen haben��
�Au�erhalb?�
�Au�erhalb von Mrs. McHaggis' Haus. Also, auch wenn ich mich ein paar Mal mit ihr getroffen habe - im Pub, in der High Street, zum Essen irgendwo, wir waren sogar mal im Kino -, war's das auch schon. Ich gebe auch zu, dass es nach au�en hin vielleicht so aussah, als w�ren wir ein Paar. Um ehrlich zu sein, Jemima k�nnte das tats�chlich genauso gesehen haben. So wie sie immer zur Eisbahn kam und zu dieser Wahrsagerin gerannt ist - all das k�nnte den Eindruck erweckt haben, wir h�tten was miteinander. Aber dass ich mehr als einfach nett zu ihr gewesen w�re� Netter, als ich es zu jedem w�re, mit dem ich in derselben Pension wohne? Mehr als Freundschaft oder der Versuch einer Freundschaft? Nichts als Hirngespinste, Inspector.�
�Wessen?�
�Wie bitte?�
�Wessen Hirngespinste?�
Er schob sich die N�sse in den Mund und seufzte. �Inspector, Jemima hat Schl�sse gezogen. Haben Sie das noch nie bei einer Frau erlebt? Man spendiert einem M�dchen ein Bier, und schon tr�umt sie vom Heiraten, von Kindern und einem rosenumrankten H�uschen auf dem Land. Ist Ihnen das noch nie passiert?�
�Nicht, dass ich w�sste.�
�Sie Gl�cklicher! Mir ist es n�mlich schon passiert.�
�Erz�hlen Sie mir von Ihrem Telefonat mit ihr am Tag ihres Todes.�
�Ich schw�re es bei Gott, ich kann mich nicht einmal mehr daran erinnern. Aber wenn ich sie angerufen habe und wenn sie, wie Sie behaupten, bei mir angerufen hat, dann habe ich bestimmt nur zur�ckgerufen, um sie irgendwie abzuwimmeln. Oder um es zu versuchen. Sie war hinter mir her, das will ich ja gar nicht abstreiten. Aber auf keinen Fall habe ich ihr irgendwelche Hoffnungen gemacht.�
�Und am Tag ihres Todes?�
�Was ist damit?�
�Sagen Sie mir, wo Sie waren. Was Sie gemacht haben. Wer Sie gesehen hat.�
�Das habe ich doch schon alles den anderen beiden erz�hlt.�
�Aber mir nicht. Es kommt vor, dass einem Einzelheiten entgehen oder dass man vergisst, sie in seinem Bericht zu erw�hnen. Tun Sie mir bitte den Gefallen.�
�Es gibt nichts, womit ich Ihnen einen Gefallen tun k�nnte. Ich habe auf der Eisbahn gearbeitet, dann bin ich nach Hause gefahren, habe geduscht, mich umgezogen und bin hierhergekommen. Das mache ich jeden Tag so. F�r all das gibt es Zeugen, also brauchen Sie erst gar nicht zu �berlegen, ob ich irgendwie nach Stoke Newington verschwunden bin, um Jemima Hastings zu ermorden. Vor allem weil ich nicht den geringsten Grund dazu gehabt h�tte.�
�Wie kommen Sie von der Eisbahn hierher zur Arbeit, Mr. Chaplin?�
�Ich habe einen Motorroller�, antwortete er.
�Ach, tats�chlich?�
�Tats�chlich. Und sollten Sie glauben, dass ich die Zeit gehabt h�tte, mich durch den dichten Verkehr nach Stoke Newington zu schl�ngeln und wieder zur�ck hierher� Kommen Sie mal mit!� Frazer stand auf, nahm sich noch ein paar N�sse und schob sie sich in den Mund. Er wechselte einige Worte mit Heinrich, dann f�hrte er Lynley nach drau�en.
Am Ende der Sackgasse mit dem Namen St. James's Place stand Frazer Chaplins Motorroller. Es war eine Vespa, wie man sie in Italien auf den Stra�en jeder gr��eren Stadt zuhauf sah. Aber anders als die normalen Roller war dieser nicht nur auff�llig knallgr�n lackiert, sondern zus�tzlich noch mit Aufklebern versehen, die in leuchtend roten Buchstaben f�r ein Produkt namens Dragon Fly Tonics warben, was den Roller zu einer fahrenden Reklametafel machte, wie man es gelegentlich bei den schwarzen Taxis in der Stadt sah.
�Glauben Sie vielleicht, ich w�re so verr�ckt, mit diesem Ding rauf nach Stoke Newington zu fahren, es irgendwo zu parken und dann loszurennen, um Jemima umzubringen? Wof�r halten Sie mich, Mann, f�r einen Vollidioten? W�rden Sie es vergessen, wenn Sie die Karre jemals irgendwo gesehen h�tten? Ich nicht, und ich bezweifle, dass irgendwer sonst es vergessen w�rde. Sie k�nnen ja ein Foto davon machen, wenn Sie wollen, und es da oben rumzeigen. Klappern Sie alle H�user und L�den in der Gegend ab, und Sie werden die Wahrheit erfahren.�
�Und die w�re?�
�Dass ich Jemima verdammt noch mal nicht ermordet habe.�

Als der Polizist Ian Barker fragte: �Warum hast du das Kind nackt ausgezogen?�, antwortete er zun�chst nicht. Auf dem Band ist zu h�ren, wie seine Gro�mutter im Hintergrund jammert. Ein Stuhl scharrt �ber den Boden, und irgendjemand trommelt mit den Fingern auf den Tisch. �Du wei�t doch, dass das Kind nackt war, oder? Als wir es gefunden haben, war es nackt. Das wei�t du doch, Ian, oder etwa nicht? Du hast den Kleinen nackt ausgezogen, bevor du ihn mit der Haarb�rste misshandelt hast. Wir wissen das, weil deine Fingerabdr�cke auf dieser Haarb�rste sind. Warst du w�tend, Ian? Hatte der kleine John irgendetwas getan, das dich w�tend gemacht hat? Wolltest du es ihm mal so richtig zeigen mit der Haarb�rste?�
Schlie�lich sagte Ian: �Ich hab dem Kind �berhaupt nichts getan. Fragen Sie Reggie! Und Sie k�nnen Mikey fragen. Mikey hat ihm n�mlich die Windeln abgenommen. Der wei�, wie das geht, der hat ja Br�der. Ich nich. Und Reg hat die Bananen geklaut.�
Als Michael zum ersten Mal nach der Haarb�rste gefragt wurde, antwortete er: �Ich hab nix gemacht. �berhaupt nix. Ian hat gesagt, der Kleine h�tte gekackt. Er hat gesagt, ich soll ihn sauber machen. Aber ich hab nix gemacht.� Als er jedoch nach den Bananen gefragt wurde, fing er an zu weinen. �Da war Schei�e dran, okay? Das Baby hat auf dem Boden in seiner Schei�e gelegen� Es lag einfach so da�� Das Weinen ging in Wimmern �ber.
Reggie Arnold wandte sich wie schon zuvor an seine Mutter: �Mum, Mum, da war �berhaupt keine B�rste! Ich hab den Kleinen nich nackt ausgezogen. Ich hab ihn auch nich angefasst. Mum, ich hab den Kleinen nich angefasst. Mikey hat ihn getreten, Mum. Der lag mit 'm Gesicht auf 'm Boden� Mum, der muss hingefallen sein, und Mikey hat ihn getreten.�
Als ihm erkl�rt wurde, was Reggie und Ian behauptet hatten, erz�hlte Michael Spargo endlich die ganze Geschichte, um sich gegen das zu verteidigen, was er offenbar als Versuch der beiden anderen Jungen ansah, ihm die Schuld in die Schuhe zu schieben. Er gab zu, seinen Fu� gegen John Dresser eingesetzt zu haben, aber er behauptete, dass er �das Baby� blo� hatte umdrehen wollen, �damit es Luft kriegt�.
Von diesem Punkt an kamen die grausamen Einzelheiten langsam ans Licht: wie die Jungen dem kleinen John Dresser Tritte versetzt hatten, wie sie mit Kupferrohren auf ihn eingepr�gelt und ihn mit Betonbrocken beworfen hatten. �ber bestimmte Aspekte der Geschichte jedoch - �ber die genauen Einzelheiten, was zum Beispiel mit den Bananen und der Haarb�rste geschehen war - weigerte sich Michael zu sprechen, und auch die beiden anderen Jungen schwiegen sich im Verh�r �ber diese Beweisst�cke beharrlich aus. Aber sowohl die Obduktion von John Dressers Leiche als auch die zunehmende Panik der drei Jungen, sobald die Haarb�rste zur Sprache kam, verweisen auf die sexuelle Komponente des Verbrechens, ebenso wie die dabei angewandte extreme Grausamkeit auf die tiefsitzende Wut schlie�en l�sst, die bei allen drei Jungen in den letzten Momenten von Johns Leben zum Ausdruck kam.

Nachdem die Gest�ndnisse der Jungen vorlagen, traf die Staatsanwaltschaft die �u�erst un�bliche wie auch umstrittene Entscheidung, dem Gericht w�hrend des Prozesses das volle Ausma� der Verletzungen, die John Dresser vor seinem Tod zugef�gt wurden, nicht in allen Einzelheiten zu pr�sentieren. Diese Entscheidung wurde auf zweifache Weise begr�ndet. Erstens gebe es die Filme der �berwachungskameras, die Zeugenaussagen und eine Menge forensischer Beweismittel, die in ihrer Gesamtheit nach Auffassung der Staatsanwaltschaft die Schuld von Ian Barker, Michael Spargo und Reggie Arnold au�er Zweifel stellten. Zweitens w�rden Donna und AIan Dresser von ihrem Recht Gebrauch machen, dem Prozess beizuwohnen, und die Staatsanwaltschaft wollte das Leid der Eltern nicht zus�tzlich verschlimmern, indem man ihnen das volle Ausma� der Brutalit�t vor Augen f�hrte, die ihrem Kind vor und auch nach dem Tod zugef�gt worden war. Reichte es nicht, so die Argumentation der Staatsanwaltschaft, zu erfahren, dass das eigene Kind - das gerade erst laufen gelernt hatte - entf�hrt, durch die halbe Stadt geschleppt, nackt ausgezogen, mit Kupferrohren gepr�gelt, mit Betonbrocken gesteinigt und in ein Klo geworfen worden war?
Au�erdem l�gen vollst�ndige Gest�ndnisse von zumindest zwei der Jungen vor. (Ian Barker gestand lediglich, an jenem Tag im Einkaufszentrum gewesen zu sein und John Dresser gesehen zu haben, bevor er sich w�hrend aller folgenden Verh�re auf den Satz versteifte: �Vielleicht hab ich was getan, vielleicht auch nicht.�) Mehr als das war f�r eine Verurteilung nicht notwendig.
Es muss jedoch erw�hnt werden, dass m�glicherweise noch ein weiteres Argument die Staatsanwaltschaft in Bezug auf die inneren Verletzungen John Dressers zum Schweigen veranlasste: W�ren diese Verletzungen bekannt geworden, h�tte dies Fragen zum psychischen Zustand der M�rder aufgeworfen, und in diesem Fall h�tte das Gericht in seinem Urteil unweigerlich auf Totschlag anstatt Mord entscheiden m�ssen, denn es w�re nicht umhingekommen, den Homicide Act aus dem Jahr 1957 heranzuziehen, in dem es hei�t, dass niemand �wegen Mordes zu verurteilen ist, der unter einer solchen Abnormalit�t seines Geisteszustands leidet [�] die seine geistige Verantwortung f�r seine Taten erheblich einschr�nkt�.
Abnormalit�t des Geisteszustands (zum Zeitpunkt des Verbrechens) ist hier der Schl�sselbegriff, und Johns Verletzungen lassen eindeutig auf schwerwiegende Abnormalit�t bei allen drei T�tern schlie�en.
Eine Verurteilung wegen Totschlags w�re jedoch angesichts des allgemeinen Klimas, in dem der Prozess stattfand, undenkbar gewesen. Obwohl der Prozess an ein anderes Gericht verwiesen worden war, hatte das Verbrechen l�ngst internationales Aufsehen erregt. �Blut fordert Blut�, wie Shakespeare schrieb, und die Reaktion der �ffentlichkeit war ein Beispiel daf�r.

Von verschiedener Seite wurde das Argument ins Feld gef�hrt, dass die Jungen, als sie die Haarb�rste aus dem Ramschladen in dem Einkaufszentrum stahlen, genau gewusst h�tten, wozu sie sie sp�ter benutzen w�rden. Es ist allerdings anzuzweifeln, dass sie wirklich dazu in der Lage waren, sich das alles im Voraus auszudenken und zu planen. Ich will nicht leugnen, dass mein Widerstreben, in diesem besonderen Fall an Vors�tzlichkeit zu glauben, mit dem Widerstreben einhergeht einzugestehen, dass ein solches Potenzial an Boshaftigkeit in den K�pfen und Herzen zehn- und elfj�hriger Jungen vorhanden sein kann. Ich will nicht abstreiten, dass ich eher daran glaube, dass der Einsatz der Haarb�rste auf einen spontanen Impuls zur�ckzuf�hren ist.
Allerdings sehe auch ich, was die Art des Einsatzes der Haarb�rste �ber die Jungen aussagt: dass diejenigen, die gewaltt�tig werden und andere misshandeln, fr�her selbst Opfer von Gewalt und Misshandlung gewesen sind, und zwar nicht nur ein Mal, sondern wiederholt.
Als die Haarb�rste bei den Verh�ren zur Sprache kam, war keiner der Jungen bereit, dar�ber zu reden. In den Tonbandmitschnitten variieren ihre Reaktionen von Ians Behauptung, er habe �keine Haarb�rste gesehen�, �ber Reggies Versuch, die Schuld von sich zu weisen - �Mikey hat vielleicht eine in dem Laden geklaut, aber davon wei� ich nichts�, und: �Ich hab keine Haarb�rste geklaut, Mum. Du musst mir glauben, dass ich keine Haarb�rste geklaut hab� -, bis hin zu Michaels Beteuerung: �Wir hatten keine Haarb�rste, wir hatten keine Haarb�rste, wirklich nich, ehrlich�, die mit jeder Wiederholung hysterischer wird. Als Michael behutsam erkl�rt wird: �Du wei�t genau, dass einer von euch die Haarb�rste gestohlen hat, mein Junge�, gibt er zu: �Reggie vielleicht, aber das hab ich nich gesehn�, und: �Ich wei� nich, was danach damit war.�
Erst als man sie damit konfrontierte, dass die Haarb�rste auf dem Dawkins-Gel�nde gefunden worden war und dass an ihr sowohl Fingerabdr�cke als auch Blut- und Kotspuren sichergestellt werden konnten, eskalierten die Reaktionen der Jungen. Michael stammelt: �Ich hab keine� Ich hab doch schon die ganze Zeit gesagt, dass ich keine Haarb�rste geklaut hab� Wir hatten �berhaupt keine Haarb�rste�, und dann: �Reggie hat dem Baby� Reggie wollte� Ian hat sie ihm abgenommen� Ich hab gesagt, er soll aufh�ren, aber Reggie hat's getan.�
Reggie dagegen wendet sich an seine Mutter: �Mum, nie w�rd ich 'nem Baby was tun� Vielleicht hab ich's mal geschlagen� Aber ich hab nich� Ich hab ihm den Schneeanzug ausgezogen, aber er war vollgeschissen, deshalb� Er hat geheult, Mum! Ich tu doch keinem Kind was, das am Heulen is!� Rudy Arnold schweigt dazu, aber man h�rt Laura st�hnen: �Reggie, Reggie, was hast du uns blo� angetan?�, woraufhin die Sozialarbeiterin sie leise bittet, ein Glas Wasser zu trinken, vielleicht um sie zum Schweigen zu bringen.
Ian beginnt schlie�lich zu weinen, als ihm das ganze Ausma� von John Dressers Verletzungen vorgelesen wird. Im Hintergrund h�rt man auch seine Gro�mutter weinen. Ihre verzweifelten Worte: �Herrgott, steh ihm bei, rette seine Seele�, legen die Vermutung nahe, dass sie von seiner Schuld �berzeugt ist.
Als die Haarb�rste bei den Verh�ren zur Sprache gebracht wurde - drei Tage nachdem die Leiche des kleinen John gefunden worden war -, legten die Jungen ihre Gest�ndnisse ab. Vielleicht ist es eine zus�tzliche Grausamkeit im Mordfall John Dresser, dass zu dem Zeitpunkt, da die minderj�hrigen T�ter ihr entsetzliches Verbrechen endlich gestanden, nur ein Elternteil anwesend war. Rudy Arnold sa� w�hrend der ganzen Zeit bei seinem Sohn. Sowohl Ian Barker als auch Michael Spargo stand nur jeweils eine Sozialarbeiterin zur Seite.
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Wer auch immer Jemima Hastings get�tet hatte, so stellte sich heraus, musste bei der Tat ein gelbes Hemd getragen haben. Lynley erfuhr die Einzelheiten �ber dieses Kleidungsst�ck bei seiner R�ckkehr zu New Scotland Yard. Seine Kollegen waren im Besprechungsraum versammelt, wo man ein Foto des Hemdes - das sich im Labor der Forensiker befand - an eine der Magnettafeln geh�ngt hatte.
Barbara Havers und Winston Nkata waren aus dem New Forest zur�ck, und an Havers' Gesichtsausdruck konnte Lynley ablesen, dass sie alles andere als gl�cklich dar�ber war, zur�ckbeordert worden zu sein. Sie verkniff sich jedoch einen Kommentar - was in ihrem Fall hie�: Sie verkniff es sich, mit Ardery zusammenzurasseln. Nkata dagegen wirkte gelassen und strahlte eine Ergebenheit aus, die f�r ihn schon immer charakteristisch gewesen war. Er hatte es sich am hinteren Ende des Raums mit einem Plastikbecher gem�tlich gemacht. Er nickte Lynley zu und machte eine Kopfbewegung zu Havers hin. Auch er wusste, dass es sie juckte, die Grenze zu �berschreiten, die Ardery ihr gesteckt hatte.
�� nach wie vor ohne Bewusstsein�, sagte Ardery gerade. �Aber der Chirurg sagt: Morgen werden sie ihn wecken. Sobald es so weit ist, geh�rt er uns.� Und zu Lynley, um ihn auf den neuesten Stand zu bringen: �Das Hemd lag zwischen den Altkleidern in der Oxfamtonne. Auf der Vorderseite rechts befindet sich ein gro�er Blutfleck und am rechten �rmel und an der Manschette ebenfalls. Noch befindet sich das Hemd im Labor, aber wir gehen vorerst davon aus, dass es sich um das Blut des Opfers handelt. Alles klar?� Sie wartete Lynleys Antwort nicht ab. �Also gut. Fassen wir zusammen: Wir haben zwei Haare eines Asiaten an der Hand des Opfers, keine Verteidigungsverletzungen, eine durchtrennte Halsschlagader und einen Japaner im Besitz der Mordwaffe und mit ihrem Blut an seiner Kleidung. Haben Sie noch etwas Neues, Thomas?�
Lynley berichtete kurz, was er von Yolanda erfahren hatte. Dann f�gte er die Einzelheiten hinzu, die er von Abbott Langer und im Duke's von Heinrich und Frazer Chaplin ermittelt hatte. Er wusste, dass er im Begriff war, Arderys Position zu ersch�ttern, aber es f�hrte kein Weg daran vorbei. Schlie�lich deutete er mit einer Kopfbewegung auf das gro�e Foto von dem Hemd und sagte: �Ich denke, wir haben es mit zwei Personen zu tun, die im Abney Park Kontakt mit Jemima hatten, Chefin. Unter Matsumotos Kleidern befand sich nichts, was auch nur im Entferntesten diesem Hemd �hnelte. Er tr�gt schwarz und wei� - keine leuchtenden Farben -, und selbst wenn das nicht der Fall w�re: Er trug am Tag des Mordes kein gelbes Hemd, sondern einen Smoking, auf dem Blutspuren des Opfers nachgewiesen wurden, wie Sie soeben selbst sagten. Da also dieses weitere Kleidungsst�ck aufgetaucht ist und da Jemima zum Friedhof gegangen ist, um mit einem Mann zu sprechen, haben wir es nicht mit einem, sondern mit zwei M�nnern zu tun.�
�Zu dem Schluss bin ich auch gekommen�, warf Barbara Havers ein. �Also, Chefin, dass Sie mich und Winnie nach London zur�ckberufen haben, scheint mir��
�Einer, der sie t�tet, und einer, der� was?�, fragte John Stewart.
�Der �ber sie wacht, vermutlich�, erwiderte Lynley. �Und Matsumoto, der sich als ihr Schutzengel begriffen hatte, hat dabei kl�glich versagt.�
�Moment mal, Thomas�, sagte Ardery.
�Lassen Sie mich das bitte zu Ende ausf�hren�, erwiderte Lynley. Ihre Augen weiteten sich kaum merklich, ein Zeichen, dass sie alles andere als erfreut war. Er war dabei, eine v�llig andere Richtung einzuschlagen, und f�r sie hing wei� Gott viel davon ab, dass die Ermittlungen sich weiterhin auf Matsumoto als T�ter konzentrierten.
�Irgendjemand hat sich dort mit ihr getroffen, um sich von ihr unangenehme Wahrheiten anzuh�ren�, sagte Lynley. �Das haben wir von der Hellseherin erfahren, und egal was man �ber ihren Berufsstand denken mag, ich halte sie f�r glaubw�rdig. Wenn man einmal Yolandas Gerede �ber Jemima und das Haus in der Oxford Road au�er Acht l�sst, bezieht sie sich uns gegen�ber ausschlie�lich auf ihre Begegnungen mit der jungen Frau. Wir wissen von ihr, dass Jemima mit einem wichtigen Mann in ihrem Leben ein ernstes Wort zu reden hatte und Yolanda ihr daher einen >Ort des Friedens< f�r ihr Treffen vorgeschlagen hat. Jemima kannte den Friedhof, weil dort Fotos von ihr aufgenommen worden waren. Daher hat sie diesen Ort gew�hlt.�
�Und Matsumoto war rein zuf�llig da?�, fragte Ardery schnippisch.
�Er ist ihr wahrscheinlich gefolgt.�
�Also gut. Aber nehmen wir mal an, dass er ihr nicht zum ersten Mal gefolgt ist. Warum folgte er ihr? Warum ausgerechnet an diesem Tag? Das ergibt doch keinen Sinn. Wenn er ihr also nachgestellt hat, dann wird er auch der Mann gewesen sein, f�r den die unangenehmen Wahrheiten bestimmt waren, nach dem Motto: Lass mich in Frieden, oder ich zeig dich an. Aber da er sich ausrechnen kann, in welche Richtung ihr Gespr�ch gehen wird, bringt er, wie alle durchgeknallten Stalker, vorsichtshalber eine Waffe mit. Gelbes Hemd hin oder her, blutbeschmierter Smoking oder nicht, wie erkl�ren Sie sich die Tatwaffe in seinem Besitz, Thomas?�
�Und wie erkl�ren Sie das Blut auf zwei unterschiedlichen Arten von Kleidung?�, meldete sich John Stewart zu Wort.
Zwischen den Anwesenden wurden Blicke ausgetauscht. Es war sein Tonfall. Er bezog Position. Das gefiel Lynley nicht. Er hatte nicht die Absicht, unterschiedliche Meinungen bei der Ermittlung in eine polizeiinterne Intrige ausufern zu lassen. �Er beobachtet, wie sie sich auf dem Friedhof mit jemandem trifft. Die beiden verschwinden im Anbau hinter der Kapelle, um ungest�rt reden zu k�nnen.�
�Warum?�, fragte Ardery. �Der Ort ist doch schon abgelegen genug. Wozu brauchen sie dann noch mehr Ungest�rtheit?�
�Weil derjenige, mit dem sie sich dort verabredet hat, gekommen ist, um sie zu t�ten�, bemerkte Havers. �Er macht den Vorschlag: >Lass uns da hin�bergehen. Lass uns dort hineingehen.< Chefin, wir m�ssen��
Lynley hob eine Hand. �Vielleicht streiten sie sich. Einer von ihnen steht auf und geht ein paar Schritte. Der andere l�uft hinterher. Sie gehen beide in den Anbau hinein, aber nur der M�rder kommt wieder heraus. Matsumoto beobachtet das. Er wartet darauf, dass Jemima ebenfalls wieder herauskommt. Als das nicht geschieht, geht er nachsehen.�
�Herrgott noch mal, h�tte er denn nicht bemerken m�ssen, dass der andere Typ Blut am Hemd hatte?�
�M�glicherweise. Vielleicht ist das ja sogar der Grund, warum er nachsehen geht. Aber ich halte es f�r wahrscheinlicher, dass der andere sich das Hemd ausgezogen und eingesteckt hat. Er muss es getan haben. Er konnte den Friedhof nicht blutbeschmiert verlassen.�
�Was Matsumoto wiederum getan hat.�
�Und genau daraus schlie�e ich, dass er Jemima nicht get�tet hat.�
�Das ist doch ausgemachter Bl�dsinn�, sagte Ardery.
�Chefin, das ist es nicht.� Havers mischte sich ein, und ihr Tonfall machte deutlich, dass sie es diesmal ernst meinte. Sie w�rde sich Geh�r verschaffen, gleichg�ltig, welche Folgen das hatte. �Irgendetwas stimmt in Hampshire nicht. Wir m�ssen noch mal hin. Winnie und ich��
�Unsere beiden Turtelt�ubchen�, fiel John Stewart ihr ins Wort.
Automatisch sagte Lynley: �Das reicht, John�, und verga�, dass er nicht mehr kommissarischer Superintendent, sondern einfacher Inspector war.
�Halt's Maul�, fuhr Havers Stewart unbeeindruckt an. �Chefin, es gibt noch einiges im New Forest, was wir genauer unter die Lupe nehmen m�ssen. Zum Beispiel dieser Whiting� Mit dem stimmt irgendetwas nicht. Es gibt Widerspr�che ohne Ende.�
�Als da w�ren?�, fragte Isabelle.
Havers bl�tterte in ihrem chaotischen Notizbuch. Sie warf Nkata einen Blick zu, mit dem sie ihm bedeutete, er solle gef�lligst die Klappe aufmachen, und Winston kam ihr zu Hilfe: �Jossie ist nicht, wer er vorgibt zu sein, Chefin. Zwischen ihm und Whiting besteht irgendeine Verbindung. Wir sind noch nicht dahintergekommen, was genau es ist. Aber die Tatsache, dass Whiting �ber Jossies Dachdeckerlehre Bescheid wusste, l�sst uns vermuten - Barb und mich -, dass er Jossie den Job besorgt hat. Und das wiederum legt den Schluss nahe, dass er die Briefe vom College gef�lscht hat. Wir sehen nicht, wer es sonst getan haben sollte.�
�Herr im Himmel, warum h�tte er das tun sollen?�
�Vielleicht steht er irgendwie in Jossies Schuld�, fuhr Nkata fort. �Das wissen wir nicht. Noch nicht.�
�Aber wir k�nnten es rausfinden�, insistierte Havers, �wenn Sie uns��
�Sie bleiben hier in London, wie ich es angeordnet habe.�
�Aber, Chefin��
�Nein.� Und zu Lynley sagte sie: �Wir k�nnen das alles auch genauso gut andersherum betrachten, Thomas. Sie trifft Matsumoto auf dem Friedhof. Sie geht mit ihm in den Anbau. Sie haben eine Auseinandersetzung, er t�tet sie mit seiner Waffe und flieht. Der andere - der mit dem gelben Hemd - beobachtet das. Er betritt den Anbau. Er eilt ihr zu Hilfe, aber jede Hilfe kommt zu sp�t. Er besudelt sich mit ihrem Blut. Er ger�t in Panik. Er wei� genau, wie das aussehen wird, wenn seine Beziehung zu Jemima erst ans Licht kommt. Er wei� genau, dass die Polizei jemanden, der einen Mord meldet, auf Herz und Nieren pr�ft, und das kann er nicht riskieren. Also ergreift er die Flucht.�
�Und dann?�, fragte John Stewart. �Wirft er das Hemd in Bella McHaggis' Oxfamtonne? Zusammen mit der Handtasche? Was hat es damit �berhaupt auf sich? Warum nimmt er sie mit?�
�Vielleicht hat Matsumoto die Handtasche mitgenommen. Vielleicht hat er sie in die Tonne geworfen, um den Verdacht auf jemand anderen zu lenken. Um eine falsche F�hrte zu legen.�
�Moment mal�, sagte Stewart bissig, �habe ich das richtig verstanden? Dieser Matsumoto und der andere Typ - die einander v�llig unbekannt sind - stopfen beide ein belastendes Beweisst�ck in dieselbe Tonne? Meilenweit entfernt vom Tatort? Alle Wetter, Madam! F�r wie wahrscheinlich halten Sie das eigentlich, verdammt noch mal?� Er schnaubte geringsch�tzig und warf den anderen einen Blick zu, der besagte: Bescheuerte Kuh.
Arderys Gesicht war v�llig ausdruckslos. �In mein B�ro! Sofort!�
Stewart z�gerte gerade lange genug, um seine Verachtung zum Ausdruck zu bringen. Er und Ardery ma�en einander mit Blicken, bevor seine Vorgesetzte den Raum verlie�. Stewart erhob sich gem�chlich und folgte ihr.
Betretenes Schweigen breitete sich im Raum aus. Irgendjemand gab einen leisen Pfiff von sich. Lynley trat an die Magnettafeln, um das Foto mit dem gelben Hemd eingehender zu betrachten.
Er nahm eine Bewegung hinter sich wahr, dann stand Havers neben ihm. �Sie wissen, dass sie die falschen Entscheidungen trifft.�
�Barbara��
�Sie wissen es. Niemand w�nscht ihn inbr�nstiger auf den Mond als ich. Aber diesmal hatte er recht.�
Sie meinte John Stewart, und Lynley konnte ihr nicht widersprechen. Arderys verzweifelte Bem�hungen, die Tatsachen zu verbiegen, bis sie in ihr Bild von Matsumoto passten, behinderten die Ermittlungen.
Sie war in der denkbar schlechtesten Position: Sie befand sich bei der Met in der Probezeit, und ihre erste Ermittlung war dabei, in ein unvorstellbares Desaster zu m�nden. Ein Verd�chtiger lag im Krankenhaus, weil er vor der Polizei geflohen war. Der Bruder des Verd�chtigen war ein ber�hmter Cellist, der sich eine knallharte Anw�ltin genommen hatte. Die Presse hatte sich auf die Geschichte gest�rzt. Hillier hatte sich eingeschaltet. Der f�rchterliche Stephenson Deacon versuchte, die Medien zu manipulieren. Und die Beweismittel wiesen in alle Himmelsrichtungen.
Lynley konnte sich kaum vorstellen, wie die Situation f�r Ardery noch schlimmer werden konnte. Das war keine Feuertaufe, das war die H�lle. �Was sollte ich denn Ihrer Meinung nach tun, Barbara?�
�Reden Sie mit ihr. Auf Sie wird sie h�ren. Webberly h�tte auf Sie geh�rt, und Sie h�tten mit ihm geredet, wenn ihm ein Fall derart entglitten w�re. Sie wissen, dass Sie es getan h�tten. Und wenn Sie in der Position w�ren, in der sie jetzt ist, dann w�rden Sie auf uns h�ren. Wir sind aus gutem Grund ein Team.� Sie raufte sich die schlecht geschnittenen Haare. �Warum hat sie uns aus Hampshire zur�ckbeordert?�
�Ihr stehen begrenzte Mittel zur Verf�gung. Wie bei jeder Ermittlung.�
�Ach, verdammt noch mal!� Havers st�rmte aus dem Besprechungszimmer.
Lynley rief ihr noch nach, aber sie war schon weg. Er blieb vor den Magnettafeln stehen und betrachtete das gelbe Hemd. Und pl�tzlich verstand er, was es ihm sagte und was es auch Ardery h�tte sagen m�ssen. Ihm wurde bewusst, dass auch er sich in keiner beneidenswerten Position befand. Er �berlegte, wie er die Information, die vor ihm lag, am besten verwenden konnte.

Es wollte Barbara einfach nicht in den Kopf, warum Lynley nicht Position bezog. Sie konnte ja verstehen, warum er dies nicht vor versammelter Mannschaft tat. Es fehlte noch, dass er diesem Idioten John Stewart Munition f�r eine Meuterei gegen Isabelle Ardery lieferte. Aber warum redete er nicht unter vier Augen mit ihr? Lynley war schlie�lich kein Typ, der sich von irgendwem einsch�chtern lie�. Seine ungez�hlten Auseinandersetzungen mit AC Hillier waren ein deutlicher Beleg daf�r. Sie wusste, dass er auch nicht vor einem offenen Wort mit Isabelle Ardery zur�ckschrecken w�rde. Aber wenn dem so war, was hielt ihn zur�ck? Sie konnte es sich nicht erkl�ren. Aber sie wusste, dass er aus irgendeinem Grund nicht mehr er selbst war - und das in einer Situation, wo sie so dringend den Lynley gebraucht h�tte, der er immer gewesen war, f�r sie und f�r alle anderen.
Dass er nicht mehr der Thomas Lynley war, der ihr vertraut war und mit dem sie jahrelang zusammengearbeitet hatte, bedr�ckte sie mehr, als sie sich eingestehen wollte. Daran lie� sich ablesen, wie sehr er sich ver�ndert hatte und wie sehr die Dinge, die ihm einmal wichtig gewesen waren, f�r ihn an Bedeutung verloren hatten. Es war, als schwebte er in einer namenlosen Leere, unerreichbar f�r seine Kollegen, auf eine entscheidende, aber undefinierbare Weise.
Doch im Moment hatte Barbara keine Lust, sie zu definieren. Sie wollte nur noch nach Hause. Weil sie in Winstons Wagen vom New Forest nach London gefahren war, musste sie die verfluchte Northern Line nehmen, und das zur schlimmsten Tageszeit im grauenhaftesten Wetter. Und als w�re das nicht genug, stand sie auch noch eingekeilt vor den Zugt�ren und fragte sich, warum zum Teufel die Leute nicht in den Mittelgang des verdammten Waggons aufr�ckten, als sie erst gegen den breiten Hintern einer Frau gedr�ckt wurde, die in ihr Handy keifte: �Beweg deinen Arsch nach Hause, Clive, ich mein es ernst, sonst schneid ich dir die Eier ab, das schw�r ich dir�, und anschlie�end in die verschwitzte Achsel eines Jugendlichen im T-Shirt geschoben wurde, aus dessen Ohrst�pseln ein f�rchterlicher L�rm drang.
Zu allem �berfluss hatte sie auch noch ihre Reisetasche bei sich, und als sie schlie�lich in Chalk Farm ausstieg, musste sie sie mit Gewalt aus dem Wagen zerren, wobei einer der Griffe abriss. Fluchend trat sie gegen die Tasche. Dabei scheuerte sie sich an einer Schnalle den Kn�chel auf. Sie fluchte wieder.
Auf dem Heimweg fragte sie sich, wann endlich der Wetterumschwung kommen w�rde, ein Gewitter, das den Staub von den Bl�ttern sp�len und die versmogte Luft reinwaschen w�rde. Ihre Stimmung wurde immer finsterer, w�hrend sie die Reisetasche hinter sich herschleifte und mehr und mehr zu der �berzeugung gelangte, dass an allem, was sie w�tend machte, Isabelle Ardery schuld war. Aber der Gedanke an Isabelle Ardery brachte sie unwillk�rlich auf Thomas Lynley, und davon hatte sie f�r heute genug.
Ich brauche eine Dusche, dachte Barbara. Und eine Zigarette. Und einen Drink. H�lle und Teufel, ich brauche ein Leben.
Als sie endlich zu Hause ankam, war sie nass geschwitzt, und die Schultern taten ihr weh. Sie versuchte, sich einzureden, dass es an der Reisetasche lag, aber sie wusste genau, dass es schlicht und ergreifend die Anspannung war.
Als sie vor ihrer Haust�r stand, war sie so froh, zu Hause zu sein, wie schon seit Ewigkeiten nicht mehr. Es st�rte sie nicht einmal, dass es drinnen so hei� war wie in einem Backofen. Sie riss die Fenster auf und holte den kleinen Ventilator aus dem Schrank, z�ndete sich eine Zigarette an, sog den Rauch tief ein, dankte dem Himmel, dass es Nikotin gab, lie� sich auf einen der h�lzernen K�chenst�hle fallen und blickte sich in ihrer extrem sp�rlich eingerichteten, kleinen Bleibe um.
Sie hatte ihre Reisetasche neben der T�r fallen lassen, und so hatte sie zuerst gar nicht gesehen, was auf ihrem Schlafsofa lag. Aber als sie jetzt am K�chentisch sa�, bemerkte sie, dass ihr ausgestellter Rock - nach Meinung von Hadiyyah das passende Kleidungsst�ck f�r eine Frau mit ihrer Figur - ge�ndert worden war. Er war gek�rzt und geb�gelt, und um ihn herum hatte jemand ein komplettes Outfit drapiert: eine gest�rkte, n�chterne Bluse, eine transparente Strumpfhose, ein Halstuch, sogar ein breites Armband. Au�erdem waren ihre Schuhe geputzt. Sie gl�nzten regelrecht. Eine gute Fee war hier gewesen.
Barbara stand auf und trat ans Bett. Sie musste zugeben, dass das Ensemble geschmackvoll aussah, vor allem das Armband, das sie von sich aus nie gekauft, geschweige denn getragen h�tte. Sie nahm es auf, um es eingehender zu betrachten. Ein Geschenkk�rtchen war mit einem violetten Schleifchen daran befestigt.
��berraschung!�, stand darauf und: �Willkommen daheim!� Darunter der Name der guten Fee, als h�tte Barbara nicht sofort gewusst, wer ihr all die Sachen hingelegt hatte: Hadiyyah Khalidah.
Barbaras Laune besserte sich auf der Stelle. Erstaunlich, dachte sie, wie so eine Kleinigkeit, ein Akt der Aufmerksamkeit �
Sie dr�ckte ihre Zigarette aus und zw�ngte sich in das winzige Badezimmer. Nach einer Viertelstunde hatte sie sich geduscht, frisch gemacht und angezogen. In W�rdigung von Hadiyyahs Umerziehungsbem�hungen tupfte sie sich ein bisschen Rouge auf die Wangen und ging �ber den vertrockneten Rasen zum Vorderhaus hin�ber.
Die Terrassent�r stand offen, und T�pfeklappern und Gespr�chsfetzen waren zu h�ren. Hadiyyah plauderte mit ihrem Vater, und sie klang ganz aufgeregt.
Barbara klopfte und rief: �Jemand zu Hause?�, woraufhin Hadiyyah jauchzte: �Barbara! Du bist wieder da! Wie sch�n!�
Als Hadiyyah aus der T�r trat, kam sie Barbara ver�ndert vor. Ein bisschen gr��er, obwohl das eigentlich nicht m�glich war, denn in der kurzen Zeit von Barbaras Abwesenheit konnte das M�dchen nicht gewachsen sein. �Ich freu mich so�, rief Hadiyyah. �Dad! Barbara ist da. Kann sie mit uns zu Abend essen?�
�Nein, nein�, stotterte Barbara. �Bitte nicht, Kleines. Ich bin nur gekommen, um mich bei dir zu bedanken. Ich bin gerade erst nach Hause gekommen, und da hab ich den Rock gefunden und die anderen Sachen. Was f�r eine �berraschung!�
�Ich hab ihn selbst ges�umt�, verk�ndete Hadiyyah stolz. �Na ja, vielleicht hat Mrs. Silver mir ein bisschen geholfen, weil die Naht manchmal ein bisschen schief wurde. Aber hast du dich gefreut? Ich hab ihn auch geb�gelt. Und hast du auch das Armband gefunden?� Sie h�pfte von einem Fu� auf den anderen. �Gef�llt es dir? Als ich es gesehen hab, hab ich Dad gleich gefragt, ob wir es nicht kaufen k�nnen. Du brauchst doch noch ein paar Accessoires, Barbara.�
�Gut, dass du mich daran erinnerst. Ich selbst h�tte nichts ann�hernd so Sch�nes finden k�nnen.�
�Es ist die Farbe, nicht wahr?�, sagte Hadiyyah. �Und was es besonders sch�n macht, ist die Gr��e. Ich hab n�mlich gelernt, dass die Gr��e eines Accessoires abh�ngt von der Gr��e der Person, die es tr�gt. Aber die hat was zu tun mit den Gesichtsz�gen und dem Knochenbau und dem K�rpertyp und nicht mit dem Gewicht oder der Gr��e in Zentimetern, du wei�t schon. Zum Beispiel deine Handgelenke. Wenn du die mit meinen vergleichst, dann siehst du��
�Khushi.� Azhar kam aus der K�che und wischte sich die H�nde an einem Geschirrtuch ab.
Hadiyyah wandte sich zu ihm um. �Barbara hat die �berraschung gefunden�, verk�ndete sie. �Sie freut sich dar�ber. Und was ist mit der Bluse, Barbara? Gef�llt dir die neue Bluse auch? Eigentlich wollte ich eine aussuchen, aber mein Vater hat sie ausgesucht, stimmt's, Dad? Ich h�tte eine andere genommen.�
�Was du nicht sagst. Du wolltest bestimmt eine mit Schleife kaufen.�
�Na ja�� Sie trat von einem Fu� auf den anderen und vollf�hrte einen kleinen Stepptanz. �Nicht direkt. Sie hatte R�schen. Aber nicht viele! Nur vorne so eine h�bsche, die die Kn�pfe verdeckt. Die fand ich toll. Wirklich s��. Aber Dad meinte, du w�rdest keine R�schen tragen. Ich hab ihm gesagt, dass es bei Mode darum geht, seinen Horizont zu erweitern, Barbara. Aber er meinte, man k�nnte seinen Horizont nicht endlos erweitern, und er fand die klassische Bluse besser. Ich hab ihm erkl�rt, dass der Ausschnitt einer Bluse dazu dient, die Kinnpartie zu unterstreichen, und du hast doch ein rundes Gesicht und kein kantiges, zu dem die klassische Bluse passen w�rde. Da hat er gesagt, wir nehmen sie mal, und du k�nntest sie ja jederzeit zur�ckbringen, wenn sie dir nicht gef�llt. Und wei�t du, wo wir sie bekommen haben?�
�Khushi, khushi�, unterbrach Azhar sie freundlich. �Willst du Barbara nicht hereinbitten?�
Hadiyyah schlug sich die Hand vor den Mund und lachte. �Ich bin so aufgeregt!� Sie trat zur Seite. �Es gibt Zitronenlimo. Magst du welche? Wir haben n�mlich was zu feiern, stimmt's, Dad?�
�Khushi�, erwiderte Azhar bedeutungsvoll.
Die beiden verst�ndigten sich �ber irgendetwas Wichtiges. Offenbar waren sie in ein pers�nliches Gespr�ch vertieft gewesen, und Barbara war mitten reingeplatzt. Hastig sagte sie: �Ich bin dann mal wieder weg, ihr beiden. Ich wollte mich nur gleich bedanken. Das war wirklich 'ne tolle �berraschung! Kann ich Ihnen was f�r die Bluse geben?�
�Nein, ganz sicher nicht�, sagte Azhar.
�Die Bluse ist ein Geschenk�, erkl�rte Hadiyyah. �Wir haben sie sogar in der Camden High Street gekauft, Barbara, und nicht auf dem Stables Market oder irgendwo��
�Gott, nein�, sagte Barbara. Sie bekam jetzt noch rote Ohren bei der Erinnerung an Azhars Reaktion, als sie seine Tochter einmal leichtsinnigerweise in das Labyrinth um den Stables Market und den Camden Lock Market mitgenommen hatte.
�� aber wir waren im Inverness Street Market, und es war super. Ich war zum ersten Mal da.�
Azhar l�chelte. Liebevoll t�tschelte er seiner Tochter den Kopf und sagte: �Du bist ja gar nicht mehr zu bremsen.� Und zu Barbara: �Wollen Sie nicht zum Abendessen bleiben?�
�Au ja, bitte, Barbara�, dr�ngelte Hadiyyah. �Dad macht Chicken Saag Masala, und es gibt Dal und Fladenbrot und Pilz-Dopiasa. Eigentlich mag ich gar keine Pilze, aber so, wie Dad sie zubereitet, schmecken sie mir. Und au�erdem kocht er noch Pilaw-Reis mit Spinat und M�hren.�
�Das klingt ja nach einem richtigen Festessen�, sagte Barbara.
�Ist es ja auch. Weil�� Wieder schlug sie sich die Hand vor den Mund. Ihre Augen tanzten buchst�blich �ber ihren Fingern. Ohne die Hand vom Mund zu nehmen, fuhr sie fort: �Hach, ich w�rde so gerne mehr sagen, aber es geht nicht. Ich hab's versprochen.�
�Dann darfst du es auch nicht sagen�, erwiderte Barbara.
�Aber du bist doch eine gute Freundin. Stimmt's, Dad? Darf ich��
�Nein, du darfst nicht.� Azhar l�chelte Barbara an. �So, jetzt haben wir lange genug hier herumgestanden und geredet. Barbara, wir bestehen darauf, dass Sie zum Abendessen bleiben.�
�Es gibt ganz viel zu essen�, bekr�ftigte Hadiyyah.
�Wenn das so ist, bleibt mir kaum etwas anderes �brig, als mich dar�ber herzumachen.�
Als sie ihnen ins Haus folgte, f�hlte sie sich von einer W�rme umfangen, die nichts mit der Temperatur zu tun hatte, die durch das Kochen nicht gerade gesunken war. Tats�chlich nahm sie die br�tende Hitze des Sp�tnachmittags kaum wahr. Sie sp�rte nur, wie ihr leichter ums Herz wurde. Sie gr�belte nicht mehr dar�ber nach, was in Thomas Lynley vor sich ging, und die Mordermittlungen waren auf einmal ganz weit weg.

Isabelle wunderte sich dar�ber, wie sehr der Zusammensto� mit John Stewart sie mitgenommen hatte. Sie war den Umgang mit m�nnlichen Kollegen seit Langem gew�hnt, aber in der Regel kam von ihnen irgendetwas versteckt Sexistisches in Form von zweideutigen Bemerkungen, die, falls sie sich davon getroffen f�hlte, damit abgetan werden konnten, sie sei entweder zu d�nnh�utig oder habe mal wieder alles falsch verstanden. John Stewart war ein ganz anderer Fall. Zweideutige Bemerkungen waren nicht sein Stil. Jedenfalls nicht hinter verschlossenen T�ren, wo er keine Hemmungen zu haben brauchte, weil es - falls sie sich sp�ter auf h�herer Ebene �ber ihn beschweren sollte - auf Aussage gegen Aussage hinauslaufen w�rde. Sie befand sich in einer Situation, in der eine Beschwerde wegen sexueller Bel�stigung das Letzte war, was sie vorbringen wollte. John Stewart war verdammt durchtrieben. Er wusste genau, dass sie sich auf d�nnem Eis bewegte. Und er machte sich ein Vergn�gen daraus, sie in die Mitte des Teichs zu schicken.
Fl�chtig fragte sie sich, wie man so kurzsichtig sein konnte, sich mit jemandem anzulegen, der einem wom�glich demn�chst vor die Nase gesetzt w�rde. Stewart sah das nat�rlich ganz anders. Er rechnete nicht damit, dass sie den Job bekam. Und letztlich konnte sie ihm das nicht ver�beln.
Was f�r ein Schlamassel, dachte sie. Es konnte kaum noch schlimmer kommen. Gott, sie brauchte einen Schnaps. Aber sie riss sich zusammen und warf nicht einmal einen Blick in ihre Handtasche, wo die Fl�schchen wie schlafende Kindlein nebeneinanderlagen. Sie brauchte das Zeug nicht. Sie wollte es einfach nur. Etwas wollen war nicht dasselbe wie etwas brauchen.
Sie stand am Fenster und blickte gedankenverloren nach drau�en, als es an ihrer T�r klopfte. Sie fuhr herum. �Herein!�
Es war Lynley, der einen gro�en Briefumschlag in der Hand hielt. �Es tut mir leid. Ich war vorhin ein bisschen neben der Spur.�
Sie lachte kurz auf. �Da sind Sie nicht der Einzige.�
�Trotzdem��
�Ist schon gut, Thomas.�
Er schwieg einen Augenblick und musterte sie. Er schlug den Briefumschlag in die Handfl�che und �berlegte, wo er am besten ansetzen sollte. Schlie�lich sagte er: �John ist��, aber er z�gerte immer noch. Ihm fehlten die passenden Worte.
�Ja, es ist schwer zu beschreiben, nicht wahr? Den richtigen Begriff zu finden, mit dem sich John Stewarts Wesen erfassen l�sst.�
�Wahrscheinlich. Ich h�tte ihn nicht zurechtweisen sollen, Isabelle. Es war einfach ein Automatismus.�
�Wie gesagt, es spielt keine Rolle.�
�Das hat nichts mit Ihnen zu tun�, sagte Lynley. �Das sollen Sie wissen. John und Barbara liegen seit Jahren im Clinch. Er hat Probleme mit Frauen. Seine Scheidung� Da hat er einen Knacks bekommen. Er hat sich nicht wieder davon erholt und sieht nicht, dass er selbst dazu beigetragen hat.�
�Was ist denn passiert?�
Lynley trat ein und schloss die T�r hinter sich. �Seine Frau hatte eine Aff�re.�
�Fragen Sie mich mal, ob mich das �berrascht.�
�Sie hatte eine Aff�re mit einer Frau.�
�Das kann ich ihr nicht verdenken. Der Typ w�rde Eva dazu bringen, dass sie Adam f�r die Schlange sitzen l�sst.�
�Die beiden Frauen leben zusammen, und sie haben das Sorgerecht f�r Johns T�chter.� Er musterte sie, w�hrend er das sagte. Sie wandte sich ab.
�Ich habe kein Mitleid mit ihm.�
�Das ist verst�ndlich. Aber manchmal ist es gut, solche Dinge zu wissen, und ich bezweifle, dass es in seiner Akte steht.�
�Sie haben recht. Tut es nicht. Glauben Sie, wir haben etwas gemeinsam, John Stewart und ich?�
�Bei Menschen, die einander bek�mpfen, ist das h�ufig der Fall.� Er wandte sich zur T�r. �W�rden Sie mit mir kommen, Isabelle? Sie m�ssten in Ihrem Wagen fahren, da ich nicht hierher zur�ckkommen werde. Ich m�chte Ihnen gern jemanden vorstellen.�
Sie runzelte die Stirn. �Was hat das jetzt zu bedeuten?�
�Nicht viel eigentlich. Aber da wir ohnehin Feierabend haben� Wir k�nnten anschlie�end etwas essen gehen, wenn Sie m�chten. Wenn man �ber einen Fall redet, kommt man manchmal auf Dinge, die man vorher nicht bedacht hat. Streiten kann denselben Effekt haben.�
�Ist es das, was Sie wollen? Streiten?�
�Es gibt doch zweifellos Bereiche, in denen wir geteilter Meinung sind, nicht wahr? Kommen Sie mit.�
Isabelle sah sich in ihrem B�ro um. Warum eigentlich nicht?, dachte sie und nickte knapp. �Ich muss nur noch ein paar Sachen zusammenpacken. Wir treffen uns dann unten.�
Nachdem er gegangen war, nutzte sie die Zeit, kurz auf die Damentoilette zu gehen, wo sie sich im Spiegel betrachtete und die Strapazen des Tages auf ihrem Gesicht ablas, vor allem zwischen den Augen, wo sich eine tiefe Falte immer deutlicher eingrub. Sie beschloss, ihr Make-up aufzufrischen, was ihr einen Vorwand verschaffte, ihre Handtasche zu �ffnen. Sie warf einen Blick auf ihre schlummernden Sch�tzchen und wusste, sie w�rde nur einen Moment brauchen, um sich eines davon zur Brust zu nehmen. Oder alle vier. Aber eisern klappte sie die Handtasche wieder zu und machte sich auf den Weg zu ihrem Kollegen.
Lynley verriet ihr nicht, wohin sie fahren w�rden. Er nickte nur, als sie unten ankam, und sagte, er werde sie im R�ckspiegel im Auge behalten. Dann stieg er in den Healey Elliott und fuhr mit Vollgas aus der Tiefgarage auf die Stra�e.
Er hielt sich in Richtung Themse. Wie versprochen behielt er sie im Auge, was sich seltsam beruhigend auf sie auswirkte. Sie h�tte nicht sagen k�nnen, warum.
Da sie sich in London nicht auskannte, hatte sie keine Ahnung, wohin die Fahrt ging, als sie der Themse in s�dwestlicher Richtung folgten. Erst als sie rechter Hand in einiger Entfernung die goldene Kugel auf dem Obelisken entdeckte, wurde ihr klar, dass sie sich in Chelsea befanden und zum Royal Hospital kamen. Die ausgedehnten Rasenfl�chen der Ranelagh Gardens waren von der Hitze verdorrt, aber ein paar Unerschrockene hatten sich dort zu einem sp�tnachmitt�glichen Fu�ballspiel versammelt.
Direkt hinter dem Park bog Lynley rechts ab. Er folgte der Oakley Street, dann hielt er sich wieder links und noch einmal links. Sie befanden sich in einem b�rgerlichen Viertel von Chelsea, das von hohen Backsteinh�usern, schmiedeeisernen Gartenz�unen und Laubb�umen gepr�gt war. Lynley deutete auf eine Parkl�cke, fuhr ein St�ck vor und wartete, bis sie eingeparkt hatte. Nachdem sie bei ihm eingestiegen war, fuhr er noch ein St�ck weiter, bis die Themse wieder vor ihnen auftauchte.
Lynley hielt vor einem Pub, sagte, er sei gleich zur�ck, und ging hinein. Er habe eine Abmachung mit dem Wirt, erkl�rte er ihr, als er wieder einstieg. Wenn es in der Cheyne Row keinen freien Parkplatz mehr gab, was anscheinend meistens der Fall war, stellte Lynley seinen Wagen am Pub ab und gab sicherheitshalber dem Barkeeper den Schl�ssel.
�Hier entlang bitte�, sagte er und f�hrte sie zu einem Haus an der Ecke Cheyne Row und Lordship Place. Sie vermutete, dass das Geb�ude wie alle anderen in der Stra�e in Eigentumswohnungen umgewandelt worden war, weil sie sich nicht vorstellen konnte, dass jemand eine von diesen teuren Londoner Immobilien komplett besitzen konnte. Das Namensschild an der Klingel belehrte sie jedoch eines Besseren, und als Lynley die Klingel bet�tigte, schlug drinnen sofort ein Hund an, der erst aufh�rte zu bellen, als ein Mann ihn anherrschte: �Aus! Man sollte meinen, wir w�rden �berfallen.�
Ein Langhaardackel kam herausgeschossen, der, anstatt die Eindringlinge anzugreifen, freudig um ihre F��e herumsprang.
�Vorsicht, nicht drauftreten�, sagte der Mann zu Isabelle. �Peach will etwas zu fressen. Eigentlich will sie immer nur fressen.� Dann gr��te er Lynley mit einem Nicken und murmelte: �Lord Ash'rton�, als w�sste er zwar, dass Lynley eine andere Anrede bevorzugte, k�nnte sich jedoch nicht dazu durchringen, ihn weniger formell zu begr��en. Dann f�gte er l�chelnd hinzu: �Ich mixe gerade ein paar Gin Tonics. Wollen Sie auch einen?�, und hielt ihnen die T�r auf.
�Sie planen wohl ein Bes�ufnis?�, bemerkte Lynley, der Isabelle bedeutete, vor ihm einzutreten.
Der Mann lachte in sich hinein. �Tja, manchmal geschehen Wunder�, erwiderte er trocken. Und als Lynley Isabelle Ardery vorstellte, sagte er: �Hocherfreut, Superintendent.�
Er hie� Joseph Cotter, erfuhr sie, und auch wenn er kein Diener zu sein schien - obwohl er f�r andere Drinks mixte -, war er offenbar auch nicht der Hausherr. Der Hausherr war jemand, den sie oben finden w�rden, wie Joseph Cotter ihnen mitteilte, bevor er in einem Zimmer zur Linken verschwand. �Also, einen Gin Tonic, M'lord?�, rief er �ber die Schulter. �Superintendent?�
Lynley antwortete, er werde gern einen nehmen. Isabelle z�gerte. �F�r mich lieber ein Glas Wasser, bitte�, antwortete sie. �Geht in Ordnung.�
Der Dackel schnupperte w�hrenddessen an ihren Schuhen, als hoffte er, darin auf Essbares zu sto�en. Als er nicht f�ndig wurde, verzog er sich nach oben, und Isabelle h�rte das Scharren seiner Pfoten auf den h�lzernen Stufen.
Lynley und Isabelle folgten ihm die Treppe hinauf. Sie fragte sich, wohin zum Teufel sie eigentlich gingen und was dieser Joseph Cotter gemeint hatte. Sie erklommen Stockwerk um Stockwerk. An den cremefarben gestrichenen W�nden �ber dunkler Vert�felung hingen Dutzende von Schwarz-Wei�-Fotos, meist Portr�ts, aufgelockert durch interessante Landschaftsaufnahmen. Im obersten Stockwerk des Hauses - Isabelle hatte es aufgegeben zu z�hlen, wie viele es eigentlich waren - gab es nur zwei Zimmer und keinen Flur, und hier waren alle W�nde bis unter die Decke voll geh�ngt mit Fotos, sodass der Eindruck entstand, man bef�nde sich in einem Fotografiemuseum.
�Deborah? Simon?�, rief Lynley, worauf eine Frauenstimme antwortete: �Tommy? Hallo?�, und ein Mann: �Wir sind hier, Tommy. Pass auf die Pf�tze auf, Liebes�, worauf sie antwortete: �Lass mich das machen, Simon. Du machst es nur noch schlimmer.�
Isabelle ging Lynley voraus in das Zimmer, das sein Licht haupts�chlich durch ein riesiges Dachfenster erhielt, das fast die ganze Tiefe einnahm. Eine rothaarige Frau kniete auf dem Boden und wischte irgendetwas auf. Ihr hagerer Gef�hrte reichte ihr ein Handtuch nach dem anderen. Sie sagte: �Noch zwei, dann m�ssten wir's haben. Gott, was f�r ein Chaos.�
Genauso gut h�tte sie damit das Zimmer selbst meinen k�nnen, in dem es aussah wie in dem Labor eines wahnsinnigen Wissenschaftlers. Die Schreibtische waren �bers�t mit Akten und Dokumenten. Zwei Ventilatoren, die man in dem vergeblichen Versuch, die Hitze etwas zu mildern, in die Fenster gestellt hatte, wirbelten alles durcheinander. Mit Zeitschriften und B�chern vollgestopfte Regale, Gestelle mit R�hren, Bechergl�sern und Pipetten, drei Computer, Magnettafeln, Videoger�te und Bildschirme. Isabelle konnte sich nicht vorstellen, wie irgendjemand an diesem Ort vern�nftig arbeiten sollte.
Offensichtlich erging es Lynley ebenso, denn er sah sich um und sagte: �Aha�, w�hrend er mit dem Mann, den er als Simon St. James vorstellte, Blicke tauschte. Die Frau war St. James' Frau Deborah, und Isabelle erinnerte sich daran, dass so die Fotografin hie�, die das Foto von Jemima Hastings aufgenommen hatte. Auch St. James' Name war ihr gel�ufig. Er war Rechtsmediziner und wurde schon seit Jahren sowohl von der Verteidigung als auch von der Staatsanwaltschaft bei Mordprozessen als forensischer Gutachter hinzugezogen. Die vertraute Art, wie die drei miteinander umgingen, lie� erkennen, dass sie sich sehr gut kannten, und Isabelle fragte sich, warum Lynley darauf bestanden hatte, sie Simon und Deborah St. James vorzustellen.
�Tja, wie du siehst�, antwortete St. James auf Lynleys �Aha�, und sein gleichm�tiger Tonfall schien irgendeine Information �ber den Zustand des Raums zu vermitteln.
Hinter all den Arbeitsutensilien f�hrte eine T�r in eine Dunkelkammer, aus der die Fl�ssigkeit ins Zimmer gelaufen war. Fixierer, erkl�rte Deborah St. James, w�hrend sie ihre Aufwischarbeit beendete. Sie habe einen ganzen Kanister davon versch�ttet. �Einen fast leeren Beh�lter kippt man nie um, ist euch das schon mal aufgefallen?�
Als sie fertig war, stand sie auf und warf ihr Haar in den Nacken. Sie griff in die Tasche ihrer Latzhose aus olivgr�nem Knitterleinen - ein Kleidungsst�ck, das ihr ungeheuer schmeichelte, w�hrend jede andere Frau darin l�cherlich gewirkt h�tte - und f�rderte eine enorme Haarspange zutage. Sie geh�rte zu der Sorte Frauen, die ihr Haar mit einer einzigen geschickten Bewegung nehmen und zu einer modisch zerzausten Frisur binden konnten. Sie war nicht sch�n, dachte Isabelle, aber sie besa� eine Nat�rlichkeit, die sie �u�erst attraktiv machte.
Dass Lynley sie attraktiv fand, versuchte er gar nicht erst zu verbergen. �Deb�, sagte er, umarmte sie und gab ihr einen Kuss auf die Wange. Sie ber�hrte mit den Fingerspitzen kurz seinen Nacken. �Tommy�, erwiderte sie.
St. James sah mit undurchdringlicher Miene zu. Dann wanderte sein Blick von den beiden zu Isabelle.
�Wie kommen Sie zurecht bei der Met?�, fragte er leichthin. �Man hat Sie ins eiskalte Wasser geworfen, wenn ich mir die Bemerkung erlauben darf.�
�Tja, besser eiskaltes Wasser als Schlangengrube�, erwiderte Isabelle.
�Dad macht uns ein paar Drinks�, sagte Deborah. �Hat er Ihnen schon etwas angeboten? Hat er bestimmt. Aber wir wollen sie nicht hier oben zu uns nehmen. Im Garten bekommen wir ein bisschen Luft. Es sei denn�� Sie sah von Lynley zu Isabelle. �Geht's um etwas Berufliches, Tommy?�
�Das k�nnen wir im Garten genauso gut besprechen wie hier.�
�Mit mir? Oder mit Simon?�
�Diesmal mit Simon�, sagte er, und zu St. James: �Wenn du einen Moment Zeit h�ttest? Es wird nicht lange dauern.�
�Ich war hier sowieso fertig.� St. James sah sich um und f�gte hinzu: �Sie hatte das verr�ckteste Ordnungssystem, Tommy. Ich schw�re dir, ich blicke immer noch nicht durch.�
�Sie wollte sich dir unentbehrlich machen.�
�Nun, das war sie.�
Isabelle blickte wieder von einem zum anderen. Ein Insidergespr�ch, dachte sie.
�Irgendwann wird sich alles f�gen, meinst du nicht?�, sagte Deborah, aber sie schien nicht die Akten zu meinen. Dann l�chelte sie Isabelle an und sagte: �Kommen Sie, gehen wir nach drau�en.�
Der kleine Hund hatte es sich in einer Ecke auf einer zerfetzten Decke gem�tlich gemacht, flitzte jedoch, als er merkte, wohin es ging, brav die Treppen wieder hinunter. Im Erdgeschoss rief Deborah: �Wir gehen in den Garten, Dad.� Joseph Cotter antwortete aus dem Arbeitszimmer, wo das Klappern von Glas auf Metall darauf schlie�en lie�, dass die Getr�nke auf ein Tablett gestellt wurden: �Ich bin gleich da.�
Der Garten bestand aus einem Rasen, einer mit Backsteinen gepflasterten Veranda, Staudenrabatten und einem dekorativen Kirschbaum. Deborah St. James geleitete Isabelle Ardery zu einer Sitzgruppe unter dem Baum und plauderte �ber das Wetter. Nachdem sie Platz genommen hatten, wechselte sie das Thema. �Wie schl�gt er sich denn?�, fragte sie freim�tig. �Wir machen uns Sorgen um ihn.�
�Eigentlich kann ich das gar nicht beurteilen, weil ich bisher noch nie mit ihm zusammengearbeitet habe�, antwortete Isabelle. �Er scheint aber ganz gut zurechtzukommen, soweit ich das sagen kann. Er ist sehr liebensw�rdig, nicht wahr?�
Deborah lie� sich Zeit mit der Antwort. Ihr Blick wanderte zum Haus, als k�nnte sie die M�nner drinnen sehen. �Helen hat mit Simon zusammengearbeitet. Tommys Frau�, sagte sie schlie�lich.
�Wirklich? Das wusste ich nicht. War sie auch Forensikerin?�
�Nein, nein. Sie war� Na ja, sie war vor allem Helen. Sie hat ihm geholfen, wenn er sie brauchte, was gew�hnlich drei bis vier Mal die Woche passierte. Sie fehlt ihm sehr, aber er spricht nicht dar�ber.� Sie schaute Isabelle wieder an. �Vor Jahren wollten die beiden heiraten - Simon und Helen -, aber sie haben es nicht getan. Na ja, versteht sich�, f�gte sie l�chelnd hinzu, �und Helen hat schlie�lich Tommy geheiratet. Keine ganz einfache Situation, nicht wahr? Erst Liebende und dann Freunde.�
Isabelle fragte nicht, warum Lynleys Frau und Deborahs Ehemann nicht geheiratet hatten. Sie h�tte es gern getan, aber in diesem Augenblick kamen die beiden M�nner aus dem Haus, in ihrem Gefolge Joseph Cotter mit dem Getr�nketablett und der Haushund, der mit einem gelben Ball in der Schnauze �ber den Rasen fegte und sich, gen�sslich auf dem Ball herumkauend, vor Deborahs F��e warf.
Lynley kam ohne viel Aufhebens auf den Grund seines Besuchs in Chelsea zu sprechen. Er �bergab Simon den Briefumschlag, den er schon im Yard in der Hand gehalten hatte. Simon �ffnete ihn und nahm den Inhalt heraus. Isabelle erkannte das Foto von dem gelben Hemd aus der Oxfamtonne.
�Was sagt dir das?�, fragte Lynley seinen Freund.
St. James betrachtete das Foto eine Weile schweigend. �Ich denke, es handelt sich um arterielles Blut. An den Sprenkeln auf der Vorderseite des Hemds sieht man deutlich, dass das Blut heftig gespritzt ist.�
�Und das bedeutet?�
�Das bedeutet, der M�rder hat es getragen, und er stand sehr dicht vor dem Opfer, als er ihm die t�dliche Wunde beigebracht hat. Sieh dir mal die Blutspuren am Kragen an.�
�Was schlie�t du daraus?�
St. James dachte dar�ber nach, den Blick ins Leere gerichtet. �Schon merkw�rdig��, antwortete er. �Ich w�rde sagen, eine Umarmung. Andernfalls bef�nde sich die gr��te Blutmenge auf dem �rmel, nicht auf dem Kragen und der Vorderseite des Hemds. Ich mach's dir vor. Deborah?�
Er stand auf, was ihm nicht leicht fiel, da er behindert war. Das war Isabelle vorher entgangen. Er trug eine Beinschiene, was seine Bewegungen unbeholfen wirken lie�.
Seine Frau stand ebenfalls auf und stellte sich so hin, wie St. James sie anwies. Er legte ihr den linken Arm um die Taille und zog sie an sich. Er beugte sich vor, als wollte er sie k�ssen, w�hrend er die rechte Hand hob und an ihren Hals f�hrte. Nachdem er seine Demonstration beendet hatte, streichelte er seiner Frau �ber den Kopf, wies mit dem Kinn zum Foto und sagte zu Lynley: �Du siehst, dass der gr��te Teil des Bluts sich auf der rechten Hemdbrust verteilt hat. Er ist gr��er, als sie es war, aber nicht wesentlich.�
�Es gab keine Verteidigungsspuren, Simon.�
�Also muss sie ihn gut gekannt haben.�
�Demnach war sie freiwillig mit ihm dort?�
�Das w�rde ich behaupten.�
Isabelle sagte nichts. Sie begriff den Zweck ihres Besuchs bei den St. James' und wusste nicht, ob sie dankbar daf�r sein sollte, dass Lynley diese Schlussfolgerungen - die er sicherlich l�ngst anhand des Fotos gezogen hatte - nicht vor dem versammelten Team im Yard ge�u�ert hatte, oder w�tend dar�ber, dass er sich dazu entschlossen hatte, es vor seinen Freunden zu tun. Hier w�rde sie sich nicht mit ihm anlegen, und das hatte er nat�rlich vorausgesehen. Ihr Bild von Matsumoto als M�rder br�ckelte gewaltig. Sie musste sich etwas einfallen lassen, und zwar schnell.
Sie rutschte auf ihrem Stuhl hin und her. Sie nickte wissend und murmelte ihren Dank, dass sie sich Zeit genommen h�tten, sie m�sse allerdings leider aufbrechen. Es gebe einiges zu erledigen, sie m�sse fr�h aufstehen, m�glicherweise sei ein Zeuge zu vernehmen, au�erdem stehe ein Treffen mit Hillier an� Sie w�rden das sicherlich verstehen.
Deborah begleitete sie zur T�r. Isabelle fragte sie, ob ihr an dem Tag, als das Foto aufgenommen wurde, irgendetwas Ungew�hnliches aufgefallen sei.
Wie zu erwarten, gab Deborah zur Antwort, das sei alles schon ein halbes Jahr her. Sie k�nne sich an so gut wie gar nichts mehr erinnern, au�er dass Sidney St. James - �Simons Schwester� - bei dem Fototermin anwesend gewesen sei. �Ach ja, und Matt war auch da�, f�gte sie hinzu.
�Matt?�
�Matt Jones. Sidneys Lebensgef�hrte. Er hat sie zum Friedhof gebracht und eine Zeit lang zugesehen. Er ist aber nicht lange geblieben. Tut mir leid, das h�tte ich schon fr�her erw�hnen sollen. An ihn hatte ich gar nicht mehr gedacht.�
Dar�ber dachte Isabelle nach, w�hrend sie zu ihrem Wagen ging. Aber sie war in ihren �berlegungen noch nicht weit gediehen, als ihr Name gerufen wurde. Sie drehte sich um und sah Lynley den Gehweg entlangkommen. Als er zu ihr aufgeschlossen hatte, sagte sie: �Matt Jones.�
�Wer?� Er hielt den Briefumschlag wieder in der Hand. Als sie darauf deutete, gab er ihn ihr.
�Sidney St. James' Freund. Ihr Lebensgef�hrte. Was auch immer. Deborah sagt, er war dort an jenem Tag, auf dem Friedhof. Es war ihr entfallen.�
�Wann?� Dann begriff er. �An dem Tag, als sie das Foto gemacht hat?�
�Genau. Was wissen wir �ber ihn?�
�Bisher wissen wir nur, dass es Hunderte M�nner mit dem Namen Matthew Jones gibt. Philip ist dem nachgegangen, aber��
�Schon gut. Ich habe verstanden, Thomas.� Sie seufzte. Sie hatte Haie von den Ermittlungen abgezogen und ihn dazu verdonnert, im St.-Thomas-Krankenhaus Wache zu schieben. Falls es also wichtige Informationen �ber Matt Jones gab, schlummerten sie noch irgendwo und warteten darauf, entdeckt zu werden.
Lynleys Blick wanderte zur Themse. �Wie w�re es mit einem Abendessen, Isabelle?�, fragte er. �Ich meine, haben Sie Hunger? Wir k�nnten in einem Pub einkehren. Oder, falls es Ihnen lieber ist - ich wohne nicht weit von hier. Aber das wissen Sie ja. Sie waren ja schon dort.� Die Einladung schien ihn verlegen zu machen, was Isabelle - trotz ihrer wachsenden Beunruhigung in Bezug auf die Ermittlungen - charmant fand. Gleichzeitig war sie sich der Gefahren bewusst, die eine n�here Bekanntschaft mit Thomas Lynley mit sich bringen w�rde, und diesen Gefahren wollte sie sich nicht aussetzen.
�Ich w�rde mich gern mit Ihnen �ber den Fall unterhalten.�
�Das ist alles?�, fragte sie und stellte verbl�fft fest, dass er err�tete. Sie hatte ihn nicht so eingesch�tzt, dass ihm das leicht passierte.
�Nat�rlich, was sonst?�, gab er zur�ck. Dann f�gte er hinzu:
�Da w�ren aber auch noch Hillier, die Presse, John Stewart. Die ganze Situation. Und Hampshire.�
�Was ist mit Hampshire?� Ihre Frage kam schroff.
�Kommen Sie mit ins King's Head�, sagte er. �Wir brauchen eine Pause.�

Sie blieben drei Stunden. Lynley sagte sich, dass das alles nur dem vorliegenden Fall dienlich war. Dennoch ging es bei ihrem ausgedehnten Aufenthalt im King's Head and Eight Bells um mehr als die verschiedenen Aspekte der Ermittlungen. Es war ihm ein Anliegen, Acting Superintendent Ardery n�her kennenzulernen und sich ein anderes Bild von ihr zu machen.
Wie die meisten Menschen war sie vorsichtig mit dem, was sie von sich preisgab, und das, was sie preisgab, klang positiv: ein �lterer Bruder, der in Neuseeland Schafe z�chtete. Beide Eltern r�stig und wohnhaft in der N�he von Dover, wo Dad Fahrscheinverk�ufer bei einer F�hrgesellschaft war und Mum Hausfrau und Mitglied im Kirchenchor. Schulischer Werdegang an r�misch-katholischen Einrichtungen, allerdings geh�rte sie heute keiner Religionsgemeinschaft mehr an. Ihr Exmann war eine Sandkastenliebe gewesen, die sie leider sehr jung geheiratet hatte, als beide noch zu unreif waren, um eine Ehe zu meistern.
�Ich bin nicht geschaffen f�r Kompromisse�, gestand sie ein. �Ich will, was ich will, und das ist das Problem.�
�Und was wollen Sie, Isabelle?�, fragte er.
Sie sah ihm offen in die Augen, bevor sie antwortete. Es war ein langer Blick, der alles von einer ganzen Reihe von Dingen beinhalten konnte, vermutete er. Schlie�lich sagte sie achselzuckend: �Ich nehme an, dass ich will, was die meisten Frauen wollen.�
Er wartete auf mehr. Aber mehr bot sie ihm nicht an. Um sie herum schien der L�rm der Nachtschw�rmer pl�tzlich verstummt zu sein, bis ihm klar wurde, dass es sein Herzschlag war, der die Ger�usche �bert�nte und ihm unerkl�rlich laut in den Ohren pochte. �Und was ist das?�
Sie befingerte den Stiel ihres Glases. Sie hatten Wein getrunken, zwei Flaschen, und am n�chsten Morgen w�rde er den Preis daf�r zahlen m�ssen. Aber sie sa�en schon seit mehreren Stunden hier, und er f�hlte sich nicht im Mindesten betrunken.
Er sagte ihren Namen, um sie zu einer Reaktion zu ermuntern, und wiederholte die Frage.
�Sie sind doch ein erfahrener Mann, also werden Sie es vermutlich wissen�, sagte sie.
Wieder Herzklopfen, diesmal in Verbindung mit einer zugeschn�rten Kehle, was �berhaupt keinen Sinn ergab. Aber es hielt ihn davon ab, eine Antwort zu geben.
�Danke f�r das Abendessen�, sagte sie. �Und auch f�r den Besuch bei den St. James'.�
�Keine Ursache.�
Sie erhob sich, schulterte ihre Handtasche und legte ihre Hand auf seine. �Doch, doch. Sie h�tten die Schlussfolgerungen, die Sie l�ngst gezogen hatten, auch w�hrend unserer Teambesprechung vorbringen k�nnen. Ich bin nicht blind, Thomas. Sie h�tten mich als perfekte Idiotin dastehen lassen und mich in Bezug auf Matsumoto zum Handeln zwingen k�nnen, aber das haben Sie nicht getan. Sie sind ein sehr liebensw�rdiger und anst�ndiger Mann.�
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Unter Sheldon Pockworth Numismatics hatte Lynley sich einen Laden in einer dunklen Gasse in Whitechapel vorgestellt, mit einem Eigent�mer vom Typ des Dickens'schen Mr. Venus, der mit Knochen handelte anstatt mit Medaillen und M�nzen. Was er vorfand, war jedoch weit davon entfernt. Das Gesch�ft war sauber, modern eingerichtet und hell erleuchtet. Es war in der N�he der Old Town Hall in Chelsea in einem gepflegten Backsteinhaus an der Ecke King's Road und Sydney Street untergebracht, wo es sich die zweifellos teuren Verkaufsr�ume mit weiteren L�den teilte, die Antiquit�ten, Silber, Schmuck, Gem�lde und wertvolles Porzellan verkauften.
Einen Sheldon Pockworth gab es nicht und hatte es nie gegeben. Stattdessen traf Lynley auf einen James Dugue, der eher wie ein Technokrat wirkte als jemand, der mit M�nzen und Milit�rorden aus den Napoleonischen Kriegen handelte. Als Lynley das Gesch�ft betrat, bl�tterte Dugue gerade in einem dicken W�lzer, der auf einem makellos sauberen Glastresen lag. Darunter gl�nzten Gold- und Silberm�nzen auf einem Drehgestell. Als Mr. Dugue aufblickte, spiegelte sich das Licht in seiner eleganten Nickelbrille. Er trug ein gest�rktes rosafarbenes Hemd und eine dunkelblaue Krawatte mit gr�nen Diagonalstreifen. Seine Hose war ebenfalls dunkelblau, und als er hinter dem Tresen hervorkam, um an eine andere Vitrine zu treten, bemerkte Lynley, dass er bl�tenwei�e Sportschuhe ohne Socken trug. Forsch schien das passende Wort, um ihn zu beschreiben. Und wie sich herausstellte, auch gewissenhaft.
Lynley war auf direktem Weg zu dem Gesch�ft gefahren anstatt zuerst zum Yard. Da er in der N�he wohnte, war ihm das sinnvoller erschienen, und er hatte Isabelle per Handy dar�ber informiert. Sie hatten nur kurz miteinander gesprochen, z�gerlich und h�flich. Irgendetwas zwischen ihnen hatte sich ver�ndert.
Nach dem Essen am Vorabend hatte er sie zu ihrem Wagen begleitet, obwohl sie ihm erkl�rt hatte, er brauche nicht den wohlerzogenen Kavalier zu markieren. Sie sei absolut dazu in der Lage, sich selbst zu verteidigen in dem ziemlich unwahrscheinlichen Fall, dass sie in diesem eleganten Viertel bel�stigt werden sollte. Doch dann war ihr pl�tzlich bewusst geworden, was sie da gesagt hatte. Sie war unvermittelt stehen geblieben, hatte sich zu ihm umgedreht, ihm eine Hand auf den Arm gelegt und gemurmelt: �O mein Gott. Es tut mir so leid, Thomas�, woraus er geschlossen hatte, dass ihre Bemerkung sich auf Helen bezog, die in einem �hnlichen Viertel und nur knapp anderthalb Kilometer von hier entfernt ermordet worden war.
�Danke�, hatte er erwidert. �Aber Sie m�ssen wirklich nicht�� Er hatte gez�gert, mehr zu sagen, und etwas gestottert wie: �Es ist einfach so, dass��, bevor es ihm auf der Suche nach den passenden Worten die Sprache verschlug.
Sie standen im Schatten einer Buche, deren Laub sich aufgrund des trockenen, hei�en Sommers bereits auf dem Pflaster sammelte. Wieder einmal wurde ihm bewusst, dass er sich beinahe auf Augenh�he mit Isabelle Ardery befand: eine gro� gewachsene Frau, schlank, ohne zu d�nn zu sein, mit ausgepr�gten Wangenknochen, was ihm bisher nicht aufgefallen war, und gro�en Augen, die er bisher ebenso wenig bemerkt hatte. Sie �ffnete den Mund, als wollte sie etwas sagen.
Er hielt ihrem Blick stand. Ein Moment verging. Als neben ihnen eine Autot�r zugeschlagen wurde, sah er weg.
�Ich w�nschte, man k�nnte unbefangener mit mir umgehen.�
Sie gab keine Antwort darauf.
�Alle haben Angst, es k�nnte ihnen etwas herausrutschen, was Erinnerungen in mir weckt. Ich verstehe das. Mir w�rde es wahrscheinlich genauso gehen. Aber ich verstehe nicht, wie man auf die Idee kommen kann, ich m�sste �berhaupt erinnert werden oder dass ich mich davor f�rchte, erinnert zu werden.�
Sie sagte immer noch nichts.
�Was ich meine, ist, dass Helen ohnehin da ist. Sie ist immer pr�sent. Wie k�nnte es anders sein? Sie hat etwas so Simples getan, sie kam vom Einkaufen nach Hause, und pl�tzlich waren sie da. Zu zweit. Der sie erschossen hat, war zw�lf. Er hat es ohne jeden Grund getan. Nur weil sie dort war. Er wurde geschnappt, der andere nicht, und er - der Junge - gibt den Namen des anderen nicht preis. Er sagt kein Wort zu dem, was geschehen ist. Seit man ihn gefasst hat, sagt er nichts. In Wirklichkeit m�chte ich nur wissen, was sie vielleicht zu ihnen gesagt hat, bevor sie� Denn irgendwie denke ich, ich w�rde� Wenn ich nur wusste��
Seine Kehle war wie zugeschn�rt, und zu seinem Entsetzen sp�rte er, dass er in Tr�nen ausbrechen w�rde, wenn er nicht aufh�rte zu reden. Er sch�ttelte den Kopf und r�usperte sich. Er starrte auf die Stra�e.
Ihre Hand war au�ergew�hnlich weich, als sie ihn ber�hrte. �Sie brauchen mir nichts zu erkl�ren, Thomas. Wirklich. Kommen Sie.�
Als h�tte sie den Eindruck, er werde es nicht tun, fasste sie ihn am Ellbogen, w�hrend sie die andere Hand auf seinem Arm liegen lie�. Als sie sich an seine Seite schmiegte, �berkam ihn ein tr�stliches Gef�hl. Bis auf seine unmittelbaren Familienangeh�rigen und Deborah St. James hatte ihn schon seit Monaten niemand mehr angefasst, au�er beim H�ndesch�tteln. Es war, als h�tten die Leute Angst vor ihm bekommen, als k�nnte sich die Trag�die, die ihm widerfahren war, durch eine Ber�hrung irgendwie auf sie �bertragen. Er f�hlte sich derma�en erleichtert durch die Ber�hrung, dass er bereitwillig mit ihr ging, und schon bald fanden ihre Schritte einen nat�rlichen Rhythmus.
�Da sind wir�, sagte sie, als sie ihren Wagen erreichten. Sie stand ihm gegen�ber. �Das war ein sch�ner Abend. Ihre Gesellschaft ist sehr angenehm, Thomas.�
�Da habe ich meine Zweifel�, entgegnete er ruhig.
�Wirklich?�
�Ja. Und Sie k�nnen Tommy zu mir sagen. So nennen mich die meisten Leute.�
�Tommy. Ja. Das ist mir schon aufgefallen.� Sie l�chelte. �Ich werde Sie jetzt umarmen, und Sie sollen wissen, dass das freundschaftlich gemeint ist.� Sie nahm ihn in die Arme. Sie zog ihn an sich - nur f�r einen kurzen Moment - und ber�hrte leicht mit ihren Lippen seine Wange. �Ich glaube, ich bleibe erst mal bei Thomas, wenn Sie nichts dagegen haben�, sagte sie, bevor sie in ihren Wagen stieg und davonfuhr.
Und jetzt stand Lynley in dem M�nzengesch�ft und wartete, w�hrend der Eigent�mer den schweren W�lzer wegstellte. Lynley reichte Dugue die Visitenkarte, die sie in Jemima Hastings' Handtasche gefunden hatten, legte ihm das Foto von Jemima aus der Portrait Gallery vor und zeigte ihm seinen Dienstausweis.
Zu Lynleys �berraschung sagte Dugue, nachdem er Lynleys Ausweis betrachtet hatte: �Sie sind doch der Polizist, der im vergangenen Februar seine Frau verloren hat, nicht wahr?�
�Stimmt.�
�Ich kann mich noch daran erinnern. Eine f�rchterliche Sache. Womit kann ich dienen?� Und als Lynley mit dem Kinn auf Jemimas Portr�tfoto deutete, f�gte er hinzu: �Ja. Ich erinnere mich an sie. Sie war hier im Laden.�
�Wann war das?�
Dugue �berlegte. Er schaute durch die gro�e Schaufensterfront auf die Stra�e hinaus. �Um Weihnachten herum�, antwortete er schlie�lich. �Genauer kann ich es Ihnen nicht sagen, aber ich erinnere mich noch an den Weihnachtsschmuck. Sie wurde von hinten beschienen von den Lichterketten, die wir drau�en im Gang angebracht hatten. Also muss es um Weihnachten gewesen sein, plus minus zwei Wochen. Im Gegensatz zu anderen Gesch�ften lassen wir unsere Dekoration nicht so lange h�ngen. Wir k�nnen sie alle nicht ausstehen, ehrlich gesagt. Und dann dieses Weihnachtsgedudel! Bing Crosby mag ja von Schnee tr�umen. Ich tr�ume nur noch davon, Bing Crosby zu erw�rgen, wenn ich ihn eine Woche lang geh�rt habe.�
�Hat sie etwas gekauft?�
�Soweit ich mich erinnere, hat sie mich gebeten, mir eine M�nze anzusehen. Es handelte sich um einen Aureus, und sie dachte, er w�re vielleicht etwas wert.�
�Aureus.� Lynley bem�hte sein Schullatein. �Also aus Gold. War die M�nze denn wertvoll?�
�Nicht so wertvoll, wie man annehmen k�nnte.�
�Obwohl sie aus Gold war?� Lynley h�tte vermutet, dass allein das Gold sie kostbar machte. �Wollte sie sie verkaufen?�
�Sie wollte nur wissen, welchen Wert sie besa� - und was f�r eine M�nze es war, denn sie hatte keine Ahnung davon. Sie hielt sie f�r ziemlich alt, und damit lag sie richtig. Sie war tats�chlich alt. Ungef�hr hundertf�nfzig nach Christus.�
�Also r�misch. Hat sie Ihnen gesagt, wie die M�nze in ihren Besitz gelangt war?�
Dugue bat darum, Jemimas Foto noch einmal sehen zu d�rfen, als k�nne dies sein Ged�chtnis stimulieren. Nachdem er es eine Weile betrachtet hatte, sagte er langsam: �Ich glaube, sie hat gesagt, sie habe sie unter den Sachen ihres Vaters gefunden. Sie hat nichts Genaueres erw�hnt, aber ich hatte den Eindruck, dass er kurz zuvor gestorben war und sie seinen Nachlass durchgesehen hatte, wie man es halt so macht, um zu sehen, was man mit diesem und jenem noch anfangen kann.�
�Haben Sie ihr angeboten, ihr die M�nze abzukaufen?�
�Wie gesagt, abgesehen vom Gold selbst war sie mir nicht wertvoll genug. Auf dem freien Markt h�tte ich daf�r nicht viel bekommen. Sehen Sie� Moment, ich zeige Ihnen etwas.�
Er trat an einen Schreibtisch hinter dem Tresen und �ffnete eine Schublade mit verschiedenen B�chern. Er fuhr mit dem Finger �ber die Buchr�cken, nahm ein Buch heraus und sagte: �Der Aureus, den sie mitgebracht hatte, wurde unter der Herrschaft von Antoninus Pius gepr�gt, der unmittelbar nach Hadrian zum Kaiser aufstieg. Schon mal von ihm geh�rt?�
�Einer der F�nf Guten Kaiser oder Adoptivkaiser�, sagte Lynley.
Dugue wirkte beeindruckt. �Nicht unbedingt die Art Kenntnis, die ich bei einem Polizisten erwarten w�rde.�
�Ich habe Geschichte studiert�, r�umte Lynley ein. �In einem anderen Leben.�
�Dann wissen Sie sicherlich auch, dass die Zeit seiner Herrschaft ungew�hnlich war.�
�Nur dass es eine Zeit des Friedens war.�
�Richtig. Als einer der Guten war er nicht� Nun, sagen wir mal, er war nicht sexy. Oder zumindest aus heutiger Sicht war er nicht sexy, nicht f�r Sammler. Er war intelligent, gebildet, erfahren, ein Besch�tzer der Christen, nachsichtig gegen�ber Verschw�rern, ist lieber in Rom geblieben und hat den Statthaltern viel Verantwortung �bertragen. Er hat seine Frau geliebt und seine Familie, sich um die Armen gek�mmert und die Wirtschaft gef�rdert.�
�Mit einem Wort: langweilig -�
�Im Vergleich zu Caligula oder Nero, aber hallo�, sagte Dugue l�chelnd. ��ber ihn wurde nicht viel geschrieben, deswegen messen die Sammler ihm keine gro�e Bedeutung bei.�
�Folglich sind seine M�nzen auf dem Markt weniger wert?�
�Das und die Tatsache, dass w�hrend seiner Herrschaft zweitausend unterschiedliche M�nzen gepr�gt wurden.� Dugue hatte gefunden, wonach er suchte, und drehte das Buch so, dass Lynley einen Blick darauf werfen konnte.
Auf der Seite waren die Vorder- und R�ckseite der fraglichen M�nze abgebildet. Erstere zeigte eine B�ste des Kaisers im Profil und die Worte CAES und ANTONINUS, die seinen Kopf einrahmten. Auf der R�ckseite erkannte man eine Frau auf einem Thron. Dies sei Concordia, erkl�rte Dugue. In der rechten Hand hielt sie eine Opferschale, und zu ihren F��en waren F�llh�rner zu erkennen. Solche Bildnisse seien damals gang und g�be gewesen, f�hrte der M�nzh�ndler weiter aus, was er auch Jemima gesagt habe. Er habe ihr erkl�rt, dass die M�nze zwar ein relativ seltenes Exemplar sei - �Normalerweise findet man M�nzen aus weniger edlem Metall, weil sie in wesentlich gr��erer Menge gepr�gt wurden als der Aureus� -, ihr Wert jedoch vom Markt bestimmt werde. Und dieser h�nge von der Nachfrage nach der M�nze unter den H�ndlern ab.
�Von welcher Gr��enordnung reden wir genau?�, fragte Lynley.
�Sie meinen den Wert?� Dugue �berlegte und trommelte mit den Fingerspitzen auf die Ausstellungsvitrine. �Ich w�rde sagen, zwischen f�nfhundert und tausend Pfund. Falls jemand sich daf�r interessiert und falls dieser Jemand in einer Auktion gegen einen anderen Interessenten bietet. Sie d�rfen nicht vergessen�, schloss Dugue, �dass eine M�nze��
�Sexy sein muss�, vervollst�ndigte Lynley den Satz. �Verstehe. Die mit Sex-Appeal sind die b�sen Buben, richtig?�
�Traurig, aber wahr�, pflichtete Dugue ihm bei.
Also k�nne er davon ausgehen, sagte Lynley, dass Sheldon Pockworth Numismatics keinen Aureus aus der Zeit von Antoninus Pius in seiner Sammlung habe?
Das treffe zu, erwiderte Dugue. Wenn der Inspector sich eine M�nze aus jener Zeit ansehen wolle, sei das British Museum wohl die richtige Adresse.

Barbara Havers hatte sich gezwungen gesehen, den Tag mit einer Rasur ihrer Beine zu beginnen, was ihr nicht gerade zu guter Laune verholfen hatte. Sie hatte inzwischen festgestellt, dass die Ver�nderung ihrer �u�eren Erscheinung einen Dominoeffekt bewirkte: Zum Beispiel verlangte das Tragen eines Rocks - ausgestellt oder nicht -, dass sie entweder eine Strumpfhose anzog oder mit nackten Beinen ging, und beides verlangte, dass sie etwas in Bezug auf ihre Beine unternahm. Dies erforderte die Verwendung einer Rasierklinge auf ihrer Haut. Und diese wiederum verlangte Rasiercreme oder Spr�hschaum.
Da sie weder das eine noch das andere besa�, benutzte sie stattdessen einen Schuss Sp�lmittel, um Schaum herzustellen.
Aber die ganze Operation f�hrte schlie�lich dazu, dass sie in den Tiefen ihres Medizinschr�nkchens nach einem Pflaster suchen musste, nachdem sie sich eine heftig blutende Schnittwunde zugef�gt hatte. Erst schrie sie auf, dann fluchte sie. Was zum Teufel hatte die Art, wie sie sich kleidete, eigentlich mit ihren Leistungen als Polizistin zu tun?
Aber es stand au�er Frage, dass sie den Rock tragen w�rde. Und zwar weniger wegen Acting Superintendent Arderys eindeutiger Anweisung, sondern weil Hadiyyah sich so tapfer ins Zeug gelegt und den Rock eigenh�ndig f�r Barbara ge�ndert hatte. Und nat�rlich verlangte dieser Morgen dar�ber hinaus von ihr, auf dem Weg zur Arbeit als Erstes im Vorderhaus vorbeizuschauen, damit Hadiyyah sie begutachten konnte. Sie trug ihr neues Armband und auch die Bluse. Zu dem Halstuch hatte sie sich nicht durchringen k�nnen. Zu warm, sagte sie sich. Sie w�rde es sich f�r den Herbst aufsparen.
Azhar �ffnete die T�r, und Hadiyyah kam sofort gelaufen, als sie Barbaras Stimme h�rte. Beide zeigten sich begeistert von der fragw�rdigen Ver�nderung in Barbaras Erscheinung. �Du siehst super aus!�, rief Hadiyyah und verschr�nkte ihre H�nde unterm Kinn, als k�nnte sie sich nur so davon abhalten, Beifall zu klatschen. �Dad, sieht Barbara nicht wundersch�n aus?�
�Das trifft es vielleicht nicht ganz, meine Kleine�, sagte Barbara, �aber trotzdem danke.�
�Hadiyyah hat recht�, bekr�ftigte Azhar. �Es steht Ihnen wirklich sehr gut.�
�Und sie hat sogar Make-up aufgelegt�, rief Hadiyyah aus. �Siehst du ihr Make-up, Dad? Mummy sagt immer, dass das Make-up nur betont, was man sowieso hat, und Barbara hat es genau wie Mummy benutzt. Findest du nicht auch, Dad?�
�Stimmt.� Azhar legte den Arm um Hadiyyahs Schultern. �Das habt ihr beide richtig gut gemacht, khushi�, sagte er zu ihr.
Die Komplimente taten Barbara gut. Sie wusste, dass sie nur der Freundlichkeit und Freundschaft geschuldet waren - sie war keine auch nur ann�hernd attraktive Frau und w�rde auch nie eine werden -, und doch gefiel es ihr, dass die beiden ihr nachschauten, als sie durch das Gartentor zu ihrem Wagen ging.
Im Yard nahm sie sowohl das Gejohle als auch die freundlich gemeinten Sp�tteleien ihrer Kollegen stoisch in Kauf. Sie ertrug die Bemerkungen schweigend, w�hrend sie sich auf die Suche nach Lynley machte, der jedoch nicht anwesend war. Auch Isabelle Ardery war nicht in ihrem B�ro, wie man ihr mitteilte. Das Erste, was am fr�hen Morgen vorgefallen sei: Hillier habe Isabelle Ardery zu sich zitiert.
War Lynley mit ihr gegangen? Sie stellte Winston Nkata die Frage betont beil�ufig, doch er lie� sich nicht t�uschen.
�Abwarten und Tee trinken, Barb�, erwiderte er. �Mach dir blo� nicht ins Hemd.�
Sie warf ihm einen finsteren Blick zu. Dass Winston Nkata sie so gut kannte, brachte sie auf die Palme, und sie fragte sich, wie es dazu hatte kommen k�nnen. War sie so leicht zu durchschauen? Was hatte er wohl sonst noch alles �ber sie rausgefunden?
Unvermittelt fragte sie, ob irgendjemand irgendeine brauchbare Information �ber Zachary Whiting zu bieten habe au�er der Tatsache, dass er sich hin und wieder im Dienst etwas �bereifrig geb�rdete, was auch immer das letztlich hei�en mochte. Aber es gab nichts. Jeder arbeitete an etwas anderem. Barbara seufzte. Falls irgendetwas �ber irgendjemanden in Hampshire auszugraben war, w�rde ihr wohl nichts anderes �brig bleiben, als den Spaten selbst in die Hand zu nehmen.
Es lag an dem Ergebnis, das aus der Pathologie �ber die Haare in Jemima Hastings' Hand gekommen war. Sie hatten Haare eines Asiaten an der Leiche, die Mordwaffe im Besitz eines japanischen Geigers, das Blut des Opfers an dessen Kleidung und dar�ber hinaus Zeugen, die den Japaner am Tag der Tat mit ebenjener Kleidung in der N�he des Tatorts gesehen hatten - und sie, Barbara, hatte nichts Dringlicheres zu tun, als weiter in der Geschichte eines nur am Rande verd�chtigen Kollegen herumzuw�hlen? Und das, obwohl man in einer Altkleidertonne am anderen Themse-Ufer in Putney ein blutverschmiertes gelbes Hemd gefunden hatte? Dies waren entscheidende Schritte - ganz zu schweigen davon, dass in derselben Altkleidertonne auch noch die Handtasche aufgetaucht war.
Nichtsdestotrotz beschloss sie, sich Whiting vorzunehmen. Jemand hatte ausgesagt, er sei reichlich �bereifrig im Dienst, also musste es irgendwo Unterlagen geben, in denen n�her definiert war, worin dieser �bereifer bestanden hatte. Man musste lediglich Whitings Werdegang zur�ckverfolgen, bis sich irgendjemand fand, der bereit war, offen �ber den Mann zu sprechen. Wo, zum Beispiel, war er vor Lyndhurst gewesen? Es war mehr als unwahrscheinlich, dass er die Stufen der Karriereleiter an einem einzigen Ort erklommen hatte. So etwas kam einfach nicht vor.
Das Innenministerium w�re die geeignetste Informationsquelle, aber dort Nachforschungen anzustellen, w�rde weder leicht sein noch schnell gehen. Die Hierarchie dieser Beh�rde war ein einziges Labyrinth; sie war bev�lkert vom Staatssekret�r, stellvertretenden Staatssekret�ren, Abteilungsleitern und Ministerialr�ten. Die meisten dieser Leute verf�gten �ber einen eigenen Stab, und diese St�be bildeten wiederum die unterschiedlichen Abteilungen, die verantwortlich waren f�r die Polizeiarbeit im Lande. Von allen Abteilungen erschien Barbara diejenige, die sich mit Kompetenzen und Befugnissen befasste, als beste Kontaktadresse. Die Frage war nur: Wen konnte sie anrufen, aufsuchen, zu einem Kaffee einladen, unter Druck setzen, bestechen oder anbetteln? Das war ein ganz reales Problem, weil Barbara im Gegensatz zu anderen Polizisten, die ihre Beziehungen hegten und pflegten wie Bauern ihre Feldfr�chte, nie �ber die sozialen F�higkeiten verf�gt hatte, sich mit Leuten gut zu stellen, die ihr sp�ter noch einmal n�tzlich sein k�nnten. Aber es musste jemanden geben, der �ber diese F�higkeiten verf�gte, der sie benutzte, der einen Namen zutage f�rdern w�rde�
Sie ging ihre Kollegen durch. Lynley erschien ihr als die beste Wahl, aber der gl�nzte durch Abwesenheit. Auch Philip Haie w�rde ihr unter die Arme greifen, aber der musste immer noch auf Befehl von Ardery im Krankenhaus Wache schieben, so unsinnig das auch sein mochte. John Stewart kam nicht infrage. Er war der Letzte, den Barbara um einen Gefallen bitten w�rde. Winston Nkatas Beziehungen waren als Folge seiner Zeit, die er als Stra�enkampfstratege bei den Brixton Warriors verbracht hatte, eher anders gelagert. Blieben also nur die Constables und die zivilen Mitarbeiter - und unter Letzteren befand sich die ideale Kandidatin. Warum war sie nicht gleich darauf gekommen, dass Dorothea Harriman ihr in dieser Angelegenheit am ehesten weiterhelfen konnte?
Barbara fand die Sekret�rin im Kopierraum, wo sie, anstatt etwas zu kopieren, aus irgendeinem Grund Nagellack auf ihre Strumpfhose pinselte. Sie trug einen ihrer modisch engen R�cke - Barbara f�hlte sich allm�hlich wie eine Expertin auf dem Gebiet -, der gut zu ihrer hoch aufgeschossenen Figur passte, und hatte diesen bis zum Oberschenkel hochgeschoben, um den Nagellack auftragen zu k�nnen.
�Dee�, sagte Barbara.
Harriman zuckte zusammen. �Ach du liebe G�te�, sagte sie. �Haben Sie mich erschreckt, Detective Sergeant Havers.�
Im ersten Moment glaubte Barbara, dass die Bemerkung sich auf ihre Aufmachung bezog. Dann wurde ihr klar, was Harriman meinte, und sie sagte: �Tut mir leid. Ich wollte Sie nicht �berraschen. Was machen Sie da �berhaupt?�
�Hiermit?� Harriman hielt das Nagellackfl�schchen hoch. �Laufmasche�, antwortete sie. Und als Barbara sie verst�ndnislos ansah, erkl�rte sie: �Ich habe eine in der Strumpfhose. Den Lack nimmt man, damit sie nicht weiterl�uft. Wussten Sie das nicht?�
�Ah ja. Laufmaschen�, beeilte Barbara sich zu sagen. �Sorry. Ich wei� nicht, wo ich mit meinen Gedanken war. Haben Sie vielleicht einen Moment Zeit?�
�Na klar.�
�K�nnen wir��
Da sie einen Alleingang plante, war Barbara klug genug, das Gespr�ch unter vier Augen zu fuhren. Sie deutete mit dem Kopf zur T�r, und Harriman folgte ihr ins Treppenhaus.
Barbara legte ihr Anliegen dar: Sie brauchte einen Sp�rhund beim Innenministerium, jemanden, der bereit war, sich ein bisschen �ber einen gewissen Chief Superintendent Zachary Whiting von der Hampshire Constabulary umzuh�ren. Am besten einen bei der Abteilung f�r Kompetenzen und Befugnisse, weil dort alle Informationen �ber Strafregister, regionale Ermittlerteams, Polizeiarbeit und Beschwerden zusammenliefen. Sie habe das Gef�hl, dass innerhalb dieser Bereiche irgendwo irgendein winziges Detail zu finden sein m�sse - vielleicht etwas, das jemandem, der nicht gezielt danach suche, leicht entgehen werde, das ihr jedoch einen Hinweis darauf geben k�nne, was es mit diesem Whiting drau�en in Hampshire auf sich habe. Bestimmt, so fuhr sie fort, kenne Dorothea Harriman doch jemanden, der sie an jemand anderen verweisen k�nne, der wiederum einen Dritten�
Harriman sch�rzte die wohlgeformten Lippen. Sie spielte an ihren perfekt gestr�hnten und gut geschnittenen Haaren und tippte sich auf die gepuderte Wange. Unter anderen Umst�nden h�tte man annehmen k�nnen, Barbara bek�me von der jungen Frau Nachhilfeunterricht �ber die Verwendung von Make-up. Harriman war mit Sicherheit eine Anh�ngerin der Philosophie von Hadiyyahs Mum, dass man Make-up nur zur Betonung der nat�rlichen Reize benutzen sollte. Barbara kam nicht umhin, aufrichtig die Art und Weise zu bewundern, wie Harriman sich ihr Anliegen durch den Kopf gehen lie�.
Ihr Blick wanderte zum Getr�nkeautomaten auf dem Treppenabsatz. Zwei Stockwerke tiefer ging eine T�r auf, eine Stimme beschwerte sich lauthals, dass �dieser Fra� wie Kieselsteine in trocknendem Beton� schmecke, und jemand kam die Treppe hoch. Barbara zog Harriman am Arm zur�ck auf den Korridor und von dort wieder in den Kopierraum.
Dies schien Harriman ausreichend Zeit zu geben, die verschiedenen M�glichkeiten in Betracht zu ziehen, die sie entweder in ihrem Rolodex oder in ihrem privaten Adressbuch auf Lager hatte, denn nachdem sie sich hinter dem Kopierer in Sicherheit gebracht hatten, fl�sterte sie konspirativ: �Ich kannte da mal einen, dessen Schwester eine Mitbewohnerin hatte��
�Ja?�, soufflierte Barbara.
�Ich bin ein paar Mal mit ihm ausgegangen. Wir haben uns auf einer Party kennengelernt. Na ja, Sie wissen ja, wie das ist.�
Barbara hatte keinen blassen Schimmer, wie das war, aber sie nickte ermunternd. �K�nnten Sie ihn anrufen? Ihn treffen? Was auch immer?�
Harriman klopfte sich mit dem Fingernagel an die Z�hne. �Ist ein bisschen kompliziert. Er war ziemlich draufg�ngerisch und ich eher weniger, falls Sie wissen, was ich meine. Aber�� Ihr Gesicht hellte sich auf. �Ich sehe mal, was ich tun kann, Detective Sergeant Havers.�
�K�nnten Sie es jetzt gleich tun?�
�Ist wohl ziemlich wichtig, was?�
�Dee�, sagte Barbara. �Ich kann Ihnen gar nicht sagen, wie wichtig.�

Das Gespr�ch mit dem Assistant Commissioner hatte sich nicht l�nger vermeiden lassen. Judi Macintosh hatte Isabelle schon am fr�hen Morgen angerufen - noch dazu auf dem Handy -, um die W�nsche von Sir David Hillier deutlich zu machen. Acting Superintendent Ardery habe sich nach Ankunft in der Victoria Street umgehend bei Sir David einzufinden.
Um sicherzustellen, dass Isabelle verstanden hatte, wurde die Anordnung wiederholt, als sie ihr B�ro betrat. Diesmal wurde sie von Dorothea Harriman �berbracht, die auf mindestens dreizehn Zentimeter hohen Stilettos hereingestakst kam. Die Frau w�rde sich in sp�testens ein paar Jahren die F��e operieren lassen m�ssen, dachte Isabelle fl�chtig.
�Er meinte, Sie sollten sofort kommen�, erkl�rte Dorothea entschuldigend. �Soll ich Ihnen einen Kaffee holen, den Sie mit reinnehmen k�nnen, Acting Detective Superintendent Ardery? Das mache ich ja normalerweise nicht�, f�gte sie hinzu, als wollte sie ihre Aufgaben klarstellen, �aber weil es noch so fr�h am Morgen ist und Sie vielleicht eine St�rkung gebrauchen k�nnen � Der Assistant Commissioner kann manchmal ein bisschen anstrengend sein��
Womit sie sich am liebsten gest�rkt h�tte, war nicht unbedingt Kaffee, aber Isabelle war entschlossen, eisern zu bleiben. Sie lehnte das Angebot ab, verstaute ihre Sachen in ihrem Schreibtisch und machte sich auf den Weg zu Hilliers B�ro im Tower Block, wo Judi Macintosh sie begr��te, sie direkt zum Assistant Commissioner durchwinkte und ihr erkl�rte, der Chef der Pressestelle werde ebenfalls anwesend sein.
Das war gar keine gute Nachricht. Es hie�, dass noch weitere Machenschaften im Gange waren. Und das wiederum bedeutete, dass Isabelles Position noch angeschlagener war als am Tag zuvor.
Hillier war gerade im Begriff, ein Telefongespr�ch zu beenden. �Ich bitte Sie nur darum, sich noch ein paar Stunden zur�ckzuhalten, bis ich einen besseren �berblick habe� Das hat nichts mit einem faulen Handel zu tun� Es m�ssen noch ein paar Einzelheiten abgekl�rt werden, und ich habe vor, das jetzt gleich zu tun� Nat�rlich werden Sie der Erste sein, der davon erf�hrt���������� Wenn Sie glauben, dass es mir Vergn�gen bereitet, einen solchen Anruf� Ja, ja. In Ordnung.� Er legte auf und zeigte auf einen der beiden St�hle vor seinem Schreibtisch. Isabelle nahm Platz und er ebenfalls, was ihr zumindest ansatzweise ein beruhigendes Gef�hl gab.
�Es wird Zeit�, sagte er, �dass Sie mir ganz genau erkl�ren, was Sie gewusst haben, und ich kann Ihnen nur raten, sich Ihre Antworten gut zu �berlegen.�
Isabelle zog die Brauen zusammen. Auf dem Schreibtisch des Assistant Commissioner lagen eine Boulevardzeitung und eine Tageszeitung mit der Titelseite nach unten, woraus sie schloss, dass die Presse irgendetwas aufgesp�rt hatte, das sie Hillier und Deacon bisher verschwiegen oder m�glicherweise selbst nicht gewusst hatte. Sie h�tte einen Blick in die Morgenzeitungen werfen sollen, bevor sie in den Yard f�hr, allein schon um besser vorbereitet zu sein. Aber sie hatte weder Zeitung gelesen noch sich die Fr�hnachrichten angesehen, in denen gew�hnlich die Schlagzeilen des Tages kommentiert wurden.
�Ich verstehe nicht recht, was Sie meinen, Sir�, sagte sie, obwohl ihr bewusst war, dass er genau das hatte h�ren wollen, weil es ihn in eine st�rkere Position brachte, die er bevorzugte. Sie wartete ab, was als N�chstes kommen w�rde. Sie war sich ziemlich sicher, dass es der dramatische Augenblick sein w�rde, in dem er die Zeitungen umdrehte, und genau so war es. Sie begriff sehr schnell, dass Zaynab Bournes nachmitt�gliche Pressemitteilung, der die Met durch ihre pr�ventive Pressekonferenz den Boden hatte entziehen wollen, stattdessen im Nachrichtenkreislauf derart in den Vordergrund ger�ckt war, dass die Met sich die Konferenz auch h�tte sparen k�nnen. Zaynab Bourne war dies durch die Publikmachung eines Details gelungen, das Isabelle bei ihrer Besprechung mit Hillier und Deacon unerw�hnt gelassen hatte: dass bei Yukio Matsumoto schon vor langer Zeit paranoide Schizophrenie diagnostiziert worden war. Das Zur�ckhalten dieser Information durch die Met stellte in den Worten der Anw�ltin �den offensichtlichen und skandal�sen Versuch der Irref�hrung dar, f�r den die Metropolitan Police sich wird verantworten m�ssen�.
Isabelle musste nicht erst den Rest der Geschichte lesen, um zu wissen, dass Mrs. Bourne darauf hingewiesen hatte, dass die ermittelnden Polizisten bei einem Treffen mit dem Bruder des Geigers ausf�hrlich �ber Yukio Matsumotos Gesundheitszustand in Kenntnis gesetzt worden waren, und zwar vor dem Versuch, ihn dingfest zu machen. Somit hatte die Polizei also nicht nur einen Mann in den Sto�verkehr auf der Shaftesbury Avenue getrieben, was wom�glich als ungl�cklicher, aber unvermeidbarer Umstand h�tte gelten k�nnen, den der Verd�chtige selbst verschuldet haben mochte, indem er sich einer zumutbaren Befragung durch unbewaffnete Polizisten entziehen wollte. Vielmehr hatte sie einen ver�ngstigten psychisch Kranken in ebenjenen Verkehr getrieben, einen Mann, der zweifelsohne gerade einen psychotischen Schub erlitten hatte, worauf die Polizei aufgrund der diesbez�glichen Informationen durch den Bruder des Mannes h�tte vorbereitet sein m�ssen. Und es war auch nicht gerade von Vorteil, dass der Bruder des Mannes der weltber�hmte Cellovirtuose Hiro Matsumoto war.
Isabelle �berlegte, wie sie vorgehen sollte. Ihre H�nde waren feucht, aber sie durfte sie auf keinen Fall wie beil�ufig an ihrem Rock abwischen. Wenn sie das t�te, w�rde Hillier bemerken, dass ihre H�nde zitterten. Sie versuchte, sich zu entspannen. Sie musste St�rke zeigen und klarstellen, dass sie sich weder von Boulevardbl�ttern, Schlagzeilen, Anw�lten, Pressekonferenzen noch von Hillier w�rde einsch�chtern lassen. Sie sah dem Assistant Commissioner in die Augen und sagte: �Die Tatsache, dass Yukio Matsumoto psychisch krank ist, spielt meiner Meinung nach keine Rolle, Sir.�
Hilliers Gesicht wurde rosa. Isabelle fuhr fort, bevor er etwas sagen konnte. �Sein psychischer Zustand hat keine Rolle gespielt, als er unseren Fragen aus dem Weg gehen wollte, und er spielt auch jetzt keine Rolle.�
Hillier lief rot an. Isabelle lie� sich nicht beirren. Sie bem�hte sich um einen selbstsicheren und beherrschten Tonfall, um zu demonstrieren, dass es sie nicht beeindruckte, ob der Assistant Commissioner ihre Einsch�tzung der Lage teilte oder nicht, und dass sie selbst davon �berzeugt war, dass ihre Einsch�tzung der Lage von Anfang an richtig gewesen war und auf absolut sicheren F��en stand. �Sobald Matsumoto zu einer Gegen�berstellung f�hig ist, wird ein Zeuge aussagen, ihn in der N�he des Tatorts gesehen zu haben. Es handelt sich um denselben Zeugen, mit dessen Hilfe das Fahndungsportr�t angefertigt wurde, auf dem Matsumoto von seinem Bruder erkannt wurde. Matsumoto war, wie Sie wissen, im Besitz der Mordwaffe und trug blutverschmierte Kleidung, aber Sie wissen vielleicht noch nicht, dass die Analyse zweier Haare, die sich an der Hand des Opfers befanden, ergeben hat, dass diese von einem Asiaten stammen. Die DNS-Analysen werden best�tigen, dass es sich um Matsumotos Haare handelt. Er war mit dem Opfer bekannt - die junge Frau hatte im selben Haus gewohnt wie er -, und wir wissen, dass er ihr nachgestellt hat. Insofern ist es, offen gesagt, nebens�chlich, Sir, ob er psychisch krank ist oder nicht. Ich habe gar nicht daran gedacht, dies bei der Besprechung mit Ihnen und Mr. Deacon zu erw�hnen, weil bei Ber�cksichtigung dessen, was wir �ber den Mann wissen, die Tatsache, dass er psychisch krank ist - was ihm �brigens bisher lediglich von seinem Bruder und der Anw�ltin seines Bruders bescheinigt wird -, von untergeordneter Bedeutung ist. Wenn �berhaupt, ist es ein Detail, das gegen ihn spricht: Es w�re nicht das erste Mal, dass ein psychisch Kranker, der jede medizinische Behandlung verweigert, w�hrend eines psychotischen Schubs einen Mord begeht, und, traurig genug, sicher auch nicht das letzte Mal.� Sie beugte sich vor und legte die Ellbogen auf Hilliers Schreibtisch, zum Zeichen, dass sie sich ihm f�r ebenb�rtig hielt und dass sie beide - und weiter gefasst auch die Met - in einem Boot sa�en. �Also, ich�, fuhr sie fort, �halte Skepsis f�r angebracht.�
Hillier antwortete nicht sofort. Isabelle sp�rte, wie ihr Herz pochte - besser gesagt: Es h�mmerte. Wahrscheinlich h�tte man ihren Pulsschlag an den Schl�fen ablesen k�nnen, w�rde sie eine andere Frisur tragen, und wahrscheinlich war er deutlich an ihrem Hals zu sehen. Aber solange sie nichts mehr sagte und lediglich auf seine Antwort wartete, w�hrend sie pures Selbstvertrauen in ihre bisherigen Entscheidungen ausstrahlte� Sie musste ihm nur in die Augen sehen, die eiskalt und gef�hllos wirkten, was ihr bisher noch nie so deutlich aufgefallen war.
�Skepsis�, wiederholte Hillier schlie�lich. Sein Telefon klingelte. Er griff danach, h�rte einen Augenblick lang nur zu und sagte dann: �Sagen Sie ihm, er soll in der Leitung bleiben, ich bin hier gleich fertig�, und zu Isabelle: �Fahren Sie fort.�
�Womit?� Sie lie� es klingen, als sei sie davon ausgegangen, dass Hillier ihrer Argumentation gefolgt war, und als sei sie jetzt �berrascht, dass er noch Kl�rungsbedarf hatte.
Seine Nasenfl�gel bebten, nicht so sehr vor Wut, eher als w�rde er Witterung aufnehmen. Als setzte er zum Sprung auf seine Beute an. Sie sah ihn unverwandt an. �Mit Ihren Darlegungen, Superintendent Ardery. Wie gedenken Sie, weiter zu verfahren?�
�Wir werden unsere Verwunderung dar�ber zum Ausdruck bringen, dass dem psychischen Zustand einer einzelnen Person - so bedauerlich er auch sein mag - eine gr��ere Bedeutung beigemessen wird als der �ffentlichen Sicherheit. Die Kollegen vor Ort waren unbewaffnet. Die fragliche Person ist aus Gr�nden, die sich uns noch nicht erschlossen haben, in Panik geraten. In unserem Besitz befinden sich eindeutige Beweismittel��
�Von denen die meisten erst nach dem Unfall aufgetaucht sind�, merkte Hillier an.
�Was jedoch nebens�chlich ist.�
�Und was ist die Hauptsache?�
�Dass wir eine verd�chtige Person in unserem Gewahrsam haben, die uns, wie man so sch�n sagt, wie keine andere >bei unseren Ermittlungen behilflich sein kann<. Liebe Presseleute, vielleicht d�rfen wir Sie daran erinnern: Wir suchen den Verantwortlichen f�r den brutalen Mord an einer unschuldigen Frau in einem �ffentlichen Park, und falls uns dieser Gentleman zu ihm f�hren kann, dann werden wir von ihm verlangen, dass er dies tut. Den Rest k�nnen sich die Medien selbst zusammenreimen. Das Letzte, wonach sie fragen werden, ist die Abfolge der Ereignisse. Beweismittel sind Beweismittel. Sie werden wissen wollen, welche das sind, und nicht, wann wir sie gefunden haben. Und selbst wenn sie die Tatsache ausgraben sollten, dass wir sie erst nach dem Unfall gefunden haben, geht es allein um den Mord, den Park und unseren Glauben, dass die �ffentlichkeit mehr daran interessiert ist, vor waffenschwingenden Verr�ckten gesch�tzt zu werden, als sich viele Gedanken zu machen �ber jemanden, zu dem Beelzebub pers�nlich redet.�
Hillier lie� sich ihre Worte durch den Kopf gehen. Isabelle ihrerseits machte sich �ber Hillier ihre Gedanken. Sie fragte sich, wof�r er wohl geadelt worden war, denn es erschien ihr merkw�rdig, dass jemandem in seiner Position eine Ehre zuteilwurde, in deren Genuss sonst nur h�here Tiere kamen. Dass er in den Adelsstand erhoben worden war, lag vermutlich weniger an Hilliers heroischen Gro�taten im Dienst der �ffentlichkeit als vielmehr an seinen Beziehungen nach oben und - wichtiger noch - an seiner F�higkeit, sich die Bekanntschaft mit Personen in h�heren Positionen zunutze zu machen. Insofern war er jemand, den man besser nicht zum Feind hatte. Das war in Ordnung. Sie hatte nicht vor, sich ihn zum Feind zu machen.
Schlie�lich sagte er: �Sie haben's faustdick hinter den Ohren, Isabelle, habe ich recht? Mir ist nicht entgangen, dass es Ihnen gelungen ist, dieses Gespr�ch zu Ihren Gunsten zu wenden.�
�Ich k�me �berhaupt nicht auf die Idee, dass Ihnen das entgangen sein k�nnte�, erwiderte Isabelle. �Ein Mann wie Sie steigt nicht in Ihre Position auf, weil ihm die Dinge in den Scho� fallen. Ich kann das nachvollziehen. Ich bewundere es sogar. Sie sind ein Alphatier, Sir. Aber das bin ich ebenfalls.�
�Tats�chlich?�
�Aber ja.�
Einige Augenblicke verstrichen, in denen sie einander musterten. Es lag etwas eindeutig Sexuelles darin, und Isabelle gestand sich die Fantasie zu, es mit David Hillier zu treiben, in ihrem Bett, jeder in einem v�llig anderen Kampf gefangen. Sie hatte den Eindruck, dass er derselben Fantasie nachhing. Als sie sich dessen v�llig sicher war, senkte sie den Blick.
�Ich vermute�, sagte sie, �dass Mr. Deacon drau�en wartet, Sir. M�chten Sie, dass ich bei Ihrem Gespr�ch mit von der Partie bin?�
Hillier antwortete erst, als sie ihn wieder ansah. Langsam sagte er: �Das wird nicht n�tig sein.�
Sie stand auf. �Dann gehe ich wieder an die Arbeit�, sagte sie. �Falls Sie mich w�nschen� - ihre Wortwahl erfolgte bewusst -, �Miss Macintosh hat meine Handynummer. Sie vermutlich auch?�
�Die habe ich�, antwortete er. �Wir sprechen uns noch.�
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Sie steuerte auf direktem Weg die Damentoilette an. Das einzige Problem war, dass sie nicht daran gedacht hatte, ihre Handtasche mit in Hilliers Zimmer zu nehmen, sie hatte also keinen Proviant und musste mit dem vorliebnehmen, was vorhanden war, und das war Leitungswasser - kein wirksames Mittel gegen ihren Frust. Aber weil es nichts anderes gab, benetzte sie sich wenigstens Gesicht, H�nde und Handgelenke.
Als sie den Tower Block verlie� und zur�ck in ihr B�ro ging, f�hlte sie sich schon besser. Dorothea Harriman rief ihren Namen - aus unerfindlichen Gr�nden schien sie unf�hig zu sein, eine k�rzere Anrede als Acting Detective Superintendent Ardery zu verwenden -, aber sie reagierte nicht darauf. Sie schloss die T�r hinter sich und ging zu ihrem Schreibtisch, auf dem sie ihre Tasche liegen gelassen hatte. Als sie sie �ffnete, sah sie, dass sie drei Nachrichten auf ihrem Handy hatte. Auch die ignorierte sie. Sie konnte nur noch denken, ja, ja, ja, als sie eines der Fl�schchen mit Wodka herausnahm. In ihrer Hast lie� sie es auf den Boden fallen. Auf allen vieren kroch sie unter den Schreibtisch, um es aufzulesen, und leerte es in einem Zug. Es reichte nat�rlich nicht. Sie sch�ttete den Inhalt ihrer Handtasche auf den Boden, um das n�chste Fl�schchen zu bergen. Auch dieses leerte sie in einem Zug, und dann suchte sie das dritte. Sie hatte es sich verdient. Sie hatte eine Konfrontation �berlebt, die sie normalerweise nicht h�tte �berleben d�rfen. Sie hatte die Beteiligung von Stephenson Deacon und der Abteilung f�r �ffentlichkeitsarbeit an dieser Konfrontation vermeiden k�nnen. Sie hatte ihren Standpunkt deutlich gemacht, und sie hatte sich durchgesetzt, zumindest vor�bergehend. Aber gerade weil es nur vor�bergehend war, brauchte sie verdammt noch mal einen Drink, hatte verdammt noch mal einen verdient, und wenn es irgendjemanden auf dieser verfluchten Welt gab, der das nicht verstehen wollte�
�Acting Detective Superintendent Ardery?�
Isabelle fuhr zur T�r herum. Sie wusste nat�rlich, wer dort stand. Was sie nicht wusste, war, wie lange diejenige schon dort gestanden oder was sie gesehen hatte. �Kommen Sie nie wieder in dieses Zimmer, ohne anzuklopfen!�, fauchte sie.
Dorothea Harriman wirkte erschrocken. �Ich habe geklopft. Zwei Mal.�
�Und haben Sie eine Antwort geh�rt?�
�Nein. Aber ich��
�Dann treten Sie nicht ein. Haben Sie mich verstanden? Wenn Sie das noch ein Mal tun�� Isabelle h�rte sich selbst reden. Zu ihrem eigenen Entsetzen klang sie wie eine Furie. Sie bemerkte, dass sie das dritte Fl�schchen immer noch in der Hand hielt, und machte eine Faust, um es zu verbergen. Sie holte tief Luft.
�Detective Inspector Hale hat aus dem St.-Thomas-Krankenhaus angerufen, Ma'am�, sagte Harriman in einem f�rmlichen, h�flichen Tonfall. Sie gab sich wie immer vollendet professionell, und dass ihr das selbst in einem solchen Augenblick gelang, f�hrte dazu, dass Isabelle sich vorkam wie ein Riesentrampel. �Verzeihen Sie, wenn ich st�re�, fuhr Harriman fort, �aber er hat bereits zwei Mal angerufen. Ich habe ihm ausdr�cklich erkl�rt, dass Sie beim Assistant Commissioner sind, aber er meinte, es ist wichtig und dass Sie es w�rden wissen wollen, und ich soll Ihnen Bescheid sagen, wenn Sie wieder in Ihrem B�ro sind. Er hat es auch auf Ihrem Handy versucht, konnte Sie aber nicht erreichen��
�Ich hatte es hier in meiner Handtasche gelassen. Was ist denn passiert?�, fragte Isabelle.
�Yukio Matsumoto ist bei Bewusstsein. Der Detective Inspector meinte, Sie sollten es sofort erfahren, sobald Sie wieder zur�ck sind.�
Als Isabelle eintraf, sah sie als Erstes DI Philip Haie, der ihr auf dem Gehweg entgegenkam, um sie, wie sie irrt�mlich annahm, zu begr��en. Wie sich jedoch herausstellte, war er auf dem Weg zum Yard, weil er die Unverfrorenheit besessen hatte, seine Pflicht als erf�llt zu betrachten, nachdem er so lange im Krankenhaus geblieben war, bis der Hauptverd�chtige das Bewusstsein wiedererlangt und sie dar�ber telefonisch informiert hatte. Er habe daf�r gesorgt, so Haie, dass zwei uniformierte Constables vor Matsumotos T�r Posten bezogen, und sei jetzt unterwegs zum Yard, werde sich ins Besprechungszimmer begeben, um die Personen�berpr�fungen wieder aufzunehmen, mit denen er und seine Constables�
�Inspector Haie�, unterbrach Isabelle ihn. �Ich sage Ihnen, was Sie zu tun haben. Nicht umgekehrt. Sind wir uns dar�ber einig?�
Haie runzelte die Stirn. �Wor�ber?�
�Was meinen Sie wohl? Sie sind doch kein Dummkopf, oder? Auf jeden Fall sehen Sie nicht dumm aus. Sind Sie dumm?�
�Sehen Sie, Chefin, ich war��
�Sie waren in diesem Krankenhaus, und hier in diesem Krankenhaus werden Sie bleiben, bis ich etwas anderes anordne. Sie werden vor der T�r zu Matsumotos Zimmer bleiben - ob Sie sitzen oder stehen, ist mir egal. Wenn n�tig, halten Sie dem Patienten H�ndchen. Aber Sie werden nicht eigenm�chtig Ihren Platz verlassen und Constables dazu einteilen, Ihren Platz einzunehmen. Bis Sie eine andere Order bekommen, bleiben Sie hier. Ist das klar?�
�Bei allem Respekt, Chefin, ich k�nnte meine Zeit besser nutzen.�
�Lassen Sie mich eines klarstellen, Philip. Wir befinden uns in genau dieser Situation, weil Sie Matsumoto zur Rede gestellt haben, als Sie die klare Anweisung hatten, sich von dem Mann fernzuhalten.�
�So war es nicht.�
�Und jetzt�, fuhr sie fort, �obwohl Sie die Anweisung hatten, hier im Krankenhaus zu bleiben, haben Sie die Entscheidung getroffen, selbst f�r Ihren Ersatz zu sorgen. Ist es nicht so?�
Er trat von einem Fu� auf den anderen. �Ja, zum Teil.�
�Und welcher Teil ist nicht so?�
�Ich habe Matsumoto in Covent Garden nicht zur Rede gestellt, Chefin. Ich habe kein Wort zu dem Mann gesagt. Ich bin ihm vielleicht zu nah gekommen, vielleicht bin ich auch� was auch immer. Aber ich habe ihn nicht��
�Hatten Sie die Order, sich ihm zu n�hern? Ihm auf die Pelle zu r�cken? Ich denke, nein. Sie hatten den Auftrag, den Mann ausfindig zu machen, Bericht zu erstatten und ihn im Auge zu behalten. Mit anderen Worten, sich von ihm fernzuhalten. Was Sie nicht getan haben. Und wir stecken in diesem Schlamassel, weil Sie eine Entscheidung getroffen haben, die zu treffen Ihnen nicht zustand. Genau wie jetzt. Sie begeben sich auf der Stelle zur�ck ins Krankenhaus, postieren sich vor Matsumotos T�r und bleiben dort, bis Sie eine andere Order erhalten. Habe ich mich klar ausgedr�ckt?�
W�hrend sie mit ihm sprach, bemerkte sie, wie Haies Kiefermuskeln sich anspannten. Als er nicht antwortete, herrschte sie ihn an: �Inspector! Ich habe Ihnen eine Frage gestellt�, woraufhin er schlie�lich erwiderte: �Wie Sie w�nschen, Chefin.�
Sie eilte zum Krankenhauseingang, und er folgte ihr, genau so wie sie es w�nschte: mehrere Schritte hinter ihr. Wie war es m�glich, dass die Detectives unter ihrem Kommando alle ihrer eigenen Wege gehen wollten? Sie �berlegte, was das �ber den F�hrungsstil des fr�heren Superintendent Malcolm Webberly und dessen Nachfolger, einschlie�lich Thomas Lynley, aussagte. Es wurde h�chste Zeit, dass Disziplin einkehrte, aber dass sie sie w�hrend der laufenden Ermittlungen durchsetzen musste, trieb sie schier in den Wahnsinn. In diesem Haufen w�rde gr�ndlich aufger�umt werden m�ssen. Das stand au�er Frage.
Als sie mit Haie auf den Fersen den Krankenhauseingang erreichte, hielt neben ihnen ein Taxi. Hiro Matsumoto stieg aus, und in seiner Begleitung war eine Frau. Zum Gl�ck war es nicht seine Anw�ltin, sondern eine Japanerin etwa in seinem Alter. Die Schwester, schlussfolgerte Isabelle, Miyoshi Matsumoto, die Fl�tistin aus Philadelphia.
Sie lag richtig mit ihrer Vermutung. Sie blieb stehen und bedeutete Haie mit dem Daumen, er solle ins Krankenhaus vorausgehen. Sie wartete, bis Matsumoto das Taxi bezahlt hatte, woraufhin er sie seiner Schwester vorstellte. Sie sei am Vorabend aus den Vereinigten Staaten angereist, erkl�rte er. Sie habe Yukio noch gar nicht gesehen. Aber man habe am Vormittag mit Yukios �rzten gesprochen�
�Ja�, unterbrach Isabelle ihn. �Er ist bei Bewusstsein. Und ich muss mit ihm sprechen, Mr. Matsumoto.�
�Nicht ohne seine Anw�ltin.� Die Antwort kam von Miyoshi Matsumoto, und ihr Ton hatte nichts von dem ihres Bruders. Offenbar hatte sie lange genug in amerikanischen Gro�st�dten gelebt, um zu wissen, dass Regel Nummer eins, wenn man mit der Polizei zu tun hatte, lautete: Nicht ohne meinen Anwalt. �Hiro, ruf auf der Stelle Mrs. Bourne an.� Und zu Isabelle sagte sie: �Halten Sie sich zur�ck. Ich will Sie nicht in der N�he meines Bruders sehen.�
Isabelle war sich durchaus der Ironie bewusst, dass ihr genau das gesagt wurde, was sie selbst Philip Haie kurz vor Yukio Matsumotos Flucht nahegelegt hatte. �Miss Matsumoto, ich verstehe, dass Sie aufgebracht sind��
�Das sehen Sie absolut richtig.�
�� und ich bin auch der Meinung, dass es chaotisch ist��
�Ach, so nennen Sie das?�
�Aber ich m�chte Sie bitten zu verstehen��
�Gehen Sie mir aus den Augen.� Miyoshi Matsumoto schritt eilig an Isabelle vorbei zur Eingangst�r. �Hiro, ruf die Anw�ltin an! Ruf irgendwen an! Sorg daf�r, dass sie drau�en bleibt!�
Sie trat ein und lie� Isabelle mit Hiro Matsumoto vor dem Eingang stehen. Er schaute zu Boden, die Arme �ber der Brust verschr�nkt. �Vermitteln Sie doch bitte�, sagte Isabelle.
Er schien ihre Bitte abzuw�gen, und Isabelle machte sich schon Hoffnungen, bis er sagte: �Das kann ich nicht. Miyoshi empfindet dasselbe wie ich.�
�Und was ist das?�
Er blickte auf. Seine Augen hinter den reflektierenden Brillengl�sern wirkten untr�stlich. �Verantwortung�, erwiderte er.
�Aber Sie trifft doch keine Schuld.�
�Nicht f�r das, was geschehen ist�, sagte er, �sondern f�r das, was nicht geschehen ist.� Er nickte Isabelle zu und betrat ebenfalls das Geb�ude.
Sie folgte ihm und schloss nach einigen Schritten zu ihm auf.
�Niemand konnte das vorhersehen�, sagte Isabelle. �Der Kollege, den ich nach Covent Garden geschickt habe, hat mir versichert, dass er sich Ihrem Bruder nicht gen�hert hat, dass Yukio irgendetwas gesehen oder geh�rt oder vielleicht gesp�rt haben muss - wir haben nicht die geringste Ahnung, was es gewesen sein k�nnte - und daraufhin die Flucht ergriffen hat. Wie Sie selbst sagten��
�Superintendent, das meine ich nicht.� Matsumoto schwieg einen Moment. Um sie herum herrschte reges Treiben: Besucher mit Blumen und Luftballons f�r ihre Lieben und Krankenhausangestellte, die zielstrebig durch die Korridore eilten. Eine Leuchtanzeige an der Decke forderte Dr. Marie Lincoln auf, sich in den Operationssaal zu begeben, und gleich neben ihnen machten zwei Krankenpfleger unter Entschuldigungen den Weg f�r einen Rollstuhl frei. Matsumoto schien all diese Eindr�cke auf sich wirken zu lassen, bevor er fortfuhr. �Miyoshi und ich haben jahrelang f�r Yukio getan, was wir konnten, aber es war wohl nicht genug. Wir hatten beide nur unsere eigene Karriere im Sinn, und es war einfacher f�r uns, ihn treiben zu lassen, sodass wir uns der Musik widmen konnten. Uns um Yukio zu sorgen, h�tte uns nur belastet�� Er sch�ttelte den Kopf. �Wie h�tten wir sonst so hoch aufsteigen k�nnen, Miyoshi und ich? Und jetzt das. Wie konnten wir so tief sinken? Ich bin zutiefst besch�mt.�
�Dazu besteht �berhaupt kein Grund�, entgegnete Isabelle. �Denn wenn er wirklich so krank ist, wie Sie sagen, und auch nicht in �rztlicher Behandlung und wenn sein psychischer Zustand dazu gef�hrt hat, dass er etwas Unrechtes getan hat, tragen Sie absolut keine Verantwortung daf�r.�
Er ging zum Aufzug, dr�ckte den Knopf und sah sie an. Als sich die T�ren �ffneten, traten sie schweigend ein und f�hren hinauf. �Sie haben mich immer noch nicht verstanden, Superintendent�, sagte er schlie�lich. �Mein Bruder hat diese arme Frau nicht get�tet. Es gibt sicherlich eine Erkl�rung f�r all das: das Blut an seiner Kleidung, f�r dieses� dieses Ding, das Sie in seiner Wohnung gefunden haben��
�Dann soll er es mir in Gottes Namen erkl�ren�, sagte Isabelle. �Dann soll er mir erz�hlen, was er getan hat, was er wei�, was wirklich geschehen ist. Sie k�nnen dabei sein, an seinem Bett. Ihre Schwester kann ebenfalls dabei sein. Ich trage keine Uniform. Er wird nicht wissen, wer ich bin, und Sie m�ssen es ihm auch nicht sagen, falls Sie glauben, dass ihn das in Panik versetzt. Sie k�nnen auch auf Japanisch mit ihm sprechen, wenn das die Sache einfacher macht.�
�Yukio spricht perfekt Englisch, Superintendent.�
�Dann sprechen Sie auf Englisch mit ihm. Oder auf Japanisch. Oder in beiden Sprachen. Es ist mir egal. Wenn, wie Sie sagen, seine einzige Schuld darin besteht, auf dem Friedhof gewesen zu sein, dann hat er vielleicht etwas gesehen, das uns helfen kann, Jemima Hastings' M�rder zu finden.�
Sie hatten das gew�nschte Stockwerk erreicht, und die Aufzugt�ren �ffneten sich. Auf dem Flur hielt Isabelle ihn ein letztes Mal auf. Als sie seinen Namen aussprach, h�rte sie selbst die Verzweiflung in ihrer Stimme. Er sah sie ernst an. �Die Zeit l�uft uns davon�, fuhr sie fort. �Wir k�nnen nicht auf Zaynab Bourne warten. Sie wird mich nicht mit Yukio sprechen lassen. Wenn also, wie Sie sagen, seine einzige Schuld darin besteht, auf dem Abney Park Cemetery gewesen zu sein, als Jemima Hastings angefallen und ermordet wurde, hei�t das, dass er sich wom�glich selbst in Gefahr befindet, denn der M�rder wei� mittlerweile aus jeder Zeitung, dass Yukio unter Mordverdacht steht, weil er am Tatort war. Und wenn er dort war, dann hat er wahrscheinlich etwas gesehen, und das wird er uns wahrscheinlich mitteilen. Wozu er nicht in der Lage sein wird, wenn Ihre Anw�ltin erst einmal hier ist.� Mittlerweile war sie mehr als verzweifelt. Sie redete nur noch wild drauflos, und es spielte kaum noch eine Rolle, was sie sagte oder ob sie selbst glaubte, was sie sagte - was sie im Grunde nicht tat -, denn ihr ging es einzig und allein darum, dass sich der Cellist ihrem Willen beugte.
Sie wartete. Sie sandte Sto�gebete zum Himmel. Als ihr Handy klingelte, ignorierte sie es.
�Lassen Sie mich mit Miyoshi sprechen�, sagte Hiro Matsumoto schlie�lich und betrat das Krankenzimmer.

Barbara stellte fest, dass Dorothea Harriman �ber verborgene Talente verf�gte. Harrimans Erscheinung und Auftreten hatte sie schon immer zu der Annahme veranlasst, dass die Sekret�rin kein Problem hatte, M�nnerbekanntschaften zu schlie�en, eine Einsch�tzung, mit der sie vollkommen richtig lag. Nicht gewusst hatte sie dagegen, dass Harriman ihre Opfer irgendwie dazu brachte, sie erstaunlich lange in guter Erinnerung zu behalten und ihr auch noch nach Jahren bereitwillig jeden Wunsch zu erf�llen.
Bereits anderthalb Stunden nachdem Barbara ihr Anliegen ge�u�ert hatte, kam Dorothea zu ihr und wedelte triumphierend mit einem Zettel. Sie habe die Eintrittskarte zum Innenministerium: die Mitbewohnerin der Schwester eines Mannes, der Dorothea offensichtlich immer noch verfallen war. Die Mitbewohnerin sei ein kleines R�dchen im gut ge�lten Getriebe des Ministeriums. Ihr Name sei Stephanie Thompson-Smythe. �Und das ist wirklich der Hammer�, fl�sterte Dorothea dann: Sie sei liiert mit einem Kerl, der offenbar Zugang zu s�mtlichen Codes, Schl�sseln oder Zauberformeln hatte, die notwendig waren, um die T�r zu den Personalunterlagen eines bestimmten Polizisten aufzusto�en.
�Ich musste ihr von dem Fall erz�hlen�, gestand Dorothea. Sie war offensichtlich m�chtig stolz auf ihren Erfolg und begierig darauf, sich wortreich �ber das Thema auszulassen, und weil Barbara fand, dass sie ihr das schuldig war, h�rte sie ihr geduldig zu, w�hrend sie darauf wartete, endlich den Zettel in die Finger zu bekommen. �Nat�rlich wusste sie davon. Sie liest ja schlie�lich Zeitung. Also habe ich ihr gesagt - na ja, ein bisschen musste ich die Wahrheit schon verdrehen -, dass eine Spur ins Innenministerium zu f�hren scheint, woraufhin sie gleich dachte, dass der �belt�ter wom�glich irgendwo dort sitzt und von einem der gro�en Tiere gesch�tzt wird. Wie Jack the Ripper, wissen Sie? Jedenfalls habe ich ihr gesagt, es w�re gro�artig, wenn sie uns irgendwie weiterhelfen k�nnte, und ich habe geschworen, dass ihr Name nirgendwo auftauchen wird. Aber, habe ich ihr gesagt, selbst mit der kleinsten Kleinigkeit w�rde sie uns einen heldenhaften Dienst erweisen. Das hat ihr anscheinend sehr geschmeichelt.�
�Ganz sch�n niedertr�chtig�, bemerkte Barbara. Sie zeigte auf den Zettel, den Dorothea immer noch in der Hand hielt.
�Und sie hat gesagt, sie w�rde ihren Freund anrufen, was sie dann auch getan hat, und Sie sollen sich mit den beiden am Suffragette Scroll treffen, und zwar in� - Dorothea warf einen Blick auf ihre Armbanduhr, die wie alles an ihr zierlich und goldgl�nzend war - �zwanzig Minuten.� Sie wirkte wie im Siegestaumel nach ihrem ersten erfolgreichen Ausflug in die Unterwelt der Schn�ffler und Spitzbuben. Endlich gab sie Barbara den Zettel, auf dem eine Handynummer stand. Diese, so Dorothea, nur f�r den Fall, dass irgendetwas passierte und die beiden nicht auftauchten.
�Sie sind ein Ph�nomen�, sagte Barbara.
Dorothea err�tete. �Ja, ich glaube, ich habe meine Sache ganz gut gemacht.�
�Mehr als das�, erwiderte Barbara. �Ich gehe dann mal los. Falls jemand fragen sollte, ich bin auf einer Mission von gro�er Wichtigkeit f�r Superintendent Ardery unterwegs.�
�Und wenn Ardery fragt?�, wollte Dorothea wissen. �Sie ist nur kurz zum St.-Thomas-Krankenhaus gefahren und wird bald wieder zur�ck sein.�
�Ihnen wird schon was einfallen�, erwiderte Barbara, w�hrend sie ihre sch�bige Umh�ngetasche schulterte. Dann machte sie sich auf den Weg zu ihrem konspirativen Treffen mit dem potenziellen Maulwurf aus dem Innenministerium.
Das Suffragette Scroll war nicht weit weg, weder von Scotland Yard noch vom Innenministerium. Das Denkmal f�r die Bewegung gleichen Namens zu Beginn des zwanzigsten Jahrhunderts stand in dem kleinen Park an der Ecke Broadway und Victoria Street. Zu Fu� waren es nur f�nf Minuten bis dorthin, einschlie�lich der Wartezeit f�r den Aufzug im Victoria Block. Also hatte sie noch Zeit, sich mit einer Dosis Nikotin zu st�rken und sich einen PIan zurechtzulegen. Nach einer Weile fielen ihr eine Frau und ein Mann auf, die Hand in Hand in ihre Richtung schlenderten und sich alle M�he gaben, wie ein Liebespaar zu wirken, das sich bei einem Spaziergang im Gr�nen von den Strapazen der t�glichen Arbeit erholte.
Die Frau war Stephanie Thompson-Smythe - Steph T-S, wie sie sich vorstellte -, und der Mann hie� Norman Wright. Sein extrem schmaler Nasenr�cken war ganz sicher das Ergebnis jahrhundertelanger Inzucht unter seinen Vorfahren, dachte Barbara. Mit der Nasenspitze h�tte er Brot schneiden k�nnen.
Norman und Stephanie sahen sich um, wie Agenten vom MI5. Stephanie sagte zu ihrem Begleiter: �Du redest, ich peil die Lage�, und verzog sich auf eine Bank in einiger Entfernung. Barbara fand das eine gute Idee. Je weniger Leute beteiligt waren, umso besser.
�Wie gef�llt Ihnen das Denkmal?�, fragte Norman aus dem Mundwinkel wie ein echter Geheimagent und betrachtete angestrengt die Skulptur. Aha, sie sollten also so tun, als w�ren sie Bewunderer von Mrs. Pankhurst und ihren Genossinnen, kombinierte Barbara. Damit hatte sie kein Problem. Langsam ging sie um das Denkmal herum, den Blick interessiert nach oben gerichtet, w�hrend sie Norman zuraunte, was sie zu erfahren hoffte.
�Whiting hei�t der Mann�, schloss sie. �Zachary Whiting. Ich brauche genaue Einzelheiten. In seinen Personalunterlagen muss es irgendetwas geben, das zwar ganz normal aussieht und es doch nicht ist.�
Norman nickte. Er zupfte an seiner Nase, was Barbara zusammenzucken lie�, weil das zarte Ding ihr so zerbrechlich erschien, und gr�belte �ber ihre Worte nach. �Sie wollen also die komplette Akte, richtig? Das k�nnte schwierig werden. Wenn ich die Infos online schicke, hinterlasse ich Spuren.�
�Dann m�ssen wir eben auf die altert�mliche Weise vorgehen�, erwiderte Barbara. �Vorsichtig und altert�mlich.�
Norman, zweifellos ein Kind des Computerzeitalters, sah sie verst�ndnislos an. Seine Augen verengten sich, w�hrend er nachdachte. �Altert�mlich?�
�Ein Fotokopierer.�
�Aha�, sagte er. �Und wenn es nichts zu fotokopieren gibt? Das meiste ist auf Computer gespeichert.�
�Dann eben ein Drucker. Der Drucker von jemand anderem. Der Computer von jemand anderem. Es gibt Wege, Norman, und Sie m�ssen einen finden. Es geht um Leben und Tod. Die Leiche einer Frau in Stoke Newington - irgendetwas ist faul��
�Im Staate D�nemark�, vervollst�ndigte Norman. �Verstehe.�
Barbara fragte sich, wovon zum Teufel er redete, aber der Groschen fiel gerade noch rechtzeitig, bevor sie sich zum Narren machte und ihn fragte, was das alles mit D�nemark zu tun hatte. �Ah. Sehr gut. Sie haben den Nagel auf den Kopf getroffen. Es kommt darauf an, nach etwas zu suchen, das normal aussieht, aber vielleicht nicht normal ist. Dieser Typ ist in der Hampstead Constabulary bis zum Chief Superintendent aufgestiegen. Wir werden also kaum �ber ein Corpus Delicti stolpern.�
�Irgendetwas zwischen den Zeilen. Ja. Nat�rlich.�
�Und?�, fragte Barbara.
Er werde sehen, was er tun k�nne, antwortete Norman. Ob sie nicht ein Codewort ausmachen sollten? Vielleicht ein Zeichen? Wie er ihr mitteilen k�nne, dass er gute Nachrichten f�r sie habe, ohne dass er bei Scotland Yard anrufen m�sse? Und falls er etwas kopieren werde, wo solle er die Kopien deponieren?
Wohl zu viel Le Carre gelesen, dachte Barbara. Und doch beschloss sie mitzuspielen. Die �bergabe, fl�sterte sie, werde am Geldautomaten vor Barclay's in der Victoria Street stattfinden. Er solle sie auf dem Handy anrufen und sagen: �Sehen wir uns heute Abend, Sch�tzchen?� Dann werde sie ihn dort treffen. Sie werde sich hinter ihm in die Schlange einreihen. Er werde die Unterlagen am Geldautomaten liegen lassen, nachdem er Geld abgehoben oder auch nur eine Abhebung vorget�uscht habe. Dann werde sie ebenfalls Geld abheben und die Papiere mitnehmen. Sie wusste selbst, dass es nicht gerade das raffinierteste System war angesichts der zahlreichen �berwachungskameras, die jede Bewegung in der N�he von Geldautomaten aufzeichneten, aber das lie� sich nicht �ndern.
�Also gut�, sagte Norman und wartete darauf, dass sie ihm ihre Handynummer gab. Dann trennten sie sich.
Barbara rief ihm nach: �Bald, Norman.�
�Leben und Tod�, war seine Antwort.
Heiliger Strohsack, dachte sie, auf was sie sich alles einlassen musste, nur um einen M�rder zu finden, und ging zur�ck zum Victoria Block.
Als sie im Besprechungsraum eintraf, herrschte gro�e Aufregung. Sie erfuhr, dass es mit einem Bericht zu tun hatte, der soeben vom S07 hereingekommen war: Die Blutspritzer auf dem gelben Hemd aus der Oxfamtonne stammten in der Tat von Jemima Hastings. Na ja, dachte Barbara, darauf waren sie auch schon gekommen.
Sie trat an die Magnettafeln mit den Fotos, den handschriftlichen Notizen, den aufgelisteten Namen und den Zeitabl�ufen. Seit sie aus Hampshire zur�ckbeordert worden war, hatte sie noch keinen gr�ndlichen Blick darauf werfen k�nnen, und unter anderem hing dort ein hervorragendes Foto von dem gelben Hemd. Es k�nnte ihr vielleicht etwas sagen, dachte sie. Und sie fragte sich, wie Whiting wohl in Gelb aussehen mochte.
Aber es war nicht das Hemd, das ihre Aufmerksamkeit erregte. Es war ein ganz anderes Foto. N�mlich das der Mordwaffe, die neben einem Lineal lag, damit man sich ihre Gr��e vorstellen konnte.
Sie wirbelte herum und suchte Nkata. Er sa� am anderen Ende des Raums und blickte gerade auf, ein Handy am Ohr, und offensichtlich registrierte er ihren Gesichtsausdruck, denn er beeilte sich, das Gespr�ch zu beenden, und kam zu ihr. �Winnie�� Sie zeigte auf das Foto. Mehr brauchte sie nicht zu sagen. Er pfiff leise durch die Z�hne, und sie wusste sofort, dass er das Gleiche dachte wie sie. Die Frage war nur, ob er zur selben Schlussfolgerung gelangte.
�Wir m�ssen zur�ck nach Hampshire�, sagte sie.
�Barb��
�Keine Widerrede.�
�Barb, wir sind zur�ckbeordert worden. Wir k�nnen nicht einfach losfahren, als h�tten wir hier das Sagen.�
�Dann ruf sie an. Sie hat ein Handy.�
�Wir k�nnen in Hampshire anrufen. Wir k�nnen den Kollegen dort sagen��
�Bist du verr�ckt? In Hampshire? Wo Whiting das Heft in der Hand hat? Mein Gott, Winnie, das kann doch nicht dein Ernst sein!�
Er betrachtete das Foto von der Waffe, dann das Foto von dem gelben Hemd. Barbara wusste, dass er �ber die Implikationen ihres Vorschlags nachdachte, und sein Z�gern gab ihr die Antwort auf die Frage, auf welcher Seite Winnie immer stehen w�rde. Sie konnte es ihm nicht ver�beln. Ihre Karriere war bereits so ramponiert, dass es auf ein paar Dellen mehr oder weniger nicht mehr ankam. Bei Winnie sah das anders aus.
�Also gut�, sagte sie schlie�lich. �Ich ruf die Chefin an. Aber dann fahr ich. Es gibt keine andere M�glichkeit.�

Erleichtert stellte Isabelle Ardery fest, dass Hiro Matsumoto tats�chlich einigen Einfluss auf seine Schwester hatte. Nach einem l�ngeren Gespr�ch im Krankenzimmer ihres Bruders kam Miyoshi Matsumoto heraus und erkl�rte Isabelle, sie k�nne jetzt mit Yukio sprechen. Aber falls ihr j�ngerer Bruder sich zu sehr �ber Isabelles Fragen oder ihre blo�e Anwesenheit aufregen sollte, w�rde die Befragung auf der Stelle beendet werden. Und sie - nicht Isabelle - werde diejenige sein, die entscheiden werde, wann dieser Zustand erreicht sei.
Isabelle blieb nichts anderes �brig, als sich auf Miyoshis Spielregeln einzulassen. Sie nahm ihr Handy aus der Handtasche und schaltete es aus. Sie wollte nicht das Risiko eingehen, dass etwas von au�erhalb den Geiger beunruhigte.
Yukios Kopf war bandagiert, und er war an verschiedene Ger�te und Infusionsschl�uche angeschlossen. Er war jedoch bei Bewusstsein und schien die Anwesenheit seiner beiden Geschwister als beruhigend zu empfinden. Hiro sa� auf dem Bett neben der Schulter seines Bruders, auf die er seine Hand gelegt hatte. Miyoshi nahm auf der anderen Seite des Bettes Platz. Sie zupfte m�tterlich am Kragen seines Morgenmantels und strich die d�nne Decke glatt, unter der Yukio lag. Sie musterte Isabelle misstrauisch. �Sie haben Zeit, bis Mrs. Bourne eintrifft�, sagte sie.
Auf diesen Kompromiss hatten sich die Geschwister offenbar geeinigt. Hiro hatte die Anw�ltin angerufen, w�hrend im Gegenzug seine Schwester sich damit einverstanden erkl�rt hatte, Isabelle einige Minuten mit ihrem Bruder zu gew�hren. �In Ordnung�, erwiderte Isabelle und betrachtete den Geiger. Er war kleiner, als es bei der Flucht den Anschein gehabt hatte. Er wirkte erheblich verletzlicher, als sie angenommen hatte.
�Mr. Matsumoto�, sagte sie. �Yukio, ich bin Detective Superintendent Ardery. Ich muss mit Ihnen sprechen, aber ich m�chte Sie nicht beunruhigen. Was wir hier besprechen, hier in diesem Zimmer, wird weder aufgezeichnet noch sonst wie festgehalten. Ihr Bruder und Ihre Schwester sind hier, um daf�r Sorge zu tragen, dass ich Sie nicht �ngstige, und ich m�chte Ihnen versichern, dass das nicht im Geringsten meine Absicht ist. K�nnen Sie mich verstehen?�
Yukio nickte, auch wenn sein Blick zuerst zu seinem Bruder huschte. Die beiden sahen sich nur entfernt �hnlich. Obwohl Hiro Matsumoto der �ltere war, wirkte er um Jahre j�nger.
�In Ihrer Wohnung in der Charing Cross Road�, fuhr Isabelle fort, �habe ich auf dem Waschbeckenrand ein wie ein Haken gebogenes St�ck Eisen gefunden mit einer Spitze am Ende. Daran befand sich Blut, und dieses Blut stammt von einer Frau, die Jemima Hastings hei�t. Wissen Sie, wie dieses Eisen dorthin gekommen ist, Yukio?�
Zuerst antwortete Yukio nicht. Isabelle fragte sich, ob er es �berhaupt tun w�rde. Sie war noch nie mit einem paranoiden Schizophrenen konfrontiert gewesen, daher hatte sie keine Ahnung, was sie erwartete.
Als er schlie�lich sprach, deutete er auf seinen Hals, etwa auf den Bereich, in dem sich die Wunde an Jemimas Hals befunden hatte. �Ich habe ihn rausgezogen�, sagte er.
�Den Haken?�, stellte Isabelle klar. �Sie haben den Haken aus Jemimas Hals gezogen?�
�Gerissen.�
�Der Haken hat ihre Haut aufgerissen? Hat das die Wunde schlimmer gemacht? Wollen Sie mir das sagen?� Es passte jedenfalls zum Zustand von Jemimas Leiche, dachte Isabelle.
�Bringen Sie ihn nicht dazu zu sagen, was Sie h�ren m�chten�, fuhr Miyoshi Matsumoto sie an. �Wenn Sie meinem Bruder Fragen stellen, wird er sie Ihnen auf seine Art beantworten.�
�Die Quelle des Lebens schoss hervor wie bei Moses, als Gott ihm befohlen hat, auf einen Stein zu schlagen. Aus dem Stein kommt das Wasser, um ihren Durst zu l�schen. Das Wasser ist ein Fluss, und der Fluss verwandelt sich in Blut.�
�Jemimas Blut?�, fragte Isabelle. �Ist es auf Ihre Kleidung gespritzt, als Sie den Haken herausgezogen haben?�
�Es war �berall.� Er schloss die Augen.
�Das reicht jetzt�, sagte seine Schwester.
Sind Sie verr�ckt?, h�tte Isabelle am liebsten entgegnet, aber das war wohl kaum die angemessene Frage an die Schwester eines paranoiden Schizophrenen. Sie hatte buchst�blich fast nichts von dem Mann erfahren, nicht ein einziges Wort, das vor Gericht verwendet werden konnte. Oder auch nur benutzt werden konnte, um eine Anklage gegen ihn zu erheben. Oder gegen irgendjemanden. Man w�rde sie auslachen, wenn sie auch nur den Versuch machte. �Warum waren Sie an jenem Tag auf dem Friedhof?�, fragte sie.
Immer noch mit geschlossenen Augen - und Gott allein wusste, was er hinter seinen Lidern sah - antwortete Yukio: �Sie haben mich vor die Wahl gestellt. Besch�tzen oder K�mpfen. Ich habe mich daf�r entschieden zu besch�tzen, aber sie wollten etwas anderes.�
�Sie haben also gek�mpft? Hatten Sie einen Kampf mit Jemima?�
�Das hat er doch gar nicht gesagt�, unterbrach Miyoshi sie. �Er hat nicht mit dieser Frau gek�mpft. Er hat versucht, sie zu retten. Hiro, sie verdreht ihm die Worte im Mund.�
�Ich versuche nur herauszufinden, was geschehen ist�, erwiderte Isabelle. �Wenn Sie das nicht verstehen��
�Dann versuchen Sie, das Gespr�ch in eine andere Richtung zu lenken�, fauchte Miyoshi. Sie streichelte ihrem kranken Bruder die Stirn und fragte ihn: �Yukio, bist du auf dem Friedhof gewesen, um die Frau zu besch�tzen? Bist du deshalb dort gewesen, als sie angegriffen wurde? Hast du versucht, sie zu retten? Willst du das sagen?�
Yukio schlug die Augen auf. Er richtete den Blick auf seine Schwester, schien sie aber nicht zu sehen. Als er antwortete, sprach er zum ersten Mal klar und deutlich. �Ich habe sie beobachtet.�
�Kannst du mir sagen, was du gesehen hast?�, fragte Miyoshi.
Seine Worte kamen stockend, das meiste kam Isabelle ziemlich abstrus vor, eine Mischung aus Bibelspr�chen und Ausfl�ssen seines fiebrigen Hirns. Er hatte Jemima auf der Lichtung bei der Friedhofskapelle beobachtet. Sie sa� auf einer Bank, las ein Buch und telefonierte von ihrem Handy aus. Schlie�lich gesellte sich ein Mann zu ihr. Sonnenbrille und Baseballm�tze waren die einzigen Erkennungsmerkmale, die Yukio beschreiben konnte, was wohl auf ein Viertel der m�nnlichen Bev�lkerung im Land zutraf, wenn nicht auf der ganzen Welt. Diese Beschreibung schrie so laut und deutlich nach Verkleidung, dachte Isabelle, dass Yukio Matsumoto sie entweder erfunden hatte, oder aber sie hatten endlich ein - wenn auch v�llig nutzloses - Bild von ihrem M�rder. Das w�rde sich erst noch herausstellen m�ssen. Aber dann wurde die Situation verzwickt.
Dieser Mann hatte sich mit Jemima auf der steinernen Parkbank unterhalten. Yukio konnte nicht sagen, wie lange dieses Gespr�ch gedauert hatte, aber anschlie�end ging der Mann weg. Und als er ging, lebte Jemima Hastings noch, da war sich Yukio ganz sicher.
Dann telefonierte sie erneut. Mehrmals. Yukio konnte nicht sagen, wie oft. Aber schlie�lich bekam sie einen Anruf. Nach diesem Anruf stand sie auf, ging um die Kapelle herum und verschwand aus seinem Blickfeld.
Und dann?, fragte Isabelle.
Nichts. Zumindest anfangs, mehrere Minuten lang nicht. Dann tauchte ein Mann auf der Seite der alten Kapelle auf, aus der Richtung, in die Jemima gegangen war. Ein Mann in Schwarz�
Gott, warum trugen sie eigentlich immer Schwarz?, fragte sich Isabelle.
� mit einem Rucksack. Er verschwand zwischen den B�umen, bis Yukio ihn nicht mehr sehen konnte.
Yukio wartete noch eine Weile. Aber Jemima Hastings kehrte nicht zur�ck auf die Lichtung. Also machte er sich auf die Suche nach ihr, und so entdeckte er, was er zuvor nicht bemerkt hatte: dass die Kapelle einen winzigen Anbau hatte. In diesem Anbau lag Jemima. Sie war verwundet und hielt sich mit beiden H�nden den Hals, und da sah er den Haken. Er dachte, dass sie versuchte, ihn herausziehen, und wollte ihr dabei helfen.
Und so, dachte Isabelle, sprudelte das Blut, das schon auf das gelbe Hemd ihres M�rders gespritzt war, erst recht aus der Halsschlagader. Yukio h�tte nichts unternehmen k�nnen, um Jemima zu retten. Nicht bei einer solchen Wunde, die er noch verschlimmert hatte, indem er den Haken herauszog.
Falls man ihm Glauben schenken konnte. Und sie hatte das schreckliche Gef�hl, dass er tats�chlich die Wahrheit sagte.
Ein Mann mit Sonnenbrille und Baseballm�tze. Der andere in Schwarz. Sie w�rden versuchen m�ssen, Phantombilder der beiden anfertigen zu lassen, und Isabelle konnte nur beten, dass ihr das gelang, bevor Zaynab Bourne auftauchte und ihr Kn�ppel zwischen die Beine warf.
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Robbie Hastings war bei der Polizei in Lyndhurst auf keinerlei Schwierigkeiten gesto�en. Er hatte vorgehabt, auf raschem Handeln zu bestehen, aber das war gar nicht n�tig gewesen. Als er sich auswies, wurde er sogleich ins Zimmer des Chief Superintendent gef�hrt, wo Zachary Whiting ihm einen Kaffee anbot und ihn anh�rte, ohne ihn auch nur ein einziges Mal zu unterbrechen. W�hrend Rob sprach, runzelte Whiting besorgt die Stirn, was sich allerdings eher auf Robs Aufgebrachtheit bezog als auf die Fragen, die er stellte, oder die nachdr�ckliche Aufforderung zu handeln. Nachdem Rob sein Anliegen vorgebracht hatte, erwiderte Whiting: �Keine Sorge, Mr. Hastings, wir haben alles im Griff. Man h�tte Sie dar�ber informieren sollen, und ich wei� selbst nicht, warum das nicht geschehen ist.�
Rob fragte sich, was genau sie im Griff hatten, und das fragte er auch und f�gte hinzu, es gebe Zugtickets und eine Hotelrechnung. Er wisse, dass beides an Whiting �bergeben worden sei. Was er damit getan habe? Und was er in Bezug auf Jossie bisher unternommen habe?
Whiting beruhigte ihn erneut. Als er gesagt habe, sie h�tten alles im Griff, habe er gemeint, dass sich alles, was er - Whiting - wisse, alles, was ihm berichtet und �bergeben worden sei, mittlerweile in den H�nden der Detectives von Scotland Yard befinde, die im Zusammenhang mit ihren Ermittlungen in dem Londoner Mordfall nach Hampshire gekommen waren. Also auch die Fahrscheine und die Rechnung. Wahrscheinlich bef�nden sie sich bereits in London, da er sie mit einem Sonderkurier dorthin geschickt habe. Mr. Hastings solle sich deswegen keine Sorgen machen. Falls Gordon Jossie das Verbrechen an Mr. Hastings' Schwester begangen habe�
�Falls?�, entfuhr es Rob.
� dann k�nne Mr. Hastings damit rechnen, dass die Detectives von Scotland Yard ziemlich bald wieder in Hampshire auftauchen w�rden.
�Ich verstehe nicht, warum die Londoner Polizei und nicht Sie hier��
Whiting hob abwehrend eine Hand. Es handle sich um eine komplizierte Angelegenheit, da sich mehrere polizeiliche Aufgabenbereiche �berschnitten. Warum sich Scotland Yard eingeschaltet habe und nicht die Polizei des Stadtviertels, in dem Mr. Hastings' Schwester ermordet worden sei, k�nne er auch nicht sagen. Vermutlich habe das mit den Zust�ndigkeiten in London zu tun. Aber er k�nne mit Bestimmtheit sagen, dass die Polizei von Hampshire sich nicht mit dem Fall befasse, weil der Mord nicht in Hampshire geschehen sei. Selbstverst�ndlich werde die Polizei von Hampshire mit London kooperieren und tue dies auch bereits. Das betreffe auch alles, was man hier vor Ort erfahre und an Beweismitteln ausgeh�ndigt bekomme. Er versichere Mr. Hastings nachdr�cklich, dass dies schon geschehen sei und auch in Zukunft geschehen werde.
�Jossie gibt zu, dass er in London war�, sagte Rob noch einmal. �Ich habe selbst mit ihm gesprochen. Der Mistkerl gibt es sogar zu.�
Auch das werde man der Londoner Polizei mitteilen. Mr. Hastings k�nne davon ausgehen, dass jemand vor Gericht gestellt werde, und zwar so bald wie m�glich.
Nach dem Gespr�ch begleitete Whiting ihn pers�nlich zum Ausgang. Unterwegs stellte er ihn dem wachhabenden Sergeant, dessen Stellvertreter und zwei Kontaktpolizisten vor.
Am Tresen wies Whiting den wachhabenden Polizisten an, dass der Bruder von Jemima Hastings, solange ihr M�rder nicht gefasst sei, jederzeit zum Chief Superintendent vorgelassen werden solle, wenn er diesen zu sprechen w�nsche. Rob wusste all dies zu w�rdigen. Es trug enorm dazu bei, ihn wieder zu bes�nftigen.
Er fuhr nach Hause und spannte den Pferdeh�nger an. Mit Frank als Begleiter - der den Kopf aus dem Fenster h�ngen und die Zunge und die Ohren im Wind flattern lie� - rollte er von Burley �ber die kleinen Stra�en nach Sway und von dort zu Gordon Jossies Grundst�ck. Die Enge der Stra�en und der Pferdeh�nger lie�en nur eine langsame Fahrt zu, aber das spielte keine Rolle. Er rechnete nicht damit, Gordon Jossie um diese Tageszeit zu Hause anzutreffen.
Damit lag er richtig. Als Rob r�ckw�rts die Einfahrt hinauffuhr und den Pferdeh�nger in die N�he der Koppel platzierte, in der die beiden Ponys aus Minstead grasten, kam niemand aus dem Haus, um ihn aufzuhalten. Die Abwesenheit von Jossies Golden Retriever war ein weiterer Hinweis darauf, dass niemand da war. Er lie� Frank aus dem Landrover, um ihm ein bisschen Auslauf zu erm�glichen, befahl ihm jedoch, sich fernzuhalten, sobald er die Ponys aus der Koppel holte. Als h�tte er den Befehl verstanden, verschwand Frank in Richtung Scheune, die Schnauze schn�ffelnd �ber dem Boden.
Die Ponys waren nicht so scheu wie die meisten im New Forest, und so war es nicht schwierig, sie auf den H�nger zu bugsieren. Das erkl�rte auch, wie es Jossie gelungen war, sie hierherzuschaffen, denn er war im Gegensatz zu Rob nicht erfahren im Umgang mit Pferden. Es erkl�rte jedoch nicht, was Jossie �berhaupt mit den beiden Ponys hier gewollt hatte, so weit weg von ihrem urspr�nglichen Weideland, noch dazu, wo sie jemand anderem geh�rten. Ihm musste doch aufgefallen sein, dass ihre Schw�nze auf andere Art gestutzt waren, und selbst wenn er sie zuerst f�r Ponys aus seinem Bereich gehalten haben mochte, so h�tte er bei n�herem Hinsehen feststellen m�ssen, dass sie aus einem anderen Gebiet stammten. Sie auf seinem Grundst�ck zu halten, obwohl er gar nicht f�r sie verantwortlich war, noch dazu deutlich l�nger, als es �berhaupt n�tig war, verursachte Kosten, die jeder andere P�chter vermieden h�tte. Rob konnte sich keinen Reim darauf machen, warum Gordon Jossie sie auf sich genommen hatte.
Als die Ponys zum Abtransport fertig waren, ging Rob zur�ck zur Koppel, um das Gatter zu schlie�en. Dabei bemerkte er etwas, das ihm vielleicht schon viel fr�her aufgefallen w�re, wenn ihn nicht die Sorge um seine Schwester und sp�ter die Fragen in Bezug auf Gina Dickens' Anwesenheit und die der Ponys besch�ftigt h�tten. Jossie hatte eine Menge Arbeit in die Koppel gesteckt. Das Gatter war relativ neu, einige Zaunpf�hle ebenfalls, und auch der zwischen den Pf�hlen gespannte Stacheldraht war neu. Aber das war es auch schon. Der Rest war reparaturbed�rftig, bei genauerem Hinsehen sogar ziemlich heruntergekommen. Einige Pf�hle standen schief, und manche Teile der Koppel waren von Unkraut �berwuchert.
Das gab ihm zu denken. Es war nicht ungew�hnlich, dass ein P�chter auf seinem Grundst�ck Reparaturen vornahm. In der Regel war das sogar notwendig. Es war allerdings merkw�rdig, dass jemand wie Jossie - der sonst bei allem, was er tat, mit �u�erster Sorgfalt vorging - eine Arbeit wie diese unvollendet lie�. Rob ging zur�ck auf die Koppel, um die ganze Sache n�her in Augenschein zu nehmen.
Er erinnerte sich an Gina Dickens' Wunsch nach einem Garten, und einen Augenblick lang fragte er sich, ob sie und Jossie den eher unwahrscheinlichen Entschluss gefasst hatten, den Garten genau hier anzulegen. Wenn Gordon vorhatte, irgendwo anders eine andere Koppel f�r die Ponys anzulegen, w�rde das erkl�ren, warum der Dachdecker die Reparaturarbeiten nicht weitergef�hrt hatte. Wenn er allerdings diese Koppel nicht l�nger f�r die Ponys benutzen wollte, w�rde das bedeuten, dass er den schweren Granittrog an einen anderen Ort w�rde schaffen m�ssen, wozu er jedoch nicht das notwendige schwere Ger�t besa�.
Rob runzelte die Stirn. Der Trog kam ihm urpl�tzlich ebenso unn�tig vor wie die Anwesenheit der Ponys. Hatte es nicht vorher bereits einen Trog auf der Koppel gegeben? Ganz sicher.
Er musste nicht erst lange danach suchen. Er fand den alten Trog in dem vernachl�ssigten Teil der Koppel, v�llig �berwuchert von Brombeeren, Gestr�pp und Unkraut. Er stand ziemlich weit entfernt von der Wasserquelle, was den neuen Trog nicht v�llig unsinnig erscheinen lie�, da man ihn leichter mit einem Wasserschlauch f�llen konnte. Dennoch fand er es merkw�rdig, dass Gordon f�r einen neuen Trog Geld ausgegeben hatte, anstatt den alten freizulegen. Er hatte doch annehmen m�ssen, dass ein Trog wie dieser existierte. Rob nahm sich vor, Gordon Jossie darauf anzusprechen.
Er kehrte zu seinem Wagen zur�ck und sprach leise mit den Ponys, die sich unruhig im Anh�nger bewegten. Er rief Frank zu sich, der sofort angerannt kam, dann machten sie sich auf den Weg in den n�rdlichen Teil des New Forest.
Man brauchte fast eine Stunde, um dorthin zu gelangen, selbst wenn man die Hauptstra�en benutzte. Aber zuerst wurde er von einem Zug aufgehalten, der in Brockenhurst stillstand und die Kreuzung blockierte, und kurz darauf von einem Reisebus, der s�dlich von Lyndhurst mit defektem Reifen liegen geblieben war und einen Stau verursacht hatte. Bis der Stau sich schlie�lich aufgel�st hatte und Rob Lyndhurst erreichte, waren die Tiere im Anh�nger so unruhig, dass er die Fahrt bis hinauf nach Minstead f�r eine schlechte Idee hielt. Schlie�lich bog er in die Bournemouth Road ein und fuhr Richtung Bank. Jenseits davon befand sich am Ende einer Stichstra�e das winzige Runddorf Gritnam, wo die H�user mit der R�ckseite so eng im Kreis standen, dass keine G�rten Platz hatten, sie nach vorn jedoch einen Blick auf den Rasen, die B�ume und B�che freigaben, die den Gritnam Wood begrenzten. In Gritnam endete die Stra�e, sodass es vermutlich keinen sichereren Ort im New Forest gab, um Ponys freizulassen, die zu lange in Gordon Jossies Koppel gehalten worden waren.
Da der Ort so winzig war, dass es keinen anderen Platz gab, wo er das Fahrzeug h�tte stehen lassen k�nnen, parkte Rob mitten auf der Stra�e, die kreisf�rmig um die H�user verlief. Umgeben von einer Stille, die nur vom Ruf der Buchfinken und vom Trillern der Zaunk�nige gest�rt wurde, entlie� er die Ponys in die Freiheit. Zwei Kinder kamen aus einem der H�user, um ihm bei der Arbeit zuzusehen, aber sie waren seit Langem vertraut mit den Regeln des New Forest und blieben auf Abstand. Erst als die Ponys zu einem Bach trabten, der in einiger Entfernung zwischen den B�umen glitzerte, traute sich eines der Kinder, den Mund aufzumachen: �Wir haben hier K�tzchen, wollen Sie sie sehen? Sechs St�ck. Mum hat gesagt, wir m�ssen sie abgeben.�
Rob ging zu den sommersprossigen Kindern hin�ber, die barfu� in der Hitze standen. Ein M�dchen und ein Junge, beide mit einem K�tzchen auf dem Arm.
�Wo sind die Ponys denn her?�, fragte der Junge. Er war ein paar Jahre �lter als seine Schwester, die bewundernd zu ihm aufsah. Rob musste daran denken, wie Jemima ihn fr�her angesehen hatte. Das M�dchen erinnerte ihn daran, dass er Jemima gegen�ber versagt hatte.
Er wollte schon erkl�ren, was es mit den Ponys auf sich hatte, als sein Handy klingelte. Obwohl es auf dem Sitz des Landrover lag, h�rte er es deutlich.
Er ging zum Wagen zur�ck und nahm den Anruf entgegen. Als er die unter Wildh�tern am meisten gef�rchtete Neuigkeit vernahm, stie� er einen Fluch aus. Zum zweiten Mal in einer Woche war ein Pony im New Forest von einem Auto angefahren worden. Robs Dienste wurden verlangt in einer Weise, die er sich am allerwenigsten w�nschte: Das Tier musste get�tet werden.

Meredith Powells Sorgen hatten sich bis zum Morgen zu purer Angst ausgewachsen. All das hatte mit Gina zu tun. Sie hatten das Doppelbett in Merediths Zimmer geteilt, und Gina hatte Meredith gefragt, ob sie etwas dagegen habe, ihr die Hand zu halten, bis sie eingeschlafen war. Sie hatte gesagt: �Ich wei�, es ist l�cherlich, aber vielleicht beruhigt es mich ja ein bisschen��, und Meredith hatte geantwortet, ja, nat�rlich, das m�sse sie doch gar nicht erst erkl�ren, und sie hatte ihre Hand auf Ginas gelegt, die ihre Hand umdrehte und die von Meredith umklammerte. So hatten ihre H�nde stundenlang auf der Matratze zwischen ihnen gelegen. Gina war schnell eingeschlafen, was wei� Gott nicht verwunderlich war, weil die arme Frau v�llig ersch�pft war nach all dem, was sie bei Gordon Jossie durchgemacht hatte. Sie schlief jedoch leicht und unruhig, und jedes Mal, wenn Meredith ihre Hand wegziehen wollte, verkrampften sich Ginas Finger, sie wimmerte leise, und Meredith zerfloss vor Mitleid. Also lag sie wach im Dunkeln und �berlegte, wie sie Gina helfen konnte. Denn Gina musste vor Gordon besch�tzt werden, und Meredith wusste, dass sie vielleicht der einzige Mensch war, der bereit war, das zu tun.
Die Polizei in dieser Angelegenheit um Hilfe zu bitten, kam nicht infrage. Seit sie wussten, dass Whiting in irgendeiner Beziehung zu Gordon stand, worin auch immer diese bestehen mochte, konnten sie dem Chief Superintendent nicht mehr trauen. Aber selbst wenn es nicht so w�re, w�rde die Polizei keine Leute abstellen, blo� weil eine Frau ein paar blaue Flecke hatte. Damit die Polizei etwas unternahm, musste man schon andere Gesch�tze auffahren. Da brauchte man einen Gerichtsbeschluss, eine einstweilige Verf�gung, oder man musste zumindest Anzeige erstatten, und Meredith hatte das deutliche Gef�hl, dass Gina Dickens viel zu ver�ngstigt war, um irgendetwas in dieser Richtung zu unternehmen.
Meredith konnte Gina dr�ngen, bei ihr zu bleiben, aber das war nat�rlich keine dauerhafte L�sung. Ihre Eltern, so unendlich hilfsbereit sie auch waren, hatten bereits sie und ihre Tochter aufgenommen. Au�erdem hatte Meredith ihnen ja die Geschichte mit dem Gasleck aufgetischt, um Ginas Anwesenheit zu erkl�ren, und ihre Eltern w�rden verst�ndlicherweise damit rechnen, dass der Schaden innerhalb der n�chsten Stunden behoben sein d�rfte.
So wie die Dinge lagen, w�rde Gina wohl oder �bel in ihr Zimmer �ber dem Mad Hatter Tea Rooms zur�ckkehren m�ssen - der denkbar schlechteste Ort, weil Gordon Jossie wissen w�rde, wo sie zu finden war. Also musste eine Alternative her, und bis zum Morgen hatte Meredith auch schon eine Idee, wie diese Alternative aussah.
�Rob Hastings wird dich besch�tzen�, sagte sie Gina beim Fr�hst�ck. �Wenn wir ihm erst erz�hlen, was Gordon dir angetan hat, wird er dir bestimmt helfen. Er hat Gordon noch nie leiden k�nnen. Er hat mehrere Zimmer, die nicht benutzt werden, und er wird dir sicher von sich aus eins anbieten.�
Gina hatte nicht viel gegessen, nur in einem Sch�lchen mit Pampelmusenst�cken herumgestochert und von einer Scheibe trockenem Toastbrot abgebissen. Nach l�ngerem Schweigen sagte sie: �Du musst Jemima eine sehr gute Freundin gewesen sein, Meredith.�
Davon konnte kaum die Rede sein. Es war ihr ja nicht einmal gelungen, Jemima davon abzuhalten, mit Gordon zusammenzuziehen, und jetzt hatten sie die Bescherung. Sie setzte an, etwas zu sagen, doch Gina kam ihr zuvor.
�Ich muss wieder zur�ck.�
�In dein Zimmer? Ganz schlechte Idee. Du kannst nirgendwo hingehen, wo er dich findet. Bei Rob wird er dich niemals suchen. Das ist der sicherste Ort.�
Zu Merediths Verbl�ffung sagte Gina jedoch: �Ich meine nicht das Zimmer. Ich muss zu Gordon zur�ck. Ich hatte die ganze Nacht Zeit, dar�ber zu schlafen, und ich habe �ber alles nachgedacht, was passiert ist. Mir ist klar geworden, dass ich ihn provoziert habe��
�Nein, nein, nein!�, rief Meredith. Genauso verhielten sich misshandelte Frauen. Wenn man ihnen Zeit zum Nachdenken gab, endete dieses Nachdenken in aller Regel damit, dass sie sich selbst die Schuld gaben, dass sie glaubten, sie h�tten ihre M�nner irgendwie dazu provoziert, auf sie loszugehen. Dann redeten sie sich ein, dass die F�uste niemals in ihre Richtung geflogen w�ren, wenn sie nur den Mund gehalten oder etwas anderes gesagt h�tten oder unterw�rfiger gewesen w�ren.
Meredith hatte sich alle M�he gegeben, Gina dies zu erkl�ren, aber Gina war halsstarrig geblieben und hatte geantwortet: �Das wei� ich doch alles, Meredith. Ich habe schlie�lich ein Diplom in Soziologie. Aber das hier ist was anderes.�
�Genau das sagen sie alle!�, hatte Meredith sie unterbrochen.
�Ja, ich wei�. Vertrau mir. Ich wei� es wirklich. Und ich werde ganz bestimmt nicht zulassen, dass er mir noch einmal wehtut. Ehrlich gesagt�� Sie wandte den Blick von Meredith ab, als m�sste sie ihren ganzen Mut zusammennehmen, das Schlimmste einzugestehen. �Ich liebe ihn einfach.�
Meredith konnte es nicht fassen. Offenbar stand ihr das Entsetzen ins Gesicht geschrieben, denn Gina fuhr fort: �Ich kann mir nicht vorstellen, dass er Jemima etwas angetan hat. So ist er nicht.�
�Er war in London. Er hat gelogen. Er hat dich belogen und die Polizisten von Scotland Yard ebenso. Warum sollte er l�gen, wenn er keinen Grund dazu h�tte? Und dich hat er von Anfang an belogen. Er hat behauptet, er war in Holland, um Reet zu kaufen. Du hast es mir selbst erz�hlt, und dir muss doch klar sein, was das bedeutet.�
Gina lie� Merediths Tirade geduldig �ber sich ergehen. Schlie�lich sagte sie: �Er wusste, dass ich sauer sein w�rde, wenn er mir erz�hlt h�tte, dass er sich mit Jemima getroffen hat. Er wusste, dass ich irgendetwas Unvern�nftiges tun w�rde. Und das habe ich ja auch, vor allem gestern Abend. Sieh mal: Du bist so gut zu mir. Du bist die beste Freundin, die ich hier im New Forest habe. Aber ich liebe ihn nun mal, und ich muss einfach herausfinden, ob wir beide noch eine Chance haben, uns wieder auszus�hnen. Die Sache mit Jemima hat ihn in eine schlimme Lage gebracht. Er hat sich falsch verhalten, das stimmt, aber ich habe mich auch nicht richtig verhalten. Ich kann doch nicht alles wegwerfen, nur weil er mir ein bisschen wehgetan hat.�
�Dir hat er vielleicht nur wehgetan�, rief Meredith, �aber Jemima hat er umgebracht!�
�Das glaube ich nicht�, entgegnete Gina bestimmt.
Meredith musste einsehen, dass es keinen Sinn hatte, das Thema weiterzuverfolgen. Gina wollte nur noch zu Gordon Jossie zur�ck, �es noch einmal mit ihm versuchen�. Das war schon schlimm genug, aber noch schlimmer war, dass Meredith keine Wahl hatte. Sie musste sie ziehen lassen.
Trotzdem wurde sie die Sorge um Gina Dickens den ganzen Vormittag �ber nicht los. Ihr fehlte die kreative Energie f�r ihre Arbeit bei Gerber & Hudson, und als im B�ro ein Anruf f�r sie kam, war sie froh, in ihrer Fr�hst�ckspause ins B�ro von Michele Daugherty eilen zu k�nnen, die gesagt hatte: �Ich habe etwas f�r Sie. Haben Sie Zeit, kurz r�berzukommen?�
Meredith kaufte sich einen Orangensaft und trank ihn auf dem Weg zu der Privatdetektivin. Sie hatte schon beinahe vergessen, dass sie Michele Daugherty angeheuert hatte, weil so vieles passiert war, seit sie die Frau gebeten hatte, ihr Informationen �ber Gina Dickens zu beschaffen.
Die Detektivin telefonierte gerade, als Meredith eintraf. Nach endlosen Warteminuten bat Michele Daugherty sie schlie�lich in ihr B�ro, wo ein ordentlicher Stapel Papier anzudeuten schien, dass sie sich in Merediths Auftrag m�chtig ins Zeug gelegt hatte.
Die Detektivin kam ohne weitere Umschweife zur Sache. �Es gibt keine Gina Dickens�, sagte sie. �Sind Sie ganz sicher, dass der Name stimmt? Dass Sie ihn richtig geschrieben haben?�
Zuerst verstand Meredith nicht, was die Detektivin meinte, sagte: �Ich kenne die Frau, Miss Daugherty. Es geht hier nicht um einen Namen, den ich in einer Kneipe oder sonst irgendwo aufgeschnappt habe. Sie ist inzwischen� na ja� fast so etwas wie eine Freundin.�
Michele Daugherty fragte nicht, warum Meredith eine Freundin aussp�hen lassen wollte. Sie sagte nur: �Wie auch immer. Ich kann keine Gina Dickens finden. Es gibt eine Menge Leute, die Dickens hei�en, aber keine mit Vornamen Gina in der von Ihnen angegebenen Altersgruppe. �brigens auch in keiner anderen.�
Sie erkl�rte, sie habe es mit jeder Schreibweise und jeder Variation des Namens probiert. Da Gina vermutlich ein Kosename sei oder die Abk�rzung eines l�ngeren Namens, habe sie Gina, Jean, Regina, Virginia, Georgina, Marjorina, Angelina, Jacquelina, Gianna, Eugenia und Evangelina in ihre Datenbank eingegeben. �Ich k�nnte nat�rlich endlos so weitermachen, aber ich glaube nicht, dass Sie daf�r bezahlen wollen. Wenn sich eine solche Situation abzeichnet, sage ich meinen Klienten f�r gew�hnlich, dass es keine Person dieses Namens gibt, es sei denn, es w�re dieser Person gelungen, durch das System zu schl�pfen, ohne irgendwo eine Spur zu hinterlassen, was nicht m�glich ist. Sie ist doch Britin, oder? Besteht daran kein Zweifel? K�nnte sie Ausl�nderin sein? Australierin? Neuseel�nderin? Kanadierin?�
�Aber nat�rlich ist sie Britin. Herrgott noch mal, ich habe gestern den ganzen Abend mit ihr verbracht.� Als w�rde das irgendetwas aussagen, dachte Meredith, kaum dass sie es ausgesprochen hatte. �Sie wohnt mit einem Mann namens Gordon Jossie zusammen, aber sie hat auch noch ein Pensionszimmer �ber dem Mad Hatter Tea Rooms. Erkl�ren Sie mir, auf welche Weise Sie gesucht haben. Sagen Sie mir, wo Sie nachgesehen haben.�
�Wo ich immer nachsehe. Wo jeder Ermittler sucht, einschlie�lich der Polizei. Meine Liebe, die Menschen hinterlassen Daten. Sie hinterlassen Spuren, ohne es zu wissen: Geburt, Schule, Krankenhaus, Kreditkarten, finanzielle Transaktionen - ein Leben lang. Parkscheine, der Besitz von allem, wof�r ein Kredit oder eine Garantie oder eine B�rgschaft n�tig ist und was somit registriert wird, Abonnements von Zeitschriften und Tageszeitungen, Telefonrechnungen, Wasserrechnungen, Stromrechnungen. Nach all diesen Dingen sucht man.�
�Und was genau wollen Sie mir also sagen?� Meredith f�hlte sich v�llig benommen.
�Ich will sagen, dass es keine Gina Dickens gibt, Punkt, aus. Es ist unm�glich, nicht eine einzige Spur zu hinterlassen, egal wer man ist oder wo man lebt. Wenn also eine Person keine Spur hinterl�sst, kann man mit ziemlicher Sicherheit davon ausgehen, dass sie nicht ist, wer sie zu sein behauptet. So sieht's aus.�
�Und wer ist sie dann?� Meredith dachte �ber die M�glichkeiten nach. �Was ist sie?�
�Ich habe keine Ahnung. Aber die Tatsachen legen die Vermutung nahe, dass sie jemand ganz anders ist, als sie vorgibt.�
Meredith sah die Detektivin an. Sie wollte nicht verstehen, aber in Wirklichkeit verstand sie nur zu gut. Sie sagte wie bet�ubt: �Also gut. Dann eben Gordon Jossie. J-o-s-s-i-e.�
�Was ist mit Gordon Jossie?�
�Nehmen Sie sich den vor.�

Gordon musste nach Hause fahren, weil er eine Ladung t�rkisches Reet erwartete. Das Material war eine Ewigkeit zur �berpr�fung im Hafen festgehalten worden, wodurch er mit seiner Arbeit am Dach des Royal Oak betr�chtlich in Verzug geraten war. Er hatte den Eindruck, dass die Hafenbeh�rden seit den terroristischen Anschl�gen der vergangenen Jahre in jedem Winkel jeden Schiffs, das in England anlegte, einen muslimischen Extremisten vermuteten. Besonderes Misstrauen erregten Waren aus L�ndern, mit denen die Mitarbeiter der Beh�rden nicht gut vertraut waren. Dass Reet tats�chlich in der T�rkei wuchs, war eine Information, �ber die die meisten Hafenverantwortlichen nicht verf�gten. Also musste dieses Reet genauestens gepr�ft werden, und wenn diese Prozedur eine oder zwei Wochen in Anspruch nahm, konnte er absolut nichts dagegen unternehmen. Ein Grund mehr, sich das Reet aus den Niederlanden zu besorgen, dachte Gordon. Zumindest war Holland ein vertrautes Gebiet in den Augen dieser unf�higen Pfeifen, die mit der Aufgabe betraut waren, alles zu inspizieren, was ins Land eingef�hrt wurde.
Als er mit Cliff Coward auf seinen Hof fuhr, bemerkte er sofort, dass Rob Hastings seine Worte wahr gemacht hatte. Die beiden Ponys waren von der Koppel verschwunden. Er war sich nicht sicher, was er deswegen unternehmen w�rde, aber vielleicht, dachte er ersch�pft, konnte er, so wie die Dinge im Moment lagen, �berhaupt nichts tun.
Ausgerechnet �ber die Lage der Dinge wollte nun Cliff pl�tzlich mit ihm reden. Als ihm auffiel, dass Ginas Wagen nirgendwo zu sehen war, fragte er nach ihr. Nicht wo sie war, wollte er wissen, sondern wie es ihr ging. �Wie geht's unserer Gina heute?�, fragte er wie fast jeden Tag. Gina hatte es Cliff schon vom ersten Moment an angetan.
Gordon antwortete ihm wahrheitsgem��: �Weg.�
Cliff wiederholte das Wort verst�ndnislos, als w�rde es nur langsam in seinen Kopf dringen. Als es angekommen war, fragte er: �Wie weg? Hat sie dich verlassen?�, worauf Gordon erwiderte: �Das ist der Lauf der Dinge, Cliff.�
Cliff reagierte mit langatmigen Auslassungen dar�ber, welche Haltbarkeit - wie er es nannte - Frauen wie Gina im Allgemeinen hatten. �Du hast allerh�chstem sechs Tage, um sie zur�ckzukriegen, Alter�, erkl�rte er Gordon. �Glaubst du vielleicht, die Jungs lassen eine wie Gina auf der Stra�e rumlaufen, ohne es bei ihr zu versuchen? Ruf sie an, entschuldige dich, hol sie zur�ck. Sag, es tut dir leid, selbst wenn du ihr gar keinen Grund gegeben hast zu gehen. Sag einfach irgendwas! Tu irgendwas!�
�Da ist nichts zu machen�, sagte Gordon.
�Du bist doch nicht ganz dicht�, sagte Cliff.
Als Gina dann tats�chlich wieder auftauchte, w�hrend sie das Reet auf Gordons Pick-up luden, seilte Cliff sich ab. Von der Ladefl�che aus sah er ihren roten Mini die Stra�e entlangkommen und sagte: �Ich gebe dir zwanzig Minuten, das wieder in Ordnung zu bringen, Gordon.� Dann verschwand er Richtung Scheune.
Gordon ging zum Ende der Auffahrt, sodass er auf der H�he des Vorgartens war, als Gina auf das Grundst�ck einbog. Im Grunde seines Herzens wusste er, dass Cliff recht hatte. Bei einer Frau wie Gina w�rden die M�nner Schlange stehen, wenn sie nur die geringste Chance witterten, bei ihr zu landen. Er w�re ein Narr, wenn er nicht versuchte, sie zur�ckzubekommen.
Sie bremste, als sie ihn bemerkte. Das Dach des Mini war zur�ckgeklappt und ihr Haar zerzaust vom Wind. Er h�tte es am liebsten ber�hrt, weil er wusste, wie weich es sich anf�hlen w�rde.
Er trat an den Wagen. �K�nnen wir reden?�
Sie schob sich die Sonnenbrille, die sie gegen die grelle Sommersonne trug, ins Haar. Ihre Augen waren rotger�ndert. Und er war schuld an ihren Tr�nen. Es war eine weitere Last. Wieder einmal hatte er versagt bei dem Versuch, der Mann zu sein, der er sein wollte.
�Bitte. K�nnen wir reden?�
Sie sah ihn misstrauisch an. Sie presste die Lippen zusammen und kaute auf der Unterlippe; nicht als wollte sie sich davon abhalten, etwas zu sagen. Eher als f�rchtete sie sich vor dem, was passieren k�nnte, wenn sie den Mund aufmachte. Als er die Hand auf den T�rgriff legte, zuckte sie leicht zusammen.
�Ach, Gina�, sagte er. Er trat einen Schritt zur�ck, damit sie sich nicht von ihm bedr�ngt f�hlte. Als sie die Autot�r aufmachte, atmete er erleichtert auf. �K�nnen wir��, sagte er. �Lass uns da vorn hinsetzen.�
Da vorn war der Garten, den sie so liebevoll f�r sie beide gestaltet hatte, mit dem Tisch und den St�hlen, den Fackeln und den Kerzen. Da vorn hatten sie bei sch�nem Wetter im Sommer zwischen den Blumen zu Abend gegessen, die sie gepflanzt und sorgf�ltig gew�ssert hatte. Er ging zum Tisch und wartete auf sie. Er beobachtete sie schweigend. Sie musste sich aus freien St�cken entscheiden. Er betete, sie m�ge sich so entscheiden, dass sie noch eine Zukunft hatten.
Sie stieg aus ihrem Wagen, warf einen Blick zum Pick-up mit dem aufgeladenen Reet und auf die Koppel dahinter. �Was ist mit den Pferden passiert?�, fragte sie stirnrunzelnd.
�Die sind weg�, antwortete er.
Ihr Gesichtsausdruck sagte ihm, dass sie glaubte, er h�tte es f�r sie getan, weil sie Angst vor den Tieren hatte. Er h�tte ihr am liebsten die Wahrheit gesagt: dass Rob Hastings sie mitgenommen hatte, weil Gordon weder einen Grund noch das Recht hatte, sie bei sich zu behalten. Aber andererseits sah er, wie er den Moment nutzen konnte, um sie f�r sich einzunehmen, und er wollte sie unbedingt zur�ckgewinnen. Sollte sie in Bezug auf die Ponys ruhig glauben, was sie wollte.
Sie kam zu ihm in den Vorgarten, wo sie durch eine Hecke von der Stra�e getrennt waren. Au�erdem waren sie so vor Cliff Cowards neugierigen Blicken gesch�tzt, weil die Scheune hinter dem Haus lag. Hier konnten sie miteinander reden, ohne geh�rt oder gesehen zu werden, was dazu beitrug, dass Gordon sich entspannte, allerdings auf Gina die gegenteilige Wirkung zu haben schien. Sie sah sich um, bibberte, als w�re ihr kalt, und schlang die Arme um den K�rper.
�Was hast du denn blo� mit dir angestellt?�, fragte er. Er hatte die h�sslichen blauen Flecke auf ihren Armen bemerkt und trat unwillk�rlich auf sie zu. �Was ist passiert, Gina?�
Sie betrachtete ihre Arme, als h�tte sie es bereits vergessen. Sie sagte niedergeschlagen: �Das habe ich selbst gemacht.�
�Wie bitte?�
�Hast du dir noch nie selbst wehtun wollen, weil nichts, was du anpackst, zu etwas Gutem f�hrt?�, fragte sie.
�Was? Wie hast du��
�Ich habe mich geschlagen�, sagte sie. �Und als das nicht gereicht hat, habe ich mit einem�� Sie hatte sich abgewandt, aber als sie ihn jetzt ansah, hatte sie Tr�nen in den Augen.
�Du hast etwas benutzt, um dir damit wehzutun? Gina�� Er trat auf sie zu, aber sie wich einen Schritt zur�ck. Er war ersch�ttert. �Warum tust du so etwas?�
Eine Tr�ne lief ihr �ber die Wange. Sie wischte sie mit dem Handr�cken ab. �Ich sch�me mich so�, sagte sie. �Ich habe es getan.�
Einen entsetzlichen Moment dachte er, sie wollte sagen, sie h�tte Jemima umgebracht, aber sie fuhr fort: �Ich habe die Fahrkarten und die Hotelrechnung an mich genommen. Ich habe sie gefunden und eingesteckt, und ich habe sie abgegeben� Es tut mir so leid.�
Sie fing an zu schluchzen. Er trat n�her, um sie in die Arme zu nehmen, und als sie es zulie�, �ffnete sich sein Herz, wie es noch bei niemandem geschehen war, nicht einmal bei Jemima.
�Ich h�tte dich nicht bel�gen d�rfen�, sagte er. �Ich h�tte nicht sagen d�rfen, dass ich in Holland war. Ich h�tte dir von Anfang an sagen sollen, dass ich Jemima treffen wollte, aber ich dachte, ich k�nnte es nicht.�
�Aber warum denn nicht?� Sie ballte die F�uste auf seiner Brust. �Was hast du denn gedacht? Warum vertraust du mir nicht?�
�Alles, was ich dir �ber mein Treffen mit Jemima erz�hlt habe, entspricht der Wahrheit. Ich schw�re es bei Gott. Ich habe mich mit ihr getroffen, aber sie hat noch gelebt, als ich gegangen bin. Wir haben uns nicht im Guten getrennt, aber auch nicht im Streit.�
�Und dann?� Gina wartete auf seine Antwort, und er h�tte sie ihr so gern gegeben, mit seinem K�rper, seiner Seele und seinem ganzen Leben, das am seidenen Faden der richtigen Worte, die er w�hlen w�rde, zu h�ngen schien. Er schluckte, und sie fragte ihn: �Wovor hast du eigentlich solche Angst, Gordon?�
Er ber�hrte ihr wundersch�nes Gesicht mit beiden H�nden. �Du bist erst meine Zweite.� Er beugte sich vor, um sie zu k�ssen. Sie lie� ihn gew�hren, �ffnete den Mund, nahm seine Zunge auf, legte ihre H�nde in seinen Nacken und hielt ihn fest, sodass der Kuss nicht zu enden schien. Ihm wurde hei�, und er - nicht sie - war derjenige, der sich l�ste. Er atmete so schwer, als w�re er weit gerannt. �Nur Jemima und du. Niemand sonst�, sagte er.
�Ach, Gordon.�
�Komm zur�ck zu mir. Was du in mir entdeckt hast� diese Wut� die Angst��
�Sch-sch�, murmelte sie. Sie ber�hrte sein Gesicht mit diesen wunderbaren Fingern, und wo sie ihn ber�hrte, schien seine Haut zu brennen.
�Du l�sst mich das alles vergessen�, sagte er. �Komm zur�ck. Gina. Ich schw�re es.�
�Ich bin ja wieder da.�
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Als er Sheldon Pockworth Numismatics verlassen hatte und zu seinem Wagen ging, um zum British Museum zu fahren, nahm Lynley den ersten Anruf entgegen. Er kam von Philip Haie. Der erste Teil seiner Nachricht war positiv. Yukio Matsumoto sei bei Bewusstsein und Isabelle Ardery befrage ihn gerade in Gegenwart seines Bruders und seiner Schwester. Haie hatte jedoch noch mehr auf dem Herzen, und da er der letzte der Detectives war, der w�hrend einer Ermittlung gegen irgendetwas protestierte, wusste Lynley, dass die Situation wirklich ernst war. Ardery habe ihn angewiesen, im Krankenhaus Wache zu schieben, obwohl er besser woanders eingesetzt werden sollte. Er habe versucht, ihr zu erkl�ren, dass man die Bewachung des Verd�chtigen auch den Constables �berlassen k�nne, damit er sich einer n�tzlicheren Besch�ftigung zuwenden k�nne, aber sie habe nichts davon wissen wollen. Er sei immer bereit gewesen, sich ins Team einzuordnen, aber irgendwann komme ein Zeitpunkt, an dem man protestieren m�sse. Ardery sei eine Mikromanagerin, und sie �berlasse es keinem ihrer Ermittler, selbstst�ndig Entscheidungen zu treffen. Sie sei�
�Philip�, unterbrach Lynley ihn, �h�ren Sie. Ich kann mich da nicht einmischen. Das steht mir einfach nicht zu.�
�Sie k�nnten mit ihr reden�, entgegnete Haie. �Wenn Sie ihr dabei helfen sollen, sich im Yard einzuarbeiten, dann k�nnten Sie ihr das doch sagen. K�nnen Sie sich Webberly vorstellen� oder sich selbst� oder sogar John Stewart, und John ist wei� Gott ein harter Brocken! Kommen Sie schon, Tommy.�
�Sie hat eine Menge um die Ohren.�
�Sie wollen mir doch nicht erz�hlen, dass sie nicht auf Sie h�rt? Ich kriege doch mit, wie sie� Ach, zum Teufel.�
�Wie sie was?�
�Sie hat Sie dazu bewogen, Ihre Arbeit wieder aufzunehmen. Das wissen wir doch alle. Daf�r muss es einen Grund geben, und das ist wahrscheinlich etwas Pers�nliches. Also benutzen Sie es.�
�Da gibt's nichts Pers�nliches��
�Tommy, Herrgott noch mal, tun Sie doch nicht so, als w�ren Sie blind. Wir anderen sind es auch nicht.�
Lynley schwieg eine Weile. Er dachte dar�ber nach, was zwischen ihm und Ardery war: wie es nach au�en hin aussah und wie es wirklich war. Schlie�lich sagte er, er werde sehen, was sich machen lasse, auch wenn er nicht daran glaube, dass es viel sein werde.
Er rief Isabelle Ardery auf ihrem Handy an, das jedoch auf die Mailbox schaltete. Er bat sie um R�ckruf und ging weiter zu seinem Wagen. Er war nicht f�r sie verantwortlich, sagte er sich. Wenn sie ihn um Rat fragte, konnte er ihr damit dienen. Aber er musste sie schwimmen oder untergehen lassen, ohne dass er sich einmischte, ganz gleichg�ltig, was irgendjemand von ihm erwartete. Wie sonst sollte sie beweisen k�nnen, dass sie f�r diese Aufgabe geeignet war?
Auf dem Weg nach Bloomsbury klingelte sein Handy zum zweiten Mal, als er gerade in der N�he der U-Bahn-Station Green Park im Stau stand. Diesmal war es Winston Nkata. Barbara Havers, sagte er, habe �nach bester Barb-Manier� vor, die Anweisungen Arderys, in London zu bleiben, zu unterlaufen. Sie sei unterwegs nach Hampshire. Er habe es ihr nicht ausreden k�nnen. �Sie kennen ja Barb�, lautete sein Kommentar.
�Auf Sie wird sie h�ren, Mann�, fuhr Nkata fort. �Auf mich h�rt sie jedenfalls nicht.�
�Himmel�, murmelte Lynley. �Die Frau treibt einen noch in den Wahnsinn. Was hat sie denn vor?�
�Die Tatwaffe�, sagte Nkata. �Sie hat sie erkannt.�
�Was soll das hei�en? Wei� sie, wem sie geh�rt?�
�Sie wei�, was es ist. Ich auch. Wir haben das Foto erst heute gesehen. Ich habe erst heute Morgen einen Blick auf die Magnettafeln geworfen. Und was da zu sehen war, bringt Hampshire zur�ck ins Spiel.�
�Spannen Sie mich nicht auf die Folter, Winston.�
�Das Ding nennt sich Reetnagel�, antwortete Nkata. �Ein paar davon lagen in Hampshire neben einer Kiste, als wir mit diesem Ringo Heath geredet haben.�
�Dem Dachdeckermeister.�
�Genau. Mit diesen N�geln wird das Reet zusammengehalten, w�hrend es auf dem Dach befestigt wird. Nicht gerade etwas, was man in London alle Tage zu sehen bekommt, aber in Hampshire? �berall wo es Reetd�cher und Dachdecker gibt, findet man diese N�gel.�
�Jossie�, sagte Lynley.
�Oder Hastings. Die Dinger werden n�mlich von Hand hergestellt.�
�Wieso Hastings?� Dann fiel es Lynley wieder ein. �Er ist Schmied.�
�Und diese Reetnagel werden von Schmieden hergestellt. Jeder macht sie anders. Am Ende sind sie wie��
�Fingerabdr�cke�, schloss Lynley.
�Genau. Aus dem Grund ist Barb dahin unterwegs. Sie meinte zwar, sie w�rde Ardery vorher informieren, aber Sie kennen sie ja. Deshalb dachte ich, Sie k�nnten vielleicht� Sie wissen schon. Auf Sie wird sie h�ren. Wie gesagt, von mir wollte sie sich nichts sagen lassen.�
Fluchend beendete Lynley das Gespr�ch. Der Stau hatte sich mittlerweile aufgel�st, und er fuhr weiter, entschlossen, Havers �bers Handy anzurufen, sobald er eine M�glichkeit dazu hatte. Aber schon klingelte sein Handy erneut. Diesmal war es Ardery.
�Was haben Sie bei dem M�nzh�ndler in Erfahrung gebracht?�, wollte sie wissen.
Er setzte sie ins Bild. Inzwischen sei er auf dem Weg ins British Museum.
�Ausgezeichnet�, sagte sie. �Das w�re doch ein Motiv, oder? Und wir haben keine M�nzen unter ihren Sachen gefunden, also muss sie ihr jemand weggenommen haben. Immerhin ist das mal eine Spur. Sehr gut.� Sie kl�rte ihn auf �ber das, was sie von Yukio Matsumoto erfahren hatte: Es seien zwei M�nner in der N�he der Kapelle auf dem Abney Park Cemetery gewesen, nicht nur einer. Tats�chlich sogar drei, wenn man Matsumoto mitz�hle. �Wir versuchen, mit seiner Hilfe ein Fahndungsportr�t zu erstellen. Seine Anw�ltin ist aufgetaucht, w�hrend ich mit ihm gesprochen habe, und es gab eine Auseinandersetzung - Gott, diese Frau ist wie ein Pitbull! Aber sie ist f�r die n�chsten zwei Stunden mit von der Partie. Solange die Met die Schuld an dem Unfall einr�umt.�
Lynley atmete h�rbar ein. �Das macht Hillier niemals mit, Isabelle.�
�Diese Geschichte ist wichtiger als Hillier�, entgegnete Isabelle.
Es musste schon in der H�lle schneien, dachte Lynley, ehe Hillier das so sah. Bevor er ihr das allerdings sagen konnte, hatte sie schon aufgelegt. Er seufzte. Hale, Havers, Nkata und jetzt auch noch Ardery. Wo sollte er anfangen? Er entschied sich f�r das British Museum.
Nach einigem Suchen fand er dort eine Frau namens Honor Robayo, die den R�cken einer Olympiaschwimmerin und den H�ndedruck eines erfolgreichen Politikers hatte. Offen und mit einem einnehmenden L�cheln sagte sie: �Nie h�tte ich gedacht, dass ich mal mit einem Polizisten reden w�rde! Ich lese n�mlich massenhaft Krimis. Sind Sie eher so ein Typ wie Inspector Rebus oder mehr einer wie Inspector Morse?�
�Ich habe ein gro�es Faible f�r Oldtimer�, gestand Lynley.
�Dann sind Sie wie Morse.� Robayo verschr�nkte die Arme hoch oben vor der Brust, als w�rde ihr Bizeps verhindern, dass die Arme n�her am K�rper lagen. �Was kann ich f�r Sie tun, Inspector Lynley?�
Er erkl�rte ihr, warum er gekommen war: um sich mit der Kuratorin �ber eine M�nze aus der Zeit von Antoninus Pius zu unterhalten. Bei der M�nze handle es sich um einen Aureus, f�gte er hinzu.
�Haben Sie sie dabei? K�nnen Sie sie mir zeigen?�, fragte sie.
�Ich hatte das Gegenteil gehofft�, erwiderte er. Ob Miss Robayo ihm vielleicht sagen k�nne, was eine solche M�nze wert sei? �Ich habe geh�rt, zwischen f�nfhundert und tausend Pfund�, sagte Lynley. �W�rden Sie das best�tigen?�
�Dann lassen Sie uns mal nachsehen.�
Sie f�hrte ihn in ihr B�ro, wo sich au�er B�chern, Zeitschriften und Papieren auf ihrem Schreibtisch auch ein Computer befand. Es war ein Leichtes, eine Seite aufzurufen, auf der M�nzen angeboten wurden, und noch leichter, auf der Seite einen Aureus aus der Zeit von Antoninus Pius zu finden, der auf dem offenen Markt zum Kauf angeboten wurde. Der geforderte Preis war in Dollar angegeben, und der Betrag belief sich auf dreitausendsechshundert. Mehr, als Dugue gesch�tzt hatte. Keine Riesensumme, aber vielleicht genug, um daf�r jemanden zu t�ten? M�glich.
�Ben�tigen M�nzen einen Herkunftsnachweis?�, fragte Lynley.
�Nun, es sind ja keine Kunstwerke, nicht wahr. Niemand interessiert sich daf�r, wem sie in der Vergangenheit geh�rt haben, es sei denn, es war ein Nazi, der sie einer j�dischen Familie abgenommen hat. Die eigentlichen Fragen drehen sich eher um ihre Echtheit und das Material.�
�Das hei�t?�
Sie zeigte auf den Computerbildschirm, auf dem der zum Kauf angebotene Aureus abgebildet war. �Entweder es ist ein Aureus, oder es ist kein Aureus - reines Gold oder nicht. Und das ist nicht schwer festzustellen. Was das Alter betrifft - stammt sie wirklich aus der Zeit von Antoninus Pius? -, nehme ich mal an, dass man so eine M�nze f�lschen k�nnte, aber jeder M�nzexperte w�rde das bemerken. Au�erdem, warum sollte sich jemand die M�he machen, ausgerechnet diese M�nze zu f�lschen? Wir reden hier ja nicht �ber die F�lschung eines erst k�rzlich entdeckten Rembrandt oder van Gogh. Man kann sich vorstellen, was so etwas wert w�re, wenn jemand es gut hinbek�me. Zehn Millionen? Aber eine M�nze? Man w�rde sich schon fragen, ob dreitausendsechshundert Dollar die M�he lohnen.�
�Und mit der Zeit?�
�Sie meinen, falls jemand eine ganze Lastwagenladung voll gef�lscht hat und sie nach und nach in kleinen Mengen verkauft? M�glich w�re das.�
�K�nnte ich mir mal eine ansehen?�, fragte Lynley. �Ich meine, eine echte? Haben Sie welche hier in dem Museum?�
Das hatten sie tats�chlich, erkl�rte Honor Robayo. Wenn er ihr folgen wolle? Sie m�ssten zur M�nzsammlung gehen, aber es sei kein weiter Weg, und sie nehme an, Inspector Lynley werde die Sammlung interessant finden.
Sie f�hrte ihn auf eine Reise durch Raum und Zeit - vorbei am alten Persien durch das Osmanische Reich, Mesopotamien -, bis sie zu der r�mischen Sammlung gelangten. Da Lynley ewig nicht im British Museum gewesen war, hatte er v�llig vergessen, welche au�erordentlichen Sch�tze es beherbergte.
Mildenhall, Hoxne, Thetford. Die Sammlungen wurden als Horte bezeichnet, weil es sich um Sch�tze handelte, die die R�mer zur Zeit der Besetzung Britanniens vergraben hatten. Es war nicht immer alles reibungslos verlaufen f�r die R�mer, wenn sie versucht hatten, das Volk zu b�ndigen, zu dessen Herrschern sie sich aufgeschwungen hatten. Da die Menschen nicht gerade begeistert waren von ihrer Rolle als Untertanen der R�mer, kam es immer wieder zu Aufst�nden. W�hrend der Zeiten der Unruhen brachten die R�mer ihre Reicht�mer in Sicherheit, indem sie sie kurzerhand vergruben. Es kam vor, dass die Eigent�mer sp�ter nicht mehr in der Lage waren, ihre Sch�tze zu heben, und so blieben die Preziosen �ber Jahrhunderte unter der Erde: in versiegelten Tonkr�gen oder in strohgef�tterten Holzkisten - in allem, was zur damaligen Zeit an Verpackungsmaterial zur Verf�gung stand.
Bei den Horten von Mildenhall, Hoxne und Thetford handelte es sich um die bedeutendsten Sch�tze aus jener Zeit, die jemals gefunden wurden. Nachdem sie mehr als tausend Jahre in der Erde geschlummert hatten, waren sie im zwanzigsten Jahrhundert entdeckt worden. Sie umfassten alle m�glichen wertvollen Gegenst�nde wie M�nzen und Gef��e, K�rperschmuck und religi�se Gedenktafeln.
In der Sammlung befanden sich auch weniger bedeutende Horte, die verschiedene Siedlungsgebiete der R�mer in Britannien repr�sentierten. Der Hoxne-Hort war als Letzter entdeckt worden, und zwar 1992 in einem Gebiet, das zum Suffolk County geh�rte. Der Finder - ein Mann namens Eric Lawes - hatte den Schatz erstaunlicherweise unber�hrt gelassen und sofort die Beh�rden benachrichtigt. Die Arch�ologen gruben mehr als f�nfzehntausend Gold- und Silberm�nzen aus sowie Tafelsilber und Goldschmuck in Form von Halsketten, Armb�ndern und Ringen. Es war ein sensationeller Fund. Ein Schatz von unermesslichem Wert, vermutete Lynley.
�Das ist ihm hoch anzurechnen�, murmelte er.
�Wie bitte?�, fragte Honor Robayo.
�Die Tatsache, dass Mr. Lawes ihn gemeldet hat. Ich meine den Schatz und den Gentleman, der ihn gefunden hat.�
�Ah, ja, nat�rlich�, sagte sie. �Aber tats�chlich ist es ihm gar nicht so hoch anzurechnen, wie Sie glauben.� Sie standen vor einer der Vitrinen, in denen der Hoxne-Hort ausgestellt war, einschlie�lich einer Acrylrekonstruktion der Truhe, in der der Schatz vergraben worden war. Von dort gingen sie quer durch den Raum zu der Ausstellung der enormen silbernen Platten und Tabletts aus dem Mildenhall-Hort. Honor Robayo lehnte sich gegen die Vitrine und sagte: �Man muss wissen, dass dieser Eric Lawes mit einem Metalldetektor unterwegs war. Und weil das seine Leidenschaft war, wird er sich ziemlich gut mit dem Gesetz ausgekannt haben. Nat�rlich ist das Gesetz ein wenig ge�ndert worden, nachdem dieser Hort entdeckt wurde, aber damals war es so, dass ein Fund wie der Hoxne-Hort automatisch an die Krone fiel.�
�Dann h�tte er aber doch ein Motiv gehabt, ihn f�r sich zu behalten?�, sagte Lynley.
Sie zuckte die Achseln. �Was h�tte er damit anfangen sollen? Vor allem da das Gesetz vorsah, dass ein Museum diesen Schatz von der Krone erwerben konnte - und zwar zu einem angemessenen Marktpreis - und der Finder diesen Kaufpreis als Belohnung erhielt? Das war schon ein betr�chtliches S�mmchen.�
�Aha�, antwortete Lynley. �Also war der Finder eher daran interessiert, den Fund zu melden, als ihn f�r sich zu behalten.�
�Richtig.�
�Und wie ist die Rechtslage heute?� Er l�chelte, weil er sich mit seiner Frage ziemlich albern vorkam. �Verzeihen Sie, als Polizist m�sste ich mich mit diesem Gesetz eigentlich auskennen.�
�Ach was�, erwiderte sie. �Ich bezweifle, dass Sie bei Ihrer Arbeit h�ufig mit Menschen zu tun haben, die Sch�tze ausgraben. Jedenfalls hat sich das Gesetz nicht erheblich ge�ndert. Der Finder hat zwei Wochen Zeit, dem �rtlichen Coroner den Schatz zu melden - falls er wei�, dass es sich um einen Schatz handelt. Tats�chlich k�nnte er strafrechtlich verfolgt werden, wenn er den Coroner nicht verst�ndigt. Der Coroner��
�Moment mal�, unterbrach Lynley sie. �Was meinen Sie damit: falls er wei�, dass es sich um einen Schatz handelt?�
�Na ja, das ist der Haken an dem Gesetz von 1996. Es definiert, was ein Schatz ist. Eine M�nze, zum Beispiel, macht noch keinen Schatz aus. Bei zwei M�nzen allerdings kann man schon in die Bredouille kommen, wenn man sich nicht gleich ans Telefon h�ngt und die Beh�rden benachrichtigt.�
�Damit die was tun?�, fragte Lynley. �In dem unwahrscheinlichen Fall, dass man nur zwei M�nzen gefunden hat und nicht zwanzigtausend?�
�Die bestellen dann Arch�ologen, die einem das gesamte Grundst�ck umgraben, nehme ich an�, antwortete Honor Robayo. �Was, ehrlich gesagt, die meisten Leute nicht st�rt, denn f�r sie springt ein angemessener Preis f�r den Schatz heraus.�
�Falls ein Museum diesen kaufen will.�
�Richtig.�
�Und wenn kein Museum ihn haben will? Wenn die Krone ihn f�r sich beansprucht?�
�Das ist eine weitere interessante �nderung im Gesetz. Die Krone hat lediglich Anspruch auf Sch�tze aus den Herzogt�mern Cornwall und Lancaster. Aber in den �brigen Landesteilen � Da ist es ein bisschen komplizierter, aber der Finder bekommt in jedem Fall eine Belohnung, wenn der Schatz irgendwann verkauft wird. Und wenn er etwa diese Dimension hat� - sie machte eine Kopfbewegung zu den mit Silber, Gold und Juwelen gef�llten Vitrinen in Raum 49 -, �dann kann man schon davon ausgehen, dass die Belohnung saftig ausf�llt.�
�Sie wollen also sagen�, res�mierte Lynley, �dass der Finder eines solchen Schatzes absolut keinen Grund h�tte, die Neuigkeit f�r sich zu behalten?�
�Vollkommen richtig. Nat�rlich k�nnte er die Kostbarkeiten unter seinem Bett verstecken und sie nachts hervorholen, um sie gen�sslich zu bef�hlen. Denn mehr wird er damit nicht anfangen k�nnen. Wie in Silas Marner, falls Sie wissen, was ich meine. Aber ich sch�tze mal, dass die meisten Leute Bares bevorzugen.�
�Und wenn der Schatz nur aus einer einzelnen M�nze besteht?�
�Die kann der Finder behalten. Und das bringt uns jetzt zu� Da dr�ben bitte! Hier haben wir den Aureus, nach dem Sie suchen.�
Er lag in einer der kleineren Vitrinen, in denen verschiedene M�nzen ausgestellt und bezeichnet waren. Der fragliche Aureus sah nicht anders aus als der, den Lynley bei Sheldon Pockworth Numismatics auf James Dugues Computerbildschirm gesehen hatte. Lynley betrachtete ihn in der Hoffnung, die M�nze k�nnte ihm irgendetwas �ber Jemima Hastings sagen, die eine solche vermutlich irgendwann besessen hatte. Wenn, wie Honor Robayo so blumig formuliert hatte, eine M�nze noch keinen Schatz ausmachte, dann bestand durchaus die M�glichkeit, dass Jemima sie lediglich als Erinnerungsst�ck oder als Gl�cksbringer aufbewahrt hatte und dass sie in Erw�gung gezogen hatte, das Kleinod zu verkaufen, als sie nach London gezogen war und Geld brauchte. Dann hatte sie sich als Erstes nach dem Wert der M�nze erkundigt. Das war absolut vern�nftig. Aber ein Teil dessen, was sie dem M�nzh�ndler erz�hlt hatte, war eine glatte L�ge gewesen: Ihr Vater war nicht vor Kurzem gestorben. Aus Havers' Bericht wusste Lynley, dass Jemimas Vater schon seit Jahren tot war. Spielte diese L�ge eine Rolle? Lynley wusste es nicht. Er musste unbedingt mit Havers reden.
Er wandte sich von der Vitrine mit dem Aureus ab und bedankte sich bei Honor Robayo daf�r, dass sie ihm ihre Zeit geopfert hatte. Offenbar hatte sie den Eindruck, ihn irgendwie entt�uscht zu haben, denn sie entschuldigte sich bei ihm und sagte: �Tja. Wie auch immer� Ich h�tte mir gew�nscht, dass ich irgendetwas f�r Sie h�tte tun k�nnen. Konnte ich Ihnen �berhaupt weiterhelfen?�
Wieder wusste er es nicht so recht. Sicherlich besa� er jetzt mehr Informationen als vorher. Aber in Bezug auf die Frage, warum Jemima Hastings ermordet worden war�
Er runzelte die Stirn. Pl�tzlich erregte der Thetford-Schatz seine Aufmerksamkeit. Diese Vitrine hatten sie sich bisher nicht n�her angesehen. Sie enthielt keine M�nzen, sondern Tafelbesteck und Schmuck. Das Erstere bestand haupts�chlich aus Silber. Das Letztere war aus Gold. Er trat n�her heran.
Es war der Schmuck, der ihn interessierte. Ringe, Schnallen, Anh�nger, Armb�nder und Halsketten. Die R�mer hatten es verstanden, sich zu schm�cken: mit Edelsteinen und Halbedelsteinen. In die gr��eren St�cke, darunter einige Ringe, waren Granate, Amethyste und Smaragde eingearbeitet. Und dann gab es noch einen besonderen Stein von r�tlicher Farbe. Lynley erkannte ihn sofort als Karneol. Aber was ihm vor allem auffiel, war die Art und Weise, wie der Stein gestaltet war: Laut Beschreibung waren auf dem Stein Venus, Amor und die Waffen des Mars dargestellt. Und er war nahezu identisch mit dem Stein, der bei Jemimas Leiche gefunden worden war.
Lynley drehte sich zu Honor Robayo um. Sie hob die Brauen, als wollte sie sagen: Was gibt's?
�Nicht zwei M�nzen�, sagte er, �sondern eine M�nze und ein Edelstein. Ist das schon ein Schatz, der gemeldet werden m�sste, wie Sie eben erw�hnten?�
�Ob das unter das Gesetz f�llt?� Sie kratzte sich den Kopf, w�hrend sie �berlegte. �Man k�nnte es so sehen. Aber man k�nnte genauso gut argumentieren, dass jemand, der zuf�llig zwei Objekte findet - die oberfl�chlich betrachtet nicht miteinander in Verbindung stehen -, diese reinigt, zur Seite legt und gar nicht auf die Idee kommt, dass man den Fund melden muss. Ich meine, wie viele Leute kennen dieses Gesetz �berhaupt? Wenn jemand einen Schatz wie den Hoxne-Hort findet, dann wird er sicherlich herumfragen und sich erkundigen, wie er damit verfahren soll. Aber wenn jemand eine einzelne M�nze und einen Stein findet - die wahrscheinlich beide erst einmal gr�ndlich gereinigt werden m�ssen -, warum sollte der deswegen gleich zum Telefon greifen? Es ist ja nicht so, dass den Fernsehzuschauern einmal pro Woche mitgeteilt wird, sie m�ssten in dem unwahrscheinlichen Fall, dass sie beim Tulpenpflanzen auf einen Schatz sto�en, den Coroner rufen. Abgesehen davon denken die Leute bei einem Coroner eher an den Tod als an einen Schatz.�
�Aber laut Gesetz bilden zwei Fundst�cke schon einen Schatz, richtig?�
�Hm� ja. Das ist richtig.�
Es war reichlich wenig, dachte Lynley, und Honor Robayo h�tte seine Annahme ruhig mit ein bisschen mehr Nachdruck best�tigen k�nnen. Aber immerhin war es etwas. Wenn schon keine Fackel, dann wenigstens ein Streichholz, und er wusste auch, dass ein Streichholz immer noch besser war als nichts, wenn man im Dunkeln tappte.

Barbara Havers hatte an der Rastst�tte gehalten, weil sowohl ihr Wagen als auch sie selbst Energienachschub brauchten. Ihr Handy klingelte. Normalerweise h�tte sie es tapfer ignoriert. Aber sie hatte gerade den Wagen in einer Parkbucht abgestellt und war auf dem Weg ins Little Chef - das Wichtigste zuerst, lautete ihre Devise, und das Wichtigste war im Moment eine ordentliche Mahlzeit, damit sie den Tag �berstand -, als �Peggy Sue� in ihrer Umh�ngetasche erklang. Sie kramte das Handy hervor und warf einen Blick aufs Display. Es war DI Lynley. Sie nahm den Anruf entgegen, w�hrend sie hoffnungsfroh in Richtung Essen und Klimaanlage marschierte.
�Wo sind Sie, Sergeant?�, fragte Lynley ohne Umschweife.
Sein Tonfall verriet ihr, dass jemand sie verpfiffen hatte, und das konnte nur Winston Nkata gewesen sein, denn niemand anderer wusste, was sie vorhatte. Und Winnie befolgte Anweisungen absolut gewissenhaft, unabh�ngig davon, wie bescheuert sie waren. Tats�chlich befolgte Winnie sogar Nicht-Anweisungen. Er nahm Anweisungen vorweg, verdammt noch mal.
�Ich stehe kurz davor, mir ein kalorienhaltiges Essen aus der Fritteuse einzuverleiben, und es ist mir im Moment egal, wie gesund das ist. Ausgehungert beschreibt meinen Zustand noch nicht einmal ansatzweise, falls Sie verstehen, was ich meine. Wo sind Sie?�
�Havers�, sagte Lynley, �Sie haben meine Frage nicht beantwortet. Bitte tun Sie das.�
Sie seufzte. �Ich bin in einem Little Chef, �Sir.�
�Aha. Die Adresse f�r gesunde Ern�hrung. Und wo befindet sich die spezielle Filiale dieses vornehmen Etablissements?�
�Hm, lassen Sie mich �berlegen�� Sie dachte nach, wie sie die Information besch�nigen konnte, aber sie wusste auch, dass es zwecklos war, sich auf Verschleierungsman�ver zu verlegen. Also sagte sie schlie�lich: �An der M3.�
�Und wo an der M3, Sergeant?�
Widerstrebend nannte sie ihm die Rastst�tte.
�Wei� Superintendent Ardery, wohin Sie unterwegs sind?�
Sie gab keine Antwort. Sie wusste, dass es eine rhetorische Frage war. Sie wartete ab, was als N�chstes kam.
�Barbara, kann es sein, dass Sie Ihren beruflichen Selbstmord planen?�, fragte Lynley h�flich.
�Ich hab sie angerufen.�
�Aha.�
�Ich hab nur ihre Mailbox erreicht. Ich hab ihr gesagt, dass ich eine Spur verfolge. Was h�tte ich denn sonst tun sollen?�
�Vielleicht ihre Anweisungen befolgen? In London?�
�Was soll ich in London? H�ren Sie, Sir, hat Winnie Ihnen von diesem Haken erz�hlt? Das ist ein Dachdeckerwerkzeug und hei�t��
�Er hat mir tats�chlich davon erz�hlt. Und was genau beabsichtigen Sie, in Hampshire zu tun?�
�Das ist doch klar wie Klo�br�he: Jossie hat Dachdeckerwerkzeug. Ringo Heath hat Dachdeckerwerkzeug. Rob Hastings hat wahrscheinlich fr�her Dachdeckerwerkzeug hergestellt, das vermutlich noch in seiner Scheune herumliegt. Dann ist da dieser Typ, der bei Jossie arbeitet, Cliff Coward, der Zugang zu Dachdeckerwerkzeug hat. Und dann haben wir's au�erdem noch mit diesem Polizeichef zu tun, diesem Whiting, mit dem irgendetwas faul ist, nur f�r den Fall, dass Sie mir nahelegen wollen, ich soll in Lyndhurst anrufen und ihm von dem Reetnagel berichten. Ich habe �brigens einen Maulwurf beim Innenministerium aufgetan, der Whiting auf den Zahn f�hlen soll.�
Das ist mehr, als Sie bisher herausgefunden haben, h�tte sie am liebsten hinzugef�gt, lie� es aber bleiben.
Falls sie erwartet hatte, Lynley lie�e sich von den rasanten Fortschritten beeindrucken, die sie erzielt hatte, w�hrend er in London herumgegondelt war, um zu befolgen, was immer Isabelle Ardery von ihm verlangte, wurde sie eines Besseren belehrt.
�Barbara, ich m�chte, dass Sie bleiben, wo Sie sind�, sagte er.
�Wie bitte?�, antwortete sie. �Sir, h�ren Sie mir zu��
�Sie k�nnen die Dinge nicht��
�Selbst in die Hand nehmen? Das wollen Sie doch sagen, stimmt's? Also, das m�sste ich auch nicht, wenn Superintendent Ardery - besser gesagt: Acting Superintendent Ardery - nicht mit Scheuklappen rumlaufen w�rde. Sie liegt absolut falsch mit diesem Japaner, und das wissen Sie genau.�
�Und sie wei� es mittlerweile auch.� Er berichtete ihr, was Ardery bei ihrer Befragung von Yukio Matsumoto in Erfahrung gebracht hatte.
�Zwei M�nner waren mit ihr auf dem Friedhof? Au�er Matsumoto? Ja, verdammt noch mal, Sir, sehen Sie denn nicht, dass einer davon aus Hampshire gekommen sein k�nnte? Und vielleicht sogar beide?�
�In diesem letzten Punkt bin ich Ihrer Meinung�, sagte Lynley. �Aber Sie haben nur einen Teil des Puzzles im �rmel, und Sie wissen so gut wie ich, dass Sie, wenn Sie diesen Joker zu fr�h in den Ring schicken, das Spiel verloren haben.�
Barbara musste lachen. �Ist Ihnen eigentlich klar, wie viele Metaphern Sie gerade durcheinandergebracht haben?�
Sie konnte das L�cheln in seiner Stimme geradezu h�ren, als er erwiderte: �Nennen Sie es den �berschwang des Augenblicks. Es verhindert, dass ich vern�nftig denke.�
�Wieso? Was ist denn los?�
Sie h�rte sich an, was er ihr zu berichten hatte �ber r�mische Sch�tze, �ber das British Museum, �ber das Gesetz, �ber die Finder von Sch�tzen und deren Belohnung. Als er endete, pfiff sie durch die Z�hne. �Hervorragend. Wetten, dass Whiting davon wei�? Es kann gar nicht anders sein.�
�Whiting?� Lynley klang skeptisch. �Barbara��
�Nein, h�ren Sie zu! Jemand gr�bt einen Schatz aus. Sagen wir, Jossie. Es kann nur Jossie sein. Er wei� nicht, was er machen soll, also ruft er die Polizei an. Wen soll man sonst anrufen, wenn man die Gesetze nicht kennt? Das dringt schlie�lich in Lyndhurst bis zu Whiting durch, und schon steht er auf der Matte. Er begutachtet die Beute und kapiert auf Anhieb, wie seine Zukunft aussehen k�nnte, wenn es ihm gel�nge, den Fund f�r sich zu reklamieren. Schlie�lich ist die Pension von Polizisten nicht gerade �ppig. Und dann��
�Und dann was?�, fuhr Lynley dazwischen. �Dann verschwindet er mal eben nach London und t�tet Jemima Hastings? Darf ich fragen, warum?�
�Weil er jeden t�ten muss, der �ber den Schatz Bescheid wei�, und wenn sie bei diesem Sheldon Mockworth war��
�Pockworth�, korrigierte Lynley sie. �Sheldon Pockworth. Den gibt es allerdings nicht. So hei�t nur das Gesch�ft.�
�Wie auch immer. Sie geht auf jeden Fall zu ihm. Sie verschafft sich Klarheit �ber die M�nze. Sie wei�, dass es davon mehr gibt - jede Menge, einen riesigen Haufen -, und jetzt wei� sie auch, dass es der Jackpot ist. Jede Menge Kohle, die nur darauf wartet, ausgebuddelt zu werden. Und Whiting wei� es nat�rlich auch.� Barbara redete sich in Fahrt. Sie seien nah dran, das Problem zu knacken. Sie sp�re das Prickeln in ihrem ganzen K�rper.
�Barbara�, sagte Lynley geduldig, �ist Ihnen eigentlich klar, wie viele Dinge Sie dabei au�er Acht lassen?�
�Zum Beispiel?�
�Angefangen damit, dass Jemima Hastings Hampshire �berst�rzt verlassen hat, obwohl ein riesiger Schatz r�mischer M�nzen nur darauf wartet, von ihr geborgen zu werden? Warum hat sie diesbez�glich nichts weiter unternommen, nachdem sie - �brigens schon vor Monaten - die M�nze identifiziert hat? Warum hat sie, wenn der Mann, mit dem sie in Hampshire zusammenlebte, einen vollst�ndigen r�mischen Schatz entdeckt hat, nie irgendjemandem gegen�ber auch nur ein Sterbensw�rtchen gesagt, auch nicht gegen�ber der Hellseherin, die sie offenbar mehrmals aufgesucht hat, um sie stattdessen �ber ihr Liebesleben zu befragen?�
�Daf�r wird es schon irgendeine Erkl�rung geben.�
�Na gut. Und haben Sie eine?�
�Garantiert h�tte ich eine, wenn Sie��
�Wenn ich was?�
Wenn Sie mit mir zusammenarbeiten w�rden. Das war die Antwort. Aber Barbara brachte es nicht �ber sich, sie auszusprechen, weil sie einiges implizieren w�rde.
Er kannte sie jedoch gut. Viel zu gut. In seinem typisch vern�nftigen Tonfall sagte er: �H�ren Sie, Barbara. K�nnen Sie auf mich warten? K�nnen Sie bleiben, wo Sie sind? Ich kann in weniger als einer Stunde dort sein. Sie wollten doch ohnehin etwas essen. Tun Sie das. Und dann warten Sie. Werden Sie das tun?�
Sie dachte nach, obwohl sie l�ngst wusste, wie ihre Antwort lauten w�rde. Trotz allem war er schlie�lich �ber lange Zeit ihr Partner gewesen. Er war schlie�lich immer noch Lynley.
Sie seufzte. �Also gut. Ich warte�, antwortete sie. �Haben Sie schon zu Mittag gegessen? Soll ich Ihnen auch eine Portion bestellen?�
�Um Gottes willen, nein�, erwiderte er.

Lynley wusste, dass Barbara Havers die Letzte war, die ihre Zeit mit D�umchendrehen verbrachte, nur weil sie vor�bergehend von einem Ziel Abstand nahm, das sie sich in den Kopf gesetzt hatte. Und so �berraschte es ihn nicht, als er anderthalb Stunden sp�ter das Little Chef betrat - zu seinem Verdruss aufgehalten durch einen Wasserrohrbruch in South London -, dass Barbara ihr Handy am Ohr hatte und engagiert telefonierte. Vor ihr lagen die Reste einer Mahlzeit, die, wie es typisch f�r Havers war, eine veritable Huldigung an arterielle Verstopfung darstellte. Man musste ihr zugutehalten, dass zumindest noch ein paar Pommes frites �brig waren, aber die Flasche mit Malzessig sagte ihm, dass der Rest des Mahls wahrscheinlich - wie sie es angek�ndigt hatte - aus Kabeljau bestanden hatte, in mehreren Lagen Teig und in viel Fett gebacken. Danach hatte sie sich noch einen Sticky Toffee Pudding einverleibt. Er betrachtete all dies und dann sie. Sie war unverbesserlich.
Sie nickte ihm zur Begr��ung zu, w�hrend er den Plastikstuhl ihr gegen�ber auf Essensreste eines fr�heren Gastes hin untersuchte. Offenbar zufrieden mit dem Ergebnis, nahm er Platz. �Das ist ja interessant�, sagte sie in ihr Handy, kritzelte hastig ein paar Zeilen in ihr Notizheft und beendete das Gespr�ch. �Wollen Sie was essen?�, fragte sie Lynley.
�Ich denke daran, es v�llig aufzugeben.�
Sie grinste. �Meine Essgewohnheiten inspirieren Sie dazu, nicht wahr, Sir?�
�Havers�, erwiderte er feierlich, �glauben Sie mir, das l�sst sich mit Worten gar nicht ausdr�cken.�
Sie lachte in sich hinein und kramte eine Schachtel Zigaretten aus ihrer Umh�ngetasche. Nat�rlich wusste sie, dass im Restaurant das Rauchen verboten war, und er war gespannt, ob sie sich tats�chlich eine anstecken und riskieren w�rde, hinausgeworfen zu werden. Sie lie� es bleiben, legte das P�ckchen Players zur Seite und kramte noch weiter in ihrer Tasche, bis sie eine Rolle Polos zutage f�rderte. Sie wickelte ein Bonbon aus und bot ihm ebenfalls eines an. Er lehnte dankend ab.
�Es gibt Neues zu Whiting�, sagte sie mit einem Nicken zu ihrem Handy, das auf dem Tisch lag.
�Und?�
�Also, bei dem Typ sind wir mit Sicherheit auf der richtigen F�hrte. Warten Sie's ab. Haben Sie etwas von Ardery geh�rt? Gibt's schon Phantombilder von den beiden M�nnern, die Matsumoto auf dem Friedhof gesehen hat?�
�Ich denke, die sind in Arbeit, aber ich habe noch nichts geh�rt.�
�Ich sage Ihnen, wenn einer von denen ein Doppelg�nger von Jossie ist, dann ist der andere ein Zwilling von Whiting, wenn nicht sogar er selbst.�
�Und worauf st�tzen Sie Ihre Vermutungen?�
�Das war eben Ringo Heath, mit dem ich gesprochen habe. Sie wissen schon: der Typ��
�Bei dem Gordon Jossie sein Handwerk gelernt hat. Ja, ich wei�, wer er ist.�
�Okay. Unser Ringo hat �ber die Jahre mehrmals Besuch von Chief Superintendent Whiting gekriegt, und zwar das erste Mal, noch bevor Gordon Jossie bei Ringo in die Lehre gegangen ist.�
Lynley dachte �ber Havers' Worte nach. Er hatte das Gef�hl, dass der Triumph in ihrer Stimme in keinem Verh�ltnis zur Bedeutung der Information stand. �Und das ist wichtig wegen�?�, fragte er.
�Wegen dem, was er wissen wollte, als er das erste Mal bei Ringo Heath aufgetaucht ist: ob er Lehrlinge einstellte. Und, ganz nebenbei, wie's denn so um Mr. Heaths famili�re Situation bestellt w�re.�
�Und was meinte er damit?�
�Ob er eine Frau h�tte, Kinder, Hunde, Katzen, Papageien. Zwei Wochen sp�ter - vielleicht auch drei oder vier, das wusste er nicht mehr so genau, weil es schon so lange her ist - kommt Gordon Jossie vorbei und bringt, wie wir mittlerweile verdammt genau wissen, gef�lschte Empfehlungsschreiben vom Winchester Technical College mit. Also stellt Ringo - der Whiting bereits gesagt hatte, er besch�ftige Lehrlinge, nur zur Erinnerung - Gordon ein, und das h�tt's gewesen sein sollen.�
�Darf ich daraus schlie�en, dass es das nicht war?�
�Sie haben's erfasst. In mehr oder weniger regelm��igen Abst�nden kommt Whiting vorbei. Ein paar Mal verirrt er sich sogar in Ringos Stammkneipe. Was - davon kann man ausgehen - nicht Whitings Stammkneipe ist. Er stellt immer wieder Fragen, ganz beil�ufig. Nach dem Motto: Wie l�uft's denn so mit der Arbeit, mein Freund? Aber Ringo ist nicht auf den Kopf gefallen und vermutet, dass mehr dahintersteckt als ein freundlicher Plausch beim Bier mit einem Dorfpolizisten. Abgesehen davon: Wer ist schon erpicht darauf, dass der �rtliche Bulle einem seine freundliche Aufmerksamkeit schenkt? Das w�rde ja sogar mich reichlich nerv�s machen, dabei geh�re ich zum Verein.� Sie holte tief Luft. Lynley hatte den Eindruck, dass sie das jetzt zum ersten Mal tat. Sie leitete offenbar ihr Schlusswort ein. �Also, wie gesagt, ich habe einen Maulwurf im Innenministerium, der unseren Zachary Whiting ein bisschen unter die Lupe nimmt. In der Zwischenzeit m�ssen wir uns um den Reetnagel k�mmern. Keiner unserer Verd�chtigen in London kann sich einfach so ein Dachdeckerwerkzeug beschaffen��
�Moment mal�, sagte Lynley. �Warum nicht?�
Das stoppte ihren Redefluss. Sie sagte: �Was meinen Sie? Solche Dinge wachsen doch nicht in Blumenbeeten.�
�Havers, dieses spezielle Werkzeug war alt und verrostet�, sagte Lynley. �Was schlie�en Sie daraus?�
�Dass es alt und verrostet war. Es hat irgendwo rumgelegen. In 'nem alten Dach gesteckt. Jemand hat es in einer Scheune vergessen.�
�Oder es wurde auf einem Londoner Markt verkauft, von jemandem, der mit altem Werkzeug handelt.�
�Quatsch mit So�e.�
�Warum? Sie wissen so gut wie ich, dass es �berall in der Stadt Tr�delm�rkte gibt, alles von regul�ren M�rkten bis hin zu privaten St�nden am Sonntagnachmittag. Wenn man es genau �berlegt, gibt es sogar einen Markt in Covent Garden, wo einer der Verd�chtigen - Sie erinnern sich doch bestimmt an Paolo di Fazio - einen Stand betreibt. Das Verbrechen wurde in London begangen und nicht in Hampshire, und man muss �berlegen��
�Bl�dsinn!� Havers war laut geworden. Mehrere G�ste im Little Chef schauten in ihre Richtung. Sie bemerkte es und sagte: �Entschuldigung!� Dann fl�sterte sie: �Sir. Sir. Sie wollen mir doch nicht erz�hlen, dass es kompletter Zufall ist, dass Jemima Hastings ausgerechnet mit einem Dachdeckerwerkzeug ermordet wurde. Das k�nnen Sie nicht ernst meinen! Dass unser M�rder sie mit irgendetwas um die Ecke gebracht hat, das ihm praktischerweise im richtigen Moment in die Finger geraten ist, und dass dieses Irgendetwas zuf�llig genau dasselbe Etwas ist, das Gordon Jossie bei der Arbeit benutzt. Das ist doch gequirlter Schwachsinn, und das wissen Sie ganz genau.�
�Das sage ich ja gar nicht.�
�Was dann? Was?�
Er dachte nach. �Vielleicht wurde das Werkzeug benutzt, um den Verdacht auf Gordon Jossie zu lenken. Ist denn tats�chlich anzunehmen, dass Jemima keiner Menschenseele in London von dem Mann erz�hlt hat, den sie in Hampshire zur�ckgelassen hat? Dass ihr ehemaliger Liebhaber Dachdeckermeister ist? Nachdem Jossie sich auf die Suche nach ihr gemacht und diese Postkarten mit seiner Telefonnummer �berall in den Stra�en verteilt hat, ist es da undenkbar, dass sie irgendjemandem - Paolo di Fazio, Jayson Druther, Frazer Chaplin, Abbott Langer, Yolanda, Bella McHaggis� irgendwem - erz�hlt hat, wer dieser Mann ist?�
�Was h�tte sie denn erz�hlen sollen?�, fragte Havers. �Also gut, vielleicht: mein Exfreund. Kann ja sein. Aber mein Exfreund, der Dachdecker? Warum sollte sie jemandem erz�hlen, dass er Dachdecker ist?�
�Warum nicht?�
Havers lehnte sich in ihrem Stuhl zur�ck. Sie hatte sich die ganze Zeit �ber vorgebeugt, um ihren Ausf�hrungen Nachdruck zu verleihen, aber jetzt musterte sie ihn. Um sie herum schwollen die Ger�usche an und wieder ab. Als Havers schlie�lich wieder das Wort ergriff, war Lynley nicht darauf vorbereitet, welche Sto�richtung sie einschlug.
�Es hat mit Ardery zu tun, nicht wahr, Sir?�
�Was hat mit Ardery zu tun? Wovon reden Sie?�
�Das wissen Sie ganz genau. Ihretwegen reden Sie so, weil sie glaubt, dass wir uns auf London konzentrieren m�ssen.�
�Wir m�ssen uns auf London konzentrieren, Havers. Ich muss Sie doch wohl kaum daran erinnern, dass der Mord in London begangen wurde.�
�Okay. Gro�artig. Superschachzug. Sie brauchen mich nicht daran zu erinnern. Und ich muss Sie wohl ebenso wenig daran erinnern, dass wir uns nicht mehr im Zeitalter der Pferdekutschen befinden. Sie glauben offenbar, dass niemand aus Hampshire - und damit meine ich Jossie oder Whiting oder Hastings oder auch den Weihnachtsmann - auf irgendeine Weise nach London gelangt sein, die Tat begangen haben und wieder nach Hause zur�ckgekehrt sein kann.�
�Der Weihnachtsmann kommt nicht aus Hampshire�, entgegnete Lynley trocken.
�Sie wissen genau, wovon ich rede.�
�H�ren Sie, Havers. Werden Sie nicht��
�Was? Albern? Das war es doch, was Sie sagen wollten, oder? Aber im Grunde geht es doch darum, dass Sie sie besch�tzen wollen, und wir wissen es beide, auch wenn nur einer von uns wei�, warum Sie das tun.�
�Das ist unversch�mt und unwahr�, entgegnete Lynley. �Und ich m�chte noch hinzuf�gen, auch wenn das Sie noch nie aufhalten konnte: Sie sind v�llig durch den Wind.�
�Lassen Sie jetzt blo� nicht den Chef raush�ngen�, erwiderte Barbara. �Sie hat sich von Anfang an darauf versteift, dass es ein Londoner Fall ist. Und zwar von dem Moment an, als f�r sie feststand, dass Matsumoto der T�ter war. Und genauso wird sie verfahren, wenn sie das Phantombild von ihm bekommt, warten Sie's nur ab! W�hrenddessen laufen in Hampshire Gangster rum, f�r die sich kein Schwein interessiert.�
�Herrgott noch mal, Barbara, sie hat Sie doch nach Hampshire geschickt.�
�Aber sie hat mich wieder zur�ckgepfiffen, bevor meine Arbeit erledigt war. Webberly h�tte das nie getan. Und Sie genauso wenig. Selbst dieser Wichser Stewart h�tte das nie getan. Sie liegt falsch, ganz einfach falsch, und��
Havers unterbrach sich abrupt. Ihr schien der Dampf ausgegangen zu sein. �Ich brauch jetzt 'ne Zigarette�, sagte sie. Sie schnappte sich ihre Sachen und stampfte zum Ausgang. Er folgte ihr zwischen den Tischen hindurch und sp�rte die neugierigen Blicke der Leute, die sich fragten, was mit den beiden los war.
Lynley hatte das Gef�hl, es zu wissen. Es war Barbara Havers' logische Schlussfolgerung. Nur war sie falsch.
Sie eilte zu ihrem Wagen, der am anderen Ende des Parkplatzes in der N�he der Tankstelle stand. Lynley hatte vor dem Little Chef geparkt, also stieg er in den Healey Elliott und fuhr hinter ihr her. Er holte sie ein. Sie zog w�tend an ihrer Zigarette und fluchte vor sich hin. Sie warf ihm einen Blick zu und beschleunigte ihre Schritte.
�Havers, steigen Sie ein�, sagte er.
�Ich gehe lieber zu Fu�.�
�Machen Sie keinen Unsinn. Steigen Sie ein! Das ist ein Befehl.�
�Ich befolge keine Befehle.�
�Diesmal schon, Sergeant.� Und dann, als er ihr Gesicht sah und den Schmerz, der der Grund f�r ihr Verhalten war, sagte er: �Barbara, bitte.�
Sie sahen einander in die Augen. Schlie�lich warf sie die Zigarette weg, �ffnete die T�r und nahm auf dem Beifahrersitz Platz. Er sagte nichts, bis er die einzige Stelle auf dem Parkplatz erreicht hatte, die im Schatten eines riesigen Lastwagens lag, dessen Fahrer vermutlich im Little Chef sa�.
�Diese Karre muss Sie ein Verm�gen gekostet haben�, maulte Havers. �Wieso hat die keine verdammte Klimaanlage?�
�Der Wagen ist Baujahr achtundvierzig, Barbara.�
�Beknackte Ausrede.� Sie sah weder ihn an noch durch die Windschutzscheibe, wo eine L�cke im Geb�sch den Blick auf die M3 freigab, auf der der Verkehr in Richtung S�den floss. Stattdessen starrte sie zum Seitenfenster hinaus, sodass er ihren Hinterkopf bewundern konnte.
�Sie m�ssen damit aufh�ren, sich selbst das Haar zu schneiden�, sagte er.
�Halten Sie die Klappe�, sagte sie leise. �Sie reden schon genau wie sie.�
Ein Augenblick verstrich. Er hob den Kopf und betrachtete den makellosen Wagenhimmel. Fast h�tte er um Beistand gebetet, aber eigentlich brauchte er keinen. Er wusste, was zwischen ihnen gesagt werden musste. Es war das Unaussprechliche, das sein Leben seit Monaten beherrschte. Er wollte es nicht erw�hnen. Er wollte einfach nur weitermachen.
Er sagte ruhig: �Sie war das Licht, Barbara. Das war das Au�ergew�hnlichste an ihr. Sie hatte diese� diese F�higkeit, die ihr Wesen ausgemacht hat. Es war nicht so, dass sie Dinge zum Leuchten bringen konnte - Situationen, Menschen, Sie wissen schon, was ich meine -�sondern sie war in der Lage, Licht zu spenden, einfach Auftrieb zu geben durch die Art, wie sie war. Ich habe das immer wieder bei ihr erlebt, gegen�ber Simon, ihren Schwestern, ihren Eltern und nat�rlich mir gegen�ber.�
Havers r�usperte sich. Sie sagte immer noch nichts.
�Barbara�, fuhr er fort, �glauben Sie - glauben Sie etwa ernsthaft -, ich k�nnte das so leicht hinter mir lassen? Glauben Sie, ich w�rde so verzweifelt danach streben, aus dem Dickicht herauszukommen? Ich gebe zu, dass ich mich verzweifelt nach einem Ausweg sehne. Aber glauben Sie ernsthaft, dass ich einfach den erstbesten Weg einschlagen w�rde, der sich mir bietet? Glauben Sie das?�
Sie entgegnete nichts. Aber sie senkte den Kopf. Er h�rte, wie ihr ein leiser Schluchzer entfuhr, und er wusste, was es bedeutete. Gott, wie gut er es wusste.
�Lassen Sie es los, Barbara�, sagte er. �H�ren Sie auf, sich so viele Sorgen zu machen. Lernen Sie, mir wieder zu vertrauen, denn wenn Sie es nicht tun, wie soll ich selbst lernen, mir wieder zu vertrauen?�
Sie brach in Tr�nen aus, und Lynley wusste, was es sie kostete, ihren Gef�hlen freien Lauf zu lassen. Er sagte nichts mehr, denn es gab einfach nichts mehr zu sagen.
Einige Augenblicke vergingen, bis sie sich zu ihm umwandte, nur um zu sagen: �Ich habe nicht mal ein verdammtes Taschentuch.� Sie rutschte auf ihrem Sitz hin und her, als w�rde sie etwas suchen. Er fischte ein Taschentuch aus seiner Jacke und reichte es ihr. W�hrend sie sich die Tr�nen abwischte, sagte sie: �Danke. Typisch, dass Sie so etwas griffbereit haben.�
�Der Fluch meiner Erziehung�, sagte er. �Es ist sogar geb�gelt.�
�Hab ich gemerkt�, sagte sie. �Ich nehme nicht an, dass Sie es selbst geb�gelt haben.�
�Gott, nein!�
�Hab ich mir gedacht. Sie wissen wahrscheinlich nicht einmal, wie das geht.�
�Nun, ich gebe zu, dass B�geln nicht gerade zu meinen St�rken geh�rt. Aber wenn ich w�sste, wo das B�geleisen in meinem Haus steht - was ich Gott sei Dank nicht wei� -, w�rde ich es vermutlich sogar benutzen k�nnen. Also, zumindest f�r so etwas Einfaches wie ein Taschentuch. Alles Kompliziertere w�rde mich nat�rlich hoffnungslos �berfordern.�
Sie lachte ersch�pft, lehnte sich zur�ck und sch�ttelte den Kopf. Dann schien sie das Auto einer Pr�fung zu unterziehen. Der Healey Elliott war ein Salon, der vier Personen Platz bot, und sie drehte sich um, um einen Blick nach hinten zu werfen. �Das ist das erste Mal, dass ich in Ihrem neuen Wagen sitze.�
�Das erste von vielen Malen, hoffe ich, solange Sie nicht rauchen.�
�Das w�rde ich nie wagen. Aber ich kann Ihnen nicht versprechen, dass ich nichts essen werde. Eine ordentliche Portion Fish and Chips w�rde dem Wagen eine angenehme Duftnote verpassen. Was haben wir denn hier? Ein bisschen leichte Lekt�re?� Sie kramte irgendetwas vom R�cksitz und betrachtete es. Mit einem Seitenblick erkannte er die Ausgabe von Hello!, die Deborah St. James ihm �berlassen hatte. Havers sah von der Zeitschrift zu ihm auf und legte den Kopf schief. �Sie informieren sich wohl, was in den besseren Kreisen so abl�uft? Das h�tte ich nicht von Ihnen erwartet, es sei denn, Sie nehmen das mit zur Manik�re. Na ja, irgendwas muss man ja lesen, wenn einem die Fingern�gel poliert werden.�
�Das Heft geh�rt Deborah�, erwiderte er. �Ich wollte mir die Fotos von der Vernissage in der Portrait Gallery mal ansehen.�
�Und?�
�Eine ganze Menge h�bsch herausgeputzter Leute mit Sektgl�sern. Mehr nicht.�
�Aha. Also nicht gerade meine Kreise, was?� Havers schlug die Zeitschrift auf und bl�tterte darin. Sie fand die Seiten mit den Fotos der Er�ffnungsveranstaltung des Portr�twettbewerbs. �Hab ich mir doch gedacht�, sagte sie. �Kein einziges Bierglas, wie traurig. Ein anst�ndiges Bier ist doch allemal besser als so 'n Fingerhut mit Sekt�� Pl�tzlich spannte sich ihre Hand um die Zeitschrift. �Heiliger Strohsack�, sagte sie und sah ihn an. �Was ist?�, fragte Lynley.
�Frazer Chaplin war da�, sagte Havers, �und auf dem Foto��
�Was?� Dann erinnerte sich Lynley wieder daran, dass Frazer ihm bei ihrer ersten Begegnung irgendwie bekannt vorgekommen war. Das war es also. Er hatte den Iren offenbar auf einem der Fotos von der Ausstellungser�ffnung gesehen und anschlie�end wieder vergessen. Lynley warf einen Blick auf die Zeitschrift. Havers zeigte auf das Bild mit Frazer. Er war der schwarzhaarige Mann auf dem Foto mit Sidney St. James. �Noch ein Beweis daf�r, dass er mit Jemima zu tun hatte�, sagte Lynley, �auch wenn er hier mit Sidney posiert.�
�Nein, nein�, entgegnete Havers. �Es geht mir gar nicht um Frazer. Es ist sie. Sie.�
�Sidney?�
�Nein, nicht Sidney. Die hier!� Havers zeigte auf die anderen Personen und besonders auf eine Frau, jung, blond und sehr attraktiv. Irgendein Partygirl, wahrscheinlich die Frau oder Tochter eines Galeriesponsors. Aber Havers kl�rte ihn auf. �Das ist Gina Dickens, Inspector�, sagte sie und f�gte �berfl�ssigerweise hinzu, denn Lynley wusste durchaus, wer Gina Dickens war: �Sie wohnt in Hampshire bei Gordon Jossie.�

Nicht nur das britische Strafrechtssystem, sondern auch der Prozess, der auf das Gest�ndnis der Jungen folgte, gab Anlass zu heftigen Auseinandersetzungen. Worte wie barbarisch, verbohrt, archaisch und inhuman machten die Runde, und weltweit vertraten Kommentatoren gegens�tzliche Positionen. Einige forderten leidenschaftlich, man m�sse Unmenschlichkeit mit Unmenschlichkeit begegnen (wobei sie sich auf Hammurabi beriefen), w�hrend andere ebenso leidenschaftlich die Ansicht vertraten, dass niemandem damit gedient sei, Kinder �ffentlich an den Pranger zu stellen, da ihnen so nur noch weiterer Schaden zugef�gt werde. Was bleibt, ist diese eine Tatsache: Auf der Grundlage eines Gesetzes, das Kinder im Alter von zehn Jahren im Falle eines Kapitalverbrechens f�r ihr Tun voll verantwortlich macht, wurden Michael Spargo, Reggie Arnold und Ian Barker als Erwachsene behandelt. Und folglich m�ssten sie sich vor einem Schwurgericht verantworten.
Ebenfalls erw�hnenswert ist der Umstand, dass Kindern, die ein schweres Verbrechen begangen haben, vor Prozessbeginn von Rechts wegen jede therapeutische Hilfe durch Psychiater oder Psychologen verweigert wird. Auch wenn Vertreter dieser Berufsgruppen bei Verfahren gegen Kinder am Rande hinzugezogen werden, ist ihre Begutachtung der Beschuldigten strikt darauf begrenzt, zwei simple Fragen zu beantworten: ob das betreffende Kind zum Zeitpunkt des Verbrechens zwischen Recht und Unrecht unterscheiden konnte und ob es f�r seine Taten verantwortlich war.
Sechs Kinderpsychiater und drei Psychologen untersuchten die Jungen. Interessanterweise kamen alle zu identischen Schl�ssen: Michael Spargo, Ian Barker und Reggie Arnold waren durchschnittlich bis �berdurchschnittlich intelligent. Der Unterschied zwischen Recht und Unrecht war ihnen klar. Sie waren sich der Frage pers�nlicher Verantwortung bewusst trotz (oder vielleicht wegen) ihrer Versuche, sich gegenseitig die Schuld an John Dressers Misshandlung und Tod zuzuschieben. Welche anderen Schlussfolgerungen h�tten in dem allgemeinen Klima, das w�hrend der Ermittlungen im Fall von John Dressers Entf�hrung und Ermordung herrschte, gezogen werden k�nnen? Wie gesagt: �Blut fordert Blut.� Und doch h�tte die schiere Ungeheuerlichkeit dessen, was John Dresser angetan worden war, eigentlich ein unvoreingenommenes Vorgehen aller an den Ermittlungen, den Verhaftungen und dem Prozess beteiligten Parteien verlangt. Ohne ein solches Vorgehen in derartigen F�llen sind wir dazu verdammt, an unserer Ignoranz und an der Vorstellung festzuhalten, dass von Kindern an Kindern ver�bte Misshandlungen und Mord irgendwie etwas Normales sind, auch wenn kein vern�nftig denkender Mensch dies je akzeptieren w�rde.
Wir m�ssen das Verbrechen ja nicht verzeihen, und wir m�ssen es auch nicht entschuldigen. Aber wir m�ssen die Gr�nde daf�r verstehen, um verhindern zu k�nnen, dass so etwas wieder geschieht. Welche auch immer die wahren Ursachen f�r das abscheuliche Verhalten der drei Jungen gewesen sein m�gen, sie wurden bei ihrem Prozess nicht vorgebracht, weil sie nicht vorgebracht zu werden brauchten. Die Aufgabe der Polizei bestand nicht darin, die psychische Disposition der Jungen zu erforschen, nachdem sie erst einmal festgenommen worden waren. Vielmehr bestand ihre Aufgabe darin, die Festnahme durchzuf�hren, die Beweismittel sicherzustellen, die Zeugenaussagen aufzunehmen und der Staatsanwaltschaft das Gest�ndnis der Jungen zu pr�sentieren. Die Polizei sah die Aufgabe der Strafverfolgungsbeh�rden darin, eine Verurteilung zu erreichen. Und weil jedwede Art therapeutischer Betreuung der Jungen durch Psychologen oder Psychiater vor dem Prozess von Gesetzes wegen verboten war, war die Verteidigung der Jungen auf die Versuche der Anw�lte angewiesen, die Schuld eines Jungen einem der anderen zu unterstellen sowie Zeugenaussagen und Beweise der Staatsanwaltschaft zu widerlegen.
Am Ende spielte nat�rlich nichts davon irgendeine Rolle. Aufgrund der erdr�ckenden Beweislast gegen die drei Jungen war der Ausgang ihres Prozesses unausweichlich.
Wer als Kind misshandelt wurde, tr�gt die Tendenz zu Misshandlungen immer in sich. Dies ist die undenkbare Mitgift, die weitervererbt wird. Zahllose Studien best�tigen diese Schlussfolgerung, und doch war diese wichtige Erkenntnis nicht Bestandteil des Prozesses gegen Reggie Arnold, Michael Spargo und Ian Barker. Sie konnte nicht ber�cksichtigt werden, und zwar nicht nur wegen der bestehenden Strafgesetze, sondern auch wegen des Verlangens (man k�nnte auch von �Blutdurst� sprechen) der �ffentlichkeit nach Gerechtigkeit. Irgendjemand musste f�r das bezahlen, was dem kleinen John Dresser angetan worden war. Der Prozess hatte ohne jeden Zweifel die Schuld der Jungen bewiesen. Jetzt war es Sache des Gerichts, das Strafma� festzusetzen.
Im Gegensatz zu in sozialpolitischer Hinsicht fortschrittlicheren L�ndern, in denen einer Straftat beschuldigte Kinder in der Obhut ihrer Eltern verbleiben, zu Pflegefamilien gegeben oder in einem Heim untergebracht werden, sperrt man straff�llig gewordene Kinder in Gro�britannien bis zu ihrem Prozess in sogenannte Secure Units (Teil des Gef�ngnissystems). W�hrend ihres Prozesses wurden die drei Jungen jeden Tag aus unterschiedlichen Secure Units vorgef�hrt und wieder dorthin zur�ckgebracht - in drei gepanzerten Fahrzeugen, die gesch�tzt werden m�ssten vor dem Mob, der sich vor dem Royal Court of Justice versammelt hatte. W�hrend der Dauer der Verhandlungen sa�en sie in Anwesenheit ihrer jeweiligen Sozialarbeiterinnen auf einer speziell f�r sie angefertigten geschlossenen Anklagebank, die ihnen den Blick �ber die Seitenw�nde in den Gerichtssaal erlaubte, sodass sie den Ablauf des Prozesses verfolgen konnten. Sie verhielten sich die ganze Zeit �ber korrekt, auch wenn sie gelegentlich unruhig wurden. Reggie Arnold hatte man ein Malbuch gegeben, damit er sich w�hrend der langatmigen Verhandlungspassagen besch�ftigen konnte. Die anderen Jungen hatten Notizbl�cke und Bleistifte zur Verf�gung.
Ian Barker verhielt sich w�hrend der ersten Woche stoisch. Erst gegen Ende der zweiten Woche lie� er den Blick durch den Gerichtssaal schweifen, als suchte er seine Mutter oder Gro�mutter. Michael Spargo sprach h�ufig mit seiner Sozialarbeiterin, die ihm oft den Arm um die Schultern legte und ihm erlaubte, seinen Kopf an ihre Schulter zu legen. Reggie Arnold weinte. Die Blicke einiger Geschworener wanderten w�hrend der Zeugenaussagen vielfach zu den Angeklagten. Da sie einen Eid auf ihre Pflichterf�llung abgelegt hatten, werden sie nicht umhingekonnt haben, sich zu fragen, was genau in der Situation, der sie sich gegen�bersahen, ihre Pflicht sein mochte.
Es dauerte nur vier Stunden, bis sie zu einem Schuldspruch gelangten. Die Entscheidung �ber das Strafma� sollte zwei Wochen in Anspruch nehmen.
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Das Pony lag um sich tretend auf der Mill Lane kurz hinter der Ortsausfahrt von Burley. Es wand sich auf dem Boden, beide Hinterbeine gebrochen, und versuchte verzweifelt aufzustehen und vor den Menschen zu fliehen, die bei dem Wagen standen, von dem es angefahren worden war. Immer wieder b�umte es sich auf und ruderte, vor Schmerzen wiehernd, mit den Beinen.
Robbie Hastings parkte auf dem schmalen Gr�nstreifen, befahl Frank, sitzen zu bleiben, stieg aus und machte sich inmitten des Tumults aus Kreischen, Rufen und Gespr�chen auf den Weg zu dem Pony. Als er n�her kam, trat einer der M�nner auf ihn zu. Er trug Jeans, Gummistiefel und T-Shirt. Die Jeans waren abgetragen und voller brauner Flecken an den Knien.
Rob kannte ihn von seinen gelegentlichen Besuchen im Queen's Head. Er hie� Billy Rodin und arbeitete als G�rtner Vollzeit in einem der weitl�ufigen H�user an der Stra�e. Rob wusste allerdings nicht, in welchem.
�Amis.� Billy zuckte zusammen, als der Hengst wieder angstvoll wieherte, und deutete mit dem Daumen auf die Gruppe. Sie waren zu viert: zwei Paare im mittleren Alter. Eine der Frauen weinte, die andere hatte sich abgewandt und biss sich in die Hand. �Die haben die Orientierung verloren.�
�Falsche Stra�enseite?�
�Sieht so aus. Aus der Kurve da ist ihnen ein Wagen zu schnell entgegengekommen.� Billy wies in die Richtung, aus der Rob gekommen war. �Haben einen Schreck gekriegt. Sie sind nach rechts ausgewichen statt nach links und haben dann versucht gegenzulenken, und pl�tzlich war der Hengst da. Ich wollte denen schon meine Meinung sagen, aber die sind ja eh schon fix und fertig.�
�Und das andere Auto?�
�Ist weitergefahren.�
�Kennzeichen?�
�Konnte ich nicht erkennen. Ich war da dr�ben.� Billy zeigte auf eine der Ziegelmauern an der Stra�e, die ungef�hr f�nfzig Meter entfernt war.
Rob nickte und ging zu dem Hengst, der immer noch verzweifelt schrie. Einer der beiden Amerikaner kam auf ihn zu. Er trug eine Sonnenbrille, ein Golfhemd mit Logo, Bermudas und Sandalen. �Verdammter Mist, es tut mir so leid. Kann ich Ihnen helfen, ihn auf den Anh�nger zu schaffen oder sonst was?�, fragte er.
�Wie bitte?�, entgegnete Rob.
�Auf den Anh�nger. Vielleicht wenn wir ihn am Rumpf st�tzen��
Der Mann schien tats�chlich zu glauben, er habe den Pferdeanh�nger wegen dieses armen Viehs auf dem Boden vor ihnen mitgebracht, um es vielleicht zu einem Tierarzt zu transportieren. Rob sch�ttelte den Kopf. �Ich muss es t�ten.�
�K�nnen wir nicht� Gibt's denn hier keinen Tierarzt in der N�he? Verdammter Mist. Hat der Mann Ihnen erz�hlt, wie es passiert ist? Da kam ein anderer Wagen, und ich habe es v�llig vermasselt, weil��
�Er hat's mir erz�hlt.� Rob hockte sich hin, um das Pony n�her zu begutachten, das die Augen rollte und mittlerweile Schaum vor dem Maul hatte. Ausgerechnet einer der Hengste! Er erkannte ihn, weil er und drei weitere erst im vergangenen Jahr in Robs Gebiet gebracht worden waren, um die Stuten zu decken: ein kr�ftiger, junger Brauner mit einer Blesse auf der Stirn. Er h�tte noch mehr als zwanzig Jahre leben k�nnen.
�H�ren Sie, m�ssen wir dabei sein, wenn Sie��, wollte der Mann wissen. �Ich frage nur, weil Cath sowieso schon aufgebracht genug ist, und wenn sie jetzt noch mit ansehen muss, wie Sie dieses Pferd t�ten� Sie ist v�llig vernarrt in Tiere. Das vermasselt uns ohnehin den Urlaub - abgesehen von dem Schaden am Auto -, und wir sind erst vor drei Tagen in England angekommen.�
�Fahren Sie ins Dorf.� Rob erkl�rte ihm, wie er dorthin kam. �Warten Sie auf mich im Queen's Head. Es liegt auf der rechten Seite. Sie werden bestimmt ein paar Anrufe machen m�ssen, schon allein wegen des Wagens.�
�Gott, was haben wir jetzt f�r ein Problem am Hals! K�nnen wir das irgendwie wiedergutmachen?�
�Sie haben kein Problem. Es geht nur um einige Formalit�ten ��
Das Pony wieherte wie verr�ckt. Es klang wie ein herzzerrei�ender Schrei.
�Tun Sie etwas! Tun Sie doch etwas!�, rief eine der Frauen.
Der Amerikaner nickte und sagte: �Queen's Head. Also gut�, und zu den anderen: �Kommt. Wir fahren.�
Ohne viel Aufhebens stiegen sie ein und lie�en Rob, den Hengst und Billy Rodin am Stra�enrand zur�ck. �Das ist das Schlimmste an dem Job, nicht wahr?�, sagte Billy. �Wie kann man nur so bl�d sein.�
Rob war sich nicht sicher, auf wen dieser Satz am besten zutraf: auf den Amerikaner, auf den Hengst oder auf ihn selbst. �Es passiert einfach zu oft, vor allem im Sommer.�
�Brauchen Sie meine Hilfe?�
Rob verneinte. Er werde das arme Tier t�ten und die New Forest Hounds anrufen, damit sie den Kadaver abtransportierten. �Sie brauchen nicht zu bleiben�, f�gte er hinzu.
�Also dann�, erwiderte Billy Rodin und machte sich wieder auf den Weg zur Arbeit.
Rob musste sich jetzt um den Hengst k�mmern, und er ging zum Landrover, um seine Pistole zu holen. Zwei Ponys in weniger als einer Woche, dachte er. Die Situation wurde immer schlimmer. Seine Aufgabe bestand darin, die Tiere im Wald zu sch�tzen - vor allem die Ponys -, aber er wusste nicht, wie er das tun sollte, wenn die Leute nicht lernten, sie zu achten und zu sch�tzen. Den armen, trotteligen Amerikanern machte er keinen Vorwurf. Sie waren vermutlich nicht einmal besonders schnell gefahren. Sie hatten sich die Landschaft angesehen und ihre Sch�nheit bewundert, waren vielleicht von irgendeiner Aussicht abgelenkt worden, aber w�ren sie nicht von dem entgegenkommenden Fahrzeug �berrascht worden, w�re das alles nicht passiert. Er befahl Frank erneut, sich still zu verhalten, riss die T�r des Rovers auf und langte auf den R�cksitz.
Die Pistole war verschwunden. Er sah es auf den ersten Blick, und eine Schrecksekunde lang dachte er, dass einer der Amerikaner sie genommen haben musste, denn sie waren auf dem Weg nach Burley direkt an dem Landrover vorbeigefahren. Dann fielen ihm die Kinder ein, die ihm in Gritnam zugesehen hatten, als er die beiden Ponys abgeladen hatte. Der Gedanke drehte ihm den Magen um, und er kletterte in den Wagen, um nach der Waffe zu suchen. Er hatte die Pistole immer hinter dem Fahrersitz aufbewahrt, wo er sie in einem verborgenen Halfter genau f�r diesen traurigen Zweck mitf�hrte, aber sie war nicht da. Sie war nicht auf den Boden gefallen, sie lag nicht unterm Fahrersitz und auch nicht unterm Beifahrersitz. Er �berlegte, wann er sie das letzte Mal benutzt hatte. Es war an dem Tag gewesen, als die beiden Detectives von Scotland Yard ihn am Stra�enrand bei einem anderen verletzten Pony angetroffen hatten. Vielleicht der Schwarze, weil er schwarz war� Dann wurde ihm pl�tzlich bewusst, wie schrecklich dieser Gedanke war und was es �ber ihn aussagte, dass er so etwas �berhaupt dachte� und hinter ihm wieherte und strampelte die ganze Zeit das Pony.
Er nahm die Schrotflinte. Gott, er wollte es wirklich nicht auf diese Weise tun, aber ihm blieb nichts anderes �brig. Er lud das Gewehr und trat zu dem armen Tier. Seine Gedanken rasten, w�hrend er fieberhaft die vergangenen Tage Revue passieren lie� und wer alles in der N�he des Wagens gewesen war.
Er h�tte die Pistole und die Schrotflinte eigentlich jeden Abend aus dem Wagen nehmen m�ssen. Aber so vieles hatte ihn abgelenkt: Meredith, die Detectives von Scotland Yard, sein Besuch bei der Polizei, Gordon Jossie, Gina Dickens� Wann hatte er die Pistole und die Schrotflinte das letzte Mal aus dem Wagen entfernt, wie es seine Pflicht war? Er wusste es nicht.
Aber eines wusste er genau. Er musste die Waffe unbedingt finden.

Meredith Powell stand vor ihrem Chef, aber sie konnte ihm nicht in die Augen sehen. Er war im Recht, sie war im Unrecht, daran lie� sich nicht r�tteln. Sie war aus dem Tritt geraten. Sie war extrem unkonzentriert. Sie hatte sich unter den fadenscheinigsten Vorw�nden von ihrem Arbeitsplatz entfernt. Das alles lie� sich nicht leugnen, also blieb ihr nichts anderes �brig als zu nicken. Noch nie hatte sie sich derart gedem�tigt gef�hlt, selbst nicht in den schlimmsten Momenten vor all den Jahren in London, als sie sich hatte eingestehen m�ssen, dass der Mann, dem sie ihre Liebe geschenkt hatte, nicht mehr gewesen war als ein bedeutungsloses Objekt ihrer weiblichen Fantasie, gen�hrt von Filmschnulzen, Liebesromanen und geschickter Werbung.
�Also, das muss sich �ndern�, sagte Mr. Hudson abschlie�end. �K�nnen Sie mir das garantieren, Meredith?�
Ja, nat�rlich k�nne sie das. Das war es, was er h�ren wollte, also sagte sie es. Sie f�gte hinzu, dass ihre beste und �lteste Freundin vor Kurzem in London ermordet worden sei, und das besch�ftige sie ungemein, aber sie werde sich zusammenrei�en.
�Ja, ja, tut mir ja auch leid�, sagte Mr. Hudson unwirsch, so als w�sste er l�ngst genau Bescheid �ber die Umst�nde von Jemimas Tod, was wahrscheinlich sogar den Tatsachen entsprach. �Das ist sicherlich tragisch. Aber f�r uns andere geht das Leben weiter, und das tut es bestimmt nicht, wenn wir um uns herum alle W�nde einst�rzen lassen, nicht wahr?�
Nein, nein, nat�rlich nicht. Er habe ja recht. Es tue ihr wirklich leid, dass sie sich nicht mehr f�r Gerber & Hudson eingesetzt habe, aber damit werde sie gleich am n�chsten Tag wieder beginnen. Es sei denn, Mr. Hudson wolle, dass sie bis zum Abend bleibe, um die verlorene Zeit aufzuarbeiten, was sie nat�rlich tun werde, allerdings habe sie eine f�nfj�hrige Tochter zu Hause�
�Das wird nicht notwendig sein.� Mr. Hudson war dabei, sich mit einem Brief�ffner den Dreck unter den Fingern�geln zu entfernen, was er so emsig betrieb, dass Meredith h�tte kotzen k�nnen. �Hauptsache, ich sehe die alte Meredith morgen wieder hier an ihrem Schreibtisch.�
Das werde er, auf jeden Fall werde er das, gelobte Meredith. �Danke, Mr. Hudson. Ich wei� Ihr Vertrauen in mich wirklich sehr zu sch�tzen.�
Er entlie� sie, und sie kehrte an ihren Arbeitsplatz zur�ck. Sie hatte Feierabend, eigentlich k�nnte sie also nach Hause gehen. Aber unmittelbar nach Mr. Hudsons Verweis zu verschwinden, w�rde nicht gut aussehen, ganz gleichg�ltig, wie er das Gespr�ch beendet hatte. Sie sollte auf jeden Fall mindestens eine Stunde l�nger als �blich bleiben und sich in das vertiefen, was von ihr erwartet wurde.
Was das war, daran konnte sie sich allerdings nicht mehr erinnern. Und nat�rlich war das exakt der Grund von Mr. Hudsons R�ge gewesen.
Auf ihrem Schreibtisch hatte sich ein Stapel Telefonnotizen angesammelt, den sie in der Hoffnung auf irgendeinen Hinweis durchbl�tterte. Es gab sicherlich Namen und auch gezielte Fragen, und bestimmt konnte sie bei irgendetwas anfangen, denn wenn man von den telefonischen Anfragen ausging, wollten die Leute haupts�chlich wissen, wie weit das Design f�r dies und jenes gediehen sei. Aber sie war nicht mit dem Herzen dabei, und ihr Kopf wollte absolut nicht kooperieren. Sie kam zu dem Schluss, dass sie weit Wichtigeres zu tun hatte, als sich �ber irgendein Farbschema den Kopf zu zerbrechen, das sie einem Buchladen f�r seine Werbeplakate f�r einen neuen Lesezirkel empfehlen konnte.
Sie legte die Nachrichten beiseite. Sie nutzte die Zeit, um ihren Schreibtisch aufzur�umen. Sie gab sich M�he, gesch�ftig zu erscheinen, als ihre Kollegen sich verabschiedeten und in den Sp�tnachmittag entschwanden, aber die ganze Zeit �ber waren ihre Gedanken wie ein Schwarm V�gel, die um Essensreste kreisten, sich kurz irgendwo niederlie�en und wieder aufflogen. Statt um etwas Fressbares kreiste der Vogelschwarm jedoch um Gina Dickens, nur um festzustellen, dass es einfach zu viele Landepl�tze gab, von denen allerdings keiner sicheren Halt oder Schutz vor Feinden bot.
Aber wie sollte es auch anders sein?, fragte sich Meredith. Bei allem, was irgendwie mit Gina zu tun hatte, war Meredith von Anfang an get�uscht worden.
Sie rief sich alle Begegnungen mit der Frau in Erinnerung, und je l�nger sie dar�ber nachdachte, umso mehr kam sie sich vor wie eine komplette Idiotin. Tats�chlich hatte Gina sie genauso leicht durchschaut, wie sie selbst Cammie durchschaute. Sie besa� nicht mehr Verstand und noch weniger Geschick als eine F�nfj�hrige, und Gina Dickens hatte wahrscheinlich nicht l�nger als zehn Minuten gebraucht, um das herauszufinden.
Schon am ersten Tag war es so gewesen, als Meredith mit diesem bescheuerten schmelzenden Geburtstagskuchen zu Jemima gefahren war. Als Gina so getan hatte, als w�sste sie �berhaupt nichts von Jemima, hatte Meredith ihr geglaubt, einfach so. Und als sie ihr erz�hlt hatte, dass sich das Programm f�r gef�hrdete Jugendliche noch im Embryonalstadium befinde, hatte sie ihr das auch abgekauft. Und sie hatte geglaubt, dass Gordon Jossie - und nicht Gina, was, wenn man es genau betrachtete, viel wahrscheinlicher war - an dem Tag, als Jemima starb, nach London gefahren war. Genauso wie sie geglaubt hatte, dass Gordon Jossie - und nicht Gina selbst - f�r die blauen Flecke an ihrem K�rper verantwortlich war. Und was Gina �ber ein bestimmtes Verh�ltnis zwischen Chief Superintendent Whiting und Gordon behauptet hatte� Gina h�tte erz�hlen k�nnen, die beiden w�ren siamesische Zwillinge vom Mars, und Meredith h�tte auch das geglaubt.
Jetzt blieb nur noch eine Alternative. Also rief Meredith ihre Mutter an und erkl�rte ihr, sie werde ein bisschen sp�ter nach Hause kommen, da sie noch etwas zu erledigen habe. Das liege zum Gl�ck auf dem Weg nach Hause, sie brauche sich also keine Sorgen zu machen. Und sie solle Cammie bitte ein K�sschen von Mummy geben und sie fest dr�cken.
Sie ging zu ihrem Auto und machte sich auf den Weg nach Lyndhurst. Nachdem sie ihre Affirmationskassette eingelegt hatte, wiederholte sie die klangvollen Best�tigungen ihrer F�higkeiten, ihres Werts als menschliches Wesen und der M�glichkeit, selbst zu einer treibenden Kraft der Ver�nderung zu werden.
Der �bliche Berufsverkehr verlangsamte ihre Fahrt auf der Bournemouth Road, als sie sich Lyndhurst n�herte. Die Ampeln auf der High Street waren auch keine gro�e Hilfe, aber das Mitbeten ihrer Affirmationen hielt sie in der seelischen Balance, sodass sich, als sie schlie�lich die Polizeiwache erreichte, ihr Nervenkost�m beruhigt hatte und sie sich stark genug f�hlte, ihre Forderung nach polizeilichem Handeln vorzubringen und verst�ndlich zu machen.
Sie rechnete damit, abgewiesen zu werden. Wahrscheinlich w�rde der wachhabende Polizist sie erkennen, die Augen verdrehen und ihr erkl�ren, sie k�nne den Chief Superintendent im Moment leider nicht sprechen. Schlie�lich sei das hier keine �ffentliche Beratungsstelle. Zachary Whiting habe Besseres zu tun, als jede hysterische Frau zu empfangen, die zuf�llig hereinschneite.
Aber nichts dergleichen geschah. Der Wachhabende bat sie, Platz zu nehmen, verschwand f�r einen Moment in den hinteren R�umen und kehrte mit der Aufforderung zur�ck, sie m�ge ihm bitte folgen; denn obwohl Chief Superintendent Whiting eigentlich gerade habe Feierabend machen wollen, habe er sich an ihren Namen von ihrem ersten Besuch erinnert - also hatte sie ihm doch ihren Namen genannt, dachte sie - und darum gebeten, sie in sein Zimmer zu f�hren.
Sie erz�hlte ihm alles von A bis Z und dar�ber hinaus noch einige Dinge �ber Gina Dickens. Das Beste sparte sie sich f�r den Schluss auf: dass sie in Ringwood eine Privatdetektivin angeheuert und was diese �ber Gina herausgefunden habe.
W�hrenddessen machte Whiting sich Notizen. Schlie�lich wollte er wissen, ob Gina Dickens dieselbe Person sei, die Meredith hier in Lyndhurst aufs Revier begleitet habe mit Beweismitteln, aus denen hervorging, dass ein gewisser Gordon Jossie zur selben Zeit in London gewesen war, als seine ehemalige Geliebte ermordet worden war. Es handle sich doch um dieselbe Person, richtig?
Meredith best�tigte dies. Und ihr sei auch klar, Chief Superintendent Whiting, wie das aussehen m�sse: dass sie selbst ein ziemlich verr�cktes Huhn sei. Aber sie habe ihre Gr�nde gehabt, in Ginas Geschichte zu graben, weil ihr alles, was Gina erz�hlt habe, von Anfang an suspekt vorgekommen sei, und sei es nicht eine wichtige Tatsache, dass sie jetzt wussten, dass jedes Wort dieser Frau eine L�ge war? Sie habe sie sogar in Bezug auf ihn und Gordon Jossie belogen, f�hrte Meredith weiter aus. Gina habe behauptet, er - Whiting pers�nlich - habe Gordon mehr als einen mysteri�sen Besuch abgestattet.
Das habe sie tats�chlich behauptet? Whiting runzelte die Stirn. Er werde sich damit befassen, versprach er ihr. Er sagte, er werde sich pers�nlich um die Angelegenheit k�mmern. Offenbar spiele sich hier mehr ab, als man auf den ersten Blick erkennen k�nne, und da er Zugang zu erheblich effektiveren Ermittlungsm�glichkeiten habe als eine Privatdetektivin, solle Meredith die Angelegenheit ruhig ihm anvertrauen.
�Aber werden Sie irgendetwas gegen sie unternehmen?�, fragte Meredith beinahe schon h�nderingend.
Selbstverst�ndlich, erwiderte Whiting. Von jetzt an brauche sie sich �ber nichts mehr Sorgen zu machen. Er sehe die Dringlichkeit der Situation ein, besonders da es hier ja schlie�lich um einen Mord gehe.
Daraufhin verabschiedete sie sich. Sie f�hlte sich, wenn auch nicht gerade beschwingt, so doch einigerma�en erleichtert. Sie hatte einen Schritt unternommen, um sich mit dem Problem Gina Dickens zu befassen, und das hatte zur Folge, dass sie sich etwas weniger d�mlich vorkam, weil sie sich von Ginas L�gen hatte verf�hren lassen - anders konnte man das wohl kaum nennen.
Als Meredith vor dem Haus ihrer Eltern in Cadnam hielt, stand in der Einfahrt ein Auto. Sie kannte es nicht, und der Anblick lie� sie erstarren. Sie �berdachte kurz die M�glichkeit, die sie idiotischerweise jedes Mal in Betracht zog, wenn irgendetwas Unerwartetes geschah, das mit Cammie zu tun haben konnte: Der Vater ihrer Tochter hatte beschlossen, ihnen einen Besuch abzustatten. Das kam zwar nie vor, aber Meredith konnte einfach nicht vermeiden, dass der Gedanke ihr beim geringsten Anlass sofort in den Sinn kam.
Als sie das Haus betrat, erschrak sie, denn am K�chentisch sa� die Privatdetektivin aus Ringwood, vor sich eine Tasse Tee und einen Teller mit einer Feigenrolle. Auf ihrem Scho� sa� Cammie, die sich von Michele Daugherty etwas vorlesen lie�. Aber nicht etwa aus einem Kinderbuch, denn Cammie interessierte sich nicht im Geringsten f�r Geschichten von Elefanten, Jungen und M�dchen, kleinen Hunden oder H�schen. Vielmehr las die Detektivin Merediths Tochter aus einer nicht autorisierten Biografie von Placido Domingo vor: ein Buch, auf dessen Kauf Cammie bestanden hatte, als sie es in einem Laden in Ringwood entdeckt und einen ihrer Lieblingsten�re auf dem Umschlag erblickt hatte.
Merediths Mutter stand am Herd und briet Fischst�bchen f�r Cammie. �berfl�ssigerweise sagte sie: �Wir haben Besuch, Liebes�, und zu Cammie: �So, das reicht f�rs Erste. Stell Placido sch�n wieder ins Regal, sei ein braves M�dchen. Wenn du gebadet bist, gibt's noch mehr davon.�
�Aber Oma��
�Camille�, sagte Meredith streng. Cammie verzog das Gesicht, rutschte jedoch von Michele Daughertys Scho� und marschierte theatralisch in Richtung Wohnzimmer.
Michele Daugherty warf einen Blick zum Herd hin�ber. Meredith beschloss, sich auf Small Talk zu beschr�nken, solange ihre Mutter Cammies Mahlzeit beaufsichtigte. Und da sie nicht wusste, ob ihre Mutter �ber Michele Daughertys Beruf im Bilde war, wollte sie lieber erst einmal abwarten und sehen, was es mit diesem unerwarteten Besuch auf sich hatte, anstatt eine Erkl�rung zu verlangen.
Leider lie� sich Janet Powell Zeit, vermutlich um zu erfahren, was diese Fremde bei ihrer Tochter wollte. Sie hatten ein paar Nettigkeiten ausgetauscht, aber Janet Powell briet immer noch, sodass Meredith nichts anderes �brig blieb, als Michele Daugherty vorzuschlagen, ihr den Garten zu zeigen. Michele willigte gut gelaunt ein. Janet Powell warf Meredith einen Blick zu. Ich kriege es sowieso raus, lautete die Botschaft.
Gott sei Dank gab es wenigstens einen Garten, der den Namen verdient hatte. Merediths Eltern z�chteten begeistert Rosen, die gerade in voller Bl�te standen, und da die Powells Wert darauflegten, Rosen zu pflanzen, die nicht nur sch�n aussahen, sondern auch noch dufteten, war der Garten von einem so bet�renden Duft erf�llt, dass man sich unwillk�rlich bem��igt f�hlte, einen Kommentar dazu abzugeben. Michele Daugherty erging es nicht anders, aber dann nahm sie Merediths Arm und f�hrte sie so weit weg vom Haus wie m�glich.
�Ich konnte Sie nicht anrufen�, sagte sie.
�Woher wussten Sie denn, wo Sie mich finden w�rden? Ich habe Ihnen doch gar nicht gesagt, wo��
�Meine Liebe, Sie haben mich angeheuert, weil ich Privatdetektivin bin, nicht wahr? Was glauben Sie wohl, wie schwierig es ist, jemanden zu finden, der kein Problem damit hat, gefunden zu werden?�
Klar, dachte Meredith. Sie war ja nicht auf der Flucht. Was sie unmittelbar auf die Person brachte, die sich tats�chlich versteckte. Oder sonst was tat. �Sie haben etwas herausgefunden��, sagte sie und wartete darauf, dass ihr Gegen�ber den Satz vervollst�ndigte.
�Da stimmt etwas nicht�, sagte sie. �Und zwar ganz und gar nicht. Deshalb konnte ich Sie nicht anrufen. Ich traue dem Telefon in meinem B�ro nicht, und was Handys betrifft, die sind genauso unsicher. H�ren Sie, meine Liebe. Nachdem Sie gegangen sind, habe ich mit meinen Nachforschungen weitergemacht. Mit dem anderen Namen, Gordon Jossie.�
Meredith kroch ein Schauer �ber den R�cken, es f�hlte sich an wie Fingerspitzen, die aus einer anderen Welt anklopften. �Sie haben etwas rausgefunden�, murmelte sie. �Ich wusste es.�
�Nein.� Michele sah sich um, als rechnete sie damit, dass jemand �ber die Gartenmauer springen und durch die Rosen auf sie zust�rmen w�rde, um sie zur Rede zu stellen. �Absolut nicht.�
�Also noch mehr �ber Gina Dickens?�
�Ebenso wenig. Ich hatte Besuch von der Polizei, meine Liebe. Ein Gentleman namens Whiting war bei mir. In deutlichen Worten, die sich auf meine Lizenz als Privatdetektivin bezogen, hat er mir zu verstehen gegeben, dass ich meine Nachforschungen �ber einen gewissen Gordon Jossie einzustellen h�tte. >Es ist alles in besten H�nden<, so hat er sich ausgedr�ckt.�
�Gott sei Dank.� Meredith atmete erleichtert auf.
Michele Daugherty runzelte die Stirn. �Was reden Sie denn da?�
�Ich bin heute Nachmittag auf dem Weg nach Hause bei ihm vorbeigefahren. Chief Superintendent Whiting. Ich habe ihm berichtet, was Sie �ber Gina Dickens herausgefunden haben. Von Gordon Jossie hatte ich ihm bereits erz�hlt. Ich war vor ein paar Tagen schon mal bei ihm, um mit ihm �ber Gordon zu reden. Noch bevor ich mich an Sie gewandt habe. Ich hatte versucht, ihn f�r das zu interessieren, was vor sich geht, aber��
�Sie verstehen mich nicht, meine Liebe�, sagte Michele Daugherty. �Chief Superintendent Whiting ist heute Morgen zu mir gekommen. Keine Stunde nachdem Sie bei mir waren. Ich hatte gerade mit meinen Nachforschungen angefangen, war aber noch nicht weit gekommen. Ich hatte noch nicht einmal bei der �rtlichen Polizei angerufen oder bei irgendeiner Polizeidienststelle. Hatten Sie ihn angerufen und ihm gesagt, ich w�rde Nachforschungen anstellen? Bevor Sie ihn heute Nachmittag aufgesucht haben?�
Meredith sch�ttelte den Kopf. Ihr wurde ganz �bel.
Michele senkte die Stimme. �Begreifen Sie, was das bedeutet?�
Meredith hatte zwar eine Ahnung, aber sie traute sich nicht, sie auszusprechen. �Sie hatten gerade erst mit den Nachforschungen angefangen, als er auftauchte? Was genau bedeutet das?�
�Es bedeutet, dass ich mich in die nationale Datenbank eingeloggt habe. Es bedeutet, dass allein das Eingeben des Namens Gordon Jossie in die nationale Datenbank irgendwo einen Alarm ausgel�st hat, woraufhin Chief Superintendent Whiting schnurstracks zu mir gekommen ist. Und das bedeutet: Hier geht es um erheblich mehr, als auf den ersten Blick ersichtlich ist. Und das bedeutet: Ich kann Ihnen nicht weiterhelfen.�

Barbara Havers fuhr auf direktem Weg zu Gordon Jossie, wo sie am sp�ten Nachmittag eintraf, ohne von einem Anruf Isabelle Arderys abgefangen worden zu sein, wof�r sie ihrem Schutzengel dankte. Sie hoffte nur, dass DI Lynley sich bei Ardery f�r sie einsetzen w�rde, falls herauskam, dass sie auf eigene Faust nach Hampshire gefahren war. Falls er das nicht tat, konnte sie einpacken.
In der Einfahrt, die am Haus entlangf�hrte, standen keine Autos. Barbara parkte und klopfte anstandshalber an die Hintert�r, obwohl sie den Eindruck hatte, dass niemand zu Hause war, was sich best�tigte. Egal, dachte sie. So hatte sie Zeit, sich umzusehen. Sie ging zur Scheune und probierte die riesigen Schiebetore. Praktischerweise waren sie unverschlossen. Sie lie� sie einen Spaltbreit offen, damit Tageslicht hereinfiel.
Im Innern der Scheune war es k�hl und roch muffig nach einer Mischung aus Stein, Staub und Mais. Als Erstes entdeckte sie ein altes Auto, zweifarbig lackiert, wie es in den F�nfziger-Jahren modern gewesen war. Es war in makellosem Zustand und sah aus, als k�me t�glich jemand in die Scheune, um den Staub abzuwischen. Barbara trat n�her. Ein Figaro. Italienisch? Lynley w�rde es wissen, Autonarr, der er war. Sie hatte so einen Wagen noch nie gesehen. Er war nicht verriegelt, also durchsuchte sie ihn von vorne bis hinten, sah unter den Sitzen und im Handschuhfach nach, fand aber nichts von Interesse.
Der Figaro stand am hinteren Ende der Scheune, sodass vorn ausreichend Platz f�r andere Dinge war. Dort standen eine ganze Menge unverschlossener Kisten, die mit Gordon Jossies Arbeit zu tun haben m�ssten. Die nahm sie sich als N�chstes vor.
Reetn�gel ohne Ende, was Barbara nicht wunderte, da sie das wichtigste Handwerkszeug eines Reetdachdeckers darstellen. Man musste auch kein Experte sein, um sich ihren jeweiligen Einsatzzweck vorstellen zu k�nnen. Das gebogene Ende war daf�r da, die Reetbunde zusammenzufassen und zu fixieren. Die Spitze wurde in die Balken darunter geschlagen. Dass so ein Ding sich prima als Mordwaffe eignete, lag auf der Hand. Das gebogene Ende diente in diesem Fall als Griff, mit der Spitze machte man dem Opfer den Garaus.
Interessant an Jossies Reetn�geln war, dass sie nicht alle gleich aussahen. Drei Holzkisten, drei verschiedene Sorten. Die Enden waren je nach Verwendungszweck unterschiedlich gebogen, und jede Spitze war anders geformt. In einer Kiste waren die Spitzen mit Kerben versehen. Die Spitzen in der n�chsten Kiste waren vom Schmied viermal gedreht und geh�mmert worden, bevor der Nagel aus dem Feuer genommen worden war. In der dritten Kiste waren die Spitzen glatter - wahrscheinlich entstanden, indem das Eisen im geschmolzenen Zustand gedreht worden war. Das Ergebnis war in allen F�llen dasselbe, aber die Herstellungsweise zeigte die Handschrift des jeweiligen Schmieds. F�r eine Stadtpflanze wie Barbara war die Tatsache, dass solches Werkzeug in der heutigen Zeit noch von Hand gefertigt wurde, �u�erst erstaunlich. Es zu betrachten, kam einer Reise in die Vergangenheit gleich. Aber dasselbe galt ja eigentlich auch f�r den Anblick von Reetd�chern.
Sie musste unbedingt Winston anrufen. Zu dieser Tageszeit hielt er sich wahrscheinlich gerade im Besprechungsraum auf, und er k�nnte sich das Foto von der Mordwaffe noch mal genauer ansehen und ihr sagen, wie die Spitze geformt war. Damit w�rde man zwar niemandes Schuld an Jemimas Tod nachweisen k�nnen, aber zumindest w�rden sie wissen, ob die Haken in Jossies Scheune irgendeine �hnlichkeit mit demjenigen aufwiesen, mit dem seine ehemalige Geliebte ermordet worden war.
Sie ging zum Scheunentor, um ihr Handy aus dem Wagen zu holen. In dem Moment h�rte sie, wie drau�en ein Auto hielt. Eine T�r wurde zugeschlagen, ein Hund bellte. Offenbar kam Gordon Jossie gerade von der Arbeit nach Hause. Er w�rde nicht begeistert sein, wenn er feststellte, dass sie hier in seiner Scheune herumst�berte.
Damit lag sie richtig. Jossie kam mit energischen Schritten auf sie zu, und trotz der Baseballm�tze, die sein Gesicht zum Teil verschattete, war nicht zu �bersehen, dass er alles andere als erfreut war.
�Was zum Teufel tun Sie hier?�
�Sie haben ja jede Menge Reetnagel da drin�, erwiderte sie. �Wo haben Sie die her?�
�Was geht Sie das an?�
�Erstaunlich, dass die immer noch von Hand gemacht werden. Das werden sie doch, oder? Ich h�tte erwartet, dass sie seit der industriellen Revolution in Fabriken hergestellt w�rden. Kann man die nicht aus China bestellen? Oder aus Indien? Irgendwer muss die doch massenhaft produzieren.�
Der Golden Retriever - als Wachhund ein hoffnungsloser Fall - hatte sie offenbar von ihrem fr�heren Besuch wiedererkannt. Er sprang an ihr hoch und leckte ihr die Wange ab. Barbara t�tschelte seinen Kopf.
�Tess!�, sagte Jossie. �Schluss jetzt! Verschwinde!�
�Schon in Ordnung�, sagte Barbara. �Im Prinzip ziehe ich M�nner vor, aber in der Not tut's auch ein Hund.�
�Sie haben meine Frage nicht beantwortet�, sagte Jossie.
�Dann sind wir ja quitt. Sie haben meine auch nicht beantwortet. Warum werden die N�gel von Hand gemacht?�
�Weil die anderen Schrott sind, und ich arbeite nicht mit Schrott. Ich bin stolz auf meine Arbeit.�
�Da sind wir uns �hnlich.�
Er fand das nicht witzig. �Was wollen Sie?�
�Von wem bekommen Sie sie? Von jemandem hier aus der Gegend?�
�Einer ist hier in der Gegend. Die anderen kommen aus Cornwall und Norfolk. Man braucht mehr als einen Lieferanten.�
�Warum?�
�Liegt doch auf der Hand. Man braucht Unmengen davon f�r ein Dach, und sie d�rfen einem w�hrend der Arbeit nicht ausgehen. K�nnen Sie mir vielleicht erkl�ren, warum wir �ber Reetnagel reden?�
�Ich denke dar�ber nach, den Beruf zu wechseln.� Barbara ging zu ihrem Mini, um ihre Umh�ngetasche zu holen. Sie nahm die Players heraus und fragte Jossie: �St�rt es Sie?� Sie bot ihm auch eine an, aber er lehnte ab. W�hrend sie sich die Zigarette ansteckte, beobachtete sie ihn. All das gab ihr Zeit, dar�ber nachzudenken, was es eigentlich bedeutete, dass er sie ebenso nach den N�geln fragte wie sie ihn. Entweder war er sehr gewieft oder etwas ganz anderes. Unschuldig kam ihr in den Sinn. Aber sie hatte schon genug Verbrecher erlebt, um zu wissen, dass das kriminelle Element deshalb kriminell war, weil es mit dem Kriminellsein ziemlichen Erfolg hatte. Mit einem von ihnen zu reden, war ungef�hr so, wie in einem jener Kost�mfilme im Fernsehen zu tanzen: Man musste die richtigen Schritte kennen und in welcher Reihenfolge man sie zu absolvieren hatte.
�Wo ist denn Ihre schicke Freundin?�, fragte Barbara.
�Keine Ahnung.�
�Ist sie ausgezogen?�
�Das habe ich nicht gesagt. Sie sehen doch, dass ihr Auto nicht da ist, also��
�Aber Jemimas Auto steht hier. Das ist doch ihres, oder?�
�Sie hat es hiergelassen.�
�Warum?�
�Keine Ahnung. Wahrscheinlich wollte sie es irgendwann abholen, sobald sie es brauchte oder einen Stellplatz daf�r gefunden hatte. Sie hat's mir nicht gesagt, und ich hab sie auch nicht gefragt.�
�Warum nicht?�
�Was zum Teufel spielt das f�r eine Rolle? Was wollen Sie eigentlich? Warum sind Sie hier?� Er sah sich um, als wollte er irgendwie ergr�nden, was sie im Schilde f�hrte. Sein Blick wanderte von der Scheune zur �stlichen Koppel, dann zur westlichen Koppel und von dort zum Haus.
Der Hund, der Jossies aufgew�hlte Stimmung sp�rte, begann, hin und her zu laufen und abwechselnd sein Herrchen und Barbara zu be�ugen. Dann bellte er einmal und trottete zur Hintert�r des Hauses. �Ich glaube, der Hund will was zu fressen�, mutma�te Barbara.
�Ich wei�, wie man einen Hund versorgt.�
Er ging zum Haus und verschwand im Innern. Barbara nutzte die Gelegenheit, um die Zeitschrift, die sie zuvor von Lynley bekommen hatte, aus dem Mini zu holen. Sie rollte sie zusammen und ging ohne anzuklopfen ebenfalls ins Haus.
Jossie war in der K�che, wo der Hund sich gierig �ber eine Sch�ssel mit Trockenfutter hermachte. Jossie stand an der Sp�le und sah zum Fenster hinaus. Von dort konnte er seinen Pick-up, Barbaras Wagen und eine Koppel sehen. Bei ihrem letzten Besuch waren Tiere auf der Koppel gewesen.
�Wo sind denn die Pferde hin?�
�Ponys�, antwortete er.
�Gibt's da einen Unterschied?�
�Ich nehme an, die sind wieder drau�en im Wald. Ich war nicht hier, als er sie geholt hat.�
�Wer?�
�Rob Hastings. Er hat gesagt, er wollte sie holen kommen. Jetzt sind sie weg. Also gehe ich davon aus, dass er sie wieder in den Wald gebracht hat, denn sie werden sich wohl kaum selbst aus der Koppel gelassen haben.�
�Warum waren sie denn �berhaupt hier?�
Er drehte sich zu ihr um. �Die Fragestunde ist zu Ende.�
Zum ersten Mal klang er bedrohlich, und Barbara erhaschte einen fl�chtigen Blick darauf, wie der Mann unter seiner kontrollierten Oberfl�che wirklich war. Sie zog an ihrer Zigarette und fragte sich, ob sie sich wom�glich in Gefahr befand. Es schien ihr jedoch �u�erst unwahrscheinlich, dass er sie hier in der K�che t�ten w�rde, also trat sie n�her an ihn heran, schnipste die Zigarettenasche in die Sp�le und sagte: �Setzen Sie sich, Mr. Jossie. Ich muss Ihnen etwas zeigen.�
Sein Gesichtsausdruck verh�rtete sich. Er schien sich zuerst weigern zu wollen, aber dann setzte er sich an den K�chentisch und legte seine Baseballm�tze und die Sonnenbrille ab. �Was�, sagte er. Es war nicht einmal eine Frage. Er klang ersch�pft bis auf die Knochen.
Barbara rollte die Zeitschrift auseinander und schlug die Seite mit den Societyfotos auf. Sie setzte sich ihm gegen�ber und drehte die Zeitschrift wortlos zu ihm hin.
Er warf einen Blick auf die Fotos, dann sah er Barbara an. �Was?�, sagte er noch einmal. �Ein paar feine Pinkel, die Champagner schl�rfen. Was soll mich daran interessieren?�
�Sehen Sie n�her hin, Mr. Jossie. Das ist die Er�ffnung einer Fotoausstellung in der Portrait Gallery. Ich denke, Sie wissen, von welcher Ausstellung ich spreche.�
Er betrachtete die Fotos noch einmal. Das Foto von Jemima, die neben Deborah St. James posierte, erregte seine Aufmerksamkeit, aber um dieses Foto ging es Barbara nicht. Sie zeigte auf das Foto, auf dem Gina Dickens im Hintergrund zu sehen war.
�Wir beide wissen, wer das ist, nicht wahr, Mr. Jossie?�, sagte Barbara.
Er sagte nichts. Sie sah, dass er schluckte, aber das war seine einzige Reaktion. Er blickte nicht auf, und er r�hrte sich nicht. Sie betrachtete seine Schl�fe, aber die Adern pulsierten nicht. Gar nichts. Nicht, was sie erwartet h�tte, dachte sie. Es war Zeit, ein bisschen nachzuhelfen.
�Ich pers�nlich glaube an Zuf�lle. Oder an Synchronismus. Oder was auch immer. Solche Dinge passieren, daran gibt's keinen Zweifel, oder? Aber lassen Sie uns mal annehmen, es war kein Zufall, dass Gina Dickens bei der Ausstellungser�ffnung in der Galerie war. Das w�rde hei�en, sie h�tte einen Grund gehabt, dort zu sein. Was glauben Sie, welchen Grund k�nnte sie gehabt haben?�
Er antwortete nicht, aber Barbara war sich sicher, dass seine Gedanken rasten.
�Vielleicht steht sie ja auf Fotografie�, sagte Barbara. �W�re durchaus denkbar. Ich habe selbst was daf�r �brig. Vielleicht ist sie zuf�llig dort vorbeigekommen und hat gedacht, sie k�nnte ein Glas Sekt und ein paar K�seh�ppchen abstauben. Das w�rde mir sogar einleuchten. Aber es gibt ein anderes Vielleicht, und ich denke, Sie und ich, wir wissen beide, welches das ist, Mr. Jossie.�
�Nein.�
Er klang ein bisschen heiser. Gut so, dachte Barbara.
�Doch�, sagte sie. �Vielleicht hatte sie einen anderen Grund, dort zu sein. Vielleicht kannte sie Jemima Hastings.�
�Nein.�
�Hat sie sie nicht gekannt, oder wollen Sie nicht glauben, dass sie sie gekannt hat?� Er sagte nichts.
Barbara nahm eine Visitenkarte aus ihrer Tasche, schrieb ihre Handynummer auf die R�ckseite und schob sie ihm �ber den Tisch hin. �Ich will mit Gina reden�, sagte sie. �Ich m�chte, dass Sie mich anrufen, sobald sie nach Hause kommt.�
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Isabelle hatte fast den ganzen Nachmittag im St.-Thomas-Krankenhaus verbracht. Sie hatte den Windungen von Yukio Matsumotos Gehirn Informationen entlockt, sich mit seiner Anw�ltin herumgeschlagen und Versprechungen gemacht, die zu geben sie nicht die geringste Befugnis hatte. Als Ergebnis hatte sie am Ende des Tages ein wirres Szenario jener Situation auf dem Abney Park Cemetery und zwei Phantombilder. Au�erdem hatte sie zw�lf Nachrichten auf der Mailbox ihres Handys. Drei kamen von Hilliers Vorzimmer, was kein gutes Zeichen war. Stephenson Deacons Sekret�rin hatte zweimal angerufen, was genauso schlecht war. Sie �bersprang diese f�nf Nachrichten, au�erdem zwei von Dorothea Harriman und eine von ihrem Ex-mann. Die restlichen Nachrichten stammten von John Stewart, Thomas Lynley und Barbara Havers. Als Erstes h�rte sie Thomas Lynley an, der zweimal angerufen hatte, einmal in Sachen British Museum und einmal wegen Barbara Havers. Sie nahm zur Kenntnis, dass Lynleys gepflegter Bariton einigerma�en beruhigend klang, doch die Nachrichten selbst h�rte sie nur halb. Denn ganz unabh�ngig vom Inhalt dieser Nachrichten f�hlte sie sich, als wollte sich ihr Innerstes nach au�en kehren, und auch wenn sie genau wusste, dass es eine schnelle M�glichkeit gab, sowohl ihren Magen als auch ihre Nerven zu beruhigen, beabsichtigte sie nicht, davon Gebrauch zu machen.
Sie fuhr zur Victoria Street. Unterwegs rief sie Dorothea Harriman an und wies sie an, das Team bis zu ihrer R�ckkehr in den Besprechungsraum zu bestellen. Harriman versuchte, sie auf AC Hillier anzusprechen, aber Isabelle fiel ihr ins Wort: �Ja, ja, ich wei�. Er hat mich auch angerufen. Aber das Wichtigste zuerst.� Sie legte auf, bevor Harriman sie darauf hinweisen konnte, dass f�r Hillier das Wichtigste zuerst hie�, dass man seinen W�nschen nachkam. Nun, das spielte im Moment keine Rolle. Sie musste ihr Team zusammenrufen, und das hatte jetzt Vorrang.
Das Team war bereits versammelt, als sie eintraf. �So�, sagte sie, als sie den Raum betrat, �wir haben Phantombilder von zwei Personen, die auf dem Friedhof waren und dort von Yukio Matsumoto gesehen wurden. Dorothea macht gerade Kopien, damit jeder von Ihnen gleich welche bekommt.� Sie beschrieb, was Matsumoto ihr �ber den Tag auf dem Abney Park Cemetery berichtet hatte: Jemimas Verhalten, die beiden M�nner, die er gesehen hatte und wo er sie gesehen hatte, sowie Yukios Versuch, Jemima zu helfen, nachdem er sie t�dlich verletzt in dem Anbau der Kapelle entdeckt hatte. �Offenbar hat er die Wunde noch verschlimmert, als er die Waffe herausgezogen hat�, sagte sie. �Sie w�re ohnehin gestorben, aber das Herausziehen der Waffe hat ihren Tod beschleunigt. Au�erdem hat sich dadurch ihr Blut �ber ihn ergossen.�
�Was ist mit seinen Haaren in ihrer Hand?�, wollte Philip Haie wissen.
�Er kann sich nicht daran erinnern, ob sie ihn angefasst hat, aber es w�re m�glich.�
�Und er k�nnte l�gen�, f�gte John Stewart hinzu.
�Nachdem ich mit ihm gesprochen habe��
�Schwachsinn, mit dem zu reden!� Stewart warf ein zusammengekn�lltes St�ck Papier auf seinen Schreibtisch. �Warum hat er nicht die Polizei verst�ndigt? Keine Hilfe geholt?�
�Er ist schizophren, John�, antwortete Isabelle. �Ich glaube nicht, dass wir rationales Verhalten von ihm erwarten k�nnen.�
�Aber brauchbare Fahndungsportr�ts k�nnen wir von ihm erwarten?�
Isabelle bemerkte die Unruhe unter den Anwesenden. Stewarts Tonfall grenzte wie �blich an Sarkasmus. Sie w�rde ihn irgendwann aus dem Team entfernen m�ssen.
Harriman kam mit dem Stapel Kopien. Sie fl�sterte Isabelle zu, Hilliers Sekret�rin habe erneut angerufen. Offenbar wisse man dort, dass Acting Superintendent Ardery sich im Geb�ude aufhalte. Ob sie�
Sie sei in einer Besprechung, erwiderte Isabelle. Sie solle dem Assistant Commissioner ausrichten, sie werde sich so bald wie m�glich bei ihm melden.
Auf dem Weg liegt Wahnsinn, schien Dorothea zu denken, aber sie eilte wortlos davon, so schnell ihre albernen Stilettos sie trugen.
Isabelle verteilte die Phantombilder. Da die Reaktionen der Anwesenden auf das, was Yukio Matsumoto zustande gebracht hatte, vorhersehbar waren, begann sie zu sprechen, bevor es zu Kommentaren kam. �Wir haben es mit zwei M�nnern zu tun. Mit einem davon war unser Opfer offenbar auf der Lichtung vor der Kapelle verabredet. Sie erwartete ihn auf einer Steinbank. Sie haben sich eine Zeit lang unterhalten. Als der Mann ging, lebte sie noch und war unverletzt. Matsumoto sagt aus, Jemima habe nach diesem Gespr�ch einen Anruf erhalten. Kurz darauf sei sie hinter der Kapelle und aus seinem Blickfeld verschwunden. Erst als der zweite Mann auftauchte, und zwar aus der Richtung, in die Jemima weggegangen war, beschloss er nachzusehen, wo sie blieb. Dabei entdeckte er den Anbau der Kapelle und die Verletzte im Innern des Anbaus. Wie weit sind wir mit den Sendemasten, John? Wenn wir wissen, woher der Anruf kam, kurz bevor sie angefallen wurde��
�Gott, diese Phantombilder��
�Moment�, sagte Isabelle scharf. John Stewart hatte das Wort ergriffen - kein Wunder, dass er ein anderes Thema aufbrachte, anstatt die Frage zu beantworten -, aber sie konnte an Winston Nkatas Gesichtsausdruck ablesen, dass auch er etwas zu sagen hatte. Philip Haie rutschte unruhig auf seinem Stuhl hin und her, und Lynley war an die Magnettafeln getreten, um sich irgendetwas n�her anzusehen. Vielleicht wollte er aber auch nur sein Gesicht verbergen, auf dem sich zweifellos gro�e Sorge spiegelte. Und das zu Recht. Sie war selbst tief besorgt. Die Phantombilder waren nahezu unbrauchbar, aber dieses Thema wollte sie nicht weiter vertiefen. �Der zweite Mann ist ein dunkler Typ. Das w�rde zu dreien unserer Verd�chtigen passen: Frazer Chaplin, Abbott Langer und Paolo di Fazio.�
�Die alle ein Alibi haben�, warf Stewart ein. Er z�hlte sie an den Fingern ab. �Chaplin war zu Hause, best�tigt von McHaggis. Di Fazio war im Jubilee Market an seinem Stand, best�tigt von vier weiteren Standbesitzern und gesehen von mindestens dreihundert Personen. Langer hat Hunde im Park ausgef�hrt, was von seinen Kunden best�tigt wird.�
�Von denen ihn keiner gesehen hat, John�, fauchte Isabelle. �Also werden wir diese verdammten Alibis knacken. Einer der drei hat einen Haken im Hals einer jungen Frau versenkt, und wir werden herausfinden, wer es war. Alles klar?�
�Zu dem Haken�, meldete sich Winston Nkata.
�Einen Moment, Winston.� Isabelle nahm ihren Faden wieder auf. �Wir d�rfen nicht vergessen, was wir bereits �ber die Telefonate des Opfers wissen. Am Tag ihres Todes hat sie Chaplin dreimal angerufen und Langer einmal. Am selben Tag kamen ein Anruf von Gordon Jossie, einer von Chaplin und ein weiterer von Jayson Druther - unser Mann aus dem Zigarrenladen. Alle Anrufe fanden in dem Zeitfenster statt, in dem sie ermordet wurde. Nach ihrem Tod kamen Anrufe von ihrem Bruder, noch einer von Jayson Druther, von Paolo di Fazio und von unserer Hellseherin Yolanda auf ihrem Handy an. Kein Anruf von Abbott Langer und Frazer Chaplin - beides Kandidaten, auf die die Beschreibung des Mannes passt, der beim Verlassen des Tatorts gesehen wurde. Also, ich will, dass die Umgebung des Friedhofs erneut �berpr�ft wird. Ich will, dass allen Bewohnern des Viertels diese Phantombilder gezeigt werden. Au�erdem m�ssen die �berwachungsvideos aus der Gegend noch mal auf einen giftgr�nen Vespa-Roller mit Werbeaufdruck f�r Dragon Fly Tonics hin gesichtet werden. Nach diesem Roller sollen auch die Leute in dem Viertel befragt werden. Philip, Sie koordinieren die Befragung der Bewohner mit dem Revier in Stoke Newington. Winston, ich m�chte, dass Sie sich die �berwachungsvideos ansehen. John, Sie werden��
�Verflucht noch mal, das ist doch Schwachsinn�, fuhr John Stewart dazwischen. �Diese Schei�phantombilder sind absolut wertlos. Die braucht man sich doch blo� mal anzusehen! Wollen Sie behaupten, es w�re auch nur ein einziges charakteristisches Merkmal zu erkennen? Der dunkle Typ sieht aus wie ein B�sewicht aus einer Fernsehschnulze, und der mit der Baseballm�tze und der Sonnenbrille k�nnte genauso gut eine Frau sein, wenn Sie mich fragen. Glauben Sie tats�chlich, dass die Geschichte von diesem Schlitzauge��
�Es reicht, Inspector!�
�Nein, es reicht nicht. Wir h�tten unseren T�ter l�ngst, wenn Sie diesen Schwachkopf nicht in den Verkehr getrieben h�tten, um dann nach Ewigkeiten rauszufinden, dass er gar nicht der M�rder ist. Sie haben die ganze Geschichte von Anfang an vermasselt. Sie haben��
�Mach mal halblang, John�, schaltete Philip Haie sich ein, und Winston Nkata schloss sich ihm an: �Gib Ruhe, Mann.�
�Ihr da solltet lieber mal euren Verstand einschalten, dann w�rdet ihr sehen, was hier los ist�, blaffte Stewart. �Ihr macht einen Eiertanz um jeden Bl�dsinn herum, den sie erz�hlt, als w�rden wir dieser verdammten Schlampe Loyalit�t schulden.�
�Herrgott noch mal, Mann�, entf�hr es Haie.
�Du Schwein!�, rief eine der Polizistinnen.
�Du w�rdest doch einen M�rder nicht mal erkennen, wenn er ihn dir reinschiebt und dich zum Quieken bringt�, lautete Stewarts Retourkutsche.
Chaos brach aus. Au�er Isabelle befanden sich f�nf junge Frauen im Raum, drei Polizistinnen und zwei Sekret�rinnen. Die am n�chsten sitzende Polizistin schoss von ihrem Stuhl hoch, und eine der Sekret�rinnen warf ihre Kaffeetasse nach Stewart. Er sprang auf und wollte sich auf sie st�rzen. Philip Haie hielt ihn zur�ck. Stewart schlug nach ihm. Nkata packte Stewart, der daraufhin auf ihn losging.
�Du verdammter Nig��
Nkata versetzte ihm einen Schlag ins Gesicht, hart, schnell und laut. Stewarts Kopf flog nach hinten.
�Wenn ich sage, du sollst Ruhe geben, dann meine ich das auch�, sagte Nkata zu ihm. �Setz dich hin, halt die Klappe, benimm dich, als h�ttest du was kapiert, und sei froh, dass ich dir nicht die Nase gebrochen habe.�
�Gut so, Winnie�, rief jemand.
�So, das reicht�, sagte Isabelle. Sie bemerkte, dass Lynley sie von seinem Platz an den Magnettafeln aus beobachtete. Er hatte sich nicht bewegt. Sie war dankbar daf�r. Das Letzte, was sie gewollt h�tte, w�re seine Intervention. Schlimm genug, dass Haie und Nkata Stewart in seine Schranken hatten weisen m�ssen, was eigentlich ihre Aufgabe gewesen w�re. Zu Stewart sagte sie: �In mein B�ro! Warten Sie dort!� Sie schwieg, bis er wutschnaubend die T�r hinter sich zugeschlagen hatte. Dann sagte sie: �Was haben wir noch?�
Jemima Hastings habe eine goldene M�nze besessen - die seit Kurzem bei ihren Sachen fehlte - und einen Karneol r�mischen Ursprungs. Barbara Havers habe die Mordwaffe erkannt und�
�Wo ist Sergeant Havers eigentlich?�, fragte Isabelle, die erst jetzt bemerkte, dass die notorisch schlampig gekleidete Frau nicht bei der Besprechung anwesend war. �Warum ist sie nicht hier?�
Alle schwiegen, bis Winston Nkata sich schlie�lich zu Wort meldete. �Sie ist noch mal nach Hampshire gefahren, Chefin.�
Isabelle sp�rte, wie sich ihre Gesichtsz�ge verh�rteten. �Hampshire�, sagte sie nur, weil ihr unter den gegebenen Umst�nden nichts Besseres einfiel.
�Die Mordwaffe ist ein Reetnagel�, sagte Nkata. �Barbara und ich haben genau solche gesehen, als wir in Hampshire waren. Ein typisches Dachdeckerwerkzeug. Wir haben dort zwei Dachdecker im Visier, und Barbara��
�Danke�, sagte Isabelle.
�Au�erdem werden diese Reetnagel von Schmieden hergestellt�, f�hrte Nkata weiter aus. �Rob Hastings ist Schmied, und weil��
�Ich sagte, Danke, Winston.�
Schweigen. Irgendwo klingelten Telefone, und der pl�tzliche Klang machte allen unangenehm bewusst, wie sehr ihre nachmitt�gliche Lagebesprechung au�er Kontrolle geraten war. In das Schweigen hinein ergriff Lynley das Wort, und es war sofort klar, dass er f�r Barbara Havers Partei ergreifen w�rde.
�Sie hat eine weitere Verbindung zwischen Ringo Heath, Zachary Whiting und Gordon Jossie aufgesp�rt, Chefin�, sagte er.
�Und woher wissen Sie das?�
�Ich habe mit ihr auf ihrem Weg nach Hampshire gesprochen.�
�Sie hat Sie angerufen?�
�Ich habe sie angerufen. Sie war bereits unterwegs, aber ich konnte sie abfangen, als sie auf der Autobahn Rast gemacht hat. Aber das Wichtige ist��
�Sie haben hier nicht zu bestimmen, Inspector Lynley.�
�Verstehe.�
�Woraus ich schlie�e, dass Sie ebenfalls verstehen, dass es gegen jede Vorschrift war, Sergeant Havers zu ermutigen, irgendetwas anderes zu tun, als ihren Arsch nach London zur�ckzubewegen. Richtig?�
Lynley z�gerte. Isabelle sah ihn herausfordernd an. Erneut breitete sich Schweigen im Raum aus. Herrgott noch mal, dachte sie. Erst Stewart, jetzt Lynley. Havers setzt sich nach Hampshire ab. Nkata pr�gelt sich mit einem Kollegen.
Lynley w�hlte seine Worte mit Sorgfalt. �Ich verstehe Ihre Position. Aber es gibt eine neue Verbindung, auf die Barbara gesto�en ist, und Sie werden sicherlich auch der Meinung sein, dass es sich lohnt, einen Blick darauf zu werfen.�
�Und was f�r eine Verbindung w�re das?�
Lynley berichtete von der Zeitschrift und den Fotos von der Vernissage der Cadbury-Fotoausstellung. Er erkl�rte, auf diesen Fotos sei Frazer Chaplin zu sehen, auf einem im Hintergrund auch Gina Dickens. Er schloss mit den Worten: �Es schien mir das Beste, sie nach Hampshire fahren zu lassen. Auch wenn sie weiter nichts herausfindet, kann sie Fotos von Jossie, Ringo Heath und Whiting mitbringen, die man den Anwohnern in Stoke Newington zeigen kann. Und auch Matsumoto. Aber wie ich Barbara kenne, wird sie wahrscheinlich noch einiges mehr zutage f�rdern.�
�Wollen wir's hoffen�, sagte Isabelle. �Danke, Inspector. Ich werde mich sp�ter mit ihr unterhalten.� Sie betrachtete die anderen Anwesenden, die sich alle nicht sonderlich wohl in ihrer Haut zu f�hlen schienen. �Sie haben Ihre Anweisungen f�r morgen. Wir sehen uns dann am Nachmittag wieder.�
Sie verlie� den Raum. Auf dem Korridor h�rte sie, wie in ihrem R�cken ihr Name gerufen wurde. Sie erkannte Lynleys Stimme, aber sie winkte ab. �Ich muss mich um DI Stewart k�mmern�, sagte sie, �und dann muss ich noch zu Hillier. Und das, glauben Sie mir, reicht mir dann f�r heute.� Ehe er dazu kam, etwas zu erwidern, wandte sie sich hastig ab. Sie war noch nicht an ihrer T�r, als Dorothea Harriman sie abfing. Der Assistant Commissioner habe soeben pers�nlich angerufen, fl�tete sie - die Betonung, die sie auf pers�nlich legte, sollte die Dringlichkeit unterstreichen -, und er habe Acting Superintendent Ardery vor die Wahl gestellt: Entweder sie erscheine sofort bei ihm, oder er werde sie aufsuchen.
�Ich habe mir die Freiheit erlaubt��, fuhr Dorothea bedeutungsschwer fort. �Bei allem Respekt, Detective Superintendent Ardery, Sie werden sicherlich nicht w�nschen, dass der Assistant Commissioner zu Ihnen��
�Sagen Sie ihm, ich bin unterwegs.�
John Stewart w�rde warten m�ssen. Einen Moment lang fragte sie sich, ob es an diesem Tag noch schlimmer kommen konnte, aber das w�rde sie garantiert bald herausfinden.
Entscheidend war, die Situation noch ungef�hr eine Stunde lang unter Kontrolle zu halten. Isabelle sagte sich, dass sie dazu in der Lage sein w�rde. Sie musste sich f�r eine letzte Arbeitsstunde bei Scotland Yard nicht extra st�rken. Sie h�tte es vielleicht gewollt, aber sie brauchte es nicht. Wollen und Brauchen waren zwei ganz verschiedene Dinge.
Im Vorzimmer von AC Hillier wurde sie von Judi Macintosh direkt durchgewinkt. Der Assistant Commissioner erwarte sie. Ob sie einen Tee oder einen Kaffee w�nsche? Isabelle bat um einen Tee mit Milch und Zucker. Wenn es ihr gelang, den Tee zu trinken, ohne dass ihre H�nde dabei zitterten, w�rde das etwas aussagen dar�ber, wie gut sie die Situation unter Kontrolle hatte.
Hillier sa� hinter seinem Schreibtisch. Er nickte zum Konferenztisch hin und sagte, sie w�rden noch auf Stephenson Deacon warten. Hillier nahm ebenfalls am Konferenztisch Platz. Er hatte mehrere Telefonnotizen in der Hand, Zettel, die er vor sich ausbreitete und scheinbar intensiv studierte. Nach zwei Minuten angespannten Schweigens �ffnete sich die T�r, und Judi Macintosh kam mit Isabelles Tee: Tasse und Untertasse, Milchk�nnchen und Zucker, Teel�ffel aus Edelstahl. Dieses Gedeck w�rde schwieriger zu handhaben sein als ein Plastik- oder Styroporbecher. Die Teetasse w�rde verr�terisch auf der Untertasse klappern. Sehr clever, dachte Isabelle.
�Genie�en Sie Ihren Tee�, sagte Hillier. Denselben Tonfall musste Sokrates geh�rt haben, als er den Schierlingsbecher serviert bekam.
Sie nahm Milch, entschied sich jedoch gegen Zucker. Um den Zucker zu verr�hren, m�sste sie geschickt mit dem L�ffel umgehen, und dazu f�hlte sie sich nicht in der Lage. Als sie die Milch umr�hrte, zerriss ihr das Ger�usch von Metall auf Porzellan beinahe das Trommelfell. Sie wagte nicht mehr, die Tasse an die Lippen zu heben. Sie legte den L�ffel auf die Untertasse und wartete.
Es dauerte nicht einmal f�nf Minuten, bis Stephenson Deacon zu ihnen stie�, aber es kam ihr vor wie eine Ewigkeit. Er nickte zum Gru�, lie� sich in einen Sessel sinken und legte eine Akte vor sich auf den Tisch. Er fuhr sich mit der Hand durch das sch�ttere, mausgraue Haar und sagte: �Also.� Dann sah er sie durchdringend an und fuhr fort: �Wir haben ein Problem, Superintendent Ardery.�
Das Problem bestand aus zwei Teilen, und der Chef des Presseb�ros kam ohne lange Vorrede darauf zu sprechen. Der erste Teil betreffe nicht autorisierte Verhandlungen. Der zweite Teil habe mit den Folgen dieser nicht autorisierten Verhandlungen zu tun. Beides sei in gleicher Weise geeignet, der Met Schaden zuzuf�gen.
Der Met Schaden zuzuf�gen hatte nichts mit realem Schaden zu tun, wie Isabelle schnell herausfand. Es bedeutete nicht etwa, dass die Polizei ihre Kontrolle �ber die kriminellen Elemente verloren h�tte. Vielmehr bedeutete Schaden f�r die Met Schaden f�r das Image der Met, und immer wenn das Image der Met beschmutzt wurde, kam dieser Schmutz in der Regel von der Presse.
In diesem Fall stammten die Presseberichte anscheinend direkt aus Zaynab Bournes Feder. Sie hatte den Deal, der ihr von Detective Superintendent Ardery im St.-Thomas-Krankenhaus angeboten worden war, nur zu gern akzeptiert: ungehinderter Zugang zu Yukio Matsumoto im Austausch gegen das Eingest�ndnis der Met, Mitschuld an der Flucht des Japaners und seinen dabei erlittenen Verletzungen zu tragen. Die Abendausgabe des Evening Standard brachte die Meldung als Titelgeschichte, aber leider informierte der Standard nur �ber eine H�lfte des Abkommens, und zwar �ber die H�lfte, die das Eingest�ndnis der Mitschuld betraf. �Met gesteht Fehlverhalten ein�, lautete die Schlagzeile der Zeitung in zw�lf Zentimeter gro�en Lettern, darunter Fotos des Unfallorts, der Anw�ltin bei der Pressekonferenz, auf der sie das Eingest�ndnis bekannt gegeben hatte, und ein Werbefoto von Hiro Matsumoto mit seinem Cello, gerade so, als sei nicht sein Bruder, sondern er das Opfer des fraglichen Unfalls gewesen.
Nachdem Scotland Yard die Mitschuld an den schrecklichen Verletzungen einger�umt habe, von denen Yukio Matsumoto heroisch zu genesen versuche, werde Mrs. Bourne die H�he des Schadenersatzes ermitteln, der ihm zustehe. Man k�nne Gott danken, dass keine bewaffneten Polizisten an der Jagd auf den armen Mann beteiligt gewesen seien. H�tte die Polizei Waffen eingesetzt, daran habe sie wenig Zweifel, s�he Mr. Matsumoto nunmehr seiner Beerdigung entgegen.
Die Schadenersatzforderungen, die Zaynab Bourne angesprochen hatte, waren garantiert der wahre Grund daf�r, dass sie jetzt hier in Hilliers B�ro mit dem Assistant Commissioner und Stephenson Deacon sa�, dachte Isabelle. Fieberhaft ging sie noch einmal ihr Gespr�ch mit der Anw�ltin durch, das sie im Korridor vor Yukio Matsumotos Krankenzimmer gef�hrt hatte. Und pl�tzlich erinnerte sie sich an ein Detail des Gespr�chs, das Bourne vor der Pressekonferenz nicht bedacht hatte.
�Mrs. Bourne �bertreibt ma�los, Sir�, sagte sie zu Hillier. �Wir haben dar�ber gesprochen, was zu Mr. Matsumotos Verletzungen gef�hrt hat, mehr nicht. Ich habe ebenso wenig ihrer Einsch�tzung der Umst�nde zugestimmt, wie ich angeboten habe, mir vor laufender Kamera die Pulsadern aufzuschlitzen.� Innerlich zuckte sie �ber ihre Ausdrucksweise zusammen. Schlechte Wahl des bildlichen Vergleichs, dachte sie. Aber am Gesicht des Assistant Commissioner konnte sie ablesen, dass er nichts dagegen h�tte, wenn sie sich die Pulsadern oder sonst etwas aufschlitzte. �Au�erdem waren nur wir beide an dem Gespr�ch beteiligt�, sagte sie und hoffte inst�ndig, dass die beiden M�nner von sich aus die entsprechenden Schlussfolgerungen ziehen und sie nicht zwingen w�rden, sie mit der Nase darauf zu sto�en: dass es keine Zeugen f�r dieses Gespr�ch gab. Es spielte keine Rolle, was Zaynab Bourne gesagt hatte. Die Met konnte es schlichtweg abstreiten.
Hillier sah Deacon an. Deacon hob eine Braue und sah Isabelle an. Sie fuhr fort.
�Dar�ber hinaus�, f�gte sie hinzu, �existiert das nach wie vor nicht unerhebliche Thema der �ffentlichen Sicherheit, dem wir uns stellen m�ssen.�
�Erkl�ren Sie uns das�, sagte Hillier. Er warf einen Blick auf die Zettel mit den Telefonnachrichten, die vor ihm auf dem Tisch lagen. Isabelle nahm an, dass sie von Bourne, den Medien und Hilliers Vorgesetztem stammten.
�Als Mr. Matsumoto durchgedreht ist, befanden sich Hunderte Menschen in Covent Garden�, sagte Isabelle. �Es ist wahr, dass wir ihn verfolgt haben, und Mrs. Bourne kann argumentieren, dass wir es getan haben, obwohl wir wussten, dass der Mann paranoid schizophren ist. Aber dieser Meinung k�nnen wir getrost entgegentreten mit dem gewichtigeren Argument, dass wir ihn aus genau diesem Grund verfolgt haben. Wir waren �ber seinen instabilen Zustand informiert. Gleichzeitig wussten wir, dass er in einen Mordfall verwickelt war. Sein eigener Bruder hatte ihn anhand eines Fahndungsportr�ts in der Zeitung identifiziert. Dar�ber hinaus hatten wir Haare an der Leiche gefunden, die eindeutig asiatischer Herkunft waren, und das in Verbindung mit der Beschreibung ebendieses Mannes, der in derangierter Kleidung vom Ort eines Gewaltverbrechens geflohen war�� Sie lie� den Satz unvollendet im Raum schweben. F�r sie erkl�rte sich der Rest von selbst: Welche andere M�glichkeit h�tte die Polizei gehabt, als die Verfolgung des Verd�chtigen aufzunehmen? �Wir hatten keine Ahnung, ob er bewaffnet war�, schloss sie. �Er h�tte durchaus ein zweites Mal zuschlagen k�nnen.�
Hillier sah wieder Deacon an. Ihre Kommunikation funktionierte nonverbal. In diesem Augenblick begriff Isabelle, dass zwischen den beiden bereits etwas entschieden war. Sie war hier, um diese Entscheidung zur Kenntnis zu nehmen, und nicht, um zu verteidigen, was sich auf der Stra�e abgespielt hatte.
Schlie�lich ergriff Hillier das Wort. �Die Medien sind nicht dumm, Isabelle. Sie sind durchaus in der Lage, Ihre zeitliche Darstellung der Geschehnisse zu zerpfl�cken und gegen Sie und damit gegen die Met zu verwenden.�
�Sir?� Sie runzelte die Stirn.
Deacon beugte sich vor. �Wir legen Wert darauf, nicht wie unsere amerikanischen Kollegen zu operieren, meine Liebe�, sagte er betont geduldig. �Zuerst schie�en und dann erst Fragen stellen - das ist nicht unser Stil.�
Bei seinem herablassenden Tonfall stellten sich ihr die Nackenhaare auf. �Ich verstehe nicht��
�Dann lassen Sie es mich erkl�ren�, unterbrach Deacon sie. �Als Sie den Befehl zur Verfolgung erteilten, wussten Sie noch nichts davon, dass die Haare an der Leiche von einem Asiaten, geschweige denn von Mr. Matsumoto stammten. Und noch weniger wussten Sie, dass er die Person war, die vom Tatort geflohen war.�
�Das hat sich herausgestellt��
�Ja, das hat es, was f�r eine Erleichterung, nicht wahr? Aber das Problem ist die Verfolgung selbst und Ihr Schuldeingest�ndnis.�
�Wie gesagt, gab es keine Zeugen bei meinem Gespr�ch mit��
�Und das soll ich der Presse erkl�ren? Unser Wort steht gegen ihres, und das war's? Ist das wirklich die beste Antwort, die Sie zu bieten haben?�
�Sir.� Sie wandte sich an Hillier. �Ich hatte in der Situation im Krankenhaus wenig Alternativen. Yukio Matsumoto hatte das Bewusstsein wiedererlangt. Wir hatten das Einverst�ndnis seiner Schwester und seines Bruders, mit ihm zu reden. Und er hat geredet. Das Ergebnis sind zwei Fahndungsportr�ts. H�tte ich nicht einen Deal mit seiner Anw�ltin ausgehandelt, st�nden wir heute noch genau dort, wo wir gestern waren.�
�Ach ja, die Fahndungsportr�ts.� Deacon �ffnete die Aktenmappe, die er mitgebracht hatte. Isabelle begriff, dass er gut ger�stet bei Hillier erschienen war: Er hatte sich bereits Kopien der Phantombilder besorgt. Er warf einen Blick darauf, dann sah er Isabelle an. Er reichte Hillier die Kopien. Hillier betrachtete sie. Er lie� sich Zeit daf�r. Er klopfte die Fingerspitzen gegeneinander, w�hrend er einzusch�tzen versuchte, was Isabelles Deal mit Zaynab Bourne ihnen eingebracht hatte - oder auch nicht. Er war ebenso wenig ein Narr wie sie oder wie Deacon oder irgendeiner der anderen ermittelnden Polizisten. Er zog seine Schlussfolgerung, aber sprach sie nicht aus. Das war auch nicht n�tig. Stattdessen richtete er seine Augen auf sie. Blau, seelenlos. Lag ein Bedauern darin? Und wenn ja, was bedauerte er?
�Zwei Tage, um den Fall abzuschlie�en�, sagte er. �Danach, denke ich, k�nnen wir davon ausgehen, dass Ihre Zeit bei uns beendet ist.�

Lynley fand das Haus ohne gro�e Schwierigkeiten, obwohl es s�dlich der Themse lag, wo ein einziges falsches Abbiegen einen leicht auf die Stra�e nach Brighton anstatt vielleicht in Richtung Kent oder auch Cambridgeshire bringen konnte. Aber er hatte im Stadtplan nachgeschlagen und wusste, dass die gesuchte Stra�e genau zwischen dem Gef�ngnis und dem Friedhof von Wandsworth lag. Seine Frau h�tte die Lage als ungesund bezeichnet. Liebling, diesen Ort kann man nur Selbstmordgef�hrdeten oder unheilbar Depressiven empfehlen. Und Helen h�tte nicht falsch gelegen, vor allem in Bezug auf das Geb�ude, in dem Isabelle Ardery sich eingerichtet hatte. Das Haus selbst war gar nicht so �bel - trotz des absterbenden Baums davor und der Betonplatte, die um den sterbenden Baum angelegt worden und wahrscheinlich ma�geblich daf�r verantwortlich war, dass der Baum abstarb -, aber Isabelle hatte die Souterrainwohnung bezogen, und da diese Wohnung nach Norden hin lag, wirkte sie wie ein d�sterer Stollen. Lynley musste unwillk�rlich an walisische Bergleute denken, dabei hatte er das Haus noch gar nicht betreten.
Isabelles Auto stand an der Stra�e, also war sie zu Hause. Aber als er anklopfte, machte sie nicht auf. Er klopfte noch einmal. Dann schlug er mit der Faust gegen die T�r. Er rief ihren Namen, und als auch das nichts fruchtete, probierte er die Klinke und stellte fest, dass sie die T�r nicht abgeschlossen hatte. Ganz sch�n leichtsinnig. Er trat ein.
Es gab kaum Tageslicht, was wenig verwunderlich war bei einer Souterrainwohnung. D�mmriges Licht fiel durch ein verkrustetes Fenster in die K�che und den daran angrenzenden offenen Raum - vermutlich das Wohnzimmer. Es war mit billigen M�beln ausgestattet, offenbar das Ergebnis eines hastigen Einkaufstrips zu Ikea. Sofa, Sessel, Couchtisch, Stehlampe und Teppich sollten wohl dazu dienen, die Haushaltss�nden der Bewohnerin zu kaschieren.
Nirgendwo konnte Lynley etwas Pers�nliches entdecken, bis auf ein einziges Foto, das er aus einem Regal �ber einem elektrischen Kamin nahm. Es war ein gerahmtes Foto, das Isabelle zeigte, wie sie zwischen zwei Jungen kniete und die Arme um ihre Taillen schlang. Sie war f�r die Arbeit gekleidet, w�hrend die Jungen ihre Schuluniformen trugen, die M�tzen keck in die Stirn gezogen, die Arme um die Schultern ihrer Mutter gelegt. Alle drei l�chelten in die Kamera. Erster Schultag vielleicht, dachte Lynley. Das Alter der Zwillinge konnte hinkommen.
Er stellte das Foto wieder zur�ck ins Regal. Er sah sich um und wunderte sich �ber Isabelles Wohnungswahl. Er konnte sich nicht vorstellen, wie die Jungen hier leben sollten. Mietraum war teuer in London, aber es musste doch etwas Besseres zu finden sein, ein Ort, an dem die Jungen wenigstens den Himmel sehen konnten, wenn sie aus dem Fenster sahen. Wo sollten sie �berhaupt schlafen? Er machte sich auf die Suche nach den Schlafzimmern.
Im hinteren Teil der Wohnung entdeckte er eines. Die T�r stand offen. Ein Fenster gab den Blick auf einen kleinen, ummauerten Hof frei, von dem aus man vielleicht Zugang zum Garten hatte, falls es denn einen gab. Das Fenster war geschlossen und sah aus, als w�re es seit der Fertigstellung des Hauses noch nicht ein einziges Mal geputzt worden. Es fiel gerade so viel Licht herein, dass man einen Stuhl, eine Kommode mit Schubladen und ein Bett erkennen konnte. Und auf dem Bett lag Isabelle.
Sie atmete schwer wie jemand, der tagelang nicht gut geschlafen hatte. Es widerstrebte ihm, sie zu wecken, und er �berlegte, ihr eine Nachricht auf einen Zettel zu schreiben und sie in Frieden zu lassen. Aber als er um das Bett herumging, um das Fenster zu �ffnen, damit die �rmste wenigstens ein bisschen frische Luft bekam, sah er eine Flasche auf dem Boden liegen und begriff, dass sie keineswegs im Tiefschlaf war. Sie war im Vollrausch.
�Mein Gott�, murmelte er. �Verdammte N�rrin.� Er setzte sich aufs Bett und zog sie hoch.
Sie st�hnte. Dann �ffnete sie kurz die Augen, die ihr aber sofort wieder zufielen.
�Isabelle�, sagte er. �Isabelle.�
�Wie sin Sie 'n hier reingekomm?� Sie blinzelte, aber die Augen fielen ihr wieder zu. �He, Sie, ich bin Polizistin.� Ihr Kopf fiel gegen ihn. �Ich ruf� Ich hol� wenn Sie nich gehn.�
�Stehen Sie auf�, sagte Lynley. �Isabelle, stehen Sie auf! Ich muss mit Ihnen reden.�
�Als - gesagt.� Sie streckte die Hand aus, um seine Wange zu t�tscheln, aber weil sie nicht hinsah, traf sie nur sein Ohr. �Am Ende. Er hat gesagt� Is sowieso egal�� Sie schien in ihren Rausch zur�cksinken.
Lynley atmete tief aus. Er konnte sich nicht erinnern, wann er das letzte Mal jemanden so betrunken erlebt hatte. Sie brauchte ein Abf�hrmittel oder eine gro�e Tasse Kaffee oder irgendetwas. Aber vorher musste sie erst einmal so weit bei Bewusstsein sein, dass sie �berhaupt etwas zu sich nehmen konnte, und er sah nur eine M�glichkeit, das zu bewerkstelligen.
Vergeblich versuchte er, sie auf die F��e zu ziehen. Es w�rde unm�glich sein, sie nach Art eines Kinohelden aus dem Zimmer zu tragen. Sie war genauso gro� wie er, schwer wie ein nasser Sack, und es gab nirgends genug Platz, um sie in die richtige Position daf�r zu bringen, selbst wenn es ihm gel�nge, sie sich wie ein Feuerwehrmann �ber die Schulter zu werfen. Es blieb ihm nichts anderes �brig, als sie unr�hmlich vom Bett zu zerren und sie ebenso unr�hmlich ins Bad zu schleifen. Dort gab es keine Badewanne, sondern nur eine kleine Duschkabine, die es jedoch auch tun w�rde. Er bugsierte sie angezogen, wie sie war, unter die Dusche und drehte das Wasser auf. Trotz der alten Leitungen war der Wasserdruck ausgezeichnet, und der Strahl traf Isabelle voll ins Gesicht.
Sie kreischte. Sie ruderte mit den Armen. �Wassum Teufel ��, schrie sie, und erst jetzt schien sie ihn �berhaupt wahrzunehmen und zu erkennen. �O Gott!� Sie schlang die Arme um ihren K�rper, als glaubte sie, sie sei nackt. Als sie begriff, dass sie voll angezogen war - bis hinunter zu den Schuhen -, st�hnte sie: �O neiiiiin!�
�Wie ich sehe, habe ich jetzt immerhin Ihre volle Aufmerksamkeit�, erwiderte Lynley trocken. �Bleiben Sie so lange da drin, bis Sie wieder n�chtern genug sind, um in zusammenh�ngenden S�tzen zu reden. Ich setze derweil Kaffee auf.�
Er ging in die K�che und machte sich auf die Suche. Er fand die Kaffeekanne und den elektrischen Wasserkocher und alles, was er brauchte. Er schaufelte eine gro�z�gige Portion Kaffeepulver in die Kanne und setzte Wasser auf. Bis der Kaffee fertig war und er Tassen, Milch und Zucker auf den Tisch gestellt hatte - zusammen mit zwei Scheiben Toast, die er mit Butter bestrich und in perfekte Dreiecke schnitt -, kam Isabelle aus dem Bad. Die nassen Kleider hatte sie ausgezogen und sich in einen Frotteebademantel geh�llt. Sie war barfu�, das Haar klebte ihr nass am Kopf. Sie blieb in der K�chent�r stehen und beobachtete ihn.
�Meine Schuhe sind ruiniert.�
�Hm�, erwiderte er, �kann schon sein.�
�Meine Uhr war auch nicht wasserdicht, Thomas.�
�Ein bedauerlicher Fehlkauf.�
�Wie sind Sie reingekommen?�
�Die T�r war nicht abgeschlossen. Das haben Sie leider ebenfalls �bersehen. Sind Sie wieder n�chtern, Isabelle?�
�Mehr oder weniger.�
�Dann gibt's jetzt Kaffee. Und Toast.�
Er fasste sie am Arm. Sie sch�ttelte ihn ab.
�Ich kann allein gehen�, fauchte sie.
�Dann machen wir ja Fortschritte.�
Etwas wackelig ging sie zum Tisch und setzte sich. Er goss Kaffee in beide Tassen und schob ihr eine hin, zusammen mit dem Toastbrot. Sie verzog angewidert den Mund und sch�ttelte den Kopf.
�Verweigerung kommt nicht infrage. Betrachten Sie es als Medizin�, sagte er.
�Ich werd nur kotzen.� Ihre Worte waren genauso wackelig wie zuvor ihre Schritte, als sie an den Tisch gekommen war. Sie war ziemlich gut darin, N�chternheit vorzut�uschen, aber vermutlich hatte sie jahrelange �bung darin, dachte Lynley.
�Trinken Sie Ihren Kaffee�, sagte er.
F�gsam nahm sie ein paar Schlucke. �Es war nicht die ganze Flasche�, erkl�rte sie im Hinblick auf das, was er auf dem Boden neben dem Bett gesehen hatte. �Ich hab nur den Rest ausgetrunken. Das ist ja wohl kein Verbrechen. Ich hatte nicht vor, irgendwohin zu fahren. Ich hatte �berhaupt nicht vor, die Wohnung zu verlassen. Es geht nur mich allein was an. Au�erdem hab ich's mir verdient, Thomas. Es gibt keinen Grund, so ein Theater darum zu machen.�
�Ja�, sagte er. �Ich verstehe Ihren Standpunkt. Sie k�nnten recht haben.�
Sie musterte ihn. Sein Gesichtsausdruck war absolut nichtssagend.
�Was tun Sie hier?�, fragte sie. �Wer hat sie hergeschickt?�
�Niemand.�
�Auch nicht Hillier, der wissen will, wie ich mit meiner Schlappe fertigwerde?�
�Ich f�hle mich Sir David nicht auf diese Weise verbunden�, antwortete Lynley. �Was ist passiert?�
Sie berichtete ihm von ihrem Gespr�ch mit dem Assistant Commissioner und dem Chef des Presseb�ros. Sie hielt es f�r sinnlos, irgendetwas zu besch�nigen, und erz�hlte Lynley schonungslos die ganze Geschichte: von ihrem Handel mit Zaynab Bourne, um sich Zugang zu Yukio Matsumoto zu verschaffen, von den Phantombildern, die mit Matsumotos Hilfe erstellt worden und, im Gegensatz zu dem, was sie gegen�ber den Kollegen im Besprechungsraum behauptet hatte, v�llig unbrauchbar waren, �ber Stephenson Deacons nur notd�rftig kaschierte Verachtung - �Ob Sie's glauben oder nicht, er hat tats�chlich meine Liebe zu mir gesagt, und ich habe ihn noch nicht einmal daf�r geohrfeigt� - bis hin zum bitteren Ende der Sitzung, als Hillier sie mit einer eindeutigen Drohung entlassen hatte.
�Zwei Tage�, sagte sie, �danach bin ich drau�en.� Ihre Augen funkelten w�tend, aber sie zuckte die Achseln, um das Gef�hl abzusch�tteln. �Tja, John Stewart wird sich freuen.� Sie lachte leise in sich hinein. �Ich hab ihn in meinem B�ro vergessen, Thomas. Wahrscheinlich wartet er immer noch. Ob er dort �bernachtet? Gott, ich brauch was zu trinken!� Sie sah sich in der K�che um, als wollte sie aufspringen und sich die n�chste Flasche Wodka holen. Lynley fragte sich, wo sie ihre Vorr�te aufbewahren mochte. Man sollte sie in den Ausguss sch�tten. Nat�rlich w�rde sie sich neuen Stoff besorgen, aber zumindest im Moment w�rde es dann nichts mit dem ersehnten Nirwana.
�Ich hab alles vermasselt�, sagte sie. �Ihnen war das nicht passiert. Malcolm Webberly auch nicht. Selbst diesem verfluchten Stewart war das nicht passiert.� Sie verschr�nkte die Arme auf dem Tisch und legte ihren Kopf darauf. �Ich bin zu nichts zu gebrauchen, ein hoffnungsloser Fall, total am Ende und��
�Und selbstmitleidig obendrein�, warf Lynley ein. Als sie hochfuhr, f�gte er freundlich hinzu: �Bei allem gebotenen Respekt, Chefin.�
�Spricht da Seine hermelingekleidete Lordschaft oder der �berhebliche Arsch?�
Lynley tat so, als m�sste er �berlegen. �Da ich von Hermelin Hautausschlag bekomme, vermute ich eher das Letztere.�
�Hab ich's mir doch gedacht. Aber da sind Sie schief gewickelt. Wenn mir danach ist zu sagen, dass ich zu nichts zu gebrauchen bin, ein hoffnungsloser Fall und total am Ende, dann werde ich es sagen, kapiert?�
Er schenkte ihr Kaffee nach. �Isabelle�, sagte er, �es wird Zeit, dass Sie sich zusammenrei�en. Ich bestreite nicht, dass Hillier als Vorgesetzter ein Albtraum ist und dass Deacon seine eigene Schwester an einen New Yorker Zuh�lter verh�kern w�rde, nur um die Met gut dastehen zu lassen. Aber darum geht es im Moment nicht. Wir m�ssen einen M�rder dingfest machen und der Staatsanwaltschaft handfeste Beweise liefern. Keines von beidem wird geschehen, wenn Sie sich nicht zusammenrei�en.�
Sie nahm die Kaffeetasse, und Lynley fragte sich fl�chtig, ob sie sie ihm an den Kopf werfen w�rde. Aber stattdessen trank sie nur einen weiteren Schluck und betrachtete ihn dabei �ber den Rand der Tasse hinweg. Ihr schien wieder einzufallen, dass er ihre Frage nach seiner Anwesenheit in ihrer Wohnung gar nicht beantwortet hatte, denn sie sagte: �Was zum Teufel tun Sie eigentlich hier, Thomas? Warum sind Sie hergekommen? Das ist ja nicht gerade Ihr Viertel hier, also erz�hlen Sie mir nicht, Sie w�ren zuf�llig vorbeispaziert. Und woher wissen Sie �berhaupt, wo ich wohne? Hat es Ihnen jemand erz�hlt? Hat Judi Macintosh mitgeh�rt� Hat sie Sie geschickt? W�rde mich nicht wundern, wenn die an T�ren lauscht. Die hat so was��
�Halten Sie mal f�nf Minuten lang Ihre Paranoia im Zaum�, sagte Lynley. �Ich hatte Ihnen gesagt, dass ich mit Ihnen reden m�chte. Ich habe mehr als eine Stunde im Besprechungsraum auf Sie gewartet. Dee Harriman hat mir schlie�lich gesagt, dass Sie schon nach Hause gegangen sind. Okay?�
�Wor�ber wollen Sie mit mir reden?�
��ber Frazer Chaplin.�
�Was ist mit ihm?�
�Ich hatte fast den ganzen Tag Zeit, um die Sache aus jedem erdenklichen Blickwinkel zu betrachten. Ich glaube, Frazer ist unser Mann.�
Sie wartete auf Lynleys Erkl�rung. Sie entschloss sich, es mit dem Toast zu versuchen. Da ihr Magen bei dem Gedanken an Essen nicht sofort rebellierte, f�hrte sie eines der Dreiecke, die Lynley f�r sie zubereitet hatte, an den Mund und biss ein St�ck ab. Sie fragte sich, ob sich seine kulinarischen Talente darin ersch�pften. Vermutlich, er hatte die Butter viel zu dick aufgestrichen.
Wie zuvor im Besprechungsraum, berichtete Lynley von der Zeitschrift, die Deborah St. James ihm �berlassen hatte. Frazer Chaplin war auf einem der Fotos zu sehen. Das k�nne ein Hinweis auf verschiedene Umst�nde sein, sagte er: Paolo di Fazio hatte von Anfang an behauptet, dass Jemima mit Frazer ein Verh�ltnis hatte, trotz der Hausordnung, die Mrs. McHaggis f�r alle sichtbar �berall im Haus ausgeh�ngt hatte. Vieles von dem, was Abbott Langer ausgesagt hatte, unterst�tzte diese Behauptung, und Yolanda - auch wenn es weit hergeholt war, wie Lynley einr�umte - hatte ebenfalls davon gesprochen, dass Jemima eine Beziehung mit einem dunklen Typen hatte.
�Also verlassen wir uns jetzt schon auf die Aussagen einer Hellseherin�, jammerte Isabelle.
�Warten Sie ab�, sagte Lynley. Sie wussten, dass Jemimas Zuneigung nicht di Fazio galt, denn sie hatte wiederholt von Yolanda wissen wollen, ob ihr neuer Liebhaber ihre Gef�hle erwidere, und damit konnte sie kaum di Fazio gemeint haben, denn von ihm hatte sie sich ja kurz zuvor getrennt. W�re es daher nicht naheliegend anzunehmen, dass Frazer Chaplin - auch wenn er eine Beziehung mit Jemima leugnete - der Mann war, nach dem sie suchten?
Wie zum Teufel er zu dieser Schlussfolgerung gelange, wollte Isabelle wissen. Selbst wenn Chaplin tats�chlich ein Verh�ltnis mit Jemima gehabt habe, hei�e das noch lange nicht, dass er sie auch ermordet habe.
Lynley bat sie abzuwarten. Wolle sie ihn bitte seinen Gedanken zu Ende f�hren lassen?
�Also gut, meinetwegen.� Isabelle war ersch�pft. Mit einer Handbewegung forderte sie ihn auf fortzufahren.
�Gehen wir einfach mal von ein paar Annahmen aus�, sagte er. �Nehmen wir erstens an, dass Jemima vor ihrem Tod tats�chlich eine Liebschaft mit Frazer Chaplin hatte.�
�Sch�n. Nehmen wir das mal an�, sagte Isabelle.
�Gut. Als N�chstes nehmen wir mal an, dass es sich bei der Goldm�nze und der Karneolgemme, die Jemima bei sich trug, weder um Gl�cksbringer noch um Erbst�cke ihres Vaters oder etwas dergleichen handelte. Nehmen wir an, diese Gegenst�nde geh�ren zu einem r�mischen Schatz, den jemand gefunden hat. Dann nehmen wir weiterhin an, dass Jemima und Gordon Jossie diejenigen waren, die den Schatz gefunden haben, und zwar auf ihrem Grundst�ck in Hampshire. Schlie�lich nehmen wir an, dass, bevor sie diesen Schatz melden - was vom Gesetz vorgeschrieben ist -, etwas zwischen Jemima und Jossie vorf�llt, was der Beziehung ein abruptes Ende setzt. Sie verschwindet nach London, aber sie wei�, dass es einen Schatz zu bergen gibt und dass dieser Schatz ein Verm�gen wert ist.�
�Und was in drei Teufels Namen hat ihrer Beziehung ein so abruptes Ende gesetzt, dass sie sich sogar vor ihm versteckt hat?�, fragte Isabelle.
�Das wissen wir noch nicht�, r�umte Lynley ein.
�Na wunderbar�, murmelte Isabelle. �Ich kann es kaum erwarten, Hillier davon zu berichten. Herrgott noch mal, Thomas, das sind einfach zu viele Vermutungen. Was glauben Sie wohl, wer uns aufgrund dieser Spekulationen einen Haftbefehl ausstellt?�
�Wir brauchen keinen Haftbefehl�, antwortete Lynley. �Zumindest vorerst noch nicht. Es fehlen noch ein paar Puzzleteile - und zwar nicht, was die Motive angeht, Isabelle.�
Isabelle �berlegte: Jemima Hastings, Gordon Jossie und ein vergrabener Schatz. Sie sagte: �Jossie hat ein Motiv, Thomas. Ich w�sste nicht, wieso Frazer Chaplin eines haben sollte.�
�Nat�rlich hat er eines. Falls es einen vergrabenen Schatz gibt und falls Jemima ihm davon erz�hlt hat.�
�Warum sollte sie das getan haben?�
�Warum nicht? Wenn sie in ihn verliebt war, wenn sie gehofft hat, er w�re der Richtige, dann besteht durchaus die M�glichkeit, dass sie ihm von dem Schatz erz�hlt hat, um daf�r zu sorgen, dass er der Richtige blieb.�
�Also gut. Einverstanden. Sie erz�hlt ihm also von dem Schatz. W�re es da nicht naheliegender, Gordon Jossie zu beseitigen anstatt Jemima Hastings?�
�Das h�tte ihm den Schatz nur gesichert, wenn er sich auch Jemimas Zuneigung langfristig h�tte versichern k�nnen. Ihre Besuche bei der Hellseherin deuten darauf hin, dass sie durchaus Zweifel in Bezug auf Frazer hatte. Warum sonst musste sie immer wieder fragen, ob er auch wirklich der Richtige war? Nehmen wir an, er wusste von ihren Zweifeln. Nehmen wir an, er hat die Zeichen richtig gedeutet. Verliert er Jemima, verliert er das Verm�gen. Die einzige M�glichkeit, das zu verhindern, besteht darin, beide aus dem Weg zu r�umen - Jemima und Jossie. Dann ist er alle Sorgen los.�
Isabelle lie� sich seine Worte durch den Kopf gehen. Lynley stand auf, lehnte sich an die Sp�le und wartete schweigend ab.
Schlie�lich sagte sie: �Das erscheint mir alles ziemlich weit hergeholt, Thomas. Es gibt einfach zu vieles, was wir nicht beweisen k�nnen. Er hat ein Alibi��
�McHaggis l�gt vielleicht. Oder sie irrt sich. Sie sagt zwar, dass er nach Hause gekommen ist, um zu duschen, aber das tut er immer, nicht wahr? Sie wurde Tage sp�ter danach gefragt, Isabelle, und es ist gut m�glich, dass sie ihn sch�tzen will.�
�Warum?�
�Weil sie eine Frau ist.�
�Herrgott noch mal, was soll das denn jetzt��
�Die Aussagen stimmen allesamt darin �berein, dass er einen Schlag bei den Frauen hat. Warum nicht auch bei Bella McHaggis?�
�Und was soll das hei�en? Er schl�ft mit ihr? Mit ihr, mit Jemima, mit� wem noch, Thomas?�
�Mit Gina Dickens, w�rde ich mal vermuten.�
Sie sah ihn verbl�fft an. �Gina Dickens?�
�Denken Sie mal nach. Sie ist ebenfalls auf einem der Fotos von der Vernissage zu sehen. Wenn Frazer dort war - und wir wissen, dass er dort war -, ist es dann undenkbar, dass er Gina Dickens an dem Abend kennengelernt hat? Ist es ausgeschlossen, dass er sich dort in sie verliebt hat? Sie zur Liste seiner Eroberungen hinzugef�gt hat? Und schlie�lich beschlossen hat, Jemima durch sie zu ersetzen? Sie nach Hampshire zu schicken, damit sie mit Jossie anb�ndelt, und��
�Ist Ihnen eigentlich klar, wie vieles an dem Szenario nicht belegt ist?� Sie st�tzte den Kopf in die H�nde. Ihr Hirn f�hlte sich v�llig aufgeweicht an. �Wir k�nnen dies vermuten und jenes vermuten, Thomas, aber wir haben keine Beweise daf�r, dass sich irgendetwas davon tats�chlich so zugetragen hat. Also, was bringt das alles?�
Lynley wirkte v�llig unbeeindruckt. Es gebe Beweise, sagte er, sie h�tten sie wahrscheinlich nur noch nicht richtig zusammengesetzt.
�Zum Beispiel?�
�Erstens die Handtasche und das blutverschmierte Hemd aus der Oxfamtonne�, sagte er. �Wir sind bisher davon ausgegangen, dass irgendjemand beides dort deponiert hat, um den Verdacht auf einen der Bewohner von Bella McHaggis' Pension zu lenken. Wir haben aber noch nicht in Betracht gezogen, dass einer der Hausbewohner in dem Wissen, dass diese Tonne nicht regelm��ig geleert wird, die Beweismittel hineingetan hat, um sie dort zu lagern.�
�Zu lagern?�
�Bis sie nach Hampshire gebracht werden konnten. Sie m�ssten Gina Dickens �bergeben und irgendwo auf Gordon Jossies Grundst�ck versteckt werden.�
�Gott. Das ist doch Wahnsinn. Warum sollte er nicht einfach��
�H�ren Sie zu.� Lynley setzte sich wieder an den Tisch. Er beugte sich vor und legte ihr eine Hand auf den Arm. �Isabelle, es ist gar nicht so abwegig, wie es scheint. Dieses Verbrechen hing von zwei Dingen ab. Erstens, der M�rder musste Kenntnis von Jemimas Vergangenheit haben sowie von ihrer gegenw�rtigen Situation und ihren Absichten in Bezug auf Gordon Jossie. Zweitens, der M�rder kann nicht allein gehandelt haben.�
�Und warum nicht?�
�Weil er sich die notwendigen Beweisst�cke besorgen musste, mit denen Gordon Jossie der Mord angeh�ngt werden sollte. Und diese Beweisst�cke m�ssten in Hampshire gefunden werden: die Mordwaffe und ein gelbes Hemd aus Jossies Kleiderschrank. Gleichzeitig musste der M�rder wissen, was Jemima in Bezug auf Jossie unternehmen w�rde. Wenn Frazer tats�chlich ihr Liebhaber war, liegt es da nicht nahe, dass sie ihm diese Postkarten gezeigt hat, die Jossie bei seinem Versuch, Jemima ausfindig zu machen, in der Gegend um die Galerie verteilt hatte? Liegt dann nicht die Schlussfolgerung auf der Hand, dass Frazer Chaplin, der von diesen Karten erfuhr und dazu bereits eine Aff�re mit Gina Dickens angefangen hatte, die Chance gewittert hat, alles zu bekommen: den Schatz, von dem er erfahren hatte, die Mittel, sich diesen Schatz anzueignen, und zu guter Letzt auch noch Gina Dickens?�
Isabelle dachte dar�ber nach. Sie versuchte, sich den Ablauf vorzustellen: ein Anruf bei der Telefonnummer auf der Postkarte, mit dem Gordon Jossie erkl�rt wurde, wo er Jemima finden k�nne; Jemimas Entscheidung, Jossie an einem verschwiegenen Ort zu treffen; jemand in Hampshire, der ein Auge auf Jossie hatte und seine Schritte verfolgte, und jemand in London, der dasselbe mit Jemima tat; beide gingen jeweils ein Liebesverh�ltnis mit Jossie und Jemima ein, �ber deren gescheiterte Beziehung zueinander sie alles wussten. Beide im Kontakt miteinander und st�ndig damit besch�ftigt, ein kompliziertes Timing einzuhalten�
�Mir schwirrt der Kopf�, sagte sie schlie�lich. �Das ist unm�glich.�
�Ist es nicht�, entgegnete Lynley, �vor allem, wenn Gina Dickens und Frazer sich am Abend der Vernissage kennengelernt haben. Und es h�tte sogar geklappt, Isabelle. So sorgf�ltig, wie es geplant war, h�tte es perfekt funktioniert. Das Einzige, womit sie nicht gerechnet haben, war Yukio Matsumotos Anwesenheit auf dem Friedhof an jenem Tag. Frazer wusste nichts davon, dass Matsumoto Jemimas Schutzengel spielte. Jemima wusste es wahrscheinlich nicht einmal selbst. Von daher hat weder Frazer noch Gina Dickens damit gerechnet, dass jemand sehen w�rde, wie Jemima sich mit Gordon Jossie traf und wie Gordon Jossie wieder wegging, als sie noch lebte.�
�Wenn es denn Gordon Jossie war.�
�Ich w�sste nicht, wer es sonst gewesen sein k�nnte. Sie etwa?�
Isabelle betrachtete die Geschichte aus jedem m�glichen Blickwinkel. Also gut, es konnte so gewesen sein. Aber es gab ein Problem bei allem, was Lynley gesagt hatte, und sie konnte es genauso wenig ignorieren wie er. �Jemima ist schon lange weg von Hampshire, Thomas�, sagte sie. �Falls es auf dem Grundst�ck, wo sie mit Gordon Jossie gelebt hat, einen r�mischen Schatz gibt, warum zum Teufel hat dann keiner von beiden - weder Jossie noch Jemima - irgendetwas in dieser Hinsicht unternommen?�
�Genau das w�rde ich gern herausfinden�, sagte er. �Aber zuerst will ich Frazers Alibi knacken.�

Immer noch im Bademantel, begleitete sie Lynley zur T�r. Sie sah nicht viel besser aus als zu dem Zeitpunkt, als er sie unter die Dusche gezerrt hatte, aber Lynley hatte den Eindruck, dass ihre Lebensgeister so weit geweckt waren, dass sie sich am Abend wahrscheinlich nicht wieder betrinken w�rde. Dieser Gedanke beruhigte ihn. Warum, dar�ber wollte er lieber nicht nachdenken.
Sie begleitete ihn bis zu der schmalen Treppe, die von ihrer Wohnung zur Stra�e hinauff�hrte. Er hatte die ersten beiden Stufen bereits erklommen, als sie seinen Namen sagte. Er drehte sich um. Sie stand unter ihm, eine Hand auf dem Gel�nder, als wollte sie ihm folgen, die andere Hand am Hals, um ihren Bademantel zuzuhalten. �All das h�tte doch auch bis morgen warten k�nnen, oder?�
Er dachte einen Augenblick nach.
�Wahrscheinlich�, sagte er.
�Warum also?�
�Warum jetzt anstatt morgen fr�h, meinen Sie?�
�Ja.� Sie deutete mit dem Kopf zur Wohnung, deren T�r offen stand. Drinnen brannte kein Licht. �Hatten Sie damit gerechnet?�
�Womit?�
�Sie wissen schon.�
�Ich hielt es f�r m�glich.�
�Und warum sind Sie trotzdem gekommen?�
�Um Sie wieder n�chtern zu machen? Ich wollte mich mit Ihnen �ber meine Ideen austauschen, und das geht schlecht, wenn Sie nicht bei Bewusstsein sind.�
�Und warum wollten Sie das?�
�Mir gef�llt das Geben und Nehmen unter Partnern. So kann ich am besten arbeiten, Isabelle.�
�Sie w�ren der Richtige.� Sie legte sich einen Zeigefinger an die Brust, wie um anzudeuten, dass sie sich auf die Position des Superintendent bezog. �Nicht ich�, f�gte sie hinzu. �Das ist mir inzwischen klar.�
�Da bin ich anderer Meinung. Sie haben ja selbst gesagt: Der Fall ist kompliziert. Man hat Ihnen eine Aufgabe �bertragen, bei der die Lernkurve steiler ist als alle Kurven, die ich jemals nehmen musste.�
�Das glaube ich ganz und gar nicht, Thomas. Trotzdem danke, dass Sie es gesagt haben. Sie sind sehr anst�ndig.�
�Ich denke oft das Gegenteil.�
�Dann denken Sie Unsinn.� Sie sah ihm tief in die Augen. �Thomas�, sagte sie. �Ich�� Aber in dem Moment schien sie der Mut zu verlassen, noch mehr zu sagen. Das war eigentlich nicht typisch f�r sie, daher wartete er ab. Er ging wieder eine Stufe nach unten. Sie stand direkt unter ihm, nicht mehr auf Augenh�he, sondern jetzt befand sich ihr Kopf unterhalb seiner Lippen.
Das Schweigen zwischen ihnen zog sich zu lange hin. Aus Stille wurde Anspannung. Aus Anspannung Begehren. Die nat�rlichste Sache der Welt war, sie zu k�ssen, und als sie die Lippen �ffnete, war das so nat�rlich wie der Kuss selbst. Sie schlang die Arme um ihn, und er umarmte sie. Seine H�nde glitten unter die Falten des Bademantels, um ihre k�hle, weiche Haut zu ber�hren.
�Ich will�, fl�sterte sie schlie�lich, �dass du mit mir ins Bett gehst.�
�Ich halte das f�r keine kluge Idee, Isabelle.�
�Das interessiert mich nicht die Bohne.�


30


Gordon hatte Detective Havers von Scotland Yard nicht angerufen, als Gina am Abend zuvor nach Hause gekommen war. Er wollte Gina erst einmal beobachten. Er musste herausfinden, was genau sie hier in Hampshire tat. Er musste herausfinden, was sie wusste.
Er war ein miserabler Schauspieler, aber das lie� sich nun mal nicht �ndern. Sie hatte sofort gemerkt, dass etwas nicht stimmte, als sie ihn im Vorgarten im Dunkeln am Tisch sitzen sah. Sie kam sehr sp�t, und er war dankbar daf�r. Sollte sie ruhig denken, dass die sp�te Stunde ihrer R�ckkehr der Grund f�r sein Schweigen war und dass er sie darum musterte.
Sie sei aufgehalten worden, sagte sie, reagierte jedoch ausweichend auf die Frage, was sie denn aufgehalten habe. Sie habe gar nicht gemerkt, wie die Zeit vergangen sei, sagte sie, sie habe sich mit einem Sozialarbeiter aus Winchester und einem aus Southampton unterhalten, und es best�nden sehr, sehr gute Chancen, dass ein Spezialprogramm f�r M�dchen aus Immigrantenfamilien aufgelegt werde, und die Mittel sollten verwendet werden f�r�
Sie hatte weiter munter drauflosgeplappert. Gordon fragte sich, wieso ihm nicht schon viel eher aufgefallen war, dass Gina die Worte allzu leicht �ber die Lippen kamen.
Sie hatten den Rest des Abends gemeinsam verbracht und waren dann ins Bett gegangen. Sie hatte sich in der Dunkelheit bei ihm eingekuschelt und ihre H�ften rhythmisch an seinem Hintern gerieben. Sie wollte, dass er sich umdrehte und sie nahm, und er spielte seine Rolle. Sie v�gelten in w�tendem Schweigen, das als wildes Begehren durchgehen sollte. Nach dem Akt waren sie schwei�gebadet.
Sie murmelte: �Wunderbar, Liebling�, und hielt ihn in den Armen, als sie einschlief. Er blieb wach, und die Verzweiflung wuchs in ihm. Er wusste einfach nicht, wie es weitergehen sollte.
Am Morgen war sie geil, wie so oft. Sie blinzelte ins Licht, l�chelte tr�ge, reckte und streckte sich, w�hrend sie unter dem Bettlaken verschwand, um es ihm mit dem Mund zu besorgen.
Abrupt drehte er sich weg und stieg aus dem Bett. Er duschte sich nicht, zog die Sachen an, die er am Vortag getragen hatte, und ging in die K�che, um sich einen Kaffee zu kochen. Sie folgte ihm nach unten.
Z�gernd blieb sie in der T�r stehen. Er sa� am Tisch unter dem Regal, auf dem Jemimas Plastikponys aus ihrer Kindheit gestanden hatten, ein kleiner Teil der zahlreichen Sammlungen von Gegenst�nden, von denen sie sich nicht hatte trennen k�nnen. Er konnte sich nicht erinnern, wo er die Plastikponys verstaut hatte, und das beunruhigte ihn. Normalerweise hatte er kein Problem mit seinem Ged�chtnis.
Gina legte den Kopf schief, und ihr Gesichtsausdruck war sanft. �Du machst dir �ber irgendetwas Sorgen. Was ist passiert?�
Er sch�ttelte den Kopf. Er war noch nicht soweit. Reden w�re kein Problem gewesen. Es war das Zuh�ren, wovor er sich f�rchtete.
�Du hast nicht geschlafen, stimmt's?�, fragte sie. �Was ist los? Willst du es mir erz�hlen? War dieser Mann wieder da?� Sie zeigte nach drau�en.
Die Auffahrt zum Grundst�ck befand sich direkt vor dem K�chenfenster, daher nahm er an, dass sie von Whiting sprach und sich fragte, ob er ihm wieder einen Besuch abgestattet hatte, w�hrend sie nicht zu Hause gewesen war. Er war nicht da gewesen, aber Gordon wusste, er w�rde wiederkommen. Whiting hatte noch immer nicht gekriegt, was er wollte.
Gina nahm eine Flasche Orangensaft aus dem K�hlschrank und schenkte sich ein. Sie trug einen leinenen Morgenmantel, darunter war sie nackt. Die Morgensonne umspielte ihre �ppigen Formen. Sie war genau so, dachte er, wie ein Mann sich eine Frau w�nschte. Sie kannte die Macht der Sinnlichkeit. Sie wusste, dass bei M�nnern die Sinnlichkeit immer den Verstand besiegte.
Sie trat an die Sp�le und schaute aus dem Fenster. Sie sagte irgendetwas �ber den Morgen. Es sei noch nicht hei�, aber es w�rde noch hei� werden. Sie wollte wissen, ob das Arbeiten mit Reet bei gro�er Hitze schwieriger sei.
Es schien sie nicht zu st�ren, dass er nicht antwortete. Sie beugte sich vor, als habe etwas ihre Aufmerksamkeit erregt. Dann sagte sie: �Ich k�nnte dir helfen, den Rest der Koppel in Ordnung zu bringen, jetzt da die Pferde weg sind.�
Pferde. Er wunderte sich zum ersten Mal �ber das Wort, �ber die Tatsache, dass sie sie als Pferde bezeichnete anstatt als das, was sie waren, n�mlich Ponys. Sie hatte sie von Anfang an als Pferde bezeichnet, und er hatte sie kaum je korrigiert, weil� Ja, warum eigentlich nicht?, fragte er sich. Was hatte sie ihm bedeutet, dass ihm nicht all die Dinge aufgefallen waren, die ihm von Anfang an h�tten zeigen m�ssen, dass irgendetwas nicht stimmte?
�Ich w�rde es gern tun�, fuhr sie fort. �Ich k�nnte die Bewegung brauchen, und heute habe ich sowieso nichts vor. Die meinten, es w�rde noch eine Woche oder so dauern, bis das Geld k�me, vielleicht auch weniger, wenn ich Gl�ck habe.�
�Welches Geld?�
�F�r das Programm.� Sie drehte sich um und sah ihn an. �Hast du es schon wieder vergessen? Ich habe es dir gestern Abend erz�hlt. Gordon, was ist los mit dir?�
�Meinst du die westliche Koppel?�, fragte er.
Sie wirkte verwirrt, bis sie begriff, welchen Windungen seine Gedanken folgten. �Du meinst, ob ich dir dabei helfen will, den Rest der westlichen Koppel in Ordnung zu bringen?�, hakte sie nach. �Ja. Ich k�nnte bei dem �berwucherten Teil mithelfen, wo der alte Zaun noch steht. Wie gesagt, die Bewegung w�rde mir��
�K�mmer dich nicht um die Koppel�, sagte er schroff. �Die kann so bleiben, wie sie ist.�
Sie wirkte konsterniert. Aber sie fing sich wieder so weit, dass sie ein L�cheln zustande brachte. �Nat�rlich, Liebling. Ich wollte doch blo߅�
�Die Polizistin war hier�, sagte er. �Die schon mal mit dem Schwarzen hier war.�
�Die Frau von Scotland Yard?�, fragte sie. �Ich kann mich nicht mehr an ihren Namen erinnern.�
�Havers�, sagte er. Er langte unter den Halter f�r Papierservietten, der auf dem Tisch stand, und zog die Visitenkarte hervor, die DS Havers ihm dagelassen hatte.
�Was wollte sie denn?�, fragte Gina.
�Sie wollte �ber Dachdeckerwerkzeug sprechen. Vor allem �ber Reetnagel. Sie hat sich f�r Reetnagel interessiert.�
�Und warum?�
�Vielleicht will sie ja beruflich umsatteln.�
Sie fasste sich an den Hals. �Du machst Witze. Gordon, Liebling, wovon redest du? Du siehst �berhaupt nicht gut aus. Kann ich irgendetwas��
Er wartete, ob sie den Satz beendete, aber sie tat es nicht. Ihre Worte erstarben, und sie starrte ihn nur an, als wartete sie auf eine Eingebung. �Du kanntest sie, stimmt's?�, sagte er.
�Ich habe sie noch nie gesehen. Woher sollte ich sie kennen?�
�Ich rede nicht von der Polizistin�, sagte er. �Ich rede von Jemima.�
Ihre Augen weiteten sich. �Jemima? Woher in aller Welt sollte ich denn Jemima kennen?�
�Aus London�, sagte er. �Deshalb nennst du sie auch Pferde, nicht wahr? Du stammst gar nicht hier aus der Gegend. Du bist nicht aus Winchester, und du kommst schon gar nicht vom Land. Es hat mit ihrer Gr��e zu tun, aber woher solltest du das wissen? Du kanntest sie aus London.�
�Gordon! Das ist Bl�dsinn. Hat diese Polizistin etwa gesagt ��
�Gezeigt.�
�Wie bitte? Was denn?�
Er erz�hlte ihr von den Fotos in der Zeitschrift, den Fotos von den Leuten aus der High Society, auf denen auch sie abgebildet war. In der National Portrait Gallery, sagte er. Da war sie im Hintergrund zu sehen bei einer Ausstellung, auf der auch Jemimas Foto gezeigt worden war.
Ihr ganzer K�rper wurde steif. �Das ist ausgemachter Bl�dsinn! Die National Portrait Gallery? Ich war da genauso wenig, wie ich in Oz war. Wann soll ich denn da gewesen sein?�
�Am Abend der Ausstellungser�ffnung.�
�Mein Gott.� Sie sch�ttelte den Kopf, ohne den Blick von ihm abzuwenden. Sie stellte ihren Orangensaft auf die Arbeitsfl�che. Das Glas knallte so heftig auf die Fliesen, dass er glaubte, es w�rde zersplittern, aber es blieb heil. �Und was soll ich sonst noch getan haben? Soll ich auch noch Jemima umgebracht haben? Glaubst du das etwa?� Sie wartete nicht auf eine Antwort. Mit zwei Schritten war sie am Tisch. �Gib mir diese Karte! Wie war noch ihr Name? Wo ist sie jetzt, Gordon?�
�Havers�, erwiderte er. �Sergeant Havers. Ich wei� nicht, wohin sie gefahren ist.�
Sie riss ihm die Karte aus der Hand und griff nach dem Telefon. Sie w�hlte die Nummer und wartete auf das Freizeichen. Schlie�lich sagte sie: �Spricht da Sergeant Havers?� Danke� Bitte best�tigen Sie das gegen�ber Gordon Jossie, Sergeant.� Sie hielt ihm das Telefon hin. �Ich m�chte, dass du siehst, dass ich sie anrufe, Gordon, und nicht jemand anderen.�
Er nahm den H�rer und sagte: �Sergeant��
Mit ihrer unverwechselbaren Londoner Arbeiterklassenstimme sagte sie: �Zum Teufel, wissen Sie eigentlich, wie sp�t� Was ist los? Ist da Gina Dickens? Sie sollten mich anrufen, sobald sie nach Hause kommt, Mr. Jossie.�
Gordon gab den H�rer zur�ck, woraufhin Gina neckisch fragte: �Zufrieden, Liebling?�, und dann ins Telefon: �Sergeant Havers, wo sind Sie? In Sway? Danke. Bitte warten Sie dort auf mich. Ich werde in einer halben Stunde dort sein, in Ordnung?� Nein, nein. Bitte nicht. Ich komme zu Ihnen. Ich m�chte dieses Zeitschriftenfoto sehen, das Sie Gordon gezeigt haben� In dem Hotel gibt es einen Speisesaal, nicht wahr? Wir treffen uns dort.�
Sie legte auf, dann drehte sie sich zu ihm um. Sie sah ihn an, wie man ein angefahrenes Tier betrachtet. �Wirklich unglaublich.�
Sein Mund war trocken. �Was?�
�Dass du nicht mal auf die Idee gekommen bist, dass es jemand sein k�nnte, der mir nur �hnlich sieht, Gordon. Was f�r ein erb�rmliches Paar sind wir beide doch geworden.�

Nach einer Nacht, in der ihr Michele Daughertys Mitteilung den Schlaf geraubt hatte, hatte Meredith Powell das Haus ihrer Eltern in Cadnam verlassen, nachdem sie ihrer Mutter auf einen Zettel geschrieben hatte, sie sei schon fr�her als sonst nach Ringwood gefahren, weil ein Haufen Arbeit auf sie warte. Nach Mr. Hudsons Standpauke war sich Meredith bewusst, dass sie sich keinen weiteren Ausrutscher erlauben konnte, ohne ihren Job zu gef�hrden, aber sie wusste ebenfalls, dass sie keinerlei kreative Energie daf�r aufbringen w�rde, wenn es ihr nicht gel�nge, das R�tsel Gina Dickens zu l�sen. Also hatte sie es um f�nf Uhr am Morgen aufgegeben, noch Schlaf zu finden, und beschlossen, zu Gordon Jossie zu fahren.
Sie suchte sich eine Stelle in der N�he der Stra�e, wo sie parken konnte, eine zerfurchte Einfahrt zum Acker eines Bauern, und setzte den Wagen r�ckw�rts hinein. Von hier aus konnte sie Gordons Haus im Auge behalten, w�hrend sie selbst hinter einer Hecke am Rand von Jossies Grundst�ck vor Blicken gesch�tzt war.
Sie lie� sich alles durch den Kopf gehen, was Gina Dickens ihr erz�hlt hatte, seit sie sich kannten. Allerdings waren das so viele Informationen, dass es fast unm�glich war, den �berblick zu behalten. Genau das war vermutlich von Anfang an Ginas Absicht gewesen. Je mehr Einzelheiten sie ihr um die Ohren haute, umso schwerer w�rde es Meredith fallen, die Wahrheit herauszufiltern. Allerdings hatte Gina nicht damit gerechnet, dass Meredith Michele Daugherty anheuern w�rde, damit die das Filtern f�r sie erledigte.
Die Entwicklung der Dinge, da war Meredith sich inzwischen ganz sicher, lie� nur noch einen Schluss zu, n�mlich dass sie alle drei unter einer Decke steckten: Chief Superintendent Whiting, Gina Dickens und Gordon Jossie. Sie wusste zwar nicht, wie das Zusammenspiel zwischen den dreien vonstattenging, aber sie war davon �berzeugt, dass sie alle eine Rolle gespielt hatten bei dem, was Jemima zugesto�en war.
Um kurz nach sieben bog Ginas leuchtend roter Mini Cooper auf die Stra�e ein. Sie fuhr in Richtung Mount Pleasant und danach in Richtung Southampton Road. Meredith lie� einen Augenblick verstreichen, dann folgte sie ihr. Zwar gab es hier so wenige Stra�en, dass sie sie wahrscheinlich nicht verlieren w�rde, aber sie wollte nicht riskieren, gesehen zu werden.
Gina fuhr gem�chlich, ihr Haar leuchtete in der Sonne, weil sie wie immer das Verdeck ge�ffnet hatte. Sie fuhr wie jemand, der einen Ausflug aufs Land macht, den rechten Arm im offenen Fenster, wenn sie sich nicht gerade mit der Hand durch die windzerzausten Haare fuhr. Sie folgte den engen Nebenstra�en von Mount Pleasant, hupte vor Kurven als Warnung f�r entgegenkommende Autos, und als sie schlie�lich die Southampton Road erreichte, bog sie in Richtung Lymington ab.
W�re es sp�ter am Tag gewesen, h�tte Meredith angenommen, Gina sei zu einem Einkaufsbummel aufgebrochen. Als sie am Kreisverkehr in die Marsh Lane einbog, dachte Meredith einen Moment lang, sie wollte sich tats�chlich die fr�he Stunde zunutze machen, ihr Auto in der N�he der High Street parken und vielleicht in ein Caf� gehen, das so fr�h schon ge�ffnet war. Aber noch bevor sie die High Street erreichte, bog Gina erneut ab und �berquerte den Fluss, und eine Schrecksekunde lang war sich Meredith sicher, dass Gina Dickens vorhatte, die F�hre zur Isle of Wight zu nehmen, um zu fliehen und unterzutauchen.
Aber auch diesmal war Meredith im Irrtum, obgleich erleichtert. Gina fuhr in die entgegengesetzte Richtung. Als sie das andere Flussufer erreicht hatte, hielt sie sich nach Norden. Schon kurz darauf war sie auf dem Weg zum Hatchet Pond.
Meredith lie� sich zur�ckfallen, um ungesehen zu bleiben. Sie f�rchtete jedoch, Gina an der Kreuzung direkt hinter dem Hatchet Pond zu verlieren, und schaute angestrengt durch die Windschutzscheibe, froh dar�ber, dass das grelle Sonnenlicht von den Chromverzierungen an Ginas Wagen reflektiert wurde, die sie lotsten.
Als der Weiher vor ihr auftauchte, �berlegte Meredith, ob Gina Dickens sich dort vielleicht mit jemandem treffen wollte, so wie sie sich vor ein paar Tagen mit ihr getroffen hatte. Doch Gina fuhr immer weiter, wandte sich nach Osten Richtung Beaulieu mit seinen georgianisch roten Ziegelgeb�uden, aber anstatt in das Dorf hineinzufahren, schlug sie an der Dreieckskreuzung oberhalb des Hatchet Pond den Weg nach Nordwesten ein, und nach weniger als drei Kilometern bog sie in die North Lane ab.
Bingo, dachte Meredith. In der North Lane gab es jede Menge Orte, wo man sich treffen konnte. Zwar war Gina einen unglaublichen Umweg gefahren, um hierher zu gelangen, aber es lie� sich nicht leugnen, dass die W�lder und Koppeln hier genau die Abgeschiedenheit boten, die jemand wie Gina - die auf jeden Fall irgendetwas im Schilde f�hrte, dachte Meredith - verst�ndlicherweise suchte.
Die North Lane folgte dem Beaulieu River, der zur Linken zwischen den B�umen aus dem Sichtfeld verschwand, und wieder lie� Meredith sich zur�ckfallen. In dieser Gegend kannte sie sich gut aus, denn von hier gelangte man zum Marchwood Bypass, der sie nach Cadnam brachte, wo sie wohnte. Und als Gina sie direkt zu dieser Umgehungsstra�e f�hrte, anstatt irgendwo an der North Lane anzuhalten, f�rchtete Meredith schon, dass Gina sie entdeckt hatte und jetzt nach Cadnam fahren, vor dem Haus ihrer Eltern parken, aussteigen und seelenruhig abwarten w�rde, bis Meredith mit hochrotem Kopf ebenfalls dort eintraf.
Aber wieder lag sie falsch. Gina fuhr tats�chlich nach Cadnam, aber auch hier parkte sie nirgendwo, sondern hielt sich Richtung Lyndhurst. Meredith dachte fl�chtig an das Mad Hatter Tea Rooms und Gina Dickens' Pensionszimmer, aber es ergab �berhaupt keinen Sinn, dass Gina auf solchen Umwegen nach Lyndhurst gefahren war. Sie waren jetzt seit einer Stunde unterwegs. Das konnte eigentlich nur bedeuten, dass Gina sie an der Nase herumf�hrte.
Und so wunderte es Meredith auch nicht, als Gina noch weiter nach S�den fuhr, durch Brockenhurst und weiter Richtung Sway. Sway war nat�rlich nicht ihr Ziel, das hatte Meredith bereits begriffen, bevor sie dieses Dorf ansteuerten. Ginas Fahrt endete schlie�lich auf Gordon Jossies Grundst�ck, dem Ausgangspunkt ihrer Spritztour, die keinem anderen Zweck gedient hatte, als Zeit und Sprit zu vergeuden.
Meredith fluchte: weil sie eine Idiotin war, weil sie ihren Job aufs Spiel setzte und weil sie bestimmt gesehen worden war. Denn Gina musste sie einfach gesehen haben, sonst w�re sie nicht so v�llig sinnlos durch die Landschaft gekurvt. Sie verfluchte Gina daf�r, dass sie so ungemein gerissen war, dass Meredith ihr einfach nicht beikam - was wahrscheinlich f�r fast jeden galt.
Trotzdem blieb sie noch, anstatt ihre Niederlage einzugestehen, auf schnellstem Weg nach Ringwood zu d�sen und Mr. Hudson eine plausible Erkl�rung f�r ihr erneutes Zusp�tkommen zu unterbreiten.
Sie parkte wieder r�ckw�rts an der Stelle ein, von wo aus sie vorher schon Gordon Jossies Haus beobachtet hatte, und versuchte, sich zu erinnern, was ihr w�hrend Ginas Kurverei durch den New Forest durch den Kopf gegangen war. Eben erst war sie zu dem Schluss gekommen, dass Gina Zeit und Sprit vergeudet hatte. Jetzt fiel ihr auf, dass an dieser simplen Schlussfolgerung etwas dran war, und dieses Etwas war das Vergeuden von Zeit. Zeit totschlagen war: der Ausdruck, den sie suchte. Falls Gina Dickens sie nicht bemerkt hatte, war es dann nicht denkbar, dass genau das der Zweck ihrer �bung gewesen war?
Als Meredith diese M�glichkeit erwog und die Gr�nde daf�r, war der wahrscheinlichste Grund auch der einleuchtendste: Gina schlug Zeit tot, damit sie, wenn Gordon Jossie zu seiner Arbeitsstelle aufbrach, wieder in Ruhe zur�ckkehren konnte.
Das musste tats�chlich der Grund sein, erkannte Meredith, denn von ihrem Versteck aus h�rte sie, wie zuerst die T�r des Mini und kurz darauf die Eingangst�r zugeschlagen wurde, als Gina ins Haus ging. Meredith stieg aus ihrem Polo und suchte sich einen guten Aussichtspunkt, wo umherstreifende Ponys ein Guckloch in die Hecke um Gordons Grundst�ck gefressen hatten. Von hier aus konnte Meredith sowohl das Haus als auch die westliche Koppel einsehen, als Gina wieder auf der Bildfl�che erschien.
Sie hatte sich umgezogen, und anstatt eines sommerlichen Kleids trug sie jetzt Jeans, ein T-Shirt und eine Baseballm�tze. Zielstrebig ging sie zur Scheune, verschwand darin und kam wieder heraus mit einer Schubkarre, aus der die Griffe verschiedener Ger�tschaften herausragten. Sie schob die Karre zur westlichen Koppel, �ffnete das Gatter und ging hinein. Aus der Schubkarre und den Ger�ten schloss Meredith, dass Gina, nachdem die Ponys weg waren, jetzt vorhatte, den Dung aufzuladen und zum Komposthaufen zu bringen. Es schien eine ziemlich verr�ckte Bet�tigung f�r jemanden wie Gina, aber mittlerweile hatte Meredith das Gef�hl, dass so ziemlich alles m�glich war.
Zu ihrer Verbl�ffung jedoch widmete sich Gina der Gartenarbeit. Anstatt Dung einzusammeln, hackte und schnitt sie wie eine Besessene in dem wuchernden Gestr�pp am anderen Ende der Koppel herum, wo Gordon Jossies Bem�hungen, den Zaun in Ordnung zu bringen, noch nicht sehr weit gediehen waren. Farn, Unkraut und Brombeerstr�ucher wucherten dort.
Und diesem Gestr�pp r�ckte Gina mit beachtlichem Eifer zu Leibe.
Meredith konnte nicht umhin, die Energie zu bewundern, mit der die Frau sich ihrer Aufgabe widmete. Den Kraftaufwand und die Verbissenheit, die Gina an den Tag legte, w�rde sie selbst h�chstens f�nf Minuten durchhalten, dachte Meredith. Gina schnitt Gestr�pp weg, warf es auf einen Haufen, dann legte sie mit dem Spaten los. Sie schnitt ein paar Ranken ab, dann grub sie wieder. Die Gem�tlichkeit ihrer Landpartie war wie weggeblasen. Sie konzentrierte sich vollkommen auf ihre Arbeit. Meredith begann sich zu fragen, was Gina eigentlich vorhatte.
Ihr blieb jedoch kaum Zeit, sich dar�ber den Kopf zu zerbrechen, denn pl�tzlich bog ein Wagen in die Einfahrt von Jossies Grundst�ck. Er war aus der Richtung gekommen, wo sich Merediths Versteck befand, musste also an ihr vorbeigefahren sein. Sie wartete ab, was als N�chstes passieren w�rde, und irgendwie �berraschte es sie ganz und gar nicht, als Chief Superintendent Whiting sich kurz umschaute, wie um zu sehen, ob Leute wie Meredith auf der Lauer lagen, und dann zur Koppel stapfte, um mit Gina Dickens zu sprechen.

Als Gina Dickens nach vierzig Minuten immer noch nicht im Forest Heath Hotel in Sway aufgetaucht war, ging Barbara Havers davon aus, dass sie nicht mehr kommen w�rde. Sway lag nicht einmal zehn Minuten mit dem Auto entfernt von Jossies Hof, und es war undenkbar, dass Gina sich zwischen den beiden Orten irgendwo verirrt hatte. Barbara rief Gordon Jossie auf dem Handy an, um zu h�ren, wo Gina blieb, erfuhr aber von ihm, dass Gina nicht einmal eine Viertelstunde nach dem Telefonat mit Barbara losgefahren war.
�Sie sagt, dass sie das nicht ist auf dem Foto in der Zeitschrift�, f�gte er hinzu.
Ja klar, war Barbaras unausgesprochene Antwort. Sie beendete das Gespr�ch und verstaute das Handy in ihrer Tasche. Es gab immer noch die unwahrscheinliche M�glichkeit, dass Gina Dickens irgendwo auf dem Weg nach Sway von der Stra�e abgekommen war, also konnte es nicht schaden, die Strecke zu erkunden.
Daf�r brauchte Barbara nicht lange. Auf der Fahrt von Sway bis zu Jossies Hof gab es nur zwei Abzweigungen, und der komplizierteste Teil war das z�gige �berqueren der Birchy Hill Road. Also kein allzu kompliziertes Man�ver. Dennoch fuhr Barbara im Schneckentempo, um nicht zu �bersehen, falls ein Auto in der Hecke gelandet oder ins Wohnzimmer eines der H�user am Stra�enrand geschossen war.
Nichts dergleichen hatte sich ereignet, auch nicht auf dem Weg zu Gordon Jossie. Als Barbara dort eintraf, fand sie das Haus verlassen vor. Jossie w�rde auf der Arbeit sein, sie hatte ihn wahrscheinlich auf irgendeinem Dach erwischt, als sie ihn auf dem Handy angerufen hatte. Was Gina Dickens betraf, wer zum Teufel konnte schon wissen, wo die sich herumtrieb? Interessant daran war jedoch, was ihr Verschwinden implizierte.
Barbara sah sich kurz auf dem Grundst�ck um, um sich zu vergewissern, dass Ginas Auto nicht irgendwo versteckt stand und Gina sich hinter den Vorh�ngen duckte. Als sie jedoch kein anderes Auto als Jemima Hastings' Figaro an seinem �blichen Platz entdeckte, kehrte Barbara zu ihrem Mini zur�ck. Als N�chstes w�rde sie nach Burley fahren.
Ihr Handy klingelte, als sie auf halbem Weg an den Stra�enrand gefahren war, um sich auf der Landkarte in dem Wirrwarr kleiner Stra�en zurechtzufinden. Sie klappte es auf in der Annahme, endlich etwas von Gina Dickens zu h�ren - garantiert mit der passenden Ausrede, wie sie es geschafft hatte, Barbaras Hotel zu verfehlen -, der Anrufer war jedoch DI Lynley.
Superintendent Ardery, berichtete er, sei mehr oder weniger einverstanden mit Barbaras ungenehmigtem Ausflug nach Hampshire, aber sie solle m�glichst bald mit brauchbaren Ergebnissen aufwarten.
�Und was hei�t das genau?�, fragte Barbara. Das mehr oder weniger wollte sie erkl�rt haben.
�Ich nehme an, es hei�t, sie hat viel um die Ohren und wird sich sp�ter mit Ihnen auseinandersetzen.�
�Aha. Klingt ja sehr beruhigend�, sagte Barbara.
�Sie wird von Hillier und der Pressestelle gewaltig unter Druck gesetzt�, erkl�rte er ihr. �Es hat mit Matsumoto zu tun. Sie hat mit seiner Hilfe zwei Phantombilder erstellen lassen, die aber anscheinend nicht viel taugen. Zudem scheint sie sich seiner Kooperation unter ziemlich fragw�rdigen Umst�nden versichert zu haben, was eine Standpauke von Hillier nach sich gezogen hat. Er gibt ihr noch zwei Tage, den Fall zum Abschluss zu bringen. Andernfalls war's das mit ihrem Job. M�glicherweise ist sie ihn aber auch unabh�ngig davon los.�
�Gott. Und das hat sie dem Team mitgeteilt? Na, das wird das Vertrauen der Fu�soldaten ja ordentlich f�rdern.�
Einen Moment lang herrschte Stille in der Leitung. �Nein, dem Team wurde es so nicht mitgeteilt. Ich habe es gestern Abend erfahren.�
�Sie haben es von Hillier? Ist ja 'n Ding. Und warum? Will er, dass Sie die Leitung wieder �bernehmen?�
Wieder Stille. �Nein. Isabelle hat es mir gesagt.� Lynley ging sofort zum n�chsten Thema �ber und berichtete von John Stewart und irgendeiner Konfrontation, aber nach dem, was er eben gesagt hatte, h�rte Barbara gar nicht mehr richtig zu. Isabelle hat es mir gesagt.
Isabelle?, dachte sie. Isabelle?
�Und wann war das?�, fragte sie schlie�lich.
�Bei der Einsatzbesprechung gestern Nachmittag�, erwiderte er. �Es war wohl einer von Johns typischen��
�Ich meine nicht die Konfrontation mit Stewart�, sagte Barbara. �Ich meine, wann hat sie es Ihnen gesagt? Und warum?�
�Ich sagte doch, gestern Abend.�
�Wo?�
�Barbara, was spielt das f�r eine Rolle? �brigens sage ich Ihnen das im Vertrauen. Eigentlich d�rfte ich es Ihnen gar nicht erz�hlen. Ich hoffe, Sie k�nnen diese Information f�r sich behalten.�
Sie erschauderte, und sie wollte lieber nicht so genau wissen, was hinter seiner Bemerkung steckte. H�flich fragte sie: �Also warum erz�hlen Sie es mir dann, Sir?�
�Um Sie ins Bild zu setzen. Damit Sie die Notwendigkeit verstehen� die Notwendigkeit zu� ja, vielleicht kann man es am besten so ausdr�cken, die Notwendigkeit� auf schnellstem Weg Informationen zu beschaffen und sie noch schneller herzubringen.�
Barbara blieb die Spucke weg. Ihr fehlten die Worte f�r eine Antwort. Mit anh�ren zu m�ssen, wie Lynley herumstotterte� ausgerechnet Lynley� Lynley, der das, was er wusste, am Abend zuvor von Isabelle erfahren hatte�
Barbara wagte es nicht, sich auch nur eine Sekunde l�nger in die Schlussfolgerungen zu vertiefen, die seine Bemerkungen, sein Tonfall und sein verlegenes Gestammel nahelegten. Und sie hatte ebenso wenig Lust, dar�ber nachzudenken, warum sie nicht weiter in das Thema eindringen wollte.
�Also gut�, sagte sie gesch�ftsm��ig. �K�nnen Sie mir die Phantombilder r�berschicken? Vielleicht kann Dee Harriman sie mir faxen? Ich nehme an, das Hotel hat ein Faxger�t. Bitten Sie Dee, wegen der Faxnummer dort anzurufen. Forest Heath Hotel. Wahrscheinlich haben die auch einen Computer, falls es besser per E-Mail geht. Halten Sie es f�r m�glich, dass eines von den Phantombildern eine Frau ist? Verkleidet als Mann?�
Lynley schien erleichtert zu sein �ber den Themenwechsel. Er lie� sich auf ihren Tonfall ein. �Ehrlich gesagt halte ich alles f�r m�glich. Wir st�tzen uns auf Beschreibungen eines Mannes, der zwei Meter gro�e Engel an seine Zimmerw�nde malt.�
�Ach du Schei�e�, murmelte Barbara.
�Genau.�
Sie berichtete ihm von den Reetn�geln, die sie bei Gordon Jossie gesehen hatte, ihrer �berlegung, ob diese zu dem Reetnagel passten, den der M�rder benutzt hatte, von seiner Reaktion auf das Foto von Gina Dickens und von dem Anruf, den sie von ebendieser erhalten hatte. Sie teilte ihm weiterhin mit, dass sie unterwegs sei nach Burley, um sich noch einmal mit Rob Hastings zu unterhalten. Haken und Schmiedekunst seien jetzt ihr Hauptanliegen, sagte sie. Was er jetzt vorhabe, fragte sie Lynley.
Frazer Chaplin, erwiderte er. Er werde sein Alibi zerpfl�cken.
Ob er nicht das Gef�hl habe, er k�nne genauso gut in den Wind spucken, erkundigte sie sich.
Wenn Zweifel best�nden, m�sse man eben wieder von vorn anfangen, entgegnete er. Er sagte irgendetwas dar�ber, dass man am Ende einer Reise wieder am Anfang stand und den Ort zum ersten Mal wahrnahm, wahrscheinlich mal wieder irgendein bescheuertes Zitat, das ihm gerade in den Sinn gekommen war. �Ja. Gut. In Ordnung. Wie auch immer�, sagte sie und legte auf, um sich um ihre eigenen Angelegenheiten zu k�mmern. Das schien ihr die beste Medizin gegen das Gef�hlschaos zu sein, das Lynleys Anruf bei ihr ausgel�st hatte.
Sie traf Rob Hastings zu Hause an. Er schien mit einer Art Grundreinigung seines Landrover besch�ftigt zu sein, denn er hatte alles au�er Motor, Reifen, Lenkrad und Sitzen aus- und abgebaut. Das gesamte Innenleben lag auf dem Boden um den Wagen herum aufgereiht, und er �berpr�fte die einzelnen Teile. Der Landrover war nicht gerade ein Musterbeispiel an Ordnung. Nach der Menge Krempel zu urteilen, sah es f�r Barbara so aus, als benutzte Hastings den Wagen als Wohnmobil.
�Sp�ter Fr�hjahrsputz?�, fragte Barbara.
�So �hnlich.� Sein Weimaraner war beim Ger�usch von Barbaras Mini ums Haus gerannt gekommen. Rob befahl ihm zu sitzen, was er auf der Stelle tat, obwohl er freudig erregt hechelte, weil Besuch da war.
Barbara bat Hastings, ihr sein Schmiedewerkzeug zu zeigen, worauf Hastings logischerweise fragte, warum. Zuerst wollte sie seiner Frage ausweichen, sagte sich aber dann, dass seine Reaktion auf die Wahrheit aufschlussreicher sein k�nnte. Sie erkl�rte ihm, dass die Waffe, mit der seine Schwester get�tet worden war, wahrscheinlich von einem Schmied handgefertigt worden sei. Um welche Art Waffe es sich handelte, verriet sie ihm allerdings nicht.
Er erstarrte. Er sah sie durchdringend an. �Glauben Sie etwa, ich h�tte meine eigene Schwester umgebracht?�
�Wir suchen jemanden, der Zugang zu Schmiedewerkzeug hat oder zu Werkzeug, das von einem Schmied hergestellt wurde�, sagte Barbara. �Jeder, auf den das zutrifft und der Jemima kannte, wird �berpr�ft. Das ist doch bestimmt in Ihrem Sinne.�
Hastings schaute zu Boden. Selbstverst�ndlich sei es in seinem Sinne.
Sie sah jedoch mit einem Blick, als er ihr seine Werkzeugsammlung zeigte, dass sie seit Jahren nicht benutzt worden war. Zwar wusste sie nicht viel von der Arbeit eines Schmieds, aber s�mtliche Ger�tschaften, die mit seiner Ausbildung und seiner Arbeit als Schmied zu tun hatten, lie�en darauf schlie�en, dass weder er noch sonst jemand sich daran zu schaffen gemacht hatte, seit er die Sachen vor geraumer Zeit in seinem Schuppen verstaut hatte. Alles war auf engstem Raum aufeinandergestapelt, sodass man sich kaum dazwischen bewegen konnte. Die meisten Ger�tschaften lagen auf einer Werkbank: Schmiedezangen, Entgrater, Mei�el, Ambossgabeln, Durchschl�ge. Schmiedeeiserne Stangen lagen unbenutzt auf einem Haufen daneben, zwei Ambosse standen hochkant gegen die Werkbank gelehnt. Es gab mehrere alte Bottiche, drei Schraubst�cke und einen Schleifstein. Besonders aufschlussreich war, dass es keine Esse gab. Selbst wenn es eine gegeben h�tte: Die dicke Staubschicht, mit der alles �berzogen war, lie� erkennen, dass schon seit Ewigkeiten hier niemand mehr etwas angefasst hatte. Das hatte Barbara sofort gesehen, trotzdem lie� sie sich Zeit damit, den Schuppen genau unter die Lupe zu nehmen. Schlie�lich nickte sie und bedankte sich bei dem Wildh�ter. �Sorry. Musste leider sein.�
�Womit wurde sie denn umgebracht?� Hastings klang wie benommen.
Barbara sagte: �Tut mir leid, Mr. Hastings, das kann ich Ihnen nicht��
�Es war ein Dachdeckerwerkzeug, stimmt's?�, sagte er. �Nat�rlich, es war ein Dachdeckerwerkzeug.�
�Warum?�
�Wegen ihm.� Hastings' Blick wanderte zu dem breiten T�rrahmen, durch den sie den alten Schuppen betreten hatten, in dem seine Sachen lagerten. Seine Gesichtsz�ge spannten sich an.
�Mr. Hastings�, sagte Barbara, �Gordon Jossie ist nicht der einzige Dachdecker, den wir im Lauf unserer Ermittlungen aufgesucht haben. Nat�rlich besitzt er Dachdeckerwerkzeug. Kein Zweifel. Aber ein Mann namens Ringo Heath hat ebenfalls welches.�
Hastings dachte nach. �Heath hat Jossie ausgebildet.�
�Ja. Wir haben mit ihm gesprochen. Was ich sagen will, ist, dass wir jede Verbindung, auf die wir sto�en, �berpr�fen m�ssen. Jossie ist nicht der Einzige��
�Was ist mit Whiting?�, fragte er. �Was ist mit der Verbindung?�
�Zwischen ihm und Jossie? Bisher wissen wir nur, dass da irgendetwas im Busch ist. Wir arbeiten dran.�
�Tun Sie das. Whiting ist mehr als einmal bei Jossie gewesen, um ihm sein Herz auszusch�tten.� Hastings berichtete Barbara von Jemimas alter Schulfreundin Meredith Powell, die ihm von Whitings Besuchen bei Jossie erz�hlt hatte. Meredith habe durch Gina Dickens davon erfahren, sagte er. �Au�erdem war Jossie in London an dem Tag, als Jemima ermordet wurde. Oder geh�rt das nicht zu den Verbindungen, auf die Sie gesto�en sind? Gina Dickens hat die Zugtickets gefunden. Und die Hotelrechnung.�
Barbaras Augen weiteten sich. Sie sog scharf die Luft ein. �Seit wann wissen Sie das? Sie haben doch meine Karte! Warum haben Sie mich nicht in London angerufen, Mr. Hastings? Oder DS Nkata. Seine Karte haben Sie ebenfalls. Einen von uns beiden h�tten Sie��
�Weil Whiting gesagt hat, er w�rde sich um alles k�mmern. Er hat Meredith erkl�rt, alle Informationen w�ren nach London weitergeleitet worden. An Sie. An New Scotland Yard.�

Ein korrupter Bulle also. Das �berraschte sie gar nicht. Barbara hatte von Anfang an gewusst, dass mit ihm irgendetwas nicht stimmte, und zwar von dem Moment an, als er sich diese gef�lschten Empfehlungsschreiben f�r Gordon Jossie vom Winchester Technical College II angesehen hatte. Da war ihm n�mlich ein Schnitzer unterlaufen mit seiner Bemerkung �ber Jossies Lehre. Sie w�rde sich den guten Chief Superintendent mal ordentlich zur Brust nehmen.
Als sie fieberhaft ihre Karte des New Forest �berflog, dankte sie dem Himmel: Sie brauchte nur auf der Honey Lane zur�ck - und durch Burley zu fahren. Von dort f�hrte die Stra�e geradeaus nach Lyndhurst. Wahrscheinlich die einzige verdammte gerade Stra�e in ganz Hampshire, dachte Barbara grimmig.
Sie fuhr los. Ihre Gedanken rasten. Gordon Jossie in London am Tag von Jemimas Tod. Zachary Whitings Besuche bei ihm. Ringo Heath im Besitz von Dachdeckerwerkzeug. Gina Dickens, die dem Chief Superintendent Informationen �bergeben hatte. Und jetzt auch noch Meredith Powell, auf die sie schon viel fr�her gekommen w�ren, h�tte diese verdammte d�mliche Kuh Isabelle Ardery sie nicht �berst�rzt nach London zur�ckbeordert. Was Barbara wieder auf Thomas Lynley brachte - das Letzte, was sie jetzt gebrauchen konnte. Sie konzentrierte sich wieder auf Whiting.
Verkleidung. Das war es. Sie hatte die ganze Zeit den Verdacht gehabt, dass die Baseballm�tze und die Sonnenbrille eine Verkleidung waren, weil es einfach so verdammt danach aussah. Aber was war mit dem anderen? Dunkle Kleidung, dunkles Haar. Gott, Whiting war so kahlk�pfig wie ein S�ugling, aber sich eine Per�cke zu besorgen, w�re doch wohl ein Kinderspiel f�r ihn, oder?
Weil ihre Gedanken von einem Punkt zum n�chsten stolperten, achtete sie kaum auf die Stra�e. Am Ortsausgang von Burley kam sie an eine Weggabelung, die ihr auf der Karte nicht aufgefallen war, und sie hielt sich am Queen's Head links. Sie sah ihren Irrtum sofort, als die Stra�e enger wurde - sie h�tte die rechte Abzweigung nehmen m�ssen -, und fuhr auf den Parkplatz hinter dem Pub, um zu wenden. Sie schl�ngelte sich gerade an den Reisebussen vorbei, als ihr Handy klingelte.
Sie kramte es aus ihrer Tasche und bellte: �Havers.�
�Heute Abend, Sch�tzchen?�, fragte sie eine M�nnerstimme.
�Was zum Teufel?�
�Heute Abend, Sch�tzchen?� Er klang extrem eindringlich.
�Was, heute Abend? Wer verdammt noch mal� Hier spricht DS Barbara Havers. Wer ist da?�
�Ich wei�. Heute Abend, Sch�tzchen?� Er sprach wie durch die zusammengebissenen Z�hne. �Heute, heute, heute?�
Endlich fiel der Groschen. Es war Norman Wie-hie�-er-noch vom Innenministerium, ihr pers�nlicher Maulwurf mit sch�nem Gru� von Dorothea Harriman und ihrer Freundin Stephanie Thompson-Smythe. Er hatte das Codewort gesagt, damit sie sich am Geldautomaten von Barclay's in der Victoria Street trafen, was bedeutete, dass er etwas f�r sie hatte, und�
�Verfluchter Mist�, sagte sie. �Norman. Ich bin in Hampshire. Sagen Sie's mir am Telefon!�
�Geht nicht, Sch�tzchen�, erwiderte er fr�hlich. �Ich stecke bis �ber beide Ohren in Arbeit. Aber heute Abend w�re nett. Wie w�r's mit unserer Stammkneipe? Kann ich dich vielleicht zu einem Gin Tonic �berreden? Alte Stelle, alte Welle?�
Sie dachte krampfhaft nach. �Norman, h�ren Sie. Ich kann jemand schicken in� sagen wir einer Stunde? Er wird >Gin Tonic< sagen, okay? Daran erkennen Sie ihn. In einer Stunde, Norman. Am Geldautomat in der Victoria Street. >Gin Tonic<, Norman. Jemand wird da sein.�

Im Vereinigten K�nigreich stellt �die Internierung zum Wohlgefallen des regierenden Monarchen� - ein Euphemismus f�r lebenslange Haft - die einzige Strafe dar, die gegen jemanden verh�ngt werden kann, der des Mordes �berf�hrt wurde. Dieses Gesetz wird jedoch nur auf M�rder angewendet, die �ber einundzwanzig Jahre alt sind. Im Fall John Dresser waren die M�rder Kinder. Sowohl diese Tatsache als auch die aufsehenerregende Art der Tat m�ssen Richter Anthony Cameron beeinflusst haben, als er dar�ber nachdachte, welches Strafma� er empfehlen sollte.
Das Klima, in dem der Prozess stattfand, war gepr�gt von Feindseligkeit bis hin zur Hysterie, was sich vor allem an der Reaktion derjenigen zeigte, die sich au�erhalb des Gerichtsgeb�udes versammelt hatten. W�hrend im Gerichtssaal selbst zwar Anspannung herrschte, aber keinerlei gegen die Jungen gerichtete Aggressionen offen zutage traten, war dies vor den Toren des Gerichts keineswegs der Fall. Die anf�ngliche Wut auf die drei Angeklagten - die sich zuerst in Zusammenrottungen vor den Elternh�usern Luft machte und danach in wiederholten Versuchen, die gepanzerten Fahrzeuge anzugreifen, in denen die Jungen jeden Tag zum Gericht gebracht wurden - ging in organisierte Demonstrationen �ber, die sich schlie�lich bis zum sogenannten �Schweigemarsch f�r Gerechtigkeit� steigerten, bei dem sage und schreibe zwanzigtausend Menschen mit Kerzen und unter Gebeten vom Barriers-Einkaufszentrum zum Dawkins-Gel�nde zogen, wo sie AIan Dressers mit gebrochener Stimme gehaltener Abschiedsrede f�r seinen kleinen Sohn lauschten. AIan Dressers Schlussworte: �Johns Tod darf nicht unges�hnt bleiben�, wurden zum Motto f�r die �ffentliche Stimmung.
Man kann nur erahnen, wie Richter Cameron um eine Entscheidung rang. Es kam nicht von ungef�hr, dass er seit Langem wegen seiner Neigung, bei Prozessen, denen er vorsa�, die H�chststrafe zu empfehlen, als �Maximum Tony� ber�chtigt war. Aber er hatte bisher nie mit zehn- und elfj�hrigen Straft�tern zu tun gehabt, und er konnte nicht die Augen vor der Tatsache verschlie�en, dass die Beteiligten an dieser entsetzlichen Tat Kinder waren. Sein Auftrag jedoch verlangte von ihm, nur das in Erw�gung zu ziehen, was ihm als Strafe und als Abschreckung angemessen erschien. Er empfahl ein Strafma� von acht Jahren Gewahrsam - eine Strafe, die von der �ffentlichkeit und der Boulevardpresse sowie von den meisten Zeitungen fast als Freispruch gewertet wurde. Daraufhin wurde eine Reihe nie da gewesener rechtlicher Man�ver in Gang gesetzt. Eine Woche sp�ter hob der Lord Oberrichter das Strafma� auf und verh�ngte ein neues Strafma� von zehn Jahren, aber schon ein halbes Jahr sp�ter hatten die Dressers 500000 Unterschriften f�r eine Petition gesammelt, die eine lebenslange Haftstrafe f�r die M�rder forderte.
Mittlerweile hatte sich der Fall zu einer unendlichen Geschichte entwickelt. Die Boulevardpresse hatte sich auf John Dressers Eltern gest�rzt und Johns Tod in den Rang einer cause celebre gehoben. Nach der Verk�ndung des Strafma�es war die Identit�t der T�ter nicht l�nger gesch�tzt. Die Presse durfte sowohl ihre Fotos als auch die grauenhaften Details des Verbrechens ver�ffentlichen. Angesichts der Ungeheuerlichkeit des Mordes wuchs die Zahl derer rapide, die eine harte Bestrafung f�r die einzig m�gliche Antwort auf solch ein Verbrechen hielten. Und damit war der Innenminister am Zug, der das Strafma� noch einmal auf unfassbare zwanzig Jahre anhob, �um der �ffentlichkeit zu versichern, dass ihr Vertrauen in die Justiz gerechtfertigt ist, und um den Menschen zu zeigen, dass dieses Verbrechen bestraft werden wird, unabh�ngig vom Alter der T�ter�. Dieses Strafma� blieb bestehen bis zur Verhandlung vor dem Europ�ischen Gerichtshof, bei der die Anw�lte der Jungen erfolgreich argumentierten, dass die Rechte ihrer Mandanten durch die Tatsache verletzt worden seien, dass ein Politiker - beeinflusst durch die �ffentliche Meinung - sich angema�t hatte, das Strafma� festzusetzen.
Als das Strafma� der Jungen wieder auf zehn Jahre reduziert wurde, st�rzten sich die Boulevardbl�tter erneut auf den Fall. Diejenigen, die ohnehin die Idee der europ�ischen Einigung verabscheuten, weil sie darin die Wurzel allen �bels in ihrem Land sahen, f�hrten die Entscheidung aus Luxemburg als typisches Beispiel der �u�eren Einmischung in die inneren Angelegenheiten der britischen Gesellschaft ins Feld. Was w�rde als N�chstes kommen?, r�sonierten sie. W�rde Luxemburg uns den Euro aufzwingen? W�rde man dort vielleicht irgendwann auch noch die Abschaffung der Monarchie fordern? Diejenigen, die die europ�ische Einigung unterst�tzten, hielten es f�r kl�ger, sich jeden Kommentars zu enthalten, denn eine Zustimmung zu der Entscheidung aus Luxemburg bedeutete, eine gef�hrliche Position einzunehmen, die irgendwie implizierte, dass ein Strafma� von lediglich zehn Jahren f�r die Misshandlung und den Mord an einem unschuldigen Kind ausreichend sei.
Die Verantwortlichen - gew�hlt oder nicht -, die die Entscheidung �ber das Schicksal von Michael Spargo, Reggie Arnold und Ian Barker zu treffen hatten, waren nicht zu beneiden. Die Natur des Verbrechens legte die Vermutung nahe, dass die drei Jungen schwer gest�rt und selbst Opfer ihrer sozialen Umst�nde waren. Es steht au�er Frage, dass ihre famili�ren Bedingungen katastrophal gewesen waren, aber ebenso steht au�er Frage, dass andere Kinder, die in �hnlich gest�rten oder noch schlimmeren Umst�nden aufwachsen, deshalb noch lange nicht jemanden umbringen.
Vielleicht liegt die Wahrheit darin, dass die Jungen als Einzelne von sich aus nie eine solche Gewalttat begangen h�tten. Und vielleicht liegt die Wahrheit darin, dass das unheilvolle Zusammenspiel der Ereignisse an jenem Tag zu der Entf�hrung und dem Tod John Dressers gef�hrt hat.
Als aufgekl�rte Gesellschaft m�ssen wir uns eingestehen, dass etwas mit Michael Spargo, Reggie Arnold und Ian Barker nicht stimmte, und als aufgekl�rte Gesellschaft w�ren wir es den drei Jungen schuldig gewesen, ihnen in Form direkter Intervention zu helfen - und zwar schon lange bevor es zu dem Verbrechen kam - oder ihnen zumindest therapeutisch beizustehen, nachdem sie von zu Hause abgeholt und bis zum Prozess eingesperrt worden waren. M�ssen wir uns nicht eingestehen, dass wir, indem wir ihnen weder durch Intervention noch durch Beistand geholfen haben, als Gesellschaft sowohl gegen�ber Michael Spargo, Reggie Arnold und Ian Barker versagt haben, wie auch dabei, den kleinen John Dresser vor diesem Verbrechen zu sch�tzen?
Es ist einfach, die Jungen mit dem B�sen gleichzusetzen, aber selbst wenn wir das tun, m�ssen wir uns vor Augen halten, dass sie zum Zeitpunkt des Verbrechens Kinder waren. Und wir m�ssen uns fragen, welchem Zweck es eigentlich dienen soll, Kinder vor den Augen der �ffentlichkeit einem Strafprozess auszusetzen, anstatt ihnen ohne Verzug die Hilfe zukommen zu lassen, die sie ben�tigen.
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Sp�ter hatte sie gesagt: �Ich bin nicht in dich verliebt. Es ist einfach etwas, das passiert ist.�
Er hatte geantwortet: �Nat�rlich. Das ist mir vollkommen bewusst.�
Sie: �Niemand darf davon erfahren.�
Er: �Ich denke, das wird der wichtigste Punkt sein.�
Darauf sie: �Warum? Gibt es noch andere?�
�Was?�
�Wichtige Punkte. Au�er dass ich eine Frau bin und du ein Mann bist und so etwas eben vorkommt.�
Nat�rlich gab es andere Punkte, hatte er gedacht. Abgesehen von simplen animalischen Trieben musste er seine Motivation bedenken. Sie hatte auch eine. Dann waren da noch das Was jetzt und das Was dann und das Was tun wir, wenn der Boden unter unseren F��en zu wanken beginnt.
�Bedauern vermutlich�, hatte er gesagt.
�Und? Bedauerst du es? Ich n�mlich nicht. Wie gesagt, solche Dinge passieren. Du kannst doch nicht sagen, dass sie ausgerechnet dir nicht passieren. Das w�rde ich dir nicht abkaufen.�
Er war nicht so, wie sie offenbar glaubte, aber er konnte ihr auch nicht g�nzlich widersprechen. Er schwang die F��e aus ihrem Bett, setzte sich auf die Kante und dachte �ber ihre Frage nach. Die Antwort lautete Ja und gleichzeitig Nein, aber er sagte nichts.
Er sp�rte ihre Hand auf dem R�cken. Sie war k�hl, und ihre Stimme klang ver�ndert, als sie seinen Namen sagte. Nicht mehr knapp und professionell, ihre Stimme war� War sie m�tterlich? Gott, nein. Sie war absolut kein m�tterlicher Typ.
�Thomas, falls wir ein Paar werden sollten��
�Ich kann das jetzt nicht�, war seine Antwort gewesen. Nicht dass er sich nicht vorstellen konnte, der Liebhaber von Isabelle Ardery zu sein. Im Gegenteil, er konnte es sich nur allzu gut vorstellen, und das, in Verbindung mit allem, was es implizierte, machte ihm Angst. �Ich sollte jetzt besser gehen�, hatte er gesagt.
�Wir reden sp�ter dar�ber�, hatte sie geantwortet.
Er war ziemlich sp�t nach Hause gekommen. Er hatte nur wenig geschlafen. Am Morgen hatte er Barbara Havers auf dem Handy angerufen, und dieses Gespr�ch h�tte er lieber vermieden. Dann, als er sich in der Verfassung dazu f�hlte, nahm er sich Frazer und dessen Alibi vor.
Die Gesch�ftsr�ume von DragonFly Tonics waren in einem ehemaligen Stallungsgeb�ude in einer engen Stra�e hinter dem Brompton Oratory und der Holy Trinity Church untergebracht. Das Geb�ude grenzte an den Kirchhof, von dem es allerdings durch eine Mauer, einen Fu�weg und eine Hecke getrennt war. Gegen�ber dem Gesch�ft standen zwei Vespas. Eine hellrot, die andere fuchsiafarben, und auf beiden befanden sich Aufkleber mit der Aufschrift �DragonFly Tonics�, �hnlich denen, die Lynley auf Frazer Chaplins Motorroller vor dem Hotel Duke's gesehen hatte.
Lynley parkte den Healey Elliott direkt vor dem Laden. Er blieb einen Moment drau�en stehen und betrachtete das Warenangebot im Schaufenster. Es bestand aus Getr�nken mit den fantasievollen Namen Hallowach-Pfirsich, Kater-ade-Zitrone und Besser-dich-Orange. Leicht gequ�lt �berlegte er, welches Getr�nk er w�hlen w�rde, wenn der Laden es im Angebot h�tte: Schalt-deinen-Verstand-ein-Erdbeer fiel ihm ein. Oder auch: Komm-auf-den-Teppich-Grapefruit. Davon h�tte er zwei gebrauchen k�nnen.
Er betrat den Laden. Die Einrichtung war bescheiden. Abgesehen von ein paar Kartons mit dem Aufdruck �DragonFly Tonics� gab es nur einen Tresen, hinter dem eine Frau mittleren Alters sa�. Sie trug einen Herrenanzug aus Seersuckerstoff. Zumindest sah der Anzug aus wie f�r einen Mann gemacht, denn die Jacke schlackerte der Frau lose um den K�rper. Die Gr��e h�tte Churchill gepasst.
Ohne ihre Arbeit zu unterbrechen - sie war gerade dabei, Brosch�ren in Umschl�ge zu stecken -, sagte sie: �Ja?� Sie wirkte �berrascht. Anscheinend verirrte sich nur selten jemand in den Laden.
Lynley erkundigte sich nach ihren Werbemethoden, woraus sie schloss, dass er den Healey Elliott - der durch die Schaufensterscheibe zu sehen war - mit Aufklebern schm�cken wollte. Er erschauderte innerlich bei dem Gedanken an eine solche Entweihung. �Sind Sie noch ganz bei Trost, gute Frau?�, h�tte er sie am liebsten w�tend angeblafft, setzte jedoch stattdessen eine interessierte Miene auf. Sie holte einen Umschlag aus ihrem Schreibtisch, dem sie einen Vordruck entnahm, bei dem es sich offenbar um einen Vertrag handelte. Sie sprach von Tarifen, die abh�ngig von der Gr��e und Anzahl der Aufkleber seien und von der durchschnittlichen Kilometerzahl, die der Fahrer zur�cklegte. Nat�rlich machten die schwarzen Londoner Taxen das lukrativste Gesch�ft, gefolgt von Kurieren auf Motorr�dern und Rollern. Welche Art Fahrten er denn unternehme?, wollte sie wissen.
Dies veranlasste ihn dazu, sie �ber ihren Trugschluss aufzukl�ren. Er zeigte ihr seinen Dienstausweis und fragte sie, ob es Unterlagen �ber die Personen gebe, die Fahrzeuge der einen oder anderen Art mit Aufklebern von DragonFly Tonics dekorierten - er benutzte den Begriff im weitesten Sinne. Aber selbstverst�ndlich gebe es Unterlagen dar�ber, erkl�rte sie ihm, denn wie sonst sollten die Leute bezahlt werden, die mit Aufklebern auf ihren Fahrzeugen in London und Umgebung herumf�hren?
Lynley hoffte, dass es keinen Frazer Chaplin mit Vertrag f�r die DragonFly-Tonics-Werbung g�be. Dann k�nnte er davon ausgehen, dass die Vespa, die Frazer Lynley vor dem Duke's gezeigt hatte, gar nicht ihm geh�rte, sondern aus einer spontanen Eingebung hervorgezaubert und als sein Eigentum ausgegeben worden war. Er nannte der Frau Frazers Namen und fragte nach seinem Vertrag.
Leider hatte sie ihn gleich zur Hand, und was Frazer beteuert hatte, stimmte: Die Vespa geh�re ihm. Sie sei limonengr�n, und sie sei mit Werbung ihrer Firma beklebt. Die Aufkleber seien in Shepherd's Bush professionell angebracht worden, denn DragonFly Tonics w�nsche keine Schlamperei. Die Aufkleber sollten halten und nur schwer zu entfernen sein, und wenn sie bei Vertragsende entfernt w�rden, werde das Fahrzeug neu lackiert.
Lynley seufzte. Wenn Frazer nicht ein anderes Fahrzeug benutzt hatte, um nach Stoke Newington zu gelangen, w�rde ihnen nichts anderes �brig bleiben, als sich noch einmal s�mtliche Filme aus den �berwachungskameras der Gegend vorzunehmen, in der Hoffnung, dass eine davon die Vespa in der N�he des Friedhofs erfasst hatte. Und sie w�rden noch einmal alle Bewohner der H�user um den Friedhof befragen m�ssen - was auf Isabelles Anweisung hin bereits geschah - und beten, dass irgendjemand den Roller gesehen hatte. Oder Frazer hatte den Roller oder das Motorrad von jemand anderem benutzt. Da er nur anderthalb Stunden gehabt hatte, um die Tat auszuf�hren und danach rechtzeitig im Duke's einzutreffen, konnte er nur auf diese Weise nach Nordlondon gelangt sein. Es gab ganz einfach keine andere M�glichkeit, wie er durch den dichten Verkehr nach Stoke Newington und zur�ck gelangt sein konnte.
W�hrend Lynley diese Gedanken durch den Kopf gingen, fiel sein Blick auf das Datum des Vertrags: eine Woche vor Jemimas Tod. Das veranlasste ihn dazu, �ber Daten im Allgemeinen nachzudenken, was ihn zu der Erkenntnis brachte, dass es ein Detail gab, das er �bersehen hatte. Es gab tats�chlich eine andere M�glichkeit, wie der Mord an Jemima Hastings organisiert worden sein konnte, dachte er.

Als er gerade in seinen Wagen stieg, rief Havers an. Er sagte: �Lynley�, und sie begann draufloszuplappern - anders konnte man es kaum nennen: �ber die Victoria Street, einen Geldautomaten, �ber das Innenministerium und einen Gin Tonic.
Zuerst dachte er, dass sie davon zu viel intus hatte - einen Gin Tonic oder zwei oder drei -, doch dann h�rte er aus dem hektischen Monolog das Wort Maulwurf heraus, und es gelang ihm schlie�lich zu dechiffrieren, dass sie ihn darum bat, jemanden an einem Geldautomaten in der Victoria Street zu treffen, auch wenn er immer noch nicht begriff, warum er das tun sollte.
Als sie kurz Luft holte, sagte er: �Havers, was hat das mit��
�Er war in London. Am Tag, als sie ermordet wurde. Jossie. Und Whiting hat es die ganze Zeit gewusst.�
Das erregte seine Aufmerksamkeit. �Woher haben Sie diese Information?�
�Von Hastings. Dem Bruder.� Und dann berichtete sie ihm atemlos von Gina Dickens und einer Frau namens Meredith Powell, von Zugtickets, Rechnungen, Gordon Jossies Angewohnheit, eine Sonnenbrille und eine Baseballm�tze zu tragen, und habe nicht Yukio Matsumoto den Mann auf dem Friedhof genau so beschrieben, und bitte, bitte, fahren Sie zu diesem Geldautomaten in der Victoria Street, denn was auch immer Norman Wie-hie�-er-noch wei�, spuckt er nicht am Telefon aus, und wir m�ssen unbedingt wissen, was es ist.
Sie selbst habe vor, Whiting auf die Bude zu r�cken oder wie auch immer der korrekte Ausdruck lautete, aber bevor sie das tun k�nne, m�sse sie wissen, was Norman in Erfahrung gebracht habe, also zur�ck zu Norman: Lynley m�sse jetzt sofort in die Victoria Street fahren, und wo er �berhaupt jetzt gerade stecke?
Sie holte erneut Luft, was Lynley Gelegenheit gab, ihr seinerseits zu berichten, dass er sich in den Ennismore Gardens Mews gleich hinter dem Brompton Oratory und der Holy Trinity Church befand. Er verfolge die Frazer-Chaplin-Spur und glaube�
�Vergessen Sie Frazer Chaplin�, lautete ihre Antwort. �Das hier ist eine ganz hei�e Sache, es geht um Whiting, und das ist unsere Spur! Herrgott noch mal, Inspector, Sie m�ssen das f�r mich tun.�
�Was ist mit Winston? Wo ist er?�
�Das m�ssen Sie machen! Winnie durchforstet doch gerade die Filme aus den �berwachungskameras, oder? Die aus Stoke Newington? Und au�erdem, wenn Norman Dingsda� Gott, warum kann ich mir diesen Schei�namen nicht merken� Das ist ein feiner Pinkel. Der tr�gt rosa Hemden. Und er hat diese Stimme. Der spricht alles so weit hinten im Hals aus, dass man ihm die W�rter praktisch per Mandeloperation rausholen muss. Wenn Winnie an dem Geldautomaten aufl�uft und den Mund aufmacht� Ausgerechnet Winnie� Winnie� �berlegen Sie doch mal, Sir!�
�In Ordnung�, sagte Lynley. �Havers, ist ja gut.�
�Danke, ich danke Ihnen�, sagte sie. �Das ist alles ein komplettes Chaos, aber ich glaub, das kriegen wir schon noch entwirrt.�
Da war er sich nicht so sicher. Denn jedes Mal, wenn er das angenommen hatte, waren neue Fakten aufgetaucht und hatten alles nur noch komplizierter gemacht.
Indem er eine Strecke nahm, die ihn �ber den Belgrave Square f�hrte, schaffte er es in annehmbarer Zeit zur�ck. Er parkte in der Tiefgarage von Scotland Yard und eilte in die Victoria Street, wo er den Barclay's-Geldautomaten kurz vor der Ecke Broadway gegen�ber einem Schreibwarenladen entdeckte.
Havers' Maulwurf war ein typischer Fall von An-der-Kleidung-sollt-ihr-sie-erkennen. Sein Hemd war nicht rosafarben. Es war fuchsiafarben, und seine Krawatte war mit Entchen bestickt. Er war eindeutig nicht f�r den Job als Spion geschaffen, denn er lief nerv�s auf dem Gehweg auf und ab und blieb schlie�lich vor einem Schaufenster von Ryman's stehen, als �berlegte er, welche Art von Ablagekorb er sich zulegen wollte.
Lynley kam sich ausgesprochen d�mlich vor, aber er trat auf den Mann zu und sagte: �Norman?� Als der Mann zusammenzuckte, sagte er freundlich zu ihm: �Barbara Havers meinte, ich k�nnte Sie zu einem Gin Tonic �berreden.�
Norman sah nach links und rechts. Er sagte: �Gott, einen Moment lang dachte ich, Sie seien einer von ihnen.�
�Wie bitte?�
�H�ren Sie. Wir k�nnen hier nicht reden.� Er schaute auf seine Armbanduhr, eines dieser Chronometer mit mehreren Zifferbl�ttern, die man f�rs Tauchen und vermutlich auch f�r Fl�ge zum Mond benutzen konnte. Dabei sagte er: �Tun Sie so, als w�rden Sie mich nach der Uhrzeit fragen. Stellen Sie Ihre eigene Uhr oder so etwas� Gott, eine Taschenuhr? So eine habe ich ja schon seit Ewigkeiten nicht mehr��
�Ein Familienerbst�ck.� Lynley sah nach der Zeit, w�hrend Norman ihm seine Uhr hinhielt. Lynley war sich nicht sicher, auf welches Zifferblatt er schauen sollte, aber er nickte kooperativ.
�Wir k�nnen hier nicht reden�, wiederholte Norman, als sie diesen Teil ihrer Scharade beendet hatten. �Warum��
��berwachungskameras�, murmelte Norman. �Wir m�ssen woanders hingehen. Man wird uns auf den Filmen sehen, und dann bin ich ein toter Mann.�
Das kam Lynley �bertrieben dramatisch vor, bis er begriff, dass der Mann davon redete, seinen Job zu verlieren, nicht sein Leben. Er sagte: �Ich f�rchte, da haben wir ein Problem. Kameras gibt es hier �berall.�
�Also, gehen Sie zum Geldautomaten und ziehen ein bisschen Geld. Ich gehe ins Ryman's, um etwas einzukaufen. Sie tun dasselbe.�
�Norman, bei Ryman's gibt's wahrscheinlich auch eine Kamera.�
�Tun Sie, was ich Ihnen sage�, stie� Norman zwischen den Z�hnen hervor.
Lynley d�mmerte, dass der Mann tats�chlich Angst hatte und nicht einfach nur Spion auf gef�hrlicher Mission spielte.
Also nahm er seine Kreditkarte aus der Brieftasche und ging, wie ihm gehei�en, zu dem Geldautomaten. Er zog ein bisschen Geld und betrat dann den Schreibwarenladen, wo Norman an einem Regal mit Klebezetteln stand. Er gesellte sich nicht zu ihm, da er vermutete, seine N�he werde den Mann nur nerv�s machen, sondern ging zu den Gru�karten, nahm eine nach der anderen in die Hand und betrachtete sie wie jemand, der etwas Geeignetes suchte. Als er sah, dass Norman sich endlich der Kasse n�herte, w�hlte er willk�rlich eine Karte aus und stellte sich ebenfalls an. Dort hatten sie schlie�lich ein extrem kurzes Tete �-Tete, wobei Norman �u�erst bem�ht war, so beil�ufig wie m�glich zu reden, wenn man �berhaupt erkennen konnte, dass er redete, da er aus dem Mundwinkel sprach.
�Zurzeit herrscht gro�e Aufregung bei uns.�
�Im Innenministerium? Weswegen?�
�Es hat ganz klar mit Hampshire zu tun�, sagte er. �Es ist eine ganz gro�e Sache, absolut ernst, und sie setzen alles daran, die Geschichte in den Griff zu kriegen, bevor irgendetwas bekannt wird.�

Isabelle Ardery hatte jahrelange �bung darin, die einzelnen Bereiche ihres Lebens fein s�uberlich voneinander zu trennen. Insofern hatte sie auch kein Problem damit, als Thomas Lynley sie am n�chsten Tag im B�ro aufsuchte. Es gab den Kollegen Thomas Lynley, der zu ihrem Team geh�rte, und es gab den Thomas Lynley, mit dem sie ins Bett gegangen war. Sie hatte nicht vor, die beiden miteinander zu verwechseln. Au�erdem war sie nicht so dumm anzunehmen, es sei bei ihrer Begegnung um etwas anderes als Sex gegangen, f�r beide befriedigend und eventuell wiederholbar. Aber abgesehen davon lie� ihr der Alltagsstress bei der Met ohnehin keine Zeit, sich �ber irgendetwas anderes Gedanken zu machen, schon gar nicht �ber ihre Nacht mit Thomas Lynley. Denn heute war Tag eins des Ende-aller-Tage-Szenarios, das Assistant Commissioner Hillier ihr angedroht hatte. Sollte man ihr bei New Scotland Yard die T�r weisen, beabsichtigte sie, erst durch diese zu treten, wenn der Fall hinter ihr abgeschlossen war.
Mit diesen Gedanken war sie besch�ftigt, als Lynley in ihrem B�ro erschien. Dummerweise machte ihr Herz bei seinem Anblick einen kleinen Aussetzer, und so fragte sie forsch: �Was gibt's, Thomas?�, kam hinter ihrem Schreibtisch hervor, ging an ihm vorbei zur T�r und fragte: �Dorothea? Haben die Befragungen in Stoke Newington etwas Neues ergeben? Und wie weit ist Winston mit der Auswertung der �berwachungsvideos?�
Als sie keine Antwort erhielt, rief sie: �Dorothea! Wo zum Teufel��, und dann sagte sie: �Ach, verdammt�, kehrte zu ihrem Schreibtisch zur�ck und fragte noch einmal: �Was gibt es, Thomas?�, blieb jedoch stehen.
Er machte Anstalten, die T�r zu schlie�en. Sie sagte: �Lassen Sie sie bitte offen.�
Er drehte sich zu ihr um. �Es ist nichts Pers�nliches�, entgegnete er. Dennoch lie� er die T�r, wie sie war.
Sie sp�rte, wie sie err�tete. �Also, schie�en Sie los. Was ist passiert?�
Es war eine Mischung aus Informationen, denen sie schlie�lich entnahm, dass DS Havers - die es verdammt noch mal nicht lassen konnte, ihren sturen Kopf durchzusetzen und in einer Mordermittlung zu tun, was ihr beliebte - jemanden im Innenministerium aufgetrieben hatte, der ihr Material �ber einen bestimmten Polizisten in Hampshire besorgen sollte. Kaum hatte er - Norman, Havers' Maulwurf - mit seinen Nachforschungen begonnen, wurde er zu einem Staatsdiener allerh�chsten Ranges zitiert, was Norman mehr als beunruhigend fand. Warum sich ein kleiner Ministerialangestellter f�r Zachary Whiting interessiere?, hatte der Mann von Norman wissen wollen.
�Norman musste sich gewaltig was einfallen lassen, um seine Haut zu retten�, sagte Lynley. �Aber es ist ihm immerhin gelungen, etwas herauszufinden, das uns von Nutzen sein k�nnte.�
�Und was ist das?�
�Whiting hat offenbar die Aufgabe, jemanden zu sch�tzen, der dem Innenministerium extrem wichtig ist.�
�Jemand in Hampshire?�
�Jemand in Hampshire. Schutz auf h�chster Ebene, die h�chste Stufe, die es gibt. Es ist die Stufe, bei der sofort alle Alarmlampen aufleuchten, wenn jemand auch nur in die N�he dieser Person kommt. Und die besagten Alarmlampen befinden sich nach Normans Informationen direkt im Innenministerium.�
Isabelle lie� sich auf ihren Stuhl sinken. Sie wies auf einen zweiten Stuhl, und Lynley nahm Platz. �Was glauben Sie, womit wir es zu tun haben, Thomas?� Sie dachte �ber die M�glichkeiten nach und sah die wahrscheinlichste. �Jemand, der eine Terrorzelle unterwandert hat?�
�Und der Informant wird jetzt gesch�tzt? Das ist durchaus m�glich�, sagte Lynley.
�Aber es sind auch andere M�glichkeiten denkbar, nicht wahr?�
�Nicht so viele, wie man vielleicht annehmen k�nnte. Nicht auf h�chster Ebene�, sagte er. �Nicht, wenn der Innenminister eingreift. Es kann um Terrorismus gehen, wie Sie sagten, einen Informanten, der versteckt werden muss, damit er nicht auffliegt. Es kann auch um den Schutz eines Zeugen gehen, der in einem hochrangigen Fall vor Gericht aussagen soll. Zum Beispiel organisierte Kriminalit�t oder ein heikler Mordfall, der massive Auswirkungen hat��
�Wie im Fall Stephen Lawrence.�
�Genau. Dann gibt es Schutz vor Auftragsm�rdern��
�Wie bei einer Fatwa.�
�Oder Schutz vor der Russenmafia. Oder vor albanischen Gangs. Aber was auch immer es sein mag, es ist etwas ganz Gro�es, etwas von ungeheurer Wichtigkeit��
�Und Whiting wei� genau dar�ber Bescheid.�
�Richtig. Denn wen auch immer das Innenministerium sch�tzt, diese Person lebt in Whitings Revier.�
�In einem sicheren Haus?�
�Vielleicht. Vielleicht lebt er aber auch unter einer neuen Identit�t.�
Sie sah ihn an. Er sah sie an. Sie verfielen beide in Schweigen, beide gingen die M�glichkeiten durch und verglichen sie mit allem anderen, das sie wussten. �Gordon Jossie�, sagte Isabelle schlie�lich. �Whiting ist f�r seinen Schutz zust�ndig, und das ist die einzige Erkl�rung f�r sein Verhalten. Diese gef�lschten Empfehlungsschreiben vom College? Whitings Wissen um Jossies Lehre, als Barbara ihm diese Schreiben gezeigt hat��
Lynley stimmte ihr zu. �Havers hat noch eine weitere Spur, Isabelle. Sie ist sich ziemlich sicher, dass Jossie an dem Tag, als Jemima Hastings ermordet wurde, in London war.� Er berichtete ihr von dem Telefonat mit Havers, bei dem sie ihn �ber ihr Gespr�ch mit Rob Hastings in Kenntnis gesetzt hatte. Dieser habe ihr von den Zugtickets und der Hotelrechnung und Whitings Versicherung gegen�ber einer Frau namens Meredith Powell erz�hlt, diese Informationen seien nach London weitergeleitet worden.
�Meredith Powell? Warum haben wir noch nichts von ihr geh�rt? Und warum, wenn ich fragen darf, berichtet Sergeant Havers Ihnen und nicht mir?�
Lynley z�gerte. Sein offener Blick wanderte von ihr zum Fenster hinter ihr. Ihr wurde bewusst, dass er selbst bis vor einiger Zeit in diesem Zimmer gesessen hatte, und sie fragte sich, ob er es gern zur�ckh�tte, jetzt da sie erledigt war. Er w�rde es sofort wiederbekommen, wenn er wollte, und er hatte sicherlich wenig Zweifel, dass er besser geeignet war, an diesem Schreibtisch zu sitzen.
�Thomas�, sagte sie schneidend, �warum berichtet Havers Ihnen, und warum haben wir bisher nichts von dieser Meredith Powell geh�rt?�
Er wandte sich ihr wieder zu. Er beantwortete nur den zweiten Teil ihrer Frage, obwohl die Antwort auf den ersten Teil impliziert war, als er sagte: �Sie haben Havers und Nkata nach London zur�ckbeordert.� In seiner Stimme lag kein Vorwurf. Es w�re wohl auch nicht sein Stil gewesen zu erw�hnen, dass sie auf ganzer Linie versagt hatte. Andererseits brauchte er das auch nicht, wo alles inzwischen so offensichtlich war.
Sie schwang ihren Stuhl zum Fenster herum. �Gott�, murmelte sie. �Ich habe von Anfang an in jeder Hinsicht falschgelegen.�
�Ich w�rde nicht sagen��
�Bitte.� Sie drehte sich wieder zu ihm herum. �Sie brauchen mich nicht mit Samthandschuhen anzufassen, Thomas.�
�Das ist es nicht. Es geht um��
�Chefin?� In der T�r stand Philip Haie. Er hatte ein Blatt Papier in der Hand. �Ich habe Matt Jones gefunden�, sagte er. �Den Matt Jones.�
�Kein Zweifel?�
�Alles passt auf ihn.�
�Und?�
�S�ldner. Gl�cksritter. Was auch immer. Arbeitet f�r eine Firma namens Hangtower. Die meiste Zeit im Nahen Osten.�
�Kann uns irgendjemand sagen, welche Art von Arbeit?�
�Nur, dass es streng geheim ist.�
�Also Auftragskiller?�
�Wahrscheinlich.�
�Danke, Philip�, sagte Isabelle. Er nickte und wandte sich zum Gehen, nicht ohne Lynley einen Blick zuzuwerfen, der keiner weiteren Erl�uterung bedurfte, so deutlich dr�ckte er Haies Ansicht �ber die Rolle aus, die Ardery ihm bei den Ermittlungen zugeteilt hatte. H�tte sie ihn dort gelassen, wo er hingeh�rte, h�tten sie Matt Jones und alle anderen schon vor Tagen dingfest gemacht. Stattdessen hatte sie ihn gezwungen, seine Zeit im St.-Thomas-Krankenhaus abzusitzen. Es war eine Strafma�nahme gewesen, dachte sie jetzt, die einen absoluten Mangel an F�hrungsqualit�t offenbarte. Sie sagte: �Ich h�re Hillier schon.�
�Isabelle�, erwiderte Lynley, �machen Sie sich keine Gedanken wegen Hillier. Nichts von dem, was wir heute erfahren haben��
�Warum? Wollen Sie mir damit sagen: Was passiert ist, ist passiert? Oder dass alles noch schlimmer kommt?� Sie musterte ihn eindringlich und sah ihm an, dass er ihr noch nicht alles erz�hlt hatte.
Sein Mund verzog sich zu einem angedeuteten L�cheln, fast ein liebevoller Ausdruck, der ihr nicht sonderlich gefiel.
�Was ist?�, fragte sie harsch.
�Gestern Abend�, setzte er an.
�Dar�ber werden wir nicht reden�, fuhr sie ihn an.
�Gestern Abend�, fuhr Lynley entschlossen fort, �haben wir das alles durchgesprochen, und wir haben Frazer Chaplin als unseren Mann ausgemacht, Isabelle. Nichts, was wir heute erfahren haben, �ndert etwas daran. Im Gegenteil, was Barbara herausgefunden hat, best�rkt uns in unserer Zielrichtung.� Und da sie im Begriff war, Zweifel anzumelden, sagte er: �H�ren Sie mich zu Ende an. Wenn Whiting damit betraut ist, Jossie zu sch�tzen, aus welchem Grund auch immer, wissen wir immerhin zwei Dinge, die uns gestern Abend noch R�tsel aufgegeben haben.�
Sie dachte nach und begriff, worauf er hinauswollte. �Der r�mische Schatz�, sagte sie. �Falls es denn einen gibt.�
�Nehmen wir an, es gibt ihn. Wir haben uns gefragt, warum Jossie seinen Fund nicht sofort gemeldet hat, wozu er verpflichtet gewesen w�re, und jetzt wissen wir, warum. Versetzen Sie sich mal in seine Situation: Wenn er einen r�mischen Schatz oder auch nur einen Teil davon ausgr�bt und die Beh�rden verst�ndigt, werden sofort die Journalisten �ber ihn herfallen und von ihm wissen wollen, wie er den Schatz gefunden und was es damit auf sich hat. Solche Dinge lassen sich nicht geheim halten. Nicht, wenn es sich um einen Schatz handelt, der auch nur ann�hernd denen von Mildenhall oder Hoxne gleichkommt. Dann erscheint ganz schnell die Polizei, sperrt das Gebiet ab, Arch�ologen treffen ein und die Experten des British Museum. Ich wette, selbst die BBC w�rde kommen, und schon ist er in den Morgennachrichten. Er soll ja in der Anonymit�t leben, aber pl�tzlich fliegt die ganze Tarnung auf. Und das ist das Letzte, was er will.�
Nachdenklich sagte sie: �Aber Jemima Hastings ahnt das nat�rlich nicht, weil sie nicht wei�, dass er unter Schutz steht.�
�Genau. Er hat es ihr nicht gesagt. Er hat die Notwendigkeit nicht gesehen, oder vielleicht wollte er es ihr auch nicht sagen.�
�Vielleicht war sie ja dabei, als er den Schatz gefunden hat�, sagte Isabelle. �Oder er hat etwas mit ins Haus gebracht, wovon er noch nicht wusste, was es war. Er hat es ges�ubert und ihr gezeigt. Sie gehen zu der Stelle, wo er es gefunden hat, und��
�Und sie entdecken noch mehr�, beendete Lynley den Satz. �Jemima wei�, dass man es melden muss. Oder zumindest nimmt sie an, dass sie irgendetwas unternehmen m�ssen, au�er den Schatz auszugraben, zu s�ubern und dekorativ auf dem Kaminsims zu arrangieren.�
�Zu Geld machen k�nnen sie ihn nicht�, sagte Isabelle. �Aber irgendetwas w�rden sie gern damit anfangen. Also muss sie herausfinden - das w�rde jeder tun -, was man eigentlich mit so einem Fund tun kann.�
�Das bringt Jossie in die denkbar schlechteste Position�, f�hrte Lynley weiter aus. �Er kann nicht zulassen, dass sein Fund �ffentlich bekannt wird, also��
�Bringt er sie um.� Isabelle f�hlte sich v�llig ern�chtert. �Das m�ssen Sie doch einsehen. Er ist der Einzige, der ein Motiv hat.�
Lynley sch�ttelte den Kopf. �Isabelle, er ist praktisch der Einzige, der kein Motiv hat. Das Letzte, was er will, ist, irgendjemandes Aufmerksamkeit zu erregen, und er w�rde die Aufmerksamkeit massiv auf sich lenken, wenn er sie t�tete, denn sie lebt mit ihm zusammen. Wenn er sich versteckt, wird er alles daransetzen, in seinem Versteck zu bleiben, oder? Wenn Jemima darauf besteht, dass sie irgendetwas mit dem Schatz anfangen - und warum sollte sie das nicht tun, denn ihn auf dem Markt zu verkaufen, w�rde ihnen ein Verm�gen einbringen -, dann besteht seine einzige M�glichkeit, dies zu verhindern und das �ffentliche Interesse von sich fernzuhalten, auf gar keinen Fall darin, sie zu t�ten.�
�Mein Gott�, murmelte Isabelle. Ihre Blicke trafen sich. �Sondern ihr die Wahrheit zu sagen. Und deshalb hat sie ihn verlassen. Thomas, sie wusste, wer er ist. Er musste es ihr sagen.�
�Und deshalb ist er nach London gefahren, um sie zu suchen.�
�Weil er Angst hatte, sie k�nnte es irgendwem erz�hlen?� Isabelle sah, wie die Puzzleteile zusammenfielen. �Und genau das hat sie getan. Sie hat es Frazer Chaplin erz�hlt. Nicht sofort nat�rlich. Aber als sie die Postkarten mit ihrem Foto aus der Portrait Gallery gesehen hat mit Gordon Jossies Handynummer darauf. Aber warum? Warum sollte sie es Frazer erz�hlen? Hatte sie aus irgendeinem Grund Angst vor Jossie?�
�Wenn sie ihn verlassen hat, k�nnen wir annehmen, dass sie entweder nichts mehr mit ihm zu tun haben wollte oder aber Zeit brauchte zu �berlegen, was sie tun sollte. Sie hat Angst, sie ist angewidert, sie macht sich Sorgen, sie kommt ins Straucheln, sie will den Schatz, sie sieht ihr Leben aus den Fugen geraten, sie wei�, dass sie Gefahren ausgesetzt ist, wenn sie weiter mit ihm zusammenlebt� Sie kann eine Menge Gr�nde haben, warum sie nach London geht. Und einer greift in den anderen.�
�Zuerst l�uft sie weg. Und dann lernt sie Frazer kennen.�
�Sie werden ein Paar. Sie sagt ihm die Wahrheit. Und damit sind wir wieder bei Frazer.�
�Und warum nicht bei Paolo di Fazio? Schlie�lich war sie mit ihm zusammen, und er hat die Postkarten gesehen. Oder Abbott Langer oder��
�Das Verh�ltnis mit Paolo hatte sie schon vor den Postkarten beendet, und Langer hat die Karten nie gesehen.�
�Frazer hat ein wasserdichtes Alibi, Thomas.�
�Dann m�ssen wir es widerlegen. Und zwar jetzt sofort.�
Als Erstes m�ssten sie nach Chelsea und Deborah und Simon St. James einen weiteren Besuch abstatten, sagte Lynley. Es liege auf dem Weg, den sie ohnehin nehmen m�ssten, und er glaube, dass die beiden etwas in ihrem Besitz h�tten, das sich als n�tzlich erweisen k�nne.
W�hrend einer Pause im Besprechungsraum kam die Information von Winston Nkata, dass die Durchsicht der �berwachungsvideos nichts anderes ergeben habe als schon zuvor, n�mlich nichts. Vor allem sei auf den Filmen keine limonen-gr�ne Vespa zu sehen, die Frazer Chaplin geh�re, und auch keine auff�lligen Werbeaufkleber von DragonFly Tonics. Wenig �berraschend, dachte Isabelle.
Dann erfuhr sie, dass DS Nkata ebenso wie Lynley am Vormittag mit dieser unertr�glichen Barbara Havers gesprochen hatte. �Barbara sagt, dass man an den Spitzen der Reetnagel erkennen kann, wer sie hergestellt hat�, sagte er. �Aber sie meint, den Bruder k�nnen wir von der Liste streichen. Robert Hastings hat jede Menge Schmiedewerkzeug bei sich zu Hause, aber es ist schon ewig nicht mehr benutzt worden. Andererseits hat Jossie drei verschiedene Sorten Reetnagel in seiner Scheune, und eine davon hat die Form unserer Tatwaffe. Sie m�chte wissen, was mit den Phantombildern ist.�
�Ich habe Dee gebeten, sie ihr zu schicken�, sagte Lynley.
Isabelle wies Nkata an weiterzumachen, dann folgte sie Lynley zum Parkplatz.
Deborah und Simon St. James waren zu Hause. St. James kam pers�nlich an die T�r, und der Familiendackel wuselte ihm kl�ffend um die Beine. Er bat Isabelle und Lynley herein und ermahnte den Hund, der ihn fr�hlich ignorierte und immer weiterbellte, bis Deborah aus einem Zimmer rechts vom Treppenhaus rief: �Herrgott noch mal, Simon, sorg daf�r, dass sie Ruhe gibt!� Sie war im Esszimmer, einem sehr formellen Raum, wie man sie in knarrenden alten viktorianischen H�usern fand. Er war auch genauso eingerichtet, zumindest was die M�bel betraf. Gott sei Dank gab es keine Unmengen an Nippes und auch keine William-Morris-Tapeten. Der Esstisch war aus schwerem dunklem Holz, und ein Sideboard war voll gestellt mit englischer Keramik.
Deborah St. James benutzte den Tisch offenkundig zur Sichtung von Fotos, die sie eilig zusammenschob, als sie eintraten. Lynley sagte zu ihr: �Ach, doch nicht?�, was sich auf die Fotos zu beziehen schien.
Deborah sagte: �Wirklich, Tommy. Ich w�nschte, du w�rdest mich nicht so leicht durchschauen.�
�Teetische sind��
�Nicht mein Ding. Richtig.�
�Das ist bedauerlich�, sagte Lynley. �Aber ich hatte mir gleich gedacht, dass Nachmittagstee nicht gerade� wie soll ich sagen� das geeignete Thema ist, deine Talente zur Geltung zu bringen.�
�Sehr witzig. Simon, willst du tatenlos hinnehmen, dass er sich �ber mich lustig macht, oder wirst du endlich etwas zu meiner Verteidigung sagen?�
�Ich hatte eigentlich vor, mir anzusehen, wie weit ihr beide diese entsetzliche Frotzelei noch treiben wollt.� St. James war nur bis zur T�r gekommen, wo er sich gegen den Rahmen lehnte.
�Du bist genauso erbarmungslos wie er.� Deborah begr��te Isabelle - sie nannte sie Superintendent Ardery - und entschuldigte sich, sie m�sse nur eben �dieses verkorkste Zeug� in den M�ll werfen. Beim Hinausgehen fragte sie, ob sie einen Kaffee wollten. Sie r�umte ein, dass dieser bereits seit Stunden auf der Warmhalteplatte in der K�che stehe, aber mit ein bisschen Milch und �ein paar L�ffeln Zucker� sei er vielleicht noch genie�bar. �Oder ich mache frischen�, bot sie an.
�Wir haben keine Zeit�, sagte Lynley. �Wir w�rden gern kurz mit dir sprechen, Deb.�
Isabelle war einigerma�en �berrascht, weil sie angenommen hatte, dass ihr Besuch in Chelsea nicht Deborah St. James, sondern vielmehr deren Mann galt. Deborah wirkte ebenso �berrascht wie Isabelle, aber sie sagte: �Na, dann gehen wir doch hier r�ber. Hier ist es gem�tlicher.�
Sie betraten eine Art Bibliothek, vermutete Isabelle. Sie befand sich, wo man normalerweise ein Wohnzimmer erwartet h�tte, mit dem Fenster zur Stra�e, und war eingerichtet mit bequemen Sesseln, einem offenen Kamin und einem antiken Schreibtisch. Neben Unmengen von B�chern - auf Regalen, auf Tischen und auf dem Boden - gab es stapelweise Zeitungen. Offenbar hatten die St. James' jede verf�gbare Londoner Zeitung abonniert. Als Frau, die gern mit leichtem Gep�ck reiste und zum Leben nur das Notwendigste ben�tigte, fand Isabelle das Haus erschlagend.
Deborah schien ihre Reaktion zu bemerken, denn sie sagte: �Das ist Simon. Er war schon immer so, Superintendent Ardery. Sie k�nnen Tommy fragen. Sie sind zusammen aufs Internat gegangen, und Simon hat den armen Hausmeister zur Verzweiflung getrieben. Und er hat sich seitdem kein bisschen gebessert. Bitte werfen Sie einfach irgendetwas auf den Boden, und nehmen Sie Platz. Normalerweise ist es nicht ganz so schlimm. Du wei�t das doch, nicht wahr, Tommy?� Bei ihren letzten Worten sah sie Lynley an. Dann wandte sie sich wieder Isabelle zu und l�chelte fl�chtig. Aber nicht aus Freude oder Freundlichkeit, wie Isabelle bemerkte, sondern um etwas zu verbergen.
Isabelle fand schlie�lich ein Fleckchen, wo sie am wenigsten aus dem Weg r�umen musste. Sie sagte: �Isabelle, nicht Superintendent�, und wieder reagierte Deborah mit diesem fl�chtigen L�cheln, nachdem sie Lynley einen Blick zugeworfen hatte. Irgendetwas sah sie ihm an, dachte Isabelle. Deborah St. James musste Thomas wesentlich besser kennen, als ihre Munterkeit vermuten lie�.
�Na sch�n, Isabelle�, sagte Deborah. Und zu Lynley: �Bis n�chste Woche muss er alles aufr�umen. Er hat's versprochen.�
�Ach, kommt deine Mutter zu Besuch?�, sagte Lynley zu St. James.
Sie lachten. Wieder hatte Isabelle den Eindruck, dass die drei in einer Art Kurzformeln kommunizierten. Am liebsten h�tte sie gesagt: �Also gut, k�nnen wir jetzt weitermachen?�, aber irgendetwas hielt sie davon ab, und es gefiel ihr �berhaupt nicht, was dieses Irgendetwas ihr sagte: �ber sie selbst oder �ber ihre Gef�hle. Sie hatte in dieser Hinsicht einfach keine Gef�hle.
Lynley kam auf den Zweck ihres Besuchs zu sprechen. Er fragte Deborah St. James nach der Ausstellung in der National Portrait Gallery. Ob er vielleicht noch eine Ausgabe der Zeitschrift mit den Fotos der Vernissage bekommen k�nne? Barbara Havers habe das andere Exemplar an sich genommen, aber er erinnere sich, dass sie noch eines besitze. Nat�rlich, sagte Deborah und zog die Zeitschrift aus einem der zahlreichen Stapel. Sie gab sie ihm. Dann entdeckte sie noch eine - eine andere Ausgabe - und reichte sie Lynley ebenfalls. �Ich habe die nicht alle gekauft. Simons Bruder und seine Schwester� Und Dad war so stolz�� Sie err�tete.
�An deiner Stelle h�tte ich genau dasselbe getan�, sagte Lynley ernst.
�Sie hat mal wieder ihre f�nf Minuten�, sagte St. James zu Lynley.
�Ihr beide seid unm�glich�, sagte Deborah, und zu Isabelle: �Sie ziehen mich gern auf.�
St. James fragte, nicht ohne Grund, was Lynley mit der Zeitschrift vorhabe. Was denn da vor sich gehe, wollte er wissen. Das habe doch sicher mit dem Fall zu tun, nicht wahr?
Allerdings, erwiderte Lynley. Sie m�ssten ein Alibi widerlegen, und er glaube, dass die Fotos von der Ausstellungser�ffnung dabei hilfreich sein k�nnten.
Mit den Zeitschriften unterm Arm machten sie sich auf den Weg zur n�chsten Station ihrer Fahrt. Isabelle konnte sich nicht vorstellen, was ihnen ein paar Societyfotos n�tzen sollten, und das sagte sie ihm auch, als sie nach ihrem Besuch wieder auf der Stra�e standen. Sie stiegen in den Healey Elliott, bevor er antwortete. Er reichte ihr die Zeitschriften. Er beugte sich zu ihr hin�ber, nachdem sie die Seite mit den Fotos von der Vernissage aufgeschlagen hatte, und zeigte auf eines. Frazer Chaplin, sagte er. Die Tatsache, dass er dort gewesen sei, werde ihnen als der Hebel dienen, den sie brauchten. �Wof�r?�
�Um eine L�ge von der Wahrheit zu trennen.�
Sie sah ihn an. Er war ganz pl�tzlich verst�rend nah. Er schien dies zu wissen, denn er sah aus, als wollte er noch etwas sagen oder, schlimmer noch, etwas tun, das sie beide noch bereuen w�rden.
�Und was f�r eine Wahrheit soll das sein?�, fragte sie.
Er r�ckte von ihr ab und lie� den Motor an. �Ich habe noch mal nachgedacht. Das Datum auf dem Vertrag bedeutet �berhaupt nichts.�
�Welches Datum? Welcher Vertrag?�
�Der Vertrag mit DragonFly Tonics, mit dem Frazer Chaplin sich einverstanden erkl�rt hat, seine Vespa als Werbetr�ger f�r das Produkt zu benutzen. In dem Vertrag wird eine leuchtende Farbe gefordert und die Anzahl der Aufkleber festgelegt. Seine Unterschrift darunter erweckt den Eindruck, als w�re er unmittelbar nach Vertragsabschluss losgefahren, um die Arbeiten machen zu lassen.�
�Aber so war es nicht�, sagte sie und begriff jetzt. �Winston sieht sich die Filme auf eine giftgr�ne Vespa mit Aufklebern hin an. Bei der Befragung der Anwohner wird nach einer giftgr�nen Vespa mit Aufklebern gefragt.�
�Etwas, das man wahrscheinlich sehen und woran man sich erinnern w�rde.�
�W�hrend er in Wirklichkeit gar keine gr�ne Vespa mit Aufklebern benutzt hat, um nach Stoke Newington zu fahren.�
Lynley nickte. �Ich habe bei der Lackiererei in Shepherd's Bush angerufen, nachdem mir Barbara am Telefon gesagt hatte, ich sollte ihren Maulwurf treffen. Frazer Chaplin war tats�chlich dort, um seine Vespa umspritzen und die Aufkleber anbringen zu lassen. Aber das war am Tag nach Jemimas Tod.�

Bella McHaggis wuchtete gerade eine neue Komposttonne aus ihrem Wagen, als Scotland Yard eintraf. Es waren die beiden Polizisten, mit denen sie bei der Met gesprochen hatte an dem Tag, als sie Jemimas Handtasche gefunden hatte. Sie parkten auf der anderen Stra�enseite in einem altert�mlichen Auto, weshalb sie ihr �berhaupt aufgefallen waren. Wegen des Autos. Das Erscheinen eines solchen Wagens in der Oxford Road - wahrscheinlich in jeder Stra�e, dachte sie - musste einfach Aufmerksamkeit erregen. Es lie� auf Privilegien schlie�en, auf jede Menge Geld und hemmungslosen Benzinverbrauch. Wo blieb der Umweltschutz?, fragte sie sich. Wo blieb die Vernunft? Sie konnte sich nicht an ihre Namen erinnern, aber sie nickte zum Gru�, als sie �ber die Stra�e auf sie zukamen.
Der Mann - er stellte sich h�flich als DI Lynley und seine Begleiterin als Superintendent Ardery vor - �bernahm es, die Komposttonne aus Bellas Auto zu hieven. Er hatte gute Manieren, daran bestand kein Zweifel. Er war gut erzogen, was man ja von den meisten Leuten unter vierzig heutzutage nicht mehr sagen konnte.
Sie waren sicherlich nicht nach Putney gekommen, um ihr bei der Pflege ihrer Regenw�rmer zu helfen, und deshalb bat Bella sie ins Haus. Der Inspector musste ohnehin die Tonne in den Garten hinter dem Haus tragen, und da der einzige Weg dorthin durchs Haus f�hrte, bot Bella ihnen, da sie schon mal drinnen waren, korrekterweise eine Tasse Tee an.
Sie lehnten dankend ab, aber sie sagten - die Frau sagte es, Superintendent Ardery -, dass sie sich gern mit ihr unterhalten w�rden. Bella antwortete, nat�rlich, selbstverst�ndlich, und sie f�gte entschlossen hinzu, sie hoffe doch sehr, dass sie gekommen seien, um ihr mitzuteilen, man habe in dieser schrecklichen Sache von Jemimas Tod endlich jemanden festgenommen.
Sie st�nden kurz davor, antwortete DI Lynley.
Sie seien gekommen, um mit ihr �ber Frazer Chaplin zu sprechen, f�gte die Frau hinzu.
Sie sagte es ganz freundlich, und diese Freundlichkeit lie� Bella all ihre Antennen ausfahren. Sie sagte: �Frazer? Was hat das mit Frazer zu tun? Haben Sie denn gar nichts wegen dieser Hellseherin unternommen?�
�Mrs. McHaggis.� Das war jetzt Lynley. Bella gefiel sein Ton �berhaupt nicht, der aus irgendeinem unerkl�rlichen Grund bedauernd klang. Noch weniger gefiel ihr sein Gesichtsausdruck, denn er dr�ckte etwas aus wie� War es Mitleid? Sie straffte die Schultern.
�Was?�, blaffte sie. Am liebsten h�tte sie die beiden gleich wieder vor die T�r gesetzt. Sie fragte sich, wie oft sie diese Dummk�pfe noch mit der Nase auf die einzig richtige F�hrte sto�en musste, und die f�hrte zu Yolanda, dieser �bergeschnappten Hellseherin.
Wieder Lynley. Er begann, ihr langatmig etwas zu erkl�ren. Es hatte etwas mit Jemimas Handy zu tun, mit Anrufen, die sie am Tag ihres Todes erhalten hatte, und mit Anrufen, die nach ihrem Tod auf dem Handy eingegangen waren. Mit Funksignalen von Sendemasten, was auch immer das wieder sein mochte. Frazer hatte sie anscheinend in dem Zeitraum angerufen, als sie ermordet worden war, aber danach nicht mehr, woraus die Polizisten offenbar schlossen, dass Frazer das arme M�dchen ermordet hatte. Einen gr��eren Bl�dsinn hatte Bella McHaggis ihr ganzes Leben noch nicht geh�rt.
Dann schaltete sich die Polizistin ein. Sie erkl�rte ihr irgendetwas �ber Frazers Motorroller. Sie lie� sich �ber die Farbe aus, �ber die Aufkleber, die er angebracht hatte, um sich ein bisschen Geld zu verdienen, und dass man auf so einem Roller wie dem von Frazer viel leichter von einem Ort zum anderen kam.
Bella sagte: �Moment mal�, denn sie war nicht ganz so begriffsstutzig, wie sie offenbar glaubten, und verstand pl�tzlich, worauf sie hinauswollten. Sie hielt ihnen entgegen, wenn sie sich schon f�r Roller interessierten, ob sie schon mal dar�ber nachgedacht h�tten, dass der Roller, mit dem sie sich aufhielten, ein italienischer Roller war und dass man italienische Roller tageweise mieten konnte? Schlie�lich wohnte ein Italiener hier bei ihr, und zwar einer, der ganz dicke mit Jemima gewesen war, bis sie mit ihm Schluss gemacht hatte. Und ob sie dann nicht lieber Paolo di Fazio unter die Lupe nehmen wollten, wenn sie schon so wild darauf waren, dieses Verbrechen jemandem aus ihrem Haus anzuh�ngen?
�Mrs. McHaggis.� Wieder Lynley. Diese schwerm�tigen Augen. Braun. Warum hatte der Mann so blondes Haar und dazu so braune Augen?
Bella wollte nicht mehr zuh�ren und schon gar nichts mehr davon wissen. Sie erinnerte die beiden daran, dass nichts von dem, was sie sagten, eine Rolle spiele, weil Frazer am Tag von Jemima Hastings' Tod nicht mal in der N�he von Stoke Newington gewesen sei. Er sei genau dort gewesen, wo er immer zwischen seiner Arbeit auf der Eisbahn und seinem Job im Duke's war. Hier im Haus sei er gewesen, er habe geduscht und sich umgezogen. Das habe sie ihnen l�ngst gesagt, verdammt noch mal, und wie oft solle sie es ihnen noch�
�Hat er Sie verf�hrt, Mrs. McHaggis?� Es war die Frau, die die Frage stellte, und sie stellte sie unverbl�mt. Sie sa�en alle drei am K�chentisch, auf dem Salz- und Pfefferstreuer standen. Bella h�tte sie der Frau am liebsten an den Kopf geworfen oder an die Wand, aber sie lie� es bleiben. Stattdessen sagte sie: �Wie k�nnen Sie es wagen?�, was eine altmodische Bemerkung war, die ihr Alter mehr verriet als alles andere, was sie gesagt hatte. Junge Leute - wie diese beiden Polizisten - redeten andauernd �ber solche Dinge. Allerdings benutzten sie nicht das Wort verf�hren, wenn sie unter ihresgleichen dar�ber sprachen, und sie dachten sich nichts dabei, was es bedeutete, derart in die Privatsph�re anderer Leute einzudringen.
�Es ist seine Art, Mrs. McHaggis�, sagte die Frau. �Das wurde uns best�tigt von��
�In diesem Haus herrschen Regeln�, erkl�rt Bella steif. �Und ich bin nicht so eine. Anzunehmen� Auch nur zu denken� oder �berhaupt zu mutma�en�� Gott, sie fing schon an zu stammeln. Wahrscheinlich hielten sie sie f�r eine komplette N�rrin, eine alte Schachtel, die einem samt�ugigen Don Juan auf den Leim gegangen war, der sie um ihr Geld erleichtern wollte, wo sie doch �berhaupt keins hatte. Also warum h�tte er sich dann mit ihr abgeben sollen? Sie riss sich zusammen. Und besann sich der W�rde, die ihr geblieben war. Sie sagte: �Ich kenne meine Mieter. Ich habe es mir zur Angewohnheit gemacht, meine Mieter zu kennen, weil ich n�mlich mit ihnen unter einem Dach wohne, verflixt noch mal, und ich will ganz bestimmt nicht mit einem M�rder unter einem Dach wohnen, was glauben Sie wohl?� Sie wartete nicht darauf, ob sie ihre Frage beantworteten, die ohnehin rhetorisch gemeint war. �Also h�ren Sie mir gut zu, denn ich werde mich nicht wiederholen: Frazer Chaplin wohnt hier, seit ich Zimmer vermiete, und meinen Sie nicht, ich h�tte l�ngst herausgefunden, dass er� wof�r auch immer Sie ihn halten m�gen��
Die beiden Polizisten tauschten einen langen Blick aus. Es war der Mann, der das Gespr�ch wieder aufnahm. �Sie haben recht. Das war nicht besonders hilfreich. Ich glaube, Superintendent Ardery wollte sagen, dass Frazer einen Schlag bei den Frauen hat.�
�Und wenn schon?�, entgegnete Bella trotzig. �Das ist ja nicht seine Schuld.�
�Das will ich auch nicht sagen.� Lynley fuhr fort und fragte, ob sie vielleicht noch einmal auf das zur�ckkommen k�nnten, was sie ihnen dar�ber erz�hlt hatte, wo Frazer an dem Tag gewesen war, als Jemima Hastings ermordet wurde.
Das habe sie ihnen doch bereits gesagt. Sie habe es mehrmals wiederholt, und es werde sich auch nichts daran �ndern, wenn sie es noch einmal sage. Frazer habe getan, was er immer tue�
Genau darum gehe es ihnen. Wenn ein Tag im Leben von Frazer Chaplin wie der andere war, bestehe da nicht die M�glichkeit, dass sie sich geirrt habe, dass sie vielleicht nur gedacht habe, was er getan h�tte? K�nne es sein, dass er sp�ter etwas gesagt oder getan habe, um sie glauben zu machen, er sei wie gewohnt zu der Zeit zu Hause gewesen, w�hrend er in Wahrheit gar nicht zu Hause gewesen sei? Ob sie ihn immer sehe, wenn er nach Hause komme, um zwischen den zwei Jobs zu duschen und sich umzuziehen? Ob sie ihn immer h�re? Ob sie wirklich immer genau zu der Zeit zu Hause sei? Gehe sie manchmal einkaufen oder besch�ftige sich im Garten? Verabrede sie sich manchmal mit einer Freundin auf einen Kaffee? Oder werde angerufen oder sehe sich eine Fernsehsendung an? Habe sie manchmal etwas zu erledigen, sodass sie aus dem Haus gehen m�sse oder einfach nur in einen anderen Teil des Hauses, sodass die M�glichkeit bestehe, dass sie nicht genau wisse, es nicht beschw�ren k�nne, nicht gesehen habe, nicht best�tigen k�nne�
Bella wurde ganz schwindelig. Sie machten sie ganz verr�ckt mit all dem Gerede von so vielen M�glichkeiten. Die Wahrheit sei schlicht und einfach, dass Frazer ein guter Junge sei, nur sie k�nnten das nicht sehen, da sie Polizisten seien, und sie kenne sich aus mit Polizisten, wirklich. Ging es nicht allen so? Wusste nicht jeder, dass Polizisten immer das taten, was sie am besten konnten, n�mlich jemanden des Mordes zu verd�chtigen und dann die Fakten so lange zurechtzubiegen, bis seine Schuld feststand? Und hatte man das nicht oft genug in der Zeitung lesen k�nnen, wie Scotland Yard vermeintliche IRA-Mitglieder jahrelang aufgrund gef�lschter Beweise wegsperrte, und, Gott, Frazer war schlie�lich auch Ire, und schon weil er Ire war, konnte er doch in ihren Augen nichts anderes als schuldig sein, oder?
Dann begann Lynley von der National Portrait Gallery zu erz�hlen. Er erw�hnte Jemima und das Foto von Jemima, woraus Bella entnahm, dass er das Thema gewechselt hatte, dass es jetzt nicht mehr um Frazer, sondern um Societyfotos ging, und sie war selbstverst�ndlich gern bereit, sich diese anzusehen.
�Ein bisschen zu viel des Zufalls f�r unseren Geschmack�, sagte Lynley gerade. Er erw�hnte jemanden namens Dickens, und er brachte diese Person irgendwie mit Hampshire in Verbindung, und dann sagte er etwas �ber Frazer und dann �ber Jemima, und dann spielte es gar keine Rolle mehr, denn pl�tzlich war sie wie vom Donner ger�hrt und fragte: �Was hat die denn da zu suchen?� Ihr wurde ganz anders, und sie bekam eiskalte H�nde.
�Wer?�, fragte Lynley.
�Die. Na, die hier�, und Bella zeigte auf das Foto, das sie mit der Wirklichkeit konfrontierte. Jetzt ging es ganz schnell, die Wahrheit raste wie ein Expresszug auf sie zu. Er pfiff N�rrin, N�rrin, N�rrin, und es war ohrenbet�ubend, w�hrend der Zug immer n�her kam.
�Das ist die Frau, von der wir gesprochen haben�, sagte Superintendent Ardery und beugte sich vor, um die Frau auf dem Foto zu betrachten. �Das ist Gina Dickens, Mrs. McHaggis. Wir gehen davon aus, dass Frazer sie an jenem Abend kennengelernt��
�Gina Dickens?�, sagte Bella. �Sie sind ja verr�ckt. Das ist Georgina Francis, wie sie leibt und lebt. Ich habe sie letztes Jahr rausgeworfen, weil sie eine meiner Hausregeln gebrochen hat.�
�Welche Regel?�, fragte Ardery.
�Die Regel wegen�� N�rrin, N�rrin, N�rrin.
�Ja?�, ermunterte der Detective Inspector sie.
�Frazer. Sie�, sagte Bella. N�rrin, N�rrin, N�rrin, N�rrin. �Er hat gesagt, sie w�re weg. Er hat gesagt, er h�tte sie nie wieder gesehen, seit sie ausgezogen ist. Er hat gesagt, sie w�re hinter ihm her gewesen� und er h�tte das alles �berhaupt nicht gewollt� nicht mit ihr.�
�Aha. Also, da hat er Sie wohl belogen�, sagte Lynley. �K�nnen wir vielleicht doch noch einmal �ber den Tag reden, an dem Jemima Hastings umgebracht wurde? Woran erinnern Sie sich?�
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Sie w�rde Riesen�rger bekommen, das war klar. Sie war derma�en sp�t dran - wenn sie jetzt ihren Job nicht verlieren wollte, m�sste sie schon behaupten, sie sei von Marsm�nnchen entf�hrt worden.
Denn mittlerweile war ebenfalls klar, dass sie diesmal nicht nur zu sp�t kommen, sondern den ganzen Tag fehlen w�rde. Als Meredith n�mlich sah, wie Zachary Whiting und Gina Dickens sich miteinander unterhielten, stand f�r sie fest, dass sie in Aktion treten w�rde, und die Aktion, die ihr vorschwebte, hatte nichts damit zu tun, nach Ringwood zu fahren und sich brav an ihren Arbeitsplatz bei Gerber & Hudson Graphic Design zu setzen.
Trotzdem rief sie Mr. Hudson nicht an. Sie m�sste es eigentlich tun, aber sie konnte sich nicht dazu �berwinden. Er w�rde komplett ausrasten, aber wenn es ihr bis zum Abend gel�nge, das Kn�uel aus Gina Dickens, Zachary Whiting, Gordon Jossie und Jemimas Tod zu entwirren und als strahlende Heldin dazustehen, die die Schurken in die Knie gezwungen hatte, w�rde der Ruhm vielleicht ihre Chance sein, ihren Job nicht zu verlieren.
Zuerst kam sie sich ein bisschen wie ein kopfloses Huhn vor, als sie den Chief Superintendent mit Gina Dickens reden sah. Sie hatte keine Ahnung, was sie tun oder denken oder wohin sie fahren sollte. Sie schlich zur�ck zu ihrem Wagen und fuhr in Richtung Lyndhurst, denn dort befand sich die Polizeiwache, und auf die Polizei sollte man sich doch verlassen k�nnen. Nur, was hatte sie davon, dorthin zu fahren, dachte sie, wenn der Chef der Polizei von Lyndhurst auf Gordons Koppel stand und offensichtlich dick mit Gina Dickens befreundet war?
Meredith fuhr an den Stra�enrand und ging noch einmal alles durch, was sie von Gina Dickens geh�rt hatte, was ihre eigenen Nachforschungen ergeben hatten und was sie von Michele Daugherty erfahren hatte. Sie versuchte, sich an jedes Wort zu erinnern, das man ihr gesagt hatte, und sich daraus ein Bild davon zusammenzusetzen, wer Gina Dickens wirklich war. Sie gelangte zu der �berzeugung, dass es irgendwo irgendetwas �ber Gina geben musste, ein St�ckchen Wahrheit, von dem Gina selbst nicht wusste, dass sie es enth�llt hatte. Das musste Meredith finden. Und wenn sie es gefunden hatte, w�rde sie ganz genau wissen, was zu tun war.
Das Problem daran war nat�rlich das Wo. Wo sollte sie nach diesem St�ckchen Wahrheit suchen? Wenn Gina Dickens eigentlich nicht existierte, was konnte sie - Meredith Powell - dann tun, um herauszufinden, wer sie war und warum sie mit Chief Superintendent Whiting unter einer Decke steckte bei� tja, bei welcher Sache eigentlich? Was genau war der Grund f�r die Partnerschaft der beiden?
Meredith vermutete, dass Gina alle Informationen dar�ber, was sie in Hampshire vorhatte oder wie ihr richtiger Name lautete, irgendwo aufbewahrte, wo sie stets in Reichweite waren. In ihrer Handtasche zum Beispiel oder vielleicht in ihrem Auto.
Andererseits ergab das auch wieder keinen Sinn, dachte Meredith. Das konnte Gina Dickens nicht riskieren. Denn wenn sie das Zeug mit sich herumschleppte, konnte Gordon Jossie viel zu leicht per Zufall dar�ber stolpern. Sie brauchte also einen viel sichereren Ort, um die Unterlagen aufzubewahren, die verrieten, wer sie wirklich war und was sie im Schilde f�hrte.
Dann fiel es Meredith wie Schuppen von den Augen. Sie umklammerte das Lenkrad. Es gab einen Ort, wo Gina ungehindert diejenige sein konnte, die sie war: innerhalb der vier W�nde ihres Pensionszimmers. Meredith hatte das Zimmer zwar durchsucht, aber sie hatte nicht �berall gr�ndlich nachgesehen. Zum Beispiel nicht zwischen Matratze und Sprungfederrahmen. Sie hatte die Kommodenschubladen nicht herausgezogen, um festzustellen, ob irgendetwas darunter klebte. Und die Bilder hatte sie auch nicht von der Wand genommen.
In diesem verdammten Zimmer musste die Antwort liegen, dachte Meredith, denn warum sonst h�tte Gina es behalten sollen, wo sie doch bei Gordon wohnte? Warum sollte sie sich in solche Unkosten st�rzen, wenn es keinen Grund daf�r gab? Also befanden sich die Antworten auf alle R�tsel �ber Gina Dickens in Lyndhurst, wo sie die ganze Zeit gewesen waren. Denn in Lyndhurst lag nicht nur Ginas Zimmer, sondern auch Whitings Polizeirevier. Und das passte ja wirklich verdammt gut zusammen.
Meredith hatte sich das zwar alles sehr scharfsinnig zusammengereimt, doch allm�hlich hatte sie das Gef�hl, dass sie in gef�hrliches Fahrwasser geriet. Mord, ein korrupter Polizist, falsche Identit�ten� Das war nicht ihre Kragenweite. Dennoch w�rde sie all dem auf den Grund gehen m�ssen, da offenbar niemand anderes ein Interesse daran hatte.
Obwohl� Nat�rlich!, dachte Meredith. Sie holte ihr Handy hervor und w�hlte Rob Hastings' Nummer.
Er war - welch gl�cklicher Zufall - tats�chlich gerade in Lyndhurst. Er war - ein nicht minder gl�cklicher Zufall - unterwegs zu einer Sitzung mit anderen Wildh�tern, die vermutlich anderthalb, vielleicht auch zwei Stunden dauern w�rde.
Hastig erz�hlte sie Rob, was sie auf dem Herzen hatte: �Rob, es sind Gina Dickens und dieser Chief Superintendent. Die beiden gemeinsam. Und es gibt �brigens �berhaupt keine Gina Dickens. Und Chief Superintendent Whiting hat Michele Daugherty gesagt, sie soll aufh�ren mit ihren Nachforschungen �ber Gordon Jossie, dabei hatte sie noch gar nicht richtig damit angefangen, und��
�Moment mal. Wovon redest du?�, fiel Rob ihr ins Wort. �Merry, was zum Teufel� Wer ist Michele Daugherty?�
�Ich gehe jetzt in ihr Zimmer in Lyndhurst.�
�In Michele Daughertys Zimmer?�
�Nein, in Ginas. Sie hat ein Zimmer �ber dem Mad Hatter, Rob. In der High Street. Wei�t du, wo das ist? Die Teestube ��
�Nat�rlich kenn ich das Mad Harter�, sagte er. �Aber��
�Es muss dort irgendwas geben, irgendetwas, das ich beim letzten Mal �bersehen habe. K�nnen wir uns dort treffen? Es ist wichtig, ich habe sie n�mlich zusammen gesehen. Auf Gordons Grundst�ck. Er ist bis ans Haus gefahren, ausgestiegen, zur Koppel gegangen, und da haben sie die ganze Zeit gestanden und geredet��
�Whiting?�
�Ja, ja. Wer sonst? Das versuch ich dir doch die ganze Zeit zu erkl�ren.�
Er sagte: �Scotland Yard ist wieder hier, Merry. Eine Frau namens Havers. Du musst sie anrufen. Ich hab ihre Nummer.�
�Scotland Yard? Rob, wie sollen wir denen denn �ber den Weg trauen, wenn wir nicht mal Whiting trauen k�nnen? Das sind auch Polizisten. Was erz�hlen wir denen? Dass Whiting mit Gina Dickens redet, die eigentlich nicht Gina Dickens ist, wir aber nicht wissen, wer sie ist? Nein, nein. Wir m�ssen��
�Merry, Himmel Herrgott, h�r mir zu! Ich habe dieser Frau - dieser Havers - alles erz�hlt. Was du mir �ber Whiting berichtet hast. Dass du ihm die Informationen gegeben hast. Dass er gesagt hat, es w�re alles in besten H�nden. Sie will bestimmt h�ren, was du sonst noch wei�t. Und dieses Zimmer will sie sich bestimmt auch ansehen. H�r auf mich.�
Dann hatte er ihr gesagt, er sei unterwegs zur Wildh�ter-Sitzung. Die k�nne er nicht ausfallen lassen, er m�sse n�mlich� Ach, egal, sagte er. Er m�sse einfach dahin. Und sie m�sse die Frau von Scotland Yard anrufen.
�O nein!�, rief sie. �Kommt gar nicht infrage. Wenn ich die anrufe, h�lt sie mich nur davon ab, in Ginas Apartment einzubrechen. Das wei�t du genau.�
�Einbrechen?�, wiederholte er. �Einbrechen? Merry, was hast du vor?� Er bat sie, auf ihn zu warten. Er werde gleich nach der Sitzung zum Mad Hatter kommen. Er werde so bald wie m�glich kommen. �Mach blo� keinen Unsinn�, sagte er. �Versprich's mir, Merry. Wenn dir irgendwas zust��t�� Er brach ab.
Zuerst sagte sie nichts. Dann versprach sie, auf ihn zu warten, und legte auf.
Sie hatte fest vor, ihr Versprechen zu halten, aber als sie in Lyndhurst eintraf, wurde ihr klar, dass zu warten nicht infrage kam. Sie konnte einfach nicht warten. Wenn es da oben in Ginas Zimmer etwas zu finden gab, dann musste sie es in die H�nde bekommen.
Sie parkte am New-Forest-Museum und lief die High Street hinauf bis zum Mad Hatter Tea Rooms. Die Teestube hatte bereits ge�ffnet und war gut gef�llt, und so nahm niemand Notiz von Meredith, als sie durch die T�r gleich neben der Teestube trat.
Sie rannte die Treppe hoch. Oben angekommen, schlich sie auf Zehenspitzen weiter. Sie lauschte an der T�r gegen�ber von Ginas Zimmer. Kein Ger�usch war zu h�ren. Sicherheitshalber klopfte sie an. Niemand �ffnete. Gut. Auch diesmal w�rde niemand sie bemerken.
Sie nahm ihre Kreditkarte aus der Handtasche. Ihre H�nde waren feucht; das m�ssten die Nerven sein. In Ginas Zimmer einzubrechen, schien ihr diesmal gef�hrlicher zu sein als beim ersten Mal. Da hatte sie lediglich einen Verdacht gehabt. Aber jetzt hatte sie Gewissheit.
Sie fummelte so nerv�s mit der Karte herum, dass sie ihr zweimal aus der Hand fiel, bis es ihr schlie�lich gelang, die T�r zu �ffnen. Ein letztes Mal sah sie sich um, bevor sie das Zimmer betrat.
Pl�tzlich sp�rte sie eine Bewegung zu ihrer Linken. Dann einen Luftzug und einen dunklen Schatten. Die T�r schloss sich hinter ihr und wurde von innen verriegelt. Sie wirbelte herum. Vor ihr stand ein Mann, den sie noch nie gesehen hatte. Einen Augenblick, und er war nur ganz kurz, schossen ihr die l�cherlichsten Gedanken durch den Kopf - dass sie sich in der T�r geirrt hatte, dass das Zimmer an jemand anderen vermietet worden war, dass Gina �berhaupt nie ein Zimmer �ber dem Mad Hatter gehabt hatte. Doch dann sagte ihr der Verstand, dass sie sich tats�chlich in Gefahr befand, denn der Mann packte sie am Arm, riss sie herum und hielt ihr brutal den Mund zu. Sie sp�rte, wie ihr irgendetwas gegen den Hals gedr�ckt wurde. Es f�hlte sich verdammt spitz an.
�Ja, wen haben wir denn da?�, fl�sterte er ihr ins Ohr. �Und was machen wir jetzt mit dir?�

Nach dem Anruf der Polizistin von Scotland Yard wusste Gordon Jossie, dass die Sache mit Gina vorbei war. Am fr�hen Morgen hatte es in der K�che einen Moment gegeben, als Ginas Beteuerungen ihn beinahe davon �berzeugt h�tten, dass sie die Wahrheit sagte. Aber als DS Havers anrief und fragte, warum Gina nicht bei ihr im Hotel in Sway erschienen war, begriff er, dass dies reines Wunschdenken gewesen war und nichts mit der Wirklichkeit zu tun hatte. Welch passende Beschreibung seines gesamten Erwachsenenlebens, dachte er verbittert. Es hatte zumindest zwei Jahre in seinem Leben gegeben - die Jahre mit Jemima -, in denen er sich eine Zukunft zurechtfantasiert hatte. Es hatte so ausgesehen, als h�tte die Fantasie Wirklichkeit werden k�nnen - wegen Jemima, weil sie ihn gebraucht hatte. Sie hatte ihn gebraucht, wie eine Pflanze guten Boden und ausreichend Wasser brauchte, und er hatte geglaubt, dass diese Bed�rftigkeit die simple Tatsache, einen Mann in ihrem Leben zu haben, wichtiger erscheinen lie� als die Frage, wer dieser Mann war. Und sie schien genau die Frau gewesen zu sein, die er gesucht hatte, auch wenn er in Wirklichkeit gar nicht gesucht hatte. Es w�re sinnlos gewesen zu suchen, weil die Welt, die er um sich herum aufgebaut hatte - oder besser gesagt, die Welt, die f�r ihn errichtet worden war -, ihm jederzeit um die Ohren fliegen konnte. Und dann war sie pl�tzlich da gewesen am Longslade Bottom mit ihrem Bruder und dessen Hund. Er war mit Tess dort gewesen. Sie hatte den ersten Schritt gemacht, wie man so sagte. Eine Einladung zu ihrem Bruder nach Hause, wo auch sie selbst lebte, eine Einladung auf einen Drink an einem Sonntagnachmittag, obwohl er keinen Alkohol trank und nie einen Drink riskieren konnte und wollte.
Er war hingegangen wegen ihrer Augen. Jetzt kam es ihm l�cherlich vor, dass er deswegen nach Burley gefahren war, um sie wiederzusehen, aber so war es gewesen. Er hatte noch nie jemanden mit zwei verschiedenfarbigen Augen gesehen, und es gefiel ihm, in diese Augen zu schauen, das hatte er sich zumindest eingeredet. Also war er hingefahren. Und der Rest� Welche Rolle spielte es noch? Der Rest hatte ihn dorthin gebracht, wo er jetzt war.
Ihr Haar war l�nger gewesen, als er sie, Monate nachdem sie ihn verlassen hatte, in London wiedergesehen hatte. Es schien auch eine Spur heller gewesen zu sein, aber seine Erinnerung konnte ihm auch einen Streich gespielt haben. Ansonsten war sie ganz die Alte gewesen.
Er hatte erst gar nicht verstanden, warum sie f�r ihr Treffen ausgerechnet den Friedhof in Stoke Newington ausgesucht hatte, aber als er den Ort gesehen hatte mit seinen gewundenen Pfaden, zerfallenen Monumenten und der wuchernden Vegetation, war ihm klar geworden, dass ihre Wahl damit zu tun hatte, dass sie nicht mit ihm gesehen werden wollte. Allein das h�tte ihn in Bezug auf ihre Absichten beruhigen k�nnen, aber er hatte es aus ihrem Mund h�ren wollen. Au�erdem hatte er die M�nze und den Stein zur�ckhaben wollen. Und zwar unbedingt. Denn wenn sie sie behielt, konnte sie Gott wei� was damit anstellen.
Sie hatte gefragt: �Und wie hast du mich gefunden? Ich wei� von den Postkarten. Aber wie� Wer��
Er hatte geantwortet, dass er nicht wisse, wer ihn angerufen habe, nur dass es ein Mann gewesen sei, der ihm von dem Zigarrenladen in Covent Garden erz�hlt habe.
Sie sagte: �Ein Mann�, mehr zu sich selbst. Sie schien in Gedanken die verschiedenen M�glichkeiten durchzugehen. Es gab sicherlich viele. Jemima hatte nie viele Freundinnen gehabt, sondern hatte immer M�nner gesucht, M�nner, die sie auf irgendeine Weise erg�nzt hatten, wie sie es bei Frauen nicht fand. Er fragte sich, ob das wom�glich der Grund war, warum Jemima jetzt tot war. Vielleicht hatte ein Mann ihre Bed�rftigkeit missverstanden und etwas von ihr gewollt, das weit �ber das hinausgegangen war, was sie von ihm wollte. Das w�rde auf eine Weise den Anruf erkl�ren, den er erhalten hatte - den man als Verrat betrachten konnte. Wie du mir, so ich dir. Du tust nicht, was ich will, also liefere ich dich aus an� nun, an wen auch immer, der nach dir sucht, weil es mir egal ist, wer es ist, weil ich nur will, dass es dir genauso dreckig geht wie mir.
�Hast du es irgendwem erz�hlt?�
�Deshalb suchst du mich also?�
�Jemima, hast du es jemandem erz�hlt?�
�Glaubst du wirklich, ich m�chte, dass jemand davon erf�hrt?�
Er verstand, was sie meinte, auch wenn es sich eher anf�hlte wie eine Verletzung und nicht wie eine Antwort auf seine Frage. Aber etwas an der Art, wie sie es gesagt hatte, weckte sein Misstrauen. Er kannte sie zu gut.
�Hast du einen Neuen?�, fragte er sie unvermittelt, nicht weil er es wirklich wissen wollte, sondern wegen dem, was es bedeuten konnte, wenn es so war.
�Ich sehe nicht, dass dich das irgendetwas angeht.�
�Hast du einen?�
�Warum?�
�Das wei�t du genau.�
�Das wei� ich ganz und gar nicht.�
�Wenn du es jemandem erz�hlt hast� Jemima, sag mir einfach nur, ob du es jemandem erz�hlt hast.�
�Warum? Beunruhigt dich das? Ja, wahrscheinlich. Mich w�rde es auch beunruhigen an deiner Stelle. Aber ich frage dich jetzt, Gordon: Hast du mal dar�ber nachgedacht, wie ich mich f�hlen w�rde, wenn jemand davon w�sste? Hast du mal dar�ber nachgedacht, wie beschissen mein Leben sein w�rde? >Bitte nur ein kleines Interview, Miss Hastings. Sagen Sie uns doch, wie das f�r Sie gewesen ist. Haben Sie nie einen Verdacht gehabt? Haben Sie nicht gemerkt�?< Welche Frau w�rde nicht wissen, dass da irgendetwas absolut nicht stimmt? Glaubst du tats�chlich, ich w�rde so etwas wollen, Gordon? Mein Foto zusammen mit deinem auf der Titelseite irgendeiner Boulevardzeitung?�
�Sie w�rden daf�r zahlen�, hatte er geantwortet. �Du hast selbst von einer Boulevardzeitung gesprochen. Sie w�rden dir eine Menge zahlen f�r ein Interview. Sie w�rden dir ein Verm�gen zahlen.�
Sie war ganz bleich geworden. �Du bist wahnsinnig�, sagte sie. �Wenn das �berhaupt m�glich ist, bist du noch wahnsinniger, als du��
�Okay�, sagte er schroff. Und dann: �Was hast du mit der M�nze gemacht? Wo ist sie? Und wo ist der Stein?�
�Warum?�, fragte sie. �Was geht dich das an?�
�Ich will sie mit nach Hampshire nehmen, das ist doch klar.�
�Ach ja?�
�Die Sachen m�ssen wieder dahin zur�ck, wo sie hergekommen sind, Jemima. Es ist die einzige M�glichkeit.�
�Nein, es gibt noch eine ganz andere M�glichkeit.�
�Und die w�re?�
�Ich glaube, das wei�t du l�ngst. Vor allem, wo du schon nach mir suchst.�
Da hatte er gewusst, dass sie tats�chlich einen Neuen hatte. Und er hatte begriffen - trotz ihrer gegenteiligen Beteuerungen -, wie wahrscheinlich es war, dass der dunkelste Fleck seiner Seele jemand anderem preisgegeben w�rde, wenn es nicht bereits passiert war. Seine einzige Hoffnung - die Garantie ihres Schweigens und des Schweigens jeder anderen Person, die die Wahrheit kannte - lag darin, in alles einzuwilligen, was sie von ihm fordern w�rde.
Er wusste, dass sie etwas fordern w�rde, weil er Jemima kannte. Und der Fluch, der bis an sein Lebensende auf ihm lasten w�rde, war das Wissen, dass er selbst und nur er allein diese H�lle zu verantworten hatte. Er hatte vorgehabt, die M�nze und den Stein wieder zur�ck in die Erde zu legen, wo sie mehr als tausend Jahre lang vergraben gewesen waren. Vor allem hatte er die Gewissheit haben wollen, dass Jemima sein Geheimnis f�r sich behielt. Deshalb hatte er diese Postkarten verteilt, aber genau dadurch hatte er ihr einen Trumpf in die H�nde gespielt. Und jetzt spielte sie diesen Trumpf aus.
�Wir brauchen das Geld.�
�Welches Geld? Und wer ist wir?�
�Du wei�t, welches Geld. Wir haben Pl�ne, Gordon, und dieses Geld��
�Darum geht es dir also? Deshalb bist du abgehauen? Nicht meinetwegen, sondern weil du das Zeug ausgraben und verkaufen willst, und dann� Was?�
Nein, so sei es �berhaupt nicht gewesen, zumindest anfangs nicht. Geld sei okay, aber sie sei nicht deswegen gegangen. Mit Geld k�nne man vieles kaufen, aber das, was sie am dringendsten brauche, sei nicht f�r Geld zu haben, das sei schon immer so gewesen und w�rde auch immer so bleiben.
Da war bei ihm der Groschen gefallen. �Es ist der Typ�, sagte er. �Er steckt dahinter, stimmt's? Er will es. F�r eure Pl�ne, wie auch immer die aussehen.�
Er wusste, dass er ins Schwarze getroffen hatte. Er hatte es daran gesehen, wie sie rot geworden war. Sie hatte ihn verlassen, um der Wahrheit �ber ihn zu entfliehen, aber auf ihre unnachahmliche Weise hatte sie sofort einen anderen kennengelernt, und diesem anderen hatte sie sein Geheimnis verraten.
�Warum hast du dir so viel Zeit gelassen? Die ganzen Monate? Warum hast du es ihm nicht gleich erz�hlt?�
Sie hatte sich von ihm abgewandt und antwortete erst nach einer Weile. �Die Postkarten.� Und in dem Moment hatte er begriffen, dass seine Angst davor, entdeckt zu werden, sein Bed�rfnis, sich zu vergewissern, das ganz anders war als ihres und ironischerweise dennoch identisch, dazu gef�hrt hatte, dass sie jetzt hier sa�en. Jeder neue Liebhaber w�rde von ihr wissen wollen, warum jemand versuchte, sie zu finden. Wo sie h�tte l�gen k�nnen, hatte sie die Wahrheit gesagt.
�Also, was willst du, Jemima?�, fragte er sie.
�Das habe ich dir doch schon gesagt.�
�Ich muss erst nachdenken�, antwortete er.
�Wor�ber?�
�Wie das gehen soll.�
�Was meinst du damit?�
�Das ist doch klar, oder? Wenn du vorhast, alles auszugraben, muss ich verschwinden. Wenn ich das nicht tue� Oder willst du mich auffliegen lassen? Vielleicht willst du ja meinen Tod? Ich meine, wir haben einander doch eine Zeit lang etwas bedeutet, oder nicht?�
Sie schwieg. Die Sonne stand hoch am Himmel, die Luft war hei� und klar, und pl�tzlich wurde das Vogelgezwitscher um sie herum intensiver. Schlie�lich sagte sie: �Ich will deinen Tod nicht. Ich will �berhaupt nicht, dass dir irgendetwas passiert, Gordon. Ich will das alles einfach nur vergessen. Das mit uns. Ich will ein neues Leben. Wir wollen auswandern und ein Gesch�ft aufmachen, und daf�r� Au�erdem bist du selbst schuld daran. Wenn du diese Karten nicht �berall verteilt h�ttest! H�ttest du das doch blo� nicht getan. Ich war total aufgel�st, und er wollte wissen, was los ist, also habe ich's ihm erz�hlt. Er hat mich gefragt - das h�tte jeder getan -, wie ich das �berhaupt rausgefunden h�tte, weil er eher angenommen h�tte, dass es das Letzte w�re, was du jemandem erz�hlen w�rdest. Also habe ich ihm auch das erz�hlt.�
�Das mit der Koppel.�
�Von der Koppel nicht, aber von dem, was du gefunden hast. Und dass ich dachte, wir w�rden irgendetwas damit anfangen, das Zeug verkaufen oder wie auch immer, und dass du das nicht wolltest, und dann� na ja. Warum nicht?, wollte er wissen. Dann musste ich ihm schlie�lich sagen, warum nicht.�
�Du musstest?�
�Nat�rlich. Verstehst du das denn nicht? Zwischen Menschen, die sich lieben, darf es doch keine Geheimnisse geben.�
�Und er liebt dich.�
�Ja, das tut er.�
Aber Gordon sah ihre Zweifel, und ihm wurde klar, dass diese Zweifel eine Rolle gespielt hatten bei dem, was gerade passierte. Sie wollte sich seiner vergewissern, wer auch immer er war. Er wollte Geld. Und die Kombination dieser beiden W�nsche hatte zum Verrat gef�hrt.
�Wann?�, fragte er.
�Was?�
�Wann hast du beschlossen, es zu tun, Jemima?�
�Ich tue �berhaupt nichts. Du wolltest mich sehen. Ich habe dich nicht um dieses Treffen gebeten. Du hast mich gesucht, nicht umgekehrt. H�ttest du das bleiben lassen, h�tte ich �berhaupt keinen Grund gehabt, irgendjemandem von dir zu erz�hlen.�
�Und als das Geld zwischen euch zur Sprache gekommen ist, was war dann?�
�Es ist nicht zur Sprache gekommen, bis ich ihm erz�hlt habe, warum�� Sie brach ab, und er sah ihr an, dass sie dabei war, Schl�sse zu ziehen, die M�glichkeiten von etwas einzusch�tzen, das er selbst nur zu deutlich sah.
�Es ist das Geld�, sagte er. � Er will das Geld. Nicht du. Das ist dir doch klar, oder?�
�Nein, das stimmt nicht�, entgegnete sie.
�Und ich glaube, dass du schon die ganze Zeit deine Zweifel hast.�
�Er liebt mich.�
�Wenn du das so siehst.�
�Du bist ein schlechter Mensch.�
�Wahrscheinlich.�
Er sagte, er werde sich auf ihren PIan einlassen, nach Hampshire zu fahren und ihre Anspr�che geltend zu machen. Er werde verschwinden, aber das werde einige Zeit in Anspruch nehmen, da er bestimmte Vorbereitungen treffen m�sse. Sie fragte, wie lange, und er antwortete, das k�nne er nicht mit Gewissheit sagen. Er m�sse mit bestimmten Leuten reden und werde ihr Bescheid geben. Nat�rlich k�nne sie in der Zwischenzeit die Medien verst�ndigen und sich auf diese Weise noch ein bisschen zus�tzliches Geld verdienen. Letzteres hatte er ziemlich verbittert gesagt, bevor er gegangen war. Was hatte er blo� f�r einen Riesenschlamassel angerichtet, dachte er.
Und jetzt Gina. Oder wer auch immer sie sein mochte. Wenn er nicht auf die Idee gekommen w�re, diesen Schei�zaun an der Schei�koppel zu erneuern, w�re das alles nicht passiert, versuchte er sich einzureden. Aber die Wahrheit sah so aus, dass sich das, was ihn letztlich in diese Situation gebracht hatte, in einem �berf�llten McDonald's ereignet hatte, als Den nehmen wir mit gef�hrt hatte zu Der soll ruhig ein bisschen heulen und schlie�lich zu Stopf ihm das Maul! Wie kriegen wir ihn dazu, dass er das Maul h�lt?

Als Whiting einige Stunden nach Jossies Arbeitsbeginn am Royal Oak erschien, war Gordon gerade auf dem Dachfirst. Er sah das vertraute Auto auf den Parkplatz einbiegen, doch es machte ihn weder nerv�s noch �ngstlich. Er war darauf gefasst gewesen, dass Whiting irgendwann aufkreuzen w�rde. Bei ihrer letzten Begegnung waren sie gest�rt worden, und Gordon wusste, dass der Chief Superintendent keine halben Sachen mochte.
Der Cop bedeutete ihm, er solle vom Dach kommen. Gordon gew�hrte Cliff, der gerade im Begriff war, ihm ein Bund Reet nach oben zu reichen, eine Pause. Da der Tag genauso hei� war wie all die Tage zuvor, sagte er zu ihm: �Geh einen Cider trinken, ich geb einen aus.� Er werde gleich nachkommen, f�gte er hinzu.
Cliff lie� sich nicht zweimal bitten, murmelte jedoch, als er Whiting kommen sah: �Stimmt irgendwas nicht, Kumpel?� Wahrscheinlich wusste er nicht, wer Whiting war, aber er sp�rte die Bedrohlichkeit, die der Mann wie eine zweite Haut trug.
�Alles okay�, antwortete Gordon. �Lass dir ruhig Zeit.� Mit einer Kinnbewegung deutete er auf die T�r des Pubs und wiederholte: �Ich komme gleich nach.�
Nachdem Cliff sich verzogen hatte, erwartete er Whiting. Der Chief Superintendent baute sich vor ihm auf. Wie immer r�ckte er ihm zu nah auf die Pelle, aber Gordon wich nicht zur�ck.
�Du musst verschwinden�, sagte Whiting.
�Was?�
�Du hast mich geh�rt. Du wirst verlegt. Befehl aus dem Innenministerium. Du hast eine Stunde Zeit. Gehen wir. Lass den Pick-up stehen. Den brauchst du nicht mehr.�
�Mein Hund��
�Vergiss den Hund. Der Hund bleibt hier. Der Pick-up bleibt hier. Das hier�� - eine ruckartige Kopfbewegung zum Pub, woraus Gordon schloss, dass er damit seine Dachdeckerarbeit meinte, seine Lebensgrundlage - �ist vorbei. Steig ein.�
�Wo werde ich hingeschickt?�
�Keine Ahnung, und es interessiert mich auch nicht. Steig in den verdammten Wagen. Wir wollen keine Szene. Du willst keine Szene.�
Gordon war nicht bereit, ohne mehr Informationen mitzuspielen. Er hatte nicht vor, unvorbereitet in diesen Wagen zu steigen. Es gab eine Menge entlegener Stra�en zwischen diesem Ort hier und seinem Haus in der N�he von Sway, und da Whiting zu Ende brachte, was er einmal angefangen hatte, vermutete Gordon, dass er ihn nicht auf direktem Wege nach Hause bringen w�rde, egal was er behauptete. Er konnte sich nicht einmal sicher sein, ob der Schei�kerl �berhaupt die Wahrheit sagte, auch wenn Jemimas Tod und die Anwesenheit von New Scotland Yard in Hampshire das nahelegten.
Dennoch sagte er: �Ich gehe nicht ohne meinen Hund. Wenn ich gehe, kommt Tess mit.�
Whiting nahm die aufgesteckten Sonnengl�ser von seiner Brille und polierte sie an seinem Hemd. Es war nass geschwitzt und klebte ihm stellenweise am K�rper. Die Hitze des Tages oder die Vorfreude. Wahrscheinlich beides, dachte Gordon.
�Glaubst du etwa, du k�nntest mit mir verhandeln?�, fragte Whiting.
�Ich verhandle nicht. Ich konstatiere eine Tatsache.�
�Ach? Tust du das, mein Sohn?�
�Ich nehme an, Ihr Auftrag lautet, mich irgendwohin zu bringen und dort zu �bergeben. Ich nehme an, dass Sie eine bestimmte Zeitvorgabe daf�r haben. Ich nehme an, man hat Ihnen aufgetragen, es nicht zu vermasseln, keine Szene zu riskieren, es so aussehen zu lassen, als w�rden zwei Kumpels ein bisschen miteinander plaudern, wobei ich am Ende in Ihr Auto steige. Alles andere w�rde nur Aufsehen erregen, nicht wahr? Die Leute da dr�ben im Biergarten sind schon aufmerksam geworden. Wir beide kriegen uns in die Wolle und gehen uns an den Kragen, irgendeiner ruft die Bullen, und wenn die Sache aus dem Ruder l�uft - wenn F�uste fliegen -, erregt es noch mehr Aufsehen, und dann wird sich sp�ter jemand fragen, wie Sie es geschafft haben, so einen simplen Auftrag derma�en zu vermasseln.�
�Dann hol den Schei�k�ter�, sagte Whiting. �Ich will dich aus Hampshire raushaben. Du verpestest die Luft.�
Gordon l�chelte schmallippig. In Wahrheit lief ihm der Schwei� wie ein Wasserfall �ber den R�cken. Seine Worte schienen knallhart, aber es steckte nichts dahinter au�er dem Bed�rfnis, sich zur Wehr zu setzen. Er ging zu seinem Pick-up.
Tess lag Gott sei Dank im Wagen und d�ste ausgestreckt auf der Sitzbank. Ihre Leine war durch das Lenkrad geschlungen, und er l�ste sie hastig und lie� sie auf den Boden fallen, wo er ungesehen hantieren konnte. Tess wurde wach, blinzelte, g�hnte herzhaft und stie� eine W�lke Hundeatem aus. Sie wollte aufspringen. Er befahl ihr zu bleiben, wo sie war, und stieg ein. Mit einer Hand befestigte er die Leine an ihrem Halsband, w�hrend er mit der anderen Vorbereitungen traf. Auf dem Sitz lag ein Anorak, den er �berzog. Er setzte seine Sonnenbrille auf. Er �ffnete und schloss das Handschuhfach. Er h�rte Whiting �ber den Schotter des Parkplatzes n�her kommen und sagte: �Ich nehme an, Sie wollen nicht, dass ich in den Pub gehe. Ich muss Cliff eine Nachricht hinterlassen�, und er war dankbar daf�r, dass er die Geistesgegenwart besessen hatte, das zu sagen.
Whiting sagte: �Aber beeil dich�, und kehrte zu seinem Wagen zur�ck. Er stieg nicht ein, sondern z�ndete sich eine Zigarette an, beobachtete ihn und wartete.
Seine Nachricht an Cliff war kurz: Der Wagen geh�rt dir, bis ich ihn wieder brauche, Kumpel. Mehr musste Cliff nicht wissen. Falls Gordon irgendwann eine M�glichkeit finden sollte, sich den Wagen sp�ter zur�ckzuholen, w�rde er es tun. Wenn nicht, w�rde er zumindest nicht Whiting in die H�nde fallen.
Er lie� den Schl�ssel im Z�ndschloss stecken, wie es seine Gewohnheit war. Er entfernte den Hausschl�ssel vom Schl�sselring, befahl Tess zu kommen und stieg aus. Die ganze Prozedur hatte weniger als zwei Minuten in Anspruch genommen. Weniger als zwei Minuten, die dem Lauf seines Lebens eine neue Richtung gaben.
�Ich bin so weit�, sagte er zu Whiting, als er auf den Mann zuging. Tess wedelte wie immer mit dem Schwanz, als w�re der Wichser vor ihnen einfach nur jemand, der ihr den Kopf t�tscheln wollte.
�Das will ich doch hoffen�, lautete Whitings Antwort.
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Sp�ter sollte Barbara Havers einigerma�en verwundert denken, dass alles letztlich nur daran gelegen hatte, dass Lyndhurst im Zentrum ein Einbahnstra�ensystem hatte. Dieses bildete ein beinahe perfektes Dreieck, und die Richtung, aus der sie kam, zwang sie, der n�rdlichen Seite des Dreiecks zu folgen. So kam sie zur High Street, wo sie auf halbem Weg direkt hinter dem mit einer Fachwerkfassade versehenen Crown Hotel in die Romsey Road einbiegen sollte, die zur Polizeiwache f�hrte. Wegen der Ampel an der Kreuzung Romsey Road bildete sich fast immer ein Stau. Das war auch der Fall, als Barbara der Kurve um die ausgedehnten Rasenfl�chen und reetgedeckten H�user von Swan Green ins Dorf und wieder aus dem Dorf hinaus folgte.
Sie stand hinter einem Lastwagen, der Abgaswolken in ihre offenen Fenster pustete. W�hrend sie an der Ampel wartete, konnte sie noch schnell eine rauchen. Warum sollte sie nicht die Gelegenheit nutzen, auch etwas zu der Luftverschmutzung beizutragen, die ihr die Lunge schw�rzte, dachte sie.
Als sie nach ihrer Umh�ngetasche langte, entdeckte sie Frazer Chaplin. Er kam aus dem Haus direkt vor ihr, und sie erkannte ihn sofort. Sie stand ziemlich nah am linken Bordstein, weil sie in die Romsey Road einbiegen wollte, und das fragliche Haus - ein Schild wies es als Mad Hatter Tea Rooms aus - lag auf der linken Seite der Stra�e. Im ersten Moment dachte sie: Was zum Teufel� Dann sah sie die Frau, die bei ihm war. Die beiden traten aus dem Haus wie ein Liebespaar, das gerade aus dem Bett kommt, aber irgendetwas an Frazers Art, seine Gef�hrtin mit beiden Armen festzuhalten, machte Barbara stutzig. Mit seinem rechten Arm hielt er ihre Taille umfasst. Mit seiner linken Hand hielt er ihren linken Arm oberhalb des Ellbogens fest. Sie blieben vor den Fenstern der Teestube stehen, und er sagte irgendetwas zu ihr. Dann k�sste er sie auf die Wange und schenkte ihr einen schmachtenden Blick. W�ren da nicht die Art, wie er sie umfasst hielt, und der v�llig verkrampfte K�rper der Frau gewesen, h�tte Barbara annehmen k�nnen, dass Frazer das vorhatte, was er wahrscheinlich vorgehabt hatte, als sie ihm zum ersten Mal begegnet war und er breitbeinig auf Bellas Sofa gesessen hatte mit diesem Blick, der sagte: Sieh mal, was ich hier f�r dich habe, Baby. Aber die Frau bei ihm - wer zum Kuckuck war sie?, fragte sich Barbara - schien nicht gerade in den Nachwirkungen sexueller Verz�ckung zu zerflie�en. Sie wirkte eher� als w�rde sie abgef�hrt, fand Barbara.
Sie schlugen dieselbe Richtung ein, in die Barbara unterwegs war. Einige Autos vor ihr �berquerten sie jedoch die Stra�e. Sie gingen weiter auf dem Gehweg und verschwanden nach einigen Metern in einer Gasse. �Verdammt, verdammt, verdammt�, murmelte Barbara vor sich hin und wartete zunehmend ungeduldig darauf, dass die Ampel an der Kreuzung von Rot auf Gelb und auf Gr�n umsprang. Am Eingang zu einer schmalen Stra�e auf der rechten Seite entdeckte sie ein Schild mit dem universellen wei�en P auf quadratischem blauem Hintergrund, was bedeutete, dass sich hinter den H�usern in der High Street ein Parkplatz befand. Die Annahme schien ihr berechtigt, dass Frazer die Frau dorthin brachte.
�Los, los, los�, befahl sie der Ampel, die schlie�lich kooperierte. Der Verkehr setzte sich in Bewegung. Bis zu der Seitenstra�e waren es knapp drei�ig Meter.
Eine Ewigkeit schien zu vergehen, bis sie endlich abbiegen konnte. Als sie an den H�usern entlangschoss, sah sie, dass der Parkplatz nicht nur f�r Kunden gedacht war, die f�r ihre w�chentlichen Eink�ufe ins Dorf kamen, sondern auch f�r Besucher des New-Forest-Museums und f�r die Benutzer der �ffentlichen Toiletten. Er war voll besetzt, und einen Augenblick lang dachte Barbara schon, sie h�tte Frazer und seine Begleiterin irgendwo zwischen den Reihen der geparkten Fahrzeuge verloren. Aber dann entdeckte sie die beiden in einiger Entfernung neben einem Polo, und falls sie anfangs tats�chlich geglaubt haben sollte, Frazer Chaplin und seine Gef�hrtin w�ren gerade aus ihrem Liebesnest gekrochen, beseitigte die Art, wie sie ins Auto stiegen, ihre letzten Zweifel.
Die Frau stieg auf der Beifahrerseite ein, wie zu erwarten war, aber Frazer hielt sie fest im Griff und schob sich hinter ihr her auf der Beifahrerseite in den Wagen. Barbara konnte den weiteren Fortgang nicht mehr sehen, aber es war ziemlich klar, dass Frazer seine Begleiterin zwingen w�rde, auf den Fahrersitz durchzur�cken, und nicht die Absicht hatte, sie dabei auch nur einen Moment lang loszulassen.
Pl�tzlich hupte jemand. Barbara sah in den R�ckspiegel. Na klar, dachte sie, ausgerechnet jetzt musste nat�rlich jemand auf den Parkplatz einbiegen. Sie konnte das andere Auto nicht an sich vorbeiwinken, da die Durchfahrt zu eng war.
Sie bog in eine der Reihen ein, raste eine hinauf und eine andere hinunter. Bis sie wieder so stand, dass sie das Auto sehen konnte, in das Frazer eingestiegen war, hatte der Polo bereits r�ckw�rts aus der Parkl�cke gesetzt und steuerte Richtung Ausfahrt.
Barbara fuhr hinterher in der Hoffnung auf zweierlei Gl�ck: dass niemand auf den Parkplatz fuhr und verhinderte, dass sie an Frazer dranblieb, und dass der Verkehr auf der High Street zulie�, dass sie sich relativ leicht und ungesehen hinter ihm einf�delte. Es war nur logisch, dass sie ihm folgen musste. Ihre Absicht, sich mit Chief Superintendent Whiting auseinanderzusetzen, musste sie erst einmal aufschieben. Denn Frazer Chaplin war garantiert nicht in den New Forest gekommen, um Ponys zu fotografieren.
Sie fragte sich nur, wer die junge Frau in Frazers Begleitung war. Sie war gro� und d�nn und mit etwas bekleidet, das aussah wie ein afrikanisches Nachthemd. Es bedeckte sie von den Schultern bis zu den Zehen. Entweder war sie kost�miert, oder sie wollte sich gegen die Sommersonne sch�tzen, aber in jedem Fall war Barbara sich ziemlich sicher, dass sie sie noch nie zuvor gesehen hatte.
War das Meredith Powell? Aus dem, was sie vor einiger Zeit von Rob Hastings erfahren hatte, schloss sie, dass es sich einfach um Meredith Powell handeln musste. Wenn sie tats�chlich auf eigene Faust irgendwelche verr�ckten Ermittlungen angestellt hatte - was sie nach Hastings' Aussage getan hatte -, dann war es denkbar, dass sie irgendwie �ber Frazer Chaplin gestolpert war, dessen Anwesenheit in Hampshire den Schluss nahelegte, dass ihm das Wasser bis zum Hals stand. Und die K�rpersprache zwischen den beiden sprach B�nde: Meredith - wenn sie es denn war, aber wer sonst k�nnte es sein - war auf keinen Fall freiwillig bei Frazer. Und Frazer hatte offensichtlich nicht die Absicht, sie irgendwo freizulassen.
Am Ende der High Street bogen sie in die Einbahnstra�e Richtung S�den ein. Barbara folgte. Die Stra�enschilder wiesen nach Brockenhurst, und am n�chsten Knotenpunkt des Einbahnstra�endreiecks bogen sie auf die A337 ein. Fast augenblicklich gelangten sie in ein riesiges Waldgebiet. Alles um sie herum war gr�n und �ppig, und der Verkehr floss z�gig, auch wenn man auf Tiere achtgeben musste. Da die Stra�e schnurgerade verlief, lie� Barbara sich zur�ckfallen, behielt aber den Polo im Blick. In Brockenhurst gab es nicht viele M�glichkeiten, und Barbara konnte sich genau vorstellen, welche Richtung sie einschlagen w�rden.
Daher wunderte sie sich nicht, als sie ein paar Minuten sp�ter nach Lymington abbogen. Diese Stra�e f�hrte an Jossies Grundst�ck vorbei. Dorthin w�rde die Fahrt vermutlich gehen. Und Barbara glaubte auch den Grund daf�r zu kennen.
Ihre Vermutungen wurden zumindest teilweise best�tigt, als ihr Handy �Peggy Sue� anstimmte. Da sie auf der Suche nach einer Zigarette den Inhalt ihres Schulterbeutels kurzerhand auf den Beifahrersitz gekippt hatte, konnte sie ihr Handy leicht greifen. Sie bellte �Havers� und f�gte hinzu: �Fassen Sie sich kurz. Ich kann nicht ranfahren. Wer spricht da?�
�Frazer��
�Was zum Teufel?� Der Typ konnte unm�glich ihre Nummer haben, dachte Barbara. W�hrend sie fieberhaft alle M�glichkeiten durchging, wie er sie bekommen haben k�nnte, fauchte sie: �Wen haben Sie da in Ihrem Auto? Was haben Sie��
�Barbara?�
Sie begriff, dass es DI Lynley war. �Verdammt, tut mir leid. Ich dachte, Sie w�ren� Wo sind Sie? Sind Sie hier?�
�Wo?�
�Hampshire. Wo sonst? H�ren Sie, ich verfolge gerade��
�Wir haben sein Alibi geknackt.�
�Wessen?�
�Frazer Chaplins. Er war nicht zu Hause an dem Tag, als Jemima umgebracht wurde, zumindest kann Bella McHaggis es nicht eindeutig best�tigen. Sie hatte angenommen, dass er da war, weil er zwischen seinen Jobs immer nach Hause kommt, und er hat sie in dem Glauben best�rkt, dass er das �bliche getan hatte an diesem Tag. Die Frau auf dem Foto von der Portrait Gallery�� Er unterbrach sich, als jemand im Hintergrund etwas zu ihm sagte. Er sagte: �Ja, richtig�, und fuhr dann fort: �Sie hei�t Georgina Francis, Barbara, nicht Gina Dickens. Bella McHaggis hat sie identifiziert.� Wieder sagte jemand etwas im Hintergrund. Er fuhr fort: �Was Whiting betrifft��
�Was ist mit Whiting?�, fragte Barbara. �Wer ist Georgina Francis? Mit wem reden Sie da eigentlich dauernd?� Sie glaubte, die Antwort auf die letzte Frage zu kennen, aber sie wollte es aus Lynleys Mund h�ren.
�Superintendent Ardery�, sagte er. Er ging hastig dazu �ber, ihr zu erz�hlen, wie Georgina Francis ins Bild passte: ehemalige Mieterin im Haus von Bella McHaggis, rausgeflogen, weil sie gegen McHaggis' Verbot von Liebschaften zwischen den Mietern unter ihrem Dach versto�en habe. Frazer Chaplin sei der beteiligte Mann gewesen.
�Was zum Teufel wollte sie denn in der Portrait Gallery?�, fragte Barbara. �Das kann ja wohl kaum ein Zufall sein, oder?�
�Nicht, wenn sie da war, um die Konkurrenz auszusp�hen. Nicht, wenn sie da war, weil sie mit Frazer Chaplin liiert war und ist. Warum sollte ihre Beziehung ein Ende genommen haben, nur weil sie eine andere Bleibe finden musste? Wir glauben ��
�Wer wir?� Sie kam nicht dagegen an, auch wenn sie sich h�tte ohrfeigen k�nnen, kaum dass sie die Frage ausgesprochen hatte.
�Wie bitte?�
�Wer glaubt?�
�Barbara, Herrgott noch mal.� Er war kein Idiot.
�Schon gut. Sorry. Fahren Sie fort.�
�Wir haben uns ausgiebig mit Mrs. McHaggis unterhalten.� Dann lie� er sich lang und breit aus �ber DragonFly Tonics, Aufkleber, Frazers limonengr�ne Vespa, Winstons Durchsicht der �berwachungsvideos aus der Gegend, die beiden Phantombilder, das gelbe Hemd und Jemimas Handtasche, die in der Oxfamtonne gefunden wurden. �Wir gehen davon aus, dass er die beiden Gegenst�nde Georgina Francis �bergeben wollte, damit sie sie irgendwo bei Gordon Jossie deponiert. Aber dazu ist er nicht mehr gekommen. Nachdem Bella in der Zeitung von der Toten auf dem Friedhof gelesen hatte, hat sie die Polizei angerufen, und dann sind Sie dort aufgetaucht. Von da an war das Risiko f�r ihn zu gro�. Er konnte nur noch stillhalten und auf eine bessere Gelegenheit warten.�
�Er ist hier, Sir. In Hampshire. Er ist hier.�
�Wer?�
�Frazer Chaplin. Ich folge ihm gerade. Er hat eine Frau bei sich, und wir sind unterwegs Richtung��
�Sie hat Frazer in Sichtweite�, sagte Lynley zu seiner Genossin am anderen Ende der Leitung. Ardery erwiderte ziemlich forsch irgendetwas, und Lynley sagte zu Havers: �Fordern Sie Verst�rkung an, Barbara! Das kommt nicht von mir. Das kommt von Isabelle.�
Isabelle, dachte Barbara. Verfluchte Isabelle. �Ich wei� nicht genau, wo wir sind oder wohin wir fahren�, sagte sie, �ich wei� also nicht, wohin ich die Verst�rkung bestellen soll, Sir.� Sie war drauf und dran, unverantwortlich zu handeln, aus Gr�nden, �ber die sie lieber nicht nachdenken wollte.
�Fahren Sie so dicht auf, dass Sie das Kennzeichen lesen k�nnen, falls das geht�, sagte Lynley. �Sie k�nnen doch bestimmt den Autotyp erkennen, oder? Und die Farbe.�
�Nur die Farbe�, sagte sie. �Ich muss n�her ran��
�Verdammt noch mal, Barbara. Dann rufen Sie Verst�rkung, erkl�ren Sie die Situation, und geben Sie denen Ihr Kennzeichen und eine Beschreibung Ihres eigenen Wagens! Ich muss Ihnen nicht erst erkl�ren, dass der Typ gef�hrlich ist. Wenn er jemanden bei sich hat��
�Solange sie am Steuer sitzt, kann er ihr nichts tun, Sir. Ich rufe Verst�rkung, sobald wir angekommen sind. Was ist mit Whiting?�
�Barbara, Sie bringen mindestens sich selbst in Gefahr. Das ist nicht der Zeitpunkt f�r��
�Was haben Sie rausgekriegt, Sir? Was hat Norman Ihnen gesagt?�
Es folgten einige S�tze von Ardery im Hintergrund. Lynley sagte zu ihr: �Sie glaubt��
Barbara fiel ihm ins Wort: �Ich muss auflegen, Sir. Der Verkehr hier ist grauenhaft, und ich habe kaum Empfang��
�Whiting�, sagte er. Sie wusste genau, dass er das nur tat, um ihre Aufmerksamkeit wiederzubekommen. Typisch. Sie musste eine ganze Litanei von Fakten �ber sich ergehen lassen: Whiting vom Innenministerium mit dem Schutz von jemandem betraut; h�chste Sicherheitsstufe; Lynley und Ardery glaubten, dass es sich bei der Person um Jossie handelte; es war die einzige Erkl�rung, warum Whiting die Beweise f�r Jossies Fahrt nach London nicht an New Scotland Yard weitergegeben hatte; Whiting wusste, dass die Met sich aufgrund der Beweise auf Jossie konzentrieren w�rde, und das durfte auf keinen Fall passieren.
�Selbst wenn die Beweise darauf hindeuteten, dass Jossie jemanden umgebracht h�tte?�, wollte Barbara wissen. �Heiliger Strohsack. Welche Art von h�chster Schutzstufe kann denn so etwas erfordern? Wer ist dieser Bursche?�
Das wussten sie nicht, aber das spiele jetzt keine Rolle, da sie im Moment hinter Frazer Chaplin her seien, und da Barbara ihn gerade im Blickfeld habe�
Bla, bla, bla, dachte Barbara. Sie sagte: �Alles klar. Okay. Verstehe. Oh, verdammt, ich glaub, der Kontakt bricht ab, Sir� ganz schlechte Verbindung hier� ich bin au�erhalb des Funknetzes.�
�Rufen Sie Verst�rkung, und zwar sofort!�, waren die letzten Worte, die sie h�rte. Sie befand sich zwar nicht au�erhalb des Funknetzes, aber vor ihr war der Wagen, dem sie folgte, am Ortsrand von Brockenhurst scharf abgebogen. Sie konnte sich jetzt nicht damit aufhalten, weiter mit Lynley herumzustreiten. Sie trat das Gaspedal durch, um aufzuholen, und wich, wo ein Stra�enschild nach Sway zeigte, im letzten Moment einem entgegenkommenden Umzugswagen aus.
Ihr schwirrte der Kopf. Fakten, Namen, Gesichter und M�glichkeiten. Sie konnte entweder anhalten, die Verst�rkung anfordern, auf der Lynley bestand, und versuchen, den Wust an Informationen zu entwirren. Oder sie konnte Frazer zu dem Ort folgen, den er ansteuerte, sich einen �berblick �ber die Situation verschaffen und die entsprechende Entscheidung treffen.
Sie entschied sich f�r die zweite Option.

Tess fuhr auf dem R�cksitz in Whitings Wagen mit. D�mlich, wie sie war, freute sie sich riesig, mitten an einem Arbeitstag spazieren fahren zu d�rfen, wo sie normalerweise unt�tig abwarten musste, bis Gordon Feierabend machte und sie endlich etwas anderes tun konnte, als nur im Schatten herumzuliegen und darauf zu hoffen, dass sich ein Eichh�rnchen blicken lie�, das sie jagen konnte. Aber jetzt waren die Fenster offen, Tess' Ohren flatterten im Wind, und ihre Nase sog die k�stlichen Ger�che des Hochsommers auf. Gordon wurde klar, dass der Retriever ihm bei dem, was auf ihn zukommen w�rde, nicht helfen konnte.
Was auf ihn zukam, wurde schon bald offensichtlich. Anstatt in die Richtung von Fritham zu fahren - der ersten Ansammlung von H�usern auf dem Weg zu Gordons Grundst�ck -, lenkte Whiting den Wagen in Richtung Eyeworth Pond. Vor dem Teich gab es eine Abzweigung, die sie hin�ber nach Roger Penny Way gef�hrt h�tte, und noch eine Stra�e, �ber die man relativ schnell Gordons Haus erreicht h�tte, aber auch diese lie� Whiting liegen und fuhr weiter bis zum Teich, wo er die obere der beiden Terrassen ansteuerte, die einen notd�rftig angelegten Parkplatz darstellten. Von hier aus hatte man einen Blick aufs Wasser.
Jetzt kannte Tess' Freude keine Grenzen mehr, weil sie sich einen Spaziergang in den Wald versprach, der an den Teich grenzte und sich �ber ein weitl�ufiges Gel�nde mit Wald, H�geln und Schonungen erstreckte. Sie bellte, wedelte mit dem Schwanz und sah voller Vorfreude aus dem Fenster.
�Entweder der K�ter h�lt die Klappe, oder wir lassen ihn raus�, blaffte Whiting.
�Fahren wir nicht��
�Der K�ter soll Ruhe geben.�
In dem Moment begriff Gordon. Was auch immer kommen w�rde - es sollte im Wagen passieren. Und das ergab auch einen Sinn, wenn man die Uhrzeit, die Jahreszeit und die Tatsache bedachte, dass sie hier nicht allein waren. Auf der unteren Ebene des Parkplatzes standen noch weitere Autos, in einiger Entfernung waren zwei Familien am Teich dabei, Enten zu f�ttern, eine Gruppe Radfahrer machte sich auf den Weg in den Wald, ein �lteres Paar hatte es sich auf Campingst�hlen unter einer Weide zu einem Picknick bequem gemacht, und eine Frau f�hrte sechs Welsh Corgis zu einem Mittagsspaziergang aus.
Gordon drehte sich zu seinem Hund um. �Sitz, Tess. Sp�ter.� Er konnte nur beten, dass sie gehorchen w�rde. Er wusste, der Hund w�rde in den Wald st�rmen, falls Whiting ihn dazu zwang, die T�r aufzumachen. Er wusste ebenso, dass der Polizist ihm sicherlich nicht erlauben w�rde, Tess wieder zur�ckzuholen, wenn sie einmal drau�en war. Pl�tzlich war Tess ihm wichtiger als alles andere in diesem erb�rmlichen Vorwand f�r ein Leben. Ihre Zuneigung zu ihm war wie bei allen Hunden bedingungslos. Die w�rde er in der Zukunft brauchen.
Tess setzte sich widerstrebend. Aber vorher schaute sie sehns�chtig aus dem Fenster und dann zu ihm. �Sp�ter�, sagte Gordon. �Braver Hund.�
Whiting lachte in sich hinein. Er schob seinen Sitz zur�ck und lie� ihn einrasten. Er sagte: �Wie nett. Einfach r�hrend. Wusste gar nicht, dass du so gut mit Tieren kannst. Freut mich, was Neues �ber dich zu erfahren, wo ich doch dachte, ich wei� l�ngst alles.� Er lehnte sich noch bequemer zur�ck und sagte: �So. Wir haben noch was zu erledigen, du und ich.�
Gordon erwiderte nichts. Er erkannte, wie clever Whiting diese Situation geplant hatte und wie gut der Polizist ihn von Anfang an durchschaut hatte. Beim letzten Mal waren sie gest�rt worden, aber es war genug vorgefallen, dass Gordon klar war, wohin jede k�nftige Begegnung mit Whiting f�hren w�rde. Whiting wusste, dass er Gordon nie wieder in so einer Situation treffen w�rde, in der sie an einem einsamen Ort allein waren und Gordon nicht darauf vorbereitet war, sich zu verteidigen. Sich in der �ffentlichkeit gegen Whiting zur Wehr zu setzen, w�rde gro�e Aufmerksamkeit auf sich ziehen, und das konnte Gordon sich nicht leisten. Er sa� wieder in der Falle. Er stand mit dem R�cken zur Wand. Und so w�rde es immer weitergehen.
Whiting �ffnete seinen Hosenschlitz. �Sieh es mal so, Kumpel: Wahrscheinlich hast du ihn schon oft genug in den Arsch gekriegt, aber darauf steh ich nicht. Das andere reicht mir. Komm schon, und sei ein lieber Junge, ja? Dann sind wir quitt. Keiner erf�hrt etwas davon. Von gar nichts, mein S��er.�
Gordon wusste, dass er dem ein Ende w�rde setzen k�nnen jetzt und hier und ein f�r alle Mal. Er war bereit. Aber die Folgen davon w�rden auch sein Ende bedeuten, und er war zu feige, das auf sich zu nehmen. Ihm fehlte einfach der Mut. So war er eben, und so war er immer gewesen.
Wie lange w�rde es dauern, und was w�rde es ihn kosten, es Whiting zu besorgen? Nach allem, was er �berlebt hatte, w�rde er auch das noch �berleben.
Er drehte sich um und sah Tess an. Sie hatte den Kopf auf die Pfoten gelegt, den traurigen Blick auf ihn gerichtet, und wedelte langsam mit dem Schwanz. �Der Hund kommt mit mir�, sagte er zu Whiting.
�Wie du willst.� Whiting l�chelte.

Merediths H�nde am Lenkrad waren glitschig vor Schwei�. Ihr Herz raste. Sie bekam kaum Luft. Der Typ dr�ckte ihr irgendetwas in die Seite - denselben spitzen Gegenstand, den er wahrscheinlich schon bereitgehalten hatte, als sie so d�mlich gewesen war, in Ginas Zimmer einzubrechen -, und er fl�sterte: �Was glaubst du wohl, wie es sich anf�hlt, wenn es dein Fleisch durchbohrt?�
Sie hatte nicht die geringste Ahnung, wer der Typ war. Aber offenbar wusste er genau, wer sie war, denn er hatte sie beim Namen genannt. Er hatte ihr sofort ins Ohr gefl�stert: �Und das muss Meredith Powell sein, die mir meine h�bsche goldene M�nze geklaut hat. Ich habe schon viel von dir geh�rt, Meredith, glaub's mir. Aber ich hatte wirklich nicht damit gerechnet, dass wir uns mal kennenlernen.�
Sie hatte gefragt: �Wer sind Sie?�, aber im selben Moment hatte sie gewusst, dass ihr irgendetwas an ihm bekannt vorkam.
�Das�, hatte er gesagt, �ist eine gute Frage, Meredith. Aber du brauchst das �berhaupt nicht zu wissen.�
Die Stimme. Sie hatte mittlerweile genug geh�rt, um sie mit dem Mann in Verbindung zu bringen, der auf Ginas Handy angerufen hatte, als sie das erste Mal bei ihr eingebrochen war. Sie hatte gedacht, es w�re Chief Superintendent Whiting gewesen wenn sie �berhaupt irgendetwas gedacht hatte, Idiotin, die sie war -, aber jetzt war ihr klar, dass dieser Mann angerufen hatte. Die Stimme passte genau.
�Dass du hier reinschneist, �ndert die Lage ein kleines bisschen�, hatte er gesagt.
Dann waren sie zu ihrem Wagen gegangen. Ihre Gedanken hatten sich �berschlagen, als er sie auf den Fahrersitz gezwungen hatte. Und als er ihr befohlen hatte, sie zu Gordon Jossie zu bringen, hatte sie zuerst geglaubt, dass hier die Antwort lag: Dieser Typ und Gordon Jossie steckten unter einer Decke, und Jemima hatte sterben m�ssen, weil sie ihnen auf die Schliche gekommen war. Blieb allerdings die Frage, wie Gina Dickens ins Bild passte, was Meredith zu der �berlegung veranlasste, dass Gina und der Typ unter einer Decke stecken m�ssten. Das f�hrte jedoch zu der Frage, wer Gina war, was wiederum die Frage aufwarf, wer Gordon war und welche Rolle Chief Superintendent Whiting spielte, denn Michele Daugherty hatte doch gesagt, dass Whiting wegen ihrer Nachforschung in Bezug auf Jossie bei ihr im B�ro aufgetaucht war und ihr gedroht hatte. Und das brachte sie zu der Frage, ob Michele Daugherty ebenfalls in die Sache verwickelt war. Vielleicht war sie ja eine L�gnerin, weil sowieso alle L�gner waren.
O Gott, o Gott, o Gott, dachte Meredith. W�re sie blo� zur Arbeit gegangen.
Zuerst hatte sie �berlegt, ob sie einfach kreuz und quer durch Hampshire fahren sollte, anstatt direkt zu Gordon Jossie, wie der Mann es von ihr verlangt hatte. Wenn sie wie eine Verr�ckte durch die Gegend raste, best�nde vielleicht die Chance, dass jemand auf sie aufmerksam w�rde - ein Streifenwagen k�me jetzt wie gerufen - und sie sich so retten k�nnte. Aber da war dieses Ding, das ihr in die Seite gedr�ckt wurde, und die Vorstellung, wie es langsam, aber sicher, schmerzhaft in ihre Haut eindringen w�rde, in der N�he von� ja wovon? War das ihre Leber da unten? Wo genau sa� eigentlich die Niere? Und wie weh w�rde es tun, erstochen zu werden? War sie heldenhaft genug, sich� und wenn� Aber w�rde er sie wirklich erstechen, w�hrend sie am Lenkrad sa�? Und was w�re, wenn sie wild in der Gegend herumfuhr und er ihr befahl, irgendwo anzuhalten, und sie in den Wald zerrte� in einen der unz�hligen W�lder hier� Wie lange w�rde es dauern, bis jemand sie finden w�rde, w�hrend sie langsam verblutete? Wie Jemima. O Gott, o Gott, o Gott.
�Sie haben sie umgebracht!�, stie� sie hervor. Es war ihr einfach rausgerutscht. Sie hatte vorgehabt, ruhig zu bleiben. Wie Sigourney Weaver in diesem alten Film �ber das unheimliche Wesen aus dem All. Oder wie Diana Rigg in dieser uralten Fernsehserie, die den Schurken mit ihren hochhackigen Stiefeln in die Fresse getreten hatte. Was w�rden die beiden tun in ihrer Situation? Was w�rden Sigourney und Diana tun? F�r sie w�re es ganz einfach, weil es im Drehbuch stehen w�rde, und der Alien, der B�se, das Monster, wer auch immer� starb am Ende, oder nicht? Nur Jemima war schon tot, und Meredith schrie: �Sie haben sie umgebracht! Sie haben sie umgebracht!�
Die t�dliche Spitze seiner Waffe dr�ckte sich noch fester in ihre Seite. �Fahr�, sagte er. �T�ten, habe ich festgestellt, ist viel leichter, als ich angenommen hatte.�
Sie dachte an Cammie. Ihr kamen die Tr�nen. Sie riss sich zusammen. Sie w�rde tun, was man ihr sagte und was notwendig war, um zu Cammie zur�ckzukommen.
�Ich hab eine kleine Tochter. Sie ist f�nf. Haben Sie Kinder?�
�Fahr�, sagte er.
�Ich meine, Sie m�ssen mich gehen lassen. Cammie hat nur mich. Bitte. Das k�nnen Sie meiner Kleinen doch nicht antun.�
Sie sah ihn von der Seite an. Er war dunkel wie ein Spanier und hatte ein pockennarbiges Gesicht. Seine braunen Augen starrten sie an. Sie waren leer. Wie tiefe schwarze L�cher.
Sie konzentrierte sich wieder auf die Stra�e. Sie begann zu beten.

Wenn der Wagen vor ihr tats�chlich zu Gordon Jossie fuhr - was nicht anders sein konnte, denn aus welchem Grund h�tte er sonst nach Sway abbiegen sollen? -, musste Gina Dickens auch dort sein, dachte Barbara. Oder Georgina Francis. Oder wer auch immer sie war, verflucht. Mitten am Tag w�rden sie nicht dorthin fahren, um Jossie zu treffen, der auf der Arbeit sein w�rde. Nein, die waren unterwegs, um jemand anderen zu treffen, und das konnte nur Gina/Georgina sein. Barbara musste ihnen nur in sicherem Abstand folgen und sich vergewissern, dass sie richtig lag mit ihrer Vermutung. Dann konnte sie Verst�rkung rufen, falls sich herausstellen sollte, dass sie die Situation nicht allein in den Griff bekam.
Wenn sie sich Frazer Chaplin zu fr�h schnappte, bestand die Gefahr, dass Georgina Francis ihr entwischte. In dieser Gegend w�re das nicht schwierig. Zur Isle of Wight brauchte sie nur die F�hre zu nehmen. Den Flughafen von Yarmouth zu erreichen, w�re kein Problem. Auch Southampton lag nicht weit entfernt. Und der Flughafen von Southampton auch nicht. Also musste sie umsichtig sein. Sie durfte auf keinen Fall zu fr�h in Aktion treten.
Ihr Handy klingelte. I love you, Peggy Sue. Mit einem Blick auf das Display sah sie, dass es Lynley war, der sie bestimmt anrief, weil er dachte, die Leitung sei vorher unterbrochen worden. Sie �berlie� es ihrer Mailbox, den Anruf entgegenzunehmen.
Der Polo vor ihr bog in die schmale Stra�e ein, die an Gordon Jossies Grundst�ck vorbeif�hrte. Sie waren weniger als zwei Minuten von ihrem Zielort entfernt, und als sie ihn erreichten und der Wagen in Gordon Jossies Einfahrt einbog, war Barbara kein bisschen �berrascht.
Sie fuhr weiter - f�r die anderen hoffentlich nur irgendein Auto auf der Stra�e -, bis sie etwas weiter die Stra�e hinauf eine Stelle entdeckte, wo sie ihren Mini in der Einfahrt zu einem Acker parken konnte. Zum Zeichen ihrer Bereitschaft, mit ihren Vorgesetzten zu kooperieren, steckte sie ihr Handy ein, schaltete es jedoch vorsichtshalber ab und eilte in die Richtung, aus der sie gekommen war.
Als sie Jossies Haus erreichte, bot ihr die Wei�dornhecke, die das Haus vor der Stra�e verbarg, Sichtschutz. Sie schlich an der Hecke entlang, bis sie eine Stelle fand, von wo aus sie die Einfahrt und zumindest einen Teil der westlichen Koppel �berblicken konnte. Frazer und seine Begleiterin hatten die Koppel betreten und durchquerten sie gerade. Nach knapp zehn Metern verschwanden sie aus ihrem Blickfeld.
Sie eilte an der Hecke entlang zur�ck. Sie war nicht wild darauf, sich durch die Hecke zu k�mpfen. Das dichte, dornige Gestr�pp machte sie schier un�berwindlich. Sie musste eine andere M�glichkeit finden, auf Gordon Jossies Grundst�ck zu gelangen. Die fand sie, als die Hecke einen Knick machte, um ein St�ck entlang der Grundst�cksgrenze zu verlaufen. Dort befand sich eine weitere Koppel, die mit dem gleichen Drahtzaun umgeben war wie alles andere auf Jossies Grundst�ck. Hier war es einfacher durchzuklettern. Jetzt befand sich zwischen ihr und Frazer Chaplin nur noch die Scheune, in der Jossie Jemimas Auto und sein Werkzeug aufbewahrte. Wenn sie um die Scheune herumging, w�rde sie zu der Koppel gelangen, in die Frazer mit der Frau verschwunden war.
Von Gina Dickens war zun�chst keine Spur zu sehen, aber als Barbara um die Scheune herumschlich, entdeckte sie Ginas Mini in der Einfahrt. Jetzt war der Zeitpunkt gekommen, Verst�rkung anzufordern, aber zuerst wollte sie sich vergewissern, dass die Eigent�merin des gl�nzenden roten Autos tats�chlich anwesend war.
Sie erreichte die R�ckseite der Scheune. Dahinter begann in einer Entfernung von vielleicht f�nfzig Metern ein dichter Wald aus Kastanien und hoch aufragenden Eichen. Eigentlich ein perfektes Versteck, von dem aus sie einen hervorragenden Blick h�tte. Allerdings w�rde sie aus der Entfernung nichts h�ren k�nnen, und auch wenn sie riesige Lauscher gehabt h�tte, w�re es unm�glich gewesen, den Wald zu erreichen, ohne von der Koppel aus gesehen zu werden. Durchs Gras zu robben, h�tte ebenfalls keinen Zweck, weil die Koppel nur durch einen Zaun begrenzt war und nicht durch eine Steinmauer, und auf dem Gel�nde zwischen Koppel und Wald boten nur vereinzelte Stechginsterb�sche Schutz.
Von der Koppel aus konnte man alles sehen, was sich auf dem Gel�nde au�erhalb abspielte. Aber das funktionierte nat�rlich in beide Richtungen. Von der Scheune aus w�rde sie genug sehen k�nnen. Und als sie um die Ecke sp�hte, sah sie Frazer Chaplin, dessen Faust eine Waffe umschloss, die er Meredith Powell an den Hals hielt. Mit dem anderen Arm hatte er sie um die Taille gepackt. Sobald sie sich bewegte, w�rde sich das, was Frazer in der Hand hielt - wahrscheinlich ein Reetnagel, dachte Barbara, in Anbetracht des Orts, an dem sie sich befanden -, in Meredith Powells Halsschlagader bohren, genau so, wie ein anderer Nagel sich auf dem Friedhof im Abney Park in Jemimas Schlagader gebohrt hatte.
Jetzt Verst�rkung zu rufen, w�re vollkommen sinnlos, erkannte Barbara. Bis die Kollegen aus Lyndhurst eintr�fen, w�re Meredith Powell l�ngst schwer verletzt oder tot. Wenn sie das verhindern wollte, w�rde sie sich selbst etwas einfallen lassen m�ssen.

Er nannte sie George. Das soll der Name einer Frau sein?, dachte Meredith, bis sie begriff, dass es die Kurzform f�r Georgina war. Gina nannte ihn Frazer. Und sie war nicht sonderlich erfreut, ihn zu sehen.
Sie hatten Gina offenbar bei einem Anfall von g�rtnerischer Arbeitswut auf der Koppel gest�rt, wo Gordon f�r gew�hnlich Ponys hielt, wenn sie besonderer Pflege bedurften. Sie hatte in der hinteren Ecke der Koppel eine Menge Unkraut und Gestr�pp abgeschnitten und ausgerissen und einen alten Steintrog freigelegt, der dort wahrscheinlich schon seit zweihundert Jahren stand.
Sie hatte gerufen: �Was zum Teufel willst du��, den Satz jedoch abgebrochen, als sie sich umgedreht und Meredith erblickt hatte, die offensichtlich unfreiwillig in ihre Richtung geschoben wurde. Dann f�gte sie hinzu: �Schei�e, Fraze. Was soll das?�
Worauf er antwortete: ��berraschung!� Nach einem kurzen Blick zu Meredith sagte sie: �Musstest du sie��
�Ich konnte sie ja schlecht dort lassen, oder?�
�Na, das ist ja gro�artig. Was sollen wir denn in Gottes Namen mit ihr machen?� Sie deutete auf ihr G�rtnerprojekt. �Es muss hier sein. Es gibt keine andere M�glichkeit. Wir haben keine Zeit, uns noch mehr Probleme aufzuhalsen, als wir sowieso schon haben.�
�Daran l�sst sich jetzt nichts mehr �ndern.� Frazer klang gelassen. �Ich hab sie ja schlie�lich nicht auf der Stra�e aufgelesen. Sie ist in dein Zimmer eingebrochen. Wir m�ssen uns um sie k�mmern, und basta. Und das machen wir am besten hier.�
Um sie k�mmern. Meredith wurde ganz �bel. Sie sagte: �Ihr wollt es Gordon in die Schuhe schieben, stimmt's? Das habt ihr doch von Anfang an vorgehabt.�
�Siehst du?�, sagte Frazer zu Gina. Seine Stimme hatte einen bedeutungsvollen Unterton.
Sie musste keine Intelligenzbestie sein, um zu verstehen, was er meinte: Die bl�de Kuh ist uns auf die Schliche gekommen, und jetzt muss sie sterben. Sie w�rden sie genauso t�ten, wie sie Jemima get�tet hatten. Dann w�rden sie ihre Leiche auf Gordons Grundst�ck vergraben. Vielleicht w�rde es einen Tag oder eine Woche oder einen Monat oder auch ein ganzes Jahr dauern, bis man sie fand. Und wenn man sie entdeckte, w�rde man Gordon f�r den Schuldigen halten, denn bis dahin w�rden die beiden l�ngst �ber alle Berge sein. Aber warum?, fragte sich Meredith. �Warum?�
Ihr wurde erst bewusst, dass sie die Frage laut ausgesprochen hatte, als Frazer seinen Griff um ihre Taille verst�rkte und sich die Spitze seiner Waffe in ihre Haut bohrte. Sie sp�rte, wie die Haut platzte, sie fing an zu wimmern, und er sagte: �Das ist nur ein Vorgeschmack�, und: �Halt gef�lligst die Klappe.� Und dann zu Gina: �Wir brauchen ein Grab.� Er stie� ein rohes Lachen aus. �Wo du schon mal beim Buddeln bist. So schl�gst du zwei Fliegen mit einer Klappe.�
�Hier auf der Koppel?�, fragte Gina. �Das glaubt doch kein Schwein, dass er sie ausgerechnet hier vergraben w�rde.�
�Wir k�nnen uns leider den Luxus nicht leisten, uns dar�ber den Kopf zu zerbrechen, Georgina. Los, fang schon an zu graben.�
�Wir haben keine Zeit.�
�Wir haben keine andere Wahl. Es muss ja nicht tief sein. Gerade so, dass die Leiche reinpasst. Hol dir 'ne bessere Schaufel. In der Scheune ist bestimmt noch eine.�
�Ich will nicht mit ansehen, wie du��
�Meinetwegen. Mach einfach deine gottverdammten Augen zu, wenn es so weit ist. Jetzt hol endlich die verfluchte Schaufel, und fang an zu graben, verdammt noch mal! Ich kann sie nicht t�ten, solange wir kein Loch haben, wo sie ausbluten kann.�
Meredith wimmerte. �Bitte. Ich hab eine kleine Tochter. Das k�nnt ihr doch nicht machen.�
�Oh, da irrst du dich aber gewaltig�, sagte Frazer.

Sie fuhren schweigend weiter. Hin und wieder pfiff Whiting eine heitere Melodie vor sich hin. Ab und zu gab Tess ein lang gezogenes Winseln von sich, f�r Gordon ein deutliches Zeichen, dass seine H�ndin genau sp�rte, dass etwas faul war.
Die Fahrt von Fritham nach Sway dauerte nicht l�nger als normalerweise um diese Tageszeit. Aber Gordon hatte das Gef�hl, als w�rden sie im Schneckentempo kriechen. Als w�rde er auf ewig auf dem Beifahrersitz von Whitings Wagen gefangen sein.
Als sie schlie�lich in die Paul's Lane einbogen, gab Whiting ihm die Anweisungen: ein Koffer, und der musste in einer Viertelstunde gepackt sein. Was mit dem Rest seiner Habe passieren w�rde, fragte Gordon. Dar�ber solle er sich mit dem zust�ndigen Beh�rdenvertreter auseinandersetzen, der ihn abholen werde. Das Thema interessiere ihn nicht l�nger, sagte Whiting.
Der Chief Superintendent formte mit Daumen und Zeigefinger eine Pistole und tat so, als w�rde er den Abzugshahn spannen, w�hrend er sagte: �Du kannst von Gl�ck reden, dass ich dich nicht verpfiffen habe, als mir das von deinem kleinen Ausflug nach London zu Ohren gekommen ist. Ich h�tte es tun k�nnen, das wei�t du�, sagte er. �Du hast richtig Schwein gehabt.�
Gordon begriff, wie es in Whitings Gehirn gearbeitet hatte und wie seine Fahrt nach London - von der Gina Whiting unterrichtet hatte, daran konnte kein Zweifel bestehen - alle Vorsicht, die Whiting in der Vergangenheit ihm gegen�ber hatte walten lassen, zunichtegemacht hatte. Vor dieser Fahrt nach London hatte Whiting lediglich eine periphere Rolle in seinem Leben gespielt, war hin und wieder aufgetaucht, um sich zu vergewissern, dass Gordon �sauber blieb�, wie er sich auszudr�cken pflegte, und um ihn einzusch�chtern. Aber er war nie �ber kleine Schikanen hinausgegangen. Als er jedoch von seinem Aufenthalt in London erfahren und diesen mit Jemimas Tod in Verbindung gebracht hatte, hatte sich der ganze Abscheu des Chief Superintendent entladen. Ein Wort von ihm ans Innenministerium, und Gordon Jossie fuhr wieder ein, weil er gegen die Auflagen seiner Freilassung versto�en hatte und eine Gefahr f�r die Gesellschaft darstellte. Das Innenministerium w�rde ihm zuerst die Freiheit nehmen und erst sp�ter Fragen stellen. Gordon hatte gewusst, wie es laufen w�rde, und dieses Wissen hatte seine Kooperation garantiert.
Und jetzt� Mittlerweile konnte Whiting dem Innenministerium kaum noch melden, dass Gordon an dem Tag, als Jemima ermordet worden war, in London gewesen war. Er w�rde sich fragen lassen m�ssen, seit wann er Kenntnis davon hatte. Gina w�rde enth�llen k�nnen, wann genau sie die Informationen weitergegeben hatte. Dann w�re Whiting gezwungen zu erkl�ren, warum Gordon sich immer noch in Freiheit befand, und das w�rde dem Chief Superintendent ganz und gar nicht schmecken. Lieber genoss er ein letztes Vergn�gen am Eyeworth Pond und �bergab Gordon an wen auch immer, der ihn abholen w�rde.
�Im Grunde ist es Ihnen schei�egal, dass sie tot ist, stimmt's?�, sagte Gordon.
Whiting warf ihm einen Blick zu. Seine Augen waren hinter der dunklen Sonnenbrille verborgen. Aber er verzog angewidert den Mund. �Ausgerechnet du jammerst �ber irgendjemandes Tod?�
Gordon sagte nichts.
�Ah. Ja. H�tte mich auch gewundert, wenn einer wie du �ber dieses Thema reden wollte. Aber wenn du willst, k�nnen wir beide gern ein bisschen dar�ber plaudern. Ich habe da keine Vorbehalte.�
Gordon sah aus dem Fenster. Er sagte sich, dass es letztlich immer wieder darauf hinauslaufen w�rde. Nicht nur zwischen ihm und Whiting, sondern zwischen ihm und jedem anderen. Es w�rde ewig das Ma� seines Lebens sein, und er m�sste verr�ckt sein, etwas anderes zu denken, und wenn es nur f�r einen Augenblick war und ganz besonders in dem Augenblick Jahre zuvor, als er Jemima Hastings' Einladung auf einen Drink bei ihrem Bruder angenommen hatte.
Er fragte sich, wie er auf die Idee gekommen war, er k�nnte je ein normales Leben f�hren. Halb wahnsinnig und drei Viertel einsam, dachte er. Das war sein Leben. Die Gesellschaft eines Hundes reichte einfach nicht.
Als sie zu seinem Grundst�ck kamen, sah er sofort die Autos in der Einfahrt. Er kannte beide. Gina war zu Hause, aber auch Meredith Powell war aus irgendeinem Grund da. Er sagte zu Whiting: �Wie soll das denn jetzt gehen?�, als der Chief Superintendent neben das Haus fuhr und vor der Hecke parkte. �Es ist ja schlie�lich keine Festnahme, oder? Wenn man's genau nimmt?�
Whiting sah auf die Uhr. Vermutlich dachte der Chief Superintendent gerade �ber das Wann und Wo nach: wo er Gordon an jemanden vom Innenministerium �bergeben musste und zu welcher Uhrzeit. Wahrscheinlich rechnete er nach, wie viel Zeit vergangen war, seit das Innenministerium ihn angewiesen hatte, Gordon abzuholen, einschlie�lich der Zeit f�r ihr Intermezzo am Eyeworth Pond. Die Uhr tickte, deshalb konnten sie nicht sp�ter noch einmal herkommen, um seine Sachen zu holen, wenn Gina und Meredith nicht mehr hier waren.
Er rechnete schon damit, dass Whiting ihm erkl�rte, dann m�sse er eben ohne den einen erlaubten Koffer verschwinden, und seine Sachen w�rden ihm sp�ter nachgeschickt. Aber stattdessen sagte Whiting l�chelnd: �Ach, ich glaube, dir wird schon irgendeine interessante Geschichte einfallen, mein Liebchen�, und Gordon d�mmerte, dass auch dies zu dem Spa� geh�rte, den sich der Chief Superintendent auf seine Kosten machte. Zuerst Eyeworth Pond und jetzt das: Gordon, der seine Sachen packte und Gina irgendwie erkl�ren musste, warum er sich aus dem Staub machte.
�Eine Viertelstunde�, sagte Whiting. �Ich an deiner Stelle w�rde keine Sekunde damit verschwenden, mit den Damen zu schwatzen. Aber du kannst nat�rlich mit deiner Zeit machen, was du willst. Der Hund bleibt so lange hier. Sicherheitshalber. Du wei�t schon. Betrachte ihn als Kaution.�
�Das wird Tess nicht gefallen�, sagte Gordon.
�Wenn du's ihr sagst, schon. Du kannst doch gut mit den Frauen, nicht wahr, mein S��er?�
Gordon erkannte, dass es tats�chlich besser f�r ihn war, wenn der Retriever im Wagen blieb. Wenn sie Tess rauslie�en, w�rde sie schnurstracks zu Gina laufen und damit seine Anwesenheit verraten. Ohne sie konnte er vielleicht durch die Vordert�r ins Haus gelangen, sich nach oben schleichen, tun, was er tun musste, und dann ungesehen wieder verschwinden. Keine Erkl�rung. Kein Gespr�ch.
Er nickte Whiting zu, befahl dem Hund zu bleiben und stieg aus dem Wagen. Vermutlich waren Gina und Meredith im Haus, wahrscheinlich in der K�che, aber auf keinen Fall im Schlafzimmer. Wenn er durch die Vordert�r ging, konnte er die Treppe hinaufschleichen, ohne dass sie ihn bemerkten. Die Dielen knarrten wie der Teufel, aber das lie� sich nicht �ndern. Er w�rde so leise sein wie irgend m�glich, und er konnte nur hoffen, dass die beiden sich so laut unterhielten, dass sie nichts h�rten. Was Meredith wohl hier wollte? Aber diese Frage weiter zu verfolgen, w�rde ihm jetzt �berhaupt nichts n�tzen. Es spielte auch keine Rolle mehr.
Als er in der Eingangst�r stand, lauschte er auf ihre Stimmen. Aber es war still im Haus. Vorsichtig eilte er zur Treppe. Das einzige Ger�usch war das Knarzen der Stufen unter seinem Gewicht, als er nach oben ging.
Er betrat das Schlafzimmer. Ein Koffer und eine Viertelstunde. Gordon wusste, dass Whiting es genau nahm. Eine Minute l�nger, und er w�rde auf das Grundst�ck schlendern, und Gordon w�rde erkl�ren m�ssen, warum er abtransportiert wurde, oder Whiting selbst w�rde das �bernehmen.
Gordon zog seinen Koffer unter dem Bett hervor. Er ging zur Kommode und �ffnete die obere Schublade. Die Kommode stand neben dem Fenster, er musste also vorsichtig sein. Denn falls Gina und Meredith drau�en waren und zuf�llig hochschauten � Er warf einen Blick nach drau�en, um sich zu vergewissern.
Er sah sie sofort. Das Fenster lag zur Einfahrt und zu dem Teil der Koppel hin, wo die Ponys gewesen waren, die er benutzt hatte, um Gina von der Stelle fernzuhalten. Jetzt stand sie auf der Koppel und Meredith ebenfalls. Und bei den beiden war ein Mann, den Gordon nicht kannte. Er stand hinter Meredith und hatte seinen Arm in einer Weise um ihre Taille gelegt, die deutlich machte, dass sie keine freiwillige Teilnehmerin an dem Geschehen war.
Das Geschehen bestand aus hektischem Graben. Gina hatte einen Spaten aus der Scheune geholt und war dabei, eine rechteckige Grube auszuheben, direkt hinter der alten Pferdetr�nke. Sie hatte eine ganze Menge Unkraut ausgerissen. Sie musste wie eine Wahnsinnige geackert haben, seit sie zur�ckgekommen war - wo auch immer sie am Vormittag gewesen sein mochte.
Zuerst dachte er, wie gut er es gemacht hatte. Es sah alles genauso aus, wie er gehofft hatte. Dann begriff er, dass er Jemima zu Dank verpflichtet war. Sie hatte zweifellos einen Teil des Geheimnisses ausgeplaudert, aber aus irgendeinem Grund nicht alles. Aus perverser Loyalit�t ihm gegen�ber? Aus Misstrauen gegen�ber dem anderen? Er w�rde es nie erfahren.
Er wollte gerade vom Fenster wegtreten, weil er wusste, dass die drei sich bis nach China durchbuddeln konnten, ohne zu finden, wonach sie suchten. Aber pl�tzlich machte Meredith eine ruckartige Bewegung - als versuchte sie, sich aus der Umklammerung des Fremden zu befreien -, und dabei wirbelte sie herum und der Typ mit ihr, sodass sie Gina und ihrer Buddelei den R�cken kehrten und dem Haus zugewandt standen.
Der Typ dr�ckte irgendetwas an Merediths Hals. Gordons Blick wanderte von dem Paar zu Gina. Endlich d�mmerte ihm, was Gina da �berhaupt tat. Er sah die Form und die Gr��e und fluchte leise. Sie hob ein Grab aus.
Das also waren Jemimas M�rder, dachte er. Er hatte die ganze Zeit mit Jemimas M�rderin geschlafen. Sie war also doch die Frau aus London, von der die Polizistin von Scotland Yard behauptet hatte, sie sei auf einem der Fotos von der Ausstellungser�ffnung gewesen. Sie war nach Hampshire gekommen, um sich ihn zu angeln, und er - Idiot, der er war - war ihr prompt auf den Leim gegangen.
Mit diesen verfluchten Postkarten, die er �berall verteilt hatte, hatte er ihnen direkt in die H�nde gespielt. Haben Sie diese Frau gesehen? Und nat�rlich hatten sie sie gesehen. Jemima hatte diesem Typen alles anvertraut. Und der hatte es Gina gefl�stert. Dann hatten sie alles genau geplant: einer in London und der andere in Hampshire, und wenn die Zeit reif w�re, w�rde der Rest ein Kinderspiel sein. Ein Anruf nach Hampshire, den der Typ gemacht hatte. Sie ist da und da. Dort k�nnen Sie sie finden. Von da an brauchten sie nur abzuwarten, was er tun w�rde.
Und jetzt das, was sich da unten in der Koppel abspielte. Das war ebenfalls geplant. Es w�rde noch eine Leiche geben. Aber diesmal sollte sie auf seinem Grundst�ck vergraben werden.
Er wusste nicht, wie es ihnen gelungen war, Meredith Powell erst in ihre Gewalt und dann hierher zu bringen. Er wusste auch nicht, warum sie es getan hatten. Aber w�hrend er sie beobachtete, sah er so klar und deutlich, was sie vorhatten, als k�me der PIan von ihm. Jetzt wusste er, was er zu tun hatte.
Er ging zur Treppe.

W�hrend Gina sich ins Zeug legte, w�hlte Barbara auf ihrem Handy dreimal die neun. Frazer w�rde sich seiner Gefangenen erst entledigen, wenn er einen Platz f�r die Leiche hatte. Die einzige M�glichkeit, es so aussehen zu lassen, als h�tte Gordon Jossie Meredith get�tet, bestand darin, sie irgendwo auf dem Grundst�ck zu verscharren und zu hoffen, dass die Leiche erst entdeckt w�rde, wenn sie lange genug in der Erde gelegen hatte und der genaue Todeszeitpunkt - und somit Jossies Alibi - nicht mehr nachweisbar war. Und das erforderte ein Grab.
Es war Meredith hoch anzurechnen, dass sie nicht willig auf den Stich wartete, der sie t�ten w�rde. Sie wehrte sich nach Kr�ften. Allerdings verletzte Frazer sie mit dem Reetnagel. Sie blutete stark am Hals, doch bisher hatte er es vermieden, den t�dlichen Stich auszuf�hren. Gerade genug, um sie gef�gig zu machen, dachte Barbara. Was f�r ein Schwein der Typ war.
Als ihr Anruf durchkam, identifizierte Barbara sich im Fl�sterton. Die Notrufzentrale konnte sich Gott wei� wo in Hampshire befinden, und sie konnte ihren Aufenthaltsort nicht exakt bestimmen, was bedeutete, dass eine Verst�rkung wahrscheinlich nicht rechtzeitig eintreffen w�rde. Aber Chief Superintendent Whiting w�rde wissen, wo Gordon Jossie wohnte, daher gab sie folgende Informationen durch: �Rufen Sie das Revier in Lyndhurst an, und sagen Sie Chief Superintendent Whiting, er soll sofort Verst�rkung zu Gordon Jossie in der N�he von Sway schicken. Er wei�, wo das ist. Ich bin auf dem Grundst�ck, das Leben einer Frau steht auf dem Spiel, und beeilen Sie sich, um Himmels willen, schicken Sie ein bewaffnetes Einsatzkommando, und zwar sofort!�
Dann schaltete sie ihr Handy aus. Sie hatte keine Waffe, aber die Chancen waren gleich verteilt. Sie war eine Meisterin im Bluffen, und wenn sonst nichts, hatte sie wenigstens das �berraschungsmoment auf ihrer Seite. Es war Zeit, es einzusetzen.
Sie eilte auf die andere Seite der Scheune.

Meredith konnte nicht schreien. Das spitze Ding drang zum dritten Mal in ihr Fleisch. Er hatte ihr einmal und dann noch einmal in den Hals gestochen und jetzt wieder, jedes Mal an einer anderen Stelle. Das Blut rann ihr �ber den knochigen Brustkorb und zwischen den Br�sten hinunter, aber sie wollte nicht hinsehen aus Angst, ohnm�chtig zu werden. Sie f�hlte sich auch so schon schwach genug.
�Warum?�, war das Einzige, was sie hervorbrachte. Sie wusste, dass �bitte� zwecklos war. Und das Warum bezog sich auf Jemima, nicht auf sie selbst. Es gab so viele Warums, die mit Jemima zu tun hatten. Sie hatten es offenbar so eingef�delt, dass die Spur die Polizei zu Gordon f�hren w�rde. Daraus schloss sie, dass sie sowohl Jemima als auch Gordon aus dem Weg r�umen wollten, aber sie hatte keine Ahnung, welchen Grund es daf�r geben k�nnte. Und es spielte wohl auch keine Rolle, denn schlie�lich w�rde sie selbst auch sterben. Genau wie Jemima, aber wof�r, wof�r, und was w�rde aus Cammie werden? Ohne einen Vater. Ohne Mutter. Aufzuwachsen, ohne zu wissen, wie sehr sie� Und wer w�rde sie finden? Sie w�rden sie begraben und dann und dann und danach und� o Gott.
Sie versuchte, sich zu beruhigen. Sie versuchte zu denken. Sie versuchte zu planen. Es war m�glich. Es ging. Sie konnte es. Sie musste. Und dann. Wieder der Schmerz. Die Tr�nen liefen, obwohl sie nicht weinen wollte. Sie kamen mit dem Blut. Sie wusste weder, wie sie sich retten konnte, noch konnte sie� was? Sie wusste es nicht.
Wie verdammt bl�d sie gewesen war. Ihr ganzes Leben war ein leuchtendes Beispiel daf�r, wie bl�d man sein konnte. Kein Hirn, M�del. Vollkommen bescheuert und total unf�hig, einen Menschen zu durchschauen. Sich selbst zu durchschauen. Irgendjemanden zu durchschauen. Und jetzt� Worauf wartest du?, fragte sie sich. Wartest du darauf, worauf du schon immer wartest� dass jemand kommt und dich rettet aus einer Situation, in die du dich selbst gebracht hast, weil du so verdammt idiotisch bist seit dem Tag deiner Geburt, so�
�So, das war's.�
Alles erstarrte. Die Welt drehte sich, aber es war gar nicht die Welt, es war der Mann, der sie festhielt, der herumwirbelte und sie mit sich riss, und da stand Gordon.
Er war auf die Koppel gekommen. Er kam auf sie zu. Er hatte eine Pistole in der Hand� eine Pistole. Woher in Gottes Namen hatte Gordon eine Pistole? Hatte er schon immer eine Pistole gehabt, und warum und�
Vor Erleichterung bekam sie weiche Knie. Sie machte sich in die Hose. Hei�er Urin lief ihr die Beine hinunter. Es war vorbei, vorbei, vorbei. Aber der Mann lie� sie nicht los. Er lockerte seinen Griff nicht.
Er sagte zu Gina: �Ah, ich sehe, wir m�ssen es noch tiefer machen, George�, so als w�rde ihn das, was Gordon Jossie in der Hand hielt, kein bisschen aus der Fassung bringen.
�Da ist es nicht, Gina�, sagte Gordon unerkl�rlicherweise mit einer Kinnbewegung zu der Stelle, wo sie das Unkraut herausgerissen hatte. �Deshalb hast du sie get�tet, nicht wahr?� Und zu dem Fremden: �Du hast geh�rt, was ich gesagt habe. Jetzt ist Schluss. Lass sie los.�
�Oder was?�, fragte der Mann. �Erschie�t du mich dann? Spielst den Helden? Dein Foto auf allen Titelseiten? In den Abendnachrichten? In den Talkshows am Morgen? Ts, ts, Ian. Das kannst du nicht wollen. Grab weiter, George.�
�Sie hat es dir also gesagt�, erwiderte Gordon.
�Na klar hat sie's mir gesagt. Man fragt doch, oder? Eigentlich wollte sie nicht, dass du sie findest. Sie war� Also, ich will dich ja nicht beleidigen, aber sie war ziemlich angewidert, als sie erfahren hat, wer du bist. Dann, als sie die Postkarten gesehen hat� Sie kam v�llig aufgel�st nach Hause� Man fragt doch nach, wenn die Geliebte� Tut mir leid, George, aber ich glaube, da sind wir quitt, Darling. Man fragt einfach. Sie hat dich genug verabscheut, um es mir zu erz�hlen. Du h�ttest sie in Ruhe lassen sollen, nachdem sie sich nach London abgesetzt hatte. Warum hast du das nicht getan, Ian?�
�Nenn mich nicht so.�
�Aber der bist du doch, oder? George, Liebling, das ist doch Ian Barker, oder? Keiner von den anderen beiden. Nicht Michael und auch nicht Reggie. Aber er spricht von ihnen, wenn er tr�umt, stimmt's?�
�Albtr�ume�, sagte Gina. �Schreckliche Albtr�ume. Du machst dir keine Vorstellung.�
�Lass sie los.� Gordon winkte mit der Pistole.
Der Mann packte noch fester zu. �Kann ich nicht, werd ich auch nicht�, sagte er. �Nicht so kurz vorm Ziel. Tut mir leid, Kumpel.�
�Ich werde dich erschie�en, wer auch immer du bist.�
�Frazer Chaplin, zu Diensten�, sagte er. Er klang richtig gut gelaunt. Er drehte das, was er Meredith an den Hals hielt, ein wenig. Sie schrie auf. Er sagte: �Tja, so war das, sie hat die Postkarten gesehen, Ian, mein Freund. Da ist sie in Panik geraten. Sie ist wie angestochen rumgerannt und hat dummes Zeug geredet und dass dieser Typ aus Hampshire sie nicht finden darf. Da fragt man doch nach, warum. Nat�rlich fragt man da. Und dann ist alles aus ihr rausgebrochen. Ein b�ser kleiner Junge warst du, stimmt's? Es gibt bestimmt 'ne Menge Leute, die dich gern finden w�rden. Die Menschen vergessen nicht. Nicht so ein Verbrechen. Und deshalb wirst du mich auch nicht erschie�en. Abgesehen davon, dass du mich wahrscheinlich sowieso verfehlst und die arme kleine Meredith direkt in den Kopf triffst.�
�O nein. Soweit ich das sehe�, sagte Gordon und richtete die Pistole nun auf Gina, �ist sie diejenige, die erschossen werden muss. Lass den Spaten fallen, Gina! Es ist vorbei. Der Schatz liegt nicht dort, Meredith wird nicht sterben, und es ist mir schei�egal, wer meinen Namen kennt.�
Meredith wimmerte. Sie hatte keine Ahnung, wovon sie alle redeten, aber sie wollte Gordon die Hand hinstrecken und sich bei ihm bedanken. Er hatte irgendetwas geopfert. Sie wusste nicht, was. Sie wusste nicht, warum. Aber es bedeutete�
Schmerz durchzuckte sie. Feuer und Eis. Er fuhr ihr in den Kopf und durch die Augen. Etwas explodierte, und etwas anderes gab nach. Sie sank zu Boden.

Barbara hatte die Ecke der Scheune erreicht, als sie den Schuss h�rte. Sie erstarrte, aber nur f�r einen kurzen Augenblick. Als der zweite Schuss fiel, st�rmte sie hinter der Scheune hervor und auf die Koppel. Sie h�rte das Ger�usch schwerer Schritte, die in ihre Richtung kamen, und die heisere Stimme eines Mannes, der schrie: �Lass die verdammte Pistole fallen!�
Sie nahm alles auf wie ein Standbild. Meredith Powell auf dem Boden, aus ihrem Hals ragte ein rostiger Reetnagel. Frazer Chaplin neben ihr hingestreckt, keine zwei Meter von Gordon Jossie entfernt. Gina Dickens, mit dem R�cken am Zaun, die Hand vor Entsetzen vor den Mund geschlagen. Jossie, der starr die Pistole in der Position hielt, aus der er seinen zweiten Schuss in die Luft abgefeuert hatte.
�Barker!�, br�llte Chief Superintendent Whiting. Er kam die Einfahrt hochgerannt. �Leg die gottverdammte Waffe auf den Boden! Jetzt sofort!�
Und dann auch noch der Hund, der jaulend im Kreis rannte und sprang.
�Lass sie fallen, Barker!�
�Du hast ihn erschossen! Du hast ihn umgebracht!�, kreischte Gina Dickens. Schreiend rannte sie zu Frazer und warf sich �ber ihn.
�Verst�rkung ist unterwegs, Mr. Jossie�, rief Barbara. �Legen Sie die Waffe��
�Halten Sie ihn auf! Mich erschie�t er als N�chstes!� Der Hund kl�ffte wie verr�ckt.
�K�mmert euch um Meredith�, sagte Jossie. �Kann sich verdammt noch mal irgendjemand um Meredith k�mmern!�
�Lass erst die verdammte Waffe fallen!�
�Ich hab gesagt��
�Willst du, dass sie auch stirbt? Genau wie der Junge? Geht dir einer ab beim T�ten, Ian?�
Jossie richtete die Waffe auf Whiting. �T�ten�, sagte er. �Was f�r eine gottverdammte Sinnlosigkeit.�
Der Hund jaulte.
�Nicht schie�en�, rief Barbara. �Tun Sie's nicht, Mr. Jossie.� Sie rannte zu der gekr�mmt am Boden liegenden Meredith. Der Reetnagel steckte ihr bis zur H�lfte der Spitze im Hals, hatte jedoch nicht die Halsschlagader getroffen. Meredith war bei Bewusstsein, aber sie stand unter Schock. Jetzt kam es auf Minuten an. Jossie musste es erfahren. �Sie lebt, Mr. Jossie, sie lebt. Legen Sie die Waffe weg. Lassen Sie uns gehen. Sie k�nnen nichts mehr tun.�
�Sie irren sich�, sagte Jossie. Und dr�ckte noch einmal ab.

Michael Spargo, Reggie Arnold und Ian Barker wanderten zur Verb��ung des ersten Teils ihrer Strafe in Secure Units. Aus verst�ndlichen Gr�nden wurden sie voneinander getrennt in unterschiedlichen Gef�ngnissen des Landes untergebracht. Die Zielsetzung der Secure Units lautet Erziehung und - h�ufig, jedoch nicht immer und �abh�ngig von der Kooperation des Gefangenen� - Therapie. Informationen dar�ber, wie gut sich die Jungen in diesen Einrichtungen f�hrten, sind f�r die �ffentlichkeit nicht zug�nglich, aber bekannt ist, dass mit Erreichen des f�nfzehnten Lebensjahrs ihre Zeit in den Units endete und sie anschlie�end in sogenannte Jugendeinrichtungen verlegt wurden, im Klartext: Gef�ngnisse f�r jugendliche Straft�ter. Mit achtzehn wurden sie in Hochsicherheitsgef�ngnisse verlegt, wo sie den Rest ihrer vom Europ�ischen Gerichtshof festgelegten Strafe absa�en. Zehn Jahre.
Diese Zeit ist nat�rlich schon lange vorbei. Alle drei Jungen - mittlerweile erwachsene M�nner - wurden wieder in die Gesellschaft eingegliedert. Ebenso wie die ber�chtigten Kinderkriminellen Mary Bell, Jon Venables und Robert Thompson erhielten auch diese drei Jungen eine neue Identit�t. Wohin jeder von ihnen entlassen wurde, ist bis heute ein streng geh�tetes Geheimnis, und ob sie sich zu ordentlichen Mitgliedern der Gesellschaft entwickelt haben, ist ebenfalls unbekannt. AIan Dresser hat gelobt, sie zu jagen und �sie schmecken zu lassen, was sie John angetan haben�, aber da sie von der Polizei gesch�tzt werden und nicht einmal ein Foto von ihnen existiert, ist es unwahrscheinlich, dass Mr. Dresser oder irgendeine andere Person sie je finden wird.
Wurde der Gerechtigkeit Gen�ge getan? Diese Frage l�sst sich unm�glich beantworten. Dazu m�sste man Michael Spargo, Reggie Arnold und Ian Barker entweder als abgebr�hte Verbrecher oder uneingeschr�nkt als Opfer ansehen, doch die Wahrheit liegt irgendwo in der Mitte.

Auszug aus �Psychopathology, Guilt and Innocence in the Matter of John Dresser�
von Dorcas Galbraith, PhD
(der EU Convention on Juvenile Justice vorgelegt auf Bitte des Right Honourable Howard Jenkins-Thomas, M.P.)
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Judi Macintosh bat Lynley, gleich einzutreten. Der Assistant Commissioner erwarte ihn bereits, sagte sie. Ob er einen Kaffee w�nsche? Tee? Sie klang ernst.
Verst�ndlich, dachte Lynley. Die Nachricht hatte sich, wie immer, wenn es um den Tod ging, schnell herumgesprochen.
Er lehnte h�flich ab. Eigentlich h�tte er nichts gegen eine Tasse Tee gehabt, doch er hoffte, nicht so lange in Hilliers Zimmer zu bleiben, um die Zeit zu haben, sie auszutrinken.
Der Assistant Commissioner erhob sich, als er eintrat, und kam zu Lynley an den Konferenztisch. Er lie� sich auf einen Stuhl fallen und sagte: �Was f�r ein verdammter Schlamassel. Wissen wir wenigstens, wie in Gottes Namen er an die Waffe gekommen ist?�
�Noch nicht�, antwortete Lynley. �Barbara arbeitet daran.�
�Und die Frau?�
�Meredith Powell? Sie liegt im Krankenhaus. Sie ist schwer verletzt, aber nicht lebensbedrohlich. Um ein Haar w�re die Wirbels�ule verletzt worden. Sie h�tte gel�hmt sein k�nnen. Sie hat Gl�ck gehabt.�
�Und die andere?�
�Georgina Francis? In U-Haft. Insgesamt ist es nicht gerade lehrbuchm��ig gelaufen, aber wir haben ein gutes Ergebnis.�
Hillier sah ihn durchdringend an. �Eine Frau in einem �ffentlichen Park ermordet, eine andere schwer verwundet, zwei Tote, ein paranoid Schizophrener im Krankenhaus, ein drohender Prozess� Welchen Teil davon nennen Sie ein gutes Ergebnis, Inspector?�
�Wir haben den T�ter.�
�Der tot ist.�
�Wir haben seine Komplizin.�
�Die wom�glich nie vor Gericht gestellt wird. Was wissen wir denn �ber diese Georgina Francis, das f�r eine Anklage ausreichen w�rde? Sie hat einmal im selben Haus gelebt wie der T�ter. Sie war die Geliebte des T�ters. Sie war die Geliebte des M�rders des T�ters. Sie k�nnte dies getan haben, und sie k�nnte jenes getan haben und so weiter und so fort. Wenn wir damit zur Staatsanwaltschaft gehen, stellen die den Lachsack an.� Hillier verdrehte die Augen himmelw�rts, als suchte er g�ttlichen Beistand, was gar nicht zu ihm passte. Nachdem er den Rat von oben offenbar bekommen hatte, sagte er: �Sie ist erledigt. Sie hatte eine gute Chance, ihre F�hrungsqualit�ten unter Beweis zu stellen, und sie hat versagt. Sie hat Mitglieder ihres Teams gegen sich aufgebracht, sie hat Detectives unsachgem�� und ohne Ber�cksichtigung ihrer Qualifikation eingesetzt, sie hat Ermessensentscheidungen getroffen, die die Met in die denkbar schlechteste Position gebracht haben, sie hat innerhalb und au�erhalb des Yard das Vertrauen unterminiert� Seien Sie doch so gut, Tommy, und sagen Sie mir: Was ist daran ein gutes Ergebnis?�
�Ich denke, wir sind uns einig, dass sie behindert wurde.�
�Ach, sind wir das? Wodurch wurde sie denn Ihrer Meinung nach behindert?�
�Durch das Innenministerium, das �ber Informationen verf�gte, die man ihr nicht geben konnte oder wollte.� Lynley lie� einen Augenblick verstreichen, um seine Worte wirken zu lassen. Es gab reichlich wenig, was er zur Verteidigung von Isabelle Ardery und ihrer Leistung als Acting Detective Superintendent vorbringen konnte, aber er fand, dass er es ihr schuldig war, es wenigstens zu versuchen. Er fragte: �Wussten Sie, wer er war, Sir?�
�Jossie?� Hillier sch�ttelte den Kopf. �Wussten Sie denn, dass er unter Schutz stand?� Ihre Blicke trafen sich. Hillier sagte nichts, aber das reichte Lynley als Antwort. Irgendwann im Lauf der Ermittlungen, dachte er, hatte man Hillier reinen Wein eingeschenkt. Man hatte ihm vielleicht nicht gesagt, dass Gordon Jossie einer der drei Jungen war, die vor Jahren an dem schrecklichen Mord an John Dresser beteiligt gewesen waren, aber er hatte gewusst, dass es sich bei Jossie um eine Person handelte, in deren Leben niemand Einblick erhalten sollte.
�Ich finde, man h�tte sie informieren m�ssen�, sagte Lynley. �Nicht unbedingt �ber seine wahre Identit�t, aber dar�ber, dass er unter dem Schutz des Innenministeriums stand.�
�Ach, finden Sie das.� Hillier wandte sich ab. Er legte die Fingerspitzen gegeneinander und st�tzte das Kinn darauf. �Und warum?�
�Es h�tte uns zu Jemima Hastings' M�rder f�hren k�nnen.�
�H�tte es das?�
�Ja, Sir.�
Hillier musterte ihn. �Sie setzen sich also f�r sie ein, wenn ich das richtig sehe. L�uft das unter noblesse oblige, Tommy, oder haben Sie vielleicht einen anderen Grund?�
Lynley hielt seinem Blick stand. Er hatte nat�rlich �ber diesen Punkt nachgedacht, bevor er den AC aufgesucht hatte, aber er war zu keinem endg�ltigen Schluss gekommen, was seine Absichten betraf. Er handelte rein intuitiv, und er konnte nur hoffen, dass sein Instinkt nichts anderes war als hehrer Gerechtigkeitssinn. Wenn es um Sex ging, konnte es leicht passieren, dass man sich etwas in die Tasche log.
�Weder noch, Sir�, sagte er ruhig. �Es war eine harte Umstellung f�r sie, und sie hatte kaum Zeit, sich einzuarbeiten, ehe sie eine schwierige Mordermittlung �bernehmen musste. Hinzu kommt, dass man bei einer Mordermittlung auf Fakten angewiesen ist. Sie hat nicht alle bekommen. Und das, bei allem Respekt, kann man ihr nicht anlasten.�
�Wollen Sie damit sagen��
�Damit will ich nicht sagen, dass man Ihnen das anlasten kann, Sir. Ich nehme an, dass auch Ihnen die H�nde gebunden waren.�
�Also��
�Aus diesem Grund hat sie meiner Meinung nach eine zweite Chance verdient. Mehr nicht. Ich sage nicht, dass man sie fest anstellen sollte. Ich sage nicht, dass Sie auch nur in Erw�gung ziehen sollten, sie fest anzustellen. Ich sage nur, dass sie, nach allem, was ich in den vergangenen Tagen erlebt habe, und mit Hinblick darauf, worum Sie mich in Bezug auf ihre Anwesenheit hier gebeten haben, eine zweite Chance verdient.�
Hilliers Mund verzog sich. Es war weniger ein L�cheln als die wenn auch widerstrebende Anerkennung eines guten Arguments. Er sagte: �Also ein Kompromiss?�
�Sir?�
�Ihre Anwesenheit. Hier.� Hillier lachte in sich hinein, aber er schien �ber sich selbst zu lachen. Es bedeutete: Wer h�tte gedacht, dass ich mal in diese Situation geraten w�rde?
�Sie meinen, dass ich meine Arbeit bei der Met wieder aufnehme�, bemerkte Lynley.
�Das w�re mein Angebot f�r einen Deal.�
Lynley nickte langsam, w�hrend Hilliers Worte in sein Bewusstsein drangen. Der Assistant Commissioner, dachte er, w�re ein hervorragender Schachspieler. Sie waren noch nicht bei einem Schachmatt angelangt, aber sie standen kurz davor. �Darf ich dar�ber nachdenken, Sir, ehe ich mich entscheide?�, fragte er.
�Nein�, antwortete Hillier. �Das d�rfen Sie nicht.�

Isabelle telefonierte mit Chief Superintendent Whiting im Revier in Lyndhurst. Die fragliche Pistole, sagte er, geh�re einem der Wildh�ter. Sie fragte nicht, welche Aufgaben ein Wildh�ter hatte, und er erkl�rte es ihr auch nicht. Sie fragte jedoch, wer der Wildh�ter und wie Gordon Jossie in den Besitz der Waffe gelangt sei.
Der Wildh�ter sei der Bruder des Mordopfers, und er habe den Verlust der Pistole erst am Morgen gemeldet, allerdings zun�chst nicht der Polizei. Nicht dass es etwas ge�ndert h�tte, wenn er es getan h�tte. Vielmehr habe er es bei einer Besprechung seinem Chef mitgeteilt, der daraufhin alle Hebel in Bewegung gesetzt habe, was nat�rlich zu sp�t gewesen sei. Jossie, fuhr Whiting fort, habe die Waffe wahrscheinlich bei sich getragen, entweder in der Jackentasche oder im Hosenbund, sodass sie von der Windjacke verdeckt wurde. Oder, f�hrte Whiting weiter aus, m�glicherweise habe er sie im Haus aufbewahrt, denn er sei hineingegangen, um zu packen. Die erste Theorie scheine ihm die einleuchtendste, sagte Whiting, gab jedoch keinen zwingenden Grund daf�r an.
�Es besteht die M�glichkeit, dass ein vergrabener Schatz in dem Fall eine Rolle spielt�, sagte Isabelle. �Vielleicht sollten Sie das im Auge behalten.�
�Ein was?�, fragte Whiting entgeistert. �Ein Schatz? Ein Schatz? Was zum Teufel��
�Ein r�mischer Goldschatz�, erkl�rte ihm Isabelle. �Wir gehen davon aus, dass es sich dabei um das Motiv f�r den Mord handelt. Wir vermuten, dass Jossie auf seinem Grundst�ck irgendwelche Arbeiten durchgef�hrt hat und dabei zuf�llig f�ndig geworden ist. Er hat jedoch schnell begriffen, worauf er da gesto�en war, und Jemima wusste es ebenfalls.�
�Und dann?�, wollte Whiting wissen.
�Wahrscheinlich wollte sie den Fund melden. Das ist gesetzlich vorgeschrieben. Jossie hingegen wollte den Schatz in Anbetracht seiner Situation in der Erde lassen. Irgendwann wird er Jemima den Grund erkl�rt haben m�ssen, denn es ergab ja eigentlich keinen Sinn, so einen Schatz nicht zu heben. Und nachdem er ihr alles erz�hlt hatte� Tja, da war ihr klar, dass sie mit einem der ber�chtigtsten Kindsm�rder zusammenlebte, den wir jemals hinter Gitter gebracht haben. Das wird f�r sie ziemlich schwer zu verdauen gewesen sein.�
Whiting grunzte zustimmend.
�Weist irgendetwas auf dem Grundst�ck daraufhin, dass dort Arbeiten durchgef�hrt wurden? Ich meine Arbeiten, bei denen Jossie zuf�llig auf den Schatz gesto�en sein k�nnte?�
Allerdings, sagte Whiting nach kurzem Nachdenken. Ein Teil einer Koppel sei neu eingez�unt worden, w�hrend der andere Teil in seinem alten Zustand geblieben war. Als am Morgen das gro�e Chaos ausgebrochen sei, sei die Frau - Gina Dickens - gerade dabei gewesen, den Teil der Koppel umzugraben, der noch nicht in Ordnung gebracht worden war. Vielleicht sei sie auf der Suche nach�
Isabelle lie� es sich durch den Kopf gehen. �Der Schatz m�sste eigentlich in dem anderen Teil der Koppel verborgen liegen�, sagte sie. �In dem, der bereits in Ordnung gebracht wurde. Denn man sollte doch annehmen, dass Gordon Jossie auf den Schatz gesto�en ist, als er selbst den Boden umgegraben hat. L�sst sich feststellen, ob in dem Teil gegraben wurde? Gibt es in dem Teil irgendetwas Neues? Irgendetwas Auff�lliges?�
Neue Zaunpfosten, neuer Draht, ein neuer Wassertrog, sagte Whiting. Ein verdammt gro�er Wassertrog, wenn er sich's recht �berlegte. M�sse eine halbe Tonne wiegen.
�Na, da haben wir's ja�, sagte Isabelle. �Wissen Sie was: Ich werde das selbst in die Hand nehmen. Von hier aus. Die Sache mit dem Schatz, meine ich. Ich werde die Beh�rden verst�ndigen und darum bitten, dass man jemanden rausschickt. Sie haben genug um die Ohren.� Sie blickte auf, als sie eine Bewegung an ihrer T�r wahrnahm. Lynley. Sie hob einen Finger und bedeutete ihm zu warten. Er trat ein und setzte sich in einen der Besuchersessel vor ihrem Schreibtisch. Er wirkte entspannt. Sie fragte sich, ob irgendetwas diesen Mann jemals aus der Fassung bringen konnte.
Sie setzte ihr Gespr�ch mit Whiting fort. Der Pressesprecher der Polizei in Lyndhurst w�rde Gordon Jossie als Ian Barker identifizieren. Das w�rde zwar einerseits die Einzelheiten um den schrecklichen Mord an John Dresser wieder ans Tageslicht f�rdern, aber dem Innenministerium war daran gelegen, die �ffentlichkeit wissen zu lassen, dass einer der drei Kindsm�rder durch seine eigene Hand den Tod gefunden hatte.
Isabelle dachte dar�ber nach. War das eine Geschichte mit einer Moral? Dazu gedacht, der Familie Dresser endlich ihren Frieden zu geben? Dazu gedacht, Michael Spargo und Reggie Arnold, wo auch immer sie sich aufhalten mochten, als Warnung zu dienen? Sie konnte sich nicht vorstellen, wie das Aufdecken von Gordon Jossies wahrer Identit�t das eine oder das andere erreichen sollte. Aber in dieser Sache war ihre Meinung nicht gefragt.
Nachdem sie das Gespr�ch beendet hatte, sa�en sie und Lynley sich eine Weile schweigend gegen�ber. Drau�en auf dem Korridor waren die unverkennbaren Feierabendger�usche zu h�ren. Sie brauchte unbedingt einen Drink, aber noch dringender wollte sie wissen, was Lynleys Gespr�ch mit Sir David Hillier ergeben hatte. Sie wusste, dass er beim Assistant Commissioner gewesen war.
Sie sagte: �Die reinste Erpressung.�
Er zog die Brauen zusammen. Seine Lippen �ffneten sich, als wollte er etwas sagen, doch er sagte nichts. Zum ersten Mal fiel ihr auf, dass er an der Oberlippe eine kaum erkennbare Narbe hatte. Sie schien schon ziemlich alt zu sein. Sie fragte sich, woher er sie hatte.
�Er hat gesagt, solange die Jungs bei ihm und Sandra in Kent bleiben, h�lt er den Mund. Er hat gesagt: >Du willst dich doch bestimmt nicht vor Gericht um das Sorgerecht streiten, Isabelle. Du wei�t genau, was dann ans Licht kommt, und das kannst du doch nicht wollen.< Ich bin ihm ausgeliefert. Er kann meine Karriere ruinieren. Selbst wenn er diese Macht nicht h�tte, w�rde ich einen Prozess um das Sorgerecht verlieren. Und das wei� er.�
Er sagte nur: �Alkoholismus.�
�Ich bin keine Alkoholikerin, Tommy. Hin und wieder trinke ich ein Gl�schen zu viel. Das tun die meisten Leute. Mehr nicht.�
�Isabelle�� Er klang entt�uscht.
�Es ist die Wahrheit. Ich bin genauso wenig Alkoholikerin wie� wie Sie. Oder Barbara Havers. Wo ist sie �brigens? Wie lange kann man verdammt noch mal brauchen, um von Hampshire nach London zu fahren?�
Er lie� sich nicht ablenken. Er sagte: �Es gibt Therapiem�glichkeiten. Es gibt Programme. Es gibt� Sie brauchen nicht��
�Es war der Stress�, fiel sie ihm ins Wort. �Wie Sie mich neulich vorgefunden haben. Das war alles� Herrgott noch mal, Tommy, Sie haben mir selbst erz�hlt, dass Sie nach dem Mord an Ihrer Frau viel getrunken haben.�
Er sagte nichts. Aber seine Augen verengten sich wie bei jemandem, dem man etwas an den Kopf wirft. Sand, eine Handvoll Erde, eine Gemeinheit.
Sie sagte: �Verzeihen Sie mir.�
Er �nderte seine Sitzposition. �Dann bleiben die Jungen also bei ihm?�
�Ja. Ich darf sie� Er nennt es Besuche unter Aufsicht. Was er damit meint, ist, dass ich nach Kent fahren muss, um sie zu sehen. Dass sie nicht herkommen. Und wenn ich sie besuche, werden er und Sandra oder einer von beiden anwesend sein.�
�Das ist der Stand der Dinge? Bis wann?�
�Bis er es sich anders �berlegt. Bis er entschieden hat, was ich tun muss, um mich zu rehabilitieren. Bis� Ich wei� es nicht.� Sie hatte keine Lust, das Thema noch weiter zu vertiefen. Sie wusste gar nicht, warum sie ihm �berhaupt so viel erz�hlt hatte. Es war eine Bl��e, die sie sich nicht leisten konnte und wollte. Sie war vollkommen ersch�pft, dachte sie.
Er sagte: �Sie bleiben.�
Sie begriff nicht sofort, dass er das Thema gewechselt hatte. �Ich bleibe?�
�Ich wei� nicht, f�r wie lange. Er r�umt ein, dass es keine ideale Situation war, Ihre F�higkeiten zu testen.�
�Ah.� Sie musste zugeben, dass sie �berrascht war. �Aber er hat doch gesagt� Weil Stephenson Deacon� Sie haben mir gesagt��
�Das war, bevor die Sache mit dem Innenministerium ans Tageslicht gekommen ist.�
�Tommy, wir beide wissen ganz genau, dass meine Fehler nichts mit dem Innenministerium zu tun hatten, egal was f�r verr�ckte Geheimnisse dort geh�tet werden.�
Er nickte. �Dennoch war es n�tzlich. Wenn von Anfang an alle Fakten auf dem Tisch gewesen w�ren, h�tte diese Geschichte sicherlich ein anderes Ende gefunden.�
Sie war immer noch verbl�fft. Aber die Verbl�ffung wich allm�hlich der Erkenntnis. Der Assistant Commissioner hatte ihr bestimmt nicht deshalb eine zweite Chance einger�umt, weil das Innenministerium die wahre Identit�t von Gordon Jossie geheim gehalten hatte. Es musste mehr dahinterstecken, und sie konnte sich lebhaft vorstellen, dass die Entscheidung, sie nicht vor die T�r zu setzen, mit irgendwelchen Versprechungen vonseiten Lynleys zu tun hatte.
�Worauf haben Sie sich eingelassen, Tommy?�
Er l�chelte. �Sehen Sie? Sie lernen schnell.�
�Worauf?�
�Auf etwas, das ich ohnehin in Erw�gung gezogen hatte.�
�Sie treten Ihre Stelle offiziell wieder an.�
�Als Bu�e. Ja.�
�Warum?�
�Wie gesagt, ich hatte es ohnehin��
�Nein, ich meine, warum tun Sie das f�r mich?�
Er sah ihr in die Augen. Sie wandte sich nicht ab. �Ich bin mir nicht sicher�, sagte er schlie�lich.
Eine Weile musterten sie einander schweigend. Dann �ffnete sie die mittlere Schreibtischschublade. Sie nahm einen Metallring heraus, den sie am Morgen dort hineingelegt hatte. Ein Schl�ssel baumelte daran. Sie hatte ihn machen lassen, war sich jedoch nicht sicher gewesen und war es immer noch nicht, ob die Wahrheit ausgesprochen werden musste. Aber sie war es schon lange gewohnt, der Wahrheit aus dem Weg zu gehen, und das tat sie auch jetzt.
Sie schob den Schl�ssel zu ihm hin. Er betrachtete erst den Schl�ssel, dann sie.
�Es wird zwischen uns nie mehr geben als jetzt�, sagte sie ganz leise. �Das muss von Anfang an klar sein. Ich begehre dich, aber ich liebe dich nicht, und ich werde dich nie lieben, Tommy.�
Er sah den Schl�ssel an. Dann sie. Dann wieder den Schl�ssel.
Sie wartete darauf, dass er seine Entscheidung traf, redete sich ein, dass es keine Rolle spielte, und wusste doch, dass es das tun w�rde.
Schlie�lich nahm er ihr Angebot an. �Einverstanden�, sagte er.

Es hatte Stunden gedauert, bis alle offenen Fragen gekl�rt waren, und Barbara kam erst sehr sp�t in London an. Sie hatte �berlegt, in Hampshire zu �bernachten, sich jedoch im letzten Moment entschieden, doch lieber nach Hause zu fahren, auch wenn ihr H�uschen nach zwei Tagen in dieser Hitze wahrscheinlich die reinste Sauna sein w�rde. Auf der Heimfahrt hatte sie noch einmal Revue passieren lassen, was auf der Koppel vorgefallen war, hatte die Geschehnisse aus allen erdenklichen Blickwinkeln betrachtet und sich gefragt, ob ein anderer Ausgang m�glich gewesen w�re.
Anfangs hatte sie mit dem Namen gar nichts anfangen k�nnen. Als John Dresser ermordet wurde, war sie noch ein Teenager gewesen, und obwohl sie den Namen Ian Barker sicherlich schon einmal geh�rt hatte, hatte sie ihn nicht sofort mit dem Mordfall in den Midlands und mit dem Mann in Verbindung gebracht, der mit einer Pistole in der Hand auf der Koppel stand. In dem Moment war sie voll damit besch�ftigt gewesen, sich um die schwer verletzte Meredith Powell zu k�mmern. Sie hatte um Frazer Chaplins Zustand gef�rchtet und der naheliegenden M�glichkeit ins Auge gesehen, dass Gordon Jossie noch auf jemand anderen schie�en w�rde.
Dass er die Waffe gegen sich selbst richten w�rde, damit hatte sie allerdings nicht gerechnet. Nachher jedoch war ihr v�llig klar geworden, warum er das getan hatte. Er hatte einfach keinen anderen Ausweg mehr gesehen. Es war abzusehen, dass auf die eine oder andere Weise seine wahre Identit�t ans Tageslicht kommen w�rde. Und dann w�rde die unfassbare Gr�ueltat, die er als Kind begangen hatte, erneut in allen Einzelheiten vor der �ffentlichkeit ausgebreitet werden, die immer und in alle Ewigkeit und verst�ndlicherweise verlangen w�rde, dass er f�r seine Schuld bezahlte.
W�hrend der Hund bellte, Barbara schrie, Whiting br�llte und Georgina Francis kreischte, hatte er sich den Pistolenlauf in den Mund gesteckt und abgedr�ckt. Und dann war t�dliche Stille eingekehrt. Der arme, verdammte K�ter war auf dem Bauch gekrochen wie ein Soldat im Gefecht. Winselnd war er seinem Herrchen zu Hilfe geeilt, w�hrend alle anderen sich der Verletzten angenommen hatten.
Vom Luftst�tzpunkt in der N�he von Lee-on-Solent war ein Hubschrauber gekommen, um Meredith ins Krankenhaus zu bringen. Aus der Polizeiwache in Lyndhurst waren Kollegen eingetroffen. Ihnen dicht auf den Fersen wie immer kamen die Journalisten, die der Leiter der Pressestelle am Ende der Paul's Lane durch ein paar seiner Mitarbeiter abfertigen lie�. Georgina Francis wurde festgenommen und nach Lyndhurst gebracht. Und dann hatten sie zwei Stunden auf den Rechtsmediziner gewartet. Irgendwann waren die Dinge dann so weit abgeschlossen, dass zumindest Barbara nicht mehr vor Ort gebraucht wurde. Sie hatte per Handy mit Lynley in London telefoniert, war mit Whiting die Situation in Hampshire noch einmal durchgegangen, und das war's. Zeit, sich ein Hotelzimmer zu nehmen oder nach Hause zu fahren. Sie entschloss sich zu fahren.
Als sie in London ankam, f�hlte sie sich wie ger�dert. Sie wunderte sich, dass im Erdgeschoss des Vorderhauses noch Licht brannte, als sie das T�rchen �ffnete, dachte jedoch nicht weiter dar�ber nach.
Sie entdeckte den Zettel an ihrer T�r, als sie den Schl�ssel ins Schloss steckte. Drau�en war es zu dunkel, um die Nachricht zu lesen, doch sie erkannte Hadiyyahs Handschrift und die vier Ausrufezeichen am Ende.
Sie �ffnete die T�r und machte Licht. Sie hatte fast erwartet, ein weiteres Modearrangement auf ihrem Bett vorzufinden, aber da war nichts. Sie lie� ihre Umh�ngetasche auf den Tisch fallen, an dem sie ihre Mahlzeiten zu sich nahm, und sah, dass ihr Anrufbeantworter blinkte. Sie ging zum Telefon, w�hrend sie Hadiyyahs Nachricht las: Komm noch zu uns r�ber, Barbara! Egal wie sp�t!!!!
Barbara war fix und alle. Ihr war �berhaupt nicht nach Gesellschaft, aber die Einladung kam schlie�lich von Hadiyyah, und sie sagte sich, ein paar Minuten Small Talk w�rde sie schon noch �berleben.
Sie ging den Weg zur�ck, den sie gekommen war. Als sie den Rasen vor Taymullah Azhars Wohnung �berquerte, wurde gerade die Terrassent�r ge�ffnet. Mrs. Silver kam heraus, rief �ber die Schulter: �Hocherfreut, wirklich!�, und winkte fr�hlich zum Abschied. Als sie Barbara erblickte, sagte sie: �Also wirklich, so was von charmant�, r�ckte ihre unvermeidliche Kochm�tze zurecht und ging zum Vordereingang des Hauses.
Barbara runzelte die Stirn. Sie erreichte die Terrassent�r, als Taymullah Azhar sie gerade schlie�en wollte.
Er sah sie. �Ah, Barbara.� Dann rief er ins Haus: �Hadiyyah. Khushi. Barbara ist hier.�
�Ah! Toll, toll, toll!�, jauchzte Hadiyyah �berm�tig. Sie tauchte unter dem Arm ihres Vaters hindurch und strahlte derma�en, dass ihr Gesicht allein ausgereicht h�tte, um das Zimmer zu erleuchten. �Komm rein! Es ist eine �berraschung!�
Dann h�rte Barbara die Stimme einer Frau in der Wohnung, und sie wusste, wer es war, noch ehe sie die Frau gesehen hatte. �Als �berraschung hat mich noch nie jemand bezeichnet. Stell mich vor, Liebes. Aber sag wenigstens Mummy zu mir.�
Barbara kannte ihren Namen. Angelina. Sie hatte noch nie ein Foto von ihr gesehen, aber sie hatte versucht, sich vorzustellen, wie sie aussehen mochte. Sie hatte nicht weit daneben gelegen.
Dieselbe Gr��e wie Azhar und genauso d�nn wie er. Durchscheinende Haut, blaue Augen, dunkle Brauen und Wimpern, modischer Haarschnitt. Schmale Hose, frisch geb�gelte Bluse, schmale F��e in flachen Schuhen. Die Sorte Schuhe, die eine Frau trug, um ihren Mann nicht zu �berragen.
�Barbara Havers�, sagte sie zu Angelina. �Sie sind Hadiyyahs Mutter. Ich habe schon viel von Ihnen geh�rt.�
�Das stimmt!�, kr�hte Hadiyyah. �Ich hab ihr ganz viel von dir erz�hlt, Mummy. Ihr beide werdet bestimmt gute Freundinnen.�
�Das hoffe ich.� Angelina legte ihrer Tochter einen Arm um die Schultern. Hadiyyah legte ihrer Mutter einen Arm um die Taille. �M�chten Sie nicht hereinkommen, Barbara?�, fragte Angelina. �Von Ihnen habe ich auch schon viel geh�rt.� Sie drehte sich zu Azhar um. �Huri, haben wir noch��
�Ich bin v�llig erledigt�, unterbrach Barbara sie. Huri. Nein. Die Wiedersehensfreude konnte sie nicht teilen. �Ich bin gerade erst von der Arbeit gekommen. K�nnen wir das verschieben? Vielleicht auf morgen? Oder wie auch immer?� Und zu Hadiyyah: �War das in Ordnung, Kleines?�
Hadiyyah, den Arm immer noch um Angelinas Taille geschlungen, sah zu ihrer Mutter hoch, w�hrend sie zu Barbara sagte: �Na klar. Morgen haben wir ganz viel Zeit, stimmt's, Mummy?�
Angelina sagte: �Ganz, ganz viel Zeit, Liebes.�
Barbara sagte gute Nacht. Sie salutierte kurz, eine alberne Geste. Sie war viel zu m�de, um das alles jetzt zu verarbeiten. Morgen war auch noch Zeit genug.
Sie war auf halbem Weg zu ihrem H�uschen, als er ihren Namen rief. Sie blieb auf dem Weg stehen. Sie wollte dieses Gespr�ch nicht, aber wahrscheinlich lie� es sich nicht vermeiden.
�Es ist��, setzte Azhar an, doch Barbara fiel ihm ins Wort. �Ihre Tochter kriegen Sie heute nicht mehr ins Bett�, sagte sie heiter. �Die tanzt bestimmt die Nacht durch.�
�Ja. Das nehme ich an.� Er blickte zur�ck in die Richtung, aus der er gekommen war, dann sah er wieder Barbara an. �Sie wollte es Ihnen schon fr�her sagen, aber ich hielt es f�r das Beste zu warten, bis�� Er z�gerte. Die Pause dr�ckte die ganze Beziehung zwischen ihm und Hadiyyahs Mutter aus.
�Unbedingt�, sagte Barbara, um ihn zu retten.
�Wenn sie nicht zur�ckgekommen w�re, sehen Sie, obwohl sie es angek�ndigt hatte, wollte ich Hadiyyah nicht in Erkl�rungsnot bringen. Das h�tte ihre Entt�uschung noch verschlimmert.�
�Unbedingt�, sagte Barbara noch einmal.
�Sie sehen also��
�Vollkommen klar.�
�Hadiyyah hat immer daran geglaubt.�
�Ja. Das stimmt.�
�Ich wei� nicht, warum.�
�Tja, sie ist immerhin ihre Mutter. Ein Band, das nicht zerrei�t. Das w�sste sie. Sie w�rde es sp�ren.�
�Es ist nicht ganz klar�� Azhar kramte in seinen Hosentaschen. Barbara wusste, was er suchte, aber sie hatte keine Zigaretten eingesteckt. Er fand seine Schachtel und hielt sie ihr hin. Sie sch�ttelte den Kopf. Er z�ndete sich eine an. �Warum sie zur�ckgekommen ist�, sagte er schlie�lich.
�Wie bitte?�
�Ich wei� noch nicht, warum sie wirklich zur�ckgekommen ist.�
�Ah. Ach so.� Barbara wusste nicht, was sie sagen sollte. Sie hatten nie dar�ber gesprochen, warum Angelina ihren Mann und ihre Tochter verlassen hatte. Es hatte immer nur gehei�en, sie sei verreist. Nach Kanada. Barbara hatte zwar von Anfang an geahnt, dass damit keine Vergn�gungsreise gemeint war - falls Angelina jemals wirklich dort gewesen war -, aber sie hatte nie versucht, mehr dar�ber zu erfahren. Hadiyyah, hatte sie sich gesagt, w�rde nicht mehr wissen, und Azhar w�rde nicht bereit sein, ihr mehr zu erz�hlen.
�Ich sch�tze, Angelina hatte es sich anders vorgestellt�, sagte Azhar. �Das Zusammenleben mit ihm.�
Barbara nickte. �Sicher. Tja. So l�uft's meistens, nicht wahr?�, sagte sie. �Irgendwann ist der Lack ab, und irgendwann zeigen die Leute ihr wahres Gesicht, egal wie sehr sie sich bem�hen, es zu verbergen.�
�Sie wussten also, dass sie einen anderen hatte?�
Barbara sch�ttelte den Kopf. �Ich habe mich gefragt, warum sie abgehauen ist und wo sie war, aber ich hatte keine Ahnung, dass es einen anderen gab.� Sie sah zum Vorderhaus hin�ber. �Soll ich Ihnen mal was sagen, Azhar? Ich habe immer gedacht, sie muss komplett verr�ckt gewesen sein, Sie beide zu verlassen. Vor allem Hadiyyah. Ich meine, M�nner und Frauen haben ihre Probleme, das kapier ich ja. Aber wie sie Hadiyyah allein lassen konnte, war mir immer zu hoch.�
�Dann verstehen Sie also.� Er zog an seiner Zigarette. Es war ziemlich dunkel auf dem Gartenweg, und Barbara konnte sein Gesicht kaum erkennen. Aber an der gl�henden Zigarettenspitze sah sie, wie stark er daran zog. Sie erinnerte sich, dass Angelina etwas dagegen hatte, dass er rauchte. Sie fragte sich, ob er es wohl jetzt aufgeben w�rde.
�Was verstehe ich?�, fragte sie.
�Dass sie Hadiyyah mitnehmen wird, Barbara. Beim n�chsten Mal. Sie wird sie mitnehmen. Und das ist etwas� Ich will Hadiyyah nicht verlieren. Ich werde es nicht dazu kommen lassen.�
Er klang so entschlossen und, falls das m�glich war, gleichzeitig so betr�bt, dass Barbara sp�rte, wie etwas in ihr nachgab, ein Riss in einer Schale, von der sie gehofft hatte, dass sie ewig halten w�rde. �Azhar�, sagte sie. �Sie tun genau das Richtige. Ich w�rde es genauso machen. Das w�rde jeder.�
Denn er hatte keine Wahl, und das wusste sie. Er war in einer Situation gefangen, die er selbst herbeigef�hrt hatte, indem er seine erste Frau und zwei Kinder f�r Angelina verlassen hatte, sich aber nie hatte scheiden lassen und nie wieder geheiratet hatte � Eine albtraumhafte Situation, die vor Gericht enden w�rde, wenn Angelina es so wollte, und dann w�rde er den einzigen Menschen, der ihm in seinem zerr�tteten Leben etwas bedeutete, verlieren.
�Ich muss tun, was ich kann, um sie zum Bleiben zu bewegen�, sagte er.
�Da bin ich ganz Ihrer Meinung�, sagte Barbara.
Und sie meinte es ernst, obwohl das alles ihre Welt genauso auf den Kopf stellte wie die des Mannes, der in der Dunkelheit vor ihr stand.
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Zw�lf Tage vergingen, bis Rob Hastings sich dazu durchringen konnte, Meredith einen Besuch abzustatten. W�hrend dieser Zeit hatte er t�glich im Krankenhaus angerufen, bis sie entlassen wurde und zu ihren Eltern nach Hause konnte, aber er hatte sich nicht mehr getraut, als sich nach ihrem Zustand zu erkundigen. Auf diese Weise erfuhr er ziemlich wenig, und er wusste, dass er mehr h�tte in Erfahrung bringen k�nnen, wenn er pers�nlich hingegangen w�re. Er h�tte sie sogar besuchen k�nnen. Aber er hatte es einfach nicht fertiggebracht, und selbst wenn, h�tte er nicht gewusst, wie er mit ihr reden sollte.
Im Lauf dieser zw�lf Tage fand er heraus, wer die Pistole aus seinem Landrover gestohlen hatte und was damit getan worden war. Er hatte die Waffe inzwischen wieder zur�ckbekommen, aber dass er den Diebstahl durch seine Unachtsamkeit erm�glicht hatte, hatte einen schwarzen Fleck auf seiner Karriere hinterlassen. Zwei Menschen waren tot, und w�re er nicht ein Hastings gewesen, dessen Familie seit Generationen im New Forest Dienst tat, h�tte man ihn wahrscheinlich sogar gefeuert.
Die Zeitungen waren voll mit der Geschichte von Ian Barker, dem niedertr�chtigen Kindsm�rder - ein Typ, der es geschafft hatte, nach seiner Entlassung aus dem Knast oder wo auch immer man ihn und seine mordl�sternen Freunde eingesperrt hatte, seine Identit�t zehn Jahre lang zu verschleiern. Als Erstes hatten Journalisten und Reporter s�mtlicher Medien des Landes jeden aufgesucht, der jemals in Kontakt mit Gordon Jossie gekommen war, egal wie fl�chtig. Es war, als haftete der Geschichte, die die Boulevardpresse so gnadenlos ausschlachtete, eine Art grausige Romantik an. Die Geschichte erschien unter der Schlagzeile: �MORDBUBE SCHL�GT WIEDER ZU�, mit dem kleiner gedruckten Zusatz, dass er es diesmal getan hatte, um eine Frau zu sch�tzen, und sich anschlie�end selbst get�tet hatte. Das schien allerdings nach allem, was Meredith Powell und Chief Superintendent Zachary Whiting ausgesagt hatten, nicht ganz zu stimmen, denn nach deren Darstellung war Frazer Chaplin auf Jossie losgegangen, und erst da hatte Jossie ihn erschossen, aber das war nat�rlich nicht so ein symbolischer Akt der Wiedergutmachung wie die Vorstellung, dass Jossie jemandem das Leben gerettet hatte, ehe er die Welt von seiner Anwesenheit erl�st hatte. Die Boulevardzeitungen weideten lieber die erste Version aus.
Eine Woche lang prangte ein Kinderfoto von Ian Barker neben einem von Gordon Jossie auf den Titelseiten. Einige Zeitungen fragten tats�chlich, wie es m�glich war, dass niemand in Hampshire den Mann erkannt hatte, aber wie h�tte irgendjemand in einem wortkargen Dachdecker den Jungen von damals wiedererkennen sollen, der, wie die Schreiberlinge offenbar annahmen, einen Pferdefu� hatte und H�rner unter seiner Schulm�tze verbarg? Kein Mensch w�re auf die Idee gekommen, in Hampshire nach Ian Barker zu suchen, der dort ein unauff�lliges Leben f�hrte.
Die Anwohner der Paul's Lane wurden interviewt. �Ich habe nichts geahnt� und �Von jetzt an schlie�e ich meine Haust�r ab�, lauteten die Kommentare. Zachary Whiting und ein Sprecher des Innenministeriums lie�en sich dar�ber aus, welche Pflichten die Polizei hatte, wenn einer Person eine neue Identit�t gegeben wurde, und ein paar Tage lang gab es immer wieder Meldungen, Michael Spargo und Reggie Arnold w�ren irgendwo erkannt worden. Die Geschichte verblasste erst, als sich ein Mitglied der k�niglichen Familie in Mayfair um 3:45 Uhr morgens ein Handgemenge mit einem Paparazzo lieferte.
Rob Hastings hatte es geschafft, das alles durchzustehen, ohne mit einem einzigen Journalisten zu sprechen. Er lie� den Anrufbeantworter eingeschaltet und rief niemanden zur�ck. Er hatte kein Interesse daran, irgendjemandem zu erz�hlen, wie der k�rzlich verstorbene Ian Barker in sein Leben getreten war. Noch weniger Interesse hatte er daran zu erkl�ren, wie seine Schwester mit dem Mann zusammengekommen war. Inzwischen wusste er, warum Jemima nach London gegangen war. Aber er verstand nicht, warum sie sich ihm nicht anvertraut hatte.
Dar�ber zerbrach er sich tagelang den Kopf und fragte sich immer wieder, was es bedeutete, dass seine Schwester ihm nicht gesagt hatte, was sie aus Hampshire fortgetrieben hatte. Er neigte nicht zur Gewaltt�tigkeit, und das hatte sie zweifellos gewusst, also w�rde sie wohl kaum damit gerechnet haben, dass er Jossie zur Rede stellen und ihm Gewalt antun w�rde, weil er Jemima get�uscht hatte. Was h�tte das auch gebracht? Und ein Geheimnis konnte er f�r sich behalten, auch das musste Jemima gewusst haben. Von allem anderen abgesehen, h�tte er seine Schwester, ohne Fragen zu stellen, liebend gern wieder bei sich in der Honey Lane aufgenommen, wenn sie ihn darum gebeten h�tte.
Letztlich musste er sich fragen, was das alles �ber ihn selbst aussagte. Aber die einzige Antwort, die ihm darauf einfiel, warf wiederum eine neue Frage auf: Was h�tte es gebracht, wenn du die Wahrheit gewusst h�ttest, Robbie? Und diese Frage zog die n�chste nach sich: Was h�ttest du denn unternommen - du, der sein Leben lang immer zu viel Angst gehabt hat, um zu handeln?
Es war das Warum hinter dieser Angst, womit er nach all den Enth�llungen und Todesf�llen nicht umgehen konnte. Das Warum hinter dieser Angst f�hrte auf direktem Weg zum Kernpunkt seines Charakters, dem Wer und dem Was er war. Alleinstehend, aber nicht, weil er sich daf�r entschieden h�tte. Alleinstehend, aber nicht aus Notwendigkeit. Alleinstehend, aber nicht aus Neigung. Die traurige Wahrheit lautete, dass er und seine Schwester einander sehr �hnlich gewesen waren. Nur die Art und Weise, wie sie sich durchs Leben geschlagen hatten, war unterschiedlich.
Als ihm das nach endlosen Tagen, die er im New Forest ziellos umhergeritten war, klar geworden war, hatte er sich endlich entschlossen, nach Cadnam zu fahren. Er w�hlte den Sp�tnachmittag, in der Hoffnung, Meredith allein im Haus ihrer Eltern anzutreffen, sodass sie unter vier Augen miteinander reden konnten.
Aber es hatte nicht sollen sein. Ihre Mutter war da. Und Cammie ebenfalls. Sie kamen gemeinsam an die T�r.
Er hatte Janet Powell schon seit Ewigkeiten nicht mehr gesehen. Als Jemima und Meredith noch j�nger waren, hatten er und Merediths Mutter sich regelm��ig getroffen, wenn die M�dchen irgendwo abgeholt oder hingebracht werden m�ssten. Aber seitdem sie beide den F�hrerschein gemacht hatten und nicht mehr hin- und hergekarrt werden m�ssten, war er der Frau nicht mehr begegnet. Er erkannte sie jedoch sofort wieder.
�Mrs. Powell. Guten Tag. Ich bin��
�Hallo, Robert�, fiel sie ihm freundlich ins Wort. �Was f�r eine angenehme �berraschung. Kommen Sie doch rein.�
Er wusste nicht recht, wie er auf die �berschw�ngliche Begr��ung reagieren sollte. Er dachte: Kein Wunder, dass sie ihn wiedererkannte. Schlie�lich hatte er ein ziemlich unvergessliches Gesicht.
Wie �blich trug er seine Baseballm�tze, die er abnahm, als er das Haus betrat. Er warf Cammie einen Blick zu, w�hrend er die M�tze in seine Ges��tasche stopfte. Sie versteckte sich sofort hinter den Beinen ihrer Gro�mutter und sah ihn mit gro�en Augen an. Er l�chelte das kleine M�dchen an. �Cammie erinnert sich bestimmt nicht an mich�, sagte er. �Ist schon 'ne ganze Weile her, seit ich sie das letzte Mal gesehen hab. Da war sie h�chstens zwei. Vielleicht noch kleiner.�
�Sie ist Fremden gegen�ber ein bisschen sch�chtern.� Janet Powell legte ihrer Enkelin einen Arm um die Schultern, schob sie vor sich und dr�ckte sie an sich. �Das ist Mr. Hastings, Kleines�, sagte sie. �Sag Mr. Hastings sch�n guten Tag.�
�Rob�, sagte er. �Oder Robbie. Willst du mir eine Hand geben, Cammie?�
Sie sch�ttelte den Kopf und wich einen Schritt zur�ck. �Oma�, sagte sie und dr�ckte ihr Gesicht in Janets Rock.
�Kein Problem�, sagte Robbie. Dann f�gte er mit einem Augenzwinkern hinzu: �Ich seh schon komisch aus, was, mit so vielen Z�hnen im Gesicht?� Aber das Zwinkern war gezwungen, und er sah, dass Janet Powell es wusste.
Sie sagte: �Kommen Sie, Robbie, ich hab einen Lemon Pie in der K�che, der auf einen Gast mit Appetit wartet. Wie w�r's?�
�Nein, danke. Ich war gerade auf dem Weg nach� Eigentlich bin ich nur gekommen, um� Ich hatte gehofft, Meredith�� Er atmete tief ein. Es war, weil die Kleine sich versteckte, und er wusste, dass sie sich vor ihm versteckte. Er wusste nicht, wie er ihr die Angst nehmen sollte, und das wollte er so gern. Er sagte zu Mrs. Powell: �Ist Meredith vielleicht��
�Aber nat�rlich�, sagte sie. �Sie sind gekommen, um nach Meredith zu sehen. Schreckliche Geschichte! Wenn ich mir vorstelle, dass die Frau sogar in meinem Haus �bernachtet hat. Sie h�tte� na ja, Sie wissen schon�� Nach einem kurzen Blick in Cammies Richtung fuhr sie fort: �Sie h�tte uns alle im Bett e-r-m-o-r-d-e-n k�nnen. Meredith ist mit dem Hund im Garten. Cammie, w�rdest du diesen netten Mann zu Mummy bringen?�
Cammie kratzte sich mit den Zehen ihres nackten Fu�es am Kn�chel. Sie z�gerte, den Blick auf den Boden geheftet. Als ihre Gro�mutter sie noch einmal ermunterte, murmelte sie: �Mummy war im Krankenhaus.�
�Ja�, sagte Robbie. �Das wei� ich. Deswegen bin ich ja auch hergekommen. Um sie zu besuchen und zu sehen, wie es ihr geht. Du hast dir bestimmt Sorgen um sie gemacht, nicht wahr?�
Cammie nickte. Den Blick immer noch auf ihre F��e gerichtet sagte sie: �Der Hund passt auf sie auf.� Dann blickte sie auf. �Die Igel haben auch ein Krankenhaus.�
�Wirklich?�, sagte Robbie. �Du magst also Igel?�
�Oma hat mir erz�hlt, dass die ein Extrakrankenhaus haben. Sie sagt, demn�chst fahren wir sie mal besuchen.�
�Da werden die Igel sich aber freuen.�
�Aber sie sagt, noch nicht. Erst, wenn ich ein bisschen gr��er bin. Weil wir n�mlich da �bernachten m�ssen, wenn wir hinfahren. Das ist n�mlich weit weg.�
�Aha. Klingt vern�nftig. Wahrscheinlich m�chte sie nicht, dass du deine Mummy vermisst, wenn ihr dort �bernachtet�, sagte Rob.
Cammie runzelte die Stirn und wandte sich ab. �Woher wei�t du das?�, fragte sie.
�Dass du deine Mummy vermissen w�rdest?� Als sie nickte, sagte er: �Ich hatte mal eine kleine Schwester.�
�So eine wie ich?�
�So eine wie du.�
Das schien sie zu beruhigen. Sie l�ste sich von ihrer Gro�mutter und sagte: �Wir m�ssen durch die K�che. Kann sein, dass der Hund bellt, wenn wir in den Garten gehen, aber er tut nichts.� Dann f�hrte sie ihn nach drau�en.
Meredith sa� in einem Liegestuhl hinter einem Gartenschuppen, der einzigen schattigen Stelle. Im ganzen Garten bl�hten Rosen, die so intensiv dufteten, dass Robbie das Gef�hl hatte, er k�nne den Duft wie einen hauchd�nnen Seidenschal auf seiner Haut sp�ren.
�Mummy�, rief Cammie und lief ihm voraus �ber den Kiesweg. �Ruhst du dich auch sch�n aus? Schl�fst du? Hier ist Besuch f�r dich.�
Meredith schlief nicht. Robbie sah, dass sie zeichnete. Sie hatte einen gro�en Zeichenblock auf den Knien und zeichnete mit Buntstiften. Ein Muster aus Quadraten. Stoffmuster, vermutete er. Sie hatte ihren alten Traum also noch nicht aufgegeben. Neben ihr im Gras lag Gordon Jossies Hund. Tess hob den Kopf und legte ihn gleich wieder auf ihren Pfoten ab. Zweimal wedelte sie zur Begr��ung mit dem Schwanz.
Meredith klappte ihren Zeichenblock zu und legte ihn weg.
�Hallo, Rob.� Als Cammie auf ihren Scho� klettern wollte, sagte sie: �Noch nicht, mein Schatz. Das ist noch ein bisschen anstrengend f�r mich.� Sie r�ckte jedoch ein bisschen und klopfte mit der Hand auf die Stelle neben sich.
Cammie schaffte es, sich in den schmalen Spalt zu quetschen. Meredith schaute Robbie mit einem Zwinkern an und gab ihrer Tochter einen Kuss auf den Kopf. �Sie hat sich gro�e Sorgen gemacht�, sagte sie. �Ich war vorher noch nie in einem Krankenhaus, und sie wusste nicht, was sie davon halten sollte.�
Er fragte sich, was man Merediths Tochter dar�ber erz�hlt hatte, was ihrer Mutter an jenem Tag auf Gordon Jossies Koppel zugesto�en war. Wahrscheinlich sehr wenig. Das brauchte sie nicht zu wissen.
Mit einer Kopfbewegung zu dem Golden Retriever hin fragte er: �Wie ist Tess bei dir gelandet?�
�Ich habe Mum gebeten, sie herzuholen. Das arme Tier tat mir so leid. Ich konnte den Gedanken nicht ertragen� na, du wei�t schon.�
�Ja. Das war nett von dir, Merry.� Er sah sich um und entdeckte einen h�lzernen Klappstuhl, der am Schuppen lehnte. Er zeigte darauf und fragte Meredith: �Darf ich�?�
Sie err�tete. �Aber nat�rlich. Tut mir leid. Nimm doch Platz. Ich wei� gar nicht, was ich� Wie sch�n, dich zu sehen, Rob. Ich freue mich, dass du gekommen bist. Im Krankenhaus haben sie mir gesagt, dass du �fter angerufen hast.�
�Ich wollte wissen, wie's dir ging.�
�Wie nett von dir.� Sie ber�hrte den Verband an ihrem Hals, zweifellos ein viel kleinerer als der urspr�ngliche. Es kam ihm vor wie eine unbewusste Geste, aber das war sie anscheinend nicht, denn sie sagte mit einem humorlosen Lachen: �Wenn die mir den abnehmen, seh ich bestimmt aus wie die Frau von Frankensteins Monster.�
�Wer ist das?�, wollte Cammie wissen.
�Frankenstein? Ach, jemand aus einer Geschichte�, sagte Meredith.
�Deine Mummy meint, dass sie eine Narbe zur�ckbehalten wird�, erkl�rte Rob dem Kind. �Dann sieht sie bestimmt ganz distinguiert aus.�
�Was ist distinguiert?�
�Etwas, das einen Menschen vom anderen unterscheidet�, sagte Robbie.
�Ach so�, sagte Cammie. �Wie bei dir. Einen, der aussieht wie du, hab ich noch nie gesehen.�
�Also wirklich, Cammie�, schalt Meredith sie entgeistert und hielt ihrer Tochter den Mund zu.
�Ist schon in Ordnung�, sagte Robbie, aber er sp�rte, dass er rot wurde. �Es ist ja nicht so, als w�sste ich nicht��
�Aber Mummy�� Cammie hatte sich aus dem Griff ihrer Mutter befreit. �Er sieht wirklich komisch aus. Er��
�Camille! Halt den Mund!�
Schweigen. In der Stille h�rte man die Autos vor dem Haus vorbeifahren. Ein Hund bellte. Tess hob den Kopf und knurrte. Ein Rasenm�her wurde angeworfen. Kindermund, dachte Robbie niedergeschlagen, sagt doch immer die Wahrheit.
Pl�tzlich kam er sich v�llig unf�rmig vor. Wie ein Stier mit zwei K�pfen. Er sah sich um und fragte sich, wie lange er noch w�rde bleiben m�ssen, ohne dass es unh�flich wirkte, wenn er sich verabschiedete.
�Tut mir leid, Rob�, sagte Meredith leise. �Sie denkt sich nichts dabei.�
Er rang sich ein L�cheln ab. �Na ja, schlie�lich hat sie nichts gesagt, was wir nicht alle wussten, stimmt's, Cammie?�
�Trotzdem�, beharrte Meredith. �Du wei�t, dass man so etwas nicht sagt, Cammie.�
Cammie schaute zuerst ihre Mutter, dann Rob an. Sie legte die Stirn in Falten. Dann sagte sie in ganz vern�nftigem Ton: �Aber ich hab noch nie einen mit Augen gesehen, die verschiedene Farben haben. Du?�
Meredith �ffnete den Mund. Machte ihn wieder zu. Dann lehnte sie den Kopf an. �Mein Gott.� Sie sagte zu Cammie:
�Erst ein einziges Mal habe ich so etwas gesehen. Du hast v�llig recht.� Sie wandte sich ab.
Zu seiner gro�en Verbl�ffung sah Robbie, dass Meredith sich sch�mte. Aber nicht f�r ihre Tochter, sondern f�r ihre eigene Reaktion, f�r das, was sie gedacht hatte. Dabei hatte sie nur dieselben Schlussfolgerungen aus Cammies Worten gezogen wie er: dass er h�sslich war. Und sie alle drei wussten es, aber nur zwei von ihnen hatten es eines Kommentars f�r wert befunden.
Er �berlegte, wie er die Situation retten konnte. Aber ihm fiel nichts ein, was nicht noch mehr Aufmerksamkeit auf das Thema gelenkt h�tte, und so sagte er schlie�lich nur zu Cammie: �Also Igel, was, Cammie?�
Nicht zu Unrecht fragte sie: �Was ist mit den Igeln?�
�Ich meine, dass du Igel magst. Oder? Was ist denn mit Ponys? Magst du auch Ponys?�
Cammie sah ihre Mutter an, wie um zu sehen, ob sie darauf antworten durfte oder lieber den Mund halten sollte. Meredith zauste ihr das Haar und nickte.
�Magst du denn Ponys?�, fragte sie.
�Am liebsten mag ich sie, wenn sie noch klein sind�, antwortete Cammie unbefangen. �Aber ich wei�, dass man nicht zu nah an sie rangehen darf.�
�Und warum darf man das nicht?�, fragte Robbie.
�Weil sie scheu sind.�
�Und was bedeutet das?�
�Das bedeutet, dass sie�� Cammie runzelte die Stirn, w�hrend sie angestrengt �berlegte. �Dass sie leicht Angst kriegen. Und wenn sie Angst kriegen, dann muss man vorsichtig sein. Mummy sagt, bei jemandem, der leicht Angst kriegt, muss man immer vorsichtig sein.�
�Warum denn?�
�Weil so jemand leicht was falsch versteht. Zum Beispiel� Wenn man bei so jemandem zu zappelig ist, dann denkt er leicht was Falsches. Also muss man ganz still sein und behutsam. Oder sich ganz langsam bewegen. Oder so.� Sie wand sich auf dem Liegestuhl, um ihre Mutter besser ansehen zu k�nnen. �So ist es doch, oder, Mummy? So macht man das doch?�
�Ganz genau�, sagte Meredith. �Sehr gut, Cammie. Wenn man wei�, dass ein Tier Angst hat, muss man vorsichtig sein.� Sie dr�ckte ihrer Tochter einen Kuss aufs Haar. Sie sah Rob nicht an.
Dann gab es anscheinend nichts mehr zu sagen. Das zumindest sagte sich Robbie Hastings. Er kam zu dem Schluss, dass er seine Pflicht erf�llt hatte und es Zeit war, sich zu verabschieden. Er richtete sich auf seinem Stuhl auf und sagte: �Also��, im selben Moment, als Meredith sagte: �Rob.�
Ihre Blicke trafen sich. Er sp�rte, wie er schon wieder rot anlief, aber er sah, dass auch sie err�tete.
�Cammie, mein Schatz, k�nntest du Oma mal fragen, ob der Lemon Pie fertig ist? Ich h�tte gern ein St�ck, und ich denke, du auch, oder?�
�Au ja�, rief Cammie. �Ich liebe Lemon Pie!� Sie kletterte aus dem Liegestuhl und flitzte los. Kurz darauf fiel die Gartent�r hinter ihr zu.
Rob schlug sich auf die Schenkel. Das war das Signal f�r ihn, sich zu verziehen. �Tja�, sagte er. �Ich bin froh, dass es dir wieder gut geht, Merry.�
Sie sagte: �Danke.� Und dann: �Komisch.�
Er z�gerte. �Was?�
�Niemand sonst nennt mich Merry. Nur du.�
Er wusste nicht, was er darauf sagen sollte. Er wusste auch nicht, was er davon halten sollte.
�Es gef�llt mir�, sagte sie. �Wenn du mich Merry nennst, f�hle ich mich wie etwas Besonderes.�
�Das bist du auch�, sagte er. �Etwas Besonderes.�
�Du auch, Rob. Das warst du schon immer.�
Das war der Augenblick. Er sah es so deutlich, wie er noch nie etwas gesehen hatte. Sie klang entspannt, und sie hatte sich nicht von der Stelle ger�hrt, aber er sp�rte ihre N�he, und im selben Augenblick sp�rte er, wie die Luft um ihn herum kalt wurde.
Er r�usperte sich.
Sie sagte nichts.
Dann h�rten sie auf dem Schuppendach einen Vogel trappeln.
Schlie�lich sagte er: �Merry�, w�hrend sie sagte: �Bleibst du noch auf ein St�ck Lemon Pie, Rob?�
Die Antwort fiel ihm ganz leicht: �Klar. Sehr gern.�
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